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ISTORIA 

GENERALE 

DEL  REAME  DI  NAPOLI* 

OVVERO 

Stato  antico  e moderno  delle  Regioni  e 
Luoghi  cheT  Reame  di  Napoli  com- 
poitgono  , una  colle  loro  prime  Po- 
polazioni , Coftumi , Leggi , 

Polizia  } Uomini  Illu- 
ftri , e Monarchi . 

PERA 

DEL  P.  ABATE  D.  PLACIDO  TROYLI 

DelV  Ordine  Ciftercieme  , Patrizio  della  Città  di 
Montavano , e Teologo  della  F edelijjìma 
Città  di  Napoli  . 

TOMO  SECONDO* 


l N NAPOLI  MDCCXLVIII. 

Con  Licenza  dt  Superiori, 


Digitized  by  Google 
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DELL'OPERA. 

TOMO  SECONDO. 


LIBRO  I.  *r\  EH’ Origine  della  Repubblica  Romana  , e de  Tapi  Progref- 
I J fi  nelle  Regioni , che  compongono  oggidì  il  Reame  di  Na- 

fol.  u 


poli  I 


Capitolo  t.  Dell’  Impero  Latino  .Tuoi  Termini  , Progredì , e Fine.  fol.  3* 
Capitolo  a,  Dell’Impero  Romano  , fua  Origine,  e Progrefii.  fol.  9. 

Capitolo  3.  Dell’Ordine  tenuto  da  Romani  nel  conquiftare  le  noflre  Regio- 
ni , e della  Maniere  praticate  con  effe.  fol  14. 

Capitolo  4.  De  Romani  Progredì  nella  noflra  Campagna.  . folli. 

Capitolo  5.  DeProgTefii  Romani  ne  Luoghi  del  Sannio.  fol.  *1. 

Capitolo  ■6.  De  Progrefii  de  Romani  nella  Lucania , nel  Paefede  Bruzj  , e 
nella  Magna  Grecia , * fol-l 7» 

Paragrafo  .!.  De  Progrefii  fatti  da  Romani  nella  Lucania  . fol. 

Paragrafo  a.  De  Progredì  fatti  da  Romani  nel  Paefe  de  Bruzj.  fol.  4*. 

Paragrafo  3.  De  Progrefii  de  medefimi  Romani  nella  Magna  Grecia,  fol.  44. 

Capitolo  i-  De  Romani  Progredì  nella  Japigia  , nella  Puglia  Daunia  , ,e_a 
nella  Puglia  Peucezia  . fol.  4*- 

Paragrafo  1.  Delle  conquifte  fatte  da  Romani  nella  Japigia  , fol.  40* 

Paragrafo  1.  De  Romani  Progrefii  nelle  due  Puglie.  fol.  41* 

Capitolo  8.  De  Progrefii  fatti  da  Romani  negli  Irpini  , ne  Fremasi , ne  Pi- 
lignì  , ne  Marrucini,ne  Marfi,  ne  Veflini  .negli  Equi, e ne  Pretuzj.jfo/so. 
LIbRO  II.  De  Privilegi  donati  da  Romani  alle  noflre  conquidale  Regio- 
ni. fol  54- 

Capitolo  1.  Delle  varie  Cittadinanze  Romane , loro  Jufli  e Privilegi,  fol.  s+* 
Paragrafo  1. 'Della  Cittadinanza  Romana  ,e  Tuoi  Privilegi-  fbl.  33. 

Paragrafo  a.  Del  Jus  Lazio  , del  Jus  Italico,  e del  Jus  Gallico . fol  58. 

Capitolo  a.  De  Municipi , e della  Città  del  noflro  Regno,  che  furono  ta- 
li . fot.  61 . 

Capitolo  3.  pelle  Colonie , e della  Città  de!  nofiro  Regno  , che  furono  ta- 
li • fol.  61. 

Paragrafo  1.  Del  Nome  di  Colonia , e delle  Tue  diverfìtà.  fol.  il. 

Paragrafo  1.  Del  modo,  come  inviavanfi  le  Colonie,  e del  Governo  di  ef- 
fe. . folli. 

Paragrafo  3.  Delie  varie  Colonie  > che  fi  mandarono  da  Roma  in  quelle  no- 
flte  Regioni.  folli • 

a a Pa* 


< 


4i 

'f* 


4 


' n 


itized  by  Google 


r 


Paragrafo  4.  Se  la  Città  di  Napoli  Ha  fiat*  mai  Colonia  Romana  ì fol.  8j. 
Capitolo  4.  Del  modo  di  dividere  i Campi  nelle  Colonie . fol.  pò. 

Capitolo  5.  Delle  Romane  Prefetture  , e delle  Città  del  noflro  Regno  , 
che  furono  tali.  • f>L  tot. 

Capitolo  6.  Delle  Città  Federate,  e de  Luoghi  del  noflro  Regno  , che  go* 
detono  tal  Privileg  o . fol.  105. 

Capitolo  7.  Delle  Romane  Padronanze , e de  Luoghi  , che  le  goderono  tra_» 
noi  fol.  116. 

L7BRO  III.  Delle  Guerre,  che  foflennero  i Romani  nelle  noflre  Regioni  : 
e della  Ciftadinan2a  , che  diedero  all’intiera  Italia  dopo  13  Guerra  So* 
ciale . fol.  ut. 

Capitolo  a.  Della  Venuta  di  AleflTandro  Epirota  in  Italia  , e della  Guerra 
con  lui . fol  ni. 

Capitolo  1.  Della  Venuta  di  Pirro,  Re  de  Molo/fi  in  Italia,  e delle  Guer- 
re , che  vi  fece  . fol.  ni. 

Capitolo  $.  Della  Venuta  di  Annibaie  in  Italia,  e delle  Guerre,  che  fece 
in  quefle  Regioni  . fol.  134* 

Capitolo  4.  Della  Guerra  Sociale  Italica.  fol.  144. 

Capitolo  $.  della  Legge  Giulia  , e Tuoi  effetti.  fol  155* 

Capitolo  6.  Della  Guerra  di  Spartaco,  e degli  altri  Gladiatori . fui.  159. 
LIBRO  IV.  Di  alcune  Cofe  roaravigliole  , che  fecero  1 Romani  in  quefle 
noflre  Regioni . fol.  164, 

Capitolo  1.  Delle  Ville,  che  fecero  i Romani  in  quefle  noflre  Regioni./o/.i64. 
Capitolo  a.  Delle  Pefchiere  , ed  Aquidotti  , che  fecero  i Romani  in  quefle 
noflre  Regioni . y > fol- ni* 

Paragrafo  1.  Delle  Pefchiere  , che  fecero  i Romani  nelle  noflre  Regio- 
ni. ■ fot.  n$- 

Paragrafo  a.  Degli  Aquidotti , che  fecero  i Romani  in  quefle  noflre  Regio- 
ni. . fot-  « Ri- 

capitolo j.  Delle  Vie  pubbliche  fatte  da  Romani  nelle  noflre  Regioni. fol. ti >• 
Capitolo  4 Delle  Grotte  , che  fecero  i Romani  io  quefle  noflre  Regio- 
ni. fol- 

Capitolo  5.  De  Ponti , Canali,  e Fabbriche  fiogolari,  che  fecero  i Romani 
in  quefle  noflre  parti.  fol. 

Capitolo  6.  Della  Venuta  di  molti  Imperaiori  Romani  nelle  noflre  Regioni* 
e di  alcune  Cofe  degne  di  memoria,  che  vi  fecero.  fol.  a°5; 

LIBRO  V.  Della  Religione  , dell i Dei  .,  e degli  Idoli  , degli  Oracoli  , delti 
Tempj  » de  Sacerdoti , e de  Sagrificj  de  noflri  Maggiori  fono  dell»  Ko* 
mani  . fol • 

Capitolo  1.  Della  Religione  in  comune  de  noflri  Maggiori . fol.  iti- 

Paragrafo  1.  Della  Cura  , che  fi  prendevano  i noflri  Maggiori  della  loro 
Religione.  fol- 

Paragr  fo  2.  Della  Divozione  edema  , colla  quale  gli  Autichi  adoravano  i 
toro  Dei.  . fol . 

Paragrafo  j.  Che  la  Religione  de  noflri  Maggiori  era  pubblica  e non  pri- 
vata. . fol. 

Paragrafo  4.  Della  Cura  de  Pontefici  e de  Ptencipi  Idolatri , accidia  Reli- 
gione non  fi  mutalfs  . 

Ca- 
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Capitolo  a.  Dell!  Dei  de  nofiri  Maggiori . fol.ttt. 

Paragrafo  i.  Della  moltiplicità  delti  Del  preflb  de  nofiri  Maggiori._/b/.  ut. 
Paragrafo  a.  De  vari  Imp  egbi  ,che  davano  gli  Antichi  sili  loro  Dei .fol.  »*8. 
Paragrafo  5.  Delli  Dei  Tutelari  dette  Città  , e degli  altri  Luoghi,  fol.  *50. 
Paragrafo  4.  Delli  Dei  Seletti  de  nofiri  Maggiori . fot.  *$!• 

Paragrafo  5.  Delli  Dei  mediocri , e delli  Semidei  . fol.  j$I. 

Paragrafo  6.  Delli  Dei  Semooi , delli  Dei  peregrini  e delle  Virtudi.  fot.  140. 
Capitolo  }.  Degl’  (doli,  e degli  Oracoli  de  nofiri  Maggiori.'1  fot.  *42. 
Capitolo  4.  Ì>Hi  Tempj  de  nofiri  Maggiori . ‘ . fot.  *48. 

Patagrafo  1.  Del  novero  grande  de  Tempj  , che  avevano  gli  antichi  . 
fot.  *49  • 

patagrafo  >.  Della  Magnificenza , e Politezza  de  Tempi  antichi,  fot.  >51. 
Patagrafo  j.  Delle  ricchezze  grandi  , che  aveano  i Tempj  degli  Ami» 


»chi.  > fol. 

Capitolo  j.  DeUi  Sagrificj  de  noli  ri  Maggiori.  fot»  aj8. 

laragrafo  1.  Della  diverfità  de  Sagrificj  pretto  degli  Ebrei.  fot. 
Paragrafo  *.  Della  varietà  de  Sagrificj  preifo  de  Gentili . fol.  iti. 

Paragrafo  j.  Delle  Cerimonie,  che  facevano  i Gentili  ne  loroSagrificj , e 
del  Tempo,  in  cui  fagrificavano . fol.it 

Capitolo  6.  De  Sacerdoti,  e di  altri  Miniflri  de  Gentili  desinati  sili  divi* 
ni  Sagrificj.  fol.  iti. 

Paragtalo  1.  Della  neceftttà  de  Miniflri  Sagri.)  e delle  varie  fpczie  di  Per- 
fone  a quel  Miniflro  prefcelte  . fol.it 8. 

Paragrafo  *.  Delle  Donne  Gentili , desinate  al  Sagro  Miniftero.  fol.  *7<n. 
Patagrafo  j.  Della  Sagra  Gerarchia  degli  Ebrei.  fot.  »7J* 

Paragrafo  4»  De  Varj  Miniflri , che  erano  nella  Sagra  Gerarchia  de  Genti* 
Ir.,  fot.  1^6. 

Pa  agrafo  5.  Del  Pontefice  Mafiimo,  del  Collegio  de  Pontefici  , de  Cu* 
rioni , de  Flamini , e de  Sacerdoti . 

Paragrafo  6.  Degli  Atufpici,  e degli  Augurj  . fol.  til. 

Paragrafo  7 Dello  Stipendio  , degli  Ornamenti*  degli  Onori  * e Prerogati- 
ve d»  Miniflri  Idolatri.  fot.  *8j. 

Llb  RO  V l.  Delle  Fede,  Lettiflernj,  Conviti  Sagri*  Alilo»  Giuramenti,  Voti» 
Prorneffe  , ed  Ofpitalità  degli  Antichi.  • fot.iii. 

Capitolo  1.  Delle  beffe  de  Gentili. 

Paragrafo  1-  Delle  Fefle  degli  Ebrei.  fol.i 6*. 

Paragrafo  a.  Delle  Fette  comuni  a tutte  fé  Nazioni.  foli 8V- 

Paragrafo  5.  Delle  Fefte  particolari  di  ciafcuna  Nazione.  fot.  *97* 

Capitolo  j.  De  Lettifiernt , e Conviti  Sagri  degli  Antichi.  fol.  50*. 
Capitolo  j.  Dell’ Afilo  Sagro  de  Gentili  . fol.  jo*. 

Capitolo  4.  De  Voti,  Giuramenti,  e Promette  de  Gentili.  fol.  J*°* 

Capitolo  j.  DeH’Ofpitalità  de  Gentili  con  Forefileri . fot* 

JLl/iRO  VII.  De  Giuochi  pubblici  degli  Antichi.  # fol- 

Capitole  ».  Dell'introduzione  de  Giuochi  pubblici  ) e loro  varietà.  fot»  J*8- 
Capitolo  ».  Del  Teatro  , e de  fuei  Giuochi  . fot.  1*0. 

Paragrafo  ».  Delie  Figura,  e Feruta  degli  antichi  Teatri.  fol-l 

3 a agrafo  1.  Del  modo  di  fedeie  nel  Teatro  , e delle  ferfone  » che  vi 
lo ^aco  recitare  . fot.  i*S* 

SV*- 
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Paragrafo  3.  Della  Tragedia  della  Comedia  , e della  Satira  . fol.  3x8. 
T’aragraftM.  Dell’altre  Rapprefentazioni  ,che  fi  facevano  in  Teatro  .fol.  3 jx- 
Capitolo  5.  Dell'Antiteatro  , e di  ciò  che  in  eflo  fi  faceva  . fol.  jjj. 

Paragrafo  *.  Della  figura,  « Parti  dell'  Anfiteatro  . fol.  333. 

Paragrafo  a.  Delle  Fiere  ,edel  loro  Combattimento  nell’Anfiteatro  .fol.  33*. 
Paragrafo  3.  De  Gladiatori  » e <le  loro  Combattimenti  megli  Anfitea- 
tro . ...  jTe/.  J4<. 

Capitolo  4-  Del  Ginna fio  , e fuoi  Giuochi  . fot-  343- 

Capitolo  3.  Del  Circo,  e de  Giuochi , che  in  efTo  fi  faceano . fol.  $55. 
Paragrafo  1.  Del  Nome  del  Circo  , e fua  Figura.  fol.}  jj. 

Paragrafo  *.  Della  Pompa  , delle  Di vife,  e delle  Fazioni  Circeo  fi , fol.  557. 
Paragrafo  3.  Della  Corfa  de  Cocchi  nel  Circo  , fol . J$9- 

Paragrafo  4.  Della  Corfa  -de  Cavalli  nel  Circo . fol . 361. 

Capitolo  <>.  Delle  Terme , e di  quello  -,  che  in  erte  faceafi  . fol.  363. 

Capitolo  1-  Delle  naumachie  . . fol.  567. 

Capitolo  8.  De  Giuoghi  Trojani,  de  Lupercali,  de  Baccanali.  fol.  570. 

LIBRO  Vili.  Della  Polizia  degli  Antichi  intorno  a pubblici  Magiflrati,  a Ca- 
flichi,  alle  Leggi,  ed  alla  Milizia.  fol  373. 

Capitolo  t.  De  Magiflrati  degli  Antichi.  fot.  374. 

Paragrafo  t.  De  Magiflrati  Greci.  fol. 374. 

Pagrafo  a.  De  Romani  Magiflrati.  fol.  576. 

Patagrafo  3 De  Magiflrati  , eh’ erano  Anticamente  nelle  noflre  Regio- 
ni.  ...  f°l • D9- 

Capitolo  a.  De  Cadigli!  pubblici  adoprati  degli  Antichi  . fol.  *80. 

Capitolo  3.  Delle  Leggi  degli  Antichi  in  quelle  noflre  Regioni . fol.  385 

Paragrafo  1.  Delle  Leggi  delle  dodeci  Tavole  Romane.  /j/.  3 S6- 

Paragrafo  a.  Del  Pregio  dell’Ebraiche  Leggi  rilpettoalle  Romane  'fol.  389* 
Capitolo  4.  Della  Milizia  degli  Antichi  . fol.  391. 

Paragrafo  t.  Della  Scidta  de  Soldati.  fol.  39*. 

Paragrafo  a.  Degli  Ordini  diverfi  nella  Milizia.  fol. 191- 

Paragrafo  3.  Dell’Armi  difenflve,  ed  offeofive  degli  Antichi.  fol  40J- 
Paragro  4.  Delie  Machine  Militari.  fol.  405. 

Paragrafo  5.  Dell’Infegne , Strumenti , e Campo  Militare  . fol. 407. 
Paragrafo  6.  Del  Cibo, dello  Stipendio,  della  Difciplina  , e degli  Efercizj. 

Militari.  . -j.]  fol.  410' 

Paragrafo  n.  De  Pretnj  , delle  Corone,  e de  Trionfi  Militari.  fot.  4*4; 
LIBRO  IX  Del  modo  di  fabbricar  le  Città,  i Tetrrpj , e le  Cafe  predo  gli 
Antichi  : e dalla  maniera  con  cui  fi  facevano  i Mercati  . folcii. 

Capitolo  x.  Del  modo  con  cui  fi  fabbricavano  anticamente  le  Città  . fot.  4*9- 
Capitolo  a.  Del  modo  col  quale  anticamente  fi  fabbricavano  i 'l  em- 
pi • __  fol-  4J4* 

Capitolo  3.  Del  modo  col  quale  fi  fabbricavano  anticamente  le  cafe . fot.  4x7. 
Capitolo  4.  Del  modo  di  ordinare  i Mercati.  fol  4J1* 

LIBRO  X.  Del  modo  de  Mangiare,  Bere  , e Dormire  degli  Antichi-  fot.  457* 
Capitolo  x.  Del  modo  con  cui  mangiavano  ordinariamente  gli  Anti- 
chi . fot.  4J7- 

Paragrafo  t.  Nel  tempo  in  cui  mangiavano  , e quante  volte  mangiavano 
al  di.  fol- 41». 

Para- 


Paragrafo  r.  Dell*  quantità  de  Cibi",  che  aVeano  io  ufo  ..  fot  437- 

Paragrafo  j.  Della  qualità  de  Cibi  che  ufavano  . fol.  439- 

Paragrafo  4-  De  Condimenti  che  adopravano  gli  Antichi  nelle  Vivan- 
de.. _ fol.  440. 

Capitolo  2.  De  Convitfdeglì  Antichi , edelle  Spefe  che  vi  faceano.  fol.ìfa. 2. 
Capitolo  3.  Del  modo  come  ledevano  a Menfa  gli  Antichi.  fol. 445. 

Capitolo  4.  Del;  modo  con  cui  ordinariamente  bevevano  gli  Antichi  .fol.  448.. 
Paragrafo,  a.  Se  gli  Antichi'  bevettero  Vino  ?"  quante  volte  beveano;  e co- 
me? ...  fìl-  448k- 

Paragrafo  r.  Se  i Giovani  , e le  Donne  bevettero  Vino  anticamente  ?fol.  449.. 

Paragrafo  3.  Se  gli  Antichi  bevettero  caldo,  o freddo?  fol.  451- 

Capitolo.  5.  Del  fiere  {Iraordinario  degli  Antichi-,  e dalle  varie  loro  Salu- 
tazioni. . fbl.4$u- 

Paragrafo  t.  Delle  Credenze  e de  Bicchieri  , che  adopravano-  gli  Anti- 
chi-. __  ....  f°l  4SJ'*' 

Paragrafo  2.  Di  quello  che  facevano  gli-  Antichi  con  i Bicchieri  f e del  loro 
bere  sforzato-,  * fol.  434. 

Paragrafo  3.  De  Saluti  degli  Antichi  cosi  in  Tavola , come  altrove  : e_». 

delle  loro  Suppliche  . fol.  456* 

Capitolo  6.  Del  modo  con  cui  dormivano  gli  Antichi.  fol.  457- 

LIHRO  XI.  Del  Veftire  degli  Antichi . fol.  459- 

Capitolo  t.  Del  modo  come- gli  Uomini  anticamente  vedi  vano  .•  fol.  4591 
Capitolo  2.  Del  modo  come  veftivano  anticamente  le  Donne  . fol.  464.. 
Capitolo,  j..  Del  modo  eoo  cui-  veftivano  anticamente  i Giovanetti , e le_* 
Donzelle  ..  fai.  466-. 

Capitolo  4.  Degli  altri  Ornamenti , che  nel  Capo-,  nelle  Mani  , e ne  Piedi- 
portavano  gli.  Animali.  fol  46  8- 

Paragrafo  1.  degli  Ornamenti , che  portavano  nel  Capo , e. nelle  Mani./?/.  475- 
Paragrafo  a Degli  Ornamenti , che  gli  Antichi  portavano  ne  Piedi- . fol.  47  J- 
Capitolo  j.  De  Diftintivi  de  Nobili  pretto  gli  Antichi-.  fol.  47J» 

Paragrafo  1.  Dalle  Lune,  e degli  Anelli  per  i Nobili  . fol. 479.. 

Paragrafo  j.  Delle  Infegne  , Imaginl,  e Cere  per  i Nobili  antichi  . /o/.  479. 
LIBRO  XII.  De  Màtrimonj  degli  Antichi.  /0/.482. 

Capitolo-  1.  Delle  varie  forti  de  Matrimoni  che  aveano-  gli  Antichi , e del 
loro  Concubinato  . _ fol.  48*,. 

paragrafo  1.  Dalle  diverfé  fpezie  degli  antichi  Màtrimonj,.  fol.  48-^, 

Paragrafo  2.  Del  Concubinato  de  Antichi  . fol. 48^. 

Capitolo  2.  Del  tempo  in  cui  gli  Antichi  contraevano  i loro-  Màtrimonj j, 
e dalle  Perlone  colle  quali  li  contraevano  . _ _ fòl.  493.. 

Capitolo  3.  Della  Bigamia  , e del  Repudio-  degli  Antichi ,.  fol.  497. 
Paragrafo  t.  Della  Bigamia  degli  Antichi.  fol.  493.. 

Paragrafo  a.  Del  Ripudio- degli  Antichi'.  _ fol.  som. 

Capitolo  4.  Delle  Cerimonie  praticate  dagli  Antichi  neSponfali'.  fol-  303.. 
Paragrafo  1.  Di  quello  faceafi  colla  Spofa  pria  di  andare  allo  Spofo  .fol.  303.. 

Paragrafo  a.  Di  quello  che  faceafi  colla  Spofa  allorache  andava  in  cafn  .. 

delio  Spofo  . fol.  5 jjj. 

Paragrafo  3.  Di  quello  che  faceafi  colla  Spofa  gionta  io  cafa  dello  Spofo.. 
fol.  307: 

Capi. 
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Capitolo  j.  Dall’Adulterio  , e delle  Tue  Pene  . _ fol.  jog, 

Capitolo  6.  Delle  Meretrici  che  erano  preffo  degli  Antichi.  . fol.  jti. 
LIBRO  XIII.  De  Figli  degli  Antichi , e dalla  loro  Educazione,  fol.  j«». 
Capitolo  i.  Del  modo  eoo  cui  portavasi  co’ loro  Figliuoli.  fol.  sia. 
Paragrafo  t.  Di  ciò  che  facevano  gii  Antichi  nella  nafeita  d»  loro  f igli  . 
fol.  jij. 

Paragrafo  a.  Dell1  Autorità  , che  godevano  i Parenti  fovea  de  loro  Figliuo- 
li. ... 

Paragrafo  j.  De  Privilegi  de  Primogeniti . _ fol.  ji 6. 

Capitolo  a.  De  Nomi  che  in  ponevano  gli  Antichi  a’ loro  Figli,  fol.  jiS. 
Capitolo  j.  Del  modo  , come  gli  Antichi  educavano  i loro  Figliuoli./Wja». 
Capitolo  4-  Del  modo  col  quale  gli  Antichi  cufìodivano  le  loro  Doone_>  • 


fol.  s»4’ 

LIBRO  XIV.  Degli  Efercizj  privati  degli  Antichi.  fol.  $»7. 

Capitolo  t.  Dell’Agricoltura  degli  Antichi.  ' fol.  $tS. 

Capitolo  a.  Della  Caccia  e della  Pefca  degli  Antichi  . fol-  S io. 

Capitolo  De  Balli,  Suoni,  e Canti  degli  Antichi  . fol.  $1$. 

Capitolo  4.  De  Giuochi  privati  degli  Antichi.  . fol.  s 5 7- 

LIBRO  XV.  De  Funerali  degli  Antichi . _ _ fol.  ^t. 

Capitolo  t.  Delle  Cerimonie , che  facevano  gli  Antichi  con  loro  Morti  do- 
po fpirati.  fol.  541. 

Capitolo  a.  Del  modo  di  piangere  i Morti  , e prender  per  effi  lo  Scorruc- 
cio. ...  /<?/.  S46- 

Capitolo  3.  Della  Pira  con  cui  bruciavanfi  i Cadaveri.  fol.  $48. 

Capitelo  4.  De  Sepolcri  degli  Amichi . fol.  $jo. 


IL  FINE. 
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ISTORIA 

GENERALE 

DEL  REAME  DI  NAPOLI, 
TOMO  SECONDO. 

DESCRIZIONE 

DELLA  POLIZIA 


Delle  Regioni  Napoletane  dopo  la  conquida 
che  ne  fece  la  Repubblica  Romana. 

Onoftanteche  molte  cofe  da  noi  fianfi  dette  nel  Li- 
bro P.  del  Tomo  I.  intorno  alla  Polizia  delle  Regio- 
ni che  compongono  oggidì  il  Reame  di  Napoli  } pu« 
$e  ì perche  ivi  ci  fu  duopo  ragionare  de  tem- 
pi ofeuri  precedenti  alla  conquida  fattane  da  Roma- 
ni i qui  ora  ci  rdla  a decorrere  de  Riti  de  nofìri 
Maggiori  durante  il  Governo  della  Repubblica  Ro- 
mana . RifeTbandoci  per  il  Tomo  feguente  favellare 
della  nuova  Polizia  che  fu  praticata  qui  tra  noi  t 
non  folo  fono  degli  Iiuperadori  , ina  anche  dopo  la 
. . caduta  dello  Impero  , e dopo  la  venuta  de  Barbari 

m Italia  . Quindi  per  procedere  con  chiarezza  in  quello  foggetto  , decor- 
reremo in  primo  luogo  della  Orìgine  della  Repubblica  Romana  , e de  Tuoi 
Frorreffi  ir#qùefle  Regioni  j indi  de  Privilegi  che  li  diedero  ; poi  delle  Guer- 
re che  con  altre  Potenze  quivi  ebbero  * e delle  Cofe  magnifiche  che  vi  fece- 
r0  ’ e finalmente  andetemo  ragionando  più  in  particolare  della  Religione  , del- 
la Polizia  , e de  Cojìutr.ì  delle  medelime  Regioni  durante  il  Governo  an- 
zidetto : con  dividere  ’l  tutto  in  Libri  , Capitoli)  e Paragrafi  , come  » 
fu  praticato  nel  Tomo  precedente  . 


Tom.  li. 
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Istoria,  Napoletana 

LIBRO  PRIMO 
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Jhll' Origine  della  Rcpubbli ca  Romana' , e dd  fuoi 
Vrogrtjjt  mite  Regioni  che  compongono 
oggidì  il  Reame  di  Napoli ... 

N!  Egar  non  lì  puote  y-  che  la>  Repubblica*  Romana-  lìa  fiata*.  uno  dè  Do- 
l minj  più  valli  »- che  abbia  veduto  per  1’  'addietro*  il  Mondo  tutto  , 
come  fagaiamente  lo  riflette*  il  Padre  S.  Agofli no  ..  ^.a  ) E quantunque.» 
ella  aveffe  avuto  troppo  deboli*  i fuoi:  principi'}  pure  colla-  virtù.  r e col 
valore  de  fuoi  Cittadini  gìtinfe  all’auge  di  tutte  le  umane  glorie  , al  dire 
di  Tito  Livi»-.,  (, b ).  E conteche  i progreflì*  della  medelima-  ftiroro  per  lo 
più*  fin  dal  principia  in  quelle  Regioni,  che  oggidì  compongono  il  Reame  di 
Napoli  } perciò  a potere  con  chiarezze ^divifare  il  tutto  « andaretno  comparten- 
do quello  Libro  ne’feguenti  otto  Capitoli  . Primo  » Dell ’ Impeto  latino  •* 
fuoi  Termini- Progreffi , e*  Fine  . Secondo  , fi eli'  Impero  Romeno  , fua  Ori- 
gì  he  , ed  Ingrandimento  . Terza.  Dell'-  Ordine  tenuto  da  Romani  nel  conqui- 
Jlare-  le  nofire  Regioni »,  e delle  maniere,  praticate  con  ejfe*  . Quarto  , De 
Progrtffi  d*  Romani  nella  nofira  Campagna  . (Quinto*».  De  loro  Progrtffi  ne' 
luoghi  del  Sannio . Sello  , Degli  Acqui fli  fatte  da  - medefimi  nella  Lucania  , 
nel  Paefe-  de  Bruzy,  t nella  Magna ■ Grecia  . Settimo  » De - Progrtffi  de  Roma- 
ni, nella  Japigia  y.  Puglia  Veuceziay.  e Puglia  Daunia- . Ottavo^  Dell' efien- 
fione  del  loro  Dominio  negl'  Ir  pini  , ne  Freni  ani  ,ne  P e Ugni , ne  Marruciniy 
•A  Marfi  , ne  Uefiini  , negli  Equi , e*  ne,  P reciuj ..  ^ 

1 / A . a * • » 

* À*- 

Jk& 


( a ))  Sant’Agoflino  lib.  iK  do  Civili  Dei  cap:  »-  W/rr-  plùrima  Regna 
yy  Terrarum  , in  quar  terrense  utilitatis  « ve!  cupidìtà! ìs-  ed  divifa  focietas  » 
,,  duo  Regna  cerniaus-  provenire  clarìora  , Alfiriorum  primùtn  ^deii>ae__> 
yy  Romanorum  : Regna  cetera  velut  appendices  iflorum  dixerim- . - . » ora 
jvetiam*  tempore  ilio  Sicyonum  Kegnum  adtnodum  parvum  . . ? - A 
,,  his  enim  Sicyonum  Regibus-  ad-  Athenienfes-  pervenir  , à quibus  ad. 

».  tinos-  y inde  ad  Romanos  . Quamvis-  Athenienfes’-  in  Grseciam  jlurimu 
„ c!aruifTe  fateatur  etiam  Svetonius  Romanorum  Hifloricus  , plùs-  tamen  «»• 
».  ma.  quam  re  ipfé.  Nam  , loquens  de  illis  } Atbenienfium  , inquit  rts  ge* 
,i  fin.  y fieni-  ega  exifiimo , fatts  arrpU  > magnifitaque  fuerunt  ; verum  a - 
quanto , minore s tarxen  quam  fama  , fer untar  . £ed  quia  ibi  fioriere  ocr  - 
jt  ptorum  magna , ingenia- , per  Terrarum  Orbtm.  Atbenienfium  fati*  Pr0  mé* 
» ximij.  cele irran tur  . . ... 

(;b  ),  Tito  Livio  lib.  t;  Vrbes  quoque  & Cdltra  ex  infimo  nafet  « 
qnai  fua  Virtut  , £r  Dij  juvant  , magnai  opti  f aagnumque  nomtn  fitt  J*m 
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Dell'  Impero  Laiino , fuoì  'Termini  , Pro- 
grtfjì  , e F//;e  . 

I.  A Ncorche  11  Dominio  della  "Romana  "Repubblica  coll' andar  def^ertu 
£X  po  aveffe  tortilo  il  nome  A' Impero  Latino  ; pure  peref^  !o  Im- 
pero Latino  fu  diverto  'nella  fua  origine  dalla  Repubblica  'Romina  , anzi  I* 
Impero  Romano  dal  Latino  conobbe  i Puoi  principi  ; perciò  'bitogoa  prima 
di  ogni  altra  cofa  ragionare  dell’  Impero  Latino  , moftrandone  1’  origine  , i 
progredì  , e ’l  fine;  ed  indi  drfeorrere  del  Romano.  Non  già,  che  quella  « 
notizia  contribuifca  cofa  alcuna  allaStoria  del  ooftro  Reame  di  Napoli  , ma 
(oitanto  per  faperfi  donde  avellerò  avuta  origine  i Popoli  che  fignoreggia- 
tono  nelle  noftre  'Regioni  ; per  meglio  concepire  i Privilegi  di  Cittadinanza, 
,(  o Romana  , o Latina  che  foffe  ) conceduti  da  Romani  alle  noflre  Pro- 
vincie ;e  per  conofcere  la  differenza  tra  le  Colonie  Latine  e Colonie  Romane, 
che  vennero  ad  abitare  appo  noi  . Onde  a quefto  oggetto  neceflìra  dare  qui 
qualche  brieve  contezza  dell’  uno  , e dell’  altro  Impero  . 

il.  il  R>gno  ialino  adunque  , che  precede  l’Impero  Romano,  occupa- 
va q nel  tiatto  di  Paefe  che  fi  llendea  dal  Tevere  a Tramontana  fino  al 
Monte  Circtilo  a Mezzogiorno,  Che  poi  fu  detto  I ozio  Antico  fecondo  Ambra • 
pio  Calepino  ■(  a ) . 'Benché  vi  fia  difparere  tra  Scrittori  antichi,  donde  qua* 
fio  Nome  di  Lazio  aveffe  avuta  fua  origine  , giufla  quel  tanto  fu  detto  nel 
Libio  "7-  del  Tomo  I.  al  Numero  a.  del  Capo  a. 

IH.  Chi  poi  abbia  dato  principio  a quello  nuovo  Regno  ■?  u'c  tampoco  è 
certo  tra  gli  Autori  4 volendo  Virgilio  { b)  che  Giano  propriamente  1’  in- 
troducete -,  e chea  lui  leguiffe  Saturno , poi  Vico , appreffo  Fauno  ,ed  in  ultimo 
luogo  Latino  ,da  cui  prefe  la  fua  dinominazione  ? alla  quale  opinione  affentifeo- 
no  Eufebio  Cefaritnft  ( c ) ed  altri  . Pretende  all’  oppofto  ta iuftìno  Ijlorico, 
(ti)  che  ’l  primo  Principe  di  quello  Regno  fu  Saturno  , il  fecondo  Giove— j , 

A a il 

f a ) Ambrogio  Calepino  V.  Latini  : Latini  halite  Populi  d/cebantuf  , 
qui  tum  Traffum  incolebant  , qui  ejl  inter  o/lia  Tiberit  , & Citceot . 

(bj  Virg.  lib-  7.  itneid. 

. . . . Pex  arva  Lai  inut  , <Jp*  Vrbtt , 

J.rm  Jenior  long  a piaci  dat  in  pace  regebat  . 

tìunc  , Fauno,  & Nympba  gtnitum  Laurinte  Marie»  % 

’ Accipimtu  , Fauno  Picut  pater  , ifque  parentem  , 

Te  Saturni  rtfert  , tu  Sanguini t ujtimus  autbor  . 

( c ) Eufebio  Cefarienfe  iib.  1.  Chronicon  : Ante  &neam  Janut , Saturnut , 
Vicui , Faunui , Zatinut  in  Italiam  rtgnaverant  circi  ter  annii  centum  quinqua • 
ginta . 

( d ) Giuflino  Idoneo  lib.  45.  „ halite  primi  Cultores  Aborigines  fueruot , 

1,  quo- 


% 

, r 

4 IsTORfA  NaPOIETANA 

51  terrò  Fauno , il  quarto  latino  , nato  dalla  Figliuola  di  Fauno  e da  Treo» 

It : e che  in  quello  tempo  venne  Enea  in  Italia. 

IV.  Coloro  poi  che  pongono  Giano  per  primo  Fondatore  dell’  Impero 
latino  , aflerifcono , che  Saturno  Padre  di  Giove  qui  fovragiunfe  ; e per- 
che quelli  infegnò  a quei  Popoli  1’  Agricoltura  , fu  ammelfo  da  Giana  per 
fuo  Collega  nel  Regno  : e dipoi  ne  prefe  folo  il  governo , morto  che  fu  Gia- 
no , fecondo  Ambrosio  Calepino  ( a ) . 

V Benché  però  fulle  egli  flato  il  primo  Re  de  Latini  , certa  cofa  ò , 
che  egli  fu  Greco  di  Nazione  s onde  dalla  Grecia  quello  nalcente  Regno  eb- 
be tya  origine.  E perche  ( come  c noto  ) in  Alba  Longa  i Monarchi  Latini 
aveano  la  loro  Regia  ; pei  ciò  Re  degli  Albani  foventi  eran  chiamati  , liceo- 
ne  Merio  Tiferio  , uno  di  quei  Re  , in  un3  contefa  dicea  a Tulio  Ojtilio  . 
Re  de  Romani , giufla  la  reflimonianza  che  ne  fa  Dionigio  Alicarnojfeo(b) 
nel  trafcriverci  1’  Orazione  del  medefimo  Me  zio  . 

VI.  Che  poi  in  tempo  del  Re  Latino  fufle  quivi  capitato  da  Troja  il 
grande  Enea  i non  Solo  c fentenza  di  Giujlino  I /lorica  , fovra  nel  Numero  j,  ; 
ma  di  Virgilio  ( feguito  da  molti  altri  Poeti  ) ne’  dodici  Libri  delle  fup  » 
Eneadi  , di  Tito  Livio  ( c ) , di  Dionigio  Alicarnajfeo  ( d ) , di  Marco  Tul- 
. Ho , 

9 » 

n quorum  Rex  Saturnus  fuit  . « . . ftaque , Italia  « Regi?  nomine  , Satur- 
n nia  appellata  eli  , &.  Mons  in  quo  habitsbat  , Saturnius . In  quo  Dune  , 

„ velut  à Jove  pulfo  fedibus  fui*  Saturno,  Capitolimi)  eli.  Poli  hunc  tertio 
„ loco  regnafle  Faunum  ferunt  : fub  quo  Evander  ab  Arcadi»  Urbe  Pallan- 
» tao  , in  Italiani  còni  mediocri  turba  Populcruir  venit  ....  Ex  Alia  Fauni, 
r,  &Hercule,  qui  eodetn  tempore  , ex  lincio  Geryone  , Armenta  , Vittoria 
t,  pramia,per  ltaliam  ducebat , flupro  concepì  us  Lai  inus  , procreatur  . Qua 
,,  tempore  Regno  ALneas  ab  fuo  , Troja  à Giaci*  expugnata  , in  italiani-» 
n venit. 

(a)  Ambrogio  Calepino  V.  Janus  i.„Janus  antiquiflhnus  Italia  Rex  r 
,,  quetn  geminimi  faciem  pratulifle  ferunt  , quod  ad  Regis  prudentiam  » fo- 
ri lertiamque  referendum  eli  : qui  & prarerita  nofeeret  , acque  profpicerec 
„ futura  : unde  etiam  biferus  dicitur  . Hic  Saturnmn  , à tììio  fugatimi  c 
,,  Creta  r Claflfeque  in  ltaliam  advedutn  , fufeepit  hofpitio  ; & quotila»* 

■n  ab  eodem  ruris  agricolturam  edoclus  eli,  Regni  partem  illi  conceflit  , am- 
it  boque  una  regnarunt  concorde»  , vicinaque  Opida  communi  opere  condì- 
,,  derunt  . - 

(b)  Dionigie  AlicarnalTeo  lib.  j.  „ Nobis  , Tulle  , totius  Italia  Im- 
„ perium  debetur  , qui  à GR/EC1S  ORIUNDI-,  nulli  in  hac  terra  Gen- 
r>  ti  fecundi  fumus  magnitudine  . Albanorutn  Genus  , quale  olim  fub  Urbi» 
„ Condito! ihus  fuit  , tale  ufque  ad  noftra  tempora  permanfit  • Nec  ulla_» 

,,  oflendi  hominum  Natio  potei! , PR ALTE R GR/ECOS  ATQUE  LATI- 
r,  NOS  , qua  Jus  Ci vitatis  apud  no»  adepta  fit  . At  vo»  exq.uifitilfimum 
n Reipublica  Genus  apud  vos  corrupiflis  ; Etrufcis  , & Sabini*  io  eattvrece- 
n ptis,  alijfque  inulti  Barbari*  fine  Lare  vagantibus . 

(c)  Tito  Livio ‘llb.  t.  Annal.  Roman. 

(d)  Dionigio  Alicarnaflèo  lib.  >.  Re r.  antiq.  Roman. 


Tomo  Secondo*  p 

fio  ( a ) , e di  quafi  tutti  gli  'antichi  Scrittori . Volendo  elfi,  che  giunto  m 
Italia  quello  Campione,  il  Re  Latino  amorevolmente  lo  accoglieffe  , dandoli 
Lavinia  fu  a figliuola  in  (fpofa  t come  pure  tra  moderni  Scrittori  lo  afferma 
il  Nieupocrt  ( b ) . 

VII.  Altri  poi  de  moderni  , conte  Andrea  Cirino  ( c ) , Teodoro  Bf- 
tbio  , ( d ) Gianvinceiizo  Gravina  (e)  , e molti  altri , feguendo  Torme  di  Sanate, 
le  Botbvtt  ( di  cui  il  Gravint-  fcrilTe  : Vnum  , Bccbarium  ntmpe  , pondut 
antiquitatis  compresi  •.  neque  communi  s perjuafio  deterruit  qui n molerà  bone 
audoritatis  , foli  di  (fimi s ratio»  i fai  s ,de  abjìrufeori  ve  tuffate  conquifitit  , conare. 
tur  evertere  ) fermamente  afferifeono,  che  mai  Enea  vide  la  noftra  Italia. 
Ma  , perche  niente  ciò  conduce  al  noftro  iftituto  ; T accorto  Leggito» 
re  feelga  di  quelle  due  Opinioni  quella  che  meglio  gli  aggrada  : avendo  (a 
prima  in  Tuo  favore  l’Autorità  degli  Antichi , e militando  appo  della  fe- 
conda la  ragione  , fondata  su  di  uoa  ponderatilfima  Critica.. 

Vili.  Se  poi  chi  legge  udir  volefre  ’l  nollro Pentimento  sudi  ciò  f noi,, 
fenza  mancare  alla  venerazione  dovuta  agl’antichi  Autori  , ci  appigliarem- 
mo  alla  Sentenza  de  moderni,  piutoflo  che  all'altra  . E ciò  per  due  forti  mo- 
tivi (fra  i molti  che  da  quelli  fe  ne  adducono  ) . Il  primo  de  quali  fi  c,  che 
Virgilio  , primario  Softenitore  della  opinione  contraria  , ugualmente  condu- 
ce Enea  ne  Campi  Latini , che  nella  Città  di  Cartagine  : onde  ci  dà  a cre- 
dere , che  la  Rema  Didone  ( la  quale  Li/a  propriamente  chiamavafi , ) in- 
vaghita detle  di  lui  bellezze,  lo  bramò  per  Ifpofo , offerendoli  ’l  fuo  Regno 
e pofponendo  per  lui  nel  tempo  fleffo  gli  amori  di  Jarba  Re  di  Etulia_»  . 
Ma  Enea  dopo  di  averla  lufingaia  per  lunga  pezza  di  tempo  , e tenuta  a_» 
bada,  navigò  alTimprovifo  alla  volta  d’Italia.  Che  però  Didone  per  il  cor- 
doglio dando  in  furie,  fe  dar  fuoco  a Cartagine  , e viva  in  quelle  fiamme 
s’immerfie  . Racconto  alTiutuito  fa vo lofio  , e menfiogniere  : non  folo  perche 
Enea  , fuggitivo  dalla  Patria  , fenz’altro  capitale  , che  di  poche  Barche  fidtufici- 
le  , e fienz’  altro  Corteggio  che  di  pochi  Soldati  raminghi  , flou  dovea_* 
rigii  tare  una  offerta  per  lui  cotanto  felicè  e vantaggio!»  , su  la  fperan- 
za  incerta  di  ritrovare  forte  migliore  nel  Lazio  ; ma  eziandio  perche  la_» 
Città  di  Cartagine  fi  vuole  fabbricata  da  trecento  anni  dopo  la  venuta  di 

Enea- 


f a ) Cicerone  in  Orar  . ...  in  Verréln. 

( b)  Nieupocrt  fedì.  t.  Rit.  Rotti.  lib.  r.  cap.  r.  „ Nìbil  id  antiquio- 
rr  rum  apud  Giatcos  temporum  Hiftoria  celebratili*  eft , quam  excidium  Tro* 
,y  jae  ; de  quo  , piatei  infìnitos  alio*  Autores  , fcripferunt  duo  Poetarum 
„ Principe*,  Homerus,  & Virgilius-  Hac  Urbe  àGrwcis  capta  , Aìneas , An- 
,r  chifsc , óf  Veneris  , ut  fìngitur  , filius  ( Regio  certe  genere  ortus  , ) poff 
n vario*  errore*  , Oracoli  monitu  , in  Regionem  Italia:-,  qu»  Latium  dici- 
or  appulit  : duflaque  Lavinia  , Latini  Regi*  fili»  , Lavinium  ex  Uxori*  no» 
11  mine  condidìt . 

( c)  Andrea  Cirino  in  Vita  Roaiuli  lib.  1,  cap  6. 

(d)  Teodoro  Richio  in  differt.  de  primis  Itali*  Coloni*,  & Aline®  ad» 
ventu . 

( e ) Gianvincenzo  Gravina  in  Dialogo  de  Lingua  Latina  .• 
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F»ea  in  Italia,  fecondo  il  xalcolo  di  Ambrogio  Calcino  (a)  . laonde  fe 
in  quella  narrativa  s’ingannò  Virgilio  ( come  in  fatti  per  tale  ce  lo  dipinge 
Aufonio , da  noi  trafcritto  nell’Introduzione  di  quefla  I (ioria  si  Numero  3.) 
potè  anche  prendere  divario  nella  venuta  del  medefinio  in  Italia. 

IX.  Il  fecondo  motivo  .per  dubitarne  (fi  c , che  Tito  liuto  ^ b ) «vuole, 
che  da  Enea  e da  Lavinia  figliuola  .del  Re  Latino  ne  «nafcefTe  Afcanio ; 
il  quale  fabbricò  Alba  JLonga  , dove  «poi  ebbero  la  loro  refidenza  i Re  La» 
tini  . .Quando  «per  contrari  o Virgilio  (c)  alferifee , .che  Afcanio  nacque  in 
Troja  , e cheiu  Compagno  del  Padre  ,ne  fuoi  jieregr  inaggi . Anzi  il  mede- 
limo  Livio  (d)  altrove  va  fofpettando,  che  Afcanio  fulfe  .procreato  da_* 
Enea  e Or  tuffa  , e non  più  da  Lavinia  . Supporta  adunque  guefta  varietà  di  pa- 
reri , e quelle  contradizioni  negli  antichi  Scrittori,  polliamo  con  fondamento 
rafferme , che  non  fu  vera  la  venuta  di  Enea  .in  Italia  $ ma  che  egli  mori 
jn  JBerecinto, Città  dell’ Alia  Minore,  come  rapporta  il  Gravina  ( e ). 

' X.  Che 

( a ) Ambrqgio  Cale  pino  V.  Dtfl.  Virgilio  lib.  t.  4.  /Eneadum  fabu- 
la tur  , jEntam  , xapta  Troja  ì prof u£um  , vi  tempej/atii  Cartbaginem  fui  far  « 
t ielatum  } Elifamque  amore  ejui  capì  am  , ehm  frster fpem  defererttur  , mot- 
.tem  fibi  confctvìjje „ Qux  jamtn  r et  gravi ffìmorum  HijlorLcorum  fide  facile 
Ttfellitur  i qui  Cari  kaginem  Jradunt  feptuagefmo  de  muta  anno  pbft  Romani 
sondi t am  ab  Elifa  condi  ctpifie:  ab  AEnes  verò  in  Italia  adventum  ufqut 
ad  Urbtm  conditavi  .numerantur  anni  ampliti  quùtm  .trecenti  . 

( a ) 'Tito  Livio  lib.  Brevi  $ Stirpe  quoque  yp/  ri  li  t .ex  novo  Matrimo- 
nio fuit , cui  Afe  ani  um  P areniti  Jhomen  Mi xere . 

( b ) Virgilio  lib.  1.  VEneid. 

Al  puer  Afcanius  , cui  nunc.cqgnomenjulo 

Addi  tur  . ( Ilus  erat  dum  rei fieli  t ili  a regno)  . j >. 

Triginta  «nagnot  volvtndis  tntnfibus  orba 
Imperio  explebi t , Regnumque  li  Sede  Lavivi  m 

Tramfcret  , & Longam  multa  vi  munta  Albani - 
j(c  ) Tito  Livio  Joc  cit.  ,,  Non  dum  maturus  Afcanius  JEnex  fillus; 
„ tamen  jd  Imperium  ei  ad  puberem  .atateni  incolume  xnanfic  : rantifper 
4,  tutela  muliebri  X tanta  indoies  in  Lavinia  erat  ) res  Latina,  de  Regnimi 
„ avitnm  , paternumqoe.Puero  petit  . Haud  nihil  antfcigam  quis  «nim_» 

3,  rem  ram  yeterun  piò  cenò  affirtnec  ? ) hiccine  fuerit  Afcanius  , Lavi- 
„ na,  an  major  quatti  hic  CREU5A  marre  , Ilio  incolumi , natus,  comef» 

4,  que  inde  pater  .x  fuga:  , quetn  Juliuin  eundem  Julia  Gens  autorem  no» 

„ minis  Jiuncupat  . Is  Afcanius,  atundante  Laviuii  moltitudine,  tìorentem 
f,  jam  ( ut  tùtn  res  erat  ) , atque  opulentam  Urbem  mairi , live  novercz 
4,  reliquie  ; novam  ipfe  a/iam  fub  Albano  Monte  condiditr  quzabiitu  por» 

„ retì*  in  dorfo  Ufbis , LONG  A ALBA  APPELLATA  . 

( d)  Gianvincenzo  Gravina  lcc.  fup.  cit.  „ Ntque  veiò  defunt  Scripto- 
4,  res,  & quidem  gravidi  mi  , qui  tradunt  , AEneam  effe  fepultum  in  Lirbp  f 
4,  Berecyntho  fecundum  Flunien  Nolon  1 quorum  memintt  Agathocles  Cy- 
4,  ziceniiS  apud  Feflutn  Pompejum  . Ac  illa  io  Regione  Fiutiteli  effe  dici» 

4,  tur  , & Lacus  , de  Urbs  , qua  ab  Afcanio  , Arnese  lilio , trnxere  11  omen  : 

4,  quod  ex  Stephano  Geographo , di  Mela  cognofcere  Jiccbit . 


. ; . 
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X.  Che  che  fia  però  della  venuta  di  Enea  nel  R’egno  d’  Tra'ia  , certa- 
co  fa  è , che  i primi  Signori  del  Lazio  nella  Città  di  Lavinio  foggiornarono 
fili  principio  , e poi  fabbricarono  Alb3  Lorjga  ( dove  Albano  oggidì  fi  ve- 
de ) , ed.  ivi  trasferirono  la  loro  Reggia  , chiamandoli  Re  degli  Alba- 
ni-. Ciaffcuno  poi  di  quelli  Re  volle  diftinguerlì  col  nome  ^li  Silvio  ; in »• 

quella  guifa  che  fi  chiamarono  Cefari  gl’  Imperadori  Romani  , Nàbuccbi  i‘ 
Monarchi  Caldei,  Serji  ed  Artaferfì  i Re  di  Perda  , Faraoni  e poi  T olomei 
quei  di  Egitto:  e cosi  difcorrendo  de  Mèdi  , d e Parti , ed- altri’,  al  dire  di 
Àlejfandro  di'  Alejfwdrty  ( a ) . Rapportando  altresì  Santo  Ago/lino  ( b ) , che 
dal  Figlio  di  Enea  in  poi  fi  chiamarono  Silj  i Rè  Latini:  i quali  incomincia- 
. rono  a regnare  dal'  tempo  del  Re  Saul/e  : q che  in  tempo  di  Salomone  fu 
fabbricata  Alba  Longa^eda  quel  tempo  i medefimi  fi  dilfiero  Re  Albani. 

XI;.  Lo  /lelTo  in  parte  ci  dice- il  Principe  della  Storia  Romana- ( c-ì:  il 
quale  ledendo  '1  catalogo  de  Monarchi  Latini,  ne  incomincia'  la-  ferie  da_» 
Ajcanio  Figliuolo  di  Enea  , e la- conduce  fino  a N ami  t or  e Nonno  di  Ro- 
molo e di.  Remo  , nella  guifa  che  liegue  . A f canio  ,.  Silvia , Enea  , Lati- 
no , Alba,  Atis , Copie,  Capelo , Tiberino , Agrippa , Rosolo  Silvio  , r « 
Prora  Padre  di  Nàmitore • e di  Annullo  : il  quale  morendo  Iafciò’ a Nu- 
oti tote,  figliuolo  maggiore  il  Regno-.  Ma- il.  minore  Amulio  cofpirando  contro1 

il. 


(a  )’  .Aleflandro  di’  Aledandrcr  Jih.  V.  Genialium,  cap. 

(b).  Sant’ Agoflino  Iib.  i!,  de  Civili  Dei  cap.  io.  Tempore • J 'adiriti' 
Israelita*  , Regei  Latinorum  rjfe  e a:  per  un  t : quot  cognomi  nabat-  Sylviìt  , ab 
eo  quod  , qui  ftiit  f.lius  /Enea  prirnm  diffus  eji  Sylviui  : Jicut  long}  pojiea  C<e- 
faret  cognominali  funi-,  qui  fuccejferunt-  Carfari  Julio -.  ...  Tempore  Salo-- 
monii  apud  Latino!  condita  ejt  Alba  -.  e»  qua  deihcept  nop  Latinorum  ,fed- 
Albanorum  Rtges  appellari'  in  todem  L'atio  c£pemnt 

( c Tito- Livio  Iib.  ii  Silvius  deinceps-,  Arcami  filius , cafu-quodam- 
,,  in  Silvia  natus*.  Is  Silviutn  creai  j-  is-  deinde  Latinum  . Ab  eo  Coloniae- 
„ aliquot  dedurla  , prifci  Latini  appellata:  . Manlit  Sii  vii  poflea  omnibus 
jvGognomen  , qui  Alb»  regnarunt . Latino  Alba  ortus1 , Alba:  Atys  , Aty. 
„ Gapy,Capptus  ; Capeto  Tiberinu*-,  qui  in  trajetìu- Albulx  amnis  fubraer- 
,,  fus  , celebre  ad  pollerò*  nomen  Flùmini  dedit . Agrippa  inde  Tiberini  fi- 
»»  Iws  : poli'  Agrippam  Romulus  Silvius  à patre  accepto  Régno  , regnar  . - 
’’  ^ve,1,,n0  fulmine  ipfe  ictus,  Regnuin  per  manus  tradir,  (s  fepultus  ineo- 
»,  Colle,  qui  nunc  efi  par s Romansr  Urbis  , Cognomen  Colli  fecit  . Proca 
„ deinde  regnar  : is-  Numitorem  atque  Atnulium  procreai  . Numitori  , qui* 
„ dirpis-  maximus  erat , Regnimi  vetulìum  Silvia:  Geni  is  legar . PIùs  tamen’ 
»•  ^IS  po,u>t  , quam  voluntas  Patri*,  aùt  verecundia  stati*-.  Pulfo  fr3tre_j»* 
>’  Amulius- regnar . Addit  fceleri  fcelus  : flirpetn  Fratria  virilem  interinai!  : 
,,  rratris  fili*  Re*  filviz  per  fpeciem  honoris'cùtn  Vellalem  eamlegilfét, 
,,  ) erpetua _ virginitate  fpem- partus  adimif  . Sed  dèbebatur , ut  opinor  , Fatis 
»’  la,,la  origo  Urbis,  maximique  fecundùm  Déorum  opes  Imperli  principa- 
}V.tum.Vi  compre  Uh  Vedali*’,  cimi  gemimim  partuin  edtdifTet , feìi  ita  ra* 
,,  ta  , fed  quia  Ocus  auior  culp*  honedior  erat  j Maneni  incerta:  Qirpis  Pai 
« tretn  nuncup.it . 


f 
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il  Fratello  , lo  dificaccifi  dal  Regno  , ed  ufurpò  quel  Trono  . Ed  acciocché 
in  avvenire  non  vi  fulTe  chi  da!  poffelfo  di  quella  Corona  difcacciar  lo  porelfe"; 
fece  uccidere  tutti  i Figli  inafchi  di  Numitore  , fefbando  foltanto  invitai 
una  di  lei  figliuola,  chiamata  Rea  ì e fotto  fpecie  di  pietà  l’afcriffe  irà  le 
Vergini  VeflaJi..  Ma  ella  avuto  commercio  con  un  Soldato  , divenne  Madre 
di  Romolo  e di  Rejno , come  faremo  per  dire  nel  Capitolo  feguente  : con- 
tinuando intanto  la  dipendenza  di  Amplio  Gno  a MezioTuferio  , mentovato 
^ovra  nel  Numero  j. 

XII.  Quello  Impero  Latino  poi,  da  Tulio  Ofiìlio , terzo  Re  de  Romani, 
fudiflrutto  , una  con  la  Città  di  Àlbalonga  , in  tempo  che  vi  regnava  lo  an- 
zidetto  Mezioi  il  quale  prefo  a tradimento  dal  medelimo  Tulio  Ojìilio , 

( in  occalione  che  con  elfòlui  li  congratulava  di  una  riportata  Vittoria..» 
de  Fidentani  ) fu  lacerato  in  quarti  da  due  Cocchi  , tirati  a traveifo:  fui 
motivo, che  nella  battaglia  (in  cui  erano  ambedue  quelli  Re  ) , nel  primo 
conflitto  voltarono  faccia  gli  AlbaneG  , non  oflanteche  Tulio  Ofiìlio  reflaff»»  % n 

Vittoriofo  de  Nimici.  Facendo  perciò  diflroggere  la  Città  ri’ Alba  Longa_,  , 
dopo  quattrocetyo  anni  di  fua  fondazione  : con  portare  in  Roma  quei  Po- 
poli che  vi  eiano  , ficcome  diflimamente  ragguagliai!  tutto  Tèlo  J.ivio(i) . 

XIII.  Trafportati  in  Roma  gli  Abitatori  dall’antica  Alba  5 fu  quivi  dato 

loro  un  Luogo  con, modo  per  dimorarvi:  e con  ciò  le  Tribù  di  quella  Cit-  I 

tà  crebbero  al  numero  di  quattro  : alfegnaodofi  a Latini  le  proprie  Curie , 
in  cui  potelfero  convenire  ; con  atnmetterfi  anche  i loro  Nobili  e Patri- 
zj  ugualmente  cogli  altri  Romani  a prynarj  Impieghi  della  Repubblica  : e 
con  afcriverfi  indifferentemente  la  loro  Plebe  alla  Romana  Milizia  , come  « 
fiegue  a dire  lo  ftelfo  Livio  ( b ) : eflendo  conciò  divenuti  tutti  Cittadini 
Koinaiii . * 

. ' • XIV- Ma 

’ N • » 

• 

(a)  Tito  Livio  lib.  t.  ,,  Exinde  admotrs  duobus  quadrigis , in  Currus 
„ earum  diflentum  illigat  Mezium  . Deinde  in  divellimi  iter  a:qui  corici- 
,,  tati,  lacerum  in  utroque  Curru  corpus  , quà  inhzferant  vinculis  membra, 

„ portantes  . Avertere  otrmes  à tanta  favitia  fpeclaculi  oculos  . Primum  , 

,,  ultimumque  illud  fupplicium  apud  Romanos  exempli  paruin  memoris  Legum 
,,  humanarum  fuit  : inalili  gloriari  licei  , nulli  Gentium  mitiores  placuilfì»  % 

„ panas.  Inter  ha:c  jam  praemilG  Albani  erant  Equites  , qui  multitudinera 
„ traducerent  Romani:  Legiones  deinde  duci*  ad  diruendam  Urbem  .... 

,,  unaque  hora  quadringemorum  anuorum  , quibus  Alba  Qeterat  , excidio  , 

„ ac  ruinis  dedii . 

(b)  Tito  Livio  Ioc.  cit.  „.Ro»)(j  interim  crefcit  Albae  ruinis  : duplica- 
„ tur  Civium  numerus:  Caelius  additur  Urbi  Mons  j & quòfrequemiùs  ha- 
„ bitatur  , eam  Sedem  Tullus  Regia  capir,  ibique  deinde  habitavit . Prin. 

„ cipis  Albanorutn  in  Patres  , ut  ea  quoque  pars  Reipublica  crefceret,  le- 
„ git  Julios,  Servilios  , Quindlios  , Geganios  , Curacios  , Clzlios  : Templum- 
„ que  Ordini  , à fe  audio , Curiam  fecit  , quz  Hojlilia  ufque  ad  Pa<rum_> 

„ noilrorum  3.tateni  appellata  ed . Et  ut  omnium  Ordinum  viribus  aliquid 
,,  ex  novo  Popolo  adijceretur  ; Equitum  deccm  Turmas  ex  Albani®  legit. 

,,  Legionefque  veteres  eoruro  fuppleuiento  explevit , & nova s/crififit . 
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XIV.  Ma  comeche.  o’rre  di  Alba  Longa  intieramente  diflruUa  , molte  af- 
tie  ( ittadi  dell’antico  Regno  Latino  fi  mantennero  in  libertà  quelle,  me- 
mori di  quanto  i Romani  fatto  aveano  al  Re  Mezia  loro  Principe  , ed  al- 
to Città  d’AIba  loro  Metropoli  ; giammai  colla  Repubblica  Romana  vollero 
piti  pace  : ed  in  qualunque  Guerra  che  altri  molTero  alto  medefima,  etti  fu- 
rono i primi  a collegarfi  eoo  i di  lei  Nimici  : non  oftante  che  Tarquini » 
Superbo  ultimo  Re  de  Romàni  molti  Privilegi  a Latini  conceduto  avette , 
e fpezialmente  di  mandarli  le  loro  Colonie  a popolare  le  Regioni  da  Romani 
nuovamente  conquitìate  , ficcome  nel  Libro  feguente  fi  anderà  meglio fpie- 
gando  . Ptrloche,  dove  nella  Storia  antica  fi  legge,  che  le  Colonie  Latine 
popolarono  or  quella  Città  or  quella  , ciò  debhe  intenderli  di  que*  Popoli , i quali 
anticamente  fi  apparteneano  al  Regno  Latino  , differente  da  quella  de  Ro- 
mani : ciò  che  ci  ha  indotti  a premettere  quello  Capitolo  , il  quale  altri- 
menti non  farebbe  concernente  alto  prefeute  Ifioria . 


I.  COfto  nome  d’impero  fa  duopo  qui  intendere  il  Dominio  de  Romani,  fia 
v3  in  tempo  de  Re  > fia  in  tempo  della  Repubblica  , o fono  gl’ 
Imperadoii  . E quindi  da  quel  tanto  che  detto  abbiamo  nel  Capitolo  ante- 
cedente, in  parte  apparifee  quali  folTero  flati  i principi  del  Romano  Impero. 
Dimani  dunque  , che  avendo  Proca  Re  de  Latini  procreati  due  Figliuoli  , 
Numitore  , ed  Amulio  j quello , ancorché  minore  di  età , tolfe  il  Regno  a 
Nutritore  fuo  maggior  Fratello  , e gli  uccife  ( come  fi  ditte  J tutti  i figli 
mafehi,  acciocché  niuno  di  quelli  potette  col  tetppo  contrattarli  tal  Signoria, 
E flameche  Nutritore  avea  anche  una  Figliuola  , per  nome  Rea,  Amulio  per 
non  far  vedere  , che  egli  incrudeliva  contro  di  un  fettj  imbelle  , confa- 
grò  la  medefima  tra.  le  Vergini  Veflali  , acciò  futte  incapace  a gen^rare_* 
Ma  quefla  , ingravidata  da  un  Guerriero  , che  fu  detto  di  effere  flato  il 
Dio  Morte  , diede  alla  luce  due  gemelli , Romolo , e Remo . Loche  faputofi  da 
A multo , dopo  aver  fatta  racchiudere  Rea  in  una  flretta  Carcere,  ordinò, 
eh»  fi  gittattero  nella  corrente  del  Tevere  i due  pargoletti  . M3  quell’  in- 
fermato Elemento , ^ cosi  volendo  il  Cielo  ) , fa  1 v i li  1 icondutte  alto  fpon  ia  t 
dove  ritrovati  da  Faujic  Pallore  , prefili , li  portò  all’  Albergo  , ed  allattar  li 
fece  da  fua  Moglie,  per  nome  Laurenza  : la  quale,  perche  facea  copia  di  se__* 
ad  ogu’uno  , fu  chiamata  col  nome  di  Lupa  ,'che  è quanto  a dire  Meretri- 
ce , come  abbiamo  da  Tullio  ( a ) , e da  Tito  Livio  ( b ) . 

l'om.  I.  £ IL  Noi 

(a)  Tullio  Orat.  prò  Milone  : Ille  , qui fen.per  fecum  {corta  .femper  e*o' 
lelos,femper  Lupa,  duce  bai . toro  j r 

l ò)  iiio  Livio  lib.  1.  VeJIalii  Rea,  Sacerdoti  vi  uffa  in  cujìodiam  da- 


io  Istoria.  Napoletana 

II.  Noi  però  fenza  iotratteuerci  in  quell?  (per  lo  piti  favofofi  racconti), 
diciamo,  che  Fm  Silvia , Figlia  di  Numitore , ufcita  gii  (gravida  per  qualche 
fuo  amore  furtivo,  partorì  di  nafcoflo  li  due  cennati  Pargoletti,  e ne  avan- 
zò la  notizia  a Nutritore  fuo  Padre . Il  quale  facendo  prendere  quei  due_* 
Fanciulli  , li  diede  nafcoftamente  a Fauflo  Pallore  ,fuo  dipendente,  accioc- 
ché con  fegretezza  li  facefle  allevare  da  laure  ma  futi  moglie.  Perocché  » 
Nutritore  fapea  il  tutto  , e fomminiflrava  a quei  Figliuolini  quanto  loro  bi- 
fognava  > come  dicono  lo  AlicarnaJJ’eo  ( a)  ed  Aurelio  Pittore  [b  > . Altra- 
mente, fé  Fauflo  li  aveffe  a cafo  in  quelli  fponda  ritrovati,  non  potea  fare 
a meno  di  non  farne  giugnere  la  notizia  all’orecchio  del  Re  Atnulio , dei  di 
cui  Armenti  era  C ufi  ode  . E quel  Monarca,  confrontate  le  circodanze  del  luo- 
go e tfel  tempo  , li  averebbe  fenza  dubbio  riconofciuti  per  i Gemelli  di  Rem 
Silvia  , quali  egli  avea  ordinato  che  fulfeic  annegati  nel  Tevere  . Oltre  di 
che,  effendo  il  Fiume  anzidetto  venti  e più  miglia  da  Albano  dittante , 
non  fi  capifce  , perche  volle  egli  mandarli  ivi  agittare  da  Perfona  mal  prat- 
ica , e non  più  tofto?l<  fece  fvenare  in  Alba,  dova  avea  ucciit  tutti  gli 
altri  l igli  maìchi  di  Nutritore  . Onde  fembra  quello  racconto  un  Romanzo, 
formato  al  modello  della  Storia  di  Mote , quando  fu  gittato  nel  Nilo  come 
fi  legge  nel  Libro  deli' Ef odo  ( c ) . 

IH.  Stante  dunque  quella  molto  verifimire  opinione,  viene  anche  ad  ef- 
fexe  favolalo  quei  tanto  che  foggi  ugne  Tito*  Livio  (d)  nei  luogo  anzidet- 
to, . 


tur  ? Puero*  Ih  proftuentem  aquam  mittf  juéet  . Sorte  quadam  divini* 
Super  rifai  Ti  beri  s , effv.fi  lenibui  fi  agni t , tire  adiri  ad  jujli  eurfum  A*- 
nit  5 ty  poffe , quamvit  languida  r mergi  aqua  Infanta  , fpem  ferenti  bus  dm- 
bat . ftaque  defungi  Regit  imperio  , in  promima  alluvie  , ubi  nume  Ficu* 
Ruminali*  eji  ( Romualem  voeatam  ferrnnt  ) pueros  export  un  t . Pajla  tuoi  in 
locitiit  foli  tudi  net  erant  . Tenet  fama  , cium  fluì  tante  m Alveo  m , qua  e*pofi- 
ti  erant  pueri  , tenui  t infitto  aqua  de/lituijfet  ; Lupam  fittemene  ex  <Won- 
citta  funt , ad  pturi  lem  vagrtum  eurfum  f lesi  fife  v e am  fubiaìjfir 
infan t tur  adeo  mitem  prabuijfe  mamma}  , ' ut  lingua  lambtniem  puero* 
magr/ier  regii  Pecoritfnvenerìt  : ( Fauflo  fui  fife  romeo  feruti  t . ) Ab  eo  ad 
fabula  Latenti*  uxori  educando t latot . funt  qui  Larentiam  , vulgato  cor- 
to'dàt  *nter  **i fl°re»  voeatam  futant  i inde  locum  fabula  ac  miracm - 


C»)  Dionigio  AfTcarnaflèo  Iiò.  t.  Antiqu.  Remai».  „ Amotor  b nutricit 
uberi but  puerot , Gobio*  ajunt  ( Vrbem  non  longè  à Palatino  diftitam)à 
deportato*  , ut  Grmcit  ibi  difciplfni » imbuerentur  . Ibtqut  apud 
raufiult  bofpitet  educato*  Uteri * & Cufica  , traaandifque  Armisinftitu - 
tot  » dome  pubertatis  anno*  attigiffent . 

../  .b  j.  Aure,io  Vittore  in  Breviario  Hillor.  Rom.  : Cùm  pueri  liberali* 
fpja pitti*  capace*  fafìi  ejfent , Gabiit  Grmcarum  Latinarumque  litterarum  ad- 
drfeendarum  gratin  commorate»  , Numi  (ore  Avo  clan*  omnia  fubtnini 
fante . 

(.c  J Exodi , cap. 


Tomo  Secondo.  i r 

To  , cìob,  che  quelli  due Girronetti, avanzati  alquanto  in  età,  e facend»  dil- 
le prede  e de  ladronecci  con  la  feguela  de  Pallori  ; fu  Remo  arreflato , e 
dal  Re  Amulio  mandato  a Numitore  fuo  Fratello  per  giudicarlo  . E che  in 
quella  occasione  avendo  Remo  conofciuto  di  «fiere  «gli  Nipote  di  Nutritore-, 
uccife  Amulio  , ed  inalzò  al  Trono  il  fuo  Nonno  . Viene  tutto  ciò  ad  erte- 
re  favolofo  ( io  dirti  );  Concìofliacorache  avendo  Numitore  de'  fuoi  Nipoti 
tutta  la  piena  contezza  ( peroche  loro  fomminiftrava  il  bifogtievole , e Sfa- 
ceva iflruire  da  Gabj  ) , non  farebbe  flato  atto  di  prudenza  fcuoprire  in  que- 
llo incoutro  pericolofo  la  loro  qualità  ; mi  afpertar  doveachegiugneffero  ad  età 
più  matura,  in  cui  conofcendo  erti  la  loro  nafeita , e la  ragione  che  il  Nonno 
avea  al  Regno , averterò  potuto  a tempo  più  opportuno  vendicarli  di  Amulio  ed 
efaltar  Numitore . 

IV.  Riabilito  pertanto  in  perfetta  di  Numitore  il  Regno  de  Latini , ì 
di  lui  Nipoti  Romolo  e Remo  , avidi  ancor  effi  di  regnare  , fi  vuole  cheL» 
averterò  fabbsicata  la  Città  di  Roma.  Retò  fono  varie  iù  di  ciò  le  fenten- 
ze  degli  antichi  Scrittori . Peroche  dice  Dionisio  Alicarnajteo  ( a ) , che  i Sicoli, 
prima  di  partire  nelle  noflre  Regioni  , averterò  abitata  iHnzidetta  Città  . So- 
li iene  Plutarco  , che  fu  opera  de  Pela f gì  ( b ) 5 vuole  Virgilio  ( <■  ) che  vi 
forteto  flati  Giano  e Saturno  : e Livio ( a)  foggiunge  , che  vi  fu  anche  Evan- 
dro : olirà  i Gabj , rammentati  più  fù  dal  raedefimo  Aliearnajfeo  , e da_» 
Aurelio  Vittore.  Onde  con  ragione  dice»  Solino  (e)  , che  varie  e.l  incerte 
fono  le  opinioni  degli  Autori  intorno  alla  Fondazione  di  Roma. 

V.  Quindi , allorché  Livio  ( f ) , colla  comune  fentenza  de  Scrittori,  arterifee  , 
che  Romolo  fondò  Roma  , e dal  fuo  nome  la  chiamò  tale  ; a mio  parere 
ciò  debbe  intenderli  riguardo  alla  forma  di  Città  che  li  diede;  circondan- 
dola di  Mura  , ornandola  di  Edificj  , e rendendola  Metropoli  di  più  Pro- 
vincie ; avendone  defignata  la  larghezza  coll'Aratro  tirato  da  un  Bue  e_» 

* * da 


( a ) Dionigio  AlicarnalTeo  lib.  *.  Vrbem  Romam  primi  pofl  borni  num  .» 
memori  am  tem>er,nt  Barbari  quidam  Indigene  , Siculi  didi  . 

( b ) Plutarco  in  Vita  Romu'i  ; Quidam  Pelafgot  ajunt  , ehm  majorenu, 
partem  ptrcurrijfent  Oriti  ,plunm  tfque  ueviciffent  Geniti,  eam  oram  tenui f- 
S* > atqur  iì  fuo  in  Arm/t  robore  Vrbem  Ramai»  appellale. 

(c)  Virgilio  lib.  8.  i*Eneid  . 

Ha  ne  J anni  pater,  batic  Saturnia  condìdìt  Vrbem , 

J aniculum  buie  , illi  fuerat  Saturnia  nomen  . 

» W } Tito  Livio  lib.  1.  Jam  tum  in  Palatino  Monte  Lupercal  boe  fuij- 
fe  iuuifrum  ferunt  , & lì  Palafitto,  Vrbe  Arcadi a,  Vaiatiti um  . Ibi  tvan- 
drum  , qui  ex  eo genere  Arcadum,  multi t ante  temporibus  ea  tenuerat  loca .felem- 
ae,  aliutum  ex  Arcadia,  injiituijfe  . 

(e)  Solino  lib.  it.  De  tempori but  Vrbì t Condite  ambiguìtatum  quefiio- 
net  excitavit , quod  quedam  ibi  multhm  ante  Romulum  condita  fint  • 

(fi  Tito  Livio  lib.  1.  Ita  Numitori  Albana  ptrmijfa  re  , Romulum , 
Remumque  cupiuo  capii  in  iis  lodi  ubi  capofili  , ubique  educali  crani, 
Vrbif  contende  . . 
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da  una  Vacca  , come  racconta  Oviuio  (a)  : affermando  Virgilio  lofleflTo  ( b ) 
di  Enea  nel  fondare  la  Città  di  Lavinio  . E’  certo  però, che  in  Roma  vi 
etano  prima  alcune  picciole  Cafe  o fieno  Capanne  , a fomiglianza  di  Paghi 
e di  Villaggi:  ciò  che  bifogna  credere  per  i motivi  addotti  orora  ; ed  anche 
perche  cosi  abbiamo  da  Manqffe  (c)  anticni/Timo  Poeta  Greco,  che  dice  ef- 
fere  quivi  flato  un  Villaggio  detto  de  Fallanti  . 

VI.  Comunque  però  ha  andato  il  fatto  intorno  alla  Fondazione  di  Ro- 
ma , egli  è veriCimo  , eh  e Homo  lo  e Remo  almeno  la  dilatarono  , dandole 
forma  di  vera. Città:  avendone  principiata  l’ intera  fabbrica  il  giorno  dician- 
nove di  Aprile  , 755-  anni  prima  della  venuta  di  Crillo  , e 451-  dopo  la 
diflruzione  di  Troja  , allorché  il  Re  Gioatan-.o  regnava  in  Giudea  , liccome_* 
dimoflra  il  Tieupocrt  (n).  E poco  dopo  Romolo  ucci  Ce  Remo  fuo  fratello  $ o 
perche  quelli  volea  regnare  , per  averne  avuto  favorevole  V augurio  su  ’1 
Monte  Àventino  , o perche  con  difprezzo  fcavalcò  le  Muraglie  della  nuova 
Città  , dal  fratello  fabbricate  affai  baffe  , fecondo  Tito  livio{  e ) . 

VII.  Dopo  la  divirata  fabbrica  di  Roma  , ancorché  Romolo  1’  aveffe  ri- 
piena, di  1 allori,  é di  altra  Gente  di  quella  fatta  , a quali  avea  concedu- 
to 1’  Afilo  , ad  oggetto  di  non  edere  molcflati  per  quallivoglia  commetto 
delitto  $ mancavano  non  petò  le  Donne  , per  mezzo  delle  quali  dovea  po- 
polarli col  tempo  . Che  però  Romolo  mandò  Legati  a tutte  le  Città  vicine, 
acciò  fi  fuffero  compiaciute  di  dare  le  loro  Donne  per  Ifpofe  a quei  novel- 
li Abitatori  della  Tua  Città  nafeente  . Ma  tutte  ricufarono  di  dargliele  ••  rU> 
fpondendoli  taluni  , che  come  egli  avea  aperto  lo  Alilo  per  gli  Uomini  fuo- 

ru.  > 

• . • . . * . « ’ ti. 

v . * O 

( a ) Ovidio  lib.  4?  Faflorum  ,■ 

Inde  premens  Stivam  , fignavìt  Mania  Sulto 
Alba  jugum  niveo  rum  Bove  Vacca  tuli/ . 

(b)  Virgilio  lib.  5 itneiJ.  A» 

Interea  PLneai  Vrbexn  dtjìgnat  attiro  . 

« (C)  Manafte  Poetar* 

Pervtnit  inde  Romului  locum  ad  Oppidl  » • *•' 

, ■ ..  y aliar  ti  um  di Hi  fuo  à DuHore  , qui  • • 

. Pallai  vocabatur  .•Situi»  dejignat  bit  y 
Vrbifque  formam  mente  n:ox  delineai  . 

(A  ) Neupoort  feci.  1.  Rituum  Romanorum  cap.  t.  Paragr.  t.  Condita  ifl 
Vrbt  juxtà  Fetavium  Raiion.  Tetr.por.  Pari.  ti.  lib  j Cap.  *.  Anno  Mun- 
di jaji.  qui  fui i Periodi  Juliana  $961.  ante  Cbrijtum  natmm  ijj.  Olympia- 
dii  6.  Annoi,  poft  Trojam  tverfam  annoili,  cìtmjudaam  frinì  Rex 
quintum  jam  Annui»  chinerei  . . diti  quo  XJrbt  'condita-  tfl. 

fuit  11.  Kalendat  Maij . ■ ■■ 

(e)  Tito  Livio  lib.  t.  Inde  cùm  altercatane  congreffi  , eertamine  ina* 

,,  rum  ad  czdem  vertuntur  . Ibi  in  turba  itìus  Remuj  , cecidit  .iVul- 

,,  gatior  fama  eli,  ludibrio  fratris  Remoti*  novos  trantilijffe  muros  : inde_> 

„ ab  irato  Romulo  ( ehm  verbis  quoque  increpans  adjeciffet  , Jic  deinde  qui- . 

„ tumque  aliai  tranfiliret  ntpnia  mea  ) , iuterfechrm  . ita  foluS  polii»?  Im- 
j,  perio  Romulus,  condita  Urbs  Conditori*  nomiae  appellala.- 
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Tomo  Secondo. 

rufciti  i potea  aprirlo  ancora  3lle  Meretrici  , ed  a fomiglievoli  donne  j che 
in  quella  guifa  i Cittadini  rii  Roma  averebbero  avute  Mogi  i ad  elìi  proporrìo  • 
nate.  Romolo  intanto  , fapendo  forfè  dalia  Storia  degli  Ebrei  ( a ) , che  la  Tri* 
bu  d\  Beniamino  , per  mancanza  confinole  di  Donne,  tefe  infidie  alle  Zitel- 
le disilo,  che  andavano  alla  Feda  ; avvalendoli  di  quello  ifleffo  flratagem- 
ma,  ordinò  in  Roma  una  Fella  Solenne  in  onore  di  Nettuno  Equrfire  : dove 
andati  i Sabini  colle  loro  Mogli  e Figliuole  , nel  meglio  delle  felle  , cia- 
scuno di  quei  Cittadini  che  non  avea  moglie,  li  lolle  a fuo  arbitrio  una 
di  quelle  Donzelle  per  Couforte  . Ed  abenche  i Sabini  fi  folfero  di  ciò  for- 
temente querelati  , dicendo  di  elfere  violata  l' ospitalità  ; pure  Romolo  fe 
veder  loro , che  ciò  era  una  Spezie  di  Matrimonio  , in  altri  Luoghi  pratica^ 
ta  . Ed  in  quelle  maniere  quelle  Donne  allettate  dalle  lufinghe  de  loro  no» 
velli  Spoli  f Se  ne  contentarono  finalmente,  ed  in  Roma  ben  volentieri  rifor- 
marono , al  rapporto  di  Tito  Livio  ( b)  . %iefli  furono  i principj  della  . 
Città  di  Roma  , che  poi  divenne  Capo  di  pin  irnperj  , e quafi  Padrona  di 
tutto  il  Mondo,  Siccome  cun  ammirazione  va  rammentando  JT.  Cipriano  (c)  . 

Vili.  Uccifo  poi  Romolo  da  Suoi  Rivali  in  Campo  Marzo  , mentre  ivi 
era  una  folta  nebbia  ( avendo  regnato  anni  }7  )fufparfa  voce  nella  Plebe  „ 
che  egli  era  volato  in  Cielo  ; e perciò  come  Dio  1’  adorarono  , ergendoli 

un  1 


(a)  Judicum  al.  Verf.  tp.  Ceperuntque  confilium , afque  di  termi  t : Ecce 
Jolernnitat  Domini  tfi  in  Silo  anniver/arèa  pmceperuntque  fi  Iris  tenia  min y 
atque  dìxerunt  ; ite  & latitate  in  vine'n  . Cùm  viderìtis  filias  Silo  ducen- 
te.i eboros  e m more  procedere  , ex  ile  repente  ex  vineit  , £)'  rapile  ex  eit 
finguli  uxores  fingulae,  ir  per  gii  e in  T^rram  Btrtiamin  » fecetuntqut  filij 

Beni  amiti  ut  fibi  fuerat  imperai  um . 

(b)  Livio  lib.  i.  ,,  Vbi  SpeÉìaculi  tempus  Veniflet , cjeditarque  eòkmen- 
„ tes  cùm  oculi*  ctfot  ,*  tùm  ex  comporto  orta  vis  , fignoque  dato,  juven. 
„ tus  Romana  ad  recipieudas  Virgines  tlif:ur/it  ....  maefli  parente» 
„ Virginum  profugitmt  , fncufirates  violati  rfofpjtìj  LeJus-  : D?thn  iuvo- 
„ cames  , cuju*  ad  Solemne , Ludofque  , per  fas  & (idem  decepti  , venif- 
„ fent . Sed  ipfe  Rotnulus  circumibal  , docè&àtque  » Patta»!  id  faperbia  fa- 
„ 8 un  , qui  Connubi  um  finitimi s negajfent  ; illas  tamen  in  Matrimonio  , & 
fi /oc  telate  fortmarunì  omnium  , Civitatr/que  , (J V quo  nihil  erri  ut  fbumino 
ìi  Generi  fit  , liberum  fiore  . Molli  r ent  ■ modo  i/as  , & qui  bai  fiorì  Cotpoja 
li  àeaijfent  , darent  Ani  mot . Accedebant  Manditi»  Virorum  fadlum  purgrrn* 
»,  tium  ....  Jam  adrrodùm  mitigati  animi  raptis  eroi . 

(c)  San  Cipriano  in  lib  de  Idoli  \r  Impeti  um  rentier  tim  Alfiri; , Medi* 
,f  & Perla  i &Gr»cos,  8t-  Romanes  regnane  cognomini*  : ita  vicibus  Potè* 
h llatum  , Romani*  quoque  ,<3rc*teris  imperanti  temptis  «rivenir.  Caeterum# 
il  Si  ad  originem  redeas  ì erubefcas Populu*  de  fcelerati*  , èi  nocenubui 
,,  congregacus  : & Afylo  conflituio,  facit  impietas  criminutn , ut  Rex  ipfe 

l’rincipatum  habeat  ad  crimina  . Sic  Romulus  pariicida  , ut  Matrimoniuaj 
” faciat  , rem  concordi*  pei  difeordias  aufpicatur  . Rapiunt  , ferociunt  , fal- 
si lunt  ad  copiam  Civitatts  augdnda  . Nuptist  fune  illis  rupta"Hqf£it3Ìif3ti* 
n fsdeia  , & cùm  Soceris  bella  crudeltà.  •»  ^ ■ J on  * ^ 
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'%*»»  1 c mpio  » e deftioaudoli  un  Sacerdote  ( ii  quale  chiamava!!  E Untine  Qui- 
linai*  ),  acciò  cotidiansroente  ivi  fagrificatte , come  alla  diftefa  lo  ragguaglia 
il  fiitupooU  { a ) . Dopo  Romolo  regnò  Suma  Pompilio  in  Roma  , per  qua- 
rantatre anni  ( Uomo  di  molto  credito  e di  prudenza  non  ordinaria  ) . A 
fiun  a fuccedè  Tulio  OJlilio  per  altri  anni  jr.  ; colui  che  all’  Impero  Romano 
aggiunte  anche  il  Latino  , come  dicemmo  al  Sumero  ri  del  Capitolo  pattato  . 
Dopo  quelli  regnò  Anto  Marzo  per  altri  J4.  anni  . Dipoi  fai!  a quel  Tro- 
no Tarquinia  Prifeo , e lo  «enne  anni  38  5 il  di  cui  fuccrflbre  fu  Strvio  Tut- 
to, che  regnò  anni  44-  :ed  in  ultimo  luogo  fuccedò  Tarquinia  Superbo,  che_# 
ne  tenne  lo  Scettro  15.  altri  anni  . I11  modo  che  durò  il  Regno  degli  enun- 
ciati fette  Monarchi  per  lo  fpazio  di  >44.  anni  . Ma  perche  poi  Tarquinia 
il  giovane,  figliuolodel  Re  Tarquinio  Superbo  , osò  violentare  di  nottetem- 
po lutrtzì a Romana  , Moglie  di  (oliatina  , e parente  di  Bruto  ; quelli,  in 
Vendetta  , congiurarono  contro*  ! Tarquinj  , in  tempo  che  I*  anzidetto  Tar- 
quinia Superbo  ritrovavafi  all’  Attedio  di  Ardia.  Sicché  ritornato  egli  in_» 
Roma  , trovò  chiufe  le  Forte  della  Città,  in  cui  non  potè  entrare  mai  più: 
Avendo  quei  Cittadini  introdotto  dall’  ora  in  poi  il  Governo  Arijìccratico  , 
eligendo  due  Confali  annuali  , con  tutta  h Sovrana  Autorità , eccetto  il  Ti- 
tolo Regale  od  io  Attimo  a Romani,  come  pretto  Livio  ( b ).  Sotto  de  Con- 
foli amidetti  la  Repubblica  Romana  fece  de’  progredì  attai  grandi  , pria_* 
in  Italia  , « poi  per  varie  altre  parti  del  Mondo  . E perche  tra  i Popoli 
da  loro  fottomefli  nell’Italia,  vi  furono  anche  quei  delle  notine  Regioni  , ab. 
biam  penfato  di  premettere  brievemente  quelle  notizie  , le  quali  fcrvirpof- 
fono  per  la  piena  intelligenza  di  ciò  che  di  qui  innanzi  (arem  per  dire  * 
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Deir  Ordine  tenuto  da  Romani  nel  conquiflare 
le  noftre  Regioni  , e delle  maniere  pra- 
ticate con  tjje . 

• 9-,  % 

1. 

giuila  r Epoca  de  Tempi , fecondo  la  quale  etti  s’ inoltrarono  pretto 
E quantunque  nel  Libro  7.  del  Tomo  L fianli  divife  le  Regioni  anzidette 
in  Lazio  Muovo , Campagna  Anfana  , Campagna  Opica  , e Campagna  Muce- 
fina  i come  altresì  in  Lucania  , Paefe  de  firuzj , Magna  Grecia,  Japigia  , Pu- 

flia  Danni  a , e Puglia  Peucezia  : e Umilmente  in  Premani  , Irpini , Sanniti, 
iligni  , Marruciui  , Mar  fi  , Ve  A ini  , Equi  , e Prccuzj  ; contut- 

toc- 


( a ) Nienpoort  fefl.  4-  cip.  ».  Paragr.  a». 
U>)  Tito  Livio  lib.  x.  . . 


Tomo  Secondo.  ij- 

loccib  i Romani  anzidetto  T ancorché  tutte  le  conqui  (Tallero  , non  fe  ne  rev 
feto  già  Padroni  con  il  medefitno  ordine  , ma  giulTache  fe  li  offeiiv»  In  . 
occafioae  opportuna  . Che  peri»  noi  ci  ferviremo  di  quello  ordine  ideili)  , 
come  che  ci  fi  rende  affai  commoda.  E con  ciò  premetteremo  ancora  le_» 
vie  che  tennero  in  conquidale  le  altre  Provincie  eflere  ; ciò  che  ferviri 
per  conofcere  il  valore  de"  Noftri  in  paragone  degli  altri  i riferbandoci  per 

i Capitoli  feguenti  di  ragionare  feparatamente  detle  Toro  particolari  Con- 
quide nelle  Regioni  che  oggidì  compongono  il  Reame  di  Napoli. 

II.  E riguardo  a quello  punto  è degno  di  faperfir  che  tutta  la  fatica  r 
durata  da  Romani  it>  dilatare  i Confini  della  loro  Repubblica,  e farla  dive* 
sire  Padrona  di  un  Mondo  intiero  , fu  quella  che  fofferfero  in  conquiflar» 
l’Italia  , e fpezialmenxe  le  Regioni  del  noflro  Regno  r in  cui  confutmrono 
da  cinquecento  anni  : dopo  di  che, net  femplice  fpazio  di  foli  anni  ducento, 
conquistarono  1’  Europa  tutta  , e buon»  parte  deir  Africa  , e dell’  Ada  , al 
dire  di  Lutto  Floro  ( n ) c di  Onofrio  Pattuirti»  ( b ) ; peroche  ebbero  le  » 
Truppe  aufiliarie  de  conquidati  nollri  Luoghi  , che  formontavano  quelle 
della  femplice  Romana  Repubblica. 

III.  Venendo  poi  il  mede  fimo  Fmuheio  ( c ) a!Lr  Ordine  Cronologico  gìu- 
ila  il  quale  i Romani  conquidatela  le  noflre  Regioni  , alTerifce , che  nell’ 
anno  *j*  di  Rom3  i Confo!  i Sp.  Cafsio  , ed'  Qprtre  Virgini  » fo-  tomi  fero 
gli  Aufoniy  e gli  A urtiti  ti  . Nell’anno  3 a 8.  il  Dittatore  Mattr.  Emilio-  Ma. 
mirtino  foggiogò  I Fidinoti  , ed  L Vtjtfi.  . Nel  qn.  da  i Confo!  i IA.  Valerio- 
Comoreà  A.  I or  tulio  Coffa  fi  tiduffero  all’Ubbidienza  della  Repubblica  Ro- 
mana i Popoli  Campani,  berfagliati  da-  Sanniti  j e cinque  anni  dopo  la  Rot- 
ta di  Canne  furono  quelli  per  forza  foggiogati  dal  Proconfole  Fulvi»* 
Nell'anno  4*5.  elTendo  Confoli  Emilio  ùtimertino  , e C.  Planzìò'  Decana 
h Volfei  colla  Città,  di  Pipano  fallarono  al  dominio  della  Repubblica  anzi- 

dètta- 

(»}  Lucio  Floro  liB.  r.  cap  t.  „ Domita-,  fubjefhque  Italia  , Pbpulu» 
rt  Romanus  quingentefimum  annua»  agens,  c m bona  fide  adoleviffec  f li  quo<* 
„ ed  robur- r fi  qua  juventa , tìim  veri)  iile  vere  robuflu»,  iScjuvenis,  par 
« Orbi  Terrarum  effe  coepit . Iraque  { mtrum  & incredibile  dido  , ) qui 
rt  ptope  quingenti»  annisdomi.  lufìatu»  eli,  ^ adeo-  difficile  futt  dare  Caput 

ii  Itali»)  his  ducenti*  annir  , qui  fequtintur  , Africai»,  Europam  ,,  Afiam  r 
ìr  toruin  denique  Orbem  Terrarum,  belli*,  vidorijfque  peragrnvit . 

(b)  Onofrio  Panvinio  : Qòoinodo  Imperiami  Romanumcreverit fol.  671. 
tojl  Rtges • exa&or , fub  Confali  bui  1 inter  qnos  nonnumquam  Di&atores  fut* 
runt  1 per  joo,  prupemodutn  annoi  Popu/ui  Romana t cuik  finitimi  » Sabini  t 
ptnnum  , Latini er  Volf ci t , Hernicit  ; Tuffi  s deinde,  Campani  1 , Gal  Ut , Stm~ 
ruiibusy  Umbrie,  Tarmi  itti  s , Lucanie  , Brutti  il  r Salentinit  , Maffnpits  y 
Pi  centi  bus  T & reliquie  halite  V apuli:  bella  continua  gefsit  . Qui  bus  vrtfis. 
centum  pojìerioribus  anni  e cium  Siculit , Panie  y Sardi  s,  Corfis  Traiti,  cifil- 
ptnts  r tX  tranfalpinh  1 Boiis  feilieet  r tX  Cttnomanis  , [nfubribus  , Lìgie, 
ribus  quoque , Iflris,  lapudibus , tX  Salafsir,  Genti bufque  Alpini s bellatum  eft. 
Qui  omnej  po/lea  Populr  , Italia  fub  nomine  re  dadi  /unti  tìtm  Italia  primi ì 
Amtubus  Arno  T & Rubicone  terminarttur  r 
C c > Onofrio  Panvinio  loc.  cir. 
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detta  • Nel  4»S.  rotto  del  Prccanfole  Pvblilio  i Romani  entrarono  in_» 

fr'apol? , ed  ebbero  gii  altri  Calcìdefi  alta  di  loro  divozione  . Nel  *48.  in 
tempo  di  T.  Si  ci  pio  , e C.  Aquinio  Confo!!,  furono  fo  tremotìi  gli  Erpici  . Net 
451.  il  Dittatore  C.  Giunio  bifolco  vinfe  e foggiogò  gli  Equi  . Dipoi  per 
ia  Guerra  Tarantina  ( quando  P irto  da  Grecia  portoni  in  Italia  per  ajuto  di 
codoro  ) tutti  aflieme  furono  vinti  e fottemefli,  i Sanniti i lucani , i Pili- 
gni  , i bruij.  i Vicentini,  i Salini  ivi  , ed  altri  Popoli  adiacenti  : a fegno 
tale  che  nell'anno  498.  di  Roma  tutta  l'Italia  fi  vidde  fottopoda  al  dominio 
della  Romana  Republica  . 

IV.  Quello  appunto  fu  l’ordine  che  tenero  i Romani  nel  conqu’flare  le 
Regioni.  Riguardo  poi  alle  maniere  tenute  da  elfi  , tanto  con  quelle,  quanto  con 
le  altre  edere, c da  Caperli, che  dopo  di  averle  fotromefle  colle  Armi,  non  le  avea- 
no  più  per  nimiche,  ma  le  ammetteano  alla  loro  focietà,e  le  davano  varj  Privile- 
gi , odi  Ciitfr  federate  , o di  Municipj  , o di  Colonie  , giuda  il  loro  merito, 
e giuda  la  maniera  colla  quale  erano  patiate  alla  divozione  dell’  anz idei  ra_» 
Repubblica  , come  piti  didimamente  fpiegaremo  perle  ’ntiero  Libro  feguen. 
te  , fecondo  il  Pentimento  di  Santo  Agofino  (a)  , ed  in  parta  di  Onofrio 
Pilo  vinto  ( t)  . Laonde  quei  Luoghi  che  da  medefimi  veniano  fonometri  , 
con  quede  Federazioni  reflavano  ad  effi  perpetuamente  adretti  .' 

V.  Le  Federazioni  poi.  che  la  Repubblica  Romana  era  lolita  di  conchiude- 
re in  varie  maniere  colle  Nazioni  divelle  , appo  de  Romani  erano  S agro- 
fante , ed  inviolabili  : e però  fi  facearo  varie  Cerimonie  , fpezialmente_* 
coll’uccifione  di  una  Porca  con  un  fallo  acuto:  recitandoli  varie  Orazioni 
da  Fefiali  ( Minidri  particolari  in  queUo  genere  , ed  a tale  uffizio  unicamen- 
te dedinati  ) , come  nel  Libro  8.^del  Tomo  I.  al  Kun.tro  50  del  Capo  14. 
fu  in  parte  notiziato;  e fi  ricava  dalle  Pace  conchiufa  uà  Romani  e La- 
tini , 


(a)  Sant’Agoflino  !ib.  j.  de  Civit.  Dei  cap.  17.  Hutnonìfsime  faSum 
ejì , ut  crr.net  ad  eundetn  lir.perivm  pertinente!  , focietetem  acciptrent  Ci- 
vitati!  , & Feniani  Civei  ejfent  , ac  Ji  effe t omnium  , quod  erat  p.tuco- 
rum . 

( b ) Onofrio  Panvinio  de  Jure  Civitatis  Romanorum  , pag.  68j.  „ P re- 
„ JlantiJtimi.tr.  Rcmuli  Inditutum  fuitfe  refettur , quod  viòla*  Gentes  , non 
,,  ut  Athenienfes  olim , & Lacedemone*  prò  alienigenis  arcuitfent  ; fed  eas 
„ in  Populi  Romani  amicitiam  , & Civitatem  ipfam  etiatn  adfeiverit  , vel 
,,  Colonia*  Romana*  deduxerit  ....  Quod  à fequentibus  Regibus  , de 
„ Confulibus  dudioCflimè  obfervatum  , -tanti  Imperij  piscipua  caufa  fuit. 

„ Porrò  autem  quemadmodum  extern*  Gentes  vel  vitìac  , vel  fpontè  in • 

,,  Romani  Populi  amicitiam,  aut  fadera  , & ditionem  admiffx  , vari)  ge- 
• ^pperis,  ac  diiionis  prò  earundem  erga  Rempublicam  mentis  ve!  demeriti* 
„ erant  : & ali*  fiderata,  ali*  dipendiatx,  ali*  Fundi  Populi,  ali*  La- 
j,  tin*  , ali*  Civitatem  Romanam^dept*  fuiffe  reperiantur  ; ita  vari;  ge- 
„ neris  fuiffe  etiam  Cives  Romaros  obfervari  : itaùt  alij  effent  Cives  Ro- 
„ mani  pleho  jure  , ided  cum  jure  fuffragij , alij  fine  fuffragio  , alij  Mu- 
„ nicipes,  alij  Coloni,  alij  ex  ViaAéluris,  alij  verò  (ine  Civitatis  jute_», 
„ nonnull*  habuerunt  Civitatis  Roman*  Privilegia. 
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titiì  , «o  tempo  di  Tulio  OJliJio  , la  quale  vien  defcritta  dal  Pe-dua- 
no  ( a ) . 

Vi.  Agli  anzidetti  Feciali  ancora  fi  appartenea  intimare  la  Guerra  a_» 
Nimici  della  Repubblica  : allorjche  portandoli  i medefiini  pretto  quel  Co- 
mune, con  cui  era  inforta  differenza  , gli  addi  mandavano  fodisfazione  intor- 
no a quel  tanto  , che  fi  controvertiva  . E quando  ciò  non  Co  gli  accor- 
dava, da  medefimi  Feciali  , con  certe  imprecazioni  , fi  piantava  un  afta 
mfanguinata  ne  confini  di  quel  Paefe , ed  in  quella  guifa  venia  ad  intimar- 
teli la  Guerra,  giuda  la  Forinola  che  Numa  Pompilio  preferì fie  a Romani  t 
fecondo  Tito  Livio  ( b ) . 

VII.  Ora  , (Unte  che  le  Federazioni  colle  quali  la  Repubblica  Romana  am- 
metteva alla  fua  amicizia  i Popoli  foggìogati,  erano  fagrofante  preffo  di  qual 
Tom.  11.  C Popo- 


(a)  Livio  lib.  a.  Feciali t etat  Marcus  Vaìerìus . ls  PatrempatratumSp. 
Fufium  fecit  , Verbena  Caput , Capìllojque  tangens  ( Paterpatratus  ad  Jusju- 
randum  patrandum , ideft  faciendum  fit  ) Fedus  multi fque  in  ver  bis  , qua 
longo  e fiata  carmìne  , non  opera  tji  referre,  peragit . Legìbus  deinde  recitati!* 
J^udi  , inquit , Jupiter  , audi  Paterpatrate  Populì  Albani,  audi  tu  Populus 
Albanus  , ut  illa  palam  prima,  poflrema  ex  illis  Tabuli*  , CeraVe  recitato 
funt  fine  dolo  malo,  utique  ea  hic  hodie  redlifiìmc  intelìefla  funt  . Illis  Le» 
gibus  Populus  Romanus  non  deficiet . Si  prior  defexit  publico  confilio  , do- 
lo malo , tu  me  Diefpiter  , Populum  Romanum  fic  ferito  , ut  ego  hunc 
Porcum  hodie  feriam  : tantoque  magia  ferito , quanto  magia  potè*  , pollef- 
que . Id  ubi  dixit  , Porcum  faxo  filice  percufsit . Tua  ittm  Carmina  Alba - 
ni  ,/uutnque  Jasjurandum  per  fuum  Di  datar  e m , fuofque  Sacerdotes  perege - 
runt  . 

(b)  Tito  Livio  lill  t.  Vt  lamen,  quonìam  Numa  in  pace  Religione!  in- 

fiituijfet , lì  fe  bellica  Cerimonia  proderentur  ; nec  gererenìur  fofam  , ftd 
e team  indìcerentur  bella  aliquo  ritu  $ Jus  ab  antiqua  Gente  Aequicolis  , 
quod  tiunc  Feciales  baleni  ,p-,-afcripfit , quo  res  repeterentut . Legatus  ubi  ad 
finis  eoritm  venit  , un  de  res  repetuntur  , capite  velato  ( filum  lana  vela- 
tran  ejì  ) Audi  Jupiter  , inquit  , audite  Fines  ( ciy ufeumque  generis  funt  no- 
minai ) audiat  fa s.  Ego  fum  publicus  Nuntius  Populi  Romani,  juflè  , pie- 
que Legatus  venie  , verbifque  meis  fide*  fit.  Veragit  deinde  pojìulata . Inde 
jovem  tefiem  facit  : Si  ego  injufife  impieque  illos  homincs , illafque  res  dedier 
nuntio  Populi  Romani  mihiexpono;  tu  me  Patria  ccmpotem  nunquam  fina* 
effe  : Si  non  dedunturres  , quas  expofeit  , diebus  tri  bus  ij  triginfa  ( tot  enim 
Jolemnes  funt  ) peraBis , Bellum  ita  indici / : Audi  Jupiter  , & tu  Juno, 
Quirine , Diique  omnes  calefles , vofque  terreflres  , vofque  inferi  audite . 
Ego  vos  teflor  , Populum  illum  (quicumque  eji  nominai)  injuflum  effe , ne- 
que  Jus  perfolvere . Sed  de  ipfis  rebus  in  Patria  Majores  natu  confulamus, 
quo  padto  Jus  noflrum  adipi/catur . Cìsm  is  nuntius  Romam  ad  confulendum 
redi t . • . quando  pars  major  eorum  , qui  aderant , in  eandemfententiam 

tbaiit , Bellum  erat  conftnfu  fieri  folitum , ut  Feciali s Hafiam  ferream  , &T 
Janguineam  praujìam  ad  fines  eorum  ferret  » & non  miniu  tri  bus  puberi  bus 

• fra. 
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Popolo*  e con  fante  Cerimonie  fi  efeguivano  ; olìèrvate  il  Modo  da  mede- 
fimi  Romani  praticato  per  ingrandire  la  loro  Monarchia  . Se  qualche  Cit- 
tà o Popolazione  venia  a violare  in  qualche  menoma  coft  la  Federazione, 
fi  avea  da  lorc  come  fagrilega  * e mancatrice  al  diritto  divino:  e torto  ve- 
nia fpogliata  de  Tuoi  averi  , rendendofene  Padroni  i Romani , (otto  Io  fpecio- 
fo  preteflo  della  non  oflervaca  fede  . Serva  per  efempio  di  ciò  Muzio 
Tuferio  Re  degli  Albani  ; il  quale  , perche  , federato  coi»  medefi  mi  Romani* 
fiaccheggiò  con  Tuoi  Latini  nella  Guerra  de  Fidenati  * ritirando/»  in  un 
Monte  vicino,'  Tulio  OJiiiio  Re  de  Romani  lo  fe  fquartar  vivo  dietro  due 
Cocchi,  tirati  a traverfo  ; e diflruggendo  Alba  Longa , uni  all’Impero  Ro- 
mano il  Regno  de  Latini,  come  fu  detto  fovra  nel  Numero  t».  del  Capi- 
tolo t.  Lo  Aedo  fu  praticato  co’  Capoani;  i quali  , perche  anticamente_j 
erano  uniti  co’  Romani , e poi  fi  aflociarono  con  Annibale  ( fenz3  però  fora- 
miniflrarl»  ajuto  contro  della  Repubblica  ) , furono  in  un  (ubilo  rovinati , e 
ridotta  in  Prefettura  la  di  loro  Città , come  dicemmo  nel  Libro  8 del  To- 
mo I.  dal  Numero  53.  in  poi  del  Capo  3.  Il  limile  fu  fatto  con  Taranto  ; 
lo  Aedo  con  Brindili , Io  Aedo  con  Bruzj  , con  Lucani , e con  le  altre  Re- 
gioni , che  oggidì  compongono  il  noftro  Regno  di  Napoli.  Edemi»  cortume 
de’ Romani  vociferar  fetnpre  mancamento  di  fede,  e fagrilegj  contro  colo- 
ro che  voleano  foggiogare  : e con  quella  finta  pietà  ingrandivano  il  loro  Im- 
pero; come  lo  dille  un  afTennato  Principe  di  Grecia  all’Ambafciadore  Ro- 
mano nelI’Ademblea  di  Etolia  predo  di  Livio  (afte  lo  replicò.  Miniente, 
Minirtro  di  Antioco  Re  dell’  Alia  , al  dire  del  medelimo  Livio  ( b ) . 

Vili. 


»,  prdfentibus r die  et  et  : Qaod  Populi  prilcorom  Latinorum  , Hominefque 
»,  prifei  Lati?  ndversùs  Populum  Romanum  Quiritum  fecerunt  , deli- 
»,  querunt  , quod  Populus  Romanus  Quiritum  bellum  cìim  prifei»  Lati- 
»,  nis  juflit  elle , Sena  tufque  Populi  Romani  Quiritum  cenfuit  ,confenfit , con- 
»,  fcivitque , ut  Bellum  eìim  prifei*  Latini*  fieret  ; ob  eam  rem  ego  , Popu- 
,,  lufque  Romanus  Populi*  prifeorum  Latinorum,  Homiuibufque  prifei*  Lati- 
»,  nis,  Bellum  indico,  facioque  . Id  ubi  dixijjet , Hajlam  in  finti  eorum  en.it - 
»,  tebat . Hoc  tum  modo  ab  Lati  ni r repetit £ rei , & Bellum  indi  8. km  , m0‘ 
„ remque  eum  Pojleri  acceperunt  . 

(a)  Livio  lib.  j*.  „ Romani,  Medanae  ut  auxilio  edent , primo 
»,  in  Siciliana  confcenderunt  ; iterum  , ut  Syracufas  oppredis  à Carthaginen* 
»,  fibus  in  libertarem  exinierent , Medanam  , & Syracufas , & totam  Siciliani 
»,  ipfi  habent  ; veétigalemque  Provinciam  Securibus,  & Fafcibus  fubjecerunt.... 
,,  Socium,  hodemque  libere  quem  veliti*  lefluri  , pacem  ac  bellutn  arbitrio 
» habituri  vedrò  ....  Nec  id  mirari  debent  , aut  poflunt  , cum_» 
»,  Italie»  Urbe*  Rhegium  , Tarentum , Capuam  , nè  finitima*  noiiiinem.» 
n (quarum  ruinis  creyit  Urbs  Roma  ) ejufdem  fubjefìas  videant  Imperio- 
,,  Capua  quidetn  Sepulchrum  , & Monumentum  Campani  Populi,  elato  , AC 
»,  extorri  ejedlo  ipfo  Populo,  fupered  Urbs  tronca  fine  Senatu  , fine  Ple- 
„ be,  fine  Magillratibus:  prodigium  ! reli&a  crudelius  habitanda  , quàm  fi 
»,  deleta  forti  . 

(b)  Lo  flelTo  lib.  35.  „ Spetiofo  Titulo  uti  voi  » Romani , Grscarum 
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Vili.  Aggiunge*!!  a tutto  ciò , che  chi  un»  volta  uniafi  in  Federazio- 
re  co  Romani , non  folo  lenza  pena  di  fargrilegio  non  potea  difciorfi  da  « 
quella  amirtanza , come  poco  fa  (i  dille  $ ma  ne  tampoco  o Pace  o Guef  * 
ra  colle  Città  vicine  far  potea  .Teoza  lofpecial  permetta  di  quella  Repùb- 
blica. £ fe mai  il  contrario  faceau  , erano  i miferi  puniti  comedi  un  atten- 
tato graviflìmo.  Ciò  che  accadde  a Campani  : i quali  avendo  voluto  far  Guer- 
ra a Sanimi  unitamente  co  Latini  , furono  multati  da  Romani  colla  per- 
dita de  Campi  falerni,  come  fi  dille  nel  Libro  7.  del  Tomo  I.  al  Nume- 
ro 46.de!  Capitolo  j.  Non  volendo  eflì  ne  tampoco  che  i loro  Soci  maneggiar» 
fero  armi  lenza  il  diloro  permeilo  j o che  da  perloro  li  difendettero , 
lenza  le  Romane  Milizie,  come , riguardo  a Latini,  due  volte  li  manicò* 
al  riferire  del  Papuano  ( a ) . . r * 

IX.  Se  poi  qualche  Popolo  non  federato  venia  a dare  la  menoma  mote- 
nia  a qualche  Citta  federata  con  i Romani  , torto  la  Repubblica  li  move* 
Guerra  : e potendo  , lo  fpogliava  de  A oi  averi  e dominio  * come  in  fat- 
ti lo  fperimentò  il  Comune  Napoletano  : il  quale  perche  volle  molestare  i Ca- 
poaai  ne  loro  Campi,  fi  tirò  addolfo  le  anni  Romane,  e fu  obligato  a federar- 
li con  effoloro  , giutìa  il  rapporto  del  medertjiio  Livio  ( b ) . Code  co» 
quelle  maniere  Tempre  piò  dilatavano  il  di  loro  Impero,  al  dire  di  Arno - 

C a àio 


n Civitatum  liberandarum  vìdeo  : fed  fafla  veftra  Orationi  non  conveniunt  r 
„ & al iud  Juris  ab  Antiocho  flatuiflis , alio  ipfi  utimini  . Qui  enim  magi* 
1,  Smyrnati , Lampfacenique  Grasci  funi  quàm  Neapolitani  , & Rhegini , & 
„ Tarentini , à quibus  flipendium  , à quibus  Nave*  ex  f*de re  exegiflis  ì Cur 
„ Syracufas  , acque  in  alias  Grsecas  Urbe*  Pratiorem  quotannis  cuoi  Imperio, 
„ & Virgis,  & Securibus  mutiti*  ? Nihil  aiiud  dicati*,  quàm  , armi*  fupe- 
„ ratis,  vos  ij$  has  Leges  impofuijfe  . v 

{ a ) Tito  Livio  lib.  1.  Dum  pac  ad  Vtjot  geruntur  \ p0/fc;  Aequique  in 
Latio  Apro  pofutrunt  Cajlra  , populatiqut  Finti  troni  . Eoi  per  Jt  i pii  La- 
tini , afumpti t Hernitit  , SIN. E ROMANO  AVT  DVCE  , AVT  AV- 
X ILIO,  Cajlrit  exuerunt  : ingenti  proda  , prattr  fuat  recuperai  ai  rei , potili 
funt . Mijfus  tamen  ab  Roma  Con  fui  N.Nuntiui  in  Folfcot . MOS-CR  EDO  . 
NON  PLA  EBAT,  SINE  ROMANO  DVCE  EXERCITVQVE  SO- 
CIOS  PROPRUS  VIRIBVS  , CONSlLllSQVE  , BELLA  G ERE- 
R £ • 


Lo  Hello  lib.  6.  J£qv  Latinum  Agrum  invaferunt  : Latinorum  Orato- 
rei  h Senato  petibant , ut  aùt  mitteret  fubfidium  , a'ut  feipfot  , tutnJorum 
Finium  eaufa,  capere  Arma  finerent  . TVTIVS  VISVM  EST . DEFEN - 
DI  INERMES  LATI  NOS , QVAM  PATI  RETRACT  ARE  ARMA  . 

(b)  Tito  Livio  lib.  8.  Civuas  PaU  poli  tana  multa  boti  ili  a aaver  sur  Ro. 
manos  , Agrum  Campanum  Fa/ermumque  incoiente t , fedi  . fritur  L.  Corni • 
Ho  Lentulo  , Puàlilto  Pbilone  iterum  Confuti  bui  , Fittali  bus  Palapo- 
firn  ad  rei  reptltndat  mi  flit  i cui»  relatum  effet  « Ór  aci t fero*  refpon- 
Jum  i ex  abortiate  Pattuì»  Popolai  , PaUpoli  tanti  btllum  fieri  juf- 


ao  Istoria  Napoletana 

hi*  ( a ) e di  Marino  Frezza  ( b ) . « 

X.  Per  contrario  poi  tutti  gli  onori  della  Repubblica  , tutti  i maggiori 
impieghi  della  Milizia  , e tutte  le  conquirte  » che  buona  parte  faceanfi  collo 
ajuto  degli  altri  Confederati  , cedevano  in  benefizio  di  Roma  . E 
quindi  fu,  che  i Capuani,  in  tempo  della  disfatta  iti  Canne,  eflendofi obbligati 
di  volere  contro  Annibale  rinovare  la  Guerra  a loro  proprie  fpefe  , pur  che 
fi  concedette  loro  l’onore  di  avere  un Confole  della  propria  nazione  , furono 
Scacciati  via  , e tacciati  da  fuperbi  i loro  Legati  , accompagnati  dal  Boja_» 
fuori  i Confini  della  medeftma  Repubblica  , come  fu  notato  nel  Libro  7» 
del  Tomo  I.  al  Numero  30.  del  Capo  5. 

XI  Di  vantaggio  , fe  qualche  Nazicne  indipendente  dalla  medefima  Repub- 
blica univaft  con  Gente  a lei  nevica  , torto  venia  fpogliatade  fuoi  averi , e di- 
chiarata nimica  anche  lei  : come  avvenne  a’  Picentini , diftrutti  perche  confede- 
rati  con  Annibale  . Cosi  ancora  furono  fonometri  i Salentini , e privati  del  loro 
Rotto  di  Brindili , perche  fi  erano  uniti  con  Pirro , al  dire  di  Onofrio  Pan  vi  ni* 
( c ) edel  Zonata  ( d ) . Anzi , molte  Cittadi , molte  Regioni , e molti  Popoli* 
ancorché  fedeliffimi  a’  Romani  , fenza  dare  ad  altri  Socj  della  Repubblica-» 
«noleftia  alcuna , e fenza  porgere  aiuto  a’  ni  mici  della  medeftma  , venivano 

fa-  . 


la)  Arnobio  lib*  t6.  contra  Gentile»  r Romani  nullam  aliam  viamad  Ini* 
wort  alitatemi  qucrere , quàm  Exercitut  ducere , aliena  va/lare,  Vrbes  delere, 
ti  ber  os  Populos  asti  trucidare  , aiti  fubjicere  fervi  futi  : videlicet , quà  plutei 
bominet  atflixerint , fpoliaverint , occiderint , eò  f e nobiliare t , & ciaf  ime* 
futant  . Rapi  un  t , favi  un  t , (y  injuriit  infolenttr  f Hat  il , buman <t  focietatit 
Fadus  irrumpunt , ut  kabert  Ho/lem  pof  tini , quem  /celerai r ut  deleant , quatte 
lacejferrnt  . 

(b)  Marino  Frezza  lib.  8.  num.  *5.  Pofiea  auttm  ,quod  Romani  ceperunt, 
jure  ac  injuria  Saciorum  aut  Amicorum  , fpreta  Religione.  , ut  ejferunt , 
aliorum  invadere  Terrai , ab  Amidi  cìifcedere , f potenti  animo  viatici  bui* 
Armis , ali  il  predominati  , Provine  tarum  , ir  Regionum  Domini  appellati 
/unti  ac  ve  luti  Antifi  i tei , Ducei , & Principeifubditìi  Gentibus  Leges  confi- 
ture , ac  Prnfidem  creare  seperunt , 

(c)  Onofrio  Pan  vinio  , Imperati»  Romanum  ì quomodo  creverit  pag. 

él t.  Piceni es  ; omnit  Italia  pacem  babebat  . Quii  enim  , domiti s Taren fi- 
nis , quid  moliti  aufut  ejfet  , nifi  quod  ultrò  profequi  fociot  Hoflium  pla- 
cuit  ? Domiti  inde  Picentes  . . . Salentini  Pianti  bui  additi/  , Caput- 

?ue  Regioni/  Btundufium  , inclyto  Por  tu  celebre  , à M.  Al  ilio,  & l.  lui. 

’ofi.  vexalum  . Qupc  anno  fequenti  D-Junint  T tt  N.  Tabiui  in  poltfla - 
tem  reaegerunt . 

(d)  Zonara  lib,  j.  Annaiiutn  : Eo  tempore  , autii  opibut  Ramarti,  Re- 
gioni qua  nunc  Calabria  dicitur  bellum  tntulerunt . ID  CRIMINI  D AN- 
TES  , QVOD  PTRRHVM  RECEPISSENT  . At  tetterà  oh  eam  cauf arte, 
ufi  Brunàufio  potirentur  , propter  P ortui  commoditatem  , tt  facile  ad  II- 
lyricum  , et  Gradarti  trajetium  . Eodem  enim  vento  Spirante  , tt  folvert  ex 
eo  Porta  , ir  in  eundem  appellare  licet  . Eoli  compotei  falli  , Colonot  non 
modi)  btundufium , f ed  & in  il  la  alia  iota  jnif erutti . 
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foventi  fpogliati  delle  proprie  foflanze  , per  fo'o  caprìccio  e avidità  de  Ro- 
mani : come  accadde  alla  Città  di  Nocera , la  quale,  con  altre  diecifette Co- 
lonie , fu  da  Ottaviano  data  in  preda  a’ Tuoi  foldati , a folo  ogetto  di  animare 
quelli  contro  di  Se  fio  Pompeo , al  dire  di  Appiano  Alejfandrino  (a).  Manda- 
vano poi  a lor  piacere  heColonie  Romane  ad  abitare  quelle  Cittadi  che_j 
a mede  limi  fembiavano  di  non  effere  bafamcmente  popolate  * godendoli  efli 
pacificamente  gli  altrui  Terreni  , come  notizierafli  nel  Capo  terzo  del  Li- 
bro feguente  . E perciò  Santo  Agofìino  (b  ),  riflettendo  a quelle  foverchie- 
riej  chiamò  i Romani  col  nome  di  Ladroni . 

XII.  Sovra  tutto  però  merita  una  particolare  rifteflione  , che  emen- 
do i Romani  gelofi  della  contratta  federazione,  in  modo  , che  fe  quella  ita 
piccioliflima  cofa  da  Socj  era  violata  , come  mancatori  e facrileghi  fovera- 
uiente  li  cafligavano  ; efli  por  per  ogni  frivola  cagione  quelle  fagrofante  fe- 
derazioni rompevano  : inventando  mille  pretefti  per  dilpenfarli  dall’ otter- 
vanza  di  quelle  . Come  fecero  co’  Sanniti  ; i quali  avendo  lafciate  le  Ro- 
mane Legióni  in  libertà,  fotro  certe  condizioni  , allorché  1’  ebbero  riflrette — » 
nelle  Forche  Caudine  f i Romani  poi  non  vollero  ftarvi , fui  ritrovato,  che_» 
non  vi  erano  intervenuti  i Feciali  , e non  vi  er3  il  confenfo  preventivo 
del  Popolo,  come  fi  ditte  nel  Libro  7.  del  Tomo  1.  al  Numero  jt.  del  Ca- 
po *4.  Ed  allora  fu  che  P Imperatore  Pomi?  rinCafiCiò  loro  la  poca  fede  in 
ottervare  limili  Convenzioni  , come  pretto  Livio  ( c ) offervar  fi  puote  . Lo- 
che  pure  , al  dire  del  inedefimo  ( d ) , fece  un  Senatore  Cartaginefe  *on 
Fabio  in  fomiglievole  occafione  . 

A ili» 


(.a)  Appiano  Aleflantfrino  fib.  6.  die  Tribù*  Vizi?  - Et  qub  alacri or itd- 
dere  tur  Exercitus  , pojì  proposta  Vidori*  premia  , prater  alia  donarla _»  * 
promijf '<t  funi  ti  stoloni*  >1.  Italicarum  Vrbium  , thm  opibus  , qubm  agri 
bonitate  , & edifici  or  um  pule  bri  ludi  ne  pr  eccellenti  um  : quorum  urbana  , at 
rufiica  Pr<tdi a , non  /echi  quùm  bello  capta  , dividerei!  tur  . Inter  bar  enu- 
merabantar  Capua  yPbegium  , Venufia  t Beneventani , NUCER1 A ,•  Arimi - 
num  , Vi  bona . .... 

( b ) Sant’  Agofllno  lib.  4»  de  Civit.  Dei  Cap.  t.  Inferre  bella  finìtimi*, 
atque  inde  in  attera  procedere , ac  Populos  fibi  non  molejìot , fola  Regni  cu - 
frittine  conterere  fubdere  , quid  aliud  quam  grande  latraci nium  nomi- 
nandum  ejl  ì 

le)  Tiro  Livio  lib.  p.  Kunquamne  caufa  deficret  , cut  vidi  pado  non 
flatis  ì Obfides  Porfene  dedi {li  1 $ furto  eoi  f ubduxijìit  . Auro  Civitatem  <z_» 
Galli t redemijiis  -,  inter  accipiendum  aurum , cefi  funi  . Pactm  nobifeum  pe- 
pigijìis.)  ut  legione!  vob  it  captai  rejlitueremut  5 eam  Pacem  irri  tarr.  faci  ti  t , £f 
femptr  ali  quam  fraudi  fpeciem  Jurit  imponiti» . 

^ d ) Lo  fletto  Ijb.  ai.  Etenim  eo  federe  quod  cìtm  Aidrubale  idumefl  , 
Segantini  esci  pinti  tur  . Adverfus  quod  quid  ego  didurut  fum  , nifi  quod  <5 
vobii  dèditi  ì Voi  enim  quod  C.  Lutati us  Conful  primb  nobifeum  fedas  icit , 
quia  neque  autori  late  Patrum  , net  Populi  jujfu  ibfum  erat  , negnii  voi  *0 
teneri  : itaque  aliud  de  integro  fedut  Ohm  efi  . Si  voi  non  tenent  oejlra 
fodera  , nifi  aut  autori tal  e , eut  julju  vefiro  editai  ni  noi  quidem  Afdruba- 

lìi 
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XUI.  Egli  è Leu  vero  però  , che  quantunque  la  R.  pubblica  Romana_j 
aveife  fottomefle  tutte  le  noflre  Regioni  ( ticcome  fovra  nel  Sumero  'j.  le 
re  diede  un  detaglio  , e ne’  Capitoli  Seguenti  fi  fpiegherà  il  tutto  co!'.a_» 
dovuta  didinzione  ) ; pure  fui  principio  ron  ebbero  altra  moleflia  quelli 
Luoghi  dalla  Repubblica  anzidetta  , fenor.chc  di  darle  un  fetnpltce  foccorfodi 
Soldati  e di  danaro  in  tempo  di  Guerra  , o di  altri  Tuoi  bifegni  . Nel  redo 
poi  ogni  Popolo  ) ogni  Città  li  governava  colle  fue  proprie  Leggi , e con  i 
proprj  Magillrati  . Terminata  poi  la  Guerra  con  Pirro  , e con  Annibale  in 
quelle  noflre  Provincie  , le  cole  mutarono  faccia  : conciofiache  dall’ ora  in  poi 
J?om;ì  non  Solo  vi  mandò  le  fue  Colonie  ( quando  che  anticamente  vi  andavano 
le  LatineJ;  ma  anche,  per  vendicarli  di  quei  Popoli,  cheaveano  in  qualche 
maniera  aderito  a Pirro  e ad  Annibaie  , molti  de  loro  Luoghi  didrtifle  , 
molti  ne  prefidiò  colle  fue  Milizie  , ed  altri  ( come  Capua  e Taranto  ) ri- 
dulfe  in  Prtfttture , fenzaLeggi,e  fenza  Magillrati  j come  colla  fua  dovu- 
ta distinzione  fi  dirà  nel  Libro  feguente  . E dualmente  gl’  imperadori  Ro- 
mani tolfero  loro  adatto  la  libertà  , facendoli  vettigali  della  Repubblica.,  , 
ed  afcrivendoli  fotto  varie  loro  Provincie.. 

XIV.  Ma  comeche  della  nuova  Polizia  che  riceverono  degli  Impe- 
radon  le  noflre  Regioni  , faremo  per  favellarne  nel  Tomo  III. , a quello  ci 
rimettiamo  per  ora  : intendendo  di  ragionare  foltanto  in  quedo  Tomo  della 
Polizia  di  cui  Sì  fervirono  fotto  della  Repubblica  Roniaua , durante  il  Go- 
verno de  Confoli , dopoché  furono  conquidale  da  eflij  e non  già  di  quella 
che  praticarono  folto  degl’  imperadori  ; allorquando  Roma,  foitomeSfa  già  da 
Cefa ri, decantava  peranche  il  nome  efimtro  di  Repubblica. 

XV.  £ qui  è degno  anche  di  faperli,che  alcune  di  quede  noflre  Cit- 
tà , come  Formio , Alpino  , Fondi  , Ctpoa , e limili,  non  potendo  reiidere 
alle  violenze  de  Popoli  vicini,  con  una  volontaria  fommilìione  li  federarono 
co’  Romani , acciocché  fuSfero  da  medefimi  patrocinate  : delle  quali  non  in- 
tendiamo qui  favellare  $ eSTendo  il  nodro  intento  di  ragionare  qui  folamtnte 
di  quelle  Cittadi  e Regioni  , che  a forza  di  armi  furono  da  uredefimi  letto- 
mene . E ciò  anche  in  generale  , e per  quanto  riguarda  alle  primarie  Re- 
gioni : avendo  parlato  baduntemente  di  ciafeheduno  di  quedi  Luoghi  in  par- 
ticolare nel  Libro  7.  e feguente  del  Tomo  1.  Faremo  qui  parimente  menzio- 
ne delle  Federazioni  in  comune  , che  i medefimi  Romani  diedero  alle  uodre 
conquidale  Regioni  : imperciocché  de  Privilegi  in  particolare  , che  in  virtù 
di  quede  Federazioni  confeguivano  le  Città  foitotueife  , ne  parlarono  nel  Li- 
bro feguente . 


CA- 


Ut  f<tdus  , quid  , tu  bis  injcijs , icit , olii  gore  peluìt . Troinde , om.it  lite  fa- 
gunti j , atque  Jberi  tu  enti onttr.  jacoe  ; ut  quoti  dii i parturit  anitr.ut  vefler  t 
ali  quando  parie ; . 
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CAPITOLO  QUART  Q»* 

De  Romani  VrogreJJi  nella  nojlra  Campagna . 

I,  O Otto  nome  di  Campagna  vengono  qu!  comprefe  tutte  quelle  » 
o quattro  Regioni,  che  fotto  varj  Capitoli  dividemmo  ne!  Libro  j. 

del  Tomo  I.  ; cioè  i!  Lazio  nuovo,  la  Campagna  Aufona  , la  Campagna  Opi- 
ea  , e la  Campagna  Nucerina  : non  avendo  per  ora  materia  badevole  per 

fuddividerla  in  Capi  di  ver  fi  ; e però  farà  meglio  riunirle  tutte  in  fiero;  irt r 

un  Capitolo  folo  . Avendo  noi  già  la  contezza  di  quelle  Guerre  che  li  Ro- 
mani  fecero  in  erte  Regioni  , non  meno  da  ciò  che  fu  brievemente  d'etto 
nel  Numero  y.  del  Capriolo  pattato  , che  da  quel  tanto  fu  rapportato  net 
Libro  7.  del  Tomo  I.  Vi  foggiugneremo  ancora  tuttocciò  che  poffa  con- 
cernere le  Federazioni  conchiufe  tra  Romani  ed  i Luoghi  di  dette  Regioni  in 
genere  folamente  , come  fi  difle  y si  perche  ir»  rotai  guifa  li  rapportano  da- 
gli antichi  Scrittori  ; s'i  ancora,  perche  ci  riferbiamo  di  ragionarne  in  parti- 
colare nel  Libro  feguente. 

II.  Venendo  adunque  all'  individuo-  de  progredì  che  fecero  i Romani 
nella  nodra  Campagna  y ritroviamo  , che  il  primo  di  elfi  accadde  nell'anno 
ajt.  e aja.  di  Roma  ( vale  a dire  $00.  anni  prima  della  Venuta  di  Criflo  , 
fuppodo  già  che  Roma  fu  fabbricata  7$».  anni1  avanti  de!  comun  Ribat- 
to );  allorquando  pria  i Confoli  P.  Valerio  TV.  e T.  Lucrezio  II.  , indi  Opi- 
tre  Virginio  , e Ip.  Cajjìo  tolfero  agfi  Auruncr  la  Città  di  Fomezia  , al  fa- 
vellare di  Livio  ( a ) 1 quale  Città,  fecondo  Filippo  Ferraro  ( b ) , veniva_* 

ad 

(a)  Tito  Livio  liS.  ».  „ Todtm  Anno  »$r.  P.  Valerio  IV.  & T.  Lu* 
,r  cretio  II.  Cofs.  duae  Colonia  Latina;,  Po  metta  , & Core,  ad  Auruncos  deli- 
n ciunr  • Cùm  Auruncis  belfum  initum  ; fufoque  ingenti  Esercito  , qui  fe_» 
„ ingredientibus  Fine»  Confulibus  ferociter  cbtuFerat  y omne  Auruncum  bel- 
„ lum  Pometiam  compulfun»  ed  . . . Sequenti  anno  , Confules  Opiter 
,r  Virginius,  & Sp.  Cadius  , Pomellati»  primòvr,  deinde  vinsi?  , alijfqu^_» 
tt  operibus  oppugii3runt  . In  quoAurunci  magia  jinr  inexplebili  odio , quàn» 
,,  fpe  al  iqua , acque  occafione  coorti  y cùm  piures  igne  quàm  ferro  armati 
n excurrident  y carde  , incendioque  cuncla  complent  .Vineis  incenfis , muU 
n tis  Hodium  vulnerati*  , & occifis  , Confulum  quoque  alterum  ( fed  ve* 
,,  rum  nomen  Autore*  non  adijciunt  ) gravi  vufnere  ex  equo  dejedlum  f 
,,  interfecerunr  . Roman»  inde  , male  geda  re  T reditum . Inter  multos  fau- 
,,  cios  Confili  , fpe  incerta  vitae  , relidtus  : interjedo  deinde  haui  magno 
,,  fpatio,  quod  vulneribuscurandis , fupplendoque  Exercitu  fati*  effetytùti* 
,,  vi  ribus  etiam  audlis  , Pometiae  arma  ilfata  . Et  ciim  , vineis  refedtis  , 
,,  aliaque  mole  belli  , jam  in  eo  res  effet  , ut  in  muro*  evaderei  Miles  , de- 
„ ditio  ed  fafla.  Caterum  , nihilominù»  faedè  dedita  Urbs  quàm  fi  capta 
,,  foret  : Aurunci  palfim  Principes  fecuri  percudi , Opidum  dirutum . 

(b)  Filippo  Ferraro  in  Lexico  ; Fernet  in  Virgilio  * Plinio  > Urbt  futi 
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ad  e fTere  ne  Confini  di  Tarracina  ; ed  effi  Aurunci  l’aveano  tolta  a La* 

tini . 

III.  I medimi  Aurunci  nell’anno  *59.  di  Roma  furono  <nuovamente_> 
disfatti  dal  Confole  P.  Servilio , allorache  fi  prefentarono  armati  nella  Città 
dell’ Ariccia  , a vifta  di  Roma  ; facendo  intendere  alla  Repubblica,  che  , o 
richiamaffe  i fuoi  foldati  dai  Paefe  de  Volfci  , o avelie  per  intimata  la_» 
Guerra  , come  rapporta  Livio  { a ) . E benché  , occorrendo  loro  per  fron- 
teggiarli  il  Confole  anzidetto,  li  poneffe  in  isbaraglio  ; nulladimeno  ci  faouo 
con  ciò  conofcere  , che  codefii  erano  Popoli  bellico!!  e potenti  in  quei 
tempi  , giachè  ofavano  di  cozzare  colla  Repubblica  Romana  . 

IV.  Nell’anno  poi  41».  di  Roma  , folto  de  Confoli  M.  Valerio  Corvo 
ili.  ed  A.  Cornelio  Cojfo  , una  fiera  Guerra  arder  fi  vide  tra  i Sidicìni  di 
Trono  ed  i Sanniti  . Ed  avendo  i primi  chiamati  i Capoani  in  loro  foc- 
corfo,  quelli  volentieri  vi  andarono.  Ma  i Sanniti  , Soldati  piò  agguerriti  de 
Campani  , lafciati  da  parte  i Sidicìni  , contro  de  Capoani  voltarono  le  loro 
forze,  e dopo  averli  due  volte  disfatti  in  battaglia;  l’obbligarono,  per  di- 
ffrazione , e fottometterfi  alla  Repubblica  Romana  . La  quale  , fcbòene  vi 

avelie  moflrata  una  certa  renitenza  fui  principio  , per  non  romperla  con * 

Sanniti  , nulladimanco  accettò  finalmente  il  partito  , ricevendo  i Campani 
folto  la  fua  protezione  , ma  come  fudditi  e tributar)  , ficcome  fu  detto  nel 
Libro  •}.  del  Tomo  1.  al  Numero  44.  dei  Capo  }. 

V.  Nell’anno  414  di  Roma  infurfe  di  nuovo  la  Guerra  tra  gli  anzidetto 
Sidicìni  e Sanniti  1 e perche  i primi  erano  inferiori  di  forze  a’  fecondi  , 
a fomiglianra  de  Campani  rkorfero  ancor  efii  all'  afilo  de  Romani . Ma  quelli 
non  vollero  in  ciò  inferirli , per  non  efafperare  di  vantaggio  V animo  de  San- 
niti . Che  però  ebbero  ricorfo  a’  Latini  , ed  a i Campani:  e quelli  , raccol- 
to un  pcderofo  Efercito , diedero  di  che  peufare  a’  Sanniti  ; obbligandoli  ad 
implorare  la  mediazione  della  Repubblica  anzidetta  , per  far  defiflere  quelli 
Collegati  dalla  loro  intraprefa  . Il  Senato  ne  pafsò  1’  uffìzio  con  i Campani 
fuoi  fudditi)  non  potendo  farlo  con  i Socj  Latini  , i quali  per  altre  rotture 

incominciavano  ad  allontanai  dalla  Romana  divozione.  Ma  perche,  non » 

offante  l’ ammonizioni  del  Senato  , feguirono  i Campani  a combattere  unita- 
mente con  i Latini  e Sidicìni  contro  de  Sanniti  ; nell’anno  vegnente  41j.l1 
due  Confo! i T.  Manlio  Torquato  e P.  Deeio  palTarono  nella  Camp  gna,  con- 
tro di  loro  : e dopo  un  fiero  combattimento  , vi  relUrono  disfatti  1 Latini  , . 
come  Livio  [b)  alferifce  . Morirono  in  quella  Guerra  il  Coufole  P.  Dccio 

ed 

Volfcorum  in  Laiio  ad  Pontinan:  Palude»: . Vii  Vometini  Campi , Ò"  Porne- 
tènue  Ager  Livio  , Circeijs , & Tarracina;  finitimi . 

( a ) Tito  Livio  lib.  a.  Legati  Aurunci  Senatum  adtunt  , ni  deceaaiut 
Volfco  Agro  , iel/utn  ìndicentet  . ( ùm  Ltgatis  fimul  Exercitus  Auruncorum 
domo  profedus  era t . Cu)us  fama  , { band  procul  ai  Arida  vi  fi  ) tanto  tu- 
multo concivit  Romance  , ut  nec  Confuti!  ordine  Patret , nec  pacatum  refpon- 
fum  Arma  inferenti  bus , Arma  ipfa  capiente!,  dare  pcjfent , Arici  am  infejlo 
Agnine  iter  . Nec  procul  inde , c'um  Aurunci  s figna  callaia  $ prati  eque  uno 
aebellatum  ejl . 

tb  ) Tito  Livio  lib.  8.  Latini  ex  fuga  fe  Minturnat  contutirunt  : C • 

Jltaa 
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nfo'r  %°  del mS01*  r 'JHani0t?m*  rapportammo  nel  Libro  7.  del 
f-'  ?!  N:,m-J*-del  9*P°  J-  allora  fu  che  i Romantici  pena, involarono  a’  Ca- 

P VL  Sa^nno  TI VTVc«f  4 fi  *j\ ^ ^ 

tT ^ ,<W? ‘ro*a"d°« 

rotti  nel  nutrirò  8.  dello  antecedente* Captalo  ^E^peròJI  Senato’  f°T 
ero  de  Sidicini  i Confoli  C.  SulpUio  Z?  e / r/;  J ‘°  O^i  C°n*- 
nd  bollore  dettarmi  , quelli  furio  richiami i„%oma  *1 ^ Senato  per'u 

;r.a  insa^sEQftr’  “me  fu  detto  ne' 

i ."ao.  fi* s,i  • 

f""1*  ““  "°‘  ,r'rc“no  «*  «*»>  ’•  « Tornei.  .1 

V!H.  Poco  dipoi  , e propriamente  nell’  anno  42*.  fotto  de  Confoli  Z 
Cerni  to  Li, nolo  , e jQ.  P^/i/re  F//e«  //.  anche  la  Città di  Palici  l à 
Napoh  congiunta  ) , con  tutu  gli  altri  Calcìdifi del  Cratere  lì  diede  a?)  1 L 

Cingolo  ^d'M*  Per-'  "10-I'VI  rafiSua«,iati  nel  Numero  *.  dell’  antec-J^nte 
Capitolo:  e dall’ora  in  poi,  dittatati  dall’amicizia  de  <Lni  a,‘tec-Jente 
nero  maifeuipre  federati  co^a  Reoubblie»  pnm,  r iann  11  ' “ manten» 
Kuputbiic,  Napoletana  iufcTXTS  ' UtTJTT ? .dH“ 
PO  I.  e nel  Libro  I.  del  Tomo  IV.  per  lo ^WroCaoitolJ  ? £?  * V-3* 

remo  , a tenore  di  quel  tanto  che  ne  rappo/t $2  ,*1  ?,fgUahgl,a: 
dtfcrive  d.flmtameme  la  federazione  tra  i Napoletani  e Romaìii’  he  C‘ 
IX.  Nell  anno  di  Roma  440  fotto  de  Confoli  \f  Peitli0  * T ? /*■  • 
fu  ricuperata  Jore:  la  quale  , ribellatali  ,n»p”  kk,  T,  f uilpiato , 

Coloni  domani  , che  in  ouel Ter^l ' ? ’ a.vea  ucci  fi  tutti  i 

precennari,  impadronitifi  della  cfttà  ,r°V*Van(*  ' .C.hePerò  » Confoli 

pi  di  quei  libelli  ° è 1 } -,,a»™ena«»o  incateniti  in  Roma  235.  Ca- 

bro 7 del  Tomo  i!  al  Lmir0  i ( l ir”  "**,  l‘oro1»  C0,ne  fu  d<:“°  nel  Li . 
fli  tnedeiìmi  Confoli  prefero  aei!  Aufoni  Ar  ? *'  ” t,uerta  ^edizione,  que- 

cox  » e ^ » 

nio  Bifolco,  raSKS6  ’ * Confo'Ì  Z’  p***  « * 

(bì  Tiiniioln.  varo  fuetti  tpfot  tn  ami  ci  ti  am  ri  dii  He 

,,  junio  Uu6„!i  LluJ;  V pTri0 Currore  v- c- 

» gittro  Equiium  , Exercitmn  «£«:,? *to,r  P*td l,.JS  c£un  M-  Foli  io  Ma- 
« nam  ab Samnitibus  captam  • ouiilfo  iinv*  Cu,n  *ud,ffet  * Arcein  Fregella- 
>»  pott  Sainnitium  notìuinain  fuj>am  f,P  ad.  FrigiUeu  pergit  . Un  de  , 


Napoiitana 

XI.  QueAi  per  ordinario  furono!  principali  progredì  , che  fecero  i Ro- 
mani in  varj  tempi  nella  noflra  Campagna^  concedendo  a-'  ricettivi  Popoli 
ia  loto  federazione,  giufla  quel  tanto  che  de’ Napoletani  aflerifce  Livio , fo*- 
pra  , nei  Num.  8.  t rafcricto  i e riguardo»  Capoani,  anche  preffo  del' mede  fimo  ( a )• 
proferì  il  Confole  €.  Terereio  Marrone.  E quindi  fu,  che  alla  venuta  del 
Re  Pirro  io  Italia,  tutti  i Campani  prefero  learnri  contro  di  lui,  percbe_, 
enano  federati  co’ Romani  » al  riferire  di  Carlo  Sigonio  ( èj,. 

XII.  Si  deve  qui  avvertire  di  paflaggio  , che  quantunque  la  Campagna 
Nocerina  ( ove  erano  i Vicentini  )a  quelle  medefitne  noilre  Regioni  fi  appar- 
teneffe  ; nulladimeno  non  leggiamo  che  alcun-  progredì*  vi  facelfvro  i Romani: 
conciofiache  [ come  dicemmo  nel  Libro  4.  del  "Tomo  R al  Paragrafo  4 del 
Capitolo  r-  ) queflo  tratto  di  Paefe  anticamente  fi  apparteneva  alla  Lucania, 
ed  i Vicentini  non  vi  capitarono  fenonche  dopo  la  Guerra  di  Pura  in  Ita. 
lia  . E però  gli  avanzi- che  quivi  fecero  i Romani  , vengono  con/iderati  co- 
me vantaggi  riportati  nella  Lucania , e non  già.  ne’Picentini  . 

XlIIi  In  tempo  poi  , che  in  quefle  parti  venne  Anni  baie  y la  Città  di 
Capoa  fol tinto,  e quella  di  Picenza  volontariamente  fi  unirono  al  me- 
defimo  i e perciò  furono  ambedue  quelle  Città  ,in  vendétta,  da  Romani  an- 
nientate , come  rifpettivamente-  fi  pofe  in  chiaro  nel  Libro  i.  del  Tomo  I. 
al  Numero  6j.  del  Capo  3.  td  al  Nunerc  1 3.  del"  Capitolo*  5.  Non  rlfendoi 
flato  pedibile  indurre  la  Città  di  Napoli  a- lafciare  l’amidanza  della  Repub- 
blica Romana  ,(  loche  pure  fecero  Pozzuolo , Nola  , ed  altri  Luoghi  ),  non » 

oflante  i-  triplicati  afTalti  che  il  Cartaginefe  diede  alle  dilei.  Mura  , diva- 
llando anche  le  Campagne.  E tutto  queflo- sforzo  del  Nimico  fa ceali  a folo- 
oggetto  di- avere  un  commodo  Porto' in  quella  Piaggia  , ove  le  Navi  da_j 
Cartagine  potelfero  approdar,  ficure  j.  come  ricavali,  da.-  Tito  Livio.  ( e ) - E. 

però.^ 

mis  repetendam  . Eò  fe  intra  mocnia  fub  adventum  Dilatori*,#  Samnr- 
„•  tium  omnis-  multitudo  , & Nolana  agrefìis  gens  contulerant  . Diclator  ,, 
,,  Urbis  fitu  circumfpedo  , quò  aptior  aditus  ad  minia  eflfcc oninia  Aidi- 
,,  fida  ( & frequente?  habicabatur  ) drcumjeda  muris-  incendir  nec  ita- 
li multo-  poli-,  live  a Patelio  Didatore  , five  ab  C.  Junio  Con  fu  le  (..  nim_> 
» utrumque  traditur  ) Noia  efl  capta  . Qui  capta:  dteus  No!»  ad  Confulenv 
,,,  trahunt  , adijciunt-  Atinam , & Calatiam  :.b  todem  capta*  . ..  . Suef- 
if  /a m & Pontiam  eodem  anno  Colóniae  deduci!  funt-  t-  & Interdinne , & 
j ì-Cafinum  ut  deducereatur  Coloni! , Senatufconfultum  faffum  efl  . 

l.a  ) Tito  Livio  lib.  jj.  Adijdte  ad  bdc,  quodf attui  aquum  dedirr.ut 
quod  letti  noflras  , qued  ad  extremum  Civilattni  noflram  magna,  parti  ve - 
flrum  dtdirr.u s , corr.nunicavimujque  vobijcum  .. 

( b )’  Cado  Sigonio  lib.  r.  de  antiquo  Jure  Italiicap.  j.  de- agro1 , & fa:- 
deribus  Campanorum  : Hac  fere  in  Campania  gefla  comptrio  . Fx  qui  bui  in- 
tei  lìgi  potefl  , Campania  Populei  omnet  l fed  alior  alio  bello  fr  federe  , )’ 
in  ^acietatem  Romani 1 ejje  acteptos  . Vndt , tandem  vìdimut  poflea  i jrrbr bel- 
lo , tanquam  P apuli  Romani.  Sedei , Arma  adversui  eoi  tapifli , ac  prò  Ro- 
man ri  fleti fle . 

(c)  Tito  Livio  lib.  jj.  „ Afni  lai  per  Agrutn  Campanum  Mare  inferni» 

« Fe* 


. Tomo  Sico^d®.  *▼ 

però  Napoli  , -per  mollrarfi  fedele  a Roma,- fu  contenta  chiamare  un  Presì- 
dio di  -Soldati  Romani  in  fua  difefa  più  tofìo , che  cedere  alla  violenza 
quello . 

CAPITOLO  Q.U  I N T O. 

De  Frogrejfì  Romani  ne  Luoghi  del  . 5 
San  ìlio . 

1.  A ÌJcorche  lecondo  P o-JI’ae  dt'lo  Regioni  , da  noi  oflèrvato  net 
£\  Libro  7.  del  Tomo  f.  , dopò  la  Ca npsgna  feguir  dovrebbe  fa  ^ 
Lucania.-  confinante  nella  pine  del  Mire  colla  msdefimi  Campagna  ; nul- 
ladimanco  ci  è parfo  di  ragion  ire  prefentemente  del  fannia,  contiguo  anche 
ja  partea  Campani  : e ciò  per  dpe  motivi  . Il  p i no  fi  è , che  i progredì  fatti 
da  Romani  nella  Lucan ia  , non  altronde  li  originarono  , fenonche  da  Sanniti  . 
Il  fecondo  - che  niun  altra  Nazione  tanto  u oppofe  a Romani  « facendoli 
fronte  in  «gali  loro  movimento  , e tenendoli  efercitati  per  molto  tempo 
nelle  armi,  quanto  quella  de  Sanniti  ? ora  combattendo  da  Ce  foli  : (va!e__, 
a dire  fenza  I’  ajuto  de  M.- rfi , de  Pel  igni  , de  Veflini  , e limili  j ma  foltan- 
io  de f Ternani  , ed  hpini,  ad  e Ili  allora  incorporati  ):  ora  unitamente  co’ Lu- 
cani , iiruzj  , Pugliefi  , e Tarantini  5 ora  collegati  con  P ino  , c con 
Annibale  5 «d  ora  facendofi  Capi  delle  altre  Regioni  nella  tàuerra  faciale  : 

fenzache  mai  di  vero  cuore  li  fodero  riconciliati  con  Roma  , fe  non , 

-quando  furono  all’  intutto  abbattuti  ed  umiliati,  in  modo  che  , 0 vincitori, 
o vinti  , Tempre  i Sanniti  erano  in  armi  contro  i Romani  : avendo  in  più 
Campagne  cornati  /otto  le  loro  Jnfegne  ottanta  mila  fanti  , ed  otto  mila 

£>  a Ca.  ► 


„ petit , oppugniturus  'Neapolìm  , ut  XJrbem  mnritimatn  haberet  . XJbi  fi- 
„ nes  Neipolrtenorum  inrravit  ....  ab  Urbe  oppugnanda  Vaenum  r 
„ abilerruere  confpe&a  Moenia?  haodquaqtiam  prompta  oppugnanti  . . . 

» Aunibal  Capua  recepii , cùm  iterum  Neapolitanorum  snimos  , partirti  fpe, 
,1  panini  nietu  mequicqujm  tt-ntaflet  , in  Agram  Nolanum  Exeieitu  n tra. 
,,  ducit  ....  fub  adventu  Pnetorij  Romani  , Pxnus  Agro  Nolano  ex- 
,,  cefiùt  , & ad  Mare  proKìmum  Neapuli  defcendit  , cupiem  maritimi  Opi* 
,»  di  pot  i un  di  , quo  curfus  Njvibus  tutus  e*  A frisi  elTet  . Creterutn  , pod- 
»,  quam  Neapolim  à P sefefto  Romano  teneri  atcepit  ( M.  Junkij  Silanus 

,,  erat  , ab  iplis  Neapoìitanis  accitus  ) , Neapolìm  quoque  ficut  NoUm  non » 

„ admilfus,  petijt  Su  etri  am  . 

Lo  fterso  lib  14.  „ Anni  bai,  pervadalo  Agro  Campano  ufque  ad  ^/life- 
1,  ni  Proniontoriem  , PUTEOLOS  repente  Agmen  convertit  . Triduo  ibi 
t,  inoratus  Pamus*  ut  nihil  profìcietm  , ad  populan Juin  Agrum  Neapolita-- 
,,  oum  , magia  ira  , quam  pociunda:  Urbis  fpe  p octjlit  . 
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Cavalli,  per  uftimonianza  di  Strabane  (a).  ' - 

li.  Mollo  lurga  co/a  però  farebbe  il  defcrivere  rotte  le  Guerre , cf,e__» 
ebbero  i Sanniti  co’ Romani  : peroche  eflendo  elfi  ricchi  di  averi,  oflinati 
nella  loro  nin  icizia  , e di  compldfone  robufla  ; per  ogni  picciola  occa fio- 
re fi  poneano  in  armi  contro  la  Romana  Repubblica  , conte  nota  Lucio 
Floro  ( b ) . Volendo  OntfrioYanvinio  ir),  che  per  Io  fpazio  di  anni  fec- 
tanta,  perlomeno  trenta  volte  trionfarono  di  loro  i Romani.  Ed  era  Iacagio- 
ne  di  ciò,  il  non  efstre  ce’ Sanniti  quella  difciplina  militare  , che  con  tan- 
to  -rigore  professavano  le  Romane  Legioni  j fpezialmente  dopo  che  P irto 
portoffi  in  Italia,  da  cui  molte  cofe  i Rontani  apprefero  nell'ordine  dellru. 
Milizia,  al  diredi  Frontino  [d") . Avendo  ancora  i Sanniti  fofferro  io  infortunio 
di  nonavere  Scrittori  della  propria  Nazione  , i quali  regi  il  rafseroi  fatti  d’ar- 
mi in  quel  modo  appunto  che  accadevano  ; bifognando  che  li  mancìalse^o  alla 
notizia  de  Poderi  gli  Storici  Romani,  i quali  Tempre  aveano  qualche  leg- 
giera psflìone  per  la  loro  Patria  : onde  c credibile  , che  tacefsero  talora_» 
qualche  fatto  vanteggiefo  per  i Sanniti  . Sapendo  noi  anche,  per  bocca  del 
Legato  Romano  nel  Congrefso  di  Etoiia  , che  i Sanniti  nello  fpazio  di  fet- 
tantaanni  diedero  delle  molte  rotte  fanguinofe  a’  Romani,  come  prefso  Li- 
vio ( e)  li  legge. 

HI.  E quindi  i medeC/ni  Sanniti  , in  una  Legazione  che  avanzarono  ad 
Ami balt  mentre  era  in  quelle  Regioni  , li  rapprefentarono  , che  quafi  da 
cento  anni  erano  flati  in  Guerra  co*  Romani  , fempre  colle  loro  proprie  » 
forze  , e due  anni  foltanto  con  Ioajuto  di  Vino  : il  quale  volle  più  lodo 
far  ufo  de  Soldati  Sanniti  , che  dar  loro  qualche  foccorfo  . E dove  prima 

» fu- 


( a ) Strabene  lib.  5.  Quippe  qui  ptdtflus  Exercitui  oQoginta  miti  io-»  , 
& Equitet  odo  millia  ali  quando  domo  emi feruti!  ." 

(b  ) Lucio  Floro  lib.  i.  cap.  i«.  „ Pro  hac  Urbe,  his  Regionibus,  Populus 
„ Romanus  Samnites  invaia  : Gentem , li  opulentam  quaeras  , aureis  & ar- 
,,  genteis  armis  , difcolori  Velie  ufque  ad  ambitum  armatam . Si  falUciam, 
„ Saltibusferè  & Montium  fraude  grafsantem  . Si  rabiem  ac  furorem  , Sa- 
,,  cratis  legibus  , humanifque  holliit  in  exitium  Urbis  agit3tatn  . Si  perii- 
,,  naciam  , fepties  rupro  feedere  , cladibufque  ipfis  anitnoliorem  . 

( c ) Onofrio  Panvinio,  Qtsomodo  Imperium  Komanum  creverit  ? pag. 

Cum  Samnilibui,Campanorum  tanfo  , P opulut  Romano  1 primo  bellum  fufctpit, 
qued  Triumpborum  ampliùi  30. , mauri tt  atinis  ftptuarinta  duravi t . 

(d  ) Frontino  lib.  4.  Straiagera.  cap.  «.  Fjrrbui  , Epirotarum  Rrx  prì- 
mui  , illuni  Exercìtum  fub  toutm  vallo  tonlintre  injliluil  . Romani  dtindt  , 
t lido  ro  in  Campii  Arufinit  , CASTRIS  EJUS  POTITI  , ET  ORDINA- 
TANE NOTATA  , PAULATIM  AD  JHANC  USQUE  METATIO. 
NEM,QU/E  NUNC  EFFECTA  EST  PERVENERUNT. 

^e)  Tito  Livio  lib.  31.  An  Can.panotum  psena  , dt  qua  ntc  ipfì  quidetn 
quari  pr.Ei.nt  , noi  tteniteat  ì Hi  bominei  cum  PRO  IIS  BELLUM  AD- 
VERSUS  SAMNITES  PER  ANNOS  PRORE  SEPTUAGINTA  CUM 
MAGNlS  NOSTRIS  CLADIbUS  GESSlSSEMVS  , tempore  noflro  advtr- 
Jo  , primi  omnium  Itali * Fopu/orum  deftterunt . 
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furono  tanto  vittoriofi  contro  i Romani , fpezialmente  ncllaValle  di  Gaudioj 
In  ultimo  rimafero  cos'i  fnervati  di  forze , che  ne  meno  poterono  relitlereu 
al  folo  Prefidio  di  Nola,  come  abbiamo  dì  Livio  ( a ) . 

IV.  L’ultimo  tracollo  de’  Sanniti  però  fu  Lucio  Stilo  ; il  quale  ebbe  per  mal- 
fim3  che  finattantoche  i Sanniti  bufferò  in  piedi,  la  Repubblica  Roranna_» 
mai  farebbe  vìfTuta  in  pace  . E però  germinata  la  Guerra  fociale , e rima- 
ni f0ii  i Popoli  del  Sannio  ( fegregatift  da  effi  i Marò,  e gli  altri  loro  Col- 
legati ) ofarono  erti  di  prefentarli  armati  fino  alle  Portedi  Roma:  dove  udendo- 
li incontro  il  medefimo  Siila  , ordinò  a fuoi  Soldati,  che  nonfacefTeroSan- 
citi  prigionieri  , ma  che  tutti  li  faceflero  pafTare  a fil  di  fpada  . E quei  che 
volontariamente  piegarono  le  armi  , furono  poi  dentro  la  Villa  di  Campo 
Marzo  miferamente  fwenati , come  riferifce  Sitatone  ( b). 

V.  b 

fa  ) Tito  Livio  lib.  i*.  „ Hofitt  Populi  Romani , Annibai  , fuimus  : pri- 
mum  per  nos  ipfos,  quoad  nortra  arma , noiìra:  vires  nos  tutari  poterant? 
, pofleaquam  iis  parum  fidebamus  , Pyrrho  Regi  nos  adjunximus  . A quo 
„ re  lidi  , pacem  necelfariam  accepimua  } liimufque . « . ea  per  annoi i fio. ad 
id  tempus,  quo  in  Itaham  venirti  ....  rtRUNfViVii'Kurc 
„ ANNOS  còni  Populo  Romano  bellum  gefrtmus , nullo  externo  adjuu  nec 
„ Duce  nec  Exercitu  , nifi  quod  per  biennium  Pyrrhus  nollro 

lite  fuas  auxit  vires,  quàm  fuis  viribuj  nos defendit . Non  ergoSECVN- 
DIS  NOSTRIS  REBVS  gloriabimur  . Duos  Opfules , ac  duos  Confula* 
„ res  Exercitus  à nobis  fub  Jugum  milfos;  ETSIQVA  ALIA  AVT  LA 
” TA,  AVT  GLORIOSA  NOBIS  EVENERVNT  . Qua:  afpera  adver- 
„ faque  tunc  evenerunt , minore  indignatione  referre  pofTumus  , quain  qua 
,,  hodie  eveniunt . Magni  Diclatore*  cùm  Magirtris  Equitum  , bini  ConfuleS 
„ ehm  bini*  confularibus  Exercitibus  ingrediebantur  fines  nortros  , 3nte  ex 
,,  plorati),  & fubfidijs  politis,  & fub  fignis  ad  populandum  ducebaot . Nunc 
,,  prope  unius,  & parvi  ad  tutandam  Nolani  prulidij , praeda  fumus  ; ja m — 1 
,,  que  manipulaiim  quidem  , fed  latronum  modo  percurfant  tot is  finibus  no 
,,  (Iris,  negligentiìis  quàm  fi  in  Romano  vagarentur  Agro. 

( b)  Strabone  lib-  5.  Samnitei  cùm  quondam  in  Latium  , tf  /irdeame* 
turfionttn  Jecifent,  deinde  ipfam  egtjfent  , tuhjjentque  Campania»!  ,ad  magna» 
ptrvtntrunt  potentiam  . Al  b»c  temperale  piane  funi  confetti,  tt*m  ab  alti 1 
tùm  po/ÌTtmum  li  Sulla,  to  fcilicet , qui  folm  Rempublicam  Romana»!  i n— 
fua  babuit  manti.  Jt  tnim  ,eìtm  m.uliii  praliit  Italiani  ribellante m eviri if 
fel  , Samnitei  ctrntns  fotoi  properr.odum  non  d'um  Uftipatot  i ila  unanimi 
ter  bellum  gerire,  ut  etiam  ad  ipfam  Romam  ducermi  i ante  Urbis  m«  ni 
cùm  iis  prtelium  conferuit  , parti mque  in  pugna  tot  delevit  : editlo  , *»e_ 
quii  San.nis  vivui  caperetur  5 reliquos.tùm  Arma  abjecijfent  ( ad  trio  , cu 
quatuor  mille  Ci  forum  fuìffe  traduntur  ) in  Cillam  publicam  qu * tjì  a 
Campo  Martio  deduftos,  incluft  : triduoque  poft  , immi  flit  Mi  liti  but  , truci 
davi t univerfos  5 profcriplior.ibùfque  injiitutii , baud  ante  finem  feci  t,  quìi  tu. 
quicquid  Sarr.ni tìci  era t nomini s,  aìit  cccidijfet  , oìit  f talea  rxpuhjfet  ■ In  cu 
fanti  bufane  tantam  fiui  ftevitiam,  refpondit  : EXPERIENTIA  SE  DO 
CTUM  , NEMINEM'QUEMQUAM  ROVIANORUM  PACEM  ALTI 
RUM,  QUAMDIU  SAMNITES  INTER  SE  COHARhRENT . 
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V.  E <;ul  , difccrrcndo  noi  de  Prorrrfti  .che  fcceio  i Romani  qcntiode 
.'Sanniti,  e delle  Ftii*rniioni  che  fette  volte  con  eflolcio  flr  infero  , ( conte 
lancio  Floro  fovra  al  Kunuro*.  d ice  a ) non  intendiamo  di  replicare  , nò  lo 
affronto  ricevuto  da  Romani,  allorché  furono  attieni  a pattare  fono  il 
giogo;  tic  la  vendetta  che  de  Sanniti  .fecero  i tnedefimi  Romani  in  Aqui- 
lone , in  Lucerà  , In  Boj.mo  , in  ile  mia  , ed  in  altri  Luoghi  ; perche  di  que- 
lli ne  fu  parlato  nel  Libro  7 de  1 Tomo  I ragionando  di  quelle  rifpettive  Cittadi; 
ma  foltanro  fi  rapporterà  ciò  che  ivi  non  fu  toccato;  e tutto  ciò  che  concer- 
ie il  principio  delle  rotture  fri  quelle  dueKazioni;  con  qualche  fattori- 
nomato,  e colle  federazioni  indi  feguite. 

VI.  Nell'anno  adunque  599.  di  Rema,  facendo  i Romani  varj Progref. 
fi  ne  Luoghi  a loro  contermini,  i Sanniti  roandaiono  Ambafceria  alla  Re- 
pubblica , acciocché  fuflero  Irà  di  loro  federati , fenza  muoverft  l’.un  l’altro 
guerra;  feccare  tcnl’sveaio  avita  per  il  pittato  : ed  il  Senato  Remano 
glie  raccordò,  cerne  Uro  lìtio  (a)  taguaglia  . Qual  Federazione  fu  frat- 
tamente da  ambe  le  parti  ottervaia  , ftnza  che  J’una  d»ffe  -molefliaairahra_j 
per  lo  fpa?iojdi  anni  tredioi. 

VII.  Nell  anno  poi  41».  di  Roma,  ftttrdo  "Confoli  Al.  Valerio  Corvo , 
cd  A.  Cornelio  CtJfo  , fi  ruppe  quella  Federazione , lenza  fapcr  coi  ben  di. 
feernere  ,fe  in  ciò  la  colpa  futte  degli  uni , oppure  degli  altri . A veano  adun- 
que i Sanniti  metta  Guerra  a Aidicini  : e q uditi  , perche  a quelli  inferiori 
di  forze  , chiamarono  in  loro  tjuio  i Campani  : i quali  volentieri  vi  an- 
darono . Ma  i Sanniti , lafciando  da  parte  i Sidicini  , contro  de  Campaoi  ri- 
vettilo le  loto  forze , comeche  piò  ricchi  di  averi,  e men  capaci  a maneg- 
gine ie  armi  . fcd  avendoli  .una  e due  volte  jn  Campo  disfatti  , quelli  ri- 
ti ifeio  alla  Fcpulblica  Romana  acciò  in  quella  neccflità  fi  compiacene 
pance  .noli  . Ritirò  fu)  princìpio  quel  Senato  di  fario, perche  la  Repubbli- 
ca tia  di  già  legata  in  amiflanza  con  i Saturiti  : -e  li  ebbi  di  volere 
amicai ilmente  fcirvoe  a quelli  , che  ad  intuito  della  loro  mediazione , 
li  futteio  ferviti  Infoiar  viver*  in  pace  ì Fi-poli  Campani  . Mai  Legati  Ca- 
poani  , vergendo  che  ciò  di  niun  follievo  riulciva  alla  loro  Patria  , cederò* 
no  libeiamuite  alla  Repubblica  anziduta  la  loro  Città , i loro  Campi  , e 
fe  (Itili  . Onde  giudicarono  i Romani  ettcre  di  lor  dovere  il  difendere  la_j 
Città  di  Capoa  , come  datafi  in  loro  balìa , e pelò  conhderaia  come  cof.i  « 
loro  propria;  giufla  quel  tanto  che  nel  L1L10-7.  dii  1 orno  4.  al  Hinnero  44. 
del  Capitolo  ;.  taguagliolfi  . 

Vili.  Pria  petò  , che  i Romani  la  tompederoco’  Sanniti,  (limarono  lor 
dovere  il  ragguagliarli  di  quel  tanto  checon  1 Campani  pad  sto  era  ,-ed  inficine 
pregarli  di  allcnerii  in  avvenire  di  nuove  fovcrchiire  contro  de  Capoani, 
i quali  trovavanli  già  in  dominio  della  Repubblica  Romana.  Difpiacque  que- 
lla Ambasceria  a'  Sanniti;  e nel  Concilio  tnedefnno  , in  cui  aveano  da:a_j  " 
udienza  a’  Legati  Romani  , ordinarono  ',  che  le  loro  Cobiti  giifero  a fotaggia- 
fw*  ' ' * ' . ' re 


(a)  Tio  Livio  lib.  S.  Rei  hello  htn'e  gtflt  , ut  San.r.ttet  quoque  ami- 
tiUan.  f etileni  elfectrunt  . Legati  s ter  uni  oomiter  ah  Sena  tu  refponfum , 
Fitdereque  in  Jitietalem  tucepti . 
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re  nel  Territorio  Campano  . Lo  che  elfen.lo.  (agguagliato  al  denaro  Ro-n-no  ; 
dopo  etrerfi  mandati  i Feciali  a pattare  con  etli  i fediti  utlìzj  , fe  gl’ intimi», 
là  Guerra,  e le  li  fpedirono  contro  i due  Confidi  fovraJetti  , colli  lorori- 
fpettivi  Efercit:  : andando  A Cornelio  Corteo  a dirittura  nel  S.innio , e M. 
Valerio  Cojfo  alle  vicinanze  di  Capo»  , ove  i Sanniti  fi  erano  pii»  che  altro- 
ve ingrottati  . E venutofi  quivi  alle  mani  , dopo  un  lungo  e dubiofo  Com- 
battimento, toccò  a Romani  il  Tettare  Superiori  , al  riferir  di-  Tifo  Li- 
vio ( a y. 

IX.  Quello  fatto  d’ armi  del  Confole  V alerio  Corvo  con  Sanniti  , accad- 
de nelle  vicinanze  di  Capoa;  ed  ; oltre  alla  foonlitfa  dè  Nimici , non  fruttò 
a Romani  acquino  di  Ciità>  , o di  altro  Luogo-.  Il  Confole  A'  Cornelio  Cof- 
fo  non  però , nel  Sannio  ebbe  maggior  fortuna  de!  Collega  , ancorché  fuife_» 
fui  principio  men  fortunato  di  quello.  Conciofliache  , mal  praticode  Luo> 
ghi , fi  avviò  coll’Efercito  per  una  Valle,  che  non  avea  ufeita  ; ed  i San- 
citi cheto  fronteggiavano,  da.  dietro  ve  Io  racchiofero.  Ma'poi  non  fifep- 

pero 


( a )i  Tito  Livio  libro  V Lega  tot  itaqut  extmpló  mini  ad  Sannite s placai t: 
data  mandata  utprecet  Camponarum,rtfpenfum  Senatut,  amici  tilt  Samnitium  me- 
morii- 1 dediti onern  pofiremam faéfóm  Samnitibui  exponerent  -,  pettrentque  prò- 
foci  Hate,  ami  citiaque  , ut  dedititiis  futi  parcerent  j neque  in  tum  Agrum, 
qui  Populi  Romani  fadut 1 ejfet , bollili  a arma  inférrent . fi  lenii  er  agendo 
par  uni  proficerent , denunciarent  Samni  libai , F optili'  Romani  Senatufque  ver- 
Ut,  ut  Capua  Orbe,  Campanoqut-  Agro  abjlinerent . H<tc  Legati  s agenti  bui 
in  Concilio  Sanmnitium  , adeo  ejl  feroci  ter  refpanfum  , ut  noetfolum  gejlu- 
rot  fe  effe  di  cereri  illud  btlìum  ; ftd  Magijiratut  torum  è Curftregrefii , ftan- 
tibus  Leg-ntit , PrtfeSTot  C odor  ti  uni  voearent , iifque  clara  voce  imponerent, 
ut  prtdatum  in  Agrum  Camprunum  ext  empio  proficifcerentur * . Hic  Legai  io- 
ne Romam  re  lai  a , pefit  il  omnium  aliarum  rerum  curii.  Potrei,  Fidali  bui 
ad-  repetendas  mi Ji  ri  -.  Belloque,  quia  non  reddetentur , fólemni  more  indi  fio  j- 
dtcreverunt  , ut  primo  quoque  tempore  de  ea  re  ad  Populum  ferretur  -,  jufTu- 
que  Populi  , Confules  ambo  cum  duobut  F xercitibut  at>  X)rbe  profefti  , Va- 
lerius-  in  Campaniam  , Corneliut  in  Samnium  -,ille  in  Montem  Gaurum  , bis 
ad  Saticulnm  Cafra  ponunt-  Priori  Valerio  Samnitium  Z'egionet-  ( eo  nam- 
que  ontnem  belli-  molem  indi  notarti  cenfebant  occurrunt  . . « Prx- 

lium  ut  quod  maxi  mi  nunquam  , pari  fpe  , utrinque  etquit  viri  bui  , cui»  fidu- 
cia fui  , five  conten-.ptu  boftium  commijfum  ejl  : . . . ita  conflixerunt , 
ut  ali  quandi u in  neutram  partem  inclinare!.  Ade:  ».  . 0 Ali  qu  india  jam 
pugnai um  erat  ; atro»  credei  circa  figna  Samnitium  fuga  ab  nulla  tlhm  par- 
te- erat , adeo  morte  fola- vinci  dejìinaverant  animi i . Itaqut  Romani  cum  ef. 
flutre  j am  latitudine  vires  fentirent  , £f  diti  baud  multum  fupertjfe  •,  acctn- 
fi  ira,  cordi  un  t fe  in  Hàflem  . Tum  primum  referri'  pedem  , atqut  inclina- 
ti rem  in  fugum  apptruit  : tum  c<cpit  occidi  Samnis  . Nec  fuperfluijfent 
multi,  ni  nox  Vi  fiori  am  magi  t quarn  prò.  lium  dirimi /Jet . Et  Romani  fate  bantuT 
nunquam  ctim  pertinac  ieri  Ho  fi  e confili  ffum  , Ct  Sommi  tei  , c'um  auererentur 
qu<tnam  prima  caufa  t/im  obfiinntos  movijjet  in  fugam  ì’  oculot  fili  Romano- 
rum  ardere  vifot  ajtbanl,  vefanofque  multo r , éf  furenti a ora  , inde  plut 
guata  ex  alia  ulta  re-  terrorii  or tum  . ■*'. 
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peio  Irti  fervire  di  quella  favorevole  occafione;  perche  cincendo  dapertutto 
quella  Valle  , e poflandofi  sù  la  cima  de  Monti  , da  quali  veniva  guardata  j la- 
rdarono in  abbandono  un  pado  , che  fembrava  inacceflibile  ,e  lotto  del  quale 
all’altra  parteera  il  loro  Campo  . Allora  P.  Dtcio  Tribuno  della  Plebe  , avendo 
ciò  cflervato  fui  tardi  , priache  1’  aria  imbrunine  ; nel  primo  bujo  della  uotte 
cercò  farlo  occupare  da  alcuni  ardimento!*!  Soldati,  che  per  quello  erto  fi  ram- 
picarono . Dopo  di  ciò,  ancor  egli,  con  alcuni  Centurioni  e Soldati  di  mag- 
gior valore  ivi  portofli , fenzache  i Sanniti  fc  ne  fuflero  avveduti , perche_j 
erano  altrove  diflratti  . Uniti  ivi  adunque  i Romani  a tal  effetto  dellinati, 
diedero  fiato  alle  Trombe  : da!  che  confuli  i Sanniti  , fenza  faper  che  li  fare, 
verfo  quel  luogo  s’inoltrarono  . Allora  il  Confole  col  recante  delle  Le- 
gioni ebbe  campo  di  ufeire  da  quel  chiufo  , e riporfi  in  luogo  più  aper- 
to. Ed  ecco  che  P.  Dtcio,  fatto  animo  a fuoi.  per  mezzo  de’  Nimici  li  apri  la 
dirada  : i quali  poco  male  frà  quelle  tenebre  far  li  poterono  . Anzi  pofli/ì  a 
fuggire  i tr.edeumi  Sanniti , e divifi  frà  loro  , diedero  tempo  a Romani  di 
unirli  infieme,  e di  girli  ad  affalire nel  loro  Campo,  dove  molti  ne  uccifeto , 
giufla  il  lungo  racconto  che  ne  fà  Livio  ( a e del  Campo  ffeffò  lì  refero 
padroni . 

X.  Alle  due  enunciate  rotte  fi  aggiunfe  la  terza  : impercioche  , quei 
Sanniti  che  nelle  vicinanze  di  Capoa  erano  flati  disfatti  daì  Confole  M.Va- 
lerio  , mandarono  a chiamare  da  loro  rifpeitivi  Paefi  il  reflante  della  Gio- 
ventù , per  ifperimentare  In  un  altra  giornata  campale  la  propria  forte.  Ma 
il  inedelimo  Confole,  avifato  di  ciò,  ed  intefo  che  in  SelToIa  li  erano  ac- 
campati : li  prevenne  ; e ritrovatili  difordinati , li  potè  di  leggieri  mettere 
in  fuga  5 con  tanta  confufione,  che  gittarono  per  la  Campagna  da  quaranta 
mila  Usberghi  , fe  Livio  ( b ) nel  racconto  di  quello  fucceflb  ci  dice  il 
vero  . 

XI.  D3  quelle  tre  notabili  feonfitte  in  un  tempo  Hello  accadute  , non 
poto  infievolite  rimafero  le  forze Sannitiche  : laonde,  allorché  nell’anno  414. 
di  Roma  i nuovi  Confoli  C.  Pt.mz.io  11.  e L.  Emilio  Momtrcino  fi  portaro- 
no a divallare  i Campi  de’ Sanniti,  ed  a fottomettere  le  loro  Cittadi , eflì  man- 
darono in  Roma  urfa  Legazione  al  Senato,  pregandolo  della  nuova  Federa- 
zione : col  fido  permeilo  di  poter  fare  la  guerra  a Sidicini  loro  antichi 
Mimici  , ed  in  nulla  dipendenti  dalla  Repubblica.  Lo  che  fugli  benigna- 
mente accordato  : con  patto  e condizione  di  pagare  Io  flipendio  a_j 
Soldati  Ren  ani  che  erano  nel  Sannio  ; e che  nel  tempo  in  cui 
fi  maneggiava  quella  nuova  Federazione  , avellerò  fofpefe  1’  Armi,  fecon- 

• v . * • . - do 


( a ) Tito  Livio  lib.  7- 

( b ) Tito  Livio  loc.  citat.  „ Valer  iiU  profedtus  Agmine  inflrudlo  j 
„ còni  piamiffus  Eques  velut  indagine  dilfipatos  Samnites  ageret  , esc* 
j,  dem  ingentem  fecit.  Nàm  neque  quo  Tigno  coirent  inter  fe  , neque  iiuunu 
,,  Callra  peterent , an  Iongiorem  intenderei!!  fugam  , territis  confhre  p>- 
,,  terat  . Tamumque  fuga;  , ac  formidinis  fuit  , ut  ad  XL.  minia  Scuto- 
„ rum  l nequaqu.'mt  tot  cifis  ) , & Tigna  militarla  ciini  iis , qua:  in  Caltris  ca- 
„ pta  erant , ad  CLXX.  ad  Confulem  deferreutur . 
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10  Tito  Livio  (a ) . Ed  allora  fu  che  i Sidicini  vedendo  già  fedenti  li 
Sanniti  co’  Romani  , e non  avendo  potuto  ottenere  anch’eflì  quella  Federa- 
zione i ricorfero  a Latini,  ed  a Capoani  per  ajuto  contro  de  Sanniti  , e_* 
l’ottennero.  Perloche  i Sanniti  fecero  nuove  Manze  alla  Repubblica  di  far 
riefiftere  gli  uni  e gli  altri  .da  una  tale  imprefa  : e perche  quelli  non  volle- 
ro in  cib  dare  orecchio  agli  uffizj  del  Senato  , furono  loro  fpediti  contro  i 
Confoli  T.  Manlio , e P.  Decro  , come  baflantemente  ragguaglioiri  nel  Nu- 
trirò j.  del  Capitolo  antecedente  . 

XII.  Nell’anno  418.  di  beinuovo  li  ruppe  quella  Federazione  tra  Sanniti  e 
Romani . E la  cagione  fu,  primieramente  perche  i Romani  aveano  contratta 
una  nuova  Federazione  con  i Palepoletani , ( 0 Napoletani  che  fo fiero)  4 i qua 

11  prima  erano  collegati  co’  Sanniti,  come  fovra  nel  Numero  8.  del  Capitolo 
pafiato  toccofli  : e poi  perche  il  Senato  Romano  mandar  volle  uua  nuova_» 
Colonia  in  F regel  la  , la  quale  era  fiata  per  Io  addietro  Colonia  di  Sanniti , co- 
me fpiegcfli  nel  Libro  7.  del  Tomo  T.  al  Numero  ?o.  del  Capo  *.  £ perche 
i Sanniti  per  tal  caufa  fi  pofero  in  armi  , i Confoli  L.  Cornelio  Lentulo , e 
Q.  Publtlio  Filone  11.  con  i loroEferciii  gli  ufcirono  incontro.  A quali  fo- 
flituiti  nell’anno  vegnente  415.  i Confoli  L.  Papirio  Mutilano , e C.  Pete- 
Ho  , quelli  li  tolfero  tré  Citta  , Atifa  , Corifa  , e Rofra , al  dire  di  Li- 
vio ( b ) • 

XIII.  Nel  medeftmo  anno  419-  , eletto  Dittatore  Papìrio  , e Maeflro 
di  Cavalleria  Q^  Fabio  Rubellìtmo , ufcirono  anch’dlì  in  Campagna  contro  de 
Sanniti.  E coineche  il  Dittatore  dovette  ritornare  in  Roma  per  caufa  degli 
Auguij,  comandò  a Quinto  Fabio,  che  non  attaccale  in  fua  aflenza  il  Ni- 
mico. Ma  quelli  , perche  era  Giovane  fpiritofo , nell’udire  dagli  Efplorato- 
ri  , che  i Sanniti  uè  davano  neghettoli  , e con  poca  difciplina  nel  Campo  $ 
non  cuiò  gli  ordini  del  fupremo  Comandante;  ed  afialendo  il  Nimico, ne  ri- 

*■'  Tom.  11.  E por- 


i 

I 


(a  ) Tito  Livio  lib.  8.  „Jam  Confules  erant  C.  Plantius  iterum  , & 
„ L.  Ainilius  Mamerc.  ■ •_ . . Alteri  Ccnfuli  /Emilio  .ingreflò  Sabellutn 
„ Agrum  , non  Calìra  Samnitium  , non  Legiones  ufquam  oppa  fitte  ; ferro 
»»  inique  vaflanttin  Agros  , Legati  Samnitium  , pacttn  orantes  adeunt  . A 
„ quo  reje£ti  ad  Senatum  , potevate  fafla  dicendi  5 pofitis  ferocibus  ani  111  is, 
„ pace  ni  libi  ab  Romania,  bellique  jus  adversùt  Sid  ciaos  petierunt  . Cùm 
» ^e  pofiulatis  Samnitium  T.  /Emilius  Prtrtor  Senatum  confulilfet  , red- 
„ dendumque  his  hxdus  Patres  cenfuilfent  , Prtttor  Samnitibus  refpondit  : nec 
„ quo  minus  perpetua  cùm  eis  amicitia  efiet  per  Pcpulum  Romancm  lletif- 
,,  fe  , nec  contradici  , quoniam  ipfos  belli  culpa  contraili  tatdium  ex- 
,,  perir  , Amicitia  de  integro  reconciliatur  Ouod  ad  Sidicinos  attinet  ; ni- 
» interdici  , quoininus  Satnniti  Populo  pacis  bellique  liberum  atbifriuin 
„ lit  . federe  i£lo , cùm  Roma  m revertilfent  5 extemplo  inde  Exercitus  Ro- 
ti manus  dedtclus , annuo  flipendio  , & trium  Menliutn  frumento  accepto , quod 
„ pepigerat  Confiti  , ut  tempus  inducila  daret  quoad  Legati  redrjfenl . 

(b)  Tito  Livio  lib.  6.  lotiem  tempore  etiam  in  Samnio  res  profpexc  ge- 
fia  i ma  Optaa  in  potejtatcm  venerunt  , Altif*  , Calli  fa  , Ruthumque . A ter 
prima  ti  adottili*  Confutarti  longe  perva/ìatui . 
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portò  «na  con-pmta  vittoria  . Quindi,  ritornato  il  Dittatore,  ed  intefocibche 
avea  fatto  Folio  , lo  fe  fpogliare  per  flagellarlo  . Ma  t Soldati,  favoren- 
dolo» no»  permifero  che  ’1  Dittatore  ciò  efeguiffe:  e volfeto  che  fe  ne  ri- 
mettefle  la  decilione  al  Senato,  come  riferifce  il  medefimo  Zre/o(<t). 

XIV.  Non  molto  dopo  avendoli  affatiti  di  nuovo  Io  fletto  Dittatore  , fu 
uguale  il  numero  de  morti  e deferiti , al  foggiugneredi  Livio  ( b ) E per- 
che temevano  i Sanniti  qualche  peggiore  evento,  dimandarono  per  la  terza 
volta  la  Pace  al  Dittatore  anzidetto',  promettendo  dare  una  vette  a cadaun 
Soldato  Romano,  ed  uno  stipendio  annuale.  Ma  rimettendoli  lo  atf3re  al  Sdut- 
to , quelli  li  accordò  una  femplice  Triegua  di  pochi  anni  : quale  elfi  medeli» 
mi  ruppero  poco  dipoi  . Onde  f»  portò  contro  di  loro  il  CoDfole  T.  IV/>/z/o 
neH'anno  43*.  , ap.corche  fenza  riportarne  vantaggi  di  rimarco,  per  teflinvviiaii  - 
za  del  lodato  Vaduar.o  (c  ). 

XV.  Nell» 


(a)  Tito  Livio  lib.7.  „ Vapiriut  Dettatori  a Pullario  monitus,  cùm  ad 
„ Aufpicium  repetendum  Romam  proficifceretur , Magittro  Equituin  Jenun- 
„ ciavit  , ut  fe  fe  loco  tetterei  , nec , abfenre  fe  , cùm  Holìe  manu m con- 
,,  fereret.  FabiuJ  cùni  poft  profeflionem  Didatoris  per  explorarcres  compe- 
„ riilTet , perìnde  omnia  foluta  apud  Hofles,  ac  fi  nemo  Romanus  In  Sam- 
,,  n o eflTfct  ; feti  ferox  Adolefcen»  indignitate  accenfua  , quod  omnia  in  Di- 
„ datore  videretitur  repofita  effe;  feti  occafione  bene  gerendo  rei  induduss 
,,  Exercitu  inflrudo,  paratoque,  profeflus  ad  Imbrinium _ (_  ila  vocant  locum) 

„ acie  cùm  Samnitifcus  conflixit  . Ea  fortuna  pugna;  fuir , ut  nihil  re!  dum 
„ f;t , quo  fi  affuiffer  Diflator  re»  meliùs  geri  potuerit  . Non  Dux  Militi  , 
„ non  Miles  Duci  defuit . Eque»  edam,  autore  L-  Cominio, Tribuno  Militum, 

,,  qui  aliquoties  impetu  capto  perrumpere  non  poterai  Hoflium  agmen  ; detra- 
„ xit  frenos  equi*  : atque  ita  loncitatis  calcaribus  perculfit  , ut  futtinere  eos 
,,  nulla  vis  poffet  . Per  arma,  per  viros  late  fìragtm  dedere.  Secutus  pedes 
„ impetum  Equitum  ; luibatis  hoflibus  intulit  figna . Viginti  minia  hoftiuin 
„ cafa  eo  die  traduntur  ....  Magifler  Equituin  ut  ex  tanta  c*de_j 
„ multis  potitus  fpoliis.  congefla  in  ingentem  acervum  hottilia  arma,  fubi- 
,,  to  igne  concremavir  : Mi  votum  in  Deo  cuipiam  fuit  , feù  , credete  liber,. 
„ fai  io  autore  co  fatìum  , nè  fua:  glori*  frutìum  Didator  caperet  , nomea* 
j,  que  ibi  fcriberet , aùt  fpolia  in  Triumpho/Vrrer . 

( b ) Tito  Livio  lib.  8.  Plures  Sarr.nitìwn  cecidrte , piarti  Romani  vitine • 
rati  futit . 

(c)  Lo  fletto  Ioc.  cit.  Hit  elidi  bus  fubafli  Samnitts , Pacrm  <ì  Di  flato- 
iert  pitiirunt  : tkm  quo  polii  , ut  fingala  vejìimtnta  Mi  li  ti  bus  , (y  ennuum 
Jlipttidiusn  darmi  . Cuti:  ire  ad  Senatum  jufji  ejfent  , fletti  urorfe  Di  fiatar  im 
rej  pender  un  t , unfut  ejus  fidei,  virtutique  caufam  fuam  commendante!  . Ita  de- 
duflus  ex  Sorr.nitibus  Exercitut,  Di  flato?  triunspbant  Vrbem  tjl  ingrejfus  . 
Samnites  infìfla  Pace,  quia  de  Conditionibus  ogebotur  , Incucia!  annuas  ab 
Urbe  retulirunt , Nec  e arimi  ipfarum  fanfla  fida  fuit  : adeo  pojt  quarti  Popi, 
riunì  abiijfe  Magi firotu  nunciatun:  ejt  , arrefli  ad  bellandum  animi  funi . 
I.  Salpino  ir  Q.  /Emilio  ( Aulium  quidam  Annata  babent  ) Confali  bus, 
drftdiiKtm  Samnitjut»  ; /pn/*m  fovuu  ktlUm  eccefiit  , Vtrobique  Exercj^ 
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^ — - - jj- 

'■£.  "Y:  ..Ne!£5S*^*- ' *S"W  Co,lfo,!  Q fttfo  e L PJvh  , Dotatore 
^ Ito  Arvm»  > e Mieftro  della  Cavalleria  M.  Fabio  Ambufìo  , dfnuo- 
vo  Sanniti,  ufciti  in  Campo  contro  de  Romani,  furono  disfatti  dal  Ditta 
.ore;  a cu,  però  fu  tolto  da  Nimici  i!  Bag«|ioi  ciò  che  fu  la  loro  ru  nJ- 
pcroche  la  Cavalleria  , datali  a faccheggiar!  il  Campo  Romano  , ed  a po”^ 

Federazione  colla  RepubhUsa  , St^K 

r?rpir*à?-r 

— ir ~ «*-'°C££ 

XVI.  Oflefi  da  quella  negativa  i Sanniti  , dopo  avere  praticati  i freni 
delia  più  profonda  umiliazione  colla  Repubblica  Romana  , p-nfirono  Vve 
re  pienamente  con  ciò  fodisfatto  a i Dei  el  alla  GiXia:  S p^Tò  0,Yfr 
ro  fiduc.a  d.  poter  elfrre  ,n  apprefb  va, ori od  de  Romani  5 corne  o Gtti  fo 
farebbero  fiato,  fe  fi  fuffrro  bene  avvalut,  delia  loro  propizia  fòrtonL 

£,'ò  °ve,r,-fsy°  unirono  uJ  finito  E&. 

fono  , coniando  di  Fonato, f igliuolo  di  Erennio**  nell'anno  VeMente  aS 
riufci  loro  d.  chiudere  nella  Valle  Caudina  i due  Confoli  -0 . \ laro  fVJ' 
citi . Ma  perche  in  quel  punto  non  frppero  fervidi  de'la  o^aiion»  ^ E 
d,«n.m.'„e,  Libro  r M T„.„  , 11  t 

£ 1 effendo 

t ut  nijf,  . Ver  inmen  r«  «//„  memorati  Ih  affa  . ,i*u/u, 

DiiìUT  cER,US  AU?U.’  ALTfiRlUS  ARGENTO  C/El  a VP 
^.neri  ^untu^^ò  «quaì!'.  ra«“ 

” STAI  Jt"  ?ST”'-“b  ' 4 Cn»  ricrea  teitem  r SI»J&  ?»?' 

” ‘i- “li/ ’ 
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«(Tendo  Confoli  f.  Muz/o  Cuti  ito  con  Fatto,  e Dittatore  Z.  Vapirio  tur- 
Jore , i Sanniti  ufcirono  in  Campo  contro  i Romani  ,con  i Scudi  di  oro  e di  ar- 
gento, con  Cimieri  pennacchiati  , e con  Abiti  vagamente  intettuii  . Loche 
ad  altro  non  fervi, che  ad  arricchire  la  Milizia  Romana,  ed  a fare  più  mae- 
flofo  il  Trionfo  del  Dittatore  nel  fuo  ingreffo  in  Città  s efTendo  rimarti 
perditori  i Sanniti  nella  giornata  campale,  in  cui  peraltro  combatterono  eoa 
valore . 

XVIII.  Nell’anno  poi  4<o.di  Roma,  toccò  a’ Sanniti  la  forte  di  vincere 
il  Confole  Fabio  Gurgrte  , figliuolo  di  Fabio  Mafjìmo  : a fegno  tale  che  il 
Senato  fu  in  punto  di  togliere  a quefti  la  Toga  . Ma  Fabio  Majjtmo  , riceven- 
do in  fua  perfona  il  difonore  che  meditava!»  fare  al  fuo  figliuolo  , impetrò 
da  quei  Padri  , di  potere  andar  egli  per  Legato  nel  Campo,  e dirigere  in — » 
appreffo  con  maggior  attenzione  le  operazioni  militari . Ed  in  fatti,  quello  atten- 
uato Capitano  regolò  in  avvenire  cosi  bene  le  azioni  del  Confole  fuo  fi- 
gliuolo, che  ebbe  la  fotte  in  un  altro  cimentofar  prigioniero  lo  fletto  C.  Pon- 
zio , Imperadore  de  Sanniti  : quello  appunto  ,che  avea  fatto  palTare  fiotto  $il 
Giogo  i Romani  . Il  quale  menato  carico  di  catene  in  Roma  , fu  decollato 
nel  Foro  . Dopo  di  che  fu  rinovata  la  pace  tra  quefte  due  ortinate  Nazioni, 
come  abbiamo  da  Lucio  Floro  (a)?  peroche  manca  quivi  la  Stoiia  di  Tito 
Livio  , la  quale  avrebbe  potuto  con  diflinzione  chiarire  i vicendevoli  fuc- 
ccfli  poco  fa  enunziati  : onde  bifogna  ricorrere  al  di  lui  ( otnpendiato- 
re . ^ 

XIX.  Nell’  anno  470.  , pattati  dieci  anni  di  pace,  cttendo  mancati  di 
fede  a Roma  i Galli  Senoni  , i Tofcani , i bruzj,  ed  i Lucani  ; ad  ettoloro 
anche  i Sanniti  fi  aggiunfero  , fecondo  lo  fletto  Fioro  ( b)  . il  quale  foggia- 
le» 


,,  ex  parte  utraque  circumvafittent  Aciem , Sr  ad  terrorem  hoflium  Legione! 
,,  Romana;  reintegrato  clamore  intulittent  graduiti  , tùm  fuga  ab  Samnitibus 
„ caspia  . Jani  flrnge  hominum  , annorumque  in  figli iu in  Campi  repleti  . Ac 
,t  primò  pavidi  Samnites  Caflra  fua  accepere  } deinde  nec  ea  quippe  re- 
„ tenta,  captis  direptifqueante  nodìem,  injeaus  ignis  . Ditlator  ex  Sensi ufcoti- 
„ folto  triumphavit  . Cujus  Triumpho  longè  maxiinam  fpeciem  captiva  Ar- 
„ ma  (rasbuere.  Tantum  magnificenti*  vifum  in  iis  , ut  aurata  Scuta  Do- 
„ minia  Argenteriorum  ad  Forum  ornandutn  dividerentur. 

( a } Lucio  Floro  in  Epitome  lib.  tt.  „ Cum  Fabius  Gurges  Conful  male 
„ adverfum  Samnites  pugnaflet  , & Senatus  de  removendo  eo  ab  Exercitu 
„ ageret  5 Fabius  Maximus  F'ater  , deprecatus  hanc  fibi  ignominiam  , eo  ma- 
,,  ximè  Senatum  movit  , quod  iturum  fé  Alio  Legatum  poli icitus  efl , idque 
„ praiftitit . Ljus  con fjlijs,  & opera  filius  Conful  adjutus,calis  Samnitibus  trium- 
j,  phavit . C.  Pentium,  Imperatore!»  Samnitium  , dutìum  in  triumpho,  fe- 
„ curi  percuttit  ....  Cimi  Samnitibus  , pacem  petentibus  , feedus 
» quatto  renovatum  efl  . 

(b)  Lucio  Floro  in  Epitome  lib.  11.  Samnites  defecerunt  . Advetsut  eort 
lucano s , ir  bruttisi  , ir  Etrujcos  , ali  quo  t préiijt  à compiuti  bus  Ducibut  be- 
rte pugnatum  eft , 
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gnt  , che  di  tutti  cotefti  Popoli  furono  vittoriofi  i Romani  . E llanteche_> 
Onofrio  Panvinio  ( a ) alferifce , che  C-  Fabrizio  trionfò  de  Sanniti  ; efien- 
do  quelli  (lato  Confole  nell’anno  470. , fi  crede  che  in  quello  tempo  fi  fuse- 
ro di  nuovo  moli»  i Sanniti  contro  i Romani. 

XX.  In  quello  tempo  giunfe  Pirro  Re  de^li  Epirotì  in  Italia  , al  quale, 
una  con  varj  Popoli,  fubito  fi  unirono  i Sanniti  : e dopo  la  di  lui  partenza, 
un  altra  volta  ottennero  la  federazione  da  Romani  , ficcome  i loro  Legati  ad 
Annibale  lo  diceano  : e la  continuarono  per  felTanta  altri  anni  , fino  a_» 
tanto  che  Annibaie  giunfe  in  Italia;  al  di  cui  arrivo fubitamente  la  ruppero, 
unendofi  al  medefimo , come  abbiamo  da  Tito  Livio  (b)  . Alla  partenza  de!  Car- 
taginefe,  furfe  la  Guerra  Sociale  , a cui  i Sanniti  diedero  principalmente. la 
mano  { e dopo  di  quello  , furono  do  Lucio  Siila  all’  intutto  ellerminati , giu- 
fla  quel  tanto  che  dicea  Sirabone  fovra  nel  Numero  4. 

CAPITOLO  SESTO. 

J)c  FrogreJJì  de  Romani  mila  Lucania  , nel 
Faeje  de  Bruzj  , e nella  Magna 
Grecia  . 

* ■*  -i  ' . tf  u » r ■ ? , • \^,-v  - x. 

I.  T"\  Alla  Campagna  e dal  Sannio  facendo  palleggio  alla  Lucania,  al 
Paefe  de  firuzj  , ed  alla  Magna  Grecia  ; ritroviamoi  che  in  tutte 
quelle  tre  Regioni  fecero  i Romani  de  grandi  progrefli  »eche  diedero  a cadauna 
di  elTe  la  Federazione  . Laonde  , per  procedere  su  di  ciò  con  maggior 
chiarezza,  compartiremo  in  tre  Paragrafi  il  Capitolo  prefente  $ eflendo  il 


. •A  *>  • 

• •aj  1 • . j 

* C . 


(a)  Onofrio  Panvinio,  Quomodo  Romanum  Imperium  crevexil|?  pag.67». 
Advetfut  Samnitet  & Eruttioi , aliquot  pr<elijt  5 C.  Fabritio  Marito  , 
Ti.  Coruncano , èf  Z.  ALmilio , C.Junio  , Q Gurgite  , M.  Curio  , L.  tor- 
nello , ir  C.  Canina  bene  pugnatum  eji  . ’ 

( b)  Tito  Livio  lib.  aj.  P yrrbo  Regi  noi  ad]unximui  ; D quo  rcliat , pd- 
tem  neceffariam  ac  cep  intuì  . . . . Confa  autem  bare  e fi  , quoti  ncque—» 

tu  deferititi  ; & nojlra  Juventus  ( qua  fi  domi  ej<t  , iutaretur  ) tfub  fiZnt 
mi  Ut  un  t tuit . 
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PARAGRAFO  PRIMO. 


De  Progredì  fatti  da  Romani  mila  Lucania . 

« s * 

II.  VT  On  prima  d eli*  anno  415.  di  Roma  , effondo  Confoli  L.  Vapirìo 
JL\|  Crajfo  IL  e L.  V lamio  l'anno  , i Lucani  fi  affocarono  a !!a__» 

Repubblica  Remata  , fottomertendoli  al  di  lei  patrocinio  , per  Sfuggire  le 
\ continue  veff.izioni  che  loro  davano  i Sanniti  : a i quali  da  quel  Senato  fi 

mandò  ambafceria  , acciò  non  tnolefiaffero  detti  Lucani  , come  Tito  Livio  (a) 
afstrifce  . Ancorché  poi  ci  dica  altrove  ( b ) , che  nel  l’anno  419.  di  Roma_» 
feguifse  propriamente  la  feder»7Ìone  della  Repubblica  colli  Lucani , nel  Con- 
io lato  di  L.  Yopnio  Corjort  , e di  C.  Vetelio  . 

III.  Durò  poco  bensì  quella  federazione  de’ Lucani  colla  Repubblica  Ro- 
dina,  effendofi  rotta  nel  medefimo  anno  419.  per  una  trama  ordita  da  Ta- 
rantini. Attefo,  prevedendo  cofloro,  che  dove  i Sanniti  veuiffero  fottomef- 
fi  da  Romani  , quelli  a bandiere  fpiegate  fi  poi  darebbero  nella  di  loro  Città; 
filmarono  di  non  indebolire  il  partito  de  Sanniti , e penfarono  di  non  allon- 
tanarli da  effi  . Intanto  a forza  di  danaro  fubornarono  alcuni  Giovani  Luca- 
ci , i quali  flagellatili  vicendevolmente  fra  di  loro  , andiedero  a gridar#»  « 
preffo  del  di  loro  Magiftrato  , dicendoli , che  effendo  andati  per  mera  curio- 
iità  a vedere  il  Campo  Romano  , il  Confole  liavea  fatti  cori  malamente  f la» 
gellare  ; e perciò  dimandavano  la  dWunione  da  quella  Repubblica,  e la  riu- 

_ > nione  a Sanniti.  A quella  efeiamaztone , che  avea  molto  del  verilimile  , fi 

commette  la  Plebe  ignorante  , ed  ottenne  dal  fuo  MtgiUrato  tuttociò  chp  . 
brattava  , come  da  Livio  riporteli'!  nel  Libio  7 del  Turno  I.  al  Numero 
del  Capo  6.  Si  accori  tro  finalmente  della  frode  i Lucani,  e fi  trovarono  pen- 
titi 


( a ) Tito  Livio  lib.  8 ,,  Creati'  Confules  L.  Papirius  Crafsus  ìteruni_»  , 
>»  L.  Plantius  Vanno  : cujus  principio  anni  , Legati  ex  Volfcis  & Lucanis  Ro- 
si mam  venerunt  , orantes  ut  in  fideni  recipereiitur  ; fi  à Samnitium  armi» 
j>  defenfi  effent  , fe  fub  Imperio  Populi  Rom  ni  fideliter , atque  obedienter 
„ futures.  Mifli  tùm  ab  Senatu  Legati , denunciatuuique  Samnitibus  , ut  eo- 
li' »>  tura  Populorum  finibus  vim  abfluierent . Valuitque  ea  Legano  , non  tam 

»,  quia  pacern  volcbant  Saranite»  » quam  quia  non  dòtti  parati  erant  ad  Bel- 
9>  /a»»  . 

( b)  Lo  Hello  loc.  cit.  „ Novi  deinde Confule»  , jufsu  Populi  , cura  mi- 
»,  ìifsent  , qui  indicerent  Samnitibus  beilum  ; «Se  ipli  majore  conatu  , quatti 
,,  adversbs  Graccos,  cuntìa  parabant  ; Lucani,  atque  Apuli  ( quibus  Gemibu» 
»,  nihil  ad  eam  diem  cum  Populo  Romano  fuerat , ) in  fidem  venerunt , ar- 
»,  ma  , Virofque  ad  belli.®  pollicentes  ; I cedete  ergo  in  amicitiam  oc- 
v „ tepti. 

f 
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titt  della  carriera  che  avean  fatt3  inavvedutamente  , al  foggiungere  del  mt- 
delimo  Livio  ( a ) . 

IV.  I Romani  perir  » ancorché  averterò  Guerra  contro  » Sanniti  T non 
perdevano  di  villa  i Lucani  r laonde  il  Confole  Emilio  all’  improvifo  parten- 
do da  Puglia  in  Lucania  » prele  ivi  la  Città  di  Nerolo , al  dire  del  mede  fimo 
Yaduano  ( b). 

V.  Ma  perche  poi  i Sanniti  voleano  obbligare  i Lucania  prendere  Te  armi 
contro  de  Romani  j facendoli  vedere  armati  ne’  loro  confini  , per  maggior- 
mente aftringerli  a farlo  j quelli  nell’ anno  454.  di  Roma  , effendo  Confoli  Z. 
Cornelio  Set  pione  , e i n Fulvio , mandarono  ivi  nuovi  Legati  per  dimandar 
Pace  a quella  Repubblica  , e darft  in  colpa  della  pallata  mancanza  , occafio- 
nata  in  loro  dal  tradimento  de  Tarantini.  T|  Senato  Romano  , conofciuta  la 
verità  del  fatto,  non  durò  fatica  ad  accordarli  quanto  li  chiefero  : facendo 
per  mezzo  de  Feciati  fentire  a’  Sanniti  , che  ufcifTero  da  confini  de  Lucani 
loro  amici.  E perche  ricufarono  di  farlo  , fu  loro  intimata  la  Guerra  » come 
dal  medefimo  Livio  ( c)  li  srtVrifce. 

Vi.  Anche  quella  nuova  Pace  , tra  Lucani  e Romani  conchiufa,  come  Co- 
pra 

(tj  Tito  Livio  libro  t n Tumulfà  , etlam  Pano»  confleroavere  animo»  , 
n Deceroitur  , ut  fecieta»  cLm  Samnirihu»renòvetur , Legatique  ad  eam  reti» 
,,  millantar.  Repentina  rpa  -quia  quàm  caufam  nulfam , tàm  ne  fidenaqui- 
„ dptp  habebat  . CoacU  à Sàmnitiòus  & Obfide»  dare  , & Prxlidi»  in  Loca_» 
„ munita  acci  pere,  caci  Traode  : de  ita  nihtl  recufarunt . Dilucere  deiudebre- 
„ In  fràus  carpir  , portquam  crimìnum  tal  forum  autore»  Tarentum  comroigra- 
„ vere  : l*ed  nmirta  de  oanui  poreflare  , nihil  ultra  r’  quàm  ut  ptenUerec 
„ fruftra  V re  fi  abai . 

( b / Tito  Livio  lib.  9.'  Ap-.-lìa  perdomia  ( nant  Acheronte  quoque  , v.i* 
lido  Opìdo  , Juniui-  poti tus  er,i t ) in  Lucanot  pcrreftum  . Inde  repentino  ad’ 
vento  /Emi  li j Confutiti  Pìerulam  vi  captum  . 

(e*}  Tito  Livio  lib.  eo.  ,,  Principio  hoju»  anni  Oratore»  Lucanorum  ad 
7,  novos  Confules  L.  Cornelium  Scipionetn , Cn.  Fulviutn  veoerunr  , quefto  n , 
n quia  condii  lombo»  perlicere  fe  nequiverint  ad  focietateto  armornm,  Sam- 
„ trite»  , inferto  Exercitu  y fine»  fuo»  ingreffo»  T vallare,  belloque  ad  belimi» 
„ cogere . Lucano  Popolo  fati»  fuperque  erratum  quondam:  nunc  ita  oblli- 
n nato»  ànitre»  erte  , ut  omnia  ferri , ac  pati  toierabiliù»  ducan!  , quàm  uc 
r unquan»  pollea  nomen  Romanum  vlolenr  . Gi  are  Rat  re»  , ut  & Lucano» 
,,  in  fidenv  acCipiant  , & vimr  , atque  infuriato  ab  fe  Samnitiun»  ar* 
y,  ceant  i le  T quanquam  bello  còm  Samnitibu»  fufeepto  , necertaria  jant  fa- 
ri da  adversù»  Romano»  fide»  li c ; tamen  Obfides  dare  parato»  elfe . Brevi» 
„ confulutio  Senatu»  fuir  . Ad  unum  omne» , jungendum  fondu»  ehm  Luca- 
pj  ni» , reftjue  repetenda»  ab  Samniiibus  cenfent  . Benigne  refponfutn  Luca- 
„ ni»,  icìumque  fxdus  » Feciales  mirti , quiSamniten*  decedeie  agro  Socio- 
n rum  , 61  deducere  Exercirum  finibùs  Lucani»  Juberenr  . Quibus  obviatn 
,,  mirti  à Samnltibu»,  qui  denunciarenr  , fi  quod  sdirtene  in  Satnrii  Cp«ci- 
»,  lium  , haud  inviolato»  abituro».  Hx  poflr.uatn  aaditx  fune  Rotnx,  beilum 
n Samuitibua  & Pairea  ceufuei  unt  , & Populus  jufpt. 
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Ve  Progredì  fatti  da  Romani  nella  Lucania . 

li.  "VT  On  prima  dell’  anno  415.  di  Roma  , effondo  Confoli  Z.  ‘Papiri* 
iN  Crajfo  fi.  e Z.  P lamio  Vitina  , i Lucani  fi  affocarono  a!Ia_» 
Repubblica  Rr-mara  , fottomertendoli  al  di  lei  patrocinio  , per  ('sfuggire  le 
continue  veffazioni  che  loro  davano  i Sanniti  : a i quali  da  quel  Senato  fi 
mandò  ambafeeria  , acciò  non  moleflaffero  detti  Lucani  , come  Tiro  Livio  (a) 
afstrifce  . Ancorché  poi  ci  dica  altrove  ( b ) , che  nell'anno  419.  di  Roma_» 
feguifse  propriamente  la  federazione  della  Repubblica  colli  Lucani , nel  Con- 
iò lato  di  l.  ì’ tp /rio  Corjore , e di  C.  \tttlio  . 

III.  Durò  poco  bensì  quella  federazione  de' Lucani  colla  Repubblica  Ro- 
-Diana , effendoli  rotta  nel  medefimo  anno  4:9.  per  una  trama  ordita  da  Ta- 
rantini . Attefo,  prevedendo  cofioro,  che  dove  i Sanniti  veniffero  fottomef- 
fi  da  Romani  , quelli  a bandiere  (piegate  fi  porterebbero  nella  di  toro  Città; 
(limarono  di  non  indebolire  il  partito  de  Sanniti , e penfarono  di  non  allon» 
tanarli  da  efZI  . Intanto  a forza  di  danaro  fubornarono  alcuni  Giovani  Luca- 
ni , i quali  flagellatili  vicendevolmente  fra  di  loro  , audiedero  a gridare..* 
preffo  del  di  loro  Magifirato  , dicendoli  , che  tlfendo  andati  per  mera  curio- 
iìtà  a vedere  il  Campo  Romano  , il  Confole  Jiavea  fatti  co»ì  malamente  fla- 
gellare; e perciò  dimandavano  la  diffunione  da  quella  Repubblica,  e la  riu- 
nione a Sanniti.  A quella  efclamazione , che  avea  molto  del  verifinùle  , fi 
commoffe  la  Plebe  ignorante  , ed  ottenne  dal  fu»  Magi  (Irato  tuttociò  chp  . 
bramava  , come  da  Livio  riporteli'»  nel  Libro  q dd  Tomo  1-  al  Nunuro  $7. 
del  Capo  6.  Si  accorfero  finalmente della  frode  i Lucani , e li  trovarono  pen- 
titi 


( a ) Tito  Livio  lib.  8 „ Creati . Confules  L.  Papirius  Crafsus  iteruin_»  , 
r>  L.  Plantius  Vanno  : ciyus  principio  anni  , Legati  ex  Volfcis  & Lucania  Ro- 
«1  mam  venerunt  , orantes  ut  in  fidem  recipereutur  : fi  à Sainnitium  armi* 
j»  dtfenli  effent  , fe  fub  Imperio  Populi  Rom  ni  fideliter , atque  obedienter 
,)  futures  . Mifli  tùm  ab  Senatu  Legati , denunciatumque  Samnitibus,  ut  eo- 
*1  rum  Populoium  finibus  vim  abfluierent . Valuitque  ea  Legatio  3 non  tam 
»3  quia  paceni  volcbant  Samnite*  , quàm  quia  non  dùm  parati  erant  ad  Aff- 
ai ium  . 

( b)  Lo  fleffo  loc.  cit.  „ Novi  deinde Confules  , jufsu  Populi  , cùm  mi- 
11  fifsent  3 qui  indicerent  Samnitibus  bellurn  ; & ipli  majore  conatu  , quàm 
-,  adversùs  Grarcos,  curila  parabant  ; Lucani,  acque  Apuli  ( quibus Gentibu* 
a,  nihil  ad  eam  dietn  cum  Populo  Romano  futrat , ) in  /idem  venerunt  , ar- 
3,  ma  1 Virofque  ad  fcf.lli_.7i  pollicentes  ; padete  ergo  in  aiuicùiam  ac - 
„ ctpti. 


T 
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tìti  della  carriera  che  avean  fatta  inavvedutamente  , al  fogglungere  del  ni*- 
defimo  Livio  ( a J . 

IV.  I Romani  però  , ancorché  avefièro  Guerra  contro  i Sanniti  , non 
perdevano  di  villa  i Lucani  r laonde  il  Confitte  Emilio  all*  improvifo  paffan- 
do  da  Puglia  in  Lucania  , prefe  ivi  la  Città  di  Nerolo,  al  dire  del  medefirao 
faduano  ( b ) . 

V.  Ma  perche  poi  r Sanniti  voleano  obbligare  i Lucania  prendere  le  armi 
contro  de  Romani  $ facendofi  vedere  armati  ne*  loro  confini  , per  maggior* 
niente  attingerli  a farlo  ; quefti  nell*  anno  454.  di  Roma  » effendo  Confoli /. 
Cornelio  Scipione  , e 1 ».  Fulvio , mandarono  ivi  nuovi  Legati  per  dimandar 
Pace  a quella  Repubblica  , e darf»  in  colpa  della  pallata  mancanza  , occalio- 
B.ita  in  loro  dal  tradimento  de  Tarantini . 1|  Senato  Romano  , conofciuta  la 
verità  del  fatto,  non  durò  fatica  ad  accordarli  quanto  li  chiefero  : facendo 
per  mezzo  de  Feciali  fentire  a*  Sanniti  , che  ufciffero  da  confini  de  Lucani 
furo  amici.  E perche  ricufarono  dr  farlo  , fu  loro  intimata  la  Guerra  » come 
dal  medefimo  1 ivio  ( c ) fi  afferi  fce. 

Vf.  Anche  quefla  nuova  Pace  , tra  Lucani  e Romani  conchiufa,  come  fo- 


( &J  Tito  Livio  libro  : Tumulto  , etiarn  fanos  eonfternavere  animo»  , 
„ Decernitur  , ut  fociet3S  cu m Samnitibu* renovetur , Legatique  ad  eam  reti» 
,,  mittantur  . Repentina  re»  , quia  quàm  c.r.Tam  nullatn , tiun  ne  fident  qui* 
„ deip  habebat  . Ooacìi  àSàmnttWpr  A Obfide»  dare  , & Prarfdia  in  Loca_* 
,,  munita  acci  pere,  cacci  fraude  : & ita  nihil  recularunt . Dilucere  deiudebre» 
„ vi  fraus  capit  , poflquatn  criminutn  falforum  autores  Tarentutn  commigra* 
„ vere  ; fed  nmifia  de  fe  omni  poteflare  , nihil  ultra  quii»  ut  pueutteree 
r fruflra  , rejìakat . 

( b ) Tito  Livio  lib.  9.  Apulia  perdonila  f nhm  Acheronte  quoque  , 0.1» 
lido  Oprdo  , Juniut  poti/ui  era t ) in  Lucano > porreffum  . Inde  repentino  ad- 
vento  ARinilij  Conjulit  , Plerulum  vi  captum  . 

(c  ) Tito  Livio  lib.  io.  „ Principio  huju»  anni  Oratore»  Lucanorum  ad 
y,  novoa  Confules  L.  Cornelium  Scipionetn,  Co.  Fulvium  veuerunr  , queftum  , 
n quia  conditlonibu»  perlicere  fe  nequiverinc  ad  focietatetn  armorum,  Sam- 
n mite»  , infetto  Exercitu  T fine»  Tuo»  ingrefFo»,  vallare,  befloque  ad  bellona 
y>  cogere.  Lucano  Popolo  fati»  fuperque  erratami  quondam:  nunc  ha  obfti- 
r>  nato»  anitnns  efTe , ut  omnia  ferri,  ac  pati  tolerabiliùs  ducans  , quàu»  ut 
y , unquan»  pottea  nomen  Romanum  vlolenr  . Orare  Patre9  , ut  & Lucano» 
y>  in  fidènv  accipiant  , & vitn  , atque  injuriain  ab  fe  Satrmitiutu  ar* 
yt  ceant  1 le  , quanquam  bello  cùm  Samnitibu»  fufeepto  , necetfaria  jant  fa- 
r>  fla  sdversìi»  Rumano»  fide»  fir  j tamen  Obfìdes  dare  paratos  eife  . brevi» 
n confultatio Senatu»  fuit  . Ad  unum  omnt»,  jungendum  feedu»  ehm  Luca* 
» n's  » refque  repetenda»  ab  Samnitibu»  cenfent  . Benigne  refponfuin  Luca* 
»,  nis , icìumque  fadus  , Feciale»  miRV , qu:  Snmnitem  decedere  agro  Socio- 
„ rum  T & deducere  Exercifum  finibù»  Lucani»  Juberenr  . Quibus  obviam 
yt  riiffi  à Samnitibu»,  qui  denunciarent  , fi  quod  adilfenc  in  Satnrii  Concr- 
n lium  , haud  inviolato»  abiruro».  Nx  poffeuam  audita;  funt  Rotnx,  beituut» 
n Samnitibu»  & Pairea  cenfucrunt  , & Populus  jujfit . 
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pra  nell’  anno  4 J4-  * non  durò  fenonche  nove  anoi  ; credendo/! , che  nel!’  an- 
no 463.  di  Rema  nuovamente  li  rompere  , a caufa  della  venuta  di  Pirro  in 
Italia  : quando  anche  i Lucani  fi  federarono  a Tarantini  . l’eroche  Lucio  Fioro 
( a ) deferivendo  il  Trionfo  del  Confale  Curio  Dentato  in  Roma  dopo  la  disfatta 
dell’  Epirota  , vi  fà  vedere  i Lucani  ancora  in  catena  . E Carlo  Sigonio  (è) 
vuole,  che  otto  volte  i Confoli , dopo  la  Guerra  Tarantina  , trionfarono  de  . 
Lucani  ; fegno  evidente  , che  per  tal  Guerra  ( in  coi  s’ intereiraroao  i Lu- 
cani ),  fi  tirarono  quelli  le  armi  Romane  in  propria  Cafa . 

VI/.  Lo  fle/fo  ci  afferma  Vberto  Golzio  ( c ):  il  quale  dopo  averci  ra- 
guagliata  la  Federazione  de  Lucani , accaduta  nell’anno  45+.  , ci  iTicura  , che 
nell’anno  46}.  ella  fi  ruppe,  a caof3  dèlia  Guerra  Taiantina,  dopo  la  quale 
tutti  i divifati  Confoli  trionfarono  de  Lucani  in  Roma  4 e che  poi  nell’ anno 
480.  fe  li  dalle  un  altra  volta  la  pace  dalla  Repubblica. 

Vili.  Durarono  poi  i Lucani  in  quella  uuova  amicizia  colla  Repubblica 
Romana  fino  alla  venuta  di  Annibale  in  Italia  , e fino  alla  rotta  che  quelli 
diede  a’  Romani  in  Canne  : avendoli  da  Livio  (d  ) , Che  non  folo  i Potji- 
àionati  mandarono  le  loro  Tazze  di  oro  al  Senato  , priache  i Confoli  fi  av- 
viafsero  per  la  Puglia  4 ma  che  anche  ( come  dall’  anzidetto  ( e ) fi  ricava) 

il 

( a)  Lucio  Floro  lib.  x.  cap.  18,  ,,  Ner  enim  temere  ullus  pulchrior  in  » 
„ \Jrbem  aùt  fpeciolior  Triumphus  innavit  • Ante  hunc  diem  uihil,  nifi  Pe- 
„ cora  Volfcorum  , Greges  Sabinorum  , Carpenta  Gallorum  , fra  da  Samnitiuni 
„ Arma,  vidilfes . Tùm  fi  Captivos  afpiceres  4 Mollili , Theffali , Macedo. 
„ nes , Bruttius,  Apulus,atque  lucanus  ■.  li  Pompas  , aurum  , purpuram  , fi- 
,,  gna,  tabu!*,  Ta reni inatque  dell'eia:  . Sed  uihil  libentiùs  Poptilus  Romanus 
,,  afpexit  , quàm  illas  quas  timueiat  cùm  Turribus  fuis  Belluria  : qua;  non 
,,  fine  fenfu  captivitati* , fubmiflis  cervicibus  vidores  xquosfequebanti.r  . 

( b ) Carlo  Sigonio  de  Antiq.Jur.  hai.  lib.  i • Cap.  u.  Triumpbarunt  in 
Lucania  M.  Cnrius  Anno  463-  , C.  Fabriciut  anno  475  , Anno  476.  C.  J uniur 
Brutus  . Inferenti  anno  Fabius  G urger  ; Jeincept  L.  L emuliti  , & C. 
Claudi  ut  Canina  il)’  de»,  un:  anno  Spuria!  Coivi  li  us  , & L.  Popirivs  . 

( c)  Liberto  Golzio  de  Magna  Gra&ia  pag  101.  „ Decrevit  Senatus,  ut 
„ F*dus.  cùm  Popolo  Lucano  jungeretur  , in  quo  manfifle  videntur  , donec 
„ anno  abV.C.  463.  P.  Cornelio  Rufo  , M.  Curio  Dentato,  Arma  cùm  Sain- 
„ nitibus , Brutti!*,  & Tareniinis,  Popoli  Romani  per  id  tempus  hollibus , 
,,  fociarent  4 itaut  amplillimam  Triumphorum  materiam  , pluribus  per  odo 
„ Confules  praeliis  vidi , prsbueriui . Debellatutn  effe  cùm  Lucania  k L.Pa- 
„ pirio  Curfore  , & Sp.  Carvilio  Mnxiuio  Cofs. , qui  de  iifdcm  ambo  trium- 
,,  pharunt , ut  eli  in  rafiis  Capitolinis  : & Lucania,  eorumque  Sociis  pacern 
„ eodem  tempore  effe  datam  crediderim.  Faderis  tamen  conditiones , una..» 

„ cùm  rebus  eorum  ge(lis,apud  Livium  , careiofque  Scriptores interierunt . 

(d)  Tito  Livio  lib.  a».  Pojiquam  figna  ab  Urbe  nova:  Legione!  move» 
runt , Legati  à Vajio  Palerai  aureas  Romarr.  altulerunt  . Ut  , fi  cut  Ntapoli- 
tanii , grafia  affa  : Aurum  non  acceptum  . 

(e)  Lo  (ledo  loc.  ctt.  Faullut  eli  am  atqut  etiam  di  cere  , provide  ndum  , 
pracavendurr.que  effe . Yojiromo  cum  aliter  neque feditionem  .neque  Ducemfe. 
ditionis Jujtinere  pojfet  , Fra  feffurn  cum  Tarma  lucanomi»  exploratum  n.ifit  ... 
Sed  per  eundem  Lucanum  Stai  ili  urne  tr.né  a ultra  Cafira  iranfque  Monta  exptoravit. 


Tomo  Sfcondo.  &JHI  . 

il  Confole  P<zo/o  Etr.rlio  , pria  di  venire  a Battaglia  co!  Generale  Cartagine- 
Tei'.,  mandò  M-  Statilio  , Prefetto  de  Lucani , a fare  la  Teoria  di  quanto  ma- 
chinava  il  medefuno  ■ Ma  poi  finalmente  anche  i Lucani  , con  gli  altri , man- 
carono , al  dire  dello  flefso  PaJoang  ( a ) 

IX.  Pensi  , dopo  quella  divifata  rotta  , nc  tampoco  tutti  i Lucani  dalla 
divozione  della  Repubblica  Romana  lì  fottraflero,  ma  folamente  Un»  porzio- 
ne dé  mede!, ini  : elfendoli  mantenuti  in  fede  molti  di  elfi  , almeno  infino 
ali’  anno  541.  di  Roma  , quando  , iti  Temenza  di  molti  » il  Tettante  de  tnpdefirni, 
con  Flavio  lor  Capo  fi  diede  ad  Abiti  baie  , in  occafione  che  detto  Fla- 
vio Lucano  - con  biafinievole  tradimento  , citò  il  Proconfole  Tilo  Sempronio 
Gracco  negli  aguati  de  Cartaginefi  , ne’qua'i  egli  deliramente  Io  cnndufTe_j 
fui  pretetlo  di  farli  ivi  ritrovare  gli  alni  Lucani  che  voleano  con  tlfolui 
riconciliarli  ; ed  in  loro  vece  vi  ritrovò  appiattato  Magone  Capitano  dp_, 
Cortaginefi  > il  quale  cerco  .farlo  pi  igiouicro  . Ma  Gracco  , coraggiofamente  di- 
fendendoli , volle  moiii  piutoflo  , al  dire  di  Livio  [b  ). Quella  opinione  però 
Tom.  II.  F non 


(ai  Lo  fleflo  loc.  cit.  „ Quanti  autein  major  hsre  Clades  Superioribus 
„ Cladibus  fuerit  , vel  ea  les  indicio  di.,  quod  qui  Sociorum  ad  eam  diem_* 
,,  firmi  fleterant , tum  lafcere  cocperunt  : nulla  profeclo  alia  de  re  , quam_» 
,,  quod  defperare  Cfperunt  de  Imperio  . Defecete  autem  ad  Pcenos  hi  Po- 
„ puli  , Atellani  , Cala.tini  , Hirpini  , Apujorum  pars  , Sajjnj>ites..(  prKter 
,,  Pentros  ) , Bruttij  omnes  ,^Lticabi  : prseter  Ivo* , SurVentini  , & Gra'corum 
,,  cmnis  ferme  Ora;  Tnrentini,  Mètapontini  , Crotonienfes  , Locrique , & 
„ Cifalpini  omnes  Galli  . 

(b)  Tito  Livio  lib.  *5.  Flavius  Lucanus  fuit  Caput  partii  ejus  Luca- 
,,  norum  , clini  pars  ad  A tinibalem  defecifler  , qu®  cùtn  Romani  ttabat  : 6l 
„ jam  anno  in  Magifiratu  erat  , ab  eifdem  illis  creatus  Prattor  . Is  mucata_» 
„ repente  voluntate  , locum  & stia:  apud  Pocnum  quterens,  ueque  tranlirt_> 
5)  ipfe  , ueque  trahere  ad  defeclionem  Lucanòs  fatis  habuit  , nifi  Imperato- 
„ ris',  & ejufdem  Hofpitis  predati  capite  , ac  fanguihe  , foedus  culti  Hotti- 
,,  bus  fansilfet . Ad  Magonetn  , qui  in  Br.mijs  prarrat,  clàm  in  colloquiuttt 
„ venit  ; fideinque  ab  eo  acceptam  , fi  R ornati  um  Imper.itorem  fibi  tradidif- 
j,  fet  , liberos  clini  fuis  Kgibus  vèti  fìlros  in  amicitiam  Lucanos  ; deducit 
,,  l'ccnum  in  locum  pccls  , Gracchum  addutlurus  • Magonem  ibi  Pcdites  , 
y,  Equitefque  armare  , & capere  ess  laiebras  , ubi  ingeùrem  nume  funi  oc- 
cluderei*, jubet  . Loco  fatis  in  fpefto , atquè  undìque  explorato,  die  s coni- 
j,  polirà  geretidi  tei  ttl  • Flavius  ad  Romanum  linperatorem  venit  . R e m_> 
»r  Te  , ait tnagnam  inchoarfe'  f ad  quam  pèrficiendam  ipliùs  Gracchi  opcra_, 

opus  èlfet  . OtnnTu’in  Vopnlorum  Pratoribus , qui  ad  Puehum  in  ilio  coni- 
si rotini  Itali®  moto  defeiffènt  , perfuafifle  ■ ut  redirent  in  amicitiam  Ro- 
si mànorum  . Hate  cb  Te  , air  , dieta  . Caeierum  , ab  ipfo  Graccho  eadem  harc 
9,  audire  malie  eos  , prcefent'ifiijut  cont  ngVre  déxìeratn  in  pignus  fìdei  , fe- 
3,  cum  deferte . Locum  fe-crtniifijs  cdixuifi  à con  Tp  et  tu  amotuin  , haud  prò- 
i)  cui  à Caflfis  Komaiiis  . Ibi  paucis  verbis  traniì&ì  rem  pofse  , ut  otnne 
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uon  è degna  di  tutta  la  fede  ; perche  molti  altri  Scrittori  aSseriScono  , che 
quello  ProconSole  fu  uccifo  alle  vicinanze  di  Benevento»  *! loriche  ;i  lava- 
va  privatamente  nel  Fiume  Calore,  come  rapportolfi  , coll  autor. tà  del  tne- 
deftmo  Livio  , nel  Libro  7.  de!  Tomo  I-  al  Numero  18  del  C.ipr>  14.. 

X.  Comunque  però  la  cofa  andaife  intorno  alla  morto  J-.l  ProcwiSote_» 

Tiberio  Gracco  4 egli  è cert.iffimo,  che  nell’ anno  $4.1.  il  Confo  lo  Fabro  Muf- 
fino tolfe  a Lucani  Stando  ed  ■ima  4 ed  il  Confoln  (f  Fulvio  Fiacco  ri- 
ceve all'ubbidienza  della  Repubblica  tutti  gli  altri  Luoghi  della  ì_j  ania  .col 
Presidio  Cartaginese  , Senza  farvi  alcuna  ftragge  ; con  tentando  fi  di  far  loro 
folamente  una  pungente  riprenltone  , come  lo 'nota  Livio  ( 4 ) . B’  vero  pe- 
rò che  Spenta  la  memoria  di  Amabile  in  Italia,  i Romani  diilruflero  Pran- 
za, che  allora  apparteneali  alla  Lucania  : condannando  quei  iìppjli.,  a ia  » 

tutti  i Lucani  e Bruzj , a fare  da  Tabellarj , e da  Corrieri  per  lo  Imperio  , al- 
lo alberi r di  Slrabone  (b  ) . 

PARAGRAFO  SECONDO. 

' 

Ve  Progrepì  fatti  da  Romani  nel  Faefc 

de  Rrui,ì\  • 

• . %j  .1 

XI.  TWT  Iun3  ,10t'z‘3  incorno  a’  Bruzj  Livio  o altro  amico  Scrittore 
IN  ci  Somminiflra , da  cui  Saper  fi  polfu  , Se  i medefnnt  fuifero 

flati  anticamente  federati  colla  Repubblica  Rpyian^  . E fu! tanto  li.  presuppo- 
ne, che  in  tempo  di  Pirro  » una  co’  Tarantini,  Lucani  , Puglieli  » e oau- 

„ nomen  Lueanum  in  fide  , & Societate  Romana  fit  , Gracchus  fraudrm  Si 
»,  Sermoni  , & rei  afceffe  tatua  , ac  limilitudiue  veri  oaptus  , cum  Liaori- 
»,  bus  St  turma  Equitum  c Caflris  profedius  , duce  hofpite»  in  inlidias  p-a- 
,,  cipiiatus  . Hoiles  Suòno  rxorti  ; & uè  dubia  .pioairio  ertei  , t .y  as 
„ his  Se  adjunxic  . Tela  uudique  in  Gracchum  atque  Equites  ccuihjciu*- 
■y,  tur  . 

(a)  Tito  Livio  lib.  zj.  Fabiuc  in  Sannium  ad  popufxda  Agre:  , rece- 
pì emiafque  Armi/  qua  defteerant  Urbe:  , precetti  : ex  Lucani:  biaxa.t  , 
Apulorum  Anca:  oppugnata:  . tifile  ir:  Jet  aie  dì  e bus  iy  ad  Fulvi  e ni  t unjult’ir—» 

Mirpini  » & Lucani  , traditi s prafidij:  Annibali:  , qu.t  in  .Vrbtbus  babe~ 
botit  , detti derunt  fe  fe  : cUn.enterijue  a Confile  , eìtthverborum  tantum  ea~ 
fiigationty  oberroretr.  prateritun: , eccepii.  Et  Bratti]  : fi  mi  li  s fpt:  vniia.  fa- 
tta efi.„.  ...  ' 

( b)  Strabene  lib.  6.  Pi  certi  norutn  Caput  furt  Piitntia  4 nur.c  virò  per 
Vico:  habitat:  t : A Bcntanis  Urbe  expu/Ji  ,qucd  Annibali  fe  fe  co>:jut,x:Jf-.nt  . 
loco  autent  Militia  t-jjigndu : bis  fui t , ut  tuffare:  , Ò'  Tabellari]  effetti  in 
eo,X  eipubiice:  Stati • qutn:  tenebant  ; quentadmodum  ò1  Lucani  % atque  brut- 
to etutaem  ab  confarti. 
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ulti,  averterò  la  prima  vólti  maneggiate  le  armi  contro  quelfa  Repubb’i:?; 
giacche  nel  Trionfo  del  Imi  fole  Curio  Dentato  anphe  i Bruzj  furono  con  dit- 
ti incatena,  cóme dicea  Zac/o  Fioro  fo.vm  nel  Numeri  6.  Leggendoli  pari- 
mente nel  mede'fimò  Autore  ( a ) , che  pili  volte  i Romani  dopo  di  ciò  com- 
batterono contro  de  Bruzj  , de  Lucani  , e de  Sanniti  . E,  come  Carlo  Simo- 
nia (b)  affer  :fce  , i Gonfoli  trionfarono  dr  colerti,  fei  volte  : dopo  di  che_* 
fi  diede  a’  medelimi  la  pace  , come  a tutti  gli  altri  Popoli  foggiogati  . 

XII.  Venuto  poi  Annibale  in  Italia , e dal  medefimo  disfatti  in  Canne  t 
Romani  $ turti  i bruzj  ( alla  fola  rìferva  de  Petiliani , come  nel  Libro  7.  del 
Tomo  1.  al  Nat».  54.  del  Capo  6.  fi  dille  ) alla  Ai  lui  divozione  fi  diedero  , giu- 
Hache  li  afferma  da  Livio  , traforino  più  fopra  nel  Numero  8.  E flanceche 
A mi  bàie  > perduta  la  Puglia  e la  Camp-gna  , nella  Regione  de  Bruzj  riti- 
rodi , e da  quelle  parti  Jifoiolfe  le  vele  per  P Afr’ca  ; quelli  Popoli  furono  gli  ul- 
timi a partirli  dalla  di  lui  amicizia  ; ricevuti  dipoi  nell’  amicizia  Roman* 
dal  Coufole  ff  Fulvio  , al  d.re  di  Tifi  Livio  (r)  ; nella  maniera  appun- 
to che  riceve  i Lucani  , come  fovra  ne!  Numero  1.  fu  detto. 

XUI.  Partito  poi  Annibale  , non  folti  furono  i Bruzj  condannati  con  I 
Picentini  e Lucani  a fare  i Tabellaij  , come  fu  detto  fopra  ; ma  furono  erti 
foli  artretti  ad.efevciure  Io  uffizio  'di  Bino  , e di  Carnefice  , in  fen- 
tenza  di  Gelilo  ■,  e di  altri  Scrittori  tammentan  nel  Libro  4 del  Tomo  I. 
ai  Numero  aS.  del.  Capo  7.  : e lo  It elfo  dice'  Viterie  Golzio  ( d )* 
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(a)  Lucio  Floro  ìn-Epitome  lìb.  tt.  Adverr.o  Samniteì  & Lucana  , & 
Brut nor  aliquot  Vr. eliti  à compiuti  bus  tjiicibus  beni-  pùgnatum  ejl . t* 
tbj  Carlo1  Sigonfo  de  antiquo  Jure  Itali*  !ib.  t.  cap  i».  Càm  Taren- 
tinii  .mie  belletti','  qu'/t»  citi»  tatcris  ejl  ini  tur» , Anno  471.,  ehm  illi  Ciaf, 
feh:  Fornati  svi  diripuijfeiit , £y  Legata  , q.ejlum  ad  tot  niffoli  injurijt  afte 
c'Jfent  . Wnm  àuierr.  ( ciò » Pyrrhi  Epiròtarut )>  Pegis , & Brutliorutit , & Lu • 
canoni»; , iy  Samnitium  focietale  , opti  fuasf.nn  ‘Jfent  ) , in  decimai»  uffiilt  ah- 
i:un 1 iti  prò  tra  fìum  . . i Triumpb,runt  uè  Tatentinis , & Bruttiti  C. 

Fubriiiur  anno  ->75  , C.  J uni  ut  476.,  Q.  Fa  lì  ut  Gurges  477.  \ triennio  fojl 
C.  t litui  ini  : de  uiitfi/ue  Sp.  Carvi  lini , c?‘  Zi  Papiriur  anno  48 1. 

(c)  Tito  Livio  Ib  ’8.  Et  Brutti js  fimi  Ut  fpet  veni  x f affa  ejl  , ilo* 
ab  ij  t l'ibi  tu  & Yafìiut  fratrts  , longi  nobili  filmi  Gentis  ejut  , tandem  qux 
data  Lucani s erat  conati  ione»:  deditionis  petente t , venijfent  ; 

^ d J Uberto  Golzio  de  Magna  Grzecia  , p3g.  *54.  Ctcltrutn  , Annibale  ab 
Italia  depulfo  5 quia  Bruti  ij  , advrrjis  Ronianorirm  rebus  , ad  Anni  baleni  defe . 
djfent ",  Brurtios  , i e iiciri  ni  a'  caifa  , non  Mi  li  t et  fcribebant  « neque  prò  «fa- 
citi  babebant;  Jed , M agi fir  oli  bui  in  Provincia s aititi  bus  , prxire  , apparerei 
t prtitfiinijirare,  fervorini:  vice  , jujferunt  . Qtiod  verò  Lifiotes  e Bruttiti  le • 
gtitnlur  ,Br:  itiaiios  prò  Lifìcribnt  u SCriplóribut  ufurpari  objervo  . Ita 
Calo  diedi  ; Quetidatu  a.  Brutcauis  j hoc  efl  à Lidoribus  verberaiutn  . 
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paragrafo  terzo. 


De  Pro 2 rejjì  de  medesimi  Romani  nella 
Magna  Greci  a . 


y IV.  tj  gr  quello  tocca  alle  Città  della  Magna  Grecia  , diffidi  cola 
X rnfiembra  dare  la  piena  conrezza  delle  conquifle  che  vi  fe- 
cero) Romani:  ccncioftiacofache  elfendo  vilfuta  ciafcuna  di  quelle  Cini  diftin- 
lamente  , ed  in  forma  di  Repubblica  , non  può  formarfene  un  Epoca  cer- 
ta  e determinata  ( come  fi  è fatto  colla  Campagna  , col  Sannio  , colla  Lu- 
cana , e co!  Paefe  de  tiruzj  ) 5 e fecondo  la  medelitna  capirfi , quando  e(t#L» 
pervennero  in  poffa  de  Romani.  Nullapcrodimanco , delle  Città  primarie-» 
di  qudla  Regione  dir  fi  puote  qualche  cola  in  particolare  su  ciò. 

XV.  E riguardo  alla  Città  di  RfgP/o , Tappiamo  che  ella  federofsi  colla 

Repubblica  Romana  fin  da  tempi  di  P/rw  5 allorache  temendo  quel  Comune 
di  non  elfere  fottomelfo  dal  Monarca  anzidetto  , ricorse  al  Senato  di  Roma_» 
per  iuto  : e quei  Padri  li  mandarono  una  Legione  di  quattro  mila  Sol- 
dati co!  Tribuno  O-  ìubellio . 1/  quale  , partito  P ino  dalla  Italia  , cercò  ren- 
derli' Padrone  di  Reggio  , con  farvi  del  male  alfai  , come  dicemmo  nel  Li- 
bro 7.  del  Tomo  I. , dal  Numero  6.  in  poi  del  Capitolo  8.  Contuttociò  mai 
queil3  Città  diftaccar  fi  volle  da  quella  àmiflauza  v anche  in  tempo  di  /inni- 
baie  , come  nel  Numero  7.  del  luogo  anzidetto  fi  foggiunfe  . Efsendo  ella.» 
fiata  una  delle  Città  federate  della  Repubblica,  come  lo  abbiamo  da  Livio  * 
( <1  ) allorché  ci  deferì  ve  l' alterazione  di  Minione  , Miniflrode!  Re  Antioco , 
con  P.  J 'ulpitio  , Legato  Romano.  . 

XVI.  La  Città  di  Cauloma  fu  in  tempo  di  Ptrro  occupata  da  Bruzj  : a 
quali  ritogliendola  iCampani,  alla  Repubblica  Romana  la  fottomifero  . Ma 
perche  ella  in  tempodi  Annibale  fi  fottrafse  dalla  divozione  di  Roma  , dando- 
li a Cartagineli  4 partito  Annibaie  da  Italia  , i Romani,  in  vendetta  della  di 
lei  perfidia,  totalmente  la  dillruffero  j giufta  quel  tanto  che  riguardo  alla  me- 
defima  Città  dicemmo  nel  Libro  7.  del  Tomo  i.  al  Numero  ij.  del  Ca- 
po  !• 

XVII.  La  Città  di  Lotti  però  federo®  a Romani  in  tempo  di  Pirro-, 

an- 


(a)  Tito  Livio  lib.  i$.  Qui  enitn  malti  fmyrnei  , Lampfac  inique-» 
Ctdci  funt , quam  Neapolitani  . & Rbtgini  , t?T  trentini  , a qui  bus  Sti- 
pendi um  , a qui  bus  Naves  ex  F2EDERE  accipilts  i . . ...  . Ab 

Rbegìnii  , ir  Neapolitanis  , ir  T trentini  s , ex  quo  in  nojiram  venerunt  po- 
tejtatem  , uno  ir  perpetuo  tenore  J uri J Jemper  usurpato  , nvfquam  intet- 
mUfo  , quei  ex  FtSDERE  DEBENT } exigìmm . 
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ancorché  poi  per  tradimento  de  Tuoi  Prencipi  fufle  pafTata  in  potere  di  An~ 
ni  baie  f quando  queiìi  venne  in  Italia  . Ma  non  potendo  foffrire  la  tiranni® 
de  Cartagineli , chiamò  P.  Cornelio  Scipione  d3  Sicilia  nell’anno  54.5.  d' 
Roma,  e ritornò  all’antica  ubbidienza  di  quella  Repubblica;  non  oflante__» 
che  P.  Q^Plewinio  1 lafciato  ivi  al  Governo  da  Scipione  , mentre  meditava  . 
pattar  'in  Africa  ) ridotta  Tavelle  a mal  partito  ,conie  fi  pofe  in  chiaro  nel  Li- 
bro 7.  del  Tomo  I.  dal  Numero  3;.  in  poi  del  Capo  8. 

XVIII.  Anche  in  tempo  di  Pirro  fi  crede  , che  la  Città  di  Cottone  fi 
federa Ife  co’  Romani  ; flanteche  Livio  ( a ) ci  dice  , che  i.Cotroniati  man* 
carono  alla  Repubblica  Romana  in  tempo  di  Annibale  . Benché  ciò  futte_» 
avvenuto  per  forza  : attefoche  i Bruzj , alfociati  con  Annibaie  , ne  fece  ro.lo  a f- 
fedio.  Ed  elìi  fi  cementarono  più  tulio  andartene  in  Reggio,  che  abitare 
inficine  co’  Bruzj.  Laonde  , partito  Annibaie  per  Cartagine  , etti,  collo  ajuto 
de  Romani  , ritornarono  allo  antico  soggiorno  della  loro  Patria,  come  fu  det- 
to nel  Libro  7-  del  Tomo  I.  al  Numero  *j,  del  Capo  8. 

XIX.  Torio  li  uni  a Romani  in  tempo  di  Pirro  Re  degli  Epiroti  : e 
perciò  quando  Cltonimo  Re  de  Spartani , nell’anno  451.  por  cotti  ad  «{Tediarla 
colla  furi  Armata  Navale  , la  Repubblica  mandò  il  Confole  M.  Emilio  per 
(occorre!  la  . E nelPaono  474-  Roma  ,affalitada  Bruzj  e da  Lucani  , il  Con- 
fole C.  Fabrizio  vi  fi  portò  per  liberarla.  Mancarono  però  i Turini  al  loro 
dovere  in  tempo  di  Annibaie  , quando  lo  atnmifero  nella  Città  , e fecero  a 
tradimento  berfaglio  del  dilui  furore  il  Prefidio  Romano  , come  raguagliof- 
li  nel  Lib  7.  del  Tomo  I.  al  Numero  83.  del  Capitolo  3. 

XX.  La  Città  di  Metaponto  ( peroche  di  Eraclea  nulla  di  pofitivo  dir 
fi  puoie  , mancandoci  affatto  le  notizie  ) , come  federata  a Tarantini,  credei! 
che  avelfe  da  principio  feguita  le  parti  del  Re  Pirro  contro  de  Romani  ; e 
che  poi  fulTe  fottomeffa  dalla  Repubblica  , una  con  la  Città  di  Taranto:  a cui 
rilefufli  Ì11  tempo  di  Annibaie  , il  quale  per'molto  tempo  ivi  foggiomò. 
Laonde  partito  quelli  da  Italia  , furono  i Metapontini  di  beinuovo  da  Roma- 
ni  fottomelfi  e malmenati . Come  dicemmo  nel  Libro  7.  del  Tomo  I.  Nume- 
ro «7.  del  Capo  8. 


( 8 ) . ^I(0  Livio  lib.  j8  'Defecete  autem  ad  Pcefiot  hi  Popoli  , Atel/ani, 
Calai  mi  . . , prater  h'n  Surrentini  , & Grttcornm  omnis fermi  Ora 

Carenimi,  Metapontint , Croionienfts , Locri  que  . 
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capìtolo  SETTIMO. 


Wkr.  • 


£>e  Romani  Progredì  nella  J apigia  , nella  | 
Puglia  Ptuct&ia  5 e nella  Puglia 
Da  u ni  a. 


1 TN  trattando  de  progrefli  de  Romani  nella  l3pigia  , nella  Puglia^, 
I Daunia,  e nella  Puglia  Peucezja  , ( in  quello  tempo  comincio  tal 
nome  di  P -Mia,  il  quale  prima  non  vi  era  ) fabifogno  compartite  in  dce_j 
Paragrafi  il  Capitolo  feguente  : «Rendo  il 


PARAGRAFO  primo. 


..-iBu, 


Delle  Conquifte  fatte  da  Romani  nella 


a . 


II. 


PRiache  Pirro  Re  degli  Epiroti  vernile  in  Italia  , i Popoli  della  Jj- 
pS  ninno  attacco  aveimo  co’  Romani  : e foltnnto  dalla  Guerra 

Tarantina  in  poi  dielenacantp,  a R„™  .*Xr 

fodisfazione  di  quefls  .ingiuria  i ^ J"  . E comechè  cffi  erano  in  - 

che  cofloro  ; j Romani  gl  intimarono  l a uuerra  . „ . . . 


-RI*  « 17J&  j±  zai 


Pu.ìief, i °Ucani  .TniUr  CTgjf  ^jgg» 

MS 

ci 

fciando  pcròm  ^r3n,°Vn  h^.Vidivifero  in  fazioni,  chiamando  altri  in 
le  maltrattando  1 Ta ra“U“;’r n Car  t aV.n» fi  . E però  conotcendo  il  Comandan- 
loro  a)uto  1.  a gl’altri  ; cede  la  Fortezza  a^. 

te  Greco  di  non  Pole' Varani o Tanno  480.,  nel  Conforto  di  P*pmf 

1»  «io  de  Romani:  i quali  anche  la  loro 


Fe- 
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Federazione  li  diedero,  al  favellare  dello  Epitomatore  di  Livio  f a ) . 

III.  g ftsnteche , alla  venuta  di  Annibale in  Italia  » ì Tarantini  fi  partirono 

dalla  divozione  de  Romani^  per  aver  que.ti  fatti  ammazzare  alcuni  loro  Gio- 
vani che  (lavano  colà  in  Ortaggio)',  fenzache  toglielfero  al  Prefidio  Roma- 
no la  Fortezza  che  guarda'vunei  quarto  vi  fi  mantenne  in  modo»  che  Fabio 
AhJJimo  nell’anno  545."  lo  potè  foccorteré,  ed-  tnlieme  fottómetterela  Città  an- 
zid’  tta:  la  qtta:e  fu  ridotta  dal  Senato  in  forma  di  Prefettura  ; come  il  tut- 
to • ìguagl icfli  ne!  Libro  7.  del  Tomo  I.  dal  Nomato  14.  in  poi  del  Ca- 
po 9.  _ . * 

IV.  Venutala  Città  di  Taranto  in  porti  He  Romani  Fa  prima  vofta_»T 
( allcrache/Vrro  itera  ritiraro  ira  Grecia),  anche  gli  altri  Luoghi  delia  Jipi- 
g'a  , dalla  Mertapii,  e de  Salentini  3!  dominio  di  Ruma  fi  fottomilèro  : e 
fpezialmente  la  Città  di  8 r indi  fi , che  co!  Aio  nobililìirao  Porto  le  era  di  un 
gran  cotmnodo  per  Io  pifìiggio  in  Grecia*  come  nota  1 orlo  S tgonio  (b) . 

V.  Venuto  iti  ftalia  .4 nnUmle  . n.'ia  riferva  di  faran:o,non  vi  fu  altra 
( ittà  nella  Japigia  , che  dar  li  vele®  alla  divozione  di  lui  , e che  fi  fot- 
iraefle  dalla  'ubbidienza  Romana  . Leggendoli  foltanto  predò  Livia  ( c ),  che 
quando  Flèto  Muffimi)  fi  portò  a prender  Taranto  » focto.mife  anche  blandii* 
rio  , ( oggi  CsfalnovcTdi  Lecce  ). 

PARAGRAFO  SECONDO» 


De  Romani  Progrtfjt  ntllt  dut  Puglie, 


? 

VT.  0 Uel’e  due  Régiobi  che-  Peucezia  e Daunin  anticamente  fi 
W chiamavano  , dapòiche  le  conquiflarono  i Romani  incomin- 
ciarono a rotearli  Puglia  P facezia  , e Puglia  Danni  a : delle 
quali  focto  un  tal  nome  ragioneremo  nel  progredì)  di  quella  Irtoria  . Qui- 

f'': 4 v i ri'1,:  vi 

(a)  Lucro-  Fioro  Tir  Epitome  lib-  r$y  Vi  Uh  Tacenti ni 1 , Pax  ir  Liberta s 
data  f,l . 

( b ) Carlo  Sigonro  de'  Antiquo  Jure  Trai iae  lib.  r.  cap.  ti,  ,,  Salenti  nic 
nj  utem  anno  486,  M.  Atilio  Regulo  , L.  Junio  Libone  Cofs.  arma  primùm 
j*  fune  illata  . Zbij.nras  , Calabri*  bellum  inditìurrr  fcribit  , cìim  crimini 
« riarenr , quoJ  Pyrrbnm  Regenr  recepirne re  auient  vera,  quoi  Brundu.- 
» bum  (ibi  Urbem  adfur.'gere  cupertnt , propter  Porto*  opportunitatem  - 
j,  Eutropius,  his  iiidcm  Confulibus,  cum  Salentinisbellatuin  fcribit , captof- 
qùe  e®:  fmul  cìim  Civit3te  Brundufina  . Cìim  Salentiiis  etiain  Melfapos 
r>  erte  domito*,  indicant  «.purtò  Triumphi  Confulum  D-  Junij  Pers  , & 
N.  Fab:f  Piclotis,.in  fequehti  anno  de  Saleritin-s  8c  Mertapis  affi  . 

( c)  _Tito  Livio -lib.  7.  Qj  Fi  bini  Confai,  Qpidum  in  Salentinit  Manda- 
riunì  vi  capit  V Ibi  ad  fatai  uor  mi  Ili»  beminum  capta  , ©*  Citltrs  pt&sitt 
alquantum  -,  ’ ^ v’-  *»  • 
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vi  adunque  le  armi  Romane  aveano  mollo  tempo  prima  riportati  de  van- 
eggi conf'derabili  . ( oncioflìacoiache  , offendo  fiate  contigue  quelle  Regio- 
ni a Sanniti,  codedi,  or  con  la  forza  , ed  ora  coi,  loairorc,avea.io  orar,  quei  Po- 
coli  al  diloro  partito  ; che  però  i Romani , facendo  Guerra  a t i Sanniti , , la  te- 
nero eziandio  a Pugliefi . Leggendofi  pre(fo  Livio  ( a ) , che  t una 

con  i Lucani  , fin  dall’  anno  429.  paffarono  per  la  prima  volta  all  ami- 
cizia e focietà  del  Popolo  Romano . c 

VII  A caufa  de  Sanniti  però,  i Pugliefi  ruppero  poco  dopo,  quella  fe- 
derazione 5 armandoli  in  compagnia  de  Sanniti  contro  1 Romani  . n quindi 
fu,  che  nell’anno  43»-  di  Roma  i Confoli  C.  Sulpizìo  e Q Em-'o  furono 
f pe  diti  contro  amendue  quefle  collegate  Nazioni  : ancorché  non  gli  apportai  - 
fero  alno  danno,  che  di  metterli  a ruba  1 propj  Campi , come  Tito  Livio  (6) 

r3&vn|a  Nell’anno  poi  434-  di  Roma  iConfoli  L;  P«P''l°  C%^TÌ* 
_ o Putitilo  Filone  colli  diloro  Efercm  fi  portarono  in  Puglia  . fcd ^ al- 
lorché il  Confole  Papirio  fottonufe  Lacera , in  cui  erano  1 feicefito.  Cavalieri 
Romani,  dati  in  ortaggio  a Sanniti , come  fu  detto  nel  Libro  i.del  Tomo  I.,  al 
Kun-ero  18.  del  Capo  »».}  il  Confale  P ublilio  ridulfe  buona  parte  uel!a_» 
Puglia  per  la  feconda  volta  alla  divozione  della  Repubblica  Romana  perte- 

flim^nian^B  ^L»o^  (.  ^ffendo  Confoli  M Folfio  Flnccinatore  , e L Pianti» 
Vanno  , fi  riduflero  all’ubbidienza  de  Romani  la  Città  di  Turno  , e quella 


[ a 1 Tito  Livio  lib.  „ N avi  deinde  Confai*;  L.  Papiri»?  Gurfor  , «C 
C Petelius  , iuffu  Populi  , cìim  milìflent  qui  tndicarent  Samnittbus  bel- 
” lum;  Vpfi  majore  conati.  ,quàm  ad  versò*  cuntfa  P/abant  | & aba  m,- 
vi.nihil  tùm  animo  tale  agentibus  , acceffer  unt  auxilia  . LbCAM  AT- 
” miF  APULI  ( quibus  Gentibus  nihil  ad  eam  d;em  cum  Romano  Popu- 
” j^fuerat  )' in  (idem  venerimi  . Arma  Virofque  ad  bellum  poll.centes. 

” ^bi^Thl^ivioTib1»3^ C.Sulpiciò  ,,  Qj  /Emilio  Confulibus,  addefeflio- 
(nebj  ACCESSIT  . Vuobi- 

” que  Exercitus  mirti  : Sulpicio  Samnites  , Apuli  Umilio  forre  venerunt . Sunt 
qui  non  ipfn  Apulis  bellum  illarum  , fed  Soctos  ejus  Geut.s  Pcpulos  ab 
Samnitium  vi  atque  injuriis  dSfcuftw  , fcubant . Cateruin  fortunaSa.11.il- 
” ,jum  vix  à feiplis  eo  tempore  propulfantium  Bellum  , propius  ui  Irt «■ 
” fi  Sdì non  Apulis  à Samqitibus  arma  illata,  fed  cùm  u.raque  frtnul 
” Genie  beìlum  Romani?  fui'ffe  . Nec  tamen  re?  olla  memorabili?  M-u, - 
” Ager  Apulus  , Samnittumque  evaflatuui  : Hortes  nec  hic  , ncC  i.lic  /«- 

,,  venti . 


(Gens  dati*  ad  id  ten-.put  voiuntatt*  ) , ""Vr.  ^ . 

rsiranda*  profeti*,  Apuli  a»:  , al,  quel  LxpedrUcne  una  Vop-.do,  , aìit «js 
frisi t , aut  conditicnUur  J»  Soc, Ha, or.  c.c«p„ . Patrio  «jh  , cju,  cbfef. 
% 'Ut ni*  re ilitaai  , brevi  ad  /{*>»  <*9***  refpondtt . 
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della  Repubblica  *(1  fotton.ifero  , per  rafuaplm  « “bb,d,enza 

X.  EfTendo  poi  Confali 

ilo  465-  > cercarono  i Puglie/]  uairfj  fei>  retarne™-  f c -f-  8 

piando  a roedefimi  le  loro  forze:  ciò  che  fu  caufa  ’ acr°7,‘ 

coo„o  dì  loro  Ir  fo.  Troppa  . M.  H . i""®’ 

difprezzandoli  , volto  nel  Sannio  il  Tuo  camino  al  tWiu  j-  /*  ^“J13  » 

XI.  Quando  {»•  il  Re  Vitro  venne  Tftlli,  , !f  PJ'0'0!6)- 

efTolui  fi  giuntarono  . E perciò  Lucio  I/oru  fa  cnm’  -nC  ~ Ie^  C0B 

cera  nel  Trionfo  del  Con  fole CurTo  DenMo  P°P0,‘  a"* 

pi.olo  antecedente  fu  detto  . Si  crede  intlntò  ^L  u °,  6 ÌeI  C*‘ 
diedero  nuovamente  la  pace  a Tarantini  , a Sanniti  /?Luca,°i  ' ^"a"1 
iiruzj  , 1 quali  fi  erano  con  Verro  collegati  : la  aW-.tr.»  ^ d *-» 

glieli  , non  efianteche  di  e-fi  ninna  ^memìazione  ffeda  ? ?U‘ 

, e gli  altri  feguenti  Scrittori . aS  £ì  preffo  Ti^llt^ 
che  in  tempo  di  Am.ibalt  una  parte  di  Joio  fi  diede  P»l'I  V,  -W’ 

fante  Cartagintfe  , fpezialmente  Salpi  , \U(„a  Arri  £ * tr,Ci‘“ 
sò  qual  aldo  Luogo  , come  nel  Tomo  1 al  Capitolo^!**  » ‘Wu 

laudo  di  quelle  uiedefime  Città  raguagliofli  ^ ' de  Cibro  7.  par- 


ijgh 
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C\. 


lntlituait  /ri,/  “pX  r.fa?/ r,.,y.  ' *■*"»'*»<»"««  ... 

C.  Junium  tì ibulcum  , O.  Errili;»,  ^ ‘ a^.”3V3t  &*/"/» 

Vocis  per  otr.nem  ApuliJ^ p£Za7 Von.t t?  1 P'"‘™»<ne,un,  . 

Spendendo  . hnpetrlerunt  iT*  ’ " 

, yW-,,/  i„  ustione  Voluti  £l£F£.ì  T»  r ^ F*’ 

Acheronte  7t/c?«e  tu/òù  Cp/</o  /«,■/■,,  »,■!  .*  AP*l‘a  PtT‘?m'ta  ( n-ìm 
Som . ^ era/  ) //,  Zafuuw  p/rrr- 

S;;0**? "tlft.***1* anlt  Pr‘lU{m  s* 

deinde  ad  ctruù.é,,  ' f uà  i-Tct  ad^altvtTltum  < ‘{firn  objecitfet , extraé  jque 
Duo  mi  IH  a Ap-ZLcJa  'falU  ***  A*  fu“  '**'  ■ 

Ziones  duxit  1 ’ « JW«,„ 

cXLJ'Zffi  ftviMjuvÀTs.^  F*°‘  " l,fk,i  • "*«** 
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CAPITOLO  OTTAVO. 


Jh  Prcgreffi  fatti  da  Romani  negli  Ir  pi  ni  * 
ne  Frentani  y no  Pi  legni , ne M arme  ini  » 
ne  Marji  „ ne  E fini  , negli  Equi  * 
t ne  Precuzf . ' 

I.  T E altre  Regioni  che  compongono'  oggidì  il  Reame  di  Napolr  r 
l . come  gli  Jrfrinty  i Frentani  , i Vitigni  i Marrucinr , i Marfi, 

ii  Vtfìinhy  gli  Equi  ed  ì P rtcuzj'  , furono  anch’  effe  finalmente  (o ggiogate 
da  Romani  . Onde  r per  compimento  di  quel'  che  fi  c detto  fin’  ora  r fa 
duopo  ragionate  delle  conquide  che  anche  quivi  elfi  fecero  : come  pu» 
ve  delle  Federazioni  che  a medefimi  diedero  . 

II.  E per  quanto  fi.  appartiene  agli;  Irpirtf  , faper  {T  dfebbe  , che  ef- 
fe n do  fiata  quella.  Regione  unita  con  quella  de  Sanniti  fui  principio  ; quel» 
tanto  che  intorno1  al  Sannio  fi  cliflTe  , corre  anche  riguardo  agi’ Irpini  . 
E foltanto  foggiugniamo  , che  in  tempo  di'  Annitale  Y quelli  Popoli  fpe» 
zialmente  mancarono'  a Roma  di  fede.  r come  nel  fine  deL Capitolo  pafòtO’ 
con  Tito  Livio  fi  difTe  - 

ILI.  Anche  i Frenfawt  ,.  perche  erano-  anticamente  una'  porzione; de  San- 
niti , fperimenrarono  con  effi  la  medefinaa  forte  ..  Leggendoli  preffo  Li- 
via  (a)  , che  fin  dall’ anno  449.  di  Roma  r ellèndo  Confble  P.  Sempronio ■ 
Sofo  e P . Sulpicio  Saverrio , codefii  Popoli  furono  am  medi  alla  Società  dell* 
Repubblica  , colla  quale  rimafero  federati  anche  in  tempo  del  Re  Pr'rro  v 
come  afferifee  Carta  S igenio  ( b f 1 e li  ricava  da  Lucio  F tara-  ( c ) : il 

qua» 

• 

(a)  Tito  Livio.  Lib.  9,  De  AEqttii  irTurr.pljat'um  r exenploque  eorum _»• 
cladit  fuit  , ut  Maratone  , Marji  , Peligni  , Frentani  mitterent  Roma  tu 
Oratore!  Paris-  pel  end*  , Amiti  ti  aque  . Ps  Populis  Fedus  petenti  bue  da- 
ta ir. . 

^ b ).  Carlo  Sigoniò  de  Antiquo'  Italitr  Jure  Lib.t.  cap.  14^  „•  N Sanet  hoc*. 
iv  inter  Apulo*-  & Picentes  fuiffe  Fremano*:  de  quorum  Federìbusvix  quid: 
v>  fcribam  flabeo\  Illudi  enittr  tanFummodo  exrar  apud  Livlum , Q_  Auliunr 
iv  Confulèm  anno  454'.  uno  fecundo  prselio  cùm  Frentani*  debellaffe' ..  An» 
11  no  vero  44ÌT.  Fremano*  , /Equorum>  clade  commoto*,  Legato*  Romani  de; 
11  Pace  , &.  Amicitia  mififfe . li*  Fedus  petentibu*  datum  effe  . \Jnde  poft,. 
» Pyrrhi  bello  , Frentani  , ut  focii  Romania  affuerunc  , fiquidem,;eo  bello  r 
iv  Frentana;  Turmae  Prefeclus  egregie  fe  geflilfe  commemoratur  a Floro  .. 
iv  Et  bello  Gallico  cifalpino  , inter  cetera  ltalicorum  auxilia.  r etiam  Fren» 
iv  tanorum  à.  Probo  numerantur . 

(.c.)  Lucio  Floro  lib.  z.  cap.  tf.  Apud  Htracltam  , Campani <t  F/u« 

viurn 
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quale  , tJefcrivendo  il  primo  incontro  del  Re  Pirro  col  Condole  Lìvint 
a canto  al  Fiume  Siri  , tra  Eraclea  e Pandofia  , alTerifce  , che  OfuJi» 
Prefetro  de  Freotani  cercò  uccidere  il  Re  , e «he  lo  fè  fuggire  dal 
Campo. 

IV.  I Mattutini  i i Mar  fi -,  i Pilìpni  , tutti  ìnfìeme  nell’anno  449.  otten- 
nero la  Pace,  e la  Federazione  dalla  Repubblica,  (iccome  poco  fa  dille  Li- 
vio ( -a  ) difcorrendo  de  Frentani . E qui  deve  svenirli,  che  i Nlarfi  , ed  i 
Piligni  fin  dall’anno  445.  furono  aderenfi  a i Sanniti,  e contrarj  a Romani, 
al  riferir  dello  Hello  (bì  i ed  i Mirli  li  ribellarono  a Roma  nell’  anno  450. 
p^r  una  Colonia  che  la  Republica  inviò  in  Carfeoli,  contro lor  voglia  : che  pe- 
rò il  Dittatore  M.  Valerio  Miffiir.o  non  folo  in  Battaglia  li  virile  , ma  molte 
Cittadi  loro  involò,  per  teftimonianza  dello  citato  Scrittore  (<)  .Da  indi 
in  poi  { fpezialmente  in  tempo  di  Vèrro ) moflraronfì  fedeli  a Romani  code- 
ili  Popoli  : ed  in  tempo  di  Annibale  i Piligni  diedero  faggio  di  non  ordina- 
rio valore  contro  de  Cmagioefi , alle  vicinanze  dt  lieneveoto,  come  fudet- 
to  nel  Libro  7.  del  Tomo  I.  al  Numero  17  del  Capo  t4- 

V.  T Ve fiini  fin  dall’anno  450.  di  Roma  , «(Tendo  Confoli  Z.  Furio  Ca- 
millo 11.  e Giunto  Bruto  Scesa  , li  unirono  a Sanniti  , e molfero  le  armi 
sontro  della  Repubblica  ma  i Confa1!  , avanzando  ivi  le  loro  Legio- 
ni , li  trattarono  affai  male  * e li  tolfero  vrie  Ciuadi  , al  dire  di  Li- 
vio  l d).  Avendoli  poi  quel  Settato  ammuffì  alla  Romana  Federazione  nell’an» 

. G * no 


vium  Lìrìrn  ^ Traino  Confale,  prima  Vu^no'.  nate  liìm  utrox  fuìt , ut  FR  UN- 
TANTE TURM/E  FIUEFCCTUS  OJtfipflJS  ,ihfVECTUS  fN  R£- 
GEM,  TU R fl AVERIT  ,OOEGERITQlJE  , PROJE^TIS  INSiGNltìUS, 
VRJELIO  EXC EDER£, 

( a ) Tito  Livio  lib.  ?. 

f b ) Lo  fleffo  loc.cit.  ,,  Confale!  partiti  Provincia*  , Emiri  a Decio  , Sara» 
„ niunt  F d>io  evenir . Cum  ^Samnitibu*  scie  dimicatufn  : haud  magno  cer- 
y,  ramine  bolle*  vidi  . Neque  ejus  pugnar  memoria  tradita  foret , ni  MAR- 
„ SI  EO  PRIMUM  PRELIO  CUM  ROMANfS  BELLASSENT . Se- 
y,  cuti  Mar  forum  • defedi  ione  m PLLIGNI  , eandetn  fortunam  tabue - 
m ruta . 

(o  Lo  fleflb  lib . ).  y.  Multiple*  delude  exortus  terrbr  , Etrorìam  re- 
y,  bellare  , ab  Aretinorutn  fedii  ionibu*  motti  orto  , nnnciabatur  . Simnl  à 
i,  MARSIS  Agnini  vi  teneri , io  quelli  Colonia  Carleoti  deduca  erat  , qua- 
yt  tuor  millibus  hominum  /cripti*  . . . Profedlus  Dìilaror  ValeriuS 

y,  cum  Exercitu  , pisello  uno  M*rlps  fuC: . Gompulfì  deinde  in  Urbe*  ma- 
y,  «ita*  i Milioniam  , Pkfliniam  , Freftliatn  , intra  die*  paucos  cepit  j & par- 
a te  Agri  mudati*  Msrfts,  faedu*  refiìtuit . 

( d ) Tito  Livio  lib.  8.  „ Eotitm  anno  Culti  fati*. per  feipfum  Safnnitìum 
« ‘v>  bell»m,&  defedilo  recens  Lucanorum  , autorefque  defezioni*  Taremini 
i,  folici to*  haberent  Patresj  acceHYc  , ut  VESTiNUS  POPVLVS  SAM- 
„ NITIBVSSE  SE  CONJVJsICtRET  . Et  erat  genus  omne  abunde  beilo 
n Samuitibus  par , Marli  , Peligni  , dt  Mat  rucini  : quo*  fi  Veftinu*  attin- 
ge- 
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d-e.'  rder,,no  V*d»«r>°  I « ) . 

ufcendo  qU fi  ‘2,“  ognT.ilS  .rnLfeJlwVfler  N;m'‘CÌ  **'  R°m,nf* 
Autore  ( b 1 . E benché  ph\  volte  * " ■ m . ’ ^lrne  «ora  lo  rteffo 

blica  , nu!!adi,ne., o fetnpre  d be?,  novo  S '’Me,,°'a  ,ar  Pa.ce  . de!'»  Repub. 
"iti  . e quindi,  attediati  i Romàni  , n,f,p-n°  ’ -e  f’  r,un,ron°  a‘  San- 

SttiSSWftSf'^  tT«'S’  f-p-  «ìRT’S 

R*““to  PO'  Regione  de  ^fep^et  f.  dL 

be 

»,  geretur  , omne*  habendo?  hofle«  r ' 

„ Vetliiiis  mi>ir inttw  > ti  ; • • • ' *ferom  , altero  Confure  in 

;;  nssap  ’sr^-  ^ 2s  £ 

,,  n bufque  fe  defenAiri  i>nrt  * 8”Are.n,lur  10  ^P,c*s  « fau  Urbivm  , Mt- 
»,  primò  Cutinatn  , poliremo  , Opida  .quoque  vi  oppugnare  adortui  s 

» fere  quifqunm  integS*iJaìio°àvcÌi',Um  V*r  ’u!'!er‘' ÌT*  * W*  bau* 

,,  utriufque  Urbi?  n?rA  P M CeHe,‘I  ’ fcahs  capit  : deinde  Cingiliatn  , 

»»  V^LfnT)8"^118  ‘ qUOd  e0S  ne^ue  P—’  -£*- 

mrW  /A 1W<*  <M”7°  Ro”>«  njli™  petenti 6 ut  ami. 
veL i Lm°  ll*  *’  f*"  9tiuti  **niui*f»rih  armi»  affue- 

„ Maan  fub^ecie'  infidi  *"*'¥  *!&“'’  per  md*. 

» Coiifulefai^  l!i  « ^ P «J^W*  * yerfa  Anna  Romana  . . . 

» hofiiuui  L.ftdir«f  X !r„pr,  ? hfITuni  , quatti»  millibu,  à Caftris 
n annos  imbelh*  eeìfònt  mnà.  L ‘}UI  fu°  nomine  per  multo* 

« perio  trepidare  • ° [™,ì,r’  f,»«  ^ucthus  certi?,  fine  int- 

,,  Monet  plerofoue*  ilhET*?*”1  a * i *l,f  .Caftra  ,ue,'da  eenfenr. 

» «a  Urbium  rel  dìIrum  evllHr  {*TOrum'  i K *»ncep*  còni  Itvibu,  prir. 

» una,  qu*  omiffl  l!  eSfC,dia.-  Itaciue  poftquam  mter  multas  fentenala», 

» avei  tiffet  , u,  suditi* refpefluni  ruflru,n  quemque  rerutn 
» «uendafque  in  msei  ibu^  n J.  ®’^  ’ V ‘ Z?»***^  reportanda  omnia, 

»,  fenfu  accepj?e  * Vp  ab, rem  5 «infii  ean.  fcntentiam,  ingenti-af- 
„ filili,  ad  /Lui,,  tU'  F0™"1’  Pet:  e»plM«tore»  compertis  hoiti  um  con- 

« GTNTA  OPS/d”  INTBR rDfm/ronrNOv\r^^  £T  QUADRA- 
„ UGNANDO  rffpppnwr  &H™&YA?1NTA  ’ ONNIAOP. 
ATOVF  IN,  QUORUM  PLERAQVÉ  DIRUTA 

r,  T£R^J^|SSb£LE^VMQnE  PK°PE  AD  I& 

»,  forum  clades  fuit  • ur  if.TY—  ' 5 /Eq2,l,,5rn,mP-hl,*'ra  i extemploque  « 
»,  mani  Oratole*  Daciìn^r  ‘ ,'rucin.'  ^arfi  , Eel/gm  , Irentani  mitterent  Ro- 
„ P p etend*  »m|CHJ*que  • In  RopuJii  f «dus  petentibus 
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be  , che  eHa  anticamente  era  una  porzione  d-1  Piceno  : come  fu  detto  nel 
Libro  r del  Tomo  I*  al  Numero  15.  dai  Capo  16.  ( e fòrfi  fu  quel  tratto 
di  paefe- donde  furono  i Picentini  trafporrati  nella  Campagna  Nocerfna  , giu- 
fla  quel  tanto  , che  addirolfi  nel  Libro  4.  de!  Tomo  f.  al  Paragrafo  4.  del  Ca- 
pitolo 7.  .Che  però  niuno  piogrefTo  in  particolare  ritrovali-  nella  Storia  anti- 
ca , che  avellerò  fatto  quivi  i Romani  : potendoli  di  lei  decorrere  con  i prin- 
cipi generali  del  Piceno  . Vale  a dire,  eh  > nellatmo  4jj. , folto  i Confali 
Af.  Fulvio  Peto , e T.  Manlio  Torquato,  fu  fatta  pace  trà  quelle  Nazioni 
e la  Repubblica  : la  quale  allora  molto  temeva  della  nuova  guerra  , che  lì 
fovraflava  con  Galli  , e con  Tofcani  , come  Lìv'o  afferifee  . B pere!» 
in  tempo  della  guerra  Tarantina  anche  quelli  Popoli  fecero  qualche  mof- 
fa  ; partito  il  Re  Pirro  per  la  Grecia  , i Romani  in  vendetta  molfero  Ie__> 
Armi  contro  di  effr  l’anno  48  j. , ne!  Confidato  di  P.  Sempronio  e Ap.Clut- 
ilio  : e r** pronto  lor  diede  una  gran  rotta  , in  rempoche  la  Terra  cremava» 
al  dire  di  Paolo  Orojio  ( a),  e di  Lucio  Firn  ( t>  ) . Li  fu  data  poi  la  p>* 
ce  , e fu  tolta  loro  quella  porzione  di  Terreni , donde  li  mandarono  nella.  » 
Campagna  gli  Abitatori , per  te  fi  imoai  a «za  di  Carlo  Sigpnio  ( c ) ► 
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( Paolo  Orofio  , Lift.  4 cap.  f. ,,  J TenPronFur  Confa!' adVerfas  Picenrea 
n doxit  Exercirum  : & ehm  direéle  inter  jatlum  teli  utraque  Acies  conlfi- 
n tilfet  ; repente  ita  ehm  borrendo  fragore  Terra  tremuit  , ut  llupore_r 
n miracoli  utrumque  patefacìum  Agmen  hebefeeret . Dift  attoniti,  utrique  Pù- 
„ pulì  helitavere,  prxjudicata  inceptf  coafcientia  : tamen  procurfu  concito» 
,,  miere  certame».  Romani  , qui  admodumr  paucf  eo  prxlio1  remanferunt  , 
„ vicerunt  . 

(b)  Lucio  Fioro  , Lib.  r.  Cap.  19.  „ Omnit  mox  Ttafia  pacem  habuir . 
ji  Q}'  i enim  poti  Tarenttim  auderent  ? nifi  qunf  ulrrò  profequi  facios  holìi- 
n urti  placuif . Domiti  ergo  Picentes  , & caput  Gentis  Afculum  , Sempro- 
n rio  duce:  q"ui  tremente  inter  praslium  Campo  , Tellurem  Dbam  , promilf* 
f)  AìJe  placavi t . 

( c ) Carlo  Sigonio  , de  Ant.  Jur.  Trai.  Lib.  X.  capr.  r J. ,«  Pìcenribvt  etian» 
r>  vidìis  , pacem  hoc  tempore  datam  inve’nio  in  Epitome  Livianorum  . Ve- 
ri rum  quibus  conditionibus  , parum  eomperturri  habeo  . Agro  autetn  mul- 
v tìatos  eoa  , ih  de  facile  conijci  potei!  , quotf  C. -Flaminius  , Tribunus  Pie- 
ri bis,  anno  j.ij  legem  rulit  , quar  extat  apui  Ciceronem  in  Cacone r de_» 
n Agro  Piceno  viriiim  dividendo:  8C  quod  Firmum  , & Adrian»  in  eorum 
« Agrum  Colonoa  rum  Romani  duxerunt . Hic  autemr  Ager  fortalfe  ille_* 
r>  fuit  , unde  dimoti  Picentes  illi  fuerunt , quia  Romani*  in  Campanìam  qua 
>}  eft  inter  Samtutn  & Silarim  , fan*  traduci , tede  Sirabont . 
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LIBRO  SECONDO. 

Ve  Privi  kg j donati  da  Romani  alle 
nojìre  conquijìate  Regioni . 

Quantunque  .neH’  antecederne  Libro  , decorrendo  de  progredì  fatti  da  . 
Romani  in  quelle  nortre  Regioni  , fi  fulfero  -motivate  le  Federazioni 
■ concedute  dalla  Repubblica  alle  medefitne  ; pure  quello  difcorfo  fu  in  gè- 
oerale  , olente  individuando  le  Prerogative,  le  Grazie,  «di  Privilegj , che  la 
Repubblica  a larga  mano  lor  diede  . Perciò  refla  quivi  a favellare  de*  Pri- 
vilegi in  particolare,  e fpezialmente  de  Municipti  , delle  Città  Federate, 
«delle  Colonie , ideile  Prefetture  t e delle  Padronanze  Romane  : con  dividere 
in  fette  Capitoli  il  Libro  prefeme  . Primo  , delle  varie  Cittadinanze  Ro- 
mane, loro  J>gt,  e Privilegi i . .Secondo , de  Municipi*  ,e  delle  Città  del  nojln 
Regno  che  furono  tali  . Terzo  , delle  Città  del  nofiro  Regno , che  furono  lo- 
ro Colonie  . Quarto  , del  modo  di  dividere  i Campi  trà  le  Colonie . Quin- 
to , delle  Città  Federate  che  goderono  un  tal  Privilegio  nelle  no/ire  Re. 
gioni . Sedo  , delle  Prefetture  , <e  delle  Città  no  frali  , che  l'ebbero.  Setti- 
mo , delle  Romane  Protezioni , e de  luoghi  -che  tra  noi  le  goderono  . 

CAPITOLO  PRIMO. 

Velie  vari  e Cittadinami  Romane  , loro  M- 
Jì  e Privilegj  - 

I.  * fare  pienamente  oonofoere  quali  fieno  flati  li  Jufii,edì  Privile- 
gj  che  i Romani  concederono  a quelle  Regioni  che  compongo- 
no oggi  il  Reame  di  Napoli  , dopo  che  le  ebbero  conquiste  ; fa  meilierì 
favellare  in  primo  luogo  delle  varie  Cittadinanze  Romane  , che  in  quei  tem- 
pi fi  gode  ano  , e de  Privilegj  , e Juflì  , che  a cadauna  -di  effe  venivano 
conceduti  j acciocché  meglio  il  Leggitore  giunga  alla  piena  contezza  di  fomi- 
glievoli  Prerogative,  che  fi  goderono  dalle  nollre  Città  e Regioni,  in  tem- 
po che  furono  unite  all*  Impero  Romano.  Quelle  Prerogative  adunque  a_» 
quattro  propriamente  fi  riduceano  : all*  Cittadinanza  Romana,  al  J ut  Lazio  , 
al  J ut  Italico  , ed  al  J ut  Gallico  . Tra  quelle  , la  Cittadinanza  tenea  il 
primo  luogo  : indi  il  Jus  Lazio  , poi  il  Jus  Italico  , e finalmente- il 
Jus  Gallico  , all’  infegnare  di  Carlo  Sigcnio  ( a ) . 

J IL  E* 


(a  ) Carlo  Sigonio  de  Ant.  Tur.  Trai.  lib.  t.  cap.  r.  „ Pojl  Legem  Tu- 
jiam  , cura  univerfa  Italia  in  Civitatem  Romanatn  accepta  , aique  in  Tri- 

J»  bus 
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IE.  Er  degno  di  faperfi  ancora  che  1 z Cittadinanza  Romana  era  diverfa  in  se1 
ftefla  : perochè  alrramenti  fi  godfea  daproprj  Cittadini  Romani,  altramenti  dagli- 
Efleri . I primi  lagodeano  fenzaniuna  limitazione  ; t’d  i fecondi'  erano  aramefst 
alla  medefima  con  alcune  riferbe.  Soleano  adunque  quelli  ultimiafcriverlr  a quel* 
la  Cittadinanza,  o lotto  nomedi  Al unici pii , ^e  quelli , altri  col  Voto  nell’Elezio- 
ne de^Magiltraci  Romani  r ed  altri  lenza*  tal  fulTiagio  ) ; o fono- nome  di 
Colonie  , riguardo  a coloro  che  erano  fuori  dì  Roma'.  Si  concedeano  anco- 
ra altre  Prerogative  a quei  Popoli  , r quali-  di  loro  volontà  fi  aflociavano 
alla  Repubblica  ,-  e Federali  propriamente  fi  dicevano  . Quando  per  contrario 

j.  Popoli.  , che  cozzar  voleano  colla- medefim2>  Repubblica  , in  cailigo  della 

loro  temerità  erano  ridotti  in  P refétture  ..  Erano  poi  le  P adronanze  una 
fpezie  di  protezione,  che  fi  concedeva  in  Roma  a quei-  Popoli , che  aveaoo 
amidi,  colla  Repubblica1}  e che  lontani  da  Roma,  non-  potevano-  colà  afsifte— 
re  perfoiralmente  per  ifpedire  i loro  proprj.  inrerefci  . Quindi  per  chiarire- 
tutte  quelle  cofe  r ragionaremo  di  elle  tutte  feparatamente  negli  altri  Ca- 
pitoli ^ intendendo  quivi  foltanto  far  difeorfor  delia  Cittadinanza  Romana-*  r 
del  Jus  Lazio  , del  J ut  Italie»  , e del.  J«j  Gallico-  % con-  dividere,  il  tutte 
ini  due  Paragrafi  - 


P A R A G R A F O P R I M O. 

Peli#  Cittadina  n7*a:  Romana  c defilo# 
Frivilègj  - 

nr.-  T A Cittadinanza  Romana  alito  non  era' , che- quel’ drifter  cr  rsr- 
I ‘ gione  , che  godeafi  da  quei  Cittadini  r i quali  erano  nati  irt_* 
Roma,  ancorché  abitalTero-  fuori  di  Città*,  ne  Suburbj  ,o  nell’  Agro  Romano. 
Gonciofiache  i Romani  erano  divifì  in  Cittadini  di  Vita  Urbana  , ed  in  Cit- 
tadini di  VitaRuJlica  i.  c quelli  erano  gli  Urbani,  i quali  vegliavano  agli  af- 
fari della  Repubblica , ed  alla  Milizia  li  aferiveano  s quelli  all’oppofto  erano- 
i Rullici,-  che  li  davano  a coltivare  la  Campagna  , fenza  pefo  di  andare  in 
Guerra  . Nel  redo  poi  tanto  gli  Urbani , quanto  i Rullici  erano  ugualmente: 
Cittadini  Romani',  ed'  ugualmente  nobili  ,-  come  a fuo- luogo- diremo* , al lor* 

che 


,r  bus  conjefla  eflet  j exteris  etiàm  Pòpulis  tribui  cepta  funr ,-  ut"  alijs  quidem» 
„ Civitas  , alijs  Eatium , alijs  Jus  Itali  cunt , alijs  Jus  Gallicani  , prò  fua_»- 
,,  cujiifque  erga  Rèmpublicara  fide  concederetur  .-  Ergo  , cùm- Jus  omne__» 
,,  manet  à-  Radere  -,  Federa  autem  alia  alijs  fint  jjquiora' ; profeclò'  jaoi_»- 
,,  patet ,-  cùm  non  eadem  omnes  Pòpoli  Juris  conditione  fini  ufi  , fed  ali»* 
„•  _meliore , alii  deteriore  . Optima  autem  fuit  Civium  Romanorum  -.  aliquanto' 
„■  iticominodior  Latinorum > f infra  X,atinos.  Italicum  ; Dbrifsin»  vero  Pro~ 
tr  linciar  u m . 
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che  faveller.'iftì  dell’  Agricoltura  . Effondo  flati  in  Roma  anticamente  «ferirti 
alla  vita  rnflica anche  i Fabj,  i lettoli,  i Pifcni.  i Creerò*}/,  che  ebbero  una  tale 
dinominazione  dalle  Fave  , dalle  Lenti,  da’ Lifelli  , e da  i Ceri , che  fetti'ta- 
vano  ne’ loro  Campi  . Cosi  ancora  le  Famiglie  Gufalo,  Strofa  , e fomiglie- 
vo!i,la  ebbero  delle  lodufìrie  di  animali  . che  faceano  nell’  Agro  Romano  . 
Appai  teneanA  eziandio  alla  Cittadinanza  Romana  quelle  Perfone,  che  quan- 
tunque nate  altrove  , pure  per  autorità  o del  Senato  , o di  altro  che  » 
avea  commiflìone  di  farlo,  erano  alla  medelima  aterine;  come  furono  i Sabini 
per  difpofizicne  di  Romolo  , dopo  il  ratto  delle  loro  Donne  : ed  i Latini  , 

E sr  comando  di  Tulio  Ojìilìo  , dapoiche  fece  egli  diflruggeie  laCittà  d’ Alfa 
onga  . Godeafi  ancora  tal  Privilegio  da  quei  farvi  Rimani , che  per  tnt'i 
benevolenza  de  loro  Pad  toni  acquiflavano  la  libertà  , ed  erano  chiamati  L'- 
brrti . Coloro  poi  che  erano  in  ferviti  , ancorché  nati  in  Roma,  etano  in- 
capaci di  godere  una  tale  prerogativa. 

IV.  E perche  la  Città  di  Roma  era  divira  in  Tribù  , ( come  dicemmo 
nel  Libro  6.  del  Tomo  I al  Paragrafo  $.  del  Capitolo  t.  ),  leTritu  in  Cen- 
turie , e leCtnturie  io  Curie  , tutti  coloro  che  pariav.  no  per  Cittadini  Ro- 
mani , doveano  eflere  afcrit ti  in  qualche  Tribù , in  qualche  Centuria  , o n 
qualche  Curia  : nelle  quali  faceano  le  pubbliche  Funzioni , e d3V.mo  il  lo- 
ro Voto  , quando  trattava!!  , o di  elezione  di  Magiflrati  , o di  altro  pubblico 
affare  , ficcome  Io  fpiega  Onofrio  Rat.vit.io  (a  ) discorrendo  della  Cittadi- 
nanza Romana . 

V.  Coloro  adunque  , che  come  Cittadini  Romani  erano  defcritti  ne!Ie_» 
Tribù  , e nelle  Curie  (dovenou  folo  e Iigge  vano  i Magiflrati  , ma  poi  e ano  anco- 
ra eflere  eletti  a fomiglievoli  impieghi , come  fovra  fi  è detto),*  oltreil  Pri- 
vtUgio  della  elezione  , che  il  Panvinio  poco  fa  chiamava  il  Supremo  de  Pri- 
vilegi ; molli  altri  ne  godeano  » che  qui  or  ora  defcriveremo . Il  Primo  di 

efli 


( a J Onofrio  Panvinio  de  IureCivitatis  Rctranac  pag  686.  ,,  Qui  ex  nul- 
,,  lo  Municipio,  ex  nulla  Colonia  , Prtefedurave , vel  ex  alia  foderata  Ci- 
,,  vitate  erant  ; fed  vel  in  Urbe  , Agrove  Urbis  Suburbano  nati , vel  ex  Ser- 
,,  vis,  Rcmanoium  liberiate  , vel  ex  alijs  Gentibus  externis , fpeciali  Privi- 
,,  legio  inUrfcem  vocali  , & Civitate  donati  effent  , primum  genus  Civis 
,,  Romani  exiflcb3nt  . Ex  bis  fuerunt  primi  Urbis Cultorts , eorum  fili;  , de 
,,  nepotes:  pofl  eos  Sabini  , qui  fub  Romulo  , Tufci  qui  fub  T Tatio  , Al- 
,,  batti  qui  fub  Tulio  Hoflilio,  & reliqui  Latini , qui  fub  cattcris  Regibus , Gens 
,,  Claudia , & pierique  alij  Populì , qui  fub  Confulibus  Romam  commigraf- 
„ fent  ; & poflrerco  omnium  eoruni  Servi  , qui  cùtn  manumifli  effent  , Ci- 
,,  vitatem  Komanain  ci, ni  Suffragi)  jure  adepti  funi  . Hic  autem  Civis  Ro- 
,,  manus,  QUI  PERFECTO  JURECfVES  ROM  ANUS  DlCEtiA’I  U K, 
„ ERAT  HOMOLIliER  ( Servi  emm  Cives  effe  non  put erant , ) qui  Co- 
,,  mttijs  Curiatis  inCuria,  Ceniuriatis  in  Centuria  , & Tributis  in  una  ex 
„ 35.  Tribuum  Suffragiutn  ferrei.  Inter  multa  enim  horum  Civiutn  Rumano- 
„ rum  Privilegio , illud  fupremum  erat  , ut  effent  in  Tribù,  & Centuria  . 
„ à Cenforibus  reati:  iti  qua& Sufirsgium  ferebant , & eifdem  Sufiiagijs  ad 
,,  Magiflratus  , cattrafque  adminiflrat  ones,  ac  Dignitaiesperororre»;/ . 
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elfi  er*  il  non  poter  eflere  flagellati  , ne  incatenati,  nc  decapitati  fenza  il  pie- 
rò giudizio  del  Popolo  , giufta  le  Leggi  Porzia  e Sempronio  , rammentate 
ài  Tullio  ( a ) in  una  delle  fue  Accufe  contro  l'erre , e da  Onofrio  Panviniot 
( b 'i  poco  fa  da  noi  citato  . Eflendo  Hata  foltanto  de  Soldati  la  ffagella- 
ziotie  . 

VI.  Il  fecondo  Privilegio  era  , che  ì foli  Cittadini  Romani  nelle  Legio- 
ni erano  afcrirri:  e folo  in  cafo  di  eftrema  necefTttà  ( come  fu  dopo  la  Rot- 
ta di  Canne  ) vi  fi  Roteano  arrollare  i Servi  ed  i Foreftieri , al  favellare  di  Li- 
vio  (eie  del  Panvinio  ( d ) . Ed  erano  folamente  Soldati  aufiliarj 
e non  legionari  quelli  , che  dalle  Colonie  , da  i Municipi , e da  altri  Luoghi 
federati  ventano  fomtniniflrati  alla  Repubblica  in  tempo  di  Guerra  : e code- 
fli  aveano  i loro  Prefetti  feparati  , ed  occupavano  luogo  diflinto  nel  Campo, 
giuda  queltanto  che  fi  dirà  nel  Libro  8.  trattando  della  Milizia  degli  An- 
tichi . 

VII.  Il  terzo  Privilegio  de  Cittadini  Romani  era  il  portar  la  Toga  , T 
iflituire  Famiglia  Gentilizia  , e 1’  adottare  altri  in  loro  Figli . Prerogative, 
che  non  folo  godeanfi  da’ Cittadini  anzidetti,allor  che  erano  iti  Roma  5 ma 
anche  fuori  di  elfa  , dimorando  nelle  Colonie  , e ne  Municipj  , al  foggiugnere 
del  Panvinio  ( e ) . 

Vili.  Aggiungefi  in  quarto  luogo,  che  folo  i Cittadini  Romani  potea* 
no  effere  iflituiti  Eredi  degli  altri  Romani  per  via  di  Teflamento  : e a codefti 
era  interdetto  di  legare  le  loro  facoltà  ad  altri  che  a i loro  Concittadini , co- 
me afferma  lo  Scrittore  mentovato  [ f ) . 

IX.  tra  fimtlmente  Legge  tra  i Cittadini  Romàni,  di  non  poter  con- 
trarre Maritaggi  con  Perfone  eflere,  e che  in  Roma  non  fulfero  nate,  fic- 
Tom.  II.  H come 


" ( a ) Cicerone  '*>  Verrem  : Cadebatur  Virgis  in  medio  Toro  MeJJanc 
Ci  vis  Romanus  . 0 Lex  Porci  a , L egefque  Sempronix  \ 

( h ) Onofrio  Panvinio  loc.  cit.  Primum  Privilegium  per  legem  Porci  am , 
ir  Seniproniam  , ut  nec  virgis  cadi  , nec  vinculis  coerceri  , nec  omnino  Ca- 
pite piedi  , nifi  Yopuli  ipfius  judicio  , pojfent . 

(c)  ’Tito  Livio,  Lib.  a*.  Milite  , oique  Equi  te  . , . nifi  Romano  » 
Lat inique  nomini s , ncn  tifi  Pcpulum  R ornati um  . 

(d)  Onofrio  Panvinio.  loc.  oìt.  Romatmrut»  Privilegium  erat  . quod  fa. 

lis  Civibus  Romani!  in  legione  Romanorum  militare  jus  erat  . Iduàttt > 

foli  Cives  ad  /Erari  um  in  beneficili  deferti  ab  Imperatori  bus  , & benéficiarii 

Militts  fieri  poterai; t . 

(e)  Onofrio  Panvinio  , loc- cit.  : Erat  etiam  Jus  Adoptionum  , Gentilita- 
Ht , ir  Tcg<c  ferendo  ; quod  proprium  Civium  Romanorum  erat.  Atque  hxc 
omnia  Privilegia  non  nifi  Civibus  Romani!  communio  erutti , tamii s qui  Vrbem 
incoi erent , quarti  Municipi  bus  , & Coloniis  Romanorum  Civium. 

(f  ) Onofrio  Panvinio  loc  cit.  Sextum  autem  Jus  , quod  omnibus  Roma- 
nis Civibub  contmvne  fuii  t erat  , ut  foli  , Teflamento  Civis  Romani  , bxre- 
di totem  capere  pcjjtnt  •.  ncque  ettim  illius  Peregrinai  poterai  bureditatem 
livis  Romani  adire  : ir  Teftamenta  fiebvit  Cìoibus  Rómanis  prstfen- 
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come  lo  abbiami)  da  Seneca  ( n ) e dal  mcdelìmo  Panvinio  (£):  (limando 
loro  grande  Privilegio  il  non  poterfi  mifchiar  con  altri. 

X.  Egli  è ben  vero  però  , che  quantunque  quedo  rammentato  Privile- 
gio di  doverli  contrarre  i Matrimoni  tri  foli  Cittadini  fi  foife  religio- 
famente  ofièrvato  in  Roma  j nulladimeno  col  tempo  fu  communicato  a’ 
Capuani  , i quali  anche  con  indifferenza  apparenti  tono  poi  co’  Romani  , 
giuda  quel  tanto  che  difTa  il  Legato  di  Roma  nel  CongrefTo  di  Etolia  , al 
rapporto  di  Livio  (c  ).  E vuole  Onofrio  Panvinio  ( d),  che  lo  fteffo  Privi- 
legio fufse  conceduto  anche  n Latini . 

PARAGRAFO  SECONDO. 

Del  Jus  Lazio  , (iti  Jus  Italico  ye  dtl  Jus 

Gallico . * 

XI.  A Ncorche  ì Romani,  dopo  avere  divagato  P Impero  Latino,  e 

XX  portati  in  Roma  gli  Abitatori  di  Alba  Longa  ave (fero con- 

ceduto a coftoro  la  vera  Cittadinanza  Romana  , facendoli  partecipi  de  loio  Uf- 
fizi i come  alferifce  il  Confole  Spurio  Calfto  appo  di  Dionisio  Aliar. 
«°/eo  ( t ) ; nullaperòdimanco  , perche  molti  di  elfi  rimafero  alla  coltura 
de  Campi  $ ed  allorache  furono  foggiogati -gli  Equi,  i Volfci  , e gli  krnici, 
tutto  quelle  Paefe  fu  chiamato  anche  Lazio',  fecondo  Strabane  (f  il 

it- 


( a ) Seneca  Lib.  4.  de  Benefico*  : P romijt  libi  filane  in  Mairimo - 
ninni  s pojiea  Peregriniti  apparuijìi  j Non  tji  miti  cvm  Extraneo  Matrimo. 
ninni  . 

( b ) Panvinio  loc.  cit.  „ Erat  poliremo  jus  Connubiorum  elim  CivibuS 
»»  Romania  proprium  : quia  tantum  Cives  cum  ( ivibu*  Matrimonium_» 
n contrahere  poterant  . Itafit,  fi  pater  , aut  mater  peregrino»  elfet  : norv__» 
»»  It^itim®  erant  Nuptist  . Lex  enim  erat  , ut  Nupti*  tanthm  elfctit  imer 
»»  Cives  Romanos  , ioter  quos  folos  jus  Connubii  erat . Fili»  ex  eo  Matri- 
»»  monio  nati  , foli  jufti  erant  , ót  io  potefiate  parentum  j & hi  parentibu* 
» fucceJebant . 

le),  Tito  Livio  Lib.  jt.  Campano t Tddere  prinìum  , deinde  CONNV. 
*10,  ATQVE  INDE  COGN  ATTONIBV  S , paflremo  Mbit  Civitate  con. 
junximut  . 

( d ) Onofrio  Panvinio  loc.  cit.  Hoc  Jus  Latinis  , àf  Campanis  communi • 
Catum  olim  fuijje  refert  Livi  ut. 

(e)  Dionigio  Alicarnalfeo  lib.  9.  ,,  Latinot  Romanis  confanguineosf  Vr- 
» bis  tamen  Roman»  dominationem , & gloriati)  iniquo  femper  animo  fereii- 
r>  tes  ) in  amicitiam  admifi  4 concerta  eis  Civitatis  adminiftranda  parte:  ut 
» jam  non  adverfam  fibi  Romani  vocent  , fed  Patri  am . 

( f ) Strabono  lib.  j.  Ab  initio  equi  de  m pauci  erant  Latini  : pafhnodum 

vero 
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Senato  Romano,  per  moftrarfi  ben  affetto  a codefli , molti  altri  Privilegi  lor 
diede -,  differenti  da  quei  conceduti  a gli  aferitti  alla  vera  Cittadinanza  Ro- 
mana - E quelli  Privilegi  furono  detti  comunemente  il  JVS  LAZIO:  par- 
tecipato da  tutte  quelle  Regioni  che  ’l  Lazio  nuovo  componevano  , ed  ap- 
partenevano alla  noflra  Campagna  , fecondo  quei  termini  che  li  furono  af- 
fogasti nel  Libro  *?.  del  Tomo  1.  al  Numero  j.  e feguente  del  Capo  t.  Tra 
molti  di  coltelli  Privilegi  però  , che  i Latini  goderono  prefTode  Romani,  due 
erano  più  diflinti  . il  piimo  , che  dovendoli  mandar  Colonie  a popolar?  « 
qualche  Città  , o altro  luogo,  vi  inviavano  i Laiini  : non  elfendoli  in  quel 
principio  introdottala  codumanza  di  mandare  nelle  Colonie  i Cittadini  Roma- 
ni : e perciò  li  legge  fo  veti  ti  prello  antichi  Scrittori  la  deferenza  che  poi 
fu  fatta  tra  le  Coionie  latine  e le  Coionie  Romane  . Il  fecondo  cra_» , , 
che  trovandoli  iti  Roma  quelli  Popoli  Latini  , all’  invito  del  Senato  e del 
Popolo  poteano  dare  il  fuflragfo  nella  Elezione  de’ Magiflrati  , come  alferifce 
il  p anvinio  { <i  ) . 

XII.  I Pri  vilegj  poi  dati  da  Romani  agitatori  Popoli,  che  erano  nel  riflet- 
to d’Italia  , ma  luori  di  Roma  e del  Lazio;  JVS  ITALICO  fi  appellò. 
Quali  Pii  vilegj  con  lille  vano  propriamente  in  Municipi , in  Colonie  , ed  ia 
Citta  Ferrate  : e codefli  nontrano  tenuti  a Tributo  alcuno  , ne  reale,  ne 
perfonale  . Di  quelli  Privilegi  adunque  parleremo  ne’ feguenti  Capitoli  del  pre- 
fente  Libro  . Riducendo  qui  fidiamo  alla  memona  di  chi  legge  tuttociò  che 
ritorno  all’  Italia  fi  dille  nel  Libro  4.  del  Tomo  I.  al  Numero  j.  del  Capo  j.  : 
cioè,  che  ella  ne’  primi  tempi  della  Repubblica  non  oltrapaifava  il  f iume_» 
Arno,  ed  il  Piume  Rubicone  . t però  tutti  quei  Popoli  cheerano  compre- 
fi  in  quello  tratto  di  Paeiè  , ventano  a partecipare  del  Jus  Italico  , di  cui  pre- 
fen temente  favelliamo  • 

XIII.  All’ altre  Cittadi , ohe  erano  fuori  d'Italia  , e fpezialtnente  nelle 
Gallie  , ccù  Cisalpine  che  Tianfalpine  , fi  diede  una  federazione  molto  infe- 
riore: la  quale  fu  detta  JVS  G MUCO . E quello  altro  non  fu  , fenonche  ua 
ridurle  in  provincia  dapoiche  l’ebbero  conquiflate  ; togliendo  loro  il  proprio 
Magiflrato,  eie  proprie  Leggi  ( loche  fu  praticato  anche  colle  Città  di  Capoa, 

H a e di 


vero , perdoniti!  Mquii , & Voljcis , atque  Hetnkit  ; omttit  borum  Aget  Za- 
tinti 1 appellati is  ejlt 

(a)  Onofrio  Panvinio  loc.  cit.  pag.  994.  „ Yopulus  Romani*  fociis  No- 
„ min*  Latini , antiqua  cognationis  jure  , multa  tribuit  Privilegia  , quibu* 
„ JVS  LATil  continebaiur  . Quorum  antiquiflimum  fuit  , ut  eo  Ju- 
„ re  , quoi  Latini  à Populo  Romano  hatmiflent  , Coloni*  omnesute- 
,1  rentur . Qux  idcircò  Lati\i&  di&x  funt  , cìttn  Colonias  Civiuni  Roma- 
„ norum  deducere  ad!vuc  mos  non  elice  , Ad  quarum  poftea  diferimen  , qua: 
,,  deduci  cept*  funt  reliqux,  tàm  antiquac , quàm  receutiores  Coloni*  , qua* 
„ Civium  Romanorum  non  elfent  , Latin*  diflx  funt  . Solis  Latinis  poli 
,,  Cives  Romanos  in  Comitiis  ferendis  fuffragiis  , fi  ab  uno  Magiflratuum_» 
„ invitati  eiféut , nec.abalio  prohibiti , poteilas  erat . Hxc  illis  conceffa_j 
„ fuilfe  in  federe,  quod  cùm  eis  iclutn  fuilfet  , Cicero  prò  Balbo  fcribit, 
„ Sp.  Callio  , & Pollini) io  Cominio  Colf. , A.  V.  idi-  // quel . 


tfo  Istoria  Napoletana 

e di  Taranto  inviando  colà  in  ogni  anno  da  Roma  i Miniftri  , die  colie 
Leggi  Romane  le  governaffero  : e dandoli  Io  flipendìo  a loro  Soldati  quando 
militavano  in  feryizio  della  Repubblica  : a differenza  delle  Milizie  Italiane_»j 
le  quali  guerreggiavano  a loro  proprie  fpefe  , al  dire  di  Carta  Sigonio  (o) . 
Vuole  però  Fineccio  ( b ) , chela  Gallia  Cifalpina  , come  contigua  all’  Ita- 
lia , avelie  godutoli  Jus  Italico,  a diflinzione  della  Gallia  di  là  da  Monti. 

XIV.  Da  quel  tanto  che.  abbiano  detto  finora  , refla  chiarito  baftantemeo- 
♦e , che  la  maggior  prerogativa  data  da  Romani  a quei  Luoghi,  che  elfi  a_j 
forza  di  armi  conquillavano , o fociavanfi  di  propria  volontà  colla  loro  Re- 
pubblica, era.  quella  della  Cittadinanza  Romana , la  quale  mclti  Privilegi  godeva  . 
Seguiva  poi  il  Jus  Lazio  , il  quale  avea  annella  la  facoltà  di  poter  effe  re  mandati 
in  Colonie  ne  i Luoghi  inabitati  , e di  poter  dare  il  fuffragio  nell’  Elezioni 
de  Magiftrati  , allorché  erano  in  Roma  coloro , che  lo  godeano.  Veniva  ìjl_» 
terzo  luogo  il  Jus  Italico  , che  era  divilo  in  Municipi  , in  Colonie  , ed 
iti  Città  Federate , efenti  da  Tributi  reali  e perlonali . E per  ultimo  fuccede- 
va  il  J.us  Gallico,  con  cui  non  fi.  aveano  ne  proprie  Leggi  , ne  proprj  Ma- 
gatati , ma  le  une  e gli  altri  venivano  loro  dati  da  Roma  ogni  anno:  ed 
erano  obligati  a Tributi  reali  e perfonali  , al  dire  di  Carlo  Si  gonio  {c  }. 
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(a  ) Carlo  Sìgonio  de  Antiq.  Jur.  Ttal.  lib.  ».  cap.  rg.  „ Tert/umjuf , 8c 
n foedus,  à Lano  & Italico  diffinflutn  , EST  GALLICVM  , DVM  ILLA 
„ REGIO  CISALPINA,  ET  TR ANSALPIN A, A D I NSTA  R PROV1N- 
» CIARVM  ADM1NTSTRATA  FVIT  . Red'gereverò  in  Provincia  for- 
ti mana,nihil  ed  aliud  , nifi  Leges  domefticas  adimere  , & Romana»  dare  : ac 
ti  Pretorem  , qui  quotannis  Provinciam  ex  Legibus  dar is  admmiftraret , inlH- 
ti  tuere  . Et  Tributi»  fubinifli  Galli , etiamfi  Provincia  nomen  non  haberent , 
11  neque  tamen  Leges  propria» , patriamque  libertatem  , neque  Cìvit 3ti  Ro- 
n man»  càm  fuffragio , aùt  fine  ilio  adferipti  : fed  in  Auxiliij  flipendia__» 
nfecijje. 

^ b ) Eineccio  in  App.  Jib.  t.  Antiq.  Rom.  cap.  t.  num.^io.  ,,  Gatti  porrò 
ti  in  Cifaipinos  , & Tranfalpinos  dividebantur  . Priore*- Ci  vitate  donati  Ci- 
ti fpadani  , utpote  Itali»  propiores  . . - . Vnde  non  inirum , Galliain 
t > hanc  Cifalpinam  ab  eo  tempore  Togatam  dici  carpiffe  . 

(c)  Carlo  Sigonio  Antiq.  Jur.  Ital.  lib.  r.  cap.  a».  Cum  autem  Augu- 
fius  Provincias  omnes  , alias  Tributo  in  Caput  , alias  Tributo  in  folum  one- 
rateti Italiani  tamen  immunem  utriujque  reliquie  jdque  JVS  ITALIA  difiuna. 
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CAPITOLO  SECONDO. 

Ve  Municipi , e </e//t?  Città  del  nojlro  Regno 
che  furono  tali . 

I.  "¥  TEnendo  al  particolare  cfel  Jut  Italico , di  cui  per  To  piti  furono 
V partecipi  le  Regioni  che  compongono  oggigiorno  il  Reame 
di  Napoli  ; ci  (i  rapprefentano  in  primo  luogo  i Municipi  : l'otto  il  di  cui 
nome  intendono  gli  Autori)  quei  Popoli  che  volontariamente  li  univano 
alla  Repubblica  Romana,  e da  quella  , per  gratitudine,  erano  dichiarati  Tuoi 
Cittadini;  con  farli  partecipi  di  tutte  le  prerogative  che  godeano  i Romani: 

( (blamente  però  allorché  erano  in  Roma)  fenza  punto  obbligarli  ad  abban- 
donare le  propie  Leggi,  o a difmettere  la  coflumanza  di  eliggerfi  i proprj 
Magirtrati  ; e fenza  pregiudicarli  nella  loro  Libertà  . E perche  quelli  Po- 
poli non  poteano  tutti  inlieme  trasferirfi  io  Roma  , ed  ivi  godere  come 
veri  Cittadini  Romani  ; perciò  i Luoghi  dove  elfi  abitavano  vernano  chia- 
mati Municipj,  che  è quanto  a dire  partecipi  degli  onori  e prerogative  de* 
Romani  naturali,  fecondo  Pompeo  Fefio  ( a )■  e Calepino  [bi- 
ll- Egli  è ben  vero  però  al  dire  Aulo  Gellio  (c),  che  la  derivazione 
di  tal  nome  è moka  ofeura:  e perciò  prelfo Aldo  Manuzio  C<0  > altri  vo- 
gliono 


(a  ) Pompeo  Fello  V.  Municipiutn  : Municipio  id gemi  borni  num  di- 
ti tur  , qui  cùm  Romam  venijjent  , atque  Civet  Romani  efient  , participer 
tamen  fuerunt  otnnrum  rerum  ad  Munut  fungendum  una  cum  Romani s Ci - 
vibur . 

(b)  Ambrogio  Calepino  V.  Municipiuni  ■-  Municipio  funi  Civitatesfuo 
Jnye  , tj  Legibus  utenter  , Muneribus  tamen  Papali  Romani , & Honori- 
bus  fungente r . Proprie  tamen  Municipes  dit untar  , qui  in  Civitatem  Roma* 
nam  recepii , Munìurr.  participes  tiunt . 

le  ) Aulo  Gallio  lib.  16  Nod.  Attici  cap.  2’4.  „ Municiptt  , & Munici- 
w pia  verba  funt  dicìu  facili»,  & ufu  obvia  : & neutiquam  reperias,qui  h*c 
n dicat,  quin  feire  (e  planò  putet  quid  dicar.  Sed  profedo  aliud  etì  , aliud 
« dicitur  • . . . Municipes  erant  Cives  Romani  in  Municipio , Legi- 
n bus  fuis,  & fuo  Jure  utentes;  Muneris  tantùm- cbm  Populo  Romano  par- 
j,  ticipes.  A QVO  MVNERE  CAPESSENDO  ADPELLARI  VlDbN'- 
rr  TV  R , nullis  aliis  necellitatibus  > neque  ulla  lege , cum  nutnquam  Pnpu- 
j>  lus  eorum  fundus  fadus  ejfet  .. 

.(  d ) Paolo  Manuzio  V.  Municipium  ; Quidam  pulant  è)  Munitiontbus 
diffa  : alti  à Munificenti  a , quod  munifica  ejfenl  Civitates  : primaque  ori- 
go  Opidorunt  , qua  Civitates  ditta  funt  , Municipio  nominata.  Hac  ficu- 
lus  Fiaccai. 
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gliono,  che  5 Municipi  vengane  detti  dalle  Fortezze  ; altri  dtgV  Impieghi  che 
£od«ar.o  gli  Fileti  in  Rc-ma  5 ed  altri  dalla  Munificenza  Romana  in  conce- 
derli limili  Privilegi  . Eineccio  però  { a ) è di  parere  , che  fu/Tero  cosi  detti 
propriamente  dagli  Vfiicj  Militari , che  aveano  nelle  Legioni  . E quella  . 
opinione  hà  piò  dd  verilìmile  : peroche  coloro  che  non  aveano  alcun  luo- 
go ne!  Magiflrato  , nè  voto  nelle  Elezioni , erano  chiamati  Municipi  fenza  . 
Suffragio.  Onde  da  qualche  altro  Impiego  comune  a tutti  dovean  dirli  tali; 
e quello  era  appunto  lo  impiego  della  Guerra  . 

MT.  -Cheche  fia  però  del  Monte  de  Municipi,  egli  è certiflìmo  che  co- 
-defli  godeano  i Privilegi!  de’ Cittadini  Romani,  quando  erano  in  Roma  , co- 
ire poco  fa  Aulo  Gelilo  dicca  : e fi  fei  vivano  delle  proprie  Leggi  , a diffe- 
renza delle  Colonie  Romane  , le  quali , ancorché  fuori  di  Roma  , adopra- 
^ano  non  però  le  Leggi  Romane  . £ queflo  , perche  ne*  Municipi  numquam 
Populus  eorum  fundus  faSut  efi  , per  fervirmi  delle  rappovtàtc  parole  di  Au- 
lo Gellio  . Vale  a dire  ,che  per  effere  obbligati  i Popoli  ad  offervare  una_» 
X-eggc  , dovevano  effere  prefenti  alla  promulgazione  della  medefima,  e la  duvet- 
no  con  loro  compiacimento  accettare.:  in  qual  cafo  lì  dicea  Fundus  Populus, co- 
me fpiega  Onofrio  Panvinio  ( b ) . E perche  i Popoli  de’  Municipi  non  in- 
tervenivano alla  promulgazione  .delle  Leggi  Romane  , nè  faccettavano  j per- 
ciò non  erano  a quelle  obbligati  , ma  li  fervevano  delle  loto  proprie  par- 
ticolari , che  anche -oggidì  fi  chiamano  leggi  Municipali . 

IV.  I Municipi  però,  fecondo  Fejlo  Pompeo  ( c ) , e giufla  la  fpiega  cha 
ne  fa  Ezechiele  Spanemio  ( d ) , erano  divifi  in  «re  generi  . I primi  erano 
quelli  , i quali  dimorando  nelle  propria  Patria  , venivano  con  fiderà  ti  oohTfe_» 
Eoteflieri  in  Roma  ; ma  poi  .portandofi  in  quella  Capitale  , vi  er&uo  ricevo» 
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{ a ) Eineccio  loc.  cit.  cap.  5.  rum.  no  G nuotò  ani  enitn  Municipi  a Jure 
Legioni s , adeoque  participes  troni  Munerum  mililarium  , uude  ir  ditti  vi- 
dentar  MVNIClPES. 

(b)  Onofrio  Panvinio  -de  Jure  Civitatis  Romanie  pag.  70 x.FVfiDl 
POPVZ.I  dicebantur  , autore  Cicerone  , qui  quatiefcumque  Rome  lex  alt  qua 
filerei,  qu<e  de  Jure  putisco  non  ejfei  , fed  de  rebus  privati  s , ut  de  Tejta- 
mentis,  vel  de  Aiunici  pi  is,  tam  J'ufcepifitnt  tomquam  propri  am  ; tumque^r 
ejus  Legis  FVSDVS  VOPVlVS  dtcetaiur  . Perinde  ac  fi  dicati, r : IP 
POPVEVS  FAM  LEGEM  TAMQV  AM  PROPRI  AM  SVSCEPlr. 

(c)  Fello  V.  Municipium  pag.  514.  Triple x ejl  Municrporum  gehusx 
Primò  M unicipium  id  genus  hon.tnurr.  aicitur  , qui  cìim  Romani  venjfent  , 
serque  Civts  Romani  tjfent , participes  ìasr.en  fuerunt  omnium  return  aa  mu - 
ri us  fungettdum  c'um  Romani s Civiòus  , preterquam  de  fu ffrogio ferendo  ,aut 
Mnèijiralu  capiendo.  Deinde,  quorum  Civitas  univerfa  in  Civi Salem  itoma- 
nam  venit . Tertiò  , qui  ad  Civi  totem  Romanorum  ita  venexunt , ut  munici- 
pi a efient  fu<t  cujufque  Civitatis  , ir  Colonie.  Ilei  qui  e a conditìone  Civts 
Romani  fuijjent , ut  Jt  super  Rempubticam  à Fopulo  Romano  fepar alani  ka- 
btrent . 

{d  ) Ezechiele  Spanemio  lib.  5.  Orb.  Rom.  pag.  jf 


Tomo  Secondo. 

t»  come  Cittadini  Romani  , ferirà  però  avere  il  Voto  net!’  Elezione  de’  Ma- 
gifirdti  i e ftnza  poter’effere  eletti  tra  11  nbv:ro  di  cotelìi  . I Secondi  eri» 
no  coloro,  la  di  cui  Città  tutta  intiera  p*  flava  alfa  Cittadinanza  Romana: 
e quelli  propriamente  erano  i Municipi  , che  goleano  il  fufiragio  nell’  Ele- 
zione , e poteano  elfere  eletti  tra  i Magiilrati  Romani.  I terzi  erano  quelli,  che 
pafTavano  alla  Cittadinanza  Romana,  in  modo  però  che  non  lafciavano  di  for- 
mare la  loro  prepria  Repubblica  , indipendente  da  quella  di  Roma  . E quelli 
ne  tampoco  godeano  l’onore  di  eliggere  , e di  elfere  eletti  ne  Magi  Sfati 
Romani . 

V.  Quindi  , a poter  godere  il  Voto  nell’  Elezione  trà  i Cittadini  Romani, 
dunpo  era, che  Te  Nazioni  face(Tjro  intieramente  palfaggio  alla  Cittadinan- 
za Romana  , e che  fofiero  aferitte  a qualche  determinata  Tribù  per  poter  da- 
re tra  quella  il  fufTragio  in  tempo  di  Elezione  : altramenti  veniano  ad  ef- 
fere  Cittadini  Romani,  godeano  i Privilegi  degli  altri , ma  erano  efclufi  da!  be- 
nefizio del  Suffragio  , perche  non  aferitri  nelle  Tribù  , ove  le  Eiezio- 
ni fi  faceano , ficcome  abbiamo  dal  Panvinio  (a),  e fi  ricava  da  Livio(b). 
Il  quale  deferivendo  la  Cittadinanza  donata  dalla  Repubblica  a quei  di  Fon- 
di, di  Arpino , e di  Formis  i afiTérifce  , che  fu  duopo  afcriverli  in  qualche-* 
Tribù  per  avervi  il  Voto , quando  prima  erano  fiati  CittadinLfenza  fuffragio* 
perche  alle  Tribù  non  aferitti . 

VI.  Dal  molto  che  finora  abbiano  detto , retta  chiarito  , che  i Municipi 
erano  di  due  forti  : alcuni  che  godeano  la  Cittadinanza  Romana  con  tutti  i 
fuoi  Privilegj  , anche  col  Voto  nell’  Elezioni  , quando  i loro  Popoli  erano  in- 
Roma  in  tempo  di  eliggerfi  iMagifirati?  e convenivano  cogli  altri  Cittadi- 
ni nati  in  qualche  Tribù,  alla  quale  erano  aferitti  , ed  in  cui  faceafi  1’ Ele- 
zione . Altri  poi  erano  Cittadini  alletti  , e godeano  in  Roma  i Privile- 
gi di  qtiel  Comune , alla  rilèrba  del  Voto  nell’Elesioni  ; a caufachè  non  era- 
no aferini  in  qualche  Tribù  , in  cui  queffa  fi  faceva  ; ed  in  cui  conve- 

| ni  vano  foltanto  coloro,  che  ersno  ivi  affegpati  . Sul  principio  adunque  tut- 

ti i Municipj  furono  fenza  fuffragio',  al  dire  di  Onofrio  Panvinio  ( c ) ma  > 

poi 


(a)  Onofrio  Panvinio'  de  fure  Civit.  Rotnair.  pag.  990. 

( ò ) Tito  Livio  lib.  18.  De  Firmianir  , Fundanifque  Municìpi  bus  , & 
Ar  pinati  bus  , C.  Vrberiuj  Tappo  Tribunus  Ptebis  promulgavi  t , ut  iisfuf- 
f vagii  latto  ( nani  ante  fine  fuffragio  habuerunt  Civit  aleni  ) ejfiet . Huic  ro - 
galloni  quatuor  Tribuni  Plebii  , quia  non  ex  autoritate  Senatus  ferebatur, 
cì*m  intercederent  i e dodi , P apuli  effe , non  Senatus  J ut  fuffragìì  impartir  i , 
defli  tetunt  incepto  . Rogatio  periata  e fi  , ut  in  Umiltà  Tribù  Formi  ani 
Of  Fundani  , in  Cornelia  Arpinater  ferrent . Atque  tum  prim'um  in  bis  Tri- 
bubus  l/alerii  Plebifcito  c enfi  ti  funi . 

( c ) Onofrio  Panvinio  1.  c.  Munieiprorum  autem  duo  erant  genera  : qu<t - 
dam,  qua:  omnia  Civitatis  privilegia  babebant  , prtter  Suffragi!  lationem  ; 
quadam  Csvitatem  ipfiam  cum  Su  ffragio  oblinebant  . PRIMI  OMNIUM  , 
QVI  MVNICIPES  FACTI  SVNT  , SINE  SVFFRAGIl  LATIONB. 

.7*  SVNT  . Qui  , dum  Romam  venijfent  , neque  Cives  Romani  tfifimt  , 
participes  tamen  fuerunt  omnium  rerum  ad  Munur  fungendum  unii  cìsm  Ro- 
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«a  , ove  fi  fanno  furili  Elezioni . 

« £ Sft  aìtCiLsrs  KSr »,  s- 

f»,sol„  «ror  dell.  medeL.  . 

giore  , che  ella  averte  potuto  dare  a Tuoi  parteaciani  ( eh  Jhé  ?" 

altri  Scrittori  ne  dicano;  e tra  quelli  P Autore  deUa  Sto rii  i il  v / '"•»  co*?trari? 
antepongono  il  Privilegiodi  Colonia  a quello  di  Municmio-  aùi'SZl  ''  ' ^r3!1' 
nella  Colonia  fi  mandava  la  feccia  della  Gente  niù  f°to 

ma  di  vantaggio  quella  dipendeva  da  Roma  in  molte  r noT*  6 f*  a^>,fna-J» 

fio  : peroche  quelli  erano  C ittadini  Romani rn,na «f„„,.C8.V*  ‘ °FP°* 
andavano  nelle  Colonie  : e di  più  eodeano  li  nmn  ; |t  ’ c^*e- -* 

perloro  i Magiflrsti,  e adoprando  le  loro  Droorifl  fio*  ’^.erta»  e!lgcndo  da 
fe (i) , difcifrando  quell»  controversa,  ,0  Er'dSaro  E virò  'm  °**' 

*■*.'■*«  »"">  ««»—  le  , dicendo  , n £ 

Jorttrono  la  contazione  ni  Municipi  s /e  <7*4//  cjtre  7J_  • c‘  » cAe 

tevan  anche  ritener  le  proprie^  municipali.  Va  errato  diir  * ’ ff" 

pj  non  erano  Pepa//,  e però  non  erano  obbligati  alI’oìftTvanza  dlqf  Mn'1,CI' 
ne  leggi,  come  fu  detto  fovra  al  ^*eroVÌXtmdf oJ™  R°ma‘ 

re  de  Minifiri  e dei  Governo  di  quelli  Mu^  etri  Ter  rSf  ,?  * ra£10na- 

^4^ vili.  Per 

v anii  Civiius  , praierejuam  de  Suffragio  ferendo  e%t 
do.  Hi  omnia  C^itati/Vrivilegia,prfter  SuffZit  ZìJZT^Tm™^'9' 
ius  cap  effendi  potè// alar.  babebant  . Municipi  vero  cum  Suffragi  i jurt'  ' óm 
ma  Privilegia  Roman  or  um  Centi  atem  incolentium  babebant  * 1 

(a)  Pietro  G/annone  Tom.  1.  pag.  fi. 

(b)  Aulo  GtJlio  Jib.  ifi.  ÌSUi.  /luic.  csp.,,.  Quotiti  eetim  f,r 

CU?  *xC°1™'*  Fopuli  Romani  fu  , non  & fe  Munì  ci  par.  f(t, f Z 
Popularet  fuot  Mumctpet  effe  dicat  ì Quod  eft  h rat  ione  \ 

■ait  ‘TP  ■ a.v*.rfum Municipi  ergo  funi  Civet  Porrà 

m ex  Municipi jt  , fuo  Iure.  & Te  tri  km  , , .*'  n ve'  Ku,n~ 

ium  cum  Pepilo  Romano  benorari)  parthipe/f  nuUh  lliiì  r/TTV  T"' 

l c)  Pietro  Giannone  Tom.  I.  pag.  a a. 
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Vili.  Per  faper  poi  quai  Luoghi  di  quelle  noflre  Regioni  averterò  ava- 
ta  la  forte  di  eflere  Municipj  Romani  j dobbiamo  qui  prefupporre  , che  di 
quei  Municipj  prefentemente  favelliamo,  i qua/i  furono  prim  i della  (Saerra 
Sociale,  e non  di  quelli,  che  furono  tali  in  sppreflo . Conciofiiche , per  dar 
fine  alla  Guerra  Sociale  , troppo  infaufla  per  la  Repubblica  Romana  , il 
Confale  L.  Giulio  CeJ are , promulgò  una  Legge  (che  dal  di  lui  uome  Legge 
Giulia  fi  dilfe 1 , con  cui  fi  diede  la  Cittadinanza  a tutti  quei  Popoli  , i 
quali  erano  aflociaii  a codefia  Repubblica  , ficcome  fi  metterà  in  chiaro 
nel  Capo  4.  del  Libro  j. , e Tullio  ( a ) per  ora  1*  arterifce  . In  quale  occa  (io- 
ne , trovandoli  associati  alla  Città  di  Roma  i Luoghi  che  compongo- 
no oggidì  il  Reame  di  Napoli  , tutti  vennero  a godere  la  Cittadinanza  Ro- 
mana , e furono  chiamati  Municipj  Romani  : quali  poi  furono  minorati  da  . 
At-gujlo  Imperadore  , al  dire  di  Svetonio  ( b ) ; e da  Tiberio  , al  rapporto  di 
Dione  Caffto  ( c ) . Innanzi  però  della  Guerra  Sociale  pochi  erano  i Muni- 
cipj , che  godeano  la  Cittadinanza  Romana  : ed  erano  foltanto  quei  Popoli  , 
che  fi  erano  refi  meritevoli  di  tal  onore:  col  quale  , come  fi  dille,  i Cit- 
tadini nati  in  qualche  Luogo  fuor  di  Roma  , venivano  a godere  come  fe_j 
fuffero  Romani  naturali  , conforme  ben  lo  ljfiegò  Cìceron  e ( d)  .Volendo  an- 
cora Eineccio  ( e J , che  molli  Municipi , i quali  godeano  gli  onori  in  Roma  , 
godeanli  nel  tempo  fi  e fio  nella  loro  propria  Patria  , ficcome  egli  ne  adduce  gli 
Lfetnpj  . 

IX.  Venendo  adunque  al  particolare  de  Popoli  noflrali  , che  da  princi- 
Tom.  II.  I pio 

(a)  Cicerone  prò  Archia  Poeta  VII.  Civitas  communicata  omnibus  illis, 
qui  federai is  Civitatibui  adf cripti  fuijjent  : fi  ehm  Lex  ferebatur  , in  Ita- 
lia domicilium  babuifient  fi  fexaginta  die  bus  apud  Pratorem  ejfent  prò- 

M'- 

(b)  Svetonio  in  Augullum  cap.  40.  Civitatemparciffinìò  dediti  aflìrmtwt, 
fe  faciliht  pajjurum  Fijco  detrai/  ali  quid  , quùm  Civitatis  Romana  vulvari 
honorem  . 

(c)  Dione  Calilo  lib.  j 6.  pag.  541.  Mandavi!  Tiberius , ne  multot  Jure 
Civitatis  don  areni  $ qua  magnum  inter  ipfos  & fub)effos  dif crime»  rema- 
li er  et . 

(d)  Tullio  lib.  a.  de  Legibus  cap.  a.  Ego  mebercle  & Catoni , àr  omni- 
bus Municipi  bus  duas  effe  cenfeo  Patria/ , unam  Natura,  alter  am  Civitatis  5 ut 
i He  Calo,  ehm  tjfet  Tufculanus  , in  Populi  Romani  Civitatem  fufctptus  efi  . 
Itaque  , ehm  orìu  Tufculanus  ejfet  , Civitate  Romanut  ; babuit  altera ni  loci 
Patri  am,  al  ter  am  juris.  Sic  nos  & eam  Patriam  ducimus  , ubi  fiati  j & il - 
lam  , qua  excepti  fumut . 

(e  S Eiueccio  in  Arpend.  ad  lib.  t.  Antiq.  Rotnan-cap.  1.  num.  6.  „ Sa- 
»,  pe  fiebar  tu  unus  idemque  , & Romae  , & in  Municipio  tuo  fummo*  ho» 
,,  nores  gereret  . Ita  Milo  , dum  jam  Roma:  Confulattitn  petebat  , Did.itor 
,j  crat  Lsnuvij  in  Patria  naturali  : ( icero  prò  Milone  $7.  Et  Ciceroni*  fi- 
„ lius,  Aìdilis  apud  Municipi*  fuos  Arpinates  , patris  voluntate  fadlus  eli  , 
,,  tefle  eodem  Cicerone , Epift.  ad  Firn.  tj.  ti.  furino  ipfe  Hadrianus  jam_» 
»,  lmperator , veteri  ritu  , in  Patria  fua  Quinquennalem  fs  crear!  palfus  efi. 
„ Sparitali,  in  Vii-  Hadiian.  ao. 
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Jioi  col!’ andar  del  tempo  fu  conceduto  ad  alcuni  di  elfi,  in  tempo  ctie_» 
urono  aferitti  nella  Tribù  Romana  . fn  quella  guifa  appunto  , che  moki 
Cavalieri  del  Regno  godono  la  Cittadinanza  Napoletana , ed  i Privilegj  con- 
ceduti a Cittadini  nati  nella  Città  di  Napoli  ; ma  poi  per  eliggere  , o ede- 
re eletti  tra  il  novero  degli  Li  Viziali  di  quella  , in  tempo  che  vengono  in 
Napoli,  fa  bifogno  che  fieno  aferitti  a qualche  Sedile  della  Città  anzidet- 
ta  , ove  fi  fanno  fintili  Elezioni . 

VII.  Quello  Privilegio  però  fi  concedeva  dalla  Repubblica  Romana  a fo- 
li Italiani  , ed  a quei  Popoli  particolari  , che  fi  erano  interefiati  in  qualche 
fingolar  bifogno  della  medefima  • ElTVndo  (lato  quello  il  Privilegio  mag- 
giore , che  ella  avelfe  potuto  dare  a fuoi  parteggiani  ( cheche  in  contrario 
altri  Scrittori  ne  dicano;  e tra  quelli  P Autore  della  Storia  Civile  ( a ) : i quali 
antepongono  il  Privilegiodi  Colonia  a quello  di  Municipio;  quandoché  non  folo 
nella  Colonia  fi  mandava  la  feccia  della  Gente  piii  iniferabile  edabjetta_M 
ma  di  vantaggio  quella  dipendeva  da  Roma  in  molte  cofe  , e fpezialmente 
«ielle  Leggi , e ne’ Magillrati  ) . Con  Municipi  però  fi  praticava  tutto  Toppo- 
Ilo  : peroche  quelli  erano  C ittadini  Romani,  comeerano  tutti  coloro,  che.  j 
andavano  nelle  C olonie  : e di  più  godeano  la  propria  libertà , eligendo  d* 
perloro  i Magillrati,  e adoprando  le  loro  proprie-Leggi  , ficcoine  Hulo  Gel- 
ilo (£) , decifrando  quella  controverfia,  lo  fa  chiaro  . E però  in  quello  va  errato 
fintamente  Pietro  Gì  annone  {■c  ) dicendo  : Vi  furono  di  quelle  Città  , che 
Jottirono  la  condizione  ni  Municipi  : le  quali  oltre  alle  Leggi  Romane,  po- 
tevan ambe  ritener  le  proprie, t municipali.  Và  eriata,diffi, perche  quelli  Municì- 
pi non  erano  Funài  Papali , e però  non  erano  obbligati  alTolfervanza  delle  Roma- 
ne leggi,  come  fu  detto  fovra  al  Sumero  3.  Lafciando  per  ora  di  ragiona- 
re de  Minillri  e del  Governo  di  quelli  Municipi , per  cui  ci  rimettiamo  al 
Libie  8.  al  Paragrafo  a.  del  Cap.  l ed  a quel  tanto  che  fe  ne  dirà  nel  Numero 
15.  del  Capitolo  feguente  ,colT  autorità  di  Lijurcio  , degna  di  elfere  confide- 
rsta  su  quello  punto. 

Vili.  Per 

vanii  Civibut  , praterquam  de  Suffragio  ferendo  , a ut  Magijlratu  copie» - 
do  . Hi  omnia  Civitatii  Privilegia , prater  Su  ffragi j lationem , & Magijìra- 
tur  capeffendì  poteffatem  babebant . Municipet  verà  cùm  Suff  raga  jure  , om- 
nia privilegia  Romanorum  Civitatem  inco/entium  babebant  . 

(a)  Pietro  Granitone  Toni.  1.  pag.  6. 

(b)  AuloGdlio  lib.  16.  Nuòt.  Attic.  cap. *3.  Quotuj  enim  ferì  noftrum 
eft  , qui  cum  ex  Colonia  F apuli  Romani  fit  , non  £3"  fe  Municipali  (Jje  « & 
Popularet  fuot  Municipet  effe  dica 1 ì Quod  ejl  et  rattorte  , & èi  ve- 
ri tate  longè  overfum Municipet  ergo  funi  Cives  Roma- 

ni ex  Municipijt  , fuo  Iure  , Legibut  fuir  utente/  , munertt  tan- 
tum cum  Populo  Romano  bonorari } participes  , nulli s alijt  neceffilatibin  , 
neque  ulta  Vopuli  Romani  iegt  adjlriffi  , cum  nunquam  Pcpulus  eorvm  Furi- 
dut  fa  (lui  effet  ....  Sed  Coloni  arum  alia  neceffitudo  ejì  : non  enim 
vaniunt  extrinfecut  in  Civitatem  , nec  futi  radicibui  nituntur  : fed  ex  Civila- 
te  ejunji  propagata  funi  ; tfjura  , Injtitutaque  Rapidi  Romani  , non  fui  Ar- 
bitri] babent  . 

4 c)  Pietro  Ginn  none  Tom.  I.  pag.  a a-  ,. 
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f Y1*1'  . Vr  £per  ,P,0Ì  'lua.'  £uofihi  di  <?uefle  nortre  Regioni  avefferoav*. 
ta  13  Pone  d.  effere  Municipj  Romani , dobbiamo  qui  prefupporre  , che  li 
quei  Mun.cipj  prefentemente  favelliamo , i quali  furono  prion  della  «flerr* 
Socmle  , e non  d.  quel  1. , che  furono  tali  in  appretto.  CoSciofiiche,  per  di? 

ASrll  ?rT-rr  rr  ’ tr°PP?  Infaufla  Pcr  ,a  Repubblica  Romana  , « 

Coniole  Z.  Gt ulto  Cef are , promulgo  una  Legee  f cbp  rUl  à\  i r * 

«*•?•  « “■  5 -wfi. 

quali  erano  attociati  a codefla  Repubblica  , ficcome  fi  k l 

nel  Capo  4.  del  Libro  j. , e Tullio  (a  ) per  ora  ? X?ifce  T^ìt  " ch,?ro 
ne,  trov.ndofi  affiati  alla  èirtà  di  Rom, j iShi 
no  oggidì  U Reame  di  Napoli  , rutti  vennero  a godere  la  ^tadl£n£¥o’ 

*4ia^a^eTfUr0nOiCh'am?'lJMun,-C'P’  Romani:  quali  poi  furono  minorati  da  * 
Afguflo  Imperadore  , al  dire  di  Svetonio  ( b ) ; e da  Tiberio  a!  r-nnm-r 

£*•('>  -Wi  J«*  ddl,  oL„;7ocT.lV  p™hi  m'„Ù 

rhJ’r,C~  6°dearn0  Ia  C«‘8dinanza  Romana:  ed  erano  foltanto  quei  Popoli' 
che  fl  erano  refi  meritevoli  di  tal  onore:  col  quale  , come  fi  ditte , i Ct! 
/ai'n‘  np‘  ,n  falche  Luogo  fuor  di  Roma  , venivano  a godere  come  fi», 
fuffeio  Romani  naturali  , conforme  ben  lolpiegò  Cicerone  Id).  Volendo  an- 
coi  a Etneccto  ( e ) , che  molti  Munìcipj , i quali  godeano  eli  onori  in  Roma 

jtfempj  "e  temP°  nCflb  UeI13  l0r°  pr°pria  l’atria  » (iccom«  e«I*  «e  adduce  gli 

r*«V//!nd°  adun<5ue  »!  particolare  de  Popoli  nortrali  , che  da  princi- 

* pio 

Ji  .?r°  Arch*  Poe,aVIT-  comunicata  omnibus  illi r, 

.4»  ss/s**  « ■ *tì5«: 

pj,i*w  7lu,Z  AÌ5?*?"  f™'"' *•«•»«<  ii.l.ft  iL  Li 

„ «wÙwìKhÌ  ai1  J'6Ó  *•  Roman- c«p.  num.  (.  „ JV. 

nore«  pererct  Ttft  ’ * RoaJ5  ’ * 1,1  Municipio  luo  fummo*  ho» 

erari  ; » ‘V  • !o  > du™  jam  Roma:  Confulatuin  petebat  , Ditta  t or 

1™,  SI  I ‘2“  n?,‘,rJ'i  1 (i“ro  pn>  MIIodo  p E,  Ctejfc" 

„ tefle  eodem  Cerone  “epia  * ad  litaT*"*'*”  ’ r"-"  V°(iUn^f!  .fa<flus  efl  » 

„ Imperato.-,  veter»  ritù  , in  Patria  fuVOui^',,  t°  'Pr  Hadria™s 
rt-Spartiati.  in  Vit.  Hadrian  ,o  Qu"*quennalem  fe  crcan  palfus  eft. 
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pio  fueono  decorati  dalla  Repubblica  Romana  col  Titolo  di  Municipi  lenza 
Suffragio  , come  era  la  primiera  coflumanza  di  Roma  4 quelli  in  primo  luogo 
furono  certi  Cavalieri  Capoani  , i quali  non  afTentirono  alla  Guerra  che  gli 
altri  Campani,  uniti  a i Latini,  fecero  a’  Sidieini,  contradicente  il  Senato  R0. 
mano,  come  fu  detto  nel  Libro  I.  a!  Netterò  8.  del  Capo  j.  A quelli  fucce- 
derono  i Cittadini  di  Fonti/ , e quel  di  Formia:  fui  morvo,  che  avean  fatto  paf- 
fare  lenza  niuna  molellia  per  li  loro  Pa eli  i faldati  Romani  : lo  che  avvenne 
nell'anno  417.  di  Roma  , effcndo  Confali  L.  Furio  Camiho  e C.  Mevìo , al. 
1’  afferire  di  Livio  l a ) . Nell’anno  poi  424.  nel  Confalato  di  L.  Publio  Filone 
e Spurio  P cjluir.io. , vi  furono  aggiunti  gli  Acerrimi  , al  dire  del  rnedeQmo 
Padoano  ( b ) . Con  efferfi  dato  lo  Hello  Pmilegio  a quei  di'  A tpìno  , e di 
Trentola  nell’anno  450.  di  Roma,  effendo  Confali  L.  Genucio  e Set.  Cor» 
tulio  y per  teflimonianza  dello  Storico  lodato  (c  ). 

X.  Coloro  poi  che  goderono  il  Municipio  col  Suffragio  per  quanto- tra» 
qto  preffa  Livio , furono  foltanto  i Fondane  , i Fornitane,  e gli  A rpine/i,  lin_» 
dall ’annp  56*.  di  Roma,  fendo  Confali  C.  Livio  Satinatine, e M. Palerio  VI  < (fa  la, 
come  dello  fleffo  Autore  ( d ) abbiamo.  Ancorché  il  Panvinio  ( e ) voglia  , 
«he  anche  quei  dell*  Ifola  t cor  quei  di  Sorrento  , di  Reggio , di  Otran- 
to , di  Seffa,  di  Nola,  di  Alifa  , di  Céfieto  , e nom  so  di  qual  altro  Luogo  tra* 
noi , goderono  quello  medeirmoPrivilegio-.- 


a* 


Ca)  Tito  Livio  lih.  f.  Campanti  Equitib'ur,  ionoti t caufà , quìa  rumi*-  ' 
finis  rebellare  noluiffent  ; Fundanifqut  , ir  Formi anis  , quod  per  Finn  fo- 
rum tuta,  pacataque  femper  fuijfet  Pia  j CIVLTAS  SINE  SUFFRAGIO 
data. 

(b  V Lo  fleflb  loe.  cir.  Eodtm  anno,  Romani  fati!  Acerrimi '»  kgt  a L. 
Papirio  Pretore  lata,  qua  C1V1TAS  SINE  SUFFRAGIO  data  . 

( c ) Il  medelimo  lib.  to.  Eodtm  anno  Arpinatibut , Trebulanifque  Civitat 
deta . 

(c).  Tito  Livio  lib.  jS.  „ De  Fortnianir  , Fundanifque  Municipibus , 8t 
),  Arpinatibus  , C.  Valerius  Tappo  Tribunus  Plebi*  promulgavit  , uti  ij« 
5,  Suflragìj  /atio  ( tiara  ante  fine  Suffragio  hafcuerunt  Civitatein  ) effet . Huic 
„ rogationi  quatuor  Tribuni-  Plebi*  r quia  noo  ex  autìoritate  Senatus  fer- 
ir retur,  cùm  intercederent  (,  edotti  , Populi  effe  non  Senatus  Jus  , Suffra- 
,,  giutn  quibu*  velinr  impaitiri  ) defliterunt  incepto  . Rogatio  periata  eli  s 
,,  ut  in-  ^Emilia  Tribù-  Formiani  & Fundani  , in  Cornelia  Arpinates  ferreot. 
3i  Arqie  in  Tribubus  tbm  primiim  ex  Valerii  Plebifcito  cenfiti  funt  . 

( e ) Onofrio  Panvinio  de  Jitre  Civir.  Roman;  pag.  6 71.  ,,  In  vetujlis 
>»  Epigrammatibus  Municipiorutn  Ttalicorum  , Segnini , Interamnis , Nahartif, 
3,  t afuent  inorimi  , Vindenatium  , Ocricolani , Surrentini  , Rhegini  , Tibur- 
5»  t'nf'  H idi unt ini  , Sepinatis  , Suelfani , Fori  Semproni; , Corami  , Nolani  $ 
j>  Alatrinati*,  Allifani,  Amerani  , bienni  t Arretini  j Caffmatis  , dcalior  una 
y}  multorum  frequen*  mentio  eji . 
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CAPITOLO  TERZO. 

Dille  "Colonie  -,  e delle  Cittì  del  nojìro  Regno  * 
cbe  furono  tali , 

T-  A Ncorche  da  queltanto  che  fi  b detto  nel  Capitolo  x.  fi  poffa  T 
il  capire  la  natura  e proprietà  delie  Colonie  , nullaperodimanco  , 
per  darne  una  più  chiara  e didima  notizia  , fà  duopo  favellarne  qua 
feparat3tnente  , e folto  varj  Paragrafi  , acciocché  meglio  porta  conofcerli  il 
tutto  . < 

PARAGRAFO  PRIMO* 

Del  Nome  di  Colonia , e delle  fue  diverjiiì  . 

Il-  On  altro  dinota  il  "Nome  di  Colonia  prerto  de  Scrittori  , fenonehe 

l v un  certo  numero  di  Cittadini  Romani  , i quali  fi  mandavano 
dalla  Repubblica  alla  cultura  di  quei  Campi  oche  le  Armi  Romane  altrove  % 
aveano  conquidati , o che  erano  inculti  per  mancanza  di  Abitatori  j come_» 
ricavali  da  Ambrogio  Calepino  ( a ).  Ed  a quello  appunto  alluder  volle  /fn- 
lo  Geli  io  ( b ) , quando  chiamò  le  Colonie  Cittadi  dalla  Citta  di  Roma  prò - 
pagate . Imperciocché  era  legge  promulgata  da  Romolo  , che  non  fi  tenef- 
ìero  per  tfchiavi  quei  Popoli  , che  venivano  fottomeffì  coll’  Armi  , nia  che 
al  più  fi  multaflero  ne’  loro  Campi , togliendone  una  porzione  , per  darla  a . 
que’ Cittadini  Romani  , che  colà  doveanfi  mandare  per  coltivarla  4 fecondo 
Eineccio  ( x ) , fcortato  da  altri  antichi  Scrittori . 

III.  Varjj  furono  i motivi  per  i quali  la  Repubblica  Romana  mandava 
quelle  Colonie  uè’  Luoghi  a «e  {ottopodi,  come  fpiega  Carlo  tigoni  o (d). 

« a II 


(8  ) Ambrogio  Calepino,  V.  Colonia  : Colonia  Geni  ad  babitandum  ali • 
quam  Terrarr.  mrffa  : ab  ir, (olendo  Terram  di8a. 

( b ) Aulo  Geli  io  "Nod.  Attic.  lib.  16.  cap.  ij.  Coloni «e  , Cìvitatei  ex  Ci  vi- 
tate Romana  quodammodo  propagate . 

( c ) tineccio  in  A ìd.  ad  lib.  t.  Antiq.  Roman,  cap.  5.  miro.  1*4.  Solebtnt 
tnim  Romani , ex  R omini  infiituto  , non  fervi  tute  multare  Opida  bello  c\j- 
pta  , frJfdpe  in  ea  Colonos  ex  Urbe  deducete  > qui  lodi  ijìis  loco  pr  afidi j 
efient  , Dipnjf.  dalie.  7.  435).  Appian.de  Bello  Ci  vii.  pag.  60  4. 

(d)  Stgonio  de  Antiq.  Civ.  Roman.  Jure  lib.  1 cap.  4.  Colonie  igìtut 
Opida  fierunt  , quò  Popului  Romanui  Civts  fuos  ad  incoiendum  eduxìt  • ... 
Que  confuetudo  fui!  inde  obfex  caufat  fervata  . Vnan:  ad  priora  Populoi 

coercendoi  . Alter  am  ad  Hofiium  inturfiontt  reprimenda s . Ter  ti  am  , Jìtrpìt 

au- 
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li  primo  , perche  eflendo  crefciuto  a difmifura  il  Popolo  in  Roma  : a pro- 
porzione fi  accrebbero  ancora  le  Taflfe  , i Dazj , ed  i Tributi  . E perch?__» 
erano  pochi  i terreni  nel  Campo  Romano,  que’Cittadini  non  aveano  dov?_j 
impiegare  le  loro  fatiche  per  fodisfare  a tanti  pefi  : e quindi  erano  malto 
poveri,  e miferabili.  Laonde  per  follevarli  da  codette  necelTità,  li  mandava* 
no  altrove  a lavorare  i Campi  , ed  a procacciarli  da  vivere  . Il  fecondo  ,ac* 
cioche  fulfero  tenuti  a freno  quei  Popoli  , 3 quali  fi  mandavano  le  Colonie: 
e per  timore  de  Romani  ivi  abitanti  non  lì  ribelIalTero  alla  Repubblica  . , 
giulla  il  dire  di  Marco  Tullio  [a)  li  terzo  , perche  li  accrefcelfe  il  nu- 
mero delle  Famiglie  Romane  per  l’Italia  . L’altro  era  , per  torre  da  Roma 
la  Gente  Vrbaua  , la  quale  non  avea  terreni  da  coltivare,  come  li  polFedea 
la  Grnte  Ruflica  : e perciò, a!  dire  di  Livio  ( b ) , le  Colonie  fi  mandavano 
di  Plebe  Vrbana  , e non  di  Ruftica  . E perche  Rullo  fu  il  primo  a defti* 
nare  le  Colonie  Rulliche  della  Tribù  Romelia,  a cui  era  egli  aferitto  , lafcian* 
do  in  dietro  la  Plebe  Vi  bara  ; C icerone\  c ) inveì  fortemente  contro  di  lui . il 
quinto,  ptr  levare  dalla  Città  i Vagabondi,  i quali  potevano  fvegliarvi  de* 
torbidi.  E I’ult  Imo , acciò  i Soldati  veterani , inabili  a potere  più  maneggiar  le 
armi , avelfero  il  modo  di  follentarfi  con  qualche  porzione  di  terreni  che  in — » 
quelle  Colonie  fe  l’affegnavano , come  riflette  Irino  1 il). 

IV.  Si 


augenda  caufa  . Quarta *»  , P Irbis  Vrban<t  exbauriende . Quintam , f editia- 
te! ? fectar>d<£  . Sextam  , ut  premiit  Milite t veterano?  aificerent . 

(a).  Marco  Tullio  a.  de  Lege  Agraria:  Ma]  or  et  nojiri  Coloni atjie  idoneit 
in  locit  contro  fufpicionem  peri  culi  collocatati  t , ut  non  Opida  Italia  , fed 
propugnarla  Imperli  effe  viderentur  . 

( b)  Tito  Livio  lib.  8.  Et  fi  belli  pars  cìiot  fi  di  ci  flit  rejlabat  ; tot ne» 
ut  beneficio  prevenirent  defiderium  plebi s , de  Colonia  reducenda  Cale s retti i* 
lerunt  ....  Videntur  autem  , -dividendo  Apro  , ordinem  ferva  ffe  Tri- 
buum  ; «imitane  ut  ab  Vrbanit  exorfi  ordine  , inde  Rujiitas  prùfequertn- 
tur . 

(c  ) Cicerone  contra  Rullutn  : Quafivi  in  conclone  ex  eo , Kalendii  Ji- 
v uariis  , qui  bui  borni  ni  bus  , ir  quemadmodum  illum  Agrum  effet  aivifurus  i Re • 
Jpondit:  a Romelia  Tribù  fe  inilium  ejfe  faffurum  primum  . Q:ici  ejt  ijta _» 
fuperbia  , fy-  contumelia  , ut  Vopuli  pars  amputetur  , ordo  Tribuum  negli - 
gatur  ì Ante  Rujiicis  datur  Ager , qui  babent  , quam  Urbani  s , qui  bus  ijìa 
Agri  fpes  ir  jucunditai  ofienditur 

( d ) Igino  de  Limitibus:  Finità  bellotum  operi  bus , augenda  Re’publt- 
*<t  caufa  , illujìres  Romanorum  viri  TJrbes  eonfiituerunt  , quas  aiti  vi  Aori  bur 
Pepali  Romani  Ci  vi  bus,  ah  t emeriti?  Militi  bus  ajfignaverunt  , ir  AB  AGRO- 

RVM  NOVA  DFDICATIONE  CVLTVR/E,  COLONI AS  APPELLA - 
VERVNT  . Vi  Aori  bus  autem  affignat 4 Colonia  Ut  , qui  tempori s caufa_>^ 
arma  acccperant  . Erat  tunc  premium  Terra  ; iV  prò  emtrito  babebatur  , Cui 
ehm  multi  s Legioni  bus  contigit  bellttm  felicrter  tranfigere  , Ò"  ad  lab  ori  o- 
fatti  Agricvliura  requiem  , primo  tirocini i gradu  pervenire  : nam  ckm  fi * 
gnis  , ir  Aquila , ir  primis  Ordinibui  , & Tritanti  deduttbantur . Modus 
agri  , proportione  offrii  datai  ut  . 
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IV.  Si  noti  3ncora  di  pafTaggio , che  quantunque  le  Co/onie  Romàne  Ir 
mandaffero  per  ordinario  in  quelle  Città,  le  quali  fi  toglievano  a’  niiuici  del 
Romano  Tmpero,  o in  cafligo  della  tradita  fede,  o per  quilche  altro  com- 
maffo  delitto,  toglicndofi  a i medefim®  o in  parte,  o in  tutto  il  terreno , co- 
me afkrifce Onofrio  Vanvinio  ( n)  ; ciò  non  ottante  , talvolta  elleno  fi  manda- 
vano in  Luoghi  amici  e benaffetti  alla  Repubblica  , quando  i loro  Campi 
erano  deferti  ed  incolti  per  mancanza  di  Abitatori  f come  fpezialmente  Au- 
gujio  lo  praticò  colla  Città  di  Reggio , al  dire  di  Strabane  [b  ):  e come  di 
Siponto  e di  Buffato  decretò  il  Senato,  at  rapporto  di  Tito  Livio ( ri . 

V.  Si  averta  (imilmente , che effendofi  mandate  per  Io  piò  quelle  Colonie» 
come  li  dille  , per  calìigo  de  Popoli  ribelli  e contumaci  alla  Repubbli- 
ca Romana  4 codelìe  non  folo  s’  inviavano  per  i Luoghi  tf  Italia_»  * 
ma  anche,  bi  fognando  , p- r le  Provincie  fuori  della  medelima  4 ancorché  di 
rado,  ed  affai  dopo  che  fi  cominciò  a deflinarle  per  l’Italia  , come  Cario  Si- 
gonio  {d  ) alferifce,  ed  Onofrio  Fan  vinto  (_  e ) ne  rapporta  il  Catalogo- 


(a)  Onofrio  Panvinio  de  Ittrper.  Rom.  pag.  998.  Deducendafum  verò  Co- 
loni arunt  mot  n Romulo  injiitutaj  , frequenti  fjimus  a pud  Romano!  fui  t .Nani 
bofibni  latejj enti  bui  vidi  s , agri  que  , <àr  Regioni*  parte  mulffatis  4 inagrii  de 
«is  eaptity  quo  Imperituri  Romanum  jlabilirent , vel  novi!  Urbes  condebant , 
vtl  in  antiqui  tut  condita t ( v et  eri  bus  Tncolis  e»  eri  puljtt  ) novot  ex  Urbe 
viros , per  Trefvirot  ad  rd  creator,  deducebant  quotquot  Agro  capto  colendo 
fuffeere  pojfent , quem  novit  Coloniit  dividebant  . 

(b  ) Strsbone  lib.  6.  CePtr  Auguflus  , fugato  Sex.  Sompejo  , cìim  defet - 
tam  Vrbem  Rbegium  reperiijjet  : per  multo!  ex.  ClaJJè  ejur  ibidem  fecit  Co- 
lono! . 

( c ) Tito  Livio  lib.  *9.  Extremo  anni  , quii  Sp.  Po  fumi  tu  r enunci  ave. 
rat  , peragrantem  fe  propter  Quefìionei  utrumque  littut  halite  , deferta r 
Colonia!  , Sipontum  fupero  , Buxentum  infero  Mari  rnvenijfe  : Triumviri  ad 
Co.onoi  to  feri  bendo!  ex  S cnat  u f con f ulto  , ab  T.  Menio  Pretore  "Urbano  crea- 
ti funt  S.  Scriboniu!  Libo , M.  T ucci  ut , Cn.  Babiut  Tamphilut . 

(d)  Carlo  Sigon  io  de  Antiq.  Civ.  Rom.  Jur.  lib.  4.  cap.  1.  Vt  autemin 
Italiani  Colonia  deduca,  Municipi  a confittila  } fic  etiam  in  Srovi  nei  it  , 
Vtrum  it  ferò  admodum , ir  panca  funt  . 

C e ) Onofrio  Panvinio  de  Imper.  Roman,  pg.  86o» 

In  Brittania  Colonia  quinque....  '*• 

In  Hifpania  Lufitana  Colonia  quinque ... , 

In  Hifpania  B etica  Colonie  elfo... 

In  Galli  a Belgica  Colonie  feptem  . . . , 

In  Sicilia  Infida  Colonie  quinque  . . . r 
In  P armonia  Colonie  quinque..,,. 

In  Tracia  Colonie  quatuor 
In  Macedonia  Colonie  fex  . ..  , 

In  Acbaja  Colonie  Iter..,, 

In  Afa  Colonie  undecim.  . ,, 

In  Syria  Colonie  viginti .... 

In  Africa  Colonie  qui  nquagint  a feptem  . ..  • 

£ • 
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VI.  Il  Privilegio  poi  di  andare  nelle  Colonie,  era  conceduto  » foli  Cit- 
tadini Romani  . Laonde  perche  in  occaf/one  di  mandar  le  Colonie  in  Saler- 
no , in  Pozzuolo  , ed  in  Bufento  , molti  li  erano  afcritti  che  non  erano 
naturalidi  Roma,  furono  per  ciò  cattati  da  quel  novero  fecondo  Tito  Livio 
( a ) • Tle’  primi  tempi  però  della  Repubblica,!  Popoli  Latini  fi  mandavano  nel- 
le ( olonie,  come  fu  detto  fopra  al  Numero  ir.  del  Capitolo!,  jfoffrendo 
mal  volentieri  i Romani  di  andar  fuori  della  lor  Patria  i e perciò  Tullio  (b) 
perfuadeva  a molti  di  etti  di  non  lafciar  Roma  per  gire  ad  albergare  altro- 
ve . Riguardo  dunque  a quelle  due  Nazioni  , di  due  forti  erano  le  Colonie, 
Latine , e Romane  ,come  airerifcono  P aula  Manuzio  ( c ) ed  Onofrio  Panvi- 
nio  ( d ) i e li  ricava  anche  da  Livio  (e  ) . Li  differenza  poi  trà  le  Colo- 
mie  Latine  e le  .Romane  era  quella  ; che  le  prime  non  godevano  altre  prero- 
gative a lor  favore  , fenonche  quelle  che  erano  contenute  nel  Jus  Lazio  : e_» 
le  feconde  partecipavano  tutti  i Privilegi  degl*  altri  Cittadini  di  Roma 
di  cui  anch’efli  eran  naturali  : uniformandoli  in  tutto  alle  Leggi  ed  1 (mu- 
ti Romani,  alla  riferva  delle  Fe/7e,  quali  celebravano  all’ufo  del  Paefedovp  . 
faceano  dimora  . Ed  andando  in  Roma,  aveano  il  Voto  artivo  e partivo  nell' 
Elezioni , come  tutti  ^[i  altri -Cittadini  'Romani  . Quando  per  contrario  i Co- 
loni Latini , andandovi  ancor  etti  ; aveano  folo  quelle  ragioni  che  concedeva 
loro  il  lut  Lazio. 

VU-  Rifpettopoi  alle  Perfone  che  andavano  alle  Colonie;  codette  in  primo 
luogo  fceglieanfi  dalla  'Gente  Urbana  : in  mancanza  poi  di  effe  fi  prendevano 
le  ruftiche  , come  fovra  al  Numero  additofli . Le  perfone  Urbane  poi,  o era- 
no Semplici  Cittadini .,  e le  loro  Colonie  vengono  chiamate  da  Eineccio  Co- 
lonie Togate : o erano  Soldati  emeriti,  i quali  dopo  finita  la  Miliziaaveano  in », 


(al  Tito  Livio  lib.  34.  Vuteolos  Salemum , & BuxenUm  adfcribi  Coloni 
■qui  nomina  dederunt  ; cum  oh  id  fe  prò  Civibus  re  fermi,  Senatum  judicaffe^j, 
non  tot  i Civet  Rotnanot  . 


(;b  ) illio  de  re  Agraria  : Vot  vero  Qufriles  retinere  iftam  pojfejjionem 
grati*  , Li  berta!  it , Tuffi  agiorum  , Dignltatii,  Vrbit , Fori  .,  Ludorum  , Te- 
Jlarum  dierum , cccterorum  omnium  xommodorum  , & -nè  pati  amèni  in  Coloni  am 
duci.  j 

(c)  Paolo  Manuzio  V.  Coloni®:  Duo  genera  Colomarunt  fuere,  ROMA- 
N/E £T  LATJNAE.  Roman * dicebantur  qua  Jura  Civitatit  Roman* 
pojjidebant . ltaque  Romani  crani  , & ferendi  fuffragii potejìatem  babebant  ; 
Latin*  verò  Coloni * dicebantur  **  , qu*  fui  Latii  babebant , quod  infra. _» 
Jut  Roman * Civitatij  erat . 

( d)  Onofrio  Panvinio  toc.  eie.  pag.  694.  Colonlarum  duo  genera  erant , 
vt  tradii  Afconius , quadam  Civium  Romanorum  , quadam  Latin * Colonia, 
Civium  Romanorum  , VR/ETER  SACRA  , omnia  Jura  babebant  , qua  Civet 
Romani  obtinebant  , quemadmodum  & Municipet  ehm  Suffragi  i Jure.  Coloni* 
Virò  Latin * erant , qu*  Jus  Latii  babebant. 

(e)  Tito  Livio  lib.  39.  lllud  agitakant , uti  Colonia  Aquiliam  deducete - 
tur  ; necjatii  conjlabat  an  CIVIVM  ROMANORFM  reduci  piacere t . Po - 
/iremo  L Afilli  A M potiìtt  Coloni  an.  dtputandam  Patrtt  cenjuerunt . 


pre- 
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premio  un  pezzo  dì  terreno  per  coltivarlo^  codefii  doveanofervir  di  freno  a’  Po- 
poli finii  imi, ficcome  dopo  Tullio  ed  Igino  nel  luogo  teflè  citato  afferma  Vberto 
Golzio  \a)  . Il quale  è di  parerete  Lucio  Siila  introducete  la  prima  volta  quelle 
Colonie  Militari  r e che  poi  da  Giulio  C»/arr,  da  Marcantonio  , da  Ottaviano 
Augi- fio-re  da  Lepido  fulferopiù  che  n»ai  aecrcfciute. 

Vili.  Vuole  di  vantaggio  Carlo  f ironia  ( b ) colla1  fcorta  di  Livi 0,  e 
di  Pedìano , che  non  folo  i Soldati  di  Fanteria  fi  mandalfero  nelle  Colonie, 
ma  anche  quei  di  Cavalleria- . I quali  nel  tempo  itìeffo»  che  coltivavano  i 
Campi,  ( che  al  doppio  a codefii  fi  augnavano  fervi  vano-  di  guardia 

s quei  Luoghi  medefimi  ove  fi  trovavano  defiinatl.  EITendofi  allora  introdot- 
ta la  coftumanza  di  circondare  con  muraglie  le  Città-  ed  1 Luoghi  dove  li 
mandavano  le  Colonie  Militari  , per  rendere  quelle  pili  licure,  edarli cana- 
po di  poiereadoprar  le  armi  in  calo  di  bifogno  con  maggior  Scurezza 
vantaggio  . E quello  appunto  volle  dinotare  le  frafedi  Frontino  mi  fuo  Li- 
bro delle  Colonie  : Muro  du9o  : Colonia  didudi . Vale  a dire,  delle  Colonie 
Militari  , per  amor  delle  quali  fi  ergevano  le  muraglie  ne  medefimi  Luo- 
ghi , ove  effe  fi  defilavano . Con  avere  ancora  a quello  medefimo  riguardo 
detto  Cicerone  ( fovra  nel  Numero  4.  trafcritto  ) Mijotes  noflri  Colorimi  fic 
idonei s in  locis  contea Jufpiciontm  peri  culi  collocadant  j ut  non,  Opida  Ite* 
Ha  , Jeù  propugnarla-  lo  perii  effe  vidcrentur  .. 


P A> 


(aY  UBerto  Golzio  lib.  r»  de  Magnar  Giarda  pag:  aoff;.  ,r  Lllud  addo». 
r omnia  quar  de  Coleniis , catterifque  Opidi*  haftenus  difla  funi  , intellt- 
„ genda  elle  de  iis  Coloniis , qua  julfu  Seratus  deduci*  funt  . Nato  Milita- 
„ rea  Coloni*  à L.  Sulla  Dittatore  primùm  per  vim  dudls  funi  : qui  ut 
,r  Veterani*  przroium  emerita:  militi*-  donaret  ; inimicorum  fuorum  Agtos, 
„ parta  civili  Victoria , Militibusper  quo*  vicerat,  divilit.  Quod  poftea  Cae- 
„ far  d;0b»tor,M.  Antonius,  M.Lepidu*,&  t *lW  OflavianuSjTriumviri  Reipu- 
„ blicae  conflitutnd*  , & ipfemet  Augufius  imitatusell  . , . »•  Legio- , 

„ nefque  univexfav,  una  cùnr  Tribuni*,  & Centurionibus  , & fuis  utrtuf- 
„ que  Gidinis  Mànipulis  futfle  deduCìas  , bcnus  in  primis  autor  Cornelius 
j,  Tacitus^  fcriptum  rtliquit . • 

( b )■  C arlo  Sigonio  toc  cit»  lib.  a.  cap.  a.  ,,  Quod  autem  d xi  , modo 
„ PEDITES  modo  LQUITES  in  Agroselfe  deducilo*;  Livi!  refiimon o feri  pili 
„ qui  in  hunc  modum  lnqviiur  de  Thuriis:  Tna  n:  illi  a Pedrtum  jere  , tri - 
ii- centi  Equi  t et  : numerus  exiguus  prò  copia  Agri . Et  de  Vibone:  Quadra- 
li gena  jugera  Apri  data  in  fingulos  Pedites  funi  , duplex  Equi  ti'.  Movir  me 
,,  prsterea  Pedianus  , cujus  hatc  in  Commentario  Pifonia  funt  verba  : Pia- 
j,  centrarti , & <■  remonam  fex  milita  bominum  funt  auffa  , in  qui  bus  F.Ouitet 
,,  aedt'Ctndr  caufafccit  , ut  oppontrentur  Galli t , qui  tam  parttm  Italioti- 
j)  n ebani . 
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PARAGRAFO  SECONDO 


Del  modo  come  invìavanjt  le  Colonie j e del 
Governo  di  effe.  ‘ 

IX.  TÌ  Iguardo  all’ordine  * che  tenevano  I Romani  in  inviare  le  Colonie 
XV  ne’  Luoghi  che  ad  effi  erano  in  piacere  5 la  maniera  era_» 
quella  , { come  ricavali  da  i Scrittori  i quali  han  trattato  un  Ornile  argomento)  . 
Quando  il  Senato,  ad  ilìanza  della  Plebe,  dava  fuori  il  decreto  di  doverli  man- 
dare la  Colonia  in  qualche  Città  , o in  altro  Luogo  che  fufle  $ fi  facea_# 
primamente  oflervare,  di  quante  Perfone  era  capace  il  Luogo,  acciò  il  terre- 
no fufse  badante  a tutti  . Indi  il  Senato  decretava  il  numero  de  Coloniche 
andare  vi  doveano,come  abbiatn  da  Livio  (u)  . Loche  non  effendofr  ofler- 
vato  da  Bullo  ; fu  cagione  che  Tullio  (b)  proclama  ile  contro  di  lui  . Si  elèg- 
gevano fimilmente  dal  Tribuoo  Urbano  i Triumviri , che  doveano  accompa- 
gnare quella  Colonia  nel  Luogo  prefiflo , come  lo  dicea  Tito  Livio  fopra_» 
nel  Sumero  4.  edaltrove  ( e)  . E codili  erano  Nobili  della  Città,  e talvol- 
ta Confoli  ancora . 

X.  Stabilitoli  adunque  dal  Senato  il  novero  de  Coloni  che  dovevano  an- 
dare nelle  Colonie  5 e fceltifi  dal  Tribuno  della  Plebe  i Triumviri  che  la 
doveano  fcortare  $ quelli  facevano  emanare  i pubblici  Banni  per  quelia_» 
Tribù  donde  doveafi  fcegliere  la  Colonia  . I quali  Banni  contenevano  , che 
chi  andar  volefle , fi  facelfe  fcrivere  da  coloro  che  ave3no  quella  cura  , fe- 
condo Livio  ( d ) • Quando  poi  i Concorrenti  non  giungeano  al  novero  de 
Coloni  desinati  ; dalle  Tribù  Urbane  fi  palTava  alle  Tribù  Rurtiche , per  far- 
ne il  compimento  . Che  fe  poi  gli  uni  e gli  altri  di  codelli  non  erano 
ballanti , venivano  obbligati  per  forza  i piò  poveri  , ed  i vagabondi  ad  entra- 
re col  loro  nome  nella  fculTòia  , e vederfi  chi  di  loro  andar  dovelTe  é chi 
refiare,  al  riferir  del  figouio  ( e ) . 

XI.  Com-; 

( a ) Tito  Livio  lib.  6.  S enat  ut  faSus  • Satrìcum  Coloni  ani  duo  mi  Itici—» 
Cìvium  Romancrum  deduci  jujjìt . 

(b)  Cicerone  in  Rullum  : Tu  non  definiti , quot  Coloni  it  « in  qua  loca. 
QVO  SUMERO  COLOKORV M deduci  velisi 

(c)  Tito  Livio  lib.  3 3.  Colonia  Civìum  Romancrtpn  eo  cenno  deduda 

funi  Vuteolos  , Vulturnum  , Liternum  : trecenti  homi  ne  s in  fingulas  . Deauxere 
Triumviri  T.  Sempronius  Longus  , QUI  TUM  CONSUL  ERAT  , M. 
Serviliut , M inucius  Tbermus  . 

(d)  Tito'  Livio  lib.  a.  JuJJì  nomina  dare  , qui  agYum  accipere  vel- 

hnt . . 

( e)  Carlo  Sigonio  de  Antiq.  Civ.  Rom.  Jure  lib.  a.  cap.  2.  Ex  bis  au- 
tent  i qui  Agri  cupidilate  t enei an tur , ri  nomina  in  Colonias  dabatit  . Quod 
Ji  aut  plures  , cut  pauciores , quam  legt  preferì ptum  erat  , nomina  in  Colo - 
ni  am  erant  proferì  5 tur»  ad  fortem  ccrfi.giebaut  ; ut  ex  omnibus  adduce- 
rentur  forte  , qui  Agro  accepturo  exiient . 
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XI-  Compiuto  poi  il  giudo  novero  de  Coloni , che  doveano  andare  nella 
Città  deftinnta  , fi  radunavano  coderti  in  qualche  Luogo  fagro,  donde_* 
con  i Triumviri  e cogli  altri  Uflìziafi  che  doveano  governarli , (1  avviava- 
no a fomiglianza  di  una  Legione  , o di  un  Efercito,  colle  Bandiere  fpiega- 
te  , e con  le  altre  Infegne  Romane  , Siccome  Tgitn  ( a ) ed  Appiano  Alejfan • 
dritto  { b)  lo  a ffermanó 

XII.  E per  quello  fi  appartiene  a’  Minidri  , ed  al  governo  di  que- 
lle Colonie  ( del  che  anche  parleremo  appretto  nel  Libro  8.  al  Paragrafo  a. 
del  Capitolo  a-  trattando  della  Polizia  de  nottri  Maggiori);  riguardo  a1  Ms- 
giftrati  fotto  il  Governo  della  Repubblica  Romana  , è degno  di  faperfi  , 
che  Siccome  in  Roma  il  Popolo  era  didimo  dal  Senato  ( comporto  di  Nobili)  ; 
così  nel  le  Colonie , che  erano  picciole  Imagini  della  Repubblica  , vi  erano  i 
Decurioni  , ed  i Plebei.  I Decurioni  rapprefentavano  la  Nobiltà  , ed  i Ple- 
be» il  Popolo  Romano  ; eligendofi  da  i primi  ogni  anno  quattro  Perfonaggi, 
che  governavano  il  rertante  della  Colonia  ; i quali  chiamavanfi  Viri  ]urifji~ 
funai  ; e facevano  una  figura  come  di  Confoli  prelfo  quella  Plebe . Vi  era- 
no fimilmente  gli  Edili  » che  invigilavano  allo  rifarcimento  delle  Strade  , 
alla  coflruzione  de  pubblici  Edificj  , ed  alla  ricolta  dell’Annona  » ed  aveano 
cura  di  affittare  le  pubbliche  Rendite.  Vi  erano  i Qutftorì  , a quali  era_» 
commetto  1*  Erario  pubblico  t e vi- erano  fimilmentei  Cenfori  , che  givano 
attentamente  considerando  gli  andamenti  di  cadaun  Cittadino  , per  ammen- 
darne gli  errori , fe  eran  difettosi  . Aveano  finalmente  in  Roma  i loro  Pa- 
droni , i quali,  in  cafo  di  bifogno  , ne  prendevano  il  patrocinio  pretto  di  quel 
Senato  ; ed  erano  chiamati  Colonia:  Vaironi  , giuda  il  ragguaglio  di  Vberto 
Golzio  (c)  .Vi  erano  eziandio  i Minifiri  Sagri  per  i Sagrificj  e per  1’ al- 
tre cofe  divine  : e quefti  erano  i P ontefici  , gli  Auguri  , ed  altre  fomiglie- 
voli  perfone,  fecondo  Tullio  Cd)  . Tutti  adoperavano  le  Leggi  Romane  per 
Tom.  II.  K loro 

(a  ) Igino  lib.  de  Limitibuj  : Cìtm  Signii  , 6*  Aquila  , & primh  Ordini- 
bui,  ac  Tribuni t deduccbantur  . 

(b)  Appiano  lib.  a.  Multitudinem  quondam  in  Fanti  & Lucis  Jub 
uno  Vtxillo  collocatane  . 

( c ) Uberto  Golzio  lib.  a.  de  Magna  Grada  pag.  ao+.  „ Rtfpublica  Co- 
„ loniarum  in  Legibus  , & Legum  Curatoribus  pofita  erat  . Legum  Cura- 
,,  tores  aùt  Magifiratus  , aùt  Sacerdote  eranr  ; hi  divinarum  , illr  humana- 
„ rum  . Leges  a Colonia  deducend*  Curatoribus , cùm  primutn  conderentur» 
„ dabantur  . Ad  hsc  in  Colonijs  confilium  erat  & Senatus  , & Fopuli  . Se- 
„ natorea  in  Colonijs  , ut  in  Municipio  , DECURIONES  vocabantur  . io 
i,  Decurione  legendo  , ut  & in  Senatore  Romano,  Cenfus  ( ut  ex  Plinio  Se- 
„ cundo  conrtat  ) obfervabatur  , & actas  . Magifiratus  C oloniarum  pratcipui 
„ eraot  aia  DUUMVIRI,  ahi  T RESVI  RI  , aùt  DECEMVIRI  JUR1S- 
Jf  D1CUNDI  , qui  Confulibus  , aùt  Practoribus  Romanorum  comparati  po* 
„ teraiK-  Prseterea  Coloniar  CENSORES  , TEDILES  , QUJESTORES  h#- 
li  b ebani , & fuos  in  Urbe  PATRONOS  . 

( d ) Cicerone  Or.  a.  in  Rullutn  : Hinc  i/li  Decumviri  , cum  n umcrut/Lx 
Coloniarum  ex  Itge  Rulli  deduxcrunt  ; cintum  Decurione!  , Dtttm  Augura  t 
Jtx  Pontifica  confi  il  utr  unt  . . • 


- 
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loro  regolamento  a quali  Leggi  erano  loro  date  da  Triumviri  . 

XIII.  Maa  meglio  Spiegare  queltantoche  finora  in  brieve  abbiam  detto  , più 
oofe  a queflo  propofito  avvertire  fi  debbono  . Primieramente  , che  benché  i Tri- 
umviri ( i quali  conduceano  le  Colonie -da  Roma  a loro  Luoghi  deflinari  ( ed 
erano  detti  Curatorts  Ltgum  , (y  Colonia  deducenda  , giufla  1»  ftafe  di  Gol- 
zio ; o pure  Triumviri  Agris  dandis , al  parlare  del  Sigonio)  fattero  fiati  per 
ordinario  tre  foli  fecondo  il  parere  di  Tito  Livio ; nu I la p erodi  man  :o,  come  po- 
co fa  il  medefimoG olzio  dicea  .,  talvolta  due,  talvolta  tre,  e talvolta  dieci 
etano  , giufia  la  moltitudine  deCoIoni , cheli  conducevano  5 ficcome  lo  pone  in 
chiaro  Carlo  Sigonio  (a)  colTatitoriià  di  Livio  ileflò  , e di  Cicerone  ancora:  da  cui 
abbiamo  ( b ) , che  in  tempo  di  Rullo , dieci  Curatoriconduttero  la  Colonia  in 
Capoa . 

XIV.  Tn  fecondo  luogo  duopo  ò di  riflettere  , che  dovendofi  fcegliere  i 
Decurioni  fintili  a’  Senatori  di  Roma  , nobili  , ricchi , e di  età  provetta_»  , 
acciocché  governattero  la  Plebe  nelle  Colonie  a fomiglianza  de  Confoli  e 
•de  Pretori  Romani  j abbifognava  , ohe  anche  colla  Gente  Plebea  andalfero 
in  Colonia  Perfone  Civili  e benefianri  •;  altramenti  non  fi  farebbero  ritro- 
vati fra  laGente  bafia  i Magillrati  , che  aver  potettero  tutte  le  divifate_» 
condizioni . -Al  ri/It/To  dunque  di  tutte  quelle  prerogative,  Aulo  GeUio  ( c ) 
atteriva  , che  le  Colonie  erano  piccioli  Simulacri  della  Repubblica  Romana_». 
Uon  fu  però  , che  i Privilegi’ delle  Colonie  /attempili  vantaggiofi  di  quelli  de 
Municipi  ; i quali  non  folo  aveano  i loro  Magifirati , come  diremo  nel  Libro  8. 

alPaiagiafo  a.  del  Capitolo  r. , ma  viveanocolle  loro  proprie  leggi , e con » 

maggior  /atto  s uniformi  quali  io  tutto  alla  Repubblica  Romana  , al  dire  di 

Eine- 


( a “)  Carlo  Sigonio  loc.  cit.  „ "Ncque  verò  dubium  efi  , quin  divi- 
„ fio  Agrorum  fiebar  per  Curatore*,  Agrario*,  vel  Triumviro*,  Quatuor- 
„ viro*  , vel  Septemvircs  , vel  Decemviro* , vel  Viginliviro*  .Qui  Triumviri, 
„ vel  Decemviri , Agri*  dandis  , afligmodis , vel  Colonia!  deducenda:  funi  dr- 
,,  ili.  TR1UMVIRORUM  /requem  mentio  efi,  meminitque  Livius  lib.  5. 
,,  ubi  de  Antio  loquitur  i Triumviro s Agro  dando  creane  T ■ Quintino:,  A.  Tir- 
„ gìnìum  , P.  Furiar»  . Quinquevirorum  lib.  5.  Ad  Militiam  quii  paratior  ef- 
,,  Jet , Plebi  Quinquevirot  Rotili  no  siero  dividendo  creaverunt  . Septemviros, 
„ lege  fua  creavii  Marcus  Amonius  Conful . Unde  illa  funi  Ciceroni*  in  cura: 
„ Sed  b<xc  Arrorum  aljignatio  palilo  atti  e L.  Ca/arit  fententia  dijfoluta  ejì  : 
,,  buie  enìm  qffenjt  , Septemvirum  affa  Juflulimut . Decemviro*  tùm  creato* 
„ prodit  Livius  ; ehm Simnitem  , Apulumque,  Gallicumque  AgiosS.  C.  di- 
„ vifos  fcrtbit  , atque  eofdem  lege  fua  refliiutt  Rullus  . Viginliviro*  C«- 
„ far  intulit  in  primo  Confulatu  , cùm  Legem  Agrariam  tulit  4 quod  inter 
„ omnes  video  convenire . 

(b)  Cicerone  Orar,  a-  in  Rullutn  : Tum  illud  Vexil/um  Campana  Colo- 
nia vebementer  hoc  imperio  iimendum  ....  Capua  à Decemviri t in- 
fere e tur  . . 

(c  ).  AulioGellio  Mcfì.  Adic.  lib.  16., cip.  3.  Coloniali  quafi  (figiet , tot 
S i mulatta  Majejlatit  Pepali  Romani . • 
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Eintccìo  ( a ) . Tanto  più  che  ’I  Privilegio  de'  Municipj  era  locale  , ed  er* 
goduto  da  tutti  coloro  che  di  que’  Luoghi  erano  nativi  j quandoché  il  Privi- 
legio delle  Colonie  era  folamente  Perforale  : peroche  coloro  che  erano  nati 
colà,  e non  erano  Romani  r non  partecipavano  gli  onori  delle  Colonie , ma 
fi  governavano  da  se  : e non  erano  Cittadini  di  Roma  , ma  foltanto  foffriva* 
no  di  vederli  tolti  da  Romani  i loro  Terreni , fenza-  goderne  i Privilegi  » co- 
me lo  foggiungeremo  poco  giù. 

XV.  Per  terzo  faper  fi  debbe,  che  quantunque  le  Colonie  IT  fulTeroler- 
vTte  delle  Leggi  Romane  , come  Aulo  Gelilo  ( b)  aflerifcej  pure,  oltre  alle 
particolari,  prefcriite  loro  da’ Triumviri 5 nel  giugnere  ne  luoghi  dedinati  r 
doveano  averne  delle  altre  proprie  e particolari  , come  infegna  Carlo  Sigo- 
nio  ( c ) . Conciofiache , elfendo  ivi  i Decurioni  J urifdicundi  , quelli  porta- 
no ancora  flabilir  Leggi  perii  buon  Governo  delle  medefime  Colonie  , come_> 
il  lodato  Sigonio  avverlifce  . 

XVi.  In  quarto1  luogo  dee  rifletterli,  che  effendi*  andate  talvolta  le_» 
Colonie  in  quelle  CittaJi , le  quali  erano  amiche  della  Repubblica  Romana  »• 
ed  in  cui  foggiornavano  altri  Popoli  incapaci  da  fe  foli  a governare-* 
que’  Campi  ; allora  probabilmente  quelli  Abitatori  doveano  governarfi  con — r 
altra.  Polizia  di  quella  delle  Colonie  . £ perciò*  1 come  dicemma  lovra  nel. 

IL  1 Na- 


ta ) Eineccio  in  Appendice  lib.  r.  Antrquiir.  Roman:  cap;  q,  nuro.  nj-- 
j,  lllud  adhuc  obfervandum  de  Municipi)'*-  , in  plerifque  fuilfe  inllitutarn-* 
j,  Reipublic*  formam  , qu*  imaginem  quandani , fpeciemque  Reipublicte  Ro- 
,,  man*  ieferret  . Quemadmodum  Roma  Sénatus,  ita'in  Municipiis  Decu~ 
„ riorum  erat  Collegium  ....  Quemadmodum.  porro  Rom*  erant  bi- 
li ni  Confules , i,a<  in  Municipio  Duumviri , qui  fummo’  locoCivitatibus  prs- 
,,  crani  , & ad  Confulum  exetnplum  piò  Fafcibus  Bacilli:  utebantur  : fed 

„ nonnunquam  tamen  & Fafcium  ufum  adftdlabant Quin  ali- 

i>  quando,  hi  Duumviri  Confulum  adfedabant  nomea  ....  Campano*  ta* 
„ meD  Magillratm  fuos  vocalfe  Confale:  obfervat  Cicero  prò  Pif.  n.  • ; 
„ In  Municipijs  porrò  erant  Dittatore:  , /Edile: , Qusflore : , C enforet  » qui 
„ & quinquennale*  dicebantur  ....  immò-  & Petetore:  • • 1 or- 

ir  iò , quemadmodum  Rom*  Zeget  ferebantur  , ita  & in  Municipiis  . • _ •• 
» Denique  & Y lamine:  fuos  habebant , non  fecùsac  Romani  ,quibus-  fumptus  in. 
1»  Republica  necefiarii  fubminiflrabantur  . . • ut  adeo'  in  omnibus  videan- 

» ,ur  Municipes.  fi» , ad  Roman*  Reipublic*  form3tn  quantum'  fieri  poterat 
„ COrr.pofuiJfe  . 

(b)  AuloGellio  Ncdl  Adi.  lib.  1 6.  cap,.  j;  Colonia:  omne:t  J.tnr,  InJUtu* 
iaque  , non  fui  arbitri i ,fed  Populi  Romani  babuijfe'. 

I c ) t-  afclo  Sigonio  loc.  cit.  lib.  »,  cap.  4.  Refpublica  in  Zegibut  , cF  Ze- 
gum  Curatori  bui , rr.eo  judicio  fuit  pofita  : Leve:  vel  lì  Popolo  Romano  acce - 
peroni  , vel  ipf<e  fibi  per  Senaium  & Pcpulum  confi ituerunt  ,.  . • • 

L egei  autemfua:  quoque  Colonia  babuit  precipua: , a Romani:  quidem  Le'- 
gibus  Jeparata 1 , fed  ?t  Romani:  Triumviri:  data : . Vt  enìm  Legati  àSe- 
natu  decreti  , Provincia:  ordinabant  , ac  jura  pr<cfcribebant  ; Jic  Cari  onte* 
Colo  niarum  Coloni i:  . 
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Puparo  t\.)  i Privilegi  delle  Colonie  erano  pnfonali  , e fi  godesno  iodati" 
to  da  quei Cietadini  Romani,  che  erano  quivi  venuti  a coltivare  i Campi  ; 
non  già  locali  , che  diveniffero comuni  a tutto  il  Luogo,  e fi  pari  impatterò 
dagli  altri  Abitatori  del  medefimo  . Loche  quantunque  non  fi  rapporti  da_* 
Scrittore  alcuno  , per  quanto  io  abbia  Ietto  ; pure  lo  ricavo  da  Tito  Livio 
( a),  in  occafione  che  defcrive  laCittà  di  Sora , la  quale  fi  era  ribellata,  a Ila 
Repubblica  Romana,  uccidendovi  tutti  i Coloni  Romani  che  irovavanfi  in__» 
quel  Territorio.  Cheperò  vi  furono  inviati  i due  Confoli , i quali  preferoatra- 
d'mento  laCittà,  governata  da  fuoi  Magiftrati  : Trepidi  Mngiflratut  mittunt 
ad  Arcem  .(  ficcome  alla  lunga  rapportolfi  nel  Libro  7.  del  Tomo  I.  al  Nume- 
ro j j.  del  Capo  a.  ) Quali  Magiftrati  non  erano  della  Colonia  trucidata  , ma_» 
erano  Sorani.  Ne  quelli  poterono  effere  creati  dopo  uccifi  i Coloni  ,•  perche.» 
tantofto  i Confoli  fi  portarono  ivi  colli  ‘loro  Eferciti  . Dal  che  s’ inferifee  , 
che  elfendo  fiata  laCittà  di  Sora  Colonia  Romana,  ed  avendo  avuti  i propri 
Vlagiilrat i 5 il  Governo  della  Colonia  era  differente  dal  Governo  Urbano  de 
Cittadini  naturali  . Benché  poi  multiplicari  i Popoli  delle  Colonie,  i Ma- 
giflrati  di  quella  cominciarono  a governare  anche  i Popoli  naturali,  eli  tol- 
fero  i proprj  Magiftrati,  ficcome  de  Lucani  , de  tìruzj  , e de  Popoli  della.* 
magna  Grecia  alTerifce  itrabont  ( b ) . 

PARAGRAFO  TERZO. 

Delle  varie  Colonie  che  fi  mandarono  da  Roma 
in  queftt  noftre  Regioni . 

XVII.  ’TTEdutofi  già  ne’  due  Paragrafi  prece 'enti  cola  erano  le  Colo- 
V nie  , e come  ne  Luoghi  defilanti  li  conduceano  ; ci  refla  . 

Iuì  ad  indagare  quante  da  elle  ne  furono  mandate  irà  noi  dalla  Repubblica 
lontana  . E perche  quelle  erano  di  due  forti  ( come  fi  di:fe  ) , Latine  , e Ro- 
mane ; e quelle  , altre  furono  turbane,  altre  Militari  ; dell’ une  e dell’ altre 
abbifogna  qui  favellare.  Lo  che  faremo  non  già  fecondo  l’ordine  delle  Re- 
gioni ove  furono  inviate  , nò  giuda  quella  ferie  che  da  noi  fu  feguita  nel  Libro 
7.  del  Tomo  I., ma  fecondo  l’Epoca  de  tempi  incui  vi  capitarono,  come  appun- 
to fi  rapportano  da  Livio  , da  Velleo  Patercolo  , da  Frontino  , da  Tullio, 
da  Plinio,  e da  altri  celebri  Scrittori . 

XVIII. 


( a ) Tito  Livio  lib.  9. 

( b ) Strabone  lib.  6.  „ Lucani  una  ehm  Bruttijs  ita  funt  cledibus  om- 
„ nino  attriti  , ut  eorum  Opida  dillinguere  difficile  fit  : & confuetudines 
j,  fermonis  , Armatura  , Veflium  , aliaque  id  genus  obfolverunt  . . . . 

,,  nunc  funt  Romani  ....  Nunc  prarter  Tarentum  , Rhegium  , at- 
,,  que  Neapolim  , omnia  in  Barbariem  abjerunt  . Quanquam  lis  quidenL* 
„ verbo  , re  verb  ipfi  Romani  ; funt  quippe  )am  & ipfì  [adì  Roma- 
„ ni . 


Digitized  by  Google 
4 


..Tomo  Secondo."  7^ 

XVIII.  E riguardo  alle  COLONIE  LATINE  , quelle  furono  adii  po- 
che rifpetio  alle  rioftre  Regioni.  E fe  vogliamo  predare  la  credenza  ad  Ono- 
frio Panvinio  (a), 'effe  non  pacarono  il  novero  di  tre  i e furono  Calvi , 
Sejfa 1 ed  ifola:  non  avendone  io  rincontrate  altre  predo  gli  Autori  antichi» 
ancorché,  fia  cofa  facile  che  ve  ne  fuflero  fiate  . 

XIX  La  Colonia  in  Calvi  vi  fu  mandata  nell’anno  410.  di  Roma  , eflea- 
r!o  Confoli  T-  Velario  e Sp.  Pojlumio  , nuraerofa  di  duemila  cinquecento 
perfcne  , al  dire  di  Livio  ( b ).  L'altra  in  Setta  vi  pervenne  neU’anno  441. 
di  Roma  nel  Confolato  C.  Popirio  Corfore  V.  e C.  Ginucio  Bifolco  il  , al 
foggiugnere  del  medefimo  Autore  (c).  Il  quale  anche  vuole, che  nello  ftef- 
fo  tempo  capitatte  l’altra  dell’  Ifola  : ancorché  Velico  Vaterco/o  (à)  dica, 
che  nell’ Ifola  vi  pafsò  la  Colonia  due  anni  dipoi  di  quella  di  Setta  . Ve. 
dendoli  al  piopoltto  due  Marmi,  uno  in  Setta  , l’altro  nell'Ifola, ne' quali  vengo- 
no dinotate  le  Colonie  aozidette  . Leggendoci  nel  primo  : 

In.  Colonia.  Suefla. 

Et.  Ordo.  Decurionuco 

Et.  Augufìalium.  de  . . j-.ì 

Plebs.  univerla.  » . : ? 

E nel  fecondo  : 

P.  Turcio.  P.  F.  SteJ.  Severo 
II.  Viro.  Curat.  Reip.  Interamnat. 

Lirin.  eorundetD.  Patrono.  Col.  . * 

Caflìnates . 

XX.  Rifpetto  poi  alle  COLONIE  ROMÀNE  Urbane,  la  prima  di  ef- 
fe 


(a)  Onofrio  Panvinio  de  Imperio  Romano  pag.  tfjj.  Coloni  arum  duo  ge- 
nera croni , ut  Iradit  Afconius  ; auadom  Civium  Romanorum  , & quidam. 
Latini  , ut  CALES  AVSONVM , SVESSA  AVRVNC  A , INTERAM- 
NA  . 

(b)  Tito  Livio  Iib.  8.  ,,  Et  fi  belli  pars  cìitn  Sidicinis  reflabat  j Carnea 
,,  ut  beneficio  praivenirent  de/iderium  Plebis  de  Colonia  reducenda  . FaQo- 
,,  que  Senatufconfulto,  ut  duo  millia  quingenti  homines  eo  fcriberemur, 
» Triumviro*  Colcui*  deducend*  , Agroque  dividendo  K.  Dailium  , T. 
„ Quinùium  , M.  labium  creaverunt . 

( c ) Lo  fletto  lib.  9.  Suejfam  , & Pontiatn  eodetn  anno  Coloni* 
j»  dedudl*  fune  . Svetta  Auruncorum  fuerat  j Volfci  Ponùa.11  Infoiati»  , 
„ fitam  in  confpeclu  Li'toris  fui  incolueiant  . Et  Interatnna  , & Cafinum. 
,,  ut  dcducerentur  Coloni*  , Ssnatufconfultum  factum  eft  • Sed  Triumviro* 
„ creavere,  Umifere  Colonum  quatuor  millia  infequemes  Confules  M.  Va* 
„ lerius  & /*.  Deciuj. 

( d)  Velleo  Patercolo  lib.  1.  Jnterjeflo  triennio , Suejfa  Aurunca , & «fj. 
tìcu.a  , lutti an.narrque  pojt  bienni  um  . 
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fe > che  fi  legge  di  effere  venuta  in  quefle  parti  , fu  quella  appunto  di  Fre» 
gitila  , nell’anno  4*7.  di  Roma  , folto  de  Confoli  P.  Planzio  Proculo  e P. Cor- 
nili» Scapala  : fenza.  di  efTervi  cofadi  particolare,  per  quanto  fi  ricava  da_» 
JLivìo  ( a )v 

XXL  Nell’anno  44».  fotto  de  Confoli  M.  Pei  elio  e C fui  pi  zi  0 , pafsò  in 
Lucerà  de  Puglia  una  Colonia  numerofà  di  duemila  cinquecento  Perfone  , fe- 
condo il  medefimo  Livio  (i)  . Effendo  paffata  l’altra  in  Caferta  (o  fia  an- 
tica Saticola  ) nell’anno  44».  in  tempo  de  Confoli.  L.  Papirio  Curfore  IV. 
e Putii lio  Filone  IV.  per  rapporto  di  Onofrio  Pativi  n io  ( c ) . Nel  qual 
anno  441.  anche  andò,  la  Colònia  in  Po«zn  , quando  pafsò  in  Setta  Aurun- 
ca  la  Colonia  Latina  , come  fovra  nel  Numero  17.  fu  detto. 

XXII..  Nell’anno.  44  >.  fot  to -de  Confoli  M.  Valerio  e P.  ùccio,  andò  la 
Colonia  in  Cafino , come  fu  cennato  fopra  al  Numero  19.  per  affettiva  di 
Tito  Livio  : loche  fi,  conobbe  da  una.  Ifcrizione  in  un  Marmo  in.  cui  leg- 
geafi  : 

Curatori.  Reipubl. 

Col-  Caflìnatiuno. 

L.  Luvcìo-  L.  P.  Pai.  Umando- 
Secundo-  Decur-  Patrono-  Col- 

t 

XXIII-  Nell’anno  450,  dì  Roma , fèndo  Confoli'  Lucio  Glnucfo  e Sef- 
Cornelio , vennero  due  Colonie  da  Roma  nelle  noflre  Regioni  , qna  in  Alba-. 
di  fei  mila  Perfone,  ed  una  in  Sora  di  quattro  mila,  al  dire  di  Livfo(d) . 
Due  altre  fe  ne  mandarono  in  Sinveffa,  ed  in  M inturno,  nell’ anno  459.  da’ 
Confoli  L-Volumnio ■ > ed  Ap.  ( laudi 0. , al  riferire  del'  medefima  f e ) , e di 

Pit- 


ia) Tito  Livio  lib.  K Secundut  tjl  annuo , nulla  re  belli  , domine  ìnJF - 
f^it , P.  Plantio  Proculo , P.  Cornelio  he  e pula  Con Culi  bui , pneterquam  quod 
Frigellat  Colonia  ci  e auffa  . 

^b}  Tito  Livio  lib.  9.  ,,  Cum  de  Coloni*  mittendis  Luceriaro  confii'e- 
w retur  Senatus  $ multi  delendam  Vrbeti^cenfuerunt . Propter  oiiutn  , quo* 
ir  execrabile  in  bis  captos  erat  ; longinquitas  quoque  abhorrere  à relegai». 
y>  dis  tàm  procul  ab  domo  Civìbus=  inrer  tàm  tnfeftas  gente»  cogebat  - 
v Vicit  tameti  Tentenna,  ut  mùterentur  Colonia  duo  millia,  & quingenti 
ir  ntiflì. 

( c)  Onofrio-  Panvim'o  de  Imperio  Romano  pag.  »T-  faticula  anno  44*. 
e*  Pater  culo  lib.  t. 

(d)  Tito  Livio  lib.  to.  Lucio  Genucio  , far.  Cornelio  Confidi  bus , ab 
c*ternìs  ferme  belli r ccrum  fuit . forarti,  atejue  Albam  Colonia  deduff<e  : Al- 
l>am  in  /Equot  ftx  millia  Colcncrum  /cripta  : fora  Aeri  Volfci  fuerat  , fed 
poffederant  famnitet . Eo  quatuor  bominum  millia  mijjt . 

(e  ) Lo  fletto  loc.  cir.  „ Tum  de  prafidio  Regioni»  depopulat*  à Sam- 
» nitibu»  agitari  ceptum  . Itaque  placuir,  ut  du*  Colonia  circa  Vefcinum  , 
„&  Falernum  Agrum  deducerentur  , una  ad  Oftium  Liris  Fluvii  , qua  Min- 
sk turn«  appellata  j altera  in  fahu  Vefcino,  Falernum  contingente  Agrum  , 

» ubi 
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Plinio  ( a-).  E poi  nell’anno  49t.  pafsò  l’3ltra  in  Venofa , per  feflìmonianzii 
di  Patercolo  ( b)i  rinomata  neil’anno  550.  fotto  de  Confoli  P.  Salpi  zio  Gal- 
èa e C.  Aurelio  Colta  , al  rapporto  del  Paduano  ( e ) . 

XXIV.  Nell’anno  di  Roma  47.  nel  Confoiato  di  P.  Emilio  e 0^  Mar- 
ito un'altra  ne  venne  in  Atri  , fecondo  il  Panvinio  ( d ).  Poi  nell’anno  481. , 

Confali  Fabio  Dorfone  e Claudio  Canina,  vennero  due  altre  Colonie  in , 

quelle  nollre  Regioni , una  in  Coma,  ed  un  altra  in  Pejlo,  al  dire  di  Pater- 
colo  (e). 

XXV.  Nella  Città  di  Benevento  vi  andò  la  Colonia  l’anno  401.,  fendo 
Confoli  C.  Aquilio  e L.  Cornelio  , fecondo  il  Panvinio  (/)  e V Epitoma- 
jote  di  Livio  (g  ) . Con  elfere  fiata  poi  Colonia  Militare  una  colla  Città  di 
Canaio  , al  dire  di  Frontino  ( b ) . In  conferma  di  che  , fi  vede  in  Beneve». 
<0  una  Lapida  in  cui  fi  iegge^ 


Im- 

. • . ■ • fv  • • » J jt  ' 

ì(  tibi  Synope  dicitur , 'Greca  Vrbs  rfuifler  Sinvefla  deinde  ab  Colon  is  Roma*, 
,,  nis  appellata. 

(a)  Plinio  lib.  a.  cap.  }•  Colonia  Minturna , \Jri  amne  divifa , Clanìo 
appellata  , Opidurn  Sinvejfé  , exlren:um  in  adje&o  Latto  . 

(b)  Velleo  Patercolo  lib.  1.  Sinuejfam  , Mìnturnafque  Coloni  mijji . Pofl 
quatriennium  Venufiam  . 

(c  ) Tito  Livio  lib- 3*.  Triumviri  inde  creati  ad  Jupplendum  Verni  finis 
Colonorum  numerum  , quod  bello  Annibalir  attenuai <£  vires  ejus  Coloni  <£ 
erant  ,C.  T areni ius  Varrò , T.  j Quindius  Flamini us  , P.  Cornelius  , Cn.  P. 
Sci  pio . 

(d)  Onofrio  Panvinio  de  Imperio  Romano,  pag.  Colonia  39.  Adria , 
anno  41- 

( e ) Velleo  Patercolo  lib.  t.  Cojfam  & Pejlum  TabioTìorfone  , e C.  Ca- 
nina , Anno  Vrbis  481.  Coloni <e  dedu8&  . 

{f)  Onofrio  Panvinio  loc.  cit.  pag.  45.  Colonia  tj.  Beneventani,  an- 
no 491. 

(g)  Lucio  Floro  lib.  xj.  Coloni  £ deduce  Ariminum  in  Piceno,  Bene- 
ventura  in  Sanmio. 

(h)  Frontino  de  Coloniis  : ,,  Beneventum,  muro  duclo , Colonia  CON- 
1,  CORDIA  dida  . Deduxit  Nero  Cladius  Csfar  • Iter  Populo  non  debetur. 

,,  Ager  ejus , /ege  Triumvirali,  Veterani*  eli  allignatus  . Caudinum  , alias 
9,  Glaudium  Opidura  , muro  duflo  : Iter  populo  debetur  jo.  Peduai  : à Cx- 
,,  fai  e Augnilo  Coloni*  Beneventana:  cum  Territorio  fuo  eli  adjudicatuin . 

.,  Ager  ejus  Veterani*  lucrai  afiìgnatus  ; pollea  menfuratus  Limitibus  , & 

„ cenfitui . 
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Imper.  Cxfari.  Augufio. 

Et.  Colonia.  I.  Beneventana.  I. 

Itero 

Patrono.  Colonia;  . Beneventani . 

XXVr.  Anche  in  Ifernia  fu  inviata  una  Colonia  nell’ anno  49*.  fott© 
de  rammentati  Confoli  C.  Aqui  Ho  e L.  Cornelio  , fecondo  Velleo  Patercolo 
( 4 J*  e nell’anno  315.  nel  Confolato  di  T.  Minilo  Torquato  e T.  Semproniot 
»e  pafsò  un’  altra  in  bri  n di  fi  1 per  rapporto  del  medefjmo  Autore  ( b ) . Ef- 
fendone capitate  inqueflo  Regno  delle  altre  nel  556 . , fendo  Confoli  P Cornelio 
Scipione  Africano  IL  e T.  Sempronio  L ongo:  come  anco  in  Yoziuolo,  in  Vo Itot- 
elo , in  Ih. terno , in  Salerno , in  Bufento , in  Siponto , in  Tenfat  ed  in  C«* 
itone,  al  riferire  di  Tito  Livio  (c  ). 

XVII.  Nell’anno  651  di  Roma  , fotto  de  Confoli  L.  Ctcilio,e  L.  A*. 
ttlio,  pacarono  altre  Colonie  in  Ifquillace  , in  Minervino  , e in  Tar anto,  fe- 
condo Velico  Yat  ertolo  ( d)i  nel  qual  tempo  Onofrio  Y arivi  ni  0 ^e  ) è di  pa- 
rere 


(a)  Velleo  Patercolo  lib.  >.  Titmum , & Cafirum  Coloni is  occupata  , if 
pojì  annum  Mf ernia  . 

(b)  Lo  fteflò  loc.  clt.  FrtgelU  pojì  biennium  : proni moque  anno,  Tot 
quoto  , Sempronioque  Coffon.  Brundufium  . 

( c)  Tito  Livio  lib.  14.  „ Futeolos  , Salernumqtìe & Bufentum  adfeript* 
ji  Coloni , qui  nomina  dederant  : ehm  ob  id  fe  piò  Civibna  Romania  fer- 
. f)  rent  > Sensi  iis  judicavit  eos  non  effe  Cives  Romano*  . . . Coloni* 
ft  Civium  Romanorumeo  anno  dedutì*  funt,  Puteolos,  Vulturnum  , Liternutn* 
a trecenti  homines  in  lingula*.  Item  Salernurn  iBuxentumque. Colonia  Ro* 
a manorum  dedurla:  funt  . Deduxere  Triumviri  T.  Seropronrus  Longus, 
„ qui  lune  Confu  1 erat  $ Marcus  Servilius  , Q;  Minuccius  Thermos . Sipon- 
yt  tum  itera  , in  Agrum  qui  Arporum  fuerat  ? Colonista  Civium  Roma- 
ni Bornia  alii  Triufnvirtn  D.  Iunius  Brutus  5 M.  Babiui  Tampilus  , M.  Hel- 
5)  vius  deduxerunt.  Tempfam  itera  & Crotonetn  Civium  Romanorum  Colo- 
ti  ni*  dedufl* . Tempfanu*  Ager  de  Brut  tris  captus  erat  : Brunii  Gracos 
a expulerant . Crotonem  Gr*ci  habebant  , Triumviri  Cn.  Oflavius , L./Emi- 
n liui  Paullus  : C.  Platorius  Crotonetn:  Tempfam  L-  Cornelius  Merula_» 
»>  & C.  Salonius  deduxerunt . ’ 

(d)  Velleo  Patercolo  lib.  ».  Caffio  Longino , & Sexto  Calvtnio  Confuti, 
bui  anno  6 30.  Fabraterra  Colonia  dedufla  eji  , & pofi  annum  t Scollate  urte  » 
Minervium , Tarentum . 

"(e)  Onofrio  Panvinio  loc.  cit.  ,,  Qu<e  autern  fuerint  h*  Coloni*  per 
j>  Italiani  dedufl*  , ab  Autoribus  non  produntur  . Ego  has  fuilTe  opinor  , 
jj  Sylacium  ; Minervium  , Tarentum  , ( quas  Velleus  fcribit  hoc  anno  fuilfe 
jj  deduflas  ) item  Nolam,  Abellinum  , Ferentinum  ....  Nani  has 
ti  omnes  Urbe*  paulo  poli  Colonia»  fuifle  legimus  ; nec  quando  fuerint  de* 
>i  dufl*  , apparti  . 
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rere  che  foflero  anche  io.  Nola  , io  Avellino,  ed  io  Ferenti".  B ri  èia 
Noia  un  Marmo , in  cui  lì  legge  ; 

T.  Tetienus.  T.  F.  Felix 

Patro.  Col.  Nolana 

XXVIir.  Nell’anno  é9s.  elTendo  Confoli  Co.  Pompeo , e Marco  CralTo. 
fu  condotta  la  Colonia  in  Lapoa  , giufla  il  decreto  di  Giulio  Cefare  , còme 
infogna  **//«  f>*/rr«/«,  (a)  . Qual  Colonia  fu  nuoierofa  di  venti  mila  F™ 
5?  ten,n,0"w,lza  ,del  P avvinto  ( b)  . Ve  ne  furono  anche  molte  ol- 

n 1 ^ 2 *bbla,no  lanno  determinato  incoi  furono  inviate  : co- 
olfrn  qUe!-a^‘  ?•*"*  » rammentata  da  Plinio  ( c)  , quella  di  Tur  io , 
fotto  nome  d.  Copra  , ragguagliata  da  JVraW  < /)  : q^efle  di  CenafrTél 

” 1 d-  ' * dl  di  C a fino  , di  /Jrrrra , di  /f/r/a  , di  ^/e/. 

e V T*  ld  aItre  lJm,h  > commemorate  còsi  da  Plinio  (e)  coma 

vvrv  Che  per  brevita  fl  tacc’°no . ‘ 

XXIX.  Ci  rella  ora  a ragionare  delle  COLONIE  MILITARI  . le 

qua  i furono  pofleriori  allibane  , ed  incominciarono  dal  tempo  di  Lucio 
dicemmo  fovra  al  Numerar  je  quelle  talvolta  furono  mandate 

eh*  rfn  r LJ i??hl  ove  eran0  ie  CoIon,e  Vrbane.  Intorno  alle  quali  an- 

che  faper  f debbe  , che  febbene  elleno  fiuto  regimate  prelfo  Fronti 

°\Lahe  nel  fuo  L,br0  delle  Colonie  s’  è prefa  la  pena  di  raccoglierle^  i 
non'fi^m0  5encbe  ?Pp0  d.‘  ,ui  rincontrino  gli  Autori  che  le  mandarono , 

?,  V‘  DOtano  pero  gli  anni  ne’  quali  furono  inviate  : che  però  non  li  ha_, 

1 v v v cr<i5?J0f!a  de  tempi  riguardo  a quelle  Colonie  . 

in  S »lÒdir*Pr.n°  \Prr  °rÌwe  $ SfLLA  Pafsò  ,a  Co,onia  Militare 
SaSStófcV?;1  n,edefim0  *t0tttìn0  &>*  ed  per  teltimo- 

Tom.  II.  L XXXL  4 

*}  L ?‘,0[r.l°  Pa"vinio  Ioc-  ci*.  Ùà  circiter  20.  milita  Civium  to  Aedi*. 

J?Tcar/'r * qu'm  btlh  punico  * 

via  BovianumveL1'  /#  R&°"‘  ì^nnip  Italie  , Sanniti um  Colo- 

- R'™‘  c*~  ** 

latea:  CafSnum  ^ ' cJ/èi^3  P"  * ntut  *"$??**  Capita,  Sutffa , VeHafrum  ,Ca- 
J , Arp/ZZ?:  m 1 rtanUm  StdÌCÌn:im  *****  f Acer r ani  , Ali/a 


efi2du^!Ìurtb^°^  !r  9**»  . *»r*  40*  , A;t  JW/ana  , 

tn  jugtribiii  efi  ajjignatui.  * * “*  ' vcteTa,V5  Milìtlbut  Sullanir 

J ÌL7oU}llÌ°c  'W^fSL  Snn-J  °TnrXh  * Coloni t , ut 

, jmio,  atr  «ijjenfione  faSa  , Optdum  in  fua- potevate  egei  , & Pompe - 


tacci 


Sz 
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XXXI.  Cesi  parimente  MA RCAN  TONIO  condufle  in  Cafilìno  la  Colo- 
nia Militare  , al  dire  del  lodato  Tullio  (a)-  fcd  i Triumviri  tepido  , sin-' 
tonto  , ed  Ottaviano  ne  mandarono  in  Telrfe  , in  Aquino  ■ in  Forivia,  e in  * 
Venafro  , come  riferii ce  trentino  ( b ) . Avendola  GIUL'O  CESARE  de- 
sinala \nOfida , cerne  dal  citato  Autore  (r  ) ; e CLAUDIO  NtTiONE  in 
jìtina  , conforme  lo  fletto  foggiugne  ( a ) . 

XXXII.  Avgufio  però  piò  di  ogni  altro  accrebbe  nelle  noflre  Regioni 
quelle  Colonie  } concioliache  , oltie  a Benevento  e Conato  , rammentati  più 
fovra  nel  Su mero  14.,  egli  le  mandò  in  Cajozto  , ed  in  Cafilino , al  dire  di 
Velleo  Vatereolo(  e)  t in  Reggio,  per  teflimoiiianza  di  Strabane  nell  ' Aeerra, 

in  Atella  , in  Cun.a  , in  Linlerno  , in  P ozinolo  , in  Sorrento  , in  Sola  ,ed  in » 

Pioterà  , al  rammentare  di  Frontino  (g  ) . Volendo  ancora  Appiano  Alejfan- 


janes  baierei  ; cu  tu  al  tee  illa  Colonia  dui-.  Sa  Jit  ; <S>'  cheti  commeda  Colo • 
norum  a far t unii  Pompejanorum  Pcpuli  Romeni  fortuna  (Uviferi t , carut  utrif- 

lue  eJì’ 

( a ) Tullio  in  a.  Philippica  : Deduxìfii  Colonia tn  Cafilinutn  , quod  Càfar 
ente  aeduxerat  . 

(b)  Frontino  deCclonijs:  „ Telefia,  muro  dudlo , Colonia  à Tiiumvì- 
,,  ris  dedufla  . Iter  Populo  debetur  pedum  triginta  , Agcr  tjus Militibus  Au- 
„ guftanis  in  nominibus  efl  aflignatus  . . . 

,,  Aquinum  , muro  duòlo , Colonia  , juxta  Legem  Triumvirale»!  dedurla. 
„ Iter  Populo  debetur  pedum  ofluaginta  . Ager  ejus  paterni*  Militibus  atti. 
,,  gnatus  .... 

„ Triumviri  Foimias  Opidum  fine  Colonia  deduxerunt  . Iter  Populo  non 
„ debetur  : Ager  ejus  in  abfoluto  redit  : prò  parte  in  Latinis  efl  aflignatus. 

„ Finitur  terminis  filiceis  , & liburtinis. . . 

,,  Venafrum  Opidum  Triumviri  deduxerunt  fine  Colonia . Iter  Populo  debe- 
„ tur  pedum  viginti . Ager  ejus  in  lacinijs , limitibui  intercifis , efl  atfigna- 
„ tui  . 

( c ) Lo  fletto  loc.  cit.  At-fidena  , muro  dufìo  , Colonia  . Iter  Populo  de- 
letur  pedum  decerti  , Ali  litri  ea  tv  fi  ne  Colorii  , Irge  Julia  , dtduxeruni. 

( d ) Lo  fletto  loc.  cit.  Alina  , muro  de 80  , ( oicmia  . Deduxrt  Sero  Ciao- 
diui  . Iter  populo  non  ueletur  . Ager  ejus  prò  parte  in  Lciuiit  & pri- 
gii  ejl  atfign atui . 

(e)  Velico  Patercolo  Jib.  a.  Augufius  ....  prjmumque  a Calati*) 
tr.ox  ( ofilino  Veterano!  excioit  paternot  : quorum  exerr.plum  fequuti  olii  , tre- 
vi in  forma  jujli  coi  ere  Fxercitui . 

C f ) Strabone  lib.  i.  Cafar  Augufius , fegato  ex  Sicilia  Sexto  Pompe j 9 , 
cum  defertam  Vrlem  Rbtgium  reperì ijfet , permultos  ex  Clojfe  ejus  ibi  fitti 
Colono 1 . . 

Cg)  Frontino  de  Coloniis:  Acerra  , muro  duflo,  Colonia:  Divus  Augu- 
,,  (Iris  deduci  jtflìt  . Iter  Populo  debetur  pedum  oduaginta  . Ager  ej.u*  in 
u jugeribus  efl  aflignatus 

,,  Atella,  muro  dudlo , Colonia  , dedudla  ab  Auguflo  ■ Iter  Populo  debetur 
,,  ptdum  centumviginti . Ager  tjus  in  jugeribus  eli  aflignatus  • . ■ 


unno 


» Cu1 
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dritto  ( a ) , che  il  medefimo  Augujio  , per  animare  ì Tuoi  Soldati  contro  di 
Sefio  Yonpeo  , li  prometteffe  diciott'o  Colonie  Italiane  a loro  difpofizit)ne_»  # 
così  ne  Campi  , come  negli  Edificj , ed  in  ogni  altra  cofa  . 

PARAGRAFO  Q_U  ARTO. 

la  Città  di  Napoli  fia  fiata  mai  Colonia  • 
Romana. 

XXXIII.  T)  Enche  fino  a quello  punto  non  fiali  voluto  ragionare  del- 
JD  la  Città  di  Napoli , snché  quando  cene  li  è prefentata  !&_» 
occafione  in  varj  luoghi  di  quelta  Ifloria  ( fui  motivo  di  volerne  difoorrere 
compiutamente  nel  Libro  primo  e fecondo  del  Tomo  IV-  , come  di  Città-Me- 
tropoli del  nofiro  Regno  : e nel  Libro  4.  del  Tomo  IH-  come  di  veia  Re- 
pubblica antica  ) ; nulla  però  di  manco  ci  corre  qui  l’impegno  di  non  tacerne 
allatto:  ftimolati  dallo  Autore  dell  a S torta  Civile-,  il  quale, -feguendo  le  or- 
ine di  Cantillo  Pellegrino  ( b ) , vuote  che  Napoli  filile  Hata  ui:  tempo  Coloni* 
Roteava . Conciolìiacofache  , in  vergendo  Camillo  Pellegrino  la  fua  famofa_» 
Capoa  alj’intutto  abbattuti  , e fatta  Città  fuddita  e di  minor  conto  rifpetto  alia 
randezza  e anellà , che  vanta  in  quelli  tempi  la  Città  di  Napoli}  moiro  o 
a qualche  emulazione  , ò da  altra  fua  idea,  infegnò  in  uno  de  fuoi  difcorli 
delia  Campagna,  che  Napoli  fìi  Citta  fuddita  della  Repubblica  Romana  ne 

jL  a % H-  fuoi 


v ComtE  , muro  duflo  , Colonia  , deduda  ab  Augufio  . Iter  Populo  debe- 
>1  tur  peduni  oduaginta  . Ager  ejus  in  Jugeribus  Veterani*  pio  merito  eli 
t,  allignai  us 

v Liternum  , muro  duòlo,  Colonia  , ab  Augufio  deduda,  Ager  ejus  inju- 

,,  geribus  Veterani*  eli  adignatus 

ii  Puteoli  Colonia  Augufla  : Augufius  deduxit .... 

»i  Surrentum  Opidurn  , muro  duòlo  : Ager  ejus  ex  occupatone  tenebatur 
»,  4 Graccis  ad  confecrat  ionem  Minerva:  . iìed  circa  Monte*  Surrentinos  lnni- 
n (Hbus  Augullani*  prò  parte  di  alfignatus.  . . . 

1»  Nuceria  Condanna,  muro  duòlo,  Colonia  , deduda  judo  Auguflij . Iter 
» Populo  debetur  p’dum  fexagima  . Ager  ejus  liraitibu*  Juiianis  , Jege_» 
D Augullanr»  Militibus  efl  aflignatus,  & alibi  in  di  doluto  refeiirt . 

(a)  Appiauo  Aldlandrino  de  Tribus  Viris  . Et  tjuò  alacrior  reidere^ur 
>»  Exercitus,  poi!  propolita  viòloria:  praEinia  , practer  alia  donaria  , promtdx 
„ funi  eis  Colonia:  iS  Italìcaruin  Urbium , tam  opibus , quam  Agri  bornia- 
11  1 ac  Aìdificiorum  ‘ pulchrittidine  pricMleniium  ; quarum  urbana  , ru- 

j,  dica  Praedia , non  fecùs  quàm  bello  capta,  divideremur  . lqter  has  con- 
»>  numerabantur  Capua  , iieueventum  , Venuiia  , Nuceria. 

{bj  Camillo  Pellegrino,  dife-  j.  Campani*”^  r'  - ' 


*4  Istorta  Napols  tana 

fboi  primi  Hmpi  : volendola  priva  di  quella  antica  Libertà,  che  attrile  at- 
tribuifcono  , come  lo  diremo,  e lo  porremo  in  chiaro  nel  Tomo  feguente  al 
Capo  ».  dal  Libro  4.  trattando  dell’  antica  Repubblica  Napoletana.  Pietro 
Giannone  adunque  ( a ) , colla  fcorta  dell'  anzidetto  Autore  , fi  avanzò  ad 
ifcrivere  : „ Egli  è vero  però  , che  tratto  tratto  quella  Città  andava  Imi- 
„ nuendo  quelli  ufi  , proprj  de’ Greci  r.  ed  elfendo  fiata  fong3mente  Città  Fe- 
j,  derata  de  Romani,  e da  poi  RIDOTTA  IN  FORMA  DT  COLONIA 
„ DIVENENDO  SEMPRE  PIU’ SOGGETTA  A’ ROMANI  , cominciò 
),  a lafciare  i nomi  de  Tuoi  antichi  Magiftrati  , come  degli  Arconti , e Ap  » 

,,  Demarchi,  de  quali  par  che  fi  valefTe  fino  a’  tempi  d’  Adriano  5 giacche 
yt  S parziano  rapporta,  parlando  di  quello  I rr.peradore , che  fù  Demarco  in__* 

,,  Napoli  ; Apud  Seapolim  Dfw«rfu» , divezzandoli  co!  correr  degli  anni 
9,  dall’  Iftitutl  Greci , e DIVENVTA  COLONI  A ROM  AN  A , leguì  in  tutto 
9,  1’  orme  di  Roma  , con  valerli  de  nomi  di  Senato  , dì  Popolo , e di  Re- 
9,  pubblica,  e de  Magiflrati  minori,  àfomiglianza  degli  Edili  r Quefiori , ad 
9,  altri  Uffiziali  di  quella  Città  , non  altrimente,  che  ufavano  le  altre  Colo* 

9,  nie  Romane.  Ingegnando  Antonio  Caracciolo  (_b  ),  che  Fulvio  Orfino  avef-  * 
9,  fe  prima  alTerito , che  Napoli  fofife  Hata  ridotta  in  Coloni»  da  Auguflp 
9,  Imperaiore . ' 

XXXIV.  Ed  in  fatti  molte  congruenze  fi  adducono  in  conferma  di 
quella  divifata  opinione . Sì  perche  Tullio  {c  1 la  chiama  Municipio  ( allu- 
dendo al  tempo  dopo  la  Legge  Giulia  , quando  anche  le  Colonie  divennero 
Municipj,  con  partecipare  la  Cittadinanza  Romana  , come  fy  detto  «tei  Nu- 
mero  8.  del  Capitolo  ».)  : fi  anche  perche  Frontino[d)  la  colloca  tra  le  altre  Colo- 
nieMilitaris  comealtrest, perche  Onofrio  Panvinio  ( c)  e Giulio  Cefire  Capit- 
erò {/)  trascrivono  alcuni  Marmi  , ne  quali  Napoli  vien  detta  Colonia  a 
Leggendoli  in  quello  del  Panvinio  „ 


( a ) Pietro  Giannone  Tom  t.  HilTor.  CiviJ.  pag.  1 i 
fb)  Antonio  Caracciolo,  de  Sacrof.  Ecclef.  Neapclit  Monumentiti:  Ful- 
vi us  Vrfinus  in  ft(0  de 'Summit  laudati  (fimo  Opere  , wl  primus  vel  folut  affir- 
maVit , Seapolim falfam  fuijfe  Coloniam  ab  O&aviano  A "gufi  0 . 

( e 1 Tullio  Lib.  »j.  Epifi-  ?0-  L.  Manlius  tjl  Sofis  ; it  futi  Catinenfis  r 
Jed  & nunc  cutn  rei! quii  Senpolìtanis ■ Civit  Romanut  faffus  , Deeurìoque 
Seopoli  . Erat  enim  id  Municipium  ante  C ivi  totem  fociit  (y  2 ali  hit  do- 
tam  . 

(d)  Frontino  de  Colonijs  : NEAPOLIS,  MURO  DUCTO,  COLONIA  .. 

Iter  P optilo  debetur  pedum  oófuapinta  . 

(e)  Onofrio  Panvinio,  de  Imperio  Romano  pog.  746 

(f)  Giulio  Cefare  Capaccio  lib.  4.  cap.  8. 
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Patrono.  Coloni*.  Neapolican*  ; 

Irena 

Genio.  Coloni*.  Neapoliran*. 

Ordo. , &.  Populus,  Meapolitanus. 
Item 

S.  P.  Q^NeapoIitanus.  D.  D. 

L.  Baebio.  L.  F.  Gallo.  Corniolo,. 
Patrono.  Coloni*  • 

In  quella  del  Capaccio  poi  : 

Neapolitani.  ^ i 

O.  Cominio.  Pris  ■ > 

co.  V.  P.  Magi  Aro 
Lud.  orum.  Patrono 
Col. . . . Ite.  Sacerdoti 
Aug...  Vrutn  . ».  Agono thè  * 

& 

Licinr 

Alfio.  Licinio.  V.  P. 

Patrono.  Coloni*,  ex 
Coruitibus.  Regio  Therniew 
sturo.  vere.  Patrono»' 


% 


Volendo  ancora  Fulvio  Orfino  , dove  Copra  , cHe  tra  le  ven  fiotto  Colonie, 
mentovate  da  Svetonbo  ( a ) nella  Vita  di  Augnilo  , anche  fi  foffe  contata  la* 

''XXXV.  A porre  dunque  in  chiaro  queflo  articolo  , che  fembra  a prima  villa- 
molto  intricato;  fa  meli  ieri  prefupporre  in  primo  luo£o,che  indiverfe  Re- 
gtoni  dell  Orbe  varie  Ci(tadi  vi  erano  col  nome  di  Napoli  , giuftache  Bar- 
Monto  Cbroccarelli  ( b ) , teffendo  il  Caralogo  de  VeCcovi  Napoletani  , 
V°  comprovando,  colla  fentenza  di  varj  Autori  . Cioè,  una  in  Sa  maria  , 
una  in  Stria,  una  in  Tracia , una  in  Galaiìa , una  nel  Peloponnrfo  , una_, 
in  C arta  , una  in  Cipro  , una  in  Siracufa  , una  in  Sardegna  , ed  un  altra  in 
Avignone  , E flante  che  quella  voce  Napoli  filtro  non  fuona , fenonche_» 

Città 

(a)  Svefonio  in  Vita  AugulU  cap.  46".  „ Ad  Butte  modum  Vrbe  urba- 
” J?1  us  adminirtratis , italiam  duo  de  triginta  Coloniarum  numero  à 

,i  e deduitam  frequentavi  , ut  Romam  Suffragìa  micterent  de  Magillrati- 
r>  bus  urbanis  , Jìatuit . 

Cb  ) Bartolomeo  Chioccarelli  in  Catalogo  fipifeop.  Neapoli , fub  initio  . 


8€  Ìsto*ta  Napoletana  - * ^ ^ - . 

Cittì  Scova  -,  dall'efferfi  fabbricate  di  nuovo  varie  Città  perii  Mondo,  di 
leggieri  un  coiai  nome  potè  inoli  iplicarli  in  varie  Regioni  . 

XXXVL  Secondariamente  abbiamo  a premettere  , che  fra  gli  altri  Privi- 
legi goduti  dalle  Cittì  Federate  ( rie’  quali  favellaremo.  nel  Capitolo  <.  ) 
uno  fi  era  , che  in  effe  poteanfi  liberamente  ricoverare  i Niinici  della  Re-  ' 

pubblica  Romana,  fenzache  quella  poteffe  offenderfene  , (iccome  nel  Capitolo 
5.  megl  o lo  fpiegaremo;  e perora  Io  afferifce  il  dotto  Eineccio  (a) . 

XXXVII.  Premeffo  tutto  ciò  , diciamo  ,che  la  Cittì  di  Napoli  giammai 
fu  Colonia  Romana,  e mo'to  meno  fa  Municìpio ; ma  bensì  fu  mai  fempre_j  [ . 

Cittì  Federata-,  e cosi  fi  mantenne  in  tempo  di  Augnilo,  di  Claudio  , e di 
Nerone , Imperadori  . Avendo  noi  da  Svetonio  ( b ) , che  quando  Tiberio  Ce- 
fare  fuggida  Roma  coll’amata  Tua  livia  in  tempo  del  Triumvirato,  fi  ri- 
ciiò  in  Napoli  come  in  Città  Federata  . (E  febbene  Camillo  Pellegrino  (c) 
da  ciò  inferifca  , che  Ottaviano  Ai  gufo  donò  Amili  Privilegi  alla  Città  di 
Napoli  dopoché  Livia  ivi  ricovero!!'!  ; dicendo  : Ad  Augufio  io  attribuirei  di 
aver  accresciuta  quefia  Cittì  delle  fudette  Prerogative  1 0 pur  d'altre  nuove, 

Cella  forfè  ottenute  qnefie  avea  . Za  fua  Livia  , che  condottavi  dal fuo prima. 

Marito  Tiberio  ne  toro  maggiori  perirli  vi  fi  era  ricoverata  ...  pu- 
re balla  tutto  ciò  almeno  per  convincere  <±i  errore  Fulvio  Orfino  , il  , 

quale  volea , che  da  Augufio  fi  folle  tolta  a Napoli  la  Federazione  , e la 
Città  foffe  ridotta  in  Colonia)  . Lo  che  anche  fi  conferma  , si  perche 
Augufio,  invitato  da  Napoletani  ne’  Giuochi  Ginnici , che  a fuo  onore  avea- 
no  ifiituiti  ; vi  pafsb  volentieri , ed  in  quefla  occalione  fe  ne  tnorì  in  Nola; 

( invito  che  egli  non  avrebbe  ricevuto  volentieri  da  una  femplice  fua  C o- 
ìonia  , quando  Napoli  non  fulfe  Hata  Città  Federata  ) come  albiamodal  mede- 
simo fvetcnio  ( d ) , e da  Fé  Ileo  Valercelo  ( e ) ; ai  arche  perche  , couJucen- 

do  ' 1 

( a 1 ) Eineccio  in  A-pfiend.  Tom.  1.  Antiq.  Roman.  Cnp.j.  nu.ij.j.  „ Reliqu 4 
,,  Civi.’ates,  qua  neque  Municipia  , ncque  Colonia;  , reque  Preftfìurae  eiant, 

„ 'CivffsVés  FarderatK  dùfebantùr  .Erant  enìm  libera:  , nifi  quod  ex  faedtre 
„ qutedam  deb-.bant  Rommis.  Talis  Civita*  f*derataerat  Capua  , ante  quam 
,»  in  Prz:  fedito  a:  format»  red'geretur  : item  Tarentum  , Tibur , Pracnefle_r  , 

,,  NEAI  OLIS  , qutt  Icet  faJcre  óblìrifta*  Romanis,  adeo  tamen  Rempu- 
r Elica  ni  fuam  habebanf  , ut  1 1 II  • OC I i L'S  AQUA  ET  IGNI  INTER 
„ L IC.TUM  , (IVITAH'-M  F CM  A N fi. M AMiSlSSE  \ IL^ERENT  LR; 

„ S IMUL  AC  IN  EJV SMODI  Cl\  /T/lTEM  FVlSbENT  RECEPTL  . 

(b)  Svetonio  in  Tiberium  cap.  4^  „ Cajarr  occifo  cundis  turbi,  rum  me- 
,,  tu  abolitionem  fadli  deccrnentibus , etiam  de  prxmiis  tyrannicidarum  refe- 
„ rer..lutn  cenfuit  . . .'  decfftione  à ciereris  fada  , folus  perinanfit  iu 

„ pattibus  , ac  pi  imo  Pramtfle  , inde  Neapolim  evnfit . 

( c ) Camillo  Pellegrino  difeurf.  5.  Campani*. 

jd)  Svetonio  in  Augufluin  cap.  98.  „ Max  Neapolim  trajecit , quamquam 
,j  & tum  infirmi?  inteflinis  5 morbo  variante  tamen,  & quinquennale  certamen 
»i  gymnicum  , honori  fuo  inllitutum  , pcrfpeclavit  ; & cuin  Tiberio  ad  deflina- 
„ tum  locum  contenditi  Sed  redeundo  , aggravata  valetudine  , tandem.* 

„ Noi*  fuccubuit  . 

(e)  Velleo  Patercolo  Iib.  t.  „ C*far  Auguflus  cùm  Germanìcum  , ne- 

» P«>- 
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1*  Colon  a in  Cpoa  , ordinò,  che  da  Tuoi  Proventi  fi  psgaflero  venti 
®',a  fcudl  a,,n?  aI>a  C“'i‘  d»  Napoli  , per  tertimomanza  di  V/inio.»). 
Come  incora  perche  in  tempo  di  Claudio' Imperadore  era  Napoli  Cit- 

«a  I.l^ra  ; e codello  v.  em.ò  col  Manto  e colia  Corona  Regale,  al 

dire  di  D/Mf  tolgo  i A ) ; lo  che  far  non  fi  potè»  in  Rana  , nc  in  altri  Luo- 

gh.  a quel  dominio  Ibitopofij.  per  l’odio  che  al  Nome  Regio  portava  fi  . II  che 

pure  fi  piamcb  da.l  Imperador  Nerone,  f ucce  fibre  di  Clami",  nella  roedefiun 
Città  di  Napoli  ; come  fi  fa  chiaro  da  Cornelio  Tacito  , c ) : Teano  che» 
Napoli  era  Cini  libera  , ed  indipendente  dalla  Repubblica  Romance 
Da  tutto  co  fi  conch.ude.che  in  tempo  di  Augujlo  e dopo  di  lui,  Napoli  non 
era  < olouut  Romana  . * 

XXX\1II.  Ne  fa  al  calo  che  Svetonio  dica  , di  avtre  Angufìo  ridotte 
venti  otto  Citta  Italiane  in  Colonie  -,  perche  in  quelle  non  fi  numera  la_» 
Citta  di  Napo:i  , ne  fi  conofce  che  quella  fu  Ile  fiata  inai  tale  in  virtù  dell’’ 
enunciate  parole  di  fettoni  a : e però  Carlo  Limonio  { d ) numerando  quelle 
cittadi , pana  Napoli  in  filenzio  . 

XX XIX.  Che  poi  prima  di  Augujlo  Napoli  fufle  fiata  Repubblica., 
i fara  chiaro  nel  Tomo  Iti.  al  Capo  «.  del  Libro  4.  } e fi  puottu» 
v didur- 


” » refiqua  belli  Pn trai urum,  miGfifet  in  Germaniam,  Tiberium 

,,  autemnlium  nnffurus  effet  in  lllyricum  ad  firmanda  pace  , quae  bellofubege- 
j»  rat  5 piofequens  eum  , fintulque  interfuturus  Athletarum  certatninis  ludri- 
” n t,US  ho,1*r‘  Jac,alu,n  » Neapol  tanfi  , procedit  in  Catnpa- 

Cip.  ai.  *Ex(at  divi  Augufti  decretum  , quo  annua  , 

” ----  i - U Nea politami  numerari  juffit  à Fifco  Tuo  . Colonnini  dedu- 
» cens  Capuani . 

uar!ii,.^r.°nefra^  P38-  66&-  »>  Deinde  Claudiut  Ne3po!i  piane  pri- 

■ c • Nam  tum  in  aliii,  & ip Ce  , & qui  cum  eo  ejant  , {Lacco* 

” d ■ r y vixerunt  . Nam  de  in  mufi:u  Tpeétaculo  Pallium  , de  So.'eas  m- 
>'  aetepìt  *"  ®^n,nico  ^Sone  » Vefiem  purpnream  , & auream  Coronam 

Corn*/J°  Tacit°  lib.  5 .Non  tamen  Rom£  itici  pere  feenis  aufui  ; 
Htapohtr.  qtxajt  Gracam  Vrbent  diligi / . ' J 

rìL-„  ® Sfi"®  Aut-  Jur  ttv-  Roman,  lib.  a.  cap.  4-  » Poliremo 
* ^ eudin  alias  duo  de  tnginta  ab  Ottavio,  pofi  vitturn  ad  Attinta  Ari- 

” o »um  , & preclara  Vittoria  pacem  Urbi  , & Orbi  Terrarum  parlatici, 
Vrl  ‘^u6uRus  diceretur,  inverno  apud  Svetonium  hfi  verbis 

” . bunt  tnodum  Iprite  , urbanifque  rebut  culmini flratis  , Italiani 

” flua  Qfon‘*Tum  numero  , ùfe  deduQam  , frequentavi!  . . . 

” >»  >'  j Colonia:  fugiint,  parum  explicata  memoria  eli  . Ex  his 

” ‘ pn ' L nf  duodecun  apud  Froniiwum  inveni  , Soram,  TheanutnSidici- 

” w ’ Acerra.s  > A latrino  , C audium  , Henevenium  , Cumis, 

” ( a ‘ ’Nucerjam,  alias  apud  alioiAu  guflam  Taurinorum  , Lovianum, 
» ^-apuam , & Aumuum  . 
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.didurre  daSvetonro  ( a ) , il  quale  afferifce  , che  effendo  andato  Augnftoìn- 
peradore  nell*  Ifola  di  Capri,  vi  fiori  un  Elee  annofo  e fecco  ; perloche  egli 
volle  quell'  Ifola  da  Napoletani  , con  darli  in  cambio  1*  ifol3  d*  Ifichia  . In_«# 
quello  racconto  Svetonio  chiama  REPUBBLICA  Ja  Città  di  Napoli  : e_» 
con  giuflo  motivo;  conciofiache,fe  fulTe  fiata  Colonia  Romana  e foggetta,  come 
vuole  il  Pellegrino  ; non  averebbe  avuto  bifogno  Ottaviano  Imperadore  cam- 
biare Ifchia  coll’Ifola  di  Capri,  fe  quella  luffe  fiata  fotto  del  di  lui  dominio . 

KL-  A!  detto  di  Tullio,  da  cui  Napoli  vien  chiamato  Municipio  , !» 
rifpcnde  facilmente  , che  non  fido  le  Città  federate  , e le  Repubbliche  po- 
teano  effere  Municipi  , con  godere  la  Cittadinanza  Romana  , e gli  altri 
Privilegi  di  quel  Comune  , come  fu  detto  nel  Capitolo  pairato  ; ma  che  Ci- 
cerone ivi  favella  non  della  «olirà  Napoli,  ma  di  Napoli  di  Siracufa  : flante- 
chcSiracufa  era  divifa  in. quattro  parti  , una  delle  quali  era  chiamata  Na- 
poli , ficcome  afferifeono  Plutarco  ( b ) , Livio  (c  ) , ed  il  medefimo  Tul- 
lio ( d ) .Ed  in  fatti  Cicerone  fcrivea  quella  Pillola  da  Sicilia,  ed  in  effa 
favellava  di/.  Manlio  , che  in  Sofi  di  Sicilia  dimorava,  ed  era  nato  in  Ca- 
tania, Città  appartenente  a quell’  Ifola . 

XLl.  Rifpetto  poi  a quello  che  Frontino  dice,  Neapolis  muro  duSo  , Co- 
lonia ; anche  rifpondiaino , che  quello  Autore  difeorre  di  Napoli  in  Siria  di 
Pale/ìina  ( dove  pure  andarono  le  Colonie  Romane,  come  a bello  fiudiocoll’ 
autorità  di  Onofrio  Panvinio  lo  premettemmo  fovr3  nel  Numero  8.  1 ; effeti- 
do  fiata  quivi  un’  altra  Città  di  Napoli  , come  col  Cbioccarelli  fu  avver- 
tito più  sù  nel  Numero  34.  ; e lo  affermano  Plinio  ( * ) , il  Napodano  ( f ) , ei 

Aubtt • 


(a  ) Svetonio  in  Augullum  cap.  y».  A pud  Infulam  Capreas  veterrima  Ili- 
ci! de  mille  jam  ad  terram  , lantruefcentefque  ramos , conviluijfe  adventu  fuo  , 
adeo  latatut  ejl  , ut  eas  cutn  REPVbLlCA  NEAPOLITANA  PERMV- 
TAPERIT,  .Enarra  data.  . 

( b)  Plutarco  inVita  Marcelli:  „ Syracufat  ex  qu.ituor  Civitatibus con- 
,,  Ilare  . At  munitilfima , & pulcherrima  , ampliflìmnqiie  pars , qua  Acradina 
,,  vocatur,  refiabat  ; quod  muro  divifa  ab  exteriore  elici  Urbe:  cujus  unara 
„ partein  NEAPOLIM  , Tycham  alterati)  appellavi. 

(c)  Tito  Livio  lib.  aj.  ,,  Marcella! , ut  Euryalum  ncque  tradi  , «eque 
,,  capi  vidit  poffe  ; inter  Neapolim  , & Ticarn  ( nomina  partium  Urbis  , 
,,  & inflar  Urbiutn  funt  ) poiuit  Cafira  . Legati  eò  ab  Tica,&  NE  APULI 
„ cùm  infulis  & velamentis  venetuni  , precantes,  ut  caadibus  , & incendijs 
„ parceretur . 

( d)  Cicerone  Orat.  q.  inVerrem  : ,,  Vrbem  Syracufam  maximam  effe 
,,  Gtacarum  Urbium  , pulcherrimamque  omnium,  fepe  audifiis . Ea  tanta  èli 
Urbs  , ut  ex  quatuor  Urbibus  maximis  confiare  dicatur  : quarum  una  eli 
” ea  qUjE  dixi  • Infula  ....  Alteta  autem  eli  Urbs  Syraculis , cui 
’’  nomen  Acradina  eli  ...  . Tertia  eli  Urbs,  quaeTycha  nominata^ 

eq  ...  Quarta  autem  eli  Urbs  , qua  , QUIA  POSTREMO 
„ ^EDIFICATA  EST  , NEAPOLIS  NOMINATO R - . * 

(e)  Plinio  lib.  j.  cap.  ij.  Intuì  Samaria  Opida  Neepolit  ejì , qua  antea 
Mair.ortha  dtcebatur  . 

/fi  Napodano  in  Prcam.  Ccnfuet.  Neapol.  Neapoltm  ejfe  in  Judaa  Ct- 
1 1 * vi-  ' 


Digitized  by  Google 


Tomo  Secondo.  g9 

Campa.„a% a Yl„e„,e  f„„iT.  ^«”'‘’’1-']""dL0  eh!  14  Cì«»  <»  Napoli  io 
Ai*  , eoo" ZfJSTiì S / ™”*gi'Vc‘,*-,“a' 

>ì  In  Siti.  vuol.  ") ’,  SS  rìmrP'=«?  • Pfìf  * N.,p». 

.rotai  |a„;^a  poriaii  pòi-  f/r  “ 

4""  .'infinsi  lt  tWP.  r»  « 

Xf&’s'fizTc  irsaSLjfss  tìJH*  ^ 

non  inai  fi  legge  Ctó./o  ™ 

5 ,Tstv  “T  p„,c°!“  ' t* 

Si  tTaU’i  .tcsx  s£g« 


7*0  m.  II. 


M 


C A- 


w u^zriZpiT"^"'  */>«•« » . ««*'»  **», 

. w ?-?L’pJt  £,£%%"'“  *v««w  '»//>«• 

deb  e tur  VeAibM°o$u(&il\T'Kid ì)'fpJ"  ’ dufto  , Colonia.  Iter  Populo 

ejì  rtwtusVl*  llS,iét.  { f£&r  tJrS  ’ **S>rU&.V*ltJlin«im  Meriti, 

P lì  RAT  OR  IS  TI  T l L'rèlr  ' 1'  /','r  p0//M  *■  *iri*TES  iM- 

rum  . ^ 1 *#d*mq*€  jigeratttnjj  , tr.tritm  accepe . 
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CAPITOLO  QUARTO  ’>«  5 


« 


£V 


Z?d/  wo</o  <4*  dividere  i Campi  nelle 
. Colonie . i**^-  ^* 

AKcorche  il  wodb  di  dividete  i Campi  tra  Coloni  lìa  un  appe 
delle  Colonie  ftefle  , e perciò  fe  ne  dovea  ragionare  nell’ , 


cedente  Capitolo  ; nullaperodimanco  perche  ivi  fummo  alquanto  prolìffi  ,5 
biamo  (limata  convenevole  trattarne  in  un  Capitolo  feparato  acciò-  fi  tolga 
al  euriofo  leggitore  il  tedio  di  e fiere  fiati  cotanto  -di  (Tuli  io  un  fogge  ero. 

ifiefio  . k 

II.  E per  quanto  fpetta  alla  Divisone  de  Campi  , che  iacea  fi  neHe?ja 
Colonie  ( Urbane  o Militari  che  fofFero  : e tanto  Latine  ,,  qunntaflà» 
mane  } , allorache  fi  conduceano  ne  Luoghi  desinati  $ è degno  di  Japerfi  , 
che  codefte  non  fi  prendeano  a loro  piacere  i Terreni  , ma  quefti  dW»r 
deanfì  tra’  Coloni  da  i Triumviri,  e dalli  Curatori  che  1’  accompagnavano* 
e ciò  mediante  il  giudizio  degli  Agrimenfori  : daodofene  j>iùo  meno*  propor- 
zione del  merito  di  cadauna  , e delle  forze  che  avea  in  coltivarli  . fcffen- 
do sù  di  ciò  innumerabili  le  Leggi  Romane  (che  de  re  Agraria  diceanfi  ) ; le 
quali  efattamente  fi  offervavano  in  queflo  cafo  , -per  non  dar  materi#  di  i*- 
menti  a’  Coloni  , e per  non  edere  defraudata  in  ciò  la  Repubblica  per  quella 
potè»  appartenere  al  fuo  Erario  . - > $**'.*■ 

Ili  Di  vantaggio  fi  debbe  prefupporre  , che  il  Paefe  dove  andavano  le 
Colonie  , o fi  toglieva  io  tutto  a fuoi  Abitatori  in  pena  di  qualche  mancanza 
fatta  alla  Repubblica  ( come  avvenne  a Capoa  , quando  fi  ribellò  a’  Roma- 
ni ,co’  quali  era  io  lega  , e fi  unì  ad  Anni  tale  , allorache  uccifie  difper.fi.quei 
Cittadini  » i fuoi  Campi  fi  divifero  a venti  mila  Coloni  Romani  , come  fi 
diflenel  Capitolo  paffato  , al  Numero  17.)  ;o  fe  li  toglieva  porzione  dtflue’ 
Terreni , per  qualche  picciola  difattenzione^ufata  a’ Romani:  (come  accadde 
colli  medefimi  Capoani  , quando  vollero  far  Guerra  a’  Sanniti  unitile  ine  co* 
Latini,  contradicente  il  Senato  Romano  * perloche  fi  telfero  ad  dii  i 
Campi  Falerni  , al  dire  di  Livio  ( a ) , e fi»  divifero  a Coloni  fco ma- 
ni ) . Nel  primo  cafo,  tutti  i Campi  fi  toglievano  a'  Mimici  , inffijdandÒH que- 
lli altrove  ad  albergare  : e fe  fi  diftruggeva  la  loro  C iuà\  un’altra  nuova  fe 
oe  fabbricava  ali' aderire  dì  Onofrio  ìlanvinio  ( i>  } . Nel  fecondo  cafo , i . 

«Si-.  *is*.v*  •«.  ' .:tk, 

-Vi  aa^yiì  j ’ 

( a ) Ti  to’ Livio  ìib.  S.  Latini,  Capuaniqttgagie  Vmlé&iliu  lamu^gfarer 
tri  vernati  addito  Agro  : <t>‘  Falere** , qui  P opali  Campani  futrat  T ttfepde  ad 
Vellnreum  Fiutnen  Tilebi  R ornarne  divrditar  > ttiett  l»  Latie»j*geià  ffOtàut 
dodrantem.ex.  Frivernate  compierai  t , data  terna  i»  falerno  quadrettai  bua 
tirarti  prò  longinquitnte  adje&is . 

(b  ) Onofrio  Pcnvinio  de  Imperio  Romano  pag.  6 91.  „ Dcdneendmm-» 
,,  Coloni  arum  mcs  à Romulo  f frcquentifiitrus  apud  Romanos  fuit  . Nani  9 

„ ho. 


. , T°m°  S £ c 0 * d 0. 

Cutadjoi  avenno  la  loro  porzione  deTerrpni  a _ „ . _ 

* , o abitavano  nella  ItefTa  Città  o rt  q“ Ia  deCol°"i  = 

2ione  . «4,o  *i  fabbricavano  una  nuova  Abtta- 

IV.  Quello  collume  di  dividere  i r-imnì  t»  • .. 

polo  Ebreo  nella  Terra  di  Promiflion- , XlJVS^i  a ^ daI  Po‘ 

de  a Mose  ( a)  e a Giojue  ( b ) i„  conJ*ndo  che  Iddio  ne  die- 

di coni  loro  Villaggi  a Sacerdoti  -d  a Levid^nni ?egrÒ  .^u*ran!otto Citi»- 
•dici  Tribù  d’  tfratói  dando  a i^tlunT p*  1 g'f  "ffj*  dl  d°‘ 

di  Terreno,  quante  badava  per  i]  fuo  iinmeni-r-m,?  \d  medesime  tanto 
vare  lenza  cagionare  invidia  ad  altri  rnm  > e flua,ito  ne  pofea  colti* 

me  C e).  Epe  rche  fSS ( J) ^ *'of«»  *>+ 
cimando  che  iulfcro  d,vifi  i Popoli  «dodici  Ttiln>-i!i  hrZf*^'  ì •*?“?* 
con  uguale  proporzione  li  partiileto  era  ruelie  • crn  i amP'>sgI<  altri  averi, 

T““°  cóL  l*  5, 

Al  1 * \ il 

Cfl 

»!  hofiìbus  hceflenribus  viilìs  , Aerini*»  *•  d„„-  • . 

” JSUTSvS;  SL-;  '2X5S&1,  tB  fife? 

erre  Terra  , pò#, debiti,  forte  F.  ? - 

Terrai»  vobis  dioimtu  , Eie., zar  Sacerdos  ' *r  J„r,  Jìcr  f>°  v»”*  * ,r.oru’Z1'  V“* 
Principe,  de  Tribubus  fingali,.  ’ ^ J J'*e  filtuf  \i  <n  ■ , £r  fingali 

cÀtL  ì'iZBdeBxerunt  el^zarf  *&""•!  filli  ijracl  in  Terrai 

zre"‘r‘”'  ~ 

“gmninfrnitm  <i'ifitibu,ioni/! ^ """  •*  Ó‘^r/e-» 

boatti m viro*  , ir  y?M»£ipSÌ2RM5|  ÌJEJJ  ' &*  'i'*™-  d'vì*rJ  *»P™**f 

tate  fervala  . De*J,  dW«/«  frues  Dih  A A omntwn  prorfui  squali. 

hr"/mh  *”“•*«*. * Ur«™  ot; 

%)  ~MAi ~ '*’* 

»»  ex 

« fingulis  praiclarum  aiieuem  Virìm^n  ^a‘lÉS  d'vi/a.  univerfa  multitudine, 
»<?ue  rursiis  jn  d-  ceiSfSùs  •?  Dufcem  P^Pofuit . Deinde  unamqnen.- 

*<W* ^ TriJrSa^^h  eWfi£,,ffia,0?  Viros  615  Prs;Porui(  : has 

ji  Tribut  atque  Curi;-.*  Populo  Aorn’  ^°Ut  Vocj!,m,r  & hodie , digeilo  per 
„ gulas  Curia*  fij£ «eÌK  f°rl«  ^u»'«  div'r«  . S- 

„ rum  , & Templorum  ruffi™  * nP'  !JS  <3U;lnlUn,  ,n  Mi,uft«iu«  ««ero- 
^ Atque  baie  fuit  divilìo  tam  ViiòrfL^^  par*e  » <J“‘S;  <ffe:  J"rl*  publici. 

»»  “«‘n  aqualitatein  fervare  vifus  tu . ' ^UaU>  Asrori,m  > in  flu®  funi. 
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ed  al  riflettere  di  Andrea  Cirino'^  a ).  Loche  fia  detto  di  pafsaggm  i acciò  fi  ^ 
vegga  * che  la  Polizia  delle  Leggi  Romane  ebbe  origine  dalle  Leggi  Ebraiche  ; 
cheche  in  contrario  ne  dica  1*  Autore  dell a Morra  Civile  ( b ) . 

V.  Venendo  poi  alla  divifione  de  Carr.pi  nelle  Colonie  , dette  raperti 
per  infegnamento  di  Troniino  (e)  ne!  Libro  de'le  fu elolcnie,  che  i Campi 
erano  di  tre  forti  : alcuni  erano  chiamati  Agri  diviji , altri  diceanli  Agri 
per  extremitatem  compr  ebeti  fi  ; e li  reflanti  Agri  arcifiniì  . I pruni  erano 
quei  cheli  divideano  fra  ì Coloni  particolari:  e quelli  in  due  modi;  o per  lar- 
ghezza , e Scannati  fi  chiamavano;  o per  lunghezza , e fi  diceaflO  Strigati  . , I 
fecondi  erano  quei  che  fi  alfegnavano  alle  Cittadi  ed  a Luoghi  pubblici 
in  comune  , ne  fi  div'deano  tra  i particolari  Abitatori . I terzi  comprendevano 
lutto  il  territorio  di  una  Città,  e lo  divideano  dagli  altri  Luoghi  conter- 
mini, o per  mezzo  de  Fiumi  , Vie,  Valli  , e Monti  , o per  mezzo  di  1 le- 
Ire  e di  Fabbriche.  Noi  però  , lafciando  qui  i Campi  per  Extremitatem  poi» 
Jefft  ( che  erano  quei  poffeduti  dall’intiera  Comunità  , in  forma  di  Ditele, 
o Bandite  1 , come  pure  i Campi  Atcifinii  ; intendiamo  difcorrere  foltanto  de 
Campi  diviji  . Ne’  quali  concorreano  due  condizioni  , fecondo  il  me  de  limo 
Autore  : una  di  effere  ancor  efli  limitati  e finiti  ; ed  un  altra  di 

ef- 


(a)  Andrea  Cirino  in  Vita Romuli  Iib-  a.  cap.  4*-  num.  $r.  r>  Sed  Csp'en- 
„ tiflimus  Romulus , non  folum  Deorum  Numina  nuhcupavit  in  tutelain  ; feo 
,,  partein  Agrorum  Dijs  ad  Sacra  dedir . Qiiod  ab  Habreorum  Republica  acce- 
„ pi  fife  profiteor  , dtim  Philiftaorum  Terram  forte  , jubente  Deo  , Tubu- 
-,  bus  divifam  adierat  , idqne  ratum  , firmumque  tenuer.it  . Occinuit«i«s_j 
„ Vate*  Regius  Pfal-  77.  ET  ETECIT  A FACI  E EJVS  GENTfcy,  ET 
„ SORTE  DIVTSIT  ElS  TERRAM  IN  FVNICVLO  DISTR1BVTIO- 
„NIS. 

(b)  Pietro  Giannone  Tom.  I.  pig.  j8.  . rpt 

t c ) Frontino  de  Limitibus:  „ Arrorum  qualitares  funt  tres  : una i AUKl 

ri  DIVISI  ET  ASSIGNATI  ^altera  MENSVRATI , ET  PER  tXTkh- 
„ MITATES  COMPREHENSI  : tenia  ARCIHNU  , qui  nulla  meulura 
ri  continentur  . Ager  divtfus  & afjivnalut  eft  Coloniarum  . Bic  ^aket  coii- 
„ ditiones  duas  , VNAM  , QVA  PLERVMQVE  L1MITIBVS  CONTI- 
„ NETVR  ; ALTERAM  , QVA  PER  PRQXIMOS  POSSESSIONU-YI 
„ RIGORES  ASSIGNATUS  EST  : ficut  in  Campania  S uelfa:  Aurunca  . 
,,  Ager  per  Strigai,  & per  Scattata  , divifus  de  afljgnatus  eft  more  ant  quo 
r,  in  hac  fimilitudine  , qua  Arva  publica  coluntur  . Ager  eft  mtnjura  som* 
,,  prebenftis,  cujus  modus  univerfus  Ci  vitati  eft  aflignatus,  ut  in  Luutania_» 
„ Salmaticenfibus  , & in  ccmpluribus  Provincijs  , tributarius  folus  per  v m- 
,,  verfitatem  Populis  eft  definitus,  eadem  ratione,  ut  Privatorutn  Agri  mezi- 
,,  fura  aguniur  . Ager  efi  Arcif.nius  , qiri  nulla  menfura  continetur  ; « 

,,  nitur  fecundum  antiquam  obfeivantiam,  Flurainibus,  Foflis  , Montibus,  Vijs» 
,,  Arboribus  antemiffis  , Aquarum  divortijs  , & alijs  Locis  , quae  ante  a Polj 
,,  fefforibus  potuerunt  obtineri  • Nam  Ager  Arcifinius  l ficùt  ait  V arro  ) ab 
,,  arcendis  hoftibus  eft  appellati)»  : qui  poftea  , interveoiu  litium  , per  ca  lo- 
„ ca  quibus  finit , terminos  accipete  capii . 
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efTere  flati  dìvìjì  a rigare  , ed  erettamente  di  (Iti  bui  ti . 

VI.  E per  quanto  fi  appartiene  alla  prim3  condizione  de  Campi  divi- 

fi  , ed  affignati  a Coloni , e ad  altri  Particolari , cioè  che  doveano  efTere  LIMI 
TATI  , e FINITI  ; Paolo  Manuzio  ( a ) afTerifce,  che  i Limiti  , ed  i Fini 
proprj  ( con  i quali  fi  fegregavano  fra  erti  , al  dire  di  Virgilio  (•£) 
e di  altri  Scrittori  ) erano  di  varie  maniere  , giuda  la  cofìumanz3  , e co- 
modità di  varj  Popoli  . Alle  volte  erano  di  quattro  Saffi  , conformati 
di  Tumuli  , di  Pozzi  , Ciflerne  , Torri  , o altre  fabbriche  ; con  Carbo- 
ni framifchiati  3 fiflolini  prefi  da  Torrenti  e da  Fiumi  , e gittati  ne 
fondamenti  di  quelle  fabbriche  , per  ferbarne  la  memoria  in  ogni  cafo  di  b'r- 
fogno  : e perlopiù  erano  di  Alberi  piantati  un  dopo  I’  altro  , cioè 

di  C.ipreffi  , di  Cotogni  , e di  Piante  fomiglievoli  j come  meglio  nel  conte- 
fio  di  detto  Manuzio  ottervar  fi  -puote  . 

VII.  In  collocar  po'  quelli  termini , molte  Ceremonie  e Sagrifizj  adopra- 
vano  gli  Antichi , acciocché  fi  rendettero  fagrofanti , al  dire  di  Fiacco  Si- 
ciliano U).  E perciò  chiunque  toccava  i Limiti , rimovendoii  da’  Iotoluo- 

gbi 

(a)  Paolo  Manuziode  Limitibus  variorum  Autorum  : ,,  Terminum  fin- 
y,  gulum  in  quadrifinio  invenies.  Quatuor  Lapidei  in  quadriamo  politi  funt, 
,,  determini  fattura  tornatile»,  hoc  éfl , rorundi,fub’tiIiffimi  in  quadrifinio  in- 
„ venies  . Puteum  fi  in  fine  invenies , prò  Termino  habebis . Cifternam  fattstn 
},  dt  in  fine  pofitam,  & circa  hanc  memoratum  Terminum  invenies, de  prò  Ter- 
„ mino  habebis.  Maceria 1 Lapidum  in  fine  prò  Termino  habebis  : Sepulcrt 1 
,,  finali»  aut  Monumenta  fine  dubio  invenies.  Malum  Cotonium  in  fine  prò- 
y , Termino  invenies  : Limrlem  torrem , hoc  efl  torridum  fine  dubio  invenies. 
,,  Parietes  de  Calce  fabricatos , Finales  direximus  . Pipai  decifas  Finales  di- 
„ reximus  . Fojfatum  decifum  parvum  in  fine  prò  Termino  pufuimus  . Fof- 
„ fato  alto  , Finales  majores  fine  dubio  invenies  . Borontonet , Finales  inve- 
„ niea  . Arborei  antemifai  Finales  invenies  , peregrinas  , exteras . P ontem 
,,  marmoreum  in  fine  invenies  . P ontem  de  lapide  vivo  in  fine  invenies . Pon - 
„ tem  ex  Calce  factum  in  fine  invenies . Orcas  in  fine  invenies  . Imbrices  ir» 
„ fine  invenies.  Sarcopbaga  in  fine  invenies.  Colleffaculum  de  Carboni  bui  ih 
,,  calce  militato»,  dr  Glareai  Fluviale s ne  defpicies  , fignales  conflituimus . 
r,  Palai  picatot  prò  Termini.»  invenies  . Zaterculoi  quadrangolo!  pròTeimi- 
yy  nis  invenies.  Lapidei  nativo t cùm  aliquo  figno  finem  prò  Termino  confli- 
,,  tuimus  , dr  multa  confecratione  fignavimus  . Flumen  aliquoties  in  fine  in- 
„ venies.  Rivum  finalem  invenies.  Hate  Tigna  per  diverfa»  Provincia»  ole- 
„ fervavi mui . 

(b  ) Virgilio  lib.  sa.  Aìneid. 

Saxum  antiquum  irgem  , Campo  qui  forte  jacelat  % 

Lime 1 Agro  pofituf  , li  tem  difeerneret  Arvit . 

(c')  Fiacco  Siciliano  apud  Paulum  Manutium  in  Libra  da  Limitibus: 
„ Carbo  aut  Cinis  quare  inveniatur  f una  certa  ratio  , qux  apud  Antiquos 
„ quidem  obfervata  eff:  poflea  vero  negletta  , fie  ut  aut  diverfa  , aut  nul- 
,,  la  figna  inveniremus  . Cum  enim  Termino»  difponerent  , ipfoff  quidem_» 
„ Lapide»  in  Terram  folidam  collocabant  : proxinic  ea  loca  quibus,  Follia  f*- 
„ tìis,  defixuri  eos  erant , Unguento,  vel  Olco  liniebant , de  Coroni» ess co- 

„ seti»* 
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ghi,  era  reo  di  graviffitre  pene  , fecondo  la  Legge  rammentata  d3  Fronti- 
no • Aveodo  avuti  i Gemili  i loro  Dii  Termini  , a’  quali  erano 
ccnfegrati  quei  Limiti . al  livellare  del  Nìeùpoort  ( b)-.e  celebravano  in  Io- 
ro  onore  le  Felle  terminali  in  fine  del  mele  di  Febbrajo . 

Vili.  Circa  la  leconda  condizione,  di  divider]!  a rigore  i Campi  ìrh  Co- 
leni,  foggiungismo,  che  arrivate  le  Colonie  nel  luogo  determinato  , i Trium- 
viri ed  i Curatori  che  ne  aveano  la  direzione  , coll’Aratro,  tirato  da  una  Vac- 
ca e da  un  Bue  , falcavano  in  giro  tutto  il  Territorio  che  fi'dovea  com- 
partire , come  Cicerone  { c ) ed  l; berte  Golzio  (di  afTerifcono  . Avendo  in 
ciò  imitata  la  Pcliz  a di  Romolo,  che  in  quella  gujfa  dt  terminò  il  Tettimi  eu- 
to  di  Roma,  come  ragiona  Ovidio  (è),  e dopo  lui  il  Zonata  (/). 

IX.  Ir.di  , in  primo  luogo  defignavano  il  Pomerio  (il  quale  altro  ncn — * 
era  , fé  nonché  un  recinto  intorno  alle  Mura  della  Citt3  ) , in  cui  larorare_j 
ron  li  ietta  , fetv«ndo  falò  per  commodo  del’a  fletta  Città  : in  cui, 
bifagnando  , potettero  dilatarli  le  Abitazioni  de  Cittadini j coni?  l’abbiaino 


ronabart . In  frflis  autem  ubi  eos  poftturi  erant  , Sacrificio  faclo , Hoflia- 
” que  immaculata  catta  , facibus  aidentitus  in  faffa  coopertis  , Sanguinemj 
inflilbbant  , coque  Thura  , & bruges  jatìabant  . bavos  quoque  , & Vi- 
ni m,  alisque  quibus  ccnfuetudo  elt  Terminis  Sacrutn  fieri in  Fottani 
” adiiciebant  . Confwrptifque  omnibus  daptbus  igne  , fuper  calei  tes  lapidea 
reliquia*  ccliccal;.r.t  : atque  ita  diligenti  cura  confirmabam  , adjetìis  etiara 
’’  quibtfdam  Saxotum  /ragminitus}  quo  .firmi us  y/<ire»;/  . 

(a)  brontino  de  Limitibus;  Terminai  qui  eff-odiunt  , vel  exarant  Ar- 
borei , in  Melali™  damnabiintur  . Si  qurdem  fervi  faciunt  , bumilioret  èn 
opus  putii  cum  , bor.ejiiorei  in  Infu/am  , an.ijfa  ter/iaparte  honorum  , relega- 
li)) Hieupoort  fe£l.  4.  de  Ritib.  Roman,  cap."j.  Farag.  3.  Termir.us  quo 
Arrorum  finei  tuebantuy , colebatur  forma  Lapidi!  quadrali,  vel  J/ipitis  dedo- 
lati , qui  in  finitui  Agrorum  fixui  erat  . Hunc  die  J'ejlo  corcnabant  5 l'inuut 
juxtù  eum  libabtnt  liba  ei  efferebant  ....  Fefluir.  ejus,  7 ’ER  MI- 
KA11A  didunS-eelebralur  exiremo  Menfe  Fe Irarii  , qui  olìm  Anni  ultimisi 
fui 1 . Qui  Terminisi n ir.ovijjet  , ex  lege  Nutrii  Jacer  erat  . 

(c)  Cicerone  in  Antoniuin  : Caftlinum  Coloni  am  drduxijii  , ut  Vexiilum 
t olierei , Aratrum  circuwductres . lujui  qui  detti  Ventre  , Portenti  Caput 

pene  perjiritixijii  , ut  fiorenti!  Colonia:  Tetri  tori  um  niifueretur. 

( d ) Vbtrto  Golzio  de  Magna  Giaccia  pag.  24.  Detiuflii  fub  i'exillo  in 
Agroi  Colorii , Aratro  Vrbem  iV  Agrum  , Tauro  & l'acca  junflis  , auf pi- 
tto prìmum  fado  , circumatabant  defignabant  « 

(e)  Ovidio  iib.  Fallorum: 

Inde  premevi  Stivai),  /ignavi  t mania  fu/co  . 

Alba  j ugum  niveo  cum  Bove  Vacca  tulit . 

/ f ■)  2iJ,ara  in  Annalibus:  Pomului  Vrbem  ccndidit  , & Eoceni  martm 
Vacca  defunge  11  s 5 aneumque  Vcmtrem  aratro  inferens  j ipjejislcum  profun- 
dum  in  orbem  circumduxil . 
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A»  7 toìo  ( n ì e da  Aulo  Gtllio  ( b ) . 

X Dipoi  lì  desinavano  le  Pie  pubbliche  ■,  Te  quali  anche  chiama  vanii 
P •'  e Militar t ; flanteche  per  di  là  e non  altronde  dovean  pafTate  i 
f rmfniì  e eli  Eferciti  armati  , ftccone  meglio  Io  chiariremo  nel  Capo  j. 
délTihro  4 trattando  delle  vie  pubbliche  ,(  delle  quali  favellando  il  Fre«- 
nel  fuo  Libro  delle  Colonie  , fovenri  aiferifee  lui  Yopulo  debetur  ) : 
**  .•  trenfa  piedi,  ora  di  ottanta  , ora  di  cento,  ed  ora  di  centoventi  , co* 

«onirifee  dal  di  lui  Comedo  , rapportato  nel  Capitolo  antecedente  aT 
Paragrafo  t.  ; e lo  afferma  ancora  Ruberto  Kent btnnio  ( c ) Non  vi  eden* 
j rlò  una  certa  determinazione  intorno  alla  loro  larghezza  . Va 

* “ le fi'*#  • <#  «*«  l»r6he«,  : coro  1=  VM, 
' _er  donde  pattavano  r Cittadini  di  quel  Luogo  , per  gire  e ritornare 
delle  loro  Fottett.oni , al  dire  del  medefimo  Frontino^  d). 

” VI  Si  affegna vano  indi  i Campi  a’  JQwgbr  Sagre  T ed  alti  Temfij  + 
’er  |o  nit,  erano  nella  fonimi  tà  de’  Monti;  come  rnfpetto a quei  di 
Venafro  e dt  Sorrento,  il  Frontino  ( e ) attenta  . B tutto  ciò,  perchtL.» 


Tito  Livio  lib.  *.  Hoc  fpatium  , quod  ncque  tabi  tari , ncque  ara- 
-/>„  erot  , non  maeis  .quod  pojl  ATtrrum  ejfet  , quùm  Murai-  poji  td , FO* 

M'FRll'M  Romani  appellai  am  ; & in  Urbis  f”cf^n^JerX„\ùr 
mania  erocelTur.r  tram  , tantum  termrnr  bt  confecratr  proferebantur  ■ ■ 

X)  ? Aulo  Gellio  lib.  tv  cap.  4.  Pomerrum  quid  ejfet  l Augure  Y opale 
pi,  ; ..  j Jibros  de  Aufpiciis  fcrrpferunt  , i'ftrufmoili  /eufemia  defime~ 

^ r POMERTUM  EST.  fcO<  US  CIRCA  AGRUM  PER  TOTlVS  VR. 
r“  « Vi  RCVìTVM  PONE’ MVROS,  REGION1BVSCERTIS  DETER- 
M I N AT-VS t QV I F.ACIT  FINEM  VRBANT  AVSPTCll.  . 

re'  Ruberto  Kenchennio  in  Notis  ad  Frontinum  de  Coloniis  ; „ Agri  alli- 
onati  Limitibus  continebantur  : non  folùni  n^nfura  , fed  & pubhci  Iti* 
51  neris  caufa  Latitudines  acceperunt  . Omnes  autem  Limite»  , per  quos 
” Tur  R ovulo  prabebatur  , totideroVia:  publicx  fuertìnt  . Sed  nec  unum 
genus  earum , nec  una  latitudo  ..  Alia:  Fedes  ofluaginta  , alia:  usxaguua, 
„ qu  draginta  , ver  triginta  j aliati  nonnulla  vigiliti  , duodefim  , « otto  >a- 

• r inidinem  habut funt  • , . • _ 

” / j , Frontino  de  Limitibus  r ,,  Reltqui  Limites  medn  , qtn  linearti  p. 
pellantur  r in  Italia  Subruncini  , Laritudinem  habere  Pedutn<  duodecim  . 
Per  hos  iter  populo , ficut  per  Viam  publifiam  debetur  . . • 

rii  Limites  menta*  tantino  ditlermin3nd*  caufa  fune  conflituii  • o 
Coloniarum  Conditóres,  fruclus  apportandi  caufa  publicaverunt  • Nain 
pott.  Alone»  proxftìmo  ubemtis  anguftiores  font  attignala  . Ideoque  l-'!111* 
ces  omnes  non  folùm  menfuras,  fed  & publici  Itmeris  caufa,  Latitu  me 

**  i e ) Frontino  de  Coloniis  : Venafrum  Opidum  Triumviri  deduxtrunt  fine 
Colonie  /Iter  Populo  debetur  Pedi  bus  v/gimi  . Acer  ciuf  m Lcimis  imi- 
bus  intercedi  ejc  aj/gnatus  . Sed  /anima  Mottsium  ime  Temp.o  De<£  ob 

fio  /uni  concejfa  ...  . 

Surrentum  Oppidum  maro  dado  Colonia  ; Ager  e\ us  ex  occvp.it ione 
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alle  vicinanze  de'  Tempj  non  poteanlì  accollare  gli  Aratri  per  lavorare  i 
Campi,  al  cantare  di  Virgilio  (a  ) e al  dire  del  medefimo  Frontino  ( b) . 
Fabbricandoli  a quello  fine  i Tempj  ne’  Confini  di  ciafchedun  Paefe , acciò 
non  ferviflero  d’ impedimento  a Coloni  nell’arare  e coltivare  i propri  po- 
deri, come  afierifee  zìgomo  ùrbico  ( c ).  v 

XI f.  Soleanli  ancota'rogare  pubblici  flromenti  nelle  conceflioni  di  limili 
terreni  , acciò  refiaflero  ferme  ed  immobili  quelle  donazioni  ; come  non  fo- 
to lo  abbiamo  dello  ficffo  Autore  ( d ) , ma  anche  da  quella  antica_j 
Lamina  di  bronzo  ritrovata  anni  fono  io  Eraclea  , e da  noi  trafcriua_» 
nel  Libro  7.  del  Tomo  I.  al  Numero  30.  del  Capo  6.310  cui  diceali  ; ,,  Co- 
ìi  sì  riportano  negli  atti  i Terminatoti  eletti  fopra  i Terreni  facri  di'  flac* 
j,  co  - - - - Siccome  vollero  , filmarono  , niifurarono  , e divifero  , fian* 

»>  do  gli  Eraelee  fi  nel  Concilio  convocato  . Abbiamo  mifurato  minutamente  , 
„ incominciando  daJI’Antomato  su  di  l’andofia,  che  conduce  e divide  li  Fott- 
ìi di  Sacri  e 13  propria  ferra,  fin  fopra  l’Automato  terminante  i Campi  di 
„ Pacco.  Abbiamo  fatto  quattro  parti.  La  prima  dall’ Automato  fino  a fé- 
»,  potermi  : larghezza  fino  allo  Trentapieai , che  conduce  per  li  Fonti  fa- 
,,  cri  : Lunghezza  di  fopra  delle  Fontane  fino  al  fiume  Aciri  . E in  quella 
,,  porzione  fono  fiate  di  Terra  lavorata  Pertiche  646.  e mezza. 

XIII.  E pria  che  palliamo  altrove;  iutorno  a queila  Lamina  di  bronzo 
molte  altre  cofe  confacevoli  alla  materia  prefente  fi  pofiòno  notare  .ERI- 
KO  , che  i Campi  augnati  a Bacco  , fi  dice  ano  /agri , ed  erano  difiinti  dalli 
Campi  profani  s Abbiamo  mifurato  minutamente  dati' Automato  che  divide  li 
Tonai  fiacri,  e la  T erra  . S ECON  DO,  che  ove  i Romani  dicevano:  Iter  Pepila 
tir  bear  Pedum  trigiuta  . difeoirendo  delle  Vie  pubbliche  , i Greci  dice- 
vano lo  Trenta  piedi  . TERZO  , che  liccome  gl’  ifleffi  Romani  dividemmo  i 
Camp' prima  per  Lunghezza,  che  chiamavano  Striggiati  , e poi  per  Lar- 
ghezza, che  erano  detti  Scannati, come  fu  detto  fopr~aneI  Numero  5.  e li  fpitl 

r ghe- 

batur  h Gricci t ad  confetraVonem  Minerve  . Se d circa  Monte s Sorrentine!, 
limi libui  Augujìanis  , prò  parte  ejì  affigliatiti . 
la)  Virgilio  Jib.  1.  Georgicarum. 

Ante  J ove m nulli  fiubigebant  Arva  Coloni  , 

Nec  fignare  qui  de  m , aut  partiti  limite  Campani 
Fai  era t . In  medium  querebant  : Ipfiaque  Telt’ut 
Omnia  lìberiui , nullo  poficente  , ferebat  . 

(b  ) Frontino  lib.  de  Re  Agraria;  Ante  fi ovtm  limite t non  apparebant 
qui  divrderent  Agros  . r 

( c ) Aggeno  Utbico  in  Notis  Frontini  ; Si locafiacta  edificatami  -,  quam 
maxime  opud  Antiquoi  in  confuto  coufiiluebantur  , ubi  trium  , vel  quatuor 
Pcfftjfionum  terminatio  convenire t ; & ùnufquifque  Pofiejfor  denabat  certuni. 
modani  Sacro  illi  ex  Agro  fuo , & fi  quid  fpatiofiut  cede  ba  tur , Sacerdoti  Sur 
Templi  illius  proficiebat  . 

( d ) Aggeno  Vrbico  loc.  cit.  Vnufiquifique  Pcjfefifcr  donabai  certum  medium 
Sacro  tilt  ex  Agro  fuo  . Et  quantnm  aonaget  , Jcriptofiancìebat  : ut  per  dìem 
folemni tata  cou.tn  , privatoli, m Agri  nullam  motel liètn  Popoli  falline - 
reni . J 
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ni  inda  ™oS  dalla  ' G'eci  Praticavano  Judo  l'oppoHo  , ine», 

m melando  dalla  Larghezza  , e temi  mando  nella  Lunchezzi  nUAttTn 
che  i primi  mifuiavano  i Carnei  oer  ili..:  •/»  .*?•  • UUAKTO, 

SnaL 


, — «oimori  fla  quei  Luoghi  pafcolare  il  loro  He 

Alarne  : dove  pure  taglia  van/ì  le  legna,  tanto  per  ufo  de  privati  Cittadini 
quanto  per  comodo  delle  pubbliche  Terni  i„  tmipod'  * 

pJ!rnJUah  T *:que  Cr*no  fC'.1,p,e  C:,!de  » Per  '«varvifi  ogni  giorno  le 
I erfonc  del  Luogo  , giufla  la  coflumatiza  degli  antichi  che  d-fcri 

veremo  nel  C ape  é.  del  Lib.o  8.  fc  perche  nel  divìder  fi  i Carimi  , ri* 
Coloni,  c.ravanli  dritte  ed  uguali  le  Linee  ; tutti  quei  nezri  di  Terreni  eh* 

aTéhe'  'a'  ***.’  6 ChC  v^°«°  appeli;.!  da  Fran* 

Luogof  ' a,,che  reflavano  in  comune  ed  indivifi  tr*  gli  Abitatori  del 

^ Ll:°£,bi  pub,ici  > con,un'  a «*«1  » Cittadini  , fi  aggiunVeva- 
no  quell,  deHa  Pepubbl.ca  Berna, :a  informa  di  Bandite  , ’e  di  Dt}2\ 
ne  qua.1  non  aveanodir.no  aleuto  i CitiadTrfi  privali  : e foltamo  codefli  ij 

ffoSa  Cd  nal  Ce,,f0r!  Romani  * ccn  Pa,t0  e condizione 

tffrrlfa,  di  pagare  alia  RepuLLwca  la  decima  di  lutto  quello  che  vi  rac- 

d\ZCornfT  ’ ' f??*1  e?n°  chia'na,i  decumani  , al  di.  e di  Tullio  (e), 

corali;  V ■ (/h  \AlSa>KU?lt  V^C0  (S)-  Cffendofi  chiamati  an- 
Tati?  n 1 * ^Ue^'  ^Cerreni  alfoiquaudo  non  fi  davano  a decima  , ma 

N fiaf- 

fceie!  Tull'°  C3p'  *'  T°Picorum:  Si  Conpafcuus  Ager  eji  : jus  efi  campa* 

( h ) Frontino  lib.  de  Limi, ibus  Agrorum  pag.  41.  Eli  & Pafcuorum  beo* 
prteras  pcrltnens  ad  Fundot  ,fed  in  Comune?  propter  Zod  eaCoZpZucZ 

‘O***™*  appeiiantur  f in  quiifla/n  pV* 

■Z  ) Aggeno  Vrbico  in  Noti*  ibidem  : loca  autem  , qux  funt  publica 
Branda'  cÌ7,L, ^ "r  * L{ìnor,m  e0Pia  » ^ Lavacra  publica  mini - 

Jau7bu  rc\  no  d V imt  LoCt  pM,ca  ’ 1“*  in  fZt  rena»  , & 

quitujcun  q.,e  nu  Irbem  venienti  bui  Peregriniti  J 

(7  CcltJi[TinV°C\  dV/  AZtr  FTXTKA(  LVSl'rS  'Jl  * r>  fon  Linea m, 

Linea  dubitar  /“*  ’ "gj  ZnìZrlZaà  V'f  r 

qui  tate  ,Jive  arbitrio  Conditori  Loca  funt , Jive  lecer,,,,:  ,nt - 

piu, dir  U^'°  ^ de  bln‘bus  ; Decumana,  Ager  , ex  quo  decima  reci * 

mXJ  AS™l!Z?e*ZÌn  GCrn,a,,ÌCu,n  CaP-  niim- J-  Eot  » *«* 

N (gj  iamuefe  Petifco  in  Lexic.  /intiqu.  Poman  V-  Ager.  AGER  DECU* 

MA- 
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fi  affittavano  in  danaro  dalla  Repubblica  anzidetta  , come  abbiamo  dal  citato 
Samuele  Petifco  (a).  Cottumando  talora  la  Repubblica  di  vendere  quelli 
Campi  Vettigali  , quando  era  in  gravi  bifogni  : coll’  obbligo  però 
a’  Compratori  di  rivenderli  alla  Repubblica  fletta  , quando  quatta  averte  il 
commodo  di  ricomprarli,  fecondo  queltanto  che  abbiamo  da  T ito  Livio  {(>) 
riguardo  all’Agro  Campano  : col  di  pili  che  imoino  a quelli  Campi  Vetti- 
gali faremo  per  dire  nel  Libro  r.  del  Tomo  IH.  al  Sumero  del  Capo  4. 
trattando  delie  Decime  Vettigali . 

XVI-  Il  Tettante  poi  de  Campi  divideafi  con  ugual  porzione  tra  quel- 
le Colonie  che  ivi  fi  conducevano  : tirandofi  le  Linee  per  lungo  dall’Orien- 
te all’Occafo  , che  diceanfi  per  Scanno  i e poi  da  Settentrione  a Mezzogior- 
no per  traverfo , che  fi  chiamavano  Strigbe  , fecondo  Igino,  ( c ) fronti  no  rdj, 
ed  Aggeno  "Urbico  ( e ) : fervendo  quelle  Linee  per  vie  vicinali  tra  tin  Po- 
dere ed  un  altro  j ed  il  ripartito  in  quella  maniera  fervia  per  rendere^* 
uguali  le  parti  di  quel  Terreno,  e feoza  invidia  tra  le  Perfone  delle  Colo- 
nie : delfe  quali  ogni  una  ne  ricevea  un  pezza  per  poterla  a fuo  arbitri» 
coltivare . 

xv  ir. 


MANVS  qui  araba/utt  non  erat  eorum  proprTui  lì  quibut  colebatur  , Jei 
public ut  Popu li  Romani  , decimarum  condì t ione  , ac  penfione  Agricoli s à Cen- 
foribus  attributo s. 

(*)  Lo  fieflb  Ioc.  cit.  AGER  VECTIGALIS  publicus  dicebatur , cu- 
jus  proprietà:  ad  Rempublicani  pertinebat  , & ex  FJU  S LOCATION  E mer- 
ces  c ipiebatur  . Cum  enim  Popu/ut  aliquis  omnia  divina  Ò"  bumana  in  Po- 
poli Romani  ditionem  dabat  j vel cum  , Armi s fubaffot  , Agro  mulftabatur  : 
omnis  ille  Ager  , fp  Te&a  public  a P apuli  Romani  fiebant  . Sic  Ager  Cam- 
pania , curri  Campani , bello  « Samnitibus  vexati  , ehm  ìllis  pares  non  ejfe»tr 
& omnia  fua  Romania  dedijfent  : fa&us  e/ì  Caput  Patritr.onii  publìci  , pul- 
tberrima  Popoli  Romani  poJJejJìo  , fubjidium  Annona; , Horreum  belli  » Juk 
Jigno  elaujlrifque  Reipublic<e  pojitum  Pe&igal . 

( b ) Tito  Livio  lib.  28.  Et  quia  pecunia  ad  bellum  deerat  ; Agri  Cam- 
pani  regionern  ?i  Fojfa  Gra'ca  ad  Mare  verfum  vendere  Qgajiores  jutjì  . In- 
dierò quoque  per  mi  (f0 , qui  Ager  Civis  Campani  fuijfet  , ut  is  publicus  P opu- 
li  Romani  eJJ'et . Indici  pramium  conjlitutum , quanta  pecunia:  Ager  indica  - 
tus  eJJ'et , pars  decima  . 

( c ) Igino  apud  Paulum  Manutium  de  Limitibus  : Menfur<c  Quadratu- 
ram  di  mi  dio  longiorem  facere  debemus  , ir  quod  in  longit  udinem  longiut  fue- 
ril  ,SCA  NNUM  appellare  ; quod  in  latitudinem  , STRIGAVI. 

( d ) Frontino  de  Limitibus  : Ager  divifus  & atjignaius  , ejì  Colonia— > . 
Hic  babet  condì iiones  d-uas  : unam  , qua  plerumque  Limitibus  continetur  : 
alterarsi  , qua  per  proximos  PcJfeJJìonum  rigor es  aljignatus  ejl  . . . j Quie- 

quid  autem  ftcundum  bare  cenai  tionen:  in  longitudinem  ejl  delineatum  , per 
6’TRIGAS  cppellatur  : j Quicquìd  per  altitudine™ , per  SCAMNUM. 

(eI  Aggeno  Urb:co  in  tCoiis  ibidem:  STR1GIATUS  Ager  ejì  , qui  i 
Septen trio» e in  longitudinem  ad  Meridiem  decurri t : SCAMNATVS  <*u- 
lem  , qui  eo  modo  ab  Occidente  ad  Orientem  trapjit . 
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5CVII.  E flanteche,  come  fu  detto  da  Igino,  le  Linee  /cannate  erano  al 
doppio  più  lunghe  delle  flriggiatej  i Quadrati  de  Terreni  in  quella  maniera 
divifi  , foleanfi  chiamare  per  lugera  predo  de  Romani , come  li  ha  dal  fovra» 
detto  Frontino  (<•").  II  quale  ( b ) altrove  anche  afTerifce  , che  talvolta  lì 
divideano  per  Lacinia  , e fi  davano  alle  Perfone  più  riguardevoli  : cofa  che 
non  facevafi  con  i Terreni  divi  fi  per  lag  tra  . Conciofliacofache  un  Quadra- 
to per  lugera  era  appunto  quanto  un  pajo  di  Bovi  ne  poteva  lavoiare  uti^» 
giorno  : ciò  che  Columella  (c  ) chiama  Ferfura  ; ed  era  ducento  piedi  lunga, 
e cento  larga,  fecondo Jerone  Afatematico  predo  Ambrogio  Calepino  (d)  : c 
di  ducento  venti  lunga  , e per  metà  larga  , al  dire  di  Quintiliano  appo  del 
medefimo  : prendendo  il  Piede  per  Tedici  dita  di  larghezza  , o quanto  impor- 
tano quattro  palme  di  mano  unite  afiieme , per  Temenza  dello  fleflb  Ca/epi* 
no  (e)  . I Campi  poi,  divi  (1  in  Lacinia  , comprendeano  ancora  quei  Terre- 
ni che  non  capivano  ne’  Quadrati  , e recavano  fuori  di  dii  ; oper  lungo  ,o 
per  fianco  : e perciò  quelli  non  fi  davano  per  Sorte  a Coloni  , come  i Terre- 
ni divifi  per  jugera  ( ad  ogetto  di  togliere  le  invidie  , e le  lagnanze  tra_» 
medefimi  ) ; ma  fi  davano  particolarmente  a Perfone  più  difiiute_j  i 
cheperò  queflo  modo  di  divifione  diceafi  Viritim  ^ fecondo  Ruberto  Renelle* 
n io  (/)  , e fecondo  fpefib  fi  legge  prelfo  Tullio  ( g ) e Marco  Farro* 
ne  (h). 

XVIIX.  Quanti  Jugeri  di  Terreni  fuflero  attignati  a ciafehidun — » 
Colono  , non  coita  da  Scrittori  i e foltanto  prelfo  Livio  ( i ) abbiamo  , che_j 

N a do- 


( a ) Frontino  de  Colonijs  : Acerete  , Muro  duffo  , Colonia  . . > Ager 
4)ut  in  JVGERIBVS  ejl  aflìgnatus . . . . 

Atei  la  . . . Agir  rjus  in  Jugeri  bui  ejl  aljignatus . 

( b)  Lo  il  tifo  Joc.  cit.  Formi  a t Opidum  . . . Ager  ejus  in  abfolute 
rejedit , prò  parie  in  L ACINI]  S ejl  ajjìgnatut . . . . 

Ftnafrum  . , . Ager  tn  L di  INI  IS , Limiti  bur  intercidi,  tjl 
affgnatus . 

( c ) Columella  lib.  a.  cap.  a.  Cùm  ventum  trit  ad  FERSVRAM , in 
priorem  par  lem  Jugum  propella!  . 

(d)  Ambrogio  Calepino  V.  lugerum;  „ Ejl  autem  Jugerum  , menfur3, 
„ quam  Hjeron  Mathematicus  ducenti*  Pedibus  contineri  fcribit  . Quintilia- 
,,  tius  autem  ducentis  qu3draginta  Pedibus  in  longitudinetn  , dimidij  in  Ia- 
,,  titudinetn  . A jugo  didum  , ielle  Plinio  lib-  8.  , eoquod  tamùm  fere  fpa- 
„ tij  uno  jugo  Bovum  in  die  arari  polfit  • 

( e ) Lo  flelfo  V.  Pes  t Per  autem  mnfuTte  genus  eft  , quo  menfurantur 
Terra  ; ir  contine!  quatuor  Palmot  , hoc  tjl  digitai  fexdecim  . 

( f ) Ruberto  Kenchenio  in  Notis  ad  Frontinum  : Ager  in  Lacinijs  aljigna, 
tuli  rdejl , non  per  Vniverjitatem  , Jed  VIRITIM. 

( g ) Tullio  lib.  ».  de  Republ.  At  primus  Agrot  , quot  bello  Romulut 
Ctperat , divifit  VIRITIM  C ivi  bus  . 

(h  ) Marco  Vartone  de  Vita  Populi  Romani  : Agrot  VIRITIM  P apulo 
Romano  attribuii . 

( ij  Tito  Livio  lib.  8.  Latini , Capuani  que  Agro  multati  . Latinus  Ager 
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dove  i Campani , uniti  a’ Latini,  fecero  la  Guerra  a’ Sanniti,  contra  voglia.» 
della  Repubblica  Romana  $ e gli  uni  e §li  altri  furono  multati  ne  Campi  ; ' 
quei  de  Latini  fi  difpenfarono  a Coloni  , in  due  Jugeri  , ed  alcuni  Piedi  ^ e 
quei  de  ( apoani  in  tre  Jugeri  e certi  altri  Piedi.  Loche  potea  perallora  ba. 
Ilare  ad  una  femplice  perfona  , eflendo  flati  in  quei  tempi  molto  fecondi  i 
Terreni.  A Soldati  poi  fi  aflegnavano  a proporzione  del  loro  merito,  al  dire 
Jdi  Igino  ( a ) s dandofene  il  doppio  a Soldati  di  Cavalleria  , ed  alle  volte  fe 
li  accrefcevano  fino  a cento  Jugeri  , come  afferifce  il  Sigonio  ( b)  per  au- 
foriti  di  Livio. 

XIX.  I Campi , di’vi  fi  nella  maniera  fovradett  a fra  i Coloni  , ed  aftegna- 
li  a loro  per  forte  ( a differenza  de  Terreni  compartiti  per  lacìnia  , I 
quali  fi  davano  nominatamente  alle  Perfone  benemerite  della  Repubblica),  fi 
poteano  vendere  da  eflì  Coloni  , come  abbiamo  da  Mirziale 
da  Cicerone  ( d ) . E chi  non  volea  venderli  ; non  potendoli  coltivare  , li  da- 
va ad  altri  in  affitto,  colla  condizione  efpiefla  di  non  fementarvi  Grano  due 
anni  in  fila,  tcciò  non  s’mfiacchifTero  , e fi  rendeffero  infecondi  nell’  avve- 
nire , come  nota  Pompeo  FeJ/o  (e).  I Soldati  Veterani  , perche  ne  aveano 
in  fornirà  maggiore  , non  li  poteano  vendere  , ma  in  tempo  di  loro  morte 
ritornavano  alla  Repubblica  : la  quale  , o li  vendeva  , o li  donava  ad 
altii,  in  Temenza  di  Rubeyto  Kencbtnio  (/)  . ElTendovi  flati  a tal  ogetto 
i Cenfori  , i quali  annotavano  annualmente  gii  Averi  di  ciafcun  Privato  , ^ua- 
lor  mancava  ed  io  tempo  } l’incameravano  alla  Repubblica . 

C A- 


Triverneti  addito  Agro  , & Falernuj  , qui  Vopuli  Campani  fuerat ufque  ad 
Vultumum  Flutten  , Plebi  Romana:  dividitit  . bina  in  LATINO  JVGE - 
RA  , itaut  dodrantem  ex  Privernate  ccnplerent  ; data  TERNA  IN  FA- 
LERNO j quadranti  bus  eli  am  prò  longitudine  adjtffij  . 

(a)  Igino  lib.  de  Limiiibus  : Molila  Apri  prò  portione  tìfici i debe - 
tur  . 

(b)  CarloSigonio  lib.  » cap.  ».  De  Vibone  Liviuj  inauri  : QV  ADR  A- 
GENA  JVGERA  AGRI  DATA  IN  SINGVLOS  peditfs  SVNT  , 
DVPLFX  I QV  ITT  . Et  de  Aquilea  : TRIA  MILLI  A PEDITVM  , QVI- 
LVSDATA  QV  I NQV  AGE  N A $CENTVR  IONI bVS  CE NTfcN  A*.  GEN- 
TE N A QVADKAGfcNA  EQV1TES  ACCEPfcRVNT. 

(c)  Marziale  lib  i.  Epigr.  86. 

Penderei  excultos  Colles  ehm  prato  facetus , 

Atque  fuburbani  Jugira  culla  foli  . 

(d)  Cicerone  in  A eliaca  12.  De  Hortis  fcapulatis  boc  videtur  tifici  P3Jf*i 
aliid  tua  grafia  , ali  uà  nojira  , ut  pr.tconi  Jubiiciantur  . 

(e  ) Pompeo  Fello  V.  ’Reflibilis:  Rejiibilis  Agir  e fi , qui  biennio  conti- 
nuo feritur  ferreo  Spico  , idejl  arijlato  . Quod  ne  fiat  j folent  qui  P radi  a 
locati t excipere . 

(f)  Ruberto  Kenchenio  in  Frontinum  de  Limitibus  s Nota , qued  def.cicn- 
tibus  veterani s Militibus  , qui  bis  Ager  alfignabatur  , Ager  ipfe  desino  cen- 
Jebatur  ab  Imperatori  bui  ; & aliji  Vtl  dabatur  , ve  i vendebatur  . 
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Tomo  Secondo. 

CAPITOLO  QJJ  I N T O . 

• .*•'  * , 

Delle  Romane  Prefetture , e delle  Città  del 

noftro  Regno  , che  furono  tali . 

!•  T^\  9P°’«  Municipi  * le  Coionie  Romane  feguivano  le  Prefetti*?  . 

,n.  ,ra,'a  » a fo<nig/ianaa  alle  Prww/>  che  erano  fuori  di 
Italia  squali  Prefetture  altro  non  erano  , fenonche  quelle  Citta  li, 
che  la  prima  e Ih  feconda  volta  aveano  mancato  a loro  doveri  colla  Re- 
pubblica Romana  , ed  in  pena  delia  loro  contumacia  venivano  feveramentV 
dalla  medefima  caligate,  con  togiierfeie  la  Liberiti  t le  proprie  Lezzi , eli 
proprj  Magifttdt  : rimanendo  foltanto  in  elfe  il  dritto  di  potervifi 
celebrare  le  fiere  ed  i Mercati  , per  venie  re  e comprare  il  bifognevole  per 
il  proprio  fortentamento . Del  redo  poi  ogn’anno  erano  mandati  loro  da  Ro- 
ma  i Prefetti  per  amm.mrtrarli  gtuftizia  , e per  preferirli  io  L-ggi  , che 
doveano  oflervare  , hccome  notano  Pompeo  fefio  (.  a ) , ed  O’tofrto  V avvi- 
nto ( b)  . , 

• ,l#  n*gti  r ***  V.er.°. «**«  quantunque  da  Roma  venirtelo  ogn’anno 
in  quelle  Piefetture  i Mimftri  ( t quali  alle  volte  erano  quattro , e talora  fei  , 
onde . Quatuor  otri , & fornii  chiamavano)  ; nulladimmo  , ritrovandoli  in 
detti  Luoghi  d.ft.nt.  , Nobili,  r Plebei,  e I’  Ordine  Bquelìre;  fi  ravvifava  anco- 
ra  rn  tfT.  qualche  ombra  di  Repubblica  . Peroche  da’  Cittadini  de  medefitn» 
fi  fceglievano  g.i  Edili  , i Prefitti  , egli  altri  Miniilri  inferiori  ; fen2ach« 
quelli  vemifero  da  Roma  , come  a propolito  lo  fpiega  Uberto  Golzio  ( c ) . 

HI.  Quin- 

-J*  1,  f^P60  Ff.no/  V<  P'tefeAura  : Prafefora  e<e  appellantuf  in  lidio  f 
/“n.jL  a/;,**  ^cebatur  , ci r biondina  agebmtur  ; quarumeumque  qua  dot» 
p • t,ca.  * Neque  fame»  Magiflratui  fuot  babebant  , fed  quo t anni t ad 
, k? ?t,Uf  w/;Mr  - dicerent. 

.(  b ' O,l0fn0.  Panvimo  de  Imperio  Romano  pag.  6j?.  Ent  & aliud  Ci - 
genut,  qui  tn  Italia  Prafeforis  inanebant , deteriori  quam  Municipi ar 

Zi!t  T*.  p""-  “,en,,um  ■ Varani  dijerimen  a reliquie  intellizitur  , fi 
quid  ejjent  Vrofefora  , txpl, caverò  . Erant  igitur  Pr  afe  fora  Ópida  Ita- 

vebn\,t-‘  V n V > rdc  fui,  Legibus  , Ut  Municipi  , vi - 

a M.lìn  ,-UJ  01  ve^U°CoT?0re  creare  poltroni  , ut  Coloni  ; fed 

,iZ^T  d\  RXm-  Cantar  , iu  Legibus  , qui,  Romana,  Ma- 

CTVrJ diSban^1  ’ 1U0’>h’*  PR^P£CTVS vocabatur , ideireb  PR/EFE- 

„ ODÌdaV^nr2.S0lz5T  de.^a«na  Gr*cia  Pag-  *®4-  i»  Prefettura  vocabanrur 
’ RefnnM'rrs  n 1 05  Jus  dictbatur , & Nuirdina:  agebamur,  & erat  earundem 
” r (-P  ‘ qVa£!arn*  itatamen  , ut  Magiflratuj  fuos  non  haberem , fed  Prrc- 

m"'cban“"  • . . ■ JuS  in  PrifeAuris  privatum 

, v-rfnm  k Lnanf  p0!,U€  Koms,,orun»  confliruebatur  ? publicum  ameni  uni- 
>,  verfum  a Senato  Romano  p.tebatur  j nempe  , Cenfus  Tributorum- , V.- 
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III.  Quindi  febbene  "fullio  ( a ) dica  , che  in  Capoa  era  annientata  ogni 
forma  di  Repubblica  d’  allorache  , per  efferfi  ella  unita  ad  Annibale  , fu  ridot» 
ta  in  Prefettura  dal  Senato  Romano  $ contuttociò  , come  ben  riflette  Cayifii- 
gonio  ( b ),  Pefempiodi  Capoa  non  dee  far  regola  certa  in  materia  di  Pre- 
fettura: attefo, contro  quella  Città  la  Repubblica  Romana  vuotò  tutta  Pur» 
na  del  fuo  fdegno*  ed  in  confeguenza  le  tolfe  quanto  di  onore  e di  preggio 
nella  medefima  li  ritrovava  :loche  colle  altre  Città  fottomelTe  non  fu  pratica» 
«o. 

IV.  Per  faper  poi,  quali  de  nodri  Luoghi  furono  ridotti  in  P refettura-a 
da  Romani , per  qualche  mancamento  di  fedeltà  contro  i mede  fi  mi  ; in  primo 
luogo  dobbiamo  premettere,  che  innanzi  alla  Legge  Giulia  i Municipi  piena- 
mente fi  difiinguevano  dalle  Colonie  , e quelle  dalle  Prefetture  . All’  oppofio 
poi  , dopo  tal  Legge  , i Municipi  , le  Colonie  , e le  Prefetture  fi  confufero 
nlmente  tra  di  loro  ( per  la  Cittadinanza  Romana  , in  virtù  di  detta  Legge, 
a tutte  le  Città  d’ Italia  conceduta  ),  che  talvolta  preflò  de  Scrittori  le  Colo- 
nie vengono  notate  per  Municipi  , e quelli  per  Prefetture  , come  offervo_» 
Onofrio  Vanvinio  (r  ) . £ molto  più  quella  primiera  diltinzione  fi  confufe  , 
allorquando  Lucio  Siila,  Giulio  Ce  far  e , Marcantonio  , Ottaviano  Augufio,  a 
gli  altri  Imperadori  incominciarono  a mandare  le  Colqoie  Militari  per  i Luo- 
ghi anzidetti . Ed  allora  fu , che  pollo  in  oblio  il  nome  di  Municipio  , e di 

Pre- 


„ fiigalium , & Militi*:  ufque  adeo  , ut  ufu  , meliori  conditione  efient  Pra- 
,,  fetìurx , quam  Provincia:.  Fuerunt  tamen  in  Prafe&uris  Concilia  publica  , 
,,  fummufque  Ordo  , qui  Conventus  vocabantur . Erat  & Equellris  Ordo , & Pie* 
„ bejus . Magillratus  autem  aiij  è Roma  njittebantur  , qui  Jus  difìnri  «flint  , 
„ quos Prafedos  appellabanf , eofque  à numero,  Quatuorviros  ,aut  Sexviros  di- 
„ cebant  . Verùm  , Magiflratus  eg  Prafedura  corpore  creatos,  Aùlilem  , & 
„ Quallorem  invento. 

(a)  Tullio  Orat.  i.  con  tra  Rullum  : Majoret  noflri  Capua  , Magijlratui  , 
Senaturn  , Concilium  communt  , omnia  tieni  que  injignia  Reipublic.c  JuJìitle- 
runt  : neque  ali  quid  quicquam  , nifi  inane  Notucn  Capita  reliquerutit  . 

(b)  Carlo  Sigonio  lib.  a.  cap.  >z.  J am  vero  quod  ait  Fejius  , Prafediura- 
rum  quandam  fuilfe  Rempublicam  , ne  incommotic  qui  de  m videatur.  Nam  ut 
PrafeSuris  & Confi ti  a publica  fuerunt  -,  nec  Magijlratuum  aliqua  ornamenta _* 
dejìderata  funi  . Neque  vero  bone  dottrinavi  quifauam  ad  Capute  normam  ,aut 
exemplum  dirigere  univerfam  debet  : in  quo  multos  errare  animativerta  itn  . 
Eleni m CaputT,  curti  in  Prafedun  formavi  ejl  redada  , ajptritu  n.u.to  tjl  , 
quam  citerà  folerent  Prefettura  , tradata  . 

(c)  Onofrio  Panvinio  pag.  „ Cum  , poli  Legem  Iuliam  , acquatti 
„ omnibus  Suffragijs  , Civitas  Itali*  omni  data  fuiflet  $ Municipiorum  , <-o- 
„ loniarum  , & Prafedlurarum  Jura  obliterata  funt  , nominaque  hic  cpnfun- 

di  capta  , ut  Colonia  prò  Municipio , & Municipium  prò  Colonia  <St  Ir*- 
,,  feclura  aliquando  accepta  fint  . • . • Ad  hac  , Prsfeflur»  ip  * , 

„ Munic  pia  iteraque  veteres  Colonia , dedudìis  rotlitanbus  , Colonia  omnes 
„ denuo  a Sulla  priraùm  , deinde  Cafare  , Triumviri!  , & Augullo , fati* 
„ funt . 
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Prefettura,  tutte  le  Città  d’Italia  fi  ridufTero  in  Colonie  Militari  al  dire_* 
di  quello  Autore  . 

V.  E per  gire  coll’  ordine  proprio  de  tempi,  prima  della  teglie  Giulia  la 
Città  di  Capoa  foltanto  , e quella  di  Taranto  «troviamo  prelTo  ''Livio  ( „ ) , 
che  come  Provincie  e Prefetture  furono  governate  . Ellendo  flato  Io  ftef- 
lo  il  governo  nelle  Provincie  che  nelle  Prefetture:  colla  fola  differenza..,, 
che  le  Prefetture  erano  in  Italia  , e le  Provincie  erano  anticamente  fuori 
di  quella  . Dopo  la  Legge  Giulia  però  , moire  furono  le  Prefet- 
ture in  quelle  Regioni  :t  tra  le  quali  Frontino  (b)  not3  nella  Lucania  gli  0/- 
centani , i Ve  farri , i Potentini  , quei  di  A tini  , di  Conflina  , di  Terziario 

e di  Grumento  : olita  quelle,  che  da  Fefo  Pompeo  nella  Campagna  rapportai! 
Panvinio  , che  trafcriveremo  nel  Numero  Tegnente  . 

VI.  In  fecondo  luogo  notar  lì  debbe  , che  i Prefetti  in  due  manière  fi 
mandavano  da  Roma  nelle  Prefetture:  alcuni  erano  mandati  propiamente  dal 
Popolo  Romano  $ ed  altri  dal  Prefetto  di  Roma  ; il  quale  prefcriveva  loro- 
le  Leggi  che  doveano  oflervare  , giuda  Cario  Segoni o ( c ) . E fecondo  que- 
fl  altra  diUmzione , Onofrio  Panvinio  ( d ) , per  sentenza  di  Fejio  Pompeo  , 

mol- 

(a  ) Tito  Livio  lib.  16.  „ Tarenti  norum  Legati*  pacem  petentibus  cùn» 
n**/-’  "^egibus  refponfum  ab  Senatu  eli,  ut  redirent  cùm  Fa- 
" bius  Conful  Romam  venilfet  ....  de  Tarentinis  inde  magna  con- 
” tentione  in  Senatu  adlum  conm  Fabio  , defendente  ipfos  , quòs  cceperat 
,T  Armisi  alijs  infenlis  , Se  plerifque  aquantibus  eos Campanoruin  nox*  , pce- 
” naque,  Senatufconfultum  in  Sententiam  M.  Acilij  fadum  eli  , ut  Opidutn 
” ptarlidiocuflodiretur , Tarentinique  onnies  intra  moeni.t  continerentur  : res  in- 
n «egra  pollea  referretur  , cùm  tranquillior  Status  Itali*  eflet  . . . Poli. 

” pVp'l  tbDnu,Mn?^u''V-r-°  in  Bcruria,n  Pro  Pretore  milTus  ; ut 
”mmtET  PR.°y*NCU  C.  ffod.lius  Tarentum  ad  idem  exercitium  iret  , 
„ q uod  T.  Quintius  Conful  bxbuerat  . 

Caùuam  Tart”runi  1 -Qi  Hojlilio  Tabulano  ut 

Capuam  FROI  INCI/ìM  baberet  -,  propagata*,  in  annum  imperiarti  eli. 

A frontino  de  Colon  ijs  : In  Provincia  Lucania  , Prefedure  . Iter  Popu. 

T*rL.trrtUr  ’ ylc,in*nfi*  1 Pejìana  , Potenti a,  Atbinas  , & Covjelìnenfis , 
Tegranenfn  quadrate  Centurie  N.  CC.  * Grume, itenfis  , Limiti bus  Grtcca- 

d'iem  Uatirat,s  ,n  Ju£era  CC  : Decumanus  in  Orienterei  , A ardo  in  Meri • 

tiS  CJ„,vCa^°  S,g0n'°  dJ  ^"n’quo  Jure  Italia;  lib.  1.  cap.  ir.  Prefedurarum 
cui  rU^0rt .Fe-tio  1 unum  Qj'>t“°rvirorum  , vel  S e xvir orarne  , 

aueeumn  1°^*  creabantur  ,•  alterimi  , quos  P rei  or  Fr  bonus  in. _» 

quecum que  Loca  mrUebat  curii  Legibus  . 

•lib  u Pa,lV'ni°  d“  *mPerio  Romano  pag.  161.  „ Fefut  Pomptjut 

” p r^).Vl®l"tl  Pr.®('-‘^ljras . enumerar . In  his,  dece m fuiire  fcribit  , 

» e ^uttragns  creati , mitrebanrur  ; & har,  Capua  , Cn- 

if  i‘à'  rn  ’ lflU:rnu'n  r Littrnum  , Pai  eoli  , Acerre  , SueJfuU  Atei. 

’’  fei*f^jTrebSU°WC,n?  VeTb  ’ Ìn  quaS  VrbanUS  Pne,or  arbitrio 

fun«»  *««**  » Formi*  , Cere , Venafrum  , Ali#,. 

» Pnvernum,  Anagni»,  Frufino,  Reale,  Saturnia  , Murila , & Arpinnm . 
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irolfe  Prefetture  va  rotando  nelle  Regioni  nodali,  comsftyur,  Cuna,  C»- 
filino  , Volturno  , 1 interno  , Pezzuola  , Actrra  , Sue  fiala  , Aitila  , e Caj  >*- 
zo:  nelle  qi'ali  il  Popolo  Romano  mandava  i Piefetti,  fctlti  per  comun  Vo- 
to. Di  più,  Fornita,  Fondi  , Ven  afro , Alife , ed  Arpino  , ite  quali  Luo- 
ghi il  Pretore  Urbano  mandava  i Tuoi  Pi  efetti  per  governarli , e dar  loro  quel- 
le Leggi  che  oflervar  dovesno. 

VII,  Per  ultimo  fa  duopo  avvertire  collo  fleflo  Panvìnio  ( a ) , che  le  .» 
Città  anzidette,  le  quali  furonoun  tempo  Prefetture,  prive  della  loro  liber- 
tà , delle  loro  Leggi  , e de  loro  Msgiflrati  $ non  fi  ebbero  Tempre  per  tali  . 
peroche  «flato  lo  fdegro  della  Repubblica,  ritornavano  talvolta  allo  Stato  di 
Colonie,  odi  Municipi:  ficconie  abbiamo  di  Capoa , la  quale  ancorché  Prefet- 
tura molto  riOretta  dopo  la  partenza  di  Annibaie  dall’ Italia  -,  pure  ritornò 
poi  »d  efTete  Colonia  Romana  in  tempo  di  Cef«re . Volendo  di  vantaggio  Cir- 
io Sigonio  ( b ) , che  i Municipi  , i quali  in  pena  di  qualche  trafeorfo  veni- 
vano ridotti  in  Prefetture  , e tictveano  le  Leggi  ed  i Prefetti  annuali  da 
Rema  , non  perdevano  perciò  il  diritto  di  Municipio  riguàrdp  al  SuÉragio 
nella  Città  di  Rema  iti  tempo  di  Elezione  } ma  follatilo  perdevano  l’efercizio 
delle  I eggi  Municipali , e venivano  loro  da  Roma  mandati  i Prefetti  per  ani- 
miniflrarli  giuflizia . 
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(a)  Onofrio  Panvinio  Ioc.  cit.  ,,  fL/*-  Civit3tes  fere  oipnés  aut  ex  Co* 
,,  iotiijs  & Municipijs  l’rafeflura  tela-  funr  $ aut  ex  Prafcflurtf  in  C olo* 
,,  nias  & Municipia  redafla  . Ex  his  Capila  Piafechua  fuit  a Bello  Puni- 
,,  co  fecundo  ad  Coufulatum  Calaris  $ à quo  Colonia  deducìa  efl  . Curna  , 
„ Aceria  , Sueflula  , Atell*  , Formia  , Privernunt  , & Anagne  tùm  Mu- 
,,  nicipia  , tòni  Colonia  . Fundi  vero  , Cere,  & Arpinum  , Municipia  tan- 
„ tuin  fuere  . Calilinum  , Vulturnum  , Lintemuin  , Puteoli  , & Satur» 
„ nÌ3  , Colonia  . Calatia  vero  , VenafiÓtn  , Aliffe  , Fru/ino,  Reate_s» 
„ & Nurlia,  Prafeilura  , dam  Libertas  Popuìi  Romani  fietit  , fempcr  fue- 


re . 


( b ) Carlo  Sigonio  Icc.  cit.  Lìcuit  enirn  , idem  Opidum  , iy  PP&FECTV- 
PAM,  ET  MVKJC1P1VM  ESSE.  Frafefluram  qui  de»:,  quatte  us  eo  Profe- 
ti ut  , Iurif diGionii  cauja  mjtteretur  ; Mùntoci piurn  verò  , quaterna  Iure  Ci- 
vitatis  , vtl  tum  Suffragio  , iti  fine  Si  ff regio  uteretur. 
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CAPITOLO  SESTO. 

. :t  i . WJinb,  . > , ' * 

Delle  Città  Venerate  , e de  Luoghi  del  no~ 

Jìro  Regno  che  goderono  tal 

? rivi  ligio  . v ; 

I.  T E Città  Federate  della  Repubblica  Romana  erano  quelle  fenza_g 
1 i dubio  , le  quali  colla  Repubblica  fi  lìringevano  in  amici* 

zia  , con  ouelle  condizioni  che  ira  di  loro  erano  flipulai*  , giuda  l'etimolo- 
gia di  tal  Vocabolo  . Concioiiiache  quello  nome  di  Federazione  altro  non__» 
importa,  all’  ìnfegnare  di  Ambrosio  Calepino  ( a),  fenonche  uua  Lega  tra  Po- 
tentati , o Perfone  che  poftcno  fard  coll’  Armi  una  fcambievole  guerra.,  . 
Però  toltone  quei  Patti , coni  quali  quelle  Città  Federate  fi  obbligavano  ftret- 
tamente  co’  Roma  , ad  altto  con  lei  non  eran  tenute  s e godeano  0'’1  re- 
dante  la  propria  Libertà  , le  proprie  Leggi , ed  i proprj  Msgidrati  , ancorché 
non  partecipaflero  , come  i Municipj  e le  Colonie , la  Cittadinanza  Romana, 
ed  i Privilegi  che  a quelli  fi  davano,  con;  avvertifce  Carlo  Sigmio  . ( b) 
Elfendo  data  foltanto  tenuta  la  Repubblica  di  olfervare  alle  medeliine' que'  Pat- 
ti , a’  quali  , metcè  della  Federazione  , fi  era  volontariamente  obbliga- 
ta . 

II.  E per  meglio  intendere  la  p oprietà  di  quelle  Federazioni  5 è degno 
di  fapsrfi  , che  elleno  in  tre  maniere  poteano  conchiuderli  . Prima- 
mente fi  conchiudenno  tra  due  Potenze  guerriere,  una  delle  quali  fulTe  rima- 

Totn.  II.  O d» 


(a)  Ambrogio  Calepino  V.  Fcedus  : „ Foedta  , Pallio,  Fides,  Amicitia 
>5  Regum  & Fopulorum  , Lege  & Religione  fancita  . . . Proprie  enirn 

„ FoeJu.s  Pacetn  lignificar  , qua  feritur  infer  dimicantes  . Quidam  hujus 
»»  ttominis  etymologiam  manafle  putant  à Fxcialibus  , hoc  eli  Sacerdo- 
»’  t'bus  , per  quos  fiebant  foedera.  Alij,  à fide,  quia  in  fortiere  imerpune- 
,,  batur  fides  . Alij  à feede  cedendo  : nàui  ad  foedera  facienda  , utrinque 
„ Feda!  ts  adhibebantur  , qui , firmato  federe,  Porcam  cadeb3iit  filice  tejuf- 
11  modi  exitium  impetrante?  capiti  illius,  qui  prior  fcedus  violjjfet  . 

(.b)  Carlo  zigomo  de  Antiq.^Iur.  Roman,  lib.  1.  cap.  14.  ,,  An  igitur 
„ l quxrat  aliquis  , ) prster  Colooias  , Municipia  , & PrtEfecluras  , u!!um_» 
» aliud  Opidi  genus  in  Italia  exticerit  , quod  cùm  Popolo  Romano  alicujus 
„ Juris  focietate  devinctum  fuerit  ? Equidem  opinor  multa  . . . hx 

»>  éunt  Civiiatti  faterai*  , qua:  & Opida  federata  dicuntur  . Quas , nefeio, 
„ an  commodi  usdeferiber  e pollumus  , quàni  fi  Opida,  qux  neque  Colonia;, 
,,  neque  Municipia  , neque  Prefettura  elle  • dicainus  . Elenim  , fi  vera  qua:- 
„ rimus  , feederata  Civrias  aliquid  ex  Axdere  Populo  Romano  debuit  t in  ■ 
a csteris  libera  fuit . 
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IO*  Ijtoha  Napolftan  A 

Ha  dall’ altra  vinta  e foverchiata  i nel  quaf  cafo  fi  dava  dal  Vincitore  al 
Vinto  la  Pace  , con  quelle  Leggi  e Condizioni  che  li  tufferò  piaciut“_j  . 
Ed  in  quella  manier*  credo  io  t che  fulfe  pratica.^  co’  Tannto  . al- 
lorache,  dopo  la  Guerra  di  Pirro  y quella  Città  divenne  fuddita  della  Repub- 
blica Romana  , e da  quella  fu  animella  alla  fua  federazione  . L altra  ma- 
niera di  federazione  fi  ufava  tra  le  Potenze  belligeranti  uguali  di  forze_»  , 
allorquando  quelle  convenivano  di  foddiafarfi  1’  una  l’altra  , fe  per  l’addie- 
tro  vi  fuffe  fiata  rottura  ed  amarezza  tra  effe  . Ed  in  quello  modo  fu  con- 
chi ufa  la  federazione  tra  Napoli  e Roma,  in  occafione  che  avendo  i Napoletani 
recata  moleftia  ar  Coloni  Romani  ne  Campi  di  Capoa  r e ricalando  di  darne- 
foddisfazione  a Roma  , fu  da  quella  Repubblica  fpedito  contro  r Napoletani 
un  Efercit» , a fine  di  affediarii  nelle  proprie  Mura-  Ma  perche  la  C ittà  era  . 
ben  preludiata,  e non  riufeiva  facile  a Romani  di  elpuguarla  , fu  amichevol- 
mente inabilita  dal  Conlole  Pub/ilio  , e dal  Comune  Napoletano  una  Team- 
(fievole  federazione  tra  Napoli  e Roma  ; con  patto-  di  difcacciarc  da  Napoli 
ì Sanniti,  ed  i Nolani  , che  in  di  lei  ajuco  erano  accorti  . L»  terza  Ipezie 
di  federazione  era  quella  che  firingeafi  ira  la  Repubblica  Romana  ed  altre 
Popolazioni  diverle  , fra  quali  perladdietro  non  vi  er»  mai  fiata  differenza 
alcuna  ,,  ne  firepito  di  guerre  ; ma  loltanta  per  loro  giudi  lini  fi  federavano 
iofieme  , fiabileudofi  quelle  Coadizioni  e Patti  che  meglio  ad  elfi  erano  in  pia- 
cere ,.  E di  quella  forte  fi  crede  che  fuffe  fiata,  la  federazione  tra  le  Città 
di  Reggio  e di  Roma;  fra  quali  non  fi  legge  , che  vi  fulfero  fiate  per  Radile- 
tro  nè  guerre  , nò  altro  difiurbo  - Avendo  infognato-  quelle  tre  fpezie  di 
federazioni  Minippo , Legato  del  Re  / intiooo < prelfo  dell»  Repubblica  Romana; 
allorache  dimandandoli  la  Paceper  lo  Tuo  Monarca  r quella  fono  varie  condizio- 
ni accordare  glie  la  voleij-come  pretto  Tifa  Livio  ( a } fi  legge  - 

111..  Di  quelle  tre  forti  di  Federazione,  non  è-  dubio  che  1»  terza  fuffe 
Hata  la  più  plaufibile  : impercioche  allora  ambe  le  parti  r con  piena  libertà,, 
flabilivano  que’  patii  e condizioni  y che  riufeivano  loro  di  maggior  compia- 
ce 


f s ).  Tuo  Livio  lib.  ,r  Ex  ijt  > Mtnippu»  , ignorare  se  dixit  , quief- 
y,  nam  perplexi  fua  Legatio  haberet  , cùra  umpliciter  ad  anvicitiam  peteo- 
,T  dam-  , jungendamque  focietatem  veniffent  . Effe  a u te m tria  genera  toede- 
-,  rum  , quibu»  inrer  fe  pacifcerentur  Amichi*»  Civitate»,  Regefque . Vmunty 
yy  cùnv  bello  vidi»  dicerenrur  Leges  ; ubi  eniin  omnia  ei , qui  armi»  più*  pot- 
ar fet,  dedita  elfent  , quae  ex  ij»  habere  vitìo»,  quibu»  multìare  eos  velie  r 
,r  ipfius  ju»,  atque  arbitrium  elle  - Aktium  y ehm  pare»  bello,  acquo  foede- 
re  , in  pacem.  , atque  amicitiam-  venirenf  - Tunc  enim  repeti  , redd  que_» 

„ per  convencionem  rea;  & fi  quarum  turbata  bello  potfefiìo  fit , eas  aùt  ex 
yy  formula  juri»  antiqui-  , aùt  ex  partis  utriufque  commodo  r componi  . Ter- 
».  tinnì  effe  genus,  cùm  qui  hofies  nunquam  fuerint,  ad  amicitiam  fociaJifce- 
ardere  inter  fe  jungendam  coeant.  Eo>  neque  di  cere  , ncque  accipere  Lcges- 
yy  id:  enim  Vifloris  , & Vidi  tffe  ..  Ex  eo  genere  cùm  Antioehu»  effei,  “>*• 
ar  rari  fe  ,qt>od  Romani  aquum  cenfeant  ei  Leges  dicere  . . ..  Cuna 
» Fhilippo  enim  hofie  r non  cura  Anticcho  amico  Socie  taci»  feedus  ita  faaa 
ai,  ciendum  tge  ..  ....  JF 
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cimento  . Ladove  nella  prima  il  tutto  dpendea  dal  volere  de  Vincitori  ; • 
nella  feconda,  ancorché  fottero  libere  le  Parti  contraenti,  pure  doveano  fog- 
giacere  a qualche  ricipTOCa  fodwfazione  . In  ciafcuna  dunque  delle  tre  anzi- 
dette  maniere  fi  contraeva  la  Federazione  , ma  nelle  due  prime  fi  toglievi 
la  libertà  alle  Parti  che  in  ett*a  convenivano  ; e foltanto  elle  Parò  pacano 
liberamente  inferire  nella  Federazione  qualche  condizione  , giufta  quelle  dr- 
cofianze  che  vi  erano  precedute  , fi  eco  me  a propofito  fpiega  Cari » JVge- 
nfo  ( a ) . 

IV.  Ordinariamente  però  le  Città  Federate  foleano  contribuire  alla  Re- 
pubblica Romana  in  tempo  di  Guerra  un  certo  numero  di  Navi  , come  € 
ricava  da  Polibio  (b)  e da  Livio  {c)  .il  primo  de  quali  c’  infegoa_», 
che  nella  prima  Guerra  Cartaginese  Napoli  , Locri, e Taranto  fornirono  u* 
Annata  di  cinquanta  Navi  a Roma  , la  quale  in  quel  tempo  ne  era  affatto 
priva.  Ed  il  fecondo  aflerifee  che  quando  la  Fortezza  di  Taranto,  guardo- 
li da  Romani,  veniva  berfagliata  da  Soldati  di  Annibale  , quei  di  Reggio, 
di  Pedo,  e di  Velia  fomminiftrarono  delle  Navi  in  favore  della  Repubblica.-» . 
Qual  Tributo  fecondo  il  brfogno  fi  eGggea  da  quel  Senato , come  lo  abbiamo 
dal  medefiino  Livio  {d  ) nella  conteft  trà  Miniane  Legato  del  Re  Aniioto , 

O a ed 


( a}  Carlo  Sigonìo  de  Triplici  Jure  Populorom  Italia  lib*t.  cap  i.  In 
9,  omnibus  autem  Federafionibus  faciendis,  aut  faderum  legiferi  conferì  ben  di  9, 
„ illud  erat  folcitine  , ac  propetranslativum  , ut  Legibus,  Liberisti,  Agris  , Lo- 
„ cis  , Aìdificits  publicis  privatifque&  cateris,pr*ter  hac,  & Rebus  publicis, 
„ privatifque  , Liberi* , fervis  bello  amiflis  , juri,  confuetudini  , & portoriis 
n exigendi*  ejus  Popufi  caverei ur . Ergo  con»  Tua  omne  mane!  ex  radere  , 
,,  Fadera  autemalia  aliis  fint  aquiora  j profedto  jam  p«et  , eur  non  eadem 
,,  omnes  Populi  Juris  conditione  fini  ufi  , fed  alii  meliore  , alii  dtte- 
„ riore  . * 

{ b ) Polibio  lib.  a.  „ Romani  , maritimarum  rer  uni  prorsùs  ignari  , ac  n€ 
,,  Lembum  quidem  ullum  habentes  adversùs  Carthaginenfes  5 piallo  fuere, 
j>  qui  concedere  omnem  principatu-n  Maria,  partum  olim  à majoribus  fuis, 
„ & quali  hareditario  jure  libi  relidum  tenebant  : Tareminorum,  & Locren- 
tium,  & Neapolitanorum  Navibus  quinquaginta  remis  ioliruttis,  bc  Tri* 
„ remibus  ufi . 

( c ) Tito  Livio  iib. *6.  „ Per  idem  tempusebm  in  Arce  Tarentin»  vi*  inopia 
„ tolerabilis  effet : $ fpem  omnem  Pratfidium  quod  ibi  erat  Romanum,  Prafe- 

»*  flufque  Prsfidii  atque  Arci*  M.  Livius  in  Commeatibus  ab  Sicilia ■ 

,,  millis  , habebat . Qui  ut , , tutò  pratei  veherenturioram  Italia,  Claflìs  vigin- 
„ ti  ferme  Navium  Rhegii  fiaba t . Prserat  Clafiì  Commeatibufque D.  Quìb- 
„ dius , obfcuro  genere  t-itus  , cteterum  inultis  fortibus  fsdis  gloria  militari 
» illufiris  . Priu.ò  quinque  Nave*,  quarum  maxime  duae  trireme*  à Marcel- 
„ lo  ei  tradii»  efant , habuit  . Poflea , rem  impigrè  fspe  gerenti  , tr?s  .iè- 
ri dii»  Quinqueremes . Poliremo  ipfe  A SOCIIS,  RHEGlNlSQUE,  ET  A 
„ VELIA  , ET  A P£STO  DbtilTAS  EX  FEDERE  iXIGENL’Uj 
« Claffem  viginti  Navium  , licut  ante  didum  eft  , etfeeis. 
ld)  Lo  fletto  lib.  }j. 
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ed  il  Legato  remano  nel  Congreflo  di  Etolia  5 allorache  dicendo  il  primo 
•I  fecondo  : Qui  eni m tuugit  Smyrnai  , Larr.pfacevique  Grati  funi , quinti 
Jstapoiilflni  , & flb‘gini , & T treni  ini  , ù quibui  fti  pendi  uni  , « qui  bui  N.i- 
ites  ex  Fèdere  ex'gitit  i rifpofe  l’altro 2 A b Pkeginit  « & Nespoli  1 atti  1 , & 
Talentine!  y ex  quo  in  nojlr.wt  verte  •ut  pitefiatem,  , uno  Ò‘  perpetuo  tenore 
juris  Jetr.per  u fui  paio  , uumquatr.  iuertr.ijo  , fi.«r  ex  Fodere  debent , extri- 
mut . E perche  f'err*  tralafciò  di  efijgere  da  Meflinefi  il  foccorfo  di*  una  . 
Galea,  chein  vigore  della  Federazione#erano  tenuti  fomminiflrare  alla  Repub- 
blic-  ; Cicerone  ( a ) inveì  contro  di  quello  , tacciandolo  di  poco  imeretrato 
de  Privilegi  di  Roma. 

V.  Anche  in  tempo  di  Guerra  o di  altro  bifogno  Te  Città  federare  in- 
viavano a Romani  qualche  volontario  foccorfo  , inoro,  in  danaro  , o io  altra 
maniera,  come  coda  da  Livio  ( b ) nella  venuta  di  Anni  buie  in  Italia:  allo- 
ra quando  la  Città  di  Napoli  mandò  in  dono  a quella  Repubblica  quartina 
Tazze  di  oro  malfaccio , di  molto  pefo  :e  quel  Senato  prendmdofene  una  fola, 
in  atto  di  gradimento,  e la  piò  picciola  ancora  , rimandò  in  dietro  le  altre 
trentauove  , accompagnate  da  altritanti  ringraziamenti  . H dove  la  Cui  Jt 
Pello , ad  imitazione  di  Nipoli  praticò  lo  (leiTo  con  quella  Repubblica  _»  » 
fu  anche  ringraziato  quel  Comune,  fenza  prenderfi  le  Tazze  , che  li  furo- 
no inviate  per  avvalerfi  di  quel  prezzo  nella  Guerra  che  le  fovraflava  . 

VI.  Sò  bene  , che  Camillo  Pellegrino  ( c ) ( invidiando  alle  glorie  di  Na- 
poli , che  nfaifempre  fi  mantenne  federata  colla  Repubblica  Romana  , citan- 
do la  Tua  Capoa  divenne  Prefettura  della  mede  lima  ) , voglia  , che  le  Taz- 
ze 


(a)  Cicerone  Orat.  j.  m Verretn  : Pretto , atque  mercede  minutili  Ma)  e» 
t,  flatem  Reipublic*.  minutili  Auxilia  Populi  R omini  j mia  lidi  Copiar,  mr- 
„ tute  & ^piemia  comparata*  . Sufiuliili  Jus  Imperi) ,(  ondiiionem  Socio- 
,,  rum  , Memoriam  Federi*  - . , Quid  cenfetis  in  hoc  Fxdere  voluifC» 

,,  Mamertinos  impettderc  laboii*,  Operi*,  Pecun*  , nè  h*c  Birenti*  aferi- 
„ beretur,  fi  id  ulto  modo  fotviffmt  à netti  is  Majoribu s impetrare  ì 
( b ) Tito  Livio  lib.  2*.  „ l km  Gtrionem  , jam  hyeme  impediente  con» 
,,  flitiflet  bellona  , Napolitani  Romani  venete  . Ab  iis  quadraginra  Paté:* 
,,  aure*  magni  pcnderis  io  Curiam  illata,  aique  ita  verba  fatta  , ut  dice- 
,,  rent  1 Scire  , R ontani  Populi  /Erariutn  bello  exbauT;ri  : & cum  juxìà  prò 

„ Urbi  bui  , Arrifque  Soci  or  um  , & prò  Capile  atque  Arte  Italia  Vxbc » 

„ Roma  , atque  Imperio  geieretur  ; aquum  ttnfuije  Keapolitanot  , quod  Au- 
,,  ri  fibi  cum  ad  ipforum  ornatum  , tum  ad  fubjidium  Fortuna  à Motori  bus 
„ re  li  Bum  f or  et , eo  juvare  Vopulum  Romanum  . Si  quam  cpem  in  fe  /e_» 
yy  crederi» t , todem  fiutilo  fuijfe  cblatnrot  . Grati, pi  fibi  Potrei  Romano! , 
„ Vcpuluw.qut  fatturar*  , fi  otnr.et  rei  Neapolitanorum  fuas  duxijfent , dit>nof. 
,,  que  judicaverint  , à quibuj  Donum  animo  , ac  voluti  tal  e eoram  , qui  li  ben >- 
„ ter  darent  , quatti  re  majut  ampliufque  acci  per  tnt.  Leg'alis  grati*  atì*  pri» 
„ munificenti*  curaqne  , Pateraque  ponderis  minimi  fuit  accepta  • _ • - 

„ Legati  à l’zfìo  Patera*  aurea*  Romam  aitulerunt.  li*  iicut  Neapolitani* 
» grati*  a£l*,  Aurum  non  « teeptum . 

(c)  Camillo  Pellegrino  difeurf.  q.  Campani*  num.  ij.  * 
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zi'  da  N390IÌ  a Rom  in  Mire  nm  fuflèro  un  dono  grafuF'o  , :na_» 
irn  necefTirio  Tributo  , che  la  Città  dove»  a quella  Repubblica..»  • 

( In  quella  guifa  , che  non  fu  dono  , ma  rributo  il  vafo  d’oro  , e lo  fciHodel- 
Jo  Aedo  metallo,  che  i Giudei  mandarono  in  Roma,  .al  dire  di  Giufepp ■_» 
Ebreo  ) • Ma  quanto  egli  va  io  ciò  errato  . e quanto  la  pallone  Io  fa  « 
travedere  ; non  folo  apparifce  dallo  fteff.i  favellare  di  Livio  , il  quale  » 
parla  di  doni,  e non  di  Tributi  $ ma  anche  fi  fa  chiaro  da  quel  tanto  che 
poco  fa  dicemmo  nel  Numero  precedente  , che  i Tributi  , i quali  pag3r  fi 
doveano  in  virtù  delle  Federazioni  , con  rigore  ed  efattezza  fi  rifcuote- 
vsno  ; quando  le  quaranta  Tazze  deferii  te  , furono  rimandate  a Napolitani, 
e fot  tanto  fe  ne  prefeto  la  più  picciola  in  fegno  di  gradimento . Anzi  fareb- 
be flato  un  Tributo  troppo  eccelli  vo  per  i Napoletani,  fe  avefTero- dovuto  pa- 
gare ogn’anno  all*  Repubblica  Romana  quaranta  Tazze  doro,  edi  gran.i'Ui- 
mo  pefo . 

Vif.  Nè  è vero, che  i Giudei  furono  Tributar}  del [3  Repubblica  Roman* 
da  principio,  ma  folo  Popoli  Federati  ed  Amici,  al  diredi  Giufeppe  F.breo{a). 
II  quale  [ b ) à\  «maggio  a/rerifee,  che  ’l  vafo  , e lo  feudo  d’oto  invititi 
alla  Repubblica  , furono  in  fegno  di  focietà  ed  am  danza  , non  ittica^ 
un  neceffario  Tributo.  E quantunque  da  Romani  fulfe  poi  ridotta  in  Pro- 
vincia la  Giudea,  (dove,  Irai  molti  che  vi  andarono  coll'impiego  di  Pre- 
fidi, vi  fu  eziandio  Fottio  Pilato  , in  tempo  della  Pafiicnc  di  Gesù  Crifkr  ) v 
pure  quello  fu  affai  tardi  , ed  in  tempo  di  Arijlobolo  e di  Irtano  Figliuo- 
li di  AJeJf.naro  Jar.ntot  i quali  litigavano  tra  di  Icro  a ragione  del  Sacer- 
dozio , a "cui  era  anueifa  la  Dignità  Regale  5 che  Alejfandrtt  loro  Madre_» 
comune,  avea  adeguata  ad  Irtano , che*  ne  fu  fpogliato  per  forza  da  Arijlobolo  fuo 
Fratello  minore,  il  quale  area  nelle  mani  il  Governo  delle  armi  > Perloche 
Irtano  fremendo  di  fdcgiio  contro  di  lui  , chiamò  Gneo  Pompeo  dall’  Afia_» 
» fuo  favoie.  E quelli,  entrato  da  Compofitore  in  Gerufalemme  , retlitui 
Irem  o nella  dignità  S.  cerdotale , e mandò  prigione  Arifiobolo  in  Roma  ; e 
ad  tempo  iflelfo  b fe  Padrone  delia  Città,  e rtfe  la  Giudea  tributaria  dà 


i 


(a)  Giofeppe  llb.  r.  eonrra  App’onem  r Duro  unhtrfi  Regei  funi  txpu- 
gnati  à Rottati t , omnium  foli  ( propter  jklem  fuam  ) Majores  nojiri  & So- 
tti & Amici  fatt  e . 

( b ) Lo  ftelfo  lib.  14,.  Judai.  Antiqurt.  cap  16.  „ L.  Valeriui  L-  F.  Pr. 
r>  retulit  ad  Senatum-,  idbu»  Decerci  bri»,  in  /fède  Concordi*,  prafenteL.  Co» 

,,  poni®,  L.  F.éc  L.  Papirio  Quirino-,  de  hi»  qua  Alexandsr  Jafonis  , Nume-  l 

„ niut  Antiochi  , Alexander  Dorothei  , Legar!  Itidaorum  , viri  optimi  & 
n boeri  noftri  , petierunt  renovare  veterent  erg»  Populum  Romanum  bene- 
ri  volenriam  ; qui  Phialam  , & Clyprum  ex  auro,  ÀRGU-VIENTU.VI  SO- 
„C1ETATIS,  exiftitrut  ioni»  aurcorum  millium  , & Lueras  petierunt  ad 
„ libera»  Civitatei  ac  Reges  , ut  per  Regione*  eorum  , atque  Portu»  le- 
„ cure  poffent  iter  facere  . Placuit  ergo  Senatui  EOS  in  AMICITl AM  ET 
r»  S0CI£TAT£M  RECiPERg  , & omnia  qua  petierant  conducete  , Se 
,,  aliatum  Ciypeum  ■ ateiptre . 
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JRoma  , come  abbiamo  da  Severo  Sulpizio  ( a 

Vili.  E per  maggior  conferma  di  quella  verità  , e degno  di  ogni  \ 
rifle/To  , che  la  prima  Confederazione  tra  i Giudei  e la  Repubblica  Ro- 
mana, fu  procurata  da  Giuda  Mac  abeo  , il  quale  convenne  col  Popolo  Roma, 
no  di'  fcambievo! mente  d3rfi  ajuto  per  Mare  e per  Terra  , giuft3  gli  Arti- 
coli che  incifero  in  una  Tavola  di  bronzo  9 come  rapporta  la  Sagra  Scrit- 
tura ( b)  . Quale  amicizia  , dopo  la  nume  di  Giuda  9 fu  rinovata  da  Già- 

nata 

(a  ) Severo Sulpizio  lib.i.  Hiftor.  „ P ofi  Alexandra:  Matrts  obitum, frde 
99  inier  fratres  Hyrcanum  II.  & Ariflobolum  illius  filio*  certam.na  orta_t  • 

99  Ac  primìun  Hyrcanus  lmperium  obtinuerat  ; inox  ab  Ariflobolo  fratre__* 

,,  pulfus  , confugk  ad  Pompejum  , qui  tunc  , Mithridatico  bello  confedo, 

»,  pacataque  Armenia  & Pomo  » Vidor  omnium  Gentium  quasadierat  , ul- 
»,  trorfutn  pergere,  ac  vicinia  quoque  Popolo  Romano  adjungere  eupiens  4 
9,  caufas  belli  & materiam  vincendi  quarebat  . lgitur , Hyrcanum  Jibemex- 
9,  cepit , deduduque  e-jus  Judaos  aggreditur  . Uibe  capta  , aique  Aice__»  , 

„ Tempio  peperei t , Ariftobolum  vindum  Romani  mittit  , Hyrcano  jus  Pon- 
„ tificatum  reflicuit  : IMPOSITOQUE  JUDALrS  STIPENDIO , PRJEPO- 
„ SITUMEISANTiPATREM  QUANDAM  ASCALONITEM  PRrE- 
»,  POSUIT . 

fb  ) Machabaeorum  lib.  ».  cap.  B.  ,,  Et  audivìt  Judas  Nomea  Romano- 
»,  rum , quia  funt  potente*  viribus  , & acquiefcunt  .ad  omnia  . . - . 

9,  elegit  Eupolenum  filium  Joannis  , & 'Jafonem  filium  Eleazari  , & mifit 
y,  eo*  Romam  ( ONSTITUERE  CUM  - JLLIS  AMICITIAM  , ET  SO- 
tt  CIETATEM  ; & ut  auferrentab  eia  jugum  Grxcorum  , quia  viderant, 

9,  qued  in  fervitutem  premerent  Regnum  Ifrael  . Et  abierunt  Romam  vinta 
9 , multrm  vaJde  ; 6t  introierunt  Curiam  , & dixerunt  j JUDAS  MACH  A- 
n B/EUS  , ET  ERATRES  EJUS , ET  POEULUS  JUDrEORUM  MI- 
3,  SE RUNT  NOS  AD  VOS.STATUERE  VOiilSCUM  SOCIETATEM, 

„ ET  PACEM  , ET  CONSC RIBERE  NOS  SOUOS  , ET  AMICOS 
9,  VESTROS.  Et  placuit  fermo  in  confpedu  eorum  . Et  hoc  referiptum  eft, 

9,  quod  referipferunt  in  Tabuli*  acneis  , & miferunt  io  Jerufalem  9 ut  ef- 
99  fet  apud  eo*  memoriale  Paci*  9 & focietati*  : Bene  fit  Romanie , Ò Gemi 
r>  Jud<coru»i,  & in  mari,  fcf  in  terra  in  xitrnum  , gladi  ufque , tx  bojtiipro • 

9,  cui  Jit  ab  eis  . Quod  fi  injliterit  bellum  Romani t prius,  aut  omnibus  Lo- 
3,  cis  eorum  in  orniti  dommatione  eorum  ; auxilium  ferei  Geni  Judsorum , 

9,  prout  tempiu  JiSavetit  , corde  pieno  : pr  alianti  bui  non  dabutit , ncque 

9,  fu bw.inijtrabunt  T riticum  , Arma  , Pecunia»,  , Navei,Jìcut  placuit  Romania 
99  & cujìodievt  mandata  eorum . Si  mi  li  ter  auiem  ,fi  Genti  J ucLcorum  prius 
99  assiderti  bellum  ; ad)uvabunt  Romani  e*  animo  , proni  eis  tempus  pernii - 
99  ferì!  : & adj  «vanti  bus  non  dati  tur  T riticum  , Arma,  Pecunia,  Naves  fi- 
,9  cut  placuit  Romanìs:  & cujìodient  mandata  eorum  abfque  dolo.  Secundum 
99  hsrc  verba  conHituerunt  Romani  Popolo  Judarorum  ..Sed  &de  mali*,  qua* 

,9  Demetrio*  Rex  fecit  ;in  eos,  fcripfimus  ei,  diceme*  : Qu are  gravo Ri  jugum 
99  tuum  fuper  A M1COS  NOSTROS,  ET  SOCI  OS  JUDAìGS  • Si  ergoite- 
9,  rum  adì  trini  non  adverfum  te  faci emù  s J udì  cium  }'  pugna  bimus  tecum 

•,  terra  marique. . 


. 
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trota  di  lui  fratello,  come  to gg'unge  il  Sagro  Teltof  *J:  e fu  confermata  da 
fintone  ( b ) . Ed  in  quefla  occafione  fu  inandaro  in  Roma  l o feudo  d'oro , 

ed  il  Vaio  rammentato  da  Giufeppe  Ebreo  nel  Numero  precedente  : non , 

oflanteche  la  Sagra  Scrittura  ( r ) rapporti  foltanto  lo  Scudo  , niente  com- 
memori odo  H Vafo  predetto.  E quindi  ì Romani , io  virtù  di  quefla  Federa- 
zione, prefero  la  difefa-  de  Gindei  contro  de  Monarchi  Greci , che  cercavano  op- 
primerlf . Loche  fe  averte  offervato  coll»  dovuta  attenzione  Camillo  Pelle- 
grino , non  farebbe  trafeorfo  in  dire  , che  lo  Scudo  di  oro  , dì  flrabocche- 
vol  pelo  fuffe  flato  annuo  Tributo  de  Giudei  alla  Repubblica  Romana;  & 
che  poi  in  quell*  iftefla  maniera  11  fu  Aero  mandate  le  quaranta  Tazze  d’oro 
dalla  Città  di  Napoli  a Roma  . 

IX.  AI  pefo  perì*  che  foffrivano  le  Città  federate  colla  Repubblica.* 

Romana  , foccorrendola  con  Navi  , Soldati  , ed  altro  r iu  tempo  di  Guer- 
ra t corrifpondevano  i Privilegi  che-  quel  Senato-  loro  difpenfava  . Uno 
de  quali  er*r  di  potere  in  effe  Città  godere  libero  1’  Afilo  i Fuorufciti  di  Ro- 
ma, come  fu  detto  fovra  nel  Capitole'  j.  al  Numero  jj.  e come  alfcrifcp  » 

Polibio  (d}  . Laonde,  non  Colo  Tiberio , fuggitivo  da  Roma  ( allorché  il 
Triunvirato  proferifle-  tutti  coloro  , che  aveano  avuto  mano  nella  morte  di* 

Giulio  Cefare'f  fi  ricovetò  in  Napoli  r come  nel  Numero  jC  dei  Cffpito^ 
lo  y fu  fimil  mente  additato  j m*  anche  Quinto  Pleminio,  Prefetto  de  Sol- 
dati Romani  nella  Città  di  Locri  , in  fentire  che-  i Locrefr  l’ aveano  forte- 
mente querelato  in  Roma  , ed  il  Senato  vi  avea  fpediti  i Legati  per  acca- 
parne  I*  informo  r pensò  falvarft  in  Napoli , Città  federata-  , ancorché  per 
fua  difgrazia  , incontrato  nel  viaggio  da  Metello  , uno  di  erti  Legati  , 
fu  arreflato- , e menato  in  Reggio  , come  Livio\  e Paflerifce  ) . In  Napoli 
ancora  li  trattenne  per  qualche  tempo-  fejlo'  Pompeo  , nimico  e rivale  di 
Ottaviano  Auguro * . £ perche  anche  vi;  fi  ammalò  r.  i Napoletani  fecero  d® 

Voti 

f a Y Ibidem  cap.  tr.  Et  vidit  Jonatbar  , quia  fempur  eum  juvat  f ir  eie- 
git  viros  , tf  mifit  eos  Remarti  Jlatuere  , £f  renovare  cùm  eit  Amiei- 
liam  . * ^ 

C b )-_  Ibidem  cap.  *4-.  Demetriut  Rex  nudivi t quod  appellati  funt  Jud<£Ì 
Romani  j AMICI  ET  S OCTI  , if  quia  Jufceperunt  Legato*  fimonii  glo- 
rìctb. 

lc  )_  Ibidem  cap.  rj.  Lucia*  Cónful  Romanorum , Ptolómao  Regi  fatatene. 

Legati  Juduiorum  venerunt  ad  not  ,■  Amici  noflri  , RENOVANTES  PRI- 
STINAM  AMIC1TMM  , ET  SOCIETATEM  , mìfji  à Simone  Prinei - 
pe  fa  ce  niofi<  m r & Populi  Judeorum  . Attulerunt  auterr.  tr  Clypeum  aurei*  ne 
Afflar um  mille. 

( d I Polibicr  lìb.  fr.  Exulibur  impune  decere  licer  Neapoli  r Pr<enejle_y  r 1 

Tiburi  f item  aliit  in  Zirbi but  . Hor  ture  Fedut  intercedit  eum  Roma- 
nie . 

.(e  ) Tito  Livio  lib.  ap,  Caterum , duplex  fama  efl  quoad  Pleminìum  at- 
ti net  ; olii  , aiutiti  t qua  Roma  affa  ejfent  , »»  exili  uni  Neapoli  m euntem 
ftrt'e  in  Metellum  , unum  ex  Legati*  incidile  , if  ab  to  Rhegium-  vi 
tt  a flutti 
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Voti  (blenni  a*  loro  Dei  per  la  di  lui  faluee  , oome  abbiamo  da  Tulli « (a) 
e da  Fiutano  ( b ) . , - . . 

X.  Un  altro  Privilegio  godesno  le  Citta  federate  ; ed  era  , che  m tem- 
po di  Guerra  erano  el letto  foccorfe  e difefe  da  Roma  , ficcoroe  appa- 
rile nella  federazione  de  Giudei  co’  Rotti  ani  ; loche  fu  detto  Tovra  *1  N* 
nero  3.  E quando  Pirro  Re  degli  Epiroti  fi  portò  in  Italia  , e la  Città  di 
Reggio  ttnicva  da  etto  qualche  forprefa  $ il  Senato  inviogli  da  Roma  una_» 
Legione  di  Soldati  col  Tribuno  D.  J ubellio  , al  dire  di  liberto  Golzio  ( c)  . 
Infognando  ancoia  Tito  Livio  (d ) , che  minacciando  Annibale  di  voler  af- 
fediate  la  Città  di  Napoli;  la  Repubblica  mandò  ivi  M Giunto  Silano  Pre- 
fetto di  Soldati,  per  difenderla  . E quantunqueda  ciò  prenda  altro  motivo  Ca- 
millo Pellegrino  di  dire  , che  Napoli  era  Città  fuddita  de  Romani,  e perciò 
quefli  la  difefero;  pure  egli  và  Tempre  lontano  dalla  verità  del  fatto  s pero- 
che  Tito  Livio  afferifee  , che  quefli  fu  chiamato  da  Napoletani  , non  già 
che  la  Repubblica  Romana  da  se  ve  l'inviafTe  . E fe  dall’ efferfi  cercato  a 
Romani  un  Comandante  in  tempo  di  Guerra  , fi  pofefife  inferire  che  Na- 
poli era  Città  fuddita  e tributaria  di  Roma  , lo  fletto  potrebbe  affermarti 
della  Repubblica  di  Venezia  , che  nell’ ultime  Guerre  col  Turco  dimandò  per 
Comandante  di  Corfù  il  Generale  Scolemburgo  all’  Imperador  Carlo  tt7.  B 
correrebbe  eziandio  lo  fleflo  colla  Repubblica  di  Genova  , la  quale  1’  anno 
fcotfo,  attediata  dagli  AuArofardi , ebbe  da  Francia  il  Generale  di  Bettflet  per 
fua  difefa.  , 

XI.  Aggiungeafi  io  terzo  luogo  , che  dove  le  Citta  federate  aveano 
qualche  differenza  colle  Città  vicine  dipendenti  dalla  Repubblica  ; queflSL-* 
vi  entrava  per  Mediatrice,  e ne  coraponea  le  brighe;  ficoome  abbiamo  ri- 
fpelto  a Napoli  con  Noia.  Quali  Città  , venute  tra  loro  io  competenza 

per 


(a)  Tullio  lib.  t.  Tufculan.  Parag.  35.  Pompejo  , noftro  familiari , cune 
travi  ter  agr  darei  Neapoli  , meli  ut  ejl  faffum  . Coronati  Neapolrtani  fue- 
runt  , ni  iti  rum  etiam  Puteolani  ; vulgò  e*  Opidis  pub  li  ce  ti  gratulaòa»- 
tur  . 

(b)  Plutarco  in  Vita  Sex.  Pompeii  : 'Neapolrtani  , autore  Proxegora  , 
prò  incolumi  tate  ejut  Jacrificaverunt  : quos  ficcati  vicini  , eaque  re  tota _* 
pervagante  Italiani  ; Civilates  tàm  parva:  quàm  magna:  Ferias  per  multo* 
diet  tgere . 

(c)  Uberto  Golzio  de  Magna  Grada  pag.  2j8.  Mortuo  Dtonyfio  , lt- 
bertatem  acceperunt  : tranquilUque  pojl  h*c  Rbtginis  res  vfique  ad  Pyrrtti 
in  Italiani  awenlum  fuere  . Cujut  Arma  fittivi  , £f  C ambagi  nenfiutn , maxi 
deminantivm , Potentiam  timentei  ; Prafidiurr.  militare  ri  Romanie  petiermt. 
AHJf  a itoque  à Romani s Legio  cìtm  Tribuno  Militum  D.  lubellio  . 

( d ) Tito  Livio  lib.  J}.  Pattuì  Agro  Nolano  excefifiit  , ir  ad  Mare  prope 
Neapoli  m def cenai  t > capi  dui  maritimi  Oprai  potiundi  , quo  curfut  Navi  bui 
lutai  ex  Africa  elfet  . ( a ter  uni , pofieaqutm  Neapolim  b Prafefìo  Romano  te. 
neri  accrpit  ( M . lanini  Silanus  erat  , AH  IPS1S  NEAPQLITANIS  AC» 
CITUS  ) , Neapolim  quoque  ficai  Nolani  non  admijfut  , petti t Noce- 
riatti . 


ToMoSzcSND©.  ,,, 

(bllmQeF^hlT^nÌ  5 ilSenat0  nell\anno  *<7.  di  Roma  vi  /pedi  il  Con- 

*■* & r/f  *■  sre/L  r™»  M&fscs  st™: 

, ro,  ’confóri^S  i „0;  4°e;  fi  .lo  Sitaci  T ; ' * ril"0  § '»• 
» grave , pe,  ufdr.di  li«?cede  re  u„  KcoTf3„C  . ’j£  ^5  %'f' 

ir  gli  altri contenti , nulla  /spendo  di  quanto  lo  ARBITRO  maneenfava"/ ■' 
» paratamente  or  con  quefìi  or  con  quelli  , venne  a rimanere  un  pezzo  di  T«' 

” croramenduel?AHa!lrOCOrifiDe  ' EJ  **'*  ’ p0fli  ' Ter,nini  > ^cond^he 
j,  con  amendue  le  Far,i  feparatamente  era  ri  mallo  in  accordo  , afp-enò  al  l>n 

” polo  Romano  quello  fpa zio  di  Terreno  che  vi  reflava  fra  mezzo ' ° R3  a uan* 

**  ‘UD1uen?n  fi  poteflero  dolere  nè  i Nolani  nè  i Napoletani  di  eflu"  flati 

» ad  accrefcere  le  rendite ’defla  noirT  Cif^à^  Di'-oi1  o3"0^  •ma.,|iziof°  Yenne 
„ convenutoli  con  Antioco  ( il  Se  da  t i èra  n^ r *'  medelJ,no  » 

derei  contuttocciò  di  poterli  rifpondere8  rh  > itr  d !!*  ,,°  ?ePubbJ,ca  i ere- 

di  queflo  : imperciocché  Marco  Tallio  \ VaÙo  mIipLoTT  *r 

/piegano  , che  il  Confnio  r , aitr,°  ‘nypmo  fcaflanteuìente  fi 

L CrWrVe  , per  nr«,„  «1/1 u Ji  '"“f'0  t’*"”  ’ » »«"  co- 

dallo  flratagemma  da  lui  praticaro  coll/lwM**!  L°^he  -a,,rhe.  conferma 
ambedue  feparatamente  aue!  t prrmn  Eait  1,,.,®antl  > ,n  f*rfi  cedere  da 

I.  RepuMiSt.  aS^tJ SiS  Z ^’"Wr.L‘d  ‘•.•aWtatto  al- 

polo  Romano  , non  ave»  Si  bSSo  df  /.mi  ó tr,bu1t3ria  l’o- 
ro»;. li.  8 ouogno  di  «ramare  con  tante  doppiezze  , ed 


in* 


hindi, , UJ/t  Ob‘  V*rB&r-t0'  hl  ”°ft"  9"*"  prj. 

prater  auditio»  batto  P H | t'd r ’ ^<U  (luem  àlium  ( nibil  enim 

de  FINIBUS  AGVlLA5?i,Ta^e-N.^ANtS.  &NEARÒLITANIS 
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Inganni  , ina  li  farebbe  taflato  determinare  quel  Terreno  alla  Città 
di  Napoli  , che  allora  farebbe  venuto  ad  effere  indirettamente  anrhe__> 
de  Romani  , perche  di  una  Città  tributaria  a Roma  . Effondo  peiò  laCoft 
paffuta  tutt’ altrimenti  , dir  bifogna  , che  il  Pellegrino  13  difcorre  a modo 
fuo  e con  fienfi  alieni  dal  vero  . 

XIII.  Il  Quarto  Privilegiò  delle  Città  fedeiate  fu,  che  dopo  la  legge 
Giulia  , anche  i Fpr  eflieri  a quelle  Città  afcritti , godearo  con  effe  la  Citta- 
dinanza Romana  , come  abbiano  da  Tullio  (a  ) e da  Carlo  Sigonio  1 b)  . 
La  Città  di  Napoli  però  e quella  di  fciaclea  ricufarouo  un  tal  Privilegio, 
come  leflvo  della  loro  innata  libertà,  al  dire  dello  fteffo  Cicerone  ( c") . 

XIV.  Se  poi  fi  vuol  fapere  , quali  Luoghi  delle  udire  Regioni  gode- 
rono il  privilegio  di  effere  Cetili  f Aurate  ì Diciamo  con  Carlo  digonio , tra- 
forino fovra  nel  Numero  ».  , che  tutti  quei  Luoghi  , i quali  non  furono  Mu- 
nicipi, Colonie,  e Prefettuie  , addimandt.vanfi  Città  fedeiate  ; lo  che  An- 
che fi  afferma  da  Onofrio  Panvittio  ( d)  . Però  queflo  debbe  intende! fi  inn&n- 
7Ì  alla  Lepore  Giulia  ; conciofiache  dopo  qoel  tempo  fi  confuferoi  nomi  di  Mu- 
nicipi , di 'Colonie  , di  Città  federate  , è di  Prefetture  , al  dire  del  mede- 
fimo  Panvittio  : e quei  Luoghi  che  ritennero  inappreffo  una  tale  domi- 
nazione, furono  fpogliati  di  tali  prerogative  in  tempo  di  Augujlo , perdio  « 
fi  afcbufavano  della  loro  libertà  , come  di£e  Svetonio  Tranquillo  ( e)  ; non 
oflanteche  fui  principio  quello  Impcradore  aveffe  Mantenuto  loro  in- 
ratto un  fimile  privilegio  , £er  tdìiiiioniauza  di  Dione  CaJJio  . E 
fe  vi  fu  Città  , la  quale  fi  gloriò  di  efTere  Città  federata  della  Repubblica 
Romana  in  tempo  di  rlugujto  e dògli  altri  Imperadori  fieguenti  , quefla_* 

' ■ . f feo- 

( a ) Tullio  in  Orat.  prò  Archia  Vt  qui  federati:  Ctvìtatilus  adfcrrpti 
effent  ; fi  tùm  , c un:  lex  ferebatur  , in  Italia  domici  liurr.  babuiffent , ac  Jexa ghi- 
ro ditbut  Pr  otorini  prof  tifi  effetti  , Ciots  Romani  ejfenl  1 

( b)  Carlo  Sigonio  de  Trlpi.  jur.  Popul.  Irai,  lib.  1.  cap.  *.  Futi  /tolette 
tcquum  , ut  qui  adfcriptus  effe!  in  C ivitalem  fedtratam  , una  cum  ea  , Cr- 
vitalem  Romonam  conjequeretur  . 

( c ) Cicerone  in  Chat,  prò  Balbo  ; Zege  Julia  ’,  qua  Civìtas  fottìi  £3* 
Latini  t data  eji  , magna  coni  etti  io  Htraclienfium  & N eapolitanorum  fuit  , 
tum  magna  pars  in  iis  Ci  vi  tati  bus  fui  jurit  li  ber  totem  Civi  torti  antefer- 
rent . 

( d ) Onofrio  Fanvinio  de  Imperio  Romano  pag.  763.  ,,  Citerà  omnia_> 
,,  Itali*  Opida  , qqg:  Coloni* , Municipia,  & Pr*feflura  nbn  erant  , faede- 
,,  rai*  Civitates  rotabantur  ; ut  Tifcur  , & Prsnefte  , & Neapolis  , & plers- 
,,  que  ali*  . Hoc  autem  ante  Legem  Juliani'  & Bellum  Marficum  intei» 
„ lige  - Nani  pofi  ea  tempora  , omnes  Itali*  Civitates , quibus  jus  Suffra- 
„ gii  datum  erar  , Municipia  appellar!  poltroni  . . 

(e)  Svetonio  in  Augullum  cap.  47.  Vrbium  quafdam  federata! , fed  ad 
txtlitm  licentia  precipite!  , liberiate  privavi t . . 

( f ) Dione  Caffio  lib.  54.  Augujlus  interim  fnbditos  , ex  Rorxanarum  Le - 
gum  prajcripto , compì  fuit  •.  Faaeratos  utt  majorum  fuorum  Jnjìitutis  permifit . 
Ncque  quidòuam  nel  illis  adimtrt  , rei  bello  acquifere  , fed  xonttntum  effe 
farti:  Jlatujt . 
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fcnza  dubio  fu  la  Città  di  Napoli  : la  quale  per  effere  Città  Greca  f in  eia 

I KnriìAni  mf.nnfruumin  num  il  In»»  a-  * - ' 


i Romani  incontravano  tutto  il  loro  piacere  e divertimento  ) fu  /empie 
ferbata  da  elfi  per  Citta  fibera  , ed  indipendente  dalla  loro  Repubblica,  come 
fu  porto  in  chiaro  nel  Paragrafo  4 del  Capo  5 . ri 

XV.  In  particolare  poi  goderono  un  tal  Privilegio  Napoli,  Taranto,  e 
Reggio,  ficcane  ricavai!  dal  contrailo  d.  Miniane , legato  del  Re  Anice* 
con  quello  di  Roma  rreffo  Tifo  hv/o  ( a)  . A quali  li  aggiunfe  anche  Ca- 
ppa per  qualche  renigo  , al  dire  dèi  Legato  Romano  nel  Congrego  di  Eco- 
U»,  per  rapporto  dello  rte/To  livio(è)  . Eraclea  fu  pur*  ,»/e 
fuitenza  di  Cicerone  (citato  fovra  nel  Sumero  »?.  ) e di  Vberto  Golzio  le  ) . 
r; quale  v.  aggiunge  ancor *Vtha  , che  diede  le  Navi  in  ajuto  de  Romani  , pei 
fucco.  : ere  la  Fortezza  di  Taranto  , come  raguaglioffi  pili  su  nel  Numero  4.  Lo 
P ’ pufe  ivi, fu  detto  della  Città  di  Pejlo  , che  mandò  parimente  a t 
Roma.  le  Ta/ze  di  oro  , giuda  quel  tanto  che  deferivemmo  poco  fa  nel  Na, 
merp  S_  Aggiungendovi  i Autore  la  Storia  Civile/, n anche  l acri  e lu- 
cera.  Tale  adunque. Tu  per  molto  tempo  la  notlra  Citta  di  Napoli  , e tali 
eirM?  ,*“rw,t,,,i  » ‘LOCRESl  , i Reggini  , e p»r  alcun  tempo  i LUCE- 

RIN1  Capuani,  cd  alcun  aitre  delle  Citta  Greche,  le  quali  erano  in > 

Italia.  Ma  non  e certo  che  ciò  fi  avveri  rifpetto  alla  Città  di  Leena,  per 
nqn  t(oy«i.c»io  prelfo  g.t  antichi  Scrittori  -,  ancorché  Ha  il  tutto  veri  Uitno  ri- 
guardo  a Locn  ; leggendoli-  prelTo  di  Tito  Livi»  ( e ) , che  quando  i Lega- 
ti Locre  fi  li  querearono  in  Roma  di  Q^fleminh  , il  Senno  rifpofe  loro  di 

!dWf/perC  * Cuna  d‘  C‘Ù  Che  colL':iu  contro  de  loro  Sxj  ed 


C A- 


-■>  » 


.T.lt0  ^1VI°  ^ *?•  ?»  Qg’  enim  magli,  Smyrnati  , Lamprttcenique 
” ' 'J  Li-nri^c1  Neapolifani,  & Rhegini  , Se  Tarentini  , à quibus  Na- 

„ ves  ex  r/LDEK  E ex.gitis  l * . ..  A Rhegini»,  & Neapolitanis 
” aremtni»^  ex  quo  in  hoflram  venerunt  poteftatem  , und'  , & perpetuo 

” m°re  >uT.’  re01per  ufurpato  , nunquam  intermilTo  , qua:  ex  FEDERE 
»»  uenenr  , eXigunus.  a 

» Lo  fte,f0l  1U,‘  Ip'ot  Campanai  FEDERE  pri mkm  , deinde  Con- 

tubto,  ataue  ,nd>  ( canati  ori  bui  nobii  con.iunximut  • ....  1 

r Ub7°/^  Magna  Graicia  pag  102.  Federata  veri,  que  in 

te!  i "'Optda  aut  la,  ii  fodere  ab  Uri  Sa  erant , ut  ti, bar  è Pro- 
JLweZi  ,(0ì  Ut  NfJf>0/”  ’ VELl*  > & UER  AC  LE  Ai  aut  Gallico  » 

( d ) Pierro  Giannone  lib.  r.  cap-  4. 

riV  r'to  Liv‘°  >9-  Quat  ini  urtai  fili  fa  fiat  quererentur  , neque^j 
A MICGS  Z%p7lair.lR°mamm  ^ VtUt  • l'ir0t  t0n°*  * S0Cl°S  =* 
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CAPITOLO  SETTIMO. 

* Delle  Romane  Padronanze  , e Luoghi 

che  le  goderono  tra  noi . ' , 

I.  A LIe  Colonie,  Municìpi,  Prefetture,  e Città  Federate  , che  fino- 

ra  deferitte  abbiamo,  una  co’  loro  Privilegi  ricevuti  dalla  Re- 
pubblica , polliamo  aggiungere  le  Padronanze  Romane  che  la  . 
Città  di  Roma  felea  concedere  alle  Cittadi  , ed  alle  Nazioni  da  lei  di- 
pendenti . Le  quali  altro  non  erano  , fe  nonché  la  cura  che. li  prehdeano 
quei  nobili  Rrmani  in  patrocinare  preffo  del  loro  Senato  le  caufe  delle  Co- 
lonie , de  Municipi,  delle  Prefetture,  delle  Città*  federate , e di  altri  Luo- 
ghi dipendenti  dalla  Repubblica  .Quali  Nobili  con  particolar  cura  li  fceglievano 
a tale  impiego,  ed  erano  chiamati  Padroni  : liccome  , coloroche  erano  dife- 
fi  e protetti  , erano  chiamati  Clienti , al  cantare  di  Ovidio  (a),  ed'all’alTe- 
rire  di  A mtrogio  Calepino  ( b ) . 

II.  Quello  lodevole  Iflituto  fu  introdotto  da  Romolo  : il  quale  , avendo 
divifa  la  Nobiltà  dalla  Plebe  4 a fare  che  quella  non  invidiale  olle  fortu- 
ne di  quella  , e quella  non  opprimere  quella  , ordinò  con  fua  Legge  ( c ) y 
che  ciafcuno  della  Plebe  fi  fceglielfe  un  Nobile  per  fuo  Padrone  , che_» 
avtfle  I’  obbligo  di  difenderlo  in  tutt’  i fuoi  bifogni  ( ed  in  quella  guifa  & 
vivelìe  tra  Nobili  e Plebei  in  amiflà  , e fratellanza);  e che  fi  chiamafTero 
Clienti  i Plebei,  e Padroni  i Nobili , come  chiaramente  infegna  il  Nieupoort  (d) . 

Hi.  £d 


( a ) Ovidio  lib.  t.  de  Arte  amandi. 

Qui  modo  Palronus  , j am  cupit  ejje  Client . 

(b)  Ambrogio  Calepino  V.  CJiens  : „ Client  , qui  fub  tutela  & pa« 
„ trocinio  alterius  eli  , & efi  correlativum  Patroni  . Narri  Patronus  de- 
,,  fenfor  Caufx  ditìus  eli , quafi  Pater  : C-liens  auteiu  , defenfione  indigena, 
„ idefl  Litigator,  qui  Patronum  colit , & fequitur  , ut  ab  eo  defendatur  . Mos 
,,  enini  fuit  apud  Antiquos  , ut  Provìnciales , & Soci)  Populi  Romani  in  . 
jì  Clieotelam  fe  fe  darent  Pfoceribus  Komanis  , quos  Patrono?  fibi  adòpta- 
„ bant  , non  modo  publicè,  fed  etiam  privatiti!  ; iique  , .ut  Clientes  eorutn 
j,  dicerentur  ^ inter  fe  vetò^Httfpites . berebat  autem  id  hujufmodi  necelfi- 
j,  tudo  , ut  Clientes  perpetuo  Patronorum  fuorum  patrocinio  , Caput  & for- 
,,  tunas  fuas  tuerentur  j vicilTimque  ipfi  Patronos  fuos  ornili  nhfervantia  . t 
,l  atque  obfequio  colerent , & venerarentur . 

( c ) Romolo  in  Lege  4.  Patres  Sacerdotia  è*  Maeiflratus  cufìodiunto  , 

PLEBEIS  PATRONI  SUNTO.  . 'x - 

( d)  Nieupoort  fefl.  1.  Rit.  Roman,  cap.  4.  Parag.  3.  „ Vi  autem  ne- 
j>  xus  al* luis  inter  Patritios  & Plebeo*  elTet  , Romulus  infiituit  , ut  quif- 
?ue  homo  Plebejus  , quem  ve  Ilei  ex  Patriciis  Patronum  fibi  deligeret  ; cu- 
„ jus  rpfe,  quodeum  coleret,  Cliens  diceretur  . Patroni  uiunus  eracClien- 

„ luto 
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III.  Ed  in  fatti  prevalevano  tanto  pretto  de  Romani  quelle  Clientele  _»  , 
che  alla  fletta  Parentela  , ed  all’Ofpitalità  erar\p  preferite  . Ed  allorché  il  Clien- 
te fe  ne  moriva  fenza  Eredi  o fenza  Teftamento  , il  Padrone  immediata- 
mente li  fuccedeva  ..Ed  avendo  figliuoli  che  futtero  in  pupillare_> 
età  il  Padrone  ne  prendea  la  tutela  , come  parimente  aflerifce»  1’  Autor 
citato  là).  Era"0  doliti  ancora  chiamarli  Ofpiti  fra  di  loro  , giuda  il 
fiv  llare  di  Tullio  ( b)  : perche  quando  i Clienti  givano  in  Roma  , erano 
alloggiati  in  cala  de  loro  Padroni , e ’l  limile  praticava!-!  allorché  quelli  capita- 
vano in  cala  di  quelli  • ,,  , » , . 

IV  Più  oltre  fi  ellendeva  quello  titolo  di  Clientela  ; pe roche  non  roto  i Pa- 
droni erano  tenuti  con  Tornirla  efattezza  patrocinare  leCaufe  de  loro  Clienti, 
rnme  avvertile  Aujonio  ( c ) , ma  anche  li  aveauo  come  figliuoli  s ed  in- 
gannandoli, incorrevano  la  pena  dellaVita  , al  dire  di  Servio  (d).  Sicco- 
me pure  la  incorrevano  i Clienti  , fe  fi  univano  a Ninnci  de  loro  Padroni  i 
e fi  potevano  impunemente  uccidere  , fecondo  il  rapporto  di  Samuele 
Peiifco  ( e ) . Non  poteano  i Padroni  prendere  Giuramento  a prò  de  loro 
Clienti  e quelli  ne  tampoco  giurar  poteano  in  fervizio  de  loro  Padroni  : ed 
era  agli’uni  ed  agli  altri  proibito  di  darli  fcatnbievolmente  il  Voto  in  tempo 
di  Elezione  , come  il  citato  Scrittore  raggiunge  . 
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,,  tutti  de  Ture  refpondere,  Lite*  prò  eo  fufctpere  : uno  verbo,  ejus  caufa 
„ Tacere  quicquid  Parente*  Liberorum  caufa  vulgò  facere  folent  . Uten- 
„ tes  vero  omni  modo  , quà  viribus  , qui  opibus  Patronum  juvare  debf 

” / a ) Nieupoort  loc.  ci  t.  Patroni  etiam  , Clientum  , fi  intefiati  decefftffent , 
Ilei  timi  bartdes  erant  ; ir  ideo  quoque  lecitimi  eorum  Tutor  e s , ex§  a . /«- 
Jlìt.  de  leg  P atr.  Tutti,  s Quia  pltrumque  ubi  fuccejfionis  tfi  tmolumen - 
’/i.w  , ibi  ir  tutela  onui  ejfe  dtbtt . | us  hoc  erat  bxreditarium  ,&  d’acni», 
adto  ut  Cliente s Hofpilibui  & Cognatis  pr.cferrentur  , ex  Gellio  lib.  j. 

ti  ) Tullio  Orat.  4.  in  Verrem  : Clarifiimi  Viri  nofira  Civitatif  boc 
fibi  pulcbtnimum  ducebant , ab  Hofpìtibut , Clientibufque  fuis  injurias  prò • 
pulfare  . 

{ c ) Aufonio  de  Patronis  . 

E fio  Patronus  , ir  defende  Reos  : 

Sed  grafia  rara  Clienti s . . 

( d ) Servio  in  Comment-  lib.  6.  ^Eneidum  : „ Ex  lege  duodecitn  Ta- 
,,  bularum  venit  , in  quibus  fcriptum  eli  : PATRONUS  SI  CLIENTI 
„ FRAUDEM  FECERIT  , SACER  ESTO  . Si  enim  Clientes,  quali  co- 
„ lentes  funt  Patroni  quali  patres  : tantundem  e(l  Clientem  , quali  fi- 
„ lium  , fallente . . 

( e ) Samuele  Petifco  in  Lexico  Antiq.  Roman.  V.  Patrittus  : » Nr«- 
ftit  autem  licere  Romulus  voluit  , fe  , atti  nomen  deferendo  , aut  teflimonium 
dicendo,  aut  Suffragi  um  ineundo  , aut  cum  inimicis  fentitndo  , legers—>  : 
alioquin , eum  , lege  a fe  de  prodi lione  lata  , teneri  1 eumque  S action  De 0 
ejpe 5 impune  occidi  licere  . . 
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V.  CI  vantaggio  vi  Clienti  «Me  lenuii  occomp  gnare  i loro  Padroni  »!- 
tonache  quelli  andavano  dalla  Cafa  a!  Fero,  come  pure  nel  ritornare  , oc«l 
gite  in  qua!ch’ altro  luogo;  tJ  erano  tenuti  antera  a contribuirli  tjualcbft _j, 
ferrimi  di  danaro , -così  in  tempo  che  quelli  maritavano  le  loie  figlia  , che 
per  foflentarfi  decorofamente  quando  erano  in  qualche  fcarfezza  di  beni  di 
fortuna,  ficcome  il  medefimo  Pet/fcc  ( a ) aiferìfce  A e come,  riguardo  a^, 
Tabrizio  Lueino  con  i Sanniti  funi  Clienti,  rapporta  Valerio  MjJ’iimo  volga- 
rizato,  ( b ) col  dire  : „ II  nxdeJSmo  animo  ebbe  Fabrizio  Lucino  , il  qua!* 
,,  ne  tempi  Tuoi  , & per  autorità , &'  per  reputazione  fu  il  maggior  Uo/ng , 
„ che  fuflt?  mila  Città  i ed  in  quanto  alle  facoltà  , u.  o de  i più  poveri  . 
„ Egli  rimai  db  io  dietro  a i Sanniti  dieci  libre  di  rame  , e cinque  di  ar- 
„ gemo  , con  altretanti  Schiavi , che  gli  avean  mandato,  perche  era  loro  Pro* 
„ lettore.  E (Tendo  egli  ( mercè  della  fua  attinenza  ) lenza  denari  ricchiffi- 
„ no  , e ft  oza  (anulari  da  molti  accompagnato,  perche  Lo  facea  ricco  non 

il  pcficdeie  affai,  ina  il  defiderar  poco  . Et  così  la  fuaC»»Y,  ficco  mi»»  « 
„ ella  era  vota  del  Rame  , e dell’Argento  & delli  Schiavi  , che  i Sanniti 
„ gli  aventi  mandato  ; così,  fu  ripiena  di  gloria,  acquici*  da  lui  per  avere 
„ tali  cofe  difprezzatt . 

VI.  Quando  poi  incominciò  la  Plebe  a fortire  fuor  di  Roma  per  popo- 
lare le. Colonie  , volle  mantenerli  il  Privilegio  di  effere  patrocinata-» 
da  Mobili:  eligendofidi  comun  confenfo  un  ladrone,  il  quale  fi  prendtffe  la 
cura  di  quei  intertfli  che  le  Colonie  aveano  in  Roma,  al  rifei  ire  di  CWo  Sigonio. 

( c)  Qual  Protettore  , non  già  delie  Cole  perfooe  privale  venia  ad  efifere^j 
Padrone,  ma  di  tutta  la  Colonia  r e però  diesali  Coloni*  Patronut  .È  per- 
che anche  i Municipi , le  Prefetture , le  Città  federate  , e le  altre  Nazioni 
aveano  bifogno  il  più  delle  volte  dirrauare  i loro  in  te  ceffi  in  quella  Capita- 
la, quelle  ancora  fi  fcelfeto  i padroni»  ai  dite  dell’  A/icarnaJfto  quali 


(a  ) Samuele  Petifco  loc.  cit. ,,  Qtioniqm  Romulus  Patricip*  extulerat  , 
„ Plefceos  vero  deprefferat  5 ne  aùt  iii  is  hoium  invidia  abeffet , aut  hi,  ilio* 
„ rum  potentia  circo mvenifen tur  j ambo  igter  fe  f*p<ttii'Imio  necellitudinis 
,,  vinculo  adftringerentur  ; Patriciog Patrono»  Plebis , l'Icbeps  Patrutu  Clien- 
„ tes  effe  conflituit  . Atque  amborum  in  ea  colemia  neceflituJlue  , officia 
M diligentiflime  demonllravit  Romulus  4 Patronorum  » ut  incognita  jura  Clien- 
,,  tibus  eraderent  , Caufaseorum  in  foro  , re  pofful3nte,  defetideient  4 Clica- 
„ tum  , ut  Patrono*  domo  deducerent , domumque.  reducerent  ; eofque  io_* 
„ collocandis  filisbus  , fi  ita  opus  effe*,  pecunia  fublevorent . 

(b)  Valerio  Maflimo  lib. 4. cap.  j. 

(c  ) Carlo  Sigonio  de  Antiq.  Jur.  Ital.  li!},  a.  c^.  *.  „ Pr<eter  Magiffra- 
,,  tus  fuerunt  Patroni  CoJooiarum  . Hos  Romulus  in  Rempublicam  induxit  . 
„ Ut  enira  Cives  Patricios  Plebeoruin  Tutores  conftituit  , fic  Colonis  , & 
„ Socijs  Populi  Romani, quos  vellent  ex  Civibus  Romanis , libi  Patronos  de* 
},  iigendi  , copiatn  fecit  . Quorum  opera  in  Civitaie  uterentur  , fi  quid  ef- 
i,  fet  quod  fua  intereffet , ac  Roma:  curanduin  e (jet . 

( d ) Dionigio  Alicarnaffeo  lib.  ».  Antiq.  Roman.  N(Ct  tantum  in  ipfa—a 
Urbe  Plebi  tota  erat  J~ub  Patrocinio  4 Jed  & Coloni arum  *,  & Soci  or um  , & 

ami-' 
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Padroni  non  erano  già  detti  Mnnieipiofu»  Patroni , Pr<efeffuraru»  Patroni, 
Cìvi  taluni  Caderatarum  Patroni , ma  con  un  vocàbolo  comune  , COLONI  A* 
RUM  PATRONI  ....  ‘ 

VII.  Anziché  fe  Colonie,  i Municipi  , le  Prefetture,  le  Città  federare, 
egli  altri  Popoli  amici  della # Repubblica  Romana,  non  folo  aveano  un  Pa- 
drone in  Roma,  ma  ne  poteano  nominare  ed  eliggere  anche  degli  altri  : come 
della  Citta  di  Fazzuolo  rapporta  Tito  Livio  (a),  e di  Pompeo  Io  raggua- 
glia Cicerone  ( b ) . Il  quale  anche  altrove  ( c ) afferifce,  che  talvolta  fi  giu- 
gnea  ad  avere  fino  a dodici  Padroni  inlieme  . Quelli  Padroni  erano  di  Fa- 
miglie nobiliflìme  , che  tramandavano  ne’  loro  Eredi  e Succeffori  limili 
Padronanze  , Je  quali  erano  ambite  da  Nobili  . E quindi  fu  , che  avendo  la 
Cit  tà  di  Po2zucli  goduta  la  Padronanza  de  Cafsiì  e de  Bruti , come  Livio 

poco  fa  lo  dicea  , fu  perciò  berfagliata  da  Marcantonio , a caufache  non . 

avea  fceìta  per  tale  Padronanza  la  fua  Famiglia  , al  dir  di  Tullio  ( d ) . E 
ta-cendo  della  Città  di  Bologna  ( fuori  del  nortro  Regno  ) che  volle  la_» 
Padronanza  degli  /intoni,  ai  rapporto  di  Svetonio  ( e ) ; anche  la  Città  di 
Capoa,  tra  gli  altri  Padroni , fc^lfe  Cicerone  , per  teflimonianza  del  mede  fimo  , 
(/ ) - Volendo  il  Rieupoprt  ( e ) , che  per  ordinario  le  Nazioni  eligevano  in 
Padroni  coloro  Ha  quali  erano  Hate  la  prima  volta  fottometTe  . 

Vili.  E 


amicarum  Civitatum  ae  bello  fubatfarum  , fuot  babebant  Patronot  quofeunque 
vellent  e Romanie  Civibut  . . > 

( a ) Tito  Livio  lib.  aj.  C.  CajJlum  ó*  Brutos  Patronot  adoptaverunt 
Puteolani  . • 

( b ) Tullio  Orat.  prò  Sylla  : Primo»  omnit  Pompejanoru m , Colonorun:- 
que  diventi o delata  ad  Vatronos  ejl  , ehm  j am  inveterale!  , ac  per  multos  an- 
noi effet  esagitata  . Deinde  , ita  à Patroni}  cognita  e(ì  , ut  nulla  in  re  i 
tect  trorum  fententijf  Sylla  d 'fjenferit . 

(c)  Lo  fieffo  in  Orat.  prò  Scauro  : Defenderunt  Jcaurum  fex  Patroni  ; 
cu»  ad  id  ten.pus  rarò  qutfquam  pluribus , quiim  quatuor  uteretur . Al  ,poJl 
bella  Civili  a , ante  Lege»  Julia»  , ad  duodeno!  Patrona  efi  deventum  , 

( d)  Lo  fleffo  in  Philippica  a.  Antonium  vexajfe  Tuteolanos , q.iodC.Caf. 

Jium  , qued  Brutos  Patrono!  adoptaf et . 

(e)  Svetonio  in  Auguflum  ftp.  17.  Boncnienfes  antiqui  t ut  in  Antonio- 
•rum  ( li emela  fuiffe . 

( i ) Cicerone  in  Orat.  prò  P.  Sextio  : Qua  de  caufa,  & cùm  Conventus  il- 
le  Capuj  , qui  propter  faluttm  illius  Vrbis  , Confutata  rxeo  confidatami*  7 
tr.e  lina»  Tairànum  adeptavi t . 

.(  £ ) Nieupoert  fefl.  2.  cap.  parag.  3.  ,,  Hujus  juris  finiilitud ine — » 4 

,,  crefcente  Republica  , univerfi  Popoli  inClienrelam  ilìuftriutn  Familiarutn_# 
n fuerunt  : ut  Siculi  in  Clientela  Marcelli  ; Allobroges  in  Clientela  Fabio* 

„ rum  : f yprus  & Cappa Jocia  in  Clientela  Catonis  : Boncnienfes  inClien- 
,,  tela  Ai.tcnicrum  ....  Erant  autem  rerè  in  Clientela  . Familitz  ejuS 
iì  Imperatoria  , qui  eoa  primi*  tri  fubegerat  ; quemadmodum  in  major  c parte 
„ alia  (01  uni  exempiorum  vidima*. 
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Vili  E Manteche  la  Città  di  Napoli  fu  beneficata  dall*  Imperadore.j 
Tito  l' efpr.fi ano  allorché  quelli  *vi  fabbricò  le Tertnev  ficcpme  tfirnffi  nelCa- 
po  ultimo  del  Libtp  4.  trattando  della  venuta  d.  quello  Tmperadore  nelle-» 
Pecioni  noflrali  ; perciò  a mio  credere  i Napoletani  adottarono  in  loro  Pa- 
drone L.  Btbio  , giufla  quella  Lapida  che  rapporta  il  Crulero  al  Nume- 
ro j. 

S.  P.  Q-  Neapolitanus.  L.  Bsbio  L.  F.  - 
Gal.  Cominio.  Patrono.  Colonis. 


Conciofiache  , al  dire  di  Antonio  Caracciolo  ( a ),  quello  Bebio  era  il  Fa- 
vorito dell’  Imperadore  anzidetto  . Benché  egli  poi  prenda  errore  , allor- 
ché da  ciò  vuole  inferire  , che  Napoli  fuQolonia  Romana  ; avendo  noi  di- 
moliràto  baflantemente  , che  quello  nome  Colonia  Patronui  fu  comune  an- 
che alle  Città  federate,  come  fu  Napoli}  giu  Ila  quel  tanto  fu  detto  nel  Nu- 
mero 4*.  del  Capo  j.  . _ . . . 

IX  Rella  adunque  chiarito  , che  tutte  quelle  Cutadi  , e Popolazioni  , 
(Colònie,  Municipi  , Prefatóre  , o Città  federate  che  fijlTero  ) le  (juall 
aveano  dipendenza  dalla  Repubblica  Romana  , tenevano  i loro  Protettori  in-» 
Rema  , che  comunemente  fi  chiamavano  Colonia  Vaironi  ; e li  difendea- 
no  in  tutti  i bifogni  prelTo  di  quel  Senato.  E però  i Clienti,  in  atto  diof-  . 

fequio  , molti  Marmi  nelle  loro  Città  gli  ergeano  , ne’ quali'  Colonia  Vairo- 
ni erano  chiamati  , al  dire  di  Sigonio  ( b ) . < 


ir* 


L I- 


( a ) Antonio  Caracciolo  de  Ecclef.  Neapol.  Monum.  feQ.  *.  cap.  «• 

Jì qui detn  Tabula  , qua  Scapoli  e/l  , non  ad  Augufti  08 avi i , /ed  ad  Ve/p*- 
ftani  , ve l certe  ad  multi  po/leriora  tempora  referenda  erti  con/ideranti  eadem 
farina  , num.  t.  , babai  L BEBIUM  f L.  FILTUM  AB  VESPASIANO 
ADLECTUM  INTER  PRAETORES  PROVI NCIJE  LUSITANI.*  .fie- 
que peti  eri  or  Atgujlo  ej}\  & non  Keapo/is  Vrbis,  fed  ejus  , qua  in  to.  erat 
T ermenjiut» , bcc  efi  Colicum  /odali tati r,  ttnferi  debet  . . 

( b)  Carlo  Sigonio  lib.  «.  cap.  a.  InZap/dibus  autem  vetenbus  adeocrt - 
tra  Vatronorum  Colonia  menilo  e/l , ut  nihil  poflit  eJJ e celebrine . 
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LIBRO  TERZO. 


Delle  Guerre  ebe  foflen fiero  i Romani  nelle  no - - 
jlre  Regioni  : e della  Cittadinanza  che  die- 
dero all ’ i filiera  Italia  dopo  la 
Guerra  S odale . 

On  badò  a’  Romani  l’aver  conquidale  con  tante  Guerre  le  nodie  Re- 


gioni ( ficcotnc  fu  detto  nel  Libro  ».  di  quedo  Secondo  Tomo  , enei 
Libro  i.  del.  Tomo  I.  trattando  di  cadauna  Città  in  particolare  );  ma  di 
vantaggio  fu  duopo  che  foffrilfero  efli  anche  in  quelli  Luoghi  dellf*_* 
Guerre  crudelilfime  : coinè  furono  quelle  di  Aleffandro  Re  degli  Epiro- 
ti  ( la  quale  peraltro  meno  delle  altre  toccò  la  Repubblica  ) , quella  di 
Pirro  , quella  di  Annibale  , quella  di  Sparlato  , e la  Sociale  , o (ia  Itali * 
cefe-.  per  dar  fine  alla  quale  , fu  iteceffavio  cavar  fuori  la  Legge  Giulia  , con — » 
cui  fi  concede  la  Cittadinanza  Romana  a ctiu’  i Luoghi  d’Italia.  E perche 
tutte  quelle  Guerre  accaddero  nelle  nodre  Regioni  ; fa  di  tnedieri  ragionar- 
ne didimamente  in  quello  Libro  , dividendolo  in  tei  Capi  . Primo  , Del- 
la V inai  a di  Aleffandro  Epirota  in  Italia , e delle  Guerre  con  lui  : Secondo, 
Della  Venuta  ài  Pirro  Re  de  biologi  ■ Terzo  , Della  Venuta  di  Annibaie , 
e de  fuoi  Progre'Ji  . Quarto,  Della  Guerra  Sociale  Italicefe . Quinto  , Della 
legge  Giulia  e de  fuoi  effetti  . Sedo,  Della  Guerra  Servile  , o Jia  di  Sparta- 
co e degli  altri  Gladiatori  . 


CAPITOLO  PRIMO. 

Dulia  Venuta  di  Aleffandro  Epirota  in  Italia  , 
e delle  Guerre  con  lui . 


, I.  T L primo  Principe  che  portò  le  Armi  nemiche  in  quelle  noflre  Re* 
X gioni , che  buona  parte  dell’  Italia  anticamente  componevano 
- ( eccetto  il  Re  Dionigi 3 Siracufano , e d il  Re  Agatocle  , i quali  da  Sicilia  , 
pria  di  ogni  altro,  pacarono  nella  Magna  Grecia  e nel  Paefe  de  Oruzj  ì,  fu 
Aleffandro  Re  degli  Epiroti  l’anno  di  Roma  4»j.  , elfendo  Confoli  T.  Man- 
lio Torquato  IV.  e l:etio  Mure  : e vi  fi  mantenne  fino  all’  anno  4*9-  ucl 
Confidato  di  C.  Papirio  Curfore  e C-  Petelio  : vale  a dire  per  il  corfo  uì 
quattordici  anni  continui . Anzi  vili  farebbe  mantenuto  più  lungo  tempo , fe 
la  morte  non  Pavese  abbreviati  i giorni  . In  tutto  quello  tempo  travagliò 
all’  ultimo  fogno  i Lucani  , i bfuzj  ,i  Meflapi  , ed  i Pugliefi  ; fenza  però 
venire  mai  a giornata  campale  con  i Romani  : lo  che  anche  averebbe  fatto, 
fe  finalmente  non  avellerò  prefo  ma/a  piega  le  cofe  Tue  in  Italia  . Dal  che 
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poi  avvenne,  eh  eTito  Livio  poche  notizie  di  lui  ci  tramandò  , perche  al 
fuoifiituto  non  appartenevano  . E però  non  fìa  maraviglia  fé  faremo  bre- 
vi nel  deferivere  i Progredì  di  quello  Monarca  nelle  noflre  Regioni . 

II.  Fu  dunque  Aiejfandro  Epiteta  Zio  e Cognato  di  Alef andrò  il  Grande  : 
conciofiache  egli  fu  fratello  di  Olimpia  Madre  del  Macedone  , ed  impalmò 
Cleopatra  fua  Nipote  , figlia  di  Olimpia  e Tortila  di  elfo  Graude  Alef* 
fandro  , ficcome  abbiamo  da  Tito  Livio  (<i),  allorché  ci  deferive  la  di' lui 
venuta  in  Italia  , e 13  di  lui  morte  . Vuole  ancor  egli  ( b ) , che  quello  Mo- 
narca fi  fofTe  firetto  in  amicizia  co’  Romani , perche  non  fa pe va  qual  piega_* 
aveflero  dovuto  prendere  le  cofe  fue  in  Italia  ; benché  da  principio  avelie 
avuto  in  mente  di  muovere  Guerra  alla  ftefft  Repubblica  Romana. 

III.  La  Venuta  di  quello  Moti  < rea  tra  noi  , da  due  forti  motivi  fuori- 
g inaia  : primieramente , per  elfervi  (lato  chiamato  da  Tarentini  contro  Je  Mef- 
fapi  e de  Lucani,  che  infeflav3no  i loro  Confini,  a parere  di  Tito  Livio  {c) 
e di  Verbene  Erntnio  (d)  . Iti  fecondo  luogo,  per  difendere  le  Città  della 
Magna  Grecia  , che  venivano  travagliate  da  iiruzj  , al  dire  di  Vberto  Gol. 

■ zio 


fa)  Tito  Livio  lib.  8.  Ecdtnt  auro  , Alexardrum  r Fpiri  Stretti  , in 
Italiani  ClaCe  appulifle  confai  . QUOD  KELLUM , SI  PRIMA  SATfS 
PROSPERE  HJISSENT  , HAUD  DUBIE  AD  ROMANOS  FERVE-  1 

NISSET  . Eadem  A£tas  rerum  Magni  Alexandri  , QUEM  SORO  RE  H U* 

JUS  ORTUM  , in  alio  traflu  Crbis  , itivi  8um  beliit  Juvenem  , Fortunali 
morbo  extinxit . 

(b)  Lo  flelfo,  loc.  cit.  „ Caterum  ,-Samnites  belfum  Alexandri  Epiro* 

,,  tenfis  in  Lucanos  tr8xit  . Qui  duo  Populi  adversùs  Regem  , excelfionein 
,,  à Pefio  facientetn  , Signis  colfatis,  pugnaverunt  . Eo  certamine  fup-rior 
,,  Alexander,  iiicertus  qua  fide  culturua  , PACEM  CUM  ROMAN IS  FE- 
,,  CIT  . . Olfa  ejus  Meiapontumad  hofies  remilfa,  inde  Epeirum  dtvecla 

„ ad  CLEOPATRAM  UXOREM  , SOROREMQUE  OLYMPIADEM; 

„ quaruin  mater  Magni  Alexandri  altera  foror  altera  fuit  . Hac  de  Ale- 
,,  xandri  Epeirenlis  trilli  eveniu  ; quanquam  Romano  beilo  fortuna  euni_» 

„ abflulerit , tatnen  quia  in  Italia  bellum  gcfiìt  , pauca  dixifle  fatis  fit . 

(c)  Tito  Livio  lib.  8.  ,,  AJexandrum  Epeiri  Regetn  ab  exule  Lucano 
„ interfeélum  , fortes  Dodonaci  Jovis  affirmaire  . ACUITO  A TARtN- 
„ RENTINIS  IN  ITALlAM  ( data  ditìio  erat  , caverei  Acheruliam_» 

„ Aquam  , Pandofiamque  Urbem  , ibi  fatis  ejus  terminum  dari  ) j enquo  « 

„ ocius  tranfmiiit  in  ltalìam  , ut  quam  maxime  abelfet  ab  Urbe  Pando.i» 

,,  in  Epeiro  , & Acheronte  Amni  , quem  ex  Moloflìde  fluentem  in  Stagua_» 

„ inferna  , accipit  Thefprotius  Sihut. 

( d ) Unitone  Emmio  lib.  x.  de  prìm.  Gr«tc.  Civitat.  „ Hinc  fisbat  , 

„ ut  bellum  fi  elTet  gerendum  , exiernis  (Tarentini)  uterentur  ìmperato- 
„ ribus.  Exemplo  funi  Archidamus  , Agefilai  Regis  celeberrimi  fi  lius  , Spar- 
„ tanus , centra  Melfapos  vocatus  ; & polleum  Alexander  Moloflbrum  Rex  , 

,,  Alexandri  Magni  Macedoni*  avunculus  , LONTRA  EOSDEM  MESSA- 
,,  POS,  ET  LUCANOS  ACCITUS  j uterque  irfàtBlia  per  empi  ut . 

* f 
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•io  (fi)  . Però  Giujlino  1 fiorito  (b  ) e Strabane  ( c ) aflèrifco  10  , chp  » 
egli  fi  accinfe  a queflo  viaggio , per  Sfuggire  il  pericolo  che  li  fu  predet- 
to  dall’Oracolo  di  Giove  nella  Città  di  Dodone:  cioè,  che  fi  guardaffe  dalla 
Città  di  Pandofia  e da!  Fiume  Acheronte  , dove  avrebbe  incontrata  Ia_, 
morte.  0 flanteche  nella  Trafpozia  , Regione  dell’  Epiro,  eranvi  e la  Cit- 
tà di  Pandofia  , ed  il  Fiume  Acheronte  ; egli,  invitato  da  Tarantini,  e forfi 
dalle  atfre  Città  Greche,  abbracciò  volentieri  il  partito  di  paffare  in  Italia  , 
e di  allontanarli  dall’  Epiro  , ( che  prima  fu  chiamato  Moloffìa  , e perciò  egli 
fu  detto  Re  de  Mo loffi  : ed  oggidì  vien  chiamato  Albania  ; per  infegnarncn- 
to  di  Ambrogio  Calepino  ) (d) . Volendo  divantaggio  Giuftino  nel  luogo  fovra- 
lodato  , che  ciò  facéffe  per  far  Progredì  io  Occidente , come  Alejfandro  Mace- 
done fuo  Hipote  li  facea  in  Oriente.  ** 

IV.  Venuto  dunque  in  Italia  queflo  Monarca  , non  vi  fece  quei  avan- 
zi che  fi  er3  prefigurati  : perocne  i Tarantini,  che  l’aveano  chiamato  da 
Grecia  , tofto  P abbandonarono  : e perciò  non  ebbe  egli  cuore  d’ innohrarfi 
contro  de  Romani  $ ma  foltanto  , in  quattordici  anni  che  tra  (Te  Tua  dimora 
in  Italia  , ora  contro  de  Lucani , ora  contro  de  Bruzj  , ora  contro  de  Meffa- 
pi  , ed  ora  contro  de  Pugliefi  moflrò  la  fu3  bravura  • Avendo  orafo  Cofen- 
za  a Lucani  ( a quali  perallora  fi  appartenea  ) Terin  t a fìtuz).,  ‘Sipjnto  a_, 
Pugliefi  , Eraclea  a Tarantini , e molti  altri  Luoghi  , cosi  a codefli  come 
ad  altri  Popoli  convicini , e fpezialmente  a MefTapi  . Con  togliere  a Lucani 
ed  a Bruzj  trecento  Famiglie  nobililfime  : quali  rnandò  per  ortaggio  in  Gre- 
cia , al  dire  di  Tito  Livio  ( e ) . Credendoft  , che  anche  la  Città  di  T uria 

Q » fuf- 

fa)  Uberto  Golzio  de  Magna  Grscia  pagi  i$$.  D enique  Alexander  %Ep't- 
votarum  Pex , IN  AUXILIUM  GRi'ECARVM  CIVITATVM  magnocum 
Exetcitu  in  Italiani  venit  . 

( b ) Giurtino  Irtorico  lib.  *».  „ Alexander  7?ex  Epiri , in  Italiam  , à Ta- 
,,  rentinis  adversùs  Bruttios  deprecantibus , follicitdtus  ; itàcupidus  profedui 
9,  fuerat  , velini  in  divifione  Orbis  Terraruin  , Alexandro  , Ò!ympiadi$  fo- 
»,  roris  Tua;  fi I io  , Oriens  , fibi  forfan  Occidens  contigiffet  : non  minoruin_» 
»,  rerum  maieriam  in  Italia,  Africa , Siciliaque , quàm  ille  in  Afta  , & ia_» 
„ Perfia  habitaturus  Huc  accedebat  , quod  fiche  Alexandro  Magno  Delphi* 
»,  ca  Or3cula  infidlas  in  Macedonia , it3  huic  refponfunt  Dodonaù  Jovis , Vr- 
»,  beni  Pandofiam,  Àninemque  Achernfiam  prsdixerat  . Qua:  ucraque  ehm 
» in  Epijo  effent  ignarus  & eadera  in  Italia  effe  j ad  declinanda  £atorum_» 
,,  pericola-,  peregririani  Militiam  cupidus  elegerat . w . 

. ( c)  ètra  bone  lib.  i.  Yàulu  lutti  fupra  fita.  ejl  Pandora  , Cajìellmn  validitnt: 
tuxla  quod  Alexander  M'dojfus  periit  . Uri  ni  (y  hoc  Oraculum  Dodontcum  im- 
pr.fuit  , Ti ' quo  j u ff, u trai  Acberontem  , Pandojiarr.que  vitare . Cùm  fiuterà  /«_» 
Thejprotia  y iifdctt:  vocaèulis  Loca  ei  ojlenfa  fuiffent , tic  in  Bruttiti  vi  tane 
finivi t . • 

( d ) Ambrogio  Calepino  V.  Epirus  : Epirut , Regio  Grxcix  , in  qua  olir» 
Pjtrrbuj  regnavi!  . Htcprimum  Molo  fi  a di  fin  rji  . ~ • nane  vero  Albania 

vocaiur  . 

L (e)  Tito  Livio  lib.  U.  „ Cxterum  , cum  fiepe Bruttias  , Lucanafqu&_» 

•1  Le- 


li 2 Istoria  Napolbtana 

poi  avvenne,  che  Tito  Livio  poche  notizie  di  lui  ci  tramandò  , perche  al 
fuo  iflituto  non  appartenevano  . E però  non  fìa  maraviglia  Teleremo  bre- 
vi nel  defcrivere  i Progrelfi  di  quello  Monarca  nelle  nofire  Regioni. 

II.  Fu  dunque  Atejftirdro  Epirota  Zio  e Cognato  di  Alejfandra  il  Grande  : 

conciofiache  egli  fu  fratello  di  Olimpia  Madre  dal  Macedone  , ed  impalmò 
Cleopatra  fua  Nipote  , figlia  di  Olimpia  e foreHa  di  eflV  Grande  Alef- 
J, andrò  , ficcome  abbiamo  da  Tito  Livio  (a),  allorché  ci  defcrive  la  di  lui 
venuta  in  Italia  , e la  di  lui  morte  . Vuole  ancor  egli  ( b ) ,che  quello  Mo- 
narca fi  folle  firetto  in  amicizia  co’  Romani  , perche  non  fapeva  qual  piega  . 
a veliero  dovuto  prendere  le  cofe  fue  in  Italia  : benché  da  principio  avelte 
avuto  in  mente  di  muovere  Guerra  alla  (leff«  Repubblica  Romana.  . 

III.  La  Venuta  di  quello  Monarca  tra  noi  , da  due  forti  motivi  fp  ori- 
ginata : primieramente,  per  elfervi  (lato  chiamato  da  Tarentinicontrode  Mef- 
fapi  e de  Lucani , che  infettavano  i loro  Confini , a parere  d\  Tito  Livio  (c) 
e di  Verbene  Etr.yrio  (d)  . In  fecondo  luogo,  pei  difendere  le  Città  della 
Magna  Grecia  , che  venivano  travagliate  da  tìruzj  , al  dire  di  Uberto  Gol. 

zio 


fa)  Tito  Livio  lib.  8.  Ecdtn:  auro  , Alexardrum  r Fpiri  R eretti  , in 
Itali  am  ClaJTe  àppul/jfe  conftat  . QUOD  BELLUM , SI  PRIMA  SATÌS 
PROSPERE  FUISSENT  , HAU D DUBIE  AD  ROMANOS  PEk’VE- 
NJSSET  . E idem  Mtar relum  Magni  Alexandri  , QUEM  SOROREHU- 
JUS  ORTUM  , in  alio  traffu  Orbi:  , invi Sttm  betiii  Juvenem  , Fortuna _j 
morbo  extinxit . 

(b)  Lo  flelfo,  Ioc.  cit.  „ Csterum  , Samnites  bellum  Alexandri  Epiro- 

„ tenfis  in  Lucanos  traxit  . Qui  duo  Populi  adversùs  Regem  , excefiionein 
„ à Peflo  facientem  , Signis  collatis,  pugnaverunt  . Eo  certamine  fuperior 
,,  Alexander  , incertus  qua  fide  culturus  , PACEM  CUM  ROMAN fó  FE- 
,,  CIT  . . Offa  ejus-  Meiapontum  ad  hofìes  remifTa,  inde  Epeirum  de  ve  eia 

„ ad  CLEOPATKAM  UXOREM  , SOROREMQUE  OLYMPIADEM; 
,,  quarutn  mater  Magni  Alexandri  altera  foror  altera  fuit  . Hac  de  Ale- 
j,  xandri  Epeirenfis  trilli  eventu  : quanquam  Romano  bello  fortuna  eum_j 
„ abfiulerit , tamen  quia  in  Italia  bellum  gefiit  , pauca  dixiffe  fatis  Jit . 

(c)  Tito  Livio  lib.  8.  ,,  AUxandrum  Epeiri  Regem  ab  exule  Lucano 
„ interftfìum  , fortes  Dodonxi  Jovis  affirmalfè  . ACCITO  A TAREN- 
„ RENTINIS  IN  1TALMM  ( data  diólio  erat  , caverei  Acheru(iam_» 
„ Aquan»  , Pandofianique  Utbem  , ibi  fatis  ejus  terminum  dati  );  eoqua_j 
„ ocius  traufmilit  in  Italiam  , ut  quam  maxime  abelfet  ab  Urbe  Paudo.ia 
,,  in  Epeiro  , & Acheronte  Amni  , quem  ex  Moloflide  tìuentem  in  Stagna  . 
„ inferna  , accipit  Thefprotius  Sitius . 

( d ) Umtone  Emmio  lib.  t.  de  prim.  Gr*c.  Civitat.  „ H/« c ficb.it  , 
,,  ut  bellum  fi  elTet  gerendum  , externis  [Tarentini  ) uterentur  lmperato- 
„ ribus.  Exemplofunt  Archidamus , Agefilai  Regis  celeberrimi  filius  , Spar- 
,,  tanus,  centra  Melfapos  vocatus  ; & polleum  Alexander  Molofiforum  Rex  , 
„ Alexandri  Magni  Macedonis  avunculus  , CONTRA  EOSDhM  MESSA- 
„ POS,  ET  LUCANOS  ACCITUS  j uterque  in  Italia  per  empi  ut . 
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mìo  (a)  . Però  Giu/lino  J fiorito  ( b)  e Strabine  ( c ) a feri  fco  10  , che  » 
egli  fi  sccinfe  a quello  viaggio  , per  Sfuggire  il  pericolo  che  li  fu  predet- 
to dall’Oracolo  di  Giove  nella  Città  di  Dodone:  cioè,  che  fi  guardaffe  dalla 
Città  di  Pandofia  e dal  Fiume  Acheronte  -,  dove  avrebbe  incontrata  la_» 
morte.  E flànteche  nella  Trafpozia  , Regione  dell’  Epiro,  eranvi  e la  Cif- 
ra di  Pandofia  , ed  il  Fiume  Acheronte  ; egli,  invitato  da  Tarantini,  e forfi 
dalle  alfre  Città  Greche,  abbracciò  volentieri  il  partito  di  pattare  in  Italia  , 
e di  allontanai  dall’  Epiro , ( che  prima  fu  chiamato  Mo loffia  , e perciò  egli 
fu  detto  Re  de  Moloftt  : ed  oggidì  vien  chiamato  Albania  ; per  inlegnamen- 
to  di  Ambrogio  Calepino  ) (A).  Volendo  divantaggio  Giujiino  nel  luogo  fovra- 
lodato  , che  ciòfncette  per  farProgreffi  in  Occidente , come  Alejfandro  Mace- 
done fuo  Nipote  li  facea  in  Oriente. 

ÌV.  Venuto  dunque  in  Italia  quello  Monarca  , non  vi  fece  quei  avan- 
zi che  fi  er3  prefigurati  : perorile  i Tarantini,  che  l’aveano  chiamato  da 
Grecia  , tofto  T abbandonarono  : e perciò  non  ebbe  egli  cuore  d’ innoltrarfi 
contro  de  Romani  ; ma  foltanto  , in  quattordici  anni  che  tratte  fua  dimora 
in  Italia,  ora  contro  de  Lucani,  ora  contro  de  Bruzj  , ora  contro  de  Metti* 
pi  , ed  ora  contro  de  Pugliefi  inottrò  la  fua  bravura  • Avendo  prsfo  Cofen • 
za  a Lucani  ( a quali  perallora  fi  appartenea  ) Terina  a Bruzj.,  ‘Siponto  a_» 
Pugliefi  ,. Étctflea  a Tarantini , e molti  altri  Luoghi  , co;ì  a codetti  come 
ad  altri  Popoli  convicini , e fpezialmente  a Mettapi  . Con  togliere  a Lucani 
ed  a Bruzj  trecento  Famiglie  nobiliflìme  : quali  mandò  per  ortaggio  in  Gre- 
cia , al  dire  di  Tito  Livio  (e  ) . Credendofi  , che  anche  la  Città  di  Turio 

Q_  a fuf- 

fa)  Uberto  Golzio  de  Magna  Grttcià  pag.  a$$.  Denique  Alexander  , Epi- 
Votarti»!  Pex,  IN  AUXILIUM  GR/EC A RVM  CIVITATVM  magnocum 
Fxercitu  in  Itali  am  venit  . 

( b ) Giurtino  Idoneo  lib.  za.  ,,  Alexander  Rex  Epiri , in  It3liam  , à Ta- 
,,  rentmis  adversùs  Bruttios  deprecantibus , follicitdtus  ; itàcupidus  profeélui 
* fuerat  , velnti  in  divifione  Oi bis  Terrarum  , Alexandro  , Ó!ympiadi$  fo- 
»,  roris  fua;  filio  , Oriens  , libi  forfan  Occidens  contigittet  : non  minorutn_» 
„ rerum  materiam  in  Italia  , Africa , Siciliaque , quàm  ille  in  Afia  , & io— » 
iì  Perfia  habitaturus  Huc  accedebat  , quod  ficìit  Alexandro  Magno  Delphi- 
„ caOracula  infidias  in  Macedonia  , ita  huic  refponfum  Dodonaù  Jovis , Vr- 
„ beni  Pandofiam,  Aninemque  Achernfiam  pra:dixerat  • Qua:  utraque  cùm 
fi  in  Epiro  ettent  ignarus  & eadera  in  Italia  ette  j ad  declinanda  fàcorunu» 
,,  pericula*,  peregritian^Militiam  cupidus  elegerat . \ 

. ( c)  Strabone  lib.  i.  Yaululum  fupra  Jìta  ejl  Pandofia , Cafiellum  validum: 
juxia  quod  Alexander  Molofius  periti  . Nàjm  hoc  Oraculutn  Dodontcum  ini - 
pofuit , u quo  jujfus  era / Acherontem , Pandofiamque  vitate . Ciim  aule»:  in-* 
Tbejprotia  , iijdem  vocabults  Loca  e ì ofienfa  fuijjfent , Sic  in  Bruttiisvitam 
finivi t . 

(d)  Ambrogio  Calepino  V.  Epirus  : Kpivus,  "Regio  Grxcia: , in  quaolim 
Pj/rrius  regnavi!  > litteprimum  Molo  fi  a di  Ha  ejl  . . . nane  vero  Albania 

vocatur  . 

1 (e)  Tito  Livio  lib.  S.  „ CxttTvm  , cum  fepe Bruttias  , Lucanafque_» 
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fuffe  Hata  da  luì  fottomeffa;  perche  fdegnato  egli  con  Tarantini  , inVetìfcl* 
di  Eraclea  , fcelfe  Torio  per  Luogo  de  Congrefli , al  riferir  di  Straberne  ( a)  . 
La  di  lui  refidenza  per  lo  pili  era  nella  Città  di  Metaponto  , e però  dopo 
che  fu  uccifoDel  fiume  Acri  , in  Metaponto  furono  ritneffe  le  fue  reliquie  , 
per  farli  dopo  pervenire  in  Grecia,  per  tefliinonianza  del  rapportato  Punta- 
no • ( b) 

V.  Vuole  ancora  Giujlino  ìfiorteo  (c  ),  che  da  principio  Io  fteflb  Re  A lef* 
Jandro  avefle  portato  le  Tue  armi  contro  de  Puglieii  ; ma  avendo  feoverto, 
che  co  defi  i , per  configlio  dell’  Oracolo  , aveano  ammazzati  i Legati  di 
lidia  , i quali  ripetevano  da  medefitni  la  Città  di  Brindili , da  loro  Mag- 
giori fondata  5 fi  attenne  di  travagliarli  di  vantaggio  , e fece  pace  co’  Pi- 
docchi , co’  Romani,  e con  i Metapontini. 

VI.  l’er  le  violenze  però  da  lui  praticate  con  Bruz}  e con  Lucani, 
non  andò  guari  che  fu  in  necefiltàdi  dare  una  compiuta  fodisfazione  a’  mede- 
fimi.  Attefoche  trovandoli  egli  fotto  Pandofia  coll’  Efercito  divifo  in  tre__» 
parti,  acciò  meglio  poteffe  feorrere  e predare  il  lor  paefe  j con  una  morte.  . 
ìnafpettata  pagò  il  fio  di  fuecrudeltà.  Perocché  le  continue  piogge  non  penni- 
fero  , che  egli  ragunaire  tutte  le  fue  Truppe  : ed  i Lucani  e Bruzj  , uniti 
fra  loro , affittirono  feparatamente  li  due  Corpi  del  l’ Efercito , cheli  trovaro- 
no lontani  dal  loro  Monarca,. e li  disfecero)  peufando  di  fare  lo  flelfo  nel 

•2  . ^ • ' ’ • ; ' Z&ir:*,  ter- 


„ Legione*,  Herae/eatn  , Tarentinorum  Cofonfam  , Confenjtam  ex  Lucani*  , 
„ Siponturr.que , Bruttiorum  Coloniam  Terinam , aliafque  Melfapiorum,  Lucatio- 
„ rumque  coepiffet  Vrbes  , &.  trecentas  Familias  illurtres  in  Epeirum  , qua* 
„ Obfidum  numero  habebat , mififlet  ; tres  Tumulos,  aliquamum  àfediflan- 
y,  tes,  infedit . 

( a ) Strabone  lib.  6.  Alexander  conrr.unem  Grò.  cor  uni  ijìhinc  degentixm 
Conventum  foletr.nem  , qui  ex  more  tìtracle <t  in  Trentino  Agro  agebatur  $ 
In  T buri  un»  Agi  ut» , abulienato  a Tartniinis  animo  , traniferre  conattu  ejl  z 
jiffique  a pud  Acalandruni  Anne  m locum  cotnmunetn  adijìcari  , ut  eòi  Concilia  ha- 
berentur . ' -ìllÉ 

( b ) Tito  Livio  Joc.  ci t.  OJfaqut  Mttaponiuw  ad  bojits  iemiffa  ; /We_» 
J Tpèirum  deve  fi  a ad  C/eopatram  Vxcren: , 0/j» piàn.qtte  Scrornr. . 

(c)  Giufiino  Itterico  lib  ai.  „ Jgitur  cum  Alexander  in  Italiani  venif- 
T>  fet  , prirnum  illi  bellum  ehm  Apulis  fuit  . Quorum  cognito  Vrbis  fato  , 
,,  brevi  pofl  tempore  l’acttn  & AnMcitiatn  cuu»  Rege  eorum  fecit  . Erac 
,,  namque  lune  temporis  Vrbs  Apulis  Brundufium  , quatu  AEtoli  eondiderunt. 
,,  Sed , pulii  ab  Apulis  ; confulentes  Gracula  , refponfum  habuerunt  : Locum 
„ quem  repetiiffent  , perpetuò  pofffffuros  . Hac  igitur  ex  caufa  , per  Le- 
5,  gatos  , ehm  belli  comminations  , rellitui  fibi  ab  Apulis  VrBetn  polht- 
,,  larunt . Sed  ubi  Apulis  Oraculum  innotuit  j iuterftitos  Legatos  in  Vrbe_» 
„ fepelierunt':  perpetuam  libi  Sedem  pofleflùros  . Quod  factum  cùm  audif- 
»,  fet  Alexander  ,*  antiquitatis  faila  veneratus  , bello  Apulorum  abfiinuit  . 
„ GefFic  cùm  Brunii*  , Lucanifque  bellum  , multafque  Vrbes  eis  capii  . 
„ Tùm  cùm  Metapontinis  , & Eediculis  , & Roroauis  fsdus  araicitiamque 
» fecit  t 
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terzo  dì  fiaccamente) , dove  il  Re  fi  riprovava,  affittito  fra  gli  altri  da  dua 
cento  Lucani  fuggitivi  da  loro  Paefi  ( quali  il  Principe  filmava  fideliftt- 
mi , quandoché  codefli,  con  preventiva  intelligenza,  aveano  chiamati  i loro  Coni- 
paefani , acciò  con  tutta  foilecitudine  fi  portaffero  nel  Campo  , che  etti  fave* 
rebbero  dato  in  mano  il  Re  o vivo  o morto  ).  Ma  quetto  terzo  attacco  non 
riufci  loro  cotanto  felice  come  i due  primi  . Perché  V Efrirota  , ettendo  va- 
loiofiffiino  Capitano , feelto  un  drappello  de  funi'  piu  bravi  Soldati  , fi  cac- 
ciò nel  piò  folto  de  Nimici  per  ritirarli  in  Metaponto  . E facendo* 
felì  intorno  i Lucani  $ egli  con  un  colpo  di  fpada  privò  rotto  di  vita  il  loro 
'Comandante  . Onde  sbaragliati  Godetti , profeti  egli  il  Tuo  fretrolofo  cami- 
no . Dove  poi  nvvicinotti  al  Fiume  Acri,  trovò  , che  per  le  continue  pìove_» 
irgrottaio  qucfti  fuor  di  modo  , ave3  minato  ir  Ponte  ( e forfi  quello  ap- 
punto che  oggidì  fi  vede  ne  fuoi  Fondamenti,  vicino  al  Regio  Tratturo  da 
Policoro  a Torre  di  Mare , dentio  le  rivolte  del  Fiume  , be.i  conto  a’  noftri 
Paefani)  - Quindi  gittatofi  a nuoto  uno  di  quei  Soldati  che  l’ accompagna- 
vano, retto  avvilito  dalla  veemenza  dell'acqua  : e qua  fi  inabile  a guazzar- 
lo , Acheronte  infido  Sgridò  : con  ragione  coti  vi  chiamate . Loche  infetti  da 
Altji-andro , incomincio  a /colorire  nel  volto  , ed  a palpitarli  il  cuore_»  r 
dubbiofo  fe  dovette  entrare  col  Cavallo  in  quelle  acque:  memore  delle  paro- 
le che  l’Oracolo  di  Giove  in  Dodone  dette  gli  ave3  , ciocche  fi  guardale 
dalle  Acque  del  Fiume  Acheronte.  Ma  , facendoli  vedere  So  tino  unode  fuoi 
più  intimi  Capitani,  che  i Lucani  ttringevano  da  ogn’  intorno  gli  aguati  jfpro- 
1,5  il  deflriero  , e fi  pofe  a guazzare  quella  corrente  fino  a giugnere  all*  al- 
tra fponda  . Dove  ritrovato  un  di  quei  duecento  Lucani  fuggitivi  ( che  egli 
avea  creduti  fuoi  fidi  SoIdati  ) , codetto  con  uno  fpieJo  da  Caccia  che  li  cac- 
ciò nel  petto,  morto  lo  fé  balzare  di  fella  in  mezzo  al  Fiume:  avverandoli 
queltanto  che  TOracplo  l’avea  predetto  , come  alla  lunga  Tito  Livio  [a  ) ci- 
và  narrando  il  fucceffoi 

VI  L 


(a  ) Tito  Livio  lib.  j.  „ llaud  procul  Pandofia  Urbe  imminente  , Lu*>- 
„ canis,  ac  hrutiis  finibus,  tres  Tumulos  aliquantum  imer  se  dittantes  in- 
„ fedit  : ex  quibus  incurlìones  io  omnem  purtem  Agri  hottilis  faceret  : & div- 
„ ceiitos  ferme  Lticanorum  ex.ules  circa  se  pio  fiidis  habebat  . Lmbies  con- 
},  tinui  Campir  omnibus  inundantes  , cùm  intei clufittent  trifariam  Exerci- 
„ tutu  a mutuo  inter  se  auxilio  ;-duo  Prcefidia  , qua:  fine  Regè  erant , impro* 
n v.fo  hottium  adventu  opprimuntur  : deletifque  eis  , ad  iplius  obfidionèia 
„ omnes  conferii  . Tnde  ab  Lucanis  exulibus  ad  fuos  nuncii  mittì  funt  : pa- 
„ cinque  redini , promilfum  eft  , Regem  aut  vivuin  , aut  niortuum  in  pote- 
»,  flatem  daturos  . Cacterum  cara  dele&is  ipfe  egregium  facinus  aufus  , per 
„ medios  erumpji  hofles , Si  Ducem  Lucanoruin  , comminus  congrellùm,  ob- 
,,  truncat  : contr3henfque  fuos  ex  fuga  paìatos , perveuit  ad  Ainnem  , rui- 
„ nis  recentibus  Poiuis,  quem  vis  Aquce  abftulerat  , indicantem  iter.  Quenv 
„ cum  incerto  vado  tranfiret  Agmen  j fettu»  metti-  & labore  Miles  5 incre- 
„ pans  nomen  abominsndum  Fluminis  , jare  Acberot  vocaris , inquit  . Quod 
w ubi  ad  aures  accidit  Kegis:  udiecìt  extempìo  anunum  Fati?  fuis  , fubfti- 
j»  tùquc  dubius  an  tranfiret  Tutn  Sotinus  ,Minifter  ex  regiis  pueris,.  qpid 
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j JV II.  I poi  che  fecero  a quel  Regai  Corpo  i Lucani  , fumo  a ff 
abominevoli  : imperciocché  non  folo  Io  divifero  per  mezzo , mandandone  li 
metà  in  Cofenza  ; ma  anche  fecero  berfagiio  del  loro  fdegr.o  quella  porzio- 
ne che  rimafl3  gli  era  , efponendoìa  a cento  villanie:  peroche  non  certaro- 
no  per  lungo  tempo  percuotevia  con  dardi  e con  farti  . Ed  averebbero  fat- 
to fcempio  peggiore  di  quelle  offa  , fe  una  donna  , la  quale  avea  il  Marito 
ed  i Figliuoli  prigionieri  predo  deNim/ci;  morta  più  torto  da  intererte  che 
da  pietà  di  quel  regio  Cadavere  , non  1’  averte  ottenuto  in  dono  da  ef- 

f\  , e mandato  in  Metaponto  agli  Epiroti  ivi  rimarti  , per  averne  in , 

ifeambio  il  Marito  ed  i Figliuoli  . E quelli  lo  mandaranci  nell1  Epiro  n . 
Cleopatra  di  lui  Moglie , al  foggiugnere  del  Patinano  ( a ) . 


CAPITOLO  SECONDO. 

Velia  venuta  di  Pirro  , Re  de  Mo loffia  in  Italia  , 
e delle  Guerre  che  vi  fece., 

I.  /''\Uarantatrè  anni  dopo  la  Morte  del  Re  Alessandro  Epifotà  , ven» 
V/  ne  Pirro  Re  de  Molofli  in  Italia,  e propviatnente  nell’anno  47*. 
di  Roma  , fendo  Confoli  Livio  Fa  Urto  » e Ti.  Coruncano  . La 
venuta  di  qneflo  Re,  ancorché  di  minor  durata  appo  di  noi  di  quella  di 
A left avaro  , perche  di  foli  fei  anni  ( comprefivi  quei  due  che  fi  trattenne 
in  Sicilia)  ? pure  fu  di  grande  travaglio  per  la  Repubblica  Romana, con* 
«ro  della  quale  propriamente  fu  intraprefa  : lino  a portarfi  egli  vicino  le_j 
Porte  di  .Roma;  dando  delle  molte  .Battaglie  agli  Eterei  ti  Romani  „ Egli  fu 

amo  . 


»,  inquit  in  tanto  dircrìmTne  pertculi  cun&aretur  ? interrogans  ; ìndicat  Lucano* 

»,  infidiia  qusrere  locum  . Quod  ubi  rcfpexit  Rex  procul  , grege  fatìo,  ve- 
»,  nlentes  ; (Iringit  gladiutn  , & per  medium  Amnem  tranfmitijt 
„ equum.  Jamque  in  vadum  egrertum  , eminus  velato  Lucanus  exul  transfi-  - 
»,  git  . Lapfum  inde  cum  inherente  telo  Corpus  examine  detulic  Amnis 
.»,  in  hoflium  pr<cfiàia.  . ■ \r 

(a)  Tito  Livio  lcc.  c}t.  Inde  f *da  lacetatio  Corporis  fa9a  . Kamque—j  y 
pracifo  medio,  pariem  Conf enfiavi mifere , pars  alia  rettnta  ad  ludibrìuv: . Qu<c 
<utn  3 acuii s faxifque  procul  iticejj'erelur  j mulier  una  , ultra  humanannr.  tra- 
rum fidem  , fecvienti  turba:  immixta  , ut  parumper fujlinerent  prtcala  , fieni 
ait  i Virum  ftbi  , Liberofque  captos  apud  bojìes  efse : Sperare  , Carpare  regio , 
uteumque  mutilatole  Sucs  redempluram  . fs  finis  lattralioni  fuit  . Hepultum- 
qui  Canfenjitc  quod  membrorum  reliquum  fuit  , cura  Muli  tris  uni  ut  . Ofsa- 
gue  Metapontum  ad  bojìes  renùfsa , inde  in  Epeirum  deveda  ad  Cleopatram 
Vxorem , Sororemque  Olympiadtm  ; quorum  Mater  Magni  Alexùinlri  altera) 

Sor  or  altera  fuit . «òj.  • 
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" uno  de  maggio/!  Capitani  che  mai  averte  avuto  1’  Europa  , ed  il  fecondo 
dopo  Alefiandro  Marno  , al  dire  di  Annibali  e di  Scipione  predo  Tito 
Livio  ( a ) : fpezialtnente  in  faper  bene  ordinare  li  fuoi  Accampamenti . E 
benché  ci  manchi  la  feconda  Decade  di  quello  Autore  , in  cui  erano 
regirtrate  le  gefla  di  elfo  Principe  ; pure  ci  ingegneremo  per  altra  via_* 
defcrivere  tutto  ciò  che  egli  fece  in  quelle  Regioni  : niente  curandoci  del 
~ di  più,  che  egli  cercò  di  fare  in  Roma,  in  Sicilia,  ed  altrove. 

If.  La  cagione  primaria  adunque,  per  cui  Vitro  dall’ Epiro  portorti  ir » 

Italia;  fu  lo  invilo  chea  -lui  fecero  a Tarent  ini  , acciò  li  difendede  dalle  ar*^ 
mi  Romane,  dalle  quali  venivano  minacci  iti,  per  aver  elfi  fatta  diftrugge* 
- re  da  i loro  Legni  l’Armata  Navale  di  quella  Repubblica  in  tempo  ciic_* 
. paflava  per  quei  mari  , come  fu  detto  nel  Libro  8.  a!  Numero  14.  del  Ca- 
po 9.  .Per  la  quale  mancanza  non  vollero  dare  ne  pur  la  menoma  fodisfazio- 
ne  a quel.  Senato  ; anziché  fecero  indecentemente  trattare  quei  Legati  da 
011  Buffone-  , che  li  lordò  tutti  nelle  Vefti  , al  dire  di  Dionigio  Alitar» 
najfeo  (£)  . E Pirro,  accettando  lo  invito  , fi. portò  in  Italia  con  unoapparato 
di  Guerra  formidabile»  al  dire,  cji  Lucio  Floro  (c  ) . 

ILI.  Ne 


(a)  Tito  Livio  lib.  ij.  Quarenti  Africano,  quem  fuifse  Maximum  Im- 
peratore™ Annibai  crederei  l Refpotidifte  , Alexandrum  Macedone m Regem, 
quod  parva  mani * innimerabiles  Exercitut  fudifict  ....  Ouxrenti 
deinde  , quem  fecundum  poneret  ? VTRRHVM  dixijfe  , Cafra  ' melari 
ptimuM  docuife  ; ad  hoc  neminem  eleganti  us  loca  czptfse  , piglia  dìfpofuif - 
fe  : artem  tiiam  conciliandì  fibi  homi  n e s e am  babuifte  , ut  Italia  Gent'ès ?*■ 

Regi:  externi,  yuan-.  Popoli  Romani  » tandiu  Principis  in  ea  Terra  , Imperium 
- effe  ma/ftnf . 

(b  ) Dionigio  Alicarn3deo  Legar.  4.  Càm  Pofibumiui  Icgatui  ad  Tartu- 
fino! mìjfus  ejfet , £5*  tjuxdam  a pud  eos  exponeret  ; Tarent  ini  non  modò  non 
attendenti  animai , verum  etiam  fi  quid  ab  eo  diceretur  , quod  non  extftif- 
fitr.um  Oraci  Sermonis  cbaraGerem  referret , obfervabant  ac  ridebant  ,&  bar- 
-barum  vccitabant  , ac  tandem  t Thentro  ejicitbant . Cttmijtte  abirent , urial  ex 
iis  , qui  in  tranfitu  adfiabant  Tarantinii,  nomine  Philonides  , bomofc am//j, 
qui  ri  vi  nolenti  a , cui  per  totani  vitam  dedi  tur  fuerat , appellabatur  C'Jty  la,> 
externa  ebrietate  etiam  num  difientui  5 ut  appropinquar unt  Legati  , fublato 
amicalo  , iy  torpore  ad  obfceenìtfìmum  babitum  compofito  , fordet  nominata 
intiecoras  , Legati  vefti  mento  ajperfit . Vbi  cum  fotum  Theatrum  in  ri  funi 
trupijfet  , & petulanti  fimi  quique  manibui  complofijfent  ; Poflbumiui  Pkilo - 
niuem  intuì  tus:  Accipiemus  in  quìi  otnen  ,òScurra  , quia  datis  nobisetiam_» 
e*»  <ìua;  non  petimus.  Deinde  ad  multitudinem  converfui  ; Cefi  e n:  contume- 
lia affcMum  ofiendit . Cumque  adhuc  majoretti  ex  omnibus  rifum  oriri  cerne - ( 

ret  , & vece : quorundam  illetantium  , petulanti amque  laudantlum  audiret  : 

.Ridete  , inquit , Tarentini , ridete  dum  licer;  nam  poli  h*c  diti  flebitis  . 
sìa  quas  minai  nonnulli  exafperantur  . Et  ut  magis,  inquit  , flomachetniiii, 
etiam  hoc  vobis  dicimus  , vos  hanc  Vertetn  multo  fanguine  , elutu- 
ros'. 

( c)  Lucio  Flwo  lib.  t.  cup.  18.  Sequitur  RelUm  Tarentinum  , »nun t_» 
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HI.  Nc  contenti  i Tarantini  di  aver  chiamato  il  Re/VVroin  loroajuto;  ; 
traffero  anche  alla  propria  difefa  i 5r«zj , i Lucani  , i PugVrrfi  , ed  i Mai- 
nili : ed  in  nome  di  tutti  codefti  rinviarono  pubblica  Amtafc^ria , acconta-  . 
grata  da  ricchi  donativi , colla  promefla  di  farli  ritrovare  in  Italia  jjó.  mi- 
la Fanti , e jo.  mila  Cavalli,  ficcome  Plutarco  ( a ) lo  alferifce  nella  Vita 
di  Pirro.  E perciò  Frontino  (è)  rapporta,  che  tutte  quelle  Nazioni  mili- 
tavano con  Vèrro  contro  i Romani  alle  vicinanze  di  Afcoli  . Non  dubi- 
tandoli punto  , che  i Sanniti  fuflero  ancora  entrati  in  quella  Lega  con  Ta- 
rantini j perche  efli  medefimi  Io  manifefiarono  ad  Annibale  prelfo  di  Tito 
Livio  ( c ) . Ed  ancorché  Lucio  Floro  ( d ) voglia  che  anche  i Campani  in  que- 
lla unione  p re  niellerò  le  armi  conno  i Romani  •;  pure  Carlo  Si  gonio  [e) 
infegna  tutto  l’oppoflo  • ElTendovi  fiate  ancora  della  Città  della  Magna_» 
Grecia,  che  al  Re  Virro  non  li  unirono  : tra  quali  Reggio  , Locri  , e Co • 

; • t . >;  .4'  itone 


<7  ni  tieni  titulo  , & nomine  , ftd  vi  fioria  multiple*  . Hoc  enim  Campanai , 
Apulo s , atcjue  Lucano s , <Jj*  Caput  Itili  Tarantina , idejl  totam  Italiani  , 
c'um  ijìis  omnibus  Py  ributti , eteri  {fintini  Gricci  <c  Regem  una  velati  rutti* 
pari  ter  involuti  ....  Tartntini  LudoS  forte  ctlebrabaut , cuti t adre - 
mìgan  tetti  littori  Roman  a n:  Claretti  inde  vi  de  ut  : bofiem  rati  , emicant  , fi- 
ne  diferimine  infullunt  : qui  enim  , aut  unde  Romani?  necfatis.  Aderatji- 
ne  mora  qtucrelam  ferent  Legalio  . Mane  quoque  fade  per  obfctcnam  tur- 
pen.que  di  Su  contumelia tu  violoni . Ex  bine  cello  vi  : fed  appara  tus  borrii’!  li s, 
ehm  tot  Reputi  JimtJ  prò  Tartntini t confurverent  , omnibufque  vebemeniìor 
Vyrrbns  , qui  ft  migra  cani  ex  Lacedemoni  is  i ondi  lori  bus  ( ivi  totem  vi  naie  a - 
turai , cumtotit  viri  bus  Epici  , Tkejfalid  , Macedonia:  , incognitifque  in  id 
tempii s Flepbantis  , mari , terra  , viri  e , tquis  , armiti  addito  infuper  Fera- 
rum  terrore, veniebat . 

(a)  Plutarco  in  Vita  Pyrrhi  ; Ita  decreto  fa8o  ,1/gatoi  mittunt  Taren- 
tini  in  Epirum  : qui  non  fuo  tantum, fed  Italieotum  etiam  nomine  donaci 
Pjrrbo  ferrent , atque  exponant , Prudente  libi  opus  effe,  & celebri  Duce: 
Copias  ipfam  Italiani  ingentes  ad  efficienda  Equitum  ao.  Mi  fila.  Feditimi 
ferme  ad  350.  Milita  ex  Lucanis , MefTapiis  , Samnitibus,  & Tarentinis  fuppe- 
ditnturam  . 

( b ) Frontino  de  Stratagem.  lib.  r.  cap.  3.  Pyrrhttt  Epirotarum  Re x 
prò  Tarentinis  apud  Afculum  dextero  cornu  Ramni tes  , Fpirotafque  ,finiJiro 
Bruttios  atque  Zucanot  , cutn  Salentinìs  : in  medio  attieni  Tartntinot  collo- 
cavit . 

^ c ) Tito  Livio  lib.  *3.  HOJles  Vopuli  Romani,  Anni  bai  ,fuimus  3 pi imam 
per  tios  ipjt  1 quoad  nojìra  arma  , nofltic  vrrer  noi  tatari  poterant . Pefìtauj 
quatti  Ut  paruw  fdebamus  , Pyrrbo  Regi  nos  adiunxrmui . 

(d  ) Lucio  Piloro  lib.  1.  cap.  t8.  Seqnitur  bel/uvt  Tarentinum  . . . 

boc  enim  CAMPANO  S , Apuloi  , atque  Lucanos  . . una  velati  ruina  paritcr 
involvit . _ t -.  i.» 

le)  Carlo  Sigonio  lib.  ».  de  Antiq.  Jur.  Irai.  cap.  io.  Campani*  Popu - 
los , Fjirrhi  bello , ian.quam  Pepa  li  Renani  Secios  , Arma  advenìss  ect  c*pif- 
f* , ac  prò  Romani i Jitt'Jfe . , 


( 
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Itcnt  come  nel  Libro  q.  del  Tome  I.  fi  dide  trattando  delle  Città  anzidet* 
te,  nel  Capitolo  S. 

IV.  Alla  chiamata  adunque  de  Tarantini  pafsò  Pirro  follecifo  in  Italia, 
coll’idea  di  poter  quivi  a Tuo  talento  dilatare  i Confini  della  fua  Monar- 
chia 4 feco  menando , come  li  dilTe  , gli  Elefanti  dì  fmifurata  mole  : quali 
non  folo  colla  villa  , ma  anche  col  lezzo  metteano  in  fuga  i Cavalli  n imi- 
ci  al  favellare  di  Livio  ( a ) . E comeche  i Romani  li  videro  la  primari 
volta  nella  Lucania  , e non  fapevano  con  qual  nome  chiamarli , l’aJJi man- 
darono Bovi  Lucani  , cioè  col  vocabolo  degli  Animali  più  grandi,  che  allora 
predo  di  cofloro  li  ritrovavano  , in  opinione  di  Ambrogio  Calepino  ( b ) . 

V.  All’  arrivo  però  di  quello  Principe  in  Taranto  , non  fi  trovarono  al- 
lenite quelle  Milizie  , che  in  Grecia  le  furono  promede  : e peiò  (emendo  , 
che  ’l  Confole  Livino  Valerio  li  veniva  incontro  col  fuo  Efercito  , e diva- 
llava già  la  Lucania  } molto  fi  afflitte  , perche  non  avea  foldati  bulUvoIi  a 
berneggiarlo  . Nullaperodiinanco  , dimando  arto  di  codardia  lo  afpettare_j  , 
che  ’l  Nimico  Io  alfaliffe  dentro  le  mura  di  Taranto , ufcì  in  Campo  aperto 
contro  di  lui  nelle  vicinanze  del  Fiume  Sinno:  accampandoti  egli  tra  Eraclea, 
e Pandofia  ( vale  a dire  tra  Policoro  , ed  Angiomi  ) nel  mentre  il  Confole 
Livino  fi  ritrovava  acquartierato  di  là  dal  detto  Fiume  , verfo  la  Rocca_j 
Imperiale.  E modo  egli  dalla  curiofità  di  vedere  acca  npato  Io  Efercito  Ro- 
mano , fi  portò  all’altra  fponda  del  Fiume.  Ed  in  mirarne  la  difpofizione  , 
1’  ordine  , e là  figura  ; rellò  fuori  di  fededo  , al  dire  di  Plutarco  ( c ) : pe- 
rochc  egli  eia  nella  opinione  , che  niuno  meglio  di  lui  fapelTe  difporre_* 
gli  Accampamenti  , giuda  quel  tanto  , che  notammo  più  fovra  nel  Nume- 
ro  t. 

VI.  Avendo  poi  tentato  il  Confole  Livino  guazzare  quel  Fiume  , e di  af- 
falire  Pirro  nelle  proprie  trincee}  quelli  li  contraflò  a gran  forza  quel  palio 

Tom.  IL  : R fé- 


(a)  Tito  Livio  Iib.  ir.  Ad  hoc  Elepbnntes  eminente!  ab  extremis  corni- 
bus -,  Equi  maxime  , non  ufu  modo  , fed  odore  infolito  ferriti,  fugam  late  fa- 
ci e bant  . 

(b)  Ambrogio  Calepino  V.  Elephas  : Elepbas  animai  omnium  terrt- 

Jlrìum  maximum  duos  baleni  dente  s , ex  qui  bus  fiunt  opera  eburnea  . . . 

ilos  pritnun:  vidit  Italia , Pyrrbi  Regis  bello  , in  Lucani S : onde  £?  BO- 
l Ef  LUCANO f nominamus  , quaniam  Itali  maximum  Ouadrupedum,  quem 
baberent  , vccarent  Bovem  ; 

(c)  Plutarco  in  Vita.Pyrrhi  : C'um  Ccpiìs  Pyrrbus  profetai  tjl  Taren- 
tum  . Poflqvam  vero  , Levinum  Romanorum  Confulem  , nunciatum  ejì  , in- 
tenti Exercitu  in  ipfnns  movere  , fimulque  pervaftare  Itali  am  : quamvis  ad 
*um  non  dum conv enerant  focili  quia  tamen  ftcdum  ducebat  , pati  ut  propi us 
accederti  bofltt  j Siena  moviti  prcgnjfufque , Cafra  medio  Campo  inter  Pan- 
dopavi  Urbe n:  , & Heracleam  pofuit  . Ut  vtrò  intellexìt  in  propinquo  Ro- 
tnanos  effe  , ir  ultra  Sirim  ami:  evi  Cafra  povere  ; excurri t equo  , /peculati- 
di  caufa  ad  Am.nem  . VBI  , ORDINEM  , STATION ES  , DIGESTIO- 
NEM  , £T  FIGVRAM  EORVM  CONTEMPL ATVS  , OBSTV- 

l T*  ’ 
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fecondo  il  Zonata  ( a ) . Cheperò  , attaccatoli  quivi  il  cimento  5 trovofli 
Vitto  nel  pericolo  di  reflarvi  uccifo  : perche  Offidio  , Prefetto  de  Sòldati 
Frentani  , il  quale  militava  tra  Romani  , prendendolo  di  mira  , e creden- 
dolo nella  portatura  dell’  Elmo  fe  non  per  lo  Monarca  , almeno  per  tinaie 
fuoi  primarj  Capitani , tentò  fare  contro  di  quello  il  fuo  colpo  . Ma  accor- 
tili di  ciò  gli  altri  Comandanti,  che  a Pirro  etano  a fianco  , lo  liberaro- 
no da  tale  incontro  e l’obbligarono  a ritirar  fi  in  dietro  , a!  dire  di  Lucio 
Fioro  ( b ) . Ma  poi , ripigliatoli  con  gran  vigore  il  Combattimento  dall’una, 
e dall’altra  parte,  ed  ufcendo  in  Campo  gli  Elefanti  di  Pirro.  ; la  Vittoria—» 
piegò  a favore  di  codetta  , per  etterfi  podi  in  fuga  L Cavalli  Romani  alla 
prima  veduta  di  quei  fpaventofi  Animali  . Laonde  egli  , gloriofo  per  quella 
Giornata  Campale,  penzò  avanzarli  Uno  a Roma  , all’  allumare  dell’  Epito- 
ma tore  di  Livio  ( c ) . 

Vir..  Rettarono  in.  quella  Battaglia  molti  Soldati  Romani  prigionieri , ol- 
tre i morti  ( i quali , come  poco  fa  dicea  Lucio  Floro  , caddero  tutti  colla 
faccia  rivolta  al  Nimico  ) . Laonde  per  rifcatto  de  Prigionieri  fu  mandato 
C.  Fabrizio  da.  Roma  al  Re  Pirro  : il  quale  usò  con  ettolui  tutte  le  manie- 
re obbliganti,  acciò  fi  afcrivefTe  al  Tuo  fervizio.  Ma  veggendo  che  nè  pre- 
ghiere , nè  offerte  badarono  a farlo  condefcendere  alle  fue  brame  ; lo  fé  ri- 
tornare in  Roma  con  tutti  i Prigionieri  , fenza  volere  cofa  alcuna  per  il  di 
loro  rifcatto  , giuda  lo  dettò  Epitomatore  di  Livio  ( d ) : penfando  egli 
con  quello  atto  di  finezza  guadagnartt  1’  affezione  della  Repubblica,  per 
ammetterlo  nella  loro  Città  per  terminare  amichevolmente  in  un  Colloquio 
le  loro  differenze  , ficcome  ne  le  fece  avanzar  le  preghiere  , per  mezzo  di 
Cinta  , fuo  Ambafciadore  . E ne  averebbe  forfi  ottenuto  lo  intento  , mercè 
i tanti  regali  che  fece  pervenire  a diverfe  di  quelle  Madrone  j Ce  nel  men- 
tre fi  dibatteva  in  Senato  , fe  dovea.  ammetterli , 0 nò  il  Re  Pirro  dentro. 

Roma;, 


(a  ) Zonara  Tom.  IX.  Annal.  Levinum , Fluvium  ]uxtà  Cafita  ttanfire. «>- 
tonati  ter»  , Pyrrbus  probi  buit . 

fb  ) Lucio  Fioro  lib.  ».  cap.  18.  ApudHtracltam , fct  Campani £ fiuvium 
Lirirr. , Levino  Ccnfule  , prima  Pugna  : qu<e  y tam  atrox  fuit , ut  Freni an<£  Tur— 
ma  Prafeffus  Objidius , ir.  ve  fluì  in  Regern  , tur  baveri!  , coegeritque , proje- 
Si*  Injìgnibus , Fratta  eccedere.  Aflutn  erat , nifi  Elephantb , convtrfi  in—» 
JptSaculum  belli  , procurrijfent  : quorum  , cum  magnitudine , ttim  deformi '• 
tate  , & ncvo  edere  firr.ul , ac  Jìridore , cctiflernali  Equi  , ehm  incognita]  Jt- 
bi  belluat  amplila  quhm  erant  > JuJpicarentut  ifugam  , Jlragtmqut  late  de- 
derunt . 

( c ) Lo  fletto  in  Epitome  Liviana  lib.  »j.  Valerius  Levinur  Conjul  pn- 
rum  projpere.  adverfnt  Pyrrbum  ptgnavit  , Elepbantorum  maxime  ìnufitata. _» 
faci  e tetri  ti s Mìlitibui  . Pojl  ia  prattum  , cum  Forfora  Romanorum  , ?“* 
in  Ade  ceciderunt  , Pyrrbus  infpiceret  ; omnia  verfa  in  Hofiem  inventi  s 
populabundufque  ad  Vrbem  Romani  proceffit . 

( d ).  Lucio  Floro  Joc.  cit.  C.  Fabritim  , mijfut  ad  tum  à Senato , ut  de 
redi  m end  is  Captivi]  ageret-,  fnfiray  ut  Patri  am  dejereret , à Rege  tenUtui  efi  > 
Captivi  fine  pretto  remiffi Jfunt . 
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J$om»  ; Appio  Claudio  il  Cieco  , facendofi  ivi  condurre  , non  aveTTe  fra  fior'' 
nati  quei  Confeg’ieri , che  inoltravano  di  tlTentirvi  ; come  il  medefimo  Au- 
tore la)  ivi  foggiungei  e M.  Porzio  Catone  , in  perorando  a favore  della_a 
Legge  Oppia  , pretto  Tito  Livio  ( b ) anche  lo  afferma  . 

Vili.  Avuta  il  Re  Pirro  la  negativa  di  poter  entrare  nella  Città  di  Ro- 
ma i e vedendo,  che  era  per  lui  difficile  imprefa  tentarne  lo  attedio  $ tor- 
nò in  Puglia  fdegnsto  conno  de  Romani  jfe  Tot  to  la  Città  di  Afcoli  venne_» 
di  muovo  alle  mani  col  Confole  C.  Fabrizio  ne  11’ anno  di  Roma  474.  : ed-ia 
sentenza  di  Lucio  Floro  (e)  fu  accompagnato  dal  fuo  Collega  M.  Curio  . 

I Softiene  il  Grevio  { d ) nelle  Note  del  medefimo  Floro  , che  Emilio 

fuffe  flato  il  Collega  di  C.  Fabrizio  in  quell’anno,  quello  appunto  , che 
Pirro  cercò  avere  al  fuo  fe  rvÌ2Ìo  , come  fi  ditte  fovra  nel  Numero  prece- 
dente ). . Quella  Battaglia  an  corche  fi  voglia  da  Lucio  Floro  vantaggiof;i_» 
per  il  Confole  predetto  , eff;  ndovi  rimafto  ferito  in  una  fpalla  il  Re  Pirro  i 

pure  egli  medefimo  nell’  Epito  me  di  Livio  ( e ) afferifce  , che  con  dubio 

evento  fi  futte  combattuto  i e folta  tuo  C.  Fabrizio  -riportò  quello  vantaggio 
fovra  del  Re  Pirro  , che  effendofeii  efibito  il  Medico  Regale  di  volere  av- 
velenare il  fuo  Principe  ; il  Confole  carico  di  ritorte  1’  inviò  al  medefimo:  facen- 
doli vedere , che  egli  non  fapea  altramenti  agire  contro  : nemici,  che  per  via 
di  giufle  anni,  e non  già  per  mezzo  di  tradimenti -Con  volere  il  mcdefim* 

R a Gre- 

( a ) Lo  netto  loc.  cit.  Cyneat  , Legatus  à Pyrrbo  ad  Stnalum  mijf.ti  , 
petti t , ut  , componendo  p ici s caufa  , Rex  in  Vrbem  reciperetur  . De  qua  re, 
-cum  ad  frequentiate^  Senatum  referti  placuijfet  4 Ap.  Claudi us  , qui  , prò- 
pter  invaletudinem  oculorum  , jam  dii*  Confiliit  publicit  fe  abjlineret , venit 
m Curi  a m , ér  Sententi*  fua  tenui  t , ut  id  Pyrrbo  negaretur . 

(b)  Tito  Livio  lib.  54.  Patmm  no/irorum  memoria  , per  Legatum  Cp- 
eteam  Pyrrbus  non  Virorum  modo  , fed  etiam  Mulierum  animor  donit  'tenta- 
vit . Non  dum  lex  Oppia  ad  coercendam  luxuriam  mulierum  lata  erat ...  . 
Si  nunc  eum  illis  donit  Cyneat^  Vrbem  circuirti  , Jlantes  in  publico  invi- 
nijfet , qui  acciperent . 

( c ) Lucio  fioro  lib.  1.  cap.  18.  „ In  Apulia  deìnde  xpud  Afculunu» 
„ meliùs  dimlcatum  eft , Curio,  Fabricioque  Confulibus  . Jam  quippe  Bel- 
,»  luarum  terror  exoleverat , & Cajus  Minucius , quarta;  Legionis  hartatus  , 
»•  unius  probofcide  abfcitta  , mori  polfe  be/luas  oflenderat . Jtaque  & in  ipfas 
„ pila  congefta  fuut  , & in  Turres  vibratae  faces  5 tota  hoftium  agmina  ar- 
ai dentibus  ruinis  operuere  . Nec  ante  dadi  finis  fuit  , quam  nox  dittine- 
i»  ral  f poflreniufque  fugieretium  ipfe  Rex  à fatellibus  humero  fancius  in — » 
jj  armi*  fuis  dtferretur  . 

d ) 'Gio:  Giorgio  Grevio  in  Notis  ibidem:  Maniftflus  bic  ertor  eft  . Cu- 
rio  tnim  , nunqunn:  in  Confutata  Colltgam  fuijfe  Fabricium  , Annoiti  Co  fi. 
tejiantur  . Scribendum  ttaque  FABRICIO  IiT  2EMILIO  CO  SS.  , qui  bus 
ad  Afculum  cum  Lucani  t , Bruttili , Tortoti  ni  s , & Samnitibui  pugnatum-3 
effe , Triumpborum  tabula:  recenfent . * 

(e)  Lucio  Floro  in  Epit.  Liviano  lib.  tt.  Iterum  adoertut  Pyrrburn-j  , 
DUBiO  EVENTV  , PUGNATUM  EST  . ...  Cìtm  C.  Fabricio 
Confuti  it  , qui  ad  eum  à Yerrbo  transigerai , pollice-iti  ut  Regi  vene- 
num daturum  , cum  indicio  ad  Regem  mìjfut  tjì . 
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Grevto  ( a ) dì  avere  due  volte  combattuto  Pirro  alle  v cinanze  ’di  Afcolr 
( ìafciando  l’opinione  di  coloro  , che  vogliono  in  due  giorni  quello  .com- 
battimento: ) una  fiata  col  Confole  Decio , il  quale  vi  redo  morto  , quan- 
do egli  fu  ferito  nella  fpalla  j e la  feconda  col  Confole  Fabrizio.  E perciò 
forfi  Livio  dicea  , che  con  dubio  evento  fi  folfe  ivi  combattuto. 

IX.  Vedendo  intanto  il  Re  Pirro  , che  poco  porea  profittare  in  Italia  t 
a cagione  della  prepotenza  de  Romani  ; pensò  fare  uu  paffaggio  in  Sicilia  T 
ove  era  flato  chiamato  da  Siracufani  . E flanteche  vi  fi  trattenne  per  lo 
fpazio  di  due  anni  ; i Romani  in  quello  mentre  d'edero  molte  fa»guinofe_» 
Rotte  a Lucani , a Tarentini  , ed  a Bruzj,  e li  tollero  varie  Cittadi  , al  di- 
re di  Golzio  (b)  . Perloche  Pirro  fu  in  obbligo  di  ritornare  in  Italia  per 
foccorrere  i Tuoi  Collegati . E pacando  per  Locri , Taccheggiò  il  Tempio  di 
Proferpina  , prendendoli  lo  ilraricco  Teforo  , per  molti  , e molti  anni  ivi 
accumulato,  ficcome  fu  detto  nel  Libro  7-  del  Tomo  I.  al  Numero  19.  del 
Capo  8.  E gionto  nella  Lucania  , vi  trovò  il  Cotifole  Curio  Dentalo  , che 
fotto  la  Città  di  Montalbano  , mia  Patria  , ne  Campi  Acrofini  , Io  vinfe  , e 

10  disfece,  come  fpiegolfi  nel  luogo  fovraJetto  al  Navarro  31.  del  Capo  6. 
e Paolo  Orofio  ( c)  anche  lo  afferma;.  E ciò  avvenne  per  caufa  degli  Ele- 
fanti , che  il  mtdefitno  Pirro  avea  (pinti  controdi  Romani  in  Battaglia—»  » 
Peroche  , addeflrati  i Soldati  Romani  a combattere  contro  di  quelli  Animali» 
un  di  elfi  ferì  nel  capo  un  Elefante  , che  era  Poliedro  di  poca  età  : 

11  quale  per  il  dolore  diede  de  xnuggiti  orribili  . Ed  occorrendo  la  Madre 
alle  Arida,  pofe  in  confusone  1’  Efercito  collegato:  trionfando  i Romani  di 

Pirro 


(a)  Grevlo  1 oc.  cit.  ,,  Obfetvo  namque  , Pyrrhum  tunc  fpe  occupando- 
n Sicilia  evocatum  fuiffet  viàutn  taraen  paulo  ante  Fabricij  virtute  , utpo- 
„ te,  qui  Medicum  Timocharem  , contra  Regis  fui  caput  , fpe  premij  , ve. 
„ r.enum  deferentein  , ad  Dominum  fuuitt  reduci  curavit  . Ita  ferè  Eutropj 
,,  1 il.  . . Contra  Floro»,  de  Scriptor  de  Viris  Illuflribus  , Front  in  uj  . 

y,  Plutarchus  recenfeiit , cum  Pyrrho  bis  ad  Afculum  effe  pugnatum:  priore 
j,  die  , pralium  ad  neelem  fuilfe  direroptum  3 altero  die  Pyrrhum  , circa_» 
,,  humeros  pilo  Ixfum  , ex  Acie  decelfilfc  , Vicloriaro  penès  Fabriciuio  fuiC- 
»,  fe  . . . . Nonnulli  ficribunt  , dubio  Marte  , Sulpico  , <St  Decio  Cofs. 
y,  cùm  Pyrrho  pugRatum  effe  3 at  anno  fuperiore  Pyrrhum  fuilfe  vulnera* 
tum  , fed  Decium  Cof.  hoc  in  prxlio  cxcidille  . Cicero  iu  Tufculan. 
„ 1.  j.  audor  tfi . 

( b ) Vberto  Golzio  de  Magna  Grxcia  pag.  196-  »,  Pjrrbat  , accerfenti- 
,,  bus  Syracufanis,  inSiciliam  tranfgreffus  , varia  fortuna  per  biennium  fe- 
„ rè  iwtegrum  cùm  Carthaginenfibns  de  Sicilia  polfellioiie  dimicavit  . Ro- 
„ inani  interim,  occafione  ejus  abftnti*  ufi  5 Lucano»,  Tarenciuos , ac  Brut- 
„ ties  , maxima  pugna,  fuperarunt  5 multifque  tùm  Lucauorum , tùmBrut* 
„ tìorum  Urbibus  , qua  vi  , quà  deditione  potiti  funt  . Id  ubi  Pyrrhus  in* 
yy  tellexit  5 in  Italiani  revertitur. 

{c)  Paolo  Orofio  fib.4.  cap.  5.  Reverfum  e*  Sicilia  Pyrrbum  Curiut  Con- 
fini txtepit  : tertiumque  id  btllutn  teatro  Epirotai  apud  Lutarti**»  ì*  Atrofia 
mit  Campi 1 & um  e fi. 


Digitized  by  Google 


Tomo  Secondo,  ìyj 

Tino  merce  degti  fìeflì  Elefanti  , da  i quali  la  prima  volta  fu  polla  in_» 
ijbaraglio  la  loro  Cavalleria  nelle  fponde  del  Fiume  Sinno  , ficcome  Lucio 
Floro  ( a ) ragguaglia  il  rutto . 

X.  Vinto  in  quella  guif3  il  Re  P irto  dal  Confale  Curio  Dentato  nell’  an- 
no 477.  dopo  fette  anni  di  diinora  in  Italia  , ed  in  Sicilia  ; fi  ritirò  in_r 
Taranto  : donde  inviò  AmbafciaJori  ai  Antifona  Re  di  Macedonia  T acciò  fi 
compiaceli  mandarli  un  rinforzo  di  Soldati  . Ed  avendo  quelli  rrcufato  di 
farlo;  egli,  fortificata  benbene  la  Città  di  Taranto  ( falciandovi  Fieno  fuo 
figliuolo,  e Milone  fuo  fido  amico  ) ; ed  animati  i fuoi  Collegati  a prepa- 
rarfi  alla  Guerra  ; àll’ iraprovifo  partì  per  Grecia  , ed  affali  Antigono  , to- 
gliendoli la  Macedonia  . Dopodiché  richiamò  Fieno,  e Milone  da  Taranto: 
parendoli,  che  la  Macedonia  potelle  ballarli  in  luogo  dell’Italia,  ede!la_, 
Sicilia  , al  rapporto  di  Giufiino  IJhrico  ( b > . E poco  dopo  finì  di  vivere 
rcll’  attedio  di  Tebe  della  Laconia  , percoffo  fui  capo  con  una  Tegola  . Ed 
allora  fu,  che  i Tarantini , i Bruii  , i Lucani,  i Sanniti , e gli  altri  Popoli, 
che  a lui  fi  erano  uniti  , rimafero  ogetto  dello  fdegno  de  Romani  : i quali 
«portarono  di  elfi  molti  Trionfi , giuda  il  raguaglio  di  Lucio  Floro  ( c ). 

C A- 

( c ) Lucio  Floro  lib . i cap.  1 8.  „ fa  Lucania  fuprema  pugna  fub  Aru finis,- 
n quos  vocant  , Campi*,  Ducibus ijfdem  qui  fuperius  : fed  tunc  coti  Viflo- 
„ ria  . fxitum  , quem  datura  virtù»  fuit , cafus  dedit  . Nana  , produci!»  ii* 

„ primam  Aciem  rursùs  Elephantis  , unum  ex  illis  pullum  adadi  in  caput. 

,,  teli  gravi»  iclus  averti»  : qui  cùm  per  flrager»  fuoruui  percurrens  dri- 
„ dote  quereretur;  mater  agnovit , & tjuafi  vindicaret , exiluic  : tùmomoi* 

„ circa  quali  hodilia  gravi  mole  psrmifcuit  . Ac  fic  eaedem  Fera; , qua:  primau» 

„ vidori.  m abduleunu  ; fecundam  parerò  fecerunc  j tertiam  fitte  contro* 

„ verfia  ir  «di  aere  . 

(a  ) Giufiino  Illorico  lib.  ap.  „ toterei  Pyrrhu»  , pralio'  vidus  ; ab  An- 
„ tigono,  Macedoni:!  Rege,  fupplementum  Militum  per  Legatos  petit . QuoJ 
■n  ubi  negatum  Legati  retulerunt  ; dilfimulatis  cauli»  r repentinam  fingit^ro- 
faélionem  ; Socio»  interim  parare  belium  jubet . Arcis  Tarentinar  cuilcmanv 
,T  Heleno  {ilio  , & amico^iloni  tradidit  . Reverfu»  in  Epirum,  datim  fine» 
„ Macedonia  invadit . C ui  Antigonus  cutn  exercitu  occurrit  ; vidufque  prat* 
„ lio  , in  fugam  vertitur  . Atque  ita  Fyrrhus  Macedoniara  in  deditionem_» 
„ aceepit  : & veluti  damna  auiitt®  Sicilia  , Italiaque,  acqui  (ito  Macedonia 
„ Regno  , penfalfiet  ; relicium  Tarenti  filiutn  , & amicurn  acterfit . 

( b ) Lucio  Floro  lib.  i.  cap.  18.  „ Eodttn  Pyrrho  podea  , bis  exutoCa’* 
,,  flris , bis  faucio  , & in  Grzciam  fuam  trans  mare  , ac  terras  fugato , pax,& 
» quies;  & tanto  adtòde  opulentiffinvis  tot  geni  ibus  fpolia  , ut  vittoriana  fosti» 
n Roma  non  caperei  . Kec  enim  ullus  pulchrior  in  \Jrbem  , aùt  fpecio- 
r,  fior  triuntphus  intravit  . Cùm  ante  hunc  dtena  nihil  , nifi  pecora  Volfco- 
,,  rum  , greges  Sabinorum  , carpenta  Gallorunt  , fratta  Samnitia  arma  , vi* 
,,  diiret  : tum  fi  captivo»  afpiceres  ; Mololfi  , Theffali  , Macedones  , Brut* 
e,  tiu»  , Apulo»  , atque  Lucanus  ; fi  pompa» , aurum  , purpura , Tigna  , ta- 
„ buia:,  XaTSntinxque  delie1®  . Sed  nihil  libentiù»  Populus  Romanusafpe* 
jr  xit  , qu«ni  ili as  , qua»  tiirwerat  , cùm  turribus  fuis  belluas  t quz  non — » 
fine  fenfu  captivitatis  , fubuulfis  cervicibus , vidoie*  equos  fequeb&nt ur. 
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CAPITOLO  TEUZO.  ,0 

• »'  \ 4 

Dilla  venula  di  Annìiak  iti  Italia  * 
e delle  Guerre  che  fece  in  que - 
Jle  Regioni  • 

I.  \T  On  cade  In  controverlìa  , che  ’1  nimico  piti  fiero  , e piò  acoa- 
ìN  nito  dell’antica  Repubblica  Romana  fotte  flato  Annibali  Car- 

iaginefe  , figliuolo  .di  Amilcare  , celebre  Capitano  a Aioi  tempi  . E perche 
la  Città  di  Cartagine  fu  fabbricata  da  'Fenici  , che  Pbeni  erano  detto  in  La- 
tino ; Anni  baie , che  in  quel  luogo  conobbe  i Tuoi  Natali , il  Fieno  Fu  chrq« 
maio  per  antonomafia  ; come  colui , che  più  degli  altri  della  Tua  nazióne  , 
coi  le  armi  refe  celebre  la  propria  Patria  . Avutoli  poi  riguardo  alla  coftu- 
manza  degli  Antichi  , che  nella  pronunzia  poco  , o nulla  fi  fervivano  del- 
la afpirazione,  incom  inciotti  a chiamar  Reno  invece  di  Pieno  , come  oflitr- 
vano  Servio  ( a ),  ed  Ambrogio  Calepino  ( b ) : ertendo  anche  da  Peno  di- 
rivata  la  voce  Punico  . E cori  , ficcome  per  Peno  , ■»'  intende  qui  propria- 
mente Annibaie  ; coti  folto  nome  di  Guerra  Punica  f roventi  rammentata»» 
da  latini  Scrittori  ) , altro  non  deve  intenderli  , fe  nonché  la  Guerra»»  » 
che  fecero  i Cartagineli  alla  Repubblica  Romana  i foche  lia  detto  per  me- 
glio capire  tuttociò,che  diremo  in  appretto. 

II.  Quindi  , ftccome  Amilcare  fu  fempre  giurato  nimico  de  Romani  3 
per  avere  quelli  involata  la  Sicilia,  e la  Sardegna  alla  Repubblica  di  Carta- 
gine i com  egli  fi  adoprò  , che  Annibaie  fuo  figliuolo  , ancor  fanciullo  di  nove 
annL  giuralTe  su  degli  Altari  in  atto  del  Sagrificio  , di  dovere  in  ogni  tempo 
impugnar  la  Aia  Spada  in  etterminio della  Repubblica  Romana  .per  teftiroonian- 
za  di  Livio  ( c ) . £d  in  fatti , morto  poco  •indi  Amilcare  , e Accedutoli  Afdru • 
baie  , Tuo  genero  , nel  governo  delle  Armi  ; Anni  baie  ,fu  mandato  nelle  Spagne 
per  apprendere  da  coflui  il  mefliere  della  Guerra  . £ I’  Efercito  Cartaginefe, 

me- 


fa)  Servio  in  lib.  t.  ^neidum  : Pb<enì  , quafi  Pieni  » qui  à Vienici - 
iut  orti . 

( b ) Ambrogio  Calepino  V.  Psenus  : Tenui  , Cartbaginenfii  , nomine. 

Vieni x , detraila  ajpirationt . Hinc , Vunicus , commutata  Qe  in  V. 

(e  ) Tito  Livio  lib.  ai»  ,,  “Fama  etiam  eft  , Annibalem  , annorum  fer* 
a,  me  novem  , pueriliter  blandientem  patri  Amilcari  , ut  duceretur  in  Hi- 
3,  fpaniam  5 cum  perfetìo  Africo  bello  , exercitum  eò  trajedurus  facrifica- 
31  ree,  Altaribus  admotum,  tadisSacris,  jurejurando  adaUum  , Ce  cum  pri- 
tt  mum  pottet , hollein  /ore  l'opuli  Romani . 
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memore  de  gforiofi  andamenti  di  Amilcare  ; in  vederlo  colà  , con  fegno  di 
tino  flraordinario  amore  lo  ricevette  ; ed  Afdrubak  ftelfo  moflrò  di  lui  una 
(lima  particolare-  Onde^  egli  trattotratto  avanzandoli  nell’età  , e nel  valore! 
giva  Tempre  penfando  in  quella  Tua  tenera  età  di  fabbricar  catene  alla  Re- 
pubblica Romana  , come  poi  a baflanza  lo  confirmò  lo  evento’. 

III.  E quantunque  prefentemente  non  corre  a noi  altro  impegno  t fé  «■ 
nonché  di  chiarire  i di  lui  progredì  in  quelle  Regioni , che  oggidì  compon- 
gono il  Reame  di  Napoli  ; nulladimeno  , perche  ragionando  di  ciò  nel  Li- 
bro 7.  del  Tomo  I.  ne  fu  detto  quanto  ballar  puote  j non  ci  refla  a far  al- 
tro intorno  a lui,  fénonfe  riepilogare  in  quello  Capitolo  quel  tanto  , chet- 
ivi fu  da  noi  minutamente  rapportato:  foggiugnendovi  foìamentequalchs_» 
circoflanza  , che  refe  o piò  celebre  la  fua  venuta  in  Italia  , o piò  compif- 
fionevole  la  di  lui  partenza  per  l’Africa,  dopo  di  elterli  trattenuto  prelfj 
noi  tra  le  vicende  della  fortuna  per  lo  fpazio  di  anni  diciotto  , ai  dire 
di  Lucio  Floro  ( a ) , o meno  ,come  ofTerva  il  Grevio  ( b ) . 

IV.  Nell’ anno  adunque  5 5 a di  Roma , fendo  Confoli  P.  Cornelio  Scipio- 
nr,  e Ti.  Sempronio  Longo  , feflTantacinque  anni  dopo  , che  il  Re  Pirro  fiera 
partito  d3  Italia  Annibaie  , che  trovava!!  nella  Gallia  , benché  avelie  a_» 
fronte  il  detto  Confole  P.  Cornelio  Scipione -,  pensò  pure  palfar  tra  noi , ed 
opprimere  il  nome  Romano,  fe  fulle  flato  poflìbile.  E perche  non  avea  Na- 
vi badanti  a far  per  mare  il  camino  , e li  bifognava  venir  per  terra  , paf- 
fando  le  Alpi  , che  guardano  1’  Italia  , ed  erano  ricoverte  di  neve,  e di 
giaccio  i i fuoi  Soldati  ricufavano  di  accingerli  a tal  palleggio.  Ma  egli,  con- 
fortandoli con  dolci  maniere  , e facendoli  vedere  , che  un  altra  volta  quei 
gioghi  erano  flati  fuperati  da  i Galli  ; ne  ottenne  alla- perfine  l’intento,  al 
dire  di  Tito  Livio  ( c ) . 

V.  Animati  cflì  adunque  con  quelle  infinuazionl , fi  accinfero  già  al  palleg- 
giò di  que’  Gioghi  . E perche  , inoltrandoli  per  imedefimi  cogli  Elefanti  e 

col* 


(a)  Lucio  Floro  lifr.  cap:  6.  P'ofi  primum  P unicum  bellum , vix  qua- 
driennii requie t , ecce  alterum  bellum  : minus  quìdem  fpatio  ( NEC  ENI  òt 
AMPLIUS  QVAM  DECEM  , ET  OCTO  ANNOS  HABET  )fed  aito 
cladium  atroci  tate  ferri  biliìu , ut  fi  quii  conferat  damna  tHriufque  P apuli  j 
fimilior  vi  fio  fit  Populus , qui  vicit . 

( b ).  Gio:  Giorgio  Grevio  in  Notis  ibidem  : Infra  j.$.  a.  & Qrofiut  4.  io- 
dicit  XVII.  Entropius  infine  tertii  ait  i toc  bellum  finem  acctpijfe  pojl  an - 
num  XVI II.  quam  cgperat.  Appianus  dicit  XV t.  ferì. 

(c)  Tito  Livio  lib.  ar.  „ Quid  aliud  Alpe»  erte crederent,  quam  moti *- 
,,  tium  altitudines  ? Fingerent  alriores  Pyrensis  jugis  « nullay  profedo  ter- 
,,  ras  coclum  contingere  , nec  infuperabiles  humano  generi  effe  . Alpes  qui* 

,,  dem  habitari , coli  , gignère  , atque  alere  animantes Coepifls- 

„ quondam  Gallos  j ea  , qua;  adiri  polle  Psrnus defperet  ì Proinde  ,.aut  ce- 
derent  animo,  atque  virtute  genti  , per  eos  dies  ab  fe  vidse  ; aut  itine* 
»»,ris  finem  fperent  Campum  interjacentem  Tibcri  , ac  racenibus- /Roma- 
tr  MS  • • 
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colla  Cavalleria,  'centrarono  nel  camino  un  fa  fTo  fmifurato»  che,  caduto  da 
una  rupe  i e peflo  a «raveWo  in  un  luogo  Areno  , rendeva  loro  nonché  dii»' 
ficile,  ma  impcffibile  il  tormentare  quello  fcabroto  pafto.  Aw.rbalt  vi  fece 
accendere  al  di  fopra  un  gran  fuoco  per  calcinarlo:  e poi  ordinò,  che  vi  A 
gittalTe  dell’aceto  , per  maggiotmente  infrangerlo  , al  foggiugnere  del  me. 
defimo  Papuano  fa).  Benché  Polibio  t,  b ) descrivendo  queflo  mede  fimo  paf- 
faggio  , niente  ci  dica  di  queflo  fa/To  incenerito  t e foia  ragiona  de  trava* 
gli  , che  per  le  t-evi , ed  i giacci  , quivi  provò  il  di  lui  Efercito  . Laonde 
dopo  quattro  giorni  di  trattenimento  intorno  a quella  rupe  , refe  finalmente 
praticabile  quel  fentitro  , e pervenne  in  Italia  con  uno  Efercito  , che  alcu* 
ni  vollero  di  centtroiia,  altri  più,  akri  meno,  fecondo  Tito  Livio  ( c)  j 

Vo- 


{a)  Tito  Liv’-o  lib.  ar.  ,,  Kono  die  ad  jugum  Alp'um  ]JPrvcntiim  efl 
„ per  invia  plerrque,  & errore s , quos  aut  ducentium  frana,  aur  ubi  fide* 
„ ijs  non  cfilet  , ferrerò  inita:  valle*  à con  jetìsntibus  iter  , faciebanr  . . 

,,  Venti  in  deu'tquc  rd  multo  angufìiorein  rupeni , atque  ita  rtdis  fax!*,  ut 
,,  egre  «xptditus  triles  tentabondus  , rranifcu/que  retinens  virguha  , ac  flir- 
,,  per,  circa  eminente!,  demittere  fefe  pefiet . Natura  locus  ante  jain  prx- 
,,  ceps  , recenti  tenx  lapfu  impedito*  , in  miram  admoduin  altitudinem..» 
,,  atruptu*  erat  ....  Inde  , ad  rupcm  miouendam  , per  quam  via_. 
,,  wa  effe  poterai  , milite*  du&i  , rum  ccedendutn  elfet  faxutn  j arboribut 
„ circa  imtr.anifcifS  depili*  , detruncatifque  , flruetn  ingentera  lignorum  fa- 
„ cium  ; earrqùe  cùm  & vis  venti  , apta  faciendo  igni,  coorra  elfei.SUC. 
„ CENDUNT,  ARDENTIAQUE  SAXA  , INhVSO  ACETO  , PV* 
„ TRtbACIVNT  Ita  torrida m incendio  rupem  , ferro  par.dunt  , molliunt* 
,,  qoe  anfraiiibus  tr.ediis  clivcs  ; ut  non  jumenta  folum , fed  & depilanti 
,,  etiam  deduci  poficnt . Quadriduum  chea  rupem  confumptum  , junienia_* 
,,  prope  fame  abfumebantur . Nuda  enim  fere  cacuniina  funt,  & fi  quid  eli 
,,  pabuli  , obruunt  nives  ....  Ita  perventum  efl  in  Italiam , quin- 
,,  todecimo  die,  Alpibus  fuperatii.  . 

(b)  Polibio  lib.  j.  ,,  j Quit  Ducum  Annibaie  imprudentior  erit  , fi  ille 
„ totCopijs,  talique  Exercirui  pntfedus,  in  quo  fpem  omnem  bene  geren- 
,,  darum  rerutn  rtpofuerat  , ncque  loca  , ut  ipfi  afiferunt , oec  qua  iret  ora* 
,,  nino,  nò  ad  quos  tenderet , feiebat  l At  quod  de  folitudine,  atque  afpe- 
„ ritate  locorum  dicline , apertum  ctiatn  mendacium  indicai  : neque  enim_, 
„ referunt,  ut  Galli  , Rheni  accolte  , non  femel  , neque  bis  ante  id  lem- 
„ pus  in  Italiani  vtnerint , ncque  ut  olim  cùm  magno  Exercitu  , fuperatis 
,,  Alpibus  in  fubfidium  Cifalpinorum  contra  Populum  Ronianum  viresadvo- 
,,  carim  ....  interea  ventutn  ad  rupem.  alteram  , quam  neque_» 
„ Elephanti  , neque  jumenta  pertranfire  poterant . Quippe  angufìa  natuia_j 
„ viam  reccns  terra:  iapfus  circiter  duccntos  palfu*  angufliorem  fteerat  • Tum 
,,  Annibai  multitudinera  ad  eam  rupem  , qua  una  efie  tranfitus  poterat  , 
„ mundandam  hortatus  j vix  tandem  cum  magno  labore  id  percMum. 

(c  ) Tito  Livio  loc.  cit.  „ Qu6i:t<£  Copia:,  tranfgreffo  in  Italiani  Anni- 
„ bah  fuerint  ì r.equaquani  inter  Autore*  con  fiat  . Qui  plurimum  , centum 

„ niil.  * 
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Volendo ]o  Polibio  ( a ) dì  foli  ventiquattro  mila  , come  flava  regiflrato  nel 
Tempio  dì  Giunone  lacinia  . 

Vi.  Giorno  egli  pertanto  in  Italia  , e fottomeffa  la  Città  di  Torino  , 
pofTeduta  da  Galli  (ancorché  li  coftaffe  una  perdita  confiderabile  di  foldati, 
còme  tede  il  Padoano  dicea  );  obbligò,  loro  malgrado,  i medefimi  Galli  a . 
feguiilo  nella  conquida  d’  Italia:  dove,  con  fuo  fomtno  flupore  , ritrovò  ii 
Conile  t*.  Cornelio  Scipione , che  avea  lafciato  in  Francia  . Il  quale  aven- 
•.  do  fcoverti  i diluì  difegni  , occorfe  per  mare  in  Pifa  , ed  occupò  i|  Fiume 
Pò,  acciocché  i Cartagine/i  non  paflalfero  piò  oltra  : formando  il  fuo  Campo 
alle  vicinanze  del  Telino  ; con  avere  pretto  di  fe  il  picciolo  L.  Scipione  , 
che  poi  fconfilfe  Anni  baie  \n  Africa  , e fottomife  Cartagine  . Quivi  una_* 
picciola  fcaramuccia  accadile  tra  i cennati  Capitani , mentre  s’  incontrarono 
a cafo  , allòrche  ambedui  givano  ottervando  il  Campo  nimico  . In  quello 
mentre Tovragiunfe  da  Sicilia  il  Confole  Ti.  Sempronio  , sbarcato  in  Rimini 
( giu  Ila  lo  avvito,  che  a lui  ne  avanzò  il  Senato  da  Roma  ) , e giuntoli!  con 
P.  Scipione  nel  Fiume  Trebbia  , venticinque  miglia  lontano  da  Piacenza.-»  . 
Quivi  , io  tempo  p’tovofo  e freddo  , furono  all'  improvito  affliti  una  mat- 
tina da  Annibali  : il  quale,  paffato  ben  per  tempo  il  Fiume , riftorò  ai  pof- 
libile  con  fuoco  , e con  cibo  i fuoi  Soldati  , acciocché  averterò  potuto  re- 
fiflerc  al  peto  de!l’ armi , ed  alla  intemperie  della  Stagione  in  quell’  incon- 
tro . 1 due  Confoli  all’oppofto,  ufciti  intempeftivamenie  iu  battaglia  colle 
loro  Milìzie , interezite  dal  freddo  , ed  indebolite  da’la  fame,  riceverono.dal 
Cartaginefe  una  confido  abile  fconfitta  , non  meno  per  la  fiacchezza  de  fal- 
dati , che  per  gli  Elefanti  , contro  de  quali  duravan  fatica  nel  ferire,  non — » 
avendo  ancora  fcoverto  , che  i medelimi  da  dietro  folto  la  coda  ricevevano 
volentieri  il  colpo  , dove  hanno  delicata  la  pelle.  Si  unirono  anche  a danno Jo- 
ro  gli  aguati  , che  li  referò  i Cartaginefi  ne’  bofchi  vicini  , giammai  per 
lo  addietro  praticati  da  Romàni  . Avendo  di  vantaggio  venti  mila  Galli, 
aufiliarj  de  Romani,  abbandonato  vilmente  il  Pollo,  che  guardavano  , dan- 
dofi  alla  fuga  fubito,  che  videro  il  Nimico  j ed  a quello  poco  dipoi  fi  uni- 
rono . W . 

Tom.' IL  S VII. 

ti  millia  pedftum,  vigìntì  equitum,  fuifle,.fcribunt.  Qui  minimum,  vigin- 
»,  ti  millia  peditum  lex  equitum.  L.  Cindus  Alimentus  , qui  captutn  fe  ab 
,,  Annibaie  fcribit , max’mus  autor,  mover  me  , nifi  confunderet  numerum, 
»,  Gallis  , Liguribufque  additis  . Còm  his  fcribit  , 80.  millia  peditum  fio. 

» equitum  addutìa  in  Italiani  ( magi®  affluxirte  , verifimile  eli  : & ita • 

„ quidtm  Autores  funi.  ) £x  ipfo  autem  audifle  Annibalem  , poflquam  Rho* 
»,  danum  tranlierit , 36.  'iniyià  homioum  , jngentemque  numerum  equorunu»  , 
»,  òt  alioruin  jumeiuoi  uni  amilirte  in  Taurinis  , quae  Gallis  proxima  gens  crai, 
»,  in  Italiani  riigrejjo  . 

(a)  Polibio  Joc.  cit.  ,,  Hoc  tandem  modo  Italiani  ingreflus»  Alpibufqua 
»,  quintodecimo  diefuperatis  ; Circumpadanos  campos,  & Infularum  gemerti 
,,  audaciffimè  petit  j ex  Afris  militihus  fuperfìites  habens  pedites circitcr de- 
^ , ceni  milli?  , & ducentoi  : ex  Hifpani*  ad  odo  millia  , equitum  ad  funi- 
?»  mani  fex  millia  . Hoc  enim  ipfeuiet  in  colun  na  , in  qua  muiwtudo  om- 
»?  bis  fui  £xcrcitus  defcripta  efl  ? apud  Laciniuni  lejtaUr . 
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VII.  Quefla  fu  la  prima  Rotta,  che  ebbero  i Romani  da  Annibale , fa 
quale  fu  detta  a/le  Trtbbie  . E benché  ella  arrecaffe  un  gran  fommo  {pa- 
vento in  Roma  , non  avezza  per  faddietro  ricevere  Cimili  {confitte  ; nulla* 
dimanco  , perche  i Confoli  aveano  Calve  in  buona  parte  le  Legioni  , e_» 
la  Repubblica  era  in  forze  j facilmente  furono  rinovati  i due  Eferciti  ; i quali  fi 
pofero  in  ordine  per  la  futura  C ampagna  Cotto  de  nuovi  ConfolL  C.  Servi - 
ira  Gemino  , e C.  Flaminio  al  dire  di  Livio  (a  ) ..  _ 

Vili.  Peggiore  però  fu  la  feconda,  che  nell’anno  feguente  552.  di  Ro- 
ma il  medefimo  Anni  baie  diede  al  Confole  C.  Flaminio  al  Trafi  meno  , vi- 
cino al  Lago  di  Peruggia , e non  lungi  da  Cortona  , per  dove  quello  nuo- 
vo Confole  a Primavera  invioflì  - E perche  Anni  baie  intefe  effere  già  etto  <. 
Confolegiunto  in  Arezzo  , e che  giv3  trovando  il  luogo  più  proprio  per  ac- 
camparti ? ufc\  ancora  egli  da  Quartieri  d’ Inverno  » ed  andò  a ritrovar- 
lo : ancorché  quella  molla  fufle  coilato  a lui  un  occhio  , ed  a fuop  foldati 
un  danno  confiderabiie . Concioilìache  , per  abbreviare  il  camino  , fi  avviò 
egli  per  una  Palude,  la  quale  lo  Inverno  fcórfo  , per  l’inondazione  del  Te- 
vere ti  era  rutta  allagata  • Cheperò  buona  parte  delle  Tue  Milizie  vi  redo 
afforbita  dal  fango}  a caufache  venia  fpima  innanzi  per  forza  da  Tuoi  Cen- 
turioni : patiTando  i vivi  per  fovra  i morti  . E quindi  fu  durata  una  fatica 
di  tre  notti  e quattro  di  per  potere  etierne  fuori  - dormendola  notte,  o nel 
loto  , o fovra  de  cadaveri  » e pofando  lo  tieffo  Annibale  fovra  di  unofml- 
furato  Elefante  , che  folo  gli  era  rimailo  , come  lo  teflimonia  iL  inedefirao 
Padoar.o  ( t> ) ► 

IX.  Dopo  quelli  lunghi  patimenti  , e danni  , ufcito  al  largo  Annibaie  9 
cercava  ancor  egli  luogo  proporzionato  , in  cui  potefTe  tirare  vautaggiofa- 
inente  a battaglia  il  Confole  Fulvio  . E veduto  che  quel  tratto  di  Paefe_» 
tra  il  Lago  Tratiineno,e  la  Città  di  Cortona  età  affai  a propolito  , per  che__» 
avea  il  Lago  da  una  banda,  ed  una  corona  de  Monti  dall’  altra,  quivi  ti  ac- 
campò j facendo  nafconderc  la  Cavalleria  dietro  i Colli  . Ed  in  fatti  non — » 
indugiò,  molro-  il  Confole  Fulvio  ad  mfeguirlo  , non  oflanteche  i primari 
fuoi  Capitani  la  pregaffero  ad  afpettare  il  Collega  , ed  elfe/e  più  cauto  con 
un  Capitano,  impaflato  di.  flratagemme  e d’  inganni  . Ma  perche  egli  era_, 
caldo  di  fua  natura,  e fupeibo  a quel  fegnO}  non  volle  afcoltare  contiglio  . 
alcuno  , ed  attaccò-  immantinente  la  zuffa  . Allora  ufcito  dagli  aguati  la_» 
Cavalleria  Cartaginefe  , lo  cinfe  in  modo  , che  non  avea  più  llrada  per  frap- 
pare da  quel  chiufo  . Peraltro  in  incontro  egli  combattè  alla  difpe- 

rata',  come  pure  dal  canto  fuo  fece  Annibale  ; a fegno  tale  che,  accadu- 
to in  quelmentre  uno  fpavenrevole  Tremuoto  , il  quale  diroccò  alcun&_> 
Montagne  vicine  5 ne  1’ una  , nò  l’altra  parte  lo  intefe  , tanto  erano  dediti 
alla  battaglia  ; e per  una  (olia  nebbia  ufcita  alio  improvifo  dal  Lago , non 
potevano  i Comandanti,  oflèrvare  la  difpofizione  de  loro  Eferciti  . Alla  perfi- 
ne, dopo  il  combattimento  dubiofo  di  tre  ore  continue,  toccò  a’  Romani  di 
perdere  la  battaglia  , perche  un Cavaliero Gallo,  che  combatteva  con  Anni. 

* £«- 


% 


( a y Tito  Livio  lib.  tt. 

l b ) II  niedetimo  loc-  cit. 
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baie  , conofcendo  il  Confple  Fulvio  , e memore  di  alcune  tirrmile  da  lui 
praticate  nella  fua  Patria  , Io  prete  di  mira  in  modo,  che  lì  riutel  di  pun- 
tarli la  lancia  nel  petto  , e di  farlo  cadere  eflinto  al  fuolo . Del  chefpar* 
fafi  voce  tra  Romani  ; fi  poterò /utti  in  confu fione  , e diedero  la  Vittoria  ad 
Annibale , colla  morte  di  quindici  mila  di  loro  ; oltra  i feriti  ed  i prigio- 
nieri : quali  tutti  il  Cartigenefe  ritener  "Volle  preffo  di  se  : donando  fola- 
mente  libertà  a’  Soldati  Latini  , ed  agli  AufiBa/j  , acciò  quelli,  ritornati  al- 
la Pattia  -,  difponelfero  i loro  Concittadini  a weverlo -volentieri  nella  loro 
Città  : ciocche  li  riufcì  molto  bene  con  alcuni  Cavalieri  cosi  Capoani  , che 
Tarantini  : Ed  ecco  , qual  fu  la  rotta  del  Trafimtno  , rappòrtata  diflinta- 
mente  da  Livio  ( a ) . 

X.  Dopo  quella  feconda  gloriofa  Battaglia , non  volle  Annibaie  portarli 
in  Roma , che  certamente  l’avrebbe  trovata  in  collernazione  , per  le  due_j 
palTate  Rotte  ; ma  volle  dimenarfi  in  quelle  nollre  Regioni  ; acciò , fotto- 
melfe  quelle  , avelfe  potuto  in  tempo  propio  dare  il  tracollo  alla  Repub- 
blica * per  non  aver  -ellà  al  fuo  fervizio  i Soldati  aufiliarj.  Ma  i Romani* 
piò  accorti  di  lui,  fcelfero  al  governo  delle  anni  Fabio  MaJJtmo  con— » 
titolo  di  Pro- Dittatore  il  quale  colla  fua  accortezza  sfuggì  mai  Tempre  di 
venire  alle  prefe  con  Annibale , cercando  di  illaccarlo  col  tempo:  avvegna- 
ché , prevedea  faggiamente  , che  ’1  medefimo  lontano  dall’  Africa  , non » 

pote3  mantenerfi  per  lunga  pezza  di  tempo  -nella  nollra  Italia  ì E quindi 
vien  molto  lodato  da  Tito  Livio  (b  ) , a caute  che  colla  fua  pazienza-» 

S a fep- 

(a)  Tito  Livio  lib.  ir.  ,,  Tre/  ferme  horas  pugnatum  eli  , & ubique 
»>  atrociter  . Circa  Confulem  tamen  acrior  , infelliorque  pugna  erat  . Eum 
j,  & robora  virorum  -fequebantur  ; A ipfe  quacumque  in  parte  premi  , ac 
■j,  laborare  fenferat  fuos  , iirpigrè  ferebat  opem  , infignifque  armis  , & ho- 
j,  ilem  fumma  vi  petebat  , & tuébatur  fuos  Cives  j donec  Infuber  Eque* 
„ ( Ducario  nomen  erat  ) Faciem  nofcitans  ; Confai  -,  inquit  , tic  ejì  pò- 
v palaribus  fuis  : qui  Lezione / nofleas  cecidi t , Agrofque  , ìf  TJrbem  e(i 
>»  depopulatus  . Jam  ego  bave  vi  fiori  am  mani  bus  peremptorum  fer?  Civium 
s>  àabo  . Subdétifque  calcartbus  equo  , per  confertilTimam  hollium  turbam_ 
,>  impeium  facir  : obtruncatoque  priùs  armigero,  qui  fé"  infello  Venienti  ob- 
li viain  óbjecerat  ; Confulem  latice»  transfigit  . . . . . HAìC  EST 

,,  NOBTLIS  AD  TRASYMENUM  PUGNA  , atque  inter  pauca  memo- 
v rata  Populi  Romani  clades  . Quindecim  milita  hominum  in  Acie  caifa-, 
„ funt  > . . . . Annibal , efiptivorum  qui  Latini  nominis  eTfent  , 

» pretio  dimifit,  Rotnanis  in  vincuJa  datis. 

I ò ) Tito  Livio  lib.  50.  Eodem  anno  n:oritur  Fabius  Maxìmus  , Vir  cer- 
ti- tigniti  tanto  cagnon  i ne  , vel  fi  ncrvum  ab  eo  inciptret  . Superavi t pa- 
ternoi  bonores  , avita  tcquavit  . Viari  bus  vi  fieri  il  , ac  maioribus  prsliis 
avus  ìnfignis , Ru/lus  . J ed  omnia  a queir  e unus  bofììs  Annibai  potei}  . Cau- 
tior  tamen,  quànrprop  enfi  or  bic  habitus  fàt  . £T  SICUT  DUBITES  , 
UT  RUM  1NGENIOCUNCTATOR  KUERITj  AN  OUTA  ITA  BEL- 
LO PROPRIE’,  QU'ODTUNCGEREBATVR,  APTUM  ER  AT  i SIC 
NIH1L  CERTUM  EST,  QUAM  UNUM  HOMINEM  NOBIS  CUN- 
CTANDO  REM  RESTITUISSE  , SICUT  ENNIUS  AIT  . 
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feppe  rimettere  in  piedi  il  cadente  Impero  Romano.  , 

XI.  Sarebbe  fiata  la  fortuna  de  Romani,  fe  Fabio  ' Majfimo  fufie  durato 
piti  lungamente  nel  governo  delle  Armi.  Ma  perche  il  Popolo  , nimico  delle 
Jungarie , fìimò  di  eflTere  politica  del  medefimo  Fabio  Mafjimo  il  tirare  al- 
la lunga  quella  Guerra  , e mai  diporre  quell’uffizio  ; nell’  anno  554..  di 
JRoma , furono  eletti  i Confoli  C.  Terenzio  Cartone , ( Uomo  ancor  egli  popola- 
re ) e Z.  Paolo  Fmilio  . i^rredendo  il  Confole  Terenzio  di  potere  in  un» 
fola  giornata  vincere  AnnbMte , e difcacdarlo  da  Italia  ; venne  con  lui  alle 
inani  nelle  vicinanze  di  Canne  , contraddente  il  fuo  Collega  Paolo  Emilio. 
Ma  tofio  egli  fi  accorte , quante  follerò  fiate  vane  quelle  fue  idee  , perche 
reflovvi  P Efercito  Romano  uccifo  , e disfatto  coihe  dicemmo  nel  Libro 
1.  del  Tomo  I.  dal  Numero  11.  in  por  del  Capo  a.  Elfendo  non  folo  cola- 
ta a Romani  quella  Battaglia  la  perdita  quali  totale  delle  loro  Milizie;  ma 
anche  l’allontanamento  di  tante  Nazioni  federate  per  l’  addietro  colla  Re- 
pubblica, come  afierifee  Tito  Livio  (a). 

Xn.  La  Città  di  Capsa  poco  indi  fi  diede  alla  divozione  di  Annidale  ■ 
ciò  che  fu  la  falvezza  della  Repubblica  Romana  : peroche  affafeinato  quél 
Capitano  dalle  delizie  Campane,  fi  dimenticò  affatto  delle  partine  fue  glo- 
rie : non  avendo  d’ allora  in  poi  riportato  qui  tra  noi  vantaggio  alcuno  di 
politivo  rimarco,  flt)me  Martello  ricordò  a’  tuoi  Soldati  Cotto  Nola  , dove  » 
disfece  erto  Anni  baie , giufi»  il  rapporto  di  Tito  Livio  [6  ) . Ei  ancorché, 
il  mbdefmio  dipoi  avelie  prefa  qualche  Citta,  delle  n olire  , nullaJmnnc» 
Fabio  Mafsirr.o , e Marcello  tofio  glie  la  ritolfero  : fino  ad  effere  egli  giun- 
to a chiamare  Fabio  Mafimo  lo  Annibaie  Romano  ( c.  ) . Ne  tampoco  giovò  al 
Cartaginefe  il  diverfivo  di  portarli  a II!  alfelio  di  Roma  , affine  dì  far  di- 
feiorre  lo  afièdio  di  Capoa;  perche  andato  invano  anche  quello  difegno,fu 
alla  perone  cofiretto  ritirarli  nel  l’aefe  de  Bruzj  in  un  angolo  d'Italia  ; r , 
da  quivi  poco  dopo  ripalfarfene  confufo  , e vergognofo  Deli’  Africa  • 

XJIL 


1 aj  Tito  Livio  lib.  aa.  Quanto  autem  major  bit  eia  Jet  fuperioribus  eia* 
dibus  fatti t ; vel  ea  res  judicto  tjl  , quod  qui  factotum  ad  tam  diem  firmi 
Jleterant  , tum  labore  cacperunt  : nulla  prcfeéfo  alia  de  re  , quam  quod  de' 
Sperare  cdperunt  de  Imperio  ; dtfecerunt  autem  ad  Ftnot  bi  Papali  , Ale  Uant, 
C a latini  , Hirpini  , Apulorum  pars  , Samnrtes  ,*  prdtcr  Ve  tei  li  noi  , Brut- 
tri  orr.nes , Lucani  . Prater  hot  , Surrenùni  , & Gracaruw  omnis  fermi 
ora , Tartntini  , Metapontini  , Crotonienfes , Lccrique  , ir  Cifalpini  omnet 
Galli , 

( b ) Tito  Livio  lib.  14.  Qui  ppgnant  , marcete  Campana  luxuria  , vino, 
feortis , omnibufque  luxibus  per  tot  am  byernem  cdnfedi  . Abiifie  tUam  vitti, 
vigoremque  : ai  lapfa  ejfe  rebora  corporum  , animorumque , qui  bus  Pyrendi  , 
Alpiumque  fuperaia  funi  \uga  . Reli  qui as  i/larum  virorum  vix  arma,  mem- 
braqut  fujtinentes  , pugnare  . CAEUAM  ANNIBALI  CANNAS  FVIS- 
SE  . Ibi  virtutem  bellicam , ibi  militaretn  difciplinam , ibi  proferiti  tem- 
pori s fama m , ibi  Spetti- futuri  extinfiam  . 

(c)  Lo  fiefiò  lib.  a 6.  Et  Romani  fuum  habent  Anni  baleni  . Eadcm  qua 
Cd  pi  mus  arte  , Tarentum  amifimus . 


f 
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VITI  Riguardo  poi  alla  partenza  di  Annoile  da  Italia,  debbe  faperfi 
l j . fnr^ffimc  ragioni  la  premettero  , la  prima  fu- la  morteci  Afdrubale 
r^e  fU  ilo  ( il  quale  portatoli  da  Spagm  in  Italia  per  fuo  a/uto  , fu  dis- 
5?/  / u-V, ro  lla  “ Cogoli  C.  CU  Jo  W.«  . « W.  U*.  SU,m,.ll. 
„ di  Rotnal  :e.l  il  palTaggiodi  P.-SdfioK  ra  Cmu  , altorqu..- 

nell  anno  S4,  ,emendo,  che  Scipione  non  s impadrpmrT?  della  loro  Patria 
f coC  iSTa^  poi  av venne  ) r chiamò  d’  Italia  Annibaie  per  difefa  della 

pr0VTVReE^rifietto  alla  prima  caufa  , è da  notarli  , che  Afdtubale  con 
„n  Ffercho  numerofifliryo  di  Pedoni,  Cavalli  , ed  Elefanti  fe  ne  yemva  per 
toccai  Annibale  fu/  fratello.  E pallate  le^tp.  , mandò  da  Piacenza  fe. 
Cava  ferF  quanto  Galli , e due  Numidi  con  fue  Lettere : ad  Aprit  e , per 
SiSrSti  del  fuo  imminente  arrivo.  Si  d.ede  ilcafu  ,che  quell.  Melfi  gl  un- 
ri  nelle  vicinanze  di  Metaponto  , dove  era  fiato  Ann,  baie  fino  a quell  ora 
Lampa  io  5 non  ve  lo  ritrovarono  , per  efTer  -egli  palTato  verfo  Venofa_r 
B^’confih?  della  Lucania  . Laonde  , coll’  andare  i medelim.  d.fp^fi  e ramiti- 

hi  L ou-i  Campi  , furono  prefi  da  alcuni  Soldati  Romani  , portanti  ivi  a 
ghi  per  q - P , «rioinni  in  Taranto  dal  Pro- Pretore  O. 


^fo’per foraggiare', *e furono  menati  prigioni  in  Taranto  dal  Pro- Pretore  Q. 
Clldìò  Fd  elfi  febbene  aveffero  celato  da  principio  chi  erano  , e che  an 

v laUUi  y • A n rncm^n  f i rrtnl^/r imm  liKaro. 


C' audio  . tu  eill  leui^ut;  dx-unu  7 7 1 r 

davano  facendo  ; pure  alla  fine  , co  (ire.:.  da  tormenti  , confeffàrono  libera- 

mente  il  .....  , «d 


lutti,  folleci.ulms  e dill- 


à\A»nibale  ne’medefimi  confini  «Iella  Lucania  . Il  Corfole  ,n  off<rvare_> 
tutto  quello  -,  fcrilfe  ancor  egli  alenato  m Roma  , accio  colla  follec.tuJ me 
nit,  oropria  faceffe  patere  il  Confofc  W.  Livio  Stimatore  fuo  Collega  tn — ► 
Narni  con  Quei  foccorli  di  Milizie , che  li  potevano  unire- in  quelle  angufiie__> 
di  tempo  5 menire  ancor  egli  , per  firada  di  Apruzzo  , li  farebbe  ivi  con* 
dotto  a marcia  sforzate.  jCiò  fatto,  Infoiò  Solatìo  , fuo  Legato  nel  Cam- 
no  acciò  teneflè  a bada  Annibale  , ed  egli  col  piu  fce.to  delle  Legioni 
di  nottetempo  incarninosi  per  la  Marca  di  Ancona  , dove  m fatti  a giunto' 
col  fuo  Collega  nel  giorno  prefiffo  , fenzaehe  AfJrubale  ( accampato  aile._>> 
vicinanze  di  Senog3glia  tra  i Fiumi  Senna,, e Metauro  ) Io  penetralu  . b cre- 
dendo egli , che  foltanto  aveife  ali’  incontro  il  Confole  Livio  Stimatore — 
non  potè  figurarli,  che  Claudio  Nerone,  lafciato  folo  Annibaie  nella  Lucania- 
fi  fuTe  portato  ivi  Umilmente,  fenzache  Annibale  fe  ne  accorgete..  Mi_*- 
non  andò  guari.,  che  fe.  ne  avvide  $ peroche  offervando  da  lontano  il  Ni- 
mico , vide  che  i Cavalli  Romani  erano  di  qualità  differente  , altri  magri, 
altri  graffi  j e che  de  Soldati  , altri  aveano  levefii  nuove  , ed  altri  le  lacere  ;• 
oltre  lo  avere  intefo  la  notte  i Stromenti  muficali  di  fuono  differente . La- 
onde , perche  era  in  verità  uno  accorto  e verfato  Capitano  , fofpetto  ciò 
ch’era  in  fatti  : e fenza  accingerli  ad  un  dùbbiofo  combattimento  contro  due 
Cordoli , cercò  di  notte  far  di  là  la  fua-  molla  . Ma  perche  aveva  il  Marff 
da-  un3  parte,  e dall’altra  il  Fiume  Metauro  , che  non  potea  guazzare  , fu 
afiretto  da  Confoli  , che  lo  fovragiunftro  , di  venire  all’ Armi  con  elfi  . I 
quali  chiudendolo  ih  mezzo,  li  diedero  tale  Sconfitta , che  non  folo  vi  mo- 
ri elio  Afdrubale  , ma  fu  renduta  a Cartagineti  la  pariglia  di  Canne  j ef- 
feudone  'morti  cinquautafeimii»  i.col  di  p.iù  che  a quello  proposto  xappcu- 


< 
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tzTìio  lìvro  ( a ) nel  defcrivere  diffufamenre  una  tal  Battaglia  . 

XV.  Quel  tento  poi  , che  refe  più  celebre  quella  Vittoria  da  Romani  , 
fu  * che  ’I  mcdefimo  Confole  Claudio  Nerone  , appena  fi  nito  i!  combatti* 
mento,  fi  pofe  in  camino,  e ritornò  al  fuo  Campo  ne  confini  della  Luca  nia 
a fronte  di  Annibale-,  giungendovi  fra  Io  fpazio  di  folifei  giorni  , e coti— » 
maggior  follecitudine  , che  di  là  partito  fi  era  , fenzache  Annibale  aveffe- 
penetrato  cofa  alcuna  del  fuccefifo  fino  a quell’ora  . E perche  il  detto  Con* 
fole  avea  feco  portato  il  Tefchio  di  Afidrubate , ed  alcuni  Africani  prigionie*, 
ri  ; appena  ivi  arrivato  fé  g'rttare  quel  Capo  nelle  Trincee  nemiche  s facen- 
dovi paffete  poco  indi  dueSold-iti  Numidi,  acciò  lo cerzioraffero  di  quanto 
era  occorfo  con  / ìjdrubale  , e coII’Efercito  . che  li  veniva  in  ajuto.  Allo- 
ra, foiprefo  Annibale  dal  cordoglio  , e dall’orrore,  gridò  fofpirandó,  che 
di  già  Cartagine  era  in  pericolo  di  perderli  : e richiamando  da  ogni  intor* 
no  i fuoi  Soldati , fi  ritirò  nelle  vicinanze  diCotrone,  dove  fi  dice  ancori* 
le  Ccjltlla  di  Annibale , al  dire  .del  uicdefimo  Paduano  ( b ) , 

*.  xvr. 


( a ) Tito  Livio  l?b.  a 7*  Claudius  bofirum  latti!  incurrit  : tantaque  cele- 
ri ti  te  fuit  ; ut  nunc  ojlcnderet  fe  in  latera  , max  in  terga  depugnare  ; ita- 
ut  ex  omnibus  parti  bus  ab  fronte  , ab  Intere  , ab  tergo  trucidarentur  Hi- 
Jpani  , ligurejque  . Et  ad  Gallot  jam  esdis  per  venerai  . . . Elep  hauti 
plutei  ab  ipfis  reBoribus , quam  ab  bofie  interferì  . Fabrile  Scalprum  cunu* 
malico  babebant  . ld  , ubi  J avite  bellue  , ac  mere  in  fua  ceperunt  $ ma- 
gi f et  , inter  aurei  pofitum  in  compage  , qua  lungebatnr  capiti  cervix , quan- 
to maxiino  poterai  iffurn  adigebat  . E a celerrima  via  morti  s in  tante  tuo  Ut 
bellua  inventa  erat  , ubi  rependi  Jpem  viciffent 4 primufque  id  gfdrubal  in- 
fatuerà t : Dux  enim  ifepì  alias  memorabili 1 , tum  illa  precipui?  pugna  . ti- 
lt , pugnante t Portando , pariterque  abeundo  , perìcuta  fuflinuij  . lllefugitn- 
tes  revocavi t , omijfamque  pugnom  a/iquot  lacit  refiituit  ^Pofìremò  , cum  baud 
dulia  fortuna  bojìium  ej)et  , ne  fuperfìtt  latito  Extrcìtvi  fuum  nomea  fecu- 
io  ejfet  i concitato  equo  , fe  in  cobortem  PomanoTum  immi  fi t . Ibi',  ut  patre 
Amilcare , & Annibaie  fratte  dignum-xrat  ; pugnant  cecidit  . Nufquam  eo 
bello  , una  Ade , -tantum  bojìium  interferoni  efi  : redditaque  equa  Carmen  fi 
eludei  vel  Ducis , vel  Exercìtut  interitu  videbatur  . Quinquaginta  fex  mil- 
ita bojìium  occifa  , capta  queoque  millia  & epiadr  ingenti  : preda  alia  ma- 
gna tum  onmis  generi t , tum  auri  et i am  , argentive  . Civium'gti am  Roma- 
norum  , qui  capti  apud  bofiet  erant  ,/upra  "quattwr  millia  iapitamrecepta. 

Id  folatii  fuit  prò  amijfis  co  prelio  militi  bus  . Nam  baudquaquam  ih  crucite- 
la Vi  Borì  a fuit  . O Bo  fermi  millia  Pomanorum  1 Sociatumque  occifa  * • 

(b)  Lo  fleflo  lib.  *7.  Nero  , ea  rode  , que  fecuta  efi  Pugnam  ^ ci  fatto- 
re quam  inde  venerai  agmine  , die  f exio  ad  Stativa  fua  , atque  ad  bòfitèt  ■ 
pervenit  . • . , Caputque  Afidi  ubali t , quod  fervatum  cum  cura  attMtjb: 
rat  5 proiici  ante  bofiìum  fi  adone  t $ captivofqur  Afrot  vinBot' ut  erótti  , 
ofiendi  •,  duos  edam  ex  iit  fiolulot  , ire  ad  Annibalem , ir  expromete , qtht 
affa  ejfent  , jutjit  . Annibai  tanto  fimul  publico  , fami  li  ar  èque  iBut  luBu', 
AGNOSCERE  SE  FORTUNAM  CARlHAGlNlS  ,J<riMr  ; Jixtfe  . Ca- 
Jlrifiqut  inde  n.odt  , omnia  auxilia , que  dififufa  lattiti  inerì  non  potutrat  j 

in 
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XVI.  Quivi  Annibalt  dimorando  , fc  incidere  nel  Tempio  di  Giunone 
lacinia  con  Lettere  Greche  e Fenici  tutta  la  lunga  ferìedelle  fue  gefla_»  » 
al  dire  di  Livio  (al.  E perche  Publio  Scipione  ( il  quale  combatte  alle_> 
Trebie  ) in  fentire  la  Rotta  di  Canne,  giurò  di  vendicare  quella  ingiuria—!» 
che  i Cartaginelì  avean  fatto  alla  Repubblica  Romana  ; e partito  toflo  per 
Je  Spagne  , avea  apparecchiata  una  formidabile  Armata  navale  , con  cui  da 
Sicilia  pafsò  in- Africa  , il  Senato  di  Cartagine  richiamò-  Annibale  dall’Italia  . 
Il  quale,  piangendo  la  fua  mala  forte  , s’  imbarcò  su  quelle  Navi,  che  pron- 
te teneva  nel  Porto,  IafcÌ3ndo  libera  P Itali*  , nell'anno  54.7.  di  Roma_*  J 
dopo  di  avere  fvenati  nel  Tempio  di  Giunone  Lacinia  tutti  quei  Italiani  , i 
quali  vi  aveano  prefo  lo  alilo , affine  di  non  paffar  con  elfolui  in  Africa.»*- 
al  foggiungere  di  Livio  . E cosi  fu  terminata  in  Italia  la  Guerra  Car- 
«aginefe , la  quale  per  Tedici  e piò  anni  travagliò  all’ultimo  fegno  la  Re» 
pubblica  Romana . 

XVII.  Ne  qui  finirono  le  feiagure  di  Annibaie  $ perche Ibggiacque  ad  al» 
tri  fcherrri  dell3  Fortuna  . Conciolfioche  giunto  in  Africa  , e venuto  alle_» 
mani  con  P.  Scipione,  fu  da  quelli  vinto  , e disfatto  . Laonde  i Cartaginelt 
Tuoi  emuli;  attribuendo  alla  fua  poca  buona  condotta  quella  loro  lagrim-vo» 
Je  perdita-,  operarono  in  modo  , che  Annibale  fu  efilialo  dalla  Patria.  E per- 
che Scipione  poco  dopo  fi  refe  Padrone  di  Cartagine  (,perloche  forti  il  Co» 
gnome  di  Africano  » fu  da’  Romani  lichieflo,  a Cartaginelì  Annibaie  per  Ortag- 
gio . Ed  egli  per  non  foggiacere  a tale  fcherno  , fotto  mentire  vedi  fe  ne- 
pafsò  preflb  del  Re  Antioco  ; quale  morte  a far  Guerra  alla  Repubblica  Ro- 
mana. Ma  vinto  ancora  Antioco , fu  a lui  fimilinente  con-  grande  iflanta_» 
richieda  da  Romani  Annibale . £d  egli  prevedendo  le  fue  catene  r con  op- 
por- 
rà extremum  Italia  angulum  Bruti  Tot  , con  trabit  : & Metaponiinot  , Croi» 
Meni  univerfam  , excifos  ftdibus  fuit  ; Lucanorum  , qui  fua  di t ionie 
erant  , in  Bruitium  agnini  tradoxii. 

(aì  Tito  Livio  lib:  $0.  „ Nibil  certe  ultra  rei  in  Italia  ab  Annibale_* 
„ geflum.  Nam  ad  eutn  quoque  Legati,  vocantes  in  Africam  , venerunt  : 
„ • Gemens  » fremenfque  ,-necvix  lacrymis  "temperans  ,■  dicitur  , Legatorum> 
ìr  verba  audirte  ..  . . Jamque  hoc  praelagiens  animo-  , prseparaverar 
„ ante  naves  . Itaque  , mutili  militum  turba  , prarfidij  fpecie , in  Opida  Bru» 
,r  tij  Agri  dimirtf  f quod  roboris  in  Exercita  erat , in  Africani  tranfvexit  : 
f,  multis  Italici  generis  , quia  in  Africam  fecururos  abnuentes  concerterà^ 
,r  in  Junonis Lacinia?  delubrum  , inviolatum  ad  eum-  diem' , in  Tempio  ipfo 
,r  feede  interfefliy.  Rarò  quemquam  alluni  , patriam  , exilij  caufa  , relin- 
„ quentein  , ni3gis  mzeflum  abijlfe  ferunt  , qua  Annibalem , hoftium  Terram 
„ excedentem  . Refpexirte  fa:pe  Ttalis  Littora  , & Deos- , horoinefque  accu- 

fante m , fe  quoque  » ac  ipfius  caput  execratuni  » quod  non  cruentum  ab 
n Cannenji  vi  Bori  am  n.ilittm  Romani  duxijfet  ; Scipionen:  ire  ad  Caribnginem 
„ aufum  , qui  Conful  bojìem  in  Italia  P anum  non  vidifet  : fe  centum  mil- 
j,  litui  armatoeum  ad  Trafymenum  , Cannar  cajtt  , circa  Gafilinum  » Cu- 
re nini  ; N olamque  confenuijfe  ~ H*c  accufans  , querenfque  } ex  diuturna^* 
n porteffione  Italis  eli  deiiadus .. 
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«ortuna  fuga  fe  ne  jpar<:ò  in  Bitinia  appo  del  Re  Pfufia  . Però  il  Sensi#  - 
Remano  , avendo  fiuto  l’impegno  di  farlo  pattare  in  Roma  avvinto  di  ri* 
■torte  , mandò  Ambafceria  a quel  Monarca,  acciò  li  daffe  nelle  mani  An- 
nibaie , alcramenti  gli  averebbe  portata  la  Guerra  ne  proprj  Stati  . E perche 
il  Cartoginefe  molto  temeva  della  volubiltà  di  Pnfia  , lì  fece  ivi  fabbrica- 
re un  Palazzo  ben  munito  con  fette  Porte  fotterranee  , molte  delle  quali 
ufeivano  al  mare,  acciò  in  cafo  di  qualche  improvifo  attalto  potette  per  una 
delle  medefime  falvarfr . Però  quella  diligenza  a niente  giovogli  ; perche  il 
Re  Prufia  volendo  far  cofa  grata  alla  Repubblica  Romana,  che  per  mezzo 
di  T.  Quinzio  Flaminio  li  faceva  su  di  ciò  piemurofifiìine  iflanze  , ordinò 
che  fi  cingette  la  di  lui  Abitazione  , e fi  occupt  ffero  tutte  quelle  porte  , p c 
le  quali  egli  fuggir  fi  potette  . Quindi  al  vedere  il  medefimo , che  li  era_j 
impedìbile  lo  Scampo;  ed  all’incontro  paventando  di  ettere  menato  come  in. 
Trionfo  in  Roma  dopo  avere  tante  vòlte  trionfato  de  Confoli  ,e  degli  Efer* 
citi  Romani  , forbì  il  Veleno  che  feco  avea;  e dopo  in/mite  impiecazi  oni 
contro  de  Romani  ohe  incrudelivano  contro  di  un  Vecchio  , e del  Re  Pru- 
fia  che  avea  maocata  all’Ofpitalità  , miferauiente  fini  i fuui  giorni  al  .rap- 
pòrto di  Tito  Livio  (a).  • » - **.; 


CAPITOLO  Q^U  ARTO. 
De  Ila  Guerra  Sociale  Italica  . 


I,  X/’  Altra  Guerra  fanguinofa  , che  tenne  travagliai ittira3  per  cinque 
p j anni  continui  la  Repubblica  Romana  col  pericolo  di  retarvi  op- 
eretta , fu  la  Jcr/W«  ; così  detta,  perche  molti , eidiverfi  Popoli  fi  affocia- 
rono  a danni  di  Roma  . E perche  tutti  coftoro  furono  Italiani;  come  an- 
che perche  la  Città  di  Corfinio  (da-  loro  chiamata  Italia  ) in  cui,  come  * 
loro  primaria  Sede,  fi  unirono  tutti  ; perciò  anche  Guerra  Italica  fu  detta. 
Vien  chiamata  ancora  Guerra  Marficana  pretto  di  varj  Autori  , perche  i 
Marii  fumo  i primai  j Motori  della  medeftma  . Sant'  / ìgojìino  i b ) però  la 
^ r chia- 


(a)  Tito  Livio  lib.  39.  Li  ber  emù  s diuturna  cura  Populum  Romanum, 
quando  n.ortem  ferie  exptdare  longum  cerfent  ; ree  magnani,  nee  memorali- 
iem  ex  inermi , perdi  toque  Flamini  us  vi  fiori  am  feret . Morti  quidem  Popu/ui 
Romanus  quantum  n.ut averi i , vtl  bre  diri  argomento  eri t . Hvrum  Potrei  Pyr- 
rbo  Regi  , belìi  armato  exercitum  in  Italia  baienti,  ut  à venero  caverei , 
prudi  xerunt . Hi  Legatum  Corfularem  , qui  autor  ejfet  Prufia:  ( prob  J'cel  i ! ) 
Deciderli  bofpitis , miferunt  ....  Execratut  in  Caput  , Rggnumque—» 
¥ rufi te  ; <*7  bofpitales  Deoi  vitiatte  ab  to  fidei  , tefles  invocans  ; Poculum_, 
exbaujit . * . • r~'  . 

(.b  ) Sant’Agoflino  lib.  5.  de  Civ.  Dei  cap.  zi.  Picentes  , Marti , 6“  Pe- 
tigni  1 gentes  non  extern  , ftd  Italica  , pofi  diutnrnam  , Ò'  devot ìjjonam.fub 

Ro- 
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chiama  femplicemente  Guerra  Italica,  allorché  deferire  gl*  ineommoJi  che  » 
ella  arrecò  alla  Repubblica  Romana  . 

II.  La  cagione  primaria  di  quella  Guerra  fu  fommin idrata  da  C.  Gracco: 
ilquale  eflendo  Tribuno  della  Plebe  ( e ciò  intorno  all’anno  6 sj  non 
avendotene  una  certezza  peecifa  , perche  mancano  riguardo  a quello  i Libri  di  * 
Tito  Livio  , da  quali  fi  potrebbe  mettere  in  chiaro  1 promulgò  una  Leg-  ' 
ge  , coila  quale  diede  la  Cittadinanza  Romana  a tutti  gli  Italiani,  a fine  » 
di  aver  feguaci  in  Roma  nella  promulgazione  di  altre  fue  Leggi  , come  «. 
dicono  Plutarco  ( a ) , ed  Appiano  Aleffmdrino  ( b ) . Ma  perche  una  taf 
Legge  difpiacque  al' Senato  , il  quale  non  volea  introdurre  limile  collii  • 
manza  nella  Repubblica  ; quelli  fè  difcacciare  da  Roma  tutti  coloro  , che  f 
non  vi  conofcevano  i proprj  natali , al  foggiuogere  di  Appiano  (r).  Aven- 
do i Confoli  Licinio  Craffo  , e Q. Muzio  Scevola  nell’anno  6jj.  emanata  . 
nuova  Legge,  che  gli  Originarj  foiranto  dovelTero  godere  la  Cittadinanza  f 
Romana  , come  lo  raguaglia  Cicerone  ( d ) . 

“*•  _ Per  lo  contrario  poi  , gl’  ftalici  , che  li  videro  in  un  tratto  fpo- 
gliati  di  quel  privilegio  , che  avea  lor  conceduto  C.  Gracco  , incominciaro- 
no a tumultuare  contro  ’l  Senato  : e fi  accrebbe  Tempre  più  quello  loro  am- 
mutinamento, allorquando  M.  Livio  Drufo  , nuovo  Tribuno  della  Plebe  % 
inquietato  dalle  loto  continue  iflsnze , e querele,  confirraar  volle  a lor  fa- 
vore la  Legge  di  C.  Gracco . Cheperò  i Confoli  L.  Filippo , e Se  fio  Cefare 
lo  fecero  uccidere^  e da  Fario  , Itro  Tribuno  della  Plebe,  fecero  ema« 
rare  altra  Leg^e  contro  di’  quei  , che  aveano  tenuta  mano  prelTo  di  Livio 
Drufo  per  tal  Cittadinanza  : bandendo  perciò  molti  Cavalieri  da  Roma_j  . 
Laonde  , per  vendicarfi  di  quello  torto  gl’  Italici , fi  accinfero  ad  una  . 
aperta  rottura  colla  Repubblica  Romana  ; meditando  uccidere  in  primo  luo« 
Tom.  II.  T co 


Somano  Imperio  fervitutem  , in  li  ber  totem  caput  erìgete  tentaverunt . In  quo 
to  ELLQ'  IT  ALI!  0 Romanie  Japifftme  vidit  ; C Confulet  ptrierunt  , t£f 
alti  nobili  filmi  Senatorei . Non  diuturno  tamen  tempore  tradum  efl  boc  ma- 
lum  : nam  quintns  ejut  annui  finent  dedit  . 

( a ) Plutarco  in  Vita  C.  Gracchi  : In  primo  Confulatu  tane  Legem  <t_j 
' Graccbo  fuijfe  promulgatane  , qua  Itali)  itene  , a)  qua  Romani  i J ut  fu  (fra* 
giorum  communi cubai . 

( b ) Appiano  .VefTandrino  lib.  t.  Bell.  Civil.  „ Graccbus  multa*  Ieges 
„ promulgabat  de  Judicijs,  de  Vijs  , de  Colonij*  : & ad  omnes  Romano- 
,,  rum  res  Latino*  vocabat  , quali  verò  Senatus  homioibu*  confanguineis  ho- 
„ nelle  repugnare  non  polfet  . Reliquia  verò  Socij*  , qui  bus  Jus  fuffragij 
„ non  erat  , Suffragium  in  poflerum  dabat  , ut  & ho*  in  faciendi*  legibu* 
„ Suffragatores  berti  . 

ic  ) Lo  fle/fo  Ioc.  cit.  Quo  f ado  , Senatui  perturbata i , Confulet  adii * 
cere  , jufju  , ne  quii  eorum  , qui  bui  Suffragi!  Jus  non  effe t , in  Urbe  jam 
obfervaretur  ; ncque  propius  Vrbem  quir.que  milita  p«JJ:bus  effe l . 

*■  ( d ) Cicerone  lib.  j.  Oflìc.  Effe  Pro  Cive  , qui  non  Jit  Civii  ; redum 
efi  non  licere  . Quam  Legem'  tulerunt  Sapienti /fimi  Confulet  Craffut  , & 
bcxvola . 
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5 detti  Ccnfbri  ih  Albano  nelle  Ferie  Latine.  E perchequedoTorodffegrto  str- 
aba vuoto,  per  eflerne-  precorfa  la  notiriaali’  orecchiode  medelimi  Con  foli  p 
i malcontenti  in  Alcoli  sfogarono  il  loro  ("degno  contro  del  Proconfole  Q\^ 
Pervi  Ho  , e di  Fonteo  dilui  Legato  > quali  uccilero  con  tutti  quei  Ronaoi  ,, 
che  fi  erano  ivi  portati  contro  di  loro,  al  rapporto  di  Carli  Sitponiv^  a ) . 

IV.  Da  quello  eccedo  contro  del  Procoofuie  Q.  Servi  Ira,  offesa  al  fom- 
mo  la  Repubblica  Romana  , morte  guerra  a inedefimi  uccifori  . E perche_». 
molti  furono  i Popoli  che  fi  aflòciarono  per  re  filler  li  , fu  chiamata  guerra. 
Sctinlt  ; detta  ancora  Italie * , e Mar  fica  , come  fi  dille  fopra  , e lo- 
foggiungon o Carlo  Sigcnio  (£)e  Strabane  ( e ).  I Phpblì  a (Iodati  in  que- 
lla guerra  furono  i Latini  , i Mar  fi  r i Pi  tenti  ni , i Pi  tigni  , i Ce  fi  ini  , i 
àtarraciniy  i Frentani , gl’  Irpini  r iPompejani  , i l'enufini  , L Puglie  fi  , L 
. Z«- 


fa-T  Carlo  Signnio  de  Civltate-  Latini*  arque  Ftalici*  datg>  !i6.  f . capi. 
n t,  (ìbn  Kt.  Liviufr-Orufu»  , Tribnnu®  Plebi*  , L.  Philippo , Sei c.  Catfiu 
„ reConfulibu»,  artiduis  Italicmuim  effJagitationibu*  fàtigatus  $ legibu®  mul. 
„ ti®  de  Agri®  , de  Judicio-,  de  Frumento  r de  Senato,  de  Concifijs  pro- 
y,  mulgatis  ; hanc  etiam  de  Civttate  Itali®  danda  propofuiflet  j advocatis  im 
Urbenv  per  Gonfùles  Etrofci®,  & Umbri®  , verbo  qoidem.  , ut  legem.  de__». 
„ Coloni}®.  ,.  quà.  potiffimitm  violabatur  Italia-  r reprehendferent  , relpfà_> 
„ ut  Drufium.  interffeerent  f haud  ita  multo  po(l>  anrequam.  hanc  de  Civi- 
tt  tate  legem  proferret  ; domi)  fuse,.  incertum  à quo, necatus  e(F  . Quofa» 
,,  ciò,  Equites  Romani  r pene®  quo®  tuocr  rodici*  erant  f Variun»,  Tri- 
„ bunutir.  Plèbisr  Dru  fi  Collegato , impulerunt,  ur  legem  ferree  in-  eos»qoi: 
Italico® r Civiiatem  perentes , ciani  palaraque  fuvaffent.  Qua  lege  rmuU 
„ tì  è PrimoribusUibe  funt  exaelf.  Italici  vero,  cùm  fe,  Drulof,  quo  uno- 
n autoie  feCiviratem-  iirpatriftiro®  fperabant  , ) erepto  Y & caeteri®  Patro- 
„ ni®  fui®  ex-ilio  muldlati*  , deferto®  cernerenc  r indignationis  , atq.ue  ira- 
yy  rum.  pieni  , adversu®  Pepulum  Romanum.  confpiraruot  _ Ac  primùm  qui- 
,r  dem  decreverunt  ,.  Ferii®  Latini®  in  Monte  Albano  Philippum,  Si  C*faren» 
v Confufes  interfìcerff.  Deinde,  re  patefafla  f Q- Servilio  Proconfule  , ad- 
„ mo  tu®  fuos  comprimendo®  , occorrenti  f una.  cu  tu.  Legato  e}us.  Eomejo  » 
,,  & omniBu®  Romani®  necem-  attulerunt ~ 

( b V Carlo  Sigonio  loc  cir.  Ouam  ut  vitifere entur  infunane  r Populur 
Romana*  Be/ium  itti*  inivit  ::  quod  SOC  IAI E , ATQZJ  E IT ALICV M 
APP EIE  ATV \f  EST'  y riempe , quod  Sodisi  Italici*  fil  commolum  . Quoti 
idem  etiam  M ARSTCV M TiOMlKARZ)NT "i  quod  iilud  Marfi  potifiimum> 
ut  inquit  Strabo  , & eorurn  Inperator  P(  pedi  ut  intuì  eri  t • 

f c )•  Strabono  I ib-  6.  Supra  Pieenum  Fefiinr , Marfi  ,.  Peti gnr , Mdvru - 
ani , & Frentani  montana  tenente  exiguam  ora  mariikmte  par  te  m attingerti 
ter  . Populr  ipfi  quidem  exigui  , fed  fortifsimi  , & qui  f uam  fortituainenr 
Romani*  fdpe  probaverint  : primvtn  quidem  rum*  bellunt  adverfu*  eoi  geJTe~ 
runt  : deinde  , cum  eorurn  Cafra  ftquuti  funt  $ tertio  cum  tibertatem  , acm 
Fus  ( ivitrtìs  petente j , rtpulfam  ptifsi  . defcivtrunt , BELLVMQVE  MAR* 
SICVA1  l/S  (.ONClTtlRVNT  > 
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fne/inl,  all’  aflerire  di  Appiano  (a),  a caufa  che  ’1  Senato  rigettò  la  la- 
ro dimanda  di  potere  ancor  etti  godere  in  Roma  la  Cittadinanza  , dopoché 
aveano  fagrifìcato  la  loro  -vita  -,  « la  loto  roba  per  dilatare  , ed  ingrandire 
la  Signoria  della  Repubblica  Romana  . 

V.  Per  fare  una  Guerra  più  foda , e flnbile,  fcielfero  quelli  Popoli  Col- 
legati la  Città  di  Corfinio  nella  Regione  de  Peligni  , dove  mandò  ciafchedu- 
110  di  elìi  il  contingente  in  Danaro  -,  in  Viveri  , in  Ai  mi,  ed  in  ogni  altra 
eofa  per  quella  futura  GuetTa  r difponendovi  un  Senato  di  cinquecento  per- 
fone  fcelte  -,  e capaci  , preflo  del  quale  dipofitsrono  tutta  la  loro  autori- 
tà , acciò  il  medelimo  regolale  gli  affari  della  Guerra  in  quella  guifa  , e_» 
maniera,  -che  meglio  li  pareflfe  cfpediente.  Indi,  alla  fomiglianza  della  Ro- 
mana Repubblica  , elelfero  due  Confali  annuali  , «on  dodici  Pretori,  a’ quali 
diedero  il  Govèrno  delle  Armi  : i quali  furono  per  la  prima  volta  £)._  Pope- 
dio  Xilene,  il  più  verfato  Capitano  , che  i Marfi  trveano  ; e C Pjpio  Aiu- 
tilo , il  più  efperto  nel  mefiiere  della  Guerra  che  allora  aveano  i Sanniti  . 
Poi  divifero  il  loro  PaeTe  in  due  Provincie,  una  dal  Settentrione  all’Occa- 
fo  , che  diedero  in  cuflodia  a Q.  Popedio  filone  , e l’altra  dall’ Oriente  c 
Mezzogiorno , che  fu  aflegnata  a C.  Papio  Mutilo  , come  alferifee  Diodore 
Siciliano  i 6 J . 

T a VI. 


fa")  Appiano  AlefTmdrino  1Tb.  1.  Bell  Civil . „ t^.  Strvilio  Proconfule, 
s»  ejufque  Legato  Fontéjo  Afculi  fublatr* , -nomini  Romano  parcitum  eli,  orn- 
ai nes  eodem  Opid.inorum  impetu  •confdfli  ,'bona  eoruni  direpta  funt.  Ita- 
ti que  aperta  jam  -defrflione,  onmes  Finitimi  arma  corripiunt  MA  RS1 , PE- 
JJ  UGNI,  VFST1M  . MARRDC  INI  . Efes  fequuntur  PK.fcNTES,  FÉ- 
?»  RESTAMI  , HiRPINI  , POMPtjANI  , VENUSJNI  , APULI', 
» LUCANI,  SAMNITES,  N'ationes  jamdudum  infenfa;  Romano  nomini  { 
„ deinde  QUfCQUID  POPULORUM  A LIRI  USQUE  AD  1NT{. 
„ MUM  ADRI ATICVM  SINVM  OCCVRR1T,  five  terreflrì  hinere_t, 
„ live  oram  Italia:  cijcumlegemibua  . Horum  Legati*  quaerentibus  , fe  non 
»i  admitti  ad  Jus  Civitatis  , cum  tamen  ipforum  opera,  & auxilio  PopuIuK 
ti  Romanus  Iftngè , óC  late  Imperio  polferet  ; Senatus  fati*  ferociter  refpon- 
,1  dir  : Si  rejipuerrnt  , audituros  Je  legatioves , alias  non - 

(bj  D'odoro  Siciliano  lib.  36.  „ Hi  verò  cù in  Corfiniunt , Pelignorutn 
,,  Opidum  , Belli  C aput  leg'rffenr  ; eò  tùm  alia  , ouibus  magnutn  parari  Itn- 
,,  pefium  poITet  tùm  maxime  forum  , & Conhlium  , & catterà  , quibut 
,,  ad  Bellum  geren.fum  opus  efl  , Pecuniarum  , & Annoti»  copiani  contuie- 
,,  runt  . Quìa  etiafù  Senatum  ex  Viris  quingentis  confìituerunt  : ex  quibus 
„ Jegerunt  ,qui  Pstriam  regeren r,&  communi  Taluti  confulerent  » acque  his 
” FeiUta  autoritatem  , aut  jus  otnne  permiferint  , llli  verò  Confules 
),  bini  quotarmi*  , & duodeni  Pr»tores  , ut  crearentur  cum  flatuiflent  ; Q, 

» Popedium  Sifonem  , & C Papium  MutiJum  , alterum  inter  Marfos  , al* 
?»  terum  inter  Samnitesf  autoritate  , & rerum  geflarum  gloria  facile  Prin- 
?»  cipes  ) Confale*  declaraverunt  . Cum  autem  univerlam  Italiam  in  pjrtes 
z>  duas  diilribuifTent  { eafqueConfuIares  Provincia*  feciffent  ; Popedio  parteni 
» Otricoli*  ufque  t-.d  Mare  Adriaticuiu  , oimiruiti  , qua:  Occidentem  & Se- 
ri pten- 
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VI.  I dodici  Pretori  poi , o fieno  Prefetti  , che  gl*  Italici  eie  fiero  per 
aggiuto  de  loro  Confoli  ; furono  T.  Anfranio  , P.  Ventidto  , M.  Egnmio,  M. 
Jan. ponto , C.  Judncilio , Irio  Afinio  , P.  Preferirò  « L.  duerni o , riferiti 
un  p»r  uno  da  Appiano  ( a ) . À codefli  Lucio  Floro  ( b ) aggiunge  Pontio 
Teltfino  Pretore  de  Sanniti  , una  con  M.  Larr.povio  fovralodato  5 e Diodo- 
ro ( c ) vi  conta  anche  Tiberio  Clepzio  , Prefetto  de  Lucani . Paolo  Orofio  (d) 
poi  pone  tra  eflì  Tito  Erennio  ancora  ; ed  Entropio  ( e)  vi  aggiogne  Otjidio. 
Contavano  quefli , per  teflimonianza  del  medefimo  Appiano  , un  Efercito  di 
centomila  Combattenti  tra  Fanti,  e Cavalli,  quanti  ne  a veano.  appunto  Se- 
Jlo  Giulio  Cefar  e , e P.  Putì  Ho  Lupo  Confoli  Romani  , affanti  a quella  di- 
gnità nell’  anno  660.  di  Roma  , giuda  la-  ferie  Confolare  di  Carlo  Sigonio  , 
aggiunta  alla  Storia  di  Livio  s ( ed  in  quello  tempo  propriamente  fi  crede 
fulfe  il  bollore  della  Guerra  Sociale).  A codefli  per  tal’ effetto  furono  affe- 
gnati  dieci  Legati  Confatati,  per  rapporto  del  medefimo  Appiano  . 1 Con- 
fo- .* 


„ ptentrionent  mtuetor  ; tradiderunt  . Refi'quam  v;rb  Italiani  , qu*  Orien- 
ti tetri  , & Meridiem  fpcdat  , C.  Mutilo  concelTerunt  . Ita  cum  om«ii_, 
,r  cfexteic,  & ad  Romani  moria  fìmilitudinem  aptè  defcripfifTent  ; omni  cura 
,,  in  Bellum  incubuerunt  , cìim  Corfinium  in  Pelignis  ,communem  Patrianu,» 
,,  1TAL1AM  appellaffent  ; unde  pofìea  ITALICENSES  ufurpati . 

, (a)  Appiano  Aleffandrino  lib.  1.  Bell,  Civ.  „ ha  voto  Italici  fruflraù  f 

» bellum  parant  : habitifque  delettibus  } C ONSC  R IBVNT  PtDITVM  , 
» LQV  IT  VMQVB  AD  CENTVM  MILLI  A . Nec  minore*  fuerunt  Po- 
n pulì  Romani  Copi»  , ad  urbanoro  Exercitum  annumerarla  auxilijs  Sociorum 
,,  qui  in  fide  permanebant . Hit  prserant  Sextua  Juliua  Caefar  , Se  P.  Ruti- 
lius  Lupus  Confale» . Ambobas  enim  tàm  gravis,  & interini  belli  Impe- 
li rium  decretum  eft  , Se  Mcenia  cum  Porti»  munita  cuflodijs  , quod  tùmu* 
,1  maxime  Tua  rea,  vicinorumque  videretur  . Legati  Confufibus  additi  fune  « 

- *1  Viri  ejus  anali»  fpeitat  tliimi  : Ruttilo  Gn.  Pompoju»  ( Magni  pater  ) Q. 
,1  Carpio  1 C.Perpenna,  C. Mariu» , Valerius Meffala . Sexto Carfari  P.Len- 
, ),  tulus  ipfius  germanut , T.  Didiua  , Licinius  Cralfus,  Corneliu»  Sylla , M. 
1,  Marcellus.  Singulis  attribuì*  funi  fax  Froviuciz  ; omnei  Procon fulax» 
» poteftate  ornati  , & , ut  in  arduo  certamine  , fuppletnema  fubmifsa_, 
ri  funi . 

11  Socij»  veri  , przter  minores  Duce»  opidatim  ledo»  , cum  Imperio 
„ przerant  T.  Anfraniu»  1 P.  Ventidius,  M.  Egnatius  > P.  Pncfentejus  , L. 
„ Cluentius  , Q.  Popediu*  , C.  Papiui  ,M.  Laroponui»  1 C.  Judactlius  , Hi- 
ff  riu s Alami»  1 Vetius  Caio  . Qui  pariter  Copia»  inicr  fe  parliti  , oppo- 
„ nebant  fe  Ducibu»  Romani»  , non  fitte  mutuis  claaibu*  , 

(b)  Lucio  Floro  lib,  j.  cap.  21.  Lan.ponius  , atque  Telefoni  , Sonni, 
li  un.  Ducei  , atrociìu  Vjirrbo  , & Annibaio  Campania m 1 Etruriamque  po. 
pulantpr. 

(c  ) Diodoro  Siciliano  lib  3 t.  Lucerai  Tiberini  Cleptint  , mir  Scienti* 
tei  militari  1 , & fortitudine  ilari fin.us  , praerat . 

(d  ) Paolo  Orofio  lib.  5.  cap.  S.  Titum  Htrennium  tre. 

( e ) Eutropie  lib.  5.  A nium  t lue ntium  ile. 
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(diari  per  Se  fio  Giulio Cefare  furono  i feguenti  : P.  LentJo  , fuo  fratello,  T. 
Didia  , Licinio  ( caffo , Cornelio  Siila  , e M.  Marcello  • E quelli  di  P.  R:*- 
lr/»'o  Lupo  furono  Cn.  Pompeo  ( Padre  di  Pompeo  il  Grande  ) C.  CVp/o  , C. 
Perpenna  , C.  Mrrìo  » e Valerio  Mejfala  . 

Vii.  Venendo  poi  alte  Giornate  Campali  ira  quelle  due  accanite  , e ■» 
contrarie  Fazioni  $ Appiano  Alejfandrino  con  diilinzione  ci  defcrive  tutto 
ciò  ,che  accadde  alle  medefime  tanto  di  favorevole,  quanto  di  avverfo  .Di- 
ce egli  adunque  ( a ),  che  Vezio  Catone  , Prefetto  de  Marfj  , venne  in  pri- 
mo luogo  alte  mani  col  Confole  Sejìo  Giulio  CrJ' are  Cotto  d’  ITernia  , la  qua- 
le fi  appartenea  alla  Repubblica  Romana  , ed  ivi  lo  vinfe  , e lo  disfece  « , 
con  uccìderli  due  mila  foldaii , e toglierli  la  detta  Città  ; obbligando  a for- 
lire  di  la  fotto  abito  mentito  i due  Legati  Confolar*  Z.  Scipione  , eL.  Ad- 
ito . E foggiugne  l’  Epitotnatore  di  Livio  ( b ) , che  M.  Marcello  vi  redi» 
Prigioniero  : loche  farà  accaduto  in  altro  tempo  , e non  in  quella  . 

Vili.  Mario  Egnazio , altro  Capitano  Sociale  , affali  la  Città  di  Vena- 
fio,  e la  fottomife  , uccidendovi  due  Coorti  di  Soldati  Romani  , al  dire  di 
Appiano  ( c ) . Avendo  ancora  P.  Vrejenteo  , forprefo  C.  Perpenna  , cheavea 
dieci  mila  Soldati  Romani  al  fuo  comando:  de  quali  ne  uccife  quattromila. 
Perloche  il  CoofoLe  Rutilio  io  fpogliò  di  tal  comando  , e lo  diede  a C. 
Mario , come  affèrifce  lo  {fedo  Appiano  ( d )•  E M.  Lamponio  , altro  Ca* 
pitan  Sociale,  baite  Licinio  CraJJo  ; reflringendolo  dentro  le  Mura  di  Giumen- 
to, come  il  medesimo  Appiano { e ) . * 

IX.  Il  Confole  C.  P apio  Mutilo  anche  fece  de  progredì  in  Nola  , in » 

Minturno,  a Stabia  , in  Salerno,  in  Nocera  ,nell’  Acerra  , ed  altrove  , al 
dite  di  Lucio  Floro  (f)  ; ma  elfsndoii  poi  oppa  ilo  al  Confoie  S.  Giulio  Ce* 

fa. 


(a)  Appiano  fib.  t.  BelLCivil.  Vetius  Calo  Sex.  Julium  , cefis  M.  M. 
Militi bu^  in  /tferniam  computi  t , qua  fune  perflabat  in  fine  P apuli  Roma - 
ni.  L.  Scipio , Ò"  L.  Acilius  inde  urvorum  babitu  tlapfi  t r eli  qui  fame 
eoa  di  , tandem  deditionem  fecerunt . 

( b ) Lucio  Floro  in  Epii.  Liv.  lib.  Tj.  L.  Julius  Cxfar  , mali  adverfur 
Samniiet  pugnavi!  ...  /Ef ernia  Colonia  ium  M.  Martello  in  potefia • 
lem  Samnilium  Venti . 

(c  ) Appiano  Ioe.  clt-  Venafrovtrò  per  prodi  lionem  capto,  Mari  tu  Egna- 
tius  , duat  Romana}  Cobortes  ibi  con  di  di  t . 

( d ) Lo  {tedi»  loc.  ck.  Prafenleus  P erpennam  eum  decetr.  mi  Ili  bus , oboi  am 
fibi  fuGum  , fugavi t ; cttfijquc  ad  quatuor  milita  , reliquorum  armit  majori  ex 
parte  pofitis . Quamobrem  Rutilivi  Confai , adempio  Perpenns  Imperio  , reli- 
quia: ejut  Exercitus  attribuii  C.  Manto  . 

( e ) 11  mede  (imo  loc.  ck.  M.  Lamponi us  L.  Crajfum  aggrejfus  , odingen- 
Ioj  ex  ejut  mi  liti  bus  projhavit  j reliquos  in  Grumentum  computi  t . 

(f)  Lucie  Floro  lib.  5.  cap.  *8.  Inde  jatn  pattini  ab  onini  parte  Italis 
n Duce  autore  belli  difcurfance  Popedio;  diverfa  per  Populoj  , & Urbea 
rr  Sigila  cccinere . Nec  A»  ni  balte  , nec  Pyrrhi  fui*  tanta  vadatio.  EcceOcri- 
y>  colum  , ecce  Grumentum  , ecce  Fefulx  , ecce  Cerfeolr  , Reate,  Nuceria  , 
» dtPiccntu  cscdibus. ferro  , òt  igoe  va&antur  . Fufx  Rutili;  Copi»  , fo- 
li fx 
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fare  . alTalendnlo  rei  le  Trincee  , n*  ebbe  la  peggio  ; perche  quello  Capita 
«o  < facendo  ufcire  dall’  altra  porta  la  Cavalleria  , Io  colfe  in  mezzo  . An- 
co rche  egli  , per  indebolire  2’  fifercito  nemico,  che  era  comporto  di  Numi- 
di 5 faceffe  venire  da  Venofa  Ofìata  , ( -figlio  di  Gìigurta  Re  di  Numitfa_>  ) 
il  quale  ivi  era  ritenuto  in  prigione , al  dire  di  Appiano  ( a ) . Ertendo  flato 
equivoco  di  Lucio  Fioro  il  dire  , che  fnfTe  caduto  morto  il  Confo/e  predetto 
S.  Giulio  Cefare , quando  Appiano  arterifce  , che  una  tale- dilgra zia  accadde 
al  Confole  P.  Rutilio  Lupo  , come  pooo  giti  foggiungeremo  . 

X.  Anche  il  Capitano  C.  Judaci/io  ù portò  in  Puglia  , e ridurti*  alla_» 
fua  divozione  Canofa.  Venofa  9 ed  altri  Luoghi.  E Vezio  Catone  , che  fotto 
Jfernia  avea  combattuto  col  Confole  Sef/o  Giulio  Cefare  , venuto  di  nuovo* 
battaglia  coll’  altroConfole  P.  Rutilio  Lupo  nel  Garigliano , io  privò  di  vita;  lo 
che  apportò grandiflimo  fpavemo  alla  Città  di  Roma  , al  diredi  Appiano  { b ) . 

■ i «d 

,,  fa  Ctepioni»  . Nani  9 ipfe  JuliusCafar  , exercitu  amido  , eum  in  U ri 
,,  bem  cruento*  referretur  , miferabili  funere  mediani  etiatn  Vrbem  perviaia 
or  fitti.  • v 

- (a  ) Appiino  AleffantTrlno  lib.  r.  Bell.  Ci  vii.  v C.Vapiat , Nola  per  prò- 
„ ditionem  occupata?  Romanorum  duobus  minibus,  -qui  in  pr«(ìdio  eratit  , 
1,  per  Caduceatoiem  ad  fe  tranfeundi  potertatem  obtulit  . illi  oonditionent-» 
1,  accepcrutit  , cxccptis  Ducibus  , quos  comprehenfos  viflor  necavir  inedia  . 

Idem  Stabias , Minturnas  , Salernumque  , Romanorum  Colonias  , coepit  * 
«,  captorum Opidorum  cives  una  cuin  Servis  adfcripfit  in  tnilitum  fuorum_* 
,,  numeruni  . Pervaftato  deinde  omni  circa  Nuceriam  Agro  ; finitime  Opi- 
9,  da  } fintili*  injuria:  metu  , ad  eum  defeiverunt  ; & petenti  auxilium  mife- 
»,  runt  decem  Peditum  mille,  Equites  mille.  Quibus  audus  Papius  , Acer- 
9,  ras  obfedit  . Tuni  Sex.Caefar,  accitis Gallorum  peditum  decem  minibus, 
9,  & Numidarum  equitatu,  Caflra  prope  illuin  pofui».  Papius  vero  Oxia- 
9,  tam  , Jugurths  Regie  quondam  Nutnidarum  filiumv  à Venufia  , in  quo 
9,  fune  artervabatur  cuftodia , dudum  , omatumque  purpuia  , ortent-.bat  ejus 
9,  popularibus  fub  Cafaie  militamìbus  . Cumque  ctebra  eorum  , Si  ad  prò- 
9,  pr in m Regem  fierent  mnsfugia  ; Conful  catterò*  ut  fulpetìos  tranfmi* 
9,  flt  in  Africam  . Pcft  hac , eum  Papius  , temere  aufus  eflet  oppugnareCa- 
9,  Ara  Confulis,  cumque  panetti  Valli  convellerei?  ejiilio  per  averfam  por» 
,,  tam  equitatu,  caia  funt  circa  fex  millia  boflium.  .- 
(b  ) Appiano  loc. cit.  „ Alter  a u rem  Conful  Rutilius,  una  cuoi  C.  Ma* 
„ rio  duos  non  longè  inter  fe  dirtantes  pontes  fupr*  Lirim  conftruxerat  ad 
99  traijciendas  Copias  . Quibus  Verius  Cato  cutn  Exercitu  fuo  fe  oppofuit 
9,  propi  ì.s  pontem  Marii,  difpofitis  no&u  infidi»  circa  Rutili!  pontem?  eum 
,,  diluculo  iraijcere  parti» , aggreditur . C*fifioue  muli»  , mulioi  ki  fiume* 
,,  egit  prscipites  . Conful  ipfe  in  hac  pugna  laucius  capite  ^ paolo  pofl  ex 
9,  hoc  vulnere  ert  mortuus  . Confulis  autetn  cadavere , ét  Nobiliorum  alio- 
9,  rum  non  paucorum  ad  fepulturam  in  Urbem  delaro;  tiifli  vifa  ert  Pcpu- 
99  lo  ejus  pompa:  facies  & diuturni»  lutìus  excitus  eli  9 tot  Civium  defide- 
9,  rio  . Quapropter  9 Senatufconfultu  decretum  fuit  , ut  poflhac  defundo- 
,9  rum  in  bello  coipora  ibi  humaiemur , ubicumque  cecidiifent  9 ne  ob  eo~ 
9,  rum  confpedum  reliqui  fegniores  ad  Militiam  jitrtni . ; ■ * 
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cd  aH'aflérlre  dell’  Epitomatore  di  Ubi»  ( a ) , 

XI.  Il  fecondo- Con  Iòle  Qg  Popedio  Si  Ione  ancora  con  uno  fonile  (Ira*- 
Mgemma  trionfò-  di  Q-  C (pione  T Legato  dei  morto  Confole  Rutili » Lupo  . 
Finte  egli  di  fuggire  dal  fuo  Efercito-  in  quell»  ds  Romani  r portando-  Teso 
due  Servi  vertici  nobilmeute  per  darli  a Ctpione  io  ortaggio  ; e con  una 
quantità  di  pani  di  piombo  inargentati-,  e dorati  al  difovra-  : pregando  il  Con- 
fole Romano  che  gir  volerte  ad  aflalire  F Efercito-  de  fuoi  Collegati  r che_> 
trovavali  lènza  capo  ..  V landò  colò*  volentieri  te  Pope  dio  dando-  a fuoi  il  con- 
certato fegpo  f fu  Cepione  affatilo  all’  improvifo , e vi-  reftò  morto  al  dire 
di  Appiano  ( b y . 

XLI.  Mario  Egnazio  parimente  , altro- Capitano  Italico  » fe  campeggia- 
re il  fu»  valore  contro  del"  Confole  Se  fio  Giulio • Cefare  j sfiorandoli  in  un» 
Giornata  campale  1’  Efercito  di  trentacinque  mila-  Soldati  , ed  obbligandolo- 
a ritirarli  a grande- (lento-  nella-  Città»  di  Teano,  in  cui  dimoiò  fino  a tanto- 
ché fu  rinforzato  dà  ouove  milizie,  al  dire  dello-  lleffu  Appiano-  ( c ) .. 

XITI.  AH'opporto  poi  C.  Mario  t e C.  Siila  , unendo  infieme  le  loro- For- 
re , aflàliron»  ia  Regione  de-  Marlin  in  cui  fecerouno  gran  macello  dà  Sol- 
dati.. Non  fi  perderono  di  cuore  contuttociò  quelli  Popoli  $ ma-  fi  mifero  di 
auovn  in-  armi  p come  dice.  I’  Autor  citato-  (_<f  ).  i-  e poco-  dopo-  uccifero  il 
' « . Con- 

. ^ - • *A -*  - » . 

f a ) Lucio  Fioro:  in  Epit-  Llviatr.-  libi  TJ-  Cum  P.  Rutili  tu  Confai  pano» 
profptre  contea  Marfot  pugnaJJ'et  , àr  'in  prttlio  cecidifiet  i C.  Mari  ut , Le- 
fottìi!  ejus , tr.elioti  eventu  cum  koftibus*  conflixìt .. 

( b )'  Appiano-  lotr.  cir.  Ac  barre  Cepiontm  Q^Popediut  > bofliumduxr  t tanfi- 
fi<g*re  fe  fimulantf.  abduxir  prò-  Obfidibup  duos  puerot  more  ingenuorum  pne~ 
textatos . Et  può'  magirfidem  impetrarti  ; plumbi  mafia*  auro  argentoqui__* 
cìrcumw  lutai  aitali  tr  fimulque  ber  tatù*  e/l  , ut  ,fe  duce  , confejihn-  aggrediatuf 
bofiilem  Exercitum , dum  nullo  regi  tur  imperio  r Iter  deceptum  hominem  pr&- 
cèdebat' . Ut  ver ò-  venturn  ejl  ad  locum  prxfliiutum  infidi is , ipfe  in  tumular» 
quondam  curfu  coni  tri  di t r qua fi.  circumfpeffurut  ubi  bojlet  efient . Quo  f 'ado  ,. 
fignum  fui*  extuli t ► Jllr , pervolantes  E&pionem  interficiunt • cum  multi t- 
ali  ir  - 

( c ) Appiano  loc.  cit.  Per  idem * tempur  S'txlus  C<efar  peditunr  frìgi  ni» 
mi  Ili  a , equitum  quinque  de  ducersi  per  fauces  quafdarn  praruptas  , & ex  im- 
provrfò  irruente  Mario  Fr  natio , in  vitllem  compulfus  $ le  (fica  (. propter  mor- 
bum  ) deduffut  efi  ad  Fluvrum  quendam  , unico  ponte  pervium  , Ubi  major  e 
parte  Exercitus  amijfa  , reliquia  pafiitn  arma  proijoientibui  agre  fe  recepir 
intra-  Teani  mteni»  , i Piqué  fuor  armavi t ut  potuil..  Acceptoque  fùpplemen- 
lo  , properavit  ad  Acerras  difendendo r ab  oppugnatone  Papi f .. 

(d  ) Appiano  loc.  cft.  ,,  C.  Maria r Mario»,  fe  adortos  , egregie  repulit,. 
n ufque  ad-  fcper  Vinetorum  perfecutus  . Quos  hofle  tegrè'  tranfcendento 
,r  Romani»  non  lihuir  urgere  amplius  . SyUa  verò  , qui  ex  altero  Vineto- 
n rum  lacere  Caftra  habebat  5 fugientibu»  occurrsns  5 & ipfe  multos  inter- 
tì  fecit  . Et  ea  die  defiderati  fune  ex  Marfi»  fuper  fex  tnillia  . Ea  clade_* 
n magis^  efferati  funr  hoflium  animi  : reparatifque  viribus , Romanos  ultrò 
laceffere  aulì  funt  . Eli  enim  deus  hac  pugpaciffim3  . Ferunt , nunquanr 
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Confole  Votilo  Catoni  , come  orora  raggiungeremo  . Anche  C.  Jud.icìlii  r 
T • Afranìo  , e P.  Ventidio  ( tutti  tre  Capitani  Italici  ) attaccarono  Gn . 
Vonpto  fotto  Fermo  , e lo  disfecero  : facendolo  ritirare  mal  concio  dentro- 
le  mura  di  quella  Città , dove  li  fermò  il  folo  T.  Afranìo  per  farne  l'Aire* 
dio  - Ma  fovragiungendo  ivi  JV roto  Su lp ilio  Romano  , ed  ufcendo  sii’ aper- 
to Cn.  Pompeo  , locolferoin  mezzo,  e I*  uccifero,  fuggendo  la  fua  Gente»  • 
dentro  la  Città  di  Afcoli , Patria  di  C.  Judacilio  : dove  pure  I*  infeguì  C*t. 
P om.pto  . Pensò  Judacilio  di  poter  difendere  la  fua  Patria  ,e  però  fi  conduf- 
fe  colie  Tue  Squadre  a quella  volta:  facendo  fentire  a Cittadini,  ed  a’ Sol* 
dati  che  erano  colà  dentro  , che  ufcillero  fuori  con  impeto  , per  coglierti 
ancor  egli  Vorr.peo  in  mezzo  : ma  quei  di  dentro  non  fi  umifero  punto  . Onde  in 
veder  egli  che  le  cofe  della  fua  Patria  givano  male  , nè  era  in  tempo  di 
poterle  riparare;  fattoli  coraggio , sforzò  il  Nimico  , e per  trtezo  quello  fi 
gittò  dentro  Afcoli.  Dove , uccidendo  tutti  coloro  , che  non  aveano  voluto 
occorrere  a Tuoi  cenni;  mangiò  allegramente  , e beve  cogli  Amici  : indi,  pre* 
fo  il  veleno,  fi  fece  vivo  acoommodare  fovra  di  un  Rogo  : e fattovi  dar 
fuoco,  fi  ridotte  in  ceneri , per  non  vedere  l’eccidio  della  Patria  , e per  non 
effer  egli  foverchiato  da  Romani  , come  lo  Hello  Appiano  (a)  fog- 
gi unge  . 

XIV.  Nell’cnno  vegnente  66». di  Roma  , eflinto  fiotto  le  mura  di  Afcoli 
di  morte  naturale  il  Confole  Sejlo  Cefare ; li  furono  foftituiti  L . Porzio , e 
Gn.  Pcnpeoi  i da  quel  punto  cominciarono  a voltare  faccia  le  cofede  So- 
ciali : peroche  temendo  il  Senato  Romano,  che  ì Tofcani,e  gli  Umbri  non 
fi  umifero  agli  Italici  ; donò  loro  la  Cittadinami i Romana  , come  fece  co- 
gli altri  Po  foli , che  non  fi  erano  alfociati  contro  Roma  in  quella  Guerra  . 
laonde  non  folo  trafTe  il  vantaggio  di  averli  alla  Tua  divozione  ; ma  anche 
profittò  in  quello,  che  pattando  in  Tofcana  quindici  mila  Sociali  , per  Ibi- 
iecitare  quei  Popoli  contro  della  Repubblica  , ed  unirli  ad  effoloio  ( ignari 
della  Cittadinanza  che  quelli  aveano  ottenuto  ) ; non  folo  non  fumo  ivi 
ammetti , ina  di  vantaggio  recarono  disfatti  , e sbaragliai»  dal  Confole  Pom - 

»-  -.arare  * .*■»  ^ ^jl.; 

,,  alìàs  de  his  triuiriphutn  vifum  . Nam  ad  id  temporis  NEC  SlNE  MAR- 
„ SIS,  NEC  Db  V.ARSIS  TRIUMPHATUM  FUIT  .< 

(a)  Appiano  Ire.  eie.  „ Afculanut  erat  Judacilius;  quapropter , ti  mani, 

,,  Patria  cum  celo  Cohortibus  fuccurrit  ; limulque  per  nuncios  Afculanos 
,,  pramonuit , eruptionem  facere  in  obfelfores  , quam  primùni  procjul  venien- 
„ tem  ipfum  confpicerent , ut  hoflis  cogeretur  ancipiti  pugnare  piàlio  . Sqd 
„ Opidaìii  per  fegnitiem  nihil  moverunt  . Judacilius  per  medios  holles  pe- 
„ nttravit  infra  mania  , ftquentibufque  quotquot  potuerunt  ; & expiobavit 
i,  ej  us  timiduattin  , atque  inobedientiam  . Caterurfi , defperata  incoiumitate 
,,  Civium  ; primbm  inimicos  , tìim  ob  priflinain  fimulationem  , tum  ob  ìecen* 
,,  tem  cuipam  , quod  afperoati  mandata  ejus  , cateris  ejufdem  contumaci* 
,,  fuilfent  autores  , comrucidavit.  Mox  in  Tempio  rogunnextruxit,atque  lettuin 
„ impoiuii  : & cum  amicis  epulaius  ; poli  prolixam  compotationem  , vene* 
,,  num  haufit . Quo  faflo  decufcuit  , hortatus  , ut  faces  fubdereut  : atque  ita 
,,  vitam  finivir  , nè  fuperfles  efiei  Pauia;.  f 
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*•»  che  ivi  Pinfeguì  , al  dire  dello  ci'ato  Scrittore  (a)  : non  oftanteche^V 
l’altro  Confolc  l.  Porzio  attalendo  i Marfi  , fufre  flato  da  medefi  «ti  vinto  ed 
iteci  lo  , 'al  foggiungere  del.  medelìmo  ( b ) , e dello  Epitomatoti  di  Livio  (c) . 

XV.  Per  la  morte  del  Confole  Porzio  Catone  , prefe  il  comando  delle_» 
Romane  Legioni  L itio  Cornelio  Siila  : il  quale  (limolato  da  L.  Cluen- 
to  , Capitano  Italiche  , allorché  era  coll’  Efercito  nel  Monte  Lat- 
tario (dove  oggidì  c la  Citt*.  di  Gragnano  ) , ancorché  fui  primipo  luf- 
fe ftatoda  coftui  foverchiato  ; nulladimeno  aven lo  riunite  lefue  forze  , lo  bat- 
tè malamente, e Poccifealle  vicinanze  di  Nola  , fin  dove  l’ infeguì  : fa:en- 
do  un  macello  de  di  lui  Soldati . ( In  quello  incontro  un  Soldato  Gillo  di 
nazione,  e di  datura  gigantefea  che  militava  fotto  Cluento  , sfidi)  un  Nu  mi  - 
da  di  piceiola  Altura,  eh*  militava  fotto  fi 'Ila  e quelli  accettando  la  disfi- 

da ad  un  colpoattet  rò  il  Rivale) . Tanto  abbiam  1 di  Appiani  {J)  ••  ilqaa’e  de- 
fcrive  di  man  in  mano  i piogrefli  del  medeftmo  Siila  nel  Paefe  degli  Trpini. 
Avendo  anche  gli  altri  Capitani  Romani  fo  tomalTe  varie  altre  Nazioni,» 
quali  diedero  la  Cittadinanza  Romana:  onde  rimafero  fol’i  Sanniti , ed  i Lu- 
cani sii  la  fiducia  che  Mitridate  Re  di  Ponto  poteflTe  dar  loro  qualche..» 
gggiutoj  ma  eflendoli  quello  mancato,  pofero  fine  alla  Guerra  Sociale  .coma 
Carlo  Sigonio  ( e ) l'aìferifca  . Con  ettere  (lato  uccifo  in  Puglia  il  Confo- 
rt»». II.  V le 

(a)  Appiano  AlefTandrìno  lib.  *t.  Bell.  Civtt. 

( b ) Lo  fletto  loc.  eie.  Eadtm  byemt  , Portiut  Calo  , Pompei ’j  Collegati  » 
Mar  fu  bellum  infere  ns  , occif ut  ejì  . 

( c)  Lucio  Floro  in  Epit.  Liv.  lib.  7$.  L.  Portiut  Confai,  rebus  profpe- 
ste gejìis  fufit  ali  quoti  et  Mar  fi  s , dìtm  Cafra  eorum  e*purnat , cecidi!  . 

( d ) Appiana  loc.  cit.  „ Vojibac  L-  CluentusSylIam  ad  Pompejano*  mon- 
j,  tes  caflrameratum  contemneie  aufus  ; & ipfe  Caftra  ad  tertium  inde_» 
»,  Stadium  pofuit . Sylla  vero  non  ferens  eam  contumelia!!]  , ne.  pabula.tori- 
u bus  quidem  expe£latis , in  eum  fecit  impetum  ; & tunc  quidem  viflus 
»,  fuit . Mox  reccpti*  pabulatoribu*  profligavit  Cluentum  , & Caftra  in  re- 
»,  rpotiorem  locum  transferrecoegit  . Qui  deinde  attumptis  auxiliis  Galli*  » 
»,  rurshs  ehm  Sylla  Caftra  contulit  . Pollquam  autem  utrinque  Exercifus  pfo- 
»,  diit  in  Aciem  ; ingens  Gallus  procurrens,  invitabat  ad  liogulare  certame!» 
»,  ex  Romani*  aliquem  . Eum  cùm  parvj:  flaturae  Numida  confeciftet  ; ter* 
v rili  Galli  confeftim  terga  verterunt  ; jamque  perturbata  Acie  ,nec  alii  Cluen- 
„ tiani  perftiterunt  , fed  Nolam  refugerunt  trepidi , Sylla  perfequente:  & in 
li  ea  fuga  ceciderui.t  ad  triginta  millia  . Cumque  per  unicani  portam  reci* 
»,  pereimir  , Nolani*  metu-.ntibu*,  ne  boftis  fimul  irrumperet  { caefa  funt  cir* 
,1  ca  muro*  alia  vigiliti  millia  , & in  illis  Cluentut  , forliter  pugnans  , oc- 
»,  cubai i. 

(e)  Carlo  Sigcnio  de  Ant.  Jur.  Ital.  lib.  j.  cap.  tt.  „ Tandiu  vero  Ita- 
»,  lici  reftiterunt  , doncc  a Co.  Pompejo  Confule , & L.  Sylla  alteriusCon- 
»,  foli*  L.  Catoni*  Legato,  pluribus  preliis  vifli , & jam  ad  paucos  redadi, 
„ omnium  fu'orum  confenfu  communem  Patriarci  Corfiniura  rel'rquerunt , quoi 
»,  jam  Marfi  , atque  onines  finitima:  Gente*  in  fidem  Romanorum  redierant, 
»,  ac  communi  italicorum  caufa  deferta  , clini  ab  armi*  receflilfent  , in  Ci- 
»,  vitatem,  Lege  Julia  , afeiti  fuerant  . Rei  vero  fummam  in  Opidum_* 

Sam- 
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le  O.  P optdio  Tifone  da  Cedilo-  Metello,  al  foggiungere  dì  Appiano  ( a ) - 
Lo  che  diede  l’ultima  mano  alla  quiete  d’Italia  . Effendofi  ridott  i alla  ine» 
defima  divozione  i Lucani  , dapoiche  predo  loro  mora  Aulo  Gabinio  Lega- 
talo Romano  per  rapporto  deli'  Epitomatore  (li  Livio  (£). 

XVI.  Quella  adunque  fu  la  Guerra  Sociale  Italica  , che  quantunque  di 
foli  cinque  aimii  fu  giudicata  pei  Roma  affai  peggiore  di  quella  di  Amiba- 
le  , che  durò  fino  a Tedici  anni  . Morirono  nel  dicorfo  di  quella  Guerra  due 
Confoli  P-  Rutili o-  Lupo  , e L Perdo  Catone , con  molti  de’  Legati  Con- 
folariy  come  l (pione*  A.  Gabinio » e non  so  chi  altro,  con  numeroin- 
numerabile  d»  Mobil»  , e Soldati  : fino  ad  effere  afirerta  la  Repubblica,.» 
di  ammettere  i Libertini  alla  Milizia  r per  mancanza  di  Soldati  . (,  Cofa^ 
mai  per  l’addietro  praticata,  fe  non  che  dopo  la  rotta  di  Canne  ) come  u 
ricava  dall ' Epitomai  or  e Ai  Livio  ^c)  .Che  febbene  fuffero  moni  dalla  parte»' 
de  Sociali  il  Coufole  Popedio  Si/one  , i Prefetti.  Afranio  ,Judacrlia  , ( uc« 
cifofi  col  veleno  in  Afcoii  },  Cluenzio,  Mario  Eguazto  pd  altri  » pure  que- 
lli ebbeio.  alla  perfine  il  loro  intento  , quale  fu  la  Cittadinanza  Romana, per 
la  quale  li  molle  quella  Guerra  , avendogliela  da  principiò  negato  il  Senato . 
Effendofi  come  fi.  diffe  r pollo  fine  a tali  accanite  difeordie  mediante  quella 
Cittadinanza  * che  fi  diede  a tutti  i Popoli  d’Italia,  in  virtù,  della  Legge 
Giulia  t di  cui  andertmo  difeorrendo  in.  maniera  pia  acconcia  nel  Capitola 
fcgueute  - 


CA- 


„ Saaonitinm  ( priori-  anno  de  Romani*  captai»  ) JEIetnian#  tranffulerant . 
j,.  Turo  veri)  magnÌ9  collefli»  nndique  Copii*  * & fervi*  ad  Arma  vocatis . 
„ D uee  Pepedio  S'i!oner  cùn»  Vent^fiam  in  Apulia  amififfent , nec  quod  im- 
„ ploraverant  à Mitridate  Ponti  Rege  » Romanorum  hofle , auxilium  impe» 
,,  tradenti  omnem  belligerandi  cogitationem  depofuevunt . 

(a)  Appiaoo  loc.cit  „ Cacilius  Metellusaccepto  fcxercitu,  Apulo*  ador- 
„ tus,  prselio  vicit . In  quo  Popedius  unus  ex  defezioni*  autoribu*  cecidir. 
„ Reliquia  cladis  catervatim  ad  Vidorem  transfugerunt  . Atque  itabellun» 
,,  Sociale  maxima  contentione  atìun»  eli  haflenus  , donec  univerfa  ltalia_j 
„ Civitatem  Romanam  adept*  eli  , abfque  Lucani»,  & Samnilibus.  Qui  ta* 
tr  men  aliquanto  poli  pariter  compotes  voti  £a£li  funi . 

(b) .  Lucio  Floro  in  Epit.  Liv.  lib.  16.  Aulut  Gabiniur  Legatiti  re- 
ità adverfut  Lucanos  projpere  gefiii  , & pluribui  Opidrt  expugnatrt , in  ob- 
Jìdione  Cajìrorum  boflrum  cecidi t . 

(c)  Lucio  Floro  in  Epitom.  lib.  74.  C.  Mari  irs  cum  Marfit  dubio  eventi* 
pugnavi t : Libertini  tum  primum  militare  caper unt . 
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CAPITOLO  QUINTO. 

Velia  Legge  "Giuli a »,  t Juoi  Effetti  • 

I,  T\  A queltanto  , -che  detto  abbiamo  nell’antecedente  Capitolo  , re- 

J fi  fi»  baflantemente  chiarito  cofa  importi  quella  Legge Giutia,  co* 

tanto  famigerata  • EHa  dunque  fu  tuia  determinazione  della  Repubblica.*  * 
con  cui  fu  conceduta  la  Cittadinanza  Romana  con  i Tuoi  Privilegi  a tatti 
quei  Popoli  d’Italia  , che  aveano  contrbjtto  al  dilatamento  del  di  lei  Im, 
pero  . Che  Tebbene  da  principio  fu  ile  (lata  loro  denegata  que(U  prerog* 
va- -,  « giudicata  importuna  quella  loro  dimanda  : { donde  fi  originò  / a_* 
Guerra  Sociale  5 malvolentieri  roflfrendo  gl’ Italici , che  i foli  Municipi  avef- 
fero  a godere  un  tale  Privilegio  , quando  f Italia  tutta  fi  era  impegnar  a _», 
cogli  averi  e col  fangue  ingrandire  la  Romana  Repubblica  ) ; pure  alla  per» 
fine,  fianchi  i Romani  de  travagli  , che  avea  loro  accagionati  la  Guerra.» 
Sociale  , fecero,  giutlizia  a’ roedelimi  Italici;  e mediante  quella  Legge  Giu- 
Ita  concederono  ad  etti  la  Cittadinanza  Romana  col  godimento  di  -quei  me- 
de'imi  Privilegi  , che  vi  godeano  i proprj  originar)  , come  fpiegammo  nel 
Capo  i.  del  Libro  a. 

4 II.  Onde  poi  quella  Legge  fortifle  il  nome  di  Giulia  t non  è certo  pref- 

0 degli  Autori  . L’  Epitoraatore  di  Livio  (a  ) vuole  , che  dopo  il  Confo- 
ato  di  Cinna  fuffe  ella  emanata  , fenza  fpiegarne  1’  Autore  . Carlo  Sigo - 

mio  ) , feguito  da  GianvinttMo  Gravina  ^ c ) , e da  altri  , vuole  che_j 
fuffe  data  fuori  dal  Confale  Se/loGiulio  Ce/are  j il  quale  fu  eletto  nell’  an- 
no 659.  di  Roma  , fecondo  il  Catalogo Confolare  del  medefimo  Sigonio  , en- 
ne Ho  alla  Storia  di  Tito  Livio  , e giuda  la  ferie  del  Cardinal  Norie  , e di 
Antonio  P aggi  nell’anno  di  Roma  6<  1.  Antonio  Agojìino  (a)  all’oppofto  afle- 
TÌfceche  l’  Autore  di  quella  Legge  fu  Giulio  Cefart  Dittatore. 

111.  Noi  però  , per  caminar  con  chiarezza  su  dì  ciò  , prefupponghiamo 
in  primo  luogo  , che  due  Confoli  col  nome  di  Giulio  in  quelli  tempi  gover-' 
, - . ' Va  na- 

. k - ’ ' l , 

(a'  Lucio  Floro  in  Eoir  Liv.  lib.  80.  Tlalieh  P opulis  H Senalu  Chi’ 
las  data  tjl  : Sarr.nitei , qui  foli  arma  recìpiebant  , Cinna  , Ò*  Mario  fe 
<cn)unx$runt  . ... 

A b ) Carlo  Sigcmio  de  Aotiq.  Jur.  Irai.  lib.  $.  cap.  r.  Hat  autem  tele - 
bere  ima  Le*  J alia  f.,it  , à L-  Julio  C sfare  Confile  , extremo  ut  par 
ejt  j Confutata  , jam  norti.o  Collega  , anno  polì  V.  C.  lata  . Qua  le?* 
Citerò  prò  Balbo  , Sotti t & Latini}  , & Celli ui , lib.  4.  unherfo  Latto  l »• 
vit aleni  datane  profi ten tur. 

(c)  Gios  V incenso  Gravina  de  Romano  Imperio  nitm.  41). 

1 d ) Autonio  A&odino  Tom.  I.  Tluf.  Antiq.  Kotn.  de  Leg-  & S.  C. 

pag.  120.  - 
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n&rono  la  Repubblica  , cioè  Sefio  Giulio  Cefare  con  Z.  Marzio  Filippo  nell* 
anno  659.  di  Roma  , fecondo  la  Cronologia  del  Sigonio  , ò nell’anno  661. 
fecondo  altri  { e L.  Giulio  Cefar e con  Z.  Rutifio  lupo  nell’anno  vegliente  j 
a cui , morto  il  Collega , fu  prorogata  la  dignità  ; ancorché  egli  fe  ne  mo- 
nile poco  indi  fotto  le  Mura  di  Alcoli  , come  dicemmo  fovra  nel  Numero  14. 
del  Capitolo  precederne  t e lo  afferma  Appiano  Alejfandrino  ( a ) . Effendi»  * 
flato  Confole  L.  Cruna  due  anni  dopo  a Cefare  il  Dittatore  nell’  anno  691, 
fecondo  la  Cronologia  del  Sigonio  . 

IV.  Secondariamente  premettiamo  , che  in  tre  varj  tempi  fu  data  la  Cittadi- 
nanza Romana  a Popoli  d’  Italia  . In  primo  luogo  fu  data  a Tofcani  , 8gii 
Umbri  , ed  agli  altri  Popoli  , di  cui  fi  temeva  , che  non  fi  uniffero  a’  So- 
ciali , come  lo  apporta  il  lodato  Appiano  ( b ) . In  fecondo  luogo  fi  diede_» 
a’ Marfi  ed  agli  altri  Italici  , che,  depolitate  le  armi  , li  fottomifero  alla_, 
divozione  della  medefima  Repubblica  , al  foggiungere  del  detto  Appiano  ( e ). 
Ed  in  terzo  luogo  fu  conceduta  a’ Sanniti  , ed  a Lucani , al  rapporto  del  ci- 
tato Scrittore  ( d ) . 

V.  E dante  tutto  ciò  , fondatamente  diciamo,  che  L.  Giulio  Cefare— o 
compagno  di  L.  Rutilio  Lupo  , e fucceffore  di  Se/lo  Giulio  Cefare  emanò  det- 
ta  Legge  , dopo  la  morte  del  fuo  Collega  L.  Ruttilo  lupo  : e perciò  fi  ve- 
de  promulgata,  fono  U di  lui  nome  folatnente  , giuda  il  feut  intento  di  Già: 

Eì- 


(a)  Appiano  Iib.  ».  Bell.  CiviL  Sento  Cafari  Senattu  in  feqnentem  are. 
nutn  prorogavi t cune  Confutare  potevate  Imperium  . . „ . Sed  cum  cit- 

ta Afculum  di  ut  è ut  parere  cogitar  , morbo  fuperatut  ,fuccejf0rtm  fibi  optavi t 
C.  bebium . 


( b ) Appiano  loc.  cit.  „ Dum  bic  ad  Mare  fuperum  g-nmtur  t diverfa_» 
» parte , Etrufci , Umbnque  cùm  ahjs  quibufdam  finitimi»  ad  defe<itioneni_* 
tt  fpeflabant , invitati  fuccadTu  partium  . Quo  novo  metu  accedente}  oe  circum- 
» quaque  cingerentur  j Senatus  folicitiùs  Littoribu»,  quae  Curoas  inter  & Ur- 
« bem  Già  funi  , impofuit  praslidia  . Tùm  primum  liberti»  , ob  virorum_. 
»,  inopiam  admifli»  in  Militiatn  , SOCIIS  VERO’  , OVI  ETIAM  TVM 
» IN  OFFICIO  MANERENT  , DECREVERVNT JVS  CIVICVM  , 
»,  quod  prsrcipuè  concupitum  erat  omnibus  . Et  decretum  rd  mifrt  circi.» 
»,  Etrnriat  Populo»  , excipientes  avidiffimè  . Eo  beneficio  A amico»  devio- 
r,  xit  ampliùs  , A dubics  in  fide  retinuit  } A hoften»  , Gmilia  fperaotenLj  , 
•„  mit  iorei rx  reddidit . 

(c)  Lo  fteffo  loc.  cit.  „ Italici  ad  pauco»  redatti  , omnium  fuorunu» 
»,  conferirà,  communera  Patria»  Corfinium  reliquerunt  ; quod  jam  Marft , at- 
» que  omnes  finitima:  Geutes  in  fidein  Romanorum  redierant  ; ac  , comimr- 
» ni  Italicorum  caufa  deferta  , cùm  ab  armi»  receffiffent , ioCivitaiem,  Le- 
ar ge  Julia  afciti  futrunt . 

( d)  Lo  fleffo  loc. cit.  „ //a  Bellutn  Sociale,  maximac  ccmtentione  geflun» 
*»  eft  haclenù»  , donec  univerfa  Italia  Civitatem  Roroanam  adepta  eli  abf. 
»»  que  Lucani»  & Sanmitibus  . QUI  TAMEN  , ALIO  VANTO  POST  . 
>1  PAKITER  VOTI  COMPOTES'  FACTi  SVNT. 
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Eìntccìo  (<•).  Tutto  ciò  avvenne  a’Iora , quando  volle  egli  foJamente  »m  i- 
fenere  nella  primiera  divozione  i Tofcani  , e gli  Vmbri  . Sotto  Se/lo  Giuli 0 
Cefare  poi  forfè  la  Guerra  Sociale  , con  cui  i Latini  tentarono  di  uccider?_» 
lui  , ed  il  Tuo  Collega  Marzio  Filippo  in  tempo  delle-  loro  Ferie  ; come  fu 
detto  fovra  ai  Sumero  j.  del  Capitolo  antecederne,  e Io  confermo  Lucio  Flo- 
ro ( ò ).  E peto  la  Guerra  crebbe  folto  i Succelfori  L.  Giulio  Cefare , e L. 

Jhit ilio  Lupo  , i quali  furono  desinati  ad  e'finguerra  * al  favellare  di  Ap- 
piano ( c ) , ancorché  nel  di  lui  tempo  , vi  fia  dell'errore  , con  metterli 
Stjìo  Giulio  , invece  di  L-  Giulio  : elTendo  flato  co  fluì  , e non  il  prima  il 
Collega  di  L.  Rufilio  Lupo.  Quando  poi  fi  diede  la  Cittadinanza  a’  Mar  li , 
ed  agli  altri  Popoli  finitimi  , che  aveano  dipo.ìe  le  armi  j faci!  cofa  è , che 
ciò  accadere  nel  Confidato  di  L.  Ciana  , ed  allora  non  fu  pubblicata  nuo- 
va Legge  , ma  fi  dilatò  la  Legge  Giulia,  e fi  diilefe  a quelli  Popoli  ancora. 
ConciolTiache , elTendo  durata  cinque  armi  quella  Guerra  j nel  Confolato  di 
duna  veniva  propriamente  a cadere  il  fuo  fine  r avendo  per  prima  regnata 
L.  Giulio  Cefare  col  Confale  L.  Rutilio  Lupo  : dopo  la  morte  di  coflui  , fa 
prolongato  il  Confolato  nella  fola  perfana  dol  inedeli  no- L.  Giulio  Cefare»  1 
dipoi  regnarono  L.  Porzio , e Cn.  Pompeo  : apprelfo  L.  Sulla , e Q-  Pompeo? 
ed  in  quinto  luogo  L.  Cium  per  quattro  anni  con  quattro  Còileghi  diverfl 
Cn.  Ottavio,  C.  Mario , C.  Papirio  f e C.  Papirio  //.  (benché  Ei  neccio  (d} 
voglia,  che  ciò  accadelfe  fotto  de  Confali  L.  Porzio  Catone  , e Cn.  Pompe? 

Stratone  ) . Laonde  anche  fotto  di  Ciana  poterono  ritornare  i Lucani , e li 

San* 

(a)  Gkj:  Eineccio  in  Append.  Autiq.  Roman.  lib  r.  cap  r.  nim.  9. 
n Primuj  L.  Julius  Cariar  , occifo  jam  , ut  videtur  Collega  P.  Rutilio  Lu- 
„ po , anno  V.  C.  66  j. , lata  Lege  Julia , Civitatem  Sociis  , ac  Latini  nomini» 
y,  dedit  ,qui  flagrante  Ideilo  Italico  , in  fide  manferartt. . . Non  leviter  ergoer- 
y,  rat  Editor  Ciceroni»  Orationum  Parifienfis  novifiVmus,qui  hanc  Legem  Juliamr 
„ latam  putat  à Sex  lulicr  Ctefare  Confu  le,  A<  V.C.  662.  Multoque  gravior  error 
„ «fi  Ant.  Augutdini , qui  Cxfarem  Diciatorem  r.ujusLegisaixorem  tìngit  . Sex- 
,,  Julio  Caefari  trtfcuere  videtur  Appiano» . Sed  cum  Sex.  Julius  Cxfar  anno  V. 
n C.  66 2.  in  L.  Marcio  Philippo  , L.  Julius  Cxfar  vero  anno  fequente  cu:n_> 

„ P.  Rutilio'  Lupo  Confale  , nnn  gefferit  f verfr  fimtliusel?,  hunc  Legerm» 
yy  tuliffe  , & quidem  Collega  Rutilio  jam  occifo-.  Vnde  iitmil  patet  , cur  ir. 
yy  fole  JulioLex  nomea  acceperit  , nulla  Collega:  fa  ita  mentione*.  Minime 
r,  verò  fabfequenre  Cinns  Cenfulato , ut  tradit  Florus  Epit.  Liv.  lib.  80-. 

(b)  LucioFloro  lib.  j..  cap.  18.  Premunì  fuit  Belli  in  Albano  Monte— 9 
tonfi li um  , ut  fe fio  die  Latinorum  , Julius  Ca far  T ir  Martèus  Pbilippus  Confa- 
le s , inter  Sacra  , ir  Arai  immolarentur . 

( c ) Appiano- AlefTatidrino  lib.  1.  Bell.  Civil.  Nee  minut  fuerc  PopuliRo* 
mani  Copra  ....  Hrt  praerant  S.  Juliut  Ca far  , ir  P.  Rat  ili  ut  Zi*-  ri 

pur,  Confulet.  Amkobut  enim  tàm  gravi*  r ò*  intefirni  belli  Imperium  di* 
eretum  ejt . 

( d ) Hineccio  loc.  eìt.  ,r  Poftea  , confetto  trilli  ilio  bello  Sociali , velare* 
j,  no  V.  C.  66j.  Cn.  Pompejo  Stradone  , St  L.  Portio  Catone  Confulibus  r 
yy  vel  fequente  anno  «66.  L.  Cornelio  Sulla  , & Q_  Pompejo  Rufo  Cofs.  lata 
yr  l«ge  PLOC1A  à M.  Plautio  Silvano  , & C.  Papirio  Carbone  , Tribuni* 
ì7  Plebi»,  Civitas  couimunicata  cum  omnibusSociis  Latini  nomini*. 
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■Stimiti  all’  ubbidienza  della  Repubblica  Romana  : non  ofi  ante  che  Et  necci» 
( a ) riducete  tutto  ciò  nell’  anno  àio.  di  Roma i.  , pacato  gii  ii  Confo?a<o 
di  Cima  . Finalmente  C.  Giulio  Cefare  i ! Dittatore  diede  là  Citfatflnanz&_* 
Romana  alle  Città  de/IaGallia  Togata  , che  pria  non  fi  comprendevano  nel- 
la nofira  Italia , ancorché  alla  medefima  vicine,  fecondo  il  rapportato  Etnee  - 
zio  (6  ) . 

VI.  Cheche  fi  a però  riguardo  all’ Autore  di  quella  Legge,  egli  è ceftlf. 

limo  » che  , merce  delia  medefima  , fi  pofe  fine  alla  Guerra  fociak?  , quan- 
do di  già  incominciavano  in  Roma  ie Guerre  Civili , tra  Mario  , e * 

Elfendofi  con  effa  Legge  afoitti  alia  Cittadinanza  Romana  tutt’i  Popoli  oel. 
la  liofila  Italia  - E flanteehe  , per  poterli  dare  il  Voto  nell’  eiezioni  , p , 
nella  promulgazione  delle  Leggi , abbifqgnava  che  foffero  aferitti  i Cittadini 
in  qualche  Tribù  , dove  tfiì  doveano  convenire  ; furono  accrefciute  altre  ot- 
to Tribù  , «elle  quali  fi  divifero  quefii  nuovi  Cittadini  ; fenzache  fi  fufTe. 
ro  tramifehiati  cogli  originar)  nelle  trentacinque  altre  Tribù;  per  non  Sover- 
chiarlo col  loro  numero  eccedente  , al  dire  di  Velico  P aureola  ( c ) . t 

VII.  Quella  Legge  Giulia  però  , ancorché  vantaggiofa  per  i Popoli  d’ 
Italia  , ( pe roche  in  virtù  della  medefima  goderono  il  diritto  di  votare  io 
tempo  dell’  Elezioni,  e promulgazioni  delle  Leggi  , fé  fi  trovavano  in  Ro- 
ma , e vi  godtano  tutti  gli  altri  Privilegi  , descritti  nel  Capitolo  t.  del  Li- 
tro a.)  nuHadiim-.nco  , per  Ja  Repubblica  Romana  partorì  conseguenze  molto 
perniciofe  . Tra  quali  la  prima  fu,  che  , mercè  di  elTa  , fi  confuse  la  pri- 
miera Polizia  , con  cui  le  Colonie  fi  difiinguevano  dalle  Prefetture  , ed  ì 
ìlunicipj  del  le  C it  t à Federate;  cominciando  da  quel  punto  a chiamarli  Muni- 
cìpi tutte  le  Città  d’Italia  , come  Onofrio  P avvinto  (d)  riflette. 

V HI.  II  fecondo  pregiudizio  , che  originofli  da  quella  Legge  , fu  il  per- 
derli il  primiero  Juflro,  « candore  della  Lingua  Latina  : perche,  concorien- 
do  in  Roma  petfone  di  varie  Lingue,  incominciò  a confondere  la  dilei  pu- 
rità con  voci  multiate  , e vocaboli  foreflieii;  e ne  furfe  una  Lingua  M if cel- 
ia- 


( a ) Lo  flefTo  loc.  cit.  P ojìremb  arma  pofuerunt  Lucani  , (y  Samnitts  , 
Jeà  iy  hot  tatKfn  Cintiate  donati  pi  acuir  /},  V:  C.  670. 

(b)  Lo  fleffo  loc.  cir.  aura.  io.  Pcjìea  , iy  Tranfpadani  Civitalis  jureu.1 
obtinutrunt  una  cun:  Veneti:  . Nàm  , cum  antea  Latti  jus  i mpetrafient  cls 
"Pompeo  Stradone  ; ipfum  Civitatis  jus  dedit  C.  Julius  Ccfiar  anno  E.  C. 
in-  * V siile  ncn  mirum  , Ga/liam  pane  Cifalpinam  ab  eo  tempore  TOG.\- 
TAM  dici  caprjfe. 

( c ) Vellto  Patere©!©  lib.  a.  Cum  Civita:  Italie  data  effe!  ; decretarsi  ejl , 
ut  in  cGoTribut  contri  buerentur  novi  Cives  , nè  potentia  forum,  iy  multi  - 
Cado  veterum  dignitatem  Ci  vi  un:  f ranger  ent  ; plufque  pojjent  recepti  in  bene - 
Jìcium  , quatti  rìutores  benefici! . 

( d ) Onofrio  Panvinio  de  Imperio  Romano  pag.  76*.  Cìem  pop  lrgent_, 
J-uliam  , equatis  omnibus  fufitogiis  , Civisas  Italie  omtti  data  fwjjet  ; Mu- 
nicipi erum  , Coloni arum  , ac  Prafeéfuraruni  iuta  obliterata  , nomtnaq ue  bac 
corfundi  cgpta  ; ut  Colonia  prò  Municipio , iy  Municipi  utn  prò  Colonia  , & 
Puefefiuta  ali  quando  accepta  fini . 
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Inntn  , che  fu  detta  Lingua  Italica  r giuda  quel -tanto,  che  dicemmo  nel  Li- 
bro 6.  del  Tomo  I.  al  Paragrafo  4.  detCapo  4. 

IX.  Il  male  però  maggioro  che  accagionò  alla  Repubblica  quefla  Legge, 
fu  il  dicadimenro  della  Roman» grandezza  i pofcbche,  mefcolandofi  ivi  Po- 
poli di  varie  Nazioni  , i buoni  con  i cattivi  j fa  Fece  una  mefcolanza  ba- 
dante a fammi  miliare  occalione  a Capi  razionanti  di  quella  Città  , per  fo- 
mentare i ptopj  privati  interefti  : avendo-  con  ciò  feguaci  ne  i loro  ambizio- 
ni difegni  Laonde  i Scrittori  più  affennati  compararono  la  Repubblica  Ro-  ' 
inana  alla  Statua  di Nabucco  T che  dal  Capo  d’oro  tratto  tratto  difesse  r 
3 piedi  di  fango  : io  guifataleche  un-  picciolo  lalfolino  lo  fpezzò  , e la_# 
ridufie  in  mille  frantumi , come  meglio  fpiegaretno  nel  Tomo  feguente_»  ,■ 
defcrivendo  la  caduta  di  quella  Monarchia .. 


CAPITOLO  SESTO» 

Della  Guerra  di  S par  foco  » e degli 

altri  Gladiatori » 

♦ • 

i.  VF  On  peranche  terminata  ( per  cosi  dire)'  la  Guerra  Sociale  r me» 
diante  la  Legge  Giulia,  come  fu  detto- ne  due  Capitoli  antece- 
denti- ; infurfè  nell’  nono  678.  di  Roma  13  Guerra  Spartacia  , come  la  » 
chiama  Lucia-  Flora  C <*  ) : vale  a dire  di  Spartaco  y Capo  de  Gladiatori  io 
Capo3  I3  quale  pofe  in  pericolo  grandiirimo,  ed  in  collernazione  la  Repub- 
blica Romana  , al  dire  di  Sant'  Agoflino  ( b ) $■  benché  ( come  il  medeli- 
ma  faggi  u nge  ).  ( c ) non  durò  più  di  tre  anni:  apportando  anche  delle  rut- 
ile alle  Città  nollrali  , e fpezial  mente  a Metaponto , Tutto  , Nola  , ed  a - 
Noterà . 

11.  Ed  intorno-  a quello  particolare  fìa  bene  faperli  che  nella  Città  di 
Capoa,.  trà  le  altre  magnificenze  , eravi  anticamente  un-  celebre  Anfiteatro,, 

io 


C»J  Lucio  Floro lit>- j- cap.  io:  BELLU^f  SPARTACIVM-  ..  . - 
Eellum  , Spartaco  duce  , conci  tatuiti  f quo  nomine’  appellem  , nefeio  .- 

(b)  Sant’ Agollino  deCivit.  Dei  lib.  j.  cap.  5,.  „ Ipfum  Romanum  Im» 

rr  pernii»,  jaro  magnum  , multisGemibus  fubjugatis,  cacerifque  terribile > 4 

w acerba  fentiit,  graviter  titnuit  , non  parvo  negotio  , devitandae  ingenti» 
n cladis  opprelfum  ; quando  pauciQtmi  Gladiatores  in  Campania  de  Ludo  fu» 
n gientes  , Exercitum  i^gnum  compararunt  > tres  Duces  habuerunt  y Ita» 
,r  liam  latilfiinè,  & cwftlilTunc  vexaverunt . 

(c)  Lo  1 ledo  lib.  5.  cap.  22.  Eellum  quoque  fugitivovum  Gladi atorum  y 
quamyit  multi  s Rotnanis  Duci  bus  , & duobus  Conjulibut  vidis  , Italiaqie  » 
terribili  ter  contrita  j tertio  tansen  anno  } jpo/l  multa  confumpta  , confuta- 

fturn  ejt  „ 
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ai  cui  un  tale  Lentolo  fiat  siato  manteneva  un  novero  ben  confiderai)!  le  » 
di  Gladiatori  fuoi  fervi,  per  farvi  i Giuochi  : e tra  quelli  vi  erano  Spar- 
taco di  Tracia  , CriJfo , ed  Onomeo  , ovvero  Ti  nomea , Francefi  di  razione  , 
al  dire  dì  P lutarco  { a ) . Or  mentre  nell’  anno  678.  di  Roma  , effondo  Con- 
foli  L.  Gallio,  eCn.  Latitalo  , era  ivi  occorfa  una  infinità  di  Popolo  , per 
«fiervare  que’  Giuochi  i inforta  non  so  qua!  differenza  nell’  Anfiteatro  4 tren- 
ta di  effi  Gladiatori , al  rapporto  di  Lucio  Floro  ( b)  ( cinquanta  in  feutea- 
Za  à\  Cicerone  ( c ) , ed  in  fentenza  di  Feltro  ( J)  feiTinta'juitr r .»  ) fotto  la 
guida  de  principi!  tra  effi,  sforzate  le  Guardie  che  ihvatio  alle  porte  dell’ 
Anfiteatro,  ufcirono  di  Città:  ed  invitando  alla  loro  feguela  tutti  que’  Ser- 
vi, che  erano  inCapoa,  fecero  un  numero  coufiderabile  di  SolJati  : quali 
guarnirono  di  quelle  Armi  Gladiatorie  , che  a calo  videro  fopra  certi  Car- 
ri portarfi  altrove:  poi  rinforzarono  colle  armi  , tolte  a’ Soldati  , che  rena- 
rono morti  , allorché  1*  infeguivano  fuori  di  Capoa  , al  foggiugnere  di  Plu- 
tarco ( a 

III»  Dopo  di  ciò  i Servi  ribelli,  fotto  la  fcorta  del  loro  Caporione  fpir- 
taco  , fi  andarono  a ricoverare  fui  Monte  Vefuvio  , luogo  ficuro  in  feffif- 
fo  , e proporzionato  a far  delle  fcorrerie  . Ma  , fovragiungendovi  il  Legarti 
C/adio  Glabro  , e P.  Parano  Pretore  di  Roma  coi  loro  Efercitoj  malainen- 
te  ivi  li  ftrinfero  . Conciofiache  , non  effendovi  altra  flrada  per  quel  Mon- 
te , fenonche  un  picciolo  fentiero,  i Romani  quivi  fi  accamparono , proiben- 
doli il  poter  calare  di  là  . Con  tutto  quello  però,  gli  Aflediati,  affretti  dal- 
la oecellità  , aguzzarlo  l’ ingegno  ; e facendo  alcune  Scale  di  Viti  felvag- 

«ie» 

( a ) Plutarco  in  Vita  Marci  Crsfli  : L etitului  quidam  , cognome  ni  0 Bar- 
tialvs  , magnani  GladìatoXum  familiam  Capute  nutriebat  : quorum  maxima— a 
pari  ex  Galatia  , & T braci a tram  oriundi  : non  ob  atiquod  , perpetratane 
ab  bit  Jctlus  , fed  tantum  propttr  ampiotit  impietatam  , ntcejfariò  Gladi  a - 
foriam  axtretra  coafii . 

(b)  Lucio  Floro  lib.  j.  cap.  io.  Edit.  Amffelacdami  no*,  autor.  Jo: 
Grevio  , Spartacut , Crixuj  , Oenomtut  , e ff ratto  Lentuti  l udo  cum  triginta 
baud  amplius  ejufdem  fortune  viris  , eruperunt  Caputi , Servifque  advexil - 
lum  vocatit , cum  fintini  decem  ampline  milita  coijfent  bomiaum  , non  modo  af- 
fogare contenti  , jam  vindicari  volebant . 

(c)  Tullio  lib.  6.  ad  Atticum  Epiff.  a»  No»  ampli  ut , inquii  , quinqua- 
ginta  . Cum  Spartaco  rr.inus  multi  primò  fuerunt  . 

(d  ) Velleo  Patcrcolo  lib-  4»  Dum  Sartori  anum  ballum  cum  Hijpania  ga- 
ritur  i fexaginta  quatuor  fugitivi  è ludo  Gladiatorio  Caput  fogiantts  , ra- 
pii 1 ex  ea  Vrbt  gladi  il , primò  Fefuvium  montem  peti or  e . 

( e ) Plutarco  loc.  cit.  ,,  Offenderunt  in  itinere  plaurtra  , quac  Arma_» 

„ gladiatoria  in  aliud  Opidutn  portabant  : harc  rapuerunt , armaveruntque_> 
,,  fé  . Occupato  autem  firmo  przfidio  , tres  Duces  I t«c,  quorum  fuit  Spar- 
,,  tacus  primus  ex  Thracia  ortus  de  gente  pafforali  . Fugarunt  primi  eos  , 

,,  qui  ex  Capua  ipfos  perfequebantur  . Ibi  armis  muftis  bellici*  potiti  ; lati 
„ fumpferunt  hxc  , & gladiatoria  , & feeda  , & barbara  abjecere  . 
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gte  , «lì  cui  I»  cima  d-.-l  Monte  abbondava  , fcefero  come  meglio  poterono 
da  quella  Rupi:  e date  all’  improvifo  fovra  P Efercito  nimico;  lo  disfecero, 
e poltro  in  isbaiaglio  : ufcendo  efli  dal  pericolo  «in  cui  li  ritrovavano,  giu- 
da quel  tanto  , che  a quello  propolito  dicemmo  nel  Libro  a.  del  Tomo  a 
nel  Numero  7.  del  Capo  1.  e lo  conferma  Lucio  Flora  [ a)  . i 

IV.  Divenuto  adunque  ardito  Spartaco  per  quell»  vittoria,  ed  ajcrefciu- 
to  viepifr  il  numeio  de fuoi  feguaci  5 non  fo!o  devaflò  la  Campagna,  coil_# 
mettere  a ferro  , ed  a fuoco  tra  gli  altri  luoghi  Nola,  Nocera  , Metapon- 
to , e Turto  ; ma  anche  , dopoeflerfi  proveJno  <T  Armi  ,e  di  Cavalli,  fcor- 
f e qua  fi  tutta  l’Italia  , e alle  vicinanze  dell' Appennino  disfece  il  Confole 
Cn.  Lentolo  ; come  ancora  poco  lontano  da  Modena  il  Collibie  l'aio  Caf- 
fo , al  dire  di  Lucra  Floro  (b)  .Il  quale  nell'  Epitome  fopra  Lista  (c  ) 
vi  aggiunge  di  pili  P altro  Conl'ole  L.  Gelilo  , ed  i Pretori  Cn.  Malli 0 , p » 
Àtrio  1 colui  che  poco  prima  a vea  disfatto  Grido  , altro  compagno  di  Spar- 
taco . Allora  quelli  pensò  di  pollarli  all’  attedio  di  Roma,  atbdato  a Grani - 
Tom.  II.  X co, 


(a)  Lucio  Floro  lib.  $.  cap.  jo  P rima  velut  ara  viris  Moni  Vtfuvtut 
placai t : ibi  c : tn  obfiderentur  k Clodìo  Glabro  , per  faucts  cavi  Monlit  vi- 
tigeneii  delapf  vincali s , ad  intuì  eju s àefcenaere  faucet  ; iy  exilu  invio  , 
tutti  l tale  cpmantis  Ducit , /ubilo  impeti 1,  Cafra  supere. 

Lo  fltlfo  in  Epiiom.  Livian.  lib.  jj.  Quatuor  , ir  feptuaginta  Gladia- 
toret Caput  ex  Li  do  Lentuli  profugtrutu  : & congregata  fervorum  , ergafìulo- 
Yutnque  multi  ludi  ne  , Crino  , ir  Sport  :eo  Duci  bui , bello  excitato  , Clasuium^a 
Pulcbrutn  Legatimi , & P.  Ftnenum  Pratorem  , prttlio  vicerunt . 

(b)  Lucio  Floro- lib.  j-  cap.  20.  „ Nec  Villarum  , atque  Vicoruin  va- 
„ flatione  contenti  ; Nolam  , atque  Nuceriam  , Thurios , atque  Metapontutn 
11  terribili  flrage  populantur  . Aff/uemibus  inde  Copiis  , cùm  jam  elfet  ju- 

llus  Exercitus  ; viminibus  pecuduinque  tegumentis  , incoi)  litos  libi  eli» 
„ pecs  , c ftrro  ergallulorum  recedo,  gladio* , ac  tela  fecerunt  . At  n£_» 
,,  quod  dteus  jullo  deeflet  Exercitui  ; domiti*  obviis  gregibus  , paratur 
„ equità! us  ....  Inde  jam  Confulures  quoque  aggredita  ; in  Appetì- 
,,  nino  Lentuli  rxercituin  percecidit  ; apud  Mutinam  Caii  CalTij  callrsdeie- 
„ vit . Quibus  elatus  vidoriis,  de  invadeuda  Urbe  Romana  {_  quod  fatis  ed 
,,  turpitudini  nollrte  ) deliberavi*  . Tandem  edam  totis  (mperii  viribus 
n contri  mii  niilionem  ccnfurgitur  ; pudoremque  Romanuin  Licmius Graditi 
„ afleruit . A quo  pulii  fugatique  ( podet  dicere  ) holles  in  estrema  Ita- 
,,  live  ref  gerunt  • 

( c ) Lo  rtetfo  in  fc'pit.  Livian.  lib.  96.A  97.  ,,  Arriut  Piactor  Crixum  , 
„ fugitivcruin  Duccin  . cum  viginti  minibus  hominum  cecidit  . Cn.  Leutu- 
„ lus  Confili  male  adversìis  Spsriacum  pugnavi».  Ab  codem  L . Qellius  Con- 
„ fu!  , & Q.  Airius  l’rator  acie  vidi  ftint  . . . . C.  Calhus  Proccn- 
„ fui  , Cn.  Manlius  Irator  male  adversùs  Spartacum  pugnarunt  ; idqup_» 
,,  bellum  M.  Graffo  Pi  «tori  mandar  uni  eli  ....  M.  Craffus  Prxtcr 
„ cum  pane  fugiti veruni , qua  ex  Gallis  Gennanifque  conllabat  , feliciter 
„ pugna  vie,  ca  li  s hoAium  triginta  quoque  minibus,  & Duce  eotum  Giani* 
n co  j cùm  Spartaco  deinde  b diavi  1 . » 
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fo  , nuovo  Capitano , che  con  un  altro  numerofo  Efercito  di  Galli  e di  Ger- 
mani veniva  a giuntar  fi  con  effolui  . Però  Morto  Licinio  Crajfo  , Pretore.» 
di  Roma  , li  ruppe  il  filo  de  Cuoi  difegni  . Imperciocché  , pria  che  fi  ac- 
coppiafièro  fra  di  loro  quelli  due  Eferciti  « affali  Cranico  , e lo  disfece  a„» 
Capo  Seie  nel  Principato  Citta  , con  ucc'dere  luì , e trenta  mila  de  floì  Sol- 
dati tra  Galli  e Germani,  al  dire  dì  Paolo  Crcfio  i a );  anzi  trentacinque  mi- 
la , al  rapporto  dell‘ Epiiomatore  di  Livio  ( quelli  però  non  conta  i fei  mila 
fuggitivi,  rammentati  d»  Yaoló  Orojio , che  allora  verrebbero  a far  quali  lo 
fleffo  numero).  E poco  d opo  1 ì cìnto  Crajfo  avendo  fuperato  Spartaco  , lo  fu- 
gò ne  confini  de  lìruzj . 

V.  Difcacciato  intanto  Spartaco  da  Capo  Sefe  per  opera  di  Licinio  » e 
fuggito  ne’Biuzj,  vi  occupò  la  Città  d\  Torio  f ed  i Menti  vicini:  ove  an- 
che L/r/n/o  lo  infegui  . Ed  egli,  per  non  effere  quivi  dal  Nimico  forpre- 
fo,  s’ incarnine»  verfo  Reggio:  falciando  difperfi  per  quei  Monti  una  quan- 
tità di  Servi  fuggitivi.  E quindi,  perche  Licinia  infeguiva  Spartaco  , C.Ot- 
tavio  refìò  in  Turio  per  ridurre  cueì  ribelli  alla  dovuta  ubbidienza  de  Ro- 
mani . Ed  effendofi  ivi  per  qualche  tempo  fermato,  li  nacque  un  figlio , e 
lo  chiami)  Ottaviano  , che  poi  fu  Imperatore  , e fu  cognominato  Torino  $. 
come  fi  diffe  nel  L;bro  7.  del  Tomo  I.  al  Numero  40.  del  Capo  8. 

VI.  Inseguito  ancora  quivi  Spartaco  dal  fio  Avversario  Licinio  Crajfot 
tentò  pafTare  in  Sicilia:  e pattuito  con  certi  Corfari  il  trafporto,  li  sborrò 
in  parte  if  convenuto  denajo  } ma  quelli  , mancandoli  di  fede , lo  lardarono 
detufo  , al  rapporto  di  Plutarco  ( b).  Laonde  egli  non  fapendo  a qual  par- 
tito appigliarli  : tentò  di  formare  alcune  tarche  di  fiotti  , e dirami  d’ al- 
beri aitine  di  pafTare  il  Faro  : lò  che  non  ebbe  effetto  , per  rapporto  di 
ludo  Floro  ( c ) . EfTendofi  adunque  fortificato  ne  Monti  vicini  a Reggio  ; 

, f'  : Craf- 

( a ) Paolo  Orofio  lib.  5.  cao.  14.  „ 3 ìmatut  C raffittii  cìim  Legìonibuf 
,>  Confulutn  , rovocue  fuppleniento  mi.'itum  mific  . Is  dùtn  moxfugitiva- 
„ rum.  pugnato  iniir , fex  millia  eorum  interfecit , nongento*  vero  cecpit  . 
»,  Inde,  priufquam  Spartacurr»  fpfum  , ad  caput  Silari  fluminis  caflrametan- 
,,  tem  , bello  aggrederetur  5 Gallo*  auxiliatores  ejus  , Germanofque  fiipera- 
„ v'tt  s.  ex  quibus  trigìnta  millia  hominunr  cùm  ipfis  Ducìòusì  novillimc, 
i,  ipfum  Spartacum  , difpofita  acie  congrcffus  , maximèque  cùm  eo  fugiti- 
»,  vorum  Copia*  ptreulit . 

( b ) Plutarco  inVita  M.  Lic.  Crafs.  : „ Spartacus  verò  fub  Marci  Crafiì 
»,  adventu  , per  Lucaniam  paulatim  retrocedens , ad  mare  fe  contulit.  For- 
„ *è  per  id  tempori*  Pirati  Cilices  in  Siculo  Freto  verfabamur  ; quorum.» 
w opibus  & auxilio  Sparracus  fìdens  , duo  millia  ex  fui*  in  Siciliani  tranf- 
„ mittere  cogiravit  , qui  vix  dum  fopitum  ibi  fervile  bellum  excirarent  ; 

» t quod  fané-  non  multum  egere  llimulis  videbatur  . Pafla  igitur  mercede  » 
„ Cilices  , quidquid  velie  fe  fafturos  fpoponderunt  . Inde  mercedi*  parte, 
ir  & muneribus  infuper  acceptis,  abrupta  quam  dederant  fide  , abjcrunt . 

(c}  Lucio  Floro  lib.  $.  cep.  za.  Ibi  circo  Bruttium  atgulunt  ciuf  ; cum 
fugarti  in  Siciliani  parartnt  , ficaie  navi  già  fuppeterent  , RATESQÙE  EX 
CRAT1DUS  , ET  DOLIA  CONN&XA  V1RGULTIS  IN  RAPIDIS- 

SI. 
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Ctaffb,  da  ogni  intorno  ve  Io  Tinchiufe  : tirando  una  Fotta  da!  Seno  diSquil- 
loce  a quello  di  Sant’  Eufemia  , larga  quindici  piedi  ed  altrettanto  profonda  : 
ergendovi  al  di  fopra  un  muro  di  proporzionata  grandezza  , tome  toccoflt 
nel  Libro  q.  del  Tomo  t.  al  Numero  37.’ del  Capo  8.  e diftintamente  ne  dà 
ragguaglio  Plutarco  ( a ) . E febbene  fui  principio  Spartaco  averte  deprezza» 
ta  quella  imprefa  di  Crafo;  pure  vedendola  perfezionata  , p trovandoli  pri- 
vo di  tutto  il  bisognevole  j di  nottetempo  cercò  rormontarlo  : e combatten- 
do atl3  difperata  , vi  refìò  morto  , al  dire  di  Lucio  Fiero  ) . Ancorch»_j 
Plutarco  ( c ) lo  dica  di  là  partalo  nella  Lucania  , dove  fu  vinto  , ed  ucci- 
do 4 con  che  fu  porto  fine  a quella  pericolerà  ed  importante  Guerta . 
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51MO  F RETO  FRUSTRA  EXPERIRENTUR  ? tfuptione fa- 

tta , cùgnatn  viris  oh] ere  incetti*  . 

( a ) Plutarco  loc.  cit.  „ Spartacut  igitur  -,  ea  fpe  deflitutus  ; rurstis  A 
j»  mari  digrediens  , in  Rheginorum  Cherfonefo  exercitum  rtatuit  . Igitur  , ad- 
„-.veniens  Cralfu*  , dp  loci  nat  urar»  diliganter  conteinplatus  ; illhnium  muro 
**  claudere  , & ilio*  à continenti  disjungere  flatuit , ut  fimul  hoflibus  egre- 
,,  diendi  facultatem  , & miliiibus  fuis  otium  adirneret  . Erat  opus  magnum_j 
” fané  , arque  difficile  : attamen  gloris  cupiditate  inceofus  CrafTus,  rem_» 
” ’anIa,n  aggredì  non  dubitavic,  ac  brevi  temporis  fp3tio  , EX  TRANS- 
,»  VERSO  ISTHMl  UTR1NQUE  AD  MARE  PER  TRIGINTA  SEP- 
« TEM  MILLIARIA  , QUI  NGENTOS  PASSUS  FOSSAM  QUIN- 
v DEGIM  PEDUM  LATITUDINE,  ATQUE  ALTITUDIN€  TOT!- 
« DEM  DUXIT  ; SUPERQUE  EAM  MURUM  CONSTITUlT  , ro- 
» bore , atque  altitudine  mirandum  . 

- lb)  Lucio  Floro  loc.  cit  .Tandem-,  «ruptione  falla  ydignam  virit  obi  et  e 
•t>or  tem . Sport  ac  us  ipjt  in  primi)  agnine  forti  fàtue  dimicans  , quali  Impera- 
*<*r  occifus  e#  . a 

Plutarco  loc.  cit.  „ Fa  primo  Spartacus  contemnere  , ac  nullius 
■i  omnino  ducere  limulabat . Inde  verò  deficientibus  commeatibus  , ehm 
” n,*1|l  jaru  in  Cherfonenli  fupereflet  , quod  vitlum  fuppeditaret  ; notlem_» 
j>  obfervans  nebulis  obfcuram  , & vehementer  ventorum  flatibus  turbatam; 
» non  magnam  Folfa  panerò  , abfciflis  arborum  rami*  , de  fupcrinjetìo.  ag- 
ii gere  , compie v it  : atque  co  pado  jam  terfio  Romanos  exercitus  fpurtra- 
ii  tus,  evaljt  . Quod  pollquam  Cralfus  animadvertit  , citato  itinere  abeun- 
ii  tis  velligia  profecutus  eft  . Interim  Spartacus  juxtà  Lucanidis  paludem.» 
*’  c°nfederat,  quam  , variati*  temporum  vicibus  , modo  dulcem  atque  pota- 
li biletn  , modo  falfunj , atque  amarum  pi  abete  Gporem  ftrunt .... 
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, LIBRO  QJJ  ARTO. 

Di  alcune  cofe  mar  avi  gli  ofe  , cbe  fece* 
5 ro  i Romani  in  quefle  nojlre 

* Regioni . 


P Iliache  perdiamo  di  ritta  > Romani  , e che  palliamo  a dteferivere 

Religione  , le  Leggi)  la  Polizia  , ed  i Cottumi  de  noftri  Maggiori  ; lot- 
to di  eflì  ; 6a  bene  notar  quivi  alcune  Cofe  magnifiche,  che  fecero  in  que- 
fle Regioni , come  furono  le  Ville , le  Pefcbiere  , gli  Aqui  dot  ti  t le  Vie , le_* 
Grotte  , i tonti  , i Canali  , e molte  altre  Fabbriche  illuflrr  ; come  al- 
tre*» del  patteggio  qui  tra  noi  di  molti  Imperadori  , in  tempi, ed  occafio- 
ei  dìverfe . Sicché  quello  Libro  farà  divifo  in  fei  Capitoli . Primo  ; Delle 
Ville  , che  fecero  i Romani  nelle  » ojire  Regioni  . Secondo  t Delle  Pefcbiere, 
ed  / iquedotti . Terzo  : Delle  Vie  pubbliche  . Quarto:  Delle  Grotte  . Quo- 
to: De  tonti,  de  Canati , e delle  Fabbriche  fingolarr . Sello  ; Della  V tnuta  di  oar\ 
Jmperadori  in  Hapoli  , ed  in  altri  Luoghi  del  Regno  , e delle  Cqfe  riguar~ 
denoti  che  ni  fecero . 

' CAPITOLO  PRIMO. 

. Dille  Fitte  , cbe  fecero  i Romani  in  que - 
> Jle  nojlre  Regioni . 

1.  rE  mai  fu  ammirata  nel  Mondo  la  tnsgnilleenz*  Roman»,  certame*- 
O te  lo  fu  nel  fabbricar  Ville  deliziofrflitne  e fontuofe  . Erano  an- 
ticamente le  "Ville  Romane  di  dae  forti  : alcune  per  fementarv»  , per  te- 
mervi Animati , piantarvi  Vigne , e farvi  altre  induftne.  Altre  per  mere__» 
delizie  «diporto,  giuila  quei  tanto,  che  ef:tggera  Mar  aiate  (a)  della  Vili* 
celebre  dì  tonfino  i c con  difliqzime  anche  lo  rapporta  Bernard » di  Afa*- 

fan- 


( a ) Marziale  Hb-  j.  t pfgz.  45.  EdT t.  Vene!,  «f»t. 
Baiano  noftri  Villo , Rafie  , tanfi  ini 
Jlon  etìope  ordinata  myrletit  , 

Viduata  platano  , tanfi  li  que  buxetO  , 
Ingrata  lati  f patio  delinei  campi  f - 
Sed  nrt  veto  , harharoque  letama  , . . 


Tomo  Secando* 

facon  ( a ) , (Ricorrendo  dette  Ville  di  Roma  . E però  favellando  noi  qui 
delle  Ville  , eòe  in  quelle  noflre  Regioni  fecero  r Romani  ; intendiamo  ra- 
gionare di  quelle  della  feconda  fpezie  : nelle  quali  quei  Nobili  u d4verti«- 
vano  t come  il  lodato  Marziale  [ b)  canta  di  fe  medefimo.  ^ 

li.  E flanteche  il  Cratere  Napoletano  fu  filmato  maifempre  il  piu  delr- 
ziofo  , il  più  ameno  , ed  il  più  dilettevole  di  quante  Regioni  fi  ritrova- 
vano in  Italia,  al  cantare  di  Silio  ( c ) ed  all’  invitarvi  P a fui»  ( d)  fua_» 

Mi 


fai  BemsTtfo  di  Monfancon  Tom.  II.  Tfrefaur.  Roman.  Antiq.  !ib„ 
Homanorum  in  Villrt  maxime  luxut  enifuit  ; Quod  nomen  duplex  iigntft- 
catmn  habet , & fecundnm  urrumque  fignifìcatum  occurrit  . Nam,  Vil- 
lani aliquando  vocarr  comperimus  Predi nm  prò  frugibus  , fruflibus  o.ert- 
„ bus  ferendu,  pecoribufque  alendis.  Aliquandb  Vili*  dimus  erant  ad  vo- 
luptatem  tantum  adornat*  : quas  Viri  primar'ri  , Senatorefque  in  Agro 
conftituebant  , additi*  horti*  , magis  ad  profpeflus  jueunditatein  , qu*m 
ad  utrliraten»  adornati*  . Ex  his  quardam  « tmgnificent  ia  , di  fumptu  itn- 
roenfo  , ftrutìa  erant.  Quali*  erat  Villa  Gordianorum  via  Pr2cnetlma_j  t 
„ Vili*  ite™  Luculli  , Augufìi  , Mcecenati* , Muoatii  Piatici  » Seneca  ,«1*» 
„ que  muli a . . 

( b ) Marziale  in  antiquis  fib.  4 Bpigr.  90. 

Pure  morant , quid  agami  rrfpondeo  paura  toga!  ut , 

Luce  Deos  oro  , famulos  poft  « <rrva  revifo 
farti  bui  atque  meii  iujfos  indico  labore s . 

Inde  lego  , P babvmque  ero  T mufamque  laCeJJo  < 

Hrnc  olio  , corpnfqae  frico  , molli  que  pale  (ira,  ' J*  ' * 

Stringo  liberti , animo  gaudens  , ac  f tenore  fi  ber. 

Yrondeo  1 poto , cairn,  ludo , lavo  , ceno  , quiefcOy 
Dir»  parva!  lycbnut  modicum  con  fuma!  olivi. 

H<ec  dai  nofiurnii  no*  tucukrata  tamarri* . 

\tj  Silio  Italico  liberi. 

fiam  molle*  ubi  ri  lui  , atque  bofpitia  mujtf 
Otta  & exemptis  curii  gr aviari  bui  avum  , 

Sirenum  dedrt  una  fuum , & memorabile  nomen 
Partbenope  5 muri*  Acbeìó\at , aquore  cupa 
Bernavtre  dia  cantai , eum  dolce  per  ondai 
Exitium  mi  ferir  caverei  non  prof  pere  nauti*  - 
(d  } Papiria  adVJxorem  , ut  Neapolint  fe  conferà*  » 

. . . - . rrdetque  benigna 
Partbenope  , gentile  facrum  . . . . 

Ha*  ego  te  Seder  ( nhm  net  mibr  , barbtta  Tbfote, 

Tiec  Lybia  natale  folum)  transferre  labaro. 

J^uar  & molli s bjtmt , & /rigira  temperai  ajla* 

Qua*  imbelle  f return  tarpimi  bui  ondi*. 


W « • • « r r a • • 

Pax  fecuta  lotti , & defidit  oda  vita 
Et  nunefuam  turbata  quiet  , fomniqut  pttaSR 
Hulla  Foro  1 abiti  , » 

u,  . • . 
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•coglie  ; quivi  per  io  più  i Romani  fi  portavano  a deliziarci , fecondo  J7r*. 
bone  ( a),  e Matto  Tallio  ( b ) ; laonde  jnnumerabili  Vide  vi  fabbricar  o- 
no  . 

III.  Vi  Ile,  che  i Romani  fabbricarono  in  quelle  noft re  Regioni  ; per 

10  più  erano  Zittiate  a veduta  de!  Mare  x leggendoli  folo  pretto  Tullio  (_<■  ) 
che  M.  Vairone  1’  avelie  alle  vicinanze  della  Città  di  Calino;  ficcoine  anche 

11  medefimo  Torrone  ( d ) l’afferma  ( in  cui  porto#!  Marcantonio  -,-e  moki»  , 
ofcenità  vi  commife  ) . 

IV.  la  prima  Villa  , che  fi  vedea  a vifla  del  Mare  ne  primi  con* 
<ni  del  noflro  Regno  , era -quella  di  Tiberio  Imperadore  traXarracioa  , e 
Fondi  , vicino  alla  diflrutta  Città  di  Amide,  li  quale  Spelonca  comunemen- 
te venia  chiamata  , M cavia  di  una  -Grotta  , che  vi  avea  architettata  là_» 
bizzarria  della  natura:  folto  Ja  quale  un  giorno  Tiberio  ebbe  a refiar  mor- 
to . Conci c£i ache  trovandoli  ivi  .desinando  con  parecchi  Juoi  amici , fi  fiac- 
carono .aU’  -improvifodalia  cima  alcuni  di  quei  fatti , i quali  poltro  in  fuga  . 
«ulti  coloro  , che  ivi  fi  ritrovavano  . £ Srjano  , per  difendere  al  pcliibile 
T imperadore  da  quei  frammenti  > che  fi  cadevano  addotto  , (i  d.À-tV  lo- 

(ai  Strabono  li  .j.  ,,  Plurijnum  vero  ab  Romam  Neapolim  fecettum_» 
facientes;  Vidum  Grecanico  ritu  ducunt , aut  quieti*  , aut  otii  gratia_»  •» 
prarfertim  qui  eruditioni  dant  operati!  , aùt  reuiiflionis  vitse  defiderìo , Se 
2,  quos  fenedus  attligit  , & diverfa  multimelo  - feerique  etiam  Romani  eo- 
•j,  dem  vivendi  genere  .deledati  4 cuni  tantalo  Mortalium  muhitudinem  in 
,,  limili  degcnteui  iullituto  in  ipfa  Civitate  verlari  comemplamur  ; fludio- 
„ se,  ac  libenter  Grbem  incolunt  , ibi  ducente*  aitatevi  . 

( b ) Cicerone  in  Orat.  prò  C.  Rabirio*-.:  Del  Lei  ara  >n  caufa  & volupt  itti, 
non  tnodò  Civtt  Romancrum  , Jed  ài  nobile i fldjejcentet  , pf  quojdan:  etiam 
Senatorie  fummo  loco  notai , non  in  borii*  % aut  Xuburbiis  Juij  , Jed  Nespo- 
li , in  celeberrimo  Opido  , cum  mitrila  /ape  vidimili  3 eia  my  dot  un  illum 
L.  Syllam  imperatore m . 

(c)  Marco  Tullio  Philipp,  a.  ,,,  +ìb  hoc  perturbatione  Religionum  ad- 
ir volas  in  M.  Varronis  , fandittimi  , atque  integerrimi  viri  , Fundum  Cafina- 
„ tem  . At  , quatti  multo?  dies  in  «a  Villa  turpjQioiè  es  pabulatus  I Ab  ho* 
,,  ra  tertia  bibebatur  , ludebatur  , vomebauir.  O teda  ipfa  mifeca  , quatn_» 

,,  dilpari  Domino  ! Quamquam  quoniodo  ifle  Domimi*  l Sed  tamen » , 

,,  quàin  à dilpari  tenebatur  ! Studioruin  enim  fuorum  M.  Varrò  voluit 
,,  ette  illud  , non  libidinum  diveiXbriuni  - Qus  in  illa  Villa  ante  dice- 
„ bantur  ì qua:  cogitabamur  ì qua:  iittcris  maodabautur  ì Jura  Populi 
,,  Romani  , monumenta  tnajor utn  , omnia  fapieimas  jatio , «mnuque  doàri - 
ìi  na . • ^ • 

( d ; M.  Varrone  1*.  cap.  -j-  CUM  HABEAM  SUB  OPIDI  CA- 
SINI FLUMfcN  , QUOD  P£R  V ILLAM  tLUAT  , liquidi»»  , $ al. 

tit  margini  bus  lapidei t , latum  pedet  quinquaginta  Jeptem  , & è Villa  in-» 
Villam  ponti  bui  iranfeaiur  : longum  pedet  uongentum  quinquaginta  , direSum 
ab  Infula  in  Muftutn , tpue  e(T ab  VipioFluvio  , ubi  coqjluit  alter  cimiti* 
ad  Jumr.um  F lumen „ 
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Tomo  Secóndo*  ) 67 

ft»  di  quell*  \ e ne  foftenne  fu  i propj  omeri  il  pefi»  ; ficcom?  abbia m_» 
da  Tacito  ( a ) . 

Vk  In  Gaer*  er*  la  Villa  dell’  Tmperadore  Marco  Antonino:  in  cui  Fjk- 
/lina , di  lui  moglie,  fomentava  i Tuoi  amori  furtivi  con  Marinai , e Gladiatori,: 
che  ella  fi  dilettava  mirare  ignudi  : non  fenaa  vergogna  del  too  Contorte; 
al  dire  di  Fmncrfco  Or  Iridio  ( b ) . 

VI.  Poco  di  là  diflante  , e propriamente  io  Formia  era  la  Villa  di  Ci- 

cerone •,  come  egli  medefìmo  { c > lo  attefla  : dove  poi  fu  uccito  per  ordi- 
ne di  Antonio  , al  dire  di  Valerio  Maffmo  (d)  . Eflendovene  fiate  coli 
drlle  altre  notate  da  Qrlendio  , citato  poco  su.  • . ■»,, 

VII.  Nel  Promontorio  di  Mifeno  due  nobiliffìme  Ville  fi  ammiravano  ; 
una  di  Z acuito  , pervenuta  poi  a Tibt rio  Ini peradore , che  in  quella  fini  di 
vivere  , al  dire  di  Fedro  ( e ) e di  fvetonio  (f)  r ed  un  altra  di  Cajo  Ma- 
rio ( fe  quella  non  fu  la  flefia.  , che  poi  fu  comprata  da  Lucilia  x fecondo. 

Piu- 


fa)  Cornelio  Tacito  lib.  4.  Anna!-  ,,  Torti  illis  diebus  oblatum  Cx- 
i)  fari  anceps  pericuJutn  4 auxit  vana  rumoris,  prabuitque  ipfi  materiarn_* 
n ut  amicitia  conftantiaque  Sejani  magi»  fiderer  . VESCEBATUR  IN 
„ VTLLA  , CUI  VOCABULUM  SPELUNC7E,  MARE  AMYCLA- 
„ NVM  INTER  , F V N DA N OSQV E MONTES  IN  NATIVO  SP6- 
CV  . Ejus  os»  lapfit  repente  faxis  » obruit  quofdam  Miniftros:  hincme- 
»»  tus  in  omnea,  Se  fuga  eorunr  , qui  Convivami  celebrabant . Sejanus  genu, 
>»  vultuque  » & manibus  fuper  Cocfarem  fufpenfus  oppofuit  fe  fe  incidenti* 
j>  bus,  atque  habitu  tali  repertus^  eft>  à militibus,  qui  fubfidia  venerunt  . 

( b ) FrancelcoOrlendio  Orfc  S ac.  de  Prof.  lib.  4.  capi  a.  ,,  Fornita  no- 
,»  riliflimà  ....  inde  contingep  r Romano*  , loci  amoeoitate  allecìos 
„ in  delicìis.  eam  habuifle  . Illic  , voluptatis  grafia  ,J  Vilbs  fplendidillimas 
,»  Xdificantes  * AClius  enim  Spartianus  , Se  Julius  Capitolinus  narrant  . 'FAV- 
ETI NAM  , ANTONINI  IMPERATORE  VXOREM  FORMI  ANAM 
VILLAM  HABVISSE  ubi , laxati*  verecondia.  frutnis  , in  fempiternum 
„ Conjugis  dedecu»,  pudicitiam  proftituijji . 

( c)  Cicerone  EpilV.  14.  Bafilicnm  babeo  , non  VILLAM , FREQVEN- 
TIA  FORMIANORVM. 

(d)  Valerio  Malfima  lib.  r.  cap-.  4.  „ M.  Ciceroni  mors  imminens-  au* 
>r  fpicio  fradicia  eli . Cbm  enim  in  VILLA.CAJET  ANA,  ESS ET  } Cor- 
ri vus  in  confptdlus  ejus  horologii  ferrum  , loco  motura  , excufiìr  , & pro>- 
»>  * intis  ad  eum  tetendit  $ ac  laciniato  toga  ejus  tenuit  ,.  donec  Servus , ai 
j,  occidendum  ejus  milite*  venifle  , nunciaret  . 

(.e  ) Fedro  lib.  1.  Fabula  5. 

Ciefar  Tiberiut  Cam  petent  Neapolim  ,,  -, 

In  Mifenatem  Villani  venijfet  fuam  , - , 

Qua  monta  fummo  pojita  Luculli  manti  ,,  . 

f Profpeffat  Siculum , ér  pro/pici t Tufcunr  mare  +i  . « 

(F/  aveionio  in  Tiberium  cap.  73..  Ripetere  Capre at  quoqao  modo  de - 

pinovi  . . . ,tìKpeJìati bus  , & ingravefeente  morbo  rei eniui  , 

/aula  pojl  obiti  tn  Pilla  Lui *1  Una  * 
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Plutarco  { « ) t io  cui  mori  a Tuo  tempo  T ih  trio  ) ; la  quale  fu  giudicatila 
«roppo  detiziofa  per  un  Capitano  qual’ era  Mario. 

Vi  II.  Vicino  a Linterno  era  la  Villa  di  Scipione  , dove  egli  fi  ritirò 
dopo  effere  fiato  da  Roma  efiltato  , come  aflfcrifce  Seneca  ( b ) , « npi  te 
dimofiramtno  nel  Lib.  del  Tomo  I.  al  Num.  4.  del  Capo  4.  Seguiva  a codella  , 
nel  Territorio  di  Coma  la  Villa  di  Servilo  Vada  , quale  anche  ci  de. 
ferire  il  tnedeiimo  Seneca  ( c ) , e la  rammenta  come  una  cofa  affai  deli, 
ziofa  , e magnifica. 

IX.  Iti  Bagola  ancora  , oltre  la  Villa  di  Oitenzio  , rammentata  das_a 
Tullio  (d)  , e che  noi  depriveremo  nel  Capitolo  leguente  , favellando 
della  di  lei  Pefchiera  ; vi  fu  quella  ni  Giulio  Cefare  il  Dittatore  , in  cui  fu 
uccifa  Agrippine  , Madre  di  Strane  , per  comando  del  Figlro  , mentre 
traeva  la  tua  dimora  in  Napoli  ; lafciata  poi  infepolta  , e Soltanto  ivi  por 
compaflkme  de  fuoi  famigliari  , dopo  li  morte  di  quello  1 inperadore_> , » 
fu  ftnrplicemente  lotterrata  , al  dire  al  Cornelio  Tacito  ( t ) . Vi  fu  pa- 
rimente la  Villa  di  e.  Pompeo  , anche  rapportata  > e defcrittaci  da  Se- 

in-  x 


(a)  Plutarco  iti  Vii*  C.  Mari!  ; Villani  tniin  ili  circa  Mifcnum  Mariu» 
ama  narri  « ir  molliti  s tabe  bai  inflruQam  , quàm  convenire t viro  , qui  tot 
bella  , tt  expedi  itone  t perpetrerai  . E am  , ferunt  , 1$.  mi  Ili  bui  dena- 
ri or  uvt  l oriteli um  , emiffa  . Net  multo  ini ex  loffio  /patio  , L.  Lucullui  quia- 
geni  il  mi  Ili  bui  ir  ducenti  1 eji  lieti  aiut . 

(b)  Seneca  Epift.  $1.  Liierni  bone Jli ut  Scipio  , quatti  Baiti  exulabat . 

fc)  Lo  fleffo  Epift.  ss-  « W»  diutili*  vehi  perfeveravi  , imitante^» , 

ipfo  litore  , quod  imer  CU  MAS  ■>  ET  SERVILI!  VATI^ì  VILLAM 
„ CURVATUR  « & hinc  mari  * dime  latu  velut  , auguftum  iter  Claudi- 

tì  tur  - - - • D-  ipf*  Villa  oihil  pollimi  certi  fcribere  1 frontem  eju*  un- 

„ tbm  novi  . Efl  expolita  , qua:  extendit  fe  tranfeuntibus , fpeluncx  funt 

„ duse  magni  operi*  , lazo  atrio  parer  , manufaél*  : quarum  altera  Solerà 

„ non  refpicit  $ altera  ufque  in  Occidente™  torretur.  Piata  nova  medius  ri* 
,,  vu*  , & a mari  * de  ab  Achetulio  lacu  receptus  , Europi  modo  dividit, 
,,  alend'x  pifeibus  fulficiens  . Hoc  efl  commodillimum  in  Villa  , quod  Baja* 
„ tranfparietetn  habet  * incommodis  illarutn  carec  , voluptatibu*  frukur  , 
„ Occurrit  Favonio  , &.  illuin  ideo  excipit  $ ut  Baiti  ntgei  . 

1 d ) TuHio  lib.  1.  quell.  Academic.  Qui  bui  de  rebus  & alias  fi ape  nobit 
multa  qualità,  ir  dif patata  /uni  , CT  quondam  in  HQRTENSU  VILLA, 
QUit  EST  BAULOS. 

( e ) Cornelio  Tacito  Iib.4.  Annalium  s Cremata  efl  noBe  eaàem  r c «*- 
v iva  li  Itilo  , & exequi  il  vilibui  . Ntqut  dum  Nero  rerum  potiebalur  ^con- 
fetta ani  elaufia  butr.o  . Mox  , domeflicorum  cura  , U tum  T umulum  me - 
cepit  vi  arti  Mtfeni  propler  ir  VILLAM  CA.SAR1S  DiCTATORIS; 
fiubjttios  firmi  , editi flima  , profiptSat  . . 

({  ) Seneca  Epift.  5*.  n UH  quoque  , ad  quo*  prime*  fortuna  Romani 
„ Popoli  publicas  opes  iranlìulit  , C.  Marius  , CN.  POMPEJUS  , & Cac- 
,,  far  extruxerum  quidem  Villa*  in  Regione  Bajana  j fed  illa*  impofue- 

,,  runt 
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. *fJwno  poi  ,e  Vi,!e  di  Bajt  : qual  luogo  per  elTett  flato 
della  dillblutezza  ( coinè  dicono  Propenio  [„)  , eP  Jean»  f ?»  * • 

nel  Lifero  ..  .1  Namlr»  del  Cpo  e nel  Li&  ,?£YVjn>0Y  a!  «“ 
«j»  del  Capo  4.  lo  rammentammo),  quivi  oiuche  ,i,rn„n  eV?  , a‘ 
gran  numero  i Romani.  Edendo  (lare  celebre  fra  le ^molle  ^heìì"^™00  “ 
quella  dell'  Imperadore  J-eorre  , deferir,,  d 2*B* 
font  , in  cui  volevano  1 Congiurati  ammazzare  r ir‘*ue,la  d F,“ 

di  Tacilo  (d)  , e ^»ruo„  volle,  per  non  offendere  i Dei  ofpTtali 

la  di  C/nzre  , rammentata  da  Papinio  (e):  e uupII»  HI  r»„  . , .quel- 

del,.  ,.a, e , per  la  fu.  WU‘lWffiSÌ 

XI.  In  Pozzuolo  Cicerone  avea  una  feconda  Villa  i come  egli  dice  I PI 
e lo  ~ JVrea.  U)  i » cu,  fn  fcppelliro  Mimo  Impcredore,  feSi. 

* ■ do 

” rT  tfun?'S  5ug',S  m0ntiu,“  Yideb;i‘ur  hoc  ®«g*  «////«re  , e*  edito 
” fpeculiri  late  , longeque  /ubjeQa  . Afpice  quam pofirionem  elegemn  “ 

;;  «re  7 £,£jto't‘,',veru°' locis  ’ * • ,u  fcìas  > °°°  vi"« 

(a)  Properzio  lib-  ...  . . 

Sta  .lem  tu  tuo  dò  quarti  pri  mitra  drfore  Baiai  ; 

Multa  ijta  dabui.t  li  tur a di  fonia  . » 

Littora  , qua  futrunt  cajtii  ini  mica  pur  ili  t. 
di  , perenni  B*j<t  , crimen  amori t,  aqua.  ■ 

aun,  2,/,  Eplftv  il  Sot  » u{cumque  pojfumut  , contenti  fnmut  Baiti  1 

^ Pfoiero  ^e  , quum  a, ttgeram  t reliqut  . Locum  propur  hoc  deoitan- 

tOi*  defZffi”'  qU^dAm  nalu,alti  aotts  > 9 illum  celeirandum  lu. 

in  Vlu  AJtX;^eVfr-  pag-  ,r*  7*  Mamotaam 

GK CtP  nfrU  Ki'  ■ ’ * . BAJ  ANO  PALATIUM  CVM  STA- 

OIIPP n0m,-e  h0U,e  CtrnfetUr  ' F'c"  «*•  « BAIANO 
adjdjfo*™*  ° N 1 P4C  A ,n  4’3nor««  JJfinium  fuorum  , tf  Stagna  Jfrpend&n», 

ÌILST*1?  Tac,!°  lib-  S-  » Ctwjuraiionit  tamen  , metu  proditionis  . 

” PL.c,tum  mutavere  in  csdern  A PUD  BAJAS  IN  VILLA  P1SONIS. 

” am0Cll'rle  Capt7s  Coefar  crebro  veniebat  , balueaque  , & epulas 
” ,*(? Bt  * on,,®s  txcubni  > & fortuna  fu*  mole  . In  ea  enim  Villa  Vo- 
V -p®r  £P;ch*r,in  niulierem  occidendi  Neronis  coufilium_j 

” Sf,, L°"("ra,'S  “!*«.  • Quod  abnuit  Pilo,  invidiam  prsetendens  , fi 
” )lrintlr  ^ ’ D;U’ue  hpfP“aies  casde  qualifcumque  Principis  cmen- 

(e)  Papinio  lib  1.  fcieg.  .ri.  de  .Mario  . 

Et  quid  te  me  dii  cef antem , Cyntbia  Baiit  , 

_Q.:^  jacet  ber  cule  it  fornita  littori  bus. 

,> )>  , llb:.  *4-  Bpifl.  7.  ad  Atticum  : Ego  ì Formiano  txiens  17 

BaUndas  Februarti  , ut  altero  die  in  PVT EOLAHVM  foripji  . 

Ig;  Plinio  lib.  jr.  cap.  1.  „ Digita  memoria  tu  Villa  es  ab  Averno 

» La-  * 
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urs 


1 by  Google 


170  Istoria  Napoletana 

do  Elio  Spatziano  ( a ) ; benché  fufle  morto  in  Baja , al  dire  di  Giulio  Co- 
pi/olino  (*).  Ve  n’ebbe  un’altra  ancora,  che  fu  di  Ltntolo  , per  rappor- 
to dello  fatto  Cicerone  (c). 

Xll.  Non  lungi  dal  Lago  di  Agnano  era  la  Villa  di  Lueullo,  Ja  quale  , 
e Rendo  flatacelebre  perle  fue  Pefchiere;  la  defcriveano  nel  Capitolo[feguente. 
E su  del  Monte  Pofiìipo  alla  villa  di  Napoli , era  la  Villa  di  Vezio  Politone , 
che  egli  morendo  , lafciò  in  teftamento  ad  Auguflo  Imperadore  , fecondo 
Dione  Cafflo  (d)  Come  pure  vi  era  quella  di  Virgilio  Marone  , in  cui  egli 
compofe  la  Buccolica,  e la  Georgi ca  con  buona  parte  dell’  Eneadi  ( e)  . Ed 
efTendo  egli  palfato  in  Grecia  ; al  ritorno  , che  fece  con  Giulio  Cefare , mo- 
ri in  Taranto  , ammalatoli  di  febbre  roajigna,  per  effere  andatolo  tempi 
calorofi  a vedere  la  Città  di  Metaponto,  al  dire  di  Servio  (f).  Trafpor- 
tato  dipoi  in  Napoli  per  ordine  di  Auguflo  , fi  vuole  feppellito  avanti  la 
becca  della  Grotta  , che  conduce  in  Pozzuolo  , fecondo  il  Donato  (g  ) e gia- 
lla la  lfcrizione  che  fi  legge  nel  di  lui  Sepolcro  ( b)-  Non  oftanteche  Car- 
lo Celano  ( i)  lo  voglia  primieramente  fotterrato  fovrail  Monte  di  Pofilipo  , 
nella  propria  Villa  , dove  fu  trovata  col  tempo  una  Lapida,  che  diceva: 

Si- 


,,  Lacu  Puteolos  tendentibus  , impofita  Littori  , celeberrima  porti»  . Quarti 
„ & vocabat  M.  Cicero  Academiam  , ab  esemplo  Athenarum  : ibi  compofit» 
„ Voluminibus  ejufdem  nominis  : in  qua  & Monumentimi  fibi  flruxerat  , 
,,  ceù  verò  non  in  roto  Orbe  terrarum  feciflet . 

la  ) Elio  Sparziano  io  Vita  Adriani  : Sepultut  eli  in  VILLA  CICERO- 
NI A N A , Puf  eoli*  . 

(b)  Giulio  Capitolino  in  Vita  ejufdem  : Abfumpto  Boti*  Adriano  % eum 
Plut  ad  vebendat  ejut  reliquia s ejfet  profeSut  , relidum  Roma  avum  jvfl* _* 
itnplevijpt . 

(c)  Cicerone  lib.  7.  Epift.a.  Zentulut  ? uteoli  j inventa  t efl  vi*  in  Hor- 
iit  fuit  fe  occultane  . 

I d ) Dione  Caffio  lib  44.  Talli  igitur  erat  V etti  ut  Polito  : qui  tum  mo- 
ri e nt,  multa  multii  legavi t . Auguflo  autetti  magnar»  bar  editati:  pattern,  & 
PAVSIZIPPVM  VILI  AM , Neapolim , Puteolofque  inter  fltam  . 

(e)  Virgilio  lib.  4.  Georgrcarunt . 

Ilio  Virgili  urti  me  tempore  dolci i alebat 
Partenope , Studi ìt  florentcm  ignobili 1 oti  t 
Carmina , qui  lufi  paflorum  , audaxque  inventa  , 

Titjre  , te  fatui*  cecini  fub  tegmine  fagi . 

( f ) Servio  in  Vita  Virgili!  : Per  Ut  Tarenti  in  Apuli*  Civrtate  t nom 
inm  Metapontum  cupit  videro  -,  valetudinem  e » Jblit  ardore  contra*it . 

(g)  Donato  de  Virgilio,  Translata  igitur  ,jujfu  Augufli , ejut  Offa  Nea- 
folim  fuere  , fepultaque  Via  puteolana  intra  Zapidem  Jecundum  . 

(b)  lfcrizione  ad  Tumulum  Virgili!: 

MANTVA  ME  GENVIT  ; CALABR1  R APVEREi  TENET 
NVNC 

PARTENOPE*  CECINI  PASCVA  , RVRA  , DVCES. 

( ì ) Carlo  Celano  Notizia  del  Bello  , dell'Antico  , e del  Curiofo  dell» 
Città  di  Napoli  Tom.  IV.  pag.  . . , 
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V ' v'>v.  h \*4?i  i ».  * * ? tr-«,n  '.**  . 

S/fle.  Viator.  Quero*  Parcc.  Legito. 

Hic.  Maro.  litus.  e fi  : 

« che  poi  fuffe  flato  il  di  lui  AreHo  fabbricato  avanti  la  Grotta  di  PoEztio- 
Io:  levandolo  dal  luogo  ove  fi  preluppone  che  futte  giaciuto  prima  ? che  fe 
propiamente  la  Villa  del  Barone  Ripa  , efpofla  quivi  alla  villa  de  Paffag- 
gieri  . Alche  anche  allude  il  Sepolcro  di  Azio  Sincero  Sannazaro  ( a ) polì» 
nella  Chiefa  di  Santa  Maria  del  Parto  in  Mergelliua  , coll*  Epigrafe  re- 
fluente . 

Attius  Sincerus 

D.  O.  M. 

Da  facro  Cineri  Flores,  hicillc  Maronì 
Sincerus,  Mufa  proximus , ut  Tumulo. 

Vix.  An.  LXX.  Ann.  Dona.  MDXXX. 

Avendo  anche  quivi  avuta  una  Villa  ne1  Secoli  della  noflra  batta  età  ilio, 
dato  Satin  azaro , donataglieli  dal  Re  Federico  di  Aragona  ; di  cui  egli  ma- 
Brodi  da  principio  mal  fodisfatto  , e criticò  in  alcuni  Tuoi  Veri!  quel  Mo- 
narca, che  glie  la  diede  . In  appretto  poi  fe  ne  confefsò  affai  contento  , co- 
me l’efpreffe  tanto  in  alcuni  Tuoi  Verli  latini  ( b ) , quanto  in  altri  vol- 
eri (*)• 

XIII.  Riguardo  però  al  Sepolcro  primiero  dì  Virgilio  , fe  male  oon__* 
mi  oppongo  , con  maggior  fondamento  ftìmarei  , che  egli  fuffe  flato  aaù- 

V • ca- 


( a ) Sannazaro  . . . 

Seri  bendo  Jiudium  mibi  , Federici , dedifii  , 
Jngenium  ad  lauder  dum  trabis  omne  tuta. 
Fece  fuburbanum  Rus  , # nova  Pr<cdia  dottai  . 
Feci  fi  i Vatem  ; nane  facii  Agricola m . 

( b ) Lo  fletto  . 

Pupis  ò Sacre , Pelagique  cufiot  , 

Villa , Kimpbarum  domus , & propinque 
Dori  dosi  Regum  decus , una  quondam 
Delicieque  .... 

( c ) Lo  fletto  . 

t O lieta  Piaggia , ò folitaria  Valle  , 

O accolto  Monticela  tbe  mi  difendi 
D ’ ardente  Sol , colle  tue  ombrofe  f palle  • 
Ofrefco  , « chiaro  Rivo , che  difendi 
Pìel  verde  Prato  tra  fiorite  Sponde  , 

E dolce  ad  afcoUar  mormorio  rendi , 


£ 
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candente  di  là  dal  Sebeto  alfe  vicinanze  di  San  Gioì  a Tednccio  , dove  fu 
eziandio  a mio  credere  fa  Città  di  Palepoli  . Sì  perche  poco  di  là  di- 
nante era  allora  la  Città  di  Napoli , e vicino  alfa  Grotta  vi  era  /blamente 
la  flrada,  che  ccnducea  a Pozzuolo  ; e non  già  quelle  abitazioni,  che  lun- 
go la  flrada  diChiaja  oggidì  fi  vedono  . Sì  anche,  perche  Stazio  ( a ) va_» 
dicendo  , che  venendo  egli  da  Sorrento  in  Napoli,  fi  feimò  al  Sepolcro  di 
Virgilio  , dove  giungono  It  fatarne  del  Vefuvio . Loche  propriamente  viene 
•*ad  effere  di  là  dal  Ponte  della  Maddalena,  come  (piega  Gèo : Buriane  ( b ); 
non  efferdo  pcflìbile  , che  le  lave  di  quel  Monte  aveflero  potuto  (correre  » 
lino  alla  Grotta  di  Pozzuolo,  per  fopra  il  Monte  di  Echia  , o (opra  gli  al- 
tri della  Città  di  Napoli,  che  gli  averebbero  fatto  argine. 

5<IV.  Nell’altra  parte  del  Cratere  Napoletano  , vicino  a Sorrento,  era  . 
la  Villa  di  Polito  Felice  , lodata  da  Slatto  ( e ):  e nell’  Ifola  di  Capri  era__, 
l’altra  di  Tiberio  Imperadore , ove  quelli  vivea  feppellito  ; abbandonatoli  a 
qualunque  forte  di  libidine  , all’  aflerir  di  Svelonio  ( d ) . Credendoli  ancora, 
che  tra  Napoli,  e Sorrento , fpezialtneute  intorno  ad  Erodano  , dove  oggi 

c la 


Ab  aliena  patte 
: in  quo  Virgili i 


( a ) Stazio  lib.  4.  Sylvarnm  Carm.  4. 

• • • En  egomet  fomnum  , & geniale  f tentar  . 
littui  Aufonto  fe  tondidii  beffila  porti • . 

; Partbenope  ; tenue  1 ignaro  polli  te  c bordar 

i.  Pulfo  } Maronifque  febea  1 in  margine  Templi  . 

Sumo  animm n , <fy  magni  tumulti  accento  Magi  fri 
Hat  ego  Cbalcidicit  ad  te  Marcelle  fonobar. » 

Vittori  bus  frodai , ubi  Vefujui  egerit  irai. 

Gio:  Punone  in  Noti*  ad  Cluerium  lìb.  j.  cap.  19. 

Ueapolrt  , tram  J ebetbum  Amnem  , fuit  Pala  polii  Opidum 
Mar  cui  1 fuijfe  Monumentarti , Statini  docci. 

Stati®  lib.  a.  Silvar  Car.  *. 

EJl  inter  notot , Sirenum  nomine,  Murar 

Soxaque  Tjrvrbecia  , Templi*  onerata  MitUTVé  f ; '/ 

Ctlfa  Dicarcba-i  f peculati ìx  Villa  profunài , 

Qyo  , Bronio  , dilegui  agtr  , colltfqut  per  alto* 

Vr/tur  , isr  pralit  non  invidet  Vva  falerni t . 

( d ) Svetonio  in  Tiberium  cap.  40.  & 45.  „ Peragrata  Campani*  , Ca- 

n preas  fe  contulit  ; praccipua  deleflatus  Infoia , quod  uno  parvoque  littore 

n adiretur  , fepta  undique  praeruptis  imroenfa;  altitudini*  rupibus  . . . 

7,  Seceffu  vero  Capre»»,  etiain  Sellariam  exeogitavit,  Sedetn  arcanarum  li- 
ai  bidinum  , in  quani  undique  conquifiti  puellarum  , & exoletorum  gregei 

r>  • * • in  Silvia  quoque  , & nemoribus  paflim  venereo*  locos  commen- 

s,  tua  eli  , proflrantefque  per  antra  , & cava*  rupe 5 ex  utriufque  fexus  pu- 
31  be  , Paniicorum  , & Nympharum  habitu  t palamque  jatn  & vulgato  do- 
sa mine  lofulx  abutentes  , CAPRINEUM  diclabant  . . . Verùm  & 
3,  oppreffa  conjuraticne  Sejani  , nifi  ilo  fecurior,  atque  conflantior  per  novera 
» proximo*  menfes  NON  EGRESSO#  EST  VILLA,  Q\JJS.  VOCATUR 
aaJOVIS-  ** 


Tomo  Secondo, 


*7J 


è la  HesT  Vili»  di  Portici,  ed  anche  più  in  là,  ve  ne  futtero  fiate  dèll’al- 

tre  corpicue  , comefe  ne  mirano  ancora  Je  reliquie  : ma  di  codefienon » 

ci  fono  occorfe  finora  altre  memorie  , fuori  delle  defcritte  ; ancorché  in  Por- 
tici moltiflime  Antichità  oggigiorno  fi  ritrovino. 

CAPITOLO  SECONDO. 

Delle  Pefcbiere  , ed  Aqui  dotti  , che 
fecero  i Roma»/'  in  quefie 
Regioni . 

I-  Q Iccome  i Romani  furono  amanti  dì  delizjofe  Ville,  cosi  molto  fi 
O dilettavano  dell  e Pefcbiere,  che  per  lo  più  erano  nelle  flette  Vil- 
le ; profondendo  Tefori  per  nudrirvi  copia  di  Pefci  di  fpezie  diverfi»  , , 
ficcome  veder  fi  pub  pretto  Mareo  Varrone  ( a ) , allorché  ragiona  dellp  . 
Pefchiere  d’  Irzìo  5 e È er  nardo  di  Monfaucon  ( b ) di  tutte  le  afire  lo  affer- 
ma . Effendo  giunti  i Padroni  fino  ad  appropiarfi  Ì nomi  de  Pefci  , come 
rii  Munita  , di  Aurata  , di  Aringhi  , e fimili  : e della  maggiore  , 6 mino- 
re quantità,  che  ve  n’  erano}  falivano,  ocalavano  di  prezzo  le  Viile  nel  ven- 
rierfi  . E quindi  vi  fi  faceano  delle  fpefe  iromenfe  per  condottarvi  dellp  % 
acque  così  marine  , che  dolci,  al  foggiugnere  del  inedefiino  Autore  (f  ) . 
Che  però  dopo  che  averem  ragionato  in  un  Paragrafo  delle  Pefchiere  , par- 
lammo in  un  altro  degli  Aquidotti  , per  procedere  con  maggior  difiinzione 
e chiarezza. 

H.  Ed  acciocché  non  arrechino  flvpore  a chi  legge  le  fpelè  immenfe  9 

che 


(a  ) Marco  Varrone  de  Re  Rnftica  lib.  j.  cap.  17.  Hirtìus  eireum  Pifci- 
nas  fuas  ex  tedi f rii  s duodeno  mi  Ili  a fextertia  ccpiebat  . Eam  omnew  merce- 
dem  , ejtit  , quas  dnbat  Pi  Jet  bus  , confurr.tbat . 

. I b ) Bernardo  di  Monfaucon  Thefaur.  Roman.  Antiq.  Tom.  II.  Part.  II. 
Iib.  4.  cap.  9.  rum.  4.  „ Romani  magna*  Pifcinas  habuere , ex  Pifcibus  no- 
n mina  habente*  . Villae  plus  , minusve  vendebantur  ratione  Pifcium_»  , 
r>  qui  in  Pifcinis  eorum  fervabantur  . . . Etiam  in  oris  marinis  Pifcinas 

„ (ut  vocat  Varrò  ) maritimas  habebant , marini*  Pifcibus  frequentata*  : mul- 
■n  t®  ibi  Pifcina:  fimul  junclar , videbantur  . 

( c ) Lo  fletto  Tom.  IV.  Part.  II.  Lib.  T.  Cap.  ta.  „ AqutduSui  Roma- 
7»  n'  ,Bter  miracula  ccfnputari  poterant  . lì  magno  numero  erant  ingenti- 
bufque  conflrufli  fumptibus  , utpote  qui  aquanr  ex  trrginta  , quadragin- 
,,  ta  , immo  & feptuaginta  milliaribus  ad  Urbem  ducerent  . Idque  aùt  fu- 
71  per  Arcus  lapideo*  , aùt  excifis  , trajeflisque  Montibus  , Rupibufque  per- 
„ forati*  . Hate  flupenda  prorfus  funi  . Nihil  hodie  fimile  confpicitur  , nec 
rr  quifquam  tanti  coiamoda  publica  einere  , vel  cogitare  auderet . 
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che  facevano  » Romani  per  fomlglianti  cofe , prische  ci  accingiamo  a deferì, 
vere  il  tutto , -fia  booe  dBr  quivi  di  paffaggio  -un  occhiata  alle  Rendite  Ara- 
ricche  ed  a’  Tefori  inimenG-,  che  poffedeano  que’  Nobili  . Conciofliache  , 
Sebbene  da  principio  effi  furono  moho  poveri  , e menarono  una  vita  fruga- 
le 3 nientedimeno  divenuti  poi  Signori  quali  di  un  Mondo  , accumularono 
tante  ricchezze  , ohe  non  trovali  nella  Storia  profana  , chi  ad  effi  pareggiar 
li  porta  , giufla  il  cantar  di  Ovidio  i a ) . Ritrovando  noi  preflb  varj  Auto- 
ri , citati  , e feguiti  dal  Sieupoort  ( b ) , che  Zolli a Paolina,  Madrona  Ro- 
mana, portava  addortò  tante  Gioje  , che  furono  valutate  cento  mila  Filip- 
pi. t ammodo  Varo  Imperadore  in  un  femplice  Convito  ne  fpefe  cencinquan- 
<a  mila  .Apicio,  dopoaver  confumati  i fuoi  averi  e ricchezze  in  bagordi  o 
convenzioni , nel  fare  il  conto  , che  li  erano  rimarti  duecencìnquanta  mi- 
la Filippi  di  annue  rendite  , ohe  non  potevano  ballarli  a poter  vivere  one- 
fìamente  ; fi  avvelenò  di  fua  mano  . Poffedea  Crajfo  due  milioni  e mezzo 
di  feudi,  e con  tutto  ciò  fi  facea  povero  , peroche  credeva  di  non  potere  porre 
in  armi  a fue  fpefe  un  Efercito  . Senna  , morendo  , lafciò  fette  milioni  , e 
mezzo  di  contanti  5 e Leniolo  cinque  milioni  . C.  Cecilia  Claudia  Ifidoro  dichiarò 
nel  fuo  Ttfiamento  di  lafciare  quattro  mila  centofedici  Servii  tre  mila  fei- 
cento  paja  di  Buoi  , duecencinquintafetter  mila  Pecore  , e cencinquanta  mila 
Filippi  in  contanto  . Abbiamo  ancora  , che  Cicerone  comprò  un  Tavolino 
di  Cedro  venticinque  mila  Filippi  1 Giulio  Cefare  due  Quadri  cencinquanta 
mila  Fiorini  $ e T.  Antonio  Milone  lafciò  di  debite  quattro  milioni , e tre- 
cento fertantacinque  mila  Filippi  . Laonde  non  fia  maraviglia  fé  i mede 
limi  faceifero fpefe  rtrabocchevoli  in  Ville,  Pefchiere  e Aquidotti. 


FA- 


(a)  Ovidio  lib  t.  Eaflorom. 

plurit  opes  nunc  funt , quàm  prifei  tempotìt  annit  , 
Dum  P cpulus  pauper  , dum  nova  Roma  fuit . 

Dum  cafa  Martigtnam  capiebat  parva  Quirinum . 

Et  dabat  exiguum  fiumi  ni t ulva  forum  ... 
tiec  pudor  in  Jlipula  placidam  cfpijfe  quieterà  , 
fiec  ftenum  capiti  fuppofuijfe  , fuit . 

¥ ura  dabat  Popuìit  pofito  modò  Prator  aratro  , 

Et  levis  argenti  lamina  crimtn  erat . 
ytt , pojìquam  fortuna  loci  caput  extulit  éujut  t 
Et  tetigit  fummo  vertice  Roma  Deot  ; 

Creverunt  Ò*  opti  , & opum  furrofa  cupido  : 

Et  cum  pojjìdeant  plurima  , plora  petunt . 

( b ) Nienpcort  fefl.  3.  cap.  3.  paragr.  j. 
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PARAGRAFO  PRIMO. 


Delle  Pefchiere , cbt  fecero  i Romani  mite 
ìiojìre  Regioni . 

TN  due  fènfi  fi  poflono  intendere  quivi  le  Pefchiere  , che  fab- 
X bricarono  appo  di  noi  i Romani  ; altre  fatte  per  cotnmodo  del 
Pubblico  ; ed  altre  fabbricate  per  privato  piacere  di  alcuni  Cittadini . Dell* 
tira  , e dell'altra  forte  molte  ve  ne  furono  qui  tra  noi  . Peroche  riguardo 
alle  Pefchiere  Pubblichi , la  Città  di  Roma  avea  quivi  il  Lago  lucrino  t 
il  quale  per  il  grande  Lucro,  che  annualmente  apportava  alla  Repubblica, 
fu  cognominato  così  . In  modo  tale  che  Giulio  Cefare  il  Dittatore  vi  fi  portò' 
di  perfora  per  ripararvi  i danni  , che  vi  arrecava  il  Mare  , all’alTerire  di 
Vtrg'ho  t a ) , e di  Servio  ( b ) . 

IV;  Anno  creduto  taluni  , che  la  Pifcina  Marabile  , la  quale  anche  « 
oggidì  fi  vede  intatta  nelle  vicinanze  di  Baja  : fulfe  fiata  fabbricata  da  Ro- 
mani per  tenervi  i Pelici , e farne  incetto.  Altri  però  hanno  detto  , che__* 
fuffe  opera  privata  da  Lucvllo:  ftaoteche  egli,  al  dire  di  Marco  Patrone  (c), 
avea  permeilo  ad  un  Architetto  , di  volere  d3r  fondo  a tutte  le  fue  ric- 
chezze , purché  fi  dafife  il  corfo  all’  Acque  marine  nelle  fue  Pefchiere  dà 
Jbaja  5 e col  fluflTo  e rifluffo  delle  medefìme  rinfrefeafiero  di  quando  in  quan- 
do i Pofci  che  vi  flav.ino.  Quefi’opera  è una  delle  diii  celebri  maraviglie 
antiche  , che  fia  riroafla  intiere  di  prefeote  appo  di  noi  . Ella  è tutta  dò 


nuc- 


( » ) Virgilio . 


....  Lucri noqut  addito  clauflta 
Atyue  indignatimi  magni;  fri  dori  bus  Mquot 
Julia  qua  Ponto  longèyónat  Vnda  refufo , 
Tyrrer- r'—-  ■— 

Servio 


f,  Tyrrenujoue /reti;  immitlitur  tcflus  Aver n ir. 

VpJ  Servio  in  Notis  ibidem  : In  Baiano  finu  Campani*  contro  PUteolanane 
rnmAu  Lotus  funt  duo,  Avtrnus  , & Lucrimi t ; qui  olim  PROCTER 
COPIAM  PISCIUM  , VECTIGALIA  MAGNA  PRiESTABAT  . VeJ 
cum  torti  impeiu  plerumque  prepaterentur  , fupplicaverunt  Senatui  . Et  prò. 
je  us  Lafar  duflìs  brachi  ir , exclufit  parte ni  Mari s , qus  ante  a infefìam  effe 
cenjuerat  reliquitque  breve  fpatium  per  Avernum  , quo  Ò*  copia  Pifciunt 
pojje  t ii trare  , fy  fluffus  non  ejjent  molejli  . Quod  opus  Julium  diéfum  ejl . 
(c)  Marco  Varrone  Iib.  j.  de  R.  R.  cap.  7.  In  Bajano  autem  tanta  af. 
e al  cura  5 ut  architetto  promiferit  , ut  fuam  pecuniam  confumerei  , dunt. 
mo  0 perduceret  fpecus  e Pifcinis  in  mare  : quo  aSus  is  quotidie , ab  exor - 

ta  luna  ad  proximam  nevam , introiti . ac  udire  rursiu  in  mare  pofftt , £? 
refrigerare  p,fca  . r ^ 
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mattoni,  longa  duecentocinquanta  pafli  , larga  cento  fettunta  , appoggiata  a_» 
quarantotto  Pilattri  quadrati  con  due  fcale  di  fabbriche  di  quaranta  fcali  ni 
per  potervi  calare  ; e diuoa  firuttura  cotante  magnifica  , che  l'occhio  vi  ra- 
lla e ftalico  . Ella  vien  defcritta  minutamente  da  Giulio  Cefare  Capaccio  (a), 
alla  fede  di  cui  ci  rimettiamo  sii  quello  particolare  : avendola  noi  veduta  . 
in  tempo,  che  non  ci  correa  alcuno  impegno  di  prendetele  con  «/altezza 
le  mifure  , per  delinearla  nella  maniera  , che  ora  fi  vorrebbe  . 

V.  Egli  è ben  vero  però , che  qnefto  gran  Vaio  , ancorché  oggidì  comu» 
Demente  chiamato  la  Pifcina  Mirabile  , non  fn  però  fabbricata  per  ufo  di 
Pefci  , e molto  meno  da  Lucul/o  ,le  di  cui  Pefchiere  erano  pi  opriamone»  . , 
ove  oggidì  c ii  Lago  di  Agnano,cpme  poco  innanzi  fuggiugnereuao  ; ma  - 
bensì  /u  fatto  per  ufo  d’acqua  : onde  ebbe  un  pavimento  così  ben  cotrfoli- 
dato  , che  anche  oggigiorno  intatto  fi  vede,  e ritiene  Tacque  piovane  , che 
ivi  fi  ragunavano.  Vuole  il  Boccaccio  [b  ) che  la  fifcbricatte  Nerone  Impe- 
ratore , condottandovi  Tacque  de!  Fiume  Sirino  : le  quali  pacando  per  Covra 
Napoli , correvano  a quelle  volte  : peroche  ne  fcarfeggiava  colà  quel  gran 
Popolo  che  vi  concorrea  come  nel  Capitolo  j.  rapport  nfi»  il  refiar.te 

VI.  Non  tralafciamo  però  di  avertire  , che  il  deferitto  Aquidotto  , il 
quale  da  Sarno  (anzi  da  Sirino  ) pattava  in  Mifeno , fu  fitto  propriamente 
da  (.lai ilio  Nero). e 1 «die  dj  Nerone  Claudio',  come  dimoftraremo  nel  Para* 
giafo  feguente  $ e poi  alla  lunga  nel  Libro  i.  del  Tomo  IV.  al  Capo  *.  E 
Adiamo  può  dirli,  che  Nerone  vi  fabbricafle  poi  la  grande  Pifcina  , per  rac- 
cogliervi /Acque  , e con  ciò  renderla  abbondante  agli  Abitatori  circonvici- 
ni- Vi  fabricò  c^li  ancora  uiTaltro  Vafo  di  prodigiofa  grandezza  , che  anche 
Svi  ionio  ( c ) chiama  col  nome  di  P ijcina  . £ codetta  ne  meno  fu  Pefchiera 

pubbli*  % 


( a ) Giulio  Cefare  Capaccio  lib.  a.  cap.  a.  Opus  illud  regi  uni  , dignum 
commemoratione  , Pilis  48.  innixum  , pedes  ternos  undique  crajjìr  . Qu<e 
quatuor  ordini  bus  , numero  quaternario  dijiribut*  fiy  trimetri  am  quintupiicit 
Porticus  perelrgantem  longitudine  ejflciunt  . Longa  palfibut  ajo.  lata— a 
gèo.  Lateritia  , fy  f alida  ftrudura  , crajfo  muro  , pari  elibus  di/igentijjimo 
tedorio  vtrfis  . Qiicd  dur ij si mum  fi adatti  exijlimarem  , quoti i am  diut  fisime 
Aquas  retinuit  . Graduum  40.  to  defeendebatur  . Alteravi  hoc  tempore  ob- 
Jltudam  ficaiarr.  conjpicimus  . Pavimentai»  f ultima  indujlria  conjiipatum  ad- 
buc  pluviale s aquas  retine!  . 

(b)  boccaccio  in  libro  de  Fluminibus:  Fluvivs  ejl  Campani*  ex  Aptnni- 
no  in  Lapream  Inf ulani  tendevi.  Fx  Poe  Neronis  C tifar  ìs  jujfu  , pau/o  alt  ih  s 
<*  radice  motti  s ineboatus  , pilis  fornicibufque  ex  latere  codo  fadis  ,fuprr*di- 
jicatus  Aqutdudus  ejt  ad  Mifenum  ufque  produdus  : babens  ut  arbitror  ,qua- 
draginta  quinque  milita  pijfutn  longitudini s . Ibi  vero  , eo  quod  Bùrnus  fi- 
nta , ob  fulfbur  , potati lium  aquari,  tu  penuriam  patiebatur  ; in  Pficinam  va- 
JlijJim * magnitudini s fiuti  uè  batur  , ir  drfiedum  tositi s otte  illius  , fiua  copia , 
maximo  incoi  ari.  m commodo  , refiaurabat . 

(c)  Svetonio  io  Neronem  cap.  3 1.  Pifibinam  ineboabat  à Mifeno  ad 
Anemoni  Lacum  conttdam  , porticibujque  conclufam  : quò  qui t quid  Baili  ca- 
li dutn  ejfet  , converteretur . 
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pubblica,  neper  commodo  de’  Pefci  5 ma  bensì  un  Vafcone  per  raccogliervi  tutte 
l’Acquecalde , che  per  quel  feno  fgorgavano  , ad  ogetto  di  potervi!:  libera- 
mente lavare  ogn’uno  . Era  ella  tutta  a volta  , lunga  da  cinque  miglia  aldi- 
re  di  Agofiino  Babilonia  l a ) : e Domenicantonio  V arri  no  ( b ) io  quella 
guifa  et  la  deferive  . Nelle  vifeere  del  monte  Mifeno  , che  fembra  penale , 
vi  e la  Grotta  Draconaria  , o Tranc viaria  ; coti  detta  da  Traconi  , che  Pie 
di  florte  à guifa  di  ferpi  , o fotterranei  c uni  culi , in  parte  oggidì  in  piedi, 
ed  }n  parte  rovinata.  Slànci  mezzo  un  Adito  lungo  100.  piedi,  e lato  ìt. 
e da  ambi  i lati  quattro  Stanze  a volte  di  dodici  in  JeJict  piedi  frà  lo 
fpazio  di  altri  io.  e ta.  Le  volte  fatte  a croce  , fono  foflenute  dalle  fra- 
pezzature.  LA  CO  Mi  MC  IO'  NERONE  DA  MlSENO  SINO  AD  AV  ER- 
NO , per  ricevervi  tutte  l'iAcque  calde  di  Baja  per  canali  . Si  vede  l'ordine 
del  p3Jf<*g£'r°  Per  quattro  porte  , per  le  quali  fi  entra  nelle  quattro  Jianze 
/atte  per  rinfrefear  l' Acque . E fi  comprende  certo,  che  per  tufoli  vi  entra/ 
fe  P Acqua  piovana  . 

Vii.  Parlando  poi  delle  Peftbiere  private  , cadauno  per  lo  più  l’avea_i 
nella  fua  Villa  , come  fi  ricava  dal  Monfaucon  rapportato  fovranel  Numero  t. 
E perciò  Plinio  ( c ) defcrivendo  la  Villa  di  Eibio  Pollione  in  PoGlipo 
( die  egl?  poi  lafciò  ad  Augufto  Imperadore  ) , rammenta  le  Pefchiere_* 
che  vi  erano , con  un  Pefce , il  quale  vi  campò  felfanta  anni.  Lo  che  limil» 
mente  dice  Seneca  ( J ) della  Villa  di  Servilio  Vazia  . 

Vili.  Tra  coJelìe  rinomate  Pcfcbiere  er3  celebre  quella  di  Qu  Orten- 
fio  nella  fua  Villa  dì  Bagola,  per  cui  impiegava  forame  (Irabocchevoli  di 
danaro,  fenza  tnsi  però  toccarne  un  Pefce;  contentandoli  di  farfelo  piutto- 
flo  comprare  in  Pozzuolo  fecondo  Marco  terrone  (e).  Effendo  poi  quella 
Villa  una  colla  Pefchiera  pillata  in  dominio  di  Antonia  maire  di  Nerone 
Drufo  ; cojerta  andò  sì  pazza  per  una  Morena  guizzante  in  quell’  acque_*, 
che  le  chiamava  per  nome  : facendoli  gli  orecchini  d’oro  , al  riferire  di  Am- 
brogio Calepino  (f)  allor  che  ci  deferive  la  proprietà  di  quello  Pefce  , ed 
Tom.  II.  Z & 


(a)  Agortino  Babalonio  in  Noti*  ibidem  : Yifcina  ad  naiandum  , non  ad 
alendot  Yifcec  , comparata  videbatur  per  quinque , autfex  milliaria  , boc  ejf 
nofira/es  L eucat  circi  ter  duat  . 

( b ) Domenicantonio  Parrino  in  Cratere  Neapolirano  Paragr.  a. 

;c  ) Plinio  lib.  9.  cap.  Yaufylipus  Villa  c/t  Campania  , baud  procul 
Neapolit . In  ea  Ccfaris  Yifcinit  à Pollione  l'ibio  conjelfiim  P ifcem  fexa- 
gefimum  pojì  annum  expirajfe , fcribit  Anntcut  Seneca  i duobus  aliis  , equa- 
libar  ejui  ex  cade»;  genere , tur»  viventi  bus  . 

(d  ) Seneca  *£pift.  jj.  p latanona  rr.ediut  rivai  tf  <i  mari  , tf  ab  Ache - 
rufio  lacu  recepì  us  , Euri  pi  modo  dividi t , alendis  Yifcibus  f uffici tns  . 

(.e  ) Marco  "V  arrone  de  R.  R.  lib.  j.  Q^Hortenius,  familiari!  nofitr  , cum 
Yifcinas  baberet  magri.,  pecunia  adificatas  ad  tìajulos  , ita  fcpe  cum  eo  ad 
Villam  fui  ; ut  illum  feiam  femptr  in  Cenar  Pifces  Puteolit  méttere  emptum 
folitum  . Nequt  fatis  trai  eum  non  pafei  Pifcinit  , nifi  eas  ipfe  pafetret 
ultrò  • 5 JP'  ' 

(f)  Ambrogio  Calepino  V.  Mursena  : Tuit  auttm  boc  Yifciigenut  apttj 

Vete - 
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il  duolo  7 che  prefe  Crajfo  per  la  morte  di  un’  altra  Morena  con  li- 
mile . • 

IX.  Quindi  fu  celebre  in  Baja  fa  Villa  di  Domtziano  Cefare  , ove_» 
dentro  una  belliflìma  Pefchiera  vi  era  una  quantità  di  Morene  : le  quali 
non  Jblo  prendevano  il  cibo  delle  mani  del  medefimo  Imperatore  } ma  an- 
che chiamate  per  nome  fi  avvicinavano  alla  fponda  , giufta  il  rapporto  di 
Marziale  ( a ) in  uno  de  fuoi  Epigrammi. 

X.  La  Pefchiera  di  Zucullo  però  , da  lui  fabbricata  nella  fua  Villa  di 
Ugnano  , tutte  l’altre  in  dietro  lafciavafi  5 a cagione  delle  fpefe  immenfe_» 
che  vi  fece  per  condurre  V acque  marine  in  quei  Vivai  . E febbene  molti 
Scrittori  vogliono  l'antica  Villa  Luculliana  nel  Monta  d’Echia  ( oggi  Pizzo- 
falcone  ) e le  dilui  Pefchiere  vicino  al  Cattello  dell’Ovo  , come  notiziofli 
nel  Libro  1.  del  Tomo  I.  al  Numero  a-j.  del  Capitolo  a.  ; e lo  cantava  fimil- 
mente  Giambatiijìa  Cantalite  ( b )j  nientedimeno  ( come  ivi  fi  foggìunfe } 
codefìi,ed  altri  fimili  Autori , vanno  molto  lontani  del  vero:  perche  il  Ca- 
Cello  di  Zucullo,  una  colla  fua  Villa,  era  ove  oggidì  è il  Lago  di  Agita- 
no ; in  cui  Augujiolo,  ultimo  Imperadore  d’Occidenre,  fu  mandato  prigio1* 
■e  da  Odoacrt  Re  degli  Eroli  aU’afferire  di  Giornanda  ( t J , e dal  Re  Tbeodorico 


Veteres  in  maxi  mìe  deli  ci  it  partir n ob  prejlantiam  faporìs , partirti  oh  infi- 


mulo  condi d ijfe . Et  Antonia  Drufi  Muraria  , h fc  amata  , inaura  addi- 
dijfe . 

'(  a ) Marziale  Kb.  4.  Epigr.  jo. 

Baratto  procul  7t  Zncu  monemat  y C • 

Pifeator  fuge  , nè  nocent  recedai  , 

Sacri;  Pifcibut  ha  natantur  unda  , 


Qui  norunt  dominarti , manumque  lambititi 

3»  FHr 


sp 

Sto  ' 


HE 


Il  am  , qua  nrbil  ejl  in  orbe  majut . 

, j Quid  ? quoti  nomen  baleni , & ad  Magijìrì 

y$cem  quifque  fui  venit  ei tatui  ...  . . 

At  tu , durn  potei , innccens  recede , 

Jaffii  fimplici  bui  ci  bit  in  undai , 

Et  Pifcei  venerare  dedicatoi . 

(b)  Giambattifia  Cantalice  ia  Itinerario: 

Ofliferam  Magar im  forti! am  nomen  ab  Ovo  , 

Zegirr.us  5 ut  perbibent , Mutuili  divitii  olim 
Gaudio , & Icario  Villam  Jolamen  ab  ajlu . 

Extat  adóne  rupe s , intuì  cava  , fonfque  perenni 

Dulcit  aqua  : fiotto  barbati t commoda  Mullii . _ • 

(0)  Giornando  de  Regnorum  fucceflione  : Odoacer  , Augujlulym  Imptrd* 
totem  de  Regno  pulfu  m , in  Lutullano  Campania  Cqfitllo  , t zi  Iti  pttna—,i 
damnavit . c , .. 


c. 
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prefTo  Caffiodoto  ( a)  . Si  ricava  parimente  rutto  ciò  da  Gìo : D Iacono  (b),  il 
quale  defcrivendoci  il  trafporto  del  Corpo  di  fan  folio  di  Mifeno  in  Napo- 
li  (a  cui  egli  ancora  intervenne  ) afferifce , che  non  potendo  il  Popolo  far 
ritorno  la  fera  in  Napoli , fi  fermo  nel  Cartello  Lucullano . Lo  che  non  ha 
conneflkme  coll’Ifola  Magarefe  , dove  m oggi  fi  vede  il  Caflello  dell’  Ovo  , 
da  m'ilti  giudicato  per  sbaglio  Cafiello  di  Inulto  * Concioffiache  codeflt* 
non  folo  era  m modo  ài  torteli»  , perefiervi  flato  prigione  Auruftoh  Impe- 
radore,  come  fu  detto  j ma  anche  era  Città  Vefcovife  , al  dire  di  San  Gre- 
gorio Magno  ì rapportato  ne!  luogo  teflè  citato  del  Tomo  I.  Fu  diflrutt* 
poi  da  Gregorio  li.  Duca  di  Napoli  , per  tema  di  non  impadronirfene  i Sa- 
racchi : paflando  in  Napoli  quei  Abitatori , una  col  Corpo  di  fan  Severino, 
che  ivi  ripofava  , giuda  il  racconto  , che  ne  fa  Giulio  Celare  C*vae- 
ria  (tl.  j r 

£!•  Che  poi  in  Agnano  vi  fu  codefla  Villa  colle  Tue  Pefchiere}la  dice  il  Blondo{d) 

z * eli 

(a  ) Caffiodoro  lib.  #.  Epifl-  aj.  Hine  tfi  , quod  dive  memoria  avum  ne» 
/Ire  Cltmentie , domum  in  Caflro  Lucullano  pofitam  obfequiorum  tuorum  Ce- 
duti tate  provocatum  , confiat , valuijfe  largiti  . J 

( b ) Gio:  Diacono  in  Martyrol.  SS-  Solimi , AJanuarii  cap.  rr.  & a».  p0/f 
tverfisnem  LVCVILANI  OP  IDI  , cùm  memora  tur  Abbai  Joanrei  Cor- 
pus SanGi  Severini  merui/fet  adipifci  i cepit  fé  fe  omnibus  preparare  im- 
ptnfii , ut  ad  honorem  ejui  Bafiltcam  camerata  pojfet  edificare  labore  . At  prì 
hoc  dum  folte, tus  ubique  invtfiigaret , ficuti  tanto  operi  competentem  vaierei 
tnvcnrre  mercedem  -,  ad  Mifenale  direxit  Cafiellum  . Nam  ftx^inta  revolu- 
to!jam  peni-  per  annoi  ab  Ifmatlilis  trat  devolutum  0 pi  dum  illud  ir  ad 
folurn  vfque  profiratum.  . Inventimi  Sepulcrum  SanGi  folli  Re 

jaGii  igitur  celeri  ter  in  ipfa  Pappi,  que  neeefaria  erant  , ire  pàrre'ximus. 
hed  quia  propter  tnnumerabilem  diver/e  condi tionis  , ir  etatii  occurfum  e» 
die  Ne  apoi  irti  attingere  nequivimus  j Lucullanum  ingrejt  fumiti  Cafiellum  . 
quanquam  everfum  . J 

( c ) Giulio  Cefare  Capaccio  : Antequam  id  contingeret , Saraceni  ClalTe 
Neapolim  occupare  velismi  naban  tur  . At  Neapolitani  , nò  boti  et  arcem  pa- 
rata», haberent  , Cafirum  feilieet  Lucullanum  -,  illud  dextruere  , ac  deijeere 
«w  Gn forzo  Dure  , ir  Stepbano  Epifcopo  fiatuerunt . Id  ehm  refeiviffet  Jo: 
Acbat  Monafiern  SanGi  Se  ver  ini  ; Nespoli  tono  Epifcopo  petti t , ut  Corpus  al- 
termi  SanGi Severi  m , quod  Barbara  illufiris  F.tm'nia  , ex  P annotti  a art- 
l*  Office  tranfluUrat  $ ex  eo  Caflro  Neapolim  traducete  lìcer  et  . ni  in 
manus  àp***r*i  i quod  facile  impetravi  t . . .. 

V“Jn  rl0FJ?°  !n  defeript.  Itsl.  „ Locai  eft  medio  inter  Puteolim  , & 

” rPa"°r  apud  Veteres  Celebris  . Nainque  , Villa  , quam 

” m . us  LucuUum  habuiffe  prope  Neapolim  , & apud  eam 

„ Monteffl ^excidilfe  , ,atque  ita  excava ffe  , ut  Mare  introduceret  : ea  eft  , CU- 

” linirSr?  ‘N.GtNT£S  «ALNEO  SUPEREMiNENT  , AGNA- 
” } . : *<-u'  rerutn  hujufmodi  magnarutn,  ingenio  , viribufque_» 

” * f Per,tl3n]  habent  5 facillime  fcilfuram  praevident  , iotelliguntque 
i)  m nulaóiam  ; unde  defolfus,  reje^lufque  Mous,  viam  pr*buit  : nunc  etiam 

»>  le- 
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e fi  afferma  anche  dal  Clutrio  ( a ) : cheche  ne  dicono  in  contrario  gli 
Autori  y che  la  vogliono  fovra  del  Monte  Echia  , Rupe  fpolpata  , fenz’ 
acqua  e lenza  terreno:  con  defignar  la  Pefchiera  alla  vicinanza  del  C allei- 
lo dell’Ovo  Aggiungendo  che  Lucullo,  ruppe  quella  lingua  di  Terra  la  quale  la 
fegrega  dal  Continente  per  farvi  gli  Aqu'idocti.EifenJo  cofa  certa  che  la  Cava  fu 
fatta  da  Lucullo  appunto  dove  l’ Ifula  di  Nifita  fi  fegrega  dalla  Terra:e  per  ef- 
fere  poi  caduto  quella  mafia  di  Terra  che  erafopragli  Aquidotti,  ne  fu  formata 
quell’ Ifolai  che  pria  era  attaccata  alComiueute.  E per  codetta  gran  Cava 
Cuculio  fu  chiamato  pretto  Plinto  { b ),  e Plutarco  fc  ) il  Serfe  Togato.  A 
caufa  che  » trovandoli  Serfe  , Re  di  Perda  , colla  fua  Armata  Navale  in  uj 
Porto  y donde  doii  potea  fortire,  perche  era  cinto  da  Greci  con  altra  Armi* 
la  più  poderofa  j fcampò  da  quello  ilrsuo  col  tagliare  il  Monte  Ato;  facen- 
dovi un  Canale  , capace  ad  imboccarvi  le  Navi  y fecondo  Samuele  Peti - 

fco  ( d ) . ^ . 

XII.  In  (juefla  Villa  adunque  fece  le  fue  Pefchiere  L-  Lucullj  ì taglian- 
dovi a grà  fpefa  il  Monte  di  Pofilipo  , per  condottar  ivi  I’  acqua  del  Mare, 
dando  afuoi  Pefci  le  Acque  frefche  la  State  , e le  calde  l’ Inverno , giuda 
il  favellare  di  Marco  Varroue  ( e ) . Raguagliando  ancora  ber  nardo  di  Mon- 

foie - 


„ levi  opere  reparabilem  : qoà  Mare  none  Agnani  Foflam  ita  impleret  , ut 
,,  ad  Vili*  murcs  , porticufque  navigari  poljit . 

(a  ) t ilippo  Cluerio  in  Ital.  Antiq.  Eo  intervallo  h.Pìeapoli  per  Crj/ptam 
Puteolot  vtrfut  tendentibus  , fifa  erat  Villa  Luculli  : EURIPI  AUTEM 
OSTIUM  IN  L1TORE  ERAT  INTER  CRYPTJEOS,  ET  LOCUM, 
QUI  VULGO  NUNC  DIC1TUR  VIRGOLINO. 

( b)  Plinio  lib.  5.  cap.  j*.  „ Eadtm  sciate  , prior  Licinìus  Murana  re-- 
,,  liquerum  Pifcium  Vivati»  in  venie , cujus  deinde  exemplum  fecuti  Philip- 
„ pus,  & Horten/ius  . Lucullus  excifo  etiam  Monte  juxtà  Neapolim  » m»- 
yy  jore  imperio  , qua  Villa  *dificaverat  , Euripum  , & Maria  admilit  . Qua 
„ de  caufa  Magnus  Pompejus  XERSÉM  TOGATUM  , eum  appella- 

yy  Bat  . , 

(c)  Plutarco  In  Vita  Luculli  : „ Qutn  nane  etiam  , ita  glifcentc  Juxu, 
,,  Morti  Lucullani  inter  principes  fumptuofiflimos  habenfur  . Opera  ejus  ina- 
„ ritima  it  ad  Neapolim  , ubi  Tumulcs  fufpendit  , magnis  fofliowibus  , & 
yy  Euripidi  , & vivis  Pifciculentis  «dificia  fua  circumjecit  ; dietas  niarititnas 
3,  extruxic  . Cùm  Tubero  Stoicus  contemplatus  elfet  , appeliavtt  eum  Xer- 
jy  xem  Tcgatam  . 

Cd)  Samuele  Petifco  in  Lexico  V.  Villa:  Tali  a fei  licei  btc  Xerfes  Ro - 
jr.anus  per  otium  paeis  ficiebat , è>‘  luxum  5 quatta  Xerjts  Perforata  oline  Je- 
tit  y necejjitate  belli  coa&ui  , quando  Montem  Alton  , ut  Ci  a fi  fua  turfuou» 
a perirei , perfodiebat . 

Ce)  Matco  Vairone  lib.  3.  cap.  tf.  „ Ad  fieapolim  L.  Lucullus  pott- 
3»  quam  perfodifiet  Montem  t & maritima  Flumina  immiftfiet  in  Pifcinas  , qua 
33  reciprocò  fluerent  j ipli  Neptuno  non  cederei  de  Pifcatu  . Fadutn  eli  enim, 
33  ut  aniauts  fuor  Pifcts  propter  *flus,  tdu^iffe  in  loca  Irigidiora  y ut  Apu* 
w '*  «il 
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fauton  («)»  che  quando  fu  a (regnato  Catone  dalla  Repubblica  per  Curato- 
re di  lucullo  y flanteche  quelli  era  divenuto  flolido  in  un  certo  modo?  furo- 
no venduti  » Pelei  di  quefti  Vivai  per  quaranta  mila  ierterzi  . Soggiugnen- 
do,  che  LucuHo  fpefe  più  danaro  per  quefte  fole  Pefchiere , che  non  uefpe. 
fero  tutti  gli  altri  Romani  in  quante  altre  mai  > e quante  erti  ne  fé» 
cero. 


PARAGRAFO  SECONDO. 

% Vegli  Addotti  j cbt  fecero  ì Romani 
in  quefle  nojlre  Regi  oni  . 

XIII.  T)  A riandò  noi  qui  di  Aqui  dotti  , non  intendiamo  faveffare  di 
JL  quelli  ,che  fi  ammirano  in  parecchie  delle  noftre Città  , qua- 
li dir  non  fi  poflono  propriamente  opra  degli  amichi  Romani  j ma  devono 
attribuirli  a quegli  Autori,  che  b fondarono  , o rinovarono  cederti  Luoghi. 
Tra  quelli  fono  molto  confiderabtli  gli  Aquidotti  della  Città  di  Napoli  r 
quali  deferiveremo  nel  Tomo  IV.  al  Capo  ».  del  Libro  ».  Si  legge  ancora 
nel  Pontificale  Romano  (40  , il  quale  va  folto  nome  di  San  Demafo  Papa  , che 
Coftantino  ne  faceffè  uno  di  miglia  otto  per  condottar  le  acque  nella  Bauli- 
ca,  da  lui  fondata  in  Napoli  . Sono  anche  maravigliofi  gli  Aquidotti  di  Ta- 
ranto ; i quali  , venendo  da  Paeft  lontani  , pafTano  per  archi  fovra  del  ca- 
nale r per  cui  H Mai-  Maggiore  patta,  e »’  imbocca  nel  Mare  Picciolo.  Eco- 
si  pure  quei  del  Vado  Aimone  , ò lia  Irtonio»  rammentati  nel  Libro  7-  del 
Tomo  I.  al  Numero  $.  del  Capo  ■».  Venendomi  ancora  riferito  da  Perfone 
amiche  , e ben  pratiche  del  Paefe,  che  vicino  all’antica  Città  di  Locri  vi 
foffero  Aquidotti  affai  maravigliofi.  Per  lacere  quei  dell’  antica  Città  di  Min- 
surno  > i quali  anche  oggidì  in  parte  E veggono  in  piedi  , come  dicemmo 

nei 


,,  li  folenr  pecuirii  facere  , quoti  propfer  cafores  in  Montes  Sabinos  Pecusdir- 
„ cuor  . In  Bajano  autem  tanta  ardebat  cura  ; ut  architelo  permiferit  , Of 
n fuam  pecunìam  oonfuineret  , duminodo  perduceret  Specus  à Pifcinis  ut— t 
r>  Alare  . 4L 

( * )■  Bernardo  di  MonfauCon  Tom.  IV.  Part.  II.  lib.  i.  cap.  *o.  Caio  t 
twm  tutor  tflet  Luculli  4 Pifcet  omnes  , qui  in  Pifcinis  ejus  erant  , > .-f. 

ur atinta  nilliet  Sexlertiit  ceti  diài  t . ...  Qua  prò  Pifcibus  , GT  Pr- 

Jcinh  expendi t L ucullus  , fa  omnia  fuperant  , qua  Romani  olii  eadem  exOt- 
buerunt . 9 

( b ) Pontificale  Romano  . Eifdttn  temporibus  , fecit  Confi atit i mu  Augu~ 
fi us  Bafilicam  in  Urbe  Neapoli  ....  Fecit  autem  formam  Aqtiadu- 
Qus  par  mi  ili  mi  a odo 
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rei  medefimo  Libro  *7.  del  Tomo  I.  al  Numero  19.de!  Capitolo  t.  ed  altri 


ancora . 

XIV.  Difcorrianio  adunque  (blamente  de  Canali  , che  i Romani  fecero 
tju"i  tra  noi»  per  condurre  l’ acque  nelle  loro  Ville  . E tra  quelli  , o'tre__» 
la  Cavadi  Pofilipo  fatta  da  Lucullo » come  lovra  dicevamo  ; fu  celebre  TAqui- 
dotto  clie  giva  a sgravarli  nella  Pifcrna  Mirabile  di  Baja,  rammentata  Covra 
rei  Numero  5.  La  quale  Cava,  ancorché  dal  Boccaccio  , ivi  traferitto,  fi  vo* 
glia  fabbricata  da  Nerone  Impera  dorè  , incominciando  dal  Monte  di  Sarno , * 
girando  per  ill^lonte  di  Sant’ Eramo  ( vedendoli  ancora  a noflri  di  una  quan*. 
tità  d’  Archi  di  mattoni  , alti  e lungi  dietro  del  Giardino  del  Principe  di 
Moruemileto  a Gesti  Maria  ) , e terminando  in  Mifenoj  pure  Gioviamo  Pon- 
iamo ( a ) è di  parere  , che  fufle  opera  di  Claudio  Imperadore  propriamen- 
te: per  efierfi  a Tuoi  tempi  ritrovati  i Condetti  di  piombo  col  nome  w co- 
d fio  Cefare  : e che  Tacque  vi  venivano  da  quaranta  miglia  lontano  ; paf- 
fando  per  Monti  ed  altri  Luoghi  fatTof:  , che  tutti  furono  perforati  ad  omet- 
to di  palfaivi  per  dentro  il  Canale  di  fabbrica  : il  quale  lafciava  in  pruno 
luogo  l’acqua  in  Napoli,  poi  diramavafi  in  Agnar.o , in  Pozzuoio,  in  Baja, 
in  Mifeno  , ed  altrove  per  mezzo  di  quei  Canali  di  piombo,  che  Copra  ci 
additò  il  P ontano  . Volendo  di  piò  il  Capaccio  ( b ) che  dal  Monte  di  Si- 
rino propriamente  cominciarono  codefli  Aquidotti  ; de  quali  fi  ragionerà  con 
anaggior  diftinziotie  nel  Libro  *.  del  Tomo  IV.  allorché  ivi  nel  Capo  a.  fa* 
(uellaraffi  degli  Aquidotti  Napoletani  come  nel  propio  fuo  luogo  . Dicendo 
«qui  foltanto  , die  fi  ri  i 1 i Aquidotti , di  quaranta  miglia  lunghi  , per  Monti  « 
«Saffi  incavati  , alti  , e larghi,  tutti  di  fabbrica  a volta  , e poi  da  parte_j 
in  parte  con  i Condotti  di  piombo  .5  non  potevano  effcre  di  perfona  priva- 
ta , fatti  con  picciola  fpefa  ; ma  dir  bifogna  che  fu  fiero  opere  , degne  fal- 
latilo di  qualche  Impei  tutore,  colla  proludane  di  Tefori  infiniti. 


Jp 
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( a ) Giovano  Poetano  de  Bello  Neapolitano  : ,,  Memoria  mea  , multi* 
„ in  locis  jnter  Bajanas  , atque Puteolanas  ruinas  FISTULA  PLUMBEA! 
„ MIRA  CRASSITUDINJS  INVENTASUNT,  IN  QU1BUS  CLAU- 
„ DII  AUGVSTI  NOMEN  INSCRIPTVM  ERAT  . Vefligia  enim_. 
,,  ipfa  latericia  fubflrudionis  in  Sarnenfibui,  Nolanis  , atque  Acerranis  fi- 
„ nibus  , ac  tutti  fubterranei  Specus  , tòm  Montes  pluribus  locis  perforato! 
,,  oflendant  à quadraginta  milliaribus  continuatum,  & quidem  ampliflimum 
,,  aquaruin  dudum  , qui  Neapolini  primo  , deinde  Puteolos , Bajas , Cumas, 
,,  & fparfa  per  Jiius  adificia  , derivatusefi. 

( b)  Giulio  Cefare  Capaccio  lib.  1.  cap.  *.  Quo  etiam  F/uminis  aquat  , 
qua  à Serino  emanant  per  Aquecdudus  fuìfle  itr.niijfat , feri  bit  Boccacius . Ali- 

Ìuot  ejus  cperrs  extant  vefligia  ad  Ncapolim  , qua  per  Uermetetn  , & vicina 
ìca  per  Puteolot  Mifenum  duce bat ur . 
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Z>e//<r  /^'e  pubbliche  , jfo/M  </<f  Roma?»  uti- 
le noflre  Regioni . 


I.  "TNAHe  Opere  private  fatte  da  I particolari  Cinadini  Rotmnf  in  que* 

LJ  Ile  Regioni  , facendb  patteggio  alle  pubbliche , che  fi  perfeziona* 

vano  a fpefa  del  comun  Erario  ; ben  fi  vede  che  le  più  celebri  , ed  am- 
mirabili furono  le  Vie  pubbliche,  le  quali  chiamavanfi  ancora  Confolari  , Re- 
fi», e Militari  , come  quelle,  per  le  quali  fpltanto  , e non  altronde  , do» 
veanfi  incaminare  i Con  foli , e gli  Eferciti  ; con  ritrovare  di  luogo  in  luo^o 
gli  Alloggi , le  Stalle,  le  Provifioni , e tutto  il  bifognevole  , fenza  mai  entrare  in 
Cafe  di  particolari  Cittadini , ficcome  dimoflreralfi  nel  Libro  a.  del  Tom.  HI.  aT 
Paragrafo  ».  del  Capo  4.  ove  deferì  vere  mo  il  modo  , che  tenevano  i Correttori , 
e Prefidi  nel  venire  in  quelle  nollre  Regioni , e nel  ritornarfene  in  Roma.  Laon- 
de , per  non  ritrovare  impedimento  i Confoli  , ed  i Soldati  ne  Viaggi  ad 
etti  preferirti  ,*  la  Repubblica  prendeafi  tutta  la  cura  , acciocché  le  ltrade_» 
fu  He  ro  larghe  , ben  purgate,  ed  afeiutte  ; fpendendovi  ^uni  anno  fonime 
flrabccchevoli  , ed  impiegandovi  quantità  di  Perfone  » tme  ne  avelfero  la 
cura . 

II.  Quindi  tutti  gli  Autori  , che  difeorrono  di  propofito  delle  Vie  pub- 
bliche , diflinguono  in  primo  luogo  le  Vie  militari , dalle  private  , benché 
per  quefle  ultime  fi  gifle  da  una  Città  ad  un  altra.  Non  intendendo  qui  ra- 
gionare delle  Vie  vicinali  , per  le  quali  fi  gira  per  il  rifiretto  del  Territo- 
rio , e fi  patta  da  un  Podere  ad  un  altro  . Si  chiamavano  dunque  Vie  pub- 
bliche quelle,  che  a fole  fpefe  del  pubblico  Erario  fi  coftruivano  : e fi  dice- 
vano Militari  y perche  per  quelle  i Soldati  pattar  doveano  . Leggendofi  fo* 
venti  perciò  pretto  frontino  , dove  fi  parla  delle  divi  doni  de  Terreni  fra  le  Colo- 
nie; Iter  P apulo  debetur  j».  40.  to.  100.  redi  bus  , come  lo  rapportammo  fopra 
nel  Capitolo  4.  del  Libro  a.  per  dinotare  con  quella  fra fe  le  Strade  regie  , e 
militari  : chiamandoli  1'  altre  private  riguardo  alti  prime,  ptrche  di  là  non 
pallavano  Eferciti  5 come  fi  puote  offervare  pretto  Si  colo.  Fiacco , (.  «)  Vi- 

pia - 

" iK.  ■ 'Mi. ■ jÉé  t-p  >À  •'*  ' < g •_£ 

(f.)  Sicolo  Fla:co  Iib.de  Conditionibus  Agrorum  pag.  „ Kou  omniun»  y 

>»  \'3rum  una  , eaque  denique  eli  conditio  . Nam  funt  VI^E  PTJBLI- 
» CA  , REGALESQUE  - quze  publica  nom/nantur  , & Autorum  nomina—» 

« obtinent  . Nam  Se  ( malore»  8ccipiunt  , & per  Redemptores  muniun- 
»»  ,ur  *n  quarundam  tutelarli  : à Poflettoribus  per  tempora  fumma  certa  exl- 
» gitur.  VICINALES  AUTEM  VUE,  de  publicis  , qure  divertuntur  in 
»>  Agros  , & fsepe  ad  alteras  publicas  perveniunt , aliter  muniuntur  , per  Pa- 
ri gos  1 idefl , Magi  Uro»  Pagorutn  , qui  opera»  à Pofièttbribu»  , adea»  tuendai, 
a erigere  foliti  funi . 
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piano  ( a ) , Giambattijla  Alberto  ( b ) ed  altri  . Laonde  in  parlando  no» 
-delle  Vie  , fatte  quivi  da  Romani  ; intendiamo  difeorrere  delle  Militari  , non 
dell'  altre  private  . 

III.  £ per  quel  tanto  poffa  fpettare  a quello  punto  , Caper  fi  debb<L_» 
die  quando  doveafi  porre  in  camino  da  Roma  un  Confale,  un  Efeicùo.ua 
Perfanaggio  per  gire  altrove  in  fervizio  della  Repubblica  , fi  portava  in  me- 
zo  al  Foro,  quale  era  nel  centro  di  Roma  : e da  quivi  movendo  i palli  fi  avvia- 
va per  una  delle  Strade  militari  . Codefle  erano  fatte  propriamente  : le_> 
quali  principiando  dal  Foro,  ufeivano  per  altrerante  Porte  : ed  erano  la_* 
Pia  Latina  , ia  Appi  a , la  Flaminia , la  Prtnejìina , la  Lavi  catta , la  Cam- 
pana , e la  Àrde at ina  , come  le  not3  LI  Panvinio  ( c ) . Ufaendo  poi  fuori 
di  Roma  codefle  Vie,  fi  diramavano  in  molte  altre,  e giugneano  lino  al  no- 
vero di  trentadue  ( compietevi  le  fai  enunciate  ) , al  dire  di  Publio  Vittorino 
( d)  . Chiamavauli  quelle  altre  la  Portuefe  , la  Vitellia  , la  Aurelio  , la  Trion- 
fale , la  Cornelia , la  Collattina  , la  Salava  , la  Tiburliaa  , la  Gabina  , ia 
Valeria  , la  Tufcolana  1’  Albana  V A fi  nari  a , la  Laurentina  , VOjlienfe  due 
Emilie  , quella  di  Lepido  , la  P ofiumia,  e non  so  quali  altre  di  cui  li  fa_j 
foventi  memoria  non  meno  nella  Storia  profana  , che  nelFEccleliallica , e_» 
Spezia  Intente  nel  Martirologio  Romano;  enunciandoli  i Luoghi, ne’ quali  perdet- 
te Vie  fi  fepellivano  i Santi  Martiri,  giufla  ia  coflumanza  degli  Antichi, 
che  deferiveremo  nel  Capo  4.  del  Libro  14. 

IV.  Fra  tutte  quelle  Vie  però,  al  parere  di  Str abone  , (e)treerano  le 
piò  magnifiche  , e le  pili  celebri  : la  l’ia  Appio , la  Via  Latina  , e la  Vi» 
Valeria:  le  qua#  venivano  a terminare  nel  noftro  Regno . Conciofliacofache 
la  Via  Appio  dalla  parte  di  Terracina  entrava  nel  noflro  Regno  ( la  quale 
fino  al  fiume  Gatigìiano  intatta  oggidì  fi  vede  ) , e paflTando  per  Foudl, 
Forinia  , Minturno,  e beffa , fi  flendea  per  il  Ponte  di  Cafilino  infino  a_» 
Canoa  ; indi  fino  a Benevento , poi  ad  £c otntico  , o fia  Ariauo  vecchio  . 

Qui* 


( a ) Ulpiano  in  ieg.  a.  ff.  ne  quid  in  loco  publico  , vel  itinere  fiat  , 
f * ^ . 

( l>  ) Giambattifta  Alberto  lib.  4.  de  Re  atdificiaria  cap.  S.  „ Viarum  qui- 
„ dem  ALIJE  MILITA RES  , ALI^E  NON  MILITARES  Sunt  qui- 
,,  dem  Militare!  , qui  in  I’rovinciatn  proficifaitur  còm  Eitercitu  , & Impe- 
,,  dimemis.  Et  non  Militare*  , quibus  à Militari  egreditur  , aùt  in  Villani, 
j,  Opidumque,  aùt  acque  aliam  in  Viam  militare»)  itur  . Ut  funi  per  Agrutn 
„ Afilus,  perUrbeni  diverticolo  . t - 

(c)  Onofrio  Panvinfo  de  Urbe  Kom.  pag.  «6.  Viatum  Militariurn  qu<£- 
da»:  extra  TJrbem  , quetdam  intra  initium  babebant , ut  Flaminia,  LalinaL-^ 
P rene /lina , Lavicene  , Campana  , Appio  , Ardeatina  . Re/i  qua;  verb  omner 
ab  ipfis  Porti j incipiebant , atque  extra  Vrbem  protende bentur  . 

( d)  Publio  Vittorino  lib.  de  Regiis  Urbibus  . 

( e ) Straberne  lib.  6.  Nobilifihr.<e  Viarun:  funi  , Appio  , Latina  , Vale- 
ria : media  autem  earum  erat  Latina  , in  Àppiam  inditene  apud  Cafilinurn 
Cpidum  , qued  abejl  a lapua  1 5.  Stadia  , jttum  ejt  Cafilinurn  au  Vulturnum 
Arr.ntm  . ■- 
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Qu.v.  fi  Aridi  videa  u>  ere  altre  Vie:  una  delle  quali  tirava  a dirittura  per 
il  Ponte  d,  Bovino , e per  le  Puglie  Dumia  , e Peucezia  fino  a Brinditi  , 
per  dove  oggid,  ordinariamente  fi  pa ff.  . E rtanteche  alle  vicinanze  di  Ortu- 
n.  quella  flrada  e alquanto  ripetine,  e mootuofa  , difficile  a potervifi  carni- 
nare  cou  i Carri  f fi  diramava  da  Ecatutico  la  feconda  ni».  ryHn:Ln/4.  i . 
girando  per  Melfi  ',  e per  folto  Altamura  , Cartellinola  .^Mattai»  • Jndt 
va  ad  ufeire  in  Taranto:  donde  poi  fi  giva  in  Otranto  ed  in  Br  fclifi  *?■ 
cu.  fi  Joleauo  imbarcare  , Saldai,  , per  tragittare  in  Grecia,  cornami, è fi 
ricava  da  Stradone  ( a ) . La  terza  di  quella  girava  ner  V>nnr»  « 
e giva  ad  ufeire  ad  Eraclea:  e girando  pel  toSeli  T?,antlS>  ’fi 
per  tutta  la  Magna  Grecia  infino  a Peggio  . La  Via  latini  pnfovaperC?- 
perano  e Montecafino  verfo  Capoa  * unendofi  colla  Via  Appia  nef  Ponte 
d.  C afilmo  , come  fi  ricava  da  Strabene  , poco  fi  rapportato  P Per  queSS 
y,»  Ann t baie  fi  avvio  da  Capoa  a Poma  , quando  pensò  famn  I’  AfT 
avendo^  preceduto  il  Picco., fole  Fulvio,  che  s’incanfinò  per  ™ VfcjSfo* 

^ 'rCnf  Tu\L™  £ ’ «cor<*egTraffiep  rlPPpi: 

Sa  u*>i  valsila  '£SXT%  5 * 

vlnod A 5 1 1 td  al  1?PPor,°  dl  titolò  fingerlo  ( d ) .(  Per  quella  VU  venne  Mon~ 
In  ,eroP°  delI>  l^peradore  CarloV  a fare  V Affedio  diNal 

V . Noi  pero  falciando  qui  di  parlare  delle  due  Vie  , Latina  , e Piami 
azioneremo  folianrn  h»iu  vi*  • _ . . 1 . 1 c riam /« 


ria  i ragioneremo  rollante  della  Via  Appi  a con  qualche  par t ìcnZ  ' Z a ■ 

«e  : no,,  oflante  che  >1  Ce.*.  PraJ0\  come  Sfi  vfen^er^  ) a J 
ulumamente  comporti  due  Tnmi  ;n  : ' ' dVeite_j 


ultimamente  comporti  due  Tomi  in  fogfio  ri, or no  a quefla vT  t «iU  , 


Ve 


( * ) Strabone  lib.  j.  Brundufium  navi  parli  bus  o ferri  duai  Piai  . 
E**"  '"'*w  yefiabi  lem  per  Peate, ios  , Jà  P editili  vocanZr 

^liCber^a'dV  * ‘r4T////’  Alter  am  per  Tarentum  bau- 

eZ/rùKL'J'L^'  fi-,  r» 

è /r/À,  ^ Pro<ro,;/“/  » «»<*»»  Poma*  ffaf; 

yu/f[r'*!  Milite  eie  fio , ad  qumdectm  milita  Peditum  , «//*. 

fJr/r  rnnJt*t?Um'trf^ucf*  ' ,1^e  e‘,m  Ar.nibalem  1 ATÌNA  VIA  i tur  uni 

/»»<  , r"  /ÌPP!'*:  MUNICIPI  A , pnpttomPiam 

JnL\  «•  »«“»“.  •*  M'n'Wm».,*. 

C,P  d,),  N%'“ /‘"f"'"  l,b-  I-  * pubi.  & mililaf.  Ini  per.  Romàt,  Viis, 

” jsù*  ' SWrttìLS»  afe  ; Afe 

tfsaa:  ■ tediens  r"““du™  ^ 
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Venendo  ella  perciò  chiamata  da  Stazio  (a)  là  Reina: de/le  Vie  ; e da  Bergen 
rio  i b ) fimilmente  Infigne  y ed  Ammirabile v 

VI.  Quella  Via  adunque  fu  fatta  da  Appio  Claudio , cognomina  to- il  Cie- 
co. : quello  appunto  che  fè  portare  l’Acqua  in  Roma  , al  dire  di  Ti  to<  Livio  {c)y 
e che  proibì  al  Popolo  Romano  di  ammettere  il  Re  Pirro • nella  fua 
Ciltà  , come  II  difTe  nel  Libro  precedènte  al  Sumero  t-  del  Capo  a.  Egli 
adunque  con/iderando,.  che  i Cattaginefi  coflumavano  laftricare  le  lòro-Vie_» 
con  fatti  , acciò- fofTero  Tempre  afeiutte,  e di  niun  impedimento  a’  Soldati  ne- 
Joro  viaggi  5 pensò  di  introdurne  l’ufanza  nella  Repubblica  Romana  . Ed  ef- 
féndo  Cenfore  nell’anno  44.$-.  di  Roma  nel  Confolato  di  C.  Giunto  Bifólco  III. 
e Qi  Emilio-  barbola  II,  cominciò  a far  la  Via  da  Roma  a Brindi  fi  ( an- 
corché taluni  dicano  fino  a Capoa  , come  poco  apprettò  fi  vedrà  ) : imitando 
in  ciò  i Cartaginefi  f ed  offendo  poi  flato  egli  imitato  da  gli  altri  Romani,! 
come  parla-  Satu'lfidoro  preffo  di  Giujlo  Lipfio  ( J ) : e perciò  codetta  Via. 
ha  ottenuto  il  Nome  di  Appio. 

VII;  Claudio  Appio  adunque  nel  fabbricarla,  volle  chefuffe  larga  venti- 
cinque piedi ,.  fi  che  due  gran  Carri  carichi  di  fieno?,  o-  di  altra  materia-»  „ 
fenza.  incommodo  potettero  incontrarli  , e patti) re- . Credendoli  che  egli  facef- 
£e  lavorare  le  Pietre- tutte  i/v  un  luogo  , e che- poi  le  facefle  trafportare.*. 
ove  bifogrìnva  , giufla  la  riflefftone  , che  ne  fa  Procedo  ( e ) i il  quale  per  que- 
llo rifletto  la  giudica  piò  ammirabile  . 

V1IP.  Arrecando  viegiÌL  flupore  r non  fòla'  perche-  quei  grandi,  fatti,  che: 

Ite 


(,a)  Stazio  Papinwr- 

Appio  longarum  teritur  Regina1  P forum- . 

(bj  Nicolò  Bèrgerio  lib.  r.  cap.  8.  „ In/ìgnii  h*3 , & admirabilìs?  Viir 
„ in  eo  quoque  nobilis  eft  },  quod  uti  ratione  teraporis-  prima  eft  omnium  v 
„ fìc  & pulcritudihe  ac  magnificentia- fui  operi*:  ad  quam  excellentianv  nulla: 
,,  Viarum  pofteriorum  pervenire  potuit  . ~ 

( c ) Tito  Livio  lib..  9.  Cenfura  clara  eo  anno  Appli  Cladii , & C.rlan» 
tii' fui  t r memoria  tornea  f alici  ori s ad  pojleros  , quod  Pi  am  munivi  t , 
Aquam  in  Vrbenr  duxit . 

( d ) Giufló  Lipfio  lib.  j-.  cap;  to’.  P cenci  primos  Piai  lapidi  but filavi f 
J'  , quas  pojlea  Romani  ferì-  per  totum  Orbene  difpofuerunt . 

(e)  Procopìo  de?  Bello  Gothico  lib.  r.  ,r  Tum  Beltifarius  Via  Latina.* 
,r  Exercitum  duxit  , Appia  ad  lacvanv  dimiffa  , quàm  Appius  Cenfor  non- 
„ gentisante  annis  conflruxerat,  ex  quo  fé  illi  indixerunt  nornen  . Appi»- 
„ Via  longitudinem  quinque  dierum  fpatio  emetiri  yir  aliquis  poterle . Ab 
„ Urbe  Roma.  haec  Capuam  pertinet  ;.  fed  ea  latitudine  pater  , ut  Plaufll-B 
„ duo  ex  adverfo  invicem  occurrentia  hacqueanr  pervadere  . Et*  fané  hasc  eft 
prater  cateras  omnes  Vias  quidem  fpetìatu  digo:ftlm3  . APPIUS  QUI- 
DEM  EX  ALIA  , ET  LONGISSIMA  TUNC  REGIONE  ( ut  reor  ) 
,y  EXCISOS  LAP1DES  , ET  HOS QUIDEM  SILICEOS  ACSVAPTB 
”naTVRA  DV R1SÌ.I.V.OS  , 1 N HANCVTAM  VEHENDOS  CVRA- 
ìr  VIT  ; quos  coiti  planai  os  , & leves-  poftea  radicato*,  quadratoftjue.  circum- 
cidendo-  facto* , invicem  colloca vit , metalli  nihil  vel  rei  alterius  tufèr/e- 
„ rendo  . 
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la  compongono  fono  tutti  quadrati , e grandi  ugualmente  , connefj}  Tra  di  lo- 
ro fenra  calce  , e fenz’altra  mjftura:  mantenendoli  nella  flelTa  politura  per  lo 
fpazio  di  due  mila  anni  ; ma  anche  perche  fu  tirata  in  alcuni  luoghi  perii 
Monte  Appennino  , tagliato  a colpi  di  ferro  , Siccome  vedefi  nelle  vicinanze 
di  Tarracina,  « nella  falita  di  Fondi:  in  modo  che  Eiconio  per  matto  ( a) 
mirandola  , ne  rimale  edafico  : tanto  pili  ohe  vi  videi  Poggioli , e le  Colon- 
nette a fianco  per  maggiormente  concatenarla  . Eflendovi  ancora  le  ftradel- 
le  da  fianco  a fianco,  per  dove  poteano  pairare  gli  Uomini  a piedi  lenza  ef- 
fere  impediti  da  Carri  , e da  Cavalli.  Ancorché  Antonio  Forefli  ( b ) vo- 
glia che  quefti  ripari  vi  furono  fatti  -da  Ca)o  Gracco , dicendo  : „ Claudio 
,,  effendo  Ce  n io  re  diè  principio  a quefia  Via  , che  poi  Appia  fu  nominata, 
,,  larga  venticinque  piedi  , lì' che  due  Carri  incontrando  , commodamente 
,,  pattarvi  poteffero  , e lunga  da  ceoto  e venti  miglia  , cioè  da  Roma_» 
„ infino  a Capoa  , tutta  laflrieandohi  di  grandi  quadri  -di  marmo  . Il  ri- 
f,  manente  poi  da  Capoa  infitto  a*tirrndifi,  flimafi  opera  di  GiulioCefare, 
,,  o d’Agullo.  Cajo  Gracco  a tener  inficine  le  la  Are , che  la  felciavano;  vi 
,,  aggiunfe  a fianchi  due  ordini , o banche  continuate  di  marino  , coti  due 
,,  ordini  di  pali  , o buoni  di  falTo  vivo;  alcuni  affai  più  fpeflì  , eminenti 
,,  da  terra  circa  due  piedi  , che  ferviffero  a piflàggieri  per  ripofare , o per 
,,  rifalire  a cavallo;  e gli  altri  più  glandi,  un  miglio  l’un  dall’altro diftan- 
,,  ti  in  forma  di  Colonnette  con  fopravi  fcn'tto  il  numero  delle  miglia  , che 
y,  mancavano  a Roma  . • 

IX.  Per  quefia  Via  adunque  avviandoli  gli  torciti;  da  luogo  a luogo 
trovavano  gli  Alloggi  , e le  Stazioni  ton  tatto  il  loro  bifognevole  . Cioè 
da  Roma  andavano  ad  Albano  , ed  all’  Ariccia  : indi  alle  Tre  Taverne  , al 
Toro  <f  Appio , a Vipereo  , a Tarracina . Di  quivi  paffavano  a Fornir , da_» 
Fondi  a Formi  a , da  Forutia  a Al  inturno , a Sejfa  , da  Seffa  a Capoa  . At- 
traverfando  -poi  ( per  tion  pairare  per  le  Forche  Caudine  ) da  Capoa  a NWa, 
da  Nola  a Napoli  , da  Napoli  a Noctra  , da  Nocera  a Salerno  , fecondo 
l’Itinerario  Spintonino  (c):  girando  da  qui  al  fiume  Calore  , e da  colà  a__» 

A a a be- 


(a)  Eiconio  Germano  in  Iib.  de  Delicìis  Italia!  : ,,  Appia  Via  , Silice 
11  firata,  Viatorem  detìnet  flruilura  fua  eximia  , & confideratioue  reliquia- 
iì  rfint . Atque  in  primis  ubi  in  planimi  , & reflum  fculptris  ferreis  ad  Li- 
ji  tus  in  Tarracinenfi  Promontorio  excifa  cfl  , & duri  fimi  a caute  . Stupet 
j,  Spttìator  mìrabundus  rtClar  Via  planum  ; cujus  faxi  pavimentum  fuper  pe- 
ti dibus  pqrreftum  paffus  pjùs  minufve  vigiliti  longitudine!»  , trinis  fere  paf- 
« f'bus  in  latitudinem  , munitum  quidem  ( ut  Appia  tota  fuit  ) ab  utroque 
»»  laiere  Limbi*  bipedali  latitudine  emineqtibus  , qui  viatori  ped iti  liccau» 

» ^ 3ain  prafiabam  . Quibus  adjedìi  Lapides  eminentiores  veluu  bafis  qua- 
li ^a,n  PEr  dteimum  quetnque  pedem  , e queis  in  Vehicula  , vel  Equos  fcan- 
„ lio  fiebat  commouior . 

( b ) Antonio  Forefli  Tom.  fi.  Mappamondo  Iflorìco  pag*  *4. 

(c)  Itinerario  di  Antonino  : ,,  Ab  Vrbe  Albani  , & Aiiciam  , Tres  Taber- 
»,  nas  , Appii  Forum  , l'rivtrnum  , Tarracinam  , Fundos , F orili ias , Minturnas, 
m Sinvellatn  , Capuani,  Nolani  , Nespoli  ni  , Nuceriam  , Salernum  , Calo- 
yy  rem  , benevtntum, 
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JJenevento.  Benché  la  Via  Appia  pafTava  propriamente  da  Capoa  a Bene» 
vento  ffcr  le  Forche  Caudine  , donde  pafiar  volendo  i Confoli  T.  Veturio 
C alvini v , e Spurio  Poflumio , al  dire  di  Livio  (a),  furono  colti  in  mezzo 
da  Sanniti.  Non  eflendovi  fiata  anticamente  la  Via,  che  oggidi  da  Avelli- 
lino conduce  in  Ariano,  ed  indi  al  Fonte  di  Bovino  : (la  quale  dicefi'  la_» 
Via  Nova);  attefo  quefla  fu  fatta  in  tempo  di  Filippo  11.  Re  delle  Spa- 
gne per  comando  del  Viceré  Don  Gioì  di  Zunica  Conte  di  Miranda,  come 
e chiaro  dall’  Ifcrizione  apporta  sù  la  Fontana  di  Mirabella  in  mezzo  a quel 
leggio  Tratture,  che  dice, 

Philippo  IL  Aufìrraco  regnante 
Hine  ad  Apuli*  fertilitatem  , & Campani*  felicitateti» 
Publica  patet  Via  . 

Joannes  Afìunica,  Mirandenfiucn  Comes,  hujus  Regni  Prorex 
Sterni  pobJico  Aìre  juflìt 
' A.  D.  MDXCI. 


Nè  pria  dì  gmgnere  da  Cappa  a Benevento  , e ad  Ariano,  fi  ritrovavano  al- 
tre Strade  regie  , e militari  fuori  della  Via  Appia  t da  dove  poi  fi  molti- 
plicavano le  Vie  per  andare  & dirittura  in  Brindili , per  paffare  in  Taranto, 
e per  gire  in  Reggio  di  Calabria  , conte  fpiegoffi  iovra  nel  Numero  4*  e 
come  fi  ricava  dall*  Itinerario  di  Antonino  ( b ) , e lo  dice  Nicolò  Bergt- 
trio  ( < ) . 

X.  Se 


( a ) Tito  Livio  Ilb.  f.  „ Haud crat  tftSblurr»  quia  Lucerìnlj  opera  Ro- 
„ (nanna  ferret , bonis,  ac  fidelibus  foci!»  : fimul  aè  Apulia  omnia  ad  pr*- 
„ fernet»  terrorem  deficeret  . . . Du*  ad  Luceriam  fetebasrVi*,  al- 
ti tera  pratter  oram  fuperi  Marre , patenj , apertaque  ( ed  era  la  Via  Flami- 

„ nia  ) fed  quanto  tutior  , tantò  ferè  longior  .Altera  PER  FVRCASCAV- 

j,  DINAS  ( tbe  era  la  Via  Appia  ) brevi  or  .... 

(b)  Itinerario  di  Antonino  « 

„ Ab  Vrbe,  Appia  Via,  retto  Itinere, ad  Columnam , idefl  TrajsAun». 

r,  Sicilia,  M.  P.  JJ5.  : . . 

r>  Itera  , à Capere  Equotuticam  M.  P.  jj. 

, ,,  Ab  Equotutico  per  Rofcianvm  , Rhegium  M.  P.  3*78. 

* r>  Ab  Equotutico  Hydrumam  ad  Trajetìom  M.P.  a$y.- 

p n A Brundufio  Tarentum  adLittnsM.  P.  i6. 

A Brundufio  per  compendium  Tarentum  M.  40. 

Jt  A Benevento  Hjrdruntutn  M.  P.  t6j. 

„ Itera  à Benevento  Tarentum  M.  P.  nj. 

7,  Item  à Tarracina  Neapolim  M.  P.  87. 

„ A Nespoli  Nuceriam  Conrtantram  M.  P.  1 7. 

„ A Literno  Mifenum  M.  P.  tz. 

(c  J Nicolfe  Bergeiio  de  Pubiicis Militaribut  Imp.  R.  Vili  lib.  j cap.  47. 

nuu.|. 
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X.  Sfe  poi  la  Via  Appia  fufTe  fiata  tirata  da  Roma  in  Brindili  per  opera 
di  Appio  Claudio  , ovvero  da  coietto  mfino  a Capoa  , e di  là  innanzi  da_» 
Giulio  Ctfare , b da  Augujlo  Impera  dorè , come  Antonio  Fore/li  diceva  fo- 
vra  al  Numero  8.  j fi  controverte  tra  Scrittori . Al  Padre  Forejli  aderite?  » 
V letto  Golzio  (»),  che  attribuifce  a Giulio  Cefare  la  Via  di  CapoaaBrm* 
difi  , ovvero  da  Benevento  a Brindili  j quale  ftrada  poco  dipoi  fu  riparata 
da  Tramano  Imperadore  * Io  che  ancora  egli  fece  in  molte  altre  Vie  , aldi- 
re  di  Dione  Cajfto  ( b ) . Apportandoli  a quello  propolito  dai  Gruferà  al  nume* 
va  aja.  un  Marmo  che  legge  i 


V*  . 

Iroper.  Csefar  * ) « 

Divi.  Nerv*.  F.  . s 

Nerva.  Trajanus 
A ug.  Gemi.  Dacie  ^ 

Pont.  Max.  Tr.  Pot.  . * - 

XIII.  I caper.  VI.  Cof.  V.  V 

P.  P.  V ' . 

Viacn.  a.  Benevento  ; ^ f 

BrunduGum.  Pecun»  ' 

Sua.  feci*.  / 

Xor 

* <jj 

bui»,  j.  „ Romtm  diicebant  piare*  Vi*  , in  Viam  Appnrrr,  treft  rami  ia_>  v 

r>  flipiten»  fuum  , inferi*.  Via  Appia  primo  Roma  ducebat  Capuana;  a_» 

,»  Capua  hac  Via  continuabatur  Beneventani , & Equoturicum.  Ab  his  Ur-  ' 

,»  bibus  deinde  Vi*  public*  ducebant  ad  rres-  Urbes  maritimas  Prima  du- 
,>cebit  Benevento  Tarentunv  . After»  Benevento  Hydruotum . Tertia_» 

„ Equotutico  pariter  Hydruntum  , de  Brundufium , 

, (a)  Uberto  Golzio  de  Magna  Grascia  pag.  *}*•  ri  itaque  Appia_»  » 

, omnium  maxima,  atque  celeberrima  , quam  Statius  Papiniu*  haud  imme- 
»,  rito  Reginam  Viarum  appella*  , ab  Urbe,  ac  Porta Capena  iimium  fume- 
»,  bat , ab  Appio  Claudio  Cenfore  , ut  Front  in  us  inquit,  ad  Capuam  ufque__» 

» , munita  . Tacitus  tatnen  , & i* , qui  de  V/ris  Ilhifiribus  fcripfit  j Bene- 
»>  ventum  ufque  flratam  prodrerunr.  Quare,  funt , qur  à Julio  C*f3re_»  » 
n cujusejusVi*  cura  fuit  coiti  miffà  , Brundufium  ufque  à Capua  munitam»  ^ 

» tradunt . Hanc  noviffimè  ( quod  Dio  teflarur  J Trajanus  refiituit  : deficca. 
n tlfque  paludibus , exciflìs  collitms  , apparati*  vallibu*  , ac  pontibus  extru* 

„ fìis  , permeabilem  feeit . , 

( b ) Dione  Calfio  lib.  68.  Trajanus  , iifdem  temporibus  firavit  Palude t 
Ponti nas  la  pi  di  bus  , exfruxi/jue  juxtu  vias  edifici  a , poni  ef citte  magni  fi- 
lar . '•  • 1 •'  ■>  - 
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Noi  però  femo  fermi  nell’ opinione  , che  Appio  Claudio  Teme ffc  finita  A* 
Roma  a Brindifi  ; e che  Giulio  Cejare  , averte  -fatta  la  feconda  , che  da_* 
Icotutico  conducea  a Taranto  : rinovortdoTrajano  quella  di  Appio  Claudio , 
affai  antica  , e non  -quella  di  Giu  Ho  Ce/are  fatta  poi . Il  motivo  ohe  ci  indu- 
ce a credere  -tutto  ctòjc  l’ autoritàri  Strabane  ( a ) , il  quale  afferifee  , che 
in  venire  da  Brindili,  per  Taranto,  dopo  una  giornata  di  allungamento  s’in- 
contrava la  Via  Appia  j fegno  evidente  che  quella  olteapaffava  Benevento, 
ed  Ariano,  ed  entrava  almeno  in  Puglia  . 

XI.  Chiunque  fia  flato  però  i’  Autore  di  quella  Via  da  Roma  in  Brin- 
defi  , negar  non  fi  può  che  vi  abbia  profufi  Tefori  immenfì  j trattandoli  di 
una  Strada  lunga  da  4J0.  miglia  , e larga  venticinque  Piedi  : tutta  di  ma- 
cigni quadrati,  e trafportati  da  Paeli  lontani;  accoppiati -fenza  calce,  e fian- 
cheggiati con  muraccioli  , e colonnette  , acciocche*non  fi  fcallraffero  dal  lo- 
ro primo  Ordine  . E perciò  ella  Ti  jè  refa  maifcmpre  ammirabile  , ed  è di- 
venuta lo  llupore  del  Mondo  tutto  . 

XII.  Non  tralafciamo  ancora  di  avvertire  qui  due  cofe  ; la  prima  , che, 
«ffendofi  dillefa  la  Via  Appia  per  Minturno  a Sella  , e di  quivi  aCapoa__i, 
ed  a Brindifi  ; Domiziano  1 mperadore , invidiando  alla  gloria  di  coloro  che_» 
me  furono  gli  Autori  1 volle  ancora  egli  immortalarfiin  quello  genere  . E quin- 
di fece  egli  tirare  un  altro  braccio  di  quella  Via  di  qua  del  Garigliano  j e 
per  Sinveffa  , Mifeuo  , c Cuma  , la  dillefe  inlino  a fìaja  , e Pozzuolo  , di 
quella  fleffa  grandezza  e magnificenza  , che  era  la  Via  Appia  , come  Sta- 
zio ( b ) di  lui  cantò  ; e Dione  CaJJìo  ( c ) e Nicolò  tinger  io  {d  ) lo  con- 

fer- 


'(-a  ) Strabone  lib.  6.  ,,  Btundufiùm  navigantlbusofferrì  duas  Viast  unatn 
„ quidemMulis  tantino  vetìabilem  per  Peucetios  , qui  Pediculi  vocantur , <3c 
,,  Daunios , A Samnites  ufquefieneveatum  ; alxeram  per  Tarentum  , paulif- 
„ per  ad  lavato:  & fi,  quanta  eli  unius  diei  cìrcuitionem  fecerisj  VlAM 
APPI  AM  Oh  FER  RI  > Plaullris  commodam  . 

( b J Stazio  Papinio  lib.  4.  Ca.rm.  3. 

Quid  Aari  Silici 1 , gravifque  ferri 
Immani  fono  , et  quoti  propini]  uum 
Saxoftc  latus  Appi et  replevit  i 
■ Certe  non  Ijrbicd  fonant  caterve 
Nec  Dux  aavena  , pejerante  bello  , 

Campano t quoti t inquietai  agrot . 

N<c  frangit  vada  , monti  bujque  esfit 
Induci  t Nero  f or  di  dai  Palude t . . « . 

G audem  Euboica  domum  Sibille 
Gauranojque  Sinui , & ajluantei 
Sepie  1/1  moni i bui  admovere  bajai . 

(c)  Dione  Caffo  lib  77.  Eodem  tempore , Vìa , qua  ab  Sinvejfa  Paleo- 
lot  ducit , lapidi  bui  pirata  fuit  . 

( d ) Nicolò  Bargerio  lib.  1.  cap.  «7.  num.  5.  ,,  Vi  a m inter  Sinveffam_j  , 
a»  & Puteolos  flravit  , quam  Appi*  Vi*  junflam  , hujufque  velùt  propagi- 
ìì  nem,  eadem  munificentia  munitati»  voluit  : tanquam  fi  ipfum  puduilfet  , 

„ Opus 
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fermano . E quella  è la  Vi*  che  fi  vede  io-  mezzo  al  Mare  intorno  a Baja_»> 
per  tertìmonianza  di  Grò:  Mabillonio  («).- 

XIII.  La  fecondi*  cofa  da-  notarli  fi"  è',  che  quantunque  da  Equotutico  , 
dìramandofi  laViaAppia,.  pafTava  per  Gravina  , ed  Eraclea  , ed  andava  in 
Reggio  di  Calabria,  come  corta  dal  fovrafcritro  Itinerario  di  Antonino  i pu- 
re vi  era  un  altra  Strada  Militare  , la  quale  giva  , per  dirittura  da  Ca- 
noa nella  Lucania  , e da  quivi  ne!  Paefe  de  Bruzj  , ed.  in  Reggio  r come_» 
Io  riferifce  Strabene  [b  )'.  Rapportando  ancora  il  Gruferò  al  numero  6.  una 
Lapida  , in  cui  vien  deferitta  coderta  Strada  con  termini  della  Lingua  de_» 
primi  tempi . Quale  Lapida-  febben & Pietro  Appiano  ( c ) voglia  , che^ancor 
duri  nella  Citta  di  Telefe  j pure  il  Gruferò  (d)  con  varp  documenti  chia- 
rifee  , che  ella  fi  ritrovi  nell’  Orteria  della  Polla-  nel  Vallo  di  Diano,  do; 
ve  ancor  io  di  paflaggio  T ho  veduta  * ed  in  parte  letta  > effondo  oggidì* 
mezzo  corrofi  y perche,  efpofta  all’  ingiurie  del  tempo 

Viano  fecei  ab  Regio  ad  Capuano,  & in  ea  Via  Pontheis. 
oroneis  Milliarios  , TabelJariofque  pofei  , uti  hinc  funt. 

**  Nouceriatn  Mailia  Ll.Capuano  XXCIII.  Muranutn  LXXIIIf- 
Cofentiam  CXXII- Valentiano  CLXXlI.ad  Fretum  ad 
Su  tua  mC  XXXI I.  Regiurn  Mailia  CCC.  Et  idem  Praetor 
itv  Q.R.  A-P.XXII-S  icilia  Fugitivos-Italicorum  con.  quae- 
sivi.- reddide*  I-  Iromines  ccccxv.  eidemque  primus. 
fecei  ,.  ut  de  Agro  publico,.  Aratoribus  cederent 
PaUores  Forum  _ 

Aedifq.  Pyplicas.  heic-  fecei  - 


CAV 


n-,  OpusImperatorìtiiTv  Cenforiò  minus  fòre  materia.  Hinc  etiatrr,  vartisqus-- 
n dratis-  Saxis  , & nunnunquam  adamuflìm  ex  norma  exaclo  mafmore_»  »> 
Arata  e/i  . 

I.*)  Gior  Mahillònio  in  Itinerario  Italico*  cap.  ir.  „ Vroximì  Bajar  , tran- 
,r  qui  Ilo  mari,  in  squae  fundo  , Via,  more  Flamini*  , 6c  Appi*,  flrata_*- 
„ confprcitur , Saxis  pergrandibus  . Quòarguitur,  Mare  , quod-  in  alus  lo- 
ir  cis  recedens  r folum  aquis-  nudatum  late  deferuit  ; his  in  parttbus-  vicina*- 
,,.  nudafliè  Terras  . 

(.  b ) Stratone  lib.  .61  Tertia  Via  a "Regio  pff  Bruttior  & Lutanoi  , 
Samnium  cucii , Ò*  ad  Canpaniam  Appiè  jurgitur 
( c y Pietro  Appiano-  lib;  Sacrofauil*  Veturtate»  pag.  104.. 
fd)  Grutero  pag.  ijo- 
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CAPITOLO  Q_U  ARTO. 

Delle  Grotte  , che  fecero  i Romani  in 
quejle  Regioni . 


I.  TJ  Ssendo  flati  attenti  i Romani  in  pulire  le  flr ade  Militari , come 

l1.  fu  veduto  oe!  Capitolo  precedente  4 non  foto  tal  volta  facevano 
ì Ponti  su  le  Valli  1 e su  i Torrenti  , per  renderle  appianate  4 ma  anche_j» 
bisognando  ,* tagliavano  i Monti  per  darli  il  patteggio  più  commodo,  come..* 
fi  offerva  daTarrscina  a Fondi  , da  Fondi  ad  Itti  , e da  Sefla  a Capoa  alle 
vicinanze  di  Sant’Agata  , dove  dicefi  1’  Intagliata  di  Sijfa  .E  perche  tal- 
volta i Monti  erano  attillimi,  e tagliare  non  li  potevano  ; li  perforavano  di 
banda  a banda,  come  dice  Aurelio  Pittore  ( a)\  A fomiglianza  di  quelita* 
due  Vie  fotterranee  , che  rapporta  liicolò  Bargerio  (6  ) , una  in  Tebe. _» 
per  cui  i Monarchi  di  Egitto  ufeivano  dalla  Città  co  i loro  Eferciti  ,*  fen za 
far  fi  veder  dal  Popolo  4 ed  un  altra  in  Babilonia , per  la  quale  pacavano  i 
Re  al  difotto  dal  Fiume  Eufrate  da  una  parte  della  Città  nell’altra  . 

fi.  Di  quelle  Grotte  molte  fe  ne  ritrovano  nelle  noflre  Regioni  . Nell* 
antica  Lucania  , vicino  P Auletta  nel  Vallo  di  Diano  , vi  è il  Monte  perfo- 
rato , che  chiamafi  la  Pertofa  , in  cui  fi  condottano  le  Acque  del  Vallo,  e fi 
cacqiauo  fuori  . Volendo  Plinio  ( e ),  che  quella  Cava  fia  di  venti  miglia, 
tutta  lavorata  ad  arte  , come  dicemmo  nel  Libro  t.  delTomo  J.  al  Nume- 
ro 1 6.  del  Capo  $.  ma  in  verità  ella  c molto  minore  . 

111.  Alle  vicinanze  di  Napoli  evvi  la  Grotta  , che  fi  chiama  comune- 
mente la  Grotta  de  Spotrtiglioni  , la  quale  fi  fuppone  che  paflafle  da  Pog- 

• gio 

(a)  Aurelio  Ettore  in  Vita  Vcfpafiani  Imperatori:  Per  omnet  Terrai -, 
qud  Jiu  Romanum  ejì , renavate  Vrbes  culiu  egregio  : Vi*  operibui  maxi- 
tnit  munii*  funi  Tutte  cavati  Montes  per  platr.iniatn  Junt , prono  tramgref- 
fu  , qu*  vidgariter  Vertujìa  Petra  vocatur ' 

( b ) Nicolò  Bargerio  lib.  1.  de  Pubi.  & Milit.  Imp.  Rom.  Vii*  cap. 
rum.  9.  „ Vetujìat  plurimi  fuit  in  Vias  quafdam  fubterraneas  . Qualiumj 
,,  una  fuit  Thebis  Hecatompylis  , ea  longitudine,  ut  Regis^Aìgyptii  potue- 
„ rint  educere  Exercitum  in  Urbem  Hlam,  infeiis  , & ignari  planò  Civibus. 
„ Alia  fuit  Babylone , incepta  , & perftfìa  a Regina  quadam  Medorum  , & 
„ dedurla  per  Fornicem  , ftruflam  ex  lapide,  & bitumine  fub  Canaletti  Eu- 
„ phraiis,  qui  ex  maximis  Orbis  efl  Fluviis-  j titi  commede  per  cotnpendiutn 
},  tranfire  ex  uoo  in  alterum  Palatiunt  poflit  , & à Civibus  fuis  latnen — » 
,,  non  videretur  , uti  Philoflratus  docet  tu  Vita  Apollonìi . 

( c ) Plinio  lib.  ».  cap.  ioj.  In  Attuale  Campo  F/uviut  merfui  pqfivtgtn- 
ti  milita  pajftu  exit , 
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gio  Regale  a Capo  dì  Chino , aflai  lunga  , e larga  } e forfi  più  grande  di 
quella»  che  conduce  da  Napoli  a Pozzuolo  » ancorché  cieca  oggidì  » perche_j» 
efTendo  flata  la  Fede  in  Città  1’  anno  1656.  ì Beccamorti  trasportarono  ivi 
dentroi  Cadaveri;  e per  non  avere  rincommododi  condurli  al  mezzo  del- 
la medefima  , li  gettavano  vicino  alla  di  lei  bocca  . Onde  lì  refe  impra- 
ticabile quella  nobile  antichità  $ non  potendoli  olTervare  , fenonche  poco 
tratto  dì  camino  . Più  fovra  vicino  alla  Porta  di  Jan  Gennaro  vi  è la  C<t- 
taeomba  per  il  Sepolcro  degli  antichi  Criftiani  : la  quale  è una  maravi- 
glia , degna  di  edere  veduta  5 e noi  , come  nel  Tuo  proprio  luogo  t la  de- 
fcriveremo  nel  Capo  4.  del  Libro  tj.  allorché  ragiMgliaretno  il  modo»  con — * 
cui  fi  fotterravano  i Morti . 

IV.  Intorno  al  Monre  Polilipo  poi  ( oltre  alla  Cava  fatta  da  lutullo  « 
con  cui  li  divife  F Ifola  di  Nilha  dal  Monte  , come  dicemmo  nel  Numera 
tt.  del  Capitolo  a.  ) li  veggono  molte  Grotte  , precifamente  nella  fpanda 
Orientale  del  Mare  , ancorché  non  giungano  a forare  di  banda  a banda  il 
Monte»  molto  lunghe  però,  e larghe  ; ei  io  m’ imagi  no  , eh*  fuflero  flati 
Vivai  di  Pefci , e Grottoqi  fattivi  ad  arte  da  quei  Signori  , che  vi  avea- 
no  le  Ville,  per  potervifi  deliziare  o in  Gondola  , 0 in  altro  modo  , come 
l’olTerva  Nicolò  Batterio  fa). 

V.  La  Grotta  però  , che  conduce  da  Napoli  a Pozzuolo,  e trapaflfa  lo  in- 
tiero Monte  Fofìlipo,è  la  più  ammirabile  di  quante  fe  ne  veggono  a noftri 
giorni  : quale  vien  deferitta  da  feriteti  (b)  piena  di  polvere  , ed  ofcura_i  , 
allorché  egli  , per  una  rempefla  di  Mare  , dove  fare  il  viaggio  per  terra_» 
da  Baja  a Napoli . Dicendo  di  effervi  pafTato  come  per  dentro  di  un  ofeura 

Tom.  II.  B b Ca« 


fa  ) Nicolò  Bargerio  loc.  cìt.  num.  *4.  „ Adde  ejufdem  magnificenti® 
»,  Romana  complura  in  ilio  Terrarutn  tra&u  opera  , ubi  lubentiflìmè  St 
»,  propter  fummam  Coeli  temperiem  , & Agri  amoenitatem  , & fertilitatcmj, 
„ & Aquarum  limpidarum  dulcedinem  ottari  , Se  rufticari  folebant  Romani  . 
„ Sic  & ipfe  MifenusMons,  Virgilii  Studiis  celeberrimus  , Crypti*,  &Ca- 
»,  verni*  multis  pertufus  , atque  concavus  eli  , AKdifioiifque  fornicati*  , qux 
„ numerus  Coiumnarum  maximui  fulcet  , ac  fuflinet  , à Romani*  perfof- 
»,  fu*  eli  ; ut  in  fornicum  Pili*  incumbeie  prorsùs  , ac  infiftere  videa • 
li  tur  . * 

( b ) Seneca  Epifl.  57.  „ Cum  Baiti  deberem  Neapolim  repetere  5 facile 
,,  credidi  tempeftatetn  tlfe  , nè  iterum  navim  experirer  . Sed  tantum  luti 
„ tota  via  fuit  i ut  poffem  videi i nihilominus  navigane  . Totum  Athleta- 
»>  rum  fatum  mihi  ilio  die  perpetiendum  fuit  . A Ceromate  no*  Haphe  ex- 
,,  cepit  in  Crypta  Neapolitana  . Nihil  ilio  carcere  longius  ; nihil  illis  fau- 
,,  cibus  obfcuriùs  ; qux  i.obis  prasflant  , non  ut  per  tenebra*  videatnu* , fed 
„ ut  ipfas  . Cxterum  , etiam  fi  locus  Jtaberet  lucem  5 puivis  auferret,in — » 
„ aperto  quoque  rei  gravi*  , & moietta  ; quid  illic  , ubi  in  fe  volutatur  » 
,,  & cum  fine  ullo  fpiramento  Tic  inclufus{  in  ipfos  a quibusefl  incitatus  » 
,,  recidit  ? Duo  incommoda  , inter  fe  contraria  , fimul  pertulimus  » eademj 
»»  via , eodem  die , & Luto , & Fulvere  lobcraviw.uj . 
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Catacomba  . Quando  per  lo  contrario  Strabone  ( a ) la  deferire  con  ì fo- 
rami in  mezza  alla  volta  , che  davano  lume  a quei  , i quali  per  dentro  vi 
pattavano  . 

VI.  Chi  poi  fuffe  (Iato  T Autore  di  quella  Grotta  ì varie  fono  le  opinio- 
ni degli  Iflorici  * come  dice  il  biondo  ( ÀI . Taluni  , affai  (empiici  , con » 

Gioì  Villana  il  Napoletano  , ( Scrittore  di  mitte  frottole  netta  fua  Cronaca  f 
han  creduto , che  la  fac effe  Virgili a colla  fu»  arte  magica  . Niente  accor- 
gendoli* che  con-  ciò  li  danno  a fcrivere  favore,  e racconti  di  poveredon- 
nicciuole  , come  Niccolò  Partenio  Giannettafio  l c } afferifee „ Altri  con  Lean- 
tro  Alberti  ( d }.  dicono,  che  fuffe  opera  dì  lutullo  , per  condurre  Tacque 
delibare  nella  fua  Peffchiera  di  Agnano  . Quando  il  fito  di  quella  Grotta  è- 
affai  fuperiore  alla  battezza  deLMarey  e la  Cava  dr  Lutullo  fu  netta  punte 
di  Pofilipo  vicino  aNifit»  * come  dicemmo  nel  Numero  >t.  dd  Capitolo  ». 
Il  P. Giannettafio  (e)  è di  parere*  che  i Greci  furono  i primi  ad  aprirli? 
e che  poi  la  dilatò-  Calfurnio  Cocceo  in  tempo  di  Augujla  fmperadore  : e che 
appretto  poi  Alfbnfo  I.  Re  di  Napoli  vi  fece  i fpiragl»  dalla  parte  fupe- 
riore. Aggiunge  a tutto  quello  il  Celano  (ffr  che  D-  Pietra  di  Toledo  la. 
lattricò:  indicendo:  „ laatra  opinione  fi  è , che  li  Napoletani,  e Cumani, 
„ per  avere  £i  a loro  il  commercio,  fènz»  T afprezza  del  Monte,  allora  bofeo- 
n io,  ed-  iropratticabile  » cavarono  quello  Monte  di  un  miglio  di  larghezza» 
» Anticamente  era  batta  , ed  ofeura  , tutta  polvere,  come  lo  diceSeneca:. 
„ ma  poi  Alfonfo  h Re  di  Napoli  , la  fc  piò  alta  , e vi  fece  de  fpicacoli 

da 


( a Strabene  liò.  y.  „ Txtat  & in  bis  locfff  intra  Montenr  effofla  Spe- 

rr  lunca  in  Dicxarchi»  , & Neapolis  medio  £ficut  altera  , Cuma»  tenden»  r 
y,  fatta  : > In  qua  via  , obviis  Curribui  pervia  , multi»  penditur  ftediis  . È 
„ SUPERNA  AUTEM  MONT1S  PARTE  EXCISIS  MULTIFA- 
>,  RIAM  EENESTR1S  , LUMEN  IN  PRQFUNDITATEM  1NFUN- 
n DUNT. 

(b)-  Biondo- in  defciipf.  Italie  : Qui  e autem  id  memorabile  Opus  fe- 
ti t ? ignoratum  e fi  nobis  » 

(c  ) Nicolò  Partenio  Giannertafio  lib.  r.  Hiffor.  NeapoF.  ,,  Quf  vero  è 
«.Virgilio  Poeta,  magici*  artibus,  fatturo  dicunt  y aniles  fabula»  loquuntur* 
« nec  magica  arti  navaffe  operam  tantum  Virum  credidtriro  . 

( d ) Leandro  Alberti  io  defeript.  Italie  pag.  174.» 

( e J P.  Giannettafio  loc.  cir.  „ Terunt  pariier,  regnante  Augufttx,a  Cat- 
,T  furnio  Coccejo  Architetto-,  Cryptam  , que  Pnteolum  ducir  ,.  ingenti  funi. 
* ptu  , Pkufyhpo  in  Colle  excavatam.  Ego  Gracorum-  Opus  crerfidfcrim»»  * 
,,  qui,  ehm  plurima  circa  Coma»,  & Puteolos  loca-  perfoderint  y hane  etian» 
«ut  brevi  compendio,  Puteolos  pererent  , nec  cogerentur  Pausylipi-  jugum 
,,  afeendere  , per  illius  vifeera  aperuiffe,  dicendi  funt  » . . Vetuftate  , 

• « deinde  collapfaro,  St  pFenò  oppFetam,  a Calfurnio  reftituiam,  arqueamplifi- 
« catanr.  Multi»  poli  faculi»  , avo  iteruro  fatilcentem  , elegantiorem  in  for- 
« mani  Aifonfu»  I.  rertituit  , fenelìralque  i»  fuperiori  fornice  extruxit , per 
« qua»,  Fumine  accepto,  commodiu»  mearetur  . 
t f ) Carlo  CelanoTora.  IV. pag.  ty. 
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»,  da  quando  in  -quando  . £ poi  p.  Pietro  di  Toleto  1'  allagò  piti  » 
,,  che  vi  potettero  andar  dueCarri  di  fieno  i la  Jattricò  come  JaVia  Appia» 
,,  allargò  i fpiracoli , e vi  fé  la  Capatila. 

VII-  Noi  però  , falciando  Je  tante  opinioni  3 diciam  colla  Sentenza  di 
Strabone  {a  ) , vivente  in  quei  tempi  , che  codetta  Grotta  fu  difegnata  « 
la  prima  volta  da  Catfurnio  Cocceo  , Architetto  di  Augujlo  Imperadore  , di  cui 
abbiamo  onorata  memoria  in  una  Lapida  «Cliente  neilaChiefa  Cattedrale-» 
di  Pozzuolo , dove  fi  Jegge . 

Calfurnius  L.  F.  Teroplucn  Augufìo 
cum  Ornamentis  O..S.  I. 

L,  Coccejfc  L.  C.  Politami  L.  A.  • 

Architccti . 


Égli  ancora  la  ilduffe  a perfezione  , facendola  larga  ed  alta  in  modo  , che 
vi  fi  potettero  fcontrare  commodamente  due  Carri  carichi  di  fieno  : coiu^ 
farvi  le  aperture  «ella parte  fuperiore,  per  darvi  il  lume.  £gli  conlumò  in 
quello  lavoro  tutto  il  tempo  necettario  , fervendoli  di  tanti  Artefici  , quan- 
ti vi  poteano  unitamente  faticare  * e non  già  che  la  faceffe  in  quindecì 
giorni,  con  impiegarvi  centomila  Schiavi  , come  fogna  lo  Scrinerò , confu- 
tato però  dal  Celano,  il  quale  dice  ; ,,  Scrunerò  vuole  , che  fu  fatta  da  . 
„ Cocceo  fra  Jo  fpazio  di  quindici  giorni  , col  lavoro  di  cento  mila  Schiavi 
,,  il  giorno  . Cofa  fatta , perche  al  principio  ettendo  ttretta,  non  potevano 
„ lavorarvi  piò  di  otto,  o dieci  Tagliatori  affittite . E quando  Seneca  dice, 
che  ivi  fi  inoltrò  in  tenebre  denfiflìme  $ non  fi  debbe  da  ciò  inferire,  che 
non  vi  fieno  flati  da  principio  i fpiracoli  ( fatti  poi  dal  Re  Alfonjo  I.  , co- 
me vogliono  il  Giannettafio  , e Carlo  Celano  ) 4 ma  il  tutto  interpretar  fi 
dee  di  quella  ofcurità , che  anche  oggigiorno  vi  fperimentiamo  , e vela  nota 
ancora  il  Monfaucon  ( b ) , non  oflanteche  vi  fieno  dalla  parte  di  fovra  le 

fi  b a fine* 


(a)  Strabone  lib.  «.  „ COCCEIEM  eam  quidem  condiditte  Fotta  m_» , 
»,  memoria  proditum  eli  5 & eam  , qua:  ex  Dica:archia  , tdefl  PuteOli , extat , 
„ Neapolin  ad  Bajat . 

Lo  fletto  lib  5.  ,,  Extat  & in  his  locìs  intra  tnontem  effofla  fpelunca 
,,  in  Dicxarchia: , Neapolifque  medio  ( ficut  altera  Cumas  tencfens fafla  ).  In 
,)  qua  Via  OBVIÌS  CURRIBUS  pervia  , multi;  panditur  fladiis  . E 
»,  fuperna  autem  Momis  parte , EXC1S1S  MULTIFARIAM  FENESTRIS, 
„ lumen  in  profondità  tcm  infundant  . 

( b}  Bernardo  di  Monfaucon  Tom.  IV.  Part.  II.  lib.  t.  cap.  *.  num.  4., 
,,  Rorr.anos  nonnunquam  , exciffis  Montibus  , Vias  aperuifle  ; Cuius  rei  exetn- 
„ plum  extat  in  Futeolana  Crypta,  ubi  Mons  ille  preruptuS  , tnter  Puteo- 
»,  los,  & Neapolim  perforami  eft  , ut  polfit  plana  Via  iter  agi  . IN  DUA* 
„ BUS  EXTREMIS  PARTIBUS  FORAMfcN  ALT1US  EXCAVA- 
»,  TUM , fenfim  demitritur , ut  inde  lux  in  meatutn  , quo  longiùs  fieri  pof- 

)t  fet» 
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fineflre  . E però  è facile , che  il  Re  Alfonfo  fpurgaffe  folamente  codefli  fo- 
rami ; o che  , vedendoli  diruti  e ciechi,  li  facete  di  nuovo  , come  rapporta 
Filippo  Clutrio  ( a ) . E poi  il  Viceré  D.  Pi  tir»  Toledo  slargò  le  due_» 
Torte,  per  entrarvi  maggiormente  il  lume:  la  laltricò , e vi  Fece  in  mez- 
zo la  Cappella;  e non  mica  la  allargò  in  modo,  che  vi  capiffero  due  Carri 
di  fianco  carichi  di  fieno  s conciofiache  Cocceo  fìeffo  gli  avea  data  da  prin- 
cipio quella  larghezza,  per  telliraonianza  del  citato  Strabono. 

Vili.  Oltre  alla  Grotta  , che  conduce  da  Napoli  a Pozzuolo  , finora_t 
deferirti;  fu  affai  celebre  ne  tempi  antichi  l’altra  Grotta,  che  era  in  Cuma  , 
in  cui  abitava  la  Sibilla , al  dire  di  Virgilio  ( b ) e di  San  fjiufti no  Mar- 
lin (c)  : il  quale  la  deferive  intagliata  nel  faffo  Uòvo . Lo  che  vien  anche 
confermato  da  Nicolò  Bar  gerì  o (d) , che,  per  relazione  altrui , la  raguaglia  di  80. 

. * Pie- 


,,  fet*  ingrederetur.  Cumque  nihilominus  versò s medium  fpecus  obfburo 
»,  tramite  incederetur;  duo  alia  Foramina  à Monte  in  medium  meatum  de- 
,,  dufla  funi,  ut  inde  etiam  Luci*  quidpiam  daretur  . ATTAMEN  MA- 
„ GN^E  SUNT  SEMPER  IN  MEDIO  TENEBRAI  ; itaòt  tranfeuntibus 
„ adverlìs  Curribus , clatnem  Rhedarii , fe  vel  versus  Montem  , vel  versò* 
„ Mare  iter  agere , nè  mutuò  impingant  . 

(a)  Filippo  Cluerio  lib-  4.  I tal-  Antiq- cap  3.  „ He  igitur  fenellr* . 
»,  Seneca  astate  obfìrufa  fuetunt  , neceffe  eli  . Alfonfum  I.  Neapolitanura 
„ polka  , alias  denovo  aperuiffe  , five  COLLAPSAS  PKIORES  INSTAV- 
„ RASSE,  teflantur  ejus  avi  Hijloria  , 

( a ) Virgilio  lib.  6.  Aìneid. 

Sic  fatar  lacrymant , clajpque  immi  lift  balenai , 

Et  tarren  Euboicis  Cumarum  aliali  tur  ori)  ...  . 

ANTRVM  IMMANE  peliti  magnam  cui  mentem , animumque 
Deliut  infpirat  Palei  , operi' que  futura  . 

(b  ) San  Giuftino  Martire  ,Hexortat  s ad  Gente*  i „ Vidimar  fané  ea_,, 
„ Cumarum  Vrfce  cum  effemus  ; ibi  Balilicam  ingentem  , uno  fabrofaclara 
„ faxo  confpeximus  . Rem  profttìò  maximam,  & omni  admiratione  dignif- 
5,  fìmam  ; ubi  Gracula  eam  Sibyllam  edidilfe  , ij  qui  res  patria*  , quali  per 
>*  manus  tradita*  acceperunt , ojjrrmabant . 

( c)  Nicolò  Bargerio  lib.  a.  de  pubi.  & milit.  Troper.  Roman.  Vits, cap. 
,,  16.  num.  17.  ,,  Ante  omues  precipue  funt  luflranda  dua  Via  fubterra- 
»,  nea  in  lralia,  quarum  altera  tendit  à Baiis  Cumas;  cujus  inrroitus  fati* 
,,  erat  anguflus  . Qui  nollro  avo  illic  fuerunt  , ipf»  fic  nobis  eam  deferi- 
t,  buut  ; Via,  in  faxum  excifa  , Jongitudinis  pedum  80.  protenditur  .Ad  ejus 
j,  finem  dextera  perbellum  eli  Conclave  quadrai  um  , in  faxum  excifum  , loo- 
j,  gum  pedes  14.  altum  12.  Jatum  8.  Intus  eXadverfum  ingreffui , juxtà  pa. 
»,  rietem  Saxum  à pavimento  eleVatum  , rollar  1 bori  eli  exìgui . Penetra* 
yt  le  hoc  olim  ( ut  etiam  nunc  ex  parte  cernitur  ) magnificentiflimé  per- 
»,  fefìum  ornatumque  fuit.  Summa  tefiudo  file  Afìico  , cùm  aureis  noti*  de- 
,,  pifla . Parietes  Zophoris  dillindi  & Margaritarum  Conchis  , flc  Coralio 
» compofiti  : intra  Zophoros  ufque  ad  imum  taluni  opere  teffellato  ex  Getn- 
» ®**>iumque  Corallo  , & Margaritarum  Conchis  induci  erant . Vulgo  fa* 
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Piedi  lunga  , e nel  fondo  della  mede/ima  vi  vuole  un  Gabinetto  longo  r+. 
Piedi,  alto  12.  largo  8.  , dove  , in  Temenza  degli  antichi  Scrittori , dimorava 
la  Sibilla  , cognominata  Carnati*  ; la  di  cui  Stanza  era  nella  volta  lavorata 
di  Conchiglie,  e di  altre  Pietre  a Mofaico. 

IX.  Quella  Grotta  fi  fuppone  che  fuffe  cavata  da  i primi  Popoli  Cuma* 
ni  ( fenza  ricorrere  alle  favole  di  coloro,  che  la  vogliono  intagliata  da  Po» 

?oIi  Cimerj  , che  aditavano  fotierra,  come  fu  detto  nel  Libro  "j.  del  Tomo 
. al  Numero  24-  del  Capitolo  4.  ) $ ornandola  cosi  vagamente , o per  farmi 
de  fagrificj  , o per  adorarvi  qualche  loro  falfo  Nume  . Poi  quando  Marc p 
Jgrippa  , Genero  di  Auguflo  , ragliò  il  Bofco  intorno  al  Lago  di  A verno,  e 
bTfcoverta  quella  Grotta  mezza  fepolta  ; codello  col  difegno  di  Calfurnio  Cor- 
teo , famofo  Architetto  di  quei  tempi,  la  tirò  inlino  a Hajaal  dire  di  Stra- 
bane ( a ) , e di  Nicolò  Bargerio  ( b ).  Avendo  poi  Narfete  , Capitan  dell* 
Irnpeiadore  Giijììni  ano  , per  mezzo  di  quella  Grotta  fottomelfa  la  Città  dì 
Cuma  , giuda  la  defcrizione  , che  ne  fecimo  nel  Libro  7.  del  Tomo  I.  al 
Numero  11.  del  Capitolo  4- 

X.  Anziché  Ferrante  Loffredo  Matchefe  di  Trivico  (c)  nelle  Tue  An- 
tichità di  Pozzuolo,  due  Grotte  in  Cuma  ci  defcrive  ; dicendo  : ,,  Dentro  il  Ri- 
,,  dreno  di  Cuma  c una  Grotta  grande,  la  quale  oggi  fi  chiama  la  Grotta 
„ di  Pietro  di  Pace  , la  quale  è molto  antica,  e tengono  che  folle  data_» 
»,  fatta  per  andare  da  Cuma  al  Lago  A verno  , fenza  falire  , e fcendere  per 
,,  quel  Monte.  Al  medefimo  ufo  tengo  fimilmente  , che  folTe  data  fatta  la 
„ Grotta  della  Sibilla , per  paffare  in  piano  per  terra  dal  Lago  di  A verno  al  Lago 
,,  Lucrino  , ed  alla  Marina  di  Baja  , per  non  falire,  e fcendere  quel  fatfofo  , 
„ e fadidiofo  Monte  ; e della  tuedeliuia  opinione  par  che  lia  Strabane  . 

C A- 


r>  ma  ed  hanc  Slbyllx  Carne * habitationem  , Uve  celebre  ilfud  Andrutn, 
n cujus  Virgilio*  ÀSneid.  6.  meminit  fuiffe . 

(a  ) Strabene  lib.  5.  ,,  Nojlra  vero  tenapeflate,  Còni  Silvam  , qu* circa 
»,  Avernum  fuit  , caecidilfet  Agrippa,  & loca  acdificii*  occupata  effeot  ,aftuf- 
51  que  infra  Avernum  Cumas  ufque  Cnniculu*  ; omnia  ids  fabula*  effe  , li- 
ri  quid»  apparuit  Còni  QVlDAM  COCCE! VS,  QVL  CVNICVLVM 
„ 1STVM  DVX1T,  ( ET  ALIVM  A PVTEOLl  AD  NEAPOLrM  ) 
».  SVPER  BAjAS  TENDENTEM  FERE  SECVTVS  S1T  5 fabuiam 
»,  idam  de  CinrmerHJ  modo  relatam  » difcutit . 

(b  j Nicolò  Bargerio  loc.  eie.  „ Primum  huju*  Crypta  exitus  nullo»  pt- 
r>  ,eò*t  i fed  erant  obfcurae  Caverna»  , perpetuo  in  Saxum  excif*  ; quarutn 
„ Bocoullas  in,  Sacellorum  formata  redaflac  funt . Sed  Agrippa  , Augofti  ge- 
rì ner  * qui  in,  faciendjs  Viis  omnes  longo  poli  fe  intervallo  reliquie  3 in  hac 
»,  quoque  Crypta  apertenda  magni  tudinein  & animi  fui,  & divitiarum  oden- 
>»  dii  • Succifo  enim  Averno  luco  , ut  teflatùr  Strabo  , Geographi*  lib.  j.  pag. 
» mihi  446.  pulcherrirrra  adornau*  adifìcia  , deinde  APERTA  , ET  CÓN- 
>1  SCISSA  HAC  CRYFTA  , SVBTERRANEAM  VIAM  VSQVB  CV- 
» MAS  PERDVX1T. 
le)  Ferrame  Loffredo  ctp.  za. 
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CAPITOLO  QUINTO. 

De  Fonti  -,  Canali  , t Fabbriche  fìngala  ri  che 
fecero  i Romani  in  quejìe 
, nojìre  farti . 

1,  TpvOvendo  noi  nel  prefente  Capitolo  ragionare  de  Ponti  , de  Canotti 
1 J e delle  Fabbriche  portentofe  fatte  da’  domani  in  quelle  noflre__» 
Regioni , fia  tene  premettere',  che  non  intendiamo  favellare  di  lutti  quei 
Tonti  , che  elfi  fabbricarono  «ù  di  ogni  Fiume  , sii  di  ogni  Torrente  , «li 
di  ogni  Valle  , ad  ogetto  di  render  commode  le  vie  Regie  , e Militari  . Nfe 
«ampoco  abbiam  penderò  di  defcrivere  le  Terme  in  varj  luoghi  , le  Mu- 
raglie in  ogni  Colonia  Militare,  o cofe  fomiglievoli  . Peroche  , benché  code- 
ine Opere  ( per  altro  lenza  numero  e quali  infinite  ) fieno  fiate  in  feflefffe 
tutte  magnifiche  ed  ammirabili  $ pure  non  Mancarono  la  Potenza  Romana  j 
me  vi  fi  profusero  i più  ricchi  T efori  , per  condurne  a fine  il  lavoro  . £ 
però  folto  queflo  nomedi  Pont/ ramment aremo  qui  fo! tanto  quei  due  di  Legno, 
mno  fatto  da  Augujio , e Pompeo  la  prima  volta  nel  Mare  irà  Baja,  e Faz- 
zuolo ; e l’altro  tirato  nello  fieffo  luogo  da  Ca)o  Caligola  poco  dopo  : in  cuifpiccò 
piùche  mai  la  grandezza  dellTmpero  Romano  . Sotto  nome  di  F offe  rap- 
portammo quella  che  fece  Nerone  , per  andare  in  gondola  da  Baja  in  Roma, 
fenza  efporft  all’  incoflanza  del  Mare  ; ( ancorché  in  quello  genere  fufle  fia- 
la eziandio  Angolare  quella  che  fece  Marco  Licinio  Craffo  dal  Seno  di  Squil- 
lace  a quello  di  Sant’Eufemia  , per  racchiudervi  Spartaco  , come  rappor- 
tammo nel  litro  paffato  al  Numero  6.  del  Capitolo  6.  ) £d  intorno  a!le_> 
Fabbriche  .,  deferì  ve  remo  /oliamo  quella  , che  fece  Claudio  Imperadore  nel 
lago  di  Celano;  tacendo  il  redo  per  non  «fiere  troppo  proli®  - 

fl.  Venendo  adunque  al  Ponte  , fatto  da  Augujio  , e da  Ceffo  Pompeo 
nel  Seno  da  Baja  ; è da  Caperli , che  efie.do  inforna  nimicizis  tra  effo  CV/a- 
yr,  e Sello  Pompeo,  che  era  Padrone  del  Mare  , per  la  grande  Armata  na- 
vale , cne  avea  al  fuo  comando  ; gli  amici  , ed  i parenti  cercarono  conci- 
liarli . Quindi , a poter  comporre  le  loro  differenze  4 fu  flabilito  un  Collo- 
quio privato  tra  loro  nelle  vlfcinanze  di  Baja  , e di  Pozzuolo  j ove  porto® 
in  primo  luogo  Augujio  con  Antonio  da  Roma  , fermando  fi  in  Baja  . Vi  arri- 
vò poco  appretto  Stjio  Pompeo  con  Libone  da  Sardegna  , quali  in  forma  di 
trionfante  ; non  fenza  invidia  de  fuoi  rivali  , approdando  in  Pozzuolo  . E 
fianteche  gli  uni  non  volevan  cedere  agli  altri  il  luogo,  e tutti  bramava- 
no flare  ficuri  , e riguardati  j fu  rifoluto  gittare  un  Ponte-  di  legno  fui 
Mare  , acciò  egualmente  tutti  vi  faliflero,  Cefare  , ed  Antonio  da  una  par- 
te , Pompeo,  c Libone  dall’altra.  Quindi  in  poco  fpazio  di  tempo  fu  tira- 
to detto  Ponte  da’PozzuoIoa  Baja  lungo  poco  men  che  quattro  miglia , ma 
in  modo,  che  non  fi  accoppiafiero  nel  mezzo,  reftsndovi  un  picciolo  Cana- 
le tra  P uno  e P altro  capo  . E cosi  , falendj  Pompeo  con  Zibone  da  Poz- 
zuolo , e Cefare  ed  Antonio  da  Baja  , guardati  cosi  quelli  come  quelli  da_* 

prò» 
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propri  Soldati  1 fi  giuntarono  Tr»  mezzo  der  mare  , jw  modo  che  fi  poterò-^ 
no  parlare  , lénzache  gli  uni  potettero  offendere  gl»  altri  r ° prenderli  df 
mano  , af  dire  di  Appiana  Alefandtino  (a  ), 

IIL-  Quello  abbociamento  poi  andò  irr  vuoto,  perefie  non-  poterono  con* 
venire  06'  Patti,  e nelle  Prerenlionf:  onde  fu-  diféiolio-  . Ma  T interponendo- 
li, ut»  altra  volt»  le  di  foro  Donne,  1T  obbligarono  a ritornarvi  per  la  fecon- 
da fnta-,  lènza  però-  intervenirvi  \.ìbone  f ancorché  Antonio  vi  ritornane  eoo 
Cefarr  . Ed  Bifora  fu  che  quelli  Capitani  fi  unirono  io  uno  (leccato  dentro 
Mare,  cìnto  drogn’ intorno  di  Barche  piene  di  foldatr  . IT,  venutoli  * ca- 
po della-  Bramata  Face  ; fi  fecero  vicendevole  F invito  tra  di  loro  ad  un — r 
pubblico  Pranzo-.  Si  gitto  fa  fòrte,  e toccò  a Pompeo  di  fare  il  primo  com- 
plimento » Entrati'  tutti  a tre  nell»  Gale»  Capitana  di  quello  j mentre  Ha, 
vano  delirando,  Mtnodorcr , Governatore  del  Legno , fe  fentire  all’orecchio1 
di  Pompeo  , che  fe  egli  cosi  voler  r avrebbe  tagliato  il  Canapo  , e portata? 
in  alto  Mare  la  Galea  : ed  uccidendo  Cefarr  , ed  Antonio  , fi  farebbe  fatto- 
Monarca  affollilo  di  Roma;  vendicando  in  quell»  guif»  1»  morte  di  luo  Pa- 
tite , e di  Tuo  FratelTo-.  Allora  Pompe»  con  aria  da  Grande  rilpofè  a Hfetiodo* 
io -,  che  egli  dove»  fare  tutto  cib-,  e notr  dìrfò  a lui  r peroche  alia  fua  con- 
dizione non  conveniva-  mancare  all»  pubblica  fede  , ed  alle  reggi  delPofpi- 
talità  , co  me  Appiano  (a  J nel  luogo-  anzidétto-  foggiunge- 


f a )•  Appiano  Areffimdrfno  de  BelTo  Civili  liba  ».  ,♦  Proferì  funr  Bajasr  , 
n Cariar  , À Antonius  . Tunc-  Poropejiis  ex  Sardinia  folvettt  , Pufeolos  fu— 
,r  perbè  navigavir  circa  vefperam-  , hoftibu»  infp»£lantibus  ..  litui  verò  di- 
ri gnum  vifu  , quod  primo-  mane',  drfllxi»  in  Mari  palis,  intervallo  modico* 
r>  Ponte»  condru&i  funr  defuper  . Fn  quorum  alterniti Terrar  continenrem,. 
„ Cariar  procedi!  efim  Antonio  Pompejus,  & Libo  in  alterum»  Canali  di_- 
r>  remptum>  , atque  it»  , nifi  clara  voce  loquente»  f non-  audirentur  invi - 
rr  cent . 

( b y Appiano  Toc.  cir.  ,,  Rr  tamen  infeff»  dilceffum  eff  . Càeterum  , per 
yr  Amico»  internuntiovtraéìata  , \ariàsCondhiones  utrinque  fferentes  * tandem* 
n indante  Mòrda  matte,  & Julia-  uxore , rursìtnr  tre»  convenerunr,  Cxfar  r 
rt  Antonio»,  di:  Pompejus  in  vereretrr  quettdam  Aggerem , mari  ctntì'um  , un- 
r dique  collocati»  in  S rat  ione  Navibus  còtti  (atei  lido1  . Ubi1  , hi»  conditioni- 
n bu»  traolaÉhiro  eff  . . Moxque  alteri  altero»  invirarunt  hofpitio  s 

tr  quod  fòrti  commiflunr  eff.  Friòr  Ibrtitus  Potnpeju»,  Sexireme  ad  Aggeren» 
tr  appulf» , excepir  hofpire»  r fequentibu»  diebus  Antonìuf,  & Coefar  , fixi» 
tr  ‘n  eodem-  Aggere  rentorii?  , hocr  prarextu  r ut  omnibus  poculutw  pr*be- 
r>  retur  in  Litore  j fòd'  fortaffe  magi»  r ut  lecur»  eflét  hilaritas  . Nec  cur® 
r>  fu  it  remiflìor  : fèd  9 Nave»  prillo'  eranr  in  Srationibu»  ; fàtellite»  loco1 
tr  Tuo  conlfiterantf  . Conviva  quoque  fub  vede  accioQi  eranr  pugionibus  .. 
n Fertur,.  Menodoru»,  dbm  in  Navi  epuferentur  Hbfpìte»  ; Pompejum  per 
tr  quendam  admonuiffe  , ut  Adverfarios  dòlo  aggraffi»?  » ulcifcèrerur  Patri  , 
n Fratrique  illaram  injuriam  : & occafiorie  arrepta  , paternunr  fibi  afférereC 
n Imperium  ; fe  enim  curaturum,ut  nemo  ‘e  Navi  effugere  poffer.  file  ve- 
to rò-  refpondilfe  r ut  conveuiebat  praftnti  nec  editati  v & eius  generi  s- 
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IV.  II  Ponte  però  , che  fece  Cajo  Caligola  da  Pozzuolo  a Bagola  , fu 
molto  piti  magnifico,  ed  ammirabile  di  quello  di  Cefare  , e Pompeo  t ancor- 
ché fuffe  fatto  fenza  eflfervene  alcun  bifogno , ma  /blamente  per  rendere  « 
pili  decantare  le  fue'  pazzie,  come  dice  Giufeppe  EBrto  (a).  Codelio  Ini. 
peradore  , fuflTe  per  imitare  Serfe  , Re  di  Perfia,  che  ne’  paifati  fecoli  bp  . 
avea  fatto  uno  su  rElefponto  , dall’  Afta  in  Europa  ; o perche  ifdegnava  . 
andar  per  Mare  da  Pozzuolo  a fìaja  ; ragunò  tutte  le  Barche  , eh’  erano  ne 
Mari  vicini  ( in  modo  che  fu  caufata  una  gran  penuria  in  Roma  , per  man- 
canza de’Viveri  , che  non  potean  girvi  per  acquali  e ne  formò  quel  Ponte 
così  magnifico  , che  non  folo  il  primo  giorno  vi  potè  pafTare  a Cavallo , fe- 
guito  da  tutto  il  fuo  Efercito  , ed  il  dì  vegnente  in  Cocchio  ? ma  aoche_» 
vi  pernottò  con  tutte  le  fue  Milizie,  per  le  quali  di  luogo  in  luogo  (b  pre- 
parare il  ricetto  . Era  il  Ponte  tutto  illuminato  , e ne  Monti  circonvicini  Gl 

vedeano  accefi  grandi  fuochi  , che  convertivano  la  notte  in  giorno  . Vn » 

tanto  giubilo  peròprefìo  fu  convertito  in  Tragedia  ; conciofiacne  ripieno  Ca- 
ligola di  vino  , fi  diede  a gittare  i fuoi  Famigliari  neìl’acquei  In  cui  mol- 
ti fi  annegarono;  ed  alcuni  furono  fdlvati  da  Marinai , che  vi  davano  vi- 
cini , come  il  tutto  alla  lunga  ragguaglia  Dione  Caffo  { b ) j e lo  accenna 
anche  Svetonio  ( e ) , 

V.  Da 


„ UTINAM  menodorus  absque  me  POSSET  EFFICERE  t 
„ NAM  ILLI  PFRJURIA  CONVENIRE,  NON  POMPEJO  . 

( a ) Giufeppe  Ebreo  lib.  19.  Antiquit.  cap-  *.  Cajuj , alìis  edam  operi- 
bus  Aram  declaravit.  infaniam  . Quippe  à Puteolis  , Campania  Urbe  , ad  Mì- 
fenum  ufque  ( volta  forfi  dite  Baja  fecondo  Svetonio  , o Bagola , come  Dio- 
ne Caffo  allei ilce  : ) A ipfum  Campania:  Opidum  maritimum  , gravatile 
Triremi  traiicere  ; A alioqui  , ad  fuatn  dominationem  pertineri  exilìimans  , 
fe  a Mari  eadem  , qua  a Terra  obfequia  exigere;  ab  uno  Promontorio  ad  aU 
terum  per  quatuor  millia  pafluum  , Ponte  jundo  , medio  (imi*  fpatio , Cur- 
ris  vedus  eli  . Id  demum  iter  dignum  elle  inajellate  fui  nominis  . 

( b ) Dione  Caflìo  lib.  19. 

(c)  Svetonio  in  f aligulam  cap.  19  „ Hovum  praterea  , atque  inaudi- 
,,  tum  geuus  fpfdaculi  exeogitavit  . Nam  Bajarum  medium  intervallum.* 
,,  Puteolanas  ad  Moles  trium  miUium  , A fexcentorum  fere  palfuum  Ponte_> 
,,  conjunxit  , ccntradis  undique  onerarli*  navibus  , A ordine  duplici  ad  an- 
,,  coras  collocati*  , fuperjedoquc  aggere  terreno  , ac  direclo  in  Appix  vi* 
,,  forniam  . Per  hunc  Pontem  ultro  citroque  commeavit , biduo  ccutinenti. 
,,  Primo  die,  phalerato  equo,  infignfque  quercica  Corona , A fecuri  , A ce- 
,,  tra  , A gladio  , aureaque  clamyde  . Poltririie  quadrigario  habitu  , curricu- 
„ loque  Lijugi  famoforum  equorum , picefeferens  , Darium  pueruin  ex  Par- 
„ thorum  obfidibus  , comitante  Prartorianoium  agmine  , A in  efledis  Co- 
,,  horte  amicorum  . Scio  , pletofque  exiflimalfe  , talem  a Cajo  Pontem  exeo- 
„ gitatum  , aunulatione  Xerfis  , qui  non  fine  admiratione  aliquanto  angu. 
„ fìiorem  Heilefpontum  contabulavcni  . Alios  , ut  Germauiam  , A Brit- 
„ taniatn  , quibus  impiinebat  , alicujus  immenfi  operi*  fama  territaret. 


Tomo  Secondo.'  aoi 

V.  Da  i Pomi  adunque  di  Ce/are  Augufto  , e di  Cajo  C&'Ugola  facendo 

paflaggio  alla  Fqfla  di  Nerone  Imperatore  , k degno  di  faperfi  in  primo  luo* 
go , che  quello  Principe  intorno  a Baja  , e Mifeno  due  ne  fece  s una  di  fab- 
brica covetta  a volta,  in  dove  tutte  le  Acque  calde  della  riviera  li  racco- 
glievano per  ufo  de  Bagni , la  quale  inoominciava  da  Mifeno , ed  andava  a_» 
terminare  nel  Lago  di  Averno*  l’altra  era  un  gran  Canale, che  tirar  dove» 
da  Baja  ad  Oflia  nelle  vicinanze  di  Roma  Della  prima  ne  fu  parlato  nel 
Numero  6.  del  Capitolo  a.  y e però  ragionerera  qui  foltanto  della  fe- 
conda . v U*  ì>  ; i -i  fi f : 

VI.  E riguardo  à quella  diciamo,  che  avendo  Nerone  un  ramo  di  paz- 
zia fiatile  a quello  di  Caligola , fdegnava  di  viaggiare  a cavallo,  e in  let- 
tiga da  Roma  a Baia  : all’incontro  temeva  lo  andarvi  per  acqua,  per  dubio 
di  qualche  tempefla  . E quindi  pensò  tirare  una  Foffa  da  Oflia  a Baja,  co- 
tanto profonda,  e larga,  che  vi  potettero  liberamente  feontrarvifi  due  Galee* 
e con  ciò  folle  fieuro  da  ogni  pericolo  . Sh  quello  penderò  fu  già  tirata  la 
Foflà  da  Oflia  a Tarracina  per  la  Campagna  Romana  j e dalla  punta  di 
Tarracina  alla  punta  del  Monte  Cecubo  nella  Campagna  di  Fondi  , per  te- 
ftitnonianza  di  Vtìnio  ( a ) . Ma  poi  in  pattarla  dal  Monte  di  Gaeta  al  Pro- 
montorio di  Mifeno  s’incontrò  tanta  difficoltà  nel  doverli  incavare  que’  Mon- 
ti , che  non  oflante  le  Uilinghe  di  Severo  , e Celere  Tuoi  Architetti,  fuobli- 
gato  ad  abbandonarne  1’  imprefa  , dopo  la  profusone  di  Tefori  infini- 
ti , al  dire  di  Cornelio  Tacito  { b ) . Rapportando  di  piò  Sveto . 
elio  ( c ) nella  di  lui  Vita,  che  egli  nel  venire  da  Oflia  a Baja  , teneadifpo- 
fle  da  luogo  a luogo  le  fue  Qflerie  , ripiene  anche  di  Donne  per  fuo  tra- 
flullo  . 

Vii.  La  Tabbric a poi , che  Claudio  Imperatore  fece  tra  il  Lago  di  Celano 
in  Apruzito  , e’1  Fiume  Liti  ad  ogetto  di  ordinarvi  una  Battaglia  «ava- 
Tom.  li.  ' * v C c le 


(a)  Plinio  Jib.  44.  cap.  6.  „ Ante a Catcubo  Vino  erat  generolitas  cele* 
a»  berrima  in  paluflrlbus  populetis  finu  JAmyclano  ; quod  jam  intercidit  et 
» injuria  coloni , locique  anguftia  , MAGIS  TAMEN  EX  FOSSA  NERO- 
„MIS,QUAM  A BAJANO  LACU  OSTIAM  USQUE  NAVlGA- 
» BILEM  INCHOAVERAT . 

(b)  Cornelio  Tacito  lib.  tj.  Armai-  ,,  Magifttit , & Machinatoribus  Se- 
j,  vero,  & Celere,  quibus  ingenium,  & audacia  erat  viribus  Principi*  il- 
„ ludere  . Namque  ab  Lacu  A verno  navigabilem  Follato  ufque  ad  Ofliatn 
,5  Tiberinam  deprelfuros  promiferunt  , fquallenti  Littore  , aut  per  moni  es  ad  - 
d verfos  ■ Ncque  enim  aiiud  humidum  prò  giguendis  Aquis  occurrit , quitti 
>,  Pontina  Paludes  : carterum  abrupta  , aut  arentia  , ac  li  perrumpi  pof* 
j,  fent}  intolerandus  iabor  , nec  fatiscaufs  • Nero  tamen  ut  erat  Tucredibilium 
j,  cupitor , effodere  proxima  A verni  juga  connisus  eli  ; manentque  vefligia 
j,  irrita: /pei . 

(c)  Svetonìo  in  Keronem  cap.  17.  „ Quoti  et  Ofliam  Tiberi  deflueret  , 
ji  aut  Bajanuin  fintun  prseternavigaret , difpolit*  per  lìtora , & ripas  diver- 
>,  fori®  Tabernae  parabantur,  inlignes  Ganete,  ac  Matronarutn  mflitorio  co- 
li pas  imitantiuzn  , acque  hinc  inde  hortantium , ut  appellerei  . 
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le  al  di  dentro,  oltrapaffa  ogni  umana  credenza  . Per  condurla  a perfeziò* 
ne  vi  applicò  trenta  mila  Artefici  per  lo  fpazio  di  undici  anni  continui  « 
come  Plinio  ( a ) Eufebio  ( b ) e Giujio  Lipfio  ( c ) concordemente  Io  af- 
ferirono  . Laonde  di  quanta  fpefa  quella  Fabbrica  fuffe  , fe  Io  penfi  chi  leg- 
ge : effendoli  bifognato  tagliare  i Monti , ed  appianare  le  Valli , per  farvi. un 
ricinto  di  tre  miglia  , e poi  riempirli-  d'acqua , in  maniera  che  potettero  az* 
zufTarvifi  cento  Galee  con  decianove  mila  Condannati  a guerra  finirà. 

Vili.  Egli  è ben  vero  bensì , che  una  fpefacosi  immenfa  non  ebbe  tutto 
quell’effetto  , che  egli  bramò:  concioBiache  , entratevi  le  Galee  per  lodeflì- 
nato  combattimento  , e datofi  il  moto  alle  mede  (ime  con  i remi  $ fi  aggit- 
tò  l’acquaio  modo,  che  li  ruppe  il  muro,  ed  allagò  la  Campagna  vicina—,, 
con  pericolo  evidente  di  reflarvi  annegato  lo  fletto  Imperadore  con  Arrìppi- 
va  fua  Moglie  come  Cornelio  Tacito  (_d)  ci  raguaglia  il  tutto  . Risparmi- 
andoci noi  per  ora  la  pena  di  deferivere  qui  a minuto  ii  Combattimento 
di  dette  Galee  , e de  Condannati  che  Covra  vi  erano  [;  peroche  ue  favella- 

remo 


(a)  Plinio  Iib.  j*.  cap.  ij.  Inter  magna,  oc  memoranda  opera  Montem 
ptrfojfum , ad  Lacum  Fucinum  emittendum , inenarrabili  profe&o  impendio  , 
& operarum  multi tudine  per  tot  annoi . 

( b ) Eufebio  Cefarienfe  in  Chronicon  : Claudi us  circa  bac  tempora  Fu- 
einum  Lacum  exrccavit  j un  deci  tn  annoi  triginta  bominum  mi  Ili  bus  ,Jlne  r*- 
ttrmijjhne  operanti  bui . 

(c  ) Giulio  Lipfio  in  Noti*  ad  Tacitutn  num.  rjo.pag.  105. 

( d j Cornelio  Tacito  lib.  1*.  Annal-  cap.  jd.  „ Sub  idem  tempu»  inter 
»»  Lacum  Fucmum  , Amnemque  Lirira , perrupto  Monte  , quo  magnificeatia 
„ Operis  pluribus  viferetur  ; Lacoin  iplo  navale  Prelium  adorna  tur:  ut 
„ quondam  Auguflus  flrutìo  cis  Tiberino  flaguo  , fed  levibus  Navigiis,  & 
„ minore  copia  ediderat  $ Claudius  Triremes,  Quadriremefque  , & undevi- 
„ gintr  bominum  milita  armavit  , cintìo  ratibus  ambirti  , nè  vaga  effugia 
„ forent  . Attamen  fpatium  amplexu»,  ad  vim  remigii  , & gubernantium_* 
» artes ,.  impetufque  naviuni  prati  io  Coluto*  , in  ratibus  prctoriarum  CoHor- 
,,  turni  manipoli  , tnrmatque  adfliterant  , antepofitis  propugnaculis  , ex  qut- 
,,  bus  catapultar  balìfixque  tenderentur  ; reliqua  Lacus  ciadiani  teflis  ma* 
nibus  obiinebant;  Colles  ac  Montium  edita  in  modum  Theatri  muttitudo 
ty  innumera  compievi!  , proximis  è Municipiis  , & alii  Urbe  ex  ipfa  ,vifen« 
,,  di  cupiditate , aùt  officio  in  Principem  . Ipfe  in  (igni  paludamento,  aeque 
n procul  Agrippina  , clamide  aurata  , pr a federe  . Pugnatum  quanquam  inter 
„ Cortes  fortium  virorum  animo  , ac  poli  multum  vulnerum  , occidion» 
„ exempti  funt . Sed  perfedlo  fpeflaculo , aperium  Aquarum  iter  j & incurie 
„ Operi*  manifefla  futt , aùt  fati»  depreffa  Lacus  ima  inedia  . Édque  tetn- 
,,  pore  inter jeflo , alt in*  effoflì  fpecus  , ét  contrahente  rurfus  multitudin?_> 
„ Gladiatorun» , fpefìaculum  aditur  , initis  Pontibus  pedeffrem  in  pugnati)  . 
„ Quin  & Convivium  , effluvio  Lacus  appofìtum  , magna  fòrmidine  cunftos 
„ affecit  : quia  vis  aquarum  prorumpens,  proxima  trahebat  , convulfis  ulte- 
„ rioribus  , aur  fonitu  , aut  fragore  exterritis  * Simul  Agrippina  , trepida- 
„ tioue  Principi*  ufa  , miniflrum  Operis  Narciffum  iacufac  cupidinis  , icprs. 

„ dar  un 2 . 
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remo  eoa  difllpiiooe  nel  Capo  i-  nel  Libro  7.  dove  fi  defcrivefannol^j* 
Naumachie  , che  anticamente  fi  fecero  in  quelle  Regioni  . Affi  curando;» 
L iffio  ( a ) che  cerno  furono  le  Galee  defluiate  *1  Combattimento  colà  - 

i.  . : }•„  '.'J.  . » ) . • ; ■ i ..  ;t 

CAPITOLO  SEST  0.‘ 


. Della  venuta  di  molti  Imper  adori  Romani 
nelle  no/l  re  Regioni  > e di  alcune 
cofe  degne  di  memoria , che 

vi  fecero . : • s » 

I.  fT^Rà  le  Magnificenze  e Grandezze  Romane  , colle  quali  forno  no- 
JL  bilkati  i Luoghi  del  noflro  Regno,  conviene  annoverare  i paffag- 

fi , ebe  vi  fecero  malti  I mper adori  : i quali,  tratti  dall’ amenità  e bellezza  di 
lapoli , di  Pozzuolo  , dì  Baja  , di  Cuma  , e del  reftantedel  Cratere  , vollero 
rendere  più  cofpicui  quelli  Luoghi  colla  loro  Imperia!  prefenza  : avendovi 
fatte  molti  di  efft  alcune  cofe  ricordevoli , degne  di  effere  tramandate  alla_* 
memoria  de  Pofteri . Quindi  noi  , per  compimento  di  tutto  ciò  , che  finora 
detto  abbiamo  fin  qui,  flimiamo  convenevole  darne  anche  di  paffaggio  qualche 
picciola  contezza  al  Leggitore  : notando  codefli  Cefari  fecondo  la  cronologia 
del  tempo  in  cui  governarono.  > . • . 

:V  • . ... 

Giulio  Ceferc . 


II.  Il  primo  trà  Romani , che  fconvolfero  il  Governo  della  Repubblica, 
ridurendolo  da  ariftocratioo  in  monarchico  , a ben  conto  , che  fu  Ile  Giulio  Ce- 
fare  detto  ancora  il  Dittatore . Il  quale  , vinto  che  ebbe  Gneo  P ompto  fuo 
Genero  nella  Pugna  Farfalica , e morto  Marco  Catone  fuo  più  potente  Ri» 
vale,  occupò  il  Covrano  Dominio  di]  Roma.  E perche  pretto  di  quei  Popoli  il  nome 
di  Re  era  odioliffimo  , per  la  funefla  memoria  , che  Tarquinia  Superbo  avea  la- 
rdata di  se  i fi  fé  acclamare  tmperadore , quarantaquattro  anni  prima  della  venuta 
di  Grillo  : differendo  folo  da  Regi  codefto  titolo  , perche  non  ne  portava  la  Co- 
rona,'ed  il  Nome;  nel  reflante  ne  avea  tutta  V autorità  e’1  comando  . Or 

Cc  a qo«- 


(a)  Giulio  Lipfio  in  Notìs  ibidem  num,  j$j.  TRTREMES  FUERUNT 
CENTUM  : lìcci  Svetoniitt duodenat  tantum  nominai  ....  Ciuffo  rs- 
tibus  prò  tr  ibi  bus  ex  Dione  , qui  Lacum  muro  lieneo  , fune  clrcumdaHcnL-, 
feri  bit  . 
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quello  Ce  fare  , ohra  l’effere  {tato  in  Corfìnio  , in  Lucerà  , ed  io  Brindili,  in- 
seguendo Pompeo  pria  di  eflere  Itnperadore  $ quando  poi  lo  fu,  fi  porti»  io 
Pezzuelo  , fe  Marino  Frezza  ( a ) ci  dice  ii  vero  . Sapendo  noi  fai 
tanto  da  Sforni  (.  b ) , che  egli  io  quelle  vicinanze  fi  avea fabbricata  una_» 
Villa  deliziofiffww  • . . . , .»  . 

Ottaviano  Auguro. 


HI.  Ottaviano,  i!  quale,  vìnto  Marcantonio  nella  Pugna  Aetiaca , ptefe 
H Cognome  di  Augufio  r eletto  ancor  egli  Imperadore  dopo  di  Giulio  C e~ 
fare , non  folo  fu  in  Capri,  ed  in  Napoli  a’ Giuochi  Quinquennali  } nia  an- 
che fini  di  vivere  in  Nola , donde  fu  poi  trafportato  in  Roma  , come  abbia- 
no da  Svetonio  ( c ) ■ Avendo  a (legnato  alla  Città  di  Napoli  un  annua  ren- 
dita di  ventimila  feudi , giufta  1’ afferei  va  di  Plinio  (d)  e cambiata  1’  Ifola 
d’  Ifchia  con  quella  di  Capri,  che  era  del  dominio  della  RepubMfca  Napole- 
tana, fiecome  fopra  eoa  svetonio  ( # ).  fu  detto  . Lafciando  perla  Libro  t- 
oel  Tomo  IV.  il  vedere,  £e  fi»  vero,  o nò  , che  quello  Imperadore  avelie 
circondata  Napoli  di  Mura.. 

T» 


fa)  Marino  Frezza  liè.  S.  de  Subfeudi»  num.  »*.  „ Ipfi  Imperatore»  per 
^ tempora  in  Opidit  verfari  , & habitare  caperuot , prafertim  io  Campani» 
„ Pureoli , Baiis , Capri , Neapoli  , Noia  & aliis  Urbibus  : habentibus  Po- 
„ merla,  Prateria , & ab  iis  coufiituta  scia  ; ut  C/ESAR  PUTEOLIS,. 
„ & Oclavianus  Nola  , ac  Opido  Otflaviani  ( quod  ab  eo  nomen  accepit  )& 
n Tiberius  Capre!».  Quod  ufque  ad  Confiantini  Primi  , Confiantiuopolitant 
y,  Imperatori*  atatem  perduravi t . 

( b ) Seneca  £pifh  jt.  illi  quoque  , ad  quot  primas  Fortuna  Romani  Per- 
fidi publicai  opu  tranjiulrt  * C.  Marine  Cn.  Pompe)tu , & Cefar  extruxerunt 
qui  de  m Filine  in  Regione  Bajantf,  Jed  illas  impofuerunt  furti  mrt  jugis  Mon- 
ti um . 

(c  ) Svetonio  m Augoflum  cap.  58.  „ Canfam  valetudini»  cantrasit  e» 
n profluvio  alvi . Tunc  Campania  or*  , proximifque  inlulis  circuiti»  , Ca- 
n prearum  quoque  feceffui  quatriduum  impendit  ....  Mo-x  Neapo- 
5,  lim  rrajecit . Quanquàm  & tuoi  infirmi»  inteftin-'t*  morbo  variante  $ lame» 
n & quinquennale  Certamen  gymnicura  , honori  fuo  inflirutum  , perfpedavicf 
n A tbm  Tiberio  ad  deftinatum  locutn  contendit . Sed  io  redeundo  , aggra- 
„ vara  valetudine,  tandem  Nola  fuctubuit. 

(d  ) Plinio  lib.  18.  cap.  ir.  Extat  divi  Augufìi  detrefutn  , quo  annua  vii- 
cena  millia  Heapolitanis  enumerati  jufiìt  à Fifco  fuo  , Cobniam  deducine  Ca- 
puani . 

£e  ) Svetonio  cap.  9*.  Apud  infilarti  Capute  r ve  turi  me  Uìtis  demijfor 
jtm  ad  terra, n , languentefque  ratr.os  convaluijfe  adventufuo , odio  Utatue  eji  j 
ut  tae  cutn  Rtpublica  ìieapolitavorum  permutaverit  , /Fin  ari  a data. 
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SO* 


Tiberio*  • 

IV.  Ad  Augujto  fuceedè  Bel  1*' Impero  Tiberio  fuo-Genero,  e Fi^liaftro: 

H quale  la  maggior  parte  di  fua  vita  conrumò  in  Capri  : eflendo  poi  morto- 
nella  Villa  di  Lmeullo  fui  Promontorio  di  Mifeno,  ai  dire  di  Svetonio  ( a ) . 
Codefto  fece  il  celebre  Campidoglio  in  Capoa  , ed  in  Nola  il  maeftofo  Tempio- 
in  onore  di  AuguJJa  , per  raguaglio  del  medelitno  Autore  ( b >. 

Cajo  Cali  gol»* 

V II  fucce  flòre  di  Tiberio  nell’  Impero  fu  Caligola  -,  ir  quale  nel  Se- 
no tra  Pozzuolo , e Bafs  fabbricò  quel  Ponte  sì  maeftofo  di  Barche  , che  po- 
tè ricevere  lui,  e tutta  la  fua  Gente  per  una  notte  intiera  , come  dicemmo* 
nel  Numero  j.  del  Capitolo  pallaio  . 

Tiberio  Claudio  * 

VI.  Anche  Tiberio  Claudio , Succeflbre  di  Caligola. , fè  la  Fàbbrica , cotatr- 
to  decantata. , nel  Lago  di  Celano  , giuftacHe  raguagliofti  nel  Numero  so. 
del  medefimo  Capitolo  Avendo  anche  condottate  l’ acque  dal  Monte  dt 
.Sirino  infino  a Napoli  , Pozzuolo  , Baja  , e Cuma  , come  pure  notoffi  nel 
Numero  14-  del  Capitolo- 1.  Effendod  anche  il  roedefimo  portato  a-  Napoli  , 
per  vedervi  i Giuochi  , e lè  Comedie  : a quali  intervenne  veflito  alla  Grecai 
ma  alla  Regale  , con  Manto,  e Corona,  al  dire  di  Dione  Cajjio  (c>. 


ClaU- 


( a ) Svetonio  in  tlberiunl  c*p.  T*.  topHere  Capresi  quoque  modo  defll * 
navi!  , 170»  temere  quìdquam  , nifi'  e » tuta  a ujurui  , Sed  tt  tVPPeflttt,,  r 
tf  ingravejcente  vi  morbi  retenfur  i paolo  pojl  obilt  in  Villa  Lucilia- 

(b)  Lo  ftefTo  loc.  cìt.  cap.  40.  Pftagrata  Campania  r cum  Capute  Capito- 
lium  , Nolte  Templum  Augujìi , quam  eaufam  proftSionif  pretenderei , detti - 
cajfet  , Capresi  Jè  contali  t . r.  _ 

( c ) Dione  Caffio  lib.  fi-.  Bande  & Nespoli  plani  privatam  fe  geljit 
Nàm  tum  in  alti  e & ipfe , & qui  cltm  to  trant  , Gracorum  rifu  vixerunr. 
Nam  ir  in  mufico  fpeffaculo  PalVtum  , & Soli  ai  indui  t > in  gjmnico  Affi- 
ne Veftem  purpurtam , tee  aurtam  Coronavi  autpil . 
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totf  I s to  ri  * Napoletana 

.Claudio  Nerone. 


• VII.  Queflo  Tiranno  , figlio  di  Cianàio , vi  ft  la  Pi  Teina  «fi  fabbrica  dal 
Lago  di  Averno  infino  a MifenO,  come  fi  diffe  net  "Numero  6.  del  Capitolo 
i.  ed  incominciò  il  gran  Canale  da  Baja  ad  Odia,  come  fu  raguagliaro  nel 
Numero  p.  del  Capitolo  precedente  . Oltre  P edere  flato  fpedo  in  Baja_» 
cella  Villa  di  Fifone  , dove  li  fu  tramata  la  morte  , e dove  fece  uccidere 
Agrippina  Tua  Madre  , come  ootoflì  nel  Capitolo  a.  £d  eflendofi  portato  piti 
volte  in  Napoli  , per  farla  da  Iflriooe  fui  Teatro  , cojla  Cetra  alla  mano  , 
a fine  di  luperare  tutti  gli  altri  Tuoi  Competitori  ; non  volle  ne  pur  ca- 
lare dal  Palco  io  tempo  , che  fu  feotita  un  orribile  feofla  di  Tremuoto  , 

{erette  non  àvea  finita  1’  Aria , a)  dire  di  Svetonio  ( a ) . E perche  ufeito  il 
’opolo  da  quel  luogo  , cadde  in  fafeio  il  Teatro  , feltra  perirvi  perfona_* 
alcuna  5 egli  attribuì  tutto  quello  a miracolo  de  fusi  Dei  , come  predo  Cor- 
nelio Tacito  ) . 

Galba , Ottone , e VJtelllo . 

Vili.  • A cagione  di  una  Lapida  rapportata  dal  Gtuteto , in  cui  fi  legge 
che  quelli  tre  Imperadori  aflifieflero  a’ Giuochi  di  C.  Giocondo  , che  ancor 
Garzone  di  dodici  anni  Teppe  tsaeflrevol  mente  Tal  tare  « e cantare  ; han  prefup- 
poflo  molti  de  noflri  Scrittori  con  Pietro  Laftna  nel  Tuo  Ginoalio  Napoleta- 
no , che  quelli  Cefari  fuffero  flati  in  Napoli  , per  intervenire  a tali  fpettaco- 
li.  Ma,  perche  in  guel  Marmo  non  fi  legge  , che  ciò  accadeffe  in  Napoli 


( a ) Svetonio  in  Neronem  cap.ao-  » Et  Prodiit  Neapoli  pnmam-.ac  ne  con- 
etjfo  qui dern  repente  , mota  terree  Tbtatro  , ante  cantare  defiit , quàm  tneboa* 
tum  abfolveret  non.on  . Ibidem  f api  ut  £)'  plutei  cantavit  diet . 

(b  1 Cornelio  Tacito  lib.  5.  Anoal.  ,,  Acriortt  in  die*  cupidine  aSe“*“ 
,,  tur  Nero  , prcitiifcias  Sctnas  frcqutntandi  . Nani  adhuc  per  domos  , « 
,,  hortos  cecinerat  , juveniliLu*  Ludi*  5 qnos  ut  panini  celcbres  , & 

„ voci  anguflos  Tpernebat  . NON  TAMEN  ROMAì  INCIPERE  SCE- 
,,  NAS  AUSUS  ; NEAPOL1M  , QUASI  GRAiCORUM  URBEM  Di- 
,,  LIG1T  , . . . Ergo  , contratfum  , Opidanorum  vulgus  & quos  e 

„ prcx'mis  C oloni»,  & Municipi»,  ejus  rei  fama  civerat $ quique  Cadarem 
„ per  honorem,  ac  varios  ufus  fe£lantur$  etiam  Militum  manipuli,  Thea- 
,,  irum  Neapolitanum  complent  . Illic  , plerique  ut  arbiirantur  trifie  , ut 
,,  ipfe , providum  polii»,  & Tecundis  Numinibus  evenit  . Nam  , cgrelfoqoi 
,,  afi'uerat  Populo , vacuum  , & fine  ullius  noxa  , Theatrum  collapfum  eli  • 
,,  Ergo  per  compofitos  cantus  grates  Diis  , atque  ipfam  recentis  cafus  fortu- 
,,  nam  celebrans  , per iturufque  Mr  ris  Adria;  trajeéìus  j apud  tìeiieventum  in- 
„ terini  confidit  : ubi  Gladiatorutn  munus  a Vatidico  celebri  edebatur . 
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( ancorché  ivi  Io  dercrivette  il  Gruferò)  i ed  anche  perche  Gatta  regnò  ot- 
to me  fi  (blamente  ; Ottone  quattro,  e Vitelli*  nove,  fenza  Caperli  Ce  in  si 
brieve  tempo  svetterò  potuto  venire  in  Napoli  ; fe  ne  fofpendc  la  credenza  . 
Che  però  rapportammo  qui  folatnente  le  parole  di  codetta  Ifcrizione  , fen- 
za farci  mallevadori  del  retto  : parendo  più  verifimile.,  che  ciò  accadeffe_> 
in  Roma . 


D.  M. 


C.  Iucundo  G.  F.  Exq.  XII.  Ad.  vi*, 
et.  Septies 

Spe&antib.  pub.  Imp.  Gal.Othb 
# Sii.  Vit.  et.  P.  R. 

Saltavit  > cantavit  , et.  placuie 
Pro.  Iocis 

Quib,  cunftos.  oblcSavcrat.  si.  quod 
Obleflamenti 


Apud.  vos.eft.  Manes.  infooteo» 
Reficite.  Animulatn 
Faufìus.  nunquam.  fauftu» 

Pai.  iufel.  Filij. 


E fi  conferma  maggiormente  il  mio  fofpetto  dh  quelle  paroFe  : Spettanti  & 
pub.  Imp.  Gali.  Otbb.  Sii.  Vit.  P.  R.  vale  a dire  , Populo  Romeno  » Sic- 
ché non  fembra  che  il  fatto  fotte  accaduto  in  Napol  i . 

Tito  Vefpafiano» 

IX.  Anche  l’ Imperadore  Tito  Vtfpajiano  fi  f»  comparire  in  Napoli  dii 
Padre  Giannattafio\a)  a fine  di  lòllevare  il  Popolo  Napoletano  dal  cordo» 


( a ) Partenio  Giannattafio  lib.  ».  Ffiflor.  IfeapoT.  ,,  ìfaui  tanta  caFamn- 
n tatis  expers  Nespoli»  fuit . Nam  & Campi  pervadati,  incenfa  Arbufta , ar» 
„ que  alfidua  , violentaque  Montis  jaflatione  , excuffh  Aìdificia  corruerunt  5; 
„ communeraque  cladem  publica  Gymnafia  multipljcarunt  . Qua  ubi  Romtr 
),  Titua  accepit , tanti*  Populorum  miferii*  commotus  ; refici  Opida  , nova* 
„ ad  incolendam  Gente*  induci , repararique  damna  pracepit  . Primi , qui  libe» 
u raliffimi  Principi*  muni&centiam  expertì  , Napolitani  fuerunt  » quibu*  Gym» 

Dfr> 


Digitized  by  Google 

«L 


l 


2<aS  Istoria  Napoietaha 

-gl io  coneépito  per  i gravi  danni  cagionati  dall’  Incendio  del  Vefuvlo  -,  al- 
lorché la  prima  volta  fcoppiò  in  ceneri  ed  in  fiamme  . Volendoli  che  al- 
lora vi  ergeffe  le  pubbliche  Scuole,  come  fi  .ha  da  una  Lapida  eflflente  nel 
Cortile  della  Santilìima  Annunciata  , ferina  in  Lingua  Greca  , e trafportat  a 
in  Latino  dal  Falco , al  dite  dei  Canonico  Celano  (a  in  dui  fi  legge. 

Titus.  Csfar.  Vefpafianus.  Venerandi» 
fix.  nono.  Potevate 

§uù  eximius.  fqpties  • 
onoratus.  federar 
Cam.  ter.  Gymnaiia.  inchoaverat 
Collapfa.  reflituit. 

• 

Dalla  di  lui  venuta  però  in  Napoli,  io  non  pollò  affermarne  cofa  di  certo  .per- 
che Svetcnio  (i)  nella  di  lui  Vita  niente  ne  dice  j non  oflanteche  dèferi- 
vefie  i tratti  del  la  dì  hii  Imperia)  Clemenza  appo  de  Popoli  della  Campa- 
gna , afflitta  ai  fenrmo  per  Io  divifato  incendio  . Vero  è però  che  fpcto 
del  di  lui  Governo  furono  riparate  tutte  le  Cittadi  dipendenti  dal  Roma- 
no Impero,  al  dire  di  Aurelio  Vittore  (c  ) : e però  è credibile  che  ciò  la- 
cdTe  maggiormente  co’  Napoli  j allora  più  bifognofa  deli’  altre . 


Do- 


y>  nafta  , Catfaris  fumptibus  tnagnlficentius  reflituta  ; atque  elegantiffimrs  fignìs 
» ornata.  Tanti  benefici!  teflis  antìquifTimus  Lapis  extat,quem  grati  animi  ergo 
ti  Carfari  Neapolitani  appofuerunt . Immò  ut  tantar  calamitati  oportunibsfub- 
„ veniretur  j IPSE  SEQVENT1  ANNO  IN  CAMPANIAM  SE  C.ON- 
„ TVLlT  : ubi  magna  pecunia  in  pauperes  viritim  defiributa , Ludifqtie_j| 
m celebratisi  & pauperiem  oorum,  quorum  Agros  incendia  vaflaverant , fub- 
»,  venit  i & ex  eorunr  animis  practeriti  mali  mserorem  deterfk . Digaus  id- 
3,  circb , ut  humani  Generis  deliche  appeilaretur  . 

( b ) Carlo  Celano  Tom.  II.  pag.  293. 

(c)  Svetonio  in  Titum  cap.  8.  „ Quitdam  fub  eo  fortuita,  ac  triftia_» 
ti  acciderunt  : ut  conflagrati©  Vefuvii  rriontis  in  Campania  , & incendium 
a Roma:  per  triduum  totidemque  nodes  . . . . In  his  tot  adverfis , ac 
„ talibus , non  modo  Principia  folicitudiner»  , fed  & parentis  aifiedum  uni- 
n cum  pratlìitit , nunc  confidando  per  Edida  ,.nuncopìtu!ando,  quatenùsfup- 
n peteret  facultas  . Curatore*  reflituendae  Campaniac  è Confularium  numero 
a forte  dimifit.  Bona  oppreflbrum  in  Vefuvio,  quorum  hsredes  non  exca- 
„ tabant , reflitutioni  anlidarum  Civitatum  attribuii. 

• (d)  Aurelio  Vittore  in  Titum  Vefpafianum  : Per  eiunet  Terrat  , 

fus  Roman ur»  tjl , renovaia  Vrkti  culti»  egregio . 
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Domiziano . 

X Quello  Imperatore  ebbe  la  fua  Villa  in  Baja  colla  PeTchiera , ìn_. 
cui  le  Morene  correvano  alla  di  lui  voce, come  fu  detto  al  Numero  9.  de! 
Capitolo  a.  e però  in  occafione  di  quelli  fuoi  divertimenti  dovè  portarli  fpelTe 
volte  in  Napoli.  Avendo  anche  tirata  la  via  Appia  da  SiovelTa  a Pozzuo- 
li, come  fi  foggiunfe  nel  Numero  ti.  del  Capitolo  j.  £d  a quello  fine  ta- 
ce un  magnifico  Ponte  su’l  Vultumo,  al  rapporto  di  Dione  Caffto^a). 

/ • 

Nerva  Trajano.  ' 

XI.  A quello  Imperadore  li  afcrive  il  rifacimento  della  Vìa  Appia  da 
Capoa  a Benevento  , e di  là  a Brindefi  come  fi  dilTe  al  Numtro  io  del  Ca- 
pitolo j.  Onde  è facil  cofa , che  egli  allora  palfalfe  in  Napoli  ,0  in  altri  no» 
Uri  Luoghi . E quantunque  il  Canonico  Celano  ( b ) voglia , che  codefio  Irti* 
peradore  fabbricale  in  Napoli  il  Tempio  al  fuo  Antinoo  } pure  il  fontano , 
con  molti  lo  attribuifce  ad  altri  , come  orora  foggiungeremo . 

Elio  Adriano . 

XII.  Quello  Imperadore  nacque  in  Atri  , o fia  Adria  di  Apruzzo,  on- 
de traffe  il  fuo  Nome  di  Adriano , come  fu  detto  nel  Libro  q.  del  Tomo  I. 
al  Numero  t6.  del  Capitolo  17.  Mori  in  fiaja,  e fu  feppeUito  id;  Pozzuoli 
»>ella  Villa  di  Cicerone,  giuda  il  rapporto  fattone  nel  Numero  a.  del  Ca- 
pitolo 1.  Volendo  pure  Sparziano  ( c ) che  egli  fufie  flato  Demarco  nella 
Città  di  Napoli.  Con  ascrivere  il  Pontano^d)  , e Fabio  Giordano  {e  ) a_j 
codefio  la  fabbrica  del  Tempio  in  memoria  dì  Antinoo  , ove  oggidì  è Ia_» 
Chiefa  di  San  Gèo:  Maggiore  „ 

Tom.  ti.  ' Dd  ^ . An- 

( é ) Dione  Caflio  lib-  6q.‘  Eodtm  tempore  Via  , qua  à Sinoejfa  Puteolum 
duci  t , lapidi  bus  flrata  fuit  • Et  Pontem  magnifici  operi t cìtm  tri umpbali  At- 
cu , Jlruxit  in  Vultumo  Amne  . 

( b ) Canonico  Celano  Tom-  I.  pag.  9. 

fc)  Elio  Sparziano  in  Vita  Adriani:  Apud  Ne  opali  m Dematcbus  . 

(d)  Gioviano  Pontano  lib.  6.  Bell.  Neapolit.  Adrianus  Auguftut  Templum 
in  tumulo  proxime  Portc.m  , qua  ad  Mare  ferebat  ( qui  locus  badie  quoque 
Portus  dicitur  ) edificavi t mira  amplitudini i . ldqut  pajìea  collapfum  , ab 
infequentibui  Principibm  efl  in/lauratum  . 

(e)  Pabio  Giordano  in  Hifloria  Neapolctana  M. S-  Credibile  tjì  itaque 
buie  Antinoo  Adrianum  Neapoli  , Graffa  in  C /vitate,  Templum  toc pojuif* 
ft  : maxirnaqt  e indicia  effe  pojfent  , quoà  Antinoi  e marmore  Caput  / tupeadi 
artìficii  in  Matalunenfit  Cornute  /Ede  prò  Eoribut  coilocatam  vi  de  tur  . 
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Kilt.  Il  Padre  Portento  Gìanettafio  ( a y vuole  ancora  in-  Nàpoli  Antoni- 
no Pio  Impefladore  » figlio- adottivo  di,  Adriano,.  Ed  attribuifce  al  mede f; ino 
l’amplificazione  di  quella  Città  . Noe  però-  foltanto  polliamo- con  certezza- 
affermare*  cheegli  ebbe  la- fua  Villa  in  Gaeta,  dove  Faujlina-fe  pubblico  ba- 
ratto. della  Tua.  Oneflà.,  come  dicemmo  nel  Numero  j.  del  Capitolo  ». 

• . f*  * t j •*  * . * 

Marco-  Aurelio  * 

I t w „ 

XIV. ,  Anche  lTmperadore  Marco  Aurelio  il  Fiìofofo  (T  prefùppone-  che? 
fufle  flato-  in  Napoli  ? sY  perche  Giulio  Capitolino  ( b ) lo  vuole  nella  Cam- 
pagna- v si  perche  Iil  quella.  Città,  era*!.-  anticamente-  una-  Lapidai»  che_*» 
dicea:. 

* * t * ' ' ' 1 

Mi..  Aurelio-  Anton.  Aug;-  ’ 

Patrono-  Indulgenttflìmo 
Orda»  Popoiufque  Neap-  D»  D- 

, Lucio  Commodo  - , 

' - • • : i . i - .-  i • • i 

' -,r  . • * . ì:  .*  • t ■ • ■ - . ’ 

XV. ,  Dii  £ueió>  Commodo'  dicono  Io-  Hello-  molti)  de-  noflrii  Autori-  » per 
uiì  Marmo  , che  rapporta-  P tetro  Lajtne  di  quello  tenore  : 

• ■*  . I , • Y ‘ i ; . ,1  - - 

Inòp-  C*fl  Aur-  Commodo 
Antonino-  Aug-  Pio-  P.  P-  * 
li-  Vir.  Quinquen- 
ni. Pytheai- Marmorarius-  V»  i 

M*  perche  io- codefla-  Ifcrizione'  niente  lì  dice1  di  Napoli  r mnr  so*  vera- 
taineute.  r (e.  d»  cit»-  poffa  inferirli  che  Commodo  vi  fùlfe  flato 

s 

Set- 


f a y Partenio  Giannetta ff<r  liB.  t.  Hìflor;  Nespoli  Paterna™  bentvoltn- 
team  Antonina! , Piai  amulant  $ plurima - Nespoli  adì  fida  exeilavit  . •>_“» 
toqut-  Principe  « ut  Pontanuj  Autor  eft  , Vrbs  prolato-  Pomario  amplifi- 
cata., 

I h ) Giulio  Capitolino  in.  Vita  Marci  Aureli?  pag.  >*.  Si  Roma  fuit  t 
ttiam  de  Campania-  ipfe  venir. 
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Tomo  S EìC.o«  do.  ^ » t 

^Settimo  Severo- 

XVI.  Riguardo ' però  a Settimo  Severo  fi  può  credere  con  .maggior 
fondamento , -che  fufle  fiato  In  Napoli  i dove  il  dice  , .che  iulfe  -flato  .uo_> 
altro  Marmo  -,  con  quelle  parole; 

Imp.  CxC,  L,  Septimi.  Severi.  PI j 
Pertinacis.  Auguili.  Arabici.  Adiabenicì 
Partitici.  M.  Tribuni  ti».  Potefìati 
VII.  Imper.  XI.  Goff.  I.  Et.  lnop.  CxC 
Macreli.  Antonini.  Aug.  Trib.  Pot. 

Domino  Iodulgentiflimo 
;Ordo  P.  Q^Neapolit. 

t).  • ' N 

A benché  in  ciò  dir  lì  potrebbe  i che  fotniglianti  Marmi  fi  ergevano  JLj 
ÌPrencipi  > -che  dimoravano  in  'Roma  ; e non  giacche -venivano  in  Napoh  . 

■ - iUetfaodro  Severo . 

. . \ x" 

/ . . . * . . 

XVII.  Quello  Imperadore  fi  fuppone  lenza  dubio  »(che  fufle  flato  in 
' Baja  : ove  ebbe  delle  Ville , e delle  Pefchiere  'magnifiche , al  dire  di  X<rm- 
f ridio  ( a ) nella  .di  lui  Vita  .. 

Tacito  . 

XVI  IT.  Lo  fteflo  dell’ Imperadore  Tacito  afferma  Voptfco  ;(  b ) : dicendo 
che  egli  fu  in  Baja , almeno  quando  fu  eletto  Principe  della  Gioventù  -,  e 
•quando  fi  fufurrava  > che  farebbe  flato  folle vato  al  Soglio  . 

• n . I ( 

k Cofìantino  il  Grande. 

I » 

XIX.  Intorno  alla  Venuta  di  Co/lantino  in  Napoli  i varie  Tono  le_> 

D d a «P«- 

• ■ 9 

(a)  Lampridio  in  Vita  Alex.  Sever.  pag.it  a.  i»  In  matrem  Mammeam 
« unice  pius  Xuit  . . ..  . Et  in  Bajano  Palai  ioni  cum  Stagno , quod 
,,  Mamme®  nomine  hodieque  cenfetur  . f acit  & alia  in  Bajano  op  era  magni* 
fica  in  honorem  Afliniuin  fuorum , & Stagna  flupenda , admiflbMari . 

(b)  Vopitco  io  Tacitum  pag.  a»8.  Tacitum  abjetuem  , & in  Campania 
pcfitum,  Frnicrpen:  vominaium  . C um  rumar  emtrfijfet , illum  Imperatotela  *Je 
faciendum  , difcejjit , acque  in  bajano  duobus  menfibut  fuit . 

i 
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fio. 


Antonino  Pio .. 


xru.  Il  Padre-  PaHenio  G/aHettaJio  ( a V vuole  ancora  io  Napoli  Anioni- 
ho  Pio  Impei«dore>  figlio-  adottilo  di,  Adriano-.  £d  attribuifce  al  mede  (imo  > 
l’snjplificazione  di  quefla  Città  . Noi;  però  (ottanta  polliamo-  con  cerrezza, 
affermare*  che-egli  ebbe  ia.fua  Villa  in  Gaefa,dove  Fa  ufi  inafe  pubblico  ba- 
«atto,  della  l'uà.  Qneflk,  come  dicemmo,  nel  Numero  j.  dei  Capitolo». 

Marco-  Aurelio  r * 

•.I  V 

XIV. .  Anche-  rimperadore-  Maico  Aurelio  il  Fiìofofò'  (T  prefuppone-  che: 
fuffe  fiato  in  Napoli;  sV  perche  Giulio  Capitolino  ( f J Io  vuole  nella  Cam- 
pagna i si  perche  in.  quatta:  Città,  era  vi.  anticamente-  un»  Lapida*  > che_> 
dicea 

M..  Aurelio..  Anton-  Augv 
Patrono-  Iridulgentifìinoo 
Ordo  >,  Popolufque  Neap-  I>.  D- 

. . Lucio  Cómmodo  - , 

I i .1  , I 

• : ; »•'  -J-  i,-1  . ■ . • * ; • . 

XV. .  Dii  Luti&  Commodo'  dicono  Io- fletto  molti!  de-  nofirh  Autori,  * per 
itti!  Marmo- , che  rapporta  Pretto  Zafene  di  quello  tenore 

• ■*  •••  'i  >•*  .;  • oi  ■■  i.  ' ■ ■ 

Itftp.  CxC  fà  Aur-  Coroinodo’ 

Antonino..  Aug-  Pfo.  'P.  P-  ‘ 

IL-  Vir;  Quinqueo- 

Fl.  Pytheat-  Marmorarius-  V» 

Ma  perche  in-  codetta  Ifcrizione-  niènte  fi  dice*  di' Nàpoli  ;'  non-  so.  vcra*- 
tameute  * (e.  dai  ciò*  pofia.  inferirli  * che  Commodo  \i  fulfe  flato . 


Set» 


. (aP  Partente  Giannetta  fior  lìS.  t.  Hìftor;  Neapof*.  Pattina»! benevole»  • 
Uam  Antonino j-  Piuj  amulant  ; plurima*  Ntapoli  a di  fida  exdtavit  . Sub 

acque*  principe  j ut  Pontanus  Autor  tft  , Vrbt  prolato ■ Pomeerio  amplifi- 
cata ..  r 

l b ) Giulio  Capitolino  in  Vita  Marci  Aurelu  pag.  »«.  Si  Roma  fuit  s 
etiam  de  Campania-  ipft  venir . 
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- ^Settimo  Severo- 

XVI.  Riguardo’ però  1 Settimo  Severo  fi  può  ^credere  con  .maggior 
fondamento , -che  fu  fife  flato  in  Napoli  5 dove  .fi  dice  , che  luffe  -flato  uti_> 
altro  Marmo  , con  quelle  parole: 

Irap.  C*f.  L.  Septirai.  Severi.  Pjj 
Pertinacis.  Augufìi.  Arabici.  Adiabenici 
Parthici.  M.  Triburiiti®.  Poteflati 
VII.  Ira  per.  XI.  Coff.  I.  Et.  imp.  CxC 
Macreli.  Antonini.  Aug.  Trib.  Poi. 

Domino  Induigentiflìmo 
iOrdo  P.  .Q^eapolit, 

D.  D.  * ' 

A benché  in  ciò  dir  fi  pofrébbe  ^ che  fomiglianti  Marmi  fi  ergevano  a_a 
Trencipi  j che  dimoravano  in  Roma  ; e non  giacche  «venivano  in  Napoli  • 

->  - iUelfatidro  Severo. 

. • *.  ✓ 

. * / • . . ^ 

XVII.  Quello  -Imperadore  fi  fuppone  fenza^  dubio  » -che  fu  fife  flato  in 
Baja  : ove  ebbe  delle  Ville  , e delie  Pefchiere  magnifiche ? -al  diro  di  Barn- 
f ridio  .(  a')  nella  .di  lui  Vita.. 

t 

Tacito  . 

XVIII.  Lo  fletto  deirimperadore  Tacito  afferma  Vopifco  {b)i  dicendo 
«che  egli  fu  in  Baja*  almeno  quando  fu  eletto  Principe  della  «Gioventù  s e 
■quando  fi  fufumva  , che  farebbe  fiato  foiievato  al  doglio  . 

k Coftantino  il  Grande. 

XIX.  . Intorno  alla  Venuta  dì  Cojìantìno  in  Napoli  , varie  fono  Ie_j 

Dd  a , «P‘* 

*f.  ‘ # 

(a)  Lampridioin  Vita  Alex.  Sever.  pag.tta.  „ In  mattem  Mammeam 
unice  pius  fuit  ....  Et  in  Baiano  Palar hmi  cum  Stagno  * quod 
Mainmete  nomine  hodieque  cenfetur  . racit  & alia  in  Bajano  op  era  magni* 
fica  in  honorem  Affmkim  fuorum,  & Stagna  lìupenda,  admiffo  Mari. 

. (b)  Vopico  in  Tacitum  pag.  ai8.  Tatitum  abfentem  , & in  Campania 

pojitum , Princrpem  nominatimi , C um  rumor  emtrfijfet , illum  Imperatotela  eje 
fatiendum  , dijcejjìi  , atque  in  Bajano  duobui  menjibus  fuit . 
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Opinioni  de’  noflrì  Scrittori . L’Autore  del!» Cronaca  di  Sant*  Maria  del  Prin- 
ttpio  ( a ) , conducendo  in  Napoli  l’Imperadore  Coflantino  , vuole  che  egli  vi 
Lbbncaffe  feì  Chiefe  e due  Cappelle  : San  Giotto , San  Gennaro  in  Dia- 
fonia , SS.  Gèo : e Paolo , Sant'  Andrea  a Nido  , Santa  Marta  della  Roton- 
da , e Santa  Maria  in  Cofmtdin  ; colle  Cappelle  di  Santa  Reflituta  , e di 
San  Gioì  in  Ponte  : oggidì  San  Gioì  Maggiore  i dove  Co  danza  di  Figliuo- 
la ereffe  ancora  una  Cappella  in  onore  di  Santa  Lucia , per  Voto  fatto  alla 
Santa,  mentre  ella  navigava  col  Padre  per  il  Mare  Adriatico  , come  fog- 
gìunge  il  Padre  Giainettaflo  {è).  A codetta  opinione  fi  appigliarono  co* 
munemente  gli  altri  Scrittori , come  il  Summonte , il  CbiotcareUi , Antonio 
Caracciolo , 1’  Eugenio  , e fimili  . EfTendofi  ancora  incifo  fovra  la  Porta  di 
San  Gioì  Maggiore  , che  quel  Tempio,  pria  fabbricato  ad  Antinoo  dallTtn- 
peradore  Adriano  , fu  poi  dedicato  da  Coflantino  al  Precurfore  di  Cri  fio  ; e 
fu conflagrato  da  San  Siine /Irò  Papa.  * ’ 

•'  • • 1 ’AT'y  .**!  - \ 

Templum  hoc  ab  Adriano  Imper.  extru&um  , a Ma- 
gno Coflantino,  et  Conftantia  Filia  , Chriftiano  cul- 
tu,Sy!veftro  Pontifice  inaugurante  , Divi  Joanni  Bap- 
tiflae  * et  Luci®  Martyri  dicatum  , antiquitate  femidi- 
rutum  , Martius  S.  R.  E.  CardinaJis  Ginettus  SS.  D.  N. 

Pap®  in  Urbe  Vicarius,  ejufdem  Templi  Conomenda- 
tarius  t Pofìeritati  inftaura  vit , Anno  Saiut.  M.DCXXX. 

xx  Ver  contrario  poi  V Autore  della  Storia  Civile  naufeato  di  caotica* 
5r'cc>°fi  rapporti  ; niega , che  Coflantino  fufie  fiato  in  Napoli  : attefoche  , 
A;fc> bene  egli  andò  da  Roma  in  Bizanzio  ; pure  in  quefio  viaggio  non  toccò 
Napoh;  ma  fi  incarnino  per  la  Via  Appia  per  Capoa,  Benevento,  e Brin- 
diti  . £ foggiunge  l’Autore  j „ Per  quelle  cagioni  ragionevolmente  dubita- 

■ - no 


{*  ) Cronaca  di  S.  Maria  di  Principio.*  ,,  Conftantìnum  in  Grecia  profe» 
>’  Ci™LRer  "',um  temP°ri*  fpatium  NE  A POLI  COMMORATVM, 
» c If'J?  SEX  ECCLESIAS  , ET  DVAS  ( APELLAS  EREXISSE, 
« sancii  Georgi  ad  Forum,  Ssndi  Januariiad  Diaconiam  , Sanóìorum  Joan- 
j,  bis, > « Pauli  , Sancii  Andrete  ad  Nidum  , Sancite  Mari»  Rotund*  , de 
* Marne  ad  Cofmedm , Sacellorumque  Sanflat  Refiitutse  , de  Sanili 

» Joanms  ad  Fontes  . 

Vìrienio  Giannettafio  iib.  *.  „ Dum  aurem  Byzantio  Romam,  ad  co 
j,  nibendas  Barbarorum  incurfiones , reverteretur  ; ingenti  tempeflate  jaCUi- 
” *us  ì Templum  D.  Joannis  Baptifl*  . Filiam  velò  Confìantiam  Aram  Di- 
ìi  V*  Luci*  , fi  ea  ea  falyi  evafifiènt , voviffe  . Vbi  incolume*  Neapolim 
»>  sppukrunt , Illicò  fe  religione  exoluiffe . Fanutnque  ab  Adriano  extruClum, 
n J.^0  ruu  expiatuin  , d,vo  Joanni  nuncupafle  : eodemque  in  Tempio  Aram 
ny'j  **ucia:  » Conftantia!  fumptu  pofitam  t folemai  pompa  dedicatami 


Digitized  by  Google 


Tomo  Siconco. 

, no  i fe  mai  Coftantino  avelie  veduto  Napoli  ; tanto  è lontano  che  quivi 
„ (offe  dimorato  , e tante  Chiefe  aveffe  edificate  : come  fé  per  altra  cagione, 

, che  per  fondare  Tempi  Sacri  egf i vi  fi  conducete  . Quando  al  contrario 
, qualche  vefìigio  di  Greca  Struttura , che  vediamo  ancor  ritmilo  in  alcune 
„ Chiefe  di  quella  Città  , non  all'Età  di  Coflantino  Magno  dee  riportarli, 
„ ma  a tempi  più  baffi  degli  altri  CoHantini , Imperadori  d’Oriente,  verfogl» 
ì9  ultimi  tempi  de  Greci  9 quando  ri  Ducato  Napoletano  era  agli  Impera- 

„ dori  Greci  fotlopofio.  . 

XXI.  Noi  però,  fenza  molto appaffionarci  a quelle affemve,  tra  di  loro 
oppofle,  diciamo  in  primo  luogo  , che  non  repugna  il  dire  , chc  Coftanttnn 
fulfe  fiato  in  Napoli  nel  paleggio  da  Roma  in  Grecia  . Conc.ofiache  febbeoe 
la  Via  Appia  giraffe  per  -Capoa  in  Brindefi  ; e per  quella  gli  Efferati  ed  i Con- 
foli s’ incarnavano  “pure  I*  Armata  Navale  de’  Roman,  su  cu.  dove»  im- 
barcar fi  , èra  io  Mifeno  come  fu  detto  nel  Libro  ».  del  Tomo  [•  *}  “ . * 

ro  »j.  del  Capitolo  j.  Tanto  più  che  Domi#™*  Iroperadore  drizzo  U Via 
Appia  anche  per  Sinveffa  a Pozzuoli}  ciò  «he  fu  chiarito  fovra  .ne  * 

ro  ii. del  Capitolo  j.  Onde  Coftantino  potè»  portarli  facilmente  in 
prendervi  l’imbarco  per  Bizanzio,  e da  Mifeno  fcorrere  in  Napoli  PerM  . j 
re  codefia  Greca  Città  . Tanto  più  , che  io  Napoli  fi  vogliono  due 
antichi)  uno  nel  Seggio  Montagna,  che  dice»  i 
iv 

Pijflìmz.  ac.  Venerabili*  Domiti» 

Nofìrz.  Helenz.  Auguflz.  Ma- 
tri.  Domini.  Noflri.  Vigoria,  et 
Aviz.  Dominoiona.  noflrorum.  Bea 
tiflimorum.  Czfarum 
Ordo.  et.  Populus.  Neapofitanus* 
li  un  altro  nel  Collegio  de  Padri  Gefuiti  , in  cui  leggeafi  t 
Pijfìiwx.  ac.  ClementifTinoz 
• Dormo  z.  noftrz.  Aogufìx 
Helenz.  Matri 
Domini,  nofìrt  Vigori» 

Semper.  Aqgufìi.  Coftantini.  , et*  Avi® 

Doroinoruno.  nofìrurum 
Cafarnao.  Beatorua» 

Uxori.  Divi.  Conftantioi 
Ordo.  NeapoHtanu» 
et.  Populus 
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Su*/’  Agnefe , come  fi  legge  nel  Breviario  Romano  ( a ) . Quando  beo  in* 
che  perb  egli  luffe  ritornato  in  Roma  , e patando  per  Napoli  , vi  avete 
fabbricata  quella  Chiefa  j pure  è incertiffimo  , fe  / Silvejiro  fute  ancor 
viffuio  io  quel  tempo , e fi  fute  portato  in  Napoli  , per  confagrarla. 

LIBRO  Q_U  I N T O. 

Della  Religione  del  li  Dei  , e degli  Idoli  5 degli 
Oracoli  , delti  Tentpj  de  Sacerdoti , e de 
Sagrificj  de  noftri  Maggiori  fotta 
degli  Romani . 

DAlle  conquide  fatte  da  Romani  nelle  noftre  Regioni  , facendo  ora_j 
paffaggio  a’  Coftumi  de  Popoli  conquidati  , alior  che  videro  fotto  il 
governo  Romano  ,•  ci  occorre  favellare  ih  primo  luogo  della  Religione  » 
e delle  cole  appartenenti  a lei  : come  fono  i Dei  , gl’  Idoli  , gli  Oracoli  , 
i Tempi , i Sacerdoti  , ed  i Sagri fiè\ . E febbene  nel  Tomo  I.  al  Capo  t.  del 
Libro  6.  fi  ebbe  parola  della  Religione  de  nodri  primi  Abitatori  $ pure  ciò 
fu  riguardo  a quei  Popoli , che  precederono  la  venuta  de  Romani  appo  dì 
noi  e della  loro  Religione  in  comune  cercando  folamente  , fe  effi  furo- 
no Idolatri  , o Pagani  ? In  quedo  Libro  però  decorreremo  fondatamente_» 
dell’  Etnica  Religione  , che  vi  profetarono  i nodri  Popoli  , e del  modo  , 
come  la  profetarono  ; lo  che  divideremo  in  fei  Capi  . Primo,  Della  Rtli- 

5 ione  in  comune  de  nofiri  Maggiori  • Secondo  , De  loro  Dei  . Terzo , De 
ìto  Idoli , « de  loro  Oracoli  . Quarto  , De  loro  Tempi  . Quinto,  De  loro 
Sagrificj  . Sedo  , De  loro  Sacerdoti  . 

Premettiamo  intanto  per  intelligenza  di  ciò  che  faremo  per  dire_» 
tanto  qui  , quanto  ne’ Libri  feguenti  , che  etendo  date  le  Città  di  quefte 
Regioni  , di  cui  fi  compone  oggidì  il  Reame  di  Napoli  , altre  Colonie  Ro- 
mane, che  da  Roma  aveano  i loro  Abitatori  ; altre  Prefetture  , l«  quali  ri- 
ceveano  da  oueila  Capitale  i Miniflri  , ed  i Sacerdoti:  molte  di  effe  Muni- 
ti pj  y che  nelle  Tribb  , e Curie  Romane  erano  aferitti  ; ed  il  redanie  Citta 

fede- 


( a ) Brev'mtio  Romano  fub  die  18.  Januarii  : „ Cum  aliquot  pod  annos 
„ Condanna,  Imperatoria  Condantini  filia  , infanabili  ulceri  medicinam  qua- 
„ rens  , non  dbm  Chridiana  , ad  idem  Sepulchrum  accetitet  , obdoi  mifeena, 
,,  fibi  audire  vifa  ed , vocem  hanc  Agnetis  ; Conjlanter  age  ConjìanticL->  , 
„ crede  in  Jefum  Cbriflum , filium  Dei  , qui  te  fanam  faciet  . Qua  , fa- 
„ nata  , paulo  pod  , una  cùtn  multi*  ex  familia  imperatoria  , haptifmua 
1,  fufeipiens  ; ibi  Ecclefiam  , nomine  Beata  Aguetia , <cdificavìt . 
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federati  , le  quali  aveano  il  continuato  commercio  con  Roma  ; ficcome  fu 
pienamente  fptegato  nel  Libro  Secondo,  perciò  i coflumi  del  Popolo  Roma, 
no  furono  anche  comuni  agli  altri  , che  abitarono  qui  tra  noi  ; come  l’avverti- 
fce  Stratone  ( a ) , parlando  de  Lucani  e de  Bruzj  5 e Io  conferma  ( b ) allorché 
de  Popoli  della  Magna  Grecia  fa  parola  . Per  la  qualcofa  favellandoli  qui  , e 
ne  Libri  feguenti  della  Religione,  de  Coflumi  , e della  Polizia  de  noflri 
Maggiori  fono  il  Governo  Romano  5 fi  viene  a parlare  con  qve’  principi  che 
fono  communi  a tutti , cosi  Romani , come  dipendenti  da  Roma  , mancan- 
do a noi  le  notizie  particolari  delle  proprie  Regioni  . Loche  anche  debbo 
intenderli  riguardo  a quei  Luoghi,  che  tra  noi  viveano  alla  Greca  : inten- 
dendo, chele  coflu  manze  Greche  erano  eziandio  comuni  a quei  Greci,  che 
dimoravano  in  quelle  parti  . Promettendo  bensì , -che  , avendo  notizie  par- 
ticolari de  noflri  Popoli  , non  tralalceremo  defcriverle , ovunque  richiederà 
il  bjfogno . 


CAPITOLO  PRIMO. 

r 

Velia  Religione  in  comune  de  noflri  Maggiori . 

I.  OOtto  come  di  Religione  ^ altro  qui  non  intendiamo  ; fenonch»  . 

. . O fluel  Culto,  che  con  atti  interni  , ed  eflerni  fi  elibifee  dagl’ Uo- 
mini a Dio  fecondo  Tullio  (e)  e Y lutar  co  (d  ) . E però  chiamarli  Religioni 
«>loio  che  con  ifpeziale  attenzione  fi  veggono  devoti  al  divin  culto  , giu- 
fla  il  favellare  dello  fletto  Cicerone  ( e ) , e di  Lattanzio  (/l. 

Tom.  11.  £ e IL 

(a)  Strabene  lib.  6.  „ Lucani  cum  Bruttiis  ita  funt  cladibus  omnino 
jj  attriti  jut  eorum  Opida  diftinguere  , difficile  lit.  Caufa  eli,  quod  nulla 
»’  harum  fcntium  prò  fe  Corpus  aliquod  Civitatis  peculiare  hodie  obt  inent; 
„ & CONMJETUDINES  SÈRMONIS  , ARMATURA  , VESTlUMr 

» ALIAQUE  ID  GENUS  OBSOLEVERUNT NUNC 

« SUNT  ROMANI. 

( b)  Lo  fletto  loc.  cit.  At  nunc  , prtter  Tatentum  , Rbtgium  , 
tìeapolim  , omnia  in  barbarie m abierunt  . ' . • • Quanauam  bit  quidem 

vrnio,  re  vero  ipfa  , Romanzi  : SUNT  QUIPPE  JAM  ET  IPSI  f ALTI 
JvOM  ANI* 

(c)  Tullio  lib.  a.  de  Inventione  ; Religio  ejl , qu<£  fuperiorit  cujufdam 
natura  , quarti  divinarti  veenn/  , curarti  cerimoniamque  afftrt . 

(d  ) Plutarcho  ip  Vita  Paulj  Aìmilii  : Relig  io  *tjt  rerum  divinarutn-t 
fcientta  . 

(e)  Cicerone  lib.  *.  de  Natura  Deorutn  : Qui  omnia  , qu<t  ad  cultum 
Deorum  pertinent  , dìligcnttr  pertradant  , ut  quali  relegerent  , di  di  funt 
Ktltgtofi . 

(f  ) Lattanzio  lib. 4.  de  Ita:  Hoc  vincalo  pittati:  ad/iridi  Dea  , <*p 
re/igati  fuma:  5 uttde  cr  ip/a  Rtligio  nemen  accepit . ' ' 
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Il  I Mezzi  poi  ,con  ì quali  i noflri  Maggiori  efibivano  a-  Dio  il  Culto* 
della*  Religione,  erano  i Setifici  , che  gli  offerivano i Temp)  che  gli  er- 
oe vano , gli  Averi , che  li  donavano i le  Refi  e , e i Giuocbt  , con  i eguali  II 
placavano  > gli  Atti  di  OJfeouh  , con  cui  li  riverivano  : e molti  altri  legni, 
di  quefla.  fatta..  E perche  di  quelli  Mezzi  ne  favellarerao  a parte  ne . Capir 
teli  feauéoti  » e nè  due  Libri  appreflo  ; nel  Capitolo  prefente  , dmfo  in__» 
quattro  Paragrafi"  di feorr eremo,  follante  dell? finto  Religione  de  noflri  Mag- 
giori fotto  il  Governo  Romano  ; efaminando  sii-  quello  punto  quattro-  Cir- 
coflanze.  Primo,,  la.  Stima,, che  gli  Antichi  ne  fecero  ? Secondo  l EJÌenot 
divozione -,  con  cui  adoravano  i loro  Dei . Terzo il  pubblico  Culto , con  cut 
lutto  ciò.  efe&uivano . Quarto  k la.  Nesejpta:  che.  aveano-  di  farla.. 


PARAGRAFO  PRIMO- 

Dell®  cura  „ che  fi prendevano*  noflri  Maggi  ori 
* della  loro.  Religione  *. 


HI.  T)ptrconofcere piènamente  lacuna , che  i noflri  Maggiori  teneano*  della  !o- 
ìf  ro  Religione  sballa  in  primo  luogo  riflettere , cheeJlaTia  una-cou  lima- 
tane! cuore  degl)  Uomini'  per  opera  della- fletta  Natura-,  come  pienamente  addi» 
xnoftrofli  nel  Libro  61  del  Tomo  !*■  al  Nùmero  r.  del  Capitolo  t e lo-confenna- 
no  tra  gir  altri-.  Arijlotele  ( a V e Cicerone  (b)\  _ 

IV.  Secondariamente  fi  deduce  tutto  ciò  dalle  fevere  _ Inculcaztoni  , cne 
riguardo  a qyefto>  punto  i Legislatori  fecero  a loro-  Popoli* , e fpeziaJmente 

Zeleuco  (c )•  e li  Decemviri'  Id ) nelle  dodici  Tavole  delle  Romane  Leggi* 
'•  ri> 


Arinotele  libi  r.  Ethicorutn  * Cultur  5-  Natut*  inidNus  , tt  fi  «»- 

d*n  colendi  fit  Erge-  — 

( b ) Tullio  lib.  r.  Legum  cap;  V.  Ner  de  omnibus  vii*  Gtm  eji  , »«- 

n tatti  inrmanjùtln , & tam  ferrea , qutt  non  e tiara  fi  i gnor  et , qualem  deum 
ere  decenti-  tameir  babendum  Jciaf . 

Lo-  fletto  ibid..  lib.  EJÌ  jute-  Nat  urte  apud  Deum’  Rehgio  ~ _ 

(a)  Zeteuco  in  Exordio  Legum  apud  Stobeum  : »,  Omnes , <3ulJ _ 

„ St  Regienem>  inhabitanr , perfuafos  effe  oportet  ; exiftimarique  Ueo  - 
,r  ex.  CcelF,  totiufque  inf pecione  , rerumque  in  ipfis  difpofìnone  P " 

„ ma  , 6c  ordine-,  Dtinde  colendi,  honoraniique  Dei  fune  * ur  bono rum-» 
„ omnium  nobis  Autorey,  quse  alique  ratione  fiunt.  Singolo*  igitur naoer » 
& comparare  Animam  quemque  ftiam  oportea  , ut  ab  omnibus  mali®  pur 
,r  fit.  Nam  ab  improoo  homine  noir  honmatur  Deus  ; neque  fumptioti  c 
litur  , neque  tragediis  capitur  inflar  hominis  mali  , fed  virtute,  atque-» 
ir  inflituto  bonerum  Operum  , 5r  juflorum . Catenina»  qui  Urbemna  1 * 

,»  Deos  omnes  venerarli  dtbent  riribus  patrii*:  qui  omnium  optimi  cenien 

( b ) Decemviri  i#  Tabula  t.  de  Leg-  Rota.  Tir.  de  Ciiltu  Deoru® . 
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raccomandando  a tutti  la  divozione,  la  pietà  > ed  il  culto  verfo  de’  p irf) 
Dei . 

V.  In  terzo  luogo  fi  puote  ciò  inferire  da  queltanto  , che  fece  il  Senato 
Romano  de’  Libri  ritrovati  nel  Sepolcro  di  Numa  Pompilio  ; i quali  ,conO* 
fciuti  contrai  alla  Religione  , non  oflaoteche  ft  aveffe  una  grande 
di  quel  Monarca,  da  cui  fi  credevano  icritti , furono  toflo  òruciati  , accioò* 
che  la  Religione  non  veniffe  pregiudicata  da  quelle  carte  , al  dire  di  Li- 
vio ( a ). 

V L.  Si  vede  inoltre  quanto  grande  Fuffe  la  cura  da’nofiri  Maggiori  verfo  della 
propria  Religione  , dall’avere  i loro  primari  Scrittori  Collocata  in  effs  la  . 
confervazione,  e dilatazione  della  propria  Monarchia  , come  fpezialmente  lo  dif* 
fero  Arinotele  ( b ) Valerio  Majfimo  ( r ) , e Simmaco  ( d ). 

VH.  Si  aggiungerti  quinto  luogo,  che  la  cura  della  Religione  fu  ingion* 
ta  da  Romolo  { e ) agl’iftefli  Re  . Laonde  l’Uffizio  de’  Regi  intorno  a!la_» 
Religione  perlopiù  anticamente  fi  aggirava  , come  attefia  Dionigìo  Alicar- 
najfto  (/) . L perciò  difcacc  iati  i Re  da  Roma  , ed  introdotti  i Con  foli , f« 
creato  da  quelli  il  Re  de  Sacrifici , che  invigilali  alle  cofe  della  Religione 

* e a per 


Ad  D evi  adeunlocajlì  ^pieialem  aJbibento , Xìperni  amovenio  . Qui fteus  feci t, 
'Deut  ipje  vrvdex  ejì . 

( a ) Tito  Livio  lib.  40.  Primi  ab  -amici* , qui  prafentes  fuerunt  .Lì- 
bri  ledi . Mox  pluribus  legentibus  ’ cum  vulgaretur  i Q_  Parillius  Praetor 
Urbanus,  iludiofu*  legendi  , eos  Libro*  à L.  Petillio  funipfit  . Letìis  re* 
„ rum  fummis  , CUM  ANIMA D V £ RT ISSfcT  , PL€R  AQUE  DISSOL- 
t,  VENDARUM  RELIGIONUM  £SSE  5 L.  PETfLLfO  DIXIT  , SE 
„ SE  EOS  LIBROS  IN  IGNEM  CONJECTURUM  ESSE  . Priòs, 
„ quam  id  tacerei  , fe  «is  permrttere  uti  -li  quod  , feù  auJtilium  fe  habere 
„ ad  eos  Libro*  reperendo*  exifiimaret , reperrretur  ; id  integra  fua  .grafia, 
„ eum  fadurum , fcriba  Tribuno*  Plebi*  adit  : ab  Tr  ibunis  ad  Senatom  re? 
» eli  redada  . Praetor  jurejurandum  fe  dare  paratum  effe  ajebat , Libro* eoa 
„ legi  fervarique  non  oportere  . Senato*  cenTuit  , fati*  habendum , quod  Prae- 
,,  tor  jusjurandum  polliceretur  s Libro*  quoque  primò  quoque  tempore  in 
,,  Comitio  cremando*  effe  ....  Libri  in  Comitio  , igne  à Vidima* 
„ ti's  faòìo , in  confpedu  Populi  cremati/»*»/  . 

(b  ) Arinotele  lib.  7.  Polii icorum  : In  otnni  enim  Rtpublica  primum  ejl 
Cisriùo  rerum  divinarum  . 

(c)  Valerio  Maftimo  lib.  z.  cap.  $.  Quapropter  non  •dubitaverunt  Sacri* 
Imperia  fervere  , ita  ft  rerum  human arum  futura  regi men  cxrfiimantia  , fi 
divina  fot enti  <e  bene  1 atque  confimi  er  fuifitnt  famulata  . 

I d ) Simmaco  in  Legatione  « Religionum  flatus  dii  Rtìpublrc<£  fro- 
fuit.  V-  . ) 

(e)  Romolo  legge  4.  Rem-,  S aerorum  praf  et , L egum  cufiot  efio  . 

( fi  Diouigio  Alicaroaffeo  lib.  a.  Triple x Regit  munut  tfi  ; Friptuw  pi 
Sacrificatimi  , £f  tali  quorum  factotum  , pena  eum  ejfet  brinci  fatui  , per  ew 
fue  gercretur,  quicqutd  ad  flacanàot  ftrtineret  Veot , ' . 
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per  rapporto  dì  Tito  Livio  (<t)  E fu  in  fatti  queflo  Vffizio  in  grandiffirea 
fiima  appò  de  Romani , regolato  Tempre  dal  Pontefice  Maffimo  : a quale__* 
dignità  alpini  vano  anche  gl’Imperadori , come  fi  metterà  io  chiaro  nel  Ca- 
pitolo fello. 

-.Vili.  E per  tralafciare  molte  altre  riflefiìoni  , che  potrebbonfi  fare  sta 
di  quello  argomento,  balla  folo  in  ultimo  luogo  foggiungere,  che  in  tanta 
llima  , e venerazione  aveafi  prefTo  de  Romani  la  Religione , che  fe  mai  i 
Pontefici  diceano  a’  Confoli  , che  la  loro  Elezione  era  fiata  irreligiofamen- 
le  fatta;  codefli  lofio  deponeano  le  Fafcì  , e fi  fpogliavano  di  quella  digni- 
tà  , filmala  la  maggiore  nella  Repubblica  , ficcome  Valerio  Maffmo  vol- 
garizaio  nè  apporta  mohifiimi  efempj  , col  dire  : ,,  Andando  Poftumio  * 
ai  C onfole  e Sacerdote  di  Marte  in  Affrica  a guerreggiare  ; li  fu  comanda- 
si to  fono  alcune  pene  da  Metello  Pontefice  Maflìmo  , che  egli  non  par- 
si riffe  dalla  Città  , fe  prima  non  avea  fattoi  debiti  Sacrifici  a Marte  . ED 
si  EGLI  , CHE  IN  QUEL  GRADO  COMANDAVA  ROMA;  OBBI- 
si  DI  ALLA  RELIGIONE  . Fu  cofa  certamente  degna  di  gran  lode, che 
s,  un  Confolo  al  comandamento  del  Pontefice  Mafiimo,  avendo  rifpetto  alla 
a Religione,  foffe  tanto  obedietìte:  ma  più  lodevole  affai  fu  , che  due  Con- 
ti foli  in  una  cofa  fimile  faceffèr©  il  medefimo  . Perche  havendo  Tiberio 
„ Gracco,  Vice  Confolo  di  Alia,  ferino  a Roma  al  Collegio  degli  Augu- 
t»  ri,  avertendolo  come  nel  leggere  Jt  Libri  pertinenti  a Sacrifici  del  Fo- 
?»  polo,  havea  comprefo  nella  creazione  de  Confoli,  che  egli  havea  fatta* 
ai  efferfi  prefo  errore  circa  gli  Auguri  nello  accommodare  il  Tabernacolo. 
rt  Fu  riferito  da  detti  Auguri  al  Senato  • Onde  per  ordine  di  quello  fu  fat-  , 
ji  to  iotendere  a Ga}o  Figulo  in  Gallia,  ed  a Scipione  Nafftca  in  Corba* 

9?  ohe  tornaffero  : & loro  incontinente  obbedirono  ••  & arrivati  io  Roma  de- 
9i  pofero  il  Confòlato  . . > . Non  è adunque  da  inarayigliarfi  , che  1» 

» benignità,  e clemenza  Belli  Dei  fia  fiata  Tempre  vigilantiflima , & perfe- 
?,  verante  nel  confervare  & accrefcere  il  Romano  Imperio  ; VEDENDO- 
»,  SI  CHIARAMENTE  CON  Òv ANTA  CVRA  , ET  SOLLECITV- 
*>  DINE  I ROMANI  HABBIAN  SEMPRE  TENVTO  CONTO  D* 

»,  OGNI  MINIMO  PVNTQ  DELLA  RELIGIONE. 


PA- 


.Vi  * . f . 

( a ) Tito  Livio  IiB.  *.  Peram  deinde  drùinatum  baiti a cura  . Et  quia-* 
qua  dam  pu  bitta  facra  per  fp/or  R e pei  faQitata  erant  ; nec-ubi  Regimi  dejt- 
derium  ejfrt  ; Regem  fatrrfculum  crea  ut . ld  Saterdotium  Pontifici  fuije  ce- 
re , ve  additai  nomini  bcnoi  ali  quid  li  b ertati  ? cufici  tona,  prima  eoat  cura , 
•Sfi  crei . . . . i.i  j 


r 
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PARAGRAFO  SECONDO. 

v 

Della  Divozione  tjltrna , colla  quale  gli  Antì-  - 
chi  adoravano  ì loro  Dei . 

4 

1JC.  T>Er  eonafcere  Tempre  pili  ir  conta,  ir»  cui  gli  Etnici  amichi  tene- 
X vano  la  loro  Religione  , riflettere  li  dee  alla  efleriore  divo- 
zione , ed  agli  Atti  di  Preti  , con  i quali  adoravano  i loro  Dèi  . Entra- 
vano ne* Tempj colla  maggior  compofizione  imaginabile:  co ’f  volto  baffo,  e* 
colla  toga  dimetta,  come  Seneca  ( 4 > affèrifee  : foliti  di  toccategli  Altari 
colla  mano  , quando  oravano  colà  ; e di  porli  le  dita  sii  le  labbra  e da  ciò* 
V Adorazione , ebbe  la  fua  etimologia  : chiamavano  per  nome  i Dei  , che 
adoravano  ; ed  in  effondo  efaudite  le  loro  preghiere  in  occafione  di  qual- 
che Voto  che  faceano  , appiccavano  una  Tavoletta  alle  ginocchia  della  Sta- 
toa  , colla  narrativa  del  benefizio  ricevuto,  ficcomeda.  molti  antichi  Scrit- 
toti il  tutto-  riepiloga  .il  Nieupuórt  [b  J e con  di  (finzione  lo  rappor- 
ta . 

X.  Salutavano*  con  ogoi  riverenza  » foro  Dèi  al  dire  di  Terenzio  r 
(c  J,  e di  P linfa \d\  E ciò  la.  mattina  ben.  per  tempo  , fecondo  Mar  zi  a- 


( a);  Seneca,  LiB.  7. Qbarffiommr , Capi  Tntramiu  Tempi*  compiliti  %. 
ad  Sacrifipumm  accejfuri'i  vulturn  fubmiuimut-  r topam  adduci mus  , & orma 

argumentum  . modeflia  fingimur’. 

f b)'  NieupOort,  teff  4.  Aotiq.  Kit  Romani  Cap*  f,  parag-.  av,r  Pre:antetr 
„ fiaba  11 1 capite  plerumque  velato,  nè  qua  hollilis facies  occurreret , & toen* 
„ tem  à precibus  averteret  : Sacerdos  autem  de  fcripto- verba  praibat  ,_ne 
« quid  praspolìere  diceretur-  tnter  precandutn  Aras  tangebant , vel  etlarw 
„ genua  deorum  : quia  genua-  mifericordise,  quali  federo  effe  putsrunt  Ve- 
,,  teres-j  ia-  gyrum  fe  convertebant . . ..Tum  etiatn  noanum  ori*  ad. no  ve - 
„ barn  r unde  ipfa  ADORATI©'  efl’  difla  ; & ad-  Orientem  plerumque 
,Ì  Iblem  verfi  , precabantur  . Debebant  autem-  Dii  r veto  , «Se  proprio  fuo> 
„ nomina  , iuvocari  unde  nè  imprudenze»  labereotur  4 dicere  folebanc  r 
„ SIVE  TU  DEUSjSIVETU  DEA  ES.  Vota  fua*  in- Tabalis  prac- 
(cripta  ad  genua  ftatuarum  cera  affigebant  : & cura  Voti  effént  compn*- 
j,  te»  fafli  j tabula  vel  ali*  quadam  re  in- Tempio*  fufpenfa-  id  rtjht- 
yr  bantur. 

C.c  > Terenzio  in  Pormione , part.  ».  fcana  r. 

At  ego  deoi  penatei  bine  falutatum  , domunt  rivettar* 

(dj.  Plinio  Ub.  7.  Cap,  55.  A gompejua  in  Capitolio  cìtm  Deoi  fai** 
ta£tl . 
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PARAGRAFO  TER  Z O.. 

Che  la  Religione  de.  nojlri  Maggiori  era  pub- 
blica. , e non-  privata  . 


XlII.  f T N altri  Circoftanza--,  che-  accompagnava  la-  Religione  de  no* 
flri.  Maggiori  era  , che  etla  dovea  eflTer  Pubblica  5 va!4  à di- 
re, che  non- poteana  elfi  adorare,  quelli  Dei , che  maggiormente  gli  aggradi- 
vano, ma  quei,  che- venivano- prefcelti-  dal  .Senato,  come  difponeva  una  .. 
Legge  delle  dodici  Tàvole  „ ( a \ E-  tutto  ciò  perche  iT  Senato*  fi  avea  ar- 
rogata. quella  autorità,  come  nota-  Tertulliano  ( b ) anche molla  privativa  ri- 
guardo all’ Imperadore  , alla  maniera  appunto  , che-  nella  Chieda  Cattolica  ò- 
det  Romano  Pontefice  lo- efporre fu.- gli-  Altari- i.  Santi-ai' pubblico- Culto  de- 
Eedeli . ^ r. 

XIW  In* conferma  diche  , vaglia  l’efémpio’deir Imperadore  Tiberio  il 

quale,  ragguagliato  dal'  Prefide  della-  Giudea  Ponzio  Pilato  intorno  alla &- 

Vita-,  Mortele  RiforgimentodiCrinov  volle  annoverarlo-  trà  gli  altri  Dei.. 
Lo  che-,  fSputofi- dal  Senatori  ricusò  averlo -per  tate  , peroche  era-  fuo  uni- 
camente- quefto-dH-itto-,  e- non  dellr  Imperadore  ; e Pilato  dove3  darne  a’Pa- 
drt,  e uon-  à Celare.  l’avifo,.  come  la  rapporta.  Eufebio  Cefarienfe-- (e) 

XV- 

fa  V Legge  , de.  Tèmpli»,  8c  Luci»-  : Pepatati m-  ntmo  abeffit  Deot  , ne- 
V*  novos  ifed  advenas  nifi-  publice  afrftos  , privati m cotanto'. 

(,b)>  Tertulliano- in  Apologetico  , Cap.  5.  Uetut  erat  decretimene  qui’ 
Deus  a/>  Imperatore  confecraretar-,  nifi  à Senatu  probità*  , ut  MI  M otil/ur 
de  Dio  fuo  Alburno-  . Nec-  Carmety  Sibilìi  cum.  ullum  licebat-  Popolo  enuncia- 
re j-  nifi  id  Senatus  dea  evi  tf et . 

( c p Eufebio  lib-a;  Blftor  EcclèfiafK  cap:  a:  „ Cum  per  omnetn  losum! 
„ de  Rèfurredlione  , ét  inirabilibus*  Domini- Jefo-C  hrifti  & de  Aféenfìone 
».  ejur  acECodunr,.  fama  ejus  loqueretur  , ac  per  omnium  aure»- beati  huju»; 
,,  rumoris  volveretur  opinio  i quoniam  antiqui  mori*  erat  apud  Romano*  ». 
» ut  Romanorum  Jiidicer,  fi  quid:  fortè  novi  in  hiv,  quas-  regebanr  Pro* 
» vibciis  acridiffer. , vel  Principi  , vel  Senatui-  nunciarentr,  ut"  nè’  ex  his  V 
».  quacgerebantur  r ignorare  alìquid;  viderentur  è-  de  Rèfurredìone  a mor- 
» tuis-  Domini  noflri  Jefu.  CHrifli  ,-  qu*r  jain  in  omoem  locum  fuerat'  oro- 
» murgata-,  Pilatus  Tiberio  Principi- refert  . Sed  & de  cacteris' Mirabilib'is- 
,,  ejus  & >,  ut  pofp  mortem  ,■  cùm  refurrexiflèt  5 a- quamplurimis-  Dèusefle; 
» crederetur.  Tiberius,.  qua  coraperiit , retulit  ad' Senatum- . Sénatu*  au- 
» tem , fpreviflé  dicitur  , prò  eo  , quod  non  fibi  priòs-  huju*  rei  indicanti 
„ fuerit  LEX  ENW  ERAT  ANTIQUITUS  DESIGNATA  , NE’ 
„ QUES  APUDROMANOS  DEUSHABERETVR,  NTSI  SBNATVS 
„ DECRETO-' , ATQ.UE  SENTENTlA.  CONPIRMATVS . 

t ' . 
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XV.  Si  aggiunge  a tutto  ciò,  che  i Sagrificj  pubblici,  e foflenni  non 
potevano  far  fi , fenza  o/fervaie  le  Cerimonie  prefcritte  da  Pontefici,  efen- 
za  vederfi  gl’  intcflini  delle  Vittime  dagli  Aufpicj,  al  dire  di  Valerio  Maf- 
fimo  ( a ) : lo  che  far  non  fi  poteva  in  privato  . 

XV l/  In  propria  Cafa  però  ciafcuno  potea  fagrificare  a Giove  Erceo  ( 0 
fia  il  Dio  Penetrale  ) feeondo  Fejìo  Pompeo  ( b ) . Ed  era  permeilo  alfe  fa- 
miglie Nobili  di  fare  alcuni  Sagrificj  appartenenti  ad  effoloro  in  particola- 
re:5 Io  che  della  Famiglia  Giulia  riferisce  Tacilo  (r)  5 e della  Famiglia_» 
Fabia  Valerio  Moffjno  ( d ) volgarizaio*  dicendo  -.Nel  t redefimo  tempo , G<y* 
Fabio  Dorfo  diede  di  fe  sm  memorabile  e/empio  circa  i'  cjfervama  della _» 
Religione  . Imperocché  , emendo  da  Fr antefi ajfedrato  il  Campidoglio,  e V E- 
HVTO  JL  DI'  , CHE  LA  FAMIGLIA  DE  FAtill  DOVEA  FARE 
CERTO  SACRIFICIO  SVL  MONTE  QVIRINALE  -,  tefiui  , per  non 
pretermettere  totale  Cerimoniale  ? in  abito  di G abino  , fr  portando  in  man 0 
tb‘  in  sii  le  /palle  le  cofc  necejfarie  al  Sacrificio  , pafisò  pel  tr.ezto  del  Cam - 
fio  de  nemici • ,.  • * 

PARAGRAFO  QUAR  ito. 

Della  cura  de  Pontefici  , e de  Principi 
Idolatri  , acciò  la  loro  Religione 
non  fi  mutajje . 


XVII*  T)  Er  far  conofcere  , che  la  Religione  degli  Antichi  non  era 
X libera  , e che  aon  fi  Iafciava  in  loro  libertà , il.  credere-» 
ciò  che  li  fuffe  piaciuto  5 refla  qui  a far  conofcere  , che  ella  era  neceffa- 
ria  e determinata , oel  modo  appunto  , che  veniva'  loro  preferitta  da  Som* 
mi  Sacerdoti  , e da’  Magiflrati  . I quali  adopravano  tutta  la  diligenza^.  , 
acciò  la  Religione  non  fi  mutafle  nepure  in  piccioliflima  cofa  . E perciò  il 
determinare  T adorazione  di  nuovi  Dei  , il  ricònofcere  i Libri  Sibillini , e ’I 
trattare  altre  materie  confinili  fi  apparteneva  al  Senato  , ed  al  Pontefice  Maf* 

fimo  i 


( a 1 Valerio  Maflimo  ....  Pr/Jco  enim  , infittito  , rebus  Divi - 
nis  opera  datar  : cum  ali  quid , commendandum  tfi  , Precatione  : c»m  , ex- 
poCcendum  , Voto  ; cum  exolvendum  , gratula! ione  : cum  tnqmrendum , ex- 
tis  vel  forti  bus  impettito  : cum  folemni  rifu  ptragendum  Sacrificio  5 

quo  \tiam  Oflentorum  , ac  Fulgurum  denunci ationes  procurante  . 

^ ( b ) Pompeo  Feflo  in  Diaionario  : Aerceut  Jupptter  intra  confefum  do - 
tnfs  cu)ufque  (elebratut  : quem  & Dèum  Per.etralem  appellarti  . 

(c)  Cornelio  Tacito  lib.  a.  Annalium  s Faces  Auguflalet  S^dtdere  , 
quod  Sacerdotium  , ut  Romulut  Talio  Regi  , ITA  CfèSAR  TlBERlVS 
ÌVLIjG  GENTI , SACRAV1T . 

(d  ) Valerio  Mafiimo  lib.  t.  cap.  a. 
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fimo*  ed  al  Collegio  de  Sacerdoti  fo  invigilare  fovra  de  Sagr'fic],  e de  pub- 
blici Riti  4 lo  che  faceano  con  la  maggiore  attenzione  pdTbile . 

XVIII.  E quanto  alla  cura  , che  di  ciò  fi  prendevano  i Pontefici  Ido- 
latri col  loro  Collegio  de  Sacerdoti  , ne  faremo  difcorfo  nel  Capitolo  Sello  : 
badando  perora  fa  pere  da  Dionigio  Ralicarnajfeo  (a)  , che  efli  irtruirano  il 
Volgo  di  tutto  ciò  , ohe  doveano  credere  : ordinavano  i Minirtri  de  Sagri- 
■*.  ficj  : cafligavano  coloro  , che  non  adempivano  il  loro  uffizio  in  materia  di 
Rei  gione  4 e mareggiavano  quanto  mai  al  culto  religiofo  fi  appartener  ; 
fenza  permettere,  che  fufle  violato  in  cofa  alcuna  4 benché  fi  trattarti;  con 
Senatori,  co*  Confoli , e con  altri  Magiflrati  di  qualunque  fotte. 

XIX.  Codefii  però  , per  quanto  loro  apparteneva  , furono  cosi  lontani 
di  ammettere  menoma  novità  in  materia  di  Religione  , e farebbero  fiati 
pronti  a dar  V eli  Ito  anzi  la  motte  a coloro  ,che  averterò  ardito  di  farvi  ina 
piccioliffimo  attentato. 

XX.  Quando  poi  la  dignità  Pontificia  fu  trasferita  negli  Imperadori  ( co- 
me fpiegheraflj  nel  Capitolo  Serto  ),  Goderti  non  altronde  incrudelirono  contro 
la  nortra  Crifliana  Religione  , fenonche  dal  non  volere  introdurre  mutazione 
di  Religione  ne  loro  Sudditi  ; movendo  perciò  fiera  perfecuzione  contro  i 
Fedeli  , fu  l’idea  di  volerli  affitto  efterminare  dal  loro  Impero  col  ferro, 
e con  le  piò  fpietate  carneficine:  a fegno  tale  che  nè  tampoco  nelle  Grot- 
te , e ne’ Cimiteri  pottaoo  convenir  tra  di  Icro  , Lecerne  fovra  ’l  Sepolcro 
di  J\  / Ueffatuiro  nel  Cimitero  di  Calliflo  fi  legge  : 


O forfora  infanjia  , 

Qi  tèus  inter  Sacra  , & Vota 

Ne  in  Carnet  eri  ir  qui  deir.  fa/vari  pojfutr.us  ? 

Qaid  tr.ijeriut  in  Vita  i Srd  quid  tr.iferiut  in  morte? 
Cum  ah  An.icit  , Parentiius 
Sepellìri  nequeant  i 


1,  oipmou*  cauli*,  ad  Sacra  pertinentibus  judicabant  ,-tàni  inter  Magiflra- 
« tus  Sacrifico* , quàm  inter  homi  nei  ; novafque  Leges  de  Sacri*  condunt 
» arbitrio  fuo , ficai  fcriptis  Legibus  , deftituuntur  Magiflratus  4 Penès  quo* 
j»  Catremonia  funt  ad  Sacrificia  , Sacerdotefque  omnes  examinant  , Mini- 
?t  flros  Sacro*  cominent  in  officio  , NE  QUID  PR/ETER  SOLEMNES 
» RITUS  FACIANT  . A profano  edam,  & imperita  Vulgo  confuluntur 
« de  cuhu  Deorum  , ac  Geniorum  aliifque  Religionibus . Quod  fi  queoi  ani- 
si  niadvertant  praferipta  fui  contemnerc  ; eum  mul&aot  prò  delitti  titani» 
ai  tintine. 
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(imo  ? ed  «l  Collegio  de  Sacerdoti  fo  invigilare  forra  de  Sagrfic],  e de  pub- 
blici Riti  $ Io  che  faceano  con  la  maggiore  attenzione  ptfiibile . 

XVIII.  E quanto  alla  cura  , che  di  ciò  fi  prendevano  i Pontefici  Ido- 
latri col  loro  Collegio  de  Sacerdoti  , ne  faremo  difcorfo  nel  Capi  mio  Stilo  : 
ballando  perora  Capere  da  Dionigio  Halicarnajfto  (a)  , che  edì  iflruivano  il 
Volgo  di  tutto  ciò  , che  doveano  credere  : ordinavano  i Miniflri  de  Sagri- 
ficj  : cafligavano  coloro  , che  non  adempivano  il  loro  uffizio  in  materia  di 
Rei  g ione  ; e mareggiavano  quanto  mai  al  culto  religiofo  fi  appartenete,  ; 
CeDZa  permettere,  che  fufle  violato  in  cofa  alcuna  5 benché  fi  trattale  con 
Senatori,  co*  Confoli,  e con  altri  Magiflrati  di  qualunque  forte. 

XIX.  Codefii  però  , per  quanto  loro  apparteneva  , furono  cosi  lontani 
di  ammettere  menoma  novità  in  materia  di  Religione  , e farebbero  flati 
pronti  a dar  V efilio  anzi  la  morte  a coloro,  che  avefiero  ardito  di  farvi  un 
piccioliflimo  attentato. 

XX.  Quando  poi  la  dignità  Pontificia  fu  trasferita  negli  Imperadori  t co- 
me fpiegherafii  oel  Capitolo Sefio  ),  codefli  non  altronde  incrudel.rono  contro 
la  nofira  Crifliaca  Religione  , fenonche  dal  non  volere  introdurre  mutazione 
di  Religione^  ne  loro  Sudditi  ; movendo  perciò  fiera  perfecuzione  contro  i 
Fedeli  , fu  l’idea  di  volerli  affi iu>  efterminare  dal  loro  Impero  col  ferro  , 
e con  le  piò  fpietate  carneficine  : a fegno  tale  che  nè  tampoco  nelle  Grot- 
te, e ne’ Cimiteri  potiaoo  convenir  tra  di  Jcro  t ficcane  fovra  ’1  Stuoie™ 
di  S.  A/eJ[andro  nel  Cimitero  di  Caliiflo  fi  legge  j 

O tempera  infanjta  , 

Quibui  inler  Sacra  , & Vota 

Me  in  Camtteriis  auidem  falvarì  pojfu tr.us  ? 

Quid  tr.ijtriut  in  Vita  l Scd  quid  rr.ijtrim  in  motte * 

Cimi  ab  Ami  ci t , £r  Carenti  bus 
Sepe  l/i  ri  nequeant  ì 


\ 
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(a)  Dionigio  Alicaroafleo  lib.  a.  „ Velerei  Pontifices  apud  Romano*  de 
y,  omnibua  caufia*  ad  Sacra  pertinentibus  judicabant  , tàm  inttr  Magifìra- 
y,  tus  Sacrifico; , quàm  ipter  homines  : novafque  Lege*  de  Sacri*  condirne 
arbitrio  fuo , fieni  fcriptis  Legibus , defiituuntur  Magiflratus  $ Penès  quos 
y,  Gaeremonis  funt  ad  Sacri  fida  , Sacerdotefque  omnes  examinant  , Mini- 
>»  «ros  Sacros  continent  in  officio  , NE  QUID  PRiETER  SOLEMNES 
» f FACIANT  . A profano  etiam  , A imperito  Vulgo  confuluntur 

y,  de  cultu  Deorum  , ac  Genìorum  aliifque  Religionibus . Quod  fi  quein  ani- 
f,  madvemnt  praeferipta  fua  cootemnere  ; eutn  muléiaot  prò  delitti  muriti» 
v intime. 
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CAPITOLO  SECONDO» 

Dell/  Dei  de  nojlri  Maggiori. 

!•  "p  Sfendo  on  caos  interminabile  Fa  Materia  <fe  Dei  r che  adoravano 
i lioflri  Maggiori  (de  quali  per  quanto  ne  abbiano  ferino  gli  Au- 
tori , non  fi  è arrivato  a fpiegarfene  la  menoma  parte  } j per  dirne  qui 
qualche  cofa  ia  accordo  > fà  meflieri  dividere  il  prefente  Capitolò  in  vari 
Paragrafi. 

paragrafo  primo. 

Della  molti  pièci tù  dell i Dei  prejfo  de 
nojlri  Maggiori , 

II*  "p  ’ Verità  ìncontraflabile  appò  de  Scrittori  EccFefiaflici  r che  i Gerv 
JL*  iHi  ( almeno  i Filofofi  j conobbero  e fiere  nei  Mondo  un  folo 
Dio  , conforme  nel  Libro  6.  del  Tomo  I.  al  Nume/o  ».  del  CapitoloI.fi* 
detto  ; e Dannilo  Clajfenro  ( a ) lo  addimoftra  con  molti  Efetnpj  • ( Veden- 
do ancor  noi  oggidì  , che  molti  de  Popoli  barbari  fanno  lo  ftefiò  , benché 
fuori  della  noflra  Cattolica  Chiefa  r come  i Turchi  , i Tartari  , i Cinefi  r 
cd  altre  cieche  Populazioni  dell’Orbe.  ) E perciò  l'Apofiolo  fan  Paolo.(b} 
giudica  che  fufler  inefcufabili  gli  antichi  Filofofi  , i quali  avendo  conofciuto 
Dio  come  unico  Signore  dell’  Univerfo  ; poi  non  l’adorarono  da  tale. 

III.  E quantunque  più  Dei  codefli  adoraifero  j pure  uno  ne  riconofce- 
vano  come  il  Maggiore  , e come  Padre  degli  altri  : i quali  rifpetto  a__» 
codello  eran  come  Figliuoli  , al  ragionare  di  Jamblieo  (c)  . Avendo  molti 
ilimato  , che  gli  altri  Dei  fieno  come  Virtudi  , ed  Attributi  del  primo 
Dio  r S'ufia  il  featimento  di  Stneta  (di. 

IV. 


■fa)  Datlelfo  Claffcnio  Theologia  Gentlnm  Cap.  j. 

(b  ) San  Paolo  ad  Pomanos  ».  ver.  ai.  Quia  dm  tognovijftnt  D«w» 
fieni  Deum  glorifieaverunt  , aut  grattai  egerunt  , ftd  tvanuetunt  in 
*ogn  alieni  b»s  futi  , & obfeuratum  efi  infipiem  cor  ejus. 

(c)  Jamblic»  de  Myfterijs  Aìgyptiorutn  : Oporttt  igituf  de  bri  omnibus 
**tì  tattn_  br  tv  iter  dtclara.lt  , atejue  primum  quod  guari  tir  . P ritma  D*<*t  r 
tnt  , ir  Solus  , putir  tfl  primi  Dei  , qutm  gignit  , manettt  in  fitta  fur- 
fanti a . FST  EfilM  HtC  PRTNCIPIVM  , DFVS  DEORVM. 

■ (d  ) Seneca  lib.4.  de  Benefic.  cap.  1.  j Quotici  .vola  , Ubi  licei  bunc 

’ ’ siu-* 


*r- 
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IV.  E per  queJk)  , che  fi  appartiene  al  Nome  degli  Del  , non  avendo 
i Gentili  conofciuta  la  propria  Eden?*,  del  vero  Dìo  , non  poterono  chia- 
marlo ool  proprio  vocabolo  : e foltsnto  gli  £gizj  inventarono  i Nomi  de- 
gli Dei  , conforme  riflette  Everatdo  Feizio  i a ) . E quindi  fu  che  per- 
lopiù i fi  adorava  per  Dio  , ora  1’  Acqua  , ora  il  Fuoco  , ora  1’  Aria_», 
ora  il  Sole  , ora  la  Luna  , ora  te  Stelle  , e cofe  fomig  fievoli  , giuda 
r Autore  della  Sapienza  ( b ) . 

V.  Da  quelli  Dei  inanimati  , pattarono  poi  agli  animati  > adorando  per 
tali  coloro  , che  nel  mondo  avean  fama  di  virtù  , di  fortezza  , e di  cofe 
rimili  , come  Giove  , Mercurio  , Èrcole  ed  altri  . Avendo  poi  col  tempo 
degenerato  in  adorare  anche  le  Redie  , e talora  le  più  fchifofe  , come  « 
i Cocodrilli  } i Serpenti  , i Gatti  , Je  Civette  , ed  altri  Animali  abomi- 
nevoli > al  dire  di  San  Paolo  (e)  1 coll’ andar  dagli  anni  però  quelle 
fordide  adorazioni  furono  pode  in  oblio  t e fi  ritlrinfero  efli  ad  adorare  fot- 
tanto Uomini'  e Donne  , .che  fembravano  loro  di  ettere  lini  più  celebri  al 
Mondo . 

Vi.  E quindi  fu  , che  fi  moltiplicarono  iti  tanto  numero  i Dei  appo  de 
nodri  Maggiori  , che  come  Quartilla  pretto  di-  Pitronio  Arbitro  (A)  di- 
cco,  più  volentieri  in  quei  tempi  s’ incontrava  un  Dìo,  che  un  Uomo.  Non 
•elìendo  dato  luogo  , in  cui  qualche  Dio  non  futte  ; Dij  ne  monti,  Dij  ne 
piani  , Di)  ne  fonti  , Dij  ne  fiumi  , Dij  nelle  felve  , Dij  nelle  piante, 
Dij  nelle  caie  , e Dij  in  ogni  cantone  , come  Liuto  (e)  , e Santo  Agi- 

fi  * Ji  ino 

Autorem  rerum  nafte  arum  compellert  . Tot  appellationet  ei  pojfent  ejfe^j, 
quot  Murerà  . Hunc  & Liberar»  pattern  , if  Htrculem  , è*  Mercurium  no- 
Jlrt  putant  . Sic  bure  Natura m vaca  , Fatum  , Torturam- 
mo) Everardo  Feizio  lib.  t.  Hotnericar.  Antiquit.  cap.  t.  „ Herodotus  in 
,,  Euterpe  narrat  , fe  accepitte  a Dodonx  Sacerdotibus , Pelasgos  antiquitùs 
„ vota  , fagrificiaquc  Dijs  , nullo  cuiquam  impolito  nomine  , aùt  cogno- 
,,  mine  feciflfe  ; quod  nec  audittent  ufiirpatum  ....  Ex  inde__» 
„ multo  tempore  ufurpato  , ex  Egypto  periata  Deorum  Nomina  ; qux 
,,  Dodonxì  Oracoli  autori  tate  recepta  , podmodum  Dijs  invocandis . adhi- 
„ buerint  , aliis  Grxcis  communi  c aver  ini . 

(b  ) Sapienti*  1$.  verf.  i-  „ Fani  autem  funi  omnes  homines  , in  qui- 
„ bus  non  fubed  feientia  Dei  : Se  de  his  , qux  viderunt  b«na  , non  po- 
„ tuerunt  intelligere  eum,qui  eli  : neque  Operibus  attendente*  , agnove- 
,)  rune  , quis  effet  Artifex  : fed  aut  Ignem  , aut  Spirìtum  , aut  citatum 
Aeretn  , aut  gyrum  Stellarum  , aut  nimiatn  Aquam  , aut  Solem  > aut 
,,  Lunam  , redores  Orbis  terrarum  Deum  putaverunt . 

( c ) San  Paolo  ad  Roman.  1.  verf.  54.  Mutaverunt  gloriam  i neorrup tì- 
bia s Dei  in  fimi  Utudinem  tmaginit  corruptubilif  borni  ni  t , & Fo/ucrum , 
Ò*  Quadrupedum  , & Ter pentium , x 

( c ) Petronio  Arbitro  in  Satyr.  1 Noflra  regio  tàm  prdfentibus  piena 
ejì  Numi» i bui  ; ut  facilitit  pofftt  Deum , ejuam  hominem  invenire  . 

( d ) Tito  Livio  lib  j.  Vrbem  , aufpicalb  inauguratòque  conditam  ba - 
, bemus  . Nullut  locus  in  e a non  religiofur  aeorumque  eft  plenus  . , . . 
Sacrificii t Jolemni bus  non  dite  mogìs  Jtatij  quarti  loca  J'nnt . 
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fiino  ( a ) aflerifcono . Loche  maggiormente  lì  farà  chiaro  da  quel  tanto  ,che 
foggi  ungeremo  nel  Paragrafo  feguente . 

CAPITOLO  SECONDO. 

De  varj  Impieghi  , che  davano  gli  Antichi 
alti  loro  Dei  . 

VII.  T)Er  meglio  conofcere  il  novero  immenfo  de  Dei  , che  aveant» 
JL  gli  Antichi!  fia  bene  di  rflettere  a’  varj  Impieghi  , o fiantr 
cure  ! che  a quelli  davano  . Concioflìacofache  conofcendoli  imperfetti  , e_» 
non  forniti  di  una  potenza  infinita  , non  attribuivano  il  tutto  ad  untolo; 
aia  bensì  a Giove  il  governo  del  Cielo,  ad  Apollo  il  fanare  le  Infermità- 
di  , a Mercurio  l’iafegnar  le  Arti:  Nettuno  vollero  che  preliedcffe' al  Mare 
Bellona  alla  Guerra , Diana  alla  Caccia  r Cerere  a’  Campi  , Libero  alle__» 
Vigne  , Proferpina  all’Inferno,  Venere  agli  Amori,  Lucina  al  Nafcimento- 
degli  Uomini,  te  Mufe  al  Canto,  le  Parche  alla  Morte,  Ctrflore  al  Naviga- 
re: chi  ad  un.  meftiero,  chi  ad  un  altro  y fecondo  l’aifertiv»  di  Everardo 
Tritio  ( b ). 

VH.  Alfegnavano  a ciafcun  Uomo  due  Dii  come  Compagni  : nno  che_» 
ftuzzicalTe  al  male,  che  chiamavan  Demoni!  i ed-  un  altro  , che  fWmolafie__» 
al  bene  , che  era  nomato  Genio,  giuda  il  rapporto  di  Servio  ( c ) r Indi  a 
tutti  i Membri  dei  Corpo  umano  4 anche  U Dio  Priapo  per  gii  Uomini , e 

1» 


( a ) £antrAgoftino  lib.  %.  de  Cfvit.  Dei  cap.  tr . Sui  Ìoe  tot  Deorum 
fra  fi  dio  , quot  Uinurnerare  quii  pcteji  Indigena , & Alienigenat  Calefìes  fcf 
Terrtfires , Inferno! , Marinai,  Fontano t , Fluviale /,  ut  Varrò  dieit  : cer- 
to/ ir  incerto s in  omnibus  generi  bm  Deorum  , funi  in  Animali  bus , maresj 
& fmmina  ì “ 

(bj  Everardo- Feizio  Hfomericarum  Antiquitatum  lift.  t.  cap.  1.  ,,  Inbae 
n Deorum  turba  aliis  ali*  parte»,  & munera  fuerunt  diflrìbuta  . JupiterquU 
„ dem  Ccelum  fortitus  eli,  & Tempefhtutn  moderamen . Apollini  comm  irta 
„ fuit  Morborum  cura  . Mercuri us  omnibus  ad  rem  accommodatis  pratfetìus 
„ fuir.  Fiuto  Lucri  Deus  habitus.  Reptunus  Mare  fortitus.  Vulcano  Ar- 
,,  tes  fabrilesjtribuuniur  . Artes omnifarias  habuit  Minerva,  Sapientiai  duae... 
„ Et  reliquia  fi  qui  fune  Dii»,  vel  deabus  varia  Officia  in  var  ios  Vita  ufus 
7,  demandata . 

4 e ) Servio  i«r  libi  £,  Mneid,  Nomine  s etiam  fingulares  Deos  pr  afri  te» 
erediti  habere  , quos  Damane*  Oraci  dixerunt  , Romani  Genio s , quoa  cìnn 
unufquifqm  geni tut  fuerit  , ri  jlatim  Obfervatorts  deputenlur  . . . Ho* 

mines  nafeuntur  Sortiti  duo s unum  , qui  horlatur  ad  houum  j alttrum  , qui  v 
depravai  ad  inaia  « 
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la  Dea  Vulva  per  le  donne  ) sdegnarono  il  loro  Dio  particolare,  come  li 

CSVIII  ° Alle  ^Provincie,  alle  Cittadr,  alle  Cafe  varj  Dei  erano  desinati  ; 
ponendo  i Prefidi  alla  C uflod»  della  Roba,  i Cardine  a He  Porte.  ®£a'fTt 
?vi  ad  altri  Luoghi  particolari , fiecome  sbb.atn  da  Prudenzio ( b ) ,del  che 
mnffo  Sant' Agallino  1 c ) fi  burlava  de’  Romanr , che  collocavano  la  loro  fi- 
ducia in  limili  Numi  r de’  quali  un  falò  non  fapea cu  (lodi  re  unicamente  i Gra- 
SS*  ì°  Porte , i limbi  , .llotcht  ut  ali  Uomini  » folo  cottodrBo  .tu. 

Palarlo  i ^ ^ pimtlt  poi  quanti  D;i  fe  ridicolo  i!  ttutnoraw  uno  ne  colio- 
cavano  per  le  frondi  , uno  per  il  gambo,  uno  per  i fiori i,  ed  mio  per  frutti. 
Onde,  anche  da  ciò  prende  motivo  Sant' Agallino  ( d ) di  beffeg&nre  ll_» 
Riatta  Religione  , a caofa  che  tanta  i Romani  ^vana  ne  loro  De^ 
quando  quelli  non  erano  valevoli  da  se  foli  a governare  un  fil  d erba,  e<f 
aveauo  bifogno  d’  altri  per  condurlo  a perfezione . - 

X,  Per  le  Nozze  defilarono  cinque  Dei,  Giove , Giunone  , 

Suada  , e Diana , o fia  lueina  , al  dire  di  Plutarco  C e ) • A Regt , e 
fi  adeguavano  ceni  Dei  particolari  predo  Giurino  (/} . A,  Naviganti , per  Da, 


tal  Omero  fn  Agamenonnem . 

Otulos , & Caput  fimilet  J ovì  , fulmine  gaudente . 

Marti  verò  Cin8um.  Peftut  Neptuno . 

ÉbV  Prudenzio  ....  ..  _ . -, 

Quamquam  e ur  Geniunt  Poma  mibi  fingi t rcnum . ^ 

Cum  Porti t , Domi  bui,  T berma , Stabuli t /oleati  f 
Allignare  Juos  Gtniof,  perque  omnia  membra 
Vrbis  perque  locai  Geniorutn  milita  muli» 

(cj  Sa  Ago  lì  ino  lib.  j,  de  Civ.  Dei  tfap.  8.  vVnufquìfque  domur  fu* 
„ ponit  Ofliarium;  ut  quia  homo  eli;  omnibus  fulficit  . Tres  Dcos  irti  po 
„ fueront,  Forculum  fori  bus , Cardeam  cardini,  Limentmum  hmim . lta_j- 
„ non'  potuìt  Forculus  fimur  fore» , 8t  cardine»,  limenque  fervati r. 

(d  ) S. Agoftino  de  Civit.  Dei  loccit.  ,,  Prafecerunt  ergo  Proferpinam  bru 
_ mentis  germinati tibus  , geniculis  nodifque  culroorum  Nodorum  . 

” mentis  folliculoruna  Deam  Volutioam  t còm  folliculi  patefeerenr , deam  Pa- 
T,  tei en ani  ; cum  Segete?  novis ariftis  aequarentor  , deam  Ho&iram  tip  - 

„ tibusFruinentis  Fiorami  laflentibus,  Deam  Larurnam^aturefcent.bus^J ' • 

„ Marmato.  Cùm  rumantur,  ideft  à terra  auferuntur  , Deam  Runcinam. 

,,  omnia  commemoro  , quia  mepiget  ,quod  illosnon  pudet . se  a“  r“. 
„,cifìima  ideo  dixi , ur  iotelligeretur , nullo  modo  eos  dicere  a r 
,,  Numina  Imperium  conftìtuiffe , auxiflé,  confervade  R omanum  , <1 
„ fuìs  quaque  adhibentur  Officiir,  utnihituiMVeclim  una  aiicm  ammettere- 

” ("e  j Plutarco  in  Q[a.  Roman,  quali,  a.  tyinquefunt  Nuptialti  Dii 
pi ter  , luna  , Ve  nut,  sharia,  Diana,  vtl  bucina.  . 

LÌ)  Giuftino  Ifiorico  lib.  ir.  cap.  «S-  Precari  fupera  , infera  qu*-* 
Numina  y ò*  Regalai  Dcos , ut  illi  urrafum  omnium  vidorum  continuai  ir»- 
per  rum , - - 
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4 litorali  erano  iflituiti  Giove  , Glauco  , Pancpea , Inoo  * Melicerta , e Ne 
reo  , fecondo  ZA  M,  e Rftg/fo  ( b ) . Anche  il  Dio  Vedovo  preffo  di 
loto  fi  da,  a cui  fi  afcrivea  la  fepa razione  dell’Anima  dal  Corpo  , al  dire 
<i;  San  Cipriano  (e).  Ed  oltre  i Dii  Patri  , quali  erano  tenuti  adorare  i 
«ipon  , al  dire  di  Senofonte  (d)  , vi  erano  parimente  i Dei  Maligni  al 
rapporto  di  Giovenale  { e J , e di  Cornelio  Tacito  If)  : con  altri  iantine- 
ttWi  che  per  non  cagionare  naufeaaJ  Leggitore,  fi  palfano  iu  fiienzio . 

PARAGRAFO  TERZO. 


Valli  Dei  Tutelari  della  Città , e degl'  ai-  •, 

, tri  Luoghi .. 

1CI.  r1  Rà  le  altre  cure  , ohe  davano  i noflri  Maggiori  à loro  Dei  , 
, A.  1,110  411  aver  la  tutela  delle  loro  Città  , e Luoghi  panico* 

lati  , e quelli  erano  Dei  proprj  di  quelle  Popolazioni  che  l’adoravano  » giu- 
fla  il  fentirneriio  di  Zt.ciano-fg)  e di  Tertulliano  ( b in  quella  maniera  che 
oggi  tra  i fedeli  ogni  Luogo  fi  ccflituifce  i Puoi  Santi  Tutelari, 

XIL 


<(  *)  Lucilio. 

Jnoque  , Gian  coque , Nereo  deinde  Melicene 

Et  Samotbrecum  Dii/ , <r quoreoque  Jovi . 

Servaticele  dicat  è /W<Jg7  lucullue  undis  . 

Hot  Crines  : aliud  namque  kabet  èlle  nibil. 

•{  b ) Virgilio  Ub.  Aìneidom  . 

Dii,  qui  bue  imperiavi  plagi  , quorum  e quorum  curro , 

Vobtt  letta  ego  cadenUm  in  littore  tantum 
Conftituam  ante  Arai , Voti  reus  .... 
ic  ) S.  I ipriano  de  Vanir.  Idolor.  In  tantum  veri  duorum  vota  buia  «pud 
j.ar>°À  f?£'bn',tlir  :,.ut  fi*  *P»d  ilice  VJDVVS  Deut , qui  anima  corpus  vi- 
litùr  <2uali  feraJ,s  ’ & fwtbri s circa  mwrot  non  kabetur  , Jedfortis 

^ ^ ) Senofonte  : Servavi t oEneas  patema  , if  maternos  Deos  . 

{ e ) Dio  venale  lib.  j.  Satyr.  j. 

Magna que  Numinibus  vota  inaudita  maligni/, 

(f)  Cornelio  Tacito  liò.  itf.  Anna!,  cap.  ioi.  Nullot  Impios  Deor  , nec 
alt  um  , infelici  bui  preci  bue  , invocavi i . 

( 8 ) Luciano , Lib.  de  Sacrìficiis  : Poftbec  vero  partiti  per  Gentet  ; iteu» 
colunt , eofque  in  CivitaUm  fuam  recipiunt  : Apollinem  Delpbut , Deliufque^i 
Mintrvam  Atbenienfei  ; Argus  Jmonem  , Mrgdonius  Rbeam  , Papbius  Ve- 
nerem . r 

.(  b) .Tertulliano  in  Apologetico,  Cap.  »4.  Bomanat,  ut  opinor  , Provin- 
cia! caldi;  me  tamen  vidifTe  Romane*  Deos  earutn;  quìa  Roma  non  ina- 

£Ì* 
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Xir.  Quindi  tir  varie  dirà  antiche  delle  noflre  Regioni  vi  furono  di- 
verfi  Dei  Tutelari  ficcome  fò  additato , ne!  Libro  6.  del  Tomoli,  dal  Num.  t»., 
ih  poi  del  Capitolo  t.  ; e nel  difcorfò  dellr  intiero  Libro  7.  » decorrendo  di 
cadauna  Città  io  particolare  . Avendo  avuta  Minturno  la  Tua  Dea  Marie* , 
Sorrento  la  Dea  Minerò a,  Poffidooia  1»  Dea  Giunone  Argiva,  Crotone  1» 
Dea  Giunone  Lacinia  , Locri  la  Dea  P rofirpina  % Siri  la  Dea  Minerva  r 
Eraclia  il  Dio  Bacco,  Metaponto  il  Dio  Apollo,  Taranto  il  Dio  Ercole , A 
quali  fi  puote  agghignere  il  Dio  Apollo  di  Cuma  , di  cui  riferifee  Sant' 
Agoflino  ( a ) , che  foventì  folea  piangere  , per  falla  tradizione  di  quel 
C ittadini , conforme  anche  finfero  , di  avere  la  Statua  di  Minerva  con^» 
occhio  Bieco  mirato  i profanatori  del  fuo  Tempio  , come  fu  rammenta- 
lo nel  Libro  7.  dei  Tomo  «.  al  Numero  $ .8.  ctel  Capitolo  8. 

XIII.  Riguardo  poi  alti  Dei  Tutelar»  di  Napoli  i varj  fene  notano  ap- 

po de  nofiri  fcrittori  , e fpezialmente  predò  Giulio  Ofare  Capaccio  nella_» 
fua  deferizione  della  Campagna  ; ir  quale  con  grande  induflria  andò  racco- 
gliendo i Marmi  piò  rari  della  Città , da  quali  dilucidar  fi  poteflero  nomi 
di  varie  Deità  , Vedendoli  appò  di  lui  notati  Giove  Olimpico  , Apollo  cof 
nome  del  Sole,  e Diana  con  quello  di  Luna  : come  altresì  Nettuno  , Cerere , 
Èrcole,  Bacco,  C a flore  , Polluce , Set  afide , Ebone,  Mitra,  Orione,  For- 
tuna , Genio,  Graziti  i Sodali  zìi  T f Tributi,  i Demoni!  $ ed  altri  fimi» 
fi . Quali,  benché  io  gran  numero  , pur  fono  molto  pochi  rispetto  a tanti* 
altri  che  Napoli  ebbe  , tanto  da  Atene  , di  cui  un  tempo  fò.  Coionia_»  » 
quanto  da  Roma  con  la  quale  fò  federata  per  lungo  tempo  ; Incontrò  perla 
grande  difficoltà*  in  chiarire  , quale  di  cedetti  propriamente  folle  flato  it 
Dìo  Tutelare  di  quell»  Cktà  , ne  da’  nofiri  Scrittori  fi*  è chiarito  fi- 
nora . fife»  Utf:  jQJTìtt :*•  i < -V»  .*•  ’ 

XIV.  E'  pet  quanto  io  ritrovo  »u  quello  punto  , dbe  Dei  , a mio  parere,, 

potrebbero  avere  avuta  quella  cura  , il  Dio  Ebone  , o fi»  Bacco  e'1  Dio  Net- 
tuno . ConcioflVache  , riguardo  al  primo  , Uberto  Golzio  ( b )*  nella  fu»  Ma- 
gna Grecia  rapporta  alcune  Monete  , nelle  quali  da  un*  banda  fi  vede  un_» 
Toro  con  Teffii  umana , e con  una  Barba  ltmghiflìma , co»  al  difetto  riten- 
zione , Neopoalthe  ; e dall’altra  , una  Telia  di  Donna,  che  alcuni  fluita- 
no Partenope  . Volendo  il  medefimo  Golzio  , che  quella  fia  fiata  la  vera_* 
lmprefa  della  Città  di  Napoli , la  quale  allude  * Tefeo  Ateniefe  , che  uecife- 
il  Minotauro  nel  Laberinto  di  Creta*:  e viene  quello  Minotauro  coronato  dal- 
la Vittoria  . .1  . 

5 1 • ' XV.  Di- 

gli coluntur , quiam  qui  per  ipfam  quoque  Ttafiam  municipali  cohfecrat ione 
cenftntur  . Cnifiuminentium  Belventinus.  Narnienfium  Virinus1»  Afculano- 
rum  Ancharia  , Volfinenfium  Nurfia  , Ocriculatrorum  Valentia.»  Satrinorutt* 
Nortia,  Falifcorum  in  honore  eli  Pater  Curir. 

(c)  Sant’  Agofiino  Lib.j.  de  Cìvìt.  Dtei , Cap;  tt.  Neque  enim  alìundt 
Apollo  èlle  Cumanus  , cìim  acherflus  Aeieos  , JR egemque  Ariflonicum  a Ro* 
tnaffis  bellaretur  •,  quatrìdao  flevijfe  , nunciatum  eft  . . " : 

( a ) Vberto  Golzio  dfc  Magna  Grascia  : Minotauri  figura  , Ntapol.  tana^ 
origine™  fuam  ad  T bejeum , major  ejquejuot  /UbenbenJ*  , quorum  Coloni  CkaC- 
ciaenfes  erant  y referto,  . Jk 
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XV.  Dice  dunque  Golzio  (4),  che  quel  Minotauro  dinota  propriansen- 
te  il  Dio  Bacco,  quale  era  adorato  da  Napoletani  /òtto  tal  figura  e che  la 
Tetta  di  Donna  dinoti  la  Dea  Diana  . Ma  perche  il  Moq/eucon  { b >;  delcri- 
vendo  i Srotoli  delle  altre  Città  della  Campagna  » e della  Magna  Grecia.», 
fa  vedere  , che  quelle  Monete  erano  comuni  a Sola , ad  Ifernia  , a Calvi 
{ loche  Tara  meglio  da  noi  chiarito  nel  Libro  a.  del  Temo  IV. 
•1  Sumero  *8-  del  Capo  4.  , trattando  dell’  Inpre/e  di  Napoli  , e nel 
Libro  tj.  al  Sumero  6t.  del  Capo  $.  de/crivendo  le  Monete  antiche  delie 
noli  re  Regioni  ) : ed  anche  perche  vucle  Giambattijìa  Cafale  ( c ) , che  il 
Bue  fufTe  Simbolo  di  Atene*  e la  Corona  Simbolo  di  tutti  i Greci;;  molti 
han  creduto , che  quello  Dio  Ebone  non  potei  effere  il  Padrone  di  Napo- 
li . 

XVI.  Ciò  non  ottante  però,  la  addotta  opinione  , che  il  Dio  Ebone^a 
fuffe  (lato  il  Titolare  di  Napoli  , non  è molto  lontana  dal  vero.  Sì  perche 
il  Fontano  ( d ) efpreffamente  lo  dice;  sì  anche  perche  M aerobi  0 (e),  aliai 
prima  di  lui  lo  afferma  . Trovandoli  una  Lapida  predo  il  Capaccio  eretta 
da  Giunto  Aquila  pi  ni  ed  e (imo  Dio  Ebone  > io  cui  h legge»- 


( a ) Golzio  loc.clt.  pag.  109.  „ Hi  ne  forlitan  in  Neapolitaoortim  Nu- 
,,  mifmatibus  Minotaurus  , laureo  l'erto  à Vigoria  donar us , toties  appare!  , 
,,  & Diana  in  alia  Numifmatum  parte  . S pedani  ur  inter  estera  duo  polire» 
„ ma  , io  quibus  Minotaurus  à Vitìoria  coronatur  4 quorum  alteram  partem 
#,  facie  Dei  Hebonis  à Neapolitanis  prò  Uaccho  culti , fignatum  opinor. 

(b)  Bernardo  diMonfauconTom.il.  PartrII.  lib.  5.  cap.  7.  „ Seapo - 
,,  Iti , qua;  fequitur  , Symbolum  habet  Caput  Mulierif  : à tergo  Equuni-* 
,,  marinum  alatum  habens;  in  polli ca  veri)  facie  Taurum  humano  Capite.*, 
,,  feù  Minotaurum  à Vidoria  coronatum  . Idem  Symbolum  reperhur  in — * 
,,  Numinibus  Note,  & AEferniarum  fequentibus.  In  Nummo,  cui  infcribitur 
j,  CALENO  Minotaurus  item  vifitur  . Se d cum  Lyra  , Brutii  Caput  Jovi* 
„ habent  prò  Symbolo  , 8c  in  pollica  parte  Aquilam  . Metaponto  in  Caput 
3,  Martis  habet,  fub  quo  caput  Galli  & in  poftica  facie  Spicam  . Rhegini  Caput 
33  Mulieris,  & in  poflica  facie  Lyram  . Hyela  Caput  Minerva  , & in  alte» 
3,  ra  facie  L eonem . 

{ c ) Giambattifla  Cafa le  de  Symbol is  cap.  t.  Alberti enf et  SoSuam  3 
Bovem  . . . . Graci  duo  Diademata . 

(a)  Gioviano  Pont  ano  in  Vraoia. 

Hac  anni t Jiorentem , oculifque  , & trine  decenttm 
Hebonem  venerata  fuor  RituJ  , patriumque 
Jnjìituit  moretti  ; <&  faerit  jam  riti  p tradii , 

Vrbs  He  bona  /aiutai , Agrique  Hebona  frequentai  . 

• Hebona  èr  referunt  Simulacro  , & Li t torà  , fct  Amnet . 

(b)  Macrobio  lib.  *.  Saturnalium  ; Preterea  , bar  barn  , Specie  fenili 
quoque  uti  Gr<cci  tjut , quarti  Baccapeam , item  quam  Bri/ana  appellarti  , ist 
ut  rn  CAMPANIA  NEAP0LITAN1  CELEBRANT  , HEBONEM CO- 
GNOMINANTES. 
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Heboni.  clariflimo.  Deo.  L.  Junhis.  Aquila. 

Junior.  Miles.  Procurator.  Tribuni».  Plebi*. 

XVH.  Riguardo  poi  à Nettuno  , molti  fegnt  abbiamo , che  fulTe  Dì» 
Tutelare  delia  Città  di  Napoli  : le  Monete  antiche  , che  noi  diciamo  <V- 
valli  per  Imprela  ; ed  il  Cavallo  di  Bronzo , che  anticamente  vedeafi  avan- 
ti I'  Agugiia  di  San  Gennaro  : quale  nell’ anno  di  noflra  falute  ijai.  fu  di- 
sfatto , e colato  in  una  belliffitna  Campana  , al  dire  di  Carlo  Colano  ( a ) ( 
ferb^ndofene  la  Telia  , che  lì  vede  nel  Cortile  del  Principe  di  Celebrano  . 
£ per  verità  il  Cavallo  vieo  giudicato  Simbolo  dì  Nettano  , come  aflerifee 
1’  Autore  Anonimo  Gallo  Latino  nell’Opera  de  Antiquitate  Sacra  , & Civili 
Jiomanorut»  (b\  fìampata  io  Aja  nell’anno  iqt6.  E perciò  Tito  Li  vio  (e  ) 
deferivendo  le  Felle  . che  Romolo  fece  in  Roana  in  onore  di  codello  Dio , lo 
chiama  Nettuno  Equejtre . - • 

PARAGRAFO  Q^U  A R TO. 

Velli  Dei  Sektti  de  noftri  Maggiori  . 

\ • • 

.%  \ . 

XVIII.  T"V0po  di  aver  veduto  ne*  precedenti  Paragrafi  ì Dei,  eh»  » 
in  gran  numero  anticamente  da  noflrì  Maggiori  li  adora- 
vano ; e le  cure  , che  ad  eflì  lì  attribuivano  5 refla  a chiarire  in  quello 
luogo  , e ne  Paragrafi  legumi  i la  Natura  di  codelli  . B perche  gli  Anti- 
chi confederando  il  numero  grandiflimo  de  Numi  » ravviarono  in  efli  una  . 
Virtù  diflùguale*  perciò  li  divifero  io  varie  Clafft  $ chiamandone  alcuni  Del 
' Tom.  II.  G g Xe- 


(a  ) Carlo  Celano  Notizie  Napoletane  Tom.  1.  pag.tj*. 

( b ) Autore  Anonimo  loc.  eie.  Tabula  „ Caterum  , non  uoa  rat  ione 
r>  pmgi  folet  Neptunus , Junonis  frater  ; Nunc  Vetuli  fpecie  occurrit  ia_» 
» Nummis  , csterifque  monumenti*  , Corona  caput  cioclt  , & altera  ma- 
» nu  Delphinum  gerentis  , altera  Tridente  armati . Nam  , ut  Virgili]  verbi# 
» utar,  Aìneid- j. 

■ * Jungit  Equos  turni  Genitor  , fpumantiaque  addit  , 

Frana  ferii , manibufque  omnei  rffundit  baé>na s. 

Ceruleo  per  fumma  levit  vola t Jt  quota  curtu  .... 

« Neminem  in  antiqua  Hilloria  verlatum  latet  . Equejirtm  unum  è cogno- 
» minibus  Neptunì  fuilTe  . . . . Suus  erat  quoque  Romanis  Neptu- 

»»  nus  Equelìris  > qui  in  ejq*  honorem  Hippocraton  , live  , Confualia  cele- 
» brant  . Naroque  Coofus , & Neptunus  idem  erant  , unufque  Deus  ■ . 

(c  ) Tuo  Liyio  lib.  t.  Ludot  tu  indujlrìa  parare  Nept uno  Equtjlri  fole- 
mut . 
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Seletti  , 0 fieno  Maggiori } altri  Minori  , altri  Semoni  , altri  Peregrini  , 
altri  Virtudi  . Onde  noi  per  defcriverli  con  maggiore  diftiozione  , rtbbiara 
penfato  di  ragionarne  in  Paragrafi  feparati  ; notando  in  quello  (blamente  l 
Dei  Stlttti  , o fieno  Maggiori .. 

XIX.  E riguarda  à.  code  fi  i , vuole  Sant'  Ago/lino  ( «1  coll’autorità  di 

Marco  Varront,  che  eflì  erano  venti  propriamente  $:  dodici  mafchi  , e otto 
(emine  . Grano  > Giove  , Saturno  , Gemo  , Mercurio , Apollo , Morte-,  Vul- 
cono-,  Nettuno  , Sole , Orco,  Utero  Vane?  Terra,  Cerere,  Giunone,  La- 
na , Dima,  Minerva,  e Vefia . Ancor  he  Ennio  (è)  à dodici  li  ridticp  .t 
cioè  Giunone  » , Minerva  y t etere , Diana , tenete  Marte  , Mercurio , 

Giove  Nettuno  , Vulcano  r ed  Apollo  . Volendo  Erodoto  ( c ) che-  gli  Egizi 
*>e  furono- gl?  inventori  > e che  da  quefti  1*  appcef&ro  i Grecr,  I tpnli  poi  II 
tramandarono-  a’  Romani,  al  dire  di  Dfonigio  Alicarnajfeo . (d-)  Infegna  fi» 
Utilmente  Everatdo  Feltro  , { e ) , che  » primi  Dei  furono  Saturno  , f ato- 
ma  , Età  , Tenie,  e le  Parche  f da  quali  provennero  gli  altri' dodici  Mag» 
giori  : Indi  T da  queflNhacquero  gli  altri  inferiorf,  dopoché  Giove  prefi»  » 
l’ Impero  dell’  Univerfa  . ÈflTendo-  flato  i medefimi  per  lo-  più  Uomini , che 
furono  al  Mondb  , alla  riferva- delle  Virtudi  e di  pochi  altri  Dei  imagi» 
narj  . Onde  noi  ragioneremo  qui  fidamente  de’ dodici  enanziati  riferbandoci 
di  parlare  degl’ altri  appreflo. 

XX. .  GIOVE  adunque  ( il  primo  tra  i!  poverodeDei  Selèttr  , eche_* 
ì Romani  chiamavano  Dio  Otti n:o  Maffimo  fedendo  Tullio  , in  cui  colloca» 
tono  tutta  la  pienezza  della  Sovrana  Poterti,  e deir  Onnipotenza*  come_> 

V»- 

. ' . 1 < ■■■  . , • ■», 

■ * ' i • • . •”  , 

(al  Sant’  Agoflino , Lib.  T-  de  Cìvif.  Del  capt  t.  „ Hor  cerlè  Deor  Se» 
„ letìos  Varrò  , tmius  Libri  con t ex t ione  commemorar  , Tanum  , Jovem, 
»,  Saturnum,  Genium  , Mercurium  , Apollineo» » MarteitT,  Vufcanum , Ne» 
i»  ptunum  , Solem  , Orcum  , Liberum  Patrem , Tellurem  , Cererem  , Ju» 
»,  oonem  , Lunam  , Dianam,  Minervam  , Venerei»  , Vertati»  , In  quibus 
»,  omnibus  ferme  viginti,  duodecim  marea,  otìofunt  fendo*. 

( b } Ennio  Poeta  pag.  »6  j.  £dit.  Neapolir. 

Juno , Vefia  , Minerva  , Ceree,  Diana , Venne,  Mate, 

Mercurius  , Jovie , Neptunut , Vulcano» , Apollo . 

(c)  Erodoto  in  Euripide  cap.  4.  Duodecim  Deorum  cognomina  dicco  ani, 
prtmos  fiatuije  AEgyptioe  ; & Grane  ab  illi  e aecepijfe  . 

J d ) Dionrgio  Alicarnafieo  lib.  7.  Romani  eojdtm  Dece  , quos  Grati , & 
em  Vefiium  culto  ornatoe  , co! etani . 

(e  J Everardo  Fcizio  Homer.  Antiquir.  lib.  t.  cap.  ».  ,»  Ab  Alicarnajjleo 
„ antiquiflìmi  Dìi  flatuuntur  , Saturnus  , Rhea,  Themis  , Latona  , Mne- 
„ mosynae  , aliique  . Ex  bis  deinde  orti  Jupirer  -,  Jono,  Minerva,  Neptu* 
„ nus  , czeceriqoe  ex  duodenario  ilio  choro  . Hos  deindefequuntur  geniti  * 
,,  ex  quo  Jupiter  fumpfit  lmperium,  Proferpina  , Lucina  , Nymphs  , Mu- 
,,  fa  , Bone,  Grati».  Libcr  Pater,  aliique  Semidei , quorum  Anims  , re- 
,,  lidi  s Cor  por  ibus  mortalibus,  in  Ccelos  afeendifle  , Diifque  pares  honore* 
„ adeptx  effe  perhibentur  j uti  Hercules , Hcjfculapiui , Cartores , Helena, 
„ Pan,  & alti  infiniti. 
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Valuto  Setano  foggiungne,  fi  dipinge  affilò  in  Trono  di  Maeflà  , col  Diadema 
fui  capo  , e con  alla  liniflra  lo  Scettro  , alla  delira  i fulmini  , ed  a fianco 
un  Aquila  Reale  , fu  figliuolo  di  Saturno  , e di  Rea  4 nato  in  uno  fleflò 
parto  eoa 'Giunone  fua  forella  , nell’ Ifola  di  Creta  4 allevato  fui  Monte_a 
Ida  , di  nafeorto  del  Genitore  4 il  quale  voleva  ucciderlo  e divorarlo  <f  ac- 
cordo  con  Titano  fuo  fratello  . Che  però  crefciuto  Giove  in  età  propor- 
zionata , difcacciò  Saturno  Suo  Padre  dal  Regno,  e fe  lo  divife  con  Net- 
tuno , e Piatone  fuoi  Germani,  toccando  a lui  il  Cielo  , e la  Terra  4 a_* 
fiettuno  U Mare  , ed  a Plutone  J’ inferno  . indi  fi  congiunfe  con  Giunoni 
/ua  forella,  da  cui  nacque  Voltano , Sortì  poi  varj  nomi  preflb  i Romani . 
Fu  chiamato  primieramente  Giove  Feretro i sì  perche  a lui  fi  confegravano 
le  fpoglie  pili  preziofe,  che  i Soldati  prendeano  in  Guerra  : come  pure_»  , 
perche  innanzi  alla  di  lui  Statua  , 0 in  fuo  nome  , -fi'  facevano  cesi  le  fe- 
derazioni di  Pace  , che  i Contratti  . Fu  detto  anche  Giove  Statore  , per- 
che Romolo  promife  di  ergere  a 'lui  un  Tempio  , fe  i fuoi  Soldati  fullero  fla- 
ti fermi  in  Guerra  contro  de  Sabini  . S’  intitolò  parimente  Giove  Capitolino, 
per  un  Tempio  magnifico  , che  ave»  fui  Campidoglio  -,  io  cui  doveano  fa- 
grificare  i Confoli  nel  primo  giorno  del  loro  pcffelfo  , e gl’ fmperadori  nell-* 
andare  in  Guerra  - -Lo  chiamarono  eziandio  Giove  O/pitale  , perche  egli  pre- 
flò  idea  alia  sagrofant»  Gfpitalità  , con  cui  erano  -ricevuti  i Foreflieri  4 co- 
me dirafli  nel  Capo  j.  del  Libro  feguente  . 

XXL  GiVNUNE  ( pria  forella  , e poi  Spora  di  Giove  ) fi  dipinga  f 
ancor  ella  aflifa  fui  Trono  col  Diadema  , collo  Scettro  , e col  Paludamento  Re-' 
gale,  e con  un  Pavone  a canto,  Vccello  a fe  molto  caro.  Voleano  ,che_> 
ella  fovrafla/Te  a’  Regni  , ed  alle  ricchezze  4 e la  chiamavano  R teina  delle 
Dei  . £ perche  fovrinteedea  ancora  a Matrimoni  4 fu  nomata  lirollmentp  « 
Maàrona  , e Mante  di  fattigli  a * Fu  detta  parimente  Pronuba  4 peroche  . 
congiungeva  iSpoii  nel  giorno  del  le  Notte  . £ finalmente  fu  chiamata  Lu- 
eina , a caufa  che  affluiva  alle  Donne  parturienti  , e dava  la  prima  luce_* 
ra’ fanciulli  nati  di  frefeo. 

XXII  Anche  la  Dea  Velia  fu  forella  di  Giove  nata  da  Saturno  , eda_j 
Rea  0 lia  Opit  4 la  quale  , per  effere  Hata  Vergine  , e preludente  al  Fuo- 
co ; non  fu  da  principio  dipinta  con  figura  alcuna  4 ma  follatilo  dipoi  fu 
rapprefentata  con  un  'tamburo  alla  inano  , dinotando  I’  Aria,  in  cui  ella  fi 
dilegnb  , per  non  avere  lafcÌ3ta  prole  veruna  dopo  fua  morte  » In  onore 
di  lei  fu  ordinato  ,che  in  ogni  tempo  ardelfe  il  fuoco  fagro  nel  Tempio  , 
quale  nudrir  doveano  le  Vergini  Vertali  „ E fe  a cafo  fi  fufle  fmorzato 
non  altronde  ohe  da  i raggi  polari  accendere  fi  potea  ; a caufa  che  Vejla 
mai  ebbe  commercio  carnale  con  uomini. 

XXIII.  CER£RE  'fu  fimilmente  figlia  di  Saturno,  « di  Rea,  e forelfà 
di  Giove  . La  quale,  perche  fovraftava  alla  ricolte,  che  fi  facèano  ne’  Cana- 
pi, fi  dipìngea  coronata  diSpiche,  e con  un  Papavero  talvolta  alla  mano  >. 

£ perche  dava  il  nudrimento  a i Grani  j veniva  anche  chiamata  , 

come  preffo  Virgilio  ( a ) . Volendo  ancora  molti  , che  ella  fia  la  Luna _»  , 

G g * con- 

• ( .V  ’ * , , ,,  * *,  , .. 

(a)  Virgilio  liba  t.  Geòrgie»  .**».•  r.v  . ’•  t * .% i 
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conforme  fu  creduto  , che  Libao  fuffe  il  Sole. 

XXIV.  L’altro  fratello  di  Giovi  , generato  da  Titano,  t da  Rea  fu 

NETTUNO:  il  quale,  per  avere  avuto  il  dominio  del  Mare  , fi  dipinte 
col  Tridente  in  una  mano,  e col  Delfino  in  un  altra.  E perche  fi  diletto 
di  domare  i Cavalli,  e fu  chiamato  Nettuno  Equejire  , come  dicemmo,  To- 
ma nel  Numero  17.  „ „ , 

XXV.  MERCURIO  fu  figliuolo  di  Giove , e di  Mai*  t e forti  un  tal 
nome,  perche  fovrintendeva  alle  Merci.  E Manteche  era  praticato  nella.» 
diverfità  delle  Lingue,  fu  tenuto  per  aftuto  ed  attorto.  Precedeva  ancora., 
alle  Arti , ed  alla  Poefia  ; « perciò  fu  creduto , che  i Poeti  aveano  bifogno 
di  una  Vena  mercuriale;  e che  gli  Arieggimi  fieno  tutti  atìuii.  Egli  fi  di- 
pinge in  forma  di  un  bell  ffirno  Giovane;  colle  ali  dorate  a’  piedi  1 Simbo- 
lo della  di  lui  follecitudine  ) e con  il  Caduceo  alla  mano,  o fra  Verga.» 
con  due  Serpi  avviticchiati  ; lo  che  esimeva  che  egli  era  1’  Arbitro  del- 
la Pace , dinotata  in  quella  bifce  cosi  unite  . 

XXVI.  VOLCA NO  parimente  fu  figliuolo  di  Giove , e di  Giunont~»i 
il  quale  perche  diforme  , e di  poco  gradimento  alla  Madie  , fu  difcacciato 
dal  Genitore  con  un  calcio  dal  Cielo,  ed  al  cadere  peecipitofo  giti  nell’ifo- 
la  di  Lenno,  fe  li  fpezzò  una  gamba.  Obbligato  pota  fare  il  berrajo  nelP 
Ifola  di  Sicilia,  e vicino  a Poz tordo:  che  però  codefìi luoghi  furono  chia- 
mati Voltavi  : fcuoprendo  una  fiamma  pallida  , uguale  a quella  delle  fu» 

XXVII.  L’altro  figlio  di  Giove  e di  latore,  fu  APOLLO,  chiamato 
con  altri  nomi  Febo,  Sole  , e Mitra  . Codefto  ebbe  la  fovrintendenza  a_» 
quattro  cote,  alla  Medicina , all»  Botanica , al  Saettare  , ed  alla  Mujica. 
£ perciò  colla  Cetra,  fi  dipioge,  e colla  Lira , come  altresì  con  l’Arco, 
e Saette , e colla  Corona  di  Alloro  fui  Capo  . Credevano  ancora  che  pro- 
fjedeffe  alle  Indovinazioni , ed  erano  in  molto  credito  i Tuoi  Oracoli  : e_» 
però  coloro , che  fingono  d’  indovinare  , fi  pongono  il  Lauro  in  bocca., , 
che  era  proprio  di  quello  Dio  . Si  dipinge  egli  perciò  con  1 Corvi, e cogli. 
Avolioi  a fianco,  perche  queti  Uccelli  fentono  da  lontano  il  fetore  , e_* 
quali  predicono  le  cole  future. 

, XXVlll.  MARTE  fu  figliuolo  di  Giunone  , conceputo  ni  contatto  di 
un  fiore  fen2a  cenfotzio  virile  . E perche  fu  creduto  il  Dio  dell’  Armi , (à 
dipinge  infocato  di  volto,  con  falla  alla  mano,  e con  un  Gallo  a lato;  si 
per  dinotare  . la  vigilanza  militare  , come  ancora  per  mollrare  la  ferocia^* 
che  debbono  avere  i Soldati  nel  combattere. 

XXIX.  Anche  Giove  , fenza  confort  io  feminile,  dal  Aro  cerebro  parto- 
, ti  PALLADE,  o Ita  MINERVA;  la  quale  fi  dieta  che  luffe  Madre  delle 
lettere  s c perciò  adorata  in  Atena,  Città  ripiena  di  Letterati.  Ella  fi  di- 
pìnge con  a canto  un  albero  di  Ulivo,  ed  una  Civetta;  per  dinotare,  che 
1 Letterati  ban  bifogno  dell’olio  , ed  a fomiglianza  della  Civetta  veglia* 

. deb- 


. . . . Poi  0 ctarìjftma  mundi 

lumina , labentem  calo  , qua  autitit  annui». 
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debbono  buon  parte  della  notte.  Si  dipinge  ancora  armai» , collo  feudo  al* 
la  mano  , in  cui  è intagliatela  tetta  di  Mettete; perche > provedutadi  Fui* 
mìni  da  Giove  , fu  mandata  in  aiuto  de  Greci  ia  tempo  della  Guerra  Tr»> 
fan* 

XXX.  VEDERE  por  ne  Padre  ,neMadre  ebbe  ( ancorché  tarimi  Ifc_» 
dicono  ttgliuol*  di  Giove , e di  Diana  , ) perche  nata  dalla  fpunia  del  Ma* 
re , fratmfchiata  con  i virili  del  Cielo , » cui  Saturno  l’avea  troncati  : Spu- 
terà poi  a roteano,  perche  le  fattezze  del  Marito  no» finivano*  dà  piacerle, 
fi  diede  ad  amoreggiare  con  Marte.  Delche  accortoli  roteano,  te  una  rete 
di  ferro»  in  cui  racchiudi  amendue  , allorché  trattullavano  iofieme  . Dipoi 
ebbe  la  cura  degli  Amori  feti  Aia  li  -,  e perche-  era  fornita  di  ftraordinaria_# 
bellezza  , o ignuda  dipingere  fi  fuole, o tirata  in  Cocchio  da  Pavoni, ed» 
Colombi  Uccelli  a lei  coofegrati , per  effere  di  natura  calda,  e falaci . 

XXXI-  DIANA  fu  figliuola  di  dove  ,.  e di  t ifoni  , nata  con  Apollo 
in  un  parto  medefimo  . E perche  ella  fu  Tempre  Vergine-  , e fi  dilettò*, 
della  Caccia  , perciè  fi  dipinte  cella  Lancia  e con  i Cani  a lei  conte  grati 
Portando  ancora  la  Luna  fui-  capo  , perche  ficcome  il  fratello  prefiedeva  al 
giorno , cori  ella  fovraflava  alla  notte  . £ però  la  Luna , Reina  delle  Stel- 
li , e Iute  /iella  notte  , pretto  molti  vien  chiamata  i come  pure  la  Dea.  ■ 
latin*  , e la  Dea  Genitale  , per  affitterò  ancor  ella  alle  Donne  oartutieo» 
-*èv 


• FARAGRAFO  Q^U  INT  O. 

Dilli  Dei  Mediocri  ,e  del  li  Semidei . 

* #•-..* 

; / • 

XXX  li.  y^VLtro  atti  Dei  Selettive  Maggiorf,  ih  cuf  coflocavsna  gl> 
\»J  Antichi- una  lbmma  autorirà  nel  governo  dell*  Orbe  ,r 
aerano-  eziandio  un  altra  dalle  di  Dei  , che  Medioevi  , ed  inferiori  chiama- 
vano-f peroche  in  codetti  la  Fedeli*  era  affisi  ri  (Ire  tra  riguardo  ar  primi  . 
1 Ed  erano  Giano  r Saturno  r Sita , Plutone , Prbferpina  , Bacco  , CaJJore—e  , 
Polluce , Ffculapto,  ed  altri*  A quali  fuccedeano  in  terzo  luogo  i Semidei, 
«he  furono  Uomini  Ululiti  , come  Èrcole  , Eneo,  Romolo,  Ce  far  e , Augn- 
fi*v  /intìnto,  Drufo  e limili;  i quali  facevano  corona  a Giove,  fecondo  il 
di  lur  parlare  appo  dì  Ovidio  fc  a ) . Code  degli  uni  y e degli  altri  andfc- 
rem  dicendo-  qualche  cote  in  quello  Paragrafo  . 

XXXII.^  GIANO’  adunque  fu-un  Jte  d’Italia  motto  serico  o prudente  r il 
quale  fi  dipinte  con  due  facete  , una  innanzi , l’altra  dietro  : dinotando  ette 
chi  governa  deve  mirare  il  pattato,  ed  al  futuro,  per  beh  regolare  le  fue_* 
operazioni-  E pecche  quello-  Dio  era  maturo  di  età,  fu  cottituito  direttore’ 

deh 


( a ) Ovidio  lib.  t.  Metanfr, 

Sunt  miti  Semidei  t funi  infitta  Kumfna  Fauni, 
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cMIMnno  : e dal  di  lui  nome  fu  dmominato  il  mefe  di  Geoaajo  • Pre- 
cedeva ancora  alla  cuftodia  delle  Porte , le  quali  perciò  Jtmua  in  Latino  0 
Piffero . 

XXXIII.  SATURNO  Tu  Padre  di  Giove  , e Fratello  di  Titano s con 
cui  convenne  di  uccidere  .quello  Figli  uolo , e divorarfelo  . Loche  Caputoli 
da*  parenti , quelli  fugarono  Giove  , il  -quale  giunto  a qualche  età  diTcac* 
ciò  il  Padre  -dal  Regno  , -e  fe  lo  divife  cogli  'Fratelli  , -come  dicemmo 
fovra  nei  Numero  io.  £ Saturno  non  rapendo  dove  falvarfi  dall’ira  di  fuo fi- 
glio , psfsò  nelle  Regioni  .d’Italia  , dove  dimorò  afcofo  per  lunga  pezza  di 
tempo  ; onde  poi  a /atendo  fi  -originò  il  -nome  al  Lazio  , come  raponoffi 
nel  Libro  4.  del  Tomo  1 . al  Numero  20.  del  Capo  a.  Si  dipinge  canuto  , 
e colla  Falce  alla  «nano  , .perche  vecchio  p tattico  dell’Agricoltura  da  lui  in- 
trodotta -predò  de  primi  Popoli  di  Italia. 

XXXIV.  PULITONE  Tu  Figlio  di  Saturno,  e Fratello  di  Giove , ed 
• ebbe  la  fovraiotendenza  dell’Inferno  -nella  difiimione  del  Regno  cogli  altri 
Tuoi  Germani . Si  chiama  ancora  Orto  1 per  riguardo  de’  Corpi  umani , che 
fi  fepellifcono  nelle  vifeere  della  Terra  , in  cui  fonoafoofi  i Tefori , che  al 
fuo  contingente  fi  appartengono  , e perciò  Tu  chiamato  anche  Dio  delia  Rie- 
- che  zza  . Si  vede  affilo  in  Trono  di  maeflà  , con  Volto  torvo  « -e  severo  , per  di* 
notare  il  dominio  ,-  òhe  eiercita  nell’inferno  in  cui  «00  regna  pietà. 

XXX'V.  PROSERPJWA  fu  figliuola  di  Giove , e di  Cerere  , fpofata  a 
Pi  mone  ; e però  ancor  ella  prefiede  all’Inferno  : ancorché  a petizione  della 
Madre  -ctteiidfe  dal  Genitore  di  ilarfcne  Tei  me  fi  dell’anno  col  marito  co- 
là giti  e Tei  altri  colla  Genitrice  nel  Ciclo.  £ fiantechc  ella  fi  credea  fe* 
vera  co’  Morti , 'togliendoli  i Capelli  quando  incominciano  « ipirare  , fi  di* 
pinfe  fpaventevole  nell’afpetto . 

XXXVI.  BACCO,  -chiamato  con  altro  nome  LIBERO  PADRE , ed 
EBOJNE  ( come  fi  diffe  fovra  nel  Numero  *5.  ) fu  figliuolo  dir  Giove  , e di 
Stm.ele  . £ perche  fe  li  attribuì  la  cura  del  Vino  , fu  -creduto  Dio  degli 
Ukbriacbi  • JDtpingcndofi  a tale  -oggetto  in  Torma  di  Fanciullo  ignudo,  colla 

corona  di  filerà  fui  Capo  , e .con  j tralci  di  Uve  nelle  mani  t tirato  in » 

Cocchio  da  Leoni,  Tigri , e Pantere . Volendo  conciò  dinotare , chea!  Vino 
bevuto  fuor  di  mifura , fa  perdere  il  fenno  agli  Uomini  anche  prudenti , ri- 
ducendoli in  forma  di  Fanciulli  privi  di  vergogna,  con  farli  talvolta  dare  in 
furie  da  Beflie  . ^ 

XXXVII.  CASTORE,  POLLUCE  f detti  ancora  D iofeuri  ) furono 
Figliuoli  di  Giove  ; il  quale  convertitofi  in  Cigno  -ebbe  un  abbracciamento 
furtivo  con  leda  moglie  di  Tindaro  Redi  Sparta;  da  cui  nacquero  quelli 
due  Gemelli  . Ed  effóndo  Caflore  morto  , Polluce , che  fi  filmava  immor- 
tale gli  .aflegnò  fei  mefi  Tanno  di  Tua  Vita  . Fu  filmato  ( ajtore  eccellente 
nel  cavalcare  , e Polluce  nel  combattere  col  Pugnale  , al  dir  dt  Omero  la)  . E 
flantedie  codefli  teneramente  fi  amavanò  , Co/tori  talvolta  furono  detti 
amfeidue  , collocati  In  fino  lìt/To  tempo,  -n  colla  fiefffa  lnfegnadi  un  Caval- 
lo a mano . 

xxxvm. 


(») 


Omero  . . . - 

Cajioremqut , P quorum  domi  totem , Pugni  1 vnlentem  Palluct» . 
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XXXVIII.  ESCULAPIO  Figliuolo  di  Giove , fu  pollo  alfa  Medicina, 
E perche  correa  farin  , eh’  egli  chiamale  i morti  in  vita  , Giove  Tuo  Padre 
fdegnato  perciò  5 con  fulmine  lo  privò  di  vita,  perche  giudicava  , che  toglief- 
fe  la  difpolizione*  a-’  Fati  del  Cielo  . Fo  dipinto  con  volto-  di  Vecchio  , co- 
verto. di  mantello  , ed  Appoggiato  ad  un  badone*  per  dinotare  , che’i  Medi- 
co deve  elfere  invecchiato  nelle  efperienze  , modeflo  nel  praticare  , e pofato 
nelle  rifoluaioni . E però  graziofo  il  fatto  di  Dionigio  Siracafano  predo  Va- 
lerio MaJJìrr.a  (.  a ) , allorache  veggendo  una  Statova  di  Efculapio  colla_» 
barba  d’òro  , glie  la  tolfe  ; dicendo,  che  non  conveniva  al  figliuolo  elTer  vec- 
chio , quando  il  padre  er3  giovane-,  . 

XXXIX.  Venendo  poi  a Semidei  * quelli  come  fi  diflé  furono  Uomi- 
ni eccellenti  in.  qualche  Virtù  j e dopo  morir,  fu  creduto  che  falilfero  al 
Cielo-,  per  godervi  gli  Onori  tra  i Dei  , ancorché  non  avefifero  impiego  per 
il  governo  dell’Orbe,  Tale  fu  ERCOLE  TEBANO,  il  quale  fu-  iUmatO' 
un  Uomo  forte  e valòrofo , fino  ad  uccidere  un  Lione  di  fu»  propria  ma- 
no , Tale  fu  ENEA  avuto  per  Uomo- giudo  , e retto  . Tale  ROMOLO r 

r»r  altro  nome  Quirino.  Tali  furono  tutti  gli  lmperadori  da  GIULIO  CE- 
ARE  ed:  AUGUSTO  infino  a GRAZIANO’}  i dicui  Cadaveri  eran  por- 
(ati>  al  Rogo  in  Campo  Marzo- con  una  Pompa  funebre  affai  maeflofa  : £_»• 
dopo  di;  eller  bruciati}'»  Flamini  dichiaravano,  che  le  Anime  loro  eran  fa- 
lite  nel  Cielo  ; e perciò'  Dir  Augufla/r  venivan  chiamati-.  Effendofi  poi  de- 
generata in  rant»  corruttela1  queda  loro-  codumanza1,  che  anche  le  Mogli , i 
cigli-,  ed  i Congion ti*  degli  lmperadori  erano-  arumelfi  * parte  di  quello  Ono- 
re • Anzi:  Adriano  fi  avanzò1  fino  a fabbricare  un-  Tempio  in  Napoli  ad 
Antinoo-  fuo  Cineda  . Avendo  anche  il  Senato  Romano  iflituita  la  Feda  a_» 
Clori  un»  delle  pubbliche  Meretrici  , per  averli  lardato  un  ricco  Peculio, 
acquillato  con  fare  ad  altri  copia  di  fua  bellezza.  E’ vero  però  che  quei  Pa- 
dri , vergognandoli  di  avere  una  publica-  Meretrice  per  loro  Dea , ed-all’in- 
contro  diipiacendoli  perdere  quella  llraricc»  eredità-,  li  cambiarono  il  Nomes. 
ed  in  vece  di  C 'lori  1»  chiamarono  Flora  Dea  de  Fiori  al  dire  di  Gw~ 
dio  [ b ) . 


» .1 


K.  v' 


VA- 


( a')  Valerio  Maltinto  1*.  ».  cip.  t.  No*  rinvenire  Fi l fato  ejje barba  turni 
dum  Pater  imber  bit  ejfet . 

(b)  Ovidio  lib.  5.  Fadorum.'- 

. > • 1 ( tori Jer am , qua  Flora  voror . 


z}3  Istoria  "Napoletana 

dell'Anno  : e dal  di  lui  nome  fu  dinominato  il  mefe  di  Geoaajo  . Pre- 
cedeva ancora  alla  cuflodia  ideile  Porte»  le  quali  perciò J attua  in  latino  fi 
-ditterò . 

XXXIII.  SATURNO  Tu  Padre  di  Giove  , -e  Fratello  di  Tifino 4 con 
cui  convenne  di  -uccidere  quello  Figli  uolo  » e divorartelo  . loche  faputofi 
da'  parenti  , quefii  fugarono  Giove  , il  -quale  giunto  a qualche  età  diTcac- 
ciò  il  Padre  -dal  Regno  -c  fe  lo  divìfe  cogli  Fratelli  , come  dicemmo 
fovra  nei  Numero  io.  £ Saturno  non  la  pendo  dove  falvarfi  dall’ira  di  Tuo  fi- 
glio, pafsò  nelle  Regioni  d’Italia  , dove  dimorò  afcofo  per  lunga  fezza  di 
tempo  ; onde  poi  a latendo  fi  originò  il  -nome  al  Lazio  , come  raporiofii 
aiel  Libro  4.  del  Torno  i.  al  Numero  io.  del  Capo  a.  Si  dipinge  canuto , 
e colla  Falce  alla  «nano  , perche  vecchio  prattico  dell’Agricoltura  da  lui  in- 
Prodotta  -pretto  de  primi  Popoli  di  Italia. 

XXXIV.  PLUTONE  fu  Figlio  di  Saturno,  e Fratello  di  Giove,  ed 
ebbe  la -fovrain tendenza  dell’Inferno -nella  dittinzione  del  Regno  cogli  altri 
fuoi  ■Germani  . Si  chiana  ancora  ‘Orto  : per  riguardo  de'  Corpi  umani,  che 
fi  fepellifcono  nelle  vifcere  della  Terra  , in  cui  fono  alcoli  i Tefori , che  al 
fuo  contingente  fi  appartengono  , e -perciò  Tu  chiamato  anche  Dio  detta  Rie- 
che  zza  , Si  vede  affi  fo  in  Trono  di  madia  , con  Volto  torvo , e severo  , per  di* 
notare  il  dominio  , die  efercita  neH’/nfemo  in  cui  con  regna  yietà. 

XXXV.  PROSERPINA  Tu  . -figliuola  di  Giove , e -di  Cerere  , f polita  a 
PI  utonej  e j>erò  ancor  ella  prefiede  airinferno  : ancorché  a petizione  delia 
Madre  -ctteiidle  dal  «Genitore  di  ìlarfcne  Tei  me  fi  dell’anno  col  marito  co- 
là giti,  e Tei  altri  colla  --Genitrice  nel  Cielo.  £ flanteche  ella  Ti  credea  fe- 
vera  co’  Morti , -togliendoli  4 Capelli -quando  incominciano  -a  Tpirare  , fi  di- 
pinte fpaventevole  oéll’afpetto . ^ 

XXXVI.  BACCO,  -chiamato  con  altro  nome  LIBERO  PADRE , ed 
EBONB  ( come  Ti  ditte  iovra  nel  Numero  t j.  ) fu  figliuolo  tir  Giove  , e di 
Sartie  . £ perche  fe  li  attribuì  la  cura  del  Vino  , fu  creduto  Dio  degli 
Vkbtiacbi-  -Dipingendoli  a tale  oggetto  in  forma  di  Fanciullo  ignudo,  colla 

corona  di  Ellera  fui  Capo  , e -con  i tralci  di  Uve  -nelle  mani  ; -tirato  in » 

Cocchio  da  Leoni,  Tigri , e Pantere . Volendo  con -ciò  dinotare , dieil  Vino 
bevuto  fuor  di  tnifura  , fa  perdere  il  fenno  agli  Uomini  anche  prudenti , ri- 
ducendoli informa  di  Fanciulli  privi  di  vergogna,  con  farli  talvolta  dare  in 
furie  da  Beflie.  1 . 

> XXXVII.  CASTORE,  POLLUCE  ( detti  ancora  D ìojcurì  ) furono 
Figliuoli  di  Giove-,  il  -quale  convertitofi  in  Cigno  ebbe  un  abbracciamento 
furtivo  con  leda  moglie  di  T indoro  Redi  Sparta } da  -cui  nacquero  quelli 
due  Gemelli  . £d  effendo  Caliere  morto  , Polluce , che  fi  filmava  immor- 
tale gli  .affegnò  fei  meli  l'anno  di  Tua  Vita  . Fu  filmato  iajtore  eccellente 
nel  cavalcare  , e Polluce  .nel  combattere  col  Pugnale  , al  dir  di  Omero  (a  ) . E 
ttanteche  codefii  teneramente  fi  amavanb  , Co/tori  talvolta  furono  detti 
amhidue,  collocati  In  tino  fletto  tempo,  Scolla  fletta  infogna  di  un  Caval- 
lo a mano  . 

XXXVIII. 

( a ) Omero  , . . - 

CajioTtmq  ut , Equorum  domi  t or  e m , & Pugni/  vaiente»  Pellutem . 
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XXXVIII.  ESCULAPIO  Figliuolo  di  Giove , fu  porto  affa  Medicina- 
E perche  correa  fam3  , ch’egli  chiamarti;  i morti  in  vita  , Giove  fuo  Padre 
fdegnato  perciò;  con  fulmine  lo  privò  di  vita,  perche  giudicavo  , che  toglief- 
fe  la  difpolizione*  a.’  Fati  del  Cielo  . Fu  dipinto  con  volto-  di  Vecchio  , co- 
verto di  mantello  , ed  appoggiato  ad  un  battane;  per  dinotare  , che’l  Medi- 
co deve  elfere  invecchiato  nelle  efperienze  , modello’ nel  praticare,  epofato 
nelle  rifoluaioni . E però  graziofo-  il  fatto  di  Dionisio  Siracufano  prerto  Va. 
I trio  M affamo  ( a ) , allorache  veggendo  una  Statova  di  Efculapio  colla_» 
barba  d’oro,  glie  la  tolfe  ; dicendo,  che  non  conveniva  al  figliuolo  erter  vec- 
chio, quando  il  padre  era  giovane-,  . 

XXXIX.  Venendo  poi  a Semidei  ; quelli  come  li  dille  furono  Uomi- 
ni eccellenti  in.  qualche  Virth  ; e dopo  morir,  fu  creduto  che  faiilfero  al 
Cielo',  per  godervi  gli  Onori  tra  i Dei  , ancorché  non  averterò  impiego  per 
il  governo  dell’Orbe.  Tale  fu  ERCOLE  TEBANO,  il  quale-  fu-  ilimato- 
un  Uomo  forte  e valorofo , lino  ad  uccidere  un  Lione  di  funi  propria  ma- 
no, Tale  fu  ENEA  avuto  per  Uomo- giudo  , e retto  . Tale  ROMOLO r 
per  altro  nome  Quirino.  Tali  furono  tutti  gli  Imperadorr da  GIULIO  CE- 
SARE ed-  AUGUSTO  in  fino  a GRAZIANO’;  i dicui  Cadaveri  eran  por- 
tatisi Rogo  in- Campo  Marzo- con  una  Pompa-  funebre  affai  maeflofa  : e_»- 
dopo  di  eller  bruciati ;i  Flamini  dichiaravano-,  che  le  Anime  loro  eran  fa- 
lite  nel  Cielo  ; e perciò-  Dir  Augufialr  venivan  chiamati-.  Erten dofi  poi  de- 

§ entrata  in  tanta-  corruttela-  quella  loro- coftumanzr,  che  anche  le  Mogli , i 
igli,  ed  i Congion  ti  degli  Imperadorr  erano-  a rumerti  » parte  di  quello  Ono- 
re . Anzi:  Adriano  lì  avanzò-  lino  a fabbricare  un  Tempio  in  Napoli  ad- 
Antinoo  fuo  Cineda- . Avendo  anche  il  Senato  Romano  illituita  la  Feda  a_» 
Cleri  un»  delle  pubbliche  Meretrici  , per  averli  iafeiato  un  ricco  Peculio, 
acqùillato  con  fare  ad  altri  copia  di  fua  bellezza.  E’ vero  però  che  quei  Pa- 
dri , vergognandofi  di  avere  una  publica  Meretrice  per  loro  Dea , ed^alf in- 
contra diipiacendoli  perdere  quella  ltraricca-  eredità-,  li  cambiarono  il  Nomes 
ed  in  vece  di  dori  1»  chiamarono  Flora  Dea  de  Fiori  al  dire  di  Ovi- 
dio ( b ) . 


PA- 


( a ) Valerio  Maflìmo  lìb.  *.  crp.  t.  Non  tonvenhe  Filìutn  tjfi  barbatuli 
dum  P ater  imberbis  ejfet . 

(b)  Ovidio  lib.  j.  FaHorumVl'* 

lori/tram , qua  Flora  votar . 


<4° 


XL. 


Iitoua  Navoiitìm»  , 

PARAGRAFO  SESTO. 

Udii  Vii  S emoni  , ddli  Dei  Peregrini* 
e delle  Vii  tildi . 

ALti  Dei  Maggiori  , e Minori  ed  all!  Semidei  aggiunfercr  gli 
Antichi  i Dei  Semoni  : i quali  per  mancanza  di  merito  » non 
fi  potevano  annoverare  tri  i Dei  celefti»  e per  qualche  Virtù  particolare^ 
non  meritavano  framifehiarfi  cogli  altri  UotnitH.  Dicendofi  pereti»  femont, 
cìcè  mezzi  Uomini  , come  fpiega  S<m  Fulgenzio  ( a).  Avendoli  Grove  a 
tal  fine  affegnata  la  Terra  per  loro  abitazione  , fenza  farli  p3(Tare  in  Cleto  » 
come  da  Ovidio  l b ) . EfTeitdo  flati  di  quefto  genere  Pome , Fauno , Silvano, 
Vetturino,  P ornano  , le  Ni  effe  , ed  i Satiri  de’ quali  qui  foggi  tinge  remo  qual- 
che picciola  notizia  , come  pure  de  Dei  Peregrine  , « delle  Virtudt  , giuria 
la  fpiega  , che  fe  ne  farà  un  poco  più  innanzi . . „ . 

XL?.  PAN  fu  Dio  de  Paflon  , figliuolo  di  Mercurio , e di  Penelope  . 
Si  pingea  colla  faccia  di  Uomo  ancorché  cornuta  ; e con  i piedi  di  Capra. 
Egli  fu  il  primo  ad  inventare  le  rampogne  di  Canne  , al  rapporto  di  Vir- 
gilio (<•),£  perche  effendo  Capitano  di  Bacco  , pofe  in  ifcompiglio  il  Ni- 
mico , per  un  itoprovifo  timore  che  a quelli  fovragiunfe  , da  lui  ebbe  origi- 
ne il  Timor  Panico  • 

XL1I.  Anche  FAUNO  fu  un  Dio  mezzo  caprino,  alla  fomighanza  di 
Pan , e tutto  dedito  alla  Libidine  i deftinato  perciò  alla  fovrmtendènza  de 

^XLlVl  Anche  SILVANO  fu  Dio  de  Pallori , perduto  negli  amori  di 
un  giovanetto  per  nome  Ci par  i/o . 11  quale  amando  affai  una  Cerva,*  dove, 
quella  fb  cafualmeate  ammazzata  da  Silvano , Ciparijfo  fe  ne  mori  di  dolore» 

Perloche  Silvano  lo  convertì  in  albero  di  Cipreffo.  . . . . 

XLIV.  VERTUNNO  era  un  altro  Dio  de  Pallori  : il  quale  invaghi- 
toli di  una  Ninfa,  per  nome  Pomona , in  varie  fembUoze  fi  trasformava  per 
• va* 


fa)  San  Fulgenzio  Serm.  zt.  Stmones  , jguot  net  calo  adferiberent , prò- 
pur  meriti  paupertatem  , nec  terreno s deputare  velltnt , prò  gratta  venera- 

tione . 

Ibi  Ovidio  lib.  t.  Metam . . 

funi  miti  Semidei , Junt  rufltea  Nomina  Fauni  , 

Et  Wympb*  » Satyrique  , ir  Monticala  , Silvani  i 
Quot  quoniam  non  dum  cali  dignamur  bonote , 

- aedi mui  certe  ttrras  babitare  finamut . 

/c)  Virgilio  Ecloga  t 

Pan  pr intuì  Calamo s cera  con]  ungere  plutei 
Infittoti  i Pan  curat  oves , oviumque  magifirot  . 
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Vagheggiar!*  ! « Però  g1'  Uomini  verlipelli  vengono  chiamati  Vertunni , at 
dire  di  Orazio ( a ) . Fatto  perciò  fovraflante  agli  Umani  penlieri  , che  in__» 
ogni  momento  fi  Cogliono  mutare.  * - 

XLV.  Le  NINFE  poi  erano  Dee  de  BoCchi,  e prefedeauo  agli  Alberi» 
ed  alPAcquo  : e perciò  PAcque  vengono  chiamate  Linfe , con  la  mutazione 
della  N.  in  L.  Cosi  pure  i SATIRI  erano  Dii  de  BoCchi  in  forma  di  Ca» 
pre  colla  faccia  umana  e cornuta  , a Comiglianza  di  Pan  di  cui  fu  detto  Co» 
pia  . Lo  che  veder  fi  puote  preffo  S.  Girolamo  ( b ) , benché  non  fé  ne  ca- 
ptfea  il  miflero . 

. XLVF  Oltra  a quella  fpezie  di  Dei,  er3vi  un  altra  claffe  di  Numi,  eh® 
gli  Antichi  chiamavano  DEI  PEREGRINI;  ed  eranoquelli  appunto  ,che_^ 
erano  condotti  in  Roma  da  que’  Paefi  llranieri  , che  da  Romani  venivano  fog- 
giogati  . E vi  fi  trafportavano  per  ti  more, che  uon  faceffero  guerra  alia  Repubbli- 
ca , con  fulmini , penitenze  , o altro  in  vendetta  di  quelle  foggiogate  Nazioni 
che  erano  Cotto  la  loro  protezione  ; conforme  veder  Ci  pnò  preffo  Minuzia 
Te/ite  ( c ) . Tra  codelli  furono  celebri  Ifide  , ed  OJiri , Moglie  e Marito, 
che  dalPEgittt)  furono  portati  in  Roma  da  Confoli  vincitori  , fabbricandoli 
ivi  Tempj  , ed  Altari.  Cosi  pure  Pompeo  portò  da  Perlia  in  Italia  il  Dio 
Mitra  , al  cantare  di  Stazio  (<f):  con  efferli  eretto  a collui  un  Tempio  in 
Napoli;  come  dalla  di  lui  Effigie  efiftente  nel  Cortile  di  Sant’Antonio 
Abate , vicino  alla  quale  li  legge  : 

Omnipotent.  Deo.  Mitra 
Appius.  Claudius.  Terronius.  Dexter 
V.  E.  dteavit. 

Tom.  II.  Hth  Rap* 


(a)  Orazio  lib.  a.  Serm.  Satyr.  7. 

Vivere  : Vetturini!  , quotquot  funi  natut  ini  qui t , 

( b)  San  Girolamo  in  Vita  Sanili  Antonii  ; „ Viriit  homunculum  , adun» 
»,  cis  naribus,  & fronte  cornibus  afpera  , cujus  extrema  corpnris  in  Capra* 
»,  rum  pedes  definebant . Et  praemiffo  Cigno  Crucis,  ehm  quifnam  effet  , in* 
»,  terrogaffet  Antonius  ? refpondiffe  fertur  : MORTAL1S  EGO  SUM  UNUS 
„ EX  ACCOLIS  EREMI,  QUOS  VANO  ERRORE  DELUSA  GEN- 
„ TILITAS  FAUNOS, SATYR OSQUE,  ET  INCUBO?  APPELLAT. 

(c)  Minuzio  Felice  • . . . Dum , captis  in  mani  bus  bolli bui  adbue 

feroci  ente  vi  fieri  a , NUMINA  V1CTA  VENERANTUR  ; DUMQUE 
UND1QUE  HOSPITES  DEOS  QUAÌRUNT,  ET  SUOS  FACIUNT: 
DUM  ARAS  EXTRUUNT  ETIAM  IGNOTIS  NUMINIBUS.  Sic , 
dum  univerfarum  Gentium  fatta  fufeipiunt , et i ani  Regna  miruerunt  . 

[à)  Stazio  lib.  1.  Thebaidum  . 

Adjit , 0 memor  bofpitii ; J unoniaque  atva 
Dealer  amar  ; feu  te  rofeum  Titano  vacati 
Gentir  Acberr.enia  rifu,  feti  prajiet  Ofyrìm 
frugìferum  ; feu  Perfei  fub  rupibus  antri 
Indignata  ftqui  torquentem  Ccrr.ua  Mi t tram . 


*4$  T S T O #*I  A N A P O 1 1 T A N À 

Rapportando  Matfobio  { a ) una  certa  Cantilena  de*»!!  antichi  Romani , co» 
la  quale  nell’AfTedio  delle  Cittadi  invitavano  quei  Numi  a latciare  la  Patria- 
de  loro  Nirnici,  e degnarli  pattare tr»  effoloro-,  che  in  Roma  li  aiterebbero 
adorati  eoa  un  culto  particolare.  Solamente  però  nel  fottometrere  ta-Gìude*- 
non  fi  ha  , che  aveffeto  trasportato  in  Roma  il  Dio  degli  Ebrei  , perquivr 
adorarlo.  E ciò  per  !»  ragione,  che  ci  attegna  Sant'  Agojli  no-  ne  tuoi  Libri» 
della  Città  di’  Dio  : cioè  , che  il  Dio.  degli  Ebrei  fatui  vult  eoli  , gjufta  it 
precetta  datone  a tuoi  Popoli;  Unum  cole  Deum . Laonde  i Romani  ,•  vaghit 
della  multipHcità  de*  Dei , e niente  iruefi  dell’,EflTenza  di  quello  unico,  e_a- 
vero  Dior  lafciarono  lui  da.  parte,  e fi  contentarono  di  un  numera  innumera»  * 
bile  di;  tanti  falfi  Numi- 

XLVIL  Anche  le  VIRTUDF,  e le  AFFEZIONI  deirantnioC  favore- 
voli , o contrarie  che. lotterò  ) tra  il  novero  delli  Dei  furono-  dagli  Antichi 
collocate;,  edificandoli  Tempj , sdegnandoli  Sacerdoti  , e Arenandolo  Vittime^ 
Erano  tra  codette  la  MENTE,  l’ONORB,  la  VIRTÙ’,  la  PIETÀ’,  1» 
FEDE,  la  SPERANZA , la  PUDICIZIA  , la  CONC  QRDI  A,  la  CLE- 
MENZA , la  PACE  la.  SALUTE  , la  FELICITA’  , la  FORTUNA,  e 
fintili1.  Si  annoveravano  tra  etto  anche  le  Grazie-  Aglaja  , Tali  a-,  Etfrojinax. 
le  quali-  fi  dipingono  ignude  , e giuntate  di  msni  tra  ette,  per  dinotare  che 
Ih  vera  amicizia'  deve  ettere  (incera , e non  ricoverta  con  certe  e (ter  iori  ap- 
parenze ; e deve  ancora  ettere  Uretra  in  maniera  , che  mai  IL  difciolga  . Le 
affezioni  dell’animo  poi  , che  furono  venerate  tra’  Numi-  , erano  la  VO- 
LUTTÀ’ , la  CUPIDIGIA,,  il  TIMORE, il.  PALLORE,  e.  noosoqpa* 
altre... 


CA- 


Rfacrobìo  lift;  x.  Sàturo.  eap:  9,  Uè  vetufliffimo  Rbmanorutw  more,. 
y,  & de  occuliidìmis  fàcriv  voic  iffa  polita  ett.  Conflar  enti»,  orarne»  Ur» 
r>  he*  in  a.HcujuaDèi  ette  tutela  j moremque  Romanum  Se  tmiltumarcanuiaj,. 
” ac  multi^  ìgnotunr  fuifle,  ur  cùm  oblìderenr  Urbem  hoflium  , eamque_» 
« capt  polfc  conffderenr  ,.  CERTO  CARMINE  EVOCARENT  TUTE- 

„ LAkES  DEOS.  Qtiod , aut  Urbem  capi  pode  non  crederent;  aut  etiatro 
„ li  potfmcj  nefas  exiftimarent,  Deo»  habere  captivos  . . » » Reperir! 

in  Libro  quintcr  Rerum  reconditarum  Sammonici- Sereni  utrumque  Carmen,- 
” Va  * *e  *n  cujuffJatn  Fu  rii  vetuffifTimo  Codice  reperifte  profeflfcs  eft  .. 
„•  Ett  autem'  Carmen  hujufmodi  ,- quo  Dii  avocantur,  ciim> oppugnartene  Ci- 
n v',as  C|ngitur  ; fi  Deus , fi  Dea  et , cui  Populut  Ctvrtajque  Cai tìragin enfi t 
yycft  tn  tutela  $ teque  ntaxhrì  ille  , qui  Urbis  bujus  r Populique  tutelarti  re • 
ir  ceptjìt  ; precor , venerorque , venianr  ir  vobit  peto  , ut  vos ■ Yopulum  , Ci - 
n vitatemque  Cartbaginenfem  deferatit Loca- , Tempia  , Sacra  , Vrbemqut 
» eorum ■ relinquatit  : abfqut  bis  abeatis  r eique-  P opulo  , Cìvitatique  metum, 
nformtdinem  r oblivi onem  tnijciatis  i noflraque  vobit  L oca  , Tempia  , Sacra 
yr  V^br  ccctptior,  probattorque  Jit . Mi bi  quoque  P opuloqut  Romano  , Mi- 
„ littbifque  meis  prapofiti  fitit , Si  ita  f ceniti  t , vovto  vobit  T ttnpla , La» 
» dofque , Fejlojqut .. 
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4 4J 

CAPITOLO  TERZO. 

• . 

Degli  Idoli  3 e degli  Oracoli  de'  fìojlrì 
Maggiori - 

I.  \ "Ncorche  ■gli  intichì  Gentili  avellerò  avuto  da  principio  va  na. 
d\  mero  fenza  uumero  di  Dei,  come  fu  chiarito  nel  Capitolo  an- 
tecedente i tiulladimeno  quelli  appo  di  loro  non  aveano  Simulacri , Statue, 
e Imagini , come  degli  Ateniefi  lo  cantò  Stazio  ( a 1 , e de*  Romani  lo  fcrif- 
fe  Sant'AgoJiino  { b ) . Avendo  i Greci  adorate  le  Colonne  , ed  i fallì  per 
loro  Dii  al  dire  di  Paufania  (c  },«  di  San  Clemente  Alejfandrìno  (dj\ 
ed  i Romani  un  Alla  fono  fembìanza  di  Giove,  per  rapporto  di  Gì  ufi  ino  teo- 
rico ( e);  e non  è peranche  certo  preffo  gli  Autori,  chi  luffe  il  primo  ad 
inventargPIdoli , come  additoflì  nel  Libro  t.  del  Tomo  I.  al  Numero  7.  del 
Capo  a.  / benché  molti  vogliano  che  fulfe  flato  Nembrotte  ) fecondo  Mario 
V incrino  {f  ) • 

Hh  a II. Ma 


fa)  Stazio  lib.  t*.  Thehaidutn . 

Nulla  autem  F,0rg>et , nulli  vomrnìjfa  metallo  > 

Forma  Dea  5 meniti  b abitale  ac  peffora  gaudent . 

(b  ) Sant’Agcllmo  lib.q.  de  Civit- Dei  cap. 34.  Centumfeptudginla  pri- 
mis amiti  , ri  tu  Perfico  , X empiii  , Simulanti  Deorumqut  jlatuìt  carue- 
runt . 

(c)  Paufania  pag.  tri  Antiquiius  enìm  apa ^ omnes  Gracot  cultum  di- 
vinum  prò  fimulaciis  LAPIDES  babebant  nudi.  \ 

( d ) Clemente  Aleffandrìno  , Admonrtion.  ad  Gentile*  : Priufquam  accula- 
ite  j'abricarent  fimulacrorum  habitus , flataentet  CQLVMNAS  Antiqui , co- 
uerunt  tal  tanquam  Dei  fimulatra  . 

(e)  Giullino  iflorico  lib.  ja.  „ Per  et  adhuc  tempora  Reges Haflas prò 
,,  diademate  habebant , qua*  Gratti  Sceptra  dixere  . Nam  & ab  origine  re- 
„ rum  prò  Diis  immortai  ibus  Veteres  Hallas  coluerunt . Ob  ejus  memoriali» 
„ adhuc  Dcorum  fimulacris  Hall*  adduntur . 

( f ) Mario  Vittorino  lib.  3. 

, ...  . nam  cum  Patri t unica  probi  . 

Spem  generis  , Letbo  fecum  traxijfet  acerbo  , 

Jnfelix  Nembrod  lacrjmit  noSefque  diefque 
Continuanti  bebetique  irakeni  p larvare  querelai , 

Dum  furit , tf  raptum  quarti  per  fingala  natum  , 

EjfiBa  mafiutn  fio  fa  tur  imagine  luftum 

timi  prolinus  'omnes  . , . 

Amplexa  dentei  f celai  boc  , crimenque  fequuts 
Pro  Diis  quoque  fui t tarot  babuere  parente t. 
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IT.  Ma  quando  poi  queft’Idoli  s’introduffero  preflb  i Gentili,e  furono  collo- 
cati ne’  loro  Tempj  ; ne  fecero  una  (lima  tale  , che  giunfero  tal  volta  a ligar- 
ii  con  catene  d’oro  su  degli  Altari  , acciò  non  se  ne  fuggiffero  , e lafciaf- 
fero  le  loro  Patrie  in  abbandono,  come  de  Popoli  di  Tiro  » rifpetto  al  Dio 
ulpollo  , lo  afferma  Quinto  Curzio  ( a ). 

HI.  Indi  nelle  loro  cofe  dubie  a quelli  Idoli  ricorrevano  per  intender» 
negli  Oracoli:  confultando  alfevolte  ne  Tempi  iftelfi  quelli  falfi  Numi) 
ed  alle  volte  nelle  Caverne,  nelle  quali  gli  adoravano  . Ed  erano  propria- 
mente gli  Oracoli  , quelle  Rifpolle  che  i Dei  davano,  allorache  venivano 
dagli  Uomini  dimandati  ; come  li  hà  d3  Tullio  ( b ) . Molti  eraqo  i Luo- 
ghi , ne’  quali  per  mezzo  di  quelli  Oracoli  li  confutavano  i Dei  5 ma  fovra 
cuti!  era  celebre  quello  di  Aplto  nella  Citt^  di  Delfo:  dove  anche  i Ro- 
mani fpedircno  una  volta  per  fa  pere , per  qual  cagione  in  tempo  di  State  . 
divenia  fecco  il  Lago  di  Albano,  al  rapporto  di  Livio  Ir). 

IV.  In  codelli  Oracoli  anche  le  noflre  Regioni  aveano  parte;  effendovì 
flato  nella  Lucania  alle  vicinanze  di  Laino  l’Oracolo  di  Dragone  , al  dire 
di  Strabone  ( d-)  . Il  quale  [e  ) nella  Pigila  Daunia  ne  riferifee  un  altro  di 
Calcante  fui  monte  Gargano  . Avendo  avuto  la  Campagna  Opica  il  celebre 

Ora- 


(a)  Quinto  Curzio  cap.  j.  „ Tyrii , in  obfidione  Alexandri  Macedoni*, 
,,  cum  unus  ex  Civibus  Concioni  indicalfet  , oblatam  effe  per  fóinnum.» 
,,  libi  fpeciem  Apollinis,  qusm  eximia  Religione  colerent  , UJtbem  deferen- 
„ tis,  Molemque  à Macedonibus  jablam  in  falò,  in  filveflrem  faltum  effe 
„ mutaiam  . Quamquam  autor  levis  erat  ; (amen  ad  deteriora  credenia_j 
„ proni  ,METU,  AUREA  CATENA  , DEVINXERE  S1MULACRUM, 
,,  atque  Herculi  cujus  Nomini  Urbern  dicaverant  , inferuere  vinculum  : qua- 
li fi  ilio  Deo  Apollinem  detenturo. 

( b ) Tullio  cap.  io.  TtT^icorum  : Oratala  ex  ipfo  appellata  funi  , quod 
ine Jì  ih  D*orum  Oratio  . . * 

(c)  Tuo  Livio  lib.  j.  „ In  unum  omnium  cura  verfa  funt,  quod  La- 
,,  cus  io  Albano  nemore  line  ullis  caleflibus  aquis  , caufave  aliqua  qua  rem 
„ miraculo  eximeret  , in  altitudinem  infoli  tam  crevit  . Quidnam  eo  Dii 
,»  piotenderent  prodigia  ; midi  feifeitatum  Oratores  ad  Delphicutn  Oracu - 
71  lurp  . 

( d ) Strabone  lib.  j.  „ Vniverfui  Lucania  magnitudinis  traflu*  Sta- 
j,  dia  fexcenta  , & quinquaginta  eli  ; juxtaque  Sactllum  Draconis  eli , 
m qui  Comitum  U ylfis  unus  extitit  . De  quo  illud  Itali»  vulgatum  eli  Ora- 
,,  culum  : 

Olim  Lar  cadet  ben  plebi  inulta  draconì . 

„ Ibi  enim  Graci , qui  in  Italia  erant  Populi , adunato  Exercitu  , re  malè 
9,  gefia  , à Lucanis  delati,  funt , ab  ipfo  decepti  Gratulo . 

I e ) Lo  rteffo  lib.  6.  , OJlenduntur  in  Daunia  quodam  Colle  cui  nomen 
„ Drium  ,f«cella  : alterum  Calchantis  in  fummo  vertice  : ubi  QUI  ORA- 
„ CULUM  RtQUIRUNT,  AR1ETEM  IMMOLANT  NIGR  VM  , ET 
» PELLI  INDURMiVNT  ; Alterum  Podalirii  in  imo  ad  radices  Collium, 
» centum  fere  ftadia  à Mari  dij/itum  . 
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Oracolo  «fetta  Stilila  Cumana  at  cantare  «li  Virgilio  (a),  e di  Stazio  (b); 
e l'altro  di  Fltgetonte  ne’  Cimerj , poco  lontano'dal  Lago  di  A verno  , per 
tedimonianza  del  iodato  Stradone  ( e ) . 

V.  Per  fapere  p<|i  il  modo,  con  cui  i Gentili  eonfultavano  gli  Oracoli; 
fa  duopo  riflettere  un  poco  alla  codu.nanza  degli  Ebrei  , da  cui  apprefero 
ia  loro  polizia  i Greci  » ed  i Romani  : preffo  de  quali  confultavafi  il  ve- 
ro Dio  nelle  cofe  dubie , come  abbiamo  dal  primo  Libro  de  Regi  ( d)  dove 
il  Re  DavìJJt  con  Culto  il  Sacerdote  Abiatar  , fe  mai  il  Re  Saullt  dovea 
venire  in  Celia,  ed  aver  lui  nelle  mani  per  tradimento  di  quei  Cittadini. 
Ed  il  Sacerdote  Abiatar  vedendoti  col  È/od,  li  diede  la  rifpotla . Quedo 
Ifod  altro  non  era,  fe  nonché  una  fpezie  di  Vede,  che  cuopriva  il  petto  del 
Sommo  Sacerdote  ; ove  erano  inferite  dodici  Pietre  preziofe , colli  nomi  de 
dodici  Figli  d’ifraele  ; è dove  pure  vi  erano  due  altre  pietre  dimatifflme, 
delle  quali  una  chiamava!»  la  Dottrina  , ed  un  altra  la  Verità  , come  , 
diti’  Efodo  ( e ) ti  ricava  . Entrando  dunque  il  Sommo  Sacerdote  nel 
Sanila  Sanftorum  vedilo  di  queft’  Abito  , per  confultare  PAltiflìmo  in  qual- 
che cofa  dubia  di  quel  Popolo  ; quando  dovea  etfere  propizio  l’ evento , 
quelle  due  Pietre  oltre  modo  sfavillavano , in  guifa  tale  che  tutto  il  Po- 
« polo 


(»)  Virgilio  Jib.  3.  /Enefd.  * ., 

Huc  ubi  delatut , Cameam  acc  riferii  Vrbeat  f 

Divrnofque  Lacut , Ò*  Averna  fonantià  Stiviti  v 

In^anam  Vatem  affici  et , qua  rupe  fub  imat  •» 

Fata  eanit 

( b)  Stazio  lib.  j.  Silvarum  Carm.  j. 

Sic  ad  Avemot  /copulai  & opaca  Sibjlls 
Antra  rapatura  venìtbant  undique  Gèntei  ■ 

( c)  Strabone  lib.  $.  ,,  Eodtm  in  loco  condruélua»  et!  OraCufutn  , ex 
n aquarumque  vicinarum  fervore  Phlegetontem  elle  , conjedluram  fatie- 
„ bant  , & ex  Acherufla  . Ephoruj  autem  quidam  vicinus  Cumanis  ; 

„ in  fubterraneis  eoa  habitare  cfomiciliij  , qua:  Argilla»  appellane  , con»- 
„ memora  ri  t : eofque  per  fotTaa  quafdam  inter  Cete  commearc  » & ad- 
»,  vena»  intra  Oraculum  veniente»  exc'rpere , quod  maxima  ex  parte  fub  tee- 
„ »a  erar  conditimi . Vtdlum  verh  ex  Metallorum  «Soffione  quarritare  , <5t 
»,  e*  divinationon»  mercede  ....  Homines  ipfos  podea  quodatn  à Re- 
31  ge  fuitfe  deleios  ; ehm  illi  nequaquam  fuccetferit  Oraculi  finii . 

fd  ) Regum  cap.  jj.  ver.  p.  ,,  Dixit  David  ad  Abiatar  Sacerdote»»,  fi 
n tradeiK  me  viri  Celiar  in  manu  Sauli9;  & fi  defeendet  Saul , licut  audivi» 
ti  fcrvus  tnus  ? Domine  Deuj  Ifrael , incaica  fervo  tuo  . 

(e)  £x«>di  iS.  verf  ij.  „ Rationale  quoque  Judicri  facies  , opere  poly- 
„ mito  juxtà  texturam  fuperhumeralis , habebuntque  nomina  filrorum  Ifraels 
33  duodecim  notninibu»  cstlabuntor  , fingali  Lapidea  ««minibus  finguloruti» 

»,  per  duodecim  Tribua.  Portabitque  Aaron  nomina  filiorirm  Ifrael  in  Ra- 
,,  tionale  Jurfrcii  fuper  pedo*  fuam , quando  ingredietur  Santìuanvm  . PO- 
„ NES  AUTtM  IN  RAT IONALI  JVDIC1I  DOCTRiNAM  , ET  VB- 
„ RiTATJsM;  quar  etunt  iu  pedìore  Aaron  , quando  jngredietw  coram  Dt* 

3}  mino. 


Diqiti 
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yolo  fé  re  accorgeva  . Cafo  contrario  Vimpaliidivano.,  e .non  davano  II  do* 
Vuto  fp.ìendore  al  rapporto  di  Giufrppt  Ebreo  \ a ) . 

'VI*  A idmiglianza  adunque  degli  Ebrei , ibernili  coniugavano  gli  Ora- 
eoli  per  mezzo  de  IoroSacerdoti  nelle  Caverne,  ne  Tempi  , o dove  venia 
Joro  più  cctimiodo  z vertendoli  degli  AbttiSacri , * con  in  capo  la  Oorona_f 
d’oro,  a!  cantare  di  Prudenzio  ( £)$  o diVlivo,  al  dire  di  Stazio  ( c)  j 
4}  di  Alloro,  per  rapporto  di  Livio  ( d)z  o di  Spighe  all’ -aderire  di  Pli- 
nio { e ) ; e così  fagrrficsvano  qualche  Montone  a quel  Dio  , da  cui  vo* 
levano  gli  Oracoli  . Indi  -fi  coricavano-su  la  pelle  di  quella  Vittima , come 
Strabor.e  poco  fa  lo  dicea  , difeorreodo  dell’  -Oratolo  del  Monte  Gargano  4 
e Virgilio  {/)  eziandio  lo  fpiegò  . £ ripofando  cosi , quel  Nume  dicea_, 

loto 

( O taiufeppe  Ebreo  lib.  3.  ftnttquir.  cap.ta.  ,,  Lapidei  autem  ,quos  fez- 
■»>  re  fuper  humerum  pratdixi  Ponttficem  , erant  Sardonyces  . Eorum  pu* 
•»»  namram  atnpliiis  omnium  ad  liumanam  naturam  venientium  effulgere. 
*»  Deus  ergo  facrificiis  dum  adertet  ? alter  qui  in  denterò  humero  portaba- 
•*»  tur,  micabat * & ex  eo  Iplendor  ita  exiiiebat  4 ut  etiam  procul  pofit» 
,,  apparerei , curo  prìùs  hoc  lapidi  non  imeflet  „ Et  hoc  silique  mirabile* 
■a,  his  tamen  qui  Sapientiam  ,oon  ab j e 61  ioti em  divinorum  Operum  narcifcun- 
e,  tur  . Quod  verb  mirabilibs  eli,  dicam  ; per  duodecim  eoi m lapide* , 
4,  quosfupra  peflus  Pontifex  in  ElTm  iutos  , idell , Gattonali  portabat  j Vi- 
■f,  Cloriam  pugna turis  Deus  pratounciabat  . Tantus  enim  fpleadorfulgebat  in 
„ eis  ehm  non  dùm  Exercitus  movere  tur*  ut  «ornai  sfìeret  multi  tudini  ma* 
■3,  nifeflum,,  eorum  -auxiliis  aderte  Deum * 

(b)  Prudenzio  lib.  jo. 

Suntmus  Sacerdot , riempe  fui  tertam  , f croie 
Ada  in  profundum  conjcendens  , rr.  ergi  tur  . 

Mire  infulatus  teda  vi  dii  tempora 
Neffent  , corona  fune  rtpexus  AVREA . 

((  c ) Stazio  lib.  3.  Thebaid. 

Huc  gemini  Vater  Sondavi  teandenth  GL1VJE 
F ronde  comam  , & tlivei s ornati  tempora  vidìt . 

( d ) Tito  Livio  lib-  jj.  „ Hat  ubi  ex  Dratco  tarmine  interpretata  re- 
citavit  , tunc  dixit  : fe  Oraculo  egrelfum  extemplò  , his  omtubus  divi» 
»,  rem  divinaci  thure  , ac  vino  fecilfe  , juflumque  ab  Templi  antrflitp  , 
,,  ficut  coronati»  LA  VREA  CORONA  , & Oraculum  adiflèt , & rem  Divi* 
9,  nam  feciffec*  ita  coronatum  uà  vini  accendere,  oec  ante  deponere  eam  , 

9,  quam  Romam  pervenirti* . 

(e)  Plinio  lib,  3.  cap.  a.  Romulo , Acca  Laurenti  a , nutrice  fua , SPI, 
CE  A CORONA  , qua  vitta  alba  colli geretur  j in  Sacerdotium  prò  religio - 
fi  fimo  infigni.data  : qua  prima  apud Ro marno s fuit  corona. 

(f)  Virg.  lib.  q.  Aìneid. 

In  dubiti  itjponfa  petunt  t bue  dona  Sacerdot 
Cum  tulit , CX  tafarum  Ovium  Jub  nodi  filenti 
Pelli  bus  incubuit  (Irati  t , fomnofque  petivit  : 

Multa  modit  fimutacra  videi  voli  tanti  a mirit , 

Et  variai  audit  vcces  , fruìturqut  D eorum 
1 ( olloquio  .... 
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fòrtMuttaciScheelTifentir  voleano  . Edi  medefimi,»fzandofi  d al  Tonno,  to- 

ffo  fcriveano  le  parole  dell’  Oracolo  , per  darle-  poi  a chi  ne  face*  la  ri- 
ehiefla  * acciocché  addormentandoli  di  nuovo-  non  gli  ufciffero  di  memo- 
ria , come  rapporta  Sofocle  ( a ) • 

VII.  E perche  fi  mi  li  Oracoli  erano*  proferiti  dal  Demonio,  al  dire  del 
J?eaf  Salmifta-  ( Ir),  ed  egli  non  può  lapere  propriamente  le- cole  future 
che  provengono  da  caule  libere  ; quelli  Oracoli  fempre'erano  ofcuri  edam- 
bigui , al  dire  d‘*  Pacuvio  ( e ) , e*  di  Arnobio  ( d ),  Laonde  Enomeo  Filofofo 
tre  volte  ingannato  dall’ Oracolo  di  Apollo  conìe  rifpoffe  ambigue  , dillo 
chiaramente,  che- l’Ìdolo  era  un  Impoftore,  fraudolento  , e verfipellp  . t 
giufia  u rimproveri,  che  li*  fece,  preffo  EufebioCefarienfe  l«). 


CA- 

f*  T Sofocle  in-  Trachinio;;  Morii /Sui  r illich-  conferì bi  Otaculum f»  ne 
memoria  exci derei  . 

(b)'  Pfalm  yj.  veri*  5.  Omnetr  Dir  Gentium  Dèmoni a.-. 

(,c  Pàcuvìo'in  Pserhibea  . 

Tlexa  r non  f tifa  aut umori  disiar  Delphi r folti. 

( d )’  Arnobio  libi  ^.Divini  tatis  fetenti  am  largì  tur  ariolantiburPytbius  tr 
~r  cur  obliqua  , ac  dubia  , cuf  obfcuritoiis  fùbmerftr  caligine-  dal  Jtepiut- 
fubminrjlratque  refponfa  £ * r 

( e ) Eufebio  Cefariénfé*  de  Evang.  Prsepar.  lib:  j.  cap".  to:  „ Curati  rem,. 
n "ì  . ?*  fs»  ambigui»  homirrer  oraculi»  in  perniciem  deceptoa,  crudèliter, 
« inique  intrudi»?.  Crefu»  enim,  Impernio»  Lydiae  à Majoribus  fuccefiìone 
,r  fufceptnm  , pietate  in  Déos  Majòres  fuos  flàtuens  fuperare  , ut  eorunu 
” patrocinio  tutior  eflet  te  ,*  Apollo  , maxime  coiaio  , Tetnplumque_» 
n tuum  Delphi  auro,  & argento*  ita  ornavif,  ut  ditiflìmumTempIum  om* 
ir  nium  lir  r & videatur  . Vnde  jure  tuo  benevolentia-  fretus  adverabs: 
n rerfas’  arma  movere  flituir ,-  neque  id  abfque-  conlilio'  tuo- . Tu  enim_* 
„.ea  de  re  interroganti  fio  refpondilli  j 

Intrepida  fi  Crefus  Alym.  tran  fini  ferii  amnem  ,• 
ir  Imptrtum  perdei  mngnum  , Re?numque  fuperbuw. 
n Mac  rejponli  ambiguitate  tu»  nomini»  cultorem  , quod*tefuis  opibu?  ditavìt 
„ evertuti  ,.  & Regnunr  ljdr<e  ,quod  longiffitna  fucceffìoniaferie  in  euro- deve- 
n ne.ra' ’ln  rerfas- tranllul  illi  r non  fponte  opinor . Non  enim  tam  pium 
n j?eSem  > *o  prateipufc  tuum  amicum  , decipere  nunquam.,. 

'ed-  futurorum-  ignoranti#*,-  id  faélum.  arbitrar  - Nam  , fi  tan- 
31  a Ueus  futura  pramofeeves  ; non  latuilTet’  te  , non-  intelieclurum_f 
,r  ,ra  -1  ■mbtg^Crefuin-  ..  Miler  tgitur  tu  , qui  Dèlphor  habitans , indf*_^ 

**’  Un,v.j,n  Orberà  inania- fundiy  relponf*' . Infani  autein  orane»*  homi- 
Qui  fa  er,  quafi  ad  veridlcum  Deum  , occurrunt . Nec  me  ipfuni_»* 
” anu71  fulffe  «nfictor  s qui  & b;r  ambiguitate  , ne  ignoranza  tua  di- 

” m ’’  *|®ceP1®*  i tertiò-  etiam*  non  divitia»,  aur  vanam  rem  quampiam,  fedi 
„ quomodoi  faciltuar- , atque  tutiuj  philofophari  polle m , faafivl .. 
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CAPATOLO  (QUARTO. 

JDelli  Tempj  de  tiojlri  Maggiori . 

I.  T"\  AIlì  Dei  , e dagli  Idoli  facendo  il  palleggio  a’  Tempj  , priache 

' X-/  nella  loro  fpiega  c’  inoltriamo  , fia  bene  prefupporre  qui  in > 

primo  luogo  , che  quantunque  folto  uno  fìefio  nome  venghino  i Tempi , i 
Fu»/,  Muchi,  ed  i Sacelli  prefiò  di  molti  antichi  Scrittori  ; pure  vi  era 
tra  eòi  qualche  differenza  , non  oflanteche  tutti  fufiero  adeguati  al  culto 
delli  Dei . I Temp j adunque  erano  quelli , che  con  ifpecial  cerimonia  fi  con- 
fegravano  , al  dire  del  N itupoort  ( a ) ; e ne  quali  i Senatori  fi-  congrega- 
vano . Che  fe  non  etano  confegrati  , rendevano  nulli  i decreti  ivi  riabili- 
ti. I Fu»/  poi  foltanto  differivano  da’  Tempj  nel  nome  $ e chiameranli  Fa- 
ni '^fando,  o fia  dalle  parole  della  confegrazione  . I Sacelli  eran  Luoghi 
Sagri  , ma  fenza  tetti  : ed  i luci  ersn  Luoghi  confegrati  alli  Dei  dentro 
de  Bofchi  , dove  fi  accendevano  molti  Lumi  in  onore  di  quelli  : su  la  fi- 
ducia , che  colà  abitafiero  ancora  1’  anime  de  Morti  , ed  aveffero  in  quelle 
tenebre  bifogno  di  lume  , al  rapporto  di  Virgilio  ( b ) e di  Servio  ( r)  . 

II.  Secondariamente  prefupponghiamo,  che  ficcome  gli  Ebrei  da  princi- 
pio non  ebbero  Tempio  per  il  vero  Dio  , eflendo  toccata  la  forte_» 
a Salomone  di  fabbricarglielo  in  Gerufalerome  $ cosi  i Gentili  fui 
nafclmento  della  loro  vana  Religione  non  ebbero  . Tempj  per  i 
loro  falli  Numi;  ma  poi  , avendoli  inventati  gli  Egizj  $ da  quelli 
1’  apprefero  i Greci  « e da  Greci  l’  impararono  i Romani  , al  dire  di 
Bernardo  di  Monfavcon  ( d ) . E come  Lilio  Gregorio  Giraldo  (e)  iofe- 

*■'  \ . gua 


(a)  NieupBort  fe£l.  4.  antiq.  Rir.  Rom.  cap.  3.  parag.  t.  Tempia  tò 

tìijferunt  ab  aliis  A Edibvs  Sacri t 5 quod  ilice  qui  tic  m Divino  cultui  dicati 
funi  , fed  non  ab  Auguribut  confinate  . . . . Tempia  ab  Auguri  bui 

conficrabantur  . 

(b)  Virgilio  lib.  6.  /Eneidum  . 

Pialli  certa  domut , Lueis  babitamut  opacis  . 

( c ) Sfervio  ibidem  : Slanci , ac  Heroum  Animai , qui  larei  vitale!  di- 
cerentur  , lucos  tenere . 

( d ) Bernardo  di  Monfaucon  Thefaur.  Roman.  Antiquit.  Tom.  !?.  lib.  1. 
cap.  1.  „ Si  Herodoìo  io  Euterpe  fidem  habeamus  ; /Egyptii  primo  Aras  . 
,,  & Statuas  erexere,  Templaque  ffruxere . Grsci  , qui  à Phaenicibus  tnul- 
,,  ta  accepiffe,  feruntur  ; edam  Tetnplorum  conftruendorum  morsm  ab  il- 
»,  lis  addifeere  potuerunt  . Ut  ut  eli  , certum  haberi  potei!  , Romanos  à 
„ Grstcis  & Deorum  cultum  , & Tetnplorum  formato  mutuatos  effe  . 

(e)  Lilio  Gregorio  Giraldo  Hiflor.  Deorum  fyntagma  it  pag.  45*. 
,,  Porrò  plerique  ex  Sepulchri*  Tempia  fumpfiffe  originem  , arbitrati  funt  , 
n ut  Eufebius,  & Latìantius  . Qua  de  re  & Clemens  Alexandrinus  in  Pro- 

„ tre- 
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gna  , i Tempj  anticamente  altro  non  erano , che  femplici  Sepolcri  di  Mor- 
ti  , che  poi  tratto  tratto  fi  andarono  dilatando . 

n5:f  JAUtt0cìb  V^rpao  » «<*  cofe  intorno  a*  Tempi  «"fichi  faremo 
per  dilucidare  in  quefto  Cap.tolo  j e lo  faremo  con  tré  Paragrafi  feparati* 
ne  qual,  fi  vedrà  U Novero  grande  de  Tempj  , che  gli  Antichi  aveano  : la 
Magnificenza  , e lz  Grandezza,  con  cui  erano  fabbricati,  e le  Rìeebrr  ne 
coll.  ,„.li  ...iwoo  dolati  . ( Lardando  poi  ad  ai“L„  ? ‘""il 

contraporre  codefii  Tempj  colle Chiefe  deCrifliani  * e di  vedere,  fe  folk, 
to  in  maggior  numero  , di  maggiore  magnificenza  , e di  maaeiori  ricche*, 
ze  t Tempj  de  Gentili,  o le  Chiefe  de  Crifliani;.  45  ncchez- 

paragrafo  p r imo. 

Dtl  novero  grande  de  Tempi , che  aveano 
gli  Antichi . 

IV.  p Er  eonofeere  la  multiplkiià  de  Tempj  , che  fabbricavano  a i 

«to  ri  ì i.  ,0rVal?  Fam,r  8!'  Ant,ch'  » bafla  ri‘le«ere  al  numero  grande 
’ cbe  P«®!  dl  ,0?°  Cl  ««covavano  , come  lo  rapportammo  nel  Ca- 

S hi  diluì  - J uMl!J  ^tean.°  5rge/V  Tem«  ds  Ioro  divoii,  come 
fi  ha  daUe Leggi  delle  dodici  Tavole  ( - ) . Con  queflo  però,  che  ciafcun^ 

Dio  aveffe  il  i uo  Tempio  a parte  : fenza  poterfi  collocare  due  , o piò 

Dei  in  uno  ifìeffo  Tempio  , alla  riferva  di  Cajìore  e Polluce , come  dicem 

I1'.  Capitolo  ..  E petehe  ii  R„m.  “T'pfit  to. 

Plf  i K^  tr1  * ? ,Tt,npJ  ’juvi  «"taMte  eretto  il  Pannane,  in  cui 
tutti  i Dei  avellerò  la  loro  nicchia  , al  dire  di  Pau Pania  (-6  ) 

V.  In  conferma  di  che,  abbiamo  da  Valerio  Maimo  (c)  volgarizato  , che 
Marco  Marcello  , avendo  fatto  voto  nell'  alfedio  di  Siracufa  d.  fabbricare 

»”  Te7'“  Coll'Sio  Je  i’on  tefiel  lo  proìl 

“ ' ond‘  ,fu  &tbrl“™  ,d“  • Ecco  le  parole  dell’  /luto, 

ce  : v A/arro  Mbrcello  . volendo  la  quinta  volta,  che  e’  fu  fatto  Confole  , 

” di  Tenif'°aI1  °"or.e’  e a‘ia  V'rti?  « per  voti  fatti  nella  prefaj 

” di  Claftidio  , e nell  acqueo  di  Siracufa  4 fu  impedito  dal  Collegio  de 

” telici  , il  quale  opponendoli , dice»  , che  non  era  bene  edificare  un  Tem- 

Tom'  II'  li.  „ pio 


” \ rCTÌp,Um  reli(Jult,  ! tuperjììtio  Tempia  tendere  perfuaJH  . Que 
„ emm  prtut  bommum  Jepulcbra  fueruni  magnile  entius  conaita  $ Tempi,. 
,,  rum  appellai  ione  votata  funi . 

p irli  Le?gi  dellet  dodici  Tavo,e  » tiu  de  Te«>plis  , & Luci*  ! Conflruéfa  « 
Patribut  aelubra  habento  : lutai  in  Agri s babento  , < & lari um  feaei. 

rum.  ^ *au,an,a  * • • Pantheon  trai  Ttmplum  antiquum  omnium  Dea • 

( c ) Valerio  Maliimo  lib,  t.  cap.  t. 


' ajo  Istor'ia  Napolitanà 

yf  pio  fole  a due  Iddìi  di  ver  fi  : potendo  malli  me  avvenire  , che  occorren- 
„ do  nei  detto  Tempio  aicun  prodigio  i non  fi  conofcerebbe  a quale  de_» 
n due  Iddìi  fi  avelie  da  facrificare  . Nè  era  folito  ancora  farfi  facrificio  a 

4,  due  Iddìi  infieme  , fe  già  non  fufiero  fiati , come  Caftore,  e Polluce,  t§* 

,,  una  medelinia  Deità  . Onde  Marcello , perfuafo  defie  ragioni,  & avverti- 
,,  menti  de  Pontefici  t fi  rifolvè  a edificare  due  Tempj  j in  ciafcheduoo 
,,  de  quali  pofe  la  fiatua  del  fuo  D/o.  , 

VI.  Quindi  , efiendo  fiati  ionumerabili  i Dei  prefiTo  degli  Antichi  » 
come  fi  difle  , furono  ancora  lenza  novero  i Tempj  , che  ad  efiì  fi  ergea» 
no  ? e tutti  coIlMfcrizioni  al  di  fuori  , ciafcuna  delle  quali  accennavo  . 
il  Dio  che  vi  era  dentro  . Ragguagliando  il  Padre  Monfaucon  ( a ) che  iti 
Roma  vi  erano  circa  mille  Tempj  , comprefi  in  quello  novero  anche  i Sa- 
celli . E Alberto  Arrigo  da  Salengre  ( b ) foggitene , che  i Tempi  Magni- 
fici di  quel  la  Città  erano4J4.  (fenza  notare  gli  altri  di  minor  corno  ^ de 
quali  ve  n’ erano  lenza  numero). 

VII.  Nelle  Regioni  poi,  che  oggidì  compongano  il  Reame  di  Napoli  » 
anche  a proporzione  molti  ve  ne  furono  . £ fe  Giambattijla  Paci  (belli 
nel  «fuo  Regno  di  Napoli  in  Profpettiva  dice  il  vero  $ nella  fola  Città  di 
Capoa  e Tuoi  Borghi  ve  n*  erano  mille  fettecento  : „ Dentro  e 'fuori  le  fue 
»,  mura  Capoa  numerava  intorno  MILLE  SETTECENTO  TEMPJ,  e_» 
„ particolarmente  quel  di  Giove,  di  Marte  , della  Fortuna,  dì  Diana , e il 

pib  famofo  di  lei  ^Tifatina , raccordato  da  Paufania  : alcuni  di  elfi  can- 
„ giati  ora  in  Cafali , ficome  il  Panteon  , Capi , Apollo,  Ercole  , Bellona» 
»,  Cerere,  Camilla,  Giano,  Efpela  , Cumana  , 1’  Atellan* , quello  di  Dia» 
ma  . Ed  in  Napoli-  , che  in  quei  tempi  era  di  picciolo  circuito  riguardo  al 
molto,  che  ne  occupa  oggidì  * molti  ancora  ne  ragguaglia  Carlo  Celano  nel* 
le  fue  Notizie  del  Bello  , e Curiofo  di  quella  Città  ( mancando  i monu- 
menti di  Scrittori  antichi , per  la  dilucidazione  maggioredi  quello  Fatto  ) i 
tra  quali  quello  -di  Ercole  nella  Regione  Termenfe  f quello  di  Antfnoo  in 

5.  G io:  Maggiore  t il  Tempio  di  Co  fiori  e Polluce  io  San  Paolo,  il  Tempio 
di  Apollo  , o fia  del  Sole  nella  parte  fuperiore-  dell’  Arcivescovato  5 quello 
di  Diana  , olia  della  Luna  nella  parte  inferiore  di  detto  luogo  ; e quello 
4i  Nettuno  vicino  all’  Aguglia  di  San  Gennaro'.  A quali  il  Capaccio  (c) 
aggiugpe  gli  altri  di  Ebont  , di  Orione  x della  Fortuna  y deL  Genio , delle  % 

Gra- 


ta ) Bernardo  di  Monfaucon’  loe.  cir  cap-  tT-  „ Audivi  Romar  à Viri» 
» rei  antiquari*  periti»  , inferiori  faculo  , antequam  profanorum  nomina  . 
„ abrogarentur»TEM PLA»  AìDES,  AÌDICULASQUE  CI RCITER  MIL- 
>,  LE  rUISSE.  Quod  facile  crediderim.,  quando  maxime  in  foto  Capito- 
,,  lino  Monte  , qui  non.  erat  trigefima  par*  Urbis-  » ad  circiter  fexaginta_» 
„ numerabantur . 

(b).  Alberto- Arrigo  di  Salengre  im  Theatro  Antiqr.  Ronrtan.  feti,  a- 
Qg°t  Tempia  Rorr.g  fuerint  ì non.  ejì  noflrum  dinumerare  . Vnde  fatis  fitx 
ex  Notiti  a imperii  Occidentali/  pernojfe  , prater  Aldi  culai  , innumera - 
epe  Sacello  , 1LLVSTR10RA  T£MPLA  FV1SSE  CCCCXXIV. 

X Giulio  Cefare  Capaccio  lib.  *►  cap.  *4. 
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Gtazte  , di  Sefapide  , di  Ali  ita  , dì  Giove  Ejaiìo  , di  lì  [cut apio  , di  Bacco  , 
di  Arterr.ìfi a , di  Cerere , e di  molti  altri  . E 1’  /fu/or*  X/orra  C/v/- 

* ( a){  il  quale  Amia  oggidì  troppo  ecceflìvo  il  numero  delle Chiefe  in_. 
Napoli)  fpiegando  il  nome  di  Fratria,  vuole  , che  in  ogni  una  di  effe  fla- 
vi flato  un  Tempio,  col  dire  a ,,  Quejie  Fratrie  , o fian  Curie,  non  erano 
9,  altre  9 che  conferenze  »o  vero  Corpi , ne  gitali  fi  fcrivevano  9 e univano 
»»  non  già  foli  i congionti,  o fratelli  d’ una  fteffa  famiglia  , ma  molte -in - 
,,  fieme  della  fleffa  Contrada  j e per  lo  più  la  Fratria  fi  componeva  dì 
*»  trenta  famiglie  . Il  luogo,  ove  univanfi  , era  un  Edificio  , nel  qua!e_j^ 
„ oltre  a Portici  , ed  3l le  loro  Stanze  $ V’  ERGEVANO  VN  PRIVA- 
,,  TO  TEMPIO,  che  dedicavano  a qualche  loro  particolar  Dio  , o Eroe  « 
„ e da  quel  Nume,  a cui  eflì  dedicavan  la-conferenza  > fi  diflingusva  l’ una 
I)  dall’altra  Fratria . 

PARAGRAFO  SECO  ND  O. 

, % 

a 

Vdia  Magnificenza  , e Politezza  de  Tem- 
pi antichi . 

Vili.  A Bbenche  i Tempj  de  Gentili  non  Fuffero  flati  anticamente..* 
jC\  tutti  di  una  maniera  , ne  fabbricati  con  uno  fletto  model- 
lo , nientedimeno  negar  non  fi  puote , che  ve  ne  fuffero  di  quelli  affai  ma- 
gnifici, e maeftofi . Ne  fono  teftimonio  quelle  selve  di  Colonne  , che  per 
ognidove  anche  di  prefenti  in  Roma  fi  veggono,  le. quali  foflentavano  , ed 
ornavano  que’  antichi  Tempj  : effendone  rimafle  in  piedi  molte  , come  un 
mifero  avanzo  della  Romana  grandezza  : con  capitelli  e baffi  affai  magnifi- 
che , e con  bufli  di  flravaganie  grandezza  . Lo  fteffo  dir  fi  puote  del  Tem- 
pio di  Cajiore  e Polluce  in  Napoli , dove  inoggi  è San  Paolo  , in  cui  D Gio: 
di  Zunica  , Conte- di  Mirauda , e Viceré  del  Regno  , fece  con  quelle  anti- 
che  Colonne  ergere  un  nobile  Portico,  e Front  ifpizio  , che  poi  caddero , e 
fi  rovinarono  ad  una  fcoffa  di  Tremuoto  a j.  Giugno  16S8.  e fe  ne  ammi- 
rano peranche  i refidui . Ne  di  minor  magnificenza  e bellezza  fu  il  Tem- 
pio di  Minerva  in  Sorrento  i quello  di  Giunone  Argiva  in  Pedo,  1’  altrodi 
Prnferpitia  in  Locri,  con  quello  di  Giunone  Lacinia  in  Cottone;  fiCcotne  rica- 
vali da  Livio  , da  Strabei, e , da  Tullio  , da  Plinio  , e da  molti  altri  Scrit- 
tori, che  rapportammo  nel  Libro  7.  del  Tomo  I.  parlando  di  cadauna.  Città 
m particolare.  S'enza  che  io  rammenti  il  Tempio  di  Giove  Capitolino  iti— * 
.Roma  , in  cui  , per  indorarlo , fpefe  dodici  mila  Talenti  Domiziano  Impe- 
radore  ali’  aderire  di  Nieupoort  ( b ) j ed  il  T-empio  della  face  , fabbricato 

I i a da 


(a)  Pietro  Giannone  Tom.  I.  pag.  t j. 

I b ) Nieupoort  ftéb  4.  Antiquor.  Rituum  Roman,  cap.  t.  par.  *.  J upìtet 
tapitoltnut  eia  diaus  ù Capilo/io  , quoti  erat  Temp/um  in  monte  Tarpe)o  , 
omnium  n.ognijtcentijjtmum  ....  Domitianut , , ut  -ejus  dumiauat  in - 

au‘ 
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nr  pio  fo Io  a due  Iddìi  diverfi  s potendo  raafiime  avvenire  , che  occorren- 
,,  do  nel  detto  Tempio  alcun  prodigio  4 non  fi  conciterebbe  a quale  d«t_» 
,,  due  Iddìi  fi  avelie  da  facrificare  . Nè  era  folito  ancora  farli  farrificio  a 
,,  due  Tddii  infieme  , fe  già  non  fulfero  fiati  , conte  Caftore,  e Polluce,  d* 
,,  una  mede  funa  Deità  . Onde  Marcello , perfu3fo  delle  ragioni,  & avverti. 
„ menti  de  Pontefici  5 li  rifolvè  a edificare  due  Tempj  4 in  ciafcheduno 
,,  de  qual»  pofe  la  fiatua  del  fuo  D/o. 

VI.  Quindi  , effóndo  fiati  innumerabilì  i Dei  predò  degli  Antichi  * 
come  li  difle  , furono  ancora  lenza  novero  i Tempj  , che  ad  efiì  fi  ergea- 
no  ? e tutti  collMfcrizioni  al  di  fuori  , ciafeuna  delle  quali  accennava.* 
il  Dio  che  vi  era  dentro  . Ragguagliando  il  Padre  Monfaucon  ( a ) che  io 
Poma  vi  erano  circa  mille  Tempj  , comprefi  in  quello  novero  anche  i Sa- 
celli. E Alberto  Arrigo  da  Salengre  ( b ) foggi ugne  , che  i Tempi  Magni- 
fici di  quellaCittà  erano  424.  (lenza  notare  gli  altri  di  minor  conto  , de 
quali  ve  t»’ erano  lènza  numero). 

VII.  Nelle  Regioni  poi,  che  oggidì  compongano  il  Reame  di  Napoli  , 
anche  a proporzione  molti  ve  ne  furono  . £ fe  Giambattijla  Paciebelli 
nel  duo  Regno  di  Napoli  in  Profpettiva  dice  il  vero  4 nella  fola  Cirtà  di 
Capoa  e Tuoi  Borghi  ve  n’ erano  mille  fettecento  : „ Dentro  e fuori  le  fue 
„ mura  Capoa  numerava  intorno  MILLE  SETTECENTO  TEMPJ , e_» 
,,  particolarmente  quel  di  Giove,  di  Marte  , della  Fortuna,  di  Diana , e il 
t,  più  famofo  dì  lei  Tifatina , raccordato  da  Paufaoia  : alcuni  di  e(Tt  can- 
,,  giati  ora  in  Calali , ficome  il  Panteon  , Capi , Apollo-,  Ercole  , Bellona* 
„ Cerere,  Camilla,  Giano,  Efpela  , Cumana , P Atellan» , quello  di  Dia- 
na . Ed  in  Napoli  , che  in  quei  tempi  era  di  picciolo  circuito  riguardo  al 
«olio,  che  ne  occupa  oggidì,  molti  ancora  ne  ragguaglia  Carlo Celano  nel- 
le fue  Notizie  del  Bello  , e Curiofo  di  guefia  Città  ( mancando  i monu- 
menti di  Scrittori  antichi , per  la  dilucidazione  maggiore  di  quello  Fatto  ) t 
tra  quali  quello  -di  Ercole  nella  Regione  Termenfe  j quello  di  Antinoo  in 
S.  G io:  Maggiore  * il  Tempio  di Cafl&ri  e Polluce  in  San  Paolo,  il  Tempio 
di  Apollo  , o fia  del  Sole  nella  parte  fuperiore  dell’  Arcivescovato  4 quello 
di  Diana  , o fia  della  Luna  nella  parte  inferiore  di  detto  luogo  4 e quello 
di  Nettuno  vicino  all’  Aguglia  di  San  Gennaro-.  A quali  il  Capaccio • (e) 
aggi  ugne  gli  altri  di  Ebani  , di  Orione  , della  Fortuna , deL  Genio , de!!e_» 

Gra- 


ta ) Bernardo  di  Monfaucon-  ìoc.  cit  cap-  tr-  „ Audivi  Romsr  à Viri» 
y,  rei  antiquaria  peritis  , inferiori  faculo  , antequam  profaiiorum  nomina..» 
„ abrogarentur,TEMPLA,yED£S,  AIDLCULASQUE  CIRC1TER  MIL- 
„ LE  rUISSE.  Quod  facile  crediderim-,  quando  maxime  in  foto  Capito- 
j,  lino  Monte  , qui  noa  erat  trigesima  pars  Urbis  4 ad  circiter  fexag'mta_» 
,,  numerabantut . 

(b),  Alberto- Arrigo  di  Salengre  ita  Theatro>  Antitp.  Rorrtan.  Ieri.  *. 
Quot  Tempia  Rom<e  fuerint  ì non  eji  nofìrum  dinumerare  . Vnde  fatis  Jit> 
ex  Sotitìa  Inperii  Occidentalis  pernojfe  , prater  /Edicola / , innumera - 

2«r  Sacello  , 1LLVSTR10RA  TfcMPLA  FV1SSE  CCCCXXIV. 

( c ) Giulio  Celare  Capaccio  lib.  1.  cap.  14- 


Tomo  Secondo.  jji 

Grette  , di  Setapìde  , di  Mitra  , di  Giove  Ejaiio  , di  Ffculapio  , di  Bacco  , 
di  Arterr.ifia  , di  Cerere,  e di  molti  altri  . E Autore  della  Storia  Civi- 
le (a)  { il  quale  Aima  oggidì  troppo  ecceflìvo  il  numero  delle Chiefe  in_» 
Napoli  j fpiegando  il  nome  di  Fratria,  vuole  , che  in  ogni  una  di  effe  fla- 
vi flato  un  Tempio,  col  dire  i ,,  Quejfie  Fratrie  , o fian  Curie,  non  erano 
i,  altre  , che  conferenze , o vero  Corpi , ne  quali  fi  fcrivevano  , e univano 
,,  non  già  foli  i congionti , o fratelli  d’ una  fteffa  famiglia  , m3  molte  4n- 
,,  fieme  della  fleffa  Contrada  5 e per  lo  più  la  Fratria  fi  componeva  di 
»,  trenta  famiglie  . Il  luogo,  ove  univanfi  , era  un  Edificio  , nel  qua!e_jy 
»,  oltre  a Portici  , ed  alle  loro  Stanze  s V’  ERGEVANO  VN  PRIVA- 
,,  TO  TEMPIO,  che  dedicavano  a qualche  loro  particolar  Dio  , o Eroe  t 
»,  e da  quel  Nume,  a cui  etfi  dedicavan  la- conferenza  , fi  dhlingusva  l'un* 
»,  dall’ altra  Fratria. 

PARAGRAFO  SECO  N D O. 

Velia  Magnificenza  , e Politezza  de  Tem- 
pi antichi . 

Vili.  A Bbenche  i Tempj  de  Gentili  non  tufferò  flati  anticamente..* 
j£\  tutti  di  una  maniera  , ne  fabbricati  con  tino  fletto  model- 
lo , nientedimeno  negar  non  fi  puote  , che  ve  ne  fuffero  di  quelli  affai  ma- 
gnifici , e maeflofi  . Ne  fono  teflimonio  quelle  aelve  di  Colonne  , che  per 
ognidove  anche  di  prefenti  in  Roma  fi  veggono,  le. quali  foflentavano  , ed 
ornavano  que’  antichi  Tempj  : effendone  rimafle  in  piedi  molte  , come  un 
xnifero  avanzo  della  Romana  grandezza  : con  capitelli  e baffi  affai  magnifi- 
che , e con  buffi  di  flravagante  grandezza  . Lo  fteffo  dir  fi  puote  del  Tem- 
pio di  Cajlore  e Polluce  in  Napoli , dove  inoggi  è San  Paolo  , in  cui  DGioi 
di  Zunica  , Conte- di  Miranda , e Viceré  del  Regno  , fece  con  quelle  anti* 
che  Colonne  ergere  un  nobile  Portico,  e Frontifpizio  , che  poi  caddero , e 
fi  rovinarono  ad  una  feoffa  di  Tremuoto  a j.  Giugno  16 38.  e fé  ne  ammi- 
rano peranche  i refidui , Ne  di  minor  magnificenza  e bellezza  fu  il  Tem- 
pio di  Minerva  in  Sorrento  ; quello  di  Giunone  Argiva  in  Peflo  , 1'  altrodi 
Pmjerpina  in  Locri  ,con  quello  di  Giunone  Lacinia  in  Cottone:  ficcome  rica- 
vali da  Livio  , da  Straba. e , da  Tullio  , di  Plinio  , e da  molti  altri  Scrit- 
tori, che  rapportammo  nel  Libro  7.  del  Tomo  I.  parlando  di  cadauna  Città 
in  particolare  . Senza  che  io  rammenti  il  Tempio  di  Giove  Capitolino  in — » 
.Roma  , in  cui,  per  indorarlo,  fpefe  dodici  mila  Talenti  Domiziano  Impa- 
radore  all’  aderire  di  Nieupcort  (b  ) f ed  il  Tempio  della  Pace  , fabbricato 

I i a da 


(a)  Pietro Giannone Tom. I.  pag.  15. 

( b ) Nieupoort  fttì.  4.  Antiquor.  Rituum  Roman-  cap.  *•  par.  t.  Jupi/et 
Capitolimi j ila  didui  m Capito/io  , quod  trai  Tetnplum  in  monte  Tarpejo  , 
omnium  Megnijicentijjimum  . , . . Domitianut , , ut  ejus  dumtauat  in - 


2Jì  Isto*u  Napoletana 

òiVfJpofiano  alla  fomìglianza  del  Tempio  Gerofol imitano  , ove  egli  collocò 
tutti  i Vali  Sagri  quivi  ritrovati  ; era  il  piti  ammirevole  di  quanti  allora 
fe  ne  ritrovavano,  al  dire  di  G iufeppe  Ebreo  (a),  e di  Agoflino  Babaio - 
» io  ( b)  ; per  inferire  la  magnificenza  di  quelli , che  furono  eretti  qui  tra 
noi. 

IX.  E per  quanto  fpetta  a’  Tempj  dalle  noftre  Regioni  , balla  darp  « 
un  occhiata  al  ccnnato  Tempio  di  Giunone  Lacinia  nelle  vicinanze  di  ( o- 
trone  , per  formare  l'Idea  di  una  fabbrica  tanto  magnifica , che  diffidimeli* 
te  fe  ne  trovò  altra  che  l’uguaglialfe . Egli  era  coverto  con  Tegole  di  Alo» 
bafiro , ma  di  tanta  grandezza,  che  Fulvio  Fiacco  Cenfore , fabbricando 
in  Ron  a il  Tempio  della  Fortuna , il  piò  grande  e'1  piò  magnifico  di  quan- 
ti fe  ne  contavano  in  quella  Capitale,  penzò  cuoprirlo  con  quelle  Tegole. 

A quale  ogetto  ne  trafportò  da  colà  una  porzione,  che  fu  bafìante  a com- 
pirne il  difegno  , al  dire  di  Tito  Livio  (e)  . Or  fe  quello  Tempia  della  1 
Fortuna  tra  il  piò  grande  di  quanti  fe  ne  contavano  allora  in  Roma  , e_» 
per  renderlo  piò  maeftofo,  fi  tolfe  una  porzione  delle  Tegole  del  Tempio  di 
Giunone  Lacinia  , e quelle  ballarono  per  cuoprirlo  5 fà  meflieri  alferire  , che, 
il  Tempio  di  Giunone  in  Cottone  , era  al  doppio  piò  grande  di  quellodel- 
la  Fortuna  di  Roma  , e molto  piò  di  quanti  perallora  ivi  fe  ne  conta- 
vano . * 

X.  . 

ouratione  ( efuod  prò  nojlrotim  tempotum  tenuitate  , vi*  credibile  flt  ) duo* 
dtcim  mi  Ili  a Talentorum  abfumpfit  . 

( a 1 Giufeppe  Ebreo  llb.  7.  cap.  *4.  Antiq.  Judaic.  ,,  Pofl  Triumpho# 

. »,  verò , & Romani  Imperli  firmiflimum  flatum  , Vefpafianus  Pacis  Tera- 
»,  pltm  adificari  decrevit  . Itaque,  mira  celeritate  , & qua  hominum  co- 
»,  gnitionem  fuperaf , effedum  eli  z magna  enim  divitiarum  largitale  ufust 
n mfuper  perfeflht  id  pidura , & figmentorum  operibus  exornavit  ; omnia 
»,  namque  in  id  faflum  col leda  , & depofita  fun»  . Quorum  vifendorum_» 

»,  Audio  per  totum  orbem  , qui  ante  nos  fuerunt  , vagabantur  , quoraodo 
»,  aliud  apud  alios  fitum  elle  videre  cupientej  . Hic  etiam  repofuit , qu* 

»,  Judatorum  fuerant  InflrAmenta  , his  fe  magnificò  ferens  j Legetn  verò 
»,  corum  , & penetralium  Vela  purpurea  , in  Palatio,eondiia  > fervati  pr *- 
»,  ctpit . 

(b)  Agoflino  Babalonio  in  Noti*  Svetonii  ad  Vefpafianum  cap.  9.  Fe- 
di & nova  opera , T en.pl um  Pati}  ; ibi  : Hoc  omnium  tota  Vrbe  maximum , 
ir  pule  tetri  m.um  , utpote  in  quo  totrus  fermi  Orbit  diritta  tongefla  , autor 
eft  Herodotus  i»  Commodo  : tujuj  tempore  , nodutni  taju  fulmini s , defla- 
grale, dicit.  . _ . . 

( c ) Tito  Livio  lib.  24.  „ Eodem  anno  577.  .®des  Junonis  Lacinia  de- 
7,  teda.  Q.  Fulvius  Flaccus  Cenfor  ^Edem  Fortuna  Equeftris,  quam  in— » 

»,  H fpania  Prator  bello  Celtiberio,  voverat  i faciebat  enixo  Audio  , NE 
»,  ULLUM  ROMi€  AMPLIUS  , AUT  MAGNIFICENTIUS  ESSET  . 

»,  Magnum  fe  ornamentum  Tempio  ratu»  adjetìurum , fi  tegula  marmoreaef» 

»,  f«>t;  profedus  in  Bruttios,  Aìdem  Junonis  Lacinia  ad  PARTEMDl- 
„ MID1AM  DETEGIT  : ID  SATIS  fQRE  RATUS  AD  T£GEN- 
j»  DUM  , quod  edificare  tur . 
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X.  Che  pii»  ? quelle  Tegole  , che  fenza  dubio  potevano  eflVre  di  non  piccio** 
h)  valore  , erano  accommodate  con  tale  artificio  fui  Tempio  di  Giunone  , che 
quando  il  Senato  le  vide  in  Roma  , ed  ordinò  al  Cenfore  r che  torto  1p_» 
rimandarti-  , onde  rimofFs  l’avea  , non  efTendo  convenevole  fcuoprire  un — r 
Tempio  per  cuoprirne  un  altro?  non  tTOVortì  in  quei  tempi  Artefice  tanto 

Crito  , che  le  (aperte  accommodare  in  quella  guifa  che  vi  rtavano  prima_j  : 
inde  furono  lafciate  ammucchiate  nell’Atrio  del  Tempio  al  profeguire  di 
Livio  ( a\.  Dal  che  fi  puote  arguire  di  quanta  magnificenza  , e pulitezza 
forte  (lato  quel  Tempia. 

XI.  Con  bellirtìme  Pitture  altresì  i Tempi  antichi  fi  ornavano  , e cor» 
ricchiflime  Porte  , al  dire  di  Bernardo  di  Monfancon  ( £•)?  e perciò  il  Tempio 
di  Cotrone,  poco  fa  mentovato  , era  dipinto  dal  celebre  Pennello  di  Zeufi 
al  rapporto  di  Tullio  ( c ). . Rendendolo  frà  tutto  degno  di  ftupore  urtfl_» 
Cotona  d'  Oro  mafliccio  , e ben  alta  , che  vedeaAiu  mezzo  a quel  Tempio  r 

co- 


ti») ' Tito  Livio  Ioc.  cit.  „ Poflquam  Cenfor  rediìt  ? regultr  , expofit* 
de  navibu»,  ad  Templum  portabantur  . Quamquam  unde  ertent  filebatur} 
non  tamen  cxlari  potuit  . rremitus  igitur  in  Curia  ortusert.  :ex  omnibus 
partibu»  portulabaiur , ut  Conful  eam  rem  ad  Senatum  deferta; . Ut  ver& 
accerfitu*  in  Curiati»  Cenfór  veni»  f multò  infertili»  finguli  univerfique_» 
prafentem  lacerare  , Templum'  angurtiflimum  Regioni»  eju»,  quod  non — r 
Pyrrhu»,  non  Annibai  violartet , violare  parum  habuilTe,  nifi  detexifleti 
r»  fadè,  de  propè  diruiflèt . Detettum  culmen  Tempio  , nudatum  teclutn  pa- 
n tere  imbribus  purrifaciendum . Cenfòrena  morìbus  regendiscreatum,  cui  far- 
tì  ta  tetta  exigere  Sacri»  publici»,  & Loca  tuenda  more  majorum , tradituiw 
r>  eflet  ? eum  per  Sociorura  Urbe» , diruentem  Tempi»,  nudantemque  tefta_r 
» iEdium  Saerarum , vagar!  » . . - Chm  , priufquam  referretur  , ap* 

» pareret,  quid  fentirent  Patre»?  relatione  fatta  , in-  uoam  omne»  fenten>- 
n tiara  jeront  , ut  ha  tegola  reportandx  in  Templum  locarentur  ; piacula- 
n que  Junoni  Aereo t . Qua  ad  Religionem  pertinent  cùm  fàcla  ? tegulas  re- 
» lifla9  in  area  Templi  : quia  REPONENDARUM  NEMO  ARTIF£)w 
n INIRE  RATIONEM  POTVIT,  redemptore»  mudarmi.  ■ 

(.  b ) Bernardo  di  Monfaucon  Tom.  IL  Jib.  }.  cap.  4-  „ 

»•  re»  ornamenta  in  Templi»  commemorant  . AVREATOS  FORNICE» 
» Ovidiu»canit  ; PORTAS  AVREAS  Arirtophane»;  PICTVRIS  ETIANk 
n TEMPLA  DECOR  ABANT.  Cicero  de quodam  Sicilia  Tempio  m verrini* 
b loquens?  in  eo  depitta  Agathocli»pralia  dicir  . Titu»  quoque  Livius  Pi- 
n Aura»  hujufmodi  in  Templi»  pofttas  perhibet . Ad  hac , diebus  etiam  fe- 
rì rtì»,  Lauro,  ramifque  Oliva,  & Hedera  Tempia  ornabantur . Ad  portas 
;»  autem  Templorum  Leone»,  celi  cuflodia  caufa,  depingebantur . 

(c)  Tullio  lib.  %.  Rethoricorum  1 ,,  Crotoniat-t  quondam  , ehm  flore- 
ri  rent  omnibu»  copii»,  & in  Italia  in  primi»beati  numerarentur  ? Templun* 
n Junoni»,  quod  religiofiffimè  colebant  , egregiis  Pitturi»  locupletare  vole- 
,,  bant . Itaque  Heracleotem  Zeufi  m , qui  thm  longè  cateris  Pittoribus  ex- 
jj  caliere  exirtimabatur  magno  preti»  conduttura  , adlùbutruiU 
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da  Vffpafiano  alla  fomiglianza  del  Tempio  Gerofol imitano  , ove  egli  collocò 
tutti  i Vali  Sagri  quivi  ritrovati  ; era  il  pili  ammirevole  di  quanti  allora 
fe  ne  ritrovavano,  al  dire  di  G iufeppe  Ebreo  (a),  e di  Sgojiino  Babaio - 
mio  ( b ) ; per  inferire  la  magnificenza  di  quelli , che  furono  eretti  qui  tra 
noi . 

IX.  E per  qugnto  fpetta  a’  Tempj  dalle  «offre  Regioni  , balla  dare  « 
un  occhiaia  al  cenn8to  Tempio  di  Giunone  Lacìnia  nelle  vicinanze  di  ( o- 
trone , per  formare  l'Idea  di  una  fabbrica  tanto  magnifica , che  difficilmen- 
te fe  ne  trovò  altra  che  l’uguaglialfe  . Egli  era  coverto  con  Tegole  di  Alo»  - 
badro , ma  di  tanta  grandezza,  che  Fulvio  Fiacco  Cenfore , fabbricando 
in  Roma  il  Tempio  della  Fortuna , il  pili  grande  e’1  più  magnifico  di  quan- 
ti fe  ne  contavano  in  quella  Capitale,  penzò  cuoprirlo  con  quelle  Tegole. 

A quale  ogetto  ne  trafportò  da  colà  una  porzione,  che  fu  baflante  a com- 
pirne il  difegno  , al  dire  di  Tito  Livio  (c)  . Or  fe  quello  Tempia  della  1 
Fortuna  tra  il  più  grande  di  quanti  fe  ne  contavano  allora  in  Roma  , e_» 
per  renderlo  più  maeftofo,  fi  tolfe  una  porzione  delle  Tegole  del  Tempio  di 
Giunone  Lacinia  , e quelle  badarono  per  cuoprirlo?  fa  medieri  aderire  , che, 
il  Tempio  di  Giunone  in  Cotrone  , era  al  doppio  più  grande  di  quello  del- 
la Fortuna  di  Roma  , e molto  più  di  quanti  perallora  ivi  fe  ne  conta- 
vano . * 

X.  . 

attrattone  ( qucd  prò  nofirotum  tempotum  tenui  tot  e , vix  credibile  Jit  ) duo • 
àtcim  tnillia  Talentorum  abfumpfit  , 

( a ) Giufeppe  Ebreo  llb.  7.  cap.  *4.  Antiq.  Judaic.  „ PoJÌ  Triutnphos 
„ verb , & Romani  Imperii  firtniffimum  datum  , Vefpafianus  Pacis  Tem- 
»,  plum  «edificavi  decrevtt  . Itaque,  mira  celeritate  , & qua  hominum  co- 
»,  gnitionem  fuperat , effedutn  ed  1 magna  enim  divitiarum  largitale  ufus  : 

« tnfuper  perfeflis  id  pidura , & figmentorum  operibus  exortiavit  : omnia 
»,  namque  in  id  faflum  colleda  , & depolita  funi  . Quorum  vifendorum_» 

»,  dudio  per  totum  01  beni  , qui  ante  nos  fuerunt  , vagabantur  , quoraodo 
»,  aliud  apud  alìos  fitum  effe  videie  cupientes  . Hic  etiam  repofuit , qu* 

»,  Judatorum  fuerant  Indrtmenta  , his  fe  magnificò  ferens  ; Legem  verb 
,»  eorum  , & peneiralium  Vela  purpurea  , in  Palatio/Condiia  > fervari  pr <t- 
„ cepit . 

(b  ) Agoflino  Babalonìo  in  Notis  Svefonii  ad  Vefpafianum  cap.  p.  Fe- 
di ir  nova  opera , Tt rr.pl um  Pacis  ? ibi  : Hoc  omnium  iota  Vrbe  maximum^ 
ir  pulcterrimum  , utpote  in  quo  totius  ferme  Orbis  divi  ti  a tongejla  , autor 
eft  Herodotuj  in  Commuto  : tujuj  tempore  , no  Sur  ni  cafu  fulminìi  , defia- 
grafe  , dicit . 

( c)  Tito  Livio  lib.  54.  „ Fodem  anno  577.  ^des  Junonu  Lacinia  de- 
»,  teda.  Q.  Fulvius  Flaccus  Cenfor  AEdem  Fortuna  Equeffris,  quam  ia—» 

»,  H fpania  Prator  bello  Celtiberio , voverat  ? faciebat  enixo  dudio  , NE 
»,  ULLUM  ROMJE  AMPLIUS  , AUT  MAGNIFICENTIUS  ESSET  . 

»,  Magnum  fe  ornamentum  Tempio  ratus  adjedurum , fi  tegula  marmorea  ef- 
»,  fent  ? profedus  in  Bruttios,  /Edem  Junonis  Lacinia  ad  PARTEMCX- 
„ MIDtAM  DETEGIT  : ID  SAT1S  FQ RE  RATUS  AD  TfcGEN- 
quod  edificar  ctur . 
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X.  Che  pili  ? quelle  Tegole  , che  fenza  dubio  potevano  edere  di  non  piccio-- 
lo  valore  , erano  accommodate  con  tale  artificio  fui  Tempio  di  Giunone  , che 
quando  il  Senato  le  vide  in  Roma,  ed  ordinò  al  Cenfore  T che  toflo  Ip__» 
rimandane  , onde  rimofle  l’avea  , non  eflendo  convenevole  fcuoprire  un_r 
Tempio  per  cuoprirne  un  altro?  non  rrovofii  in  quei  tempi  Artefice  tanto- 
perito  , che  le  fapefie  accommodare  in  quella  guifa  che  vi  (lavano  prima—,  t 
laonde  furono  lafciate  ammucchiate  nell’Atrio  del  Tempio  al  profeguire  di 
Livio  { <j>.  Dal  che  fi  puote  arguire  di  quanta  magnificenza  , e pulitezza 
fufle  flato  quel  Tempio. 

XI.  Con  belliffi me  Pitture  altresì  i Tempj  antichi  fi  ornavano  , e con 
ricchiffime  Porre  , ai  dire  di  Bernardo  di  Monfancon  (Mi  e perciò  il  Tempio- 
di  Cotrone,  poco  fa  mentovato,  era  dipinto  dal  celebre  Pennello  di  Zeufi 
al  rapporto  di  Tullio  ( c ). . Rendendolo  frà  tutto  degno  di  ftupore  una_* 
Colonna  d'  Oro - mafltccio  , e ben  alta,  che  vedesti  in  mezzo  a quel  Tempio  v 

co- 


ri 

r> 

T> 

n 

»» 

r> 


( a ) ' Tuo  Livio  loc.  cTt.  „ Toftquam  Cenfòr  rediit  ? regula  , expo fi  t* 
de  navibus,  ad  Templunv  portabant-ur  . Quamquam  undeeflent  filebaturj 
non  tamen  cxlari  potuit  . Fremitu®  igitur  in  Curia  ortus  eft  : ex  omnibus 
partibus  poflulabatur , ut  Conful  eam  rem  ad-  Senatum-  deferrot . Ut  vero» 
accerfitu*  in  Curiati*  Cenfòr  venir  f multò  infeflih»  finguli  univsrfique_» 
prafentetn  Incerare,  Templun*  angufliflimum  Regioni»  eju»,  quod  iìon—r 
yt  Pyrrhu»,  non  Annibai  violacee,  violare  parum  habuiffe,  nifi  detexiflec 
„ fadè,  & prope  diruiflèt.  DeteAum  culraen  Tempio , nudatum  teclutn  pa- 
„ tere  imbribus  purrifaciendom  . Cenfbrem  moribu®  regendiscreatum,  cui  far- 
„ ta  teAa  erigere  Sacri®  publicis , & Loca  tuenda  more  majorum- , traditun» 
„ eflet  ? eum  per  Sociorum  Urbe»,  diruentem  Tempia1,  nudantemque  tecla__ r 
„ AEdiutn  Sacrarun*,  vagar!  » . . - Cùm  , priufquam  referretur  , ap* 

n parer  et,  quid  fentirent  Pàtreaj  relatione  faéla  , in-  unam  omnes  fenteir- 
„ tiara  jeront  , ut  ha  tegola  reportanda  in  Templum  locarentur  ; piacula- 
n que  Junoni  fierent . Qua  ad  Religione!»  pertinent  cùm  fàcla  ftegulasre- 
» lifla®  in  area  Templi  : quia  REPONENDARUM  NEMO  ARTIFEjw 
n-  INIRE  RATIONEM  POTVfT,  redemptorea  nunciarunt.  . 

(.  b ) Bernardo  di  Monfaucon  Tom.  IL  lib.  j.  cap.  4-  „ 
ir  re»  ornamenta  in  Templi»  commemorant  . AV  REATO»  FORm^t> 
„ Ovidiu»canit  ; PORTAS  AVREAS  Ariflophane*;  PICTVRIS  ETIAVR 

„ TEMPLA  DECOR  AB  ANT.  Cicero  de  quodam  Sicilia  Tempio  in  Verrini»! 
ri  loquens  ; in  eo  depila  Agathocli»pralia  dicir  . Titu*  quoque  Livius  ri- 
n Aura»  hujufmodi  in  Templi®  pofitas  perhibet . Ad  hac , diebu®  etiam  te- 
„ Ai»,  Lauro,  ramifque  Oliva,  Se  Hedera  Tempia  ornabantur.  Ad  porta» 
„ autem  Templorum  Leone®,  ceù  cuflodia  cauf»,  depingebantur . 

(c)  Tullio  lib.  ».  Rethoricorum  : „ Crotoniat * quondam-  , cùm  flore- 
n rent  omnibu»  copii»,  & in  Italia  in  primiabeati  numerarentur  ; Templun» 
„ Junoni»,  quod  religiofiffimb  colebant  , egregii®  Pitturi»  locupletare  vole- 
„ bant . Itaque  Heracleotem  Zeulim  ,qui  tùm  longè  cateris  Pittoribus  eJU 
„ caliere  eriflìmabatur  magno  preti»  condu&ura  , adltibueruiU 
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corti»  Tito  Livio  { a ) -profiegue  a dire  . ( Se  fono  poi  nelle  Chiefe  de  C ri- 
filarli quelle  magnificenze , e grandezze , io  affermarlo  non  faprel  s per  dar 
- aifpofla  a chi  le  decanta  maeflofe  in  eccetto  ) . 

Jiil.  .Riguardo  poi  alla  Politezza  da  Tempj  anzidetti  degno  ancora 
Paperi! , che  le  ladrone  più  delle  volte  con  i loro  Capelli  li  fpa zza  vano  « ai 
cantare  di  -Claudi ano  ( b ) , ed  all’affermare  di  Livio  ( e ) . Non  ettenfe  fla- 
to lecito  a chi  che  Pia  di  fputacchiarvi,  o di  fpurgarvifi  il  nsfo  , al  dire 
di  Artiano  ( d ) . Effendo  flato  folito  Pentrarvi  fovra  Je  ginocchia  , per  tefli* 
anonianza  di  Tibullo  le  ) -e  di  Dione  CaJJÌo  (/). 

PARAGRAFO  TERZO. 

Delle  Riccbe%%e  grandi  , che  aveano  ì Tempj 
degli  Antichi . 

XIII.  A Quel  tanto  che  diceva  poco  fà  Tito  Livio  nel  Numero  tt. 

/V  del  Tempio  di  Giunone  lacinia  in  Cotrone  , fi  debbe__» 
aggiungnere  ch’egli  ebbe  la  intiera  S ila  di  Cofenza  a fua  difpofizione  -,  in 
cui  pafeofavano  tanti  Armenti  , che  dal  fruttato  fe  ne  formò  una  Colonna 
d’oro  tnaRiccio  . JS  da  ciò  refla  pienamente  chiarito  , che  i Tempj  antichi 
erano  proveduti  .di  flraordinarie  Ricchezze  . Lo  che  viene  maggiormente 

con- 


i a ) Tito  Livio  lib.  24.  ,,  Se*  tnlliia  aberat  ab  Vrbe  ( Cotron*  ) nobile 
1)  Templum  , ipfa  Vrbe  nobilius  , Laciniac  Junonis,  sanflum  omnibus  circa 
3>,  Popul '»  . Luci»  ibi  frequenti  Silva  , At  proceri*  Abietta  aiboi  ibus  feptus  , 
D lata  in  medio  pafeua  habuit  s ubi  omnis  generis  Sacrum  Dea:  pafeebatur 
j>  Pecus  fine  ullo  pallore  { ft'paratimque  «gTeffi  cujufq-ue  genei  is  Greges  , no- 
-,  -die  remeabant  ad  Aabula,  nunquam  infidi»  ferarurn  , non  fraude  violati 
3,  hominum  . Magni  igitur  frufìus  ex  eo  Pecore  capti  : COLVMN  AQVE 
„ INDE  AVREA  SOLIDA  EACTA,  ET  SACRATA  EST  5 INt  LY- 
„ TVMQVE  TEMPLUM  DLVIT1IS  ETIAM,  NON  TANTVM  SAN- 
a,  CTITATE  FVIT  . 

( b ) Claudiano  Jib.  ij.  - # 

Numinibut  votit  vetat  , & Supplice  Crine 
Cerris  hutr.unt  ..... 

(c  j Tito  Livio  lib.  j.  Strata  paflìm  Matret  Crini  bui  Tempia  vtrrenier, 
vtniam  irarumcalejìium  , finemque  pejti  txpofeunt  „ . 

{ dj  Arriano  Epiclet.  4.  ».  „ Sed  òc  una  nobifeum  Tempia  ingredieris , 
3,  tali  habitu  , ubi  expuere,  aut  naiej  «xpurgare  Reiigioeft:  cùm  loium  ni- 
ii  hil  fis , nifi  fputum , aut  tnucus  • 

( e ) Tibullo  1.5.  »f. 

Non  ego  TeUurem  genibus  perrepere  fupplex . 

( f)  Dione  Cafiìo  lib.  4}.  Fer  gradui  ab  atrio  CapitolinoTemplum  geni- 
iut  confcendit . 
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confermato  dal  con  fiderare,  che  anche  nel  Tempio  di  Ptofetpìna  in  Locri 
y\  erano  tanti  Tefori  , che  Pirro  Re  degli  Epiroti  ne  caricò  piò  Navi, 
quando  li  diede  il  face»»  al  racconto,  che  i Legati  Locrefi  ne  fecero  at 
Senato  di  Roma  pretto  Tito  Livio  (a)*  Cofa  che  ne  men  per  ombra  oe* 
gidl  fi  ravvila  ne’ Tempj  di  CriAiani. 

XIV.  Se  poi  vogliamo  indagare  i Fonti,  onde  aveano  origine  guelfe 
forgive  di  ioefaurte  ricchezze  ne’  Tempj  , ritrovaremo  , che  quattro  erano . It 
primo  era  la  porzione  de  Campì  , che  fi  allignavano  a i Tempj  quandi 
i terreni  fi  divideano  tra  le  Colonie,  come  dicemmo  nel  Libro  a.  al  Nu- 
mero 12.  del  Capitolo  4.  In  modo  che , oltre  i terreni  del  Tempio  di  Giunone » 
de’  quali  fu  detto  Copra  al  Numero  ir-  anche- in  Eraclea  il  Tempiodi  Bac- 
co avea  moltiffime  pertiche  di  terreni  ,' aflfegnateLi  da  quali  Terminatori  » 
come  fu  notato  nel  Libro  7.  del  Tomo  I.  al  Numero  ji  del  Capìtolo  &.  In* 
Venifro  i Tempj  pofledeano  tutti  i Monti  circonvicini  al  dire  di  Frontini 
( a ) : ed  in  Sorrento-  il  Tempio  di  Minerva  godea.  quali  tutto  il  terreno-dii 
quella  Contrada  , come  dal  medelimo  Autore  ( b ) . 

XV.  Il  fecondo  Fonte  da  quefie  Ricchezze  era*  la*  decima:  parte-  degli 
Averi,:  che  fi  davano  alla  Dei,  e fpezialmente  al  Dio*  Ercole,  come  abbia- 
mo da  Plauto  ( a },  e da  Plutarco  ( b ) . Praticando  ancora  i Greci-  di  dare- 
a Minerva  la  decima  delle  Multe  di  tutte  le  loro  Cittadi , e la  cinauante- 
Ema*  agli  Dei , fecoudo  che  Demojlene  ) lo.  va  dicendo  ► 

xvr..  y 


(*a  ) Tito  Livio  lib.  ap\  ,,  Fànum  elFaputf  nos  Proferpinae  , de  cufusdandì- 
,,  tatae  Templi,  credo  aliquam  famam  ad  vos  pervenire  , Pyrrhi  bello  . Qiii 
,,  ehm  Sicilia-  rediens , Locros  ClafTe  preter vehereturj  inter  alia*  fsda>  quar 
a,  propter  fidenv  noflram  erga  vos  in  Civiratem  noflram  facinora*  edidit  4 
,)  THESAVROS  QVOQVE  PROSERPINAì  , intados  in.  eain-diem_» 
»,  fpoliavit  : atque  ita  . PECUNIA  IN  NAVES  IMPOSITA  , ipfe- 
»,  Terra:  efi  profedus.  Quid  .ergo  evenit  , p.itres  confcripti  i‘  Claffi*  pofìe- 
„•  ro  die  fxdiffirm  tempestile  lacerata  , QMNES  NAVES,  QU*  SACRA»* 
*>  PE^UNfAM  HAtìEBANT,  in- licore  nofiro  ejedac  fune*.  Qua.  tanta  ». 
»,  clade  edodus  tandem  deo*  effe  CuperbilFimus  Rex  ; Pécuniain  omneirv  in- 
»,  quifitain  in  Thefauros  Proferpinx  referri  , jujjtt . 

(a)  Frontino  de  Coloniis  t Venafrum  ..  . fummo: Montivi» , ju- 

re  Tempio  De a funt  conceda  . m 

C~>  ) Lo  fleflb  loc.  cit.  „ Surrentum  Opidum  muro- dudo  ».  agerejuseiu 
**  tenebatur  a Grascia  ad  con  ferva  t ione  Ai  Minerva^  Sed  circa  .. 

« Montes  burrentinos , Limitibus  Auguflani»,  prò  pari  e cft  affiena  tus.  .. 

(a).,  Plauto.  Stich.  r.  j.Bt., 

Vii  decumani  pattern  Htrculi  polluceam .. 

r i/3  Ki  P,u!.arco  .'n  Vita  SylÌK-  pag.  474.  Pattimonìifut  univcrji  confectam 
SyLla  Htrculi  decimavi , prò. bui t fplendidijjintum  F.pulum  . 

(,  c ) Dernonftene  Orar,  contra.  Timocratem  : Negare  non  poter  it' , auèn _*• 
’*  fSw  Ji"«  pocuniat , DECIMAS  DEM,  ET  QUINOVA- 
G ESI  MAS  ALIORVM  DEOR  VM  , Juppilarint  . Quin  eli  am  Qutjìorer ». 
qui  Jurrt  in  quattoni  bui  Dea  , & qui  funi  aliorum  Diorumo  in  ih  /Edi- 
bui  crani.  * 
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XVI.  Preveniva  in  terzo  luogo  quello  accrefcimento  di  ricchezze  dalla  mu- 
nificenza de’  Principi  , prolufa  perlopiù  a beneficio  de’  Templi  , ficcome  fu 
detto  del  Re  Cr#/b  col  Tempio  di  Apollo  in  Delfo.  E come  tra  gli  altri,  ve- 
der fi  può  in  Augufio  , il  quale  donò  da  i Templi  cenrinaja  dimigliaja  di  Li- 
bre d’Oro,  olire  le  Gemme  in  grande  quantità  , fecondo  il  ragguaglio  di  Jl 
Svetonìo  ( a ) nella  di  lui  Vita  , confermato  da  Agofirno  Babalonéo  ( b ).  *'• 

VVII.  Venivano  finalmente  tante  ricchezze  originate  dalle  Difpofizio- 
ri  , che  da  molti  fi  faceano  a i Templi  per  via  di  Tcftamento , fecondo  che 
raccorre  fi  puote  da  Papiniano  ( e ).  Rapporta  ne*  Tuoi  Marmi  moiri  di  quelli 
Eferopi  il  Gruferò  (d)  e vuole  che  la  cognizione  di  codefte  pie  Difpofi- 
Zioni  fi  apparteneffe  a’  Pontefici.  Due  tra  gli  altri  di  quelli  Marmi  egli 
traferive  appartenenti  alle  ooflre  Regioni  , uno  efifiente  in  Salerno  (t), 
in  cui  fi  legger 

T.  Tettienus.  Felix.  Auguftalis 
Scriba.  Librar.  Aìdil.  CuruJ. 
a Viator.  AEdil.  Pleb.  Accenfus 

Confuti.  H.  S.  L.  M.  N.  Jegavit 
Ad.  exoroandam.  Aidem.  Pomonis 
’ Ex.  qua.  fumosa,  faflum.  efì.  Fafìigium 

Inauratum.  Podium.  Pavimenta 
Marte.  Opus.  Tetìorum. 

l’al- 
fa) Svetonìo  in  Auguflum  cap.  ;o.  „ AEdtt  facras , vetudate  collaplai  , 

„ aut  incendio  abfumtas refecir  : eafque  , & extern  OPVLENTfSSIMfS 
,,  DONIS  ADORNAVIT  : utpote,  qui  in  Ceilam  Capitolini  Jovisfexde- 
„ cim  millia  Pondo  Auri  j Gemmafque,  de  Margaritasquingenties  H.S.  una 
y,  dona  t ione  tontulii  . . . 

( b)  Agollino  fiabaionio  in  Noti*  ibidem  : Budeus  lib.  3.  de  Afleextnul- 
3,  tis  Autorum  monumenti  Romana  Auri  uncix  pretium  flatuit  4<. Francos^ 

3,  & 8.  folidos  noflrales  cùm  femiffe  . Libra  , verò  feti  quod  idem  eli , Pon- 
3,  do  Romanorum  , ta.  conlhbat  Vnciis.  Atque  ideo  Auri  Libra  19  a.  L.  *_• 

3,  5.  noflralibus  xquivalebat . Qu«e  fumma  decies  fexpties  ntillies  dutìa , ni 
3,  fallati)  , ipfe  rationem  habuerim  dabit  j*pooo.  L. 

( c ) Papiniano  l.hxredes  $.  t.  ff.  de  petend.  hsred. 

( d)  Giacomo  Gruferò  lib.  a.  cap.  8.  ,,  Pontéfice t ad  Legati  prartatio- 
,,  netn  ccmpellunt  Hxredes , ut  in  aliis  ad  pias  caufas  Legatis  , precipua 
„ illorum  autoritas  fuit . Ut  fiduas  aliquis  ex  parte  inilitutus  hxres  elfet, 

,,  vel  fi  cui  Deo  Legatum  effet  reliclum  efiet  rei  idi  um  5 fi  Sacrx  ^Edi  , fi 
„ Sacerdotibus  veluti  SODAL1BVS  AVGVSTALIBVS,  aliifve  Deorutn_» 

3,  Miniflris,  Pontificum  judicio  omnia  ad  efifetium  perducebantur  . is  de_» 

3,  rebus  innumere  funt  lnfcriptiones  Veterum  ; ex  quifcus  duas  tantum  fe- 
„ legi  , cum  alia  ab  ipfo  fonte  hauriri  poflint  « una  efl  òalerni  propesa 
3,  Seapolim. 

(e  ; Lo  flebo  loc.  eie . 


* ^ 
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1'  altro  era  nella  Città  di  Strongoli  ( a ) , che  diceva  : 

a l 

Caput  «x.  Teflamento.  M.  Megonis 
m.  F.  Cor  JLeonis 

Hocamplius.  R.  P.  Peteliorum.  caii.  trnJo.  H.  S.  X.  N.  iter» 
Vincati).  Chalcidianara.  curi),  parte.  Franchìa  Pompeiani.  ea 
uti.  maxima,  optimaque.  funt.  finibus.  fuis.  qua.  mea 
fuerunt.  Volo,  autem.  ex.  Ufuris.  (emiflìbus.  H.  S.  X.  N.  corop» 
rari.  Auguflalium.  loci.  N.  Ad.  Inflrumenrum.  Tricliniorum 
duorum.  eis.  me.  vibo.  tradidi.  Candelabra.  & Lucerna» 

Bilychneis.  arbitrio.  Auguftal/um.  quo.  facilius.  (Irati.  Jus  pa 
blic.  obire.  pofsit.  Quod.  ipfum.  ad.  utilitatem.  Reip»  N.  per 
tinere.  exiflimavi.  facilius.  fubituris.  onus.  Auguflalitatis.  d una 
hoc.  commoduro.  ante,  oculos.  habeq,t.  Ceterum.  autem  tem 
porum.  Uluras.  femifles  H.  S.  N.  ad.  Inflrumentum.  Augufta 
iiurn.  arbitrio,  eorum.  efle.  volo.  Quo.  facilius.  Murius 
meum.  perpetuum.  confervare.  polsint.  N^que.  in  alios.  ufu» 
Ufuras  quas.  ita.  à.  Rep.  acceperint.  transferri,  volo,  quam  • 
fi  nectflc.  fuerit.  in  pafìinationem.  Vineamque.  qus.  Q. 
cum.  parte.  Fundi  Pompejani.  (ir.  ut.  fupra.  dixi.  hoc 
amplius.  Auguflalium.  loci,  iccirco.  dari.  volo.  qu*.  eft*  Am f 
. rea.  ut.  fi.  cogitationi.  mtz.  qua.  profpexiffen.t.  utili 
tatibus.  noftris.  credo,  confent'critis.  Vinum.  ufibus  veftrÌ9 
dumtaxat.  dum.  publicas.  Epulas.  exerccbitis.  habere.  pos 
fitis.  hoc.  autem.  nomine,  relevatis.  impenfis.  facilibus.  prò» 
pedluri.  hi.  qui.  ad.  Munus.  Auguflalitatis  compellerentur 
Jocationc.  Vinez.  partis.  Fundi.  Pompejani.  earo.  colere 
poterint.  H*c.  ita.  ut.  cavi,  fieri,  praflarique.  volo  Hoc.  amplili» 
ab.  Hsredibus.  meis.  volo.  prxflari.  Reipublic*.  Petilinorum.  &.A. 
Reip.Petilinorum.  Corpori.  Auguflalium.  ex.  prtEdris.  ceteris.  mei» 
^ Palum.  dicare,  omnibus,  annis;  l’ufficiens  pedaturse.  Vines.  quata 
Auguflalibus.  Legavi.  A.  vobis.  autem.  Auguflales.  peto.  ut.  hanc 
voluntatem.  meato.  ratam.  habeatis.  &.  perpetuaro.  firmam  ol» 
l’ervetis.  quo.  facilius.  nota.  fit.  corpori:  veflro.  hcc.  erga 
vos.  Voluntas.  tul.  L.  Kaput.  quod.  ad.  veflrum.  honorem 
pertinet. 

Kit  XVIII. 

« # , % I • * 

(a)  Lo  (ledo  toc.  cit.  num.  $4.  ’ .......  , 
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XVIII.  . Quelle  Ricchezze  , donate  una  volta  a i Tempj  , non  fi  pote- 
vano pili  ripetere  dagli  Oblatori:  e fi  avea  per  un  fagrilegio  grandiffimo H 
toccare  cofe  appartenenti  a’  Luoghi  fagri  T come  fopra  fu  detto  delie  Tego- 
le del  Tempio  di  Giunone,  le  quali  fi  fecero  ivi  con  fol  feci  tud  ine. riporta- 
re per  ordine  del  Senato;  con  offerire  Sacrifi'v  ottusila  usa  , acciocché..» 
non  reftafle  offerti  da  quello  attep*— j»  • Loche  pure  fi  conferma  dal  fatto 
accaduto  nel  Tempio  di  Viojerpina  in  Locri , onde  Ylemìnio , prefe  buo- 
fua  pane  de”  Tefori  » che  vi  flavano  riporti  : e faputo  ciò  dal  Senato  , vm 
lì  rimandò  al  doppio1  » fecondo  Livio  (a). 

capitolo  quinto. 

Velli  Sacrìfcj  de  nofiri  Maggiori  ► 


f.  A Vendo  I Gentil?  imparato  dagli  Ebrei  , che  il  fommo'7  e vero 
Dio  fi  onorava  con  Preghiere,  Oblazioni , e Sagrifiq  ; ancor  erti 
vollero  praticare  la  rtefla  Polizia  di  Religione  con  i foro  falli  Numi . An- 
corché erti  altre  proprietà  nor>  conolcevano  in  loro  , fenoncfte  di  Superiori t 
capaci  a far  dei  Male  , e propenfi  » far  del  Rene  r come  Pabbiamo da  Pao- 
lo Merofrt  ( b ) e da  Samuele  Petifco  ( c )J:  ne  mai  elfi  conobbero  qualche 
loro  Dio  come  Signore  delPUnioerfo,  Creatore  del  tutto  , e Conferitore 
digli  "Uomini » in  quella  maniera,  che  P adoravano  gli  Ebrei  . Laonde  a mio 
giudizio  non  diede  al  fegno  Scipione  Ammirato  preflo  V Autore  dalla  Storia 
; Civile  , quando  ridurte  la  nolìra  Cattolica  Religione  a due  foli  capi  } 
cioè  di  doverli  onorare  Dio  come  difptnfatore  de  Reni  temporali  come  Libera - 
ttre  dai  Mali  di  quejìa  : effe  odo  una  tal  formola  dr  parlare  confona  a detta- 
ani  Genti  (efebi  piò  torto  , che  de^Catrolicl.  Ecco  Tedi  lui  parole  : „ CHI  Dl- 
„CE  RELIGIONE  DICE  RICCHEZZE,  ferirti  il  oortro  Scipione  Ara* 
» curato  ► £ la  ragione  è in  pronto  » perche  effendo  1»  Religione  un  conto, 

n c^e 


{*}  Tito  Livio  fife  *p.  P tamtam  quanto  ex  tbefauris  Proferitine  fiubta- 
ia  ejfet,  conquiri  t duplamque  p tenni  am.  in  tbefauris  reponi  , if'Tacr  um  pia- 
notare  feri  . 

( b )j  Paolo  Merofa  de  Sacrifìciir  , cap.  t.  Paragr.  a.  ,,  Tbeotogi  Gen fiuti* 
or  in  fumai»  ver*  Religioni*  eccitate , tribù*  de  cauli*  Dei*  fieri  ficandum_» 
or  erte  , exiftimarunt  - Pj-imò,  ut  venereo!  ur  eos  , tanquam  nobi*  Superiore*  t 
o*  Secondò,  ut  grati**  referarau*  prò  BENEFICIIS  ab  ii*  acceptis;  Tertio, 
«>  y*  «ò  ii*  NECESSARIA  peramu*  ; & illi  MALA  , atque  omnia  Vit* 
3,  incommod»  propellane . 

lc)  Samuelte  Petilco  V.  Sacrifichi!»:  Tir  mente  fi  abilito  , Dmm  effe, 
OMNIPOTENTEM,  M4LORUM  EVERSOREM»  BONORUSI 
LARG1TOREM  ; Sacrificio  exbibita  Jùiffe  , 

(.il)  Pietro  Giannonc  Tom.  I.  pagi  *jr. 


Tomo  Secondo*  ni} 

tt  clie  fi  tiene  8 parte  con  Meflere  Domenedio  ; ed  avendo  I Mortali  molte 
„ -cofe  tifogno  da  Dio  ,0  R INGRAZIA  NDOLO  DB  BENI  RICEVUTI, 

„ O DE  MALI  SCAMPATI  : 0 PREGANDOLO,  CHBQUESTI  NON 

„ AVVENGHINO,  O CHE  QUELLI  felicemente  SU cceda- 

,,  NO;  iiecelfariameute  fegue  , che  de  coltri  Beni,  o come  grati  , o corno 
,,  folleciti  , facciamo  parte  non  a lui,  il  quale  , Signor  dell'  Univerlo  , non 
„ hà  bifogno  di  noi,  ma  a’  Tuoi  Tempj  a fuoi  Sacerdoti  . Non  diede  al  le- 
gno io  ddfi  , peroche  vi  fi  richiedono  divantaggio  e ’l culto,  e le  virtù  • 
«ontradillinguerci  da’  Gentili  ■. 

il.  Quindi  in  parlare  noi  di  f agrificj  ; dobbiamo  qui  prelupporre , che 

Cotto  tal  nome  altro  non  viene  , fenouche  il  fare  qualche  cofa  fagra  in » 

Cirequio  di  Dio  , Sacrum  facio  , fpiega  San  Tommafo  ( a)  . E quantunque-* 
per  Sagrificio  fi  poITa  in  ciò  intendere  l’oblazioue  del  cuore  , al  dire  del  Reai 
Profeta  (i)j  t parimente  1’  Orati  ove  (c  )i  nullaperodimanco  fotto  tal  li- 
gnificato in  proprio  fenfo  vien  comprefa  la  mutazione  di  quelle  cofe_j  , 
che  fi  fagrificano  all’  Altiffimo , al  foggiugnere  dell’  Angelico  . Che  peri» 
intorno  a’  Sagrificj  lì  pofTono  confiderare  due  cofe  : una  che  concerne  Ia_* 
Materia  di  elfi  , e l'altra  circa  le  Cerimonie  , unite  al  luogo  e al  tempo  . 

E perche  i Gentili  prefero  dagli  Ebrei  quella  Polizìa  , fa  meflieri  premet- 
tere il  rirode  Sagrificj  Giudaici , per  meglio  intendere  i Sagrificj  Gentilefch». 
A tal’ effetto  divideremo  il  prefente  Capitolo  in  tre  didimi  Paragrafi. 

I 

PARAGRAFO  PRIMO. 

Della  Dì  ver  fi  ih  de  Sagrificj  prejfo 

gli  Ebrei . 

Ili,  *Q  E mai  fi  trovarono  Sagrificj  tra  gli  Antichi , quelli  furono  lenza 
vj  dubio  appo  gli  Ebrei . I quali  della  prima  Creazione  dell  Orbe 
incominciarono  ad  offerirli  all’ Altiflimo  , comelodimoflra£U^/0/^4r,*B" 
fe(d)i  e dagli  Ebrei  l’ apprefero  le  altre  Nazioni,  Greche  o Latine  che__> 

K.  k a , fof- 

» * * • * * - 

\ \ 

( a ) San  Tommafo  a.  ».  qu.  8<.  art  „ Sacrifici*  proprifc  dicuntur 
,,  quando  circa  rei , Deo  oblatas , aliquid  fit . Sicùc , quod  animalia  occide* 

>,  ban tur , & comburebantur  j quod  Panis  frangitur  & comeditur;  & bene* 

„ dicitur  Et  hoc  infuni  nomen  fonar  . Nani.  Sacrificium  dicitur , ex  hoc, 

„ QVOD  HOMO  FACIT  ALIQVODSACRVM  . 

I b ) Pfalm.  jo.  ver.  19.  Sacrificium  Deo  Spiri tut  toniriiulatus  , cor  con- 
tritume  & burnì liatum . 

( c ) Plani.  49.  ver.  14.  Immola  Dee  Sacrificium  laudi s , & ridde  Altif- 
fimo  vota  tua  . ■ 

(d)  Eufebio  Cefwienfe  demonflti  Evangeì.  iib- 1.  cap.  io.  „ litico  e nini 

j,  fa* 
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foffero  : non  oflantcche  da  taluni  moderni  Scrittori  di  poco  o niun  preggio 
fi  creda  la  Polizia  legale  degli  Ebrei  , comparata  a quella  de  Romani  , 

IV.  Quelli  Ebraici  Sagrificj  adunque,  rìfpetto  alle  circoflanze  del  luo- 
go , e del  Tempo,  erano  di  due  maniere,  Publiei  , e Privati  . I primi  era- 
no quelli,  che  coll’ intervento  di  tutto  il  Popolo  fi  facevano  in  Gerufa  lem- 
me tre  volte  l’anno;  a Pafca  , a Pentecofie  , ed  in  tempo  de  Tabernaco- 
li , fecondo  il  comando  datone  da  Mose  a quel  Popolo  nel  Dcuteronomioi 
( a ) giacche  niuna  fella  fi  folemrizava  appo  di  elfi  fenza  Sagrificj  , all’m- 
fegnare  di  Giufeppe  Ebreo  ( b)  . i fecondi  eran  quelli,  che  fi  facevano  da 
Sacerdoti  nel  Tempio  di  Gerufalemme  mattina  , e fera  , ma  fenza  interven- 
«o  di  Popolo,  anche  fe  fulfero  per  parte  di  perfidie  particolari  , al  rapporto 

dal  medefimo  Autore  (c).  , , 

V.  Per  parte  poi  degli  Oblatori , erano  diverfi  i Sagrificj:  attero  nor_# 

folo  alcuni  offerivano  Bovi  , Agnelli  , e Colombe,  ed  altri  Incenfo.  , Saie  » 
Olio,  Farina,  e Miele  , chi  uia  cdfa  , chi  un  altra  ; ma  in  certi  giorni  , 
ancorché  folenni  , fi  offerivano  al  Signore  alcune  cole  particolari.  Come__>, 
per  ragion  di  efiempio  , nella  Feda  di  Pafca  fi  offerivano  le  Spiche  verdi  ab- 
brullolite  , a tenore  del  comando  di  Dio  nel  Lenìtico  (</)  . Nella  feffa__» 
di  Pentecofie  i Manipoli  delle  Spicbe  mature  , come  dei  Deuteronomio  ( e ) i 
C così  in  altre  Felle  dell’anno.  _ 


,,  fatlos  primoe  homines  , ut  primum  ?■  vita  conffiterint , animaliura  Sa* 
„ crificiis  Deo  honorem  exhibuiffe  , commemorar  Scriptura  . Dicit  itaque  > 
„ Et  faQum  efi  pojì  multai  dici,  ut  offerte!  Cai n de  frugibut  ttrr<e  mune- 
t.  ra  Domino  . Tùm  Abel  ipfe  quoque  obtulit  de  primogeniti*  ovium  fua- 
„ rum  , Etiam  Noè  protinùs  de  cundlis  pecoribus  muodis  , & de  cunéli* 
9,  volatilibus  mundis  obtulit  perfeftiffìma  munera  fuper  Altare.  Odoratufque 
„ ejl  Domtnui  odor  e m fuavitatii  . Abraham  quoque  facrìficans  defcribitur  ; 

ut  li  Divinx  Scripturae  teflimonium  fequamur  , primum  omnium  de  ani- 
,,  malibus  Sacrificium  à prifcis  Dei  amicisviris  excogttatum  fuiflè*,  no*  di* 
3,  cere  oporteat  . 

(a)  Deuteronomìi  a 6.  verf.  té.  Tri  bui  vìcibut  per  annuiti  apparebii 
ninne  mnfculinum  tuu.m  in  confptffu  Domini  Dei  tui  in  loco,  quem  elegerit  i 
in  Jolemnitate  Azjmorum  , in  folemnitate  Hebdomadtrum  , & in  folemni ta- 
te T abernaculorum . Non  apparebit  ante  Dominum  vacuiti . 

( b ) Giufeppe  Ebreo  lib.  4.  Antiquit.  cap.  ij.  Nulla  enim  Tejlivitai  ej?t 
in  qua  Holocaujlum  non  faeiant  ; aut  in  qua  ex  operibut  laborum  requiem 
non  babeant . 

(c  ) Lo  flelTo  Hb.  J.  cap.  *j.  Duo  enim  Junt  Sacrifici*  , quorum  altud 
qui  de  m ab  unoquoque  proprie  ; aliud  vero  celebratut  à PAAe 

( d ) Levitici  a.  verf.  14.  Si  autem  obtuleris  munui  primitiatum  frugum 
tuarum  Domino  de  Spici  t adbuc  virenti  bui , torrebii  igni  , & confringet  in 
modum  farri t , & fic  offerti  primi tiat  tuai  Domino  . 

(e)  Deuteronomii  16.  verf.  9.  Septem  bebdomadat  numerabii  iibi 
falce m in  fegetem  miferit  : ir  celebrabit  dieta  fejlum  bcbdomadarum  Do- 
mino Deo  tuo  y ob/ationem  fpontaotam  manut  •tua»  , ... 
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Vf.  Quanto  alla  Materia  , erano  di  tre  Torti  i Sagri  fi  :j  ; alpUni  di  eT5 
fi  diceano  [Pittime , ed  Ofl  i e : altri  Immolazioni  , ed  altri  Libamt  . 
fi  fagrificavano  Animali  quadrupedi  , o volatili  , quelli  ch-iamavanfi  Pitti - 
ed  allorché  fi  fagrificava  per  vincere  in  Guerra  r o per  aver  vinto  il 


me 


nimico?  fi  diceano  Ofiìe, come  dalla  Sagra  Genefi^a),  e d%U'Efodo(  b}  . Quando 
fi  offeriva  Inceliti»,  Sale  , Grano  , o altra  cofa  foli  da  , che  abbifognava  O' 
macinarla , o penarla , chiamavafi  Immolazione  a molenda  : come  nel  Libro 
de  numeri  (c ) . E quando  offerivafi  Olio  , Vino  , Miele  , ed  altro  liquo* 
re , chiamavafi  Libarne , a libando  , giuftache  fi  legge  nel  Lift»  ».  de  jRa- 

£i  ( ^ >•  _ \"%jì 

Vtt.  Riguardo  al  fine  , anche  divideafi  in  tre  modi  il  Sagrifrcio'  degli 
Ebrei?  cioè  in  Olocaufio,  in  Oftia  pacifica.,  ed  in  Efpiazione  per  i delitti,  e peci 
peccati  - Il  primo  era  quello  che  fi  faceva  propriamente  in  onore  dell’  Al- 
r fiimo  , bruciando  tutta  la  Vittima  : ed  era  il  Sagrificio  più  perfetro  , al 
dire  di  StnTommafo  ( e )• . Il  fecondò  faceti!  per  le  grazie  ricevute  , o per 
i benefizj  da  ottenerli  , in  cui  divideafi  la  Vittima?  mettà  dandofi  a Sacer- 
doti, e metta  per  chi  P offeriva  . IT  terzo  facevafi  per  r delitti  , e per  i 
peccati  t effendb  ri  delitto  una  colpa  ignorantemente  commelfar  , ed  il  pec- 
cato era  un  trafcorfo  maliziofo  ) e qui  ancora  fi  dividea  la  Vittima  T parte_» 
offerendoli  a Dio , e parte  dandofi  a Sacerdoti . 

VIM.  E quanto  all’  Ometto  , » cui  fi  offerivano'  i Sagrific};  ? queflo  era_» 
il  fommo  Dio  : il  quale  per  effer  unico  e folo  nell’  Effenza  , tutti  iSagrifi- 
cj  a lui  folo  offerir  fi  doveano  . Effendi?'  flato  inviolabile  il  precetto  appo» 
degli  Ebrei  , Unum  cole  Dettm . 

IX.  Per  quanto  poi  fi  appartiene  alle  Cerimonie  citeriori  di  quei  che  Ju- 
grì ficavano , ed  al  tempo , in  cui  fagrificavano?  foggi uog ia tuo  , che  avendo 
i Giudei  potuto  foltanto  fagrificare  nel  Tempio  di  Gerufalemme  ? i Mini- 
Ari  , che  offerivano  i Sagrificj  , doveano  effère  non  folo  mondi  in  non  toc- 
care le  loro  mogli  ( che  però  dimoravano  nel  Tempio  , quando  erano  di 
ìfcttimana  , dormendo  nell’  Arrio  , in  cui  erano  le  Aanze  accomodate 
tale  ogetto  1 ? ma  anche  mondi  da'  qualunque  lordura  : elfendovi  perciò  ut» 
gran  Vafo-  detto  il  Mare  Eneo  Mare  /Eneum  per  poterfi  lavare  in  ogni  tem- 
po . Era  bifogno  ancora  , che  le  Vittime  fu  fiero  perfett  iffune  , lenza  ma»' 

cbie 


(aT  Genefij  *1.  verf.  f.  lece  Ignft  6*  tigna,  ubi  eft  VICTIMA  bt* 

heaufii . , 

(b)  Exodi  io.  verf.  aj.  HOSTlAS  quoque  da  nobft  r quasoffertmur 
Domino  Deo  no/iro . 

(e  1 Numeri  io.  Vèr.  8.  Cireuibat  populus , fy  collìgebat  Multi  FRAN- 
GEBAT  MOLA  , SI  VE  TEREBAT  IN  MORTA  RIO  . 

. f d ),  v.  Regum  a'j.  Verf-  il»  Nohiii  bibere  v Jed  libavit  eam  Domf- 
no.  " ’ 

( e ) San  Tommafó  r.  *;  q,  \t.  iti.  j.  tiolocaufium  efaf  iliud  , in  qm 
tota  res  oblata  igne  tomburebatur  , ut  deferì  bit  ut  Levitici  f.  per  totum . Et 
boc  in  honorem  Dei  : quod  erat  perfe&ijfinum  Sacrificiam  , quia  iti  ilio  h 
gnificabaPur yomnia  Dei  effe*  . . 


9gt  — tjrOKlA  K ATOLjEtAKfc 

lì  Ocelli  * fenza  difetti  nei  Corpo  , « fenza  mala  qualità  nelle  Vi* 
? W Tfcileno  poteano  effere  frenate  da  chicche  fufTe  s ma  i foli  Sacerdoti 
(^prendevano  il  «angue,  per  ungerne  t’  Altare,  ed  aspergerne  il  Popolo  . 
Indi  fi  lavavano  ben  bene  le  Carni  della  Vittima  e fi  fregavano  con  Sale, 
•d  Ineenfo  i li  aspergevano  con  farina  , e fi  ungevano  con  Olio  j e poi  fi 
troncano  a bruciarfi  su  delP  Aliare  , ove  era  il  Fuoco  , che  Tempre  arderp__» 
dovea  , gialla  il  comando  del  Ltvituo  {a}  . Il  Tempo  ordinario  del  Sagri- 
licio,  era  la  mattina , e ia  fera  ) offe  rendo  fi  due  Agnelli  ogni  giorno  rn_j 
cue’  due  Sagfificj  , giufla  il  preferii to  deli’  Kfodi  i 6)  . Non  era  permeili* 
fagriltcare  in  tempo  di  notte  , quando  il  Sangue  era  profano  : benché  le_»  - 
Carni  polle  ia  fera  fui  fuoco  , poteano  ardere  tutta  la  «otte  per  ridurfi 
in  Ceneri* 


PARAGRAFO  SECONDO. 


Velia  Varietà  de  Sagrificj  frejfo  de  Gentili . 


X.  T"\A  ì Sagrificj  degli  Ebrei  facendo  psfTaggìo  a quelli  de  noflri, 
1 J Maggiori^  ritroviamo  che  quelli  gli  aveano  fimili  a Sacrifici  Giu* 
daici  ',  anche  quanto  allecircoftanze  del  luogo  , e del  Tempo  . Erano  pari» 
cnente  di  vili  in  pubblici , ed  in  Privati  . I primi  erano  quelli,  che  faceva, 
po  in  certi  Giorni  follivi  alla  pretensa  di  tutto  il  Popolo  5 i fecondi  quel, 
jl  che  li  offerivano  da  perfone  particolari  , giufla  l’infegnamento  di  Paolo 
MtroU  (c  ) . Trà  quelli  fecondi  fi  annoveravano  ì Sagrifizi  che  Orgi erano 
detti  4 e folcano  farli  dalle  Donne  di  fegreto  in  onore  di  Sano , alcantare 
di  Oppiato  {ri}’  ' - 


( à ) Levitici  «.  veri",  ti.  Ignh  autem  in  Altari  fempet  ardehit  1 qaem 
nutrir!  Sactrdot , fubiicient  tigna  mane  per  fingalo!  cties  » & impojito  bolo - 
eaujìo  dtjuper  , adolebit  adipet  paci ficorum  . Jgntt  eji  ìjit  perpetuai , qui  non- 
fuam  affittiti  in  Altari  . 

<b)  Exodi  i$.  verf.  3 8.  Hoc  efi  , tjuod  facies  in  Altari : Agno!  anni  ca- 
lci duo*  per  fingalo!  diet  JVQ1T  ER  , unum  Agnum  mane  , alterum  ve- 
Spera  - _ 

( c ) Paolo  Merda  »de  Sacrifici!*  eap.  ti  Paragr.  j.  „ Sacrifìci a apud  Ro* 
„ manca  erant  vel  MANIFESTA  , vel  SECLUSA  .Manifella  vocabantur, 
„ quat  palam  , Ut  ciim  omnium  Civium  feitu  fiebant  ; erantque  duplici!  gè* 
„ neri*,  vel  STATA  , vel  INCERTIORIS  TEMPORIS  . Stata  nuncupa* 
0,  bautur  , quse  certis  diebus  fiebant , Ferii*  , fciiicet , Stativi*  , & Lupercali* 
bui , QuirinalibuS  * • • Incerti  tempori* , qu*  ob  Pellem  iofurgen* 
ty  tem  , vel  aliquod  aliud  fuperveniens  negotium  peragebantur  • Seclufa  verò 
»,  dicebamur  ea,  qua  i privatis  & particularibus  Ciyibus  fieri  confiucve- 
» r«w. 


( d ) Oppiano  Cyneg  4* 

Prima  epbibutrunt 


Ot- 
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!XT.  Anche  riguardo  agli  Oblatori  eran  dìverfi  ì Sagrificj  de  Gentili  e 
offerendo  ciafcheduno  il  Sagrificie  giuda  lft  Aia  poflìbiltà  ••  ed  i!  Aio  medie* 
re,  coni e Bernardo  dì  Monfaucon ( a ) ir»  defcrivendoquefla  diverfità  deSagrl- 
ficj  Gentilefchi , lo  raguagli»  . Offerivano'  chi  un  Bue  , chi  un  Agnello  r 
chi  Incenfo,  chi  una  cola  , chi  un  attrai  e ciò  per  mano  de*  Sacerdoti , giu* 
fla  il  prefcritto  delle  Leggi  nelle  dodèci  Tavole  ( b}~ 

XII.  Rispetto  alla  Materia,  erano  parimente  di  tré  fòrti  F Sagrificj  d» 
Gentili  s peroche,  o fi  (agrificavano- Animali}  e fi  chiamavano 

come  predo  Virgilio  ( e ) $ e tal  volta  O/7/c  r al  rapporto  di  Ambrogio  Ca- 
lepino (d)  „ Se  poi  fi  fagrificava  Incenfo,  Sale,  Grano,  o altra  cofa  dura,, 
ed  inanimata-  ,,  diceafi  immolazione  , giuda  il  favellare  di  Feflo  Pompeo  ( / ) . 
E quando-  fi  offerivano  Liquori , come  Latte,  Miele,  Olio,  e cole  famiglie- 
voli,  il  Sagrificio  era  chiamato  Libarne , come  cantò  ih  Mantovano  {f), 

XIII.  Non  avendo  poi  i Gentili  la  contezza  del  vero  Dio,  ne  conofcen- 

dolo  per  fommo  Signore  delPUniverfo  } non-  ebbero  FQlocaufto,  col  quate_* 
tutta  la  Vittima  fi  bruciava  in  onore  dell’ Alt  iffimo,  come  Sovrano  del  Mon- 
do . E perciò  i loro  Sagrifizj  divtdenfr  in  0/7/V  Pacifiche  ( avuto*  riguardo- 
alle  Vittorie  riportate,  e da  riportarli  da*'  N'emicfycome  poco  fa  «ficea  Am- 
krogio-  Calepino  J , ed  in  Sagrificj  per  ì Peccati  r che  chiamavano-  Piacolati 
prelf»  Virgili»  {.g  } ed  E/pi azioni  appo  di  Cicerone  (b)- 

tv,  XIV. 

Orgia  oceu.lt am  circa  arcanti  cumqut  Bit  f ani  4 

Scotica  clam  /aera  attingebant  Fernétta  . _ 

f *)  Bernardo-  di  Monfaucon  Tom.I  II.  Par . IF.lib.p.  cap-  K Sacrifici  a di  Bef- 
fa fecundum  perfonarum  condi tionem  , /acuita!  efque  erant . Bovem  aratorem 
Agricola-  r Agttum  Opilio,  Capram  Captarla!  : ' aitar  Thus,  alit  Piace nt am  - 
P aaptr  Deum  ,Juam  tanturrmodo  dexteram  ofculanr,  propìtium  reddidit . 

( b ) Leggi  delle  dodici  Tavole  , Titul.  de  Feriis  : Cèrtafiue  Fiuges , cer- 
tajque  Beccar  Sacerdote t public'e  libatilo  . Hoc  ceriti  Sacri ficiir,  & diebus  p 
itemque  & alio*  dici,  V ber  totem  Latfir, fatar  eque  fetvanto  * 

( C }i  Virgilio  a.  Geòrgie;- 

Hine  albi , Cliruntnr , gregei  tf  maxime  Tautue 
VICT1MA'  /ape  tuo  pro/ufi  Su  mine  Sacro 
Romano t ad-  Tempia  Devam  duxtre  triumphor .. 

( d ) Ambrogio  Calepino  V.  Hofifa  : „ liofila  prorprieerat  Animar  ,qtux* 
» iromolabatur  ah  Imperatore  ad  bellum  proficifcente-  prò  impetranda  contr* 
»r  hoftes  viaoria  } aùt  quod\  profligatis  hoilibur,  magari  folet  ab  eo  ,;  qua 
»»  poti tus  erat  Viflorìr  . Gellius  hoc  putat  diCrimini*  effe  inter  Hòdìam», 
» & Viaimam- , quod  V Sima  tr  quovif  Sacerdòte  rnaflari  potei!  5 Hortt» 
» tantum  ab  eo  ,,  qui  Hofies-  vieti  • 

( e ) Fedo  Pompeo-  V.  Immolare  t Immolate  en imy  id{ft,  fitte  molttrt  p 
& fate  , Hofli am  fu Jam  fieri  ficare . 

(f)  Virgilio,  lib.  4.  Georg..  ...  1 

Purpureqfiue  metani  /torti  if  /lumina  libant  , 

( E T Virgilio-  lib.  r.  Aìneidum .. 

• • . £a  prima  Pi  amia  finto  . 

( h J Tullio  lib.  »,  Legumr  Se  dentiti  nulla  tuplatl*  * 
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XIV.  ’Frà  i Viventi  che  offerivano  i Gentili  a loro  Numi  -,  fi  conta- 
vano tal  volta  anche  gli  Domini , al  dire  del  Regai  Salmifia(à):  ancorché 
ciòiK>n  fufle  molto  praticato  appo  de  Greci , « de  Romania!  teflimoniare  di 
Bernardo  da  Monfaucon  {b).  Aveano  bensì  i Romani  gli  Argei , che  era- 
tro  Domini  fatti  di  Gkmghi , o di  altra  Erba  eonfimile  : i quali  ogn’  anno 
da  Sacerdoti  fi  gittavano  dal  Ponte  Sub! icio dentro  del  Tevere , alcantaredi 
Ovidio  (c  ) , ed  airafferire  dì  Marco  Varrone  (d  )■  Effendo  fiate  quefle  le 
Fede  Sòrbe t , chefoIJeonizavano  negli  Idi  di  Maggio  . 

XV.  ferverò  bensì  , che  tanto  i Greci , quanto  i Romani , io  vece  del- 
le Vittime  umane  per  i loro  Sagrificj  , a ve  ano  i G tuo  eòi  G laudi  aior j.  Nel 
quali  l'un  l’altro  fi  uccidevano  gli  Uomini  per  placare  } Dij  'Mani  . Sul 
principio  fi  coflumò  di  fvenare  i Schiavi  /u’i  Sepolcro  de’ loro  padroni: ma 
poi,  conofeendofi  in  quello  particolare  un  empietà  troppo  crudele , s’intro- 
cfufiero  i Gladiatori  nell*  efequie  de  Grandi , al  diredi  Tertulliano  ( e ),  « 
di  Servio  {/)• 

XVI.  Finalmente  riguardo  all*  Ogetio , a cui  fi  offerivano  da  Gentili  i 
Sagrificj  ; perche  i loro  Dei  erano  di  un  numero  innumerabile  , e diverfà 
fri  di  loro  ; perciò  varj  erano  i Sagrificj . Sagrificandofi  a cadauno  di  quei 
fallì  Numi  quelle  forti  di  Animali,  che  a medefitni  erano  più  grati , come 
eia  ordinato  nelle  dodici  Tavole  delle  Leggi  Romane  { g ) 3 e Bernat - 

do 


{ al  P fa  Imi  io  j.  ver.  j*r.  Et  imrnolaverunt  filios  fuos , & fili  ai  futa  de- 
moni it  . 

(b)  Monfaucon  loc.  cir.  cap.T.  „ Human*  Vifliaw  apud  Grsecos  Ro- 
manofque  parimi  ufitatae  fuerunc  . Duodecim  rame»  Trojaoos  Juvenes 

tì  ab  Achille  madiatos  , immolatofque  videmus  , Petrocli  manibus  , lliad.  3. 
j,  ( lemens  Alexandrinus  in  Protrept.  plura  humanarum  Vidtimarum  exem- 
„ pia  profert  tìtm  apud  Gracos,  tùm  apud  reliquas  No  ti  otta. 

(c)  Ovidio  j.  Fafiorum . 

Tunc  quoque  prifeorum  virgo  fimulacra  virotum 
Mittere  roborto  feirpea  ponte  Jolet  . 

( d ) Marco  Varrone  lib.de  L.L.  Argaifiunt  ex  fcirpeiJviigultisJimulacYa 
funt  Hominum  triginta  . Ea  quo  t ami  h l’otite  Subitelo  d Sacerdoti  bui  pubi*- 
ci  deijci  folent  in  Tyberitn  . 

(e)  Tertulliano  lib.  de  Ludis  : Olitn  quoniam  Anima  defundìorum  hu. 
„ mano  fanguine  propitiari  creditum  erat  $ captivos,  vel  melo  ingenio  fer- 
,,  vos  mercati , in  Exequiis  immolabant  . Poflea  , placuit  , impietatem  vo- 
5,  Juptate  adumbrare.  Itaque,  quos  paraveranr,  arnia  quibus  tunc  & qua- 
,,  Jirer  poterant  erudito*  } mox  edidlo  die  Inferiarum,  apud  tumulo* ero- 
„ gabant  . 

( f ) Servio  in  lib.fi.  iEneid.  Moserat,  in  Sepultbrit  Virorum  far  ti  urti  ca- 
ptivos necari.  Quod  j pojiquam  crudele  vifun:  e fi  ; placuit  Gladio!  orti  ante 
Sepulcbra  dimi  care  : qui  a Bufi  i òneri  bus,  Bufiuarii  didi.  * 

( g)  Leggi  delle  dodici  Tavole,  Tit.de  Hofliis  : Quacuntque  unicuì que 
Deo  decora  fgrat*que  funt  bofii a , provi dente . 


Digitized  by  Google 


Tomo  Secondo.  26 j* 

do  di  Monfaucon  ( a ) «Miticamente  Io  và  fpicgando  . SI  offeriva  alla  Dea 
Cibile  una  Scrofa  pregna  ; a Giove  un  Toro,  a Giunone  una  Giuvenca,» 
Cerere  un  Verre  , ad  Apollo  un  Toro  colle  corna  dorate, a Marte  un  Moti- 
ione  , a Diana  un  Cervo,  a Venere  una  Lepre  , ad  Ercole  un  Irco  , a « 
Prrapo  un  A fino,  alli  Dii  Zar ì un  Gallo  , e ad  altri  altri  Animali. 

XVIL  Non  tralafciamo  quivi  di  avertire,  chetai  voltagli  Antichi  con- 
fegravano  alli  loro  Dei  ruttigli  Armenti,  che  nell3  Primavera  loro  nafcea- 
no  ; e Primavera  Sagra  era  detta  : ed  era  allora  quando  fi  facea  Voto  a 
qualche  Nume,  per  effere  liberati  dalla  Pefle  o da  altro  Travaglio , coni© 
in  ifpezie  de  Sanniti  lo  raguaglia  Pompeo  Fejto  (£)  j e Tuo  Livio  (c) 
lo  afferma  de  Romani . . • 

PARAGRAFO  TERZO. 

Delle  Cerimonie  , che  faceano  i Gentili  ne 
loro  Sagrificj  0 e del  Tempo  in  cui 
f agri  ficavano  . 

* 

XVIII.  \ Vendo  pollo  i Gentili  tutto  Io  fiudio  intorno  •a  Riti , e « 
TX  t erimonie  fagre  ; con  avere  un  genere  di  Sacerdoti , che  ad 
altro  non  attendeva  , che  a quello  mefiitre  , come  comandava!!  dalle  Leggi  delle 
dodici  Tavole  (d  ) } codtlli  Sacer  doti  pontano  in  opra  le  loro  Cerimonie 
Tom.  II.  Li  con 

• 

( a ) Monfaucon  loc.  cit.  Vittima  non  Diti  quìbufdam  eadem  offerebate- 
lur  ....  alia  , Diti  quibujuam  dejiinata  , aliit  Diis  non  nmttaban • 
tut  • « • • # 

( b)  Fello  Pompeo  V.  Ver  Sacer.  „ (um  de  loto  Samnio  gravis  inci» 
,,  diffet  Pifliltntia;  Stenius  Mettius,  «jus  generis  Princeps,  convocataci» 
,,  vium  fuorum  concime  , expofuit  : fe  vidilfe  in  quiete  pistciptentem-» 
,,  Apollinetn  . ut  fi  vellent  co  malo  liberati  , VER  SAC  RV  M VOVE- 
„ RfcNT  : JDfcST  , Ql/LCtMQUE  VERE  PROXIMO  NATA  ES- 
„ SENT,  immolar uros  /ibi . 

(c)  Tito  Livio  lib,  ji.  „ Decemviri  Libros  Sibyllinos  «dire  jubentur  . 
,,  Qui,  infpeclis  fatai ibus  libris  , retulerunt  Pairibus  , quod  tjus  belli  cauf&Vo* 
„ tum  Marti  foiet  : id  non  reciè  faflum  de  integro,  atque  melitis  facien- 
„ dum  effe,  & VER  SACRCM  vovenduni , fi  tellum  profperè  efftt  . . . 
„ ‘ uod  Ver  attulerit  ex  fvillo  , capriuo  giege  , quatque  profana  erunt , 
„ Jovi  fieri . ^ ■ 

( d ) leggi  delle  dodici  Tavole  , Titillo  de  duobus  Sacerdotum  generi- 
,,  bus:  forum  autem  duo  genera  f unto  : unum  QCOD  PROSIT  CERE* 
„ MOMlS  : alterum  quod  interpretetur  Vatum  , Falidicorum  e fiuta  in~ 
3)  cognita  t tum  Senatut  Populufque  ajcivcrjt . 
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con  fomma  cura.  laonde , a fomiglianza  degli  Ebrei,  fi  manteneano  puri,  e 
rntndi  , allenendoli  anche  dall’1  ufo  delle  proprie  mogli  , al  d re  di  Tibul- 
lo ( a)  e di  Arnobio  ( b ) : lavandoli  con  afperfioni , e con  l’ acque  che_* 
teneano  pronte  ne’  Tempj  : ornandofi  poi  con  Veflt  bianche  , e coronando* 
li  le  tempia  con  frondi  di  quegli  Alberi,  che  erarr  cari  a quei  Numi  , & 
cui  offerivano  i Sacrifici , all’affermare  del  Nieupoort  ( r^. 

XI3C.  Le  Vittime  , offre  ai  dover  eflere  lènza  difetto  net  corpo  , e 
Lenza  infezione  nelle  vircere  , fi  coronavano  anche  di  fiori  , e fi  dorava- 
no nelle  Corna  , come  il  Nieupocrt  (d)  afTerifce  . Ed  erano  foliti  i circo» 
flanti  di  coronarli  di  fiori  in  tempo  de  Sagrificj  giufia  quel  tanto  che_» 
Marco  Tullio  ( e")  rapporta  de  Napoletani,  quando  rarificarono  per  lafalu- 
!e  dl  Pompeo  . Che  febbene  egli  non-  ifpieghi  propriamente  in  queflo  luogo 
i Sagrificj  t pure  Plutarco  (f)  nella  Vita  di  quel  Guerriere  vuole  intende- 
re aflolutamente  if  Sagrificio  de  Napoletani,  a fine  di  ottenere  la  fanità  dt 
Quello. 

XX.  Preparare  io  quello  modo  le  Vittime  , i Sacerdoti  colie  foro  mani 
ai  enaVa'-°;  r'Ponen^o  il  fangue  in  alcuni  vafi  , per  ungerne  ancor  eflì  gli 
Altari  Poi  fregavano  le  carni  di  quel/e  Vittime  con  Olio,  Vino,  e Mie- 
te ; e le  afpergeano  con  Incenfo,  Sale,  e Farina  ; bruciandole  in  un  fuoco 
ratto  dalle  legna  di  quell’ Albero  , che  era  piti  caro  al  Nume,  in  onor  di 
«ut  li  fagrificava.  i come  er&  il  Mirto  a Venere  t il  Pioppo-  ad  Ercole  r V EI- 


( a J Tibullo  de  Agri  luffratìòne  lib.  r.  eap.  r.  num.  tr.. 

Voi  quoque  procul  abejfe  jubeo  , difcedite  ab  Ari*. 

Quot  tu  Ut  extrema  gaudio  nafte  Venus , 

C afta  piacene  fuperts  , pura  cìim  vejìe  venire  c 
F.t  mani  but  purit  fumi  te  fonti  s-  aquam  . 

( b ) Arnobio  lib.  r . Maftdtumque hoc  filiti  quorum  T empia  cum  adire- 
dif poniti t , ab  omni  voi  labe  purot  , lavi  os  cajlìflimojque  prajìatìs , 

( c ) Nieupoort  feff.  4.  cap.  j.  par.  5.  „ Inperfonis  faerificantibur,  pri- 
rr  niò  requirebatur,  ut  cade  deos  adirent,  & à Venere  abflinercnt  : fecun- 
ri  dò  ut  ante  lavarent,  & praccipuè  inanus.  Ad  quem  ufutn  vafaquadam, 
jr  in  promptu  erant  fujttà  Tempia  » . . . Tertiò > ui  Velles  puras  ha- 
i>  berent  , & quidem  candidas  . Frseteret  etiam  Corona*  geflabant  ex  ar- 
ar bore  , qua  Deo,  cui  facra  faciebanr,  gratifiima  effe  credebatut  : quibus- 
in  Sacerdote*  etiam  vitlas,  & infoia*  addebant . 

I d ) Nienpcort  loc.  cit.  parag.  5.  RoJlU  debeBant  effe  torpore  integra  r 
& decora  : ideoque  H Sacerdoti  bus  probabantur  ....  Ornabantur  Ho- 
fiia  Vitti}  five  lnfulis , & Coroni t , £y  prcpttrea-  ecrurn  Cornua  denuraban- 
tur . • 

C e T Tullio  libi  r.  Tufcularr»  parag.  jj-.  Pompejo  nojiro  familiari  , ctim 
gravitar  agrotaret  Neapoli  r tr.tli'Ut  eli  faftum  1 CORONATI  Ntapolitani 
fuerunt  » 

( f ) Plutarco  in  Vita  Pompeii  : Ntapolitani , autore Prexegora  , prò  in - 
colum  itatt  tjut  facrificavtrunt .. 
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lera  # Bacco  , e fimili  , riferiti  dal  Nieupoort  { a ) . Non  avendo  avuto  ? 
Gentili  il  fuoco  perpetuo  a foraiglianza  degl  i Ebrei  « perche  fagrificavano 
in  varj  Tempj , e non  in  un  folo  come  quelli  . Lo  aveano  però  nel  Tem- 
pio di  Vefia  , dove  le  Vergini  Vedali  lo  nudr  ivano  , come  dicevamo  nel 
Numero  ao.  del  Capo  a. 

XXI.  Venendo  per  fine  al  Tempo  , io  cui  i Gentili  Tagrificavano  ? ri- 
troviamo , che  per  legge  di  Romolo  f £ ) doveano  i Romani  fagrificare  di 
giorno  j peroche  la  notte  era  conflagrata  a Venere , ed  in  quel  tempo  i Sacerdoti 
non  potevano  efler  calli,  come  fi  richiedea  . Predo  de  Greci  di*Cuma  pelò 
era  in  coflume  fagrificarfi  di  notte  nel  Monte  Ama,  al  dire  di  livio^  c). 
Qual  cofìumanza-s’  introduce  poi  fegretammte  appo  i Romani,  fecondo  quel, 
che  abbiamo  da  Svetonio  Tranquillo  ( a ) Ma  tardi  finalmente  fi  avvidero 
elfi  di  qual  condizione  fulfeio  que’Sagrificj  notturni,  allorché  fu  difcover- 
ta  quella  Setta  nell’ anno  di  Roma  564.  fendo  Ccnfoli  Sp.  Pojlumio  Albi- 
nio  -,  e Q.  Marzio  Filippo  , nella  maniera  che  drudamente  rapporta  Li- 
vio { e) -,  peroche  «era  limile  alla  Setta  de  B accortili  , e di  altri  Piretici 
de  nollri  tempi  . E però  il  Concilio  di  Rivira  ( f ) proibì  alle  Donne  Cri- 
ftiane  il  fate  felle  di  notte  celie  Chiefe , e ne  Cuniterj , come  anticamente 
L praticava  - 


LI  » CA. 

• « 

(a)  Nieupoort  loc. eìt.  Paragrafo  <. 

( b ) Romolo  lege  j . No  ff  urna  Sacrificio , pervigìliaque  amavtntct . 

(c)  Tito  Livio  lib.aj.  Triduum  facrìficatum  -ad  Hamas  ; nodurnum  etat 
Sacrifici  um  , ttaut  ante  vedi  am  noGem  complerttur . 

( à)  Svetouo  in  Augufluui  cap.  54.  Atiam  , xum  ad  Jolemne  Apolli  ni t 
Sacrt-rr.  rr.eaia  noffe  venitet  i pofita  in  Tempio  leStca  , tìirn  coterie  Matro • 
tne  dormi unt , obuormijfe  . 

( t)  Tiio  Livio  lib.  jj.  „ In  promifcuo  Sacra  funi,  6r  perniili  viri  fg- 
„ miiiis  : notìis  licentia  acceffit  . Nihil  ibi  facinoris , nihil  fiagitii  praeter- 
»»  miHutn  . Plura  virorura.  inter  fe , quam  foetnrnarum  effe  flupra  . Si  qui 
„ minus  patientes  dedecoris  fine , & pigriores  ad  facinuS;  prò  vidimis  im- 
„ molari  , nihil  nefas  ducere  ....  Occulebat  vim  , quod  prae  ulula- 
si tibus  tympanorum,  & cyihbalorum  flrepitum  , nulla  vox  quiritantiun — » 
,,  flupra  , & ca:des  exaudiri  poterai  ....  Hanc  fummam  inter  eoe 
,,  Religionis  eje . 1 

(f)  Concilio  Elìberìiano  Can.  jj.  Placai  t , probi  beri  , ne  fumino:  in  C<e- 
metertii  fervici  leni  } eo  quod  /ape  /ab  attenta  Or  ali  on  if  /celerà  latentet 
commi  II  untar  , 


Istoria  Napoletana 


3*8 


CAPITOLO  SESTO. 

ZV  Sacerdoti , e di  altri  hfinifìri  de  Gen- 
tili desinati  ulli  divini  Sagri ’ficj . 

# 

I*  T)  Fr  meglio  capire  il  novero  grande  de  Miniflri  Sagri  , che  avea- 

X no  i Gentili  4 fa  meftieri  dividere  quello  Capitolo  in  di  ver  fi  Pa- 
ragrafi , e ne  medefimi  compari  ire  tutta  4a  loro  Gerarchia  : per  far  indi 
eziandio  comprendere  , che  i Gemili  fuperavano  i Criftiani  in  quello  .ge- 
nere. 

V 

PARAGRAFO  PRIMO. 

Velia  neceffìtà  de  Miniflri  Sagri  , e delle 
varie  fpez>ie  di  Ferfone  a quel  Mi- 
, ni  fiero  prefctlte . 

II.  \J  On  può  dubitarft  da  chiche  fia  , che  fin  da  che  cominciò  l’ufo 
JLa|  della  Religione  nel  Mondo  , cominciò  ancora  l’ ordine  de  Sagrì 
Miniflri  , che  ne  avellerò  la  cura  : non  potendoli  quella  mantenere  , fen- 
za  di  quelli  , conforme  dimoflra  Michele  Roujfel  (a)  nella  fua  Storia  Pon- 
tificia . 

IH.  Per  adempire  poi  quello  Sagro  Miniflero , da  ogni  ceto  di  perfone , 
li  fceglievano  i Miniflri  : annoverandoli  tra  quelli  co*'i  Uomini  come  Dori- 
ne , Grandi , e Piccoli  , Nobili  e Plebei , come  1*  abbiamo  da  Di&nieio  Ali- 
tarnaJeo(  h ) . Lo  che  anche  i Gentili  apprefero  dagli  Ebrei:  appo  de  quali 

non 


( ai  Michele  RoufTel  lib.  7.  cap.*.  ,,  Vt  nulla  unquam  Natio  fine  ali- 
„ qua  Dei  cognitione  fuit  , cognitio  fine  Religione,  & Religio  fine  Altari} 
„ ita  N EQUE  HiEC  FUERUNT  SINE  MINISTRO  , qui  Vota  Popu- 
„ lorum  offeriet  Deo  , Religioni  cceremonias  perageret  , & Altari  infervi- 
,,  ret . Quia  vero  à miniflerii , & cui  miniflratur  majeflate  , Minifler  fuum 
,,  decuJ  fumit  ; non  dubium  eft , quin  Deo  , Religionique  minifltrium  exhi- 
3,  bens,  fumma  femper  in  veneratione  apud  Nariones  futxit . 

( b)  Dion  gio  Alicarnafleo  lib.  2.  Roman.  Antiquit.  „ Romulut , legefao- 
,,  xit,  ut  ò (ingulis  Guriis  iegerentur  bini , annum  egreffì  quinquigefimum, 
r>  virtute,  & genere  pracellerent  cateros  3 opefque  haberent  fuflicien- 

„tes, 
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non  foto  ì!  Re  Melchifiedecche  offerì  Sagrificj  all' Altiflitno , come  dal  Libro 
della  Gentfi  ( a ) ; e fra  Patriarchi  Noè,  Abramo , Ifaaceo  , Giacobbe  , ed 
altri,  come  pure  tra  fanciulli  il  Profeta  Santuele  , nel  primo  Libro  de  Re- 
gi { b )$  ma  ^nche  le  Vedove , predò  San  Luca  (c)  , e le  Donzelle  mento- 
vate nel  Libro  a.  de  Macabei  ( _ 

IV.  Quindi  predo  de  Romani  i Re  anticamente'  adempivano  1*  uffizio 
di  Sacerdote,  giufla  la  legge  di  Romolo  ( e).  Discacciati  poi  elfi  da  Rnna_», 
ed  introdottovi  i Confoli  } ft  fece  il  Re  deSagrificj,  fottopoflo  al  Pontefice 
Maffimo  , fecondo  Tito  Livio  (/).  in  quei  luoghi  poi  , ove  non  vi  erano 
Regi  j i Nobili,  ed  i Magiftrati  fi  prendeano  la  cura  del  fagri  ficare , aldi- 
re  di  Bernardo  da  Monfaucon  ( g ) . Leggendoli  perciò  de  Sanniti  predo  Zi- 
vio  ( b)  , che  , dovendo  efli  fagrificare  in  Aquilonia  , prima  di  attaccare  la 

bat- 


„ tes,  81  integro  effent  corpore  . Quoniatn  autem  qusdam  Sacra  per  Mu- 
,,  lieres  fieri  oportebat  ; quaedam  etiam  per  Pueros  patrimos,  marrimofque, 
,,  ut  his  quoque  , quantum  poffet  , confuleret  , voluit  Sacerdotutn  Vxores 
j,  cu  in  fui*  maritis  fungi  Sacerdotio.  Si  qua  Orgia  viros  abfre  vetaret  tno» 
,,  patrius;  ea  relinqui  fteminis  ; in  ejufque  minillerii  partem  venire  etia:n 
»,  illorum  Liberot . 

(a)  Genelis  14.  ver.  18.  Ai  veri»  Mtlcbifiedecb  , Rex  Salem , proferens 
pattern  , & vinum  ( trat  tnim  Sacerdot  Dei  Alt  tifimi  ) benedixit  et  . 

( b ) 1.  Regum  j.  ver.  >.  Puer  Samuel  minijlrabat  ante  Dtum  corame» 

Heli  . 

(c)  Lue*  2.  ver  f.  56.  Erat  Anna  propbetijfa  , fili  a Pbanuel  de  Tribù 
Afifier  : b<cc  procederai  in  diebui  multi s , & vixerat  cuoi  viro  fitto  annìs  fie- 
ptem  à virojnìtate  fina  . Et  bue  vidua  ufique  ad  annoi  o&oginta  quatuor  . 
non  dfceJebat  de  Tempio. 

( d ) ».  Machabseorum  j.  ver.  ij.  Accin&xque  mulieret  ciliciit  ped.it  per 

platea s confluebant . Sed  ir  TIRO  INES , QV/E  CONCLV  T.-E  ER  4 NT, 
procurrebant  ad  Oniam  r alia  autem  ad  tr.urot  , quidam  vero  per  fentjlrai 
afipiciebatti  : uni  ver  fi  a autem  protendente 1 manus  ad  ccelum  , deprecàban- 
tur . 

(e  ) Romolo  lege  4.  Rex , Sacrorum  pràfies  , Ltgum  cufilot  , e filo . 

(f)  Tito  Livio  lib.  ».  „ Rerum  deinde  divinarum  habha  cura  . Et  qui» 
„ quidam  publica  Sacra  per  ipfos  Reges  facciata  erant  5 necubi  Regum  de- 
li fiderium  effet  5 Regem  Sacrificum  crearunt  . Id  Sacerdotum  Pontifici  fub- 
1»  jecere  , nò  additus  nomini  honos  , aliquid  libertati  , cujus  tunc  prima_» 
»,  erat  cura  ofificeret . 

( g ) Bernardo  da  Monfaucon  Tom.  IL  lib.  *.  cap.  1.  ^ Et  fi  verò  jani 
» Homeri  tempore,  Sacerdotes  ex  officio  effent  culti  j ut  Chyfes  , & aliti 
31  Duces  (amen  atque  Reges  eoruno  fungebantur  officio  . Inter  dotneflicos 
» i*e,n  qui,  prxcipui  habebantur  , id  muneris  obibant  . Princìpes  quoque  , 
„ & Reges  Sacerdotum  nomine  gaudebant  , ut  probe  annotavi!  Illullrilfi- 
j,  mus  Potterus  , Epifcopus Oxomenfis,  in  exitnio  opere  Archeologi*  Grxca. 

(h)  Tito  Livio  lib.  io.  ibi  ex  Libro  vetere  linteo  ledo  ; fiacrtficatum, 
Sacerdote  Qvio  Paci  ciò,  quodam  bomint  magno  nata. 
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battaglia  con  i ■Romani  , Jcelfero  per  quello  mefliere  Ovio  P acìccìo  , il  plìi 
Nobile  del’a  loro  Nazione  . 

V.  Riguardo  poi  a Fanciulli  >:(  peroche  delle  Donne  ne  parlaremo  ne! 
Paragrafo^  fogliente  , con  un  di fcorfo  a parte  ) , oltre  il  detto  di  Alitar- 
mafie o,  traferino  più  su  nel  Numero  j.j Jfi  aflerifce  co.i  ifpezialità  Bernar- 
do da  M oh  fan  con  ( i ) , ragionando  de’  -Greci . Anziché  vuole  il  Nieipoort  (b) 
che  i f laminj  fi  doveano  in  ogni  conto  fervire  de  proprj  figli  nel  Pagri* 

f5carer  e quei-j  che  non  1’  aveano  5 ie  l’adottavano  , e li  chiamavano  Ca- 
rni ili  e Carni  Ut  . 

\ 

PARAGRAFO  SECONDO. 

Velie  Donne  Gentili  dtfiinaie  al  Sagro 
Mi  ni  fiero. 

VI.  \ Ncorche  nell’  Egitto  .Tufferò  fiate  efclufe  le  Donne  dal  Sagro 
XjL  Minifteto  , al  rapporto  di  Erodoto^  c ) ; nulladimeno  tanto  pref- 

fo  detàréci  -,  quanto  de  Romani  la  coflutnanza  permetteva  , che  anche  Ip  « 
Donne  fi  adopraffero  ad  un  fimile  impiego  * Attefo  le  Mogli  de  Re  de  Sa- 
crifici fagrificavano  unitamente  co’  loro  Spofi  » ai  dire  di  Demofiene(d)  t 
lo  che  pure  faceano  ie  Mogli  de  Flamini,  al  rapporto  di  Bernardo  da  Mon- 
faucon  i concicfliache  codelle  folennizavano  quei  , che  erano  detti  Orge  , 
come  li  dille  fovra  al  Numero  18.  del  Capitolo  precedente.  £d  in  Roma  « 
iSagrificj  notturni  di  Bacco  dalle  fole  Donne  fi  faceano  , giuda  l’ alleniva 
di  Tito  Livio  ( e ) . 11  che  pure  faceaoo  nella  -Solennità  di  Cerere—*  , 


( a ) Bernardo  da  Monfaucon  Tom.  II.  Supplementi  ìib.  t.  cap.  j.  Juve - 
titi  igitur  adrrodum  in  multi i Grada:  locis  adligebantur  Jdolorum  Saterdo- 
Jet,  fi  ve  mares  -,five  filmina  : emmò  vix  pr  e ter  gre  (fi  „ 

(b)  Nieupoort  fedi.  4.  cap.  a.  par.  18.  „ Carni  Iti , &Camillx  dicuntur 
„ puerijdc  puellx  iugenux  Sacris  minillrantes  , qui  ex  Romuli  infiituto» 
5,  à Sacerdotibus  , qui  Liberis  carebant  5 libi  jungebantur  . Nàm  , qui  Libe- 
55  ros-  habebant  5 eorum  minillerio  ut  i debebant  . Hi  pueri  tniniftrabant  qui- 
5,  dem  ad  pubertatem  tifque  : Puellae  veiò  donec  nuberent . 

( c ) Erodoto  in  Euterpe:  Mulier  neque  Dei  neque  Dea  ulta  Saccrdot  tjh 
fitd  Tiri  Deorum  omnium  , & Dearum  . 

( d)  DemofleneOrat.  contraNieram  : „ Ft  ipfia  Vxor  cum  vbbis  arca- 
55  na  sacra  prò  Civitate  faciebat  $ «a  vidit  , qux  ipfam  videre  , fas  non—» 
55  efl$  cum  fit  peregrina  * Et  eò  ingreffa  eli  5 quo  nerno  alius  Athenienlìura 
»>  ingreditur  , nifi  Vxor  Regis  5 & jure  jurando  adegit  Gerxtas , Sacrorum_» 
5,  nnniflras  : & Sacra  patria  prò  Civitate  fiaciebat . 

(e)  Tito  Livio  irb.  39.  7 um  Hrjpaiaoriginem  Sacrorum  exponit  * Primò 
fiacrarum  ià  filmi natum  fiuijfe  j nequaquam  vircrum  m id  arìtnttti  foli tum  . 
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fecondo  it  riferito  Neupoort  ( a ). 

VII.  Anziché  Marco  Tullio  ( b ) ci  fa  fapere,  che  avendo  fi  dovuto  fa» 
grificare  alla  Dea  Cerere , feconde  Tufo  Greca?  fi  faceanq  paf&re  d»  Napo- 
li, e da  Velia  !e  Marrone  in  Roma,  per  un  fimile  impiego  . Eflendo  f!ata_* 
ancora  in  Napoli  codetta  Dea  Cerere  > alla  quale  fi  faceanò>  i Giuochi  Lam- 
padari fecondo  Stazio  ( c ) . E fi  prefuppone  ancora  che  vi  Tufferò  ilate_» 
le  Cefi /fiere,  le  quali  fervivana  alla  Dea  Minerva  -,  giufla  il;  riferire  d t Pau- 
fiania  (a)  i veggendofi  nella  Bafedel  Campanile  di-  San  Gregorio  Armeno-  (va- 
le a dire  di  San  Liguoro  ) una  di  quelle  Donne  sa  di  un  marmo efpreffaca.. 
E Licofirone  ( e ) rapporra  , che  le  Donne  in  Napoli  fàgri fidavano:  alla.  Dea 
. Partenope  . B da.  ciò  ebbe  origine  la  rovina  di  Sibari  la  feconda  volta  , a 
caufa  delle  Donne,  che  ivi  fagrificavano  , come  fi  diffe  nel  Libro  r.  del  To- 
ma I.  al  Numero  41.  del  Capa  8:  ed  V berta  Golzio  (fi)  l’afferifce .. 

V 1 1 !.. 


fa  X Nieupoort  feS.  4.  cap,  t.  paragr.  6.  Saera-  tjur  peragebantur  Re- 
ws  , menfe  Aprili , per  di  et  odo  h Mattoni t e a flit  : ja<e  i'um  Pirli  , <tT 
Vino  abjtinere  debebant  , ir  in  ca/lo  Cereri t effe  di  ce  bau  tur  , ex  Dienyfit» 
Alicarnaffeo  lib.  r.  cap.  jj. 

(b  ) Marea  Tullio  Orar,  prò  Cornelia  Balbo  : fiera  Cereris,  fumma_». 
11  Majores  noflri  religione  confici  , carenaoniaque-  voverunt  . Qua  cunr  ef- 
»>  fent  aflumpra  de  Grascia,  6c  per  Gi-secos  fèmper  curata  ; Sacerdote*-,  de. 
» Grate»  omni»  nominata:  . . . Sed' cùtxr  illam-,  qua  Grafema  illud  Sa- 
,,  crum  monllraret , & facerer,  ex  Grascia  deligerent  ? tatnen  Sacr§  proCi— 
»,  vibu*  Cives-  facete  noluerunr  , ut  Deos-  immortales  feientia- peregrina  ,& 
„ externa  , mente-  dome  dica,  & civili  precarentur  . HAS  SALE  R DOTES- 
» VIDEO  EERE  AUT  NEAPOLITANAS , AUT  VELIENSES  EUIS- 
ir  SE  , fsderatarum  fine  diibio  Civi  tatui» ► 
le)  Stazio.  ...... 

Tuque  Affea  Cerei , eurfit , cui  Jemptt  embelo- 
Votivam  tacìtr  quaffamu*  Lampada  myfis  . t 

(d) 1  Paufania  in  Afliacis  : ,r  Vergìnei  duae  non  longè-  à.  Poliadofhabì— 
» tant  . Eas  Atheniènfes  ClSTIFERAS  APPELLANT . Hatcertum  tem- 
»■  pus-  spud.  Dea m courmorantur  . Deinde  ubi  feflus  dies  advenit  ? per  no— 
» flem-  capite  tollont  qua;  illa*  Minerva:  Sàcerdo*  ferre  jufiit  ; cùm  neque- 
» jpic  quid  ferendum  det  , neque-  Virgines , quid  ferant- . 

(e)  Licrofrone  in  Caffendra  _ 

Vili  Templum  indigena  extfuenter  Puells 
Li ban.hit bus,  Partenopen  ex  Sacrifici ìs  fi ovuiw  * 

Quotonnii  bonorabant  volucrem  Deam 
( f ) L berto  Golzio  de  Magna  Granfia  pag  a 65;  „ Cattrum  haud  diu  coir-' 
„ cordes  mter  fe  Cives  permànfère  : nato  rii m Sybaritae,  vetufla:  Regioni* 
» incoia;,  fummo*  quofque  Magiflratus,  atquè  Hònores  velut  jure  hatreditario 
n fibi  vendicarenr,.  onera  sutem-,  & coniributioner  abnuerent  , eaqueà  novi*: 
5,  tantum  Civibus  perfólvi  veilent  ; propterea-  EXCLUSIS  NOVORLNL 
»,  VIRORtlM  UXORIBUS,  VETUSTAS  DUMTAXAT.  ET  SU^- 
CXR1G1N1S  MVLIERES  AD  SACRA.  OEREMONIASQVB  peO; 
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Vili.  Aveano  pure  gli  antichi  Romani  le  Vergini  Veflali , le  q usti  di 
notte,  e di  fiorno  flavano  nel  Tempio  della  Dea  Fefia,  e dpveano  mante- 
nere Tempre  ivi  accefo  il  fuoco.  Codette  non  erano  piti  di  quattro,  deli- 
rate a tale  uffizio  5 e doveano  etter  Vergini  , e ben  addottrinate  nelle 
facre  Cerimonie  : che  però  erano  molto  Minate  in  Roma  , al  dire  di  Li- 
vio ( a) . Poi  il  Re  Tarquinia  le  accrebbe  a Tei , per  teflimonianza  di  Dioni- 
sio Àlicarnajfeo  ( è ) : in  qual  numero  mai  Tempre  fi  mantennero  in  apprettò, 
a fine  di  invigilare,  che’l  fuoco  non  venittè  ad  ellinguerfi  , conforme  di- 
fponevano  le  Leggi  del  le  dodici  Tavole  ( c ) E Te  il  fuoco  per  qualche  cagione 
fi  futte  fmorzatoj  la  Vergine  che  in  quella  notte  ne  avea  la  cura  eveniva 
neramente  riprefa  , e flagellata  dal  Pontefice  Maflimo,  ai  diredi  Livio  (d) , 
ed  il  Fuoco  fi  dovea  accendere  nuovamente  con  raggi  folari  , mediante_* 
alcuni  fpecchi  ullorj  , o altri  Giumenti  proporzionati  , al  rapporto  di  Ant* 
èropio  Calepino  ( e ) . 

IX.  Quelle  Vergini  fi  eligevano  dal  Pontefice  Mafiìmo , allorache  erano 
in  età  piti  di  Tei  anni,  e meno  di  dieci.  Ogni  volta  che  Te  ne  dovea  por- 
re nel  Tempio  alcuna  di  quelle  , il  Popolo  ne  preferitavi  venti , e ’l  Pon- 
tefice ne  feieglieva  una  , che  luffe  di  vago  afpetio  , e feoza  alcun  difet- 
to . Cosà  prefcielte  , doveano  forzofameme  dimorare  per  trenta  anni  con- 
tinui nel  Tempio  al  fervizio  della  Dea  . Ne’  primi  dieci  anni  imparavano 
le  Cerimonie  fa  gre  ; negli  altri  dieci  feguenti  le  esercitavano  ; e negli  ulti- 
mi anni  le  imparavano  ali’ altre.  Tra  lo  fpazio  di  quelli  trent'anni  non  lì 
potevano  maritare;  pattato  quel  tempo,  era  in  loft)  libertà  il  prender  mari- 
to* . 

* ti, 

,,  RVM  ELIGERENT  , omnìque  penittis  adminiflratione  novos  Cives  ejr* 
,,  cluderent  j irritati  his  injuriis  novi  Cives  , adversùs  vetuflos  infur - 

„ gunt . 

(a)  Tito  Livio  lib.  t.  Virgìnejqut  Ve/l*  legit . Hit  ut  afiidux  Templi 
antifi  ifes  ejfent  ; fi  i pendi  um  de  publico  /intuii  ; vérgini  tate  atqut  coiremo- 
niis  venerabile!  , ac  fondai  fecìt . 

(b  ) Dionigio  Alicarnalfeo  lib.  J.  ,,  Sacri s Virginibus  , à quibus  inextin  - 
,,  tìus  fervaietur  Ignis , cimi  quatuor  ettent  * duas  àdiegic  alias  . Cùm_, 
,,  enira  plura  in  Civitate  peragerentur  Sacrificia  , quibus  opus  erat  imerellò  - 
3,  Vtllales  Virgines  ; non  videbantur  quatuor  fufficere  . Hoc  inttituturn 
5,  Tarquinii  fequuti  funt  Reges  esteri  , & ufque  ad  hanc  notti  ani  xta- 
„ tem  fex  delignantur  Miniflt*  Vejlales.  H 

( z)  Leggi  delle  dodici  Tavole,  Tit.  de  Officiis  Sacerdotum;  Vérgine» 
Ve/i  ale  s rn  Vrbe  cufiodiunto  Igvem  Foci  publici  Jen.pitèrnum  . 

( d ) Tito  Livio  lib.  j8.  Plus  omnibus  aut  nunciati s,  ptregre  , «ut  vijii 
domi  prodi  gii  s terrai  t attimos  borni  num  ; Ignis  in  AEde  Cefi*  extindus . Oò 
quatti  cau/atn  co/a  flagra  e/s  Cefialis  , cujuj  cujipuia  uodis  ejus  fuerat  ii-f • 
fu  P.  Lìcinii  Pontifici s. 

(e)  Ambrogio  Calepino  V.  Veflales  : Ve/Ialium  pot  if tinta  cura  erat  , ut 
Jgntm  ptrpeiuutn  con/ et  vare  nt  : qui  fi  forte  per  negligentìam  fuetti  exiin - 
Q.  s , nequaquam  alio  ex  Igne  reparare  fas  erat  ; Jed  accen/a  per  fontitei  eoe 
fcle  fiamma  ifurus , di'  c<tlejtis  Ignis  ilici  eòa  tur  . 
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to  ; ( benché  ciò  faceffero  di  raro  per  gl’  infaufti  efempj , che  fe  ne  avea* 
no,  all’  infegnare  del  Nieupoort  (a).  Se  poi  in  quello  mentre  erano  con- 
vinte di  Stupro  , 0 di  altra  difoneflà  , venivano  fotterrate  con  faffi  , feozfc 
averli  pietà  alcuna  di  effe,  fecondo  afferma  Tito  Livio  (b  ). 

PARAGRAFO  TERZO. 

k • 

Della  Sagra  Gerarchia  degli  Ebrei . 

X.  T)  Er  chiarire  femprepìù  , che  da  Giudei  apprefero  i Romani  fa_j 
JT  l°ro  Polizia  , ed  il  loro  Sagro  Miniflero  caminò  del  pari  con_# 

quello  piti  antico  degli  Ebrei  ; fa  anche  meflieri  di  qui  premetteie  itu_# 
sbozzo  la  f agra  Gerarchia  de  Giudei  , per  indi  meglio  deftrivere  la  Gerar- 
chia fagra  de  Gentili  fomigliante  a codefìa  . 

XI.  Ebbe  dunque  primieramente  la  Repubblica  Ebraica  , per  il  regola- 

mento delle  cofe  Sagre  , il  Sommo  Pontefice'.  il  quale  Tempre  era  della  Fa- 
miglia di  Aronne,  giufla  la  divina  difpolizione  nel  Libro  dell’  Efiodo  ( c ) . 
Ed  era  fornito  di  una  Autorità  sì  sovrana,  che  chi  non  ubbidiva  a’ fuoi co- 
mandi , venia  fotropoflo  ad  una  morte  violenta  , come  era  comandato  nel 
Deuteronomio  v d ) . , 

XII.  Vi  era  dipoi  il  Collegio  de  Pontefici  , che,  come  un  Senato  affi- 
liente al  Pontefice  Maflìmo  , determinava  le  cofe  pili  ardue  della  Religione, 
a quali  il  Sommo  Sacerdote  non  potea  da  fe  folo  badare,  ( ancorché  code- 
fio  piopriarnente  aveffe  la  facoltà  fevrana  di  decidere  le  controverlie , che 
inforgevano  in  materia  di  Religione,  di  Culto  divino  , di  Cerimonie , di  Leg- 
ge , di  Sacerdoti,  e del  Tempio  : ed  era  perciò  veflito  Tempre  con  Abito 
pontificale , ricco , e pontpofo  ).  Era  quel  ( ollegio  conipollo  di  fettantadu* 
perfone,  fei  di  ciascuna  Tribù  : le  quali  , per  la  maturezza  degli  anni  , e 

Tom.  IL  M m per 


(a  ) Nieupoort  fefl.  4.  cap.  z.  parag.  17.  Ita  capta  , per  triginta  an- 
)>  nos  ad.  ir.ìniileriura  Deadobligabantur  . Et  primis  quidem  decem  annis  , 
„ Sacra  difeebant  :fequenti  decennio  , ea  exercebant  5 tertiò  denique  alias 
„ junicres  ea  doctbant  : <St  his  triginta  annis  elaplis  , nubere  poterant  . 
„ Quod  tamen  raro  fadum  , & femper  infaullum  eft  babitum  . 

( b ) Tito  Livio  Jib.  2 j.  Territi  elioni  fiuper  tales  dacie s , cum  coterie 
prooigiit. , tùm  quod  au<t  Vefialet  , to  anno  , Opti  ma  , atqut  Fioroni  a fin. 
prì  comperi  a ; ér  altera  Jub  T errar» , ut  mot  tfi  , ad  portam  Coilintam  ne - 
caia  futrat  j altera  fibimet  ipfa  mortem  coficiverat . 

( c ) *8.  ver.  1 . Applica  quoque  ad  te  Aaron  , fratrtm  tuum  , 

Cum  filiis  fiuti  de  medio  filiorum  I frael , ut  Socerdotio  fui.gatur  miti  . 

( d ) Deuteronomii  17-  ver.  18.  Qui  autem  fuperbierit  , nolent  0 pedi  re 
Sacerdoti t imperio  , qui  eo  tempore  minifirabii  Domino  Dea  tuo  ; mori  et  ut 
tomo  irte,  tf  enfierei  malum  de  Ifirael . 
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per  la  maeflà  dell’ Uffizio  , Seniores  Populi  erano  chiamati  : éd  il  Colie- 
pio  veniva  comunemente  detto  Sinedrio.  E codetta  appunto  fu  quello  , che 
«di  ragunb  nella  morte  di  Criflo  Signor  noftro  , per  riconofcere  la  caufa_» 
di  lui  , come  leggiamo  predo  San  Giovanni  ( a ) . 

XIII.  Succedeva  poi  un  numerogrande  di  Sacerdoti  t i quali,  divi  fi  iit_* 
ventiquattro  CtaflV  , aveano  ventiquattro  Capi  , che  diceanfi  Principi  dd__ > 
Sacerdoti  : de  quali  fa  menzione  1’  Evangelifla  San  Matteo  ( A)  . Doveano 
fervire  quelli  Sacerdoti  nel  Tempio»  una  Claffe  per  fettitnana  in  giro,  col 
loro  Principe:  ed  in  quel  tempo  dormivano  nel  Tempio  Itado  lontani  dalle 
Mogli,  ed  erano  fodentati  a fpefe  dell’  Erario fagro  , che  dava  loro  il  Pa- 
ne dalla  Propofizìone , e le  Carni,  che  avanzavano  da  Sagrificj . Aveano 
le  loro  Velli  particolari  , ordinate  da  Dio  a Mose  nell*  Efodo  (c  ) ; e ca- 
lumavano a piedi  ignudi  nel  Tempio . 

XIV.  Vi  erano  ancora  gli  Arcifinagogbi , conte  predo  S.  Matteo  ( d ) t 
e quelli  pieliedeano  a’  Miniflr»  delle  Sinagoghe  , i quali  non  erano  a par- 
te con  quei  del'Templo,  ma  nelFe  Sinagoghe,  come  in  tante  Parocchie  , 
vegliavano  all’ odervanza  della  Legge  : coll'autorità  di  flagellare  coloro  , 
che  lì  trovavano  delinquenti  in  cofe  picciole,  come  in  S.  Matteo  ( e ) li 
legget  appartenendo  folo  al  Collegio  de  Pontefici  il  giudicare  delle  cofe__a 
gravi.  Coloro  poi  che  givano  vedendo  per  le  Sinagoghe  , fe  li  orava  con 
divozione  o nò,  chiamavanfi  Jjpettori  , eVefcovi  , conforme  lì  ha  da  Ef- 
dra(f). 

' XV.  Anche  ÌI  Collegio  de  Profeti  trovavafi  nella  Repubblica  Giudai- 
ca, da  cui  fi  predicevano  le  cofe  future  , come  nel  Libro  de  Numeri  t g ) , 
e nel  Libro  j.  de  Regi  ( b).  Ma  perche  in  tempo  di  Malachia  , incomin- 
ciarono a mancare  i Profeti  ; furfero  in  loro  vece  ì Scribi  , che  interpe- 
llavano le  Leggi , e prediceano  in  qualche  modo  le  cofe,  che  doveano  ve- 
ni- • 


(a  ) Toannìstt.  ver. 47.  CoUtgerunt  Pontifica  , £t  Pbarifai  Conciliane. » 
mdvertùt  Jefum . 

t b ) Matthai  16.  verf.  $.  Ture  congregati  funt  Principet  Sacerdotum  r 
& Seniores  P opali  in  cirium  Principi  1 Sacerdotum  . 

( c ) Efod.  39.  ver.  40.  Porrò  fili  ir  Aaron  Tunicas  lineai  parabir  , Ò* 
balteot , if  fiatai  in  gloriami  & dee  or  e m . 

(d)  Marci  5.  verf.  a*.  Vtnit  quidam  de  Atcifjnagogis  nomine  Jai. 
fwx  - 

(.e  ) Mattò.  ia  verf.  17*  Tfadent  voi  in  Concilili  , & in  Synagogis  fui* 
flagellatiteli  vor. 

I f ) *•  Efdrs  «t.  ver.  1».  Et  Epifcopus  Zevitarum  in  JeruC alem . 

I ZÌ  Numerorum  tt.  verf.  a<.  Defcenditque  Dominai  per  nubem  , if 
Jocutus  tjl  ad  eum  , auferenr  de  Spirita  , qui  erat  in  Moyfe  , & danife- 
ftuagìnta  vitti . Cumque  reqaiivijfet  in  eir  Spiritai  , propbtt aver  uni , nee 
ultra  cejfaverant . 

( h ) j.  Regum  t8.  verf.  4.  Cum  interfecijfet  J e za  bel  Propbetat  Domi - 
**  i tulit^  Abdtas  centum  Propbetai  , & aljccndit  eoi  quìnquaginta  (y 
fdnquagìnta  in  Spelun<is  , & pavit  eoi  pane  , & aqua  . 
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' dire  » come  pafsò  la  cofa  con  Erodt , quando  dimandò  loro  pretto  San  Mat- 
teo ( a ) il  luogo  , dove  Crifto  avea  da  nafcere . 

XVI.  A’Miniflrì  anzidetti  fi  àggrunfero  i Nazareni,  i quali  erano  con» 
fegrati  da  fanciullezza  all*  Altifiimo , lenza  mai  bere  del  Vino,  e fenza  ff 
mai  raderli  i Capelli , come  1’  abbiamo  di  Sanfone  nel  Libro  de  Giudici  (b) 
di  Samuele  nel  Libro  de  Regime  ) , e del  Battifta  pretto  di  fan  Zuca(  d ). 
Vi  erano  anche  i Recatiti  , i quali  , a fomiglianza  di  Religiofi  , viveano 
In  povertà  perfettiflìina , fenza  nè  tampoco  bever  Vino  , ficcome  li  IeeeP  . 
pretto  Geremia  ( e ) . . ? 

XV-II.  II  maggior  numero  poi  era  de  Leviti , dell  ina  ti  nel  Tempio  n f 
parj  impieghi  : ed  erano  in  tanta  copia,  che  in  tempo  del  Re  Davidde  « , 
giugneano  a trentotto  mila  ■.  divifi  ed  applicati  per  giro , ed  in  varie  claf- 
fi  , chi  a!  Canto  , chi  al  Suono , chi  alla  cullodia  del  Tempio , chi  a fvenar 
Vittime,  chi-  in  uno,  chi  in  un  altro  uffizio,  conforme  u legge  nel  primo 
Libro  de  Paralipomeni  (/  ) . Loche  per  altro  non  debbe  arrecare  Ilupore_j  , 
rapendoli,  che  di  tredici  Tribù, quella  di  Levi  era  tutta  impiegata  al  Culto  divi, 
no  . Vale  a dire,  che  la  tredicefima  parte  di  quella  numerala  Nazione  do- 
vea  fervire  indifpenfabilmente  nelle  cofe  fagre  al  Signore:  incominciando 
dall’anno  ventefimoquiwo , fino  all’anno  cinquantefimo , ficcome  abbiamo 

M tn  i nel 


(a  ) Matthvi  a.  ver.  4.  U erode!  R ex  congregarli  carnei  Principe/  Sacer* 
dotum  , ÉT  SCRIBAS POPVZI  $f tifici  tabatur  ab  eit  , ubi  Cirijiut  nafte* 
Tettar . 

( b ) Judicum  verf.  *7.  Ecce  concipiet , & parie!  fili  urti  5 r ave  , ne 
Vinum  bibas , net  Siceram  , & ne  alt  quo  vefearis  irr.mundo  : erit  enim  puer 
fiatar eut  Dei  ab  infamia  Jua  , ex  utero  mairi j fina  , ujque  ad  diem  morti t 
fua . ^ 

(c)  X.  Regum  t.  Ver.  xt.  Anna  votum  vovit , di  cent , Domine  Exerci - 
tuum  , fi  rejpicietn  videris  affliàionem  famuli  tua  , Jederifque  ferva  tua 
fexum  virile  , dabo  eum  Domino  omnibus  diebut  vita  ejut  , fy  novacuUu» 
non  afeendet  fuper  caput  fjui. 

V d ) Lucie  1.  ver.  15.  Erit  enim  magna s tot  am  Domino , & Vinum, 
Siceram  non  bibet . 

(e)  Jeremhe  jj.  ver.  6.  ,,  Non  bibim'us  Vinum  , quia  Jonadab  filius 
»>  Rechab,  pater  nofter  , praccepit  nobis  , dicen*  ; non  bibetis  Vinum  voi, 
» & filii  veflri , ufque  in  fempiternum  5 & domum  non  sedificabitts , & fé» 
»,  mentem  non  feratis  , & vince*  non  piantatoti*  , nec  habebiti*  , fed  In  . 
,,  tabernacoli*  habitabitis  cunùis  diebus  veltri*  , de  vivetis  diebus  multi* 

„ fuper  faciem  terra:  , in  qua  voi  peregrinamini  . 

( f ) Parai  ipomenon  1 j.  verf.  3.  „ f1 iumeratique  funt  Levitar  à trtginta 
„ annis  & lupa,  & inventa  funt  trigintaoélo  militi  Virorum  , Ex  hi*  ele- 
fli  funt  de  diflributi  in  Minifleriuin  Domini  vigintiquatuor  millia  . Praepofita- 
»j  rum  autem  , dtjudicunt  fex  millia.  Porrò,  quatuor  millia  Janitores  , & 
,,  totidem  Pfalts  , canentes  Domino  in  organi*  . Et  diftribuit  eos  David 
tì  per  vice*  filiorum  Levi  »'• 
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nel  Libro  de  Numeri  ( a ) . .......  , - 

XVIIT  Tutti  quelli  Sagri  Miniftn  , che  jndifpenfabilmente  dovevano  ef- 
fere  della  Tribù  di  Levi  , erano  efenti  cosi  di  andare  alla  Guerra  , cornea 
da  qual  fi  voglia  altro  impiego*  dovendo  fohanto  imp.egarfi  nel  fermio  del  Tem- 
pio , come  dal  Libro  de  Numeri  (b)  : e godeano  le  decime  di  tutto  quello, 
che  pofledevano  le  altre  dodici  Tribù:  le  quali  con  ogni  puntualità  loro  li 
foddisfacevano,  fecondo  il  preferirlo  divino  ( e ) • Doveano  però  1 Leviti  da- 
re  al  Sommo  Sacerdote  la  decima  parte  delle  decime,  che  ricevevano  , co- 
me dallo  fteffo  luogo  ( d ) • 

paragrafo  quarto. 

t-  varj  Mini flri  ■>  che  erano  nella  Sagra 

Gerarchia  de  Gentili  « 

XIX.  T T Enendo  dunque  a’  Mìni  (ire  Sagrì  , che  componevano  la_, 
V Gerarchia  preffo  de  Gentili  , defcriveremo  tutte  quelle_» 
perfone  , che  ad  effa  fi  apparteneano  , per  porre  in  veduta  poi  ?ua  1 
pieghi  tra  effe  erano  i riguardevoli , e. che  poterono  effere  comuni  all  e 
hi a z ioni  , le  quali  erano  fuori  di  Roma.  E quindi  ( oltre  al  Re  de  Sag  - 
ficj  i oltre  alle  Donne  , alle  Vertali , a Camini  , a Figltuo! « , ehe  in  coiai  a- 
gro  Miniftero  s’impiegavano,  de  quali  favellammo  nel  Paragrafo  *.)  erlj 
affai  dillinto  il  Pontefice  Maffimo-.  il  quale,  a fomtglianza  del  Sommo  Sacer- 
dote degli  Ebrei  , prefedea  a tutte  le  cofe  Agre  . Vi  era  parimente  >1  Col- 
legio de  Pontefici  , da  cui  perlopiù  fi  fcegliea  il  lontefipe  Maffimo , ed  era 
come  un  Senato  affittente  al  Pontefice  Maffimo  : non  potendo  quelli  ba..are„» 
da  fe  folo  a tutte  le  cofe  fagre  . Vi  erano  i Flamtnj  , che  , come  i Sacer- 
doti , affiftevano  a’  Sagrificj  Vi  eràno  i Curiom  , che  a fomiglianza  dell 
Arcifmagoghi  , Arraffavano  nelle  loro  Curie  , che  erano  come  Parocchie^ 
per  i Sagrificj  , che  ivi  faceanoquei  di  cadauna  Conuada  . Vi  erano  anche 
* * . . v . , * * • . ‘ \ 

fa  ) Numerorum  8.  verf.  >4..  H<ee  efi  lex  levitarum  , a vrginttquinque 
mnnii  , ir  fupra  ingrediente  , ut  mivijirent  in  Tabernaculo  faJeus  . t«w* 
aue  quinquaPtfimum  armum  dtatii  impleverint  , fervire  cejfabunt  . 

( b ) Numerorum  1.  verf.  49'  Tribum  levi  noli  numerare  , neque  pon 
furr.mam  eorum  c'um  filiis  Ifrael  : fed  confiitue  eoi  fuper  Tabernaculum  te - 
fi  i monti  , & cuti  fi  a Vaja  ejui  , & quicquid  ad  Cctrimonias  per  Un  et 

(c  ) Ibidem  18.  verf.  ai.  Filiti  autem  L evi  dedi  omnet  Decimai  Ifra 

Ut  in  polftffionem . .1  _ „ ■ „ 

( d ) Ibidem  verf.  at.  „ Ptacipe  Levitis  , atque  denuncia  : cum  acce. 
-,  peritisi  filiis  Ifrael  decima*  , quas  dedi  vobis } Primitias  earum  atteue^ 
-,  Domino  , ideft  decimam  partem  Decima  , & reputetur  vobis  m od  a 
„ nem  Primitiaruro  } tira  deaeri*,  quàra  de  torcularibus  , « “ni  ver  «s,  quo* 
„ jum  accifitis  Primitias  f allerte  domino } & date  Aaro»  S*tera9tt^  . t. 
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gli  Atufpitì , e gli  Augwtj  , i qual»  a fomìglidnza  de  Profeti  nella  Repub- 
blica degli  Ebrei , predi  ce  ano  ( benché  falfamente  ) le  cofe  future  . Di  tutti 
codefli  adunque  parleremo  ne'  Paragrafi  feguenti  $ peroche  lo  ftefTo  fu  prati- 
cato nelle  nofire  Regioni  se  ragionando , farem  giudizio  degli  altri.  Lochp__» 
veder  fi  puote  appo  Mareo  Tullio  (4 ) in  occafiooe  che  deferiva  la  Colonia 
mandata  da  Roma  io  Capoa. 

XX  O tre  gli  enunciati  Mìniftri  nella  Gerarchia  Sagra  de  Romani  ,vi 
erano  \ Qui  eque  Viri  Satri  t faeiundit  1 i quali  , come  i Set  ibi  nella  Repub- 
blica Ebraica  , interpretavano  i Libri  delle  Sibille  , e gli  altri  Arcani  della 
Religione  . Codefli  in  tempo  del  Re  Tarquinio  erano  due  : poi  fi  accrebbe- 
ro a dieci  : ed  m tempo  di  tutto  Siila  giunfero  a quindici  ; e fo  vr  interi - 
deano  ancor  efli  a’  Sagrì ficj  , ed  alle  Cerimonie , che  a tenore  de  loro  Libri 
li  dovevano  fare  , al  riferire  del  Hitupoort  (,  b ) . 

XXI.  Vi  erano  i Fratelli  Arvalr  , i quali  fagrificavano  , acciocché  i 
Campi  fruttifica  fiero  : e furono  iflituitì  da  Romolo  in  onore  di  Atta  Latenza 
fua  Nudrice , la  quale  tenendo  dodici  figliuoli  » che  iveano  l’onore  di  fagri- 
ficare  ; effentfone  morto  uno,  Romolo,  per  mitigarli  il  dolore,  vi  aggiunfe 
se  fletto  : a cui  Acca  Latenza  diede  la  Corona  di  Spiche  ; tenuta  percib  ia 
grandifiìma  fiima,  e adoprata  da  Sacerdoti  nel  fagrificare . 

XX I I.  Era  celebre  ancora  in  Roma  il  Collegio  de  Salii  , comporto  di  do- 
dici Giovani  , i quali  faceano  deVerfi  in  ooore  di  Marte,  e li  canta  va  no  fal- 
lando, per  iftituzione  di  Suma  . Ma  i verfi  erano  tanto  ofcurijche  erti  me- 
defimi  non  P intendeano  , a!  dire  fdi  Orario  ( c ). 

XXIII.  Vi  furono  anche  i Lupercali , o fieno  i Sacerdoti  di  Pan  , Dio  de 
Pallori,  divifi  in  tré  Collegi  1 uno  de  Fabj  , uno  de  Q^inzj  , ed  uno  de 
Giulj Goderti,  celebrandole  Fede  al  loro.  Nume , andavano  ignudi,  fallan- 
do per  la  Città  ; portando  fidamente  irir  poco  di  pelle  di  Capra, uccifa  di 
frefeo,  innanzi  le  loro  vergogne  ; ed  un  altro  pezzo  in  mano,  col  quale_> 
percuotevano  le  Donne  aule  fpalle  per  renderle  feconde,  come  diceano  . Vi 
era  parimente  il  Collegio  de  Poiizj,  e de  Pinati , irtituito  da  Evandro  per 
fagrificare  ad  Ercole  , al  cantare  di  Virgilio  ( d)  : come  pure  il  Collegio  - 

de 


f a)  Tullio  in  ».  Agrari*  : Hìnt  ifli  decemviri , eum  numttum  Colono- 
trum  ex  iege  Rulli  ded*»trint  * CENTVM  DECVR/ONES,  decem  Augura, 

SEX  VOfiT IFlCES  CONSTlTVERVNT. 

(b)  Eiieupooi  t feti  4.  capi.  a.  par.}.  ,,  Munut  qumdecim  Virorum  Sa- 
ve  Cria  faeiundi*  fu  it , Cladodi  re  Libro*  Sibillino»  : difficili  Reipublicx  tempo- 
ri re.:  veletta  in  (igne  aliquod  Portentum  nunciatum  eflet , ex  Senatufcooful» 
y>  w adire  , Uve  con  fu/e  re  : & quxlegittent  , ad  Senatura  referre_»  I 
,,  a firn  C*re  monta*  , .Sacrifica  j alìaque  , qux  Libri  prasferibebaut  , proto- 
»,  rare. 

( c ) Orazio  !»b.  a.  Eplft  s. 

Jam  /aliare  Piuma  Carmen  , qui  laudai , ifluJ , 

Quod  métum  ignorai  , fatue  vult  /tire  vi  deri  . 

(d  ) Virgilio  lib.  t.  Aneid. 

Et  Domut  HetcuUi  eufiot  P inailo  Saeri . 

4». 
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de  facendoti  Galli  per  la  Dea  Cibale  , o fia  Bereginzia  , Madie  dell!  Deh 
e eroderti  givano  ignudi  ancor  erti  per  la  Città  , facendo  mille  pazzi  raccon- 
ti  Cotto  Inezie  di  vaticini . 

XXIV.  Oltra  di  quelli  Collegi  di  Sagri  Miniflri , molto  di  piti  ve  ne_» 
erano  , dertinati  al  lervizio  de  Tentpj , e de  Sacerdoti . Conctoflìache  i Fla- 
mini , oltra  le  loro  Mogli , Figli , e Cantilli  , che  fagrificavano  con  erti  loro? 
aveano  i Qvindeiinto'rri a Commentarli/ , I quali  fcrivean  tutto  ciò , che  erti 
faceano  : conte  pure  i Proclamatori , che  chiamavano  il  Popolo  a Sagrificj  . 
I Pontefici  aveano  pure  i loro  Scribi  per  regirtrare  lo  che  occorreva:  gli 
Lìrufpici  aveano  iloro  Pollarj  , che  teoevan  cura  de  Polli  : le  Vergini  Ve- 
Jlali  erano  accompagnate  da  i Li  tieni  , a fomiglianza  de  Con  foli  4 e si  dì 
man  in  mano  gli  Miniflri  Sagri  aveano  i loro  fubalterni  • Di  piti,  vi  erano 
gli  Edituì , che  curtodivano,  e pulivano  i Tempj.  Vi  erano  1 Tubicini  , 
che  folennizavano  col  fuono  le  rerte 5 le  Pepa,  «dà  Vittimar j , che  orna- 
vano le  Vittime  di  fiori,  e poi  le  Svenavano  , apparecchiandole  per  il  Sa- 
grificio  : i Fittoti  , che  tal  volta  faceano  le  Vittime  di  cera,  o di  pane, 
che  erano  in  preggio  quanto  le  vive  s le  "Prefiche  , o fieno  Donne  ,che  in 
luogo  d'altri  piangevano  i Morti  t i Difegnatori  per  ordinare  le  Pompe  fu. 
nebri  5 i Vejpiloni  miniflri  «delti  Dei  Mani,  per  fot  ter  rare  i Corpi  de  Po- 
veretti : e cento  e mille  altri  di  quella  fatta.  > 

• ' \ % 

PARAGRAFO  Q,U  I N T O. 

Del  Pontefice  MaJJìmo  , del  Collegio  de  Pontefici  » 
de  Curioni , de  Flamini  , e de 
Sacerdoti . 

3<XV.  il  Ncorche  i!  Pontefice  MaJJìmo  fu ITe  flato  io  Roma  folametu 
. «e  , per  quanto  riguarda  alia  noflra  Italia  , e non  già  in 

ogni  Luogo  o Regione  di  eiTaj  nulladimanco  diferivendo  noi  la  Gerarchia 
/agra  de  Gentili  in  quello  Capitolo  , fa  duopo  notare  di  paflaggio  qualche 
cofa  intorno  a queiTò  : *i  perche  egli  era  conlìderato  come  capo  di  tutti  gli 
altri  anche  fuori  di  Roma  ;come  per  quel  tanto  potrà  occorrere  nel  Tomo 
IV.  allorché  ragioneremo  del  Romano  Pontefice  , Vicario  di  Grillo  nel  Go- 
verno fpirjtuale  della  Cattolica  Ch'tefa  . 

XXV I . Il  Pontefice  MaJJmo  adunque  fu  introdotto  in  Roma  da  Numa 
.al  dire  di  Tito  Livio  (a),  acciocché  invigilale  e prefiedeffe  a tutte  le  co- 

* Ce 


fa  ) Tito  Livio  Iflb.  ».  „ Pontificarti  deìnde  Numam  Marcium  M.F.  ex 
a,  Patribus  legit,  eique  facra  omnia  exfcripta , exrtgnataque  attribuir,  qui. 
»,  bus  bollii*  , quibus  diebus,  ad  quac  Tempia  facra  fierent  , atque  unde 

„ in 
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Te  della  Religione  . Ed  ancorché  fufle  annuale  quella  carica  ; pure  perche  in 
niareria  di  Religione  era  anche  fuperiore  allt  fleti».  Confoli  j perciò  da  Giuli» 
Cefare  fino  a Graziano  tu.  Tempre  occupata  dagli  rmperadorì , al  diredi  Zs- 
fimo  ( a ).  Rapportando  Svetonio  ( b > che  Augufi»  fece  tutto  Io  sforzo  per 
ottenere  quello  Titolo  . £ quindi  per  quella  dignità  » Ta  podettà  Imperiale 
molto  crebbe,  arrogando  i Cefàri  tutte  l’autorità  nella  Repubblica , come  Io 
teftimonia  Giacomo  Guilero  { c).  Vedendofene  oggidì  qualche,  ombra  nella 
Monarchia  Otto^na , in  cui  l’autorità  del  Muftì  fi.  Rende  ancora  fovra_» 
rifletto  Imperadore  , al  dire  dell’  Autore  dell » Stato  preferite  del? Imperi» 
Ottomano  \,d). 

XXVII.  II  Collegio  de  'Pontefici  ( molti  de  quali  pattavano  nette  Co- 
lonie, comedicea  Tullio , trafcritto  fovra  nel  Numero  if.  ) era  comporto  di 
quindici  nobili  Ferfonaggi  , r quali  aiutavano  il  Pontefice  Maflimo  nel  Go- 
verno fpiriiuale  della  Repubblica  : e perciò  poteano  tutto  quello, che  era 
permetto  dalle  Leggi  al  Pontefice  Maflimo,  efleqdo  come  Delegati  del  ine* 
de  (imo  ; all’eccezione  di  alcune  cofe  , che  egli  ferbava  afefteflo.  Volendo  di 
vantaggio  il  Nieupoort  ( e ),  che  dalli  decreti  del  Pontefice  Mattuno-  fi.  poteat 

tal 


n it»  eos  fumptus  pecunia  erogaretur.  Carter#  quoque  omnia  pubi ica  priva. 
>»  taquefacra  Pontificia fciùifubjecit  t ut  eflet  qui»  confuTtum  Piebs  venirec  , 
jj  flv'd  divini  Juris  negligendo  patrio*  Ruus , peregrinofque  afcifcetr» 
a»  do  , turbaretur.  Nec  cafefles  modò  Caremonias,  Tei  jurta  quoque  Fune- 
« bri»,  placandofquemores,  ut  idem  Pontifex  edoceret  ; qusque  Prodigi* 
» fulxninibus,  aliove  quo  vifo  miffa  fufdperentur , atque  curarentur. 

( a ) Zolìmo  iib-.  4.  „ Multi  tàm  Patricir,  quà  Plebei  Pontifice9  Maximi 
j»  creati  fuerunt  ufque  ad  C.  Julium  Cafàrem  . Huic  ruccefTere  Le- 
,,  pidus , & AugufluSi  poli  quos  omnes  Csfares  Pbntificatum  Maximum.» 
» veI  fufceperunt. , vel  fe  Pontifices  Maximos  appettar*  patti  funt.  Primus 
*>  omnium  Gratianus  Ediflo  propofuit , Tirulum  hync  repudiavi  , & fe_» 
»»  Pontificem  Maximum  appellar!  vetuit  . Atque  ita  e»  dignità*  defecit  ita 
n Imperatori  bui . : *J 

.Ih  \ Svetonio  in  Auguttum  r Cùm  mane  ad  Comitia  afcenderet  , pradi- 
wtfe  mairi  ofculantf , feruti 1 1 DOMUMSE,NiSI  PONTi FICEM  NON 
REVERS’URUM.  Atque  ita  potentifsimos  duos  competitore*  , multumipue—» 
4tate  , atque  degni  tate  antecedente  u,  fuperavìt  . 

( c ) Giacomo  Guitero  de  cereri  jrure  Pontificio  Iib.  *.  capi  to.  Pojlquam 
vero  Imperatore!  Sacerdotia  amplifiima  fibi  arrosrarunt  ; caler  arum  omnium 
eletfio  pent  ì illot  fitti  r legibus  omnibut  abrogati  1 , vel  nerle&t . 

( d ) Astore  della  Storia  Ortomana,  Iib-.  t.'cap.  4.  ,,  Muftì , Pr/nceps  Re- 
ti ‘■gtonis , cui  etiam  ilare  debet  ipie  Imperator  Ottomanus  io  ejus  decre- 
>»  tis,  & determinationibus  , nihil  ei  contradicendo;  & ex  quodependent 
»»  decifiones  eorum,  quse  funt  Legis  Ecclefiafticar , aut  Civili®  • Quando  de 
» “"fi®*,  & de  Pace  agendum  eft,  de  morte  alicujus  Minirtri,  illiufqufc_* 
5»  depolitione  ; illius  Votun»  à Sultano  e xquìritur  . 

( e ) Nieupoort  fetì.  4,  cap.  a.  parag  1.  Licei  verò  Pontifex  Maxima» 
tanta  Potejiate  pollerei  j in  plori  bue  lameo  rebus  , ni  bit  fini  Ponti ficum 

' Col- 
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«al  volta  f revocare  al  Collegio  de  Pontefici  , e da  quello  d appellava  al 
Popolo  . 

XXV IH.  I Curioni  erano  coloro  , che  prefedeano  alle  cofe  fagre  nel- 
le proprie  Curie:  e doveano  effere  di  Età  matura  perfetti  di  Corpo,  f » 
commodi  di  Beni  di  fortuna  , come  afferifee  Dionigio  Alicarnajfeo  ( a ) « 
ed  erano  doppj  di  novero  , riguardo  alle  Curie  che  erano  in  Città*  viven- 
do fotto  un  Capo,  che  ivi  prefedea , all’infegnare  del  Nieupoort  (£). 

XXIX.  Seguivano  poi  i Flamini  , desinati  al  fervizidÉi  alcuni  Dei  par- 
ticolari, conforme  fi  hà  dalle  Leggi  delle  dodici  Tavole  (c  ) . Goderti  erano 
tré  fui  principio,  uno  in  fervizio  di  Giove,  un  altro  in  fervizio  di  Marte% 
ed  un  altro  in  fervizio  di  Quirino , o fia  di  Romolo,  ed  erano  detti  Fla- 
mini Diali . Andavano  in  Cocchio  * ed  aveano  un  Abito  particolare  , de- 
ferirlo da  Z toro  ( d ) . Erano  chiamati  Flamini , al  dire  di  Fefio  Pompeo  (e) , 
per  un  Velo  che  portavano  su  ’l  Capo  in  vece  di  Cappello  : e crebbe  cqi 
. tempo  in  Roma  il  loro  numero  fino  aquindeci,  che  erano  chiamati  F lamini 
Minori  per  rapporto  di  Giacomo  Guittro  (fi)  . Effendofi  poi  moltipli- 
cati per  tutte  le  Città  dell’Impero  , e dìvifi  in  f lamini , Arebifilamini  a 
e Semi  flamini . I primi  dimoravano  nelle  Metropoli  de’  Regni  , i fecondi 
nelle  Metropoli  delle  Provincie,  e gli  altri  in  tutte  le  altre  Città  inferio- 
ri . 

Collegio  poterai  * atqut  ab  to  ad  Colltgium  provocatio  erat  , Ò1  inde  ad  Po- 
■ pulum . 

(a  ) Dionigio  Alicarnafleo  lib.  J.  Romulut  ,legefianxit  , ut  à fingali  s Cu- 
rii! Uverentur  annum  egrefii  quinquagefimum  : qui , vèrtute  , 6"  genererà 
pra celìerent  tatcros , opejqut  haberent  Jufidentes  , Ór  integro  efient  tor- 
pore . ’ 

^ b ) Nieupoort  feclion.  4.  cap.4.  parag.  •».  „ Curiotiti  triginta  ex  Ro- 
,,  muli  inflituto  à fuis  quifque  Curiis  ledi  funi  ; qui  facra  publica  prò  Cu- 
„ rii*  fuis  curarent  , fere  ut  hodie  Parochos  quos  vocant  apud  Cathechif- 

„ mum  Romanum  , aliofque Eligebantur  Curiones  quifque  è fuis 

„ Curiis  * fed  omnibus  prxerat  , qui  CURIO  MAX1MUS  OICEBA- 
„ TUR. 

(c)  Leggi  delle  dodici  Tavole , Titolo  de  Hofiiis  , & Officiis  Sacerdo- 
tum  : Di  vi j cut  aliit  olii  Sacerdote 1 j omoibut  Pontifices  ,fingulii  Flamintt 
fiunto . % . 

{ d ) Tito  Livio  lib.  1.  „ Tarn  Sacerdotibus  creandis  animum  adjec't  : 
„ quanquam  ipfe  multa  facra  obibat  , ea  maxime  , qua:  nunc  ad  DiA- 
„ LEM  FLAM1NEM  perttpent  . . •.  • Elaminem  Jovi  aflìduum  hacer- 

,*  dotem  creavit  : infignique  eum  Velie  , & curuii  Tegia  fella  adornavit . Huio 
,,  duos  fìamines  adjecit  , Marti  unum,  alterum  Quirino . 

(e)  Fello  Pompeo  V.  Fìamines  : Fìamines  in  capite  babebant  Pileuns  5 
quem  cum  pia  ajiu  ferie  non  pojjent  ; Filo  tantùm  capita  relegare  ceperunt 
nhtn  mais  pene  capisibus  inesatte  ntfias  erat  . Vndt  à filo  quo  utebantur  a 
Fìamines  di8i  , quafi  Filamines  . 

( f ) Giacomo  Guitero  de  veteri  Pontificum  Jure  lib.  1.  cap.  j.  Alii  Fla- 
mmei Mtnores  duceteci m . 
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ri . E quindi  la  Chiefa  Cattolica  ne’  Luoghi , dove  erano  i Ramini  , d?(linfr 
i Patriarchi  e Primati  : dove  gli  Archiflatnini  , inviò  i Metropolitani  , e 
nella  Città  de  Semiflaminj  creò  i Vefcovi  , come  ricavali  dilla  Pillola  pria* 
del  Pfeudo  Clemente  Romano  ( a ) . 

XXX.  Venivano  in  ultimo  luogo  I Sacerdoti  per  il  fervizio  delti  Dei:  i 
quali  crebbero  in  tanto  numero , quanti  i Dei  erano:  conciofiiacche  un  Sacer- 
dote non  potea  affiftere  al  fervizio  di  piò  Numi  , ma  fervir  dovea  ad  un  fo« 
lo,  fecondo  la  Legge  delle  dodici  Tavole,  Divifque  alti/  alti  Sacerdote/ . 
Onde  , come  Giacomo  Gai t ero  (b)  riferifce  , io  tempo  di  Augufio  crebbero  ia 
Roma  ad  un  numero  quali  infinito  • 

PARAGRAFO  SESTO. 

Vegli  Arufpici  , e degli  Augurj , 

XXXI.  PT^Rà  i Minllìri  Sagri  degli  Antichi,  non  erano  difpregevoli 

J_  gli  Arupifci , i quali  predicevano  le  cofe  future  o dall’of- 
fervazione  , che  faceaoo  nelle  Vifcere  delle  Vittime  } o da  altre  cofe  forni, 
glievoli . A differenza  degli  Augurj  , che  prevedeano  gli  Eventi  dal  cantare, 
e dal  mangiare  degli  Uccelli,  al  dire  di  Silio  Italico  ( c ) e di  Quinto  Cur- 
zio (d).  Apparteneva  altresì  agli  Arufpici  il  far  pronoilico  de  Moftri  , de 
Portenti,*  e de  Prodigi,  che  nel  Romano  Impero  accadeano . E perciò  ogn' 
anno  mandavanli  da  Roma  in  Tofcana  dodici  Giovani , a fine  di  ivi  appren* 
dere  tal  fcienza  * come  dalle  Leggi  delle  dodici  Tavole  ( t ) . E b.fo- 
Tom.  IL.  N n gnan- 

( a ) Clemente  Romano  Epift.  z.  ad  Jacobum  Fratrem  Domini  : „ //t_* 
,,  illis  verò  Ci  vi  t atibus , in  quibus  olim  apud  Ethnicos  PRIMI  FLAMINES 
„ eorum , atque  primi  Legis  Docìores  erant , Epifcoporum  Primates  poni, 
,,  vel  Patriarchas  Beatus  Petrus  prxcepit  : qui  reliquorum  Epifcoporum  cau- 
„ fas,  & majora , quoties  neceffe  foret , negotia  in  Fide  ugitarent  In  illif 
,,  autem  Civitatibus , in  quibus  dudum  apud  prardidos  erant  ARCHIFLA- 
MINES,  quos  tamen  M1NORES  tenebant , quàm  memoratos  primores  , 
,,  Archiepifcopos  infiitui , prxcepit . In  fingulis  verò  reliquia  Civitatibus, 
,,  ubi  erant  SEM1FLAM1NES  , Epifcopos  conftitui  prxcepit . 

( b ) Giacomo  Guicero  loc.  cit.  cap.  io.  Senatu/  Augufio  decrevit  ,W  Sa- 
cerdote/ quo t quo t veliti , conjlitutret , ex  Dione  Lib.  jj.  Quod  quidem  aà> 
eo  acceptum  crevit  in  in  fini  tuta. 

( c ) Silio  Italico  lib.  j.  ’ • 

Dum  ntox  Augur , £ jf  Extlt 

Qua  fi  tx  fibra , van^fque  mora  tur  Arufpex  . 

( d ) Quinto  Curzio  lib.  i cap.  f.  Mot  era/  Arufpìcibat , Exta  fine  Rf- 
ge  injpitere , & qua  portenderent , rtftrre  . 

le)  Leggi  delle  dodici  Tavole  tit.  de  duobus  Sacerdotum  generibus  ♦ 
Prodigi»  , Portenta  ad  Etru/coi , Aruspice/ } fi  Senatu/  jufferit , deferuntei 
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gnando  , gl’  Arufpici  li  facean  venire  anche  di  colio'  fecondo  TuU 
Ho  ( a ) . 

' XXXfl.  .Quelli  Arufpici  fbrtìrono-  tal  nome  dall’olfervare  le  Vittime  t 
vedendo  fe  vi  era  macchia  nelle  vifcere,  o in  altra  parte  di  effe  . Badando 
ancora  a!  fumo  con  cofe  fomiglievoli  in  tempo  del  Sagrifizio:  onde  poi  co» 
mille  ciance  ingannavano  » Popoli  circa  gli  eventi  , come  dice  il  N/eu* 
poort  (£)•’. 

XXXIII.  Gli  A ugurf  però  erano  in  maggiore  (lima  degli  Arufpici  preP- 
fo  de  Romani  : niente  facendofi  lènza  il  loro  parere  , giuda  PaflTertiva  di 
Livio  (e  ).  Peroche  , fecondo  le  Leggi  di  Romolo  (d)  » e della  dodici  Ta- 
voe(f))  non  poteaft  intraprendere  cofa  alcuna  feoza  che  pria  fulfeaugu* 
lata  . Portavano  in  mano  il  Lituo , o fia  un  Battone  curvo  , fovra  di  cui 
appoggiandoli  , olfervavanó  con  attenzione  il  mangiare,  et)  il  cantare  degli 
Ijccelli  , e da  ciò  formavano  i Pronollict  r all’  aderire  di  Attimi a- 
no  [f  ) . ' . 

XXXIV,  Quelli  Augur)  li  inferivano  a dal  Canto  degli  Uccelli , oda! 
Vola,  o dal  Mangiare  che  quelli  faceano  : e quelli  Augelli,  che  col  volo  da- 
vano a divedere  le  cofe  future  $ erano  chiamati  P repeti  , come  predo  Virgi- 
Ho  ( g ) . Quando  volavano  verfo  la  parte  delira , era  buòno  l’Augurio , ed 

1 ’ _ ad.- 

1 \ * * * 


Itfutuque  Prtnclpet  dijctplrnam  docènte  ■ ' • v • 

( a ),  Tullio  j . in  Catilmam  r Ob  Prodigio  , cìim  Atufpitet  tota  ex  Ettu- 

aia  convenijfent  ..  « • • • 

(b)  Nieupoort  fed.  4.  cap.  a.  paragr.4.  „ Arufpices  à Vidimi*,  in  Ara 
w infpiciendis y diòli  funt,  vel  etiam  ab  Aruga,  qui  vox  olim  Hblliam  li- 
8,  gnificabat  . . • • Arufpicum  munus  erat  , ex  Vidima  ante  macia-  . 
7,  tionem  , & poli  eatn  ex  Extis,  fiamma,  Fumo  , aliifque  rebus  ratione__» 

3,  Sacrificii  forte  accidentibus  , futura  prsedkere  , ac  deinde  ea  Portenta_» 

„ explicare  & procurare  . Haec  fcientia  ( fi1  ita  dicenda  eli  ars  nugatqria  ) 

„ cujus  primus  autor  Thages  fuit , ab  Etrufcis  ad  Roraanos  pervenir  . 

( c ) Tito  Livio  lib.  1.  „ Auguriii  certe  , Sacerdotioque  Augurum  tantuS 
3,  honos  accettiti  ut  nihil  belli , domique  polìea , nifi  aufpicatò  geiereturi 
,,  Concilia  Populi , Exercitus  vocafi , fumma.  rerum  , ubi  Aves  non  admiffi 
3,  effent  j dirimerentur  . 

( d)  Romolo  leg  a.  He  quid  inaufpieatò  publicì  gerunto . 

(e)  Leggi  delle  dodici  Tavole,  tit.  De  duobus  Saserdotum  generibus  t 
j,  Interprete s autem  Jovis  Optimi  Maximi  publicì  Augures  lignis , & Aufpi- 
3,  ciis  poflea  vidento  , difciplinam  tenento  ....  Qùsque  Augur  inju- 
3,  Ha,  nefada , vitiofa  diraque  dixerit  ; irrita  , infeclaque  fumo  . 

( f)  Ammiano  libi  ao.  cap.  1.  ,,  Anguria  , & Aufpicia  non  Volucrum 
33.  arbitrio  futura  nefcientium  , colligebantur  $ fedvolatus  Aviumdirigit  Deus» 
yy  ut  roftrum  fonans,  aùt  pratervolans , prima  ,,turbido.  metu  vel  Jeyi  > fu- 
yy  tura  pr<tmonJlrat . ; * - « 

( g V Virgilio  lib  6,  Atneid.  , 

£ ìQEPET/ BV S'pennis  aufusfe  rudere  Celo . 
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qddieeano,  fecondo  il  comune  favellare  degli  Antichi.  Quando  poi  volavano 
Verfo  la  finiflra  , l’Agurio  era  cattivo,  e refragavano  , giuda  l’antica  frafe 
di  quei  tempi.  Gli  altri,  che  prefaggivano  col  canto;  erano  detti  Ofcini  t 
tome  appo  del  Vtnufino  (a):  ed  allora  erano  felici  gli  Auguri  quando  dol- 
cemente garrivano;  ma  quando  cantavano  eoo  voce  rauca  , infelici  eran  cre- 
duti. Quelli  finalmente  , che  col  mangiare  prognoflicano  Tavvenire  veniva- 
no detti  Tri  pudori  Soli  fi  imi , come  fi  legge  in  Tito  Livio  (b)  : ed  erano 
buoni  , allora  quando  mangiavano  con  bocca  piena,  e con  furia,  facendo  ca- 
dere del  cibo  in  terra  , al  parere  di  Tullio  ( c } . AI  che  fare  ci  volea  poco? 
conciofTiache , facendoli  ilare  lunga  pezza  rióferrati  fenza  cibo  , quando  poi 
li  cacciavano  fuori  di  gabbia , o dal  pollajo , perche  erano  affamati  , inaa* 
giavano  con  gran  fretta. 

XXXV.  Egli  è ben  vero  però,  die  non  Polo  J ’an  Cìprieuto  (d) , p « 
gli  altri  Santi  Padri  derifero  qutfli  Augurj  de  noflri  Maggiori  ; ma  loro  ile® 
piti  delle  volte  non  vi  credevano  , ficcome  Tito  Livo{  e )con  ifpezialità  lo 
ragguaglia  di  L.  Patrizio  Curforei  il  quale  combattendo  contro  i Sanniti  fott» 
Aquilouia,  fece  mettere  uno  di  queili  Augurj  nelle  prime  file,  acciò  reilaife  uo 
cifo  da  Nemici , perche  fe  gli  era  oppofio  , a cagione  che  gli  Uccelli  re- 
fragavano  . Effendo  ancora  « proposto  quel  tanto , che  dava  frammento  di 

Va  * -dflia* 


( a ) Orazio  1Tb  j.  Carm.Od.  l'f. 

OSCTNEM  Corvum  prete  fufcitab* 

Solis  ab  orla  . 

(b  ) Tito  Livio  lib.  io.  Cum  Pulii  non  pafctretitut , Vullarius  aufphìnm 
mentire  aufue ; TRlWDlPM  SOLI  STIMI'  M Confuti  nunci  a tur  . 

(c  ) Cicerone  lib.  t.  de  Divinat.  Quia  dìtmpaftuntur,  neceffe  ejl  ^ ali  quid 
tx  ORE  CADERE,  ET  TfcRRAM  PAV1RE;  Terropavium  primò , poji 
T err  tpudium  difìum  ; boc  quidem  jam  Tripudìum  dici  tur, 

( d ) San  Cipriano  de  Vanitale  idolorum  : Non  de  Aufpieii »%  £f  Augu- 
rile Romana  Regna  creverunt . Pulloe  edaces  P aulut  babuit  , tf  apud  Can- 
ti as  taf  uè  e/i . 

( e ) Tito  Livio  lib.  io.  „ D um  his  intentus  Imperatore»!  ; aìtercatio  in- 
«,  ter  Pullarios  orta  de  aufpicio  ejus  diei  : exapiditaque  ab  Equitibui  Roma- 
»,  nis  , qui  re  haud  fpernendamrati  ; Spurio  "Papìrio , fratria  filio  Confulis, 
>1  ambigi  de  aufpicio  nunciarunt . Juvenis  antedoelrinam,  Deos  fpernentemr 
*i  natua;  rem  irquifitam  ad  Confulem  detulir,  Cui  ille  Tu  qui uem  ,rr.a8'ey 
„ vintiti , vili  genti  aque  ejto  : caterum  , qui  aufpicio  adejt  , fi  quid  falfi 
„ n urici  at  , iti  fernet /pf  - tr.  religionem  recipit  . Miti  quidem  Tripudìum 
v nunciaturn  , P apulo  Romano  Exercituique  egregi  um  aujpicium  ejl . Cen- 
»»  turiombus  deinde  imperava  ; ut  Pullarjos  inter  prima  Signa  conftituerent. 
»>  Proinovent  & Samnites  figna  ....  Priufquam  clamor  tolleretur  , 
1,  concurrereturque;  emiffo  temere  pili  iflo,  Pullarius  ante  figna  cecidit  . Quod 
n uòi  Confuli  nunciaturn  eli  ; Dii  in  predio  funi  , inquit , babet  pgnamno- 
» xium  (aput.  . . . > 
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4 {lunette  «ntico  Poeta  , cì  defcrive  Mareo  Fattone  (4  ) i!  quale  efprefli- 
menre  fi  protefiò,  che  non  credei  punto  all’ affertiva' dell*  Augurj  • 

XXXVI.  Ma  farebbe  flato  poco  , fe  agli  Uccelli  folamente  aveffero 
creduto  gli  Antichi , e non  aveffero  pronoflicato  eziaodio  il  futuro  da  moti  na- 
turali dagli  Uomini  . Imperciocché  , fe  uno  fternutava  ? ciò  fi  avea  per  buo- 
no Augurio , e perciò  eia  fa  lutato  da  Circoflanti  ; peroche  ( diceano  ) lp 
fiernuto  e un  effetto  della  tetta , parte  principale  dell’Uomo  » fecondo 
fiottìi  ( 4)5  ed  era  confagrato  a Cerere  fecondo  il  favellare  dr  Erodoto  {e). 
Se  poi  egli  fi  imitava  , o ruttava?  ciò  fi  avea  per  mate  Augurio  , perche 
queflo  proviene  dalle  pane  inferiore  del  Corpo  : ancorché  preffo  degli  fc&izj» 
e di  altri  Popoli  1*  Coreggie  fuffero  fiate  degne  di  adorazione,  al  dire  del  P feudo 
Clemente  Romano  ( d),  e di  San  Girolamo  ( e ).  Diftmgue  però  Grullo  Ca- 
tare Bolingtro  (/),e  dice,  che  i Trulli  fatti  di  giorno  o di  fera,  erano  da 
male  augurio  preflò  agli  antichi?  ma  quelli  , che  fi  mandavano  fuori  auor- 
«he  erano  io  letto  su’l  mali  ino,  tra  1»  vigilia  e’1  fonooi  fi  prcodeaoo  per 

favorevoli . . 


FA- 


(al  Marco  Varrone  Kb.  de  Line.  Lat. 

l 'fi  bri  aedo  Auguri  bui , qui  auree  verbi!  aevotant 
Alienar  ? Juat  u 1 verb  loeupletent  Domot.  .. 

( b ) Affiorile  in  Problemi  fe&.  j j-  «p>  5>*  « C"  e*,tuS  *1,or^ 

„ ut  vexic*,  * ruflationis  non  funt  facri  ? exitus  ftem  ut  amenti  Tacer  eftf 
„ Sternui amen tum  Capitis  fluxum  effe  . Quia  maxime  facer  focus  eli  • 
n pur  ; ideo  flatum  à Capite  ut  facrum  falutant  BENE  ut  fignum  finita- 
,,  tis  infirmi,  A maxime  facri  loci  • Salutant  ftemutamentutn  ut  SacTuta  , 

» BONUM  OMEN  f aduni.  Careni 

( c ) Erodoto  lib.  4.  Signa  per  fittimi  atto*  et  amen  ? fatta  ttant  ter  tre 

Umeate  Romano  Kb.  j.  Reeognitionom  : JEgyptii  Crepitar  ven- 
tri i Orò  Numi  ri  bus  bàbent . ......  _ 

( e ) San  Girolamo  hi  caput  4«.  Ifai*  : De  Crepita  venirti  h$l*UQK~» 

F elafi oca  Religio  e fi  . 

4f  ) Giulio  Celare  Bolingero  de  Omini  bui , lib.  j.  cap.  v 
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PARAGRAFO  SETTIMO. 

J>tllo  Stipendio  y degli  Ornamenti  , degli 
Onori  y e Prerogative  de  Minijlri 
Idolatri . 


XXVIL  TN  compimenta  dì  ciò,  che  finora  detto  abbiamo  intorno 
1 alla  Gerachi»  Sagra  degli  Antichi  , fia  bene  foggiugnere 
«tisiche  cola  riguardo  allo  Stipendio,  agli  Ornamenti  T agli  Onore , ed  al!e_> 
Prerogative  di  quei  Mini  (Ir  i • Erano  fcffi  adunque  tutti  flipendiati  a cotto  dell 
Erario  publico  (ancorché  fuflero  dr  un  numero  innumerabile  ),  e ciafchedu- 
bo  fecondo  il  fuo  grado  , ficcome  delle  Veflali  rapporta  Tito  Livio  ( a ) , e 
degl’  altri  le  afferma  Giacomo  Gufiero  (*).  Fu  il  Primo  Teodofiirlmotnào- 
re  a toglierli  limili  dipendi  $ onde  poi  pianpiano  i Miiuflri  aiìzidetn  u riduf- 
ero  al  niente:  di  che  Zofimo  ( f ) contro  di  fuetto  Cefare  fortemente  fi  que- 
rela . E fole  appo  i Turchi  fi  mantiene  oggidì  il  coflume  di  foftenerfi  dal 
Regio  Erario  i Sagri  Miniflri  di  quella  Nazione  » al  rapporto  dell  Autore  del- 
la  Storia  Ottomana  ( d ) rfiampata  m Venezia  1 Armo  . . 

XXVIII.  Riguardo  poi  agli  Ornamenti  di  quei  Sagri  MmtOri  r ciafcuno- 
avea  la  fua  Divifa  particolare  , ancorché  tutti  avellerò  la  Velie  P reteftat-a  y 
della  quale  decorreremo  nel  Capo  4.  del  Libro  t.  Portava  d«  vantaggio  tl 
Pontefice  Madia»  la  Mitra  , la  Corona  d’  Ora  * e la  Toga,  al  cantar  d^rM" 


( a ) Tito  Livio  libra  t.  Hit , ut  afpdu<e  Templi  Antrjhtet  ejfent  ,fir- 
tendi  um  de  publico  Jìatuit . ....  ...  _ . 

( b ) Giacomo  Guitero  de  veteriTure  Pontificia*  lib.  $.  cap.  r.  Sacerdo- 
te! porrò  per  Collegio  divi deban tur , <£3*  prò  Sacrifici tt  Jiipendta  accipieban  . 
Qui  moi  à Tbeodofio  Marne  , efufque  filiit  abrogatut  cft  . . 

(c  ) Zolimo  lib.  4.  „ Pontifitum  Collegium  uftjue  ad  Theodofii  Senio- 
re ris  Imperatoris  tempora  Roma:  fuit:  quibus.  Religione  Criftiana  jam  ora- 
li nià  obtinente  , Imperatoribu*  antiqua  fu  perii  it  ioni  adverfantibu*  , un» 
t>  Ediflo , Sacerdotum  omnium  redditu*  Fifco  applicati  funt.  Ql£ire  P° 

» piene  Pontifrce*,  Augure*,  & reliqui  Sacerdote»  creari  delierunt  , cum_r 
1,  redditibu*  omnibus  multati  ejfent,  , , . 

(d)  Autore  della  Storia  Oltoman»  lib.  1.  cap-.  S*  » Muftì  t .,nldl®  f 5“ 
>5  flioni*,  ultra  Veftem  majeflofilfimam  , quam  ab  Imperatore  recipit  fai  1 
1,  valore  mille  feutorum  ; recipit  fimiliter  in  quoditn  Panna  lineo  mill£_* 
>,  alio»  feutos-  aureos  : formaturque  ei  , ab  ilio  die  ia  antea  reddnus  duorut» 
,,  millium  Afprorura  prò  quolibet  die  : invifiturque  ab  omnibus  exteroruna 
„ Principum  Miniflri*  , atque  Imperi!  Officialibus-  . Et  quia  vacuus  nemo 
,,  apud  igfutn  appare»  ; calculantur  iftorum  munera  ad  JO.  follila  Jcuto- 
..  rum .. 


Digitized  by  Google 


IlTOfilA  Napoutan» 

fittizio  (a'  fieli*  Ttino  di  San  Romano  Martire  s ed  iFlaminj  aveano  i!  Twf*- 
lo , o ftrfTe  Cappelletto  bianco,  al  dire  di  MattoVarrone  ( b").  Gli  altri  Sa- 
■Cecidoti  or  portavano  la  Corona,  ora  ilTutolo  , ed  ora  una  Viltà*,  che  a . 
foni  ig!  iati  za  di  fafcia  , raccoglieva  i Capelli , fecondo  il  rapporto  di  Giacomo 
Xjuiiero  ( c ) , e di  Ovidio  {d  ) . E codefle  Infcgne  fi  a do  prava  no  ancora  . 
dalle  Vergini  Vrflali  come  raguaglia  il  fiieupoort  (O- 

XXXIX.  GU  Onori  poi  , e le  Prerogative  del  Pontefice  M albino , de* 
Flaminj , delle  Vertali , -e  de  Sacerdoti  erano  molti  . al  riferiredi  Plauto  (f ). 
Il  Sommo  Pontefice  non  peri)  -,  i Fiaminj  Diali  , e le  Vergini  Ve- 
llali  aveano  quello  di  Angolare  , ehe  givano  in  Cocchio,  ed  occupavano  1* 
prime  fedie  ne  Teatri,  e nelle  .pubbliche  funzioni,  al  dire  di  Michele  Roujpel (g) 
Volendo  ancora  Jtulo  Cìellio  ( b ) , che  le  Cafe  de  medefitni  fervivano  di 
«filo  a’Fuorufciti  : e le  Vellali  f che  aveano  i Fafci  , ed  i pittori  ) fe  in* 

con* 


fa)  Prudenzio  in  Hymno  Sanili  Romani, 

Summit  Sacerdot  » . , . 

Mircinfulaius  , fefla  vitti t tempora  , 

\ titxus , Corona  tum  repexus  aurea  , 

Cinàu  Cab  ino  , fericam  fultut  T ogam . 

(b)  Marco  Varrone lib.  a.  Rer.  Divio.  Solut  Tlamtn  album  babet  Gale- 
Vttf»  , vti  qucd  maximut  , vtl  quod  Jovi  immolata  bofiia  alba  feri  opor - 
4 et . 

(c)  tJiacomoCJuitero  lib.t.  -cap.  ■j.  ,,  Sacerdot  et  Togam  prstextam  re» 
cipitbant  , geilabantque  ornamenta  Capiti*  , qua?  Apex  , Tutulus,  Gale* 

„ rus  , -Aibogalerus  vrcabatur  : alrquando  edam  Corona m gertabant  , Modo 
j,  autem  calceati  , modb  nudi*  pedibus  facrificabant  , Vertale*  autem  Vir- 
),  gines  , Pedibus  femper  nudis , Sacra  peragebant . 

{ d ) Ovidio  Ttb.  a.  Metamor. 

l'itta  coercuerat  negle&ot  alba  capi  Hot. 

{ e)  Nieupoort  feil.  4.  Antiq.  Rir.  Roman,  tap.  1.  parag.  j.  Vitti?  fr 
Vtjie  purpurea  Vefialet  ut  ebani  ut . 
ff  ) Plauto  in  Rudent. 

Quit  bomo  e/1  tanta  confidenti a% 

Qui  Sacerdote m audeat  violare  ? 

fg)  Michele  RoufleI,  Hiflor.  Pontif.  lib,  y.  cap.  $.  ,,  Quìdni  enlm  fuif. 
,,  fet  non  ignorantibus  quanta  Ethnici  fuos  Sacerdote*  in  veneratione  habue- 
1»  rum  1 quam  «nitn  non  detulerunt  noflri  Gali*  Druydibu?  ? at , ut  estera* 
,,  Naticnes  prstereamus;  quam  non  Romani  fui*  item  Sacerdot ibus  ? Nani 
j,  Fiaminem  Dialetti  Falce*  praibant:  Carpento  Sacerdote*  Capitolium  ìngre- 
,»  diebantur  . , . . Prima  quoque  il  li*  Sede*.  U»de  cum  in  Theatro 
n Romano  ertent  diftinfli  gradir* prò  qualitate  perfonarum  4 Augurts  d <tutn 
«,  eli,  velut  inflar  , & indicium  fuinmi  honoris  , jus  fedendi  inter  Vefla- 

(h)  AuloGeìliolib.t.cap.tJ.  Vin&um,  fi  Mdes  D ìalit  Tlaminit  introie- 
rit  5 Jolvi  necejfutn  efi  . * • • Rtum  fi  ad  ptdet  ejut  fuppltx  accefiìjfeti 

veri  erari  to  die  piaculum  e rat . 
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«entravano  un  Reo  , che  fuffe  tratto  al  fupplicio  » li  donavano  in  grazia  la 
libertà  e la  vita  , all’  infegnare  del  Nieupoort  ( a ) . Gli  altri  Sacerdoti  era- 
no preceduti  dalle  Faci  e dall’1  Alloro  : ed  erano  efenti  di  andare  in  Guer- 
ra e di  portare  altri  pubblici  peli,  fecondo  Giacomo  Guitero  ( b ) -Lo  che 
fi  offe r va  in  una  Ifcrizione  dì  un  certo  Verazio  nella.  Ghiera  di  San  Gin. 
Maggiore  di  Napoli  > ia  cui  fi  legge  _ ' -* 

Veratio.  A.  F.  Pai.  Severino 
Equiti.  Rom.  Reip.  Tegianetifiuo» 

Adlcflo.  in..  Ordiri.  Decurion. 

Civi-  amantiffimo.  qui.,  cum.. 

Privilegio-  Sacerdotij..  C*ninenfis-  munus;  patuHTet 
Ab.honoribus.  & Muneribus.  facile.  excufari-.pr^pO' 
£to.  amore..  Patri*.  &.  honorem-  iEdiiitatis-  laudabili 
ter.  adminiflravit 

Avendo'  ancora  le  Flamine  ,.  o fieno  fiate  le  Mogli  de-  Flamini  ,.  goduto. 
1’  onore  de  ftefli  loro  Mariti  : flanteche  effe  fimilmente  erano  impiegate.» 
nel  divin  fervizio  :.  £ quando- tuonava.  ; codefie,  lafciando  ogni  impiego* 
dsveano.  placare  l’ira,  dell!  Dei}-  al  dire:  del  med efimo'  Nieupoort^c ) - 


I 


('a  )'  t Nieupoort.  loc. cir.  paragr.  ir-  » Pio  bis  laboriBus  Konorer  Ingerì* 
n *es  his  tributi  funt  $ utjus  condendi  Tefiamentun*  , licei  minore*  ef- 
j>  feot  i jus  trium  liberorum  ; Li&orem;  habendi  : reum.  forte-  obviam  fa- 
j>  tìum  , liberandi  : carpento-  vehendi  ? Vitti*  . & Velie  prattexta  utendE 
«••••  Tutn  agri  iis  , & fiipendia  fplendida  è Publico<  pracffita  ; ut 
j>  & locus  honefiior  in  fpeflaculis  , 6r  in  deprecando  autorità*  maxima_j 
Ob  hanc  tantam  reverentiain  , etiam  aliquando.  Tefiameota  » piasfertim-* 
ìi  Principum  , apud  e s deponebantur  . 

( b ) Giacomo  Guitero  loc.  cit.  : Alia  prerogativa  eraf  , ut  ante  Moti 
Fax,  ramufque  Lauri  ge (lare tur  Neque  ad  Btllum  , neque  ad  aliudpubli*- 

tùm  onui  pnterant  Sacerdote s ad/lrinei  . 

(c)  N.eupoort.  loc.  cit.  par.  nV 
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LIBRO  SESTO., 

Delle  Fejle , Lettijlernj , Conviti  Sagri  > 
rifilo , Giuramenti , /^o//  , Promef- 
. -fe  9 ed  Ofpitalità  degli  An-  ■ 
liebi . 

AL1«  Religione  de  Gentil!  fi  apparteneano  ancora  le  Fejle , | Letti fiten }, 
i Conviti  Sagrì , I’  /fjf/o  , i Giuramenti  , i Fot/  , le  Promeffe , I’  Oj>r- 
t ali  SU  con  Foreftreri  . Ma  perche  nel  P antecedente  Libro  non  fi  poti  ragio- 
nare di  tutte  -quelle  calè  , per  non  elTere  colla  lunghezza  di  tedio  al  Leggi- 
tore ; le  depriveremo  nel  Libro  prefente  t dividendolo  in  cinque  Capitoli  . 
Primo  , Delle  Fejle  de  Gemiti  . Secondo , De  Letti /lenii  e Conviti  Sagri 
dt  nofiri  Maggiori  . Tetto  , Dell'  Sfilo  . Quarto  , De  Giuramenti  , de  Voti  t 
€ ùtile  iromejfe  . Quinto , Dell'  antica  Ofpitalitd  con  Fort  filai, 

CAPITOLO  PRIMO. 

4 

Delle  Fejle  de  Gentili . 

I.  Ome  non  mancarono  de  Gentili  , che  eenfiirarono  le  Fefle  degli 
V_J  Ebrei , perche  erano  molte  , e tra  quelli  Seneca  , prefTo  Sant * 
digofiino  ( a ) 5 così  vi  Tono  flati  de  Proteflanti , che  hanno  pollo  in  derifo 
le  tante  fefle  de  Crifliani  . Noi  però  , per  far  eonofeere  , che  le  fefle  de 
Gentili  fovravanzarono  quelle  de  Giudei,  ed  erano  di  lunga  in  più  gran__» 
numero  in  paragone  di  quelle  de  Crifliani  $ moflreremo  in  primo  luogo  f 
quante  erano  le  Fefle  de  Giudei  ( da’  quali  le  apprefero  i Gentili  ) . Indi 
porremo  in  chiaro  le  Felle  comuni  • tutti  gii  antichi  Gentili  . 'In  terzo 
I vogo  raguagliaremo  quelle  Felle  , che  eraoo  proprie  di  alcune  Nazioni  ; di 
videndo  il  tutto  in  tre  Paragrafi. 


PA- 

(a)  Sant’  Agofìino  lib.  7.  de  Civit.  Dei  cap. tt.  » hifr  alias- civile* 
„ Theologlae  fuperflìtione»,  reprehendit  edam  Sacramenta  Judaeorutn , & ma- 
a,  ximè  Sabbata  ; inutiliter  eos  id  lacere  , affìrmans  ; quod  per  illos  fingu- 
»i  los  feptem  interpofitos  .dies  , feptimam  fere  parrem  ectatis  fuae  perdane 
» vacando,  & multa  in  tempore  urgentia  non  agendo , Udantur . 
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» 

PARAGRAFO  PRIMO» 


Velie  Fefle  degli  Eh  ti . 


IT,  T*?  Bbero  gli  Ebrei  fenra  rfubio  molte  Fede  nel!»  loro  Repubblica* 
F j ( ma  non  in  tanto  numero  quanto  ne  ebbero  i Romani:  ) nel- 
le'quali  r ficcome  erano  tenuti  a fare  de  Sagrificj,  cosi  non  poteano  impie- 
garli in  opere  fervili  , al  dire  dt  Grufeppe  Ebreo  ( a ) . Elfi  aveano  la-  Fe- 
lla del  SabbatO'  ogni  otro  giorni  , e lr  olfervavano  con  tanta  efattezza , che 
«emetto  in  quel  di  fi  preparavano  da  mangiare:  apparecchiandoli  jt  di  an- 
tecedente tutto-  ciò,  cne  per  il  Sabbato  gli  abbi  fognava  , fecondo  il  coman- 
do di  Moie  nell’  Ffodo  ( b-  ) : accendendo  preventivamente  anche  il  lume , gii»- 
tìa  il  rapporto  di  Bernard*  Lam^ i(  e ). 

III.  Dipoi  aveano  1 e Neomenie  t vale  a dire  le  Caiende  di  caiaun  Me» 

fe , quali  folennizavanfi  in  ogni  principio  di  Luna  nuova  : foliti  di  mirar- 
la dalla  cima  de  luoghi  alti  ,e  di  darne  il  fegno  al  Popolo  col  Tuono  di  una 
Tromba  , come  canta  il  Reai  Salmifta  ( d ) : e quelle  erano  le  (lalend»^ » 
mentovate  da  Ifatà  ( fi)*.  ■'V- 

IV.  Seguivano  le  Fefle  delle  Trombe  e del  Clamore  , che  faceano  neT 
principio  di  ogni  Anno  EcclefiafHco  r che  -era  ne!  Mele  di  Turi  , o 1Ì3  di 
Settembre , come  fi  legge  nel  Libro  del  Sevitico  [/)■  Eflendo  flato  que- 
fio  il  Giorno  ftjiivo  grande  » di  cui  fi  fa  memoria  nel  Vangelo  di  San  Gio- 
vanni ( g ). 

Tom.  /J.  Od  ■ • V. 


(a  ) Giufeppe Ebreo  lìb.  f Antiq.  cap;  t$.  Pialla  fefiivitar  ejl  , in  qu ai 
Holocaufium  non  faciant  5 aut  in  qua  e»  operi  bus  laborum  requiem  non  ba- 
beant  % 

(b)  Exodi  ttf.  verf.  15.  R e qui  et  Sabbati  fanfit ficai  a e/i  Domino . Citar 
quodtuirque  operandum  tft , facile  bodie  : & qu<£  coqutnda  funi  , coquite  s- 
f ti  equi  J reliquum  fuerit  , reponite  in  mane  . . 

( c y Bernardo  Lamy  in  Appar.  Biblico  lib.  t.  cap-  d»  Raul*  ante  occafunt 
Sotti  quifquìj  in  domo fua  Candelotti  accendi! , nè  verò  dum  incipiet  Sabba- 
lutti , Judei  depr  èbeti  dati  tur  curpiam  operi  vacanteij,  . 

(d  ) P fa  Imi  80.  verf.  4.  Buccinate  in  neomenia  Tuba  , in  infignt  die 
Jolemnitatis  vedrà . ..... 

(e)  Ifais  1.  verf  14.  Colenda!  veprai  f 4?  folemni tatti  vtfirat  odivrf 
anima  me  a . iditVó'  ' • ' “ 

( f)  Levitici  %p  verf.  14.  „ Loquerh  filiis  Ifrael  : menle  feptimo  . pri- 
„ ma  die  metifiy  erir  vobisSabbatum  memoriale , CLANGENTIBUS Ty- 
„ BIS  , & vocabitur  Satidlnm  ; omne  opus  fervile  no»  facietìs  in  eo  3 <5t 
3,  offeretis  Holocauflum  Domino.  . - • 

( ft  )*  Joannis  7.  verf.  57.  In  novr/fimo  autemfblB  MAGKO  FESTIVI- 
T.A.TIS  Jìabat  Je/ut  , ir  clamabat  , fi  quii  fitit , veniat  ad  mt  bibat. 
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V.  Nello  fieno  mefe  vi  era  la  Feda  dell ' Efpì azione  , quando  fi  offeri- 
va il  Sagrificio  per  i peccati  del  Popolo:  riponendoli  le  colpe  loro  fui  capo 
di  un  lrco  mediante  alcune  Preci  del  Sacerdote  : quale  Irco  fi  cacciava  « 
dalla  Città  , e fi  faceva  andare  ramingo  per  le  campagne»  e per  i boleti i * 
come  abbiamo  dal  lenifico  ( a ) ; ed  era  chiamata  quella  foiennità  , Fejla 
del  Digiuno  negli  Atti  Apoftolici  ( b ) . 

VI.  Veniva  poi  la  Fella  di  Pafqua , che  fi  celebrava  In  Pane  azimo da  . 
lutti  i Giudei  in  Gerufalemme  : onde  la  Fejla  degli  Azimi  era  chiamata  , 
e durava  per  Io  fpazio  di  fette  giorni  » fecondo  quel  tanto  leggiamo  nell* 
JJ'odo(c).  Celebrava!!  codetta  nel  principio  dell’ Anno  Civile,  o fia  nella 
Luna  quintadecima  di  Marzo  , quando  fu  liberato  il  Popolo  d’ Ifraele  dall» 
/chiaviti:  di  Faraone,  come  ragguaglia  Giufeppe  Ebreo  (d  ). 

VII.  Dopo  altri  cinquanta  giorni  fegutva  la  Fetta  di  Pentetojle  , che  io 
Gerufalemme  eziandio  celebrar  fi  dovea  , in  memoria  delle  Leggi,  che  ri- 
ceverono da  Dio  nel  Monte  Sinai,  come  net  Deuteronomio  ( e ) . 

Vili.  La  terza  Fetta  , che  Umilmente  doveali  celebrare  in  Gerufalem- 
«ne  , era  quell»  de  Tarmatoli  i la  quale  folenniz  > vali  dentro  alcune  Ca- 
panne di  Palme , di  Ulivi,  o di  altri  rami  verdeggianti,  in  memoria  de_* 
quaranta  anni  , che  ’I  Popolo  d'  Ifraele  Mede  nel  Diferto  , come  legge!» 
nel  fecondo  Libro  di  Efdra  (f)* 

IX.  Quelle  furono  propriamente  tutte  Te  Felle  de  Giudei  nel  Vecchio 
Tettamento  : alle  quali  Salomone  aggiunfe  quella  delle  Encenie  , o fia  del- 
la Dedicazione  del  Tempio , come  l*  abbiamo  pretto  San  Giovanni  ( g ) . Con 

• aver- 


(•)  L evirici  jj.  verf.  17.  Decimo  die  n-.enjis  bujus  feptìmi  , dies  Ex- 
fi aticnum  eriì  celeberrima t , ir  vocabiturfanSut , affligetifque  animai  ve- 
Jiras  in  eo  , ir  off  eretti  Holocaufìum  Domino. 

( b ) Aflorum  tj.  ver.  9.  Cam  J am  non  ejfet  fecura  navigatio  , eo  quod 
& J ejunium  jam  pneteriiffet , confolabat ur  tot  Paulut . 

( c>  Exodi  ti.  ver.  15.  Septem  diebut  Pafcba  comedetit  : in  die  pri- 
mo non  erti  Ftmentum  in  domibut  vejìrit . 

(d  ) Giufeppe  Ebreo  lib.  Antiquir.  cap.  tj.  „ Menfe  verò  Xantico , 
r»  qui  apud  nos  NiTan  appellatuf  , idei!  anni  principium  , quartadecim» 
j.  Luna  , Sole  oppofito  in  Ariete , quo  menfe  liberati  fumus  a fervitut£_* 
j>  sEgyptìcrum 

(e)  Deuteronomi!  t6.  verf.  9.  Septem  Hebdomadat  numerabit  tibt  , 
y»r»  falcem  in  Jegetem  miferii  , ir  celebrabit  ditm  fejlum  Hebdomadarum  , 
Domino  Dto  tuo . 

( f ) Efdrz  a.  verf.  *$.„  Fgredimini  io  montem  » & afferte  frondes 
„ Olivae  , «&  frondes  Iigni  pulcherrimi  , frondes  Myrthi  , & ramos  Palina- 
si  rum,  & frondes  lignt  nemorofi,  ut  fiant  Tabemacula  , ficut  fcrtptutn_r 
3,  eft.  Et  egrettus  eli  Populus  , & attulerunt  : feceruntque  libi  Tabernacula_* 
,,  unufquifque  in  Domate  fuo , & in  Arriis  fuis , & io  Àtriis  Domus  Dei , « 
3,  habitaverunt  in  Tabernaculii . ^ 

L g ) Joacni*  *0.  verf.  a» $ FaSa  funt  eutem  Encania  in  Jerofoljmti  t Cr 
' ijems  trai . '• 
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Tomo  Secondo.  *8  j 

«Vervi  Gmìlmente  la  Regina  EJlet  accoppiata  quella  delle  Sfotti  , quando  i! 
Popolo  Giudaico  fu  liberato  dalla  ftrage  , minacciatali  da  Amano  , primo 
Mimdro  del  Re  A/uero , come  nel  Libro  di  Efier  ( a)  . Ancorché  quefla_* 
fuffe  fiata  un  Baccanale  pii»  lodo  > che  Una  vera  Solennità  dedicata  al 
Signore  , come  dal*  luogo  anzidetto  fi  ricava  . Senta  noverare  tra  fimili 
fede  la  Solennità  del  Giubileo  ; perche  quella  era  da  cinquanta  in  cinquan- 
ta anni  , quando  li  redimivano  i Poderi  a quei  che  1’  aveano  venduti  j ed 
I Servi  firaetieano  in  piena  libertà  » fecondo  il  precetto  del  £ evitico  ( b ) * 

PARAGRAFO  SECONDO. 

Delle  Ftjìe  comuni  a tutte  le  Nawonì 

• • * * r 

X.  \ Somiglianza  degli  Ebrei  , anche  i Gentili  ebbero  le  loro  Fe- 
, fte  : le  quali  o erano  <omuni  a tutte  le  Nazioni  , o erano  par* 

ticolari  in  alcuni,  fuoi  luoghi  . In  codede  > oltre  a*  Sagrificj  che  fi  facea- 

iio,  anche  gli  Uomini  fi  attenevano  dal  Lavoro come  rinfegnano  Cicero * 
ne  ( c ) , e NUccrobio  (d)  . _ 

XI.  Quindi,  i Gentili  divideano  in  prìmci  luogo  1 loro  Giorni  indue_» 
modi  ; alcuni  Fejtivi  fi  dicevano  , e gli  altri  Nefajti  . I giorni  fedivi  erano 
quei,  ne' quali  tra  lecito  a’ Pretori  reggere  Tribunale  $ ed  i Nefafli  quei  > 
ne’  quali  ciò  era  proibito  , Con  fuddividerli  i Giorni  fedivi  in  /empiici  y e d in  /«• 
tercifi  . 1 femplici  erano  quelli , ne  quali  una  volta  fi  tenea  Corte  , e la_* 

fera  , b la  matttua  fi  fagrificava  , ficcotne  Ovidio  l e ) lo  dice  , e Mar - 

O o a ' co 


( a ) Edher  j.  vertrj.  i>  Congregati i Judsels  quarta  decima  die  menfi* 

9,  Adar  , interferii  funi  in  Sufan  trecenti  viri  ....  dies  autem_» 

„ tertius  decimus  roenfis  Adar , primus  apud  omnes  .interfedionìs  fuit  , 8c 
„ quarta  decima  die  cadere  defierunt  : QUAM  CONSTITUfcRUNT 
„ ESSE  SOLEMNEM  , UT  IN  EA  OMNf  TEMPORE  OEINCEPS 
„ V ACARtNT  EPULIS  , GAUDIO,  ATQUE  CONVfVIiS. 

(b)  Levitici  15.  verf.  8.  „ Numerati s tibi  feptem  hebdomidas  anno* 

„ rum,  ided  fepties  feptem,  qux  fimul  faciunt  anno*  quadraginta  novem  : 

9,  faiiflificabifque  unnuni  quinquagefimum  , & vocabis  remiffionem  cundis 
9,  habitatoribus  terra:  tuae  : ipfe  eft  enim  J.ibilaeus  , Revertetur  homo  ai 
9,  polfeffjonem  fuam , & unufquifque  redeat  ad  familiam  prifcatn  9 quia  Jubi- 

I*us  e/t. 

(c)  Tullio  lib.  ».  de  LegibuS  cap.  8.  F etìarum  9 Te/torurr.qut  di  tram 
ratio , in  literii  requiem  babet  litium',  in  /ervit  operum  (y  labotum  . 

( d ) Macrobio  lib.  t.  Saturnalium  cap.  16.  Affirmabant  Sacerdote 1 , pollai 
/eri  ai  , fi  in  di  dii  conceptifqut  opus  aliquod  fìeret . . 

(e)  Ovidio  lib.  1.  tadorna) . ' 

. Né  tarr.en  ignores  , variofum  jura  dierum  j 

Non  'babet  offici um  Luci/et  emnii  idem  , 

Hit 
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a8a  Istoria  Napoieta»  a 

V.  Nello  flefio  mefe  vi  era  la  Fefla  dell’  Efpfazione  , quando  fi  offerì* 
va  ilSagrifìcio  per  i peccati  del  Popolo:  riponendoli  le  colpe  loro  fui  capo 
di  un  lrco  mediante  alcune  Preci  del  Sacerdote  : quale  Irco  fi  cacciava-* 
dalla  Città  , e fi  faceva  andare  ramingo  per  le  campagne , e per  i bolchi  ; 
come  abbiamo  dal  levifSco  ( a ) 5 ed  era  chiamata  quella  folennità  , Fefla 
del  Digiuno  negli  Atti  Apoflolici  ( b ) . 

VI.  Veniva  poi  la  Fefla  di  Pafqu a,  che  fi  celebrava  in  Pane  azÌmoda_» 
tutti  i Giudei  in  Gerufalemme  : onde  la  Fefla  degli  Animi  era  chiamata  , 
e durava  per  lo  fpazio  di  fette  giorni  1 fecondo  quel  tanto  leggiamo  nell’ 
JT fodo(c).  Celebravafi  codefla  nd  principio  dell’  Anno  Civile , 0 fia  nella 
luna  quintadecima  di  Marzo  , quando  fu  liberato  il  Popolo  d’ Ifraele dalla 
fchiavith  di  Faraone,  come  ragguaglia  Giufeppe  Ebreo  (d  ). 

VII.  Dopo  altri  cinquanta  giorni  feguiva  la  Fefla  di  PentecoJ le  , che  in 
Gerufalemme  eziandio  celebrar  fi  dovea , in  memoria  delle  Leggi,  che  ri» 
ceverono  da  Dio  nel  Monte  Sinai,  come  net  Deuteronomio  ( e ) . 

Vili.  La  terza  Fefla  , che  fimilmeBte  doveafi  celebrare  in  Gerufalem- 
tne  , era  quella  de  Tabernatoli  ; la  quale  folenniz-vafi  dentro  alcune  Ca- 
panne dì  Palme, di  Ulivi,  o di  altri  rami  verdeggianti,  in  memoria  de_* 
quaranta  anni  , che  ’l  Popolo  d ’ Ifraele  fliede  nel  Diferto  » come  leggefi 
nel  fecondo  Libro  di  EJdra  £ f ). 

IX.  Quefle  furono  propriamente  tutte  le  Felle  de  Giudei  nel  Vecchio 
Teflamento  : alle  quali  Salomone  aggiunfe  quella  delle  Encenie  , o fia  del- 
la Dedicazione  del  T empio , come  1*  abbiamo  prefio  San  Giovanni  {g  ) • Con 

* aver- 


dies  Ex- 
animai  ve- 


(a)  Levitici  ij.  verf.  17.  Decimo  die  rnenfls  bujus  feptlmi  , 

piationum  tri!  celeberrima!  , è*  vocabiturfanSui , affligetifque  ai 
Jiras  in  eo  , ir  offeriti  1 Holocauflum  Domino . _ - 

(b)  Aflorum  ìj.  ver.  9 Cum  ]am  non  ejfet  fecura  navigalio  , eo  1u°d 

& Jejunium  jam  prateriijjet , eonfolabatur  eos  Paului . _ . . 

( c)  Exodi  1*.  ver.  15.  Septem  diebui  Pafcba  comedetit  t tn  die  pri- 
mo non  eri t Ftmentum  in  domibus  veflris  . „ . 

(d  y Giufeppe  Ebreo  Iib.  Antiquit.  cap.  tj.  ,,  Menfe  vero  Xanti  , 
qui  apud  nos  Nifan  appellato?  , idei!  anni  principiutn  , quartadecim» 
Luna  , Sole  oppofito  in  Ariete  , quo  menfe  liberati  fumus  a fervuute_» 

/JC 


„ /Egypticrum ... 

Deuteronomii  1 6.  verf.  0.  Septem  Hebdomadai  numerava  t % 
em  in  tevetem  mirerii  . èr  rtlebrabit  diem  feflum  Hebdomadarum  f 


(O 


% W y A/VUHI  UUUUJIJ  IO,  veri.  OrpiCW  il"'-'"'- 

qua  falcem  in  Jegelem  miferii  , kf  etlebrabit  diem  feflum 
Domino  Deo  tuo . . _ . 

( f ) Efdrx  2.  verf.  »j.  „ Egredimini  in  montem  » & afferte  J0" 
j,  Oliva  , & frondes  Troni  pulcherrimi  , frondes  Myrthi  , & ramos  a 
9,  rum,  & frondes  ligni  nemorofi , ut  fiant  Tabernacula  * *}cut  ìcrip 

„ eft . Et  egreflus  eft  Populus , & attulerunt  : feceruntque  fibt  Tabernacula^ 

,,  unufquifque  in  Domate  fuo,  & in  Atriis  fuis»  & inÀtrii s Domus  » 

„ habitaverunt  in  Tabernaculit . . . T mi -mi,  H 

i g ) Joacnis  *0.  verf.  »»,*  F<*8a  funt  tutta  Encxnta  in  Jerofolymi  > u 
tjerns  trai . 
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«Vervi  fimilmente  la  Regina  Efier  accoppiata  quella  delle  Sortì  , quando  i! 
Popolo  Giudaico  fu  liberato  dalla  flrage  , minacciatali  da  Amano  , primo 
Mimi!  io  del  Re  AJfuero,  come  nel  Libro  di  EJitr  ( a)  . Ancorché  querta_* 

fulTe  (lata  un  baccanale  piti  toflo  , che  una  vera  Solennità  dedicata  al 

Signore  , come  daP  luogo  anzidetto  fi  ricava  . Senza  noverare  tra  limili 
fede  la  Solennità  del  Giubileo  ; perche  quella  era  da  cinquanta  in  cinquan- 
ta anni  , quando  (i  rellituivano  i Poderi  a quei  che  I’  aveano  venduti  ; ed 
' I Servi  fimetteano  in  piena  libertà  , fecondo  il  precettodei  L evitico  ( b)- 

PARAGRAFO  SECONDO. 

Delle  Fejle  comuni  a tutte  le  Nawoni 

• . 1 

X.  \ Somiglianza  degli  Ebrei  ■,  anche  i Gentili  ebbero  le  loro  Fé- 
fi * > le  qua'i  o erano  comuni  a tutte  le  Nazioni  , o erano par. 

ticolari  in  alcuni.  Cuoi  luoghi  . In  codefle  > oltre  a*  Sagrile]  che  'fi  facea- 

no,  anche  gli  Uomini  li  attenevano  dal  Lavoro  • come  1’infegnano  Cicero- 
ne  ( c ) , e Macrobio  { d ) . 

XI.  Quindi,  i Gentili  divideano  in  prìmd  luogo  i loro  Giorni  indue__» 
modi  ; alcuni  Fejtivi  fi  dicevano  , e gli  altri  Nefajli  . I giorni  lettivi  erano 
quei,  ne' quali  tra  lecito  a’ Pretori  reggere  Tribunale  4 ed  i Nefafti  quei', 
ne’  quali  ciò  era  proibito  .Con  fuddividerli  iGiorni  fedivi  in  /empiici  ,ed  in  #0* 
terctfi  , 1 (empiici  erano  quelli,  ne  quali  una  volta  fi  tenea  Corte  , e !a_j 
fera  , © la  marnila  ù fagrificava  , ficcome  Ovidio  (e)  lo  dice  , e Mar- 

O 0 » co 


( a ) Eflher  9.  verl^tj.  „ Congregati!  Juds’s  quarta  decima  die  mende 
,,  Adar  , interferii  funt  in  Sufan  trecenti  viri  ....  dies  autem_. 

,,  tertius  decimus  mentis  Adar , primus  apud  omnes  .interfedionis  fuit  , de 
„ quarta  decima  die  cadere  delierunt  : QUAM  CONSTITUE RUNT 
„ ESSE  SOLEMNEM  , UT  IN  EA  OMNI  TEMPORE  UEINCEPS 
„ VACARENT  EPULIS  , GAUDIO,  ATQUE  CONVIVIIS. 

(b)  Levitici  »j.  verf.  8.  „ Nurr.erabis  tibi  fepfem  hebdotn:idas  anno. 

„ rum,  ideft  fepties  feptem  , qua  firnul  faciunt  annos  quadraginta  nove  m : 

,,  faudìificabifque  annutn  quinquagefimum  , & vocabis  remittionem  cundis 
,,  habitatoribus  terra  tua  : Ipfe  eli  enitn  Jubilzur  . Revertetur  homo  ai 
»,  polfeflìouem  fuam  , & unufquifque  redeat  ad  familiam  prifeam  , quia  Jubi- 
’»>  l*us  eft . 

l c ) Tullio  lib.  a.  de  Legibus  cap.  8.  F eriarum  , F eftorumque  dierum 
ratto , in  liberti  requiem  babet  litium  ; in  fervi  1 operum  & labotum  . 

( d ) Macrobiolib.  1.  Saturnalium  cap.  16.  Affirmabant  Sacerdote s , pollai 
fatai , fi  in  difìii  conceptifque  opus  aliquod  fieret . 

(e)  Ovidio  lib.  1.  taftorum  . 

. . Nè  tan.en  ignores  , var iorum  jura  dierum  * 

Non  'pabet  offici um  Lucifer  omnii  idem  . 

lite 
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_ rie,  come  Covra,  fi  fuddivideano  in  Pubbliche , ed  in  "Private  : le  prim?_> 
erano  quelle,  che  fi  facean  da  tutto  il  Popolo  : le  feconde,  quell’altre,  che 
fi  folennizavano  da  alcuni  folamente  ; come  le  Fede  de  Giuli  , de  ¥abj  , e 
quelle  de  Borghi  , rammentate  da  Marco  Marrone  (a  ) . Il  quale  le  divide  iti 
Fede  Pagana/i,  ed  in  Fede  de  Settieolli  , o della  Città  di  Roma  intiera  . 

XV.  Di  pili  , le  Fede  folenni  da  Gentili  fi  fuddivideano  in  Fede  Sta- 
tive, e Fede  Concettive  . Le  prime  erano  quelle,  che  fi  ftcevano  in  certi 
giorni  dabiliti  dell’anno  . Le  feconde  quelle  , che  fi  folennizavano  in  qual- 
che tempo  indeterminato  : comeeran  quelle,  che  fi  faceano  per  ordine  de!  Se- 
nato , giuda  il  bifogno  della  Repubblica  . ( Avendole  anche  Salamene  , ed  F.jìer 
iilituite  nel  Vecchio  Tedamento  , come  fi  dille  fovra  nel  Numero  9.)  Edèndo 
arrivate  tal  volta  le  Fede  Concettive  de  Romani  a durare  nove  giorni  continui  f 
fecondo  Tito  Livio  ( b ) . Cofa  mai  praticata  tra  Cridiani  , al  riflettere  di 
« Santo  Ago/lino  (<)• 

XVI.  Prefuppodo  tutto  ciò  $ diciamo  , che  quantunque  i Gentili  non—» 
avelfero  avuta  la  Feda  del  Subiate,  a foni  iglian  za  degli  Ebrei  $ aveano  noti 
però  la  Feda  delle  Neomenie  , o fia  delle  Colende  in  ogn  i principio  di  Mefie: 
quale  era  confegrata  a Giunone,  al  cantare  di  Ovidio  {u  ) . In  qual  giorno  il 
Pontefice  publicava  a fuoi  Popoli  tutte  le  Fede  del  mele  , e tutte  le  No- 
ne , ovvero  le  Nundine , acciocché  Iay  Gente  dalla  Campagna  veniffea  com- 
prare e vendere,  e a celebrare  i Comizj , come  fpiega  Ambrogio  Calepino (e) 
( non  avendo  avute  quedeCalenJe  i Greci  ) . E perche  in  effe  fi  pagavano  i 
debiti  contratti  nel  mefe  feorfo  $ perciò  AuguJIo  lmperadore  folea  dire  di 
coloro  , che  carichi  di  debili  -non  pa  gavano  mai  ; faranno  pir  pagare  alle 
Colende  Greche  , come  afferifee  Svetonio  (/) . 

XVII.  Anche  gli  Idi  in  ogni  Mefe  erano  fedivi  predo  de  Gentili 

n . con- 


( a ) Marco  Varrone  lib  J.  LL.  FeJ?a  P aganalìa , qu£  font  alicujut  P e- 
gì  . . . Dies  feptimanarum  nominatili  ab  brifeptem  Montibui , in  queir 

Urbi  fifa  ejì  5 Ferite  non  Popoli  modò  , fed  Montanorum  $ ÉT  Paganalia , 
qu<e  funt  Pagi . 

( b ) Tito  Livio  lib.  ».  Romani s ab  eodem  prodigio  Novennale  facrum  pu- 
blic'e  fufeeptum  e/l . Manjit  folemie , ut  quandoque  idem  prodigium  nuncia • 
retur  : Feria  per  novem  dies  agerentur . » ». 

fcj  Sant’Agodino  in  caput  1.  Gene  fi  s : Nefcio  u/rum  inveniatur  , ali- 
cut  Sandorum  in  Scriptutii  celebrai um  effe  Ludum  per  novem  ditt  , quod 
a pud  Latinói  Novennale  appellatur  . 1 

( d ) Ovidio  lib.  1.  Faltorum  . 

1/ indicai  Aufoniai  Junonir  tuta  Calendas. 

( e ) Ambrogio  Calepino  V.Calenda  s ,, Colenda  , primus  dies  Menfis,à  vo- 
,,  candodifla.  Tunc  enim  Pontifex  calato , ided  vocato  Populo  , quot  dies 
„ à Calendis  ad  Nonas  fuperelfent  pronunciabat  . Confluere  autem  Nona- 
„ rum  die  in  Urbtm  Populus  folebat  , ut  addifeeret  quid  eo  Menfe  in—» 
,,  divini*  , humanifque  rebus  faclo  opus  ejfet . 

(f)  Svetonio  in  Auguflum  cap.  81.  In  quibui  identidem  , cum  ali  quot 
nunquam  foluturoi  fgnijicare  t tuli  5 ad  Kalendat  Gracaifoluturoi , ait  . 
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P A R A G R A*F  O TERZO* 


Delle  Fejle  particolari  di  ci  afe  una  Nazione  _ 

* no^r<>  penfiere  II  deferì  vere  qùì  una  per  uni  le  Fette 
Sf e ficcano  gli  Antichi,  in  tutte  le  Regioni»  che-coniDon» 
. ^eame  d'  Napoli  : attefo  , ci^  farebbe  imponìbile  noa__» 
r,e  . ™ci;e  ’ formontando  quelle  ogni  umana  credenza  : giache  al  dire  dà 
Strattone  ( a ),  in  Taranto  fi  folennizivano  tante  Felle  in  rutto- l’Anno  , che 
erano  affa»  pochi  gli  altri  giorni  rifpetto- alfe  tnedéfime . Ma  foltantointen- 
diamo  affermare,  che  oltre  alle  Fette  comuni  a tutte  le  Nazioni  deH’Impe-' 
ro  K ornano  , come  rapportammo  nel  Paragrafo  antecedente  ; ciafcuna  . 
Citta  ave»  le  Tue  Felle  particolari  r giufla  la  varietà  delli  Dei,  che  ivi  li  aio- 
ravano.  fn  queMa  guifa  appunto  , che  oggigiorno  pretto  di  noi  Crittiani  * 

0 ire  Je  re  de  comuni  a tutta  la  Chfelà  Cattolica  , ciafcheduna  Città ha  il 
tuo  bftnto  Titolare  , di  cui  folennizza  la  Fetta  . Avendo  la  Repubblica  Ro- 
ma”?  pinato  alle  fue  Colonia  , che  in  tutto  ottervare  dovettero- le  Leggi» 
e gli  Iftituti  Romanf  , alta  riferva  delli  Dei  , e delta  Religione  riguardo» 
anedehmi  i volendo  che  in  ciò  fi  uniformattèro'  alla  cottumanza  de’  Luo» 
g i in  cui  albergavano  , al  dire  di  Onofrio  P anvìnio  ( b )..  Laonde  perche 

1 k Part,c°Iari  di  qualunque  Città  nottrale  erano fenza  numero»  innuroe*- 
fahilr  ancon  erano  le  Fette  che  quivi  fi  faceano. 

AAt.  Per  far  poi  conofcere  , che  le  Fette  de  Gentili  aliai  di  Iunga_» 
r’P!*™*  quelle  de’  Criftiani  $ batterà  quivi  foltanto  rapportare  tutte 
• \ elh\PartlC0'arl  ( oltra  le  comuni,  raguagliate  nel  Paragrafo  ameceden- 
r 1 ’jC  - c^e^ravano  * Romani  oelle  loro  Repubblica.  Ettendovi  (feto  il 
stendano,  tn  cui,  mefe  per  mefe,.erano  annotate  tali  Fette  » ficcome  Adrian? 
turno  { c)  , e Sicardo  dicano  ( d ) rammentano  : da  quali  noi  qui  fidel- 
. ^aPPortaremo  : con  aggiugnervi  fo.'amente  qualche  riflelìione , 9 
notT  la  dl  aI>Purat<>  Scrittore  » che  potta  meglio  chiarire  lo  che  faremo per 


, Geo- 


-if  } 6-  pojimodum  apad  eum  luxut  invaiti!  t oh  Ut  ft- 

™f™J^£PLURES  PUBLICAS  FESTIVITATES  PER  ANNUM 

, ~.EBRARENT  TARENTlNI  r QUAM  RELIQUI  ESSENT  DIES. 

I ) Unotrio  Panvinio  r de  Imperio  Romano  pag.  694-  Coloni <t  Migìftra- 
P^TERl^CRr^  More,  Itgibuj  , & Inflitutis  Romani s vi vibant 

( c ) Adriano  Giunio  .*  Faflorum  Liber  * Cve  Hermologiumr  rerum  memo* 
rabilium  , quolibet  anni  die  aflarum. 

( d ) Sicardo  Sicario  ; Commentarla  in  Feflor  Kalendares  Romanojara  .- 


Digitized  by  Coogle 


Istoria  Napoletana 


Genoano  . 

XXII.  Varie  Fede  celebravano  i Romani  nel  Mefedi  Gennajo.  Vi  erano  le  Ca- 
Jende , o fia  il  primo  giorno  del  Mefe  e dell’  Anno  : allora  quando  i Magiftratl 
prendeano  pofleffo  de  loro  Impieghi  annuali;  ed  in  cui  fi  mandavano  a code» 
ili  gli  Allori  , in  fegno  di  Paca  , e di  Vittoria  . Inviandoli  ancora  agli  Ami- 
ci i Donativi  e le  Pitene  ; ed  efercitando  gli  Artesiani  per  qualche  po- 
co il  loro  meOiere  , ad  oggetto  di  prenderne  l’Augurio  propizio  nel  recante 
dell’Anno;  come  riguardo  > a quelli  Ovidio  Io  dicea  Ama  nel  Numero  i8. 
JRifpetto  poi  al  Lauro  « lo  rapporta  Adriano  Giunio  ( a ) ; ed  in  dMind_» 
alle  Strene  1’  afferma  Simmaco  ( b ) . Quali  poi  crebbero  tanto  , che  gli 
Imperadori  pubblicamente  da  Popoli  i’eliggeano  , come  di  Caligola  lo  ragua* 
glia  Svetonio  ( c ) . 

- XX IH.  Nel  medelimo  mefe  di  Gennajo  li  facea  la  Feda  per  la  Pala- 
le  de  Prencipi  , come  fcrive  Plinio  ( d ) all’  Imperadore  Traiano  . Si  folentliza- 
va  ancora  la  Feda  Agonale  in  onore  di  Giano,  in  cui  il  Re  de  Sagrificj  o£- 
- feriva  un  Montone  , fecondo  Fejio  Pompeo  (e).  Vi  erano  le  Fede  Carmen - 
tali  in  onore  di  Carmenta , Madre  di  Evandro  ; le  Fede"  per  la  Pace , p « 
per  la  Concordia  , in  onore  di  Cajiore  e Polluce  : come  altresì  le  Fede  Compitali , 
nelle  quali  li  facevano  gli  Uomini  di  Lana,  e di  Stracci,  e li  appiccavano 
ij*  onore  delli  Dei  Penati.,  aU'affermare  di  Adriano  Giunio  (f  ) . 

Febbra/o  u 

% 

XXIV.  Nel  mefe  di  Febbrajo  molte  erano  le  Fede  , che  folennizavarto 

. i Ro- 


.(  * ) Adriano  Giunio  loc.  cif.  K alenili s Januarii  frondei  Lauri  novis  Ma • 
dabantur  apud  Romano!  : dulciora  dati  a bari  tur . 

(b;  Simmaco  Epift.  io  Ab  exortu  pene  Vrbit  Marti*  flrenarum  ufut 
adolevit  auloritate  Tatti  Regie  . . . . . Kalendas  Anni  aufpicet  , 

fui  bui  menfium  recurf  ut  C\ perì  tur  , Sfreni*  di  cavi  t Antiqui  tas . 

(c)  Svetonio  in  Caligolam  cap.  42.  Fdixit  tf  Pirenat , ineunte  anno  , fe 
recepturum  : ftetitque  in  vejiibulo  adium  Kalendit  Januarii s ad  captando!  fli- 
fes  , guai  pieni}  ante  eum  manibut  ac  finu  , omnis  generis  turba fundebat . 

(d)  Plinio  ad  Trajanum  $ So/etxnia  vota  prò  ineolumìtate  tua  * qua  Ja~ 
Jus  public a continetur,  <£y  fufcipimuj,  & folvimut , pr testi  Deot , ut  velini 
e a feti  per  Jolvi , femptrque  Jtgnari . 

(?)  Fedo  Pompeo  V.  Agonale*:  Agonum  dies  fic  appellai  ver , quo  Rex 
wojìtam  immolabat  : Hojìiam  enim  antiqui  Agoni  am  appellabant . 

(O  Adriano  Giunio  loc.  ci  r.  Compitalia  'pridiì  Idui  fiebant , in  qui  bue 
Tua  tf  Effigi  et , itSm  viriles  tìtm  muli  ebrei , e lana , in  Compiti5  fufptnde* 
pantur  , m gratiam  Larium  , qui  Jimulacbrit  ifiit  contenti  » viois  parte - 
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ì Romani.  Vi  erano  le  Felle  per  li  Dei  Mani,  che  erano  l’ Anime  fepara* 
te  dal  Corpi  : le  quali  , fe  erano  nocive  alle  Abitazioni , lì  chiamavano  Larve\ 
e fe  erano  favorevoli  , Dii  Lari  venivan  detti  , al  rapporto  di  Apuleo(a), 
Seguivano  indi  le  Felle  Faunali  in  onore  del  Dio  Fauno  , al  cantai*  di  Ovi- 
dio (A  ).  Apprefiò  , venivano  le  Fede  Lupercali  , in  cui  i Sacerdoti  andava- 
no ignudi,  baccando  con  un  pezzo  di  pelle  caprina  alla  mano,  battendole 
Donne  su  le  fpalle-,  per  fecondarle,  come  lì  dilTe  nel  Libro  pallaio  al  Nu- 
mero del  Capo  6.  lJoi  foknnizavano  le  Fede  Ferali  : in  cui  portavano 
le  Vivande  ne’  Sepolcri  de  loro  Morti  , al  dire  di  Mirco  Marrone  ( c)  ■ Vi 
erano  fimilmente  le  Felle  per  il  Dio  Terminio,  per  teilimonianza  di  Ambro- 
gio Calepino  ( d ) . EITendovi  altresì  quelle  del  Regifugio  , quando  il  Re  Tarqui- 
nio  fu  difcacciato  da  Roma , al  rapporto  di  Adriano  Giunio  ( e ) : e le  Felle 
Equi  zie,  iflituite  da  Romolo  in  onore  di  Nettuno  , colla  corta  de  Cavalli , co. 
ine  abbiamo  dallo  Hello  Calepino  (f) . 


Marzo  . 

• 

XXV.  Nelle  Calende  di  Marzo  erano  i Saturnali  delle  Mattone  : Ip  » 
quali  facevanfi  fcambievolmtnte  de  donativi , fecondo  Marziale  ( g ) . Nelle 
None  erano  le  Fede  degli  Afili  Sagri , delle  quali  parleremo  nel  Capo  j. 
Negl’  idi  , la  folennità  di  Anna  Perenna  , forella  di  Didone  Regina  di  Car- 
tagine , che  avea  feguito  Enea  nel  Latio  , convertita  in  Ninfa  , allorché  ve- 
niva perfeguitata  a morte  dalla  moglie  di  elfo  Enea  . Vi  erano  le  Fe- 
lle Liberali  , in  onore  di  Libero  Padre  : come  pure  le  Quinquatrit  , con- 
Tom.  li.  p p fe- 


(a  ) Apuleo  de  demone  Socratis  t „ Munti  , Anima  dicuntur  meliorit 
„ meriti , qua  in  Corpore  nodro  Genii  dicuntur  . Torpori  renunciantes  , Le- 
,,  mures  ; ehm  domo*  incurfiooibus  infedant , Larva  appellantur  . Contra,  & 

„ aqui  & faventes , effenr  Lar e$  familiare*  . 

(b  ) Ovidio  lib.  a.  Fadorum: 

Idi  bui  ogrefiis  fiumani  Alt  ari  a Fauni  . 

( cl  Marco  Varrone  lib.  j.  Ling.  Latin.  Feralia , ab  Inferii  difta  , & > 
ferendo  , quod  ferunt  tunc  Epulas  ad  Sepulcrum  , qui  bui  jui  ibi  paten- 
tate . 

(d  ) Ambrogio  Calepino  V.  Terminal  ia  : Fuerunt  termi  noli  a Ftfta , qu<t 
in  honorem  Tèrmini  Dei  celebrabantur  Menfe  Februario . 

I e ) Adriano  Giunio  loc.  cit.  Regifugium  ob  Tarquinium  Supetbum  3 
Bruto  pulfum . 

( f)  Ambrogio  Calepino  V.  Equitiai  Equitia  , Ludi  curulei , « Roniulo 
in  honorem  Mariitinfiitutii  qui  in  Campo  Martio  celebrabantur  5.  Kai.  Mariti  . 

( g ) Marziale  lib.  10.  Epid.  *4. 

Natale t mi  hi  Marti*  K a/end*  , 

Lux  formofior  omnibus  Kalendis  . 

Qua  mittant  miti  munus  putii*  . * 

Digitized  by  Google 


398  Istoria  Napoletana 

fegrate  a Minerva  per  cinque  giorni,  al  dire  di  Ambrogio  Calepino  [ a ) : ed 
in  fine  del  mefe,  le  Fette  f Urtali  in  ooore  di  Saturno  , in  tempo,  dell 
Equinozio.  V eroale .. 


Aprile  - 

xxvr.  Le  Ferie  di  Aprile  pretto  i Romani  erano  quelle . Ne!  primo  giorno 
quella  di  Cibile  , o Berecinzia  Madre  dell»  De.  , che . Ludi  Maini  Ma* 
rns  richiamavano,  fecondo  Si  bardo  Sicamo . Indi  le  Fette  d.  (tetre,  che 
i Greci  dieeano-  FJeufina  Sacra  . Eflendovi  le  Fette  V aititi  vu  onore  d.  P«- 
la  Dea  de  Fattori , come  pretto  di  Ovidio  ( b ) fi  legge  . Solennizavanh  le 
Fette  Vivali  dagli  Ortolani  in  onore  di  Giunone  . Si  faceano  le  Felle  Ru- 
bicali  in  onore  della  Dea  Rubigine,  acciò,  non  faceffe  arrugm ire  i ‘emi na- 
ti. Vi  furono.  le  Fette  Fiatali  in  onore  della  Meretrice  Flora  , quale  il  Sena- 
to Romano  annoverò  tra  i Numi,  per  una  pingue  Eredità.  , che  lafciogl», 
Morendo  » come  fu.  detto,  nel  Libro  pattato,  al  Numero  39*  Cago  2. 


Maggio .. 

* 4 

XXV ir.  Le  Calendedi  Maggio  , che  MajwHf  dicevanfi , furono-  conflagra» 
te-  a Diofcuri  : vale  a dire  a Cajlore  e F olluce  , di  cui  vi  era  il  Tempio  in. 
Napoli , ove  oggidì  è la.  Chiefa  di.  San.  Ruolo,  coll’Ifcrizione  t 

Tiberius..  Julius.  Tarfus;  Diòfcurir.  Urbi..  Fanum..  Sc- 
io. Fano.  Felagus;  Augufli.  Libcrtus.  &..  Procurator. 
cuna..  Faroiiia..  dicavit.- 


In  quello  mefe  erano  le  Fette  lemuri  ali  , in  onore  delle 
àzW  Ombre  notturne.  In  qual  mentre  fi-  chiudeano  i Tempj  , 
no,  le  Nozze  come  cofe.  infaufle  per  tal  mefe  , al  cantare  tk 


Larve  , C_» 
e fi  protbiva- 
. Ovidio  ( c ) . 
Vi 


(a)'  Calepino»  V.  Quinquatriae  : Quìnqualtia  Fetta  erant  Rom*  , Pal- 
„ ladi  facrata  t d fìa  Quinquatria  à numero  quinque  dierum  , « * 

hrantur.  Quorum  primo  fiebant  Sacrificia  , fecondo  , terno  * « quarto 
„ Gladiatnrum  fpeQacula  edebantur  i.  quinto.  Urbis.-  fiebat  Luftra“0  . 
ib)  Ovidio  lib.  4.  Faflorum  : 

Vrbis  feflivut  erati  dixere  RaliUa  Potrei . . 

{«)  Ovidio  libi  Fattorum  : 

R/tut  erat  veteris  noffuma  Zemur/a  JacrV 

In ftriat  tacili!  M anibut  illa  dabunt  • • * • 

Tana  taw.en  velerei  ìllit  claujere  diebus 
Vt  nunc  ferali  tempore  operta  videi , 
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Vi  erano  le  Tette  Stirpe  , nelle  quali  fi  faceano  gli  Uomini  di  Giungili* 
e pm  fi  precipitavano  nel  Tevere  , come  rapportammo  nel  Libro  pattato  a1 
Nnm.14.del  Capo  j.  5>i  celebravano  le  Fette  de  Tubi  Lari,  nelle  quali  fi  afper- 
gevano  le  Trombe,  al  cantare  del  medefimo  Ovidio  la)  .£  finalmente  fi  fo- 
tfnmzavano  le  fette  alle  Virtù , «d  all’Onore , fecondo  Dione  laffio  (b). 

Giugno . 


XXV  FI  L In  quello  mele  anche  Furono  molte  fette  in  Roma  .come» 
tlal  Calendario  Romano  apparifee  . Nelle  Galende  fi  fagr-ficava  a Marte  , 
a Corna,  a Moneta  ■ Indi  faceanfi  le  fette  in  onore  di  bellona  , di  Ercole  , 
di  Fidio  Semi  padre  , di  Giove  Pi  flore  , del  la  Fortuna  , della  Fede  , di  Pluto- 
ne, e della  Dea  Vejla  . Vi  erano  di  più  le  Fette  Mattali . nelle  quali  le_» 
Matrone  rarificavano  -per  i loroNipoti , non  già  per  i propri  Figli , al  can- 
tare di  Ovidio  ^c)  . -Effendovi  fiata  ancora  la  Coronazione  negli  Afini  i dì 
cui  non  ne  faprei  il  lignificato  ) e la  Coronazione  delle  Navi  . Confarli 
fimilmente  in  Traflevere  la  fetta  de  Peccatori  , rammentata  dal  medefim® 
Ovidio  ( d). 

0 

Luglio. 


Ideile  Calende  di  Luglio  liceali  la  muta? ione  delle  Cafe  , 7 co» 
me  oggidì  « quattro  di  Maggio  li  pratica  in  Napoli.;  all’  affermar  di  Mar- 
Male  < * J . iNeJJeNone  fi  fileggiava  il  «raofuo  di  Romolo  .indi , fucceden- 

fp  » no 


<*) 


(*») 


Nee  vidu<e  ìeàit  eadem , net  Virginit  opta 
Tempora  : qua  vupfit , non  diuturna  fuit . 

Lo  flelfo  loc.  cit.  ' 

Proxima  Vulcani  lux  ejì  , quam  luflria  dìcunt 
Lujtrantur  pura  , quat  fecit  Hit , Tuba  . 

, Dione  Caflìo  lib.  54.  Btj-.um  , quod  Vèrtuti , è1  Honoti xtlebtatvr\ 
fn  eum  dtem  quo  bodte  agitar  tronfi ulit . \ • 

(c)  Ovidio  lib.  6.  Failorum  . * ' { 

Ite,  bona  Matret , veflrum  Mattalia  Tefìum  . . . i ' • • 

Non  tarnen  banc  prò  fiirpt  fua  pia  Mater  adorai  . 

. . parumfeltx  vifa  fuije  parent  - 
( d ) Lo  fletto  loc  ck.  . , 

Tunc  ego  me  memini  Ludot  in  "granfine  campi v 
AJpicert  , & diti  , lubrice  Tybri  tuoi . • • 1 < \ 

Fefia  diti  illit  , qui  lina  madentia  ducunt,  F*  . . . vt 

puiquetegunt , parvi s ara  recurva  timbit . ' 

Marziale  lib  i!.-<£ptg.ap. 

O Juliarum  dedecut  K alendnrum , 

Vidi,  Vatarra  ,/arcinat  tuoi  vidi  : - j?.« 


‘<e) 


•h  • 


jQuat 
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uo  le  Fefle  per  il  tranfito  di  Caflore  e Pollaci  « e per  la  nafcica  di  Giuli» 
Celare . Si  fagrificava  dalle  Donne  io  onore  diNt/fMo;  e ^Ue  Serve  ia_. 
onore  di  Ginn*»*  C-pw/M  • Si  follenn.zava  la  Fetta  di  , al  dirfcj 

di  Livio  (a)i  e fi  celebravano  le  Fefle  Canicolari  col  Sagrificio  de  Cam  » 
perche  non  aveano, bajato , quando  i Galli  cercarono  di  nottetempo  forpren* 
dere  il  Campidoglio . 

Agoflo  . 

"VXX  Helle  Calende  di  Agoflo  celebravaG  la  Feda  de  lari  Compi- 
tali in  cui  li  ornavano  le  Forte  di  fiori , per  iflituzione  di  Augufto , al  ri  » 
ferire  di  Svetonio  ( b ).  Faceafi  la  Feda  Pinole  m onore  di  Giove  , giufta_j 
il  racconto  di  Marco  Vairone  (c).  Come  pure  nel  Mete  anzidetto  correa* 
no  le  Felle  della  Dea  Opti  » o fia  Rea  , Madre  di  Giove  , di  Cerere , della-» 
fatui  e , e di  Vertunna. 

Settembre. 


XXXI.  Le  Calende  di  Settembre  » per  decreto  del  Senato  , erano 
confeerate  a flettano.  Si  celebrava  poi  m quello  Mefe  la  Nafcita  di  Romo- 
lo , e di  Augnilo  lmperadore  . Vi  fu  parimente  il  Cornuto  Sagro  io  onore 
di  Minerva  , che  chiamavafi  propriamente  Epulani  Minerva  . Si  folenniza- 
va  la  fella  della  Dea  Matriir.a  , con  beveili  il  primo  Motto  m fuo  onore  i 
e faceanfi  i Giuoibi  Grandi  da’  Giovani  Cavalieii , in  onore  di  Venerei** 
/a ilr ice  , al  dire  di  Dione  ( d ) . 


» 


, Quai  reon  ritentai  pendone  prò  Mirra, 

Vortabat  uxor  .... 

fa)  Tito  Livio  lib.  31.  „ Dnodetim  turili»  «Tu  *à  rem  d'™®»  {•* 
ciendam  , ^ duas  Hellias  majore*  dandas , Pratori  afiignatnjw'  . 

„ Hofliis  Apollini,  Bove  aurato  , Caprei*  duabus  aurati»  , Laton2t  Bove_» 

„ femina  aurata  , rifu  Grarco  , facrificaiom  fai*  - , . 

( b ) Svetonio  m Auguftum  cap.  ja.  Compitale t larei  ornare  i 

inhit  uh  i verni  t flùribas  » £t  afiivit  . , . 

( c ) Marco  Varrone  lib.  j.  Line.  La».  Vi nah a , a Vino  . HtC  dees  Jo» 
vis  , non  Veneri t , Hu\m  cura  non  levi!  in  latto  ; nìjm  altquot  loca  > 
demia  primUm  à facerdotibus  fiebani  . , . - . . /•„. 

(d)  Dione  Csflio  lib.  4».  Ludot  pr atetta  Veneri Genetnei  Confuln 
Van»  , i;  Prafe8i  Vrbii  ad  Feriai  fà  C*fart  concitati  fnnt  Patri  empubetth 
ejutfiri , no*  pattiti 0 genere  nati  . 
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Ottobre . 

XXXII.  Seguivano  per  il  Mefe  di  Ottobre  le  felle  AtmUuJlredt  , nelle 
quali  i Soldati  in  armi  fagrificavano  , a!  dire  di  Fedo  Pompe»  ( a y.  Core 
effcrfi  fagrificato  ancora  in  quello  Mefe  un  Cavallo  a Mirte  , de  migliori  - 
che  correvano  nel  Circo  , al  foggiungere  dello  ftefld  . Anche  le  Dot>ne_> 
fagrificavano  agli  Ornamenti  di  Cerere  , che  Mundus  Ceretti  fi  chiamavano:, 
ed  alle  Calze  di  Minerva  t * diceafi  C altea  Minerà*  foUmnitas  . Fé- 
foggiavano»  Merendanti  la  folenoiià  d»  Mercurio  , e di  libera  Padre  . E vf 
erano  le  felle  di  V oleario  , ed  i Mifierj  Minori  di  Proferpina  , che  con  foia- 
ma  fegretezza  venivano  folenoizati  » ai  dire  di  Ambrogio  Calepino  ( r X- 

Novembre  - 

XXXIII.  Ft»  celebre  nel  Mefe  di  Novembre  il  Camita  Sagra,  che  in 
onore  di  Giove  fi  facea  , il  quale  diceafi  Epulum  J ovit  nel  Calendario  Ro- 
mano : e vi  ‘erano  poi  i Giuocbi  Plebei  ( a differenza  de  Giuochi  che_» 
faceanlì  dalla  Nobiltà  Patrizia  , e ludi  Magni  fi  chiamavano  f , celebrati 
coll’  intervento  dell’  Edile , per  tre  e quattro  giorni  continui . Cdebravan- 
fi  ancora  in  queflo  mefe  le  Felle  Brumali , o fieno  i Baccanali  in  onore  di 
Diana  : come  pure  i Giorni  Htfafti  , ne’ quali  credeaft,  che  1*  Anime  de_a 
Morti  riiornaffero  inVita,  al  dire  di  Eficbio  Onde  io  caedo,  che_* 

per  ovviare  Santa  ChJefa  a quella  Superazione  Gewilefca  , inuoducelE»_> 
li  Commemorazione  de  Muti,  nei  principio  di  Novembre  » 


Dew 


fa)  Fello  Pómpe»  in  Dizionario:  /ftmitufirium  % Feftum  etat  apud  Ro- 
mano? , in  quo  rts  divinar  armati  facrtbant  : ac , dì*m  facvificabant , Tubi  e 
eanebant  . ' 

( b ) Lo  rtefib  Joc.  cit.  Odo  ber  Equut  appellatur  , (futa  Equut  in  Cam- 
pa Martin  Menfi  Odo  bri  immola  tur  quotarmi!  Marte  , Bigarum  videi- 
e rum . 

(c)  Ambrogio  Calepino  V.  Myfleria  : „ Mpf feria  , quadam  fella  di- 
v ctbantur  in  honorem-  Cèreri*  celebra»»  lolita  . * , Putatur  , hoc  Sa- 
,T  crorum  genus  ab  Eleufine , Attici  Agri  Opido  , jn  reliquas  Terra*  trans- 
„ larum  . Ibi  duo  erant  Myfteriorun»  genera  ; major a Cereri  Sacra  , & mi- 
,,  nota  Proferpina,  ejus  fili*.  Et  quonìatn  utrorumque Carimoni*  fummo 
r>  Audio  occuhabamar , fadhim  eli  , ut  Mylteria  prò  Àrcaois  reerpiamu* 
f d J Efichio  .....  Nefajìi  , & impuri  di  et'  mtnfit  Antbejf  trioni f* 
qui  bus  Morutorum  Animar  rurjum  redira  a rbilrabanMf  - 
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Decani  bre-. 

rxxxv.  Anéhe  il  Mete  di  ©ecembre  -era  pieno  di  fede  , per  iopih 
■dilettevoli  e fenfuali  ; foleonizandofi  in  effo  le  Ferie  a Giove  , eh  e.^ 
chramavanfi  A/eyokis  Jittt  le  Fefte  Anibrojiaii  , per  la  delicatezza  de  cibi  , 
che  fi  apparecchiavano  alti  Dei  i « Ibvra  tutto  poi  le  Felle  Saturnali 
di  fette  giorni , al  rapporto  di  Nonni o{  <*  J,  nelle  quali  .facean fi  propriamen* 
te  i Baccanali  V col  Re  , che  fciegliev ano  a comandare  nel  bere  , -nel  man- 
giare , nel  esulare  tecofe  lo  migli  evo!  i , al  dire  di  Fpìtetto(  b).  Eflendofo- 
liti  gli  Uomini  r'-gàlarli  tra  loro  , come  le  Femine  io  faceano -nel  Mele  di 
Marza  : e dando?  Poveri  a’ Nobili  una  Candela  . In  quelli  giorni  non  fola 
i Servi  fedeano  a tavola  -co1  Padroni;  ma  eflì  .faceano  da  Patii  uni,  ed  i P#- 
.droni  da  Servi  , per  rapporto  di  Sena  a \<). 

CAPITOLO  SECO  DO. 

* ' <<r  - r ' . 

J)  e Ltitìftervj  t 'Corniti  -Sagri  < degli 
Jìnticbi.. 

;j„  «r-t-Ra  i Pegni  dì  TuperRiziofa  "Religione , '«he gli  Antichi  -efibìvano  » 
1 loro  /affi  'Numi  , erano  i Lettìjttrnj  , ed  i Conviti  Sagri  ,'fecon- 
<do  A putto  (a)  . Perla  qual  cofa  * a vendono»  favellato -per  l’ addietro  de_» 
Sagrificj  , e delle  Fede  ; dobbiamo  -ora  vedere  -,  xhe  còla  Tufferò  que- 
lli lettijìernj  e Conviti  Sagri,  che  appallavano  a loro  Dei  i Gentili  . R ner- 
bandoci di  -favellare  .nel  Libro  feguente  de 'Giuochi  Pubblici  , che  fotto  ap- 
parenza di  Religione  fi  faceano  ; e che  J’  Autore  .anzidetto  mel  'novero 

•dell’ opere  pietofe  và  collocando . / . 

lì.  E per  difeorrere  inficine  .de  J.tttijìtrnj.  <e  de  -Conviti  Sagri  , fia_* 

* KpnP 


(a  ) "Nonnio  ..... 

OHm  expidata  feptem -veni uni  Saturnali  a.  - 

(b)  Epitetto  ....  iaturnaliam  di  t bus  Re*  eli  gì  tur  . lubetemm 
ludere  butte  lujum  . Jt  itnperat  t -tu  -bibt , tu  mifte  -,  tu  expelle  , tu  ahi  ,tu 

■veni  . . v ..•'*■  ' • - ••  l-  * ' 

(c)  Seneca  Spili.  47-  „ JnjUtutrunt  dienti  fefiuni  N,  non  tjuo  folhmcum 
, Servi*  Domini  vefeuri tur  -,  fed  quo  utiqué  honores  ili»  su  domo  cerere, 
„ jus  drcere  pertnife^unt  ; & domum , pufillam  Rempyhlicam  effe  juUna- 

.,  runt . M ' . 

/ d ) Apulco  lib.  de  Mondo  : „ funi  & publicarum  Epulari.m  Appsra- 
„ ius  , it  Leftiflernia  Deorum , & dies  felli , Ludi  Scarnici  y Ludique  Cir« 
„ cenfes  , JDiifque  facrificatur  , alio  fungitur  munere. 
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Tomo;  Secondo .. 


io?* 


bene  fapere-,  che  1 Gentili  , affsfcinati  dalle  proprie-  foperflizioni  , crede- 
vano , che  i loro  Numi  , a fomiglianza- degli  Uomini  , mangia Itero  alle- 
gramente, e poi  dormifféro  con  tutta  la>  loro  agiatezza  .Ed  all' incontro  t- 
quando  avveniva  loro  qualche  difgrazi»  ; penfàvancreffer  quella  uno  fdegno 
de  loro  Dei.  Laonde  per  placarli  , e rendeteli  ben  affetti-,  imbandivano  a 
medesimi  lautilììme  Cene  , e gli  apparecchiavano  Letti  morbidi  e profu- 
mati i acciocché  , dopo  avere  mangiato  e bevuto  a-  crepa-  pancia  , potelTero 
digerire  il  Vino  fovra  di  quelle  piume  . Chiamandoli  Ltttìjitrnj  i Cufcini 
e Materaffì  dove  voleano  che- r ipofa  ffero;  e Conviti  Sagri'  le  Imbandigio- 
ni che  1‘  appallavano- . Elfendolì  chiamati- Pulvilli  e- Pulvinari*  ancora  t> 
Letti  ove  i Dei  fi  adagiavano  , come  preffo>  Arnobio  ( a ) li  offerva . 

III.  Vuole  Tito  Livio  { b ) che  nell’ anno*  ; so;  di  Roma,  s’  inventane-, 
ro  i Lettiflernj  , allórache  la- Città  veniva  travagliata  da  una  fieri(T»ma_»- 
Penitenza:  fenza  trovarvifida  Sagri  Miniflri  altro  riparo  , che  l’apparecchia- 
re quelli  Letti  all»  loro,  irati  Numi-.  Credendo  io  per  contrario  , che  prelTo- 
i Greci  fu  ffero  più  antichi:,  concioffìàcofache , i Locrefi  , averlo  la  Guerra 
con  i Crotoniati , andarono  a Spari»  per  avere  ajuto  da  quella  Repubblica; 
ed  i Spartani  confegliando  loro  dì  ricorrere  da  Cafiore  e Pollate  ; quelli  ac- 
comodarono alcuni  Piumaccioolì  nella  Barca  , per-  menar  feco  aggiatamente 
in  Locri  quelli  Diofcuri , al-  raccontare  di Giufiino  IJlorica  ( c ) . 

IV.  Dovendofi  qui  di.  va  or  a gg  io -a  ver  ti  re- * che  non  foiose' Letti  anti- 
camente^ come  oggidì.,  fi  prendeva  il  ripofo  « ma  anche  fi  mangiava—,  , 
come  fpiegheraflì.  nel  Capo- 3.  delLibro*  io..  E perciò,  quando-  fit  ratta  va  dii 

Lfit* 


- TV 


(>  Y Arnobio  Hb.  t-  centra- Gèntiles  t.  Ltffrfitmfum  Ctttrir  tri f Idi  bus* 
proximis . H abenf  enim  Dii  Lt&os  : atque -,  ut  polputi  Stratis  molitori  bus  - »a- 
■ cambtre  ; Vulvillum  tollitur  , ir  exeitaiur  impretfio\. 

(’b  ) Tito  Livio  fib.  j.  „ Trifitm  hiemem  , five  ex  intemperie  Coelì ,» 
raptim  mutatione  in  contrsriurr.  facla  , five  alia  qua  de  caufa  , gravis 
peflilènfque  omnibus- anima libut  zflas  excepir.  Cujus-  infanabili  pernicie,.- 
quando  nec:  caufa,  nec  finis  inveniebatur  , Libri  SibyJIini  ex.  Senatufcon- 
fulfo  editi  funt  . Duumviri  Sacris  facitmdis  , LEC.TfSTERNIO*,  TUM 
PRIMUM  IN  URBE  ROMANA^  FACTO?,  per- dies.  odo;  Apollineo»  ,, 
Latonamque  , & Dianam  , Hèrculèm  , Mèrcurium-,  atque  Nèptuuum  , tri- 
» bus  quam  ampi  ffimè-  tùm  apparar!  poterat  llratij  Ledisi  pUcaverc.^ 

( c ).  Gi  ufi  ino  Ifloricolib.  4J.  „ Recuperata  fànitatev  non  dib-Crotonienfes- 
,,  quievere  . Itaque  indignames,  in  expugnatione  Syris  auxilium-  contra_» 

» fe  à Locrenfibus- latutn  ; bellum  his  intulerunr.  Quo  mecu>,  ferriti  Lo- 
„.crenses-,  ad  Spartanos  decurrunt  : auxil’utn  fupplices  deprecantur.  Iili *-»  lon- 
j>  ginqua  militia- gravati  ; auxilia  à Cafiore-  & Polluce  petere  eos-  jubent  . 

« Legati  refponfum  fóci*  Urbis-  haud  fpreverunt  : profe&ique  in  proximutn- 
« Templum  , faélò  Sacrificio  , auxilium  Dèorutn  implorairt  . Litatis  holliis  ,. 
» obteotoque  ,.ut  rebantur  , quod  petebant  ; haucTfecùs  lati  , quàm  Deos 
,,  ipfos  feciim  adveduri  effent  , PVLVINARIA  IIS  IN  NAVI  COM- 
” PONUNT  }.  fauftifque  profedionibus-  , folaua  fuis  prò  auxiiiis  impor- 
li tant\. 
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Letti  Remi  per  dormire  follmente?  in  cadauno  di  efli  gl’ Antichi  collooavaao 
un  Dio  ed  una  Dea  , come  fi  raccoglie  da  Tito  Livi»  (a)  Ma  trattando- 
ti di  Lettifletnj  per  mangiare , li  foli  Dei  Ti  riponevano  , facendo  Pare  « 
affile  in  Sedia  per  modelli  a le  Dee,  come  ragguaglia  Valerio  Ma J timo  ( b ) 
a quello  niello  proposto. 

V.  A i Letti , come  difli , fi  aggiungevano  i Conviti  Sagri  , con  pro- 
prio nome  Epulum  Sacrimi  chiamati  , come  prefib  Livio  ( c ) allorché  di- 
scorre del  Convito  apparecchiato  a Giove  1 il  quale  ( colia  feguela  de .» 

Suoi  Numi  ) veniva  Aiutato  fsroelicoe  mangione  ? lìccome  , deridendolo  , lo  rap- 
porta ri rnobio  ( d ) . Descrivendo  ancora  Dion/gio  Alicarnajfeo  { e ) una  di 
quelle  Cene  , oÀervata  da  lui  in  un  de  Tempi  di  Poma , ne'  quali  per  ordina- 
rio limili  Conviti  fi  appallavano. 

VI.  Quindi  per  rendere  piti  celebre  quella  Cere  monta  ; non  foli}  i Se- 
natori foleano  co!  le  proprie  mani  accotnmodare  i Letti  a quei  falfi  Numi  , come 
Livio  (f)  allenite  ; ma  anche  i Pontefici  li  apparecchiavano  le  Vivande: 
e di  quelli  ne  ju  ifli  tui  to  un  Colleggio  a parte, comporto  di  tré  fui  principio,  e poi 
di  fette  in  tempo  di  Sulla  : il  quale  , Collegio  degli  Epuloni  fi  chiamava, 
dante  che  effi  fi  prendevano  la  cura  di  limili  Conviti , ai  dire  di  Tullio  (g)t 

e di 

(a)  Tito  Livio  lib.  11.  „ Curatum  Lefìiflerniutn , & triduum  habìtum, 

,,  Decemviri*  Sacrorum  curantibus  ....  Fui  vinaria  in  conJpedu  fue- 
„ rtmt  , Jovi  & J unoni  unum  : alterum  Neptuno  & Minerva:  ; tertium_» 

,,  Marti  & Veneri  : quartum  Apollini  & Diane  : quintum  Vulcano  & 

„ Velia:  : fextum  Mercurio  & Cereri . 

(bì  Valerio  Maflimo  lib.  a.  cap.  1.  „ fpmin*  ehm  viri*  cubantibus  fedi- 
,,  tante*  cacnitabadt  . Quae  confuetudo  ex  hominum  conviflu  ad  divina_, 

„ penetravit.  Nam  JovisEpulo,  ipfe  in  ledum  , Juno  , & Minerva  in  Selli* 

„ ad  Canum  'invii abantur  . Quod  genus  feveritatis  seta*  noilra  diligent  iùs 
» in  Capitolo  quàm  in  domibus  fui*  Servai  ? videlicec  quia  magi*  ad  rem 
„ per  linei,  Deorum  quam  mulierum  difciplinam  contineri . 

(c)  Tito  Livio  lib.  a 8-  Ludi  Romani  biduum  in  fi  aurati  ■ item  per  bi * 
duum  ludi  Plebee!  t & JOVIS  EPULUM  fuit  Ludorum  caufa  . 

( d)  Arnobio  lib.  7.  contra  Gentile*:  ,,  Jovis  enim  Epulum  erit  era*  . Ju* 

„ piter  enim  carnet  , magnifque  impletus  efl  dapibus  , idem  dudutn  inedia 
,,  gefliens  , & anoiverfaria  ioterjedione  jejunans . 

I e)  Dionigio  Alicaroaireo  lib.  a.  Antiq.  Roman.  „ Ipje  certe  Spedavi  in 
„ Sacri*  èlibus  Cena*  Dii*  appofitas , in  Menfi*  lignei*  antiqui  operi*  , Pul- 
„ temque  in  caniAris  , & fi&ilibus  quadrulis  . Liba  item  & Far  , Frucluum- 
„ que  quorundam  primitias  , & alia  hbjufmodi  tenua  , pjfatuque  facilia  , 

,,  & omni*  ineptìar  expertia . 

( f ) Tito  Livio  lib.ap.  „ Pofiremo , Decembri  jam  menfe , ad  AÌJem  Sa - 
„ turni  immolatum  eli  : Ledillernimn  imperatum  ( ET  EUM  LECTUM 
},  SEN  ATORESSTRAVERUNT  ) £<  Couvivium  publicutn  ; & pet'Vibetn 
57  die  ac  neele  clamatum . 

{ g ) Tullio  lib.  3.  de  Oratore  : ,,  Pontijìces  veteres  propter  Sacrificio- 
5)  rum  multitudinem , tre*  Viros  Epulone*  die  voluerunt  ( ehm  ipfi  eifenc 
„ à Numa),ut  illud  etiam Ludorum  Epulum  facerent , ivjlituti  . 

I 
l 
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Tomo  Secondo. 

e di  Tefio  Pompeo  ( a)  . , 

VII.  Poi,  perche  i Dei  niente  toccavano  di  quelle  imbandite  vivande» 
gli  Epuloni  medefimi  colli  loro^  figli  e parenti  Tele  mangiavano  , e fcialac- 
quavano  . Laonde  con  giufta  ragione  Saul'  Agojlino  ( b ) li  chiama  Parafiti 
di  Giove  . Avendo  anche  Virgilio  ( c ) derifa  quella  cecità  degli  Anti- 
chi in  profondere  tanta  fpefa  , fui  vano  pretella  , che  i ioro  Dei  ( inventati  a 
capriccio  ) doveffero»  mangiare  e bere  . 

Viti.  E dove  talvolta  G legge  preffo  gli  antichi  Scrittori  , che  ne’ 
Conviti  Sagri  fi  foffero  difpenzati  a circolanti  i cibi  ; ciò  non  debb?  » 
imenderfi  delle  Cene  apparacchiate  dagli  Epuloni  a i Dei  in  tempo  de  Let- 
tiflernj  ; ma  di  quelle  cene,  che  fi  faceano  ne  Sagrificj  : come  nella  Fe- 
lla del  Dio  Tetminio  l’afferma  Ovidio  ( d ) , e del  Re  Agtfilao  lo  ragliagli» 
Senofonte  { e ) . ( Cerimonie  prati icate  ancora  tra  gli  Ebrei  nel  Vecchi# 
Teflamento  (jf):  i quali  , andando  a fagrificare  in  Gerufalemme  i portavano 
feco  della  roba,  che  poi  mangiavano  co’ Leviti:  difpenzandone  anche  parte 
a Poveri  , ed  a Pellegrini  . Loche  anche  praticoffì  nella  primi  ti  va_» 
Chiefa  , quando  facevanfi  i Conviti  fagri  , finito  il  Sagrificio  delia  Meffa: 
imbandendo  le  Tavole  i Ricchi  ,alle  quali  s’invitavano  anche  i Poveri, 
al  dire  di  San  Gioì  Grifojiotr.o  . Riprendendo  1’  Apertolo  San  Pao - 
Tom.  II.  • Q_q  lo 

(a)  Fedo  Pompeo  V.  Epulones:  ,,  F/>«/o»o/dicebant  antiqui , quo*  nuno 
»,  Epulones  dicimus  . Datum  autjm  eli  iis  nomea,  quod  Epulas  indicendi 
,,  Jovi , caterifque  Diis  poteflatem  babebant . 

l,  b ) Sant’Agoflino  lib.  6.  de  Civ.  Dei  cap.  7.  „ Epulones  etiani  Deos, 
„ PA  RASiTOS  JOV IS  , ad  e}us  menfam  qui  conftiruerunt  , quid  aliud 
„ quam  Mimica  facra  effe  voluerunt  ì Nam  Paralitos  Jovis,  ad  ejus  Con  vi- 
,,  vium  adhibitos , fi  Mimus  dixiffet , rifum  utique  qusefiffe  videretur . 

(c)  Virgilio  lib.  8.  Aìneid. 

. . . . Non  b/cc  folemnia  nobìs , 

Haj  ex  more  dapts , pane  tanti  Numinis  Aram 
Vana  Juperfiitio  , veterumqut  ignara  Deorunt 
lmpojuit 

(d)  Ovidio  iib.  a.  Fafiorum  . , . 

Spargi  tur  ir  c<cfo  coir,  munì  s Ter  min  ut  agno; 

Ntc  quaritur  ladtns  c'um  fibi  porca  datar 
Convtniunt  ctlebrantque  dapes  vicinia  fimplex  ; 

Et,  cant  ini  lauoes  , Termine  Sanile , tuas  . 

(e)  Senofonte  iib.  t.  Agefilaus  facrificavit , ©*  ob  faufium  nun  cium,  mi- 
Ititi  )uffit  c palar i . 

- (f>  Deuterouomii  14.  verf.  aa.  „ Dtcimam  partem  feparabis  de  cundis 
n Irucìibus  tuis  , qui  nafcuntur  in  terra  per  aonos  lingulos:  & comedes  in 
a confpeclu  Dei  tui  , & Levites  qui  intra  portas  tuas  , & Peregrinus  , & 
?»  Pupillus , & Vidua , qua:  intra  portas  tuas  fune , & cumedent , & fatarti- 
„ buntur , 

( g ) San  Gio;  Grifoflomo , Hcmiiia  iJ.  in  *.  ad  Corinthios  t „ Stati» 
» diebus  Menfas  faciebant,  couimunes  ; & pera  dìa  .Syoaxi , polì  Sacra  mento- 

f,  rum. 
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Io  (a)  coloro  che  > mangiando  , non  aveano  pietà  de  mendichi  * 

CAPITOLO  TERZO. 


Veli'  Afilo  /agro  de  Gentili . 

J.  A Ncorche  degli  Afili  , o fia  dell’  Immunità  de  Luoghi  Sagri  ri» 
./V  guardo  alle  Chiefe,  faremo  per  parlarne  nel  Tomo  IV.  al  Capo 
4.  del  Libro  7.  $ pure  , perche  prelTo  i Gentili  la  ragion  degli  Afili  (i 
avea  come  a cofa  fagra , appartenente  alla  Religione,  fino  a celebrare  le_> 
Fede  in  onore  de  /agri  Afili  , come  rapporto®  nel  Capitolo  t.  al  Sumero  aj..  $ 
fa  bene  , che  ne  diciamo  qui  dì  palTaggio  qualche  cofa . 

II.  E per  quello  che  fpetta  all’introduzione  di  quelli  Afili  , egli  no» 

fiuol  negarli,  che  Iddìo  nel  Vecchio  Teflamento  ne  folle  l’Autore  , ai- 
orche  diè  comando  a Mosi  di  affegnare  al  Popolo  Giudaico  tei  Città 
nella  Palellina  : tre  da  una  parte  del  Giordai^  , e tre  dall’altra  , colle 
flrade  larghe,  dritte,  e fpurgate , acciò  ivi  i deffnquenti  fi  potettero  falvare 
in  cafo  di  bifogno  , come  fi  legge'nel  Deutoronomio  ( b ) , e nel  Libro  di 
Giofuc  ( c)  . Si  chiamavano  queflele  Città  del  Refugro  ; nelle  quali  chi  fi 
ricoverava,  non  potea  effer  prefo  da  Minillri  di  Giuditta  , e calìigato  .. 
Quale  lllituto  fu  da  tutte  Je  altre  Naziaii  abbracciato  , e come  Ju»  delle 
Genti  ricevuto  , come  fi  ha  da  Gioì  Adamo  Ofiandro  ( d ) . Avendolo  prima 
Ceduo  introdotto  nella  Grecia  , al  cantare  di  Stazio  (/  ) , ad  allo  feri  vere 


» rum  Communìonenr,  inibtnt  Convfviutt» , diviti&us  quidem  Cibum  affé» 

» rentibus  s Pauperibus  autem  qui  aihtl  habebant  etiam  voc&tis , ot  omni» 
n bua  communiter  vefoentibui . . 

( a ) San  Paolo  ».  ad  Corinti»,  to.  verf.  a-J.  Vi  Convenienti  bus  vobis  in—» 
,,  unum,  jam  non  eli  Dominicam  Canato  manducare.  Unufquifque  enim_» 
5,  fuam  Canati»  prafumit  ad  manducandum  . Et  alius  quidem  efurit , alius 
j,  autem  ebrius  eli  . Nunquid  Domor  non  habetìs  ad  manducandum  «,  bi- 
„ bendum  ? aire  Ecclefiam  Dei  contemnitis  , & confonditi  eos  » qui  non 
3,  habent  ? Quid  dicati»  vobis  ? laudo  vos  ? in  hoc  non  laudo.  < 

(b  ) Deuteroaomii  p.  verf.  r.  ,,  Tres  Civitates  feparabis  tibi  in  medio 
s.  Terrà , fternens  diligenter  viam , & in  tres  aqualiter  partes  rotam  i er- 
si ra  lux  Provinciam  divides,  ut  habeat  e vicino, qui  propter hotmciaUUBi 
y>  profugus  e/t  r quo  pottit  fugett» 

(c)  Jolìie  20.  per  totum.  1 

( d ) Gio:  Adamo  Ofiandro>  ta  diftèrc.  de  Afylis  Genti  un». 

{ej  Stazio  libr.  a.  Tljebaid. 

Urbe  fui t media  nulli  concejfa  Potentum  , 

Asa  ; Deum  mito  Qojuit  tUpimii*  Jedtm  * 
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del  fì  tli  tifai  do  ( a ) . 

III.  A fomiglianza  degli  Ebrei  e de  Greci  , anche  Romolo  apri  quello 
Alilo  «ella  fu»  novella  Città  di  Roma,  al  cantare  di  Virgilio  { b } . Dal  che 
aumentoflì  non  poco  il  Popolo  in  quella  Chtà  , al  dire  di  Livio  (e)  . E perche 
poi  quelli  nuovi  Cittadini  non  aveano  mogli  $ quando  Romolocercb  procurar- 
gliele da  Luoghi  vicini  5 li  fu  rifpoflo  , che  aprifle  ancora  un’  Afilo  per 
le  Meretrici  , ed  in  quella  guifa  avrebbe  Spofe  proporzionate  per  que’  fuoi 
Fuorufciti  , al  foggiungere  dell’ anzidetto  Padóano  ( d ) . 

IV.  Da  principio  adunque  , perche  non  vi  erano  Tempj  , cd  i Regi 
la  faceano  ancora  da  Sacerdoti  4 luogo  (labile  «on  vi  era  per  g fi  Afili  , ma 
quelli  fi  afTegnavano  ad  arbitrio  de  Prencipi  *.  Perciò  nella  Giudea_* 
fervivano  di  Alilo  le  Città  del  Rifugio;  in  Tebe  porzione  della  Città,  per 
dilpofizione  di  Cadmo  : in  Roma  il  Luco  ,per  comando  di  Ramo/o . Quando 

?oi  *’ introdulfero  1’  Art,  ed  i Tempi  5 quivi  per  ordinario  incominciarono 
delinquenti  a ritrovare  i!  rifugio  per  i loro  eccelli  . Nel  Taber  na- 
tolo falvofli  Gìoabbo  , quando  era  perfeguitato  da  Paiamone  , al  dire  della 
Sagra  Scrittura  ( e ) t e li  Giudei  nel  Tempio  deportarono  i loro  averi  pik 
prezioft  , come  in  Alilo  , quando  Eleazaro  andò  a Taccheggiarlo  (/)  . 
Aerft  Re  di  Macedonia  , in  un  Tempio  di  Samotracia  fi  ricoverò  quando 

Q_q  a fu 


(a)  Genebrardo  . , , . Afèli  probabile eft\ Cadmum  ex  Hebracir  Idi 
,,  accepìffe.  Cùm  enim  nuper  Civitates  Refugii  eflent  conftitutz  ; probabi- 
,,  le  efl,fparfum  fuilTe  de  illis  ruinorera  , quod  per  confugia  homicidarum, 
y Accoiis  abundaremr*  ut  inde  inferro  potuerit  Cadmus  , multo  plures  ad 
»,  fuam  novam  illam  Vrbem  confi  uxuros  , li  non  folis  homicidis  y fed  quo- 
,,  rumcumque  Civium  reis  Impunita!  cosxtderetur. 

( b ) Virgilio  lib.  8.  ALneid, 

Hic  Lutum  ingtnttm  , quem  Romulur  aeet  Afylum 
Rttulit  , ut  gelida  monjirat  fui  rupe  Luperea. 

(c)  Livio  lib.  a.  locum  , qut  nane  Jeptut  denfis  Jentilus  inter  duot  Lu- 
ta tjt  , Afylum  aperit  . Éò  ex  finitimi!  Popults  turba  omnit  ,fine  difcri- 
mine  , liber  an  fervut  ejfet , avida  novarum  rerum  , perfugit  s idque  primum 
ad  eaptam  magnitudintm  roborit  fuit . 

( d ) Lo  Delfo  , Ioc.  cit.  Ecquid  non  Temimi  quoque  Afylum  aperuif- 
fent  ì Id  enim  campar  Connubi um  fare . 

le)  j.  Reguma.  verf.  *9.  „ Hunciatumque  ed  Regi  Salomoni  , quod 
„ ìugifTet  ]oeb  in  TaberoacuJum  Domini  , & elfet  juxtà  Altare  . Mi- 
y,  litque  Salomon  Banajam  filium  Joadae  , dicens  ; Vade  ìnterfice  eum  . Et 
„ venit  Banajas  in  Tabernacula  Domini  f & dixit  ei  t Hzc  dicit  Rex , 
yy  egredere  . Qui  ait  : non  egrediar  , fed  hic  morietr. 

( f)  a.  Machabamrum  j.  verf.  io.  „ Tìim  fummus  Sacerdos  ollendit  , 
y,  depofita  effeh*c,&  viitualia  viduarum , & pupillorum  * . . . Decipt 

y,  verò  eos , qui  credidiffent  , . Loco  & Tempio  , quod.^  per  univerfurn_, 
yy  Mundum  veneratur  » prò  fui  Veneratione  de  banditale  omninò  im- 
»,  pofflbile  effe.  ' ' . • * 
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fh  vinto  da  Romani  » al  rapporto  dì  Lucio  Floro  ( a ) . Tutti  i Tempj 
predio  i Greci  , fi  aveano  per  Afilo  , giuda  la  tedinionianza  di  Tito  Li- 
vio ( b ) - Ed  i Lucani  , ed  i Bruzj  , per  non  andare  con  Annibaie  in 
Cartagine  t prefeto  il  fagro  A filo  nel  Tempio  di  Giunone  Lacinia  alle 
Vicinanze  di  Cotrone  , fecondo  il  lodato  Padovano  ( e ) 

V.  Nell’ Are  e ne  Tempj  l’  Afilo  era  inviolabile  , a!  dire  di  Pian- 
to (d)  e di  Tullio  ( t ) . Ancorché  Bernardo  di  Monfaucon  (/)  voglia, 
che  i Tempj  folamente  , e non  le  Are'  godettero  un  tal  privilegio  appo  de 
Romani  . Ed  al  rapporto  di  Lilio  Gregorio  Giraldo  (g  ) quei  Tempj  I'  avea- 
no , che  erano  confagrati  da  Pontefici  Idolatri  , ficcarne  fi  c detto  nel 
Libro  palliato  al  Numero  t.  del  Capitolo  Godendoli  quivi  1’ Alilo  anche 
in  quanto  agli  Averi  , come  del  Tempio  di  Gerufaiemme  dicevamo  nel 
numero  pallaio  ; e come  del  Tempio  di  Giunone  lo  cantò  Virgilio  ( b ) riguardo 
elle  prede  che  Fenice  ed  Vlijfe  vi  ripofero  . 

VI.  L’  Afilo  poi  godeafi  per  tre  forte  di  perfone  ne  Tempj  de  Romani  : per  i 
fervi  f uggitivi  , per  gli  opprefsi  da  debiti  , e per  i fofpetti  di  omicidio, 
al  dire' di  Cornelio  Tacito  ( / ) e di  Samuele  Petifca  . Il  quale  , lotto  tal 

voce 


(a  ) Lucio  Floro  lib.  1.  eap.  ri.  Abfens  ergo  viffui  , fugìt  in  maria  y 
infulamque  Samotracen  , fretui  celebri  Religione  s quajt  Tempia  , & Ara 
pofient  difendere  , quem  ree  Monte! /tir  .,  ree  arma  potuijfent  . 

( b ) Tito  Livio  lib.  4.  Templum  Apollini 1 Delij  futi  Affluiti  , atque 
SACRA  TEMPLA  a Gradi  vocari  AJjla. 

(c)  Lo  fleffo  lib.  jo.  Multi  s Italici  generii  , quia  in  Africani  fecutu- 
ros  abnuenin  , conctjferant  in  Junonis  Lacinia  dtlubrum  , inviolatum  ai 
eum  diem  5 in  Tempio  ip fé  fa  de  inierfeSis . 

(d)  Plauto  in  Rudente  À£ì  4.  Scen.  j. 

La:  Mi  bi  non  lieet  and  Hai  meai  V medi  de  Afa  ab  due  tre  . 

De;  Noe  lice/  : ifta  ejì  Lex  apud  noi.  . 

te  ) Tullio  , prò  domo  fu»  , cap.41. ,,  Hit  Ars  funi  , hic  Foci  , hic 
„ Dij  Penates  , hic  Sacrs  Religioni*  csremenia  cootinuantur  . Hoc  pro- 
fugioni  eli  ita  Sanflum  omnibus  , ut  inde  abripi  , ne  tu  ini  fas  eft  . 

( I ) Bernardo  di  Monfaucon  Tom  II.  Thefaur.  Roman.  Antiq.  lib.  ». 
cap.  1.  v AJflum  erant  Terupla:  neque  licebat  eò  confugientes  vi  abduceie. 
„ APUD  ROMANOSSOLUM  TEMPLA  ASYLI  JUSOBTINEBANT. 
»,  Ideoque  , ab  ipfo  fundationis  tempore , Grsci , Arai  Afyli  locun»  puta- 
,,  barn  ; neque  fine  borrendo  feelere  eò  confugientes  abjlrabebantur . 

(gl  Lilio  Gregorio  Giraldo,  Syntagmate  n.  Widoris  Deorum  . 
n Afprum  etiam  Tempii  quoddam  eenus  fuit,ex  quo  nullus  polTet  extrahi. 
3,  HOC  AUTEM  NON  FU1T  OMNIBUS  TEMPLIS  , NISI  QUI- 
„ BUS  CONSECRATIONIS  LECE  CONCESSUM  ESSET  . 

( h ) Virgilio  lib.».  Aìnead. 

Et  jam  porti cibus  vaeuii  Junonis  AJylo 
Cuftodes  ledi  Ibdnix  , & Dirni  Vlpjfei 
Fradam  edfervabant  ..... 

( i ) Cornelio  Tacito  lib,  3.  Annal.  C3f.  eo.  Complebatitut  Tempi*  ptjfl- 
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voce,  afierifcet  Servii  , Oberati!  , & Malefici!  . Preffo  de  Greci  però 
fi  godea  per  qualfivnglia  delitto  , al  foggiungere  del  Monfaucon  ( a). 

VII.  Cola  poi  Tufferò  le  Are  , nelle  quali  i Greci  parimente  per  ogni 
forte  di  delitto  prendeano  P Afilo  4 li  porrà  In  chiaro  nel  Capitolo  ».  del 
Libro  E diciamo  brevemente  per  or» , che  erano  Altari  alle  vicinanze  1 
de  Tempj  » ed  in  mezzo  de  Fori  s ne*  quali  fi  fagrifìcava  , e vi  fi  pren» 
deano  i Giuramenti  ; ed  erano  tenuti  per  fagrofanti  preffo  de  Greci . E per- 
ciò i Crotoniati  modero  Guerra  a Sibariti,  perche  quelli  pretendeano  da_* 
quelli  i loro  Cittadini  banditi  , i quali  nell’ Are  di  Cotrone  avean  prefo  1* 
Afilo  , come  lo  ragguaglia  Diodoro  Siciliano  ( b ) . 

• VIIT.  Anche  le  Statue  degl’  Imperadori  fervivano  anticamente  per  a fi- 
lo a delinquenti  ; ancorché  poi  dalle  Leggi  Civili  ( c ) fe  le  foffe  tolto  un 
tal  Privilegio  . Laonde  Ovidio  (</)  trovandoli  rilegato  da  Roma  4 pensò 

portarvi!)  di  foppiato  , e preffo  la  Statua  di  Augufio  prendere  l’ afilo  . In » 

quella  guifa  che  Maggio  Dtcio  Nobile  Capoano  , mandato  da  Annibale 
avvinto  di  ritorte  in  Cartagine  , e trafportato  dalla  Tempella  sella  Città 
di  Cirene,  lo  prefe  nella  Statua  diTolomeo  Re  di  Egitto,  al  diredi  Ti- 
to Livi  o { * ) ■ 

IX.  Si  godea  parimente  ne’  Palazzi  de  Pontefici  Idolatri  e de  Fla- 
mini , in  Roma , come  de  medefimi  Flaminj  Diali  lo  raguaglia  Aulo  Gel- 
ilo (/)  : ed  anche  preffo  le  Cafe  Regali  ( in  quella  maniera  che  oggidì  lo 

pre- 


mis  fetvìtiorum  t to  fabfidìo  , Oberati  advtn ut  Creditore!  ,/ufpetftque  ca~ 
fitalium  crrminum  reeeptabantut . 

( a ) Bernardo  di  Monfaucon  Ine.  cit. 

I b ) Diodoro  Siciliano  lib.  a*.  „ ì Trai  vero  illa  tempeflate  Prxtor  qui- 
» dam  Populi  .nomine  Teiys:  is  Potemiffìmum  quemquead  Populutn  crimi- 
»>  nardo  , hoc  tandem  apud  Sybaritas  obtiouit , ut  Civium  quingentos  opulen- 
„ tifiimos  V rbe  ejecerint  , bonaque  eorum  publicarent . Exules  hi,Crotonem 
„ petunt  , ET  AD  ARAS  lN  FORVM  CONFVGtUNT  . Mox  Teiys 
w Legato»  Crotonem  mitrit  , qui  deounciarent  , ut  vel  deat  exules  , ve! 
>»  bellum  à Sybaritij  expt&enì . 

( Leg.usic.  Cod.  de  his  , qui  ad  Statua*  confugion»  » 
td  ) Ovidio  lib.  5.  Triftium  Eleg.  ». 

Quid  dubitai , & tuta  times  ? accede , rogaque» 

C <tjate , nil  ingens  mi  tini  Orbe  babtl  . . .* 

• - . ipfe  » facrantquamvìs  invijut,  ad  Aram 
Configgi  am  , nullas  fubmovet  Ara  manui . 

(e)  Tito  Livio  lib.  13.  „ Navtnr  Cyrenen  detulit  tempera?,  qua  tùtn 
„ in  dirione  Regum  erat  . Ibi  CUM  MAGIUS  AD  STATUAM  PTO- 
n LEM^EI  REGISCONFUGISSET  4 deportatus  à cullodi»  Alexandmm 
,,  ad  Ptolomaeum  : dùmeuni  docuiffet , contra  jus  fcederis  , vinoni»  fe  ab 
» Annibale  effe  4 vinculis  lì  ber  alar.  -, 

{t)  Aulo  Gellio  lib.  1.  cap.  »j.  Pin<3um,fi  AE.de  t ejui  inttojerìt , fot- 
vi  ntcejfe  eft  , & vincula  ptr  impluvimn  in  legulei  iubduci  , atout  iod* 
(orai  in  vi  am  dì  miai  - 
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pretendono  gli  Ambafciadori  de  Princìpi , intorno  alle  loro  Refidenze) . Laon. 
•de  Cicerone,  negli  ultimi  Tuoi  Travagli  , fuggendo  lofdegno  di  Aupufìo , pea. 
*ò , daFormia  portarfi  di  nafcoflo  in  Roma , ed  entrare  nell’ Imperiai  Pa. 
lazzo,  per  effervi  ficuro  -j  benché  non  potè  -efeguirlo,  come  dice  Francete » 
Fabrizio  {a*), 

CAPITOLO  Q^U  ARTO. 

De  Voti  , Giuramenti , t PrcmeJJe 
de  Gentili . 


I.  A Uche  i Voti  , i Giuramenti , e le  Vromejfe  de  Cernili , ( o di- 
£\  ciamo  pubblica  Fede  ),  erano  creduti  atti  di  Religione;  e per- 
ciò venivano  da  medefimi  indifpenfabiJ mente  offervati  . Onde  andare- 
ano  ancor  noi  qui  ragionandone , come  -di  cofe  fagre  , con  rutta  la  brevità 
polli  bile . 

II.  £ per  quello  che  riguarda  i Voti  ? liccome  gli  Antichi  erano  fa-, 
cili  a farli  in  cafo  di  bifcgno  ( fpezialmente  i Conferii  in  atto  di  dar  le  « 
Battaglie  ) , -così  erano  efatti  in  adempirli  , confeguito  che  aveano  l’ in- 
tento , come  Marco  Tullio  ( A)  lo  rapporta.  £lfendovi  Hata  pena  gravif- 
fjma  i giufìa  le  Leggi  delle  dodici  Tavole  ( e ) , contro  coloro  , che  dopo 
averli  fatti  , non  gli  adempivano  , Soliti  perciò  di  fofpendere  una  Ta- 
voletta nel  Tempio  5 -odi  attaccarla  cera  ne’ ginocchi  di  quell*  Idolo  ,-d  a 0 
cui  prefupponevano  avere  riportata  la  grazia  ; ed  in  -quella  efprimere  con 
diflmzione  il  tutto  , ài  riferire  di  Tullio  ( d ) , e del  Nitupoort  ( e K 

IH.  Anche  i Giuramenti  venivano  olTervati  datientili  con  tutta  la  pun- 
tualità pcffibiie  , flante  le  pene  Ilabilite  nelle  Leggi  delle  dodici  Tauo- 

le 

(a)  Francefco  Fabrizio  in  Vita  Ciceroni*,  num.  *5J.  Adeout  in  anima 
habaet  , Cajaris  domum  clam  ingrtdi  , fibitjue  ante  Laret  rj ut  rr.anus  in - 
ferra  , atque  ita  feri alee  intemperiet  illi  impugnare . 

(b)  Tullio  lib.  t.  Legum  : Di  li  genti  a V otorum  fatis  in  legibus  di  Sa 
ejl  , ac  Voti  fponfo , qua  obligamur  Deo  . Vana  verò  violata  Religioni i 
exctifatiotrtm  non  babet  . 

( c ) Leggi  delle  dodici  Tavole  , Titulo  de  Perjurio  , Se  Sacrilegio  s 
Sor, Sa  Vota  reddunto  j pana  violati  j urie  e fio  . 

( d ) Tullio  lib.  3.  de  Nat.  Deor.  Nonne  animadvertir  ex  tot  Ta- 
ttilit piSit  , quam  multi  y Votis  ,1 tim  tempejiatit  effugerint  ? 

( e ) Nieupoort  fedi  4.  Rit.  Rom.  cap.  5.  par.  *.  „ Vota  fua  in  Tabu- 
j,  lis  prafcTÌpta  , ad  genua  Statuarum  cera  affigebant  . Et  curo  Voti  ef- 
» fent  compro  es  effcd.lt  5 Tabula,  vel  alia  quadatn  re  in  Tempio  fufpenfa, 
„ id  tejlabantur . 
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Afajcontro  i Spergiu  ri  • Dicendo  AgOBo  (b) , che  erano  fagrolanti  app» 
» Romani  » eW  dgofitno(e)  per  quell»  capo  pib  che  altro  lodala  di  lo* 
ro  condotta  t Imperciocché  T efièndofi  chiamato  il  Dio  Giova  in  teftimonio* 
quando  facevnnfi  i Giuramenti  ; (limavano  che  quello  Nume,  eoo  fnoi  fulmini 
percuote  (Te  colui  che  a limili  Giuramenti  mancava  , come  da  Omero  ( d ) ri- 
cavali . t fendo  Hata  altresì  una  gran  pena  per  i Spergiuri  H noo-  eflere_* 
«M'p-ik  creduti  , ancorché  dicefièro  if  vero  t come  attefia  Cicero » 
me  ( e > . C edevano  ancora  follemente  gli  Antichi  , che  a Spergiuri  fi  an* 
negri fiero  i denti  e 1’  ugne , ficcouie  pretto  Orazio  (/)  „ 

IV.  II  modo  poi  col  quale  giuravano  gli  Antichi  ; era  di  porre  lava- 
mano sugli  Altari  , i quali  Ara  eran  chiamati  , come  Io  abbiamo  da  P/aa- 
> « da  Tullio  (b  ).  Dal  che  nacque  il  dette  del  Filofofo  Pericle  s.  • 
( comune  oggidì  trà  gli  Eruditi  ) Amicar  ufquead  Arar.  Attefoche,  richie- 
do «gli  da  uo  fuo  amico  » eoa  ifianze  importune , a prendere  per  quello  ut» 

fai- 

f aT  X-e£gi  delle  dodici.  Tavole > toc.  tùt.Ptrjurii  panai  divina,  exitium • 
fumana  , dtdecut . 

( b t Agellio  lib.  ».  cap.  t*.  Jusjurandum  apud.  Romanot  inviolati  , fan* 
«èque  babitum  , ftrvatumque . 

( c 1 Sant’  Agoflino  lib.  j.  de  Civ.  Dei  cap.  te.  „ Corruptiffimft  etiam» 
»»  olim  moribu»,  adhuc  mos  Jusjurandi  fervabatur  antiquitùs  j non  ut 
w federi  bus  metti  Religioni*  prohibe  re  tu  ur  ,,  fed  ut  perjuria  quoque  fee» 

» le  ribus  addertntur  . 

14)  Omero  Iliade  ai 

Jupiur  Rate*  , qui  Un  preti  r Augufliffimt  , Maxime  r 
Salve  : qui  curda  infpicis • , & eunffa  auditor 
Et  Fiumi ne  , it  Tellus  , & qui  infra  funifot  vita 
Homtnet  punititi  quicumque  petjurium  } aravi t ». 

Vot  tefits  fili t : anfanate  verò.  federa  fida  . 

( e | Tullio  Orat.  prò  Rofcio  Pollhumo  f Vbiftmel  quii  pejeraverit  p • 
et  eredi  pofta , etiarr.fi  per  piarti  Deoi  furet  y non  oportet  „ 

Orazio  lib.  r.  Carm.Od.  81 
Vile,  fi  jurìs.  Ubi  pejerantF 
Pana  , Strine  , nccuijjìt  unquam  S> 

Dente  fi.  riero  fieni  , vel  una 
Turpi  or  untar: 
in  Rudeote , A3.  4.  Scen. 

r Atam  batte  Venali,.. 

Ij*  Tango-, 

Gì  Per  Venererà  bone  wrandum  efi  tibie  Sma  Atam  bone. 

D.  Tento.  . * 

Gì  „ te  miài  argentum  detur um  .. 

Fiat. 

fui-  G\  Qapd  fi  frauda#!  , die  ut  U in  qua#*  tuo  Venni  ttadictt  Ci* 
v X Tullio  prò  Fiacco;  li  fi  Aram  tentai  j«T*JJtt  , (rtdtrtm  , 
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falfo  Giuramento;  concependo  di  ciò  orrore,  rifpofe,  che  per  l’amico  fi  dove* 

far  tutto,  fino  a tanto  però,  che  la  cofcienza  non  vi  refiafle  al  dirotto. 

V.  Varie  erano  le  forme  de’  Giuramenti  , che  praticavano  gli  Anti- 
chi. Alle  volte  giuravano  per  lo  Scettro  Regale  , come  fi  legge  preffo  di 
Omero  ( a ) e di  Giambattijla  Anfenio  ( b)  . Quella  forte  di  giuramento  lì 
vide  praticata  anche  dal  Re  Alfonfo  di  Aragona,  il  quale,  fecondo  abbia- 
mo da  Giannantonio  Campano  ( c ) , prendendo  Braccio  Penggino  per  fuo 
primiero  Comandante  , fè  giurare  per  lo  fuo  feettro  a Capitani  e Soldati, 
tanto  Spagnuoii  che  Napoletani  , di  dovere  al  medefimo  in  tutto  ubbi- 
dire. 

VI.  Talora  giuravano  per  il  Capo  dell’Imperadore,  per  il  Capo  proprio, 
e per  altri  Strumenti  militari  , come  prefifo  di  Ovidio  ( d ) e di  Plinio  fe- 
condo (e)  Alle  volte  per  il  Cielo  , per  la  Terra  , per  il  Afare , al  dire  di 
Virgilio  if).  E talora,  o per  i loro  Morti , come  appo  di  Properzio  {g  ) , 
o per  la  voce  del  Maejlro  .fecondo  Orazio  (i) , o per  i Geni  propri  , co- 
me fi  legge  in  Seneca  (i). 

VII.  Nell’offervanza  delle  promefle  finalmente  , o fia  nella  Pubblica -» 
Fede , erano  efattiflimi  gli  Amichi,  ficcome  Agellio  ( k ) afferifee  . In  confer- 

■ ma 


(a)  Omero  lib.  t.  Illiad- 

Jure  rat um  facio  , jurando , boc  ejfe  fututnm . 

Per  Sceptrum  boc. 

(b)  Giambattifia  Anfenio  de  Jurejurando  Veterum  , cap.jf. 

(c)  Giambattifia  Campano  in  Vita  Brachii  lib.  4.  Rex , aurto  porre- 
fio  Jcrptro  ■.  Quod  libi  , intuii.  Regina  , mihique  bene  vertat  , hunc  ego 
firtichium,  meique  , tuique  Imperatorem  facio.  Accipe  tu  hoc  aureum  Sce- 
ptrum dextera  manu  . In  hoc  tibi  pariturum  me  quicquid  bello  jufferis,  pro- 
mitto,  juroque.  Promittite  vos  , qui  me  fe^uuti  efiis , jurateque  parituros , 
Milite s ac  Ducer  Hifpani  & Heapolitani  in  Sceptrum  conjurarunt  . 

( d ) Ovidio  lib.  5.  de  Ponto  Eleg.  j. 

Per  mea  Tela , Faces  , & per  me  a Tela , Sagittat  . 

Per  matremjuro  , Cttfareumque  Caput. 

( e ) Plinio  Secondo  , de  gradar,  acìion.  Jus)urandum  & èlle  jufavit  , 
expreffit , (xplanavitque  verta  , qui  bus  Caput  Juum  , domum  fnam  > fi  feient 
fefelltjfet , Deorum  ira  confecraret . 

( ( ) Virgilio  lib.  io.  ÀSneid. 

. , . . Terram , Alare , SiJera  jufo . ~ 

(g)  Properzio  lib.  4.  Eleg.  ult. 

Teflcr  Majorum  Cinerei. 

(h)  Orazio  Epift.  . . . . 

Nullius  addi  Bus  jurart  in  verbo  Magìfirì . 

(i)  Seneca  Epifl.  ta.  J urat  per  Genium  mtum , ft  omnia facete  , in  nul' 
la  re  tejfare  curam  fuam  . 

(kì  Agellio  lib.  1.  cap.  io  » Jusjurandum  apud  Romano?  , inviolate', 
„ fandlèque  habilum  , fervatumque  efl  - Id  & morihus  legibufque  , inviti* 

r - „ oflen- 
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ma  dì  che  rapporta  egli  , che  dieci  Soldati  Romani  fatti  prigionieri  da_» 
Annibalt  nella  rotta  di  Canne,  furono  dal  medefimo  inviati  in  Roma_j» 
per  vedere  se  ’1  Senato  volea  fare  il  cambio  di  etti  , e degli  altri  Prigio- 
nieri i o pure  ricattarli  con  una  certa  fomma  di  danajo  . Ingiungendo 
loro,  che  non  volendo  la  Repubblica  acconfentire  a fomiglianti  progetti  , 
doveffero  ritornare  a lui  nel  Campo . £ perche  il  Senato  Romano  non,.» 
volle  accettarli  ; e (lì  ritornarono  nel  Campo  nimico  da  prigionieri  , non_» 
ottante  le  preghiere  de  Parenti , e le  perfuafive  degli  Amici , che  li  dicea- 
iio  di  non  effere  a cib  tenuti  . E foggiunge  Tito  Livio  ( a ) , che  uno. di 
codetti,  avendo  fìnto  di  ritornarvi , e non  eflendovi  ritornato;  fcoveito  ciaf 
Senato , carico  di  catene  ve  lp  fece  pervenire  per  forza  . 

f 

CAPITOLO  Q,  U I N T O . 

!.  - "•  ^ 

Veli'  Ospitalità  de  Gentili  co  Forejlìeri . 

I.  \ L pari  dell’altre  cofe  fagre  e religiofe  offervavafi  V OJpit alitò 
pretto  gli  Antichi;  e fpezialmente  preffo  de  noflri  Lucani  al 
dire  di  Euripide  ( b);  a caufa  delle  Leggi  particolari , che  neaveano,fe*  * 
ccndo  Eliano  (c  ) . £ tutto  ciò  perche  (limavano  di  ricevere  fotto  la  fe- 
Tom.  II.  Rr  de 

«>  oflenditur . Et  hoc  , quod  dicimus , ei  vei  non  tenue  argumentum  efTe_J» 

,,  potefl  . Prselio  Cannenfi  , Annibai  Carthaginenfium  Imperator,  ex  capti» 

„ vis  nottris  eleflis , decem  Romam  mifit  ; mandavitque  eis  , pscìumque__# 

„ ett,  ut  fi  Populo  Romano  videretur  , permutano  fieret  captivorura  , de 
prò  iis,quos  alteri  plures  reciperent  , darent  argenti  pondo , libram  fcili- 
3,  cet , & femilibram  . Hos  priufquam  proficifcerentur  , jure  jurando  adegit  , 

3,  redituros  eos  elfeinCattra  Punica,  fi  Romani  captivos  non  permutarent. 

3,  Permutatio  Senatui  non  placuit . Parentes,  cognati,  affìnefque  capti vorum, 

„ amplexi  eos,  pojìliminio  in  Patria m redi i (Te  dicebant , ttatumque  eorum_» 

,,  incolumen , integruni  effe  , ac  ne  ad  Hofles  redirent,  rogabant  . Tum_* 

,,  o£lo  ex  illis  , pojlliminìum  fibi  juflum  non  effe  refponderunt  , quonian* 

3 , dejurio  vinci!  forent  : flatimque  , uti  jurati  erant , abierunt . 

(a)  Tito  Livio  lib.  ia.  „ Vnui  ex  iis  demum  abiit  , quod  fallaci  re- 
si ditu  in  Cattra  jurejurando  fe  eXolvittet  . Quod  ubi  innotuit  , relatum- 
,,  que  ad  Senatum  ett  ; omnes  cenfuerunt  comprehendendum , Si  cuftodibu* 

3,  publicc  datis  , deducendum  ad  Annibalem  ejfe  . 

( b ) Euripide  , pag.  74. 

Lucani  funi  bofpitalet , & )uj]i . . 

(c  ) Eliano» lib. 4.  var.  Hittor.  cap.  1.  „ Zucanorum  lex  fic  fe  haber  a 
33  fi  fub  occafum  folis  venerit  peregrinus  , volueritque  fub  teclutn  alicujus 
3,  divertere , & is  hominem  non  fufceperit  ; mulcletur , Si  poenas  luat,  inha- 
3 1 fpitalitacis. 
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de  di  Giove  O/pitale  i Foreflieri  in  loro  cafa , come  da  Virgilio  ( a ) abbiamo. 
Avendo- cadauno  ne!  fuo  Cortile  !a  Statua  di  quel  Nume»  come  ne!  Capi* 
3.  del  Libro  9 ne  favellareino,  trattando  del  modoeoi  quale  anticamente  (i 
fabbricavano  i Paìa77.i  : e perora  I’  afferma  in  parte  Ovidio  ( b ■ Laonde 
per  queffo  capo  l’Ofpiralità  pretto  degli  Antichi  li  avea  per  fagrofanta,  al 
dire  di  Giulio  Ccfàre  ( c ),  e di  Tullio  ( d ). 

. II.  B per  meglio  fpiegare  tutto  dò-  $ fia  bene  premettere-  , che  anti- 
camente, al  dire  di  Fvemrdo  Feizio{c)  , non  vi  erano  Alberghi  ne!le_» 

Cjttà,  e ne’  Luoghi  onde  bifognava  pattare;  e perciò  bifognava  andare  a » 

Cafa  di  qualche  Cittadino- particolare . E quantunque  Orazio  ( f)  rammenti 
alcune  Oflerie  da  Capo»,  a Roma  , pure  , come  egli  foggiunge  , quell» 
erano  per  Rerlbne  vili  , e di  niun  preggi»  , le  quali  in  ogni  picciolo  tu- 
gurio li  accomodano  j:  no»  già.  luoghi  proporzionati  per  Galantuomini.. 

III.  E comeche  colf  andare  una-  foL  volta  in  Cafa  di  uno  fi.  acqui- 

flava  il  diritto  dell’  Ofpitalirà  pretto  di  quello  j a fegno  tale  che  non » 

potea  girli  altrove  pattando^  per  quef  Luogo  , conte  alla  lunga  lo  dimo- 
flra  Giacarta  Filippo.  Tontmafino  (g  ) 5 perciò  s’  introduflèro  le  Taglieri  , 
( che  gli  Antichi  chiamavano  Tejfcre  ) nelle  quali  fi  faceano  ugualmente- 
alcuni  fegni  ; ed  una  mezza  di  elle  tettava  in  Cafa- dell’ Ofpite  ricevitore,, 
ad  una  altra  mezza  fe  ne  portava  l’Ofpite  pellegrino,  acciò,  ivi  ritornando* 


4»  ) Virgilio  lib.  r.  ^ETneicT. 

- Jupittr  bofpitibus  y ti  atri  te  date  iuta  Ibquuntur.. 

(,  b ) Qvidio-  . . , - - 

Ante-  Fores.  borunr  Jlabat  Jovìs  Hofpìtrr  Ara  . 

( c ) Giulio-  Celare  lib  6.  Germanorum  , ,,  Hojpites  violare,  fasnotr  pu- 
jr-tant?  qui  qua  de  caule  ad:  eos  venerunt  , ab  in ju ria-  prohibent  , fanSof- 
))  que  habenr  : i's  omnibus  domus  patene,  vi^hifque  communicatur  . 

( d)  Tullio  lib.  r.  Oflfcium  : ,,  Rr<??  edam  à Theophraflo  eli  laudata 
» hofpitalitas  ..  Eli  enim  valde  deconim  patere  domos  hominum  il!uttriun* 
,r  Hofpidbus . Inde  etiam  eli  Reipublics  ornamento  , homines- eateros  hoc 
„ liberalitatis  genere  in  Urbe  noflra-  non  egere  . 

( e)  Everardo Feizio  lib.  r.  Hameric.  Antiq.  cap-.  t*.„  Marna  fuit  Grar- 
„.  coruin  hum?nita9  in  Hofpitibur  fufeipiendis  prateipuè  in  illis- , qui 
„ Fati  malignitate  , domus , ac  rei  inopes  , oberrarent  - Adeoque  erga_» 
*,  qurslibet  qui  ad  eos  le  reciptebant  , Deos  horum  curam  gerere  crede* 
„ bant  ; & injurìam  vi'ndicare  ...»  FORRO  CAREBANT  AN- 
„ TlQUl  GR/ECI  , UT  ET  ROMANI  , FUBLICIIS,  QUALI  A 
*,  HO  Di  E AFUD  NOS,  EXTANT  , DIVERSORIS  • Quod  ti  forar 
,*  proficifcebantur,  in  amicarum  /Edes  fe  recipiebanc , quibufeutu  illis.  iniet- 
**  cedebar  Hòfp  t ii  Jut .. 

Vi!  Ora7.io  libi  t.  Epitt.7.. 

Std  ncque  qui  Capua  Fontani  petit  * intére  lutoque 
Afpc  rfus.  , voi  et.  in  Caupona  vivere  j.  ntc  qui 
Frigui  collegit  , fumos  , <*r  baltica  laudai  . 

(g  2 Giacomo  Filippo  Tomma&no  in.  Dilfert.  de  Tefftris  HofpitalitatiS\ 
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fe  ne  facelTe  il  confronto  , come  dice  Ambrogio  Calepino  ( a ),  e lo  ram» 
menta  Plauto  ( b ) . Quali  Tettere  fi  fpezzavano  , fe  ’1  Forefliere  cora- 
mettea  qualche  mancanza  in  Cafa  del  fuo  Ricevitore  , fenza  aver  ivi  per- 
(ayvenire  diritto  alcuno  , come  il  -citato  Plauto  ( e ) Umilmente  lo  afferma. 

IV.  Giunto  POfpite nella  Cafa, dove  albergare  dovea  ; ufeivano  i Pa- 
droni , « lo  ricevevano  per  la  man  -delira  , al  dire  di  Servio  ( d)  . Indi 
{indiamente  lo  baciavano  , al  rapporto  di  Apulto  (e)  . Lo  che  fu  anche 
praticato  dagli  Ebrei  , e da’  primitivi  Crilliani  , fecondo  1*  Apoflolo  San 
paolo  (fi)  • Introdotto  che  era  in  cafa  -,  le  Donne  ■,  e fpezialmente  le  Zi- 
telle , ancorché  Principeffe  Regali , li  lavavano  i piedi , come  Pietro  Man- 
ti’0 (&)  ne  teftimooianza  , ed  Omero  ( g ) lo  cantò  di  Penelope  con — » 
XUiJfe  . Soggiungendo  Ateneo  ( / ) , -che  tflendo  andato  Minoe  dal  Re 
Cacalo  in 'Sicilia  5 le  Figliuole  di  quello  , perche  inlidiate  da  quello  nellono- 
*e  , in  vece  di  porre  acqua  calda  -nel  Vafo  per  lavarli  i Piedi  , vi  po- 
fgjo  della  pece  liquefatta  , -e  1’  uccifero  . ( Quella  antica  cerimonia  di  la* 

Re  a vare 

{a)  Ambrogio  Calepioo  V.  Tetterà  < ,,  Futi  antiqui  inori*  TelTeratn 
dari  Hofpitibus  dimidiatam  : quain  quicumque  attulittet  ad  Hofpitem, 
,,  continuò  agnofei  poffet  , & Hofpitio  accipi  tanquam  Amicus  , di  anti- 
,,  quus  Hofpes  . Hoc  autem  ius  neceflìtudinis  ad  pollerò*  tranlibat  * prop- 
„ terea  Teil'erain  hofpitalem  diligetiter  ■obfiervabant . 

(bj  Plauto,  Pam.  Adi.  j.  Seu.  a. 

A.  Ego  Jum  ipfius  , Quem  tu  quarìs* 

P.  Hem  , -quia  audio  z 
A.  Antidata  me  gratum  effe  . 

P.  Si  ita  ejt  , jam  Tejferam 

Covfier  , fi  vii  , poj'pit alerti . 

A.  Eccovi  attuti . 

( c } Lo  llelfo  , Cifl.  Adi.  *■  Scemi. 

Ahi  quarere  , ubi  tui  jurejurando  , Jfatii  fit  iofpitìj  i 
- Hit  apud  nos  jam  , Atcafimarcbe  , <onf regi  fit  Tejferam  . 

(d)  Servio  in  j.  /Lneid.  Majorum  Ì£C  erat  fiahUatio  , aexteram  etiti- 
piedi- . 

{e)  A'puleo  in'  Milefia  r Arrplexifique  , ac  comìter  deofculatut  $ cui 
Xuci  , ait  , fiat  poi  diu  efi  , quod  intermifimut  te. 

({)  S Paolo  Romanoruin  16.  ver.  16.  Salutate  ènvicem  inofculo  Sondo. 

( g)  'Pietro  Mannio  , lib.  4.  Mifcellaneorum  cap.  5.  ,,  Certe  olmi  in(i- 
,,  gnem  fuiffe  apud  Gentile*  pictatem  in  hofpitibus  fufeipiendis  ; vel  inde 
,,  patet  , quod  bonelluin  fit  habitum  , lì  fiJia:  Regum  Hofpites  in  balneis 
„ lavarerft  , ut  non  uno  loco  apud  Homerum  inveni . 

(h)  Omero  Odideffea  jj. 

Eadem  quoque  fiummo  mane  jubet  ancìllat  > lavare  , oc  ungete^» 

Vljjfenr . 

(i)  Ateneo  lib.  1.  Quem  ìllufirat  txemplum  Colali  gnatarum  , qua  Mi - 
noem  , in  Siciliam  advententem  levarunt  ; fitd  injeda  (alida  loco  pice  , 
unde  intererrptus  , tejte  Zcnobio . 
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•are  i piedi  a gli  Ofpiti  , fu  praticata  nella  primitiva  Chiefa  . fecondo  Io 
flelTo  Apoftolo  fan  Paolo  ( a ) : e perciò  fu  tanto  incaricata  dal  Patriarca 
San  Benedetto  ( b ) a proprj  Religiofi  nella  fua  Regola  ) : 

V.  In  tempo  che  l’ Ofpite  dimorava  con  efTì  , fe  li  ufavino  tutte  Ie__> 
finezze  poflibili  • Effendo  celebre  il  proverbio  , Calabri  Hf pitie  dana—y  , 
(che  Orazio  (c)  attribuire  a Popoli  villani  dell’antica  Japigta  : i quali 
dopo  aver  fatto  mangiare  tante  frutta  agli  Ofpiti  , quante  ne  bramavano  } 
ne  gli  davano  dell’  altre  per  condurle  alle  loro  Cafe  ) . Alla  partenza^* 

' dell’  Ofpite  li  appallavano  il  bifognevole  per  13  flrada  , al  dire  di  Owe« 
ro  (d)  ( lo  che  Plauto  ( e)  chiama  Cena  viatico  ) ; e davafeli  ancora  qual- 
che galanteria  , in  memoria  della  loro  conceputa  affezione  . E però  Me - 
ntlao  diede  una  Coppa  di  Argento  a Telemaco  , preffo  di  Omero  {,/)  ; ed 

Eie- 


(al  a.  Timoth.  j.  ver.  to.  Vidua  clieatur  , in  operi  bui  bonis  tefiimo- 
ttìum  babent  , f Eliot  tducavit  , fi  HOSPITIO  RECEPIT  , SI  SAN- 
CTORUM  PEDES  LAVIT  . 

( b ) San  Benedetto  cap.  jj.  Regul»,  de  Hofpitibus  fufcipiendis  : „ Omnet 
„ fupervenientes  hofpites  tanqu3m  Chriflus  fiifcipiantur  , quia  ipfe  ditìurus 
„ eli  : bofpet  fui  ir  fufcepifiis  me  : & omnibus  congruus  honor  exhibeatur. 
3,  Ut  enim  nunciatus  fuerit  Hofpes  , occurrarur  ei  a Priore  , vel  a Fra- 
3,  tribus  cum  omni  officio  charitatis  : & primitus  orent  pariter  , & fic  fibt 
3,  focientur  In  pace  . Qui  pacis  ofculum  non  pfius  offeratur  , nifi  oratione 
M praemìffa  , propter  ìlTufiones  diabolicas  - , . . Aquam  in  manibuj 
„ Abbas  Hofpitibus  det  . P edei  verò  Hofpitibus  omnibus  , tam  Abba$3 
33  quam  cunfla  Congregatio  lavet . 

( c)  Orazio  lib.  ».  Epift.  7. 

Non  quo  more  Vjris  vefci  Calaler  jubet  bofpet  , 

Tu  me  feci jìi  locupletem  . Vefcere  foJes , 

Jam fati s ejì  . At  tu  quantum  vis  tolte  , Benigne, 

Non  invtfa  feres  puerit  munufcula  parvi t . 

Tam  itnear  dono  , quam  fi  dimittar  onufiut . 

Vt  libet  : bete  poteri  bodie  comedenda  relinques  . 

(d)  Omero  OdifT.  ij. 

, Cutxulabanlur  cibo  , potu  , aliifque  rebus  hintri  neceffarljl . 

(e)  Plauto,  Beccò.  Afì.  t.  Scen.t, 

Ego  Scroti  mete  Canoni  bodie  volo  dare  viaticam. 

( f ) Omero  loc.  eie. 

Ecce  libi  Craterem  dabo  •,  eft  argentei»!  ille 
Toiut  , ér  aurato  fuffufus  labrt  metallo  r 
■ Vulcani  labor  : atqut  dedit  quem  maxi  min  Herot 
Sidonius  mibi  Re* 

«•••••  • •»•••  ^ 

Sic  ea  dicebat  , mani  bus  Peplumque  tenebat . 

Hoc  libi  , ebare  puer  , dona  dabo  , pignus  amorie 
Tèda  Helena  : quam  nupta  fibì  cum  venerit  bora, 
lpfa  {et et  quondam  j interra  fepone  parenti s 

?» 
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Tlena  li  donò  una  belliflima  Verte  , ornata  di  Porpora  , 0 di  finimenti 
d’ Oro  , per  ufo  di  Donna  . t 

VI.  Tra  gli  Ofpiti  e gli  Albergatori  contraevafi  un  vincolo  si  rtretto 
di  reciproca  e rifpettofa  amirtanza  ? che  fìimavafi  delitto  capitale  con 
una  picciofa  mancanza  violarne  la  religione  . Avendofi  da  Cornelio  Taci * 
to  ( a'),  che  quando  alcuni  Nobili  Romani  voleano  uccidere  in  Baj3  Nerone 
Imperadore  nella  Villa  di  Pifone  , dove  ritrovavafi  fenza  Guardie  ; que- • 
Ili  glie  Io  proibì  , per  non  violare  POfpitalità  «ella  fua  Villa.  Eflendofi  an- 
che i Sabini  lagnati  di  Romolo  é degli  altri  Cittadini  Romani,  che  dopo 
averli  gentilmente  ricettati  nelle  loro  Cafe  j allorché  vi  andarono  per  ve* 
dere  le  Felle  di  Nettuno  Equejlre  ; fumo  violati  nell’  Ofpitalità  col  ratto 
de/le  loro  figliuole  * come  prefFo  di  Tito  Livio  { b ) . ^ E perciò  Adriano 
Imperadore  * fe  fquartare  fopra  due  punte  di  Alberi  piegati  uno , che 
usò  violare  la  moglie  dell’  Ofpite , predo  cui  albergava  , come  rapporta^ 
Vopifco(c).  . % 

LIBRO  SETTIMO. 


De  Giuochi  pubblici  degli  Antichi . 

ì ‘ 

PErche  i Giuochi  "Pubblici  ( a differenza  de  privati  , de’  quali  fa- 
vetlaremo  nel  Capo  4.  del  Libro  14*  ) appartenevano  anticamente  al- 
la Religione , al  dire  di  Apuleo  furono  inventati  a folo  fine  di  pla- 

care 


In  T baiamo  , felixque  mìbi  tua  teSa  rtvifei 

Inque  lares  Utos  , patriamque  revertere  Terram . , . . 

(a)  Cornelio  Tacito  lib.  j.  Anna).  »,  Tamen  , metu  prodittoni*  , 

„ placitum  rautavere  , cade  apud  Bajas  in  Villa  Pifonis  , . • • - 

„ In  ea  enim  Villa  VolufiuS  Proculus  ,per  Epicharim  mulierent , occidend* 

„ Neronis  confilium  cumConjuratisinier.it.  QUOD  ABNUIT  FISO, 

„ INVIDIAM  PR^TENDENS  , SI  SACRA  , MENS^QUB  , DIJ 
„ HOSPITALES  , CAEDE  QUALISCUMQUE  PRINCIP1S  CRUEN- 

^ tarentur* 

( b ) Tito  Livio  lib.  a.  Majli  patente 1 Vitginum  ptofugiunt  , incufanter 
violati  Hofpitij  f cedui . • > 

(c)  Vopifco  ia  Vita  Adriani  Imperatori*  * Solut  omnium  Mìlitem  , 
rpd  adulterium  tum  Hofpitie  uxote  tommifetat , ita  punivit  5 ut  duarur» 
arborum  capita  infleSeret  , & ad  pedei  militi t dtligaUt , tademque  fubitb 
dimetterei  , ut  Jcìjfut  èlle  utrinque  penderei . 

(d)  Apuleo  lib.  de  Mundo  ; ,,  Sunt  & publlcarutn  Epularum  Appara-  . 
„ tus,  & Leèiirternia  Deorum  , & dies  fedi  , LUDI  SCENICI  , LU- 
,,  DI  CIRC£NS£S  t Dijs  facrificatur  , aliufyc  alio  fungitur  munt- 

» re. 
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3 1»  Istori**  KaPOIITATJA 

care  con  quelli  lo  fdegno  delliDei  ; perciò)  come  di  cofa  appartenente 

medefima  , noi  qui  ne  andaremo  brevemente  ragionando  : benché  in , 

«oggi  fiauo  giti  in  dimenticanza  quali  tutti  , come  poco  confacenti  f!!a_» 
Crifliana  pietà  , al  dire  di  Bernardo  Mon/aucon  (n)  . Quindi  • d ifpor- 
cemo -otto  Capitoli  in  quello  Libro  . Primo  , Dell'  Jntroduzicne  de  Giuochi 
pubblici  , < della  loro  varietà  .Secondo  , Del  Teatro  , t defuói  Giuochi . Ter* 
zo  , Deir  Anfiteatro  -,  e di  ciò  <be  in  quello  faceafi  . Quar'o  , Del  Gin- 
mafia  . Quinto  , Del  Circo  . Sedo,  Delle  Terme  . Settimo  , Delle  Naumachie, 
Ottavo  , De  Giuochi  Troiani  , de  Lupercali , -e  de  Baccanali  - 

CAPITOLO  PRIMO, 

Dell'  Introduzione  de  Giuochi  'pubblici  9 « 
della  loro  varietà* 


I.  T)  Er  averli  una  piti  efatta  contezza"  de  Giuochi  pubblici  , e per 
i femptepìù  avverarfi  ohe  i medefimi  erano  tenuti  come  «ofe_» 

là  gre  da  Gemili  ,sdimoflreremo  <juL  brevemente  , che  quelli  furono  intro- 
dotti per  motivo  di  ■Religione  fui  principio  ? benché  poi  fi  contmualfero 
per  foddisfazione  ed  allegria  de  Popoli  -,  come  il  Nieupoort  [b)  a propo- 
sito lo  aderifce . _ „ 

II.  E per  j-iconofceme  T-origine  , diciamo  «he  i Greci  furono  f primi  , 
che  l’inventarono  -s  allorache  afflitta  la  loro  Patria  da  una  fiera  Penden- 
za , non  feppero  efli  altro  inventare  in  onore  di  A pollo  , che  iftituirli  al- 
cuni Giuochi  pubblici  in  Delfo  , al  riferire  di  Sani'  Ago/lino  (<•).  E per- 
che 


{a)  Bernardo  di  Monfaucon Tom.IIl.ParUlI.Theraw.  Roman.Antiquir. 
lib.  i.  cap.  i.  ,*  Veteribut  perinde  atque  nobis  Ludi  fuerunt  pubi ici,  atque_a 
3,  privati  . Ludi  publici  ilio  tempore,  & plures  , & frequentiores  hodìer- 
nis  crani . Ex  his  , Tbeatrum  folum  retentum  . Circulatores  hodierm  , 
v perquam  «imiam  partem  Ludorum  , qui  in  Amphìteatro  repr«£fentabantur , 
„ exhibent  - Circi  fpeflacula  , quae  fine  noxa  magnamobleflationem  parie- 
„ bant  , •&  fortafle  utililfimam  omnium  , jam  prorsùs  defierunt  . N auma- 
,,  chi*  , fido  nomine  tiotae  j Vublica  Jaltationes  cìim  ChrUliana  modefiia_* 
„ pugnabant,  ideoque/n^Aibe. 

(b)  Nieupoort  fetì  4 cap.  $.  „ Ad  Sacra  etiam  perfinebat  cura  Ludo- 
,,  rum  publicorum;  qui  fiebant , vel  Deorum  immortaliura  trae  placa ndae  , 
,,  vel  òenevolenliac  conciiianda:  , vel  prò  falute  Populi  , vel  ad  Populi 
,,  gratiam  protnerendam. 

{c)  Sant’  Agollino  iib.  t3.  de  Civ.  Dei, cap.  1 1.  ,,  Tane  Apollini  Del- 
„ phica  inflituti  funtLudi  rnufici  , ut  placaretur  Ira  ejus  ; quia  putabant 
„ aftlitìas  effe  flerilitate  CraciK  Regiones  : quìa  non  defenderunt  Templum 
„ ejus,  quod  Rex  Danaus  , cuua  cjufdemTetras  belio  invafiffet,  incendit  « 

„ Hos 
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Tomo  Secondo;  j r y> 

che  i Romani  da  mede  fimi  Greci  apprefero  la  loro  Polizia}  Colli  fi  erti  Giuo- 
chi , in  tempo  di  Contagio,  cercarono  ancor  erti  placare  lo  fdegno  de  fal- 
li Numi  , al  foggiungere  dell ? anzidetto  Santo  Dottore  (_■*  ) . Cofa  peraltro' 
notata  anche  da  Tito  Livio  ( £):  i!  quale  riduce-  il!  principio-  de  Giuochi 
Scenici  all’  anno  }9i.  di  Roma  : ancorché  i Giuochi  Circtnjì  vi  fufTero  (la- 
ti fin  da!  tempo  di  Romolo  , che  ivi  gl’  iftituì  in  onore:  di  Hcttuno  Egue* 
£ re  , per  tefiimonianza  del  medefimo  (c  U ~ 

III.  Col  tempo  poi  moltiplicai ifi. nel  Gentileflno  quelli  Giuochi , cadati* 
no  di  effi  fu  dedicato  ad  un  Nume  particolare  . Così  i Giuochi  Circenfi  (i 
dedicarono  a Nettuno  , i Teatrali  a!  D to  Libero,  gli  Anfiteatral*  a Saturno z 
chi  ad  uno-,  chi.  ad  un  altro-  , al  rapporto  di  Lattanzio  Firmiano  (d)  . 

IV.  Furono  dunque  quelli  Giuochi,  come  dicemmo,  differenti  traforo  . Al- 
cuni furono  Teatrali,  altri  Anf teatrali,  altri  Ginnici-,  altri  N~aumacbir  e inoli it 
altri  furono  particolari  . I Giuochi-  Teatrali  erano  quelli  , che  fi  rapprefen» 
lavano  ne’ Teatri  colle  Mufiche^  Recite  , e Poefier  ed  anche:  Scenici  fi  dif- 
fero.  Gli- Anfiteatralì  fi  facevano  negli  Anfiteatri  col  combattimento- d3lle_* 
Fiere  e de  Gladiatori’ . I Ginnici’  faceanfi  dagli  Atleti  ne! Ginnafio*, -colla» 
Corfa  ».  colla  Lotta  , e-  col  Salto-.  I Chrcenfi  fi  celebravano-  nel  Circo-,  còli» 
carriera  de-  Cocchi-  tirati-  da’  Cavalli-.  I Naumachi  erano- rapprefencati  nell* 
Acque  , co!  combattimento  Navale  . E gli  altri  Giuochi.  particolari , in  varj 
Luoghi,  edindiverfe.  maniere,  faceanfi.  L Trojani  fi. folennizavano- dalla_a. 


» Ho?  autem  Ludos  ut  infiituerenf,  oraculot.ejus  flint-  ad  moni  ti  . In  Atti* 
»,  ca  verò  Rex  Erichthonius  ei  Ludos  primus  infticuit  : neo  eL  tantfim  ,fedU 
»».  etiam  Minerva.. 

( a ) Lo  fìeflb,  lib.  ti  cap;  jr. ,,  ZadrScenici»  >fpetlàcula«  turpirudinum 
»,  & licemia.  vani  rat  urn  , non  hominura,  vitijr , fed>  Deorum-  ve(lroru:n_*. 
»,  jurtis-  , Roma:  infiituta  funt  Dij  , propter  fetfandam;  corpo- 

)t  rum  pedilentiam-,  Ludos  libi  Scenicos  exhiberi  , jubebant 

( b ) Tito*  Livio  lib.  7.  „ Hoc  & in  fequenti  anno,  C.Sufpitìo  Peticor 
„ C.  Lici*io Stolone  Cofs,  Peflilentiafuit . Eo  nihil' dignum  memorià-acìum,. 
»,  nifi  quod  pacis  expofcendas  caufa-  » tertiò-  tunc:  poft' conditalo.  Urbetn*  Le- 
,r  dlillernium  fuit . Et.  cùni  vis  morbi  nec  hu  .nanis  confilijs  , necope  divinai 
»,  levareiurj  vidi»  fuperftitione  animis, -LuJi  quoque fcenici  (’  nova-  resbel— 
j,  licofo  Popufo  ,.  nam  Circi,  modo  fpedaculumi  fuerat  ),  intec  a!ia»cceie(lis; 
irne  placamenta  infìituti  dicuntur. 

I c ) Lo  flertìolib.  -r.  „ /Egre  id  Romana  pubes-  parta  f & fiaui  dubiè  adì 
,,.vim  fpeélare  res  coepit  . Cui  tempus  , locumque  aptunv  ut  daret  Ròmu- 
ir  lus-  ; acgritudinem-  animi  dirtìmulans  , LUDQS*  EX.  INDUSTRI  A.  PA- 
„ RAT  NEPTUNO1  EQUESTRI..  t 

( d } Lattanzio.  Firmìano  de  VetereCùlto , cap;  *0»  ,,  Ludòrum  celebra;- 
11  tiones  DeOrum  ferta-  fune.  Siquidem  ob  Nàtales-  eorumr  veL  Templòrutni 
»,  eorum  celebrai iones^ , funt  InflUut  i:.  Ec  primieri $•  quidemi.Vetntiones , quar 
91  vocantur.  Munera-.  r Saturno-  attributa-  funt'.  Ludi  autemi  Scenici  Libero 
j,  Circenfes- Neptuno-.  Paulàtirm  verbi  in  carteris  Dii«  idem  honos  tribui  ca» 
ir  P.‘t  1 finguliqueLudi  Humiuibus.  eoxutui  confettati  funt  ». 
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320  Istoria  Napoletana 

rotile  Gioventù  il  più  delle  volte  dentro  delle  Terme ,(  e perciò  favelfa* 
retro  qui  anche  delle  Terme.  ) Ed  i Lupercali  ,i  Lampadari , ed  i Baccanali 
faceanfi  per  le  pubbliche  flrade  . Di  tutti  quelli  Giuochi  adunque  ragione- 
remo feparatamente  ne’  feguenti  Capitoli  : non  oftanteche  Pietro  Lafena  mol- 
te cofe  dette  ne  avefle  nel  fuo  Ginnafio  Napoletano  5 ma  ( fe  errato  non--» 
Vado  ) fenz’ ordine  , e con  molta  confusone  « e non  gii  con  quella  chia- 
rezza e diflinzione  , che  brama  oggidì  il  buon  gulìo  de  Letterati  . Con- 
fondendo egli  più  delle  volte  il  Circo  col  Ginnalio  , ii  Teatro  coli*  Anfitea- 
tro, e prendendo  roventi  una  cofa  per  un  altra. 

V.  Avertendo  qui  ancora  di  paflaggio  } che  quantunque  i Giuochi  atx- 
zidetti  fi  fuffero  in  Roma  introdotti , pria  per  placare  i Dei  , ed  indi  per  dare 
qualche  divertimento  al  Popolo,  ficcome  toccofli  fovra  nel  Numero  t- $ pu- 
re  perche  i Romani  l’apprefero  da  Greci  , come  nel  Numero  *.  fi  foggiun- 
ge  ; perdo  in  Napoli , in  Pozzuolo , in  C'apua  ed  in  altre  delle  Città  nofìre  eoo 
maggior  pompa  e polizia  fi  faceano  . E per  quello  i Patrizj , i Confoli  , e 
gl’  Imperadori  Romani  foventi  fi  portavano  in  Napoli , e negli  altri  Luoghi 
nel  nollro  Regno  per  vederli  , liccome  addimolìroflì  nel  Capo  6.  del  Libro 
4.  Rapportando  ancora  Tito  Livio  (a  ) , che  i Comici  per  POpere  Teatra- 
li da  Atella  andavano  in  Roma;  ed  alla  colldmanza  Opica  imroduflero co- 
là i Giuochi  Scenici . 

CAPITOLO  SECONDO. 

Del  Teatro , e de  fuoi  Giuochi . 

I.  T}  Stendo  quella  materia  molto  valla  in  seflefià  ; per  poterla  con  mag- 
X2j  gior  chiarezza  maneggiare  , fà  duopo  dividere  il  prefente  Ca- 
pìtolo in  varj  Paragrafi . 


PA- 


( a ) Tito  Livio  lib.  1.  » Pofiquamlege  hac  Fabularum,  ab  rifu  , ac  fos 
,,  luto  loco  avocabatur  , & Ludus  paulatim  in  artem  verteret  5 Juvemu- 
,,  Hifirionibus  Fabellarum  adu  reliflo , ipfa  inter  se,  more  antiquo  , ridicu- 
la  , contexta  verfibus  jatìare  cccpit  ; qua:  Exordia  poflea  appellata.,  | 
„ confertaqué  Fabellis  potifiimum  Atellanis  funt . Cfcuod  genus  Ludoi  um  ab 
„ Ofcis  acceptum  tenuit  Juventus  $ nec  ab  Hiflrionibus  pollui  palla  eli  . Eo 
j,  Inflitututn  manet,  ut  Atìeres  Atellanarum  nec  Tribù  moveantur  , & Ur- 
„ pendia  , tanquam  experus  Aitisludric*  , furiant , 
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Rottati,  t Cefi  ore , Di of curi , num  jl. 

Polvere  per  ì Capelli  , num.  5.  . • 

Pomerio,  <bt  cqfefoffe , num.  j. 

Pompe  de/  Circo , num.  ti. 

Po»;?  fìtto  da  Augujìo  , e Pompeo  in  Pozzuolo  # miai.  «. 

Tonte  fatto  da  Caligola  in  Pozzuolo  , num.  4. 

Pontefice  Maffirr.o  de  Gentili , num.  di- 
portici ( num.  i>. 

P oftribolo  , num.  t. 

Prefetti  della  Milizia , num.  13. 

Prefetture  , cbe  «f  e fieno  fiate  , num.  t* 

Ptemj  militari  , num.  j. 

Prencipi  della  Milizia  , num.  17. 

P refiigatori  , num.  * 3. 

Privilegi  de  Cittadini  Romani , num.  3. 

Privlegj  delle  Città  Federate , num.  9. 

Privilegi  de  Primegeniti  , num.  51. 

P fbgreffi  Romani  nella  Campagna  num.  t, 

"Progreffi  Romani  nel  Sonni 0 , num.  1. 

Progreffi  Romani  nella  Lucania  , Vaefe  de  Brut}  , « nella  Magna 
eia , bum- 1. 

Progreffi  Romani  nella  J-apigia  , Puglia  Peucezia,  e Daunia , m 
Progreffi  Romani  nelle  altre  Ragioni  de  Sanniti , num.  t. 

Profer pitta  Dea  de  Gentili , num.  }j. . 

Pubertà  in  qual  annoi  num.  j. 

Pugilato  degli  Antichi  , num.  i{. 


fol-  238’ 
fol.  471' 
fol.  >4* 
fol.  118- 
fol.  198* 
fol.  200- 
foli  2 7»- 
fol.  4*  J- 
fol.  460- 
fol.  460. 
■fol.  tot- 
fol.  414* 
fol.  J91* 
fol.  J}*' 
fol.  $*• 
fol.  in- 
foi. 316» 
fol.  2J. 
fot.  *7» 

Gre- 

fol. 
t-  fol. 
fol. 


JT. 

46. 

50. 


Q 


Vatuorviri  antichi , num.  13. 
Queflorì,  num.  co. 


■ Atto  delle  Sabine  , nnm.  7. 

"Ratto  Jt  Spezie  di  Matrimonio  ì num.  6. 

Jte  ft.  Albano  lo  fi  effo  che  Re  de  Latini  » num.  ta. 

Ite  de  Rdtoani  chi  i num.  t.  „ 

I lelig azione  , num.  *. 

Religione  s cbe  fia  l num.  t. 

Repubblica  Romana  la  piò  grande  del  mondo  , num.  3. 
Repubblica  Romana  da  chi , e quando  introdotta , num.  7. 
Ricchezze  immerge  degli  antichi  Romani num.  a. 
Ricchezze  de  Tempi  antichi  , num.  i}. 

Ripudio,  num.  6. 

Roma  db  chi  fabbricata  ì num.  4. 

Romolo  , * Remo  come  nati  e morti  t num.  *. 

Rofiri  che  f afferò  , num.  9. 

s 

S Acer  doti  Gentili  , num.  i-  & feqq. 

Sacelli , num.  t. 

Sago  fbe  /offe  , nunv  to. 

Bb  b b 


fol-*j«. 
fol.  494* 
fol.  33** 

fol. 

fol.  377» 

fol.  13. 
fot.  4«6. 
fol.  f> 
fol.  ti. 
fol  383. 
fol.  ai?, 
fol.  a» 
fol.  13. 
fol.  173. 
fol.  234. 
fol.  300. 
fol.  (x. 
fol.  9. 
fol.  4*a. 

fol.  10$. 
fol.  24S. 
fol.  463. 
Sa- 
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Sagri  fi zj  , num.- t. 

Sarrifizj  Ebraici , num.  j-.  * 

Sagrifizi  Gentilefcki , num.  ta. 

Sandali  Greci  , num.  it. 

Salto  T num.  ir. 

Saluti  degli  Antichi  > num.  8. 

Satira  , num.  ir- 
Satiri \ num.  47. 

Sedere  degli  Antichi  a tavola  , num.  t. 

Scarpe  antiche  , num.  9. 

Scelta  di  Soldati , num.  a.  . • 

Scudi  di  Soldati , num.  a.. 

Semidei , num.40; 

Sepolcri  degli  Antichi  , num.  t.. 

Servitù. , num.  $.  . ’ 

Silvano  , Dio  de  Gentili , num.40. 

«To/m  antiche  , num..  io. 

Sòcchi  antichi  r num.  ia. 

Spartaco  in  guerra  con  Romani  , num.  t - 
Spoglie  nemiche  y num.  59. 

Spofe  t come  fi  ornavano  , num.  ». 

•Tpa/V  , come  fi  portavano  in  taf  a dello  Spofo  r nom*  TV 
Spofe  , thè  facevana , entrando  in  cafa  dello • Spofoy  «u»  **+ 
Stipendio  de  Sagri  Mini  fri  r num.  aT. 

Stipendio  militare , num- 58. 


* 


■* 

T 


■ % ; v *■ 
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Stivaletto  y num.  jr. 

Stola  delle  Donne , num.  r. 

Strofio  y che  fuffe  ? num.  j. 

Strumenti  militari , num.  45.; 

Subligari,  num.  r. 

Suono  degli  antichi  , num.  r. 

Supporto  Donnejco  » num  a. 

Suppliche  antiche  , num.  io. 

Supplici  degli  Antichi  diverfi  , num.  t< 

T 

T Agitone  , num.  5; 

Teatro  , « fuoi  Giuochi , num:  tv 
T*//  militari  , num.  ’u: 

Tempj  antichi  de  Gentili'  « num.  r. 

Temp;  come  fi  fabbricavano  , num.  tv 
Tempi  antichi  de  Crijliani  , num.  7. 

Tempo  in  cui  fi  facrificava  , num.  ai. 

Tempo  de  Matrimoni  , num.  tv  « 

Termr-  f r»ò  ci?  ivi  fi  facea  r num.  r. 

Termini  ne  Campi  dt  quante  maniere' t num.  6. 

T e fiutine  militari  , num.  41. 

T iberio^  vuole  annoverar  Crijlo  tri  Dei  t nunx.  14. 
Toga  pi  quante  forti  t num  4. 
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Tonaca  antica , no».  ■».  ’ t & j| 

Torri  militari  , nulo.  39. 

Tragedia  e fua  proprietà  , Bum.  £$•»•  £ 

Tribù  divi f e in  Rufiiebe  ed  Urbane  »' nutrì»  t. 
Tribuni  Militari  r num.  ai,  « 

T ri  art  1 num.  t t.  ; ^ 

T riclinio  antico  ? num  j;  . 

Trionfi  Confolari  , num.  60*  ».  v./  . 

Troiani  giuochi  , ?*«//  T nbm.  , «, 

Turine  di  Cavalli  , num.  it.  , . f 

Tutolo  per  il  capo  r num.  j. 

, : v.  v. 

V Eliti , rW  fojfero  , num.  *7-. 

AWr*  , e fua  proprietà  * num,  30- 
Ventaglio  , num.  4.  * 

Vergini  Veflali  , num.  8.  ^ 

Vertunno  , Dio  degli  Antichi  r num.  44.- 
Vefillo  r num.  45. 

Vejìa  , Dm  de  Gentili  , num.  ir. 

Vefle  Tarentina  per  le  Donne , num.  r- 
Vejlire  degli ■ Uomini  , num.  *_ 

Veflire  delle  Donne  , num.  1. 

Vejìibolo  y num.  r. 

Vetri  quando-  inventati  , num.  9- 
Vie  fatte  da  Romani  , num.  ». 

Wa  Appio- , num.  f.. 

F/»  nova  di  Puglia  y num.  y, 

P/f  pubbliche , , num.  io». 

Ffrf/  > quali  , num.  *. 

Vincoli  y num.  j.. 

Vigne ■ militari  , num.  4°". 

Ville  de  Romani  nelle  noftre  Regioni  r num;  1; 

Vino  quante  volte  bevuto  dagli  Uomini  r num.  f- 
Vino  fe  bevuto • dalle  Donne  ? num.  j,. 

Virgilio  y.  dove  feppelitOj  num.  ta.- 
Virtudè  ,■  tra-  le  Dee  , nuui.  47;. 

Vétte  Donnefche , num  4. 

Ungo/*,  che  fia  r num.  3. 

V oleano  , Dio-  degli  Antichi  » num;  a(. 

Voti  degli  Antichi  y num.  t. 

Ufo  rf peate  di  Matrimonio  , num.  J.- 
Zona.-  Donnefca  , num.  5. 
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paragrafo  primo. 

\ 

Velia  Figura , e Forma  degli  anticbf 
Teatri  . 

n*  T"\Iverfa  fenza  dubio  fu  la  Fi  pura  degli  antichi  Teatri  da  quelML*». 

_ LJ  che  veggiamo  oggidì  t e (fendo  flati  parimente  di  Architettura 
difliniili  } Teatri  Greci  da  Teatri  Romani , come  lo  raportano  Giulio  Sca* 
ligtro  (a),  Pietro  Fabro  (b),  e molti  aitri  Scrittori,  che  di  propofito  ® 
pofero  a maneggiare  quella  materia  . Erano  ancora  alquanto  digerenti  da- 
gli Anfiteatri  : peroche  quelli  erano  ovati , e quelli  erano  a fotniglianza  di 
un  ferro  di  Cavallo , al  dire  di  Bernardo  da  Monfaucon  ( e ) ; come  appunto 
li  abbiamo  oggigiorno,  e come  li  ufavano  i Romani  i quali  nel^a  parre_* 
sferica  aveano  i Gradini  per  fedenti  i Nobili  , con  tutti  coloro  che  vi  avea- 
bo  drittone  nella  parte  quadrata  {lavano  i Recitanti  Quando  all’  oppoflo, 
i Greci  aveano  le  fcene  nella  parte  ovata , e le  fedie  nella  parte  quadrata , 
come  foggtunge  il  mentovato  Autore 

III.  Dalla  parte  fuperiore  poi  i Teatri  erano  coverti , ficcome  del  Tea- 
tro Neapoletano  afferma  Seneca  (e).  Altraraenti  era  impoffibile  fentirfi  la 
Tom . 11.  Si  ’ voce 

‘ • l , 

v * i, 

( a ) Giulio  Scaligero  de  Comcedia  , 4t  Tragoedia  , ejufque  Apparatu  , di 
Partibus.  i • \t 

( b ) Pietro  Fabro  de  re  Athletica  , Ludif  que  Veterutn , Gyminicis , Mu- 
ficìs,  atque  Circenfibus . • ; . 

{ c)  Bernardo  da  Monfaucon  Thef.  Antrq.  Roman  Tom.  III.  Part.  ti. 
lib.  i.  cap.  i.  „ Tbeatrum  ab  Amphitheatro  estenus  didinguitur  , quatenu® 
,,.Theatrutn  eli  hemifphericum  , ut  ait  Cafftodorus:  ab  altera  fcilicet  parte 
,,  rotundum , ab  altera  verò  reàa  linea  , qua  duo  anguli  efficiuntur , terrai- 
r>  naturn  . Cum  contra  Amphitheatrum  ovata  fit  forma  ,&  quali  duo  jun- 
» tìa.  funi  rifori  a . 

( d ) Lo  flefTo  loc.  cif.  cap.  ji  -ì»  Ut  fi  Theatroruto  conflruendorum  ra« 
» tio  ex  Graecia  Romani  translara  fuerit  5 in  Theatrorum  forma  Romani 
,,  plora  mutarunt , & forlaffe  in  ufu  plura  . . . Orchefla  , qua  in — » 
» Gracia  hemicirculus  erat  , ubi  Hiflriones  faltabant  & tripudiabant  ; Ro« 

,,  ma  Senatorum  fedi  bus  deputata  fuit , & primariorum  Magillratibus . Gra. 

» c*  Orcheflam  majorem  adornabant  , in  eaque  Pulpitum  pofueraut  : quod 
,»  Romani  ultra  Profcenium  pofuerunt  . Graxi  preter  ms)us  Theatrum  , mi- 
,,  nus  aliud  habebant  quod  vocabant  Oueum  . Hic  locus  erat  ubi  Mufici 
v mutuò  inflrumentis  concertabant « 

( e ) Seneca-;  „ Quotiet  Scbolam  intravi  , prstter  ipfum  Theatrunu» 

,1  Weapolitanum  ,mt  icjtis , tranfeyodum  eli  , Matronaòlis  petentibus,  domutn. 
a,  Ulud  quidem  fartum  «fi:  <5t  hoc  ingenti  Audio,  utquis  fit  Pytaules  bonus 
„ judicetur  . > . . . 
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voce  de  Recitanti  : fpezialmente  io  quello  di  M.  Emilia  S cauto  in  Roma» 
che  capiva  80.  mila  Perfonet  ed  in  quello  di  Pompeo  di  40.  mila  Spetta- 
tori » al  dire  del  Nieupoort  ( a ) s peroche  vi  fi  dava  all’  impiedi  an- 
ticamente , come  diremo  nel  Paragrafo  feguente  ; e perciò  eran  capaci  di 
molte  Peafone.  E qualunque  Lucrezia  ( b ) li  deferiva  coverti  di  Tela_,  J 
pure  fotto  taf  nome  intende  egli  gli  Anfiteatri  » i quali  erano  feoverti  al  di 
fovra  : e per  riparare  alle  piove  ed  al  fole  , pili  delle  volte  coprivanfi 
con  tele,  come  fpiegaremo  nel  Capitolo  feguente  . Diftingueudo  da  ciòJVa- 
zio  ( c ) il  Teatro  dall’Anfiteatro  i peroche  il  primo  era  coverto,  ed  il  fe- 
condo fenza  tetti. 

IV.  biella  parte  citeriore  i Teatri  erano  guarniti  di  belliflìmi  marmi  $ 
Eccome  del  Teatro  Napoletano  Sidonio  Apollinare  ^ d ) fcrive  a Domi  zio 
per  avere  allora  Napoli  abbondato  anticamente  di  quefte  pietre  , al  di- 
re di  Stazio  Papirio  ( e ).  Loche  debbe  ancora  affermarfi  di  Capo*,  di 
Pozzuolo  , di  Taranto,  di  Metaponto,  di  Amiterno,  di  Calino,  di  Nola, 
e di  altre  Cittadi  di  quefte  Regioni  , te  quali  aveino  anticamente  i loro 
Teatri  t non  potendoli  allora  chiamare  Città  qualfivoglia  Luogo,  il  quale 
non  avea  il  Tuo  Teatro,  come  fi  metterà  in  chiaro  nel  Capo  a.  del  Li- 
òro  9. 

V.  Nel  di  dentro  pòi-  , ohm  alle  fcale  , da  cui  fi  lai  iva  ne  Gradi  fu- 

, * ' Pe' 

* * ' i * I • 

( a ) Nieupoort  fe€t,  j.  cap.  $,  parag.  7. 

( b)  Lucrezio  lib.  j. 

Et  valghi  faci  un  t id  la8ea , rufague  veto*  - j 

Et  ferruginea  , cum  magni t intenta  Tbeatrit , 

Per  malot  vulgata , trabefque  pendentia  pendente 
fc)  Stazio  lib.  $.  Siivarum  . 

Quid  nunc  magnificai  fpeciet , cultufque  L ucctum 
Templaque  , è*  innumeri t fpatia  inter jeffet  Columnist 

Et  GEMI N AM  MOLEM  NUDI  , TECTIQUE  THBATRI  t 
Et  Capitolini t quinquennio  proxima  lufirit  ? ... 

■ (d  ) Sidonio  Apollinare  ad  Doinitium  : Jam  fi  Marmora  inquirit  ; 
quitte m Parot  y Cbaryfios , Frocon/Jot , Pbrygtr  1 Numide  , Spartitine  , 
fium  variarurr.que  pofutre  Crujìas . 

(e)  Stazio  Papirio  in  Poilione  Surrentino  . 

Una  tamen  cu  udii  procul  eminet  una  dìetit  » 

Qus  libi  Vartbenopem  diretto  limine  Ponti 
Ingerir . Hic  Graiis  peni  tur  defeda  metalli  1 
Saxa  : quod  Eoe  refprrgit  vena  Syenes  , 

* Synrde  quod  mefte  Pbrygie  fodere  Jecuret  4 
Ver  Cybalet  Ingenti  1 agrori  ubi  Marmate  pitto 
Candida  purpureo  difiìnguitut  area  gyto  ; 

Hi e ir  AmycUi  cefam  de  Monte  Lycurgr , 

Quod  viver  et  » ir  moliti  imita  tur  rupibus  berbat9 
Quod  Nomadum  lutent  fi  aventi  a faxa  , Tbofofque * 

JD  Cbioi  » if  gaudtnf  flttxM  fptraxt  Cbaiijloi - 
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1 fìrr);  e<5  oltre  al!e  v8rie  Porte,  per  le  quali  la  Plebe  fi  cacciava  nel  Teatro  , 
( che  fowrtor;  fi  eh  .amavano  ) ai  dire  di  Bernardo  di  Mnfauam  ia)t  alle 
Quinte  , ed  agli  angoli  del  inedefimo  erano  di verfe  flanzoline  per  1«l_» 
MvrfrKf  1 V “.“**??  (A),  ed  al  raccontare  di  Sant'Ifidoro  (c). 

V I-  Le  P,u  principali  del  Teatro  erano  cinque  . La  JV#»a  , il 

Profcenio  , il  Pofìfcento  , il  Pulpito  , e l’ Orche  fi  a . Delle  quali  Ja  JVf«« 
<ra  la  primaria  , in  cui  facevaafi  le  rapprefentazioni  ? e predo  de  Greci 
occupava  tutto  1 Emicircolo  , ficcane  predo  de  Romani  fi  ilendea  nella 
^arte  quadrata  come  oggidì , al  dire  di  Vlpiano  (d)  e di  altri  Autori . Il 
erofeemo  era  1*  parte  anteriore  della  Scena  , pili  balìa  della  medefima, 
dove  gli  limoni  faceano  le  loro  rapprefentazioni  , ficcane  il  Nieu- 
P°ort(  e)  afferifce . li  Pojlfcenio  era  un  luogo  dietro  la  Scena  , dove  erano 

Autore  ìV'l  ' lofero?  ’ ed  aI‘ro  » aI  Aggiungere  dello  flelf» 

«tutore  (f)  . U Pulpito  er3  un  Luogo  , dove  talvolta  falivano  i Coiue- 

dianti  i quando  rapprefentavano  qualche  fpett acolo , all’ affermare  del  Mon* 
faucon  kj)  • E per  ultimo  V Qrtbtjla  era  il  Luogo  dove  davano  i Mufici; 
é dove  fi  fallava  e ballava  , per  teftimoniauza  di  Ambrosio  Calepino  (h\ 
VU.  La  profpettiva  pii»  nobile  bensì  , e l’apparato  pi  il  ricco  era_* 

S a a ; nell» 

( O Bernardo  dì  Monfaucon  Ioc.  cit. 

(b)  Stazio  lib.  t.  SiJvarum;  • 

inlrant  faci  lei  emì  Putii*  i 
Hic  agnojcitur  orme,  tjuod  Tbeatrìs , 

■nut  forma  placet , aìit  probatur  arte. 
fc)  Sant  I fi  doro  lib.  *8.  cap.  41.  Idem  veri  Tbeattum  . idem  tf  Poflri -- 
luhmi  eo  quo d p0Jl  ludo /,  Meretrice:  ibi  projlernebantur . 

\V  H lP,a.no  !•  *•!>.  de  his  , qui  notantur  infamia  . „ J 'cena  eli  ( ut 
” *~rn  tìetin,t  ) <JU*  Adorum  faciendorum  caufa  , quolibet  loco  , ubi 
),  conmiat  , moveaturque  , fpettaculum  prsbiturus  , polita  fit  in  publioo. 

” r-ui'fa ’•  v*!  Vic0  5 <Juo  lamen  loco  Painm  bomines  > fpettaculi 

ie“poort  fed.  5.  cap.  5.  parag.  r Profctnium  irti  locai  Scent 

/ r \ 1 ’ nnJu0,  a£e&ant  1 & maxime  loquebantur.  Hijlrìonet . 

i > >°  fle/A  J°c.  cit.  Poflfcenium  erat  lotui  , in  quo  perattbtntut  la , 

quei  afte  , vti  decorì  S(ena  agi  WfJ  poteran, . * ^ 5 » 

5*;  cr!rnardofl  d‘  Monfaucon  toc.  cit.  „ Profctnium  nate  Scenam  , & 

” ‘v  Lrn,SmAPu ,puu“l  ’ 'Pr°  nomine  Profcenium  In  illud  natim 
” ELfr  ,r*ofiebatur  . Poflea  verò  Pulpitum  eminebat  , quo  loco  fla- 
* bant  Comedi  , & Attore®  cum  fpettaculum  prarWleo».  Pulpitum  erat 
M quinque  circiter  pedum  altitudine.  ** 

intir  cA.mbr0gL°  £a!epin0  V*  0rchefla  s » Orcbejlt  locu*  erat  in  Theatro 
” ^ Cuneos  . . . In  quo  Chorus  Tragsdiarum  , & Co- 

*’  _ t , . ’ e,|am  Citharaedi  , & Aulatì  , quotquot  perfonana 

?’  tLrin  njn-1a.ge^a!!l  » afì,onl  wferviebwit  . Ditta  Orcheftia  a Sai- 

*’  'bi  GefiicuUtores  , Hiflriouibu»  in  Scenam  abditis  , Popu* 

» ium  fallando  dettnebant.  r 
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nella  Scena  , che  fuperbamente  fi  adornava  . E perche  le  rapprefentazioni 
Disfiori  nell’  azioni  teatrali  ordinariamente  fi  divideano  in  Tragedie , 
in  Comedi * , ed  in  Satire  $ fecondo  la  qualità  dell’Opera  che  andava  . 
in  Teatro  , corrifpondea  l’Apparato  della  Scena.  Nella  Tragedia,  in  cui  rappre* 
fentavanfi  eventi  Regali  } la  Scena  era  guarnita  di  Anticamere  maeflofe , di  Co* 
lonne  bellifiìme  , e di  Portici  fuperbi . Nelle  Comedie  > in  cui  fi  rapprefenta- 
vano  cofe  pili  inferiori  ; la  Scena  fi  vedea  guarnita  di  Villaggi  , di  Cafp  , t 
« di  Abitazioni  di  minor  conto  . Nelle  Satire  , che  pungevano  col  verfo 
mordace  $ la  Scena  appariva  con  fiofchi  , Monti  , e Spelonche  , giuda  \l 
Vetruvio  (<»)•.  • * 

Vili.  Le  Scene  erano  talvolta  adorne  di  preziofi  Tapeti  , e di  Araz- 
zi che  Stparj  eran  detti  ; liccoine  Sipario  eh  iamavafi  ancora  il  Panno 
che  cuopriva  tutta  la  Scena  , e che  all’  incominciare  dell'Opera  fi  facea  ca- 
dere a Terra,  e poi , finita  la  Rapprefentanza  , fi  alzava,  al  dire  del  Nieu- 
poort  ( b ) . Volendo  altresì  Ambrogio  Calepino  (c  ),  che  le  Scene  antica- 
mente fi  muovevano  in  due  maniere  i alcune  giravano  con  certi  ordegni  , 
* e fi  dtceano  Verfatili  j facendo  differente  Veduta  nella  feconda  faccia  : al- 
tre camioaVAno  per  alcuni  canaletti  ( come  oggidì  ) , e Duttili  ve aivan— * 
chiamate . 


PA- 


(a  ) Vetruvio  Iib.  j.  cap.  8.  , Genera  funt  Scenafnm  tria  : oqum , quoti 
> „ dicttur  Tragicum  5 alterum  Comicutn  j rertium  Saryricum  . Horum 
„ autem  ornatus  funt  inter  fe  dilfimiles  , difpsrique  ratione  : quod  Tra- 
„ g adite  deformatilo*  C'ojumnis,  Fafìigiis  , & Signis , reliquifque  regalibus 
jt  rebus  . Comica  autem  Aìdificicrum  ptivatorum  , & Meeniui»  habent  fpe- 
3,  ciem  , profpedufque  feueftris  difpofitos  , imitatione  communium  /Edili* 
3,  ciorum.  Satfraque  ver ò ornantur  Arboribus  , Speluncis,  Montibus,  re» 
,,  liquifque  agreflibus  rebus  , io  Topiari!  operis  fpeciem  deformati 1. 

(b)  Nieopoort  loc.  cit,  » Scena  e nim  , ut  hodie  apud  no s Piduris  ed 
„ ornata,  (ic  olim  Àulatis  teda  erat  ; qua  Siparia  dìcebantur  . Et  eti*ra_» 
n aoierior  Scena  facies  Aulao  teda  erat  j quod  aperta  Scena  humi  jace- 
j,  bat  ; pera  da  Fabula  , tollebatur . * 

Ic  J Ambrogio  Calepino  V.  Scena:  n Erat  & Scena  verfatilis , quafu- 
ito  tota  machinis  quibufdam  vertebatur  , & aliam  Pidura  faciem  ofleo- 
» debat . Item  , alia  dùttili* , qua  contradtf  ubulif  j bic  atque  iiiift  inte- 
ziorem  Pidura  fpeciem  denudabot « 
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PARAGRAFO  SECONDO.* 

J)tl  Modo  di  federe  nel  Teatro  , e delle 
Perfine J,  che  vi  fileano  recitare  . 

IX.  O U1  principio  che  s’inventarono  le  Comedie;tutti  (lavano  Io  piedi  nel 
v3  Teatro,  fecondo  Valerio  Ma(Jìmo[  a ) volgarizato , cosi  : „ Fu  proibi- 
„ to  ancora  per  parte  del  Senato  , che  niuno  potette  portare  Seggiole  o Panche 
„ dentro  la  Città,  ne  fuori  , vicino  ad  un  miglio  ; ne  pote(fe  fedendo  dar 
„ a vedere  detti  Giuochi  ; acciocché  gli  Uomini  ancora  in  fiatili  ricreazio- 
v ni  e paflatempi  fi  avezzaflero  a (lare  In  piedi,  per  diraoflrare  quella  vi- 
„ rilità  , che  era  propria  del  Popolo  Romano  . I Senatori  però  fedeano  nell* 
£micircolo\  ed  in  mezzo  di  elfi  flava  il  Principe  del  Giuoco  , fecondo  il  rap- 
porto del  Padre  Monfauean  ( b ) s Bando  i Cavalieri  all’  in  piedi  col  reflau- 
te  del  Popolo . Poi  L.  Rofcio  Ottone  ordinò  con  fua  legge  , che  fi  facefie- 
ro ne’ Teatri  quattordici  gradini  , uno  fovra  l’altro  ( a foraiglianza  de  Pale 
chetti  di  oggidì  ) , ne’  quali  potettero  federe  i Cavalieri  , che  non  erano 
decotti  nel  loro  Patrimònio  , fecondo  Mareo  Tullio  Cicerone  ( c)  . Vi  era 
altresì  un  luogo  diflinto  , in  cui  fedeano  le  Vergini  Vejtali  ; nel  quale 
fu  permeffo  di  federe  ad  Agrippina  , madre  di  Nerone  , come  fi  ditte  nel 
Libro  j.  al  Numero  $p.  del  Capitolo 

X Riguardo  poi  alle  Perfont  che  foleano  recitare  in  Teatro  , Probo 
( d } ci  fa  fapere  , che  prefio  gli  Ateniefi  e Lacedemoni  flhnavafi  decorof® 
il  recitare  in  Teatro;  ma  prefio  i Romani  ub  tal  meftiere  fi  tenea  per  in- 
fame . £ perciò  Labaro -,  Cavaliere  Romano,  obbligato  da  Giulio  Cefare^» 
. a fa- 


( a ) Valerio  Maflimo  lib.  s.  cap.  *. 

( b ) Bernardo  di  Monfaucon  Tom.  ITI.  Parr.  If.  Iih.  ».  cap-.  $,  „ la 
n Orchefta , ordine  fedebaut  Senatore»  : honorabilior  focus  erat  Prstori , feù 
,,  Principi  deflinatus  ....  Gradui  circufares , in  qvibus  fedebatur  , 
„ ufque  ad  falligiom  AEdificii  protendebantur , totamnua  interiorem  flrudfa- 
n ram  oceupabant  . Ut  faciliti®  fedes  hujufmodì  adire ntur , plurima  erant 
„ Scalar  . Sedes  illi  circuhres  EquitibuS  erant . 

( c } Tullio  io  Atticum  Orat.  a.  „ Tenejne  memoria  , te  pr*text8tum  de- 
„ coxifie?  Patris,  inqaies  , harc  culpa  fuit  . Concedo  . Ilfud  carnea  suda- 
jy  ciac  tu®,  quod  fedifli  in  quatuordecim  , cuor  efiet  lege  Rofcia  deco- 
tloribus  certus  locus  aflignatus,  quamvis  fortuna  vitio  non  fuo  quisde- 
t,  coxijfet . 

(d)  Probo  in  Esordio  ltluflr. Imperar.  „ In  Scenam  prodire,  & Popu» 
j,  lo  effe  fpeélaculum  , oemitii  fuit  in  Grxcis  Gentibus  turpitudini  . Qua 
n omnino  apud  nos  partim  infamia , partirti  bunùlia  , atque  ab  bone  fiat e_a 
>,  remota  putantur  . 
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* falire  su  la  Scenai  malinconico  e dolente  dicea  , che  era  venuto  Cavai, 
liete  in  Teatro, -e  ritornava  Iflrione  in  Cafa  . 

Fcjuts  Homami  larei  tgrtfius  meot, 

Comuni  nvtrtor  fifimut . fìimìum  Hoc  die 
Uno  plus  vìxi  miti , <]uain  vivendum  fuit . 

Venta  conceduto  bensì  qualche  volta  a Cavalieri  decotti  di  falire  in  Teatro}  fic^ 
come  Giovenale  (a  ) dicea  a D amafippo  . E perche  Augufio  Imperadore  non 
foto  facea  correre  nel  Circo  i Nobili  Romani,  e combattere  col(e  Fiere  nell’ 
Anfiteatro  , ma  anche  tratto  tratto  li  facea  falire  fu  la  Scena  ? il  Senato 
efpreflamente  Io  proibì,  al  dire  di  Svetonio  ( b ) : redando  foltanto  i Giuo- 
chi Troiani  in  libertà  della  nobile  Gioventù  Romana  . Tra  gl'  Imperadori 
poi  , /blamente  Nerone  recitò  in  Teatro  , fpezialmente  in  Napoli  , a! 
dire  del  roedefimo  Autore  ( c ) . 

XI.  Il  Se/tare  fregolatatnente  ne  Teatri  , fi  avea  per  cof»  poco  one* 
ila  , al  dire  di  Oraziq(d)  , e à\  Tullio  ( e) , E però  Al/onfo  (f)  , Re  di 
Napoli  paragonò  i Saltatori  a i Pazzi  : con  quella  fola  differenza  , che_» 
i Pazzi  fono  feemi  di  Cervello  durante  la  loro  Vita  , ed'i  Ballarmi, 
aneli’  atto  foto  del  Saltare  . Rapporta  Svetonio  ig)  i che  Dominion» 

Ini* 

( a ) Giovenale  Satyr.  S. 

Confumptis  opibus  , Vocem  Demrfppe  loeajlì . 

Supporto  clam.ofut  ag ens  , ut  pbajtna  Catulli . 
fb)  Svetonio  in  Auguflum  cap.  45.  „ tn Circo  Aurigas  , Currofque_»  « 
„ & Confetìores  Ferarum  , & NONNUNQUAM  EX  NOBILISSIMA 
»»  JUVENTUTE  produxit  , Sed  & Trojae  ludum  edidit  frequentiflìmè  , 
majoTum  minorumque  pueroruro  deledtu  • AD  SCENAS  QUOQUE 
„ ET  GLADIATORIAS  OPERAS  , ETIAM  EQUITIBVS  ROMA, 
j,  NIS  ALIQVANDO  VSVS  EST  1 vertuti  antequam  Senatufconfulto 
s,  interdiceretur  . Poflea  nihil  fané  praeterquatn  adolefcentem  Lucium_>  , 

9,  hooefìè  natimi,  exhibuit:  tantum  tit  oflenderet,  quod  erat  bipedali  mi- 
,,  nor  , librarum  feptendecim , ac  Vocis  immet/t 
(c)  Lo  fìeflò  inNeronetn  cap.  ao.  ,,  Et  prodiit  Neapolim  primìim  ; ac,  . 
3)  nè  ccnCuffò  quìdtm  repente  motu  terra:  Theatro  , ante  cantare  deflitit, 

3,  quàm  inchoatum  abfolveret  ......  IbiquefaepiiiSj&pluric*™»* 

9)  tavit  . 

( d ) Orazio  lib.  a.  Serm.  Satyr.  t.  _ 

Quidfaciam  ì Saltai  Mi  Ioni  ut  , ut /etnei  ido  , 

Atcefjit  fervot  capiti . 

(e)  Tullio  prò  Murena  i fìern.o  tnim  /aitai  /obrius  , ‘nifi  forte  in/a- 
hit  : neque  in  folitudine  , neque  in  convivio  moderato  atque  bonefio. 
Inttmpef.ivi  convivi}  , amarli  loci  , multarum  deliciatum  corr.es  tfi  /aita- 
ti 0 . 

(f)  Antonio  Panorxnita  de  diflìs  &’ Faflis  Regis  Alphonfi  : Salta- 
totem  ab  J tifavo  nib'tl  differrt  , nifi  quod  tic  dum  / aitai  , il/e  dum 
vixtrit  , in/anut  tjl . 

(g)  Svetonio  in  Domitìanutn  cap.  8.  Quaflortum  Virum , quod  gefiicu- 
landi  , fai  tardi  qut  Jtudio  teneretur  , nsovit  $enatu  . 
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Imperatore  totfe  la  Toga  ad  un  Queftore  Romano  » a fola  o getto  che  fi 
delegava  molto  di  ballare - . • , 

XII.  Il  Suonare  poi  con  ilquifitezza  , ancorché  preflo  I Greci  luffe 
virtù,  appo  de  Romani  nonperò  era  di  vergogna  , al  dire  di  Paola  Emi- 
lio (a)  nella  Vita  di  Epaminonda  ( fpezmlmente  in  pubblico)  . Laonde 

r Imperatore  Alejfandro  Severo  , che  con  fuavità  e dolcezza  incidibile » 

toccava  la  Cetra  ed  altri  Strumenti  rtuifici  , mai  volle  fare  ci6  in » 

prefenz»  di  altre  perfone»  alla  riferva  de  propri  Figli,  cetre  rapporta  nella 
di  lui  Vita  Lampridio  (b).  Avendo  anche  Filippo  Macedone  riprefo 
Alejfandro  fuo  figlio  , fecondo  Plutarco  le),  perche  fi  deiettava  ipoito  nel 
tatuare . 

XIII.  Anche  il  gefiirt  con  moti  impropri.  , a fumighanza  degli  I tir  ioni* 
era  {limato  una  fomma  vergogna  •-  e perciò  da  Roma  furono  gl’ Ifl rioni  ban- 
diti , al  rapporto  di  Tito  Livio  ( d } e di  Cornelio  Tacilo  le).  Con  ef- 
fere  fiati  ancora  interdetti  i Perfi  Fefcennini  , i quali  erano  fcorretti  in  - 
te  fleffi»  e pieni  di  ofceniti , fecondo  Catullo(f)  j e di  villanie  ancora  al 
cantare  d»  Orazio  (gì  .(  E perciò  il  Concilio  d’Arles»  ( b ) nell’  anno  j,av 
tolfe  la  Communione  a quei  Crifliaoi  * che  ne  pubblici  Teatri  fi  efponea- 
■°  • ) . 


PA- 

(*J  Paolo  Emilio  In  Vita  EpamlnonJar  r Sctmur  mflrtr  morì  Su  t Ma- 
fie t»  abftfe  a Principi*  per  fona  . Quod.  apud  Gteccot  (3  gratum  , ir  laude 
dignurn  dicilut  - 

(b).  Lampridio»  in  Vita  A les  Sev.  'Ale xattdrum , Imperatotem  laudai  if- 
fimurn  r M ufi  ce  fuiffe  periti jjìmumy  & cantav/Jfe  nobili  ter.  Sed  nunquam  alio» 
conjdo  y nifi  puerttfuit  tefiibut  t Lyraqut  , ac  Tibia  » ir  Organa  ceci- 
ni Jf  e . 

1°  l Plutarco  itt  Apophtheg.  t Non  te  pudU  r auod  ite  pulchre  conere 
feias  c 

( d ) Tito-  Livio  libro  % Quod  genut  Ludotum  r ab  Ofcit  acceptuot-i  f 
tenui  t Juventus  s nec  ab  Hifirionibus  pollui  pajfa  e fi . ' 

(e)  Cornelio  Tacito  libi  4.  Anna).  Pulfi  tic m Hifirionet  Italia , 

(f) ,  Catullo  io  Epitalamio  Juiiac.  , & Manli/ 

Heu  L btu  f dite  taceat  proto  x.  F< /cenni  na  locutio  - 

tgl  Orazio  lib.  a.  Epifl.  r-  ' 

Fefcennina  per  bunc  inventa  Ite  enti  a morem  » -oc 

Vtrfibut  alterni!  opprobri»  rnfiic»  f udii - 
' ,.{  ^ ^ Concilio  Arelatenfe  Can.  De  Tbtatrictt  1 ÌX  ipjot  placuitj  quan- 
di* agunt  r Communione  Segregati  - 
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* ' * ’ • « . . 

PARAGRAFO.  TERZO.' 

Della  Tragedia  ideila  Comedi  a , e della  Satira. 

9CIV.  “XT  Arie  erano  !e  Rapprefenfazioni  , che  io  Teatro  fi  faceano: 
y ma  1*  primarie  erano  la  Tragedia  , la  Comedia  , e la  f 
Satira  : figliuole  tutte  delle  Favole  , ed  inventate  per  corrig ere  i Caftumi 
altrui , come  fi  dilTe  nel  Libro  6.  del  Tomo  I.  al  Numero  j.  del  Capo  6.1 
e come  Strabo ut  ( a ) in  parte  afferifce  . Infognando  lo  UelTo  il  Grono- 
ciò  ( £),  e dicendo  , che  colla  Tragedia  fi  emendavano,!  difetti  de  Pria* 
eipi  , e di  coloro  che  attendevano  al  pubblico  Governo-:  colla  Comedi « 
li  svenivano  i vizj  poco  conofciuti  dagli  Uorainj  -,  e colla  Satira  fi  ripren- 
devano  le  mancanze  in  Perfone,che  per  nome  individuare  non  fi  poteano. 

Laonde  di  quelle  tre  primarie  fpezie  di  Rapprefentazioni  favellaremo  in » 

quello  Paragrafo  : r Nerbandoci  per  il  dipib  nel  Paragrafo  feguente  . 

XV.  E per  meglio  fpiegarci  intorno  a quello  particolare  j diciamo  che 
la  Tragedia  era  una  Rappre'fentazione  di  cole  malinconiche,  le  quali  toc- 
cavano la  Vita  degli  Eroi , de  Prencipi  , e de  Nobili . Incominciando  el- 
la con  faufli  eventi  , e terminando  con  infelici  fuccefli  : a differenza  del!» 
Comedia  , che  principiava  con  difgrazìati  avvenimenti , e conchiudeafi  eoa 
propizio  fine  , come  Ambrato  Calepino  ( c J lo  và  con  chiarezza  , 
fpiegando . 

XVL 

{ a ) Strabene  lib.  ».  » Veteres  , Poeticam  quandam  effe  Phi!ofophiam_, , 
,,  perhibuerunt . Quippe  qua  à tenerla  nos  unguiculit  ad  vivendi  rationem 
„ perducat  $ more»,  atque  affeétas  perdoceat  i quaque  ge  renda  declinanda- 
?,  que  fint , quadam  Camus  fuavitpte  , pracipiat . 

(b  ) Gronovio  lib.  de  Tabularum  , Ludorum  , Theatrorutn  , Scenarum  f 
Jf  atque  Scenicorum  sntiqua  confuetudine,  cap  ».  „ Tabula  generale  nomea 
,,  eli  , Tragadiatn,  Satyram  , & Comedian!  in  fe  comple&eus  : ellque  fa- 
3,  buia  narratio  quadam  confitta  , & demiftiore  plerumque  flylo  , & ver- 
„ fibus  confcripta  , ad  obledttionem  Auditorum  . Unde  etiam  Poemata  in- 
3,  ter  fabuias  à nonnuliis  connumerantur  . Quapropter  , quibufdam  vifum_* 

,,  eli , Homerutn  , lliadem  indar  Tragedia  , Odiffeam  ad  imaginem  Comedix 
„ confcripfiffe . Tragedia  autem  fabula  eli  , qua  aotiqui  reprehendebaut 
3,  quod  in  rebus  non  folum  priviti*  & civilibus  , fed  ornane  aiduis,  de 
,,  ad  Principes  attinentibus  , minime  recium  videbatur  . Comadia  Chorus 
3,  Carmen  circa  Aras  fumante*,  nunc  fpatians , nunc  revotvens  gyros,  cìnti 
3,  tibicine  concinna bat  : eratque  de  Vitti*  parum  cogniti*  . Satyra  erat  fa - 
s,  buia,  in  qua  per  enygmata  multa,  contra  Anonyinos  jaculabantur  . 

( c ) Ambrogio  Calepino  V.  Tragedia  : ,,  Differì  autem  Comaiia  k 
v T ragadi»  , quod  in  hac  humile*  , & privata  perfona  imroducuntur  j in 
,,  Tragzdia  Rege* , & Principe*  nonnuoquam  autem  Heroes  , Ót  Dii  . Ad 

y hac 
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XVI.  « Rapprefentanti  delle  Tragedie  venivano  al!'  Eroica  , con 
una  Vefle  magnifica  , e Paludamento  affai  lungo  , che  Palla  appò  di  Ovi- 
dio ( a)  chiamava!!,  e Sirma  preffo  di  Maritala  {b).  Effendo  flati foliti 
portare  la  Mafcbera  , e adoprare  i Coturni  , per  apparire  più  alti  e maeflo- 
fi  , fecondo  il  favellare  del  Nieupoort  ( c ) t ed  erano  de’  Comedianti  i 
Socchi  , ovvero  le  Scarpe  «alquanto  più  baffe  de  Coturni. 

XVII.  La  Comedia  per  contrario  era  una  favola,  colla  quale  fi  rapare- 
Tentava  al  vivo  la  Vita  civile  e privata  degli  Uomini  . Ed  era_, 
di  due  forti  pteffo  de  Greci , cioè  Antica  e Moderna  . La  pWma  riprende» 
dalla  fcena  con  troppo  libertà  i Coltomi  altrui.  Loche  non  effeudo  a molti 
piaciuto,  fu  quella  Torta  di  Comedia  difmeffa  per  ordine  del  Magiflrato , cd 
introdotta  la  feconda.;  la  quale  incominciò  ad  efprimere  la  Vita  Civile  p 
con  fomigliauze  adombrate,  coinè  Ambrogio  Calepino  ( d ) afferifce. 

XVIII.  Preffo  i Romani  nonperò  , la  Comedia  divideafi  in  Pretella 
ta  , in  Togata , ed  in  Tavernaria , al  dire  del  Nieupoort  le):  prefe  tali  deno. 

Tom.  Il,  Tt  mj. 


j,  hzz  Conwdia  à turbulentioribus  fere  rebus  ìnitium  fumens  , tranquìl. 
»,  lum  , Ixtumque  fortitur  exitum . Tragedia  auiem  totum  quidem  argu. 
„ mentuin'habet  luduofuna , exitum  autem  triftiffnnnm  . Triflilia  namque 
»,  T ragadi*  proprium  eli  . . . Eli  namque  Tragedia  Poema  graviffi- 

,)  mi  generis,  quo  Regum , Principumque  , aut  eorum  , qui  in  Aulis  Re» 
»,  gum  verfantur , calamitas  depingitur  , trilliffimum  ferè  babens  exitum  . 

( a ) Ovidio  lib.  j.  Matemorf. 

Verri  t bumum  Tyrio  , faturata  murice  PALLA. 

(b)  Marziale  lib.  xa.  Epigr.  71. 

Tranjiulit  ad  frogie 01  fe  nojìra  Tbalia  Cotburnos . 

Aplajti  loneum  tu  quoque  STRMA  libi. 

(c)  Nieupoort  fedi.  4.  cap.  j.  paragr-7  „ Perfonis  , fi  ve  Larvis  uteban* 
,,  tur  . Sed  ante  Larvas  inventas laxibusora  perungebant,  unde  Tragodatmones  . 
»,  di£ìi  Ariflophani . Cothurnos  denique  , live  Calceos  aitìores  geilabai.t , quo 
„ flatura  proceriores,  & auguiìiores effe  viderentur.  Coniatdi  verò  geftabant 

, 1 Soccos . 

(d)  Ambrogio  Calepino  V.  Comardia  : Conucdia  Fabula  genus , civilis 
„ privatarque  vita  imaginem  velut  in  fpeculo  reprafentans  . Nam  in  Co- 
„ madia  non  u i lì  humiles  , aut  faltem  privata  perfonx  introducuntur . Quod 
tt  fi  *n  Comadia  Deorum  aut  Priucipum  perfonas  contingat  admifeeri,  ea 
5>  t-on  proprie  Comadia  , fed  Tragicoirwedia  ap;  ellantur  . Dicla ed  Cornali»  1 
,,  à Como , lafcivia  St  commeffatioois  D;o  : cui  Juventus  indulgens  rudia  , 
j,  & inculca  Carmina  proferebat . Quibus  quos  videbacur  , nommatim,  per* 

»»  flrmgebant  • Veróni  cum  eo  genere  licentia  Poeta  nimispetulanter  abu- 
„ terentur  , atque  optimi  cufltfque  nomea  invaderent  4 lege  cautum  eli , nò 
,,  hoc  Poematis  genere  cuìqusm  impoflerum  uti  liceret  : & in  Veteris  Co- 
,,  madia  ioco,  Nova  fucceffit  ; in  qua  fida  Argomenta  traclare  caper  un  t,  rudia 

& fiumana:  Vita  limilitudinem  , veiuti  peniciilo  quodam , exprimert . 

(e)  Nieupoort  toc.  cit.  „ Dijlin&a  fuit  Comaedia  apud  Gracos  ( quorum 
j>  inventum  fuit)  in  Vetetetn,  Mediato  , >c  Novam  ; apud  Romano*  verò 

,,  à Per- 
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umazioni  dalle  Velli  che  adopravano , e dalla  Materia  che  vi  trattavano . 
Peroche,fe  rapprefentavafi  cofa  confacente  at  Magiftrato  e Sacerdozio  $ i 
Recitanti  adopravano  Ja  Pretella  , folito  vellimeoto  de  Sacerdoti,  e de  Ma» 
giurati  : e diceafi  Comedia  Pretefiata . Se  poi  trattava!!  di  cofe  fpettantia 
Cittadini  iche  era  la  comunale  preffo  di  loro)?  e fi  ufciva  nella  fcena_» 
colla  folita  Toga  Romana;  la  Comedia  chiamava  fi  Togata  . b quando  finalmen- 
te rapprefentavanfi  cofe  vili  ed  abbiette  5con  Abiti  da  Villani , la  Comedia 
era  chi  mata  Tabeinaria.  w 

XIX.  Le  Favole  Alellane  , che  folea  la  Gioventù  Romana  recitare  in 
lingua  Ofca,  per  muovere  a rifo  gli  Afcoltanti  ; non  erano  favole  propria- 
mente , che  poteflero  da  se  fole  andare  in  ifeena;  ma  li  accompagnavano 
con  poetici  Componimenti , a fomiglianza  d’ intermedi  , per  follevare  l’ani- 
mo dell'Udienza  : e vi  era  fui  principio  un  Tuono  dolciffimo  ^ che  noi  oggi- 
dì chiamiamo  Sinfonia  ) , accompagnato  col  canto  di  alcuni  verfi  , neferitto 
da  Virgilio  ( a)  col  nome  di  Ef ordio  , come  il  lodato  Nitupoort  ( £ ) fi- 
rn il  mente  Io  afferma . 

XX.  Finita  la  Comedia,  fe  quella  fi  manteneva  con  proprietà  e deco- 
ro, cioè  Jlava  ( per  fervirmi  del  proprio  termine  ),e  riulciva  di  gufìo  ; fa- 
eeafi  applaufo  colle  mani  a Recitanti  , e fe  li  dava  con  la  voce  il  Viva_», 
al  dite  di  Orazio  (c).  Se  poi  codefla  andava  a cader*  ( vo ce apche propria 
eel  cafo  ),  e di  poco  compiacimento  fi  fperimentava;  co’  piedi  fi  battea  la  Terra, 
e colla  bocca  fe  li  facea  una  fifehiata,  al  rammentare  di  Tullio  (d). 

XXL  Per  ultimo  la  Satira  era  un  Poema,  col  quale  fi  diceano molte 
cofe  interne  , lutte  però  mordaci , e pungenti  al  dire  di  Calepino  (e)  Nel 

qual 


„ à Perfonis  In  Scenam  produci*  : ìn  Fabula/  Pretefiata t » quibus  fcilìcet  in- 
„ ducebantur  Perfonae  pratextam  vellem  gerente*  ; live  Magiffratus , óc  Sa- 
fy  cerdotes  . In  Togata/,  quibus  privati:  & denique  io  Tabernariat  , qu® 
,,  viliffimorum  hominum  , qui  in  Tabernis  fere  degere  folent , àcliones  inai- 
ar tabantur  . Sed  tamen  in  genere  omnes  fabula  Romana  lingua  confcripts, 
»,  Togata  funt  d'ufi* , ut  à Palliati!  , hoc  eli  Graìcis  , difiinguerentur . 

( a ) Virgilio  lib.  *.  Georg. 

. . . . No»  bit  te  Carmine  fitto , 

Atque  per  ambage/ , & longa  Exorfa  tenebo  . 

(b)  Nieupoort  loc.  cit  „ Diverfi  ab  his  generis  fuere  Atellan*  , ab 
,»  Afeli®  Municipio  dici*  : qu*  agebantur  à Scurris  Urbanis  ( fed  & ab  Juven- 
» tute  honefliore , ut  videtur  dicere  Livius  7.  cap.  *.  ) inter  & poli  aftus 
»,  Fabularum  ridicularia  fundentibus  . Quemadmodumetiam  parodi»  eilCar- 
y>  men,quo  Chorusfub  prirmim  ingreflum  in  Theatrum  canebat . Ateliaai  Ludi 
a » etiara  Ofci  dicuntur,  quorum  Urbs  Ateila/«rV. 

(c)  Orario  de  Arte  Poetica. 

Si  plaujorit  egei  aula: a manente/ , fy  ufque 
Soluti  , dente  Cantor  voi  plaudite  ditat  . 

{ d)  Tullio  prò  Q;  Rofcio:  Qui  pofiquam  ì /cena  non  modo  fibilìs  fed 
ttiam  convìciis  explodebatur  ....  ' 

(e)  Aujbiogiq  Calepino  V.  Sat jra  : „ Efi  enim  Satyra  Carmen  male» 

» di- 
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^ual  genere  di  Componimento  fi  refero  singolari  Lucilio , Otazio , Giovenale, 
Perfio  , Marziale  , ed  altri  rammentati  dai  Cttfmbuono  (a)  , nel  Libro  che 
fenile  sù  di.  quello  argomento . fi  ficcome  fa  ffcetra  fattrica,  di  Selve,  di  Mon- 
ti , e di  Spelqnche  fi  adomava  , all’infegnare  di  Pi  travio,  traforino  fovra 
nel  Numero  7.  ; cosi  i Recitanti  di  quelli  Poemi,  da  Satiri  comparivano  Sk 
la  feena , con  figura  di  jneuo  Uomini  e mezzo  Capre , o da  Bifolchi  , e 
«U  Pallori . T:f 

• ' -- 

PARAGRAFO  QUARTO. 

Ve  ir  altre  Rapprefentazioni  , che  fi 
fiaccano  nel  Teatro . 

XXII.  • /”V  Ltra  la  Tragedia  , la  Satira  , e la  Comedia , molte  altre 
Rapprefentaziooi  folcano  farli  nel  Teatro . Vi  erano  adun- 
que le  Burlette  che  vi  rapprefentavano  i Mimi  : i quali  colla  Mafcher* 
fui  vìfo  , ( colorita  fecondo  il  bi fogno  ) , contrafacevano  al  naturale_»  f 
colla  voce  e colle  gefìa  il  favellare  ed  i movimenti  di  colui  , che_* 
voleano  beffeggiare  . Erano  però  lafcivi  gli  atteggiamenti  de  Mimi  , al 
dire  di  Ovidio  ( b ) e del  Nieupoort  ( c ).  E vuole  ancora  il  Monfaucon  (d)t 
che  tutti  i Rapprefentanti  erano  in  Tfcena  anticamente  colla  faccia  mafche- 
rata,  o dipinta  co  Tuoi  rispettivi  colori. 

t t > xxnr. 

„ dicum  Sr  ad  carpenda  vitia  eompofitum.  Ideo  Ile  vocata,quod  in  antiqua 
«,  Satyra  introducebantur  Satyrorum  perfonae , aut  fi  quae  erant  ridiculx , fi- 
j,  miles  Satyris . 

( a ) Cafuabuono , de  Satyra  Romanorum  . 

(b)  Ovidio  lib.  a.  Trìllium  : 

Seri  bere  fi  fiat  tjl  imitante s turpia  Mimot . 

(c)  Nieupoort  fedi.  4.  cap.  $.  parag.  7.  „ Mimus  eli  Poemi  , quoti 

s:  ìermones  & fada  cujufcumque  imitatur , cum  lafcivia.  Ipfi  quoque  Ado- 
„ res  Mimi  dlcuntur  : & erant  impudentiffimi  . Hinc  porro  Pantomimi 
„ funt  didi  homines  , qui,  fallando  &gefliendo  , omnia  miris  modts  e (fingere 
„ noverane  . . 

( d)  Monfaucon  Tom.TII.  Part.  II.  lib.  ».  cap.  fi.  » Pr</er  Hi flriones, 
„ alij  Circulatores  , Seurr* , Mimique  erant  , qui  in  Theatro  compare- 
„ bant  ; & Larva:  diverfi  generis  : quarum  inventum  Ai  fc  hi  lo  tribuitur  : 
„ antea  enìm  vultum  depingebant  varijs  coloribus  . Ha  Larva  nonnun- 
„ quam  vultus  exibebant  horrendos  , nonnunquam  fonnofos  , prò  indole 
„ cujufcumque  Mimi.  Adores  Comzdiarum , Tragzdiarumque  fzpe  Larvas 
,,  gefiabant  tàm  apud  Grzcos  , tàm  apud-  Romano*  . Joannes  Chryfo- 
,,  fiomus  , Homi).  6,  in  Lazarum  teftificatur  , fuo  tempore  , Tragedia* 
,,  a larvai»  Perfonis  reprzfentatas  fuifie . 
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XXIII.  Comparivano  talvolta  in  Teatro  i Vrejiigiatori  , o fieno 
Circolatori  : i quali  coll'  apparenze  i e con  i giuochi  di  mano  ingannavano 
foventi  i Spettatori , al  Soggiungere  del  medefimo  Monfaucon  ( a ) . Rappor- 
tando Apuleo  t,^)  di  avere  egli  veduto  un  di’cofioro  , il  quale  parve  di 
divorare  una  Spada  . E perciò  fallaci  ed  appar#ti  vengono  chiami  te  da 
Tullio  («)  le  loro  azioni. 

• XXIV.  Vi  comparivano  eziandio  i Ctrajìj  , i quali  faceanfi  mordere-* 
dalle  Serpi  , per  indi  moflrare  la  bontà  de  loro  balzami  in  fanare  le  mor- 
sicature di  quelle  . Vi  fi  vedeano  i Petaurijìarì  , i quali  faceano  vo!» 
mirabUÌRimi  per  aria  » mediante  alcune  loro  Machine  : e molti  altri  di 
quella  fatta . 

XXV.  Sovra  tutti  erano  celebri  i Funambuli  4 i quali  ballando  legia- 
dramente  sò  la  corda  , erano  dal  Popolo  .piti  fpefTo  frequentati  , ed  am- 
mirati . Avendo  fatto  a medefimi  porre  i Materaffi  di  Sotto  I*  Imperadore 
Mano  Aurelio  .al  dire  di  Giulio  Capitolino  (d)  , perche efSendo  egli  prefente 
cadde  da  alto  un  Giovinetto  . Rapporta  il  Monfaucon  (e)  1 che  in  tempo 
di  Tiberio  Cefare  Salì  su  la  corda  un  Elefante  . E Sebbene  fi  voglia  , coll’ 
autorità  di  Svetonio  , che  in  tempo  di  Nerone  vi  falilFe  1’  Elefante  col 
fuo  Cavaliere  in  dolTo;  pure,  a mio  credere  , al  piò  quello  debbe  attribuirli 
a Pan  tauri  fiat}  , i qualieoi  volo  tirarono  in  alto  quello  Elefante  col  Suo  Caval- 
liefe:  conciofiache  la  parola  Catadroma  ( per  rui  Svetonio  dice,  che  correa  quello 
Elefante),  0 lignifica  il  Circo  , o pure  denota  la  Machina  , mediante  la 
quale  fi  faceano  i voli  in  Teatro  , come  Spiega  Ambrosio  Calepino  (/)  a 
che  che  ne  dica  in  contrario  ii  Caf uabuono  predò  lo  flelTo  Monfaucon  . 


(a)  Bernardo  di  Monfaucon  loc.  clf.„  Erant  quoque  Cireolatore* , live 
„ Piafligittores  , non  veri*  ntique  prsftigijs  , fed  Simulati*  ( itaut  ocuto» 
„ falleient  ) mr  tribù*  qtiaedam  insperata  preparante*  , ut  hodieque  mutot 

cùm  Ludi*  , ut  vocant , mathematicis  , varia  Specie!  . Hac  in  re  antt- 
n qui  Circulatores  hujuSmodi  hodiemos  Superabant  . Hi  enim  , ob  reruta 
,,  illarum  frequentiam  , vix  admirat  lonem  movebnnt . 

(b)  Apuleo  Afin.  Aur.  lib.  r.  Circulatorem  afpexi  , equefìrtm  fpatam 
pr*acutam  , matrone  inftflo  , devorajfe . 

( c ) Cicerone  prò  Rabi/io  Pollhomo  : Illrnc  omnet  prajligt*  , omnet 
fallaci* . 

(d)  Giuh'o  Capitorìno  m Vh.  Marc.  Aurei.  Marcai  Auteliut  Imperato r 
Tunambulit  , poH  puerum  lapfum  , tuìtitrai  fubijci  juffit  : unde  bodieque 
Mete  pratenditur  . 

( e ) Bernardo  di  Monfaucon  Ioc.  clt.  „ Tiberij  tempore  , re*  portenti* 
n fini  ile*  vif»  funt  . Elephanti  rampe  funamboli  : & fi  ex  omnibus 
„ Animamibus  hic  ad  hujuSmodi  excrcitium  prorSus  inhabilis  videri  poffìt... 
j,  Tempore  Neronr*  apud  Svetonium  , notiflimus  Eques  Romamis  ? Cle- 
ri phanto  SuperSedens  per  Catadromurrt  decorri!  . Ubi  Catadromum  * ex* 
n tenfum  funem  fuilSe  , dicit  Cafaubonut 

[f  ) Ambrogio  Calepino1  V.  Catadromo*  : Catadroma  , Corfo  t Sve« 
j»  tonius  iu  Neronem  » Ego**  Romania  Elepbanlo  fuperfedent  > per  Catay 

• » dro- 
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CAPITOLO  TERZO. 

Dell'  Anfiteatro  , e dì  ciò  che  in  ejfo  fi  faceva . 

I.  \ Nche  gli  Anfiteatri  erano  affai  magnifici  preffo  gli  Antichi  r 
xV.  i quali  ne  faceano  una  pompa  indicibile  • E perciò  , a darne 
un  ragguaglio  diftinto-,  fa  meftieri  dividere  in  tre  Paragrafi,  il  Capitolo  pre- 
dente ► 


PARAGRAFO  P R I M CX 
Della  Figura  , e Farti  dell ’ Anfiteatro . 


IL 


ANcorche  anticamente  fuffero  flati  di  Legno  gli  Anfiteatri , ne 
quali  fi  davano  f fpettacolial  Popolo,  e perciò  fenza  una  certa» 
e determinata  Figura  » dipendendo  ir  tutto  dall’  arbitrio  e capriccio  epj 
Architetti  ; nulladimeno  Augujìo  Tmperadore  Io  fece  ergere  m Roma  i 
fabbrica  da  Ttatilio  Tauro  , al  dire  di  fvetonio  ( a ) . E Ifejpafiano  ntj 
incominciò  uno  magnifico  ( terminato  poi  da  Ttto  fucr  Figliuolo  , } 
Amile  non  fi  vide  , nè  farà  mai  per  vederli  al  Mondo  ‘chiamato* 
a noftri  giorni  il  Califfo  , o Colofieo  , dal  Coloffo;  di  Nerone , che  vi  tese 
ergere  . Egri  è di  Figura  sferica  , peroche  congiunge  due  Teatri  lem  - 
ferie».  , giufta  il  favellare  di  Cajfiodoro  { t)  che  lo  defcrive. 

ili.  Era  adunque  1’  Anfiteatro  feoverto  al  difopra  : edacciocche  il  Sole  c 
fuoi  raggi  non  incomodaffe  i Spettatori,  fi  coopriva  con  Tende»  e talvolta  «m 
Panni  di  Seta  e di  Porpora.  E quando  il  vento  proibiva  di  tirarvi»  qu 
fli  Veli , e la  Piova  o la  Neve  era  tT  inco annodo  ; adopravan©  le  reno  e__* 


*y 

T> 

T9 


dromm  decurrit  , idéfl  per  Stadium  » in  quo  Equi  ter  dfecurrere  fole- 
bant  . . . . Fuit  & alius  Catadromi  ufus  , cujur  meramit  Juliur- 

Pollo*  lib. 4-  capti?.  ciim  ex  fublimi Theatri  parte,  per  Machinam  quir 
delapfus  , aliquem  rapii  , & fecum  furfun»  exportat  .-  Ut  cum  Aurora 
Mennonem  rapiebat  , aùt  Jupiter  Ganymedem  r aut  Diana  hnapniq- 


( a ) Svetonio  m Auguflutir  cap.  Multasse  m multi*  extrutfa  funi . 
a Siati lioTauro  Ampbitmtrum  Cfc'.  ..  .•  . .. 

fb)  Caffiodoro  lib.  r.  Epift.  44.  » Hbr  Thi  potenti»  principati» , di- 
,,  vitiarum  * profòfo  flumine  , cogitava  fieri  mdificium  , unde  caput 
„ Urbium  patuiffet  . Gurn  Theatruni  , quod  efl  hemicirculura  r «ratte 
„ dicatur  Amphiteatrum  , quali  in  unum  juntìa  Vifona  , rette  wntlac 
effe  nominatuw. 


\ 
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OmoYine,  i Cappelli , e le  Umbre!  le,  al  dire  de!  N ieupoort  ( a)  . Avendo^ 
Remaci  imparato  da  Caponi  a cuoprire  gli  Anfiteatri  in  quello  modo,  per 
tefiimonìanZa  di  Valerio  Maffimo  ( b ) . - 

IV.  Aldrfuori  poi  gli  Anfiteatri  , a fomiglianza  de  Teatri,  erano  in. 
croflati  di  ricchiflìmi  Marmi  , o di  altre  bellilfime  Pietre  , come  fi  può  of- 
fcrvare  nel  Colifeo  di  Roma  : e nelle  noflre  Regioni  lo  tefìimonia  1’  Anfi- 
teatro di  Capoa  , deferitto  pienamente  dal  dot  rifilino  , e mai  abbaflanza_j 
lodato  Aletfio  Simmaco  Mazzocchi  ( r ) : Opera  di  Tiberio  Jm pera dore_>  , 
cretto  in  onore  di  Ottaviano  Ategufio  , a!  rapporto  di  Svttonio  { d ) ; ed  i! 
piìt  bello  di  quanti  ne!!’  Età  antica  fe  ne  videro  , anche  confrontato 
con  quello  di  Roma  , poco  fa  mentovato  : ancorché  non  fuflfe  uguale  al  me- 
delimo  nella  grandézza  , fecondo  il  purgato  giudizio  di  Bernardo  Monfau - 
con  (e),  che  lo  vide,  e ne  fece  in  brieve  la  deferizione. 

V.  In  Pozzuolo  parimente  vi  era  un  celebre  Anfiteatro,  deferitto  da  Anto- 

nio 

(a  ) Nieupoort  feft. 4.  cap.5.  paragr.  4.  „ &JluSo\h  urgente  , totum_, 
1,  quantum  erat  Amphrteatrum  , Velia  ,qas  aliquando  ( tanta  elat  luXuria 
,,  temporutn  ) ferica  , vel  purpurea  erant  , obducebant . Ad  quem  finem_» 
»,  in  fumma  muri  circumferentia  ioramina  erant  , quibus  mali  immitteb3i». 
9,  tur.  Nimio  autem  vento  hsc  Vela  prohibente  , utebantur  Canufiis  , que- 
9,  madmodum  Cajum  Imperatorem  ìllud  Senatoribus  concefìiffe  legimus  apud 
9,  Dionetn  lib.  58.  : five  Pileis  , &Vmbe//is. 

( b ) Valerio  Maflimo  lib.  e.  cap.  . . >,  Relìgjonem  Ludorum  , 

«,  crefeentibus  opibus  , mox  fequuta  luxurìa  efl  . Ejus  inllitutum  Q.  Ca- 
„ tulus  , CAMPANAM  IMITATUS  LUXURlAM  , prjmus  fpedan- 
9*,  tium  confeflum  Velorum  umbraculk  teteit . 

(c)  A'efiio  Simmaco  Mazzocchi  Comment.  in  mutilum  Campani  Amphi- 
tbeatri  titulum  . 

fd)  S ve  ionio  inTiberium  cap.  40.  Peragrata  Campania  , cum  Caput  Cu- 
pi talium  , Sola:  T emplum  Augujli  , quam  caufam  prefedionis  pretenderti  , 
dedie  ajftt  * Capreat  fe  contu/it  . 

X e ) Bernardo  di  Monfaucon  Thefaur-  Amiq.  Roman.  Tom  III.  Par.  IL 
lib.  a.  cap.  8.  ,,  Capuanum  Amphiteatrum , quod  vidi,  & exploravi  , ma- 
9,  gnificent tfTnrtum erat , uno  Amphkeatro  Romano  ìnferius  : QUOD  ETIAM 
„ QUANTUM  AD  EXTERiORA  ORNAMENTA  SUPERABAT  . 

9,  Ibiquatuor  Architeflura:  ordipes , perinde  ac  io  Col  i faro  . Prior  exterior 
9,  ambirus  ingentis  molis  lapidibus  ftruótus  erat  ; interiora  verò  lateritiae 
j,  flruduie . In  deteriori  facie  , primo  Architettura  ordine,  fupra  lingutas 
„ Columoas  eminebant  ftngula  Capita  Numinum  . In  fecundo  ordine  , eo* 

9,  dem  li  tu  , fingul#  Protomae  Deorum  . In  tsrtio  autem  Statua:  integra:  Nu- 
9,  minum  . Hic  tantus,  ordine  pofitus , Cajiituin  , Protomorum  , atqueSta- 
9,  tuarum  numerus,  totani  Mythologiam  Veterumquefuperfiitionem  , ut  vide- 
1,  tur  , completìebatur  : ERÀTQVE  SPECTACVLVM  OMNIVM  SV- 
„ PERBISS  MVM  . Hujus  AìJificii  ortographiam  exiguam  habemus,  D. 

„ Cafark  Colia:  A rehiepìfeopi  Capuani  juflu  concùwatam  in  Tabula  Ichno* 

„ graphìca  Capuae  Vrbis  , quam  ille  parati  jufftt . 


/ 

v. 
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etto  tolìfbne  ne?  Aio  Libro  in  Francefe  detto,  LA  Gl) IDE:  DEf  FTtr  jhl 
GERS  VOVR  LEf  CVRlOSITEZ  DE  POZZVOL  . Ve  ne  furono  an- 
cora in  Nola  , m Atella,  rn  Calino  , in  Minturno  , in  Perto  , ed  in  altrr 
luoghi  tra  noi , de  quali  fe  ne  veggono  i vefiigj  fino  a giorni  noftri,  co» 
porzione»  de’ Marmi  che  l’ adornavano  . 

VT.  Quello  di  Napoli  poi  era  molto  magnifico  per  fe  bellezza  e rarità 
delle  Colonne  » ficco  me  lo  decanta  Stazio  {a),  Avendo  egli  neJ  Hwero 
4.  del  Capitolo  pattato  deformi  anche  i Marmi  che  in  quelli  fi  ammiri- 
vano  . E quantunque  Pietro  Lqftna  (^ti  sforzi  di  moflrsre  , che  in__> 
Napoli  non  vi  era  Anfiteatro  , pure  egli  và  in  ciò  contrario  a fe  ftefi©  * 
perche  altrove  (e  ) rammenta  l’Anfiteatro  Napoletano  : di  cui  fa  comune» 
tnorazione  anche  Fabio  Giordano  (d)  nella  fua  Opera  ferina  a penna  . 

VIF.  Quando  poi  non  baflafle  a Pietro  Lagena  il  detto  di  Stàzio  , ed 
©feuro  li  fembraffe  il  gttr.inam  rr.olem  nudi  tedique  T beatri  ( quando  per 
altro  è chiaro  da  quello  , che  dicevamo  poco  fa  nel  Sumero  j.  di  elferej, 
flati  feoverti  nella  parte  fuperiore  gli  Anfiteatri  , a differenza  de  Teatri  , 
coverti  al  difopra  , copie  nel  Sumero  j.  del  Capitolo  antecedente  ) $ merita 
efler  Ietto  con  attenzióne  V e Ileo  Potercelo  ^ r ):  il  quale  parlando  della  . 
venuta  di  Augujlo  nelle  noflre  Campagne,  a fieri  fce  , che  fece  ciò  adog.c- 
to  di  afliflere  a Giuochi  degli  Atleti , che  furono  a lui  confegrati  da  Napo- 
letani : veduti  anche  da  pione  GrifoJIomo  (f)  . Effendo  anche  degna_* 
d i eflere  riflettuta  P Ifcrizione , che  trovali  nell’  ingreifo  della  Porta  pic- 
ciola  della  Chiefa  di  San  Gioì  Maggiore  di  quella  Città  , in  cui  di  [Strazi» 
Severino  fi  legge  : 

Die m.  t eliciffim.  III.  Id.  Jan.Natalis.  Dei.  Patri  N»  Venera 


tto- 


(a)  Stazio  Iib-  j.  Silvarum. 

Quid  nunc  magnifica/  Specie/,  cultufjue  Zocotum  , 

Trw plaque  , & innumeri/  f tratta  ìnterjeflo  Calumnii  % 

ET  GEMINAM  MOLEM , NVDI,  TECTIQV  E THEAT  R / , 

Et  Capitolini/  Quinquennio  proni  ina  lujiri/ì 

(b)  Pietro  Lafena  pag.  13  j. 

lc  ) Lo  fleflb  pag.  181.  Ectlefia  Tanfi,  ferri*  ■&  Bacchi  in  Plateau 
An.pbi teatri  in  Vico  Severino,  ad  Por t am  Forciìltt  . . . . In  Regione 
I bermen fi  prope  Anpbiteatrum  . 

I d 1 Fabio  Giordano  de  Thermis  Neapolitanis  : ,,  In  Vetullis  quoq«e_»  * 
» Sebafliani Tabuli*,  Amphiteatri  , & Vici  Amphiteatri  , Regioni* 

r » Thermenfis  nomen  fatpe  numero  legimus  Quò  arbitrabar  , infer  ( apua- 
» nam  Nolanamque  viam  , loco  DON  PETRI  dirlo  , nè  dìu»Thermas  » 

,,  fed  altud  quoque  Amphiteatruin  extitijfe . 

( e ) Velico  Patercolo  lib.  ».  Interfuturus  Atbletatum  Certamini  Ludri. 
co  , quod  eju/  bonari  Jacratum  a Neapolitanis  fuerat  , procelle  in  Camper 
n/am  • 

j.^.,^0lle  Grifoflomo  in  Melancoma  : Cum  afcendijfemus  3 Porta , con* 
fejìtm  /burnus  vi  furi  Atbletasj  ut  qui  tatara  Peregrinationtm  fufctpimut  qÌ 
Ceri  amtnutn  fptdacula  . J v 
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tione.  Paft.  Denis.  Beflis.  Et.  IV.  Feris.  Dent.  Et.  IV. 
Patibus.  Ferro.  Diroicantibus.  ctcteroque.  honefìis 
sino.  Apparatu.  iargiter.  exhibuit. 

Lo  che  non  puote  intenderli  di  akro  Giuoco  , fuori  de»’  -Jnfiteatralej  . 
E Covra  tu  no  potea  codefto  Autore  confiderare  , che  iebbene  da  Cojian- 
/rito  Tm  per  adore  (a)  fi  tufferò  diflrutti  gii  Anfiteatri , e tolti  da  Ottono  gU 
ultimi  refidui  de  medefimi  , all  affermare  di  Worr/o  ( ^ ; pure  io_, 

Napoli,  conte  iti  Città  libera  , vi  tettarono  i Ghiochi  Anfiteatrali , nonoflan- 
ee  le  Leggi  Imperiali  in  contrario,  e vi  durarono  fino  all  anno  «jB*.  ficco- 
me  il  P e trarr  a ( c ) li  rammenta  . Avendoti  poi  toUi  Carte  11  l della  Vact, 
con  fare  edificare  nel  luogo»  ove  faceanfi  ùmili  Giuochi  , laChiefa  di  Sa* l_, 
Giovanni  a Carbonari  ficcome  da  uno  ffromento  , che  uafcnve  Clfare  fEn- 
~<„io  (d)  allorché  favella  di  quello  luogo  } chiaramente  «PParifce  . Augnando 
in  elio  quel  Principe  il  motivo  , perche  s’ rnduffe  a fabbricare  della  Chiela: 
che  fu  per  togliere  quella  barbara CarnUìcma  , che  foventi  vi  faceano  i Cri- 

Vili  Da  quefla  digreflione  intorno  all’ Anfiteatro  Napoletano  , facendo 
di  nuovo  ritorno  agli  Anfiteatri  in  comune  i raggiungiamo  parimente , che__. 


f.i  T ege  unica  Cod.  de  Gladiatoribus 


sTTdeantt  ehm  luce  media,  ìmpectamiDus  Kegmus , ot  roF“‘«  » 

ILLE  GLADIATORIUS  LUDUS  in  Urbe  itala  celebratur , barbarica 
"**  fp-itate  ? Ubi  more  pecudum  fanguis  humanus  funditur,  & fispe,  piati* 
” dentibus  infanorum  cunclis  , fub  oculis  miferorum  Parenti»»  infelice*  filli 
iuouiantur  ; iuguloque  Gladium  cuntatihs  excepiffe  , inlamia  fumma  eli: 

” midein,  icnarus  omrflum,  dudlus  fum  ad  locum  , quem  Carbonanarn  vo- 
” rant  non  indigno  vocabulo  : ubi  feilieet  ad  mortis  incudem  cruentosfa- 
”,  S!  denigri"  tanto  rum  feelerum  officina  . Aderir  Regina  , & Andre» 

” fvtt  crudtlet  Terrai , fuge  Liitiu  aoarum  . 

( d ) Celare  d’Engenio  Neapol.  facr.  pag Plebei  Givi- 

„ iatis  eiufdem  anno  quolibet  per  vices  , & tempora  , ditbus  Domroicis  & 
feftivis,  quibus  vacandum  erat  divini*  laudibus ; conveniente*  ad  ìnvicem* 
” ad  exercitandum  vires  armata*  eorum  , cum  enfibus,  gladi is,  comi*  tufii* 
’ bus,  etimi  amicitia  poflpofita  , ad  plaufum  non  folum&  faroam  omnium, 
, ac  fi  inimici  capìtales  fuiffent , qub  neces  hominum , percuffioncs  Jethales, 
emifficncs  oculorum  , & cicatrice*  deturpante*  hominum  corpora  . . . 
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effi  tveano  addìdentro  l 'Ara  0 fia  Piazza  per  tutto  il  Toro  ricinto,  ove 
i Combattimenti  fi  faceano:  in  mezzo  alta  quale  v «dea fi  la  Statua  di  Gio- 
ve . E perche  il  fuolo  o colle  punte  defaflì,o  con  i fterpi,  o con  altro  potea  offen- 
dere ; piedi  de  Gladiatori  , e farli  fdrucciolare  ; pria  d’incominciarfi  lo  fpet- 
taralo  , veniva  coverto  di  arena  afciutta  e rottile  : anche  ad  ogetto  di  pro- 
fondarli in  quel  fabbione  il  fangue  de  Feriti  , Gccome  il  Monfaucon  ( a ) 
efpreffamente  lo  avvertifce  . Soggiungendo  egli , che  il  ludo  degli  Impera- 
tori arrivò  a tanto  , che  Cajo  tali  gola  lo  facea  afpergere  con  arene  d’oro« 
c Nerone  con  Cinabro  macinato  . Avendo  prefo  1’  Anfiteatro  da  quefta_j 
Arena  limilmente  il  fuo  vocabolo  s ed  era  lo  Aedo  dejcenuere  in  Arenata  , 
che  calar  giù  nell’Anfiteatro  , come  predo  Svetonio  ( b ) fi  legge . 

IX.  D’iotorno  all’Anfiteatro  , a pian  terreno  , vi  erano  le  Calette  per  le 
Fiere,  che  Cave  propriamente  fi  dicevano;  dalle  quali  anche  l’Anfiteatro  li 
dide  Cavee  predò  dì  Tullio  (c  ) , e di  altri  Autori,  mentovati  dell’ anzi* 
detto  Monfaucon  (d).  Laonde  , all’  incominciarfi dello  fpettacolo,  di  là  fi 
facevano  ufcir  le  Fiere  • 

X.  Sovra  quelle  Cave  era  in  primo  luogo  il  Balcone  ( il  quale  Podio 
dicealì  ) per  l'Imperadore , per  i Senatori  , e per  il  Principe  del  Giuoco, 
fecondo  l’afffertiva  di  Giovenale  ( e ) ; in  cui  davano  finalmente  le  Vergini 
Ve  fiali  • E coineche  quello  era  quali  in  terra  piana;  ad  oggetto  che  i Per- 
fonaggi,  che  vi  davano  dentro,  non  fodero  offefi'  dalle  Fiere  , che  combatteva- 
no ; vierano  le  grate  di  ferro  innanzi  , al  dire  del  Monfaucon  ;(/).Edendo 
flato  folito  1’  Imperador  Nerone  fidamente  mirare  i Spettacoli  col  Podio  aper- 

Tom.  IL  V u to. 


(a  ) Bernardo  di  Monfaucon  loc.  eie.  » Anttquam  Ludi amphiteatrici  in- 
„ ciperentur  ; Arena  in  Amphiteatri  Area  afpergebatur  ....  Quia 
,,  verò  fortade  Arena  mobilior  erat  ; aliquando  in  Circo  ex  limato  ferrato- 
,,  que  lapide , aut  ex  lapide  detrito  & in  pulverem  a fio  , Area  fpargeba- 
„ tur.  Ex  inepta  flolidaque  magnificentia  , Caligola  CHRYSOCÒLLAM 
„ fpargi  curavit:.  Nero  autem  Chryfocollz  CINABRVM  ADJECIT. 

( b ) Svetonio  in  Auguftum  cap Partborum  Obfidee per  ARE - 

N AM  medi  am  in  fpedaculum  induxit . 

(c)  Tullio  lib.  a.  legumi  „ J am  Ludi  pubblici  quinam  funi,  CAVEA 
„ Circoque  divifi  ì Sunt  Corporutn  certationes,  curfu  , & pugilatione  , Iu- 
„ dationq  , curriculifque  equorum  ufque  ad  certam  vicloriam  , Circoque_* 
,,  conjliluta , 

( d ) Monfaucon  loc.  cit.  Cavea  nomen  loti  Ampbiteatri  interiori  facit 
dabatur . Immò  bo/cefornices  CAVEAS  vocant  Statine  , tf  Trebelliut  Pol- 
tio  in  Gallieno . 
le)  Giovenale  Satyr.  i. 

....  Omni  bue  ad  Podium  /pedanti  bue . 

( f ) Monfaucon  loc-  cit.  ,,  Arena  circuiti  muro  cingebatur  , fupra  quem 
3,  Podium  :eratque  quali  Sugeflum  , five,ut  ajunt , Procedura  latior.Hoc 
„ Amphiteatri  Podium  columnis  atque  cancellis  exornabatur  . Hic  federa 
t,  habebant  Senatores , Magi firat ufque  cum  fellis  curulibus , comitantibus  Li* 

' «do- 
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to , fecondo  Svtlonio  Tranquillo  ( a ) . *,  * 

XI  Dietro  il  Podio  ,e  per  ognintorno  dell’Anfiteatro  vi  erano»  Gradi- 
ni di  pietra  con  liinetria  difpofli,ove  fedeano  i fpettatori  { cioè  i Nobili  più  & 
baffo)  ed  i Villani  più  in  alto)  colle  loro  fcale  , che  Romitori  fi  chiama- 
vano . Vi  erano  poi  i Locatori , e i Difegnatori , che  desinavano  i Luoghi  a 
coloro  che  vi  entravano  : e vi  erano  certi  forami  onde  fpargevanfi  gli  odo- 
ri profumati  nell’Anfiteatro)  al  dire  del  Nieupoort  (b  ) . 

XII.  I Senatori  , ed  » Cavalieri  , oltre  la  fedii  , aveano  il  Cufcinopet 
più  aggiatamente  federvi , al  dire  di  Tullio  (c).  Quali  anche  fi  appalla- 
vano da  Ganimedi  alle  loro  Amafie,  fecondo  il  cantare  di  Ooìdfo  ( d ) ; gli 
altri  tutti  fedevan©  fui  nudo  fallò  al  foggiuogere  del  Nieupoort  ( r)  . 

PARAGRAFO  SECONDO. 

Velie  Fiere  , e del  loro  Combattimento  ' 
nell  Anfiteatro . 

• • * . j 

* ..  \ 

XIII.  T E Fiere  che  combattevano  nel  Teatro  » e che  G mantene- 

■ j vano  a grandini  me  fpefe  della  Repubblica  » erano  di  un * 

; nume- 

f,  tìoribus,  aliifque  Minillris  • tìic  etiam  focus  Imperatorum  erit  , quibus 
,,  Soljurn  parabatur  opertum  . Qui  Ludo*  edebat,atque  fpedìacula , Tribunal 
9 1 ibi  fuum  ponebat , Virgìnes  quoque  Veflales  in  Podio  , honoris  caufa  , 
9t  locum  habebant  . Et  fi  Podium  illud  duodecina  quindecimque  pedibus 
9,  altum  noneffetjnon  tutì  fuilTent  Senatores  ab  Elephantorum,  Leonum,  Pan- 
j»  therarum,  aliarumque  ferarum  impetu  , cura  ex  furibunda  in  Arena  con- 
91  cerrarent , nifi  circutn  r^tia  , atque  cancelli  appofita  fuifTem  > quorum.» 
» praefidio  fine  damno  omnia  confpicere  pojfent . 

( a ) Svetonio  in  Neronem  ; Tota  Podio  adaperto  fpe diare  confuevt- 
tat . ' 

— tb  ) Nieupoort  fedì.  4.  cap.  J.  parag.  7.  „ Pr&cìnfiionrs  erant  gradus  ma- 
j)  jorcs,  qui  rei iquos  quali  cingebant . Aditus  verb  , quibus  ad  fedilia  iba- 
9,  tur  , dicebantur  Vomitoria  . Superior  Amphiteatri  pars  coofiabat  porticibus, 
9,  & loco  plano,  ubi  Pullati  , & Foerain»  fpedlabant  ....  reliqua  lo- 

*»  ca  Popuio  patebant , qua  Popularia  dicebantur Erant  etiam 

91  in  Amphiteatro  occulti  tubuli  » ex  quibus  Spellante}»  Croco  diluto,  aut 
3»  afiis  fragrantibus  Liquoribus  eonfpergebantur  . 

( c ) Tullio  ad  Trebatium  ; Sella  libi  erit  in  ludo 1 eam  Pulvinut  fe- 
quetur . 

(d)  Ovidio  lib.  ».  de  Art.  ^ , 

• . . . > Fuit  utili  multiti 
Vulvinar  facili  compofuijfe  manu . 

(e)  Nieupoort  toc.  cit.  Sedi  li  a , five  gradui  Senatofum  , & Fquitum,  Puf- 
villi,  tram  tufi  rati  ; teli  qui  cerò  nudo  lapidi  injedebunt , ut  apud  Gréto* 
quoque  mot  obtinuit. 
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è mnero  fenzs  numero  : avendone  fatte  ammazzare  Vefpajiano  Imperadore  in 
un  giorno  Colo,  al  dire  di  Svetonìo  ( a ) , cinque  mila  io  come  dice  Sifilino 
predo  di  Agojlino  Baiaionio  { b ) nove  mila  . Eflendo  flato  degno  di  am- 
mirazione il  vedere  , che  i Curatori  di  quelle  Beflie  le  conducevano  per 
1*  Arena  come  innocenti  Agnellini  , e le  ligavano  talvolta  innanzi  i Cocchi, 
quando  andavano  gl’  Imperadori  ed  i Prencipi  trionfanti  nel  Campidoglio» 
come  aflerifce  Marziale  (r).  Lo  che  anche  faceafi  da  Greci  con  pompa  mi- 
gliore, al  dire  di  Bernardo  di  Monfaucon  ( d)  : fpezialmencc  nel  Trionfa 
del  Re  Tolomeo  Filadelfo . 

XIV.  Erano  poi  maravigliofi  i Combattimenti  , che  le  Fiere  faceano  ne- 
gli  Anfiteatri , giufta  la  definizione  che  ne  fa  Giulio  Cefare  Bolingero  ( e ), 
e gìufla  i varj  efempj , che  ne  rapporta  Marziale  nel  Libro  de’  Spettacoli, 
ed  in  divertì  altri  luoghi  de’  fuoi  Epigrammi.  Eflendolì  veduto  ivi  combat- 
tere Animali  della  ftefla  fpecie  , come  Órli  con  Orli , Lioni  con  Lioni  , Pan- 
tere con  Pantere.  Talora  poi  combattevano  Ammali  di  diverfa  fpecie,  come 
l’Elefante  col  Lione  , il  Cavallo  coll'Orfo , la  Tigre  col  Cignale . E quello 

4 Vu  a che 


fa)  Svetonìo  in  Vefpafianum  cap.  7.  „ Qedit  navale  praclium  in  veteri 
„ Naumachia  ....  & Gladiatore*  ; atque  uno  die  quinque  millia 
„ omne  genus  Ferarura'. 

( b ) Agoflino  Babalortio  in  Noti»  ibidem  : „ Auget  Xiphilinus  ad  no- 
,,  vem  millia.  Inter  qua*  Feras  , & Pecudes  enumerat  , & Grues  ad  pu- 
,,  gnam  produrla»  narrat  ....  Sed  quemadmodum  & Gallorum  Galli— 
» naciorum,  & Coturnicum  , inter  fpedtacula  cotnmilTujnes , fortaflis  &Gtuun» 
,,  tunc  fuerunt . 

% (c)  Marziale  lib.  ».  Epigr.  86. 

Piffo  quod  juga  delicata  collo 
P ardui  fujìinet , itr.probaq  ue  Tigret 
Jndulgent  patientiam  flagello  : 

Mordent  aurea  quod  lupaia  Cervi , 

Quod  frtnó  Lybìci  domantur  Vrji  ; 

, Et  quantum  Calydon  tulijfe  fertur  , 

Partt  purpurei s Aper  capijìrit . 

(d  ) Bernardo  di  Monfaucon  Tom.  IIL  Part-  II.  lib.  ».  cap.  t*.  „ "Non 
tt  ad  eum  folum  ufum  Grscci  Rornanique  Feras  illas  intrattabile»  deputa- 
,,  bant  , ut  videluret  in  Anfitheatri*  ,&  in  publicis  Iocisdepugnarent . Erant 
,,  etiam  qui  hujuftrodi  Bedias  manfuefacerent  , itaut  fub  Jugum  e t i a m_^ 
»,  miai  pdfent  , ac  Currus  traherent . Currus  videmus  non  snodò  in  fche- 
• * ,»»  matibus  Dcorum  , fed  etiam  in  Auguflorum  Auguflarumque  Imaginibus, 

„ quibus  jut.cìi  funi  Lecnes  , Tigre»  , Pardi  , Pantherae  , Lupi  , Cervi, 
,,  Elephanti  ....  Gneci  in  hac  re  Romano* , ut  in  aliisquampluri- 
„ bus,  fuperabant  . In  fola  pompa  Ptolomxi  Philadelphi  , Currus  viginti- 
,,  quatuor -Elephanti»  juntli  f^nt  ; feJtaginta  Hircis  , duodecitn  Leonibus, 
feptem  Orygibus , quiuque  Bubalis  , oflo  Strutiocameli* , feptem  Cervi*, 
, - „ quàtuor  Onagri s.  • ' 

(e)  GtuiioCefare  Bolingero  lib.  de  Venatione  Circi , & Arophiteatri. 
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che  riufciva  più  dilettevole  , era  il  vedere  alle  volte  ìl  Leone  colla  Lepre; 
come  lo  rapporta  il  lodato  Maritate  (a),  e lo  dice  il  Nieupoort  ( b ) an- 
cora . 

XV.  Più  delle  volte  fi  faceva  la  Caccia  di  quelle  Fiere  nell’  Anfitea- 
tro : cavandoli  codefle^  dalle  loro  Cave  in  mezzo  all’  Arena  5 e gl’  Impe- 
radori  , e gli  altri  a ciò  delibati , dal  Podio  con  dardi  e faette  le  ucci- 
devano . Volendo  il  lodato  Nieupoort  ( e ) , che  L.  Metello  nell’  anno  joj.  di 
Jtoma  in  uno  di  quelli  Giuochi  vi  fece  uccidere  cento  quarantadue  Elefan- 
ti tolti  a Cartaginefi  , perche  non  poteanfi  alimentare  , ne  ftimavafi  conve- 
nevole ricalarli  ad  altri . 

XVI.  Finqu\  il  combattimento  era  piacevole»  ma  era  il  male  poi , che 
talvolta  fi  facevano  combattere  gli  Uomini  colle  Fiere  ; che  beftiarj  li 
dìceano  , perche  ad  Beftiai  damnati,  come  foventi  negli  Atti  de  Santi  Mar- 
tiri fi  legge:  i quali  per  non  abbandonare  la  Crilliana  Religione  , venivan — » 
condannati  ad  effere  sbranati  dalle  Tigri , da  Lioni,e  dalle  Pantere  : cht_» 
alle  volte  , per  miracolo  divino , perdevano  la  loro  fierezza  . Loche  in  par- 
ticolare avvenne  nell’Anfiteatro  di  Pozzuolo  col  Gloriofo  Martire  San  Gen- 
naro e Tuoi  compagni  : quando  a piedi  del  Santo  li  umiliarono  le  Fiere  » 
come  fi  legge  nella  di  lui  Vita  (d).  Nè  era  permeilo  a’ Martiri  il  difen- 
derli da  quelle,  ficcome  era  conceduto  a’ Gentili:  i quali  se  reidi  morte,  ve- 
nivano condannati  alle  JBellìe  $ era  lbro  permeilo  di  ucciderle  coli’ armi  , le 
li  veniva  fiuto  : io  qual  cafo  fi  donava  loro  la  Vita  , come  rapporta  Ber- 

nar - 


(a)  Marziale  lìb. t.  Epig.  tj- 

De  li  et  at , Cu  far  , lufufque  joecfqtte  Zeotium 
Vidimus  : bot  etiam  praftat  Arena  tibi  . 

, Cùm  prenfut  blando  totiet  Ti  dente  rediret , 

Et  per  aperta  vagut  carter  et  ora  leput. 

Vnde  poteft  avi  due  capta  Leo  par  cere  prada  ? 

Sed  tamen  effe  tuut  dicitar  ; ergo  poteft . 

(b)  Nieupoort  feti-  4.  cap.  j.  parag.  a.  „ J Quartum  Speflaeulum  erar 
„ Vcnatio  , qua  erat  Pugna  Ferarum  inter  fe  , vel  cùm  hominibu*  : vel 
,,  etiam  ollentatio  tantum  & tradutìio  Ferarum  per  Circum  : vel  denique 
,,  Iufus  Ferarum  roanfuefatìauim  , aliarumque  , ut  LEON1S  , ET  LEPO- 
„ RI S . Ad  quam  exhibendam  Circua  aliquando  in  modum  Silvs  , Arbori- 
,,  bus  rep/ebafur . 

( c)  Nieupoort  loc.  cit.  „ "Prima  Venatio  fuit  L.  Metelli  A.  V.  joj. 
,,  qui  fclephantos  centum  quadraginta  duos  ,de  Pccniscaptos,  in  Circum  indo- 
„ xit,  quos  jaculis  interfefìos , tradunt,  penuria  confilii;  quoniam  neque_> 
» ali  placuilfet  , heque  donari  Regibus  . Poftea  ha  Venationes  faepiffimè 
„ funi  reperita  : Feris  omnis  generis  , Incredibili  multitudine  , & immani 
„ fumptu , ex  diflìtis  Regionibus  Romam  adveóìis  . Qua  , donec  Ludorum-» 
n teropus  appeteret , inVivario  fervabantur  Sifaginabaniur . 

( d ) Breviario  Romano  die  tp  Septembris  : ad  Beftias  damnati  5 pofleto 
die  omnet  in  Ampbiteatro  Ferii  objtèi  funi  . Qua  naturai  il  oblila  feriti- 
li* » ad  J muori i pedet  fe  proftr avere . 
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natio  di  Moetfaucon  ( a ) a tal  propofito  . 

XVII.  Vi  erano  poi  taluni,  che  volontariamente  fendevano  nell’Are- 
na , e con  quelle  Fiere  fi  cimentavano , o per  far  pompa  del  propio  valore* 
e confeguire  il  Premio  ftabilito  ? o per  conciliarli  1’  affetto  di  qualche  Don- 
na  fdegnata  , ed  impadronirli  della  graaia  di  qualche  Dama  particolare-, , 
come  meglio  fpiegaremo  nel  Paragrafo  feguente  , parlando  de  Gladiatori  . 
Venendo  in  ciò  lodato  da  Marziali  ( b ) il  coraggio  di  una  Donna  , la  qua- 
le  combattè  nel  Teatro  col  Lione,  e valorofamente  l’uccife. 

paragrafo  terzo. 

De  Gladiatori  , e de  loro  Combatti  menti 
negli  Anfiteatri  . 

j . 

. XVIII.  T ’ Altro  Spettacolo  che  dar  folcali  a Popoli  dentro  gli  Ad. 

jLj  fiteatri , era  quello  de  Gladiatori  ; i quali  tra  loro  com- 
battendo, fi  davano  per  piacere  l’un  l’altro  la  morte , con  una  fierezza^.» 
incredibile  : che  però  Seneca  ( e ) fìimò  i Gladiatori  affai  peggiori  ddle_» 
Fiere  . £ febbene  fui  principio  riufcirono  nojofi  quelli  fpettacoli , al  direna 
di  Livio  (dì  5 pure  coll’  andare  del  tempo  piacquero  tanto , che  a Comma 

de- 

( a ) Bernardo  di  Monfaucon  Ioc.  cit.  „ Qui  rei  ad  Befiias  damnati  , Fe- 
„ rara  occiderent  , liberi  & abfoluti  dimittebantur  . Ideoque  hoc  fupph- 
f,  cium  , non  omnium  extremum  effe  cenfebatur  , ut  ex  VIpiano  didtci- 
„ mus  . Profani  illi  Chrifliano»  ad  Beflias  damnabant  ; qui  fe  fe  velut  ove* 
»,  devorandas  offerebant  , nedhro  fe  defendebant  . 

(b)  Marziale  deSpetìaculis  Epigram.  j. 

Eellìget  invi  Sur  , quod  Mars  libi  fsvit  in  afmit , 

Non  Jatis  efi , Cafars  favit  & ipf*  Versus. 

Vrojlratum  va  fi  a Nemets  in  valle  L tonimi 
Nobile  iy  Herculeum  fama  cantbat  opus . 

Frifca  fidts  taceat  s nàm  , pofi  tua  munera  , Cdfat  , 

Rac  jam  faemhtea  vidi  mus  aSa  manu  . ....  ... 

(c)  Seneca  de  Ira  cap.  S.  »,  Non  alia  quàm  io  Ludo  gladiatorio  Vita~* 

» eli  cum  iifdem  vìventium,  pugnantiumque . Ferarumide  conventus  ed  ; 
» nifi  quod  illa:  inter  fe  placidx  funt  » morfuque  umiltuni  abittnent  ; ni  , 
»,  mutuata  1 acera t ione  fatiantur  • Hoc  uno  ab  Anjmalibus  mutis  differunt  9 
j»  quod  illa  manfuefcunt  alentibuJ}  horura  rabie*  ipfoa , à quibua  ed  nutn- 
n ta  dtpafcitur . _ . ..  . 

( d } Tito  Livio  lib.  4*.  „ Gladiatorìum  munns  Roman*  confuetudini» 
*,  primò,  majore  cum  terrore  heminum  infuetorum  ad  tale  fpectacuIuBi_»  9 
»,  quàm  cum  voluptate  dedit  . Deinde,  facpiu»  dando , & tnodò  vulnenbus 
yr  tenu*  , ae  modo  fine  mifiìone  etiam  ; & familiare  oculis  , gratumque  i* 
» fpetìaculum  fecit , & atmorum  Audium  plejifgue  Juvenum 
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d elida  (limavano  il  mirare  in  tempo  de’  pubblici  e (blenni  Conviti una  sì  (pie- 
tata  Carnicina  , come  lo  bialhna  Siti»  Italico  (a)  . Quelle  fierezze  furono 
inventate  d3  Capoani , al  rapporto  di  Stratone  ( b ) * ed  indi  trafportatei> 
nella  Città  di  Roma  , ed  in  altre  parti  del  Mondo  . 

XIX.  Crebbe  poi  in  tal  modo  quella  licenza  de  Gladiatori  $ che  ogni 

privata  perfona  potea  invitarli  a combattere  a fuo  piacere  . Cheperò  il  Se- 
nato col  tempo  li  proibì  con  fiua  legge  ; permettendoli  lbltanto  a coloro 
che  aveano  quattro  milaSefterzj  di  rendite,  al  dire  di  Cornetto  Tacito  (.«)  • 
E riferrfee  il  N ieupoort  ( d ) , che  in  Roma  fe  ne  ritrovava  tanta  moltitu- 
dine i che  Trajano  tra  lo  fpatio  di  centoventi  giorni , ne  diede  ad  ucciderli 
dieci  mila  nell’Anfiteatro.  ' t'  v . 

XX.  L’ orìgine  di  quelli  giuochi  Gladiatori  , ( da  noi  (piegata  nel  Li- 
bro $.  al  Sumero  *j.  del  Capo  j.  , ) fu  , che  volendo  gli  Antichi  pla- 
care le  Anime  de  loro  Morti  con  Sagrificj  umani  j uccidevano  nel  princt- 
cipio  i Schiavi  sii  le  Tombe  de  loro  Padroni  ; e poi  tratto  tratto  vi  intzo- 
du  fièro  i Giuochi  anzidetti  , ficcome  di  Tiberio  Imperadore  lo  rapporta 
Svetonio  ; e ) . Volendo  ancora  Giulio  Capitolino  (/)  , che  i Romani, 
per  animare  i loro  Soldati  alla  Guerra  , e parche  non  temeffero  le  ferite* 
e fi  fpaventaflèro  del  l'angue  $ frequentaffero  a bella  polla  Calili  fpetta- 

XXI.  Quelli  Gladiatori  erano  Servi  per  Io  più  , o Ballardelli  com- 
prati ed  accolti  da  perfone  particolari,  che  chiamanvanfi  Lanifti  : i quali  , 
tenendoli  a loro  fpefe  nelle  proprie  Cafe  ; li  facevano  iflrutre  in  quello 
federato  melliere  , e poi  in  occafione  di  Giuochi  ii  veodeano  , *1  dire  di 


( a ) Silio  Italico  lìb.  a.  de  Bell.  Punic. 

Qui»  ni  am  txbilarart  viris  Convivio  cade , 

Ma  olim  , Ò’  mifeere  epulis  JpeGacula  dira 
Certantium  ferro  fcpe  , & SuPtr  ipfa  cadentam 
Pocula  5 refperfs  non  parco  /angui ne  Menfii , - 
(b)  Sttabone  lib.  6.  Eo  luxut  provetti  funi  Campani  5 at  Conviva!  vota- 
rent  ad  paria  Gladtatorum  t quorum  numerum  prò  digai  tate  cujufque  Con- 
viva augebent  , numerabantque . 

(c)  C orntlio Tacito  lìb.  4.  Anna!,  cap.  Ltx  <t  Senati 1 publicatafuitf 
ae  quii  Gladiatcìium  munus  edertt  , cui  minor  CCCC.  Millium  res  . 

(/)  b'ieiipoort  loc.  cif.  „ Traianut , licet  optimus  Princeps  elfet  , per 
„ diet.  centum  & Viginti  t res,  decerti  milita  Gladiatorum  dedit  . Et  eò  de 
mira  hac  infamia  evafit  ; ut  legibus  fuerit  coercenda  . 

(ej  Svetonio  in  Tiberium  , c4p.  4.  Musar  Gladiatorium  in  memoria t 
Vairii  , (I  alterutn  in  Avi  Dtufi  dedit  , dìverfis  temporibus  ac  lo 
cif . „ . • 

* (f)  Giulio  Capitolino Ali)  hoc  litteris  tradunt  t ituros 

ft  ad  Bellum  Romanos  , debuilTe  pugnas  videre  , vulnera  , & ferrimi , 
, & nudos  inter  fe  coeuntes  t ne  in  bello  armaros  hofies  timerent  , auc 
,,  vulnera  , & languinem  perhorrefeerent  . Hinc  mos  trafius  videtur , 
„ ut  Imperatotes  , ad  bellum  proficifcente  , munus  darent  Glattiatorium. 
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Ambrogio  Calepino  (a)  . Eflendo  folo  il  vantaggio  di  quell;  Gladiatori, 
che  reflando  vivi  e vìttoriofi  nella  Lizza  , ottengano  la  libertà  ; o al- 
meno era  in  loro  balia  il  volere  o non  volere  combattere  in  apprettò. 

XXII.  Oltre  alla  divifata  fpezis  de  G'aiiatori  , vi  erano  degli  altri , 
che  volontariamente  fi  davano  a quella  infame  efercizio  , o per  eonfeguire 
gloria  di  Forti  appo  del  Popolo  ; o per  ottenere  quel  premio  che  a me* 
definii  fi  proponeva  dal  Principe  del  Giuoco  : ii  quale  Eumolpo  pretto  de 
Greci  chiatnavafi  . Per  la  qual  cofa  , quando  Scipione  volle  dare  in  Car- 
lagine  il  Giuoco  Gladiatorio  per  la  morte  di  fuo  Padre  , e di  fuo  Zio  , 
vi  concorfe  tutta  la  Gente  fcelta  ed  illuftre  : fino  a porli  tra  codetti  due 
Prencipi  Regali  , Corti  ed  Orfoa , i quali  dell’ Eredità  paterna  fra  di  loco 
litigavano  , ficcome  alla  lunga  lo  rapporta  il  Principe  della  Storia  Roma- 
na ( ^ ) : e vi  retto  uccifo  Orfoa  fratei  minore . 

XXIII.  Vi  furono  eziandio  di  quei  , che,  benché  di  fangue  nobile, 
tifavano  nell’  Arena  , o per  fare  cofa  grata  al  Principe  , ( ficcotne  di 
molti  Senatori  e Cavalieri  riferifce  Svetonio  (c)  nella  Vita  di  Nerone"]  ; 

0 per  guadagnarli  la  grazia  di  qualche  loro  Favorita  , come  oggidì  fi  pra- 
tica in  Germania  . E (Tendo!)  anche  vedute  combattere  fino  le  Donne  nell* 
Anfiteatro,  ficcome  fcriffero  Marziali  ( fovra  al  giunterò  i7-notato)e  Sveto- 
nio ( d)  nellaVita  di  Domiziano.  E quello  che  arreca  maggior  maraviglia 
fi  è , che  tutti  con  giuramento  in  mano  del  Prefetto  del  Giuoco  lì 
obligavano  a combattere  fino  all’ ettremo  nell’Anfiteatro,  gialla  l’ atterriva 
di  P et  tonto  Arbitro  ( e ) . 

XXIV.  Circa  poi  la  Dm 'fa  che  portavano  nell’  Armi  e nelle  Veli» 

1 Gladiatori  , e circa  la  maniera  che  tenevano  nel  combattere  } varj  ne_» 
furono  i nomi  , fecondo  le  varie  fpezie  . Chiamandofi  alcuni  Infeguitori , 
altri  Reziari » altri  Mermillioni , altri  Sanniti , altri  Andabatifìi  , ed  altri 
laqueari  . Gli  Infeguitori  eran  quei  che  andavan  armati  di  Corazza,  di  Cimieri 
di  Spada  , e di  Mazza  piombata  . I Reziari  vernano  detti  così  da  una—. 
Rete  che  aveano  in  mano  per  invilupparvi  i rivali  > ed  ucciderli  poi  col 

Tri- 


(a)  Ambrogio  Calepino  V.  Laniflse  ; „ lanifta  , pr*fe£li  Ludi  Gl»- 
n diatorij  $ qui  Gladiatore»  inllitucbant  , exercebaotque  ad  mutuata  lanie- 
ri nam  . Hi  familias  habebant  domi  8d  Gladiatoriara  exercendom  i qua» 
u Inttituere  , & mox  parata»  , vendere  fohbant  M unerartij*  • 

(b)  Tito  Livio  lib.  j8  . 

( c)  Svetonin  in  Neronem  cap.  a*.  Exbibuit  ad  Ferfum  etram  efuadrtn- 
gtntot  Senatore s , fexcentofque  Equi  te t Romanos  , Ò"  quofdam  fortume 
atque  afiimationit  integre  , ex  ijfdem  Qrdinibut  , tonfeSorefque  , & ad 
varia  Arene  mini  feria  . < 

( d ) Lo  fletto  in  Domitianum  cap.  4.  Spe&acula  magnifica  affidai  , & 
fumptuofa  edidit  , ' non  In  Arr.p  hi  teatro  modo  , vtrum  tf  in  Circo  . . - 
Nec  Firorum  modò  pugnai  , SED  ET  MVLIERVIA . 

(e)  Petronio  Arbitro  cap.  *7.  Ubi  vinciti  , verbtrari  , ferroque  necarr, 
tf  quicquid  a!iud  Eumolput  jufiijfet  , tanquam  leghimi  Gladi  Alerti  , Do- 
mino corpora  animafqut  rcligio/iftim } adatti mut . 
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Tridente  . I Metmillioni  erano  li  fletti  che  gii  Inseguitori  , cosi  chi*» 
nati  da  un  Pefce,  che  portavano  Scolpito  nell’  Elmo  . Chiamavano  poi  Sanniti 
coloro  che  portavano  gli  Elmetti  colle  pennacchiere  e Vedi  dorate  , a So- 
miglianza de  Soldati  Sanniti,  al  dire  di  Girar  do  Gio : Volpo  (a  ).  Gli  An- 
dabatifti  erano  coloro , i quali  combattevano  colla  benda  sb  gli  Occhi  ; ed  i 
Laqueari  quelli  , che  tendeaoo  i Lacci  per  inceppare  i contrari  , Secondo 
Paolo  Manuzio  (*)•  „ . . . . 

XXV-  L'ordine  de  Gladiatori  nel  combattere  era  quedo  . Pruna_j» 
di  cominciarsi  la  Baruffa  , li  riconoscevano  da  Giudici  le  loro  Armi  , Se  erano 
uguali  o vantaggiose  > Dipoi  , entrando  nell*  Arena  , incominciavano 
leggiermente  a combattere,  pib  per  dare  qualche  divertimento  al  Popolo, 
che  per  offendere  Se  fletti  s quale  Spezie  di  combattimento  fi  chiamava  Va- 
ntazione. Finito  il  Giuoco,  fi  mettevano  in  ordine  di  batterli;  guardandola 
bene  di  non  iScuoprire  il  fianco  al  Nimico  . E poi  , nell’  atro  del  Ci- 
mento ; o il  perditore  reflava  morto  ed  allora  fi  tirava  da  parte  con  al- 
cuni uncini  di  ferro  , e fi  riponeva  nel  Suo  luogo , che  chiamavafi  Spolìa- 
torio  : o era  gravamente  ferito  ; ed  in  quel  cafo , gridando  il  Popolo  , Hoc 
babet  ; egli  calava  1’ Armi  , Arma  fubmittebat  , in  Segno  di  eiTere  flato 
vinto  . Reflando  in  arbitrio  dell*  Imperadore  , e del  Popolo  o di  donarli 
la  vita  e la  libertà  , o pure  di  comandare  , che  fi  combattette  ufque  ad 
Jugulum  t e fi  dava  al  Vincitore  la  Corona  di  Alloro  , in  Segno  di  aver 
trionfato  , come  dice  il  Monfaucon  ( c ) . Fu  coflumanza  Umilmente  degli 
Antichi  di  premiare  i Vincitori  , Siccome  di  Augufto  lo  rapporta  Sveto- 
mio  ( d)  . Dicendo  all’oppoflo  Dione  (<)  , che  Antonino  Caracolla  invece 
di  premiare  un  tale , chiamato  Barone  , che  era  flato  due  volte  vincitore  in  quel 
giorno;  lo  obligò  a combattere  la  terza  volt*  , finche  finalmente  vi  reftb 
morto . 


CA- 


(a)  Girardo  Gio:  Voflio  in  EtymoJogico  ; Samnites  » Gladiatotum  ge- 
rì ut  , cui  hoc  nomtn  , non  quia  Natione  ejfent  Samnites  , fed  quia  armatura 
eorum  talis  ejfet  , quali s Samnitium. 

( b ) Paolo  Manuzio  V.  Gladiatore?  : laqueatorum  P ugna  erat  ,fugi en- 
te? in  ludo  bominet  , laquto  impedito!  profiernert  , amido  ambone  pal- 
lio . ' 

( c ) Monfaucon  Tom.  III.  Part.  II.  lib.  a.  cap.  tt.  Vi  dot  Lauro  corona - 
tut  , Armi  Ila  exornabatur,  in  fortitudini s premium. 

( d ) Svetonio  in  Auguflum  cap.  45.  Nulli  Greco  Certamini  ìntefuit  , qua 
non  prò  merito  Ctttantium  quemquam  bonoraverit . 

( e ) Dione  in  Compendo  Xiphilini  : Gladiatorum  fanguìne  potifsìmum 
deleSabatur  . baronem  nomine  coegit  , eodem  die  cum  tribù s certart  1 
tutnque  cccìfum , pojlretr.o  ajficit  illujìri  fepuhura. 
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CAPITOLO  QUARTO. 

Del  Ginnajìo , t fuoi  Giuochi  . 

I.  pi*1  innocente  era  !l  Ginnafio  de  noflrl  Maggiori  diquefche 

/V  erano  ìl  Teatro  e l’ Anfiteatro  : chiamato  con  altro  nome  . 
Yglefira  : perche  ivi  la  Gioventù  ignuda  ( a riferva  delle  parti  vergo- 
gnose ) efercitar  fi  folea  , per  rendere  più  robulle  le  loro  forze  , e più  fa- 
ro il  loro  Corpo.  E flanteche.il  Ginnafio  Napoletano  affai  celebre  divenne  in_» 
quello  genere,  come  gli  altri  della  Magna  Grecia  , allorquando  non  fi  erano 
introdotti  peranche  in  Roma  quelli  Giuochi  Ginuicì  ; perciò  fa  duopo  notar- 
ne qui  qualche  cofa  . . 

fi.  Cheperò  fia  bene  premettere,  che  untai  nome  non  importava  qual- 
che Luogo  particolare,  come  il  Teatro  , 1’  Anfiteatro  , il  Circo  , e le  T er- 
me j ma  era  quel  Luogo  in  cui  fi  esercitava  , come  Sopra  , la  Gioventù 
nelle  forze  corporali  i ioche  talvolta  faceafi  nell*  Anfiteatro  , nel  Circo,  e 
nelle  Terme  ;e  talora  in  Campagna  rafa  , come  cantò  il  Mantovano  ( a ) , e 
lo  conferma  Bernardo  di  Monfaucon  ( b).  E quindi,  dove  faceanli  quelli  Giuo- 
chi : quell4  appunto  era  il  Ginr.afio,  o fia  la  Palellra . 

III.  Con  tutto  quello  però,  in  alcuni  Luoghi  il  Ginnafio  era  di'  fabbri- 
ca , giufta  1’  itifeguaroatto  di  Piatene  ( e ):  per  ivi  meglio  esercitarli  l\_j 
Gioventù  nella  Muuca  , nel  Ballo  , e nel  maneggio  dell’  Armi  , per  eiler 
Tom.  II.  . , ■ X X poi 

( a ) Virgilio  lib.  6.  ZEneid. 

Yars  in  gtamincis  exercent  membra  Pahefirit  , 

(bì  Monfaucon  Tom.  III.  Parr.il.  Thefaur.  Àntiq.  Roman,  lib.  j.  cap. 
„ 7.  Curfut  Equorum  , Bigarum  , Quadrigarumque,  non  folum  erant  in  Cir- 
,,  co  exhibiti:  Gymnici  etiam  Ludi  ibidem  exercebanttlr . Hi  vero  Gyinni- 
„ ci  Ludi  exercitia  erant , quei*  Corporis  robur  , vigor  , agiliias  p3rabatur, 
,,  fervabaturque  . Quia  autem  ad  ìllos  adeundos  Ludos,  Vetìis  deponeoatur  , 
,,  ltaut  Corpus,  aut  nudum , aut  penò  nuJuni  elfet  ; ideò  Gy. unici  voca- 
,,  ti  funt  s de  loct  ubi  itlhs:  Exercitia  fiebant  ; Gy  nnafia  àG.aecis  vaca. 
„ ta  funt  , alioque  nomine  Palseflrx  . Qua!  nomina  ad  RortuinS  etiam_* 
,,  traolierunt  ....  Hi  Ludi  Gymnici  apuJ  Ro.iunos  in  Theatris  fio- 
» bant  . At  Circuì  ad  omnes  publicos  Ludos  generatila  dsputatus 
,,  e rat  . 

( c ) Pistone  dialog.  7.  de  LegibuS  ,,  Gymnafiorum  , doclrinarumque  pu- 
bblica ZEdificia  tripartito  in  media  Urbe  collocanda  funt.  Foris  qaoque^j 
,,  Equorum  Gymnafia  in  Suburbiis  fimiliter  tripartito  . Loca  infuper  am- 
.,  pia  , ordinata  , ubi  Juventus  ad  Arctm  , ad  Telorum  jaclum  inftrua- 
,y  tur  , exerceaturque  . Illorumque  omnium  peregrini  Magiflri  , pre- 
,,  tio  conducendi  j qui  illic  habitantes  , <3c  ad  Mulicam  veniente*,  in- 
„ Jlruant . 
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poi  difpofla  , e ben  regolata  nell’andare  in  Guerra  . Vi  erano  ancora  nel 
Ginn?  Ho  le  Scuole  ppr  le  Scienze  ed  Arti  ; defcrivendolo  Alejfn.dro  di  .'ile f- 
fandro  ( a ) in  forma  di  lunghiftimi  Portici  ; e Samuele  Petifco  ( b ) a mo- 
do di  un  Chioflro  Regolare  . 

IV.  Quindi  la  Città  di  Napoli  , che  alla  Greca  maiferopre  vilfe_,, 
avea  i!  fuo  Ginn?  fio  di  fabbrica.  E ciò  fi  moftra , non  già  perche  sù  la  f 
Porta  maggiore  de’  pubblici Studj  prefen temente  fi  legge  : GYMN  1S1U.VI 
CUM  URBE  NATUM,  ULYSSE  AUDITORE  INCLYTUM  i pero- 
che  quella  Ifcrizione  fu  da  noi  cenfurata  nel  Libro  d.  del  Tomo  L.  al  Nu- 
mero u.  del  Capo  d»  : ma  bensì  perche  iti  Grecia  non  fi  dava  Città  fenz» 
Gi  una  fio  , al  dire  di  Paufania  ( c ) , di  Strabane  ( d ) e di  Diont  Grifo/to- 
tuo  ( e ) . Tanto  piò  che  ’l  Girinafio  Napolitano  vien  defcritto  da  Ftljira- 
to  prelfo  Giacinto  Gèmma  ( f ) adorno  di  Marmi  e di  Pitture  : e quello» 
appunto  in  cui  Nercne  { dopo  fatta  ammazzare  in  Baja  Agrippina  fua  Ma 
dre  ) mirò  i Giuochi  Atletici  , al  dire  di  Svttonio  ig  ).  Avendone  poi  , a 

forai- 

( a ) Alefiandro  di  Aleflsndro  liB.  9.  csp.  p.  ,,  In  Xiftis  , yelut  inGym- 
„ nafiis,  nudi  exercebantur  . Xifios  autem  longas  fuilfe  Porticuj,  ampla_»- 
ft  latitudine;  & Gytnnafium  , ubi  Atnbulationes  elTent,  & Arbores  plerutn- 
„ que  dìgeflx  , in  quibuj  Athletas  hybernis  fajpe  temporibus  ludabantur  f 
r,  qua*  Gratti  Hypetrias  , ceu  Padromias  dicunt  . 

( b ) Samuele  Petifco  in  Lexica  V.  Gymnafiutn  t ,,  Gfmttajsum  erat  Palae- 
rr  fìr3  , idefl  Locus  quadratus  , peryflilio  « ftù  quatuor  Ponicibus  claufus  » 
,,  quale  elt  quod  vulgò  Claufirum  Monachorum  dicitur  : cujus  Portkus  ad 
fj  meridioni  polita  erat  duplex,  & Exhedram  cum  fedibus  habebat,  in  qu» 
n fedente*  Philofophi  difputabant . 

(c)  Paufania  pag.  119.  Si  modo  Vrbem  eam  appellare  par  fùerìt  ; in  qua 
Cheti  non  Pnctorium  , non  Gymnafium  , non  Tbeatfum,  non  Forum  uUum 
habent  . 

(d)  Strabene  lib,  j.  Plurima  tamen  Nespoli  Gracarumfuperjlitionum  fu* 
perfunt  vejiigia , ut  GTMNASlA  , Epbtborum  Cactus  ....  Qflen- 
ditur  ibi  Monumentimi  Fartbenopes  ; & , ìuJfu  Gratuli , Ceri amen  mujicum , 
43“  gymnìcum  per  ali  quo  s di  es- agi  tur  , Ludis  Greccorum  nobili  filmi  t <cn:ulum. 

(e|  Dione  Grifoflomo  in  Malancomes  Cum  afcendijfemus  à Portu  tcon - 
Jèftim  ibamus  vi  furi  Athletas , ut  qui  totam  peregrinationem  fufeepimus-  oh 
Certamìnum  fpeSacula . # 

( f)  Filoflratoapud  Gimmam  Tom.  I.  cap.  ao.  „ Eram  quidem  apud  Nea- 
5,  politanos  ( Civitas  autem  in  Italia  condita  ,Gracci  generis  atque  urbani  : 
„ unde,  & Orationis  Audio  Grecanici  font  ).  Divertebatn  itaque  extra^» 
* mania  in  fuburbio  ad  mare  vergente  : in  quo  PÓRTICUS  QMATUOJc. 
„ VEL  QUlNQVE,T£CTi,FUlGEBANT  AVTEM  ET  LAPIDIBVS 
3>  l quofeumque  delitia  commendane  ) ; MAXIME  VERO  PICTVKIS 
„ FVLGEBANT. 

( g ) Svetonio  in  Neronem  cap.  40.  Ne  opali  de  motu  Gallorum  cognovfì 
die  ipfo  , quo  Matrem  occi derat  . Statimque  in  Gjmnqfiuqi  progrtjus , cer- 
Xante»  Alblctas  ejfujìjjjmo  Jludio  fpetfavit . 
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JÓmlgfianza  <*>  queflo  » eretto  un’altro  in  Roma  , come  fog giunge  Io  flef- 
(o  ( a ) , e Io  conferma  Giujio  Lipfio  ( b ) 5 perche  in  Roma  non  vi  era  an- 
ticamente tal  Ginnafio,  coinè  Stefano  Bizanzio  ( c)  riflette  . 

V.  E priache  decorriamo  de  Giuochi,  che  ne  Ginnasj  fi  faeeano  ;'di  paf- 
faggio  qui  premetter  fi  debbe,  che  appi)  de  Lacedemoni,  e de’  Popoli  da 
eff,  dipendenti  (come  furono  i Tarantini,  gli  Eracleefi  , ed  altri  di  quefle  Re- 
gioni) , non  folo  i Giovani  fi  efercitavano  nella  Palertra  ; ma  anche  le  Donzel- 
le , acciò  fi  accendelfero  in  amore  cogli  Atleti  , o con  altri  che  entravano  nel 
Giuoco  ; e , maritate  con  quelli , producdfero  Figliuoli  vegeti  e robufti , fic- 
come  il  Monfaucon  ( d ) didimamente  lo  raguaglia  . £ perche  gli  Uomini 
ignudi  quivi  fi  efercitavano  , al  cantare  di  Virgilio  ( e ) , e di  Miniale  (f]\ 
anche  le  Donzelle  erano  ignude  fecondo  Ovidio  ^ g ) ed  Euftbio  Cefaticn - 
Se  ( b ) i ancorché  cinte  di  qualche  pannolino  nelle  parti  eftreme , 

Xx  a ' fe- 


(a)  Lo  fteflo  cap.  ti.  Inflìtuìt  iy  Quinquennale  ctrtamen  prima  omnium 
Home  tripltx  , Muficum  , Gymnicum  , Equejire , quod  appellavit  Neronia—i. 
Dedicatifque  T bermi  1 atque  Gjmnafo  , Senatui  quoque  tf  Equtti  Oleum 
prebui  t . 

(b)  Giulio  Lipfo  io  Notis  ibidem  : Exemplum  antem  , credo  , Nero 
fumpfit  a Ntapolitanit . 

(c  ) Stefano  Bizanzio  lib.  *.  de  Vrbibus  : V.  Neapo'tj  : „ L Inde  etiam_» 
»,  conscio,  Vetruvii  temperate,  in  Italia  ve!  rara*  aJmodun  , vel  nulla*  eK- 
»,  titiffe  Palxftras  , vel  Gymnafia  . Quandoquidero  il  in  Libro  ArchiteSu* 
»,  rx  , earum  Aìdificationes  traditurus  , Italie*  confuetudinis  aon  fuillij 
»,  predici: . • 

( d)  Monfaucon  Tom.III  Part.I  lib.4  cap  4.  „ Lacedemoni!  fecundum  Ly- 
»,  curgi  Leges,  contrariarli  exteris  Grxcis  confuetudinemcirca  mulieres  confer- 
»,  vabant  • Virgines  deteda  facie  ibant,  atque  in  Curfu  , Lucia  , D feo  , Te- 
»,  lorum  jadlu  , publicè  exercebantur  : ut  fortiora  iis  exercitiis  faci»  Corpo- 
»,  ra,Filios  parerent  robuftiores  . Mulieres  tamen  nuptx,  velati  incedebant» 
„ nec  virorum  confpeSui  patebant  . Se  verb  ita  agere  Lace  temoni!  dice* 

»,  bant , quia  Virgines  viro»  qusrebant  : Conjugatx  verò  id  unum  curabant» 
»,  ut  fuos  fervarent  Conjuget . 

( e ) Virgilio  lib.  1.  Geòrgie. 

Corporaque  agrejti  nudai  predura  Pala  fra  . 

(f)  Maiziale  lib.}.  Èpigram.68. 

Gyrr.nafium , T berma  » Stadi  uni  ejl , hoc  parte  recede  . 

Éxu/rnur  j nudai  parce  videre  viro s . 

(g)  Ovidio  in  Epilt.  i’aridis  ad  Helenam  . 

More  tue  Gentil , nitida  dum  nuda  Pala/Ira 

Ludii , & et  nudii  Fpmina  minta  Vitit . 

(h)  Eufebio  Cefarienfe  lib.  j.  Prxpar- Elhng.  cap-  it.  Non  folum  fave  • 
net  ,J ed  etiam  Anut  in  Gymnicìi  nudar  cuoi  Virir  luQari  . Adolefcentulas 
nudai  , Curfu  & Equit  cenare  ( & in  folemni  tati  bui , ) eqfqut  nudai  cum 

- nudii  Juvenibui  tripudiata  . 
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fecondo  F «tipi de  (a). 

VI.  I Giuochi  poi  che  Ciccanti  nel  Ginnatio  , a fomiglianza  de  Giuo- 
chi Olimpici  ,a  cinque  ordinariamente  fi  rìduceano  : alla  Corfa , alla  Lotta, 
al  Salto , al  Dtfco , ed  al  Pugilato  : e chiama  vanti  Quinquatri  da  Romani» 
e Panerai}  da  Greci  , al  dire  di  Bernardo  da  Monfaucon  ( b) . A benché  » 
io  col  Gronovio  ( c ) farei  di  opinione  , che  ogni  altro  di  fomiglianti  Efer- 
cizj  che  faceanfi  tra  Greci,  fi  appartenere  al  Ginnafio  : e tra  quefti  vi 
fuflero  le  Forze  ancora  , mentovate  da  Tullio  ( d ) : come  fu  la  Corfa  d» 
Milane  con  un  Bue  su  le  Spille,  e la  pruova  di  averfelo  mangiato  tutto 
in  un  giorno,  al  cantare  di  Dorico  Poeta  (e).  Loche  pure  di  fifone  affer- 
mò Teocrito  {f)  > e di  Eutimio  Locrefe  diffe  Eh  ano  (g  ) , 

VII. 

(a)  Euripide  in  Andromache. 

. . . . Ncque  fi  velit  quepiam 
Cafia  effe  , queat  Spartana  Putita  i 
Qu<e  cum  J uvenièus  relinquentes  domo:  , 

Nudi  s femori  bus  , T unici  t di  Soluti: , 

Curfu:  PaUftraJque  , non  toltrabiles  miti, 

Commune : babtnt  t & tarr.tn  adottabile  vi  de  tur , 

Si  non  cafia i Multerà  educati:  ? 

( b ) Bernardo  Monfaucon  loc.  ck.  cap.  7.  Quinque  G finnica  Exercitia _a 
erant  , Pugilato: , luffa  , Curfu: , Difcu:  , Saltatio . Grati  bec  Exercitia  va- 
eabant  Pentatblum , a ut  Pance  ali  um  , "Romani  Quinquatrium  . 

(c)  Gronovio  de  Ludorum  & Theatrorum  antiqua  Confuetudine  cap.  a. 
in  PaUjira  orr.net»  aibleticam  partem  , ir  Exercitationem  compleàimur  t 
qua  fiato: , moto:  ,/lexufqut  Carpari: , ac  omne:  orinino  tabi  tu:  venutatene 
Cr  leporem  prafeferunt . 

(d)  Tullio  lib.  a.  Rethoricorum  s Quondam  Crotoniatx  tum  multun:  omni- 
bus Corpori:  viri  bus  ÌT  di gni  tati  bus  ante  fi  areni  ,atque  boncjti filma:  ex  Gjnt- 
nìco  Certamiru  Vittoria:  domum  cum  maxima  laude  riportarmi. 

(e)  Corico  Poeta  in  Miloaem  Croioniatam. 

Tali t erat  Milo , qui  intir  ceri  amina  Oljmpt 

QuaJrimum  e terra  Jufiulit  arte  Bovem . 

Supra  bumerot  , agno:  ve  lui  , ingens  vi  Sèma  rapta  e fi  ; 

Quem  leviter  Circum  pertulit  bic  Jpatium  . 

Horror  erat  certe  hoc  t magìs  ac  mirabile  fuit , 

Ante  facrum  Fifa,  vir  peregrine,  lo  cum , 

Non  Taurum  tulit  in  carnem , qui  baud  conjugis  experr, 

Quem  cadine  , edit  folut  £f  stia  die  . 

( f)  Teocrito  ìb  Edilio. 

Laudoque  Crotonem : puh  bea  Civita:  . 

Et  orientale  lacittium , ubi  quidam  Pugil 
AEgon  o&aagìnta  folu:  comedi t Pane:  . 

Ulte  ér  Taurum  a Monte  duxit , capirne 
lingula  ir  detti t Amarylliai. 

(gì  Bliano  lib.  6.  Hiftor.  Var.  Eutymìus  loctus  ex  Italia,  Pjtbia  inelf- 
tu:  Ò*  rotore  fuit  . Zapidem  gefiabat  ingenti  magnitudine  , qui  Locri s ante 
forti  ojlcnditur. 
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VII.  Venendo  adunque  al  particolare  de  Giuochi  nel  Giimafio  t urxr 
di  quelli  era  la  CORSA  : la  quale  nell»  Stadio  far  fi  Iblea  al  dir  di  Tul- 
lio ( a ) . Ancorché  folto  nome  di  Stadio  ( fi  polfa  intendere  qualfivogtis 
luogo  déflinato  a quello  effetto  ( ficcome  anche  oggidì  in  varie  parti  del 
nollro  Regno  fi  offerva  ) . Rapportando  il  Nteupoort  ( b } , coll’ autorità, 
di  Vieni*  + che  talvolta  giunfero  a correre  fino  a cenlefiant*  miglia  . E , 
tafciando  la  Corfa  de  Cavalli , della  quale  decorreremo  nel  Capitolo  Tegnente* 
quando  tratterafil  de  Giuochi  che  fi  facevano  nei  Circo  ; qu\  foltamo  fa- 
velliamo della  Corfa  che  faceano  gli  Uomini  : tra  quali  anche  i Nobili 
t le  Donzelle  » giufta  il  favellare  di  Bernardo  di  Mnfaucon  ( t ) . 

Vili.  Frà  le  Corfa  però  , che  in  varj  modi  fi  faceano*  non  era  di 
fpreggevole  la  Corfa  Lampadare  , che  fi  praticava  in  Napoli  o in  onore 
di  P arttnope  , al  dire  di  Licofront  ( d ) e di  Timeo  Siciliano  ( e )•  , a io 
effequio  di’  Cererò,  a!  cantare  di  Stazio  (fj.  Faceafi  quella  con  una  Lam- 
pada , o con  una  Fiaccola  accefa  alila  mano  : vincendo  il  Pallio  co- 

lui * che  colla  medeiÙQft  fiammeggiante  giugneva.  alla.  Meta-  * al  dire  di 
Pouf  ani  a (g\. 


(a)  Tullio  lib.  1.  Offic.  Qui  fìadium  cutrit  * miti  & contenderei» 
debet  , ut  vinca t . - 

( b.)  Nieupoort  fefl.^  cap.j,  parag.r.  »,  Curfur  certarmen , eadenr  ratione- 
„ ae  ìd  quod  Equorum  erat  * A Curruum  : ur  fcilicet  e*,  quaque 

n Fazione  unus-  vel  plures  currerent  . Conficiebant  autem*  quandoque  * 
»,  tede  Plinio  lib.  q.  Hill.  Natuv.  cap.  ao»  Pafiuum  CLX..  Millia  , dt  ara- 
« pbu* • _ 

(c)  Bernardb  di  Monfaucon  loc.  cft.  ,,  Curfutn  Equorum  acque 
j»  Quadrigarum  , Pedibus  currere  incipiebant  : & qui  prior  Meta*  attin- 
„ gebat  , Vidlor  erat  . AiiquandO  Nobile*  viri  fic  currebant  . ... 
„ Domitianus  Virginex  etiam  in  fpeàaculis  publicis  currere  jufiU . Viditnu* 
,,  Puellam  equo  decurrentem  . 

(d)  Licofrone  in  Ca fiandra  : 

Prima  forarti  ante  cvgnatat  Dar 
Clajft  s ve  tufi  ai  Imperniar  A Sic  a 
Ceri  amen  ardtns  Lampadum  , nauth  eglty 
Juffis  Deorum  . Plebe  , . quod  auge  bit  debine' 

Ktapolù  , qua  propt  undantem  finum. 

Portux  Mifeni  fcrupeat  ripar  colit . . 

(e)  Timeo  Siciliano  in  Noti*  ibidem  ♦ ,,  Déotrmwn  »■  Arhentenu* 
„ Claflis  Prafedtum  , cuoi  prxter  Neapolim  Claffetn  duceret  ; ex  Oraculo» 
„ Sacra  feciffe  Parthenops  , A Curfutn  inflituiffe  Lampadarura . Quei» 
,,  deinde  Curfum  Neapolitani  quotanoi»  perfecerunt . 

(fj  Stazio  ad  Julium  Menecratem: 

Tuque  ASea  Ceret  , curfu  cui  femptr  anbtlò> 

Votivam  taciti  quaJJamuj  lampada-  Myfla  . 

( g J Paufania  in  Atìiacis  : „ In  Academia  Promothei  Ara  eff  , * qu* 
» tornine*  in  Urbem  % acceofas  Lampade*  prxferentes>  decurrunt  . In  eo 

„enim. 
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IX.  La  LOTTA  poi  ( anche  oggidì  praticata  in  varie  Regioni  det 
eoftro  Regno  ) confideva  in  quedo  , che  uno  dovea  gittare  a terra  il  Tuo 

.Competitore  : e fi  ungeano  con  Olio  , acciocché  fi  rcndeflèro  pili  agili  e 
forti  ; ergendoli  anche  di  Arena,  per  tenerli  tra  loro  con  inagg  or  forza. 
Ed  era  lecito  a chi  andava  al  difetto  , anche  difleXb  in  terra  far  forza 
contro  l’akro  per  (operarlo  , ficcorue  il  tiìtto  ricavaft  dal  Monfaucon  ( a ), 
e dal  Nieupoort  ( b ) . 

X.  In  Napoli , in  Pozzuolo  ed  in  altri  de  noftri  Luoghi , furono  alTai  ce- 

lebri i Lottatori  , ficcome  li  ricava  da  un  Marmo  rapportato  da  Giuft% 
lipfio  ( e J | « dal  Salmafig  che  traferitto  io  Italiano  da  PittroLafe- 

• na  ( t ) , dices 


Di 

M.  Aurelio  Deoetrio  , Pontefice  Generale  del  Giunafio, 
Perpetuo  Sifìarca  , Prefetto  de  JBagni 
delPImperadore* 

Alefiandrioo  Erujopolita 
Pancrafiarca  Peuodonico  3 Lottatore  gloriofb  ; 
il  Figliuolo 

M.  Aurelio  Afdepiade  , detto  ancor  Artemidoro  , 
Decano  del  Collegio  del  Magno  Serapide  , Pontefice 
Generale  del  Ginnafio , perpetuo  Sifìarca 
e Prefetto  de  Bagni  Imperiali  t 
Aleflàndro  firmopolita  Po-zzuoJaoo , Napolitano 

Elee- 


»,  entra  Certame»!  efl  , ut  in  Curfu  accenfac  conferventur  - Cui  cùm  Far 
s,  ex  linda  fuerit  ; is  vidoriam  fuccelfori  cedit . Quod  fi  nulli  , ardentem 
»,  perferre  licitum  fuerit  j Palma  in  medio  ftlìnquitut. 

(a)  Monfaucon  loc.  cit.  „ Aìivd  certamen  Lucia  erat  . Antequan* 
9>  ea  adiretur  , Atheletas  Corpus  ungebatur  . Prifci*  temporibus  , vediti 
j,  Ludatores  erant  j fed  poflea  nudi  lùdari  caperunt  - Cùm  Ludator 
„ alium  bumi  proflerneret  5 non  dum  Loda  definebat  , fed  adhuc  refupi. 
„ nus  concertabat  9 & reludabatur  , & alium  fu bmcvtbat . 

(b)  Nieupoort  loc.  cit.  ,,  Luffa  ed  , cùm  alter  alterum  in  terra ra  9 

9,  brachiorum  viribus  prodernere  conatur  ....  Ludatores  oleo  , vel 
99  ceromate  ungebaotur  , ut  membra  eorum  agiliora  effent  : & rursùs 
}>  pulvere  , vel  arena  confpergebantur  j quo  faciliùs  poifent  pcehcodi  , & ad 
1,  fudoretn  corr.priir.endum  . ' 

(c)  Giudo  Lipfio  lib.  t.  pag.  rt. 

( d ) Salmafio  in  Spartianum  pag.  jo. 

(e)  Pieno  Lafena  pag.  no. 


Digitized  by  Google 


Tomo  Sicondo.  jjtb 

Efeefe,  & Atenefe  Senatore, 

E di  altre  Città  molte  Cittadino,  e Senatore, 
Pancrafiarca  Penodonico  . ' 

Non  mai  vinto,  non  rimalato,  non  provocato. 

Quanti 'in  qualunque  volte  ho  attaccato  Combattimenti » 
tutti  ho  vinto  , fenza  altrui  provocare  . 

Horanai  cimentato  con  tre  Nazioni , Italia  , Grecia , Afia* 
Vincendo  in  tutti  li  qui  fottofcritti  Agoni. 

Nel  Pancrazio  gli  Olimpiaci  celebrati  in  Pifa 
l’Olimpiade  140. 

1 Piti}  in  Delfo  > gii  Iftimici  due  volte  r i Nimet 
due  volte  . 

La  feconda  fiata  anche  prefentatomi  agl’Averfar}» 
et  inalzato  io  Scudo . 

Due  fiate  in  Roma  i Capitolini , e dopo  le  prime  forti- 
anche  un  altra  volta  efibitomi  agli  Averiarij  . 

Gli  Eufebij  in  Pozzuolo  due  fiate , et  anche  dopo 

le  feconde  forti  , un  altra  volta  accettato  tenzone  . 

Gli  Sebafìi  in  Napoli  , pur  dopo  le  feconde  forti  ,, 
un  altra  volta  arrecati  li  Contrar}. 

Gli  Attiaci  in  Napoli  due  volte  .• 

XI.  Il  SALTO  poi  era  un  Giuoco  , ner  quale  quello  riportava  Fa  pal- 
ma , che  con  maggiore  leggiadria  ad  un  fol  moto  di  Corpo , lanciava/!  in — » 
proporzionata  diftanza , al  dire  del  Monftucon  ( a ).  Iu  qual  genere,  come' 
pure  in  quello  del  DifoQ  , fb  celebre  Fallo  Crotoniata  : il  quale  , fecondo* 
Arijlqfane , ( b ) fè  falti  talora  di  cinquanta  cinque  piedi  di  larghezza  * 
con  aver  gittato  il  Difco  altri  novantacinque  . Effendo  flato  perciò  affai  ca* 
ro  ad  Alejfandro  Magno  , che  . per  amor  di  lui , mandò  varj,  doni  in  Crotone», 
al  raguagi  iare  di  Plutarco  ( e ).  . 

Xil.  Il  -mentovato  Giuoco  del  DISCO  era  affai  uGtaco  preflb  » 

La- 


fa  ) Bernardo  di  Moftfaucon  , Joc.  cit.  At  bitta  illi  f alti but  etiam  _/V/e_> 
txtrcebant  . Qui  faltu  lorgiut  fpatium  tranjtliret  ; Fi&or  ctnjtbatut  *. 

(b)  Ariftofane  in  Phaylum. 

j Qui  n a ut  J uptr  quinqua^inta  peitt  fallatoti  Vbaylut  , 

Jectt  auttm  aifcum  etntum  quinque  tninus . 

( c ) Plutarco  in  Vita  Alexandri  ! Altxandtr  ad  Crotonrate!  auoqut'  ttv 
Italiani  maenam  Fxuoiarum  parttm  tranfmifit  > ob  P kayli  deciti  gloriarity 
inpigri  , & fartit  Atbltu . 
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lacedemoni,  a!  cantare  di  Marziale  ( a ) «e  confifteva  in  tirare  ona^ 
Palla  ò di  Ferro  , ò di  Piombo  , o di  Salto  in  sito  ed  in  lungo  , E etn- 
ia fpingeva  più  innanzi  ò più  in  alto  , quello  vinceva  , «1  dire  di  Ambra- 

PUGILATO  finalmente  era  un  Combattimento  famt!iare_j  * 
che  fi  faoea  co’  Pugni  £ ficcome  in  tempo  di  Carnevale  fi  fuole  anche  og- 
gidì pratticare  in  Venezia  ed  Firenze  s Io  che  fi  dice , fare  ò Cazzotti)-. 
ed  erano  i Combattenti  chiamati  Pugili  dal  pugno  fltffo,  fecondo  il  Mon - 
fauco»  { ci  .tra  quella  fpezie  di  Giuoco  in  due  maniere  ? ò co’femplic» 
Pugni  , come  prtflò  Orazio  ( d )t  ò co 'Cejtri  fecpi.do  Tullio  ( t )i  che  era- 
no  alcune  Lamine  di  bronzo  cufcite  nei  Guanto  , come  fpiega  il  lodato 
Monfauconf  f).  Quello  Giuoco  era  pericolofo  affai',  perche  potea  retarvi 
ucci'b  il  rivale  . Gode  colui  chefenrivafi  gravemente  percoffo  , prendeva  ua 
nò  di  Erba  da  terre , e la  porgeva  al  Competitore , acciò  non  incrudelirti! 
di  vantaggio  contro  di  lui:  dichiarandoli  con  ciò  eflèr  vinto. 


CA- 


fa)  Marziale  ,Lib.  14.  Epigram.tsj.  . 

' „ Splendida  cum  voliteiu  Spartani  pondera  Duci  5 , 

„ £fle  procul  pueri:  fit  femel  ille  nocens . 

{ bì  Ambiogio  Calepino  V.  Difcus  . EJi  difeus  rotando  quedam  Molet 
fnùea  \ vel  plun.be a , five  ferreo  , cujut  idu  J avene,  inter  fe  certobont  ; Vt- 
dorque  evadebat , qui  aiti  aititi*  in  fubltme , aut  lovgtut  in  trc.Su , ultra.* 

*^cTbei  {ar  Mo^fnucOT  loco  citato:  Qui  Pugni  s certa  boni } «lini  Atble • 

torti»  per, us  erat  : quo*  PVGlLEò  à P ÌJGNlS  voctbant . 

{ d Orazio  Lib.  *.  Epifl-  *• 

' „ Ifidofli,  flolidique , & depugnare  parati, 

,,  Si  difeordat  ÉqOes , media  inter  carmina  poflenf 
„ Aut  Vrfum  , aut  Pugile»;  his  namque  plebtcula  gaudet. 

<e)  Tullio  Lib.a.Tufculan.  Pugiles  , Cejlribut  con  tufi  ; nc  ingemìfeunt 


^ ti)  Monfaucon,  loc.  cit.  , Qu<c  pugna  , quando  nudo  Pugno  mibstur  , 
poterai  utique  fine  perxuio  magno  tolerari  . Pugfiabanr  aurero  donec 
” alius  aliutn  pcoflerneret  i aut  donec  alteri  eorura  pugnandi  lìnein  rogaret. 
” Ceflorum  Ludus  adhuc  violentior  erat  . Cartiphori  Pugnino  arroabaut 
’’  laminis  «rei*,  & loris  , Corpo»  tiiam  illi  iummopere  curabaut , ut  pares 
„ excipieudis  iflibas  effent  . Qui  (afiibus  pugnabant , aiiquando  Capita 
ìtumiebant  laminis  quibufdaro  , quibus  auies  in  tuto  manerent  ...In  I ugi- 
laiu  qui  vi&uf  fuerat  , herbam  adverfario  fuo  porrigebat  : qua  re , fe_j 
,,  viflum  , illuin  Viclortiu  declarabat . 
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CAPITOLO  <^U  INTO, 


3 yj 


Vrì  Orco  , e de  Giuochi  , che  in  ejjb 
fi  ficeano. 


I.  T L Cìteo  era  il  Luogo  piu  celebre  della  Città  : imperciocché  non » 

X folo  facevaG  colà  per  ordinario  la  Corfa  de  Cocchi , e de  Cavalli, 

ma  anche  talvolta  vi  fi  rapportavano  i Giuochi  Teatrali  , Anfiteatrali , e 
Ginnici , fecondo  Bernardo  di  Mcnfaucon  ( a ) , e giuda  queltanto  che  alla 
lunga  ne  fcrivono  Cefare  bulini! ero  ( b ) ed  Onofrio  Panvìnio  ( c ) . 

II.  Avvertendoli  qui  di  paflaggio  , che  predò  taluni  per  una  cofaiflef* 
fa  fi  prendono  il  Circo  e lo  Stadio  , come  predo  di  Aufonio  ( d)  e del  di 
lui  Commentatore  Pietro  fabro(  e ) : a caufache  ugualmente  correafi  nelCir- 
co  e nello  Stadio  tene’  Secoli  primieri  i Giuochi  .Circenfi  fi  faceano  in  ■ 
Campagna  aperta  , fecondo  il  Monfaucon  {/).  Benché  a dirne  il  vero  lo 
Stadio  non  eccedea  Tonava  parte  di  un  miglio  ( vale  a dire  cento  venticin- 
que pad!  ) allorache  il  Circo  Maflimo  in  Roma  giugnea  fino  a padi  quattro 
cento  cinquantafette  , al  dire  del  Nieupoort  ( g ). 

III.  Vuole  Pietro  £afena(b  ) che  in  Napoli  non  vi  fofle  flato  antica- 
mente il  Circo , Retò  il  contrario  ci  afferma  Stazio  Papirto  ( /'  ) j il  quale 

Tom,  II.  Y y in- 

(a)  Bernardo  di  Monfaucon  Tom.  III.  Part.  II.  Thef.  Antiq.  Roman, 
lib.  J.  C8p.  j.  Circus  ut  cLfervat  Onuphtius,  Curfui  Equorum  , Curruurn- 

que  , Ludis  omnibus  , Gymnicis  Athletarum  , Pignis  pedeflnbus  eque-  . 
j)  flribufque,  LudoTroja,  Venationi,  atqoe  Naumachia  ; immo  etiam  aliquan- 
jj  do  Ludis  fcenicis  5 inferviebat . Curruum  curfustamen  preecipuus  , omnium* 

„ que  frequentidimus  erat . 

(b)  Cefare  Bulingero  de  Circo  Romano  , & Ludis  Circenfibus  • 

( c ) Onofrio  Ranvinio  de  Ludis  Circenfibus  . 

( d ) Aufonio  Epigram.  in  tglogario . 

Pritnui  Olympiad*  /aeravi  Fefa  Corona; , 

Juppiter  Argivi  , fi  odi  a ad  iongtfsima  Circi  . 

(e)  Rietro  Fabro  in  Notis  ibidem:  t ircum  eundem  eum  Stadio , veliti 
Circe  fiadia  fuijfe  fubìnaicat . 

( £ ) Monfaucon  loc.  cit.  Prifcis  temporibus  hi  publicì  Circtnjes  Ludi 
in  Agro  fiebant  t e nitide  verò  in  loco  cancelli s ligneis  claufo  celebrati 
caperunt. 

( g ) Nieupoort  feci.  4.  Rituum  Romanorum  cap.  j.  parag.  t.  Circi  Ma- 
ximi longitudo  fuit  Jlaàiorum  triumc'tm  dimidio  , five  Pajfuum  4J7.  latitit- 
elo unius  flùd'ti  y fi ve  Vcjfuum  centum  vigintiquinque . 

( h ) rietro  Lafena  in  Gymnafio  Nespoiitano . 

I i ) Stazio  Rapirio  lib.  j.  Silv. 

. ...  tetti  lafitivia  cordi 


Sul- 
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invitando  la  Moglie  a pattare  io  Napoli  , fra  I* altre  cole  magnifiche,  che 
a lei  defcrive  , una  è il  Circo  . Dicendo  Fabio  Giordano  (ai,  che  quello 
Luogo  fotte  flato  in  Santa  Maria  in  Circo  , vicino  al  Calici  dell’Ovo(  detto 
L ucullano  in  Temenza  di  lui  ) . Mentovandone  un  altro  ancora  fuori  Piede- 
grotta,  appartineote  forfi  a quei  diFozzuolo.  E punte  ciò  confermarli  dal- 
V llcrizione  fatta  in  memoria  di  Veratro  Severino  , che  lì  legge  nella  Chie- 
fa  di  Jan  Gioì  Maggiore  , io  cui  fi  fa  memoria  delle  Bighe  ( che  erano  a 
Cocchi  » due  Cavalli)  le  quali  correvano  per  lo  Circo  con  quelle  parole  i 


Veratio  A-  P.  Pah  Severino  - 
Equiti.  Romano-  Cor.  Reip.  Tegianenlìum  Adleffo 
in. Oidio.  Decurion.  Civ.Amantiffimo.  Qui.  cum.  Privilegio 
Sacerdoti*.  Cermeofis.  Munitus.  potuiffèt.  ab  honorib.  & mu 
neriòus.  facile-  excufari.  prxpoOto.  amore.  Po  tris:,  felicis 
firn.  III.  Id  Iaq-  Natalis.  Dei.  Patri.  Nw  veneratione.  Pafs. 
Denis.  Beftifs.  &.  IV.  Feris.  Dent.ft  IV.  Paribus.  Ferratimi 
cantibus-catteroque  honeftiflim.  Apparatu.  largiter.  exhibuit 
ad  honorem,  quoque.  Duum- Viratus.  ad.  cutnulanda.  mu 
nera.  Patri*.  fu*.  Iibenter.  acceflìt.  huic-cum.  et-  Populus 
in*  fpeftaculis.  adfidue.  Bigar.  ftatui.  poftolaffer.  et 
Splendidiflìm.  Ordo.  merito,  decrevifs.  prò.  infita.  Mode 
Ria.  fua.  unius.  Big*,  honore-  content.  alteriti*,  fumptus. 
Reip.  rtmilit  L-  D.  D.  D.  C-  I- 

IV.  Intanto,  lardando  da  parte  tutti'  gir  altri  Giuochi  - che  faceanlrireF 
Circo  f e Tpezialtnente  i Teatrali  - gli  Anfiteatrali  , ed  i Ginnici  r de  quali 
. . par  - 


Kuffa  5 ree  auf  rapide  muTcent  le  pr<tlia  Circi  , . 

A ut  intrat  fen fu*  clamofi  turba  Tbtatrì  . 

- . . .•  . - . ubi  marmare  pi 8ot 

Candida  purpurea  diftinguiìut  Area  gyro-  ’ 

f * J Fabio  Giordano  in  Chrontco  M.  &.  Neapolìtanor  maxima#*  afenfif» 
,»  agitandilque  Equis  operato  deditte  - Tuo  foco  docebinui* . Hinc  - Cirami- 
,,  ubi  Equìres  exercentur  habuitte  , opinor  onmino  . Quo  tamen  in  loco 
fuerit  r nihir  prodi' um  inveni  . Moveor  tamen  nominum  conjetìura_»  *• 
n extra  Urbem  in  Lucullano  fuiflè  , loco  deiode  ad  Crrtum  difìo  : ubi  S* 
Mariae  ad  Circuium  SaceUum  politum  fuit  , ut  in  veteribus  BB.  Seba- 
» llianr  & Severini  documentis  ....  In  Transcryptano  Agro -è  *e- 
— gione  Nefidos,  ovali  ferme  figura  locus  eli  , vérufliflimia  muri»  feptuv  - 
»r  quem  adbuc  Circum  vocant , un  de  fuburbium  quondam  Circuì»  futile,  cre- 
19  «fendun»  ejl . 


\ 


» 
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parlammo  baflantemente  ne’  tre  Capitoli  precedenti  $ ragioneremo  ora  fola- 
mente  della  Corfa  de  Cocchi  e de  Cavalli  * che  nel  Circo  ordinariamente 
ficcali . E per  caminare  colla  folita  chiarezza  e diftinzione , divideremo  w 
quattro  Paragrafi  il  Capitolo  prefente, 

paragrafo  primo. 


Dd  nome  dd  Circo , e fua  Figura. 

V.  T L nome  di  Cìteo  , mentovato  da  Virgilio  ( a ) , fu  derivato  dal 
J_  Giro  che  intorno  al  medelinro  fsceano  i Cocchi  e i Cavalli , al 

dire  di  Marco  Varrone  ( b ) : o pure  dalla  Dea  Circe  figlia  del  Sole  , acuì 
erano  confegrati  , fecondo  Sant'  Sfidato  ( e ) . Effendofi  chiamato  Ippodro- 
mo da  Greci , per  quanto  toccava  alla  Corfa  (le  Cocchi  , come  prelTo  Mar- 
ziale ( d ) } e Catadromo  per  quello  , che  riguarda  Ja  Corfa  de  Cavalli  , co- 
me fi  legge  appo  di  Svetonio  ( e ) , 

VI.  La  Figura  del  Circo  non  era  femisferìca  come  quella  de!  Teatro» 
ne  sferica  a.  fomigliarza  dell’  Anfiteatro  » ne  tampoco  quadrata  come  i! 
Ginnafio ; ma  in  una  parte  terminava  in  nn  femicircoIo,e  nell’altra  io  un 
linea  dritta , come  alferiice  il  Monfaueon  {fi)  > Nella  punta  femisferìca  . 
vi  erano  le  Porte  donde  ufcivano  i Cocchi  » e i Cavalli , al  dire  del  Nieu - 
poort  ( g)y  e nell’  altra  le  Torri  donde  il  Prìncipe  del  Giuoco,  ed  i Sena, 
tori  vedevano  lcCorfe»  «1  foggiugnere  dell’  anzidetto  Monfaueon  ! b \ 

Yy  a VII. 


(a)  Virgilio  lib.  6.  /Eneid.  *•  • « 

Huncy  Cireum  innurr.tr <e  Geniti  y Populique  vacatavi  . 

( b)  Marco  Varrone  lib.  4.  Ling.Lat.  Circuì  undt  diUui  i didut , quod 
cireum  , Spi  (iaculi  s a di  ficai  ut  , ubi  Ludi  fiunt  quod  cireum  Melai  feviurt 
pompa  tf  Equi  cumini 

( c)  Sant’Ifidoro  lib.  8.  Originum  s Gract  Cireum  dieta ni  » è Circi  fi- 
tta Soli  1 , qua  Patri  fitto  toc  gtnui  Ctrlaminit  confi i lui t . 

(d)  Marziale  lib.  **.  Epig.  50. 

Pulvereumque  fugai , HippodromOn  ungula  pulfiat  , 

( e ) Svetonio  in  Neronem  cap.  ir.  Notifiimui  Equa  Romanut , Elepbi* * 
lo  fuperftaeni  , per  Caiadromum  decucurrit  . 1 

( f ) Monfaueon  loc.  cit.  Circuì  ab  una  parie  in  femicirculam  defitte- 
bai  ; alia  in  Itntam  reffam . s 

(g)  Nieupoort , loc.  cu.  „ In  altera  extremitate  Circi,  qua  in  hemicir* 
v cuium  definebat  5 ingens  erat  Oftiura  , Moemano  fubje&um  } qualia  etiaaa 
»,  duo  erant  à lateribus  . In  altera  veròextremitate  ,qux  reditinea  erat  t duo 
»,  erant  Moeniaua  ad  angolo* , & in  medio  unum  , cui  rurfu*  ingens  Oflium 
» erat  futjeCtum,'  « 

( h ) jvioniaucon  loC.  cit.  la  extrema  parte  rotunda  Circi  tm  troni  qua- 
dra- 


3j«  Iitoiia  Napoletana 

VII.  Nella  parte  efleriore  de!  Circo  , in  una  banda  vi  etano  Fondachi 
ed  Otterie,  e nell’altra  le  Stalle  da  tenervi  i Cavalli  desinati  alla  Cor  fa  , co* 
ine  aflerifce  il  raedefimo  Monfaucon  (a)  . Vi-erano  anche  alcuniluoghi  in  forma 
di  carceri, donde  dovean  fortire  » Cavalli  de  (linati  a!  corfo,  fecondo  Caffi  adoro  {/>),. 
E foggiugne  il  Nitupoort  (e)  che  innanzi  i cancellivi  erano  come  due  co- 
lonnette coll’efficie  di  Mercurio , tra  le  quali  era  tefa  una  fune  > o catena» 
la  quale  teneva  uguali  tra  loro  i Cavalli;  e che  nell’atto  di  dar  la  motta  ugual- 
mente da  Tuoi  capi  fi  facea  cadere  a terra,  per  lafciare  libero  il  corfo  : co- 
me oggi  fi  cofluma  nella  corfa  de’  Barberi  . 

Vili.  Da  ogn’  intorno  nella  parte  di  dentro  al  Circo  vi  erano  i fedili 
per  i fpettatori  ; in  cui  fedeano  prima  quei  Senatori , i quali  nelle  Torri  r<oa 
capivano  dipoi  i Cavalieri , e più  (opra  il  ruttante  del  Popolo,  nel  modo  che 
fi  ditte  nel  Numero  io.  del  Capitolo  $.  parlando  dell’  Anfiteatro  . 

IX.  tu  mezzo  al  Circo  erano  le  Mete  , intorno  alle  quali  dove  ano 
girare  per  fette  volte  i Cocchi  ed  i Cavalli,  per  poter  vincere.  E (larate* 
che  il  Circo  era  ovato  e bislungo  ; anche  le  Mete  erano  in  quella  maniera  . 
difpofle  , acciocché  da  ogni  intorno  vi  fi  potette  ugualmente  correre . Erano 
le  Mete  larghe  dodici  piedi  ed  alte  quattro  : chiamandoli  anche  Spine  con 
altro  nome  . Elleno  cotififlevaoo  in  un  muro  di  Mattoni , alquanto  lungo: 
il  quale  avea  tre  Piramidi,  o fuflero  Colonne,  da  un  capo,  e Ite  dall’altro: 
intorno  alle  quali  giravano  i Cocchi,  con  aver  Tempre  alla  parte  linittraia 
Spina  e le  Piramidi  . In  mezzo  alla  Spina  vi  era  una  Aguglia  aliittitna  in— » 
onore  del  Sole  » ed  un  altra  pii»  pìcciola  io  onore  della  Luna  , con  molti  Del- 
fini , molte  Vova  , e Statue  di  Dei  di  qui  è di  U ; oltre  le  Are  in  onore  de* 
Dei  lari , e de  Dei  Forti  : con  quella  dì  Nettuno  Equettre  sii  la  Porta.* 
maggiore  > donde  uscivano  i Cavalli  » fecondo  il  Nitupoort  (.  d),  e’1  Monfau- 

co* 


drotd  Turiti , in  alttta  du<t  . lì*  tutte*  ut  plurimum  od  Senatore*  fptfk» 
bant. 

(a>  Bernardo  da  Monfaucon  Ioc.  cit.  Imo  pars  Circi  euterior  Tater- 
mit  nsercetorum  conjiabat  : ver  fu*  latu*  tran!  Catterei , ubi  Jervabantur  Equiy 
turfui  dejlinati  . 

{ b ) Caffiodoro  libt  5.  Variorum  : „ Mundi  Domini»*  , ad  poten*iam_» 
,,  fuam  opus  extollens , mirandam  etiam  Romani*  fabricam  in  Vallerò  Mar* 
n tiam  reteodit , Auguftus  , ut  immenfa  Moles  firmiier  praecintl3  Montibus, 
»>  commerce,  obi  magnarom  rerum  indierà  clauderentur  . Bis  fena  quippe_j 
5»  Ottia  ad  duedecim  fìgna  pofuerunt  . Hacc  ab  Hermulis  funbus  demiflis, 
rs  fubita  qualitate  panduntur . 

(c  ).  Nieupoort,  )oc.cii.  E*  uttoepM  latere  Ottii , qpod  erat  in  partere* 
ri  Elilinea  , fex  erant  Olia  minora  , unde  Equi  emittebantur  : qua  dtceban- 
s»  Ut»  Carcere* , & cancelli*  erant  claufa.  Ante  Carcéres  fiéhant  duo  Her- 
» muli  » live  (ìgna  Mercuri!  « Funetn  , ve!  Catenam  tenentia  , nè  Equi  ante 
» datum  (jgnum  excurreren»  ; cujus  loco,  ante  Linea  alba  aliquando  videtur, 
» live  fulcus  tranfverfus  creta  repletus  ; ad  quam  à Moratoribus  frontes 
» Equorum  acquabantur  , nè  ante  juftmn  tempus  lineala  tranfilerent . 

4d  ì Niswpowrt  ioc.  cit.  » in  medio  Circi  Mutui  erat  Uteritiua  , duode- 

i ))  citu 
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fon  (a):  il  quale  io  un  Rame  vagamente  delmea  la  figura  del  Circo  : fa- 
cendo lo  flefTo  del  Teatro,  ddl’ Anfiteatro  , e degl’altri.  Luoghi,  ne  qual 
fi  faceano  i Giuochi . 

X.  E benché  i Giuochi  Chrcenfi  f urterò  dedicati  da  Romolo  al  Dio  Confo  ,0 
fia  Nettuno  Equejire  , fecondo  Tito  Livio  { b ) ed  /i» fonia  (c  ) j nulladi- 
meno  il  Circo  era  coofegrato  al  Sole  r come  afferifce  Tertulliano  ( J ) . E 
perciò  in  tutte  te  Aguglie  di  Roma  fi  vede  oggidì  il  Sale  coofuoi  raggi 
dorati  ? per  teftimontanz»  dt  Paolo  Manuzio  {_*  )- 


PARAGRAFO  SECONDO.  ' 

• Della  Pompa  , delle  Divi f e , e deltc 
pacioni  Circensi  - 

XI.  OTanteche  t Giuochi  Ch-oenfi  ( come  tutti  gli  altri , che  pubblT- 
O cameme  fi  faceano)  erano  fagri,  e dedicati  a’  Dei,  come  fu  pre- 
meffo  nel  Capitolo  » di  quello- Libro  ,*  perciò  Tempre  in  elfi  precedeva  il  Sa- 
«rifizio,  ed  al  Sagri  fizio  la  Pompa  ; la  quale  propriamente  Pompa  Sacrorum 
veniva  chiamata  : a differenza  delia  Vampa  Trionfale  , della  Vampa  Iftzzia- 


„ eira  eirciter  pede»  fatua,  attua  quatuor  , qui  dìcebatur  S>*«*  quia  ut 
„ fpina  dorfi  Corpus  humanum  , ita  ipfe  Circum  fecabat-  Ad  hujus  rpmar 
„ ambas  extremitates  Columna  five  Piramide!  erant  tres  in  formata  Co- 
„ ni,  five  Cupreflì  , circum  quas  Currus  fledebant  , itaut  Spmam  « Me- 
~ tas  ferooer  a finiflra  haberent  : e»que  dicebantur  Meta  . in  medio  Spi- 


yy  unuii  ui  ni  |ivuuìii  — — 7 , /• 

„ hic  erant  Aìdicula  quadam , Statua  , & Ara  Deoruim  , yeltines  ».  oc 
„ Ovr . 

C a )'  Wonftiucon  , Ioc.eir.  * r , . 

( b ) Tito  Livio  lib.  ».  Romulut  egrifudinem  animi  dtfjtmulanp  $ Lutto! 
ex  inaujltia  ponti  Neptuno  Equefiri  folemnet. 
fcc  y Aufonio  in  Eglogario. 

Aut  dupli  ceni  cultum , quem  Neptinalia  dicane  r 
Et  quem  de  Confo  Conjiliifque  voeant  .. 

Tefta  bdc  Navigiis  •>  aut  quet  celebrata  Quadriga 
Jungunt  Romano t finitimofque  Dior.  , . . 

f d‘)  Tertulliano  cap.  T-  de  Speflaculis  : Circuf  Soli  prmcipaliter  conte» 
„ craiur  t cujus  AEdes  medio  fpatio  , & effigies  de  faftigio  Ad.s  eraicatt 
„ qued  non  putaverint  fub  tedio  conferVandum  , quem  in  aperto  babtnt . 

te)  Paulo  Manuzio  V.  Circus  : fummo  Obtlifco fuperpofitum  ejì  quta- 
dam  auratum  , in  modum  fiamma  fotmatum  i quoniom  Sol  p.attmum  coloni 
tuque  ignii  bah  et . ' 
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Se  , e della  Vampa  Funebre  . Per  oche  , al  dire  di  Scremo  Valla  , ogni 

Apparato»  o piacevole  » o dilettevole  che  iia,  Porpafemplicemente  vien . 

chiamato  . E pria  di  darli  incominciamewo  alia  Corfa  » veggealì  nel  Circa 
la  Pompa  Sagra;  alla  quale  precedevo  tutti  i Cavalieri  giovanetti,  parte 
a piedi  parte  a cavallo  . Dipoi  feguivano  coloro, che  doVesno  guidare  i Coc- 
chi od  i Cnvalli  nel  Circo  . Venivano  appreso  gli  Atleti  ignudi , i Trombet- 
tieri» i Saltatori»  « quanti  erano  del  genere  Ludrico.  Indi  feguivaoo  i Mi- 
niiìri  Sagri  co*  loro  Turiboli  fumanti*  odorofi  ) ed  in  ultimo  luogo  vedete- 
li  le  Statue  de  loro  Numi»  quali  portavano  sii  gli  omeri  , come  fi  portano 
tra  coi  le  Statue  de  Santi  Protettori  . Codefie  Jung, ni  fi  collocavano  nel- 
le loro  deflìnate  nicchie  sii  ie  Mete  ; fe  li  facta  il  dovuto  Sagrifizio  » e fi 
apprefiava  il  Convito  Sagro,  di  cui  fu  ragionato  nel  Capo  fecondo  del  f.i- 
fcro  precedente  : loche  fi  ricava  da  Tertulliano  ( a ) e daal/n  Scrittori. 

XII.  Alle  Perfone  poi,chedoveano  guidare  i Cocchi  ed  i Cavalli  per  In  T 
Corfa  , fi  dava  una  Drvifa  » o fia  un  colore  part  icolare  , mercè  di  cui  fi  di* 
flinguevano  frà  di  foro  . Quelle  divife  erano  dì  quattro  colori , Mi  anche  , 
F offe  » Azune  , c Verdi  ,al  dire  di  CagtoOoro  ( b ) . Ancorché  poi  fi  fottero 
ridotte  al  folo  Azurro , « al  Verde , fecondo  Paolo  Manuzio  [ c J i e da_* 
quelli  colori  e divife  prendevano  il  nome  i Corridori. 

Xlli.  Da  quella  varietà  di  colori  furierò  le  Fazioni  . Petoche  alcuni 
favorivano  i Raffi , altri  i ^Bianchi , altri  i Verdi  , ed  altri  gli  Azzurri . 
Facendo  le  fconiroeffe  frà  di  loro  , che  quello  o quelfaltro  (.occhino  dovei 
vincere  il  Pallio.  Per  la  qual  cofa  ciafcbeduoo  animava  coloro  che  erano 
favoriti,  mofirandoli  danari  , e facendo  i pi ornt ITe  , perche  ufeiifero  Vin- 
citori da!  corfo  . £ perche  anche  i Senatori , e talvolta  gli  Imperadori  en- 
travano in  firn  ili  Fazioni  »•  perciò  il  pili  delle  volte  fi  convertivano  tn  con- 
tiGejed  in  nife,  come  dice  Pompeo  Fefio  {a  )$e  lo  cooferma  Vaterio  Mail 
fimo  (e  ) nel  volgare,  in  quello  modo:  Sebbene  furono  trovati  li  Giuochi  per 
onorare  gl'Iudti , is  Mar  piacere  al  Popolo  , vennero  alcuna  volta  à tale  , 

<*#  • 


(a)  Tertulliano  lib.q. de  Spetìaculìsi  „ Circenfiumpaulopropenhot  fug- 
»,  gellus,  q u ibus  proprie  hoc  nomeo . Pompa  practdit  ; quorum  fit  in  femetipfa 
»,  probsns  de  litnulacrorum  ferie  , de  (maginum  agtnine  , de  Curnbus  & 
it  Then(is,de  Aemetnaiis,  de  Sedilibus,  de  Coronis  , de  Exuviis  . Quan- 
di ta  pr*terca  facra , quanta  facrificia  pracedant  , imercedant  , fuccedant  j 
»,  quot  ColJegia,  quot  Sacerdoti  , quot  officia  inoveantur , feiunt  homines 
„ ilhus  Crbis , m qua  damoniatus  Cooventus  corfedit . 

{ b ) Caflìodoro  loc.  cit . Colarti  autem  invicem  , T emporum  quadri  faria 
diyifione  ,fut>4antur  , PR  AS INVS  virenti  Verno  , VENETVS  nubile  kiye- 
rr.i  , Rofeui  AEjlati  flammea  , ALBVS  pruinofo  Autunno  ateatut  e/l . 

( c ) Cìrcus  : Auriga  autem  ouobut  Colori  bus  end  di 

funt , P RASINO,  ir  VENETO. 

( d ) Pompeo  Fello  V.  Failio  ; F«ffio  ab  inìtio  bone  funi  Vc?abuUm.  fuiti 
unoe  Fadionei  Hijirtonum,  ir  Quadrigarum  dtctbantur . Hpn<  vero  nomi- 
ne  FaBionis  fedii  io,  ir  arma  un  un  tur  . 

(e)  Valerio  Mattino  lib.a.  cap.  t. 
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che,  non  ftnza  qualche  fofpezione  ir  motivo  di  difcordia  Civile , perturbò^ 
tono  il  /angue  ét  il  piacere  del  Popolo  , ir  il  culto  , ir  onore  di  ejjè 
iDer ..  . 

XIV.  Per  caldeggiare  poi  quelle  Fazioni  , (l  aggiunte  un  altro  poten- 
te motivo:  e fu, che  quantunque  da  principio  nel  Circo  perfone  vili  guidalfero  * 
Cocchi  e i Cavalli  ? col  tempo  incominciarono  a corrervi  i Nobili  , e 
talvolta  i Senatori,  e poco  indi  gli  Impera  dori  mede  fimi  ; come  Cajo  Cali- 
gola  , Nerone,  Vitellio,  Commodo  , Antonino  Caracolla  , Eliqgabolo  , ed  al- 
tri al  dire  di  Bernardo  di  Monfìucon  (a  ).  Onde  (chi  per  adulare  i Prenci- 
pi  , e chi  per  mero  genio  ) molti  entravano  nell’impegno  in  limili  Fazioni. 
E quindi  fu  che  il  Concilio  d’Arles  £ b ) celebrato  nell’  anno  514.  ebbe_» 
per  ifcomnxinicati  quei  fedeli»  che  correvano  nel  Circo;  a fine  di  torre_» 
quelle  brighe  tra.’  CrtfiianK. 

PARAGRAFO  TERZO. 

Velia  Corfa  de  Cocchi  nel  Circo* 

XV.  ,T  N due  maniere  li  face»  I*  Corfa  nel  Circo  : 0 con  i Cavalli 
J.  fciolti  , o con  eflV  giunti  a i Cocchi.  . Della  Corfa  libera  ne_* 

favellarono»  nel  Paragrafo  feguenre  ; e parleremo  quì_  foramente  perora  dell» 
Corfa  de  Cocchi  • Dovendoli  in  primo.  luogo-  avvertire,  che  quando  corres- 
ti con  dueCavallì  fotto  il  Cocchio»  allora  era  la  Biga  -.  quando  con  tre,  la  TV/- 
ga  ; quando  con  quattro , la  Quadriga  ; quando-  con  fei  , la  Sejuga  ; e quan- 
do con  uno , la  Defultoria  . Ccmcioffiache , eflendofi  fatti  quelli  Gìnochi  ire 
onore  de  Dei  ; fé  correva  fe  Fella  di  Diano , dueCavallì  fi  attaccavano  lot- 
to al  Cocchio  t quattro  quando  fagrificavafi  ad  Apollo  ; tre  in  onore  di 
Plutone  e di  Projerpina  ; fei  in  gloria  di  Giove  ; ad  uno  per  la  folenoità 
dì  Ef pero  e Lucifero  » all’  infegpare  di  Paolo- Manuzio  ( c) . Il  quale  anche 

affe- 


( a J Mònfaucon  Toc:  clt.  .,  Pàffionarif  , quor  Aurigano*  , Bigarfos  , & 
»r  Quadrigarioa  vocabant,  erant  aut  Servi' » aut  Liberi,  aut  Estranei . Po- 
li fleriori  tempore  Nobiliores  etÌ3m  junioret  : &,CaligoI* imperante  ipfì  Se» 
n natores  hoc  fun£ti' lunt  munere  : quod  turpe  infameque  habebatur.  Ira- 
»,  peratores  quoque  perd itiOixni  impudentilDmique , ut  Caligola-,  Nero-,  Vi- 
li tellius,  Comiuodua»  Caracalla,  & Heliogabalus»-  Auriga*  & ipfi.  fine  pudo- 
„ re  egerunt  in  Circo  . 

(b)  Concilio  Arelatenfe  Canone  4.  De  Agitatori  bue , qur  fidefes  funt  » 
placuit  eor  qui  agitane  2 Communi  ore  Jepararr . 

( c ) Paolo  Manuzio  de  Circo  ; „ Ericbtboniui • aurenr,.  qui  regnavit  Athe- 
»r  nif  » primus  quatuor  Eqiros  junxilfe  fertur  . Cùrrut  autem  a Curfu  di- 
ti tlus  , vel  quia  rota»  habere  videtur  , unde  & Carrum  quali  Currum-  , 
»i  Quadrìgarum  vero  Cuirus  duplici  temone  olinr  erant , perpetuoque  , <5c 
n qui  omnibus  Equi*  iuiiceretur  . Quadriga  , Big*,  Triga,  Sejuga , a__* 

/ „ uu* 
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atTerirce,  che  Tùttonio  Re  di  Atene  fa  il  primo  che  at ficcò  quattro  Ct* 
vaili  fotto  H Cocchio . 

XVI.  Meli’ atto  d’ incominciarfi  la  Corfa , fi  difponevano  i Cavalli  eoa 
ì loro  Cocchi  innanzi  le  carceri  , su  deforme  : gittaodoli  prima  la  forte  , per 
faperfi  in  qual  luogo  fi  dovea  ciafcuno  di  eflì  collocare.  Attefo,  quantun- 
que la  Pcrta  maggiore  del  Circo  luffe  una  : contuttociò  , perche  dovea  li  gi- 
rare lette  volte  intorno  alleMetej  chi  era' piò  attaccato  alla  Spina  -,  avea 
a fare  men  camino  degli  altri . 

XVII.  Standoli  già  all’ordine  perla  Corfa;  dal  Principe  del  Giuoco  fi 
dava  il  fegno  con  un  pannolino  bianco  , gittato  dal  Balcone  . Perche  , al 
dire  di  Andrea  Cirino  ( a ),  trovandoli  Nerone  a mangiare  in  Tavola,  e_» 
gridando  impaziente  il  Popolo  , che  volea  la  Corfa;  egli  buttò  una  fai  vi  et- 
ra dalla  fineflra.  ( Siccome  in  Napoli  il  Remoflra  il  fazzoletto  dal  Balco- 
ne, quando  vuole  che  fi  Taccheggi  il  Carro)  . A quel  fegno  adunque  fi  av- 
viavano con  fomma  velocità  i Cocchi  per  il  Circo  , nella  maniera  che  li 
deferiva  Sidonio  Apollinare  ( b ) . • 

XVIII-  Nell’atto  del  correre,  una grandifiima  deflrezza  fi  richiedea_*  t 
conciofiache  , dovendoli  girare  fette  volte  intorno  alle  Mete  , ed  effere  il 
primo  a terminarne  i giri  per  guadagnare  il  Pallio  ; abbifognava  non  avvi- 
cinarli troppo  alla  Spina:  peroche  al  girare  del  Cocchio  per  le  Piramidi  , 
facilmente  vi  fi  dava  colie  ruote  : e fé  fi  giva  lontano  dalle  Mete  ; fi  dava 
luogo  a Compagni  di  palfarli  innanzi , fecondo  il  Monfaucon  ( c ) . 

XIX.  Ad 

» •< 

,,  numero  Equorum  , & Jugo  dìfla  . Ex  quifcus  Quadriga*  Soli  , BìgasLo- 
„ la.Trigas  loferi* , Sejugas  Jovi , Defultores  Hefpero  & Lucifero  facra- 

,,  veruni . , 

(a)  Andrea  Cirmo  inVitaRomuli  cap.  4;.  num.jjj.  Cùm  Populut  /»- 
Jiurel  in  Circo , ut  Ludi  fiercnt  ; Mappa  m abiici  per  ftnefit am  mandavi i ; 
fuitque  in  fignum . . . 

{ b)  Sidonio  Apollinare  Carmine  aj. 

■Tandem  murmure  buccina  Jlrepentii  , 

Sufpenfai  tubicen  vocans  Quadrigai  , 
ffiundit  celerei  in  aura  Currur . 

Non  fic  fulminìi  impetus  trifulci  , 

Non  paìfa  Scylbico  Sagi  ita  nervo  , 

Non  fulcus  rapidi  cadenti 1 afri  , 

Non  fundis  8 oleari  bus  rotata  , 

VtKjuam  fic  liquido  Poli  meatus , 

Supit  plumbea  grandinum  procella . 

Cedit  Terra  rotti  , ir  orbitarum- 

Moto  pubere  , fordidatur  .atr . , 

(c)  Monfaucon  loc.  cit.  „ Qui  feptimum  gyturtj  celeriliS  confìciebat  s 
5,  ìlle  viflor  erat  illa  vice  » feti  ilio  Mifiu , ut  dicebant  . Huic  Premium  da- 
„ batur  ....  Auriga  ars  erat  maxima  , ut  punflum  illud  lemporis 
„ folerter  arriperet , quo  circa  Mctas  converiionem  erat  fadurus  . Nain  , fi 
j>  propihs  accederet  5 periculum  erat  , nè  Curru  impinzerei  . Si  longiUs 

„ di- 
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3ftX‘  Ad  ©getto  poi  di  faperli  con  certezza,  quante  volte  fi  era  gi- 
rato intorno  alla  Meta  , da  Covra  la  Spina  fi  toglieva  ( o vi  fi  metteva  in 
fentenza  di  taluni)  ogni  volta,  o un  Delfino  di  legno  confegrato  a Net- 
tuno Dio  de  Cavalli,  o un  Vovo  anche  di  legno  in  onore  de  Diofcuri , che 
fi  dicevano  nati  da  Giove  e dal  Cigno  mediante  le  Vova  ? ed  era- 
no Domatori  di  Cavalli  . Dopo  di  che  il  Vincitore  , falendo  su  la  Meta, 
veniva  dichiarato  tale  a fuon  di  tromba  , ed  otteneva  il  Pallio  . Ricevendo 
altresì  da  i principali  della  Tua  Fazione  i pretuj , a lui  prometti  . Dopo  di 
che  fi  rinovava  da  altri  la  CorCa  : fino  a farli  venticinque  volte  nelle  tede 
(blenni , e (orli  piti , al  dire  de!  Nieupoort  (a). 

PARAGRAFO  Q_U  ARTO* 

Dilla  Corfa  de  Cavalli  nel  Circo . 

i 

XX.  T7  Inita  la  Corfa  de  Cocchi , fi  dava  principio  a quella  de  Ca- 
X1  valli  . Quella  Cacca  fi  in  due  maniere  $ o con  Cavalli  de- 
bitori , o con  Cavalli  Semplici . La  Corfa  de  Cavalli  defultorj  faceafi'  da 
Giovani  nobili  ; i quali  , correndo  a cavallo  per  il  Circo  , traevano  ancor 
feco  un  altro  Cavallo  per  lo  freno  : e dopo  aver  fatti  i fette  giri , calava- 
no follecitamente  dal  primo,  e montavano  con  gran  dqltrezza  nell’ altro, 
come  abbiamo  da  Svetonìo  ( b ) nella  vita  di  Giulio  Cefart  : e da  Tito 

Livio  ( c ) : il  quale  , defcrivendoci  il  Combattimento  di  Scipione  con • 

jtfdrubale  nelle  Spagne  , fa  memoria  di  quelli  Cavalli  defultorj  . Ancor- 
ché Caffiodoro  (.  d ) . intenda  per  Cavalli  defultori  quelli  che  portavano  Favi- 
fo  di  darli  la  molla  per  la  Carriera . 

XXI.  Il  maravigliofo , ed  il  graziofo  di  quella  Corfa  fi  era,  che  quan- 
tunque! Cavalli  fuflero  riccamente  bardati  , con  catene  e campanelli  di  oro 
al  collo , e con  alcune  laminette  dello  Hello  metallo  sù  la  fronte  (che  Fa- 

Tom.  II.  Z i lexe 


» dimovere  tur  ; Auriga  poterat  inter  ejus  Currum  & Metas  trinfilim  . , 
„ ipfumque  antevettere  ^ 

( a ) Nieupoort  loc.  cit. 

I b ) Gvetonio  in  Julium  Caefarem  , cap.  39.  : Quadriga!  , Bigafqut  tf 
J£QVOS  DESVZTORIOS.  agi  t aver  un  t nobilijjtmijuvenet . 

ic)  Tito  Livio  Lib.  ij.  Afdrubal  medium  Aciem  Hifpanit  firmat  fa 
Corni  bui , desterò  Penar  locai  , lavo  Afrot . Nec  omnet  Numida  in  deste- 
rò locati  Corno  s fed  qui  bui  , DEiVZTORVM  IN  MQDVM , BINOS 
TRAHENTIBV S EQVOS  , INTER  ACERRIMAM  PVGNAM  IN 

Recent em  smpe  eqvvm  ex  fesso  , armatis  transvl. 

T ARE  mot  trai. 

( d ) Cadi  odoro , Lib.  j.  Variamo  . Equi  defultorii  funi , per  quot  Cit- 
etnfium  Minijìros  MiJfuj  denunciai  exi  turar  ; ut  Luciferi  quttiam  in  Afri! 
fi mi  Ut  udine  precurforiat  velocitale t imi  ari  vi  de  untar  . 
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tele  chiamavanfi  V , non  però  non  fi  adopravaoo  ne  Staffe  ne  Selle  : > . 
perciò  lo  fcendero  con  follecitudine  da  un  Cavallo , e falire  con  grandiffim» 
preflezza  fovra  di  un  altro  « richiedeva  agiltà  e dsflrezza  ? ficcwne  molto 
•ben  riflette  Bernardo  Monfaucon  ( a ) . 

XXII»  La  Corfa  fempiice  de  Cavalli  ^ come  ancora  oggidì  fi  pratica 
in  Roma,  in  Fiorenza,  nella  Marca,  in  Apruzzo,  nella  Puglia  , ed  altrove» 
con  Cavalli  Barbari  , e Cavalli  Giannette  , affai  fnelli  e veloci  nel  Cor- 
fo)  altra  di  ringoiare  non  aveajche-  di  vederli  quei  dedrieri  correre  eoa 
fonimi  velocità  per  il  Circo-.  In  quella  carriera  fi  praticava  tutto  ciò  che 
faceafi  nella  Corfa  de  Cocchi  : onde  non  ff  bifogno  ripetere  qui  Io  fletto. 
Soltanto  foggiungiamo  > che  i Popoli  con  impazienza  affettavano  la  Moffa 
de  Cavalli  : ed  al  vederli  ufeire  dal  fegno  sgridavano  ad  alte  voci , }»  mo- 
do che  allindavano  Varia  » fecondo  Silio  Italico  ( b ) . £1  i Cavalli  ia__» 
fentire  i defultort»  che  portavano  l'avifo,  ancor  effi  nitrivano  , impazienti 
di  dar  principio  alla  Corfa  , giuda  il  cantare  di  Apollonio  ( c J . 

XXIII.  Riguardo  poi  al  13  Velocità  d i que’  Deftieri  ( oltre  quello  che 
Stdonio  Apollinare  dicea  piò  fopra  della  Corfa  de  Cocchi  , nel  Numero 
%%)  al  vivo  la  deferivo  il  Mantuano  degno  d’  effere  qui  traforiti»  , per  to- 
«lierci  la  pena»  di  ragguagliarla  eoa  altra  Crafe  ^ <1 

■ XXIV.  Noa- 


(a  ) Bernard» di  Monfaucon  » Tom.  Ili»'  Pare  II.  lib.  j.  cap.  f.  « Prater 
,»  Equos  Currua  trahentes  , alij  fine  Theda  Equitem  gedantes  r curren- 
* do  deducebant . EQUI  HUJUSMODl  DESULTORI!  , EQUITES^UB 
„ DEiULTORES  appellabantur  : quia  » pod  curfum  feptiea  repetiium , 

„ ab  alto-  iaalium  Equum  ex  pedi  te , folerterque  defiliebant  . Ad-  eam  reti» 

,,  magna  erat  indudria  agilitateque  opus  ilio  JEvo  » cum  nullar  Stapiac  ef- 
,,  fent.  Equi.ipfi  Ephippio  etiam  carebant  t unde  etiant  faltus  dimcilior  . 

,,  Ut  ad  tantarn  agi  Ih  aie  in  indudriamque  pervenirenc  longo  erat  esez- 
„ citio  Opus  . 

( b)  Silio  Italico»  Liò  tC.  Belli  Ponici. 

Flabant  equorio  fremi  tu  , tabi  eque  fitteli  fune 
Carceri  bus  non  dum  referati  s mobile  Vulgus , 

Atque  Forer  acuii  s-,  ir  Limino  fervàt  E quorum  » 

J amque  , ubi  prolato  fonuert  ripagala  figno  s 
Tollitut  in  càlum  , furiali  turbine , clamor  » 

(cj  Apollonio...  . • 

Si  cum  frenato!  afirtngtt  Meta  fingale»  » 

Ordìnequt  emijfat  juffit  decurrere  Prato*  j 

Ire  volunt  ontnes  primi  j quatti  ungula  T errane 

Impatìeni , & fiate  loco  vefania  nefeit  » 

(d)  Virgilio  Libi  g Georghrarum.  _ 

Et  Jovis  in  Luco  Currot  agitate  volante!  » 

Primut  Equi  labot  e fi - 

cum  Curfibus  autat 

Provocet  i ac  per  aperta  volani , celt  li  ber  baiente 
A t quota  , vi*  Cum  ma  vejligia  pone!  arena  . 
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XXIV.  "Non  tralasciamo  di  rotare,  che  anticamente  correvano  i Aiuti 
folto  i Cocchi:  poi,  perche  non  riufciv3no  veloci  nel  corto;  furono  aifmef- 
/i  , ed  in  loro  vece  entrarono  i Cavalli  : riferbm  foltanto  la  Corfa  de  Ma- 
li in  onore  della  luna  ; quando  i Muli  e non  i Cavalli  traevano  i Coc- 
chi | per  la  ragione  che  o’  aflftgna  Fejìo  Hompeo  ( a ) 

CAPITOLO  SESTO. 

Delle  'Terme , e di  quello  che  in  ejfe  faceajj . 

?.  QOtto  nome  di  Terme  intendono  comunemente  gli  Autori  quei 
J Luoghi  pubblici , ne  quali  gli  Antichi  1)  lavavaio  giornalmen- 
te , con  Acqua  calda  in  tempo  d’ inverno,  e con  Acqua  fredda  in  tempo  di 
fiate  , come  alla  lunga  lo  dimoflra  Qiamb*ttij/a  taf  alio  (b)  nel  Libro  che 
a quello  oggetto  compofe  . Volendo  Bernardo  da  Monfaucon  (c)  effere  fiata 
quella  la  differenza  tra  i Bagni  e le  Terme  ; che  i Bagni  fervivano  follati- 
lo per  lavarfi , e le  Terme  per  faivi ancora  i pubblici  Giuochi  . Al  che  fi 

puoie  anche  foggiugnere , che  i Bagni  fi  poteano  avere  in  Luoghi  privati , 
e le  Terme  erano  pubblicamente  dedinats  per  tutti  gli  Abitatori  del  Luogo. 

II.  Cheche  fia  però  della  differenza  tra  i Bagni  e le  Terme  , certo  è 

che  le  Terme  erano  per  ufo  pubblico  ; e vi  era  molto  fuoco  dalla  parte  « 

inferiore  ,per  rifcaldar  l’acque,  ed  anche  coloro  che  vi  entravano  in  tempo 
di  Inverno  : abbondando  di  acque  fredde  nella  State  per  rifloro  di  chivolea 
bagnarvi!!  e rinfrescarli  , come  dice  Gioì  Mabillottio  ( d ) . Fer  la  qual  co- 

Zza  fa 


Quatti  Hy per  iorei  t A qui  lo  , rum  denfus  ab  orìt 
Incubuìt  , Scyikiaqut  byemes  , atque  arida  differì 
"Subita  : tum  fegetes  alta; , campique  natantes 
Lenìbus  borrejcunt  flabris , fummaque  Jonorem 
Dant  Jilv<e  ; longique  urgent  ad  Ihiora  fiuBut  ; 
ìli  e volai  , fimul  arva  fugans  , fimul  aquora  ventiti . 

Hic  vel  ad  Elei  Melai , & maxima  campi , 

Sudabil  Jpatia  , & Spumai  aget  ore  cruenta!  . 

(a)  fedo  Pompeo  „ Multi  celebrebantur  Ludi  in  Circo  Maxime  Cor.fu- 
>i  lares,quia  id  Genus quadrupedium  primùm  putatur  captumCurrui , Vehi- 
»»  culoque  adjungi  ....  Mulus  non  fuo  genere  , fed  Equis  creatur  ; fic  Si 
j)  Solis  Luna,  non  fuo  fulgore,  luce  ai , 

( b)'  Giambattifia  Cafalio,  de  Thermis,  & Balneis  Veterum  . 

(c)  Bernardo  dì  Monfaucor.  Tom.  Ili  Part.  il.  lab.  a.  cap.  t.  fllud  pa- 
lo dijertminis  fuiffe  ; Balata  lotioni  tantum  depulabantur  ; T berma  vero , 

fui  perav.pla  erant  /Edificio  ; prettr  alia  loca  , babebatil  fpatioftljima  Am- 
ilacea , ii  ji-prique  Trtcltnia  , Gyrr.ti/ifia  , iy  Epbabtca  , bifque  fimilia. 

, (d  ) G o:  Mabillcnio  Itinerar.  Italie,  cap.  io.  „ T berma  dicuntur  Pala- 
>,  tia  magna , habentia  maxima!  Cryptas  fub  Terra  , in  quibui  tempoie_» 

fi  fcye* 
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* ,n  e Luogo  vi  erano  anticamente  i Bofchi , per  ufo  delle  Le* 

gna  che  abbifognavano  nelle  Terme,  a!  rapporto  dì  Aggetto  ùrbico  ( a) . 

IH.  Egli  e ben  vero,  che  le  Terme  fotto  nome  df  Bar»!  vengono  de- 
tenne dagl.  Autori  Cosi , Strabene  (è)  favellando  delle  Terme  Napoletane, 
Bagni  le  chiama  . E Svetomo  ( e')  deferivendo  la  raucedine  di  Nerone  . , 
dopo  aver  cantato  nel  Teatro  Napoletano  ; dice  , che  egli  , per  ricuperare  la 
voce  , entrò  ne  Bagni  , e poco  indi  ritornò  nel  Teatro  . Non  dubitandoli 
per  contrario  , che  egli  fotto  nome  di  Bagni  iotendefle  qui  le  Terme,  i 
eonciolfiacofache  , ritiratoli  in  Roma  quello  Imperadore  , yi  fece  fabbricar 
le  Terme  a fomiglianza  di  Napoli , all’alferire  del  raedefimo  Autore  id),  e 
di  Gtu/lo  Ltpfio  . ( e ) . y v 1 * 

_ lV_  Qu.efl?  Terme  erano  fabbricate  a fomiglianza  del  Ginnafio,  coa^ 
vari  Portici  : in  cui,  oltre  le  Stanze  per  il  Fuoco  e per  i Bagni  * vi  fi  facea 
“ "”P°  ?»«'”«  rcfetciiio  de  Giovai  MirA,mi,  e Giuochi  T,tó“ 
ni,  de  quali  faveliarcmo  nel  Capitolo  8.  : e tal  volta  vi  li  facea  no  i Giuochi 
«pTTv  Vwendu  P?r  ciò  E /clone  (f)  che  nelle  Terme  vi  foffero  i Bagni 
per  i V ecchi,  el  Gmnafio  per  i Giovani  . Loche  pure  afferma  il  Monfau- 
ton  (&)  * 

V.  Quio- 


9,  hyemali  ffebat  igni*  per  tornai  : seflivo  vero  aqur#  frigidi*  implebanrur, 
» ut  Curia  in  fuperioribus  manens , deleflaretur . Quod  io  Thermis  Diocle* 
» nani  viderr  potefl  Rom*  ante  Sanfltm  Sufannam . 

.{  a ) Aggeno  Urbico,  de  Divifione  Agrorum:  Loca  autem  , qua  funi  pu- 
altea , vìdeamut . Sunt  Silva,  de  qui  bui  Lìgnorum  copia  in  Lavati  a publi- 
t*  mtntflranda , e aduni  ter , 

S ^ ) Strabone  lib.  j.  Habet  eli  am  Ne  apoi it  calrdatum  aauarum  fealuti- 
£inem  , ir  BALNEORUM  APPARATUS,  Bajanh  non  inferiore! . 

(c  ) Svetonio  in  Neronem  cap.  ro.  „ Sun, pio  et iam ad  reficienda in  vocem 
n brevi  tempore  ? impatiens  fecreti,  4 Baine»  ad  Theatrum  tran  flit:  mediaque 
n in  Orchefla , frequente  Populo  epulatus  , fi  paulttlum  fubbibtffet , aliquid 
»»  *e  fuffertì , tinniturum  Gracco  fermone  promifit  . 

t®)  .Lo  IhefTo  loc.  cit.  cap.  rt.  Jnjlituìt  ir  quinquennale  art  amen  .... 
Dedicati/ jue  THERMIS  a/que  Gjmnafio  , S erta  t ut  quoque  & Equi  fi  oleum 
prabuit . J 

( e 0 Giulio  Lipfio  in  Noti*  ibidem  : Euemphtm  -autem  , aedo  , Nero 
Jumpft  à Neapolitanit . 

1 * ) . Platone  lib.  6.  Legum  : ,,  Pontonai  autem  aqua*  ( live  fon*  fit , fife 
3»  fluvius  )■  Complantationibu* , & AEdificiijexornanr  : Laticibufque  perfub* 
y,  terraneo*  Canale*  derivati*  , uni  ver  fa  ni  irà  opportune  fit  commode  prò 
« ,noi  tempelhttj  aquenr  , atque  irrigent  , ut  fertHe  redéatur  fblum  . Et 
9,  forte  Lucus  tacer,  autDelubrum  in  propinquo  fit  fitum  , derivati*  Latici* 
9,  bus  exornent . In  hi*  verò  amarai*  locis,  Juvenes  fibi  Gymnafia  , fit  Se- 
)>  nibus  fervi lia  Lavacra  calida  aeeommodent . 

(gì  Bernardo  da  Monfaucon  loc.  cit.  „ Tberma , perampla  erant  ^Edifici*: 
7t  quorum  quadrai , catera  pene  omnia  qus  Roma:  erant  , magni ficemia_» 
H luperafcant  . . , * In  hujufmodi  auiplifiimis  Thermis  prater  calida 

» 
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V.  Quindi,  perche  le  Terme  dovean  fervire,  conte  fi  dilTe,  tanto  per 
i Bagni , qua  nto  per  gli  Efercrzj  de’  Giovani  ; però  erano  di  una  rara  ma* 
gnificenza  e grandezza  , acciò  fuflero  di  ornamento  alle  Cittadi , al  foggiu- 
gnere  del  Monfaucon  ( a)  • Efièndo  fiate  perciò  vagamente  ornate  di  Mar- 
mi , di  Statue,  di  Pitture,  «con  Fabbriche  fuperbiflitne  ; al  dire  di  Sene * 
«a  ( b y . 

VI  La  cagione  per  la  quale  s’iflituirono  quelle  Terme;  a due  capi  fi  ri* 
duce  da  Samuele  Petifto  (e).  Primo  perche  andando  gli  Antichi  a piedi  fcal* 
zi;  l'Inverno  s’infangavano,  e la  State  fi  cuoprivanodi  polvere:  laonde» 
poterli  commodamente  lavare,  qui  ritrovavano  l’acqua ,.  oca  Ida  , o fredda, 
fecondo  la  varietà  della  ftaggione  . Secondo  , perchè  non  adopraVano  ca- 
mifce  di  lino,  ma  di  lana,  e col  caminare  volentieri  fudavano  : perloche 
avean  bifogno  di  quei  Bagni.  Al  che  fi  potrebbe  ancora  aggiugnere  , che 
con  Bagni  d’acqua  calda  fi  rinvigoriva  il  calore  ne  Vecchi  (come  fopra_» 
Violone  dicea  , Seni  bus  fervi  Ha  Lavaci  a «alida  accomodent  ),e  fi  metteva* 
io  moto  il  fangue  ne  Giovani. 

VIL  Vennero  poi  in  tanto  luffo  i Bagni  appigli  Antichi  ,e  rpezialmen- 
te  preffo  di  Greci  ; che  non  fola , giunto  l'O/pite  in  cafa  , fe  l’appreflava  i[- 
Bagno  (come  fu  detto  nel  Libro  pallaio  al  Numero  4.  del  Capo  ed  Everar - 
do.  Feizio  ( d ) Umilmente  lo  alleila  ) ; ma  ogni  giorno  , ad  un  ora  determina- 
ta , e ad  un  certo  /ègno  , da  tutti  ugualmente  fi  prendevano  » all’  infegnare  dà 


„ Balner,  qua  ìpCis  nomen  Ih d ebati t , magna-  erant  loca  ad  exercendbsjii*- 
,,  vene»  in  Ludta , Sai  tu  , in  Uaflz  & Armorum  tra&atione  '.  Por  li  cut  ibV 
„ vidiffes , Exbtdrat  : ubi  multa  fedfcs  ad  confabulandum  . EpbtBea  etiafli_* 
v,  multa  fpatiofa  in  medio  Port-icorum . Cariota  quoque  rubi  Pila  ludebitur, 

„ qua  Corium  dicebatur-  Coni  pernia , Ludìatorum  pulveremcontinentia_j. 
yy  Loca  infuper  iflie  erant  Arboribus  confila  ad  ambulandum  . Omnia  hisitr 
„ Loci»  exercitia  videre  erat  ; ubi  omnia  , qua-  per  totani  Urbem  exerce- 
„ bantur,  oollefla  effe  putafles  , Ad  hatc  omnia-  fàtis  erat  Thermarumir 
„ ampli  ludo 

( a J[  Monfaucon  loe.  cit.  Erant  tifoni  Tt>efm<c publicx  , qu£  magmim PT+- 
Jiabant  Urbis  ornamentimi . * 

(.b  ) Seneca  Epift.  *»6  „ Quid  , rum  ad  Ealnea  libtrlinorum  pervtnern 
Quantum  Statuaruw , f/i  anlum  Columnarum  eft  , nibil Juflinentium  ,fed  in 
ornatum  pofitarum  , Cr  impenfa  caufa  . Pauptr  libi  viderttur  6T  fordidut  r 
nifi  pan  elei  magni  r & preti  ofis  orbi  bui  prafulgertnt  ; nifi  Altxandrina _» 
Mar  mora  N umidì ci i crufiii  difiinSa  fini  ; nifi  illit  undiqpt  opefofa  , tf  iti* 
fiSuTtt  m adum  variata  «ircumlinitiopretexeretur . 

(c)  Samuele  Petifco  in  Lexico  Romanar.  Antiqurt.  ,,  Calde necelTariuv 
„ olim  Balneorum  tnos  : quia  cum  antiqui*  Caligarmi!  ufuff  intra  Civitatert» 
,,  non  effet , & ob  id  , nudispedibus  incedente*  , ex  pul'vere  aut  luto  forde 
„ contraherent  ; quotidie  Bslnea  frequentabantur  . Lini  ufus  etiam  apud  Rof 
,,  manos  erat  rarior  ; & fudorem  fordemque  Gorpori*  fapius  abluere  netelfe. 
u babebant  . 

(d}  Eveiardo  Feizio  lib.  j,  Homeric.  Antiq,  cap.  >>  ZavationnBt  Vn* 

„ 8io- 
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Vttruvhy  ( a ’j  e di  Plinio  i!  Giovane  ( b ) . 

Vili.  Le  Donneavano  i .loro  Lagni  reparati  da  quegli  devl’l 
|d  ancorché  Eliogabolo  Imperatore  a vede  f<od  ornatimi  cfLn^cSTi.* 
Roma  unafiieme  gl.  Uomini  . e le  Donne  fi  lavaffero  } pure  Aiejattdro  Se. 
vero  affatto  lo  proibì,  ordinando  ancora,  che  fiwfad  un  certo  tempo  Ti  teneffero 
aperte  le  Terme , è con  i lumi  acceli  in  tempo  di  fera  , al  dire  di 
frigio  (c  ) . furono  lolite  le  Donne  «Nobili  lavarli  in  cafa  nelle  Conche^’ 
d Argento  , fe  vogliamo  pretìare  la  credenza  a Plinto  il  Vecchio 
fa  che  anche  incommcioffi  a praticare  dagli  Uomini  beneflami , al  dire  de! 
Kuupc-ort  ( t U ; «inali  tereano  tamo  i' Bagni  di  acqua  calda , quanto  quei 

fìClaUvavan?a  * ^ ’ * J*JO“  « 8 tavo,a  communemen- 

IX.  Chiunque  andava  me  Bagni  i fi  ungeva  con  olio  , e fi  profumava  con 
unguenti  odorali  { eflendofi  m Roma  fommin  idrato 'dall’ Era/ìo  pubblico^! 
Senato  e Cavalieri  Rollo  bisognevole  , giuda  l’afTertiva  di  Svendo  Tiri' 
fermo  /opra  nel  Fiunaro  j . } . Indi  un  Garzone , con  una  Aree  !ìa  fmiflima, 
fregava  Joio  le  Carni  al  cantare  di  Perdo  /f  )s  la  nuaie  et»  di  1 
Argento,  o di  ferro , fecondo  la  qualità  delie  Perfone  che  le  ^opravano  * 
all  mfegnare  di  Anòrcgeo  Calcato  e come  fi  ricava  dal  Poeta  Giove»*. 

dt 

,,  fliones  frequente*  apud  Grscos  , «tram  ad  voluptatem  capìendam  . Ouam- 
„ obrem  , perpetuino  ed  apud  Homerom  , ut  qui  è pislio  redeunt . aut  alio- 
„ qui  ex  iongtoq uo  limerei  in  adesalicujus  divertantur , laventurque,  & un- 
„ gantur  , indeque  ad  Epulas  lotiores  accedant.  ’ ’ 

eU*JVt°  JÌt>‘  CaP‘  10‘  Ttntut  davandi  èt  Meridie  ad  Vtjperam  efi 

( b ) Plinio  il  Giovane  , Epift.  j.  Vii  torà  Baine}  lanciata  tft  ( eli  autem 
tjeme  Hon* , a fiat  e Offa  va  ) dotta  accutat . . ' . * 

(c)  Lampridto  in  Vira  Alexandri  Severi  cap  j4.  „ Balnea  mìxta  Ro- 

” F?F RPI F RM ? prohibitum  , HFLIOGAtì ALVS 
» * "tKiniatKnT.  Add idtt  & oleum  Uimmibus  Thermarutu  , cura 

» ad  Nonam  paterent , de  ante  folis  vccafum  ciauderentur . 

(d)  Plinio  lib.3J.  cap.  ta.  Viderat  b<cc  Fabritius  , & tirata  argento 

(nuli erutti  balnea  ....  Argento  Fornirne  t avantur  a & nifi  arre» - 
tea , folta  fajnutunt.  \ 

le)  kitufoort  fedi*  6.  cap.  ».  parag.  8.  „ Sttbutula  Mulierum  indilli  um 
dicebatur  : « non  nifi  poderioribus  temporibus  è Lino  fuit  : atque  ideo 
»»  ( ciu'3  fei licei  Veftibus  non  nili  ianeis  utentes  levi  negotio  fordescontra- 
j>  hebanr ) frequentidìme  Balneis  utebantur  ; itaur'etiam  ditiores  Balnea  do- 
j,  mi  haberent  j eaque  tum  sdiva  timi  hiberna  * oec  unquam  , nifi  loti 
„ Menfs  accedtbant. 
in  Perlio  iatyra  j. 


7 puer , & firiget  Crifpini  ad  Balnea  dtftr. 

;)  Ambrogio  Calepino  V.  Strigilis  .•  ,,  Strigtlibut  utebantur  Veteres 
nalneis  ad  radeudai  fordes  Corporis , fudoremque  tergendum  , prac't* 
t,  pue  in  frìdiicnitus  ante  Cibum  . fiebant  autetn  h*c  ex  auro  , ferro  , inter» 
j)  dum  ttiam  ex  pumicibiy 


(8 

„ io 
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Ut  (a).  Scarpeodofi  ancora  1 peli  de!  Corpo  con  uo  certo-  flromento  cbia* 
mato  da  eilì  lfìlfctla\  come  ricavai  dallo-  flelfo-  Giovenale»  poco  giù- 

CAPITOLO  SETTIMO» 

Delle  Kaumacbit  » 


F.  Tf  E naumachie,  delle  quali  andiamo-  qui-  ragionando  f altro1  noo_> 
l i erano  , fenonfe  Giuochi  Gladiatori  su  P Acque  : fatti  non-  giada 
Gente  addottrinata-  in  quel  meftiere  , ma  da  Uomini  rei»  e condanniti  a_* 
morre  : r qua  Ir,  divi  fi- io  varie  Navi',  combattevano  al  la  difperata  , ficcome 
con  Onofrio-  Yanvinro  ( b ) 1’  afferma  Bernardo ■ da  Monfaucon  ( e ) . E per 
efTere  più  celebre  la-  pompa  di  quello- combattimento  $ fi  dividesno  le  Ga- 
lee , ed-  altri  Navilj  in  cui-  entreoftoro-  fotto-  varj  nomi  f come  di-  Armate- 
Egizi*  e Tiri a f di  Arma n Greca , t Ferfiana  ; di  Armate  Radia  e Siciliana  i- 
o come-  piacea  nominarle  al  Principe  che  ne  ordinava  il  Guoco  , giufla 
queL  tanto  che  abbiamo-  da  Ovidio  ( d)  riguardo  ad-  Augujlo  $ e da  Svttonio 
(e  ) rilpetto-  a ( laudi». 

II-  Di  quella-  forte  di  G'uochi  glTmperadòri  Romani  più  di  tutti  gli  altr? 
fi  dilettavano  ; i quali»  come  Padroni  di  un  mezzo  Mondo-  r aveano-  nelle 
foro-  Carceri  un  numero  fenza  numero  di  Rei  di  delitti  capitali  : e__> 

per- 

f »X  Giovenale  Satyra  $v 

- - . . Domus  intere*  fecwtec  fateli ir 

Jam  lavif , ér  bucce  foculum  excitat , & fonai  tua&it- 
Strigi  li  but-y  piano  componi  t Un  tea  gatto-. 

•*  » •'  •*  • •-  ••  • ••  • • • - 

( b ) Onofrio-  Panvinio-  de  LudisCircenfibus  capr.  tt.  Erat  naumachia  Bei- 
li Navali  a fimilitud ’o>. 

( c } Bernardo-  da  Monfaucon  .Tòm.  IIF.  Part.  II.  Thefaur-  Antiqu-  Ro- 
man. lib.  4.  cap.  naumachia Navali*-  pugna  erat  » qua:  in  loco  adearai 
rr  rem-  desinato  committebatur  : in-  quo  Biremes , Trireme*  , Quadriremer» 
Clafièlque  Asgyptist , atque  Tyriae  depugnabant  - . - . Speflacu- 
«•  lum  prorsùs  cruentuo»  erat  f maxima  Pùgnantium  pars , quoj  Naumaca- 
n rio*  vocabant  r in- pugna  interibant  . Enne  veri»  iUi  captivi, aùt  fcele» 
tv  Ai  hominer,  capitalibus  obnoxii  crimini  but  - 
(dj1  Ovidio  de  Arte  amandi  . 

PERSIDAS  induxif,  CECROYIDASqVE  Ratte, 
fiempe  ab-  utroque  mari  juvener r ab  utroque  putii* 

Venere ;•  atque  ingens  Or  bit  in  Urbe  fuit  » 

(e)-  Svetonio-  in  Claudiurrr  cap.  ri.  ,r  Hoc  fpeflacufo',  CI  adì*  r SrCU* 
tr  LA  » & RETO  DI  A'  concurrunt  duodenarum-  Triremiura  lingula  , excitan- 
» te  Buccina,,  Tritono  argentea,  qui  è medio Lacu,  per  nvichinam emtt- 
vftxar  - 
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perche  non  fi  trovavano  talvolta  tanti  Patiboli  per  darli  morte  ; inventa- 
rono codefii  Giuochi , per  fare  lo  (purgo  di  quella  ftccia  d’  Uomini  ; in_* 
«nodo  che  i Principi  non  fembraffero  crudeli  in  f3r  de  medefimi  continuo 
macello  i il  Popolo  v’  incontrale  diletto  ; ed  i Rei  ftefli  ritrevaffero  qual- 
che atto  di  clemenza,  su  la  fiducia  di  avere  a fcampar  la  morte:  peroche 
fi  donava  la  Vita  a coloro  che  reftavano  fuperftiti  al  cimento  - 

III.  E perche  la  Città  di  Roma  era  lontana  dal  Mare  , e non  poteanfi  fa- 
re in  elfo  Umili  Giuochi  coli’  intervento  del  Popolo  j la  potenza  di  quei 
Cefari  fece  delle  Cave  profondiflime  nel  Circo  , o in  altri  Luoghi,  e v’ in- 
troduflT'’  tant’ acqua  dal  Tevere  , ohe  fu  capace  a follenere  un  Armata  di 
picciole  Galee  ; ficcome  di  Giulio  Ctfare  la  raguaglia  Dione  ( a ) , e di  Ti- 
to lo  cantò  Marziale  (b)  . Rammentando  Sveionio  lo  fleffo  nella  Vita  di 
Auguflo  , di  Claudio  ,di  Nerone  , di  Vefpafiano  , di  Domiziano  , e di  altri  ita* 

IV.  Per  quello  poi  che  riguarda  alle  noflre  Regioni  , Orazio  (e  ) ne_» 
defcrive  una  affai  innocente  , e fenza  fpargimento  di  Sangue  { fatta  da_» 
Zollo  col  fuo  fratello  nel  Mare  di  Atri  s dove, polle  in  ordine  di  battaglia 
le  Galee  in  due  Claflì  , dopo  un  piacevole  combattimento  , rollarono  coro- 
nati ambedue]  Capitani,  chene  aveano  il  comando. 

V.  Anche  Aujonio  ( à)  rapporta  nelle  vicinanze  diCuma  una  di  que  ite 

Nau- 


ta) Dione  Caffio  lib.  4J.  Bellum  Navale  non  in  Mari  , ntque  in  Palu- 
' r/j  in  Terra  J.  C<tfar  exbibuit , eJFoJfo  ad  id  loto  in  Campo  Martio  , «*• 
que  impleto  , ir  indudit  Navibut . 

} b ) Marziale  de  Speflaculis  , Epigr.  »€. 

Augu/li  laude  s fuerant  commi  nere  Clajfet , 

- Et  fieta  navali  foli  tifar  e tuba  . ' 

Cafarii  bac  noftri  pan  efi  quota  ? vidit  in  undit 
Et  Tbetis  ignota t , ò*  Galateo  ferat . 

Vidit  in  aquoreo  fervente s pulvere  Curro/  , 

Et  Domini  Triton  ipfe  pvtavit  Equos  . 

Dumque  parai  fa  vii  Rati  bui  fera  Prati  a Neftus  , 

Abnuit  in  liquidi i ire  pedtfler  aquis  . 

Quidquid  ir  in  Circo  fpeftatur  , ir  A mpbi teatro , 

Dive j C afarea  prajtitit  un  da  libi . 

Tucinut  , ir  pigìi  taceantur  Stagna  N troni s : 

Hanc  norint  unam  Sacuta  NAOMACHIAM  • 

/ c ) Orazio  lib.  t.  Epift.  18. 

Fartitur  Lintrei  Exercitus  , A Sia  pugna  , 

Te  duce , per  pueros  boflili  more  rtfertur  , 

Advtrfarius  ejt  frater  : Lacut  Adria  , donec 
Alterutrum  velo x Vi  dori  a fronde  coronat . 

( d ) Aufonio , Idillio  to. 

Hac  quoque  quam  dulcet  celebravi  SptSacula  Pompai  • 

Remìpedet  medio  certant  cum  Flamine  Cecubj 
Et  variot  ineunt  ftxut  viri def que  per  orai  t 


Strin- 
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Naumachie , fatte  in  onore  di  Augufioi  io  cui  V attasco  fu  iaftocentiffirnst 
fervendo  foltanto  per  divertimento  dei  Popolo  , non  già  per  fare  faame  de 
Condannati.  ^ 

VI.  La  Naumachia  più  celebre  parò  che  mai  veduta  fi  luffe  ò in  Ro. 
me,  o tra  noi,  o altrove  4 lenza  dubio  fu  quella,  che  fece  Claudio  Impera, 
dorè  nel  Lago  di  Celano  in  Apruzzo  s dove , a ben  difporre  il  Luogo  dei 
Combattimento  , travagliarono  trenta  mila  perfone  per  undeci  anm  conti- 
nui , come  fb  pofto  in  chiaro  nel  Libro  4.  a l Numero  9.  del  Cap.  4.  Lffea- 
do  entrati  al  Combattimento  in  queita  Naumachia  diciannove  mila  Con- 
dannati  4 al  dire  di  Cornelio  Tacito  ( <t  ) : divifi  in  cento  Galee , fecondi 
Giufio  Lipfio  ( b ) . E quantunque  Svetonio  ( c ) dica  , di  aver  ivi  com- 
battuto ventiquattro  Galee  fola  inente  ( qual  numero  non  averebbe  potu- 
to capire  diciannove  mila  perfone  fenza  la  matinarefea  ) 4 pure  ciò  debbo 
intenderli  di  quelle  fole  Galee  che  attaccarono  la  zuffa  . Peroche  avendo 
quei  Condannali  faluiato  1’  Imperadore  , e quelli  rifalutato  efli  4 (limarono 
di  avere  con  ciò  avuta  in  dono  da  Cefare  la  vita , e che  però  non  dovea- 
00  piò  combattere . Ma  , (degnato  Claudio  contro  di  loro  , con  minacce  e , 
Tom,  11,  • • ' ' Aa a ’• 


A Stringunt  attufis  pubentia  germina  pratis  . 

Pappi  bus  ir  Fretti  alaci  et  gerire  Magi  firn  , 
lnipubemque  mtnum  fuper  omnia  terga  vaganti m , 

- Dum  JpeGat  , trovare  ùitm  i/ua/eria  , ludo , 

Pofi  batti  j tmcludi  velerei , nova  grafia  curai , 

Talee  l’umano  fpaGat  in  Ai. quote  Ludo  I 

hbtr , Sulpburti  crrtum  juga  tonfila  Gauri  , 

V Ptrqut  vapor  i/e  ri  graditur  pineta  Vtftvi  . 

Cam  Vtnut  AGÌ  aci  1 Augufii  lata  T riumpbit , 

Edere  ia/eivot  -//tra  Piatta , jujjit  amerei , 

' Quatti  N iliaca  llajftt ,,  Lati aqut  Trireme t • — 

S'Oter  Apollinea  gtjferunt  Leaeàdos  art  et  t 
AutrPomptjani  Mylujtna  peri  culo  Belli  , 

Euboica  rtftruni  per  Averna  fonantia  Cymba 
Innocuo s Patium  plaufut  upupnaque  jocantei 
Naumachie 

(a)  Cornelio  Tacito  , lib.  ta.  AnnaL  cap.  j6.  Sub  idem  temput , inttt 
Lacum  Fucinum  Amntmque  Lirìm  , perrupto  Minte  , quo  magnificenti t,  . 
operi/  plori b ut  viferetur  4 Latu  in  tp/o  Navale  Praltum  aaornatur  (.  ut 
quondam  Augufiui  , JiruGo  eh  Tibtrìm  fi  agno  , /ed  levi  bus  Navighi  , & 
™!?Sre  copia  edi derat  ) : Claudiut  Trireme!  , Quadrìremefqut  , & LNDE 
VIGINTI  HOMiNVJM  MILL1A  ARMAVlT. 

( b > Giulio  Liplio  , in  Noti*  ibidem  : TRIREMES  FUERUNT"CEN- 
TvJM,  tteet  Sete  toni  uj  duodeno  1 tantum  numeret . 

(c)  Svetooio  in  Cladium  , cap.  ai.  Hoc  fpeGaculo  Clajfii  Siculo  , & 
Pboata  eoncurruet  » .DUOLNBNA  RiORUM  TRIREMIUM  fingala,  e*, 
eterne  buccina  Tritone  argenteo  , qui  e medio  Lacu  per  maepinam  etnei. 
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000  grida  gli  obbligò  al  cimento  : nel  quale  ufcirono  (blamente  dodecì  Ga- 
lèe colla  divifa  Siciliana  ,e  dodici  con  .quella  di  Rodi , eoroe  afferifce  il 
medefimo  Sveionio  l<»  I-  Il  quale  non  rammenta  le  altre  Galee*  che  erano 
oel  Lago  * o coir  icfegna  di  Altffìndri»  » o co»  quella  di  Perda  ; quali 
con  una  divifa,  e quali  con  un  altra  . Peroche  quefte  non  ebbero  tempo  di 
combattere  , a caufache,  rottoli  i!  mura  del  Lago  , cagionò  del  grande  perturba- 
mento ne’ Spettatori , e. fu  in  pericolo,  il  medefimo  Imperadore,  eoo  Agrip* 
pina  fua  moglie  , di  reflarvi  annegato  , come  nel  luogo  tede  citato  , al 
Humtro-  io.  E foggiunfe.  E però  Agoftino  Babàionio  (piegando  qoeflo  luo- 
go di  Svetonio  , e cercando  concordarlo  con  quello  di  Lipfio  ( appog- 
giato ancora  a Dio ae  Cajfio  che  dice  lo  fteffo  ) ,è  del  mede  Timo  noftrofeo» 
eimento*  • *'•  . « 


CAPITOLO  OTTAVO. 


Ve  Giuochi  Trojani  , de  Lupercali  y e» 
de  Raccattali  . 

T.  T?Rà  i diverfi  Giuochi  pubblici,  che  faceano  gli  Antichi  in  offequio» 
X1  de  loro  Numi  5 vi  furono  i Trojani  , i Lupercali,  ed  i Baccanali  . 
E febbene  i Giuochi  Trojani  tufferò  per  Giovani  Cavalieri  di  primo  pe- 
lo ; pure  cederti  li  faceano  in  onoredcl  Dia  Pan  : in  quella  maniera  che  anche  fi 
celebravano  i Lupercali,  al  dire  di  [Salario  Majfitno  ( b ) volgari  za<  0 : La 
„ Gioventù  Romana  dell’Ordine  de  Cavalieri  ogn’  anno  due  volte,  cioè  nel  di 
,,  de  Lupercali,  che  eranale  Fefleche  li  facevano  ir  onor  di  Pane  , e nel  di 
„ che  faceano  la  raffcgn»,  andava. in mortra per  la  Città.  Le  quali  due  cofe 
„ furono  introdotte  da  Uomini  di  grandiffuna  autorità:  perche  de  Lupercali 
,,  furono  Inventori  Romolo  e Remo  . * . Che  i Cavalieri  poi  ogn’  anno. 

, a 15.  di  Luglio  . con  Vqfle  alla  Regale  faceffero-Ia  n.oflra  per  la  Città  j fu  or- 
„ dìnato  tfa  Q.  Fabio  Majfimo  . 

II.  1 Giuochi  Trojani  adunque  furonp  cosa  detti , percheda  Troja  ebbe- 

* -ì.  • ’ !•'  *'• 


fa}  La  Ceffo  loe.  eitv  „ Q*tn  8t  emiffùrus  Fucinum  Lacuna*  Nauma* 
chiaro  ante  commi fit.  Sed  cum  proclamantibu?  Nauroachiariif  AV E IhT 
„ 1ÉRAT0R  ,h'ORnURI  TE  SALUTA  NT  , refpondiffe*  r AVETE 
„ YQ&;  ncque  poft  Itane  vocem  , quali  Venia  data  , quifquam  dimicatt_> 
„ velfet  t dih  cucciatili,.  an  carnea  igni  , ferro  abfumcret  ; tandem  e fede—» 
j,  fua  profiluie  , ac  per  amhiivm  Lacca  non  fine  feda  vaciDatione  , diieur- 
„ renai  panini  minando  , partim  adhortando , ad  Fugnam  compulit.  «oc 
3,  fpefìacula  Ckffis  bicula  t & Khodi»  concurruat  3 duodenaru®  Triremtvtn 
or  jltgw/it . ..  » ■ 

t b ) Valerio-  M affitto,  lib.  ».  cap.  1. 
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to  la  loro  Orìgine  , ai  cantare  di  Virgilio  ( <t):  ed  Enti  tenendola  Italia* 
!i  fece  porre  in  opra  da  Afcanìo  fuo  Figliuolo , e da  altri  Giovanetti  dal 
Lazio.  Quelli  Giuochi  però  furono  molto  praticati  predo  i Greci  : poiché^* 
Strabane  ( b ) in  Napoli  li  vuole,  fatto  nome  di  Efebei  : e Sembra  che__» 
Auguflo  anche  li  facelìe  fare  ad  alcuni  Figliuoli  in  Capri,  predo  Svetonio  ( e ) . 
Era  il  forte  di  detti  Giuochi  nelle  Gioflre  , ne  Combattimenti , ed  in  altri 
fomiglievoli  efercizj,  che  faceano  i Fanciulli  Cavalieri  nel  Circo,  per  dare  an- 
cor efli  divertimento  al  Popolo,  «I  favellare  di  Bernardo  Monfauconfd)  . 

III.  In  Roma  poi,  fatto  gli  Imperadori , quelli  Giuochi  Trojani  diven- 
nero molto  frequenti  s ed  era  chiamato  "Principe  della  Gioventù  colui  che  vi 
fovraflava  , fecondo  il  lodato  Monfaucon  (t):  e quei  Monarchi  davano  quello 
titolo  a coloro  che  degnavano  Celarì  , e fuccellbri  nell'Impero,  comt_j 
da  Cornelio  Tacito  (f)  ricavar  fi  puote,  e da  Svetonio  (g)  ancora. 

IV.  I Giuoco  Lupercali  ( lafcivi  e famdalolì  ) furono  inventati  di 
Romolo  e Remo , all’  aderire  di  Valerio  Ma  fimo  (b),  che  dice  „ De  Luper- 

Ai  «a  h cali 


(*)  "Virgilio  lib.  j.  TEneìd. 

Hunc  morem  , tot  C urfas , atque  bac  Ceri  ami  naprintur 
Afcanius  Longoni  murit  cum  cingerei  Albani  , • 

Reiulti  1 ix  prifcot  docuìl  lettere  Latino!  ■ 

Qua  putr  ìpje  modo  , feann  quo  Troia  pubet  .!  c\  s 

Albani  decorre  fuot  : bine  maxima  porro 
Accepit  Roma  , tf  patrium  fervavi!  honorem  : 

Trojaque  rune  pueri  Trojanum  dici  tur  agmen . 

(b)  Strabono  lib.  j.  Plurima  t amen  'Se  oboli  Gracatum  fuperflitionuafu - 
perfunt  , ut  Gj/mnafìa,  EPHEBORUM  CETUSt  Graca  vocabuli  . 

Le)  Svetonio  in  Augullum  cap.  98  Spe&wit  a f ti  due  & exercentes  Epbe- 
boi , quorum  ali  qua  adbuc  copia  ex  vetere  inflittilo  Capreit  erat  • 

K Bernardo  di  Monfaucon  Tom.  II.  Parf.  TI.  lib.  cap.  9-  »,  Ludui 
»»  Trojx  , ajunt  , in  Sicilia  inflitutus  eli  ab  Aìnea  , ut  Afcanium  filium, 
»>  aliosque  Pueros  exerceret;  & ab  Afcanìo  in  Latium  allatus  fuit.  Ludus 
„ erat  Puerorum  Patritìi , aut  Equellris  Ordini»  ,qui  in  Circo  currebant , fi- 
t»  ^uWue  luflabant  ....  Hi  Pueri  Equìtes  currebant , Ordines  con- 
„ fliiuebant , & fimulatam  aliquando  Pugnane  commitrebsnt  : altera  tandem 
„ p3rs  alteri  cedebat  , qua;  fogientes  mfequebatur  . Poflea  Pax  cooltitue- 
„ batur  ; Acque  Ludus  Troice  terminabatxr  . 

(e  ) Monf.  ucon  Ibc.  cit.  ,,  Qui  Catroì  prcerat  ; PR1NCEPS  JUVENTV- 
„ Ti S appellabatur  : quem  Tirulum  Imperatorum  Filii  quamplurimi  affina- 
„ pferunt,  ut  in  Nummi*  Auguflorum  quamplurìmìs  videmnt  ■ «- 

(f)  CornelisTTacito  lib  6 Anna!.  „ Sedente  Claudio  Circenfibus  Lu- 
*»  dis,  Pueri  nooìles  Ludricum  Trojas  iniernnr  : interque  eos  Brittanicus , 
i,  peratore  genitus  , 8c  L.  Oomitius  adoptione  mox  in  Imperium  , cognome® • 
„ to  Neroni*  , adfeitus . 

( g)  Svetonio  in  Tiberium  cap.  6.  „ Tener  adhuc  non  dum  maturala 
ii  pueritia  , Cfrcenfibus  Ludis , Trojara  conflantifTunè , favorabiliterque  lufit. 

( h ) Valerio  Malfituo  lib.  a.  cap.  x. 
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„ cali  furono  Inventori  Romolo  e Remo,  per  In  grande  allegrezza  , cht*_» 

„ efsi  ebbero  , quando  dal  loro  avolo  Numitore  Re  degli  Albani  , fu 
,,  lor  conceffo  di  edificare  una  Città  a piò  del  Monte  Palatino  , a perfuafio- 
„ ne  di  Faufiulo  Pallore  , che  in  quel  luogo  gli  avea  nudriti , ed  allevali. 

,,  Eglino  adunque  per  tale  allegrezza  avendo  fagri  ficaio  allo  Iddio  Pane, 

,,  ed  uccifo  in  onor  fuo  alcune  Capre;  appreffo  , per  aver  molto  bene  uian» 

„ giato  e bevuto  , tutti  allegri  e baldanzofi  , avvoltili  intorno  le  pelli  de- 
„ gli  Animali  l3grificati  , fi  divifero  in  due  parti  : e fcherzando  , e cor- 
,,  rcndofi  incontro  l'uno  all’alno;  fi  urtavano  . Onde  per  memoria  di  tal 
,,  cofa  ogn’  anno  di  tal  giorno  fi  fa  la  F e/la.  E perche  ivi  Lupi,  mog!ie_> 
di  Fauftolo  , li  avea  lattati  ; Lupercali  in  fuo  onore  fi  difsero  quelli  Giuo* 
chi  , al  cantare  di  Ovidio  ( a ) . 

V.  Effendo  (late  poi  rubate  a’  medefimi  le  Pecore  ; elfi  infeguendo 
i Ladri  , I Telarono  le  vedi  , per  eflere  piò  fpediti  nel  correre  s e ricupera» 
tele,  felleggiarono  la  Colila  loro  ceremonia  ignudi  come  fi  ritrovarono  : e 
perciò  poi  i Sacerdoti  Lupercali  anche  ignudi  la  faceano , come  Virgilio  (b) 
lo  cenna  , e Servio  ( c 1 maggiormente  lo  va  fpiegando  . 

VI.  I Giuochi  Baccanali  per  ultimo,  che  ds  Greci  ebbero  l’ origine..», 
ed  in  Roma  celebravanfi  nel  Mefe  di  Novembre  in  onore  di  Diana  , e nel 
Decembre  in  oftequio  di  Saturno  ; furono  affai  piò  lafcivi  de  Lupercali  ; 
peroche , dove  in  quelli  impazzivano  i foli  Sacerdoti  di  tal  genere  ; in_» 
quelli  perdevano  le  Donne  ancora  , nonché  gl’Uomini  , la  vergogna  ; ficcome 
alla  lunga  lo  raguaglia  Samuele  Petifco  (d)  . E (ebbene  il  Senato  Roma- 
no avefse  cercato  abolirne  in  Roma  ed  in  Italia  tutta  la  memoria  , al  dire 

e , ■ A : d» 

• * ‘ / f 

(a)  Ovidio,  lìb.  a.  Faftorum.,  . ; 

//la  loto  norr.en  -fedi  : lecut  lUe  Lupercal 
Magna  dati  Nutrì m premia  ladii  babet . 

( b ) Virgilio  lib.  8.  Aìneid. 

Hinc  multante s Sa/ioi , nudojcjue  Lupereot . 

(,c  ) Servio  iu  Nota  ibidem  ; „ Cum  in  honorem  Pania  Lupercalium_» 

,,  folemnitas  celebraretur  ; Pecora  Romanorum  fubito  a Latronibus  rapta_» 

M funi . Ufi,  proje&is  vellibua , perfeculi  funt  Latrones  . Qifibus  oppreffis,  # 
•»,  & recepita  Animalibus  , propter  rem  a nudi*  profpere  geftam  , confue- 
n tùdo  permanfit  , ut  nudi  Lupercali!  celebr areni  . 

( d ) Samuele  Petifco,  in  Lexico  Antiq.  Roman.  „ Baccbanalia  ab  Athe- 
„ nienfibus  originem  ducunt . Qui  primi  , Novembri*  menfe  , Bacca na!ia_>, 

„ Bt  Ludos  Gymnicos,  & Liberales  celebrarunc  tanta  licentia  ; ut  in  Nym- 
„ pharum . & Heroum  habitu  bacchantes  , prodirent  in  Forum  ; & ad  fo- 
»>  num  T'bis  , cum  lafciva  gefliculatione  , corapofitis  mod-S  , pfallerent  ; 

» Viuumque  cum  bellariis,  libaque  ex  melle  , magna  cum  licentia  , circurn- 
„ ferrent  : quos  plerumque  Populus  coronatos  fpetìaret  . Per  Anum  deli- 
,,  ram  , & temulentam  judicabantur  : & eo  infoienti®  procblferunt  ; ut  Mu- 
„ lierei  i Virique  Hedera  ornati)  crine  fieno,  lytnphatis  animis  debaccha- 
i»  t*  ; cum  Thyrlis  , velut  iufanieiues  à,  furore  afflai»  , obvtos  feri- 
areni.  , . . t • 
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dì  Tito  Livio  (a)  ; pure  un  tat  difordine  fifsò  talmente  le  Tue  radici* 
che  anche  oggidì  nel  Cri  (Itane  fi  ino  fe  ne  veggono  i rampolli  : refi  commu- 
ni ed  ufuati  a tutte  le  Nazioni  ; benché  non  tanto  imraodelU  . 

LIBRO  OTTAVO. 

tf  . V . y ,*V ' 1.  « . . ,, 

Velia  Polizia  degli  Antichi  intorno  d pubblici 
Magijlrati  , a’  Cajligbi  > alle  Leggi y 
ed  alla  Milizia. 


DA  Ila  Religione  de  noftri  Maggiori  facendo  paflaggio  alla  foro  Polizia 
fotro  il  governo  de  Romani  ; ragioneremo  qui  prima  della  pubblica 
Polizia*  e poi  della  privata.  £ fi  as  tee  he  te  Monarchie  colle  L eggi  , e coll’ 
Armi  fi  governano  , al  dire  di  Giujliniano  Imperadore  ( £■  ) j aneleremo 
in  quello  luogo  dell’  une  , e dell’  altre  favellando  : con  aggiungervi  la  con- 
tezza de  pubblici  Magijlrati  , e de  Cajligbi  che  fi  davano  a Rei  . B 
febbene  delle  Leggi  , e de  Magiflrati  de  primi  Abitatori  dr  quelle  Regioni 
fi  fuffe  parlato  nel  Libro  6.  del  TomoI*  , nulladimeno  di  codeili  due  Pun- 
ti fi  farà  difeorfo  nel  prefence  Libro , folamente  come  di  cofe  fpettantino  alla..* 
Romana  Repubblica:  e lo  divideremo  in  quartro  Capitoli.  Primo,  de  Ma- 
gijlrati de  nojlri  Maggiori  . Secondo  , de  loro  Cajligbi  pubblici  . Terzo* 
delle  leggi  Romana  delie  dodici  Tavole.  Quarto,  della  Milizia . 


M ■ 


cu» 


f a ) Tito  Livio,  lib.  »*.„  Datum  deindie  Confulibus  negotium  efl , ut 
,i  omnia  bacchanalia,  Roma;  primum  , deinde  per  totani  Italiani  diruerentj 
»,  extra  quam  li  qua  ibi  vetuHa  Ara  , Simulacruin  confecratum  efiet  . In — » 
« retiquum  deinde,  Senatufconfulto  cautum  eli,  ne  qua  Bacchanalia  Ro- 
»,  m*  , «eve  in  Italia  eflTent  . Si  qui*  «le  facrun*  folemne  , 6C  neceffarium 
,,  duceret  , nec  fine  religione  & piaculo  id  omittere  pofle  , apud  Urba- 
„ num  Praiorem  profi t eret ur  j Prsetor  Senatum  confuleret . Si  ei  permif- 
„ fum  elfet  , cum  in  Senatu  centum  non  minus  eflent  $ ita  id  Sacrum_» 
„ faceret , dum  ne  plus  quinque  Sacrificio  intereflent  : ceu  qua  pecunia-* 
»,  communi?,  ceu  quis  fylagifler  Sacrorum , aut  Sacerdos  ejfet  . 

(b)  Giufiinlano  Imperadore  in  Proemio  Inftitutorum  : Imperatoria»! 
Majejtatem  non  Jolunt  Armis  decoratam  , Jed  eli  am  Legibus  oportti  ejft  or- 
natati* y ut  utrumque  teinpus  , tf  Belli  » tf  Pacis  pofsit  gubtrnari .» 
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C A P I T 0,1*  0 PRIMO, 

De  Magijlrati  degli  Antichi . 

• • / * 

I.  OOtto  nome  di  Magijlrati  , prefTo  gli  Antichi  vengono  quei  Mi- 
O niflri,  che  erano  targo  nelle  Città  Greche  , guanto  nelle  Latine 
delle  Regioni  noflrafi,  duraturi  Governo  della  Repubblica  Roman*  . Noi 
refpiegaremo  il  Nome  e l 'Impiego  ; fenza  però  decorrere  degli  Arconti  , 
degli  Qfbri  Greci,  e de  loro  Tribunali,  abballante  defcritti  nel  Capo  ».  del  Libro 
6-,  e lenza  parlare  tampoco  de  Tribunali , che  «raso  nella  Città  di  Roma,  per 
«flerfene  ivi  ancora  difcorfo  . Soltanto  tratteremo  di  quei  Minillri  che  erano  nel- 
le Greehe  nollre  Città  ; e di  quelli  i quali  nelle  Colonie  e P refetture  La» 
tine  amminidravano  la  Giudizi» ; fenza  però  venire  al  particolare  di  cadauna 
Città  , perche  quello  fi  Tenderebbe  impedibile  non  che  difficile  , come  of* 
ferva  il  S'igonio  (a)  . E per  meglio  fpiegare  il  tutto  , divideremo  il  pre- 
fente  Capitolo  in  tre  Paragrafi, 

™ I"‘S 

. " * * * * • • ' , 1 # - 

PARAGRAFO  PRIMO, 

De  Magìftratì  Greci . 

• ' ■'  . v , 

IL  f~\  Ltra  degli  Arconti  par  gli  A tenie  fi  , « degli  Efori  peri  Lacede* 
V/  tnoai  , che  con  autorità  fovrana  reggevano  (Jue  Tribunali  t 
vi  furono  prefTo  di  loro  altri  Tribunali  , ed  altri  Magiflratì  , tanto  per  il 
riconofcimonto  delle  caute  Civili  e Criminali , quanto  per  il  Governo  Po* 
litico  delle  Cittadì  e Repubbliche  , che  rerpettivamente  nella  Grecia  ri- 
trovavano . Laonde,  perche  i Luoghi  della  nortra  Magna  Grecia»  quella  fo- 
miglianza  per  io  pii»  0 regolavano , e fpezialmente  con  la  Polizia  Are. 
niente*  perciò  debbe  qui  di  nuovo  rifletterli  , che  predo  co  doro  cinque  _» 
Tribunali  vi  erano  per  le  caute  Criminali  » 1’  Ariopngo  , il  Pritaneo  , 
tt  Palladio  , il  Delfìnio  ,ed  il  Fr  razzio  . Se  fi  trattava  di  'Omicidio  appo  fiat  o\ 
la  cauta  fi  riconofceva  nell’  Areopago . Se  doveanfi  riconofcere  li  St tomenti, 
con  quali  era  fortlto  l’Omicidio;  come,  di  Ferro,  di  Legno,  o di  Veleno* 
allora  aggravali  la  Cauta  nel  Prirtaneo . Se  poi  l 'Omicidio  era  flato  cafuale, 
dibatteaii  il  tutto  nel  Palladio  . piando  però  V Omicida  confettava  il  de- 

■*>  fitto, 

« ♦ 

fa)  Carlo  Sigonìo  lib.  a.  cap.  t+.  „ Legum  porrò  , & Magiflratuum  , 

„ quibus  quatque  Civita»  uferetur  , ratio  eaquiri  fortaffe  poteft  * mveniri 
„ verò  in  tanta  vetuflate  quis  potefl  ì Aliarum  tamen  alias  Leges,  aliofque 
,,  Magiflrarus  , prò  rerum  & temporura  rat  ione , & cujufque  Reipvbblic* 
tt  tenere  fuiffe  , non  cfl  difficile  inteilrgpn . 
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Ktlo  , ed  affegnava  ragione  per  cui  fu  niofTo  a farlo  ; m quel  cafo  aggi» 
cavati  la  caufa  nel  Delfinio  . E per  ultimo , trattandoli  degli  Omicidi  mai», 
dati  in  Efilio  » che  bramavano  la  grazia  _ e 1’  indulto  | il  freaizio  en- 
Clava  a giudicarli,  allo  fpiegare  del  S 'igonìo  (a). 

' III.  Le  altre  Caufe  forenfi  fi  abitavano-  in  prefcnza  del  Rb,  dell’Ar- 
conte,  del  T ef mot  et  a,  e del  Polevtarco- . Il  Re  riconofceva  le  Caufe  che 
concernevano  il  Sacerdotìo , al  dire  di  Folluce  i b ) . Innanzi  I’  Arconte  Gt 
Vede  ano  le  Caufe  di  Tutela  , dr  Eredità;  e cofe  fomiglievoli  , all’ aderire 
di  Carlo  fipjnio  ( e ) : e le  Caufe  de  Pellegrini,  fi  riconofbevano  dal  Tef  - 
votela  , fecondo  Demofiene  (d).  Ed  effendovi  controverfi*  tra  Cittadini 
e Foreftieri  ) le  determinava  il  Potemarco  , al  Soggiungere  dello  flef* 

f°lV.  ^ Óltre  I Miniflri  dì  Gìuftizia,  vi  erano  i Pretori  ,che  riconofcevano  le 
Queflìoni  Militari  : vi  erano  i Curatori  ( che  Apoftoli  fimilmente  chiama- 
vanfi  ) , de’ quali  erano  le  controverfie  appartenenti  alla  Navigazione  ; e vi 
erano  gli  Apagoge! , che  determinavano  le  Caufe  Mercantili  , fecondo-  Car- 
lo rigonio  ( f) . . _ . _ 

V Gli  Amminiflratori  del  pubblicavano  furono  molti  prefTo-  i Greci  . 
Vi  erano  gli  Abodettr  , che  , a fomigltanza  de  Caflierr  de  pubblio* 
Banchi*  ricevevano  il  danaro  provenienie  dalle  Louette  > da  Véttigali 

da- 


(a  f Carlo  Sigonio  lib.  r.  de  Repub!.  Athenieon  cap-.  r.  „ Tn  AREO- 
„ PAGO  de  Carde  , confulto  fafla  , judicabatur  ab  ijs  Juiicibus  r qui;  indi? 
,,  Areopagit*  nominabantur  . In  PRlTTANEO»de  Ferro  » Ligno  , alijfque- 
,,  rebus  in-nimatir  , unde  morseffet  confecuta  , quwlio  habita*  eir  . In—* 
„ PALLADIO  , quinquagìnta  Athenienfes  & lotidenv  Argivi  , de  C<ede 
inconfulta . fif  Fndicijs  judicabant . In  DELPHlNlO  Caufam  dtcebanc  » 
„ qui  Catdèm  fé  fecifle  faiebantur  f fed  j«re  fecilTe  defendebant  . In-» 
„ PHKEATTIO  Caufac  dicebantur  eorutn  , qui  ob  CxJem  10  Exilium_* 

,,  tniffi  fuerant . . „ . . . 

( b ) Po'luce  lib.  io.  cap.  «t.  ApudRegem.  Lite t.  mttoduulmntur Impier 

tatis  , & Sacerdoti/  controverfi . 

l c ) Carlo  Sigonio  lib.  4.  cap.  j.  ,*  Arcbon  judicabat  de  mal»  tranfailio» 
),  ner  de  Ebrietate  , de  Tutela  Pupillorum  , de  Hneditaubus  r & de  Divi fo- 
91  rum  eie  fl  ione-  _ . , _ , . „ 

( d ) Demoffene  Orar,  contra  Nieram  t « V»*;  defponderit  MuCerem_» 

„ Peregrinato  , & propinquam  fuam  homini  Athenienli , infamis  elio1  , <X 
,,  bona  ejus  publicentur  - . . . & hoc  apuli- Thcfmoteune,  cui.  licei  i.  quem- 
,,  adroodum  erari»  de  Peregrinatione  . 

( e ) Lo  fielTo  Orar,  contra  Stephanun»  t D*  Ovibus ■ qutdem  r & In - 
quilinit  Polemarcbum  curare ... 

I f T Carlo  Sigonio  loc.  cir.  „ Pretore*  , Urbanam  Jurifdiflionein  domr,. 
,,  de  Qua*fiionibus  ad  rem  bellicam  fpedlantibua»  exercebam  . t.uratores  ve- 
„ rò  de  rebus  navalibus  , de  Triremibus  de  Portibus  j qui  etiam  Apoflolt 
,,  dicebantur  . Epagogei  de  Colleflis  r de  Mércacoru».  negoliis  tempori^ 
99  procraflinationem  non  admittentibus  , jutfcabéiit  • 
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da  altre  puMiliche  rendite  , con  farne  in  prefenza  del  Senato  il  calcolo  . VI 
erano  gli  Antigrafi , che  come  Razionali  rivedeano  1’  altrui  amminiSrazione 
coll’  intervento  del  Popolo  , al  favellare  di  EJcbine  ( a ) . Vi  erano  gli 
Eltnotami  , che  teneano  il  conto  di  ciò  che  davano  i Socj  alla  Repubbli- 
cajevi  erano  i Queftori  , cheamminiflravano  il  danajo  del  pubblico  Era- 
rio , a!  dire  di  P {ut arco  ( b)  i com 'anche  i Setoni  , che  aveano  la  cura  dei- 
pubblica  Annona  { i C tentati  delie  Muta  , ì prefetti  dell'  acque  , ed  altri  fi 
quella  fatta . - 

V I.  Furono  fnnihnente  pretto  i Greci  i Prefatori  pubblici  , i quali  di- 
firibuivano  i Viveri  ed  il  danaro  pubblico,  gìufla  il  bifogno  : ed  erauodi- 
vifi  in  varie  Clafii  . Alcuni  diceanfi  Coragi , i quali  aveano  la  cura  de  Fan- 
ciulli , che  fi  efercitavano  nella  Paleflra  } fomm  in  Arandoli  il  Vitto  elVe- 
Rito  , e provedendoli  di  Maeflri  periti  in  quei  Giuochi  . Altri  chiamavanli 
Ginnafiarcbi  , che  diflribuivano  1'  Olio  agli  Atleti  ne  Giuochi  pubblici  . Al- 
tri appellavano  Epuloni , i quali  appallavano  i Conviti  Sagri  , de  quali  fa- 
vellammo nel  Capo  *.  del  Libro  6.  Altri  venivan  detti  Trierarcbi  , che  aveano 
il  penderò  di  ciò  che  abbifognava  per  le  Mavì . Ed  altri  erano  nominali 
Collutori  -,  di  cui  era  la  cura  di  (tannini Arare  il  danajo  dovuto  alle  Mili- 
zie, che  combattevano  per  la  Patria  . 

VII.  £ per  non  effere  troppo  lunghi  io  quella  materia  5 oonchiu- 
do  che  vi  erano  i Logìfii  , i quali  , a fomiglianza  de  Cenfori , obbligava- 
no i Magiflrati  e gli  altri  Ùftiziali  ad  invigilare  ne  proprj  impieghi , al  di- 
re di  Demojiene  ( c ) : ed  anche  gli  Vndtcitnviri  , che  avean  cura  delle  » 
Carceri , fecondo  il  favellare  di  Platone  ( d). 

* * . '• 

paragrafo  secondo. 


T)t  Romani  Magiflrati . 

• /-Vi-*,  y • • . . 

' , . . . . * v » 

Vili.  TX  Opo  di  aver  veduti  ì Magiflrati  Afeniefi  , a fomigIianza_j 
JL/  de  quali  per  lo  più  fi  regolavano  le  Città  della  Magna.-* 
Grecia  5 refla  a ragionare  de  Magiflrati  Romani  . Non  già  , perche  quelli 
fi  appartengano  alla  materia  pielente;  ma  per  fapere  « quali  fodero  flati  i 
Magiflrati  delle  Colonie  e delle  Prefetture  ; i quali  vi  erano  inviati  da** 

. Ro- 


ta) Efchine  Orat.  cont.  Cteliphontem  * „ Antigrapbut  fuìt,  qui  iiL-. 
quaque  Prytanea  rationes  publicorurn  Reddituum  Popolo  fubducebat . 

(b)  Plutarco  in  Vita  Licurgi;  FaSut  con.munium  "Reddituum  Cìvitatit 
Quajior  i in  quinquennium  currat  .... 

( c ) Dentoflene  Orat.  de  Corona  : Quando  me  intreduxerunt  Logifie  , 
tur  n e non  accufajìi , cutn  prec/ent  ejfetì 
( d ) Piatone  in  Apologia:  j Quid  me  in  Career»  vivere  oportet , linde- 
c imvirit  perpetuo  ftrvientem  £ 
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Roma . E ficndo  facile  , che  a loro  fomiglianza  anche  i Municìpi  fi  gover» 
oa fiero  . Che  però  , lafc'anrio  di  parte  i Confoli  coll’  Autorità  Regia  ; il 
Senato  Romano  comporto  di  Patrizi  ; i P retori  , che  giudicavano  refpetti- 
vamente  le  caufe  de  Cittadini , e de  Forertieri  ; i Tribuni  della  Viete  ; de 
quali  fu  parlato  nel  Libro  6.  del  Tomo  I.  al  Paragrafo  J.  del  Capo  a.  ; fol- 
tanto  qui  favellaremo  degli  Edili , de  Quejtori  , de  Cenfori , de  Decurioni 
e de  Quatuorviri  , i quali  nelle  Colonie , nelle  Prefetture  , e forti  ne  Municipi 
rifpettivamente  fi  ritrovavano;  e finalmente  del  Dittatore.  • 

IX.  Gli  Edili  adunque  , fecondo  le  Leggi  delle  dodeci  Tavole  (e),  era- 
no coloro  , che  de  pubblici  Edifici  avean  la  cura  ; e fi  prendeano  il  penfiero 
de  Tempj , delle  Bafiliche,  de  P°rl,c'»  degli  Aquedotti , delle  Terme,  delle 
Chiaviche  , e delle  ilrade  che  avean  bifogno  di  riparo:  e vedeano  ancora  fe 
i privati  Cittadini  tenean  acconce  le  loro  cafe , acciocché  non  apportartero  de* 
formila  nelle  Citradi . Era  parimente  del  loro  impiego  ofTervarefe  i Vive- 
ri , che  nel  Foro  e ne  Mercati  fi  vendeano;  erano  di  perfezione  o no  , git lau- 
do via  tutto  ciò  che  non  era  di  loro  piacere  . Ordinavano  ancora  i Giuochi 
pubblici,  con  fare  le  fpefe  neceffarie  per  erti;  e difpenzavano  i Premj  a_» 
Vincitori . 

X.  1 Quejlori  erano  quelli, che  maneggiavano  le  Rendite  del  pubblico 
Erario,  eliggendo  dalle  Provincie  i Vetngali,  le  Collette  , ed  i Tributi; 
facendo  il  calcolo  di  tutto  ciò  che  rifeuotevano  e pagavano.  Confervav:mo 
parimente  appo  di  se.  ITnfegne  Militari , che  poi  mandavano  a’  Confoli , ed 
agli  altri  Capitani , 'allorché  doveafi  andare  in  Guerra  : accompagnandoti  an- 
cor erti  con  quelli  in  fintili  Efpedizioni,  per  fomminiftrare  a’  Soldati  il  bifògne* 

* vole , e per  introitare  nel  publico  Erario  le  fpoglie  nimiche  , come  ricavati 
da  Marco  Tullio  ( b ) . 

XI.  I Cenfori  ,che  per  ifpcciale  privilegio  duravano  cinque  anni  nel  loro 
Uffizio  ad  oggetto  di  compire  il  Luirtro;  erano  quei  i quali  vegliavano  *ù 
i coftumi,e  ab  la  roba  de  Cittadini  ; ortervando  fe  quelli  vivevano  bene  (e  li  obli* 
g3Vano  al  matrimonio  per  la  procreazione  de  Figli),  fe  coltivavano  i loro  Cam* 
pi,  fe  erano  feoflumati  nel  procedere , fe  carichi  di  debiti,  fe  ghiottoni  nel 
mangiare  : con  badare  fe  faceano  i not amenti  de'  loro  averi  per  pagarne  l’annua 
rifporta  all'Erario  pubblico  in  tempo  de’  Luflri  , come  ricavali  dalle  Leggi 
delle  dodici  Tavole  (e).  Se  trovavano  delinquenti  t Cittadini,  licartigava* 
no  a mifura  : carta ndo  dal  Minifiero  i Sacerdoti  ; facendo  partire  nella  Fan. 
feria  i Cavallieri  ( fpezialmente  fe  non  trattavano  bene  il  publico  Cavallo  );e 
rimuovendo  dalle  Tribù  nobili  i Cittadini  colpevoli,  con  farli  partare  ad  un  altra 
piò  inferiore  , e talvolta  afcriverli  nelle  Tavole  de  Cereti,  che  erano  i più 
vili  della  Plebe  t togliendoli  ancora  il  Suffragio  nelle  Elezioni , come  lo  ra* 

Tom,  II.  li  b b gua* 


(a)  Leggi  delle  dodici  Tavole;  Suntoque  /Sdi  le/  Curatore/ Vrbit , Ab* 
non*  , Ludorumque  folemnium  . 

( b ) Cicerone  de  Seaeclute  s Non  me  Ut  ejfe  viri  bus  , quibus  aut  Miles 
Punico  Bello  , aut  Qu  ajlor  in  eodem  Bello  fuerim  . 

(c)  Leggi  delleafodici  Tavole  : Cenfores  Populi  JEyitates  t Soboles  t Fa * 
fusila/ , Pemniafque  cenfento  ....  More/  S apuli  regunto . 
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guagliano  il  Nieupoort  ( a ) ed  Ambrogio  Calepino  { b V 

XII.  I Decurioni  , che  ne  Municipi  e nelle  Colonie  fi  trovavano  (» 
differenza  de  Decurioni  Militari)  che  aveanq  il  comando  di  trentadue  Cavai- 
li),  erano  quelli  che  a fomiglanza  de  Senatori  Romani  formavano  il  Con- 
iglio ne  Municipi , e nelle  Colonie  , come  aflèrifce  Carlo  Sigooio  (c  J , e fi 
ricava  da  Mareo  Tullio  ( el)  , parlando  di  Capoa  . - 

XIII.  1 Quatuorviri  (che  benché  cos\  chiamati  alle  volte  eranodue  , © 
tre,  o otto,  e fino  a dieci,  e venti  ; ficcome , trattando  delle  Colonie  , f» 
detto  nel  Libro  a.  al  Numero  ij.  del  Capo  %.  ) erano  quelli  che  arnmini» 
Aravano  Giufiizia  nelle  Colonie,  e diceanfi  Qoatuotviri Juri/dicundi  , coma 
nel  luogo  anzidetto  additofiì  . 

XIV.  Il  Dittatore  finalmente  godei  una  dignità  pili  che  Regia , non—* 
ofiaate  che  durale  per  foli  fei  meli  il  fuo  Uffizio:  Solito  di  eliggerfi  fa» 
lameme  in  cali  eflremi  della  Repubblica.  Ed  elfendovi  egli , ce  fifa  va  l’auto» 
zita  de  Confoli  e degli  altri  Miniftrr  inferiori  , alla  riferva  del  Tribuno 
della  Plebe , come  atferifce  il  Nieupoort  ( e ) . 


* *♦  , ? 
I.  .»> 

PA- 


(*)  Nieupoort  fcft.  *.  eap.p.  parag- *.  ' ....  . 

( b ) Ambrogio  Calepino  V.  Cenfores  : „ Cenfotti  Popoli  ditti  , quoti 
„ Popul»  opes  cenferent  ....  Quihuf  poffea  morotn  » difciplin*que  Fopu* 
,,  li  Romani  cura  data.  Quinto  quoque  anno  creabantur  f Civefque  licoota- 
,,  barn,  ut  Senatorem  , qui  in  moribus  deliquiffenf  , Senato  eijcerent  5 Ko» 
,»  manum  Equitem  equo  publico  fpoliarent  5 Plebejumque  jure  luttragi» 
„ prtvarent , & xrarium  facerent . _ . . - 

( c ) Carlo  Sigonio  lib.  a.  de  Antiq.  Jor.  Itti.  cap  8.  Ergo  qutfatl  Je- 
natui  Roma  , idem  in  Manici  pi  is  Decurioni tm  Comjilium  . * 

( d ) Cicerone  prò  Sew.  Rofcio  t Recita  ,fu*fo  V*td  , decteoerunt  Lapua 

Decurione  t - • . _ 

( e ) Nieupoort  fedi.  a.  cap  8.  paragr.  ] ,,  Eotejias  Diclatorum  piane  Ke- 
„ già,  imo  Regia  poteffate  major  fuit  ....  Pacis,&  ® n» 

„ verbo  omointn  rerum  arbitrium  penes  eos  erat . De  Capite,  « boni* 

„ vis  Romani,  inconfufeo  Populo,  flatuere  poterai.  Ad  quod  (inguiare  jus 
,,  demon  lrandum  , vigintiquatuor  Littoribus  , quod  nempe  idem  jurtsteoe* 
„ rent  quod  duo  Confules  , cum  fafctbus,  & fecuribus , «tiara  m eroe-, 
• »i  c*teria  Regum  infigoibu*  utebantur  ....  Mac  potellas  femelttu  taa- 
,,  tùm  erat  ; nè  diuturnità  te  Potetti*  io  Tyrannidem  verterttur . 
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PARAGRAFO  TERZO. 

a * • • 

• . • • r 

Ve  Màgi f\ rati  , eh'  erano  anticamente 

• ' nelle  nojìrc  Regioni . 

• ( 

...  \ • 

\ 

XV.  T'N  A Magiflrati  Greci  , e Romani  in  comune,*  particolari  del. 

JL/  le  oollre  Regio*  facendo  paleggio , fecondo  queltantoche  di- 
cemmo  più  fovra  nel  Libro  fecondo;  fa  duopo  p'efupporre,  che  le  Città  noflrali, 
o erano  Città  federate  della  Repubblica  Romana , o Municipi  , o Colonie , 

0 P refejute.  Laonde  fotto  quella  divi  (ione  abbifogna  difeorrere  nel  cafo 
prefente  ; per  efferfi  trovati  Miniflri  negl'  uni  « differenti  da  quelli  dell  al* 
tre . 

XVI.  B riguardo  a Miniflri  delle  CITTA*  FEDERATE  , niuna_j 
cofa  in  particolare  ci  occorre  qui  notare  : attefoche  elfendo  (late  le  medefime 
tutte  Città  Greche,  a fomiglianza  di  quelle  di  Grecia  fi  governavano  £ quando 
poi  intraprefero  la  oofiumanza  Latina;  incominciarono  a regolarli  colla  poli* 
zia  de  Munidpj  : ficcome  li  può  arguire  da  Miniilri  che  furono  nella  Città  di 
Napoli  , de  quali  parleremo  a parte  nei  Tomo  HI.  ai  Capo  4,  del  Lì* 
tiro  4. 

XVII.  NeMUNICIPJ  poi  vi  erano  tutti  quei  Miniflri  che  faceto  bilb- 
gno  in  una  pèrfetw  Repubblica  . Eflendo  flati  Hi  eflì  divifi  i Popoli  in  Decu- 
rioni ^ h Cavalieri , ed  in  Plebei  e quelli  Decurioni  fi  uguagliavano  a_a 
Patrizj  Romani,  come  fu  colato  fopra  nel.  Murerò  12.  ed  in  partei’alfe* 
rifee  Pìntio  il  Giovane  ( a ),  e Svetonio  Tranquillo  ( b ) . Aveano  anco* 
ra  i Municipj  il  Senato  comporto  di  Nobili  ; ed  alla  Plebe  fi  appartenevano 

1 Configli  pubblici  e le  Concioni  s • contandoli  tri  i*Mag idrati  i loro  Quatuor- 
viri  , i ( enforij  gli  Edili , i Quefiori  , in  Temenza  di  Carlo  Sigonio  ( c ) che 
coU'autoriià  di  molti  antichi  Scrittori  loeompruova;  Cosi  pure  ed  il  Dittatore 

. .Bbb  a in 

(a)  Plinio  Secondo  libi.  Epiflolarum  : „ Effe  autetu  libi  centum  milliuna 
:»  Ceofunr,  fati*  indicar,  quod  apud  nos  DECURTO  es . Igitur  ut  tenoo 

Decurionem  folum  , verum  etiam  Equite  Ruma  perfruamur  j offerì  libi 
„■  ad  impkndas  Equeflres  facultates  t recete  a mitlia  Nanmuim.  1 

(b)  Svetonio  in  Augurtom  cap.  100.  Carpii , Decurione»  Munta  pi  or  utu 
& l aloni atum  , à Nola  Eovillas  ufque  depor tarunt . 

( c )'  Carlo  Sigonio  lib.  t,  cap.  d de  Ant.  Jur.  Itti.  1 » Qutmadmodum  io 
„ loloniis  , ita  m Municipi»  quandam  Reipoblic»  imaginem  fuille  ani* 
„ madvert  irous  ..  Nam  , fi  Ordenti  queerarous;  Decurioni*  » Equites  , St  Pie- 
»,  bem  invenimus  : fi  Confina  publica;  in  Senatum  & Populum  : fi  Magi- 
,,  jtratut , & Sacerdote!  ; in  Diclatorem  , Duumviro*,  Quatuorviros , Leo* 
»,  forca,  Qucftorti , & Flamines  Municipiorum  incidemut. 
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in  opinione  del  N ìeupoort  I,*  ) : cadauno  fecondo  il  fuo  impiego, nel  paragra- 
fo i.  diviato.  _ . . . . 

XVIII.  Riguardo  alle  COLONIE  , oltra  » Decurioni , rammentati  po- 
co fa  da  Svitonio  ; vi  erano  i Quatuorviri  , i Cenforj  , gli  Edili  , ed  i Que- 
fiorì  , all’afferire  di  Carlo  Si  ponto  f b ) e di  Fin  feci  o le  ) . Non  .trovando 
"appò  d’altri  Scrittori,  che  vi  fuffero  flati  i Dittatori  - ♦ 

XIX  E per  quello  polla  toccare  alle  PREFETTVRE  4 ancorché  qui- 
vi  da  Roma  fi  msndaffero  ogn’anno  i Quatuorviri  Ju1ifdic*ndi  , che  am- 
niniflra  fièro  loro  Giuflizia  ; ciò  non  oliarne  , dal  Corpo  delie  flette  Uni ver- 
fità  fi  fceglievano  gli  Edili , ed  i Que/tori  , al  dire  di  Golaio  ( d ) . E vi 
erano  ancora  l’Ordine  Equeflre  , ed  altri  Magiflrati  , fecondo  U medefimo  . 
Autore.  * • 


CAPITOLO  SECONDO. 

De  Cafiighì  Pubblici  adoprati  dagl/ 

Antichi . 

i , 4 

I.  TT  Sbendo  flato  maifempre  de  Miniflri  della  Giuflizia  Pobligo  di  dar* 
JCi  il  Cafiigo  a*  delinquenti  a mifura  de’  loro  trafeorfi  ; dopo  aver 
coi  bsflantemente  favellato  da  Magiflrati  nel  Capitolo  precedente  , bene 
aggiugnere  qui  di  paffaggio  qualche  cofa  intorno  a codeftiCaflighi  . 1 
li,  a proporiione  de  misfatti  , in  quattro  ordici  fi  divideano  . Alcuni  r»- 

4*"* 


(a)  Nieupoort  fe£l.  a.  cap,  8.  par.  t.  Di&ator  "Roma , nmnplo 
mit  vtl  Albani*  fumpto *,  creatus  videtur  . Kam  etiam  pojìtatn  MUNICJ- 

PIIS  LATfNÌS  DICTATORES  farrunt  . . ..  .. 

{ b ) Carlo  Sigonio  loc.  eie.  Jam  Mdilet  in  Municipio  “'f0* 

Sviteli**  . . . . Atque  bit  quidtm  l^gijlratiàusy  ut  rnColonns  tttm 

tf  Municipi it.  * • 

( c ) Gio;  Eìneccto  in  Append.  lib.  I.  Antiq-  Roman-  cap-  y nu  • » 

„ Catrrum  iifdem  pene  , quibus  Municipia,  etiam  Coloni» gaudeban  g 
» flratibus.  Fublicum  habebanr  Decurionura  Confilium  , mnjlque  in  p 
„ dibus  frequeotius  eft  Sigli*  DEC.  COL.  quemadmodum  m iifdem  Marmo- 
„ ribus  etiam  SENATORBS  COLONIARVM  occurrunt . Erant  « 

,»  lenii*  Duumviri,  Adi  le*,  Quaeftore*  , Cenforei  t erant  Sacerdo  , 
n gures , Pontifico  • . ' 

( d ) Uberto  Golzio  de  Magna  Gr*cia  pag-  *<H-  n fuerunt 
„ Prscfeflum  Coofilia  publica  , furamufque  Ordo,  qui  Cooventus  voca  • 
„ Eric  Equeflri*  Ordo  & PJebeiui  * Magiftrauu  autem  ali»  è Komamii^- 
„ bamur,  qviju*  ditìuri  eflent , qnm  Piifettos  appdlabant  , eo  qu 
w mero  , Qu3tuorviros  , vel  Sexviros  dicebant . Veruni  MagiflratuJex 
i>  Aure  Corporc  creato* , Adilem , & Quaefloxem  invano . 
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Legno  , 

tutti  aneleremo  qu'i  brevemente  difcorrenao  . 

II.  E per  quello  riguarda  la  Multa  , o Pena  pecuniaria  ( la  quale  fi  ac- 
crefeeva  , c fi  fminuiva  fecoinio  la  qualità  del  delitto  )t  debbe  faperfi»che 
ella  anticamente  venia  a cadere  fovra  i Buoi,  e le  Pecore.  La  maggiore^.» 
non  eccedeva  trenta  Buoi , e due  Pecore;  e la  minore  non  era  meno  di  una 
Pecora,  al  dire  di  Aulo  Gellio  ( a ) . Ma  perche  poi  fi  commetteano  in  ciò  deHe 
frodi  , dandoli  dal  Reo  lo  fcarto  de  Tuoi  Animali  ; colla  Legge  Attricu* 
fu  proveduto , che  per  un-  Bue  fi  dattero  cento  denari , e per  uua  recorA_» 
dieci  , come  aflerifee  il  Hieupoart  ( b ) . Però  i Giudici  poteano  foltanto 
a fiegnare  quella  Pena  pecuniaria,  ma  non  rifcuoterla  fenza  1 approvazione 
del  Popolo,  * cui  dopo  la  Temenza  fi  proclamava , al  dire di  Ttto  Limole)  . 
Quelle  Multe  s'incorporavano  all’Erario  pubblico  pretto  i Latini  y e prello  i 
Greci  fe  ne  dava  la  decima  parte  atti  Dei . • - . 

IH.  La  Pena  de  Vincoli  t che  tr*  ie  PeV  corporali  annoverava!!  ) 
era  quella  della  Carcere  proprie  mente  , che  fecondo  Vtnulto  {d  ) divioeali 
in  pubblica  e privata  s la  pubblica  era  la  Prigione,  dove  i Rei 
deano  , confettato  il  delitto  t la  privata  il  Palazzo  dt  qualche  Nobile^*, 
o di  qualche  Miniflro  , fino  a tanto  che  il  delitto  fotte  pruovato , fecoo- 

<fc>  Gio:  Eineceìo  (e).  ..  . . r ..  > 

IV.  La  Flagellavo** che  eoo  altro  nome  Vtrberauont  u chiamava;  , 


(a  ) Aulo  Gelfìo  lib.  rt.  eap r.  Suprema  Multa  eft  friginta  Bovum,& 
duarum  Ovium  : minima  Ovh  unirne . , M 

( b ) Nieupoort  fedi.  j.  cap.  t.  parag.  6.  «,  Darnnum , alio  nomine  Mula# 

„ eft  didia;  dt  antiqui*  temporibus  in  Ovibus,  dt  Bovibus  dumtaxat  coniti* 
„ tit  . Sed  cum  ea  Muldhr  punitio  insquali*  effet , quod  Bove» , Uveique, 
„ alias  parvi  , alias  majoris  preti!  adducerentur ; poflea_,Lege  Ateria,con» 
,,  ftituti  funt  in  Ove*  ungufaj  ari*  deni  ,in  Boves  *ris  eeate** ; . . .. 

(e-)  Tito  Livio  lib.  ?}.  ,,  Ducentum  millium  aris  Multare  Pollnuini 
„ xerunt  : eujus  cerunda  cum  die*  adveniffét,  Conctlinmque  frequens  r e* 
„ bis  adeftet  ; ona  fpes  videbatur  ette,  fi  Galea,  TribuBUS  Plebis  , priu 
,,  quatti  ad  fuffragrum  Tribù»  vocaretur  » interceJSget . , 

( d ) Venule©  de  Verboruro  fignificatrooe  t Vtnculoram  appellatone , vet 

privata,  ori  publtea  Vincala  appellante.  , 

(e)  Gio:  Eineceìo  Anth).  Rom.  lib.  4.  .tit.  iB  num.  ».  n D'ft!H£u.  _ 
,,  verb  Romani  ut  rum  Accufatus»  crimen  eflèt  coofefluS  » an  inncia 
„ Ante  eonfeffionem , rei  in  cuftodijs  liberi»  habebantur  : fiquidem  re  P 
Magiftratus  eos  Domi  adfervabat  , vel  ali;  privati  Nobile»  eorura  fufet. 
pie  bau»  cuflodiam  .....  Poli  confeffionesm  verò  , rei  in  Vin 
1»  pubica  conjiciebantur  , duna  ferretur  de  execuùoai  manda  re  tur  J 
I enti a . 


s» 
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r» 
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era  di  due  forti  ; o per  fempriice  correzione  , come  Filata  diceva  dìCr*. 
flo  (a)  , e San  Paolo  { h ) affermava  di  fe  fieffo  } o mortale  , quando 
nkmo  porea  condannarli1  a morte  Tenta  ellère  prima  flagellato  ; come  de  Senatori 
Campani  , fatti  ucciderete  Fulvio  Fiacco , leggiamo  preffo  Tito  Livio  (c  ). 
Era  ella  di  trentanove  battiture  appi)  gli  Ebrei  » perche  comaodandofi  nel 
Deuteronomio  ( ri  ) di  non  dover  efcedere  il  numero  di  quaranta—»  ; 
gl’  Ebrei  per  non  errare  * ne  davano  ima  meno  . Ma  preffo  i Romani  non 
fe  ne  sa  il  numero  preeifo  ; ( benché  i Romani  Cittadini  ne  erano  efemi 
affatto  , come  dicemmo  nel  Libro  ».  ai  Wumero  j.  del  Capo  i.  ) Antica- 
mente però  i Soldati  erano  perccfli  con  Baffoni  , ed  ^Cittadini  co’  flagel- 
li fecondo  Eineccio  { e ) : ma  poi  furono  da  quella  pena  (Tentati , al  fog- 
giungere  del  medefuno. 

V.  Il  Taglione  era  on*  pena  corrlTpondonte  al  danno  inferito  al 
predirne  : dovendoli  foggiacele  a quella  (teff»  pena  , che  fi  era  data  agli 
altri  i Come  per  ragion  di  eferapìo  » chi  cavava  l’Occhio  ad  un  altro, 
fogglàceva  al  Taglione  di  effer  anche  cavato  a lui  un  occhio , giuda  la  Leg- 
ge delie  dodici  Tavole  (f)  . E perciò  Lucio  Siila  avendo  fatto  diffot- 
terrare  e flrafcinare  il  Carpo  dì  C.  Mario  ; per  non  patire  quella  pena, 
dopo  morto  ,•  fu  bruciato  *al  dir  di  Y lineo  (g  ) . Volendo  peraltro  Éiuec- 
cio  {b)  , che  non  fuffe  molte  in  ufo  appò  de  Romani  quella  Legge. 

VI.  Venendo  poi  alle  Pene  che  riguarda  vano  la  Ragion  Civile  $ rm 
quelle  era  in  primo  luogo  \'  ignominia  , la  quale , come  dice  il  Nieupoort 
(r)  t era  ona  Pena  che  inferivano  i Cenfow  a coloro  , che  o fi  cario»- 

- vano  > 


( a ) Lue»  15.  ver.  l<.  Emendatane  eum  dì  mi ft am  . 

(bj  a.  Corinth.  xi.  verf.  14.  A J uditi  i qutnquiet  quadragtnat  , una 
tninut  acccpi  . Ttr  vergei  cajui  f*m  . , » 

(c)  Livio  lib.  ad.  P roduffi  ometti  , Virgifque  c<efi  , & Jecuri  pel - 
caffi . ' 

< ( d ) Deoforonomii  *J-  ver.  ».  Pro  mtnfuts  peccati  erit  piagaretm  moduli 
ila  dumtaxat  , ut  quadragenarium  numerane  non  exctdat . 

(e)  Eineccio  loc.  cit.  num.  7.  Fermerà  fuflibus  & virgis  infligebantur 
,>  Et  ili»  quidem  Romani  in  Caflr»  , his  in  Urbe  utebantur  1 nec  ab  ullo 
,j  tempore  extremum  fumptum  «fl  Tupplicium  , quin  virgi*  friùs  in  terga 
,,  feviretur  . Sed  polle*  virgarurn  metu  Cives  efli  varijs  legibus  liberatosi 
n jam  fupra  obfervavimus . ; 

( f ) Leggi  delle  dodici  Tavole  1 Si  Membruto  rapii  , ni  ehm  eo  pacit, 
Tùlio  eflo . ' rr-,  :<V.  I 

(g)  Plinio  lib.  6.  cap.  »7.  In  Comriia  Familia  eterno  ante  Syllam  ài- 
ifatcrttn  traaitur  cremai «1  ; idfue  voluijfe  , VERiTUS  T ALfONEM , 
eruto  C.  Mari j Cadavere.  ••  • ** 

(h  ) Einecaro  loc.  ck.  num.  8.  Facile  eft  ad  exijlimandam  , edam  qn- 
tìquijijjienis  temporibus  , rarijjimum  apud  Romanot  fuijje  Talianit  u/um  ; 
tantum  obejì  , ut  Jequtore  avo  obtinuiffe  verijimile  ft . 

( i ) Nieupoort  feti.  a.  cap.  9.  par.  1.  ,,  AeiimadverjSo  Cenforum  non—» 

> proprie  defitta  publica  Tpttìabat  , Ted  domenica  , & minora  : ut  fi. qui» 

ft  exem. 


■ TflM  o Secondo*.; 

••no  Tenta  confa  di  Ltebùi  i o.  trattavano  male  il  Cavallo  pubblica,  o no* 
coltivava  bene  i loro  < ampi  , e cofe  fonijgiievoli,  come  fi  ditte  nel  Na* 
rKtro  il.  del  Capitolo  pattato  . Quella  pena  li  aggirava  propriamente  intornoal 
buon  Nome  s e perciò  fecondo  Marco  Tullio  ( a ) un  pò  di  rotture  follane» 
apportava  » che  Ignominia  diceafi  , all’  atferire  del  ra^lefimo  ( i l. 

VII.  *L  Efilio  fera  un*  Pena  , oon  cui  fi  abbandonava  la  Patria  • f»  * 
quanto  di  averi  e di  ragionj  colà  fi  godea  , ali  dire  del  lodato  de  èro. 
nt  { c )' • Era  di  due  forti  , volontari»  e forzo!»  . L’  Ejilio  volottr 
tarlo  era  quello  , con  il  quale  taluni  , per  non  foggiacere  alla  Giu  dica  turò 
di  cui  temevafi  $ volontariamente  fi  partivano  dalla  Patria  , lafciando 
tutto  ciò  che  vi  pottedeano  , ed andando  altrove  ad  albergare:  come  fece 
P.  Scipione  , che  , aflrettp  da’  Tribuni  dalla  Plebe  a dar  conto  del  danar» 
ritrovato  ia  C ar  lag  ine- 4 per  non  foggiacere  a quella  Si  «dica  tur  a , fi  porti 
Volontariamente  da  Roma  , e porloffi  in  Lioterno , come  fi  pofe  in  chia- 
ro nel  -Libro  7.  del  Tomo  I.  al  Numero  4..  del  Capo  4.  L’  Ejilio  foreofo 
era  quello, che  prefcrrvealidal  Magiarato  contro  i Rei  : togliendo  loro  1’  ufo 
dell’  Acqua  e del  Fuoco  , fenza  dà  cui  vivere  000  li  porca  5 come  'Rullio 
Rd  ) medefimo  lo  fperitoenth  in  fe  flotto  . ' 1 

Vili.  La  Relegazione  era  affai  più  mite  dell’  Efilio  « coociofiache  , 
con  quella  000  venivano  canfifcati  i beni  M Reo  , come  dice  Ambrogio 
Calepino  ^e):  cofa  che  accade»  coll’  Efilio  , giufta  le  Leggi  Romane» 

fyy  • .iih  •?  . 

IX.  La  Servitù  era  una  pene,  con  cui  i toglieva  la  libertà  a color», 
che  nel  Lullro  quinquennale  non  davano  il  loro  Nome  a Cenìori  j e,  chia- 
mati per  e fiere  aferitti  alla  Milizia  , ricufavano  di  comparire  , fecondo  ti 

Ni  tu. 

' * .'a'*'* 

" * ,v*  * 0 . - * • » •»*<  . - \ . *'  • ^ 

r>  esempli  gratta  , io  pralìo  vel  alia  occa Itone-  belli  fi*  mini»  fortiter  gef- 
r>  fifiet  5 Agrum  «tinhs  diligenter  coluiflpt  ^ celebs  fine  caule  inaa fi fiet 
» *s  alienum  fine  neceffitate  contraxifFet  . » 

, t * ) Cicerone  apud  Nonnium  lib.  t.  cap.  45.  Cenforit  judicium  riibil 
fere  damnato  aafetre  , pater  ruborem  . 

. (b  ) Lo  fletto  lib.  4.  de  Repobl.  Cune  ea  judicatio  verfetnr  tanìum modo 
tn  nomine  , animadverfio  illa  Ignomìnia  di 9 a eft  . 

( c ) Cicerone  Orat.  prò  Cinna  t „ Exitium  , non  fupplicium  eli,  fed 
,,  perfugruJn  , portufque  fupplicij  : oàm , qui  volum  peraam  aliquam  fub- 
terfugere  , aùt  calamitates  j eò  fc  folti m vertunt  , hoc  eli  , fedem  & 
n locum  mutant  . , t 

t pr°  domo  fua  : „ P.  Clodiut  Tribuni»  Plebi*  .... 

>,  qui  in  Tr  booatu  , ueglrdlo  more  Majorum  ; abjetìis  Legibus  , cunda 
**  J1?  fopulum  rogavit  : veliti*,  jubeatir  , ut  M.  Tullio,  A QUA, 

„ ET  IGNIS  IMTERDICATUR? 

(e  J Ambrogio  Calepino  V.  Exilium  s „ Di  ferì  Relegar  u*  ab  Exufe, 
»*  quoo  tue  cùm  exili j caufa  folum  verterti  , fui*  tamen  perfruitur  bo« 

» ni*  5 Exulis  autem  bona  Fifco  vindicantut . 

(f)  Leg.  a.  Dig.  de  puWidi*  Judicij*  . ‘ l* 
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K ieupaort  («)  . Onde  coftoro  fi  vendevano  per  fchiavi  perpetui  , foie* 
avere  piti  diritto  Civico  nella  patria  . E perciò  la  fervici!  fu  uguagliata 
alta  morte  da  Cictrme  { b ) . . , u .. 

X.  I Supplici  di  morte  , con  i quali  cogl  leva  fi  la  vita  a Malfattori  ;an* 
corche  Tufferò  flati  diverti»  fecondo  il  piacere  de  Giudici  e de  Tiranni;  pu-, 
re  , i piò  ordinari  erano  il  Legno  ( che  comprendeva  la  Croce,  la  Force, 
e T Albero  ) ; il  Ferro  ; il  Fuoco , per  coloro  che  erano  bruciati  vivi } l' At- 
tua , per  quelli  che  erano  gitati  in  Mare  dentro  un  Sacco  ; e le  Fiere  per  co- 
loro che  erano  devorati;  le  Pietre  , per  quei,  che  erano  lapidati  ; il  Veleno 
eoo  cui  molti  erano  privati  di!  vitti  ed  il  Laccio  per  coloro  che  erano  ftran- 
golati  ( loche  era  di  foinma  ignominia  , perche  codefli  non  godeano  fepol- 

tura  ) a!  dir  di  Jeru/o  { c ).  . - . 

XI.  Tra  quelli  Supplici  non  però  , quello  della  Croce  era  lo  più  infame, 
percche  fervi  va  per  i Scelerati  , e per  i Servi  s i qu?li  doveano  portare_a 
al  fuppiizio  la  propria  Croce  su  le  fpalie  , al  dire  di  Plutarco  (rf)^  e per- 
ciò i Cittadini  Romani  non  poteano  effere  a quella  moire  condannati  , fe- 
condo Merco  Tullio  ( e ) . Si  portava  innanzi  quelli  Rei  la  caufa  della  loro 
condanna  , al  rapporto  di  Svetonio  Tranquillo  (/).  E però  Crifto  Signor 
Nollro  ( che  al  dire  di  S.  Paolo  ( g ) fi  umiliò  fino  alia  morte  di  Croce_>) 
portava  ancor  egli  ferina  la  fua  Sentenza  su  quel  legno  , fecondo  l’Evange- 

lilla  San  Matteo  (b)  ....... 

XII.  I Condannati  a fimili  Supp!izj,con  varie  altre  infamie  venivano 
notati  : non  potendoli  portare  il  loro  nome  da  Succeffori  $ e radendoli  da 

' . v . Fa- 

v. ..  \ . , 

(a)  Nieupoort  loc.  cit.  I» fervìtutem  vendebantut  , qui  Homtnfuum, 
in  Ctnfum  non  detulijfent  i vtl  qui  citati  , Nomen  Militi a non  de- 

dÌJfrb'<  Cicerone  Philipp.  *■  Po*  *ft  tranquilla  libettas  ; Servitù s pojlre- 
num  malomm  omnium  , non  modò  Bello,  fed  eli  am  Morte  repellendum  . 

( c ) Servio  Libri»  Pontificalibus  cautum  trai  , ut  qui 

Zaqueo  viiam  finiteti  infepultui  abiiceretur.  . . , , . 

1 d ) Plutarco  de  Divina  vindifìa  ; Corpore  qutdem  quinti .Jcetejtetun-i 
damnatorum  Juam  gejlat  Cructm.  Nequitìa  verò  fupplicia  fingala  ipfafibtfa- 

*r'l  eT*  Marco  Tullio  Orat.  prò  Rabido  ; rìomtn  ipfum  Cructt  abfit  non-» 
modò  ù Corpore  Cròmi»  Romanorum  , Jed  etiam  * cogitai  ione  » acuiti,  au- 

r,^l  \ ) Svetonio  in  Caligulam  cap.  js.  „ Rome , publicoEpuIo  »ob  detratta» 
„ Lcdis  argenteam  laminam  , Servum  Carnifici  confeflim  trt,  Jdll  ’ ^ 

**  nibus  abfciffis  , atque  ante  pettus  è collo  pendentibus  , PKAìCfcDEN- 
;;  TE  TITULO  , QjU l CAljs/E  pffiNAM  INDICARET  ; per  Coetus 

” ( gU  )&n  S a rT Paolo  d Philippenfes  1.  verf.  8.  Humiliavit  fernet  ipfum  tfa3ut 

obtdient  ujqut  ad  mortem , moitem  autem  Crucis . PAIJSAM 

( h ) Matihai  ir  verf.  31.  Et  nr.pcfuerunt  fuptr  Caput  ejut  CAUSAM 

IPSIUS  SCRIPTAM  1 Hit  eji  J ejut  Rex  Jutitorum . 
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filli,  se  mai  ivi. fi  trovavano  defcritti  . Nè  potean  fi  poffare  te  loro  Ima» 
gini  He  Funerali  d8  Parenti  , al  dire  del  N/e npoorr  ( » ) . Coda  che  in  par- 
te praticò  il  Senato  Romano  eoa  Domi  ti  ano  Imperadore  , fecondo  Soltanto 
( b ),  con  far  togliere  il  di  «lui  nome  dalle  Mura  ( annientandone  al  poffibU 
le  la  memoria . 

CAPITOLO  TERZO. 

> . 

Velie  Leggi  degli  Antichi  in  quefte  nojlre  Regioni. 

I.  A Ncorche  te  Leggi  e gl’  Iflitutì  delle  Nazioni  fieno  fluì  fra  di 
lorodiverfe  e differenti  , come  j Quintiliano  (c)  afferifee?  e ben- 
ché le  Leggi  Romane  delle  loditi  Tavole  niente  abbino  di  comune  colle  Leggi 
Municipali  delle  Regioni  che  compongono  oggidì  il  Regno  di  Napoli  ; pu- 
re perche  quelle  ultime  furono  abbracciate  e praticare  dalle  Città  Greche  ( 
e fpezialmente  da  quelle  che  appo  di  noi  diceanfi  della  Magna  Grecia,  p « 
furono  comuni  alle  Colonie  ed  alle  Prefetture  noftrali  ( inlinuandofi  poi  tratto 
tratto  anche  ne’ Municipi  e nell' altre  Città  Italiane  ) ? perciò  fia  bene_* 
darne  nel  predente  Capitolo  un  brieve  ragguaglio  . Con  fare  fimilmente  it 
paragone  delle  medefime  colle  Leggi  degli  Ebrei , giache  /’  Autore  nella  Sto • 
r/a  Civile  Rima  quelle  di  niun  preggio  polle  al  confronto  delle  Leggi  Ro- 
mane . Tralafciandofi  qui  di  favellare  intorno  alle  Leggi  municipali  degli 
antichi  nollri  Abitatori  , perche  di  quelle  ne  fu  parlato  abbaflanza  nel  To- 
mo I.  al  Capo  ).  del  Libro  *.  Carioche  divideremo  il  Capitolo  in  due  Para- 

««fi- 
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la)  Nieupoort  loc.  cit.  „ Inter  notai  Sceleftii  pofi  mortem  adje£las( 
j)  potiffmuE fuere , nomini»  , atque  imaginis.  Ne  quii  ex  eorumGznte  idem 
,,  deinde  Prcnomen  gereret  i Ut  eorum  nomea  è Fallis  raderetur  s Nè  eos- 
3>  rum  Imago  Funus  familiare  fequeretut  ■ 

t,  b ) Svetonio  in  Domitianum  cap.  aj.  » Oecifum  eum  ....  Se- 
» oatus  adeo  Ixtatus  eli  , ut  Scalai  inferri , Clypeofque,  & Imagìnet  ejus 
» coram  detrahi,  & ibidem  dolo  ailìgi  {uberei;  novilfimè  eradendoi  ubique 
9,  titulos  , abolendamque  omnem  memoriam  detenerti . 

(c  ) Quintiliano  lib.  j.  Argumentorum  : Genti  bus  propri i moretfunt  ( 
ttec  iatm  in  Barbaro  , F ornano  , Grato  , probabili  tjì  . Et  Cinti  et  um-» 
tliem  Lega  , Injiitute  , opiniones,  babent  difftrtntiam . 
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PARAGRAFO  PRIMO* 

Delle  Leggk  delle  Dodici  Tavole  Romane  - 

II.  VT  Onorante  che  ne  Secoli  primieri  l’ arbitrio  de  Pr/ncipi  fervine 

di  Legge  a Popoli  , fecondo  Giufimo  IJlorico  ; pure  Romo- 
lo Volte  lafciarne  alcune  ferine  a fuoi  Popoli  : le  quali  fi  riducono  a do* 
dici  Capi,  fecondo  Andrea  Cirino  (a  avendone  deferitte  alcune  altre 
diurna  Pompilio,  giuda  il  diredi  Sant'  Ago/lino  [fi). 

III.  Ma  perche  quelle  Leggi  erano  poche  per  regolare  un  Impero  di  già 
dilatato,  ed  i Confoliche  ne  aveano  lacontezza  le  mutavano  a loro  arbitrio, 
le  fpiegavano,  e l’adulteravano  , fenzache  il  Popolo,  o lo  fapefTe  , o poreffe  in 
quello  opporfì  a 1 Confoli;  infurfe  qualche  Tumulto  trà  i Nobili  e la  Pie» 
fee  s che  durò  linattanto  che  nell’ anno  jji.  di  Roma  C.  Ttreniio  Af- 
fa Tribuno  della  Plebe  propofe  di'  voler  emanare  una  Legge  , di  doveri 
Scegliere  cinque  Perfone , le  quali  unilTero  infieme-  quelle  Leggi  pheconcer» 
Bevano  l’autorità  Confolare  : fenzapiù  conculcare  la  Plebe,  ed  opprimerla  a 

lora 


(«l  Andre»  Cirino  inVita  Porouli  cap. 

Lex  t.  Deoi  patri t tot  colunto.  , txitrnat  fupttjìitionet  t gut  Tabular  y 
oi  admi f cento . 

Le*  i.  He  quid  inauspicato,  putii  cì  gerunto* 

Lea  j.  notturno  Sacrificio  , Pervrgiliaque  amoventor . 

Lex  4.  Rea  Sacrorum  prafer  , Ltgum  cufiot  tftg  : judici » exft cento  r 
Belli  imperi  um  ta  tento . 

Lex  Potrei  Sacerdoti  a tt  Magi  fifa  tut  c ufi  odi  unto  , Plettri  Patro- 
ni Junto  _ 

Le»  6.  Populr  Su  ffragio  finto  y Magi  fi  tatui  manto  , Legai  feifeunto  , 
Totem,  Btllumqxt  talento  * 

Lex  7 Mania  Sanila  exìfitmanto . 9. 

Lex  8.  Vxor  farrtatitne  Viro  junSo , rtr  SaCtx,  & bona  tjui  ventia  Jnt 
div etterati  ne  elio.  ' r 

Lex  pk  Si  Jìuprum  commi fit,  aliudque  quid  peccajfet  , Maritai  JudtXy 
& v index  tflo , deque  to  cùm  Cognati t cagnofctnto  * * 

Lex  io.  Temeium  Muli  et  ne  bibita . 

Lex  1 1.  Quod  natum  ejl  , parentte  tollunto  { mmfltuefbi  fame»  Porta* 
fitte  frauda  txponi  fiat  tflo- . ■ < F ‘ • •'  “ »•  - 

Lex  tt-ln  Liberei  fupremo  Pattuì m autori t ai  t fio  ; tre» rondare,  eteidt- 
re  Uctto. . ' ir 

( b y Sant*"  Agoflino  de  Civ.  Dei  libi  *.  eap.  té.  „ Humo  Pompilius  , 
j»  qui  Romulo  fucceflìt  in  Regnum  , quafdam  Legea  ( qua  quidem  regende 
1»  Ci  vitati  nequaquam  fufiicerent  > condidifle  iertur  . Qui  etianv  multala 
?»  Sacr*  tonfi i tui t » 
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taro  caprìccio,  come  da  Tito  lituo  ( <a ) . 

IV.  Quella  nuova  Legge  intimorì  il  Senato  e la  Nobiltà  : prevedendo- 
li da  ciò  qualche  foilevazione  nel  Popolo  contro  i Nòbili  . È comeche  non 
fi  Attuò  indoverofa  la  petizione  della  Plebe,  incominciarono  i Senatori  a . 
trattare  con  molta  confidenza  e familiarità  col  Tribuno  q promettendo  al- 
la Plebe,  non  dòlo  di  voler  fare  la  ficelta  delle  Leggi  che  concernevano  1* 
autorità  de  Confidi , ma  anche  di  formarne  dell’altre  per  il  buon  governo 
della  Repubblica.  Ed  ancorché  avellerò  prolongato  , e dadeggiato  fino  ali’ 
anno  ayj>.  i -aliaperfine  fi  determinò  di  fceglierli  i Quinqueviri  ( anche  con 
lungo  contrailo  fe  -doveano  deftinarfi  in  ciò  Nobili  o Plebei  ) . Dopo  dì  che 
furono  defluisti  Sp.  Vojlumìo  Alba  , A.  ÌAanlio , e Ser.  Sulpizio  Canteri  no, 
acciò  fi  pori  afferò  nelle  Regioni  piò  «ulte  di  Grecia,  ed  offervaffero  i colla- 
mi  1 gli  lflituti  y ed  i Regolamenti  degli  altri  Popoli  , per  iodi  fceglierne 
quelite  -Leggi  che  fi  flintavano  piò  convenevoli  per  la  loro  Repubblica  . E 
{ebbene  Tèlo  Livio  (b) dica  , che  i tre  fovradetti  Perfooaggi girono  in  Ate- 
tie  , e nq^jpltre  Città  della  Grecia , per  farvi  le  loro  otfervazioni  , nulladi- 
n^tno  Dì  onigb  AHtarnaffo  appòdi  t ìioi  Eineccio  c } è di  parere,  che  eflt 
gira  Itero  fidamente  per  la  no  lira  Magna  Grecia . 

V.  Andarono  dunque  quelli  stfTetinati  Perfooaggi  per  le  Repubbliche  piò 
ben  regolate , a diflimpegnare  1*  loro  incumbenza  ; « dopo  lo  fipazio  di  tré 
anni  ritornarono  ite  Roma  ,fi?c5  portando  una  quantità  ben  glande  di  Leggi, 
ili  RìitUtf  , e di  Coflumi  di  «pielite  Regioni  . Dopo  di  che  1 Tribuni  del- 
la Plebe  rìnovatono  la  loro  {Danza  albenato  , di  deftinarfi  i Quinqueviri  per 
la  nuova  compilazione  di  quelle  Leggi.  £ dopo  un  lungo  dibattimento  tra  la 
Nobiltà  e la  Plebe  , fu  allafioe  coachiufo  , di  doverli  fcegliere  dieci  Perfone 
( le  quali  Decemviri  fi  differo  ) , acciò  avellerò  la  cura  di  governare  unitamen  - 
tela  Repubblica,  con  l’Autorità  ed  Infegne  Confo  lari  ; quali  portavano  un 
giorno  per  uno  . Fii  mutata  perciò  la  forma  della  Polizia  in  Roma  ; e fic- 
come  da  Regga  era  divenura  Confolare  , làflretta  appo  di  due  foli  } così  da 
Confidare,  nell’anno  301.  pafsò  in  Dtctmvirai*  , *1  dire  di  Livio  ) . ÉlW 
■ v.m  sr Ccc  * j,fl  fen- 

( * ) Tito  Livio  lib.  j.  Ltgem  J“«  promulgai  arum , al  Quinqttevìri  crea. 
Untar,  Itgibus  de  Imperio  Confu/ari  fcrròendit  , quod  Popului  in  ftju 
dederit,&  Confults  ujurot  : non  ipjos  libidi  ne  m at  Utenti  am  fuam  prò  le - 
ge  tabi turot . 

( b)  Tito  Livio  lib.  3.  ,,  Miffi  LEGATI  ATHENAS  Sp.  Poflumius  Al- 
„ bus,  A.  Manlius , Ser.  Sulpitiu»  Camerinus  ; juflìque  inciytas  Leges  So- 
li Ionia  delcribere  , & aliarum  Grascia  Civitatutn  iuflituta  , Mores  , Juraque 
v nofcere, 

( c ) Gio:  Eineccio  Hiflor.  Jur.  Civil.  Roman,  parag.  *4.  „ A quibutndt » 
i>  verò  Civitatifcus  pctìerunt  Leges?  Athenas  exprimir  Livius lib.  cap.ij. 

,,  Attameo  & alias  Gixcist  Civitates  addit . Lontra,  accìta  effe  , qua  ufquarti 
a,  egregia  obfetvat  Tacitus  Annal.  tt-  *7.  Quod  ad  Gtxoa»  Vrbe*  , qua 
„ erant  in  Italia  , ideft  ad  MAGNAI  GRA£Cl/E  Civitates , refltingeré  vi* 

1 » detur  Dionyfius  Alicàrtialfó  lib.  ro.  pag.  675, 

(d>  Livio  loco  eh.  „ Anno  trecemelitno  altero  quara  condita  Rotha^» 

11  enti  nerum  mutatur  forma  Civùatistfb  Confulibus  ad  Decemviro»,  quem, 

ad 
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fendo  fi  Cri  i Decemviri  annoverati  li  due  Confo!!  , ed  i tri  Perfonaggi  che 
erano  andati  in  Grecia , per  offervare,  come  fi  difle  , i collumi  di  quei  Pq. 
poli . . ’ > 

VI.  Nel  primo  anno  del  loro  governo  quelli  Decemviri  fi  forzarono  di 

porre  in  ordine  le  bramate  Leggi  4 regnandole  in  dieci  Tavole  . formate  » 
di  Avorio,  ( o di  bronzo  come  altri  vogliono  ) in  onore  de'  dieci  che  efli 
etano  » fcrivendo  piti  Leggi  in  una  fteffa  Tavola  . Quali  , propofte  al 
Popolo  , furono  da  quello  con  piacere  ricevute  . E perche  fi  fparfe  voce  di 
mancar  a quelle  Leggi  due  altre  Tavole  , vi  fti  un  gran  concorfo  di  Can- 
diditi , afpiranti  al  Decemvirato  dell'anno  vegnente  ; umiliandoli  tutti  alta 
Plebe,  per  elfere  fcelti  a tale  impiego.  Il  Popolo  confirmò  foltanto  A ppio 
Claudio  il  Cieco  nell’Vffizio  ( colui  che  fece  la  via  Ajtpia  da  Roma  a Brio» 
defi):  gli  altri  furono  di  nuovo  eletti , fecondo  raguaglia  Tito  Livio  ( a ).  E 
quelli  fecero  in  fatti  l’altre  due  Tavole  delle  Leggi  . Ma  difpiacendoli  di 
2afciare  il  Governo  della  Repubblica , incominciarono  a maltrattar  la  Plebea 
onde  nacquero  de  fconcerti  grandilfimi  in  Roma  , come  fiegu^a  feri  vere 
T ito  Livio  . Perloche  i Tribuni  della  Plebe  ridonerò  un’altra  volta,  dopo  dye 
anni  , in  Confolare  il  Governo  di  Roma  . >*». 

VII.  Quelle  adunque  furono  le  Leggi  delle  dodici  Tavol  e , cotanrocele- 

bri  prefio  i Romani  , ed  il  primo  feme  della  farina  Giurifprudenza , fecon- 
do Corrado  Riterfuzio  ( b)  . Elleno  fi  traferivono  da  Tullio  ( c),  fi  ram- 
mentano da  Gìanvinctnzo  Gravina  ( d)t  e da  y aleni  ino  Forieri  (e)  fi 
riducono  folto  varj  Titoli . '•  _ 

: PA- 

Vt  • . . • 

ti  admodum  ab  Regibus  ante  ad  Confules  venerai , transiato  Imperio. . . De- 
»,  cemviri  creati  Ap.  Cladius,  T.  Genucius  , P.  Selliuj , Sp  Veturius,  C.  Julius» 
„ M.  Manlius , Ser  Sulpicius  , P.  Curatius,  T.  Romilius,  Sp.Poflumius  Al- 
»,  bus  ....  Decimo  die  Jus  populo  fingali  reddebant  . Eodie  penes 
,,  Przfefìum  Juris  fafces  duodecim  eiant  , Collegis  novem  finguli  accenfi 
,,  apparebant . 

( a ) Tito  Livio  loc.  eie.  Creati  eum  C.  Claudio  M.  Cotteli"*  Malugi • 
nenfit , M.  Sergi"!  , L.  Minuti"!  , O.  Fabiut  Vibulanui  , P ateli"!  , T . 

tifoni  ut'  Merenda  , C<tfo  Dui  Ili ut , Sp.  Oppiui  Cornìcen  , M.  Rabulejui . 

(b)  Corrado  Riterfuzio  in  Prolegoin.  Legum  duod.  Tabul.cap.  6.  „TnAu- 
,,  la  duodecim  Legum  Romanarum  appellationem  acceperunt  , nonquodduo- 
,,  decim  Leges  elfent , fed  quod  duodecim  Tabuliscoufcriberentur  . /Esenira, 
„ in  quo  Leges  incidebantur  , in  tot  Tabulas  quot  cotnmodum  erat  feca- 
„ bantur  . . . . Tandem  Leges  illas  decem  Tabulis  acneis  ( quamvi» 
»,  eboreas  fuiffe  velit  Pomponius  ) comprehenfas  \ , tot  eoim  abinitto  fuerunt, 
»,  prò  numero  videlicet  Autorum  , maxima  exhibita  folemnitate  , ptomul - 
»>  garuvt . 

(c)  Tullio  lib.  deLegibus.  ,4- 

(d)  Gianvincenzo  Gravina,  de  Origine  Jurit. 

( e ) Valentino  Forfieri  , Hifior.  Jur.  Civil.  Roman.  lib.  *.  cap.  ai.  De 
»,  Culti*  Deorum  , de  duplici  Deorum  genere  , de  Templis  & Lucia,  de  Fe- 
jj  rii»  , de  Olttis  & Officili  Si  ter  dot  uni  , de  daobua  Sacerdotun  generibus, 
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Y PARAGRAFO  SEC  O N D O. 

; . Del  Fregio  dell * Ebraiche  Leggi  rifpetto 

alle  Romane . 

Vili.  T * Aulete  della  Storia  Civile  ( a ) decantando  la  bontà  delle,  + 

I i Leggi  Romane  , tanto  fi  rifcaida , che  non  Colo  le  Grechi-» 
(lima  di  poco  conto  in  paragone  di  quelle  , ma  hà  parimente  per  vile  la_* 
Polizia  deile  Leggi  Ebraiche  rifpetto  alle  Romane  ; dicendo  : „ E qual  altra 
,,  Gente  polliamo  noi  qui  in  mezzo  recare  , la  quale  colla  Romana  porefTe  in 
,,  ciò  contendere?  Non  certamente  l’Ebrea,  la  cui  LEGAL  DISCIPLINA 
„ ESSENDO  STATA  MOLTO  SEMPLICE  È VOLGARE  , NON  FV 
„ MAI  AVUTA  IN  MOLTA  RIPVTAZIONB  . Non  i Greci  Adii ( per 
„ tralafciar  d’altre),  prefTo  de  quali  l’uffizio  del  Giureconfulto  fi  riftringeva 

„ in  cofe  pur  troppo  tenui  e hajfe Ma  perche  tutto  quello 

pub  mettere  in  derifo  la  Legai  difcipfina  degli  Ebrei  preda  l’incauta  Gio- 
ventù « non  oflante  che  avede  avuto  il  Tornino  Dio  per  fuo  Autore , abbia- 
i mo  ftimato  dirne  di  pedaggio  picciolilfimi  cofa  in  fua  lode  . 

IX.  Tralasciamo  intanto  di  ragionare  qui  delle  Le^gi  Greche  , perche 
non  confacenti  al  nollro  Iftituto  ; ma  non  lafciamo  di  ricordare  , che  ( in 
feriteli  za  di  Alicarnajfeo  ■>  rammentato  fopra  nel  Numero  4.  ) i Romani  ap- 
presero le  loro  Leggi  dalla  noftra  Magna  Grecia  , e perciò  queAe  debbono 
f filmarli  di  maggior  pregio  , che  le  Romane  : in  quella  guifa  , che  nelleu 

ì Pitture  gli  Originali  fono  piò  filmati  delle  Copie  . E però  fi  prende  Ia_» 

• pena  Giacchino  Parionio  di  moli  rare  con  tre  intieri  Tuoi  Libri  ( tri» 

1 ferii  ti  dal  Gronovio  oel  Tomo  VI.  delle  fue  Greche  Antichità  ) , che 

1 tutti  i Magiflrati  Romani  erano  fimili  a quei  di  Grecia  : differendo  Soltanto 

nel  Nome  . Ed  Antonio  Tutjio  ( rapportato  parimente  dal  Gronovio  nel 
’ Tomo  V.  ) dimoftra  , che  tutte  le  Leggi  Romane  , tanto  antiche  quanto 

• moderne  > ( così  quelle  delle  dodici  Tavole  > come  1’  altre  di  Cojlantin o » 

di 

!• 

> 

li  1,  de  Sacrilegio  , Parricidio  , & Incedo  ; de  Tnjuriìs  aliifque  del  idi*  « d«' 

t ,,  Furto  , de  Promulgatione  Legum  , de  Privi legii»  . de  Smgulis  rebus  agendis» 

ì ,,  de  Jure  Perfonarum  ,de  Patria  Potertate,  4-  Tuforibus  A Curatoribus  , de 

h y,  fuis  A legitimis  Hacredibus,  de  SuccelTtone  Teftamentaria  A de  Legatisi 

if  „ de  Familia  hercifcunda  , de  Judiciis.  de  injus  vocando,  de  Dìlatiombu*, 

„ de  Emptione  A Vendrtione  , A de  Vfucapionibus  ; de  Injuriis , aliifque_» 
yy  E)el  fl  * , A de  Furtis  ; de  Magiftratibus  Militaribus  , de  ^Edilibus , de_» 
yy  Cenforibus,  de  Prstoribus  , de  Confu libus  , de  Temporibus  Magiftratuum  , 
)t  yt  de  Diclatoris  Officio  , de  Tribuno  Plebis  , de  Sena  tu  , de  Suffragiis  3 de 

f li  Q^éflovibus  . 

eh  (a)  Pietro  Giauuooe  Tom. L pag.  »?, 

» 
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di  Tt  odo  fio  , di  V aitati  *i  ano  , di  Arcadici  , di  V/piatto  , e di  vafj  altri 
Imperadori  « Giureconlulti  ) tono  itale  copiate  dalle  -Greche  , e ne  fa 
una  per  una^iltsotrlroMo..  .SÌ 

X E per  quello  ii  appartiene  alle  Leggi  Ebraiche  , apparifce  chiara- 
anente  il  pregia  dr  quelle  dalla  fUtha  chfe  de  fecero  Ciro  , Dario  , 
€ jtr/e  in  Perita  ^ Aitjfandro  in  Macedonia  , Antioco  e Seleuco  in  Alia  , 
e Tolomeo  in  Egitto  , come-  ftggismeote  addinoli  ra  Giuftppe  Ebreo  {afi 
Avendo  Vefpafiano  impera  dorè  , prdfo  lo  fteffo  Autore  ( b ) , avuto  tu 
tanta  Aima  quelle  Leggi  , che  le  avea  Tempre  preludi  fé- 
XI.  Si  aggiunge  «ciò  il  concetto  che  de  ebbero  Cornelio  Tacito  (irjan* 
«orche  Scriaor  Gemile  , «d  il  rif petto  con  «ni  le  trrtuttrtio  anehe_j 
g l’alt  ri  , al  cantar  di  Giovenale  id}.  Loche  maggiormente  fi  chiaTifi»* 
dal  riflettere  , che  le  Leggi  Greche  furono  prefe  dall*  Ebraiche  , come  fi 
«jiffe  nel  Libro  di  del  Tomo  I.  al  tinsero  48%  del  Capo  n.  t a le  Romane 
dalle  Greche  :'  «do  che  vengono  a riconofcere  1». loro' chiane  dalle  Leggi 
Ebraiche  . Moflrahdo  non  Polo  Daetìetie  Ghffenio  {e)  , che  furti  i Riti 
Sagrì  de'  Romani  furono preti-  da  quelli  degli  Ebrei  ( come  ai'Ond  aduofi 
ne  fir*il  confronto)-,  ma  anche  Licinia  Rufino  preffo  Marcar  do  Frtjero  ( f), 
et  dot ofi redo  (g)  , facendo  il  confronto  delle  Leggi  Romane  ooH’  Ebraiche, 
le  trova  in  tutto  uniforani  tra  loro  . Loche -anche  li  rapporta-  dallo  ftelfi» 
YiHto  Gì  annone  ( j&),  «col  direi  De  medimi  ancora  fi  fervi  4'  Autore dette 
Collazioni  delle  Leggi  Mof alche  colle  Remane  a epe , fecondo  Erti  tra  9 fin 
tofredo  , fiorì  nel  Secolo  fi e/io  -,  prima  però  di  Giujt intano  . 

XII.  E per  non  travagliar  molto  ehi  legger  f cob  apportar  nuovi 
argomenti  in  Vantaggio  della  Polizia  Legale  degli  Ebrei  *!  confronto  delta 

»*Sm  3 ~.t  'Adé** 
# *.  V ...»  : r -•  •'*  "*  »...  5 


’r*m- 


( 8 ) Giufeppe  Ebreo  lib.  a*..  Antiq.  Judàid.  eap.  t?.  f , . 

( b ) Lo  flelfo  cap.  a*  In  Tempio  Pacit  repofuit  qua  Judaorum  fùerattt 
Injirumenta  , hit  fe  magnifici  f treni  f Irgtm  veri  eorum  . fif  Ventiti- 
lìunt  Vela  purpurea  , in  Palatio  condita  fervori pracepit^  mscS 
( cl  Cornelio  Tacilo  lib.  $.  Aunal.  „ Mojfes  ,.-qu ò libi,  impoflertm  Geo» 
9f  tem  fìrmareti  novos  Ritus  , contrariofque  cateris  mortai  io  us  indiali . Pro» 
3t  fatui  ini  omnia  quae  nobis  Sacra  t rurium  concefia  «pud  ìlio*  quae  ro- 
,,  bis  injufìa  . Hi  Ritus  quomodocuoique  indurti  -,  amiquitate  dtftndun • 

j>  far.  , 

/di  Giovenale  Satyra  6.  de  Judsis;  .*<».  - 

Romana/  autim /oliti  coni  omeri  legete 
Judafcum  edificane,  & fiero  ani  , & metuuntjai 
Tradì  dii  arcano  quodeumque  Volumi  nè  Mafia* ; ,f.  A 

8on*ntonJlrare  via»  , „ *-  • . • • • 

/el  Daniello  GlalEenio:  DemonQrath  ,qua  probaiar  r Gentium  -T beale - 
giam  ( ctfc  Tenebrai  ) Deot  , /agri fida  frolla  , ex  fonte  fcriptura  i * 
Zatt  ■Qriginem  ttatififi^i,  * y,  >. 

i {)  Marquardo  Frejero  lib.  a.  Parer^  cap.  y.  * , 

( g ) Gotofredo  Prologom.  ad  Cod.  Theod.  cap.  g, 

( h ) Pietro  Giannone  iib.  t.  f«p-  9> 


SVK- 


Tomo  Sicoso.  j^r  : 

leggi  Romane  : quali  per  altro  Ci  pottono  in  parte  ottervare  appo  di  Ago* 
pino  Calmet  ( a ) , diciamo  foto  » che  la  Polizia  Legale  degli  Ebrei  ebbe  IO 
fletto  Dio  per  fu»  Autore.  , come  egli  1’  affermò  pretto  Malachia  Profeta_* 

( b ) , e T infegnano  comunemente  i Padri  e le  Scuole  , con  Sant'  Ireneo 
( f ) ed  Origene  { d ) . E comeche  Romolo  , Huma  , i Decemviri  , e gli 
altri  Legislatori  Romani  non  pottono  paregiarfi  al  fommo  noflro  Dio  , al 
favellar  di  Giobbe  (e)  » perciò  fa  duopo  conchiudere,  chela  Polizia  Le- 
gale degli  Ebrei  affai  di  lunga  fi  Micia  indietro  la  Polizia  Legale  de_* 

Romani . 

~ -CAPITOLO  A R T O- 

Della  Mìliti  a degli  Antichi* 

. - . • , • • • <i  .*  * 

I.  A Ncorche  futte  fiata  maifempre  la  Milizia  unT  Arte-  prattf» 

cata  nel  Mondo  , e fiano  flati  molti  i Scrittori  che  ne  han__» 

parlato  (tra.  quali  Vegezio  fra  gli  antichi,  Giuflo  LìpJTa  fra  merzani , Sai- 
mafia  fra  moderni  , e fòvra  tutti  il  Pentateuco  degli  Ebrei  , donde  l’altra 
fazioni  Papprefero,  al  dimollrare  di  Agoflino  Calmet  (/) y nientedimeno 
non  tralafceremo  di  dirne  qui  qualche  cofa  : almeno-  peti  Spiegare  quei  ter- 
mini che  nella  Storia  antica  in  materia  Militare  a tutti  cogniti  non  fonor 
dividendo  a tal  effetto  in  varj  Paragrafi  il  prefente  Capitolo.  « 

PARAGRAFO  PRIMO. 

• " • r ■ : ..  • 

Della  jcelta  Soldati * 

IL  P Ria  di  fpiegarfl  il  modo-  poi  quale  faceafi  la  fctlt*  de  Soldati 
jL  goticamente  , che  DeltRut  Mìlitum  fi  chiamava  , debbe-  qui- 
ptefupporfi  r.che,  almeno  pretto  i Romani  , non  fr  ammettevano  Servi  ,e. 


Uf  Agogno-  Carmet » Piofogomi  in  Exodurtr  ... 

( b ) Malachiera-  verf.  4.  Memtntote  Ltgir  Moyfi  fetvi  net  , quaro 
mandavi  et  in  Horeb  ad  omnenr  Ifrael,  ?t*cept»,&  J udì  eia . 

( c ) Sant’  Ireneo  libi  ».  cap.  j.  R effigimi  /cimar  quia-  Jc tiptut*  per - 
ftQ*  funi  : quippe  é vero  Dea  , £r  ej**  Sì tir.it»  diOat*  . 

( d)  Origine  lib.  t.  contra  Celfum  : Primut  eatum  Legnm  latot  futg 
Deai  , bujut  Mundi  Condì Sor  , qui  tal  Moyfi  tradtdit  - 

(e)1  Giobbe  capi  30.  verf.  4 Ecce  Deus  txcelfus  in  fortitudini  fa» , P? 
NULLUS  £1  SIMILIS  IN  LEGISLATORI BUfr.  - ' 

(f  ) Agoflino  Calmet  ad  Librino  Eflher  , Dilt  de  re  Militari  veteruna 

Bebreorum .. 
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li  TORTA  NA»Olst*NA 


Gente  vile  all*  Milizia  : e folta nto  dopo  la  rotta  di  Canne  i Romani 
reno  agretti  a fupplire  la  mancanza  dr  Soldati  eoo  quella  fotta  di  perfane, 
™5ir  di  Livio  ( a)  e di  Valerio  b ),  che  cosi  parla  : „ E antico, 

fomiti  a mente  laudabile  quel  rifpetto  e con  fideraz  ione , che  ebbe  allora 
!!  ilZpoToRomano  : il  quale  .perche  i Capitani  non  foffero  neceflkati 
! afcrivere  nella  Milizia  perfone  povere  ,e  che  piavano  per  iella  4 non 
rìcu fatano  efporfi  a tutte  le  fatiche  , difaggi  , e pericoli  della  Guerra  , 
V perche  in  Roma  erano  molto  a fol|htto  quelle  tali  perlbne.che  non  a% 
” van  altre  rendite  che  le  loro  braccia  | e però  non  eran  loro  mette  M 

,,  roano  le  armi  publiebe . - n 

IH  Anche  i Sanniti  offervarono  '.m  p*r*e  quell»  ufanza  di  fcegliere  per 
la  Guerra  i Giovani  pila'  nobili  della  Nazione  , fiepome  ne  diedero  le  prud- 
ve pretto  il  Paduanq  ,(  r ) nella  Guerra  che  ebbero  con  Romani  fono  Aqui- 
loni • altorache  armarono  fedìci  rolla  Nobili  , e li  veflirono  pompofamenre. 
1 quali , per  la  proprietà  dell’  Abito  , furon  detti  la  Legione  Livreate. 

IV.  La  /celta  poi  de  Soldati  fi  facea  io  tre  modi  . Il  primo  chiama- 
tali Evocazione  : allorache  iConfoli , gli  Imperadori , ed  i Capitani , per  qual- 
che pericolo  della  Repubblica  , ufeeodo  armati  in  Campagna  , dir  roteano: 
Qui  vult  Rempub  li  catti  /«Ivan: , me /equa tur  . £ quei  che  in  tal  cafo  anda- 
vamo in  Guerra  , non  Militi*  ma  pr b Milite  evocate  dir  fi  folcano  , al  fi- 
vellare  di  Servio  ( d ) . Il  fecondo  diceafi  Tumultuaztone  : ed  eia  allora^ 
quando  per  un  improyifo  affatto  , o cofe  fomiglievoli  , i Capi  del  Governo 
militare  chiamavano  con  fretta  i loro  Cittadini  , e il  facea  no  prendere 
l’ Armi  t fenza  però  altringerli  al  Giuramento  , e obbligati»  di  militare  in 
apprettò  : e quelli  Soldati  fi  chiamavano  Tumultuar},  come  fi  legge  pretto 
/ .\  ri  ...in  innondi  niiefla  raccolta  far.eafi  con  ifeeeliere  la > 


■ piirciiu  I V UMI-.l*  — , ■ K- 

Virgilio  (e)  . Il  terzo  modo  di  quella  raccolta  faceafi  con  Scegliere 
Gioventù  che  dovea  prendere  1*  Armi  per  la  Repubblica  , e comò 

. i.  IT.  . -nn  oiurainMim  dì  n nn  abbandonare  11 


„ la-» 

j combattere 

uiovcmu  urie  uw*w»  r‘v“”“ " ■ ™. — r—  — . r V'T 

dove  e quando  abbisogna  fle  x con  giuramento  di  non  abbandonare  la  Mt- 


( a ) Tito  Livio  Ilb.  il.  » Ali*m  forroam  novi  Deleflus  » ihopm  Libero- 
,,  rumi , neceffuas  dediti  oflo  millia  juvenutn  validorum  ex  fervitijs  , ptifia 
„ feitantes  lingulos  , vellent  nè  militare  , empia  publicè,  armaverunt. 

/ b ) Valerio  Maflimo  lib.  a.  cap.  i.  ...... 

( c ) Tiio  Livio  lib.  :o.  „ Sacrificio  perafio  , Imperator  acori  jubet  No- 
,,  bilittimum  quemque  , genere  , faclifque  ....  Rrimoribu*  Saronitium 

,,  ea  deteftatiooe  obflritìi*  , decem  nominatis  ab  Imperatore  , pi*  editlum, 
ot  vir  vi  rum  legereot  » dooec  fcxdecim  railiiuni  numero  coofcci^iot  • Gf 
Lctio  Lineata  , ( ab  integumento  confepea  quo  Sacrai*  fcobilicas  erat) 
” appellata  eli . Hi*  Arma  infignia  data , & crifiai*  Gale*  , ut  mter  c*te- 

,,  ro*  tmintrenf . , „ ’ . ......  _ •'  x- 

l d ) Servo  in  lib.  f.  JEvcid.  Non  milita  , /ed  prò  Milite  erant  , & 

EVOCATI  dieebantur- 

(e)  Virgilio  lib.  q.  ^neid. 

•i't-v  .,  . i Si  tutti  omee  tumultu 

(opjurat  trepido  Latium  .....  .... 
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m 


li  zi  a Saltata  »*  al  dire  del  mede  fimo  Minutano  {a). 

V.  Noi  però,  lafciando  la  prima  e la  feconda  fcefta  de  Soldati , fave!- 
laremo  qui  foltanto  «iella  terza  ; In  cui  fi  obbligavano  con  giuramento  ( 
nuovi  Soldati  a combattere  fino  all'  ultimo  fangue  per  la  Parria  , ficcome_* 
de  Greci  l’afferma  Licurgo  ( b ) , con  rapportarne  la  formola  Polluce  ( c V.  e 
de  Romani  lo  afferifce  Tito  Livio  ( d ) , il  quale  ( e 1 anche  ci  dioe,  che 
i Sanniti  faceano  lo  Sellò. 

VI.  La  fcelta  poi  de  Soldati  preflo  \ Lacedemoni  ( da  cui  dipendevano 
i Tarentioi , gli  Eracleoti , ed  altri  Popoli  nofiralt  ) , non  vi  era  bifogno  che 
£ facelfe  5 peroche  al  fem  pi  ice  comando  degli  Efori , tutti  indifferentemente 
a*  iocaminavano  alla  Guerra  , Eccome  Senofonte  (/)  afferifce  . Soltanto  ri- 
guardo alla  Cavalleria  gli  Efori  desinavano  tre  Uffiziali  per  farne  la  fcelta, 
al  foggiungere  del  medefimo  ( g ) . Era  delitto  capitale  preflo  quei  Popo- 
li il  perdere  lo  feudo  in  Guerra  (£)  1 e veflivano  tutti  di  roflo,  accioc- 


( a ) Lo  Sedò  lib  1 . Ai  nei  d um  . 

Fai  mibi  Grajorum  Sacrata  rejolvere  Jura . , 

. (b)  Licurgo  Orat . contra  Liocratem  : „ Fotti  efl  Juajurandum  , quod 
n jurant  omnes  Cives  , pofleaquam  in  Lexiarchica*  tabulai  relati,  St  Ephe- 
„ bi  fadii  fune  : fe  neque  Arma  dedecoraturos , ncque  Ordmeui  deferturos  , 
„ fed  Patriam  defenfuro s , meliorernque  tradicuros . 

(c)  Polluce  ...  .‘  1,  Non  dedecorabo  Arma , pec  deferaro  Patro- 
,,  num,  fi  in  eura  incidere  . Pugnato  prò  Sacri*  & Publici*  , & folus , Si 
n cum  multi*  } & Patriam  haud  detei iorem  traham  j §l  navigabo  adversùf 
» quatucunique  Terram  accepero.  Et  Lègibu*  quae  extant,  & qua*  Populu* 
„ juflerit  , prudenter  obediam  ; & fi  quis  Leges  tollere  voluerit , non  per- 
„ mittam  . Sacra  patria  colam . Tefle*  firn  Dii  Agraulcu*,  Enyaliu*  ,Mar*, 
„ Juptter  • • . * 

( _d  } Tito  Li  vio  lib.  ai.  Milite 1 tane  , quod  nunquam  antea  faQum  eratt 
jueejurando  à Tribuni  1 Mi  li  tum  adagi  , juffu  Cenfutum  couventuros , neqae^j 
ènj uffa  abituro 1 . 

( ® ) Lo  fieffo  lib.  lo.  ,,  Admovtbatur  Altaribu*  Miles  t dein  jurare  co* 
»*  gebatur  , diro  qujdem  Carmine  , in  execratiooem  capiti*,  familia  , & Si- 
ri pitia  compofito  : nifi  iflet  in  Pralium  , quo  Imperatore*  duxiflent  * fi 
>»  aV  *P*®  e*  Acie  fugiffet  , aìit  fi  quety  fugientem  vidilfet  , non  extern- 
„ piò  octidijet . V . 7 - 

•(  f ) Senofonte  pag.  485.  J utenti  bar  Epborit  , ad  Militiam  proficiffeeban - 
tur  Equità  , P edite!  , aliiqut  , qui  Commentai  , & Operi  tur  incupite-  * 
bant . 

( g ) Lo  fleffo  pag.  «7».  Epbori  tfei.ex  firenuioribut  eonfifiebatit  , quot 
appellabant  Hippagre]ai , idefi , E qui  tum  Co  Ut  flore t . Ex  illi  t tritai , finga* , 
ti  cenium  colligebant  viro r , caufamque  prefer ebani  4 taf  illuni  anU a pone • 


proctatoant , aneti  injtruCti  Clyptii , amiffo  Clypeo  ex  Beffo  fedirei  , 
capitali  pleQebatur  pena . , „ m . 


Tom.  II. 


Ddd 


che  » 


3P4*  Istori  a Napoletana 

che  il  fangue  defle  ferite  non  fi  vedeflè,  al  dire  di  Suèdi  ( a }.  k * 

VII  . I»  Atene  ^ e negli  altri  Paefi  Greci  ( d'onde  in  buon?  pirte  fi 
popolarono  i Luoghi  della  noflra  Magna  Grecia  ) fi  facea  la  fcelta  de  Soldati 
» foroigHanza  diagli  Ebrei  s ciob  , ficcome  gl’Ifraeliti  daH’anno  ventefimo’ 
andavano  in  Guerra  , fecondo  tT  preferii  co  de  Numeri  ( £ j • cosi  ancora  . 
prat  icava/]  pretto  gli  Ateniefi,  al  dire  del  Monf autori  ( t ).  Ancorché  per  li 
due  primi  anni  quelli  ave  fiero  dovuto  ftaredi  prefidio  nelle  Fortezze  ; e__» 
nel  ventefimo  anno  ufcrvsno  in  Campagna.  ' 
vili  ^ Appo  i Ramini  , » Soldati  fi  asoldavano  di  dieceffotte  anni , al  di»1 
*e  di  Tito  Livio  ( d )i  e fino  al!»  quarantafei  dovevano  efercitare^il  nae- 
ftiere  deil'ArtnF,  fecondo  il  lodato  Monfaueon  ( e } : dopo  diche  erano  giu»  ■ 
baiati  . Avendo  ciafeun  Soldato  di  Fanteria  in  quello  mentre  dovuto  fari*  » 
quindici  Campagne , e dieci  quei  di  Cavalleria  ; fenza  i quali  noli  'poteva»» 
pattate  agli  Lftìzj  pubblici  della  Patria , di  Queftore  , di  Edile,  di  Cenfore* 
di  Tribuno , di  Pretore , di  Senatore , di  Confale . 

IX.  Per  far  poi  quella  fcelta  vi  volea  poco:  peroche  effondo  le  Città  di- 
vife  in  Tribù  , in  Curie , ed  in  Centurie  t coinè  dicemmo  nel  Tomo  I.  »t  C a* 
fio  a.  del  Libro  i.  ) , e cadauno  Cittadino  in  qualcheduna  di  quelle  Tribù  , Cu- 
rie, e Centurie  dovea  elfore  aferitta;  quando  faceanfi  i Lufiri  ed  r Cenfi 
quinquennali , ogni  Padre  dt  Famiglia  era  tenuto  di  rivelare  , fótte  pena  di  con» 
fifeazione  e forviti  , tanto  lafua  Roba,  quanto  i fuoi  Figliuoli , cogli  anni , 
col  nome  che  aveano  : e da  quefte  Note  fubito  fi  fapea  quanti  anni  ave»- 
ciafeuno,  » quanti  Giovani  vi  erano  in  Città , capaci  pev  la  Guerra,  al  fog»: 
giungere  del  Monfàuctm  [f  ) . 

X.  Nel  tempo  prefitto  di  farli  le  Rirfute,  i Tribuni  Militari  chiamava» 
so  per  nome  fultr  i Giovani  di  ciafcuna  Tribù  ; e chi  non  compariva , in»' 

■ j '■  ••  cor»  •• 

( a ) Snida  . . . . . ideo  Laeedemontr  miro  bdueiantur  Vefiì- 
monto  , ne  vu  Intra  forum  /angui s in  vtflibut  apparir et . 

( b j Numeri  cap.  u ver.  ».  Loeutut  efi  Domina f ad  Moyfen  diteti»  : tot- 
li  Jummam  uni  ver/ & Congregai  ioni»  Filiorum  1 frati  per  Cagnatèonet , Ì3  Da--  > 
mosfuat , tf  Nomina  fingu/orum,  qui dquid  f exut  efi  maftulini  à V IGES1MO 
ANNO  & J apra  , omnium  Virotum  fiotti  un»  ut  Sfrati  , & numorabit  tot , 
per  Turmas  fwu. 

(c)  Bernardo  da  Monfaucaa  Tom.  I V.  Part.  I.  lib.  a.  cap.  a.  Atbenim* 
Jot  eoi  omnet  ad  Milittam  adtegebant , qui  VIGESIMUM  À SCÉNSI  ES» 
SENT  ANNORUM  . Annorum  etiam  ofbdtcim  Juvenet  ad  Beilum  affamo* 
iantine  . Ai  hi  , Urti  tantum  , & Agri  pr  afidi  i l « ufioditndi a dtputaban* 
tur. 

( d)  Tito  Livio  lib.  >*,  Dtltfh*  idi  Sto  , J uveali  Anni o XV  It.  fitti* 
iunt . ■ . . ' -,  • 

( e ) Monf  su  con  loo.  eie.  Apud  Remano»  » in  ieleGn-i  Viri  à DECIMO* 
SEPTIMO  itati»  anno  ad  quadragefimum  fientum  conferì  beiantar . Provo* 
Storti  ani  tm  non  dt/igeiantur  nifi  urgenti  cu  fu  , aiti  deficienti  militi . 

I#)  MonGueon  loc.  eie*  Omnia  Nomina  in  Tabuli»  ai  or  fu  difcriptottanti  * 
itidemque  defunger  um  , ut  nullut  Jt  fuiductrt  pojftt . - 
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corista  fa  pena  di  e Cere  venduto  perpetuamente  per  Tento  , come  ragna- 
^Iiofli  nei  Numero  $,  del  Capo  ». . E Polibio  ( a ) vuole , che  lotto  peua^ 
delta  vita  ciò  fi  faceffe . li  che  praticavafi  ancora  appi»  de  Sanniti,  ac- 
quei che  non  comparivano  in  tempo  , al  dire  di  Tifo  Lrv/o (b ) . 

XI.  Pretti»  i Romani  poi , perche  ta  loro  Città  era  divìfa  in  Tribù,  & 
quattro  Legioni  di  Soldati  da  etti  fi  formavano  5 quattro  de*  Tribuni  Militari, 
effiù  in  quattro  luoghi  Separati  In  Campidoglio  o ra  Campo  Marzo  . Facevano 
ufcire  le  Tribù  a forte,  per  non  e «fervi  invidia  rrà  loro;  e de  Giovani  di 
eia  tona  Tribù  fe  ne  toglievano  quattro  per  volta  t de  quali  il  Tribuno 
più  vecchio  fe  ne  prendeva  uno  per  la  fua  Legione  : e lo  fleto  faceane  di- 
poi gli  altri  Tribuni.  Indi  fi  prendeano -nitri  quattro  Giovani,  ed  il  fecondo 
Tribuno  fi  toglieva  il  primo  di  etti  i poi  gli  altri  di  mano  in  mano  faceino  io 
fletto..  Laonde  «a  quella  guifa  venivano  ad  edere  le  Legioni  tutte  uguali  di  nu- 
nero  e di  perfone , come  alla  lunga  lo  fpiega  il  Nìeupoort  ic  ) . 

XIL  Ogni  perfetta  , nobile  o plebea  che  fotte  , dovea  andare  in  Guerra* 
ogniqualvolta  avea  le  qualità  della  Milizia  : le  quali  fecondo  Tulio  id) 
altra  non  erano  , fenoochc  , ut  prime*  MiUt  tono  fiat  Nomine  s vale  a dire 
fecoodo  Pompe»  Ftfio  (e)  , che  egli  dovea  effere  di  tre  qualità  , Vèltri» , Sol- 
vto.  Si  a tornio  e cioè  valido  di  colpo,  e fenaa  difetti}  di  Salute  ottima  e_* 
non  infermiccio}  e di  Force  robufle  , e non  graciie  di  compietti one  . Eden- 
dò  perciò  cfclufi  dalla  Milizia  i Vecchi , > Sacerdoti , i Magia  rati , gli  Erae- 
rut  (che  aveano  già  fervilo  per  il  loro  tempo  prefitto ) . o quei  che  erano 
direttoli . ' 

..  Quando  poi  abbifognava  dividere  in  più  Corpi  l’Efercito , i Confo- 

li  ( come  apche  quei  che  fovraflavano  al  comando  nette  Truppe  ) roteano 
togliere  da  tutti  i Soldati  alcune  Coorti  di  Militari  , aiti  feimedi , che  t a 
fomigbanxa  de  Granatiere  di  oggidì,  mettevano  odia  prime  file,  al  diro 
di  Veleno  (/  ) . Ettendo  dato  (bino  ancora  di  invitarvi!!  talvolta  i Soldati  eme- 
riti e veterani  , allorché  ufeivano  in  qualche  pericolosa  Campagna  ; e quelli 
n „ , Odio  vo- 


■ ( a } Polibio  lib.fi.  cap.  tq.  j Quando  Con/ulet  erant  ronfpedari  Milite, 
Romano, , omnet  alati  t militari,  J'e  fi  fitte  oportebat  , Capiti/que  perno-* 
eudufa  qui  vai  o«ulti  maneoant  , t ni  prefittile,  eton  refpondtrent  vo- 
tati , , 

( b ) Tito  Livio  lib.  to.  DeltSu  per  ornne  Sanivi um  b abito , nova  Ltgt_i, 
**  qui  Junior um  non  convenijet  ad  Imperaterèum  Cdiétum  , quòque  tntufu 
abiiffet  , Caput  Jov:  Sacrai um  egei  . 

( c ) Nìeupoort  feci.  j.  capii,  part.  t. 

I d)  Tullio  de  divinai  ione  lib.  k.  cap.  44. 

(e)  Pompeo  Fello  V . Lacut  Lucrinu*  ; ..  Omner.  boni  Nomini»  gratta  m 
»»  in  Deletìu  , tenfuve  primi  nomioabantur,  VALERIUS,  SALViU:»,  STA- 
» TONiUS . Primum  nomea  à valendo , fecuodura  à falute  , tertium  à fiabt- 
»*  h'iic  tkùve  firmitele  petitum  eroi . 

( F j Vegezio  lib-c.  cap.}.  Pro  primit  legionum  Cobortibui , viri  dilige . 
***** * fiatar  afta  Pedam  egei  , aut  faltem  quinque  Ptdum  , uetum- 
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Volentieri  ei  andavano , ed  erano  con  fora  ma  (lima  trattati  » e porti  ne!  Dove- 
vo de  Centurioni  : portando  una  Vite  in  mano^  per  loro  Infogna.  , 
fenza  eflere  tenuti  agli  Uffizi  fervili  degli  altri  Soldati , fecondo  il  Hten- 

n'Ar'.’  II  porre  poi  in  ordine  la  Cavalleria  era  piìt  facile  dì  quel  che 
fi  forte  della  Fanteria:  concìofiache  componendoli  quella  di  Cavalieri  afcrit- 
ti  nelle  Tavole  Cenforie  , dove  erano  notate  ancora  le  loro  Rendite  ; erano  ben 
conti  nella  Repubblica  , ed  ambivano'effi  m^defimi  quello  impiego  , accioc- 
ché poi  , finite  le  dieci  Campagne , partaflero  dall’Ordine  Eque  fi  re  all*  Or- 
dine Senatorio  : l:  fciando  dall'ora  in  poi  di  chiamarli  Cavalieri , e chiaman- 
doci Senatori.  Erano  i Cavalli  della  Repubblica  Romana  mille  ducente,  dt- 
vifi  in  quattro  Ale  , di  trecento  ogn'una  , le  quali  fi  accoppiavano  alle  quattro 
Legioni  di  Fanti  , come  fpiegheremo  meglio  nel  Paragrafo  feguente  . Dan- 
doli a cadauno  di  quelli  il  Cavallo  dal  Pubblico  , ed  H bifognevofe  per^ man- 
tener lo  : e quando  k>  trattavano  male  , i Cenfori  Fi  ponevano  nell  ordi- 
ne de’  Pedoni  , come  dicemmo  ne!  fiumero  tt.  del  Capo  c.  E quelli  appun- 
to erano  i Cavalli  della  Repubblica , al  dire  di  Livio  ( b ) e di  altri  Auto- 
ri . Vi  erano  peri  di  que’  Cavallari  « che  a proprie  fpefe  , come  Volon- 
tari , nudavano  i loro  Cavalli  , al  foggiungete  del  medeumo  Auto- 

XV.  Oltra  i Soldati  della  Repubblica  , vietano  i Soldati  faciali détte.» 
Colonie,  de  Municipi,  e delle  Città  Federate  , che  erano  mandati  eoa  ut—» 
cafo  di  bi fogno  : » quali  erano  talora  in  maggior  numero  de  Romam  , alme- 
no riguardo  alla  Cavallerìa,  come  dice  il  Hleupoort  ( ■ ) • Ondo  uetsome  a 
. Romani  erano  da  ventiquattro  in  venticinque  mila  , divrfi  in  quattro  Legio- 
ni , ogn’una  di  feimila  in  circa , come  vedremo  nel  Paragrafo  feguente  ^co«» 
Sociali  facevano  perlomeno  no  altfotanto  . E eomeche  molti  di  n?“ 

aveano  Cavali  ieri  per  montare  la  Cavalleria  $ per  fupplirl»  > fai  »6  la  ree 


( » ) Nieupoort  loc.  cir.  part.  j.  „ "Evocati  mifite*,erant  Veterani  »<£  *- 

ff  pletif  fui»  ftipendris , in  grarìam  Ducuti» , f ponti;  Mitiuam  futneban  , * 

„ de  honorati  erant  , «que  ab  operibus  milrtaribus  mitnune» . Imo 
„ etian»  ge  fiaba  ut  % & prò  CenturionibuS  ( quorum  Infigne  erat  ) 


*’  CfbT  T NO  Livio  lib.  t.  Ita  ferùiut  Tulliut , pedepl  Eterei  t*  ornato, dipi- 
lutoque  , Equitum  t»  Primori  bui  Civrtatis  Xl  l.  fcripjit  contorta*  • • • 
Ad  Equo*  emendo t dena  mi  Ili  a atri  tt  P a bièco  data  : & fwwfpv* 
reni  , vidua  attribuir  , qua  bina  milita  tris  in  anno*  fingulot  ponti  - 

Lo  Beffo  lib.  4.  Repente  truibus  Cenfut  etjuepf  "•* blì\ 
erant  affienati  : «onjflio  ftìtu  inter  fé  babtto  , ******  **  J 
- dietndi  potevate  , Equi,  ft  futi  foto  p pendi  a ptom,t- 


rent 

(c> 

t*  non 
Ja&aque 

("di  Nieupoert  loc.  eie.  pareg.  a.  fochtum  P editum  namerus  Romano»  fr- 
fe  aquabat  t cui  ali  quando  fuperabat  1 Equitum  duplo  major  erat  - 
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dell»  Frateria  come  l’opra , fi  prendevano  i più  benefiantl  del  Piefe  per  tal 
impiego  1 al  diro  del  Monfaueon  ( a ) > 

PARAGRAFO  SECO  N*D  O.  * 
Degir  Ordirti  diverjj  nella  loro  Milìzia. 

XVI.  T~'\Opo  di  avere  ofTervato  il  modo  di  arrotare  i Soldati  , fa_* 
1 J duopo  dividerli  ne  fuoi  Ordini  , giuda  la  cofhimsnza_j» 

antico.  Loche  puote  intenderli  in  quattro  maniere:  cioè,  quanto  al  molo  di 
incominciare  e profeguire  il  combattimento,  quanto  alla  difpofizione  nelle 
Legioni  , quanto  alla  Gerarchia  degli  U®zi*li  eh®  li  governavano  , e_» 
quanto  alla  maniera  con  cui  fi  fc  hi  era  vano  in  Battaglia  : di  che  favellaremo 
brevemente  m queflo  Paragrafo . ’ 

XVII.  R iipetto  al  PRIMO  ORDINE,  e degno  faperfi  , che  fo  Fan- 
teria divideafi  in  quattro  fchiere , in  Veliti , in  Afiati  , in  Prencipi  , ed  ni 
Triarj  : ancorché  Livio  { b ),  Iafciando  i Vefltr,  li  tre  altri  feguenti  enu- 
meri fola  mente  (intendendo  per  Triarj  quei  del  terrò  Ordine,  rquali  per 
altro  nome  fi  chiamavano  Vilarj , e Sfatati , dall*  Usbergo  , che  adoprava- 
ao  ) E eib  perche  i Veliti  non  attaccavano  propriamente  Baruffa  , ma 
eraocT Giovani  che  ufcrvano  a disfidare  e ftuZzrcare  il  Nimico  , fecon- 
do il  Hieupoort  (t)  , falcando  , fuggendo  » girando  ; loche  da  elfi  Veli- 


( a ) Monfaueon  loc.  cit.  cap.  j.  ,r  In  Equi  tei  deligebantur  il , qui  ptnguio- 
rr  re  fortuna  efiènt.  E»  iia  veri»  eligebantur  , qui  probitatisfama  gaudereot. 
„ Ab  alti»  Equiribu»  diftinguebaotur  qui  Equum  publicum  habebant  : Oc  vo- 
„ catutn,  qood  à Republica  chretur . Qui  Equum  hujufmodi  non  habebant , 
n Equo  fuo  deficiente,  inter  Peiitea  pugnare  poterant . Sscu»  veri)  ii , qui 
„ Equum-  publicun»  habebant  : tram  hri  quotano!»  Pecuniae  fura  mam  acci  pie- 
n bant  , qua  Equum  emerent , aierentqut. 

i b.}  Nieupoort  loc.  cit.  Veti  ter  fuerunt  ex  junioribut  , & pauper  fiuti 
| aia  ìUc  Mi  litio  parar n bonorata , & parum  etiam  tuta  erat  . 

( c > Tito  Livio  lib.  8.  Pofirtmb  in  plures  ORDINES  inlfruebantur - 
„ Prima  Acie  Hafiati  erant  ....  Hate  prima  frons  in  Acie  ffo- 
,,  iena  Ju venti m pubeficentium  ad  Mfiitiam  babebat  . Robuftior  inde  sta»  * 
,,  quibus  Primi  pi  bus  eli  nomen.  Ho»  fequebantur  Stufati  omne9  ,-infigai» 
n bui  maxime  Armi»  .....  Ubi  hi»  Ordinibu»  Exercitus  inllru- 
,»  flus  efTet , Hafiati  omnium  primi  Pugnam  ìnibant  . Si  Haflart  prodigare 
>,  Hofiem  non  poffent  , pede  preffo  , eos  retrocedente»  in  intervalla  Ordt- 
»,  nutn  Principe»  fequebantur.  Tum  Principum  pugna  erat  . Haflati  feqae- 
»,  bantur.  Si  apud  Principe»  quoque  haud  fati?  proiperè  efifet  pugnatum  , a 
»,  prima  Acie  fenfim  ad  Triarios  referebantur  . Inde  REM  A D TRIARIOS 
»»  RED1JSSE  , cum  laboratur,  Proverbio  increbuit  . Triarii  confurgenre» , 
m ubi  in  intervalla  Ordì oum  fuor  ut»  Priacipes  di  Haftato»  recepì  fico*  » *** 

„ tea* 
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t*ci°nt  chiamava H . Attacata  poi  la  Zuffa  , combattevano  in  primo  I unirò 
gli  Aitati  (Giovani  prwcrpianti  nella  Milizia  ) , i quali  adopravano  le  Pie- 
die  , ferrate  alla  punta  , fecondo  Mano  Varrone  (a)  . Quando  poi  que«l 
muovevano  in  dietro  il  piede  , entravano  i Prenc/pi  in  Campo  , Soldati 
animofi  ed  agguerKi . E fe  quefli  anche  voltavano  lefpalle  ,fubintravanofubito 
iTrtar,  , Soldati  veterani , e p.£i  efperti  nel  roefliere  dell’ Armi:  e per- 
che  adopravano  i Dardi,  perciò  erano  chiamati  Pilarj . r 

XVIII.  La  Cavalleria  ara  divifa  in  Coltri  , ed  in  Catafratti.  I orimi 
eranot  Cavallt  Leggieri , agili  e fpediti  al  moto  cd  alla  oo&  , per  afalir. 
ed  mfegu.re  .1  Nimico  , fecondo  Pompejo  Feflo  ( b ) . I fecondi  erano  i Ca- 
valli coverti  con  lamine  d.  Acciaio  ( su  de  quali  cavalcavano  Soldati  co- 
verti di  Corazzo  e di  Giacchi  di  Ferro  ),  al  dire  di  Servio  (c)  . E quefli 
Cavalli  , ancorché  tardi  nel  moto  , ed  incapaci  ad  infeguire  l’Ofle  fueci- 
t.va?  pure  erano  a propofito  per  re  filiere  e vincere  : perche  non  avean  luo- 
go feoverto  m cui.  r.ceveffero  ferite.  In  quelli  ultimi  Soldati  fi  richiedeva 
una  robuflezza  p>ò  che  ordinaria,  si  per  muovere  il  braccio  coverto  di  ac- 
c.a,o,  si  anche  per falire  cosi  carichi  di  armature  a cavallo  : perche  allora 
opn  vi  erano  le  flaffe , come  dtcevamo  nel  Libro  paffato  al  Numero  i«.  del 
tipo  6. 

X.1*-  ,Ver.  ,Juamo.fi  appartiene  alI’OROINE  DELLE  PARTI  nell* 
quah  t Soldati  erari  diyifi  , debbe  faperfi  , che  la  Fanteria  divideafi  in  Ma. 
mi  poh , in  Coorti  ,ed  in  Elioni . Non  fi  sa  però  di  certo  di  quanti  Sol- 
dati era  oompoflo  ti  Manipolo , di  quanti  la  Coorte,  e di  quanti  la  Legione. 
Sappiamo  folo  , che  la  Legione  fi  dividea  in  dieci  Coorti  , e cia/cuna_. 
Coorte  coflaya  di  cinquanta  Manipoli  . Ma  la  Legione  ebbe  diverfe  muta- 
zumi:  volendola  Vegez.o  ( d ) di  fe  t mila  Soldati  ^ ifiebio  ( e ) di  feimi- 
la  fe teento  feffantafct  * e Livio  if) , ora  di  cinquemila , ora  (g ) di  croquet»*. 


„ teroplò  , compre®*  Ordinibus,  velut  daudebant  vias  ; uooque  commenti 
n Agmine  , jam  nulla  fpe  poli  relifia  , in  Hoftem  iocedebant . Id  erat  tfoftt 
„ formrdilofrffmuim  , cirro  velirt  vidos  infecuii  , oovam  repente  Aciem_. 
» exurgentem  , audarn  numero  cernebant . 

aJ  ^arrone  {•  Ling.  Latto.  Ha/lati  Mi  li  ter  dicebantut , qui 

primi  Hafltt  pugnabant . 1 1 

EqStet  dU?m^°  V’  Cefc™f  * CtUtft  An4i*'*  ti*""*  » f uos  rune 

( c ) Servio  in  lib.  la  ^Eneid  Cataraffi  Equi  & ipfi  finto  mimiti  funi, 
tr  Equtits  fimiltttr  munttot  babent . 

r {iLY\^ì°r  w'  *' vap>  *’  Romani  L'gionu  babebant  , In  quibut  finga. 
Iti  SENA  MILLI  A militare  eon/ueverant . 1 ^ . 

( e ) lfichio  ....  Legio  ejì  multìtudo  Armatortim  SEX  MIL- 

LiUM  SEXCENTORUM  StXAGINTA  SEX. 

-.1/  Km tT't10!  A™, f™****"*?  outem  quatuor  ferì  Legione!  QUI» 
N S MlLLIilUS  I EDITUM  , Equttibut  in  Jivgulai  legione!  torcermi  . 

( g ) Lo  fletto  lrb.  7.  Romana  Ac  tei  unrut  prope  Forma  fui  t ,&  bominum, 
àr  atmerum  genere  , ma  Legione s Romana  , £r  aua  bociorum  <jr  Latini 
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la  quaranta,  ed  ora  (a)  dì  feiniila  e ducento  Pedoni:  ffenza  i trecento  Cs- 
vaiti  . B rapporta  egji  altrove  ( b ) , che  appò  de  Sanniti  la  Legione  giu- 

fneva  talvolta  a Tediami  la  Combattenti  : e quindi,  dalla  variazione  deliaca 
.egione  fi  variavano  le  Coorti,  ed  i Manipoli.  Per  ordinàrio  però  il  Ma* 
Bipolo  era  comporto  di  dieci  So’dati,  che  abitavano  in  uno  rterto  Padiglione, 
al  foggiungnere  di  Vegezio(c)  : cosi  detto  perche  in  quei  tempi  vi  fi 
portava  un  Manipolo  di  Fiero  per  Bandiera  , come  fi  chiarirà  piò  innanzi, 
difcorrendo  dell’lnfegne  militari.  Quando  il  Manipolo  era  di  dieci  Soldati, 
la  Coorte  era  di  cinquecento  Combattenti  , perche  venia  ad  efiTere  di  cin- 
quanta Jtfanipolì  : e la  Legione  in  quel  cafo  era  di  cinquemila,  perche  co- 
flava  di  dieci  Coorti  . Quando  poi  crelcevano  di  numero  le  Legioni  , 
proporzione  fi  aumentavano  le  Coorti,  ed  i Manipoli. 

XX  Perche  la  Legione  era  divifa  in  Veliti  , in  Aliati , irr  Prencipi  , 
ed  in  Pilarj  ; cederti  tutti  ( a riferva  de  Veliti  ) fi  fuddivideano  in  trenta 
Centurie , dieci  di  Afiati,  dieci  di  Prencipi , e dieci  di  Pilarj  : e ciafcuna 
di  effe  avea  H Tuo  Centurione . E perche  quelli  erano  dieci  per  ogni  Ordi- 
ne, erano  dìdimi  nel  modo  che  fiegue  . I dieci  Centurioni  degli  Alhti , di- 
cean  fi  il  Vrimo  Aftato  , il  Secondo  Ajlato  , il  Terzo  Afiato  ; e cosi  ancora_* 
gli  altri  Centurioni  de  Prencipi,  e de  Pilarj  , fecondo  Paolo  Manuzio  (d  ) _ 
Portavano  erti  in  mano  unaP/lr,  al  cantare  di  Giovenale  ( t ):  e teneva 
ciafcuno  di  loro  due  Soldati  a fua  difpofizione  , chiamati  Succenturioni , ed 
Me  enfi . 

XXL  An- 


tiominh  etant  s QUINA  MILLIA  ET  QUADR  AGENOS  SINGUL<*E 
HABEBANT.  • 

( a ) Lo  rterto  lib  19.  fupplevitque  ita  Scipio  e<u  Legione t , ut  fingalo. 
SENA  MILLIA  ET  DUCENTOS  PEEHTES,  trecento* baberent  Equi - 
tei .. 

( b ) Lo  fleflb  lib.  to.  Primotibus  Samnitium  , decani  nominati s ab  fvt- 
peratore  , eie  ediffum , ut  vèr  vi  rum  legerent  , dente  SEXDECTM  MIL- 
LI Li  M numerum  confecijfent  . Ea  LEGÙ>  LlNTEATA  appellata  ed  . 

( c ) Vegezio  loc.  cit.  Manipolane  vocali  Contuberni  am  DECEM  T AN  - 
TUMMODO  Militum,  Jub  uno  Tintorio  degenti um  , quod.  conjunffit  mani - 
. bus  dimicabant  .’ 

( d ) Paolo  Manuzio  V.  Legio  1 w tn  quavii  Legione  erant,  ^ta»  prim* 
m Triariorum  , altera  Prineipum  tertia  ffi ftatorum  , ultima  Velitum  1 qu* 
v ( Velitibus  excepti»)  dividebantur  Ungula  in  decera  Centurias  : finguli» 
»,  autem  Centuria  primarii  Centuriones  praerant  : eaque  in  Triariis  ita  ap« 
,)  pellabantur,  Primum  Pilum. , Secundum  Pilum , & deinceps  ufque  ad  de- 
« cintium  Pilum  . In  Pfincipibus , Prìmut  Prtnctps  r SecunJui  Prìnctpt , ufque 
rt  ad  decitnum  . In  Hartatis  , primus  ffàrtatuc,  fecundus  Hiftatus,  itera  ufque 
»»  ad  decimum  . Veli  tes  vero  Sa  hac  ingrata  Centurias,  prò  rata  parte  db- 
tifiti  bue  bantur . 

{ e )'  Giovenale  Satyr.  8. 

fiodojdm  pofl  bue  frengebat  vertice  Vitem  s 
Si  lentus  pigra  munifici  Cafira  dolabra  . 
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XXI.  Anche  i Soldatini  Cavalleria  erano  diviri  in  Decurie  , in  TuYn:t , ed 
in  Ale  . La  Decuria  era  compofla  di  dieci  , fecondo  il  Columella(a)  i la  Tur- 
fra  coflava  di  tre  Decurie  , cioè  di  treota  Cavalli;  e l’Ala  fi  componeva  di 
dieci  Turine  per  ciafcuna  Legione:  vale  a dire  di  trecento  Cavalli . Quei 
che  fovraflavano  alle  Decurie,  chiamavanfì  Decurioni . Que’  che  precedeva- 
no a tutta  1’  Ala  , ed  a tutte  le  Torme,  diceanfi  Tribuni  Militari  , fecondo 
il  Hieapocrt  ( l ) : ed  erano  tre,  chiamali  , primo  Tribuno  , fecondo  Tri-, 
bur.o,  terzo  Tribuno . E quando  nella  Fanteria  vi  era  il  Dittatore  ( di  cui’ 
fu  detto  nel  Kunero  14.  del  Capo  t.  ) , la  Cavalleria  tutta  veniva  co- 1 
mandata  dal  Maeflro  de  Soldati  , al  dire  di  Marco  Torrone  ( e ) . Avendo 
aggiunto  i Sanniti  a mille  Fanti  cento  Cavalli,  fecondo  Strabane  ( "d  ) . 

XXII.  il  TERZO  ORDINE  nella  Milizia  era  quello  degli  Laziali, 
che  la  comandavano . Nella  quale  ( intendo  dire  della  Fanteria  , eifendoft  • 
favellato  poco  fa  degli  Laziali  della  Cavalleria  ) vi  erano  i Centurioni , co- 
me fi  t'i/Te , che  Duces  Ordinum  vengono  chiamati  da  Di  onte  io  Alicarnaf - * 
Jeo\e)i  e tra  quelli  il  Frtmìpilo  era  il  pili  degno  , come  Capo  della  Le- 
gione, al  dire  di  Tegezio  (f)-  Sovra  i Centurioni  vi  erano  i Tribuni  Mi- 
litari , i quali  in  tutta  la  Legione  aveano  l’Autorità  Consolare . 

XXIII.  Nelle  Legioni  Sociali  ( le  quali  nel  refìante  erano  uniformi  al- 
le Romane)  , invece  de  Tribuni  vi  erano  al  cornando!  Prefetti  delie  proprie 
Nazioni,  i quali  erano  feelti  da  iConfoli,  al  dire  del  Nieupoort  (jf);eG 
fa  di  loro  roventi  commemorazione  prtffo  L rvio. ( b)  : fpezialmente  del  Pre- 
fetto de  Lucani  , edel  Prefetto  de Peligni  (/ ).  f rr  • 

XXIV.  I]  Sovrano  Comandante  di  tutte  le  Legioni  chiamavafi  appo  i 

^:Ro- 

*N 

( a ) CoJumelIa  ....  Clajfes  eli  am  , non  majoret  quatti  dtnum  bo • 
tritìun.  faciundet  , quat  Decurtar  appt  II  aver  ur.t  antiqui  , » 

(b)  Nieupoort  loc.  cit.  Cuiqùe  Turine  eaueftri  pr<cerant  tret , quorum, 
qui  pritnut  tledus  eroi  , ioti  Turni*  imperniai  : toque  abfente  , f equini  . 
Et  li  quoque  tot  idem  fibi  ajjumebant  . 

(c)  Marco  Varrone  lib.  5.  LingLat.  Magijier  Equitum  dice b at ur  , cui 
fummo  potefìas  effet  in  Equità  , & Accenfos  : addebaturque  fttr.per  DiSa» 
tori . 

Strabone  lib.  j.  Quippe  qui  pedejhit  Exercitut  oHuaginta  mi  Ili  a , 

4sr  Equità  odo  millia  aliquando  Domo  emiferunt . 

( e ) D onigio  Alicarnalfeo  lib.  4. 

( f ) Vegezio  lib.  a.  cap.  a.  Primipilut  400.  Milite t ducebai  in  prima-» 
Ade  , eratque  Caput  Legioni! . 

(g)  Nieupoort  fefl.  j.  cap.  a.  Par.  >.  „ Sedi  regebantur  à Prstfeélis 
,,  fuis:  qui  , iecuritatis  Romani  Populi  gratia  , à Confulibus  conflirueban- 
„ tur  : & eodem  numero  erant , ac  oodem  jure  in  foos  utebantur , quoTrì- 
„ buni  in  Cives  . 

^h)  Livio  lib.  aa.  Paullur  M.  Statilium  PRAEFECTUM  cum  turv.a. _* 
lucanor um  exploratum  mijit . 

fi  ) Lo  fletto  lib.  a<.  Proximì  porta  boftium  erat  Cobors  Pi  Ugna  , cujnr 
PRAEFECTUS  piti  ut.  ... 

\ * • * 
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domani  Imptradore  fecondo  Tullio  (a ) : ancorché  un  tal  nome  non  Ct 
potette  propriamente  ufare  , fe  non  fi  era  pria  dato  faggio  del  proprio  valo- 
re . Servendoli  perlopiù  di  quello  di  Confole , più  generico,  e che  anche  „ 
lì  flendea  fuori  delia  Milizia  / Ebbero  anche  i Sanniti  il  loro  Imptradore  per 
Covrano  Comandante  , al  dire  di  T ito  Livio  (i), 

XXV.  Oltre  agl’  Imperadori,  o fieno  Generali  Comandanti  (i  quali  al- 
le volte  erano Confoli  ,ed  alle  volte  Dittatori,  come  dicemmo  nel  Numero 
14  del  Capo  t.  ) , vi  erano  anche  i legati  nell’  Efercito  , i quali  fervi- 
vano  di  regolamento  a’  Confoli  , per  la  loro  efperienza  nell’Arte  militare, 
ficcome  dì  Fabio  Maffimo  riguardo  al  Confole  fuo  figliuolo  rapporta  Ti- 
to Livio  ( c )i  con  cui  opvò  in  modo  col  fuo  configlio  ) che  quelli  trion- 
fò de  Sanniti  , quando  prima  era  flato  da  medefimi  foverchiato . 

XXVI.  Il  QUARTO  ORDINE  , o fi  a il  modo  di  fquadronare  gli 
Uferciti  , non  è propriamente  della  prefente  ispezione  : effendo  flato  il 
tutto  dal  giudizio  e valore  de  Comandanti  j come  pure  dalle  circoflanz© 
del  tempo  e del  luogo  . Solo  polliamo  qui  atterir  di  certo.,  che  nell’  atto 
della  Battaglia  folcano  alle  volte  combattere  ad  una  ad  una  le  Legioni  j ta- 
lora a due  a due  j e molte  volte  tutte  iofieme  s sempre  però  ottervando  I* 
ordine  fovradetto  , di  ufeire  i Veliti  in  primo  luogo,  indi  gli  AJÌati  , poi  i 
Prenci pi  , ed  in  ultime  luogo  iT rieri.  Regolandoli  fecondo  il  bifogno  la 
Cavalleria  , la  quale  ferviva  di  Aid " alle  Legioni  . 

XXVI I.  Quello  peròche  di  particolare  polliamo  notare  su  quello 
punto , fi  è , che  effendo  compollo  ogni  Efercito  Confolare  di  quattro  Le- 
gioni, due  Romane  , e due  Aufiliarie  ( che  erano  le  Milizie  noflrali  , vale_» 
a dire  , i Soldati  Latini , Campani , Piligni , Irpini  , Lucani , Marfi,  Frenta- 
ni , e fintili  ) , fempre  di  un  modo  pollavsfi  ; cioè  t le  due  Legioni  Roma- 
ne (lavano  nel  mezzo,  e le  due  Sociali  a loro  fianchi , alquanto  vantaggia- 
te : componendo  una  mez:;  Luna*,  ouns  teda  di  Bue:  nella  quale  le  Legio- 
ni Romane  fervivano  di  fronte,  eie  aufiliarie  di  Cornale  perciò  que(le_» 
•hiamavaufi  il  Corno  aejtro,  e’1  Corno  JiuiJiro  , fecondo  Ambrogio  Calepino  (a)  1 
Tom.  II.  # £ e e co- 


(a)  Tullio  in  Antonium  : Demui  Imperium  C ^fati , fine  duo  tei  miti - 
tari  1 admi  ni  firari , Exer citai  tueri , Btllum  gerì  non  potè  fi . 

(b)  Tito  Livio  lib.  9.  famnitet  eo  anno  tmptratorem  C.  Pontiam-j - 
Herennii  filium , babu erutti , 

(c)  Tito  Livio  lib.  ti-  ,,  Cìtm  Fabius  Gurges  Conful  male  adversùs 

»>  Samnites  pugnaffet  , & Senatus  de  removendo  eo  ab  Exercitu  ageret*  Fa- 
t>  ò>u*  Maxiinui  Pater  deprecatus  hanc  libi  ignominiam  , eò  maxime  Sena- 
#•  tura  mcvit  , quod  iturum  SE  LEGATUM  FILIO  pollicitus  ed  . Atque__, 
,,  ejus  confilns  & opera  Filius Confiti  adjutusj  csefis  Saninitibus  9 trium- 
»>  PhaV1.1  i C.  Pontiutn  Imperatoretn  Samnitium  , duèlum  io  triumpho* 
>,  fecuri  percuoti  . 1 

( d ) Ambrogio  Calepino  V.  Cornua  : Cotnua  dicuntut  Aciei  parta  ai 
utroque  lattee  prominente! . In  Exercitu  tnim  e(l.  dextrum  & finijitum  €»• 
tiu  i ù quod  inter  utrumqut  eji , dici  tur  media  Aciet , 


9 • 
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come  appunto  praticavano  i Greci , e gli  Ebrei , fecondo  la  Sagra  Scritto* 
ra  ( a ) . 

PARAGRAFO  TERZO. 

Ddl'  Armi  diftnftve  ed  offcnjìvc  degli 
Antichi . 


XXVIII.  T E armi, che  adopravano  gti  Antichi,  erano  ctfduefbrtr* 
I i Psìfinfive  , colle  quali  fi  riparavano  da  i colpi  nirn'ci  $ 
td  O ffenfive , con  cui  ferivanfi  gli  AvverfarJ  . Dell’ ulte  e dell’  altre  par* 
leremo  qui  brevemente. 

XXIX.  Le  ARMI  DIFENSIVE  adunque  , tanto  per  la  Fanteria  che 
per  la  Cavalltria  , erano  quattro  , il  Cimiero,  Io  feudo,  fa  Stivaletti  , 9 
la  Corazza , al  rapporto  di  Livio  {b)i  equefle  fu!  principio,  erauodi  Bronzo  , 
all’affeitrare  del  medefimo,  ed  al  cantare  di  Lucrezio  (e). 

XXX.  Il  Cimiero  era  di  due  forti  , 0 di  Pelle,  e Galea  chiamava!!  $ 
e di  Metallo,  e diceafi  C afide,  fecondo  il  Nieupoort  (d  \ : it  primo  era  pdr  I 
Soldati  di  Fanteria  , e ’I  fecondo  per  quei  di  Cavalleria  . I Sanniti  adora- 
vano le  Yennaccbiere  fopra  de  Cimieri  , per  comparire  più  maeftofì  , all? 
aderire  del  Paduarto  ( e ) . 

XXXI.  Intorno  ^ i feudi , faper  li  debbe,che  quelli  erano  di  varie_* 
forti  : alcuni  erano  tondi  e piccioli,  che  Yarme  fi-  diceano  , e fervi  vano  pro- 
priamente per  i Veliti)  fecondo  il  Nieupoort  (y):  ancorché  Ambrogio  Cale* 


( a ) i.Machabsorum  9.  verf.n  Bacchi  de  s autem  erat  in  denterò  Coma  : & 
proximavit  Lezio  ex  duobui  parti  bui  . ...  Et  quà  in  finijìro  Cornu 

erari t , viderunt , quod  contri tum  ejl  dexterum  Cornu . 

__  ( b ) Tito  Livio  lib.  t.  Arma  bit  imperata , Galea , Clfpeus , Ocrea  , L<r- 
rica  : omnia  ex  are,  . 

(c  ) Lucrezio  lib.  4.  . . 

Arma  antiqua  manut , ungutt , denlefqut  fatte . . 


Yojìtriui  Tetri  vis  ejl  , Mrijqut  reperla . 

Et  prior  Mrit  erat  , quam  Ferri  c ogni  tue  ufut  : 
e inde  minutatine  proctiti  ferrtut  tnjts  . 

(d  ) Nieupoort  fefl.  j.  eap.  j.  paragr.  a-  Muniti  erant  Gatta 
Ga/ero  ? Ytlle  : qua  dijtinguenda  ejl  %■€ afide  . Mac  tnim  erat 

( e ) Tito  Livio  lib.  f.  „ Yrater  cxt eros  Belli  apparatus  , ur  Acier  firn 

*»  fuleerer  novis  Armorum  Infignibua»  fecerunt GALEA 

>»  CRISTATA,  qua:  fpeciem  magnitudini  corporum  adJerent  . 

(f)  Nieupoort  loc.cit.  Muniti  ViUtet  erant  Parma  Jefaui pedali^  * li- 
S.no  > corio  fuptr  addita . * ; ~ 


» jhe l_» 
ex  Me* 
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fho  (a)  ti  voglia  per  tu«a  1*  Fanteria.  Altri  erano  (vaghi  y thè  tuopri- 
vano  tutta  ia  perfetta,  e fi  chiamavano  Scudi  , fecondo  Virgilio  (Jb)  ; co- 
verti d'oro  ed’  Argento  preffo  i Sanniti , «1  dk  di  Livio  (e).  Altri  era- 
«o  grandi  *e  fondi,  e Clìpei  fi  appellarono  , come  ■Soggiunge  il  tìieupoort 
{ c)  i degli  uoi  » e degli  altri  fi  lervirono  i Romani,  per  teftimonianzadel 
Paduano  l e ) . ...  : 

XYXII,  La  Stivalata  adopravafi  nella  Gamba  finifira  da  Pedoni  ( 1 Ca- 
vali ieri  l’aveano  in  «otte  dee),  Siccome  de  Stoniti  afferma  Tito  Livio\f) . 
E quello  perche  nel  porli  in  pianta  in  atto  di  ferire,  avanzavano lt  Gamba 
finifira,  «olla  quale  cuoprivano  la  deft{*  r tenendo  altresì  nella  mano  fin  idra 
lo  feudo , e nella  delira  la  Lancia . fi  ciò  perchè  i 1 cambiare  con  due  Ri- 
valette  era  d’impedimento  alla  Fanteria,  al  dir  di  Plinio  (f  )<  fpezialman- 
te  quando  erano  di  Metallo  , Effendofi  poi  introdotte  le  CtJigàti,  che  erano 
Scarpe  lino  alla  uieza  gt-mba.  . . . . 

XXXIII.  La  Corazza  per  ultimo  ( Lorica  preffo  Virgilio  ) , e Ta- 
rare ( i ) anche  chiamata  ) , fervivi  per  cuoprim  il  petto  a'  Cavallari,  li 
^uati  non  poteano^ftprare  lo  Scudo , perche  con  una  mano  regeano  il  Cavallo, 
e con  un  altra  noleggiavano  la  rpadi  . Era  la  Corte# a alle  vòlte  di  Maglie, 
ed  alle  volte  di  Lamtuette  di  ferro,  che  poi  fi  Coivano  dorare  o inargenta- 
re , al  dire  di  Krtujpoott  ( k ) . Talvolta  ere  anche  di  Guojo  , fecondo  il  Colèpi* 
«of/jCVj  i-grfM*  iLatKiit  -,  » .* 

' . Eee  a XXXIV. 

{ a ) Ambrogio  Calepino  V.  Parma  ; P arma  breve  feutum  , iff  rotondo»  , 

3uo  Pedini  ut  ebani ur  : dtftum , quod  è meato  in  omnet  parta  efet  par  , ut 
nqult  Vorrò  . 

* (b)  Virgilio  lib.  8.  AEneid. . 

.....  Scutit  protefU  torpori  longh  . 

(c)  Tito  Livio  lib.  p.  Duo  Excttiint  erant  ,Js%ta  alteri ut  atiro  , alteri  tu 
argento  calar  uni 

( d ) Nieupoort  toc.  cit.  Haftatorum  & reli  quorum  Pedìtum  eroi  fattoi tot 
quod  dijtingutodum  ejt  à Clipeo  i tic  eoi»  rotondai  , illui  oblongum-t 
foie . 

(e)  Tito  Livio  lib.  7.  Clyptit  ante  a Romani  ufi  funi  , deinde  finita  prè 


£J  Titò  LMo  lib.  f.  Et  finifirum  Crus  ocrea  te  Su»  . 

C g ) Plinio  lib.  ip.  cap.  5.  Ad  reliquti  ufut  laboriosi  meli i tur  , ocreatit 
Cruribut . 1 -.:- 

( h ) Virgilio  li  % J.  Aìneid. 

LOR IC  AM  confetta m borni  t , auroque  tri  lite»  . 

(i)  Lo  Hello  lib.  io.  V". 

. . *.  TIÌORÀCA  fimut  tu»  peltote  tuprt. 

( k ) Mieupoort  loc.  cit.  » Civet  ex  prima  Claffe  induti  eraet  Loric*_j  . 
,,  La  autem  fatìa  trai  ex  fquamis,  aut  lamirtii  ferrets  ,tjutr  piane  htoneitio- 
,,  rum  erat , & ioti  Corpori  mattimè  apra.  Fterìque  vero  piò  L or  ita  habe- 
„ bant  dumtaxat  Femorale  , live  Laminato  creato  , duodecitn  digito»  ladani. 
Hate  autem,  Scutuih,  Galea  t Lorica  : auro  & argento  ornata,  & variia 

A «li.  1^.  A > * 


» 


„ figuro  celata  fuirunt . 

( 1 ) Ambioghj  Calepino  V.  Lòtica  < „ Lorica  eli  munimentum  Corpori» , 

» 
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XXXIV.  Venendo  alte  ARMI  OFFENSIVE,  quelle  erano  il  Telo,V  Afta, 
e la  Spada,  fecondo  Tito  Livio  (a  ).  Intendendoci  folto  nome  di  T elo  ogni 
forte  di  dromento  di  Legno  colla  punta  di  ferro,  che  colia  mano  ,o coi»—# 
l’Arco  fi  lanciava  , al  dire  di  Feflo  P ompeo  (A).  Furono  chiamati  , aile_j 
volte  Teli  predo  Ovidio  (c)  alle  volte  Spicoli  al  dire  di  Virgilio  (d)j  e 
talora  J aeoli  fecondo  Cicerone  (e). 

XXXV.  Differiva  il  Telo  dal  Dardo  ( che  preffo  de  Romani  P ih  fitnil- 
mente  diceafi)*  perche  il  Dardo  era  un  poco  pili  lungo  dei  Telo  , con  alla 
più  grolla  , e con  Ferro  triangolare  , fecondo  Vtgezio  (f  ) : e fi  lanciava 
a roano*  e non  già  coll’Arco  come  i Teli  : ed  era  I’ Armatura  de  Tria- 
tj  , che  erano  Soldati  pib  efperti  nella  Milizia  * chiamati  Vili  da  Virgi- 
lio (g). 

XXXVI.  L’/f fta  poi  ( niente  occorrendoci  dire  intorno  alla  Spada , co* 
nume  a Cavalieri  e Fanti , per  eflere  già  nota  ad  oga’uno  l era  in  modo  di 
Picca  , o di  Lancia  ,col  ferro  alla  punta  , ma  più  lunga  e più  grolla  del  Dar* 
do  e del  Telo,  fecondo  Ambrogio  Calepino  ( b ) s ed  era  per  i Fanti  Aliati . 

XXXVII.  Oltre  dell’Alta  vi  erano  anche  le  F rom^bu  con  le  quali  fife», 
gliavano  i Saffi,  al  diredi  Livio  ( i).  E perche  neU’I^  Balearì  i Scaglia- 
tori di  quelli  Saffi  erano  affai  celebri,  al  dire  di  Virgilio k ) , perciò  from- 
•'  baie  8 altari  fi  chiamavano  . ( Benché  dagli  Ebrei , e da  Greci  furono  ma- 
neggiate molto  più  prima  , come  coda  dalla  Storia  de  Maccabei)  ( / ). 

PÀ- 


»,  quale  In  Tmperatorutn  antiqws  flatui*  videtur  . . • , di£la  autèno 
„ putatur  Lorica  , à Loro.  Nam  antiquitus , tede  Varrooe , Pectaraliaes 
»,  crudo  Corio  fiebanr . 

( a ) Tito  Livio  llb.  t.  Tela  in  Ho/lem  , Hajìaque  Gladius . 

(b)  Fedo  Pompeo  V.  Telura  : Tela  proprie  dici  videntur  ea  , qua  mi/- 

filia  f uni  . . 

(c)  Ovidio  lib.  ■».  Metamorph. 

T ELORVM  euflot  Arcum  quoque  Uva  tene  bai  . 

( d ) Virgilio  lib.  io.  Aìneid. 

S P ÌCV LA  converfo  fugientia  di rigai  arca  . 

(e)  Cicer.  4.  Fin.  Si  Annibai  ad  portar  venìjfet  , mutumqut  iaculo  ttaje- 
cìjfet . 

( f ) Vegezio  lib.  4.  cap.  t<5.  Hujut  bafiile  ejl  pedum  quinque  & JemiJ- 
fit , ét  Ferrùm  trigonali  figura,  novem  unciarum  . 

(g)  Virgilio  lib.  1. Georg. 

Ext  fa  invenient  /cabra  rubigine  Pila . « 

(h)  Ambrogio  Calepino  V.Hafla:  Hafia  efl  Inflrumentum  illnd  ex  Ligno 
tetete  , cufpite  pr  a ferrata , qua  Milite*  in  bello  utebantur . 

■-  ( i ) Livio  lib.  1.  Quinta  Clajfit  au&a  , Centuria  triginta  faSa  ; f an- 
dar, Lapi  dtfque  mi  file  t bi  fecum  ger  ebani  . 

( k ) Virgilio  lib.  1.  Georg. 

Stupra  terquenttm  Baltarii  vergerà  Fundg  . 

(1)  t.  Machabaorum  9.  verf.  .11.  Et  divi  fi  funi  Equitet  in  duaJ  feitits -» 
t t FVNDIB  VLARll , éf  Sagittarii  prabt borni  Euenitnm. 

i - ' 
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PARAGRAFO ‘QUARTO. 

Delle  Mach  ine  Militari . 


XXXVIII.  A L!e  Arme  de  Soldati  pedono  aggiugnerfì  le  Macbine 
Militari  : come  erano  le  Torri  , le  Vigne , le  Cesti  , 

1 Plutei , gli  Arieti  , le  Falci  , te  Ttftuggini , le  Bali  fi  e , le  Catatmlte  , ed 
altre  confimi!»  . Non  aveano  i Romani  e gli  altri  Popoli  noflrali  gli  Ele- 
fanti, i quali  poneano  in  oonfuiìone  la  Cavalleria  nimica,  ed  in  isbaraglio 
la  Fanteria . Nè  tampoco  erano  in  ufo  i-  Carri  Falcati , i quali  faceano  lira- 
ge  oegl’Efereni  ; peroche  tirati  da  Cavalli  indomiti  e feroci,  con  alcune 
Falci  lunghini  me  nell’  Affo  e nel  Giogo  , col  loro  moto  irregolare  feriva- 
no  e tagliavano  tutto  ciò  che  le  li  Iacea  d’ innanzi  , al  cantare  di  Lune- 

W XXXIX.  Le  Torri , erano  Machine  di  legno  afTai  alte  , che  awici- 
navanfi  alle  mura  delle  Fortezze  per  via  di  ruote;  ali  cui  fai endo  i Soldati, 
faceano,  cheda  quella  parte  non  fi  potertelo  gli  artediati  affacciare  : ed  intanto  i 
So  dati  affalitori  faceano  le  fcalate.  E perche  girandovi  il  fuoco  dalle  Murn 
potevano  incendiarli  , fi  cuoprivano  di  Cuoi  duri  , o di  altra  materia  che 
non  potefie  bruciarli,  al  dire  di  Vegezio  (£).  . 

XL  Le  Vigne , le  Crati , ed  i V lutei , erano  Mach  ine  di  legno  a romi- 
glianza  di  Gabtoni , coverte  ancor  di  Cuojo  , per  non  effcre  incenerite  s le 
quali  colle  ruote  6 avvicinavano  alle  mura  delle  Fortezze  , con  di  dentro  i * 
Soldati  che  doveano  far  la  fcalata , fenza  effere  offefi  da  dardi,  da  farti  , o 
da  acque  bollente  nell’  avvicinarf»  alle  Muraglie  . Fa  memoria  di  quelite—» 
Mtchine  Tito  Lioio(c  ) allorché  deferivo  1*  Artedio,  che  fece  io  Calvi  il  Con- 
fale M.  Valerio  Corvo  ;coa>’aoche  Giulio  Cefart  ( d ) nel  raguagliare  il  fuo 

• Com- 


fO 


(io 


Lucrezio  lìb.  j.  Naturai. 

Falciferor , memotant  , Cursus  abfcindere  nembi* 

Sape,  ita  de  fubito  promi  fi  a cade  cadente!  , 

Vj  tremere  in  terra  oìdeatut  ab  arti  bus  id , quod 
Deci  di  t abfcijfum  . . , . • , „ 

Vegezio  lib  4.  cip.  »T  ,r  Torres  dicuntur  Machmamema  ad  sediti- 


% “ / UU  4.  Cip«  l ir  * mwwmrn  

» ciorutn  fpecrem , tabuli*,  tabubitifque  comgafia  Et  oe  tamen  opus  no» 
» fiili  eoncremetur  incendio;  diligentiffimè  ex  crudi»  coriia,  vel  cevwonibu» 
v communttur.  Quibu*  prò  modo  latitudini#  additur  aliitudo . __ 

(c)  Tito  Livio  lib  8.  „ Corvus  ad  Cale#  profeclu*  , maenia  ipfa  oppu-* 
„ gnare  eli  aggrefTu# . Bt  militurr»  quidem  il  erat  ardor  , ut  jam  inde  cuni 
51  fcalu  ad  muro#  fuccedere  vellent  ....  Corvus  AGGBREM,  ET 
5i  VINEAS  EGIT,  TURREMQUE  muro  admovit . • 

^d)  Cefare  lib.  1.  Commentar;  55  Céfai  alias  deinceps  pari  magnitudine 

j,  Ka- 
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Combattimento  con  Pompeo  nella  Città  di  Brindili  . Vegezfo  ( n ) de- 
fcriwe  anche  la  figura  de  Plutei . 

XII.  Oltra  le  Machine  anzidette  pet  difenderli  nAl’elpuflnazione  delle 
Fortezze  $ vi  frano  le  Tefiuggini  rammentate  da  Cefiare^  per  diroccare  Ie__» 
Muraglie  delle  Città  .£ /ebbene  quando  i Soldati  avicinavanfi  alle  muraglie 
di  qualche  forte, ed erano  litro  vicino  all’alt rò,  coTlb  Scudo  curvo  fui  capo,  per 
non  effere  percofli  da  merli  , fi  chiama  Ile  Tefiudine  , fecondo  il  Nrtu- 
poort  { b ) -,  ciò  non  oliarne,  qui  fono  tal  nome  intendiamo  quella  Cafa  di  ta- 
vole {coverta  ancor  effa  da  Cuoi)  , dentro  della  quale  eranvi  la  Fa/ct  et  Arie- 
te per  atterrare  le  Muraglie,  fenza  effere  offefi  dalla  parte  fuperiore  coloro 
che  li  muovevano  .Etili  Falce  una  Trave  affai  lunga,  con  Un  Uncibe  di  fef- 
ro  alla  puma  ben  groffo*  il  quale  pendente  da  una  fune  , ufciva  dalla  Te- 
fiuggine,  e JoIlevandoG  in  aria  4 nei  calare  e neU’allargarfi  , fi  rampicava  al 
muro  » e poi  tirato  con  forza  da  dietro , portava  feco  un  pezzo  di  quello . £ tor- 
nando a fare  lo  fteffo  per  piò  velie,  fi  apriva  tratto  trattola  Breccia  .L'Arie- 
te poi  era.!»  fteffa  Trave  , non  colla  Falce,  ma  con-una  Teda  di  Montone  , cor 
due  Coma  di  -ferro  alla  punta:  la  quale  ufeendo  a dirittura  dalla  Teflug- 
gine  , urtava  con  impeto  alla  Muraglia:  e cozzando  con  veemenza  . piò  fi*, 
«e  all*  medeltma,!*  face*  cadere  a pezzi  , giufta  la  defcrizfone  di  Ambrogio 
Calepino  (e).  ( Strumento  inventato  da  Cartjgioefi  , e poi  da. Romani  ado* 
pera  io  contro  la  loto  Citta  J al  dire  di  Ter  tulliano  {A). 

xur 

* • •*  ».  . - . 

91  Ratea  jungebat . A fronte  & ab  otroque  latere  CRATIBUS  & Plutei» 
,,  protegebat  . In  quarta  qooque  eatutn  , TURRtM  biuorutn  Tabulatoruin 
fi  excipitbat.  . t.  . t . • . ,• 

la)  Vegezio  loc.cit,  „ P/uteus  , Machina  ad  eXpugnandbs  muro*  , ad 

91  fimilittidinem  Callidi* . Centexitur  « vimine,  & coni?  proiegitur  : ternif- 
9,  que  rotulis,  (quaruin  una  in  medio  , du«  in  capitibus  apponuntur  ;'in 
„ quacumque  parie  volueris  admovetur  . Hos  Obfideotes  murn  admovent , 
,i  applicantque  : fub  iifque  latitantes  ; fagitti*  , aliifque  miflìlibus  defenfo* 
9,  res  de  propugoaculis  exturbant  , ut  interim  fcalis  afcendtndi  prafletur  oc- 

9,  enfio  . ^ 

( b ) Nieupoort  fed.  j.  cap.  j.  part.  j.  Tefiude , eujut  uftu  Hio»  fuil  /*_, 
Tra/iit , euni , Sentir  fiupra  caput  e/alit , & ardi  fimi  junéfu  i WM.ro  fiucce. 

debant . 

( c)  Ambrogio  Calepino  V.  Tefludo  „ Teflttdo,  Mach  ini  bellica,  tabulato 
» contesa  Se  duro  corio  9 ut  difficiliter  poffit  exuri  ..  Hoc  intus  habebat 
n Trabetn  funifcus  fufpenfam  : quali  unico  pramuniretar  ferro.  Fai*  di» 
9,  cebatur  , eo  quod  incurvata  eflèt  : dum  in  ufuta  , ut  lapidea  è rauroevel- 
9,  letti . Si  veri)  ferro  biforco  caput  haberet  munitum  , Atta dicebatur , Ci- 
ti ve  quod  Arieti!  in  moretti  retrorfum  cederei  , ut  niajori  cimi  impeto 
99  ferirei  ; five  quod  gemini*  Coraibus  capiti*  Arieti*  /ìtniJitudiueiti  referret. 
99  T efiudo  autem  dicebatur , quod  uwdò  caput  exerettt  r modi)  fubduceret , 
9»  viva  Tefludinis  -rifu  . 

( d)  Tertulliano  lib.  de  Pallio  cap.  2.  ,,  Arietem  nettimi  unquan*  adhuc 
n libratimi  : Cariò  ago  , lìudiis  expertisi  ma  belli  9 prima  omnium  armalfe , 
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XLTl  L©  Bali  fi  e » e !e  Catapulte  erano  Machine  a guifa  d’Archi  refi  da 
fertilTim?  Nervi , per  .nare  in  aria  farti  « materie  infocate,  facendole  cadere 
•forra  i Mimici , al  cantare  di  lutano  { e),  ed  all’afferire  di  Nieupoort  (b). 


paragrafo'q^uintq* 


Dell*  Infignc  , Strumenti  > e Campa 
Militare.  . 

1 ; , * . I- 

XLTII.  T Soldati  a ve  ano  !e  loro  Infegne  , efie  SEGNI  MILITARI 
J.  fi  chiamavano  , al  favellare  di  1 livio  ( e ' . Furono  querte 
lui  principio  alcuni  Mazzi  di  Fiena,fofpeft-  io  una  Pertica  , fecondo  Oo/« 
dio  ( dy  . Poi  furon  mutate  in  uo  Legno  a traverfo  , conficcato  fopra  un  Aflar 
in  cui  fi  inalzava  una  mano , e al  difotto  vi  erano  alcune  Palle  . colle  fi* 
guie  di  varj  Animali  , di  Dei  , e d’  rmperadori  . Indi  Cajo  Mario- 
inventò  1*  Aquile  Imperiali  » al  dire  di.  rlinh  ( e ) . Aveano  i Soldati  » 
•avallo  i loro  Vefilli  ( fomigliant.i  a quei  di  oggidì  y col  Nome  dell’  linpe- 
radore  a lettere  d’ Qro  » per  tefiin\onianza  del  Nieupoort  (/),.  TV> 


rt  In  ofceltum  pendoli  impeto»;  commentata  vim  Tormenti  ex  bile  Peeo*- 
„ ri»,  capite  vindicanti».  Cìim  tamen  ultimarentur  tempora  Patria  ,&  Arier 
u jam  Romanus  in  muros  quondam  fuos  auderet  > ftupuere  illicò  Carthar 
w ginenfes  , ut  novum  8t  ex  tre  rimai  ingeni  um .. 

( a ) Lucano  lib.  t. 

T ortaqut  per  tenebrar  validi»  Balli/lo  lacertir» 

Muli ì fidai  inculata  Fate»  ......  ^ 

(b)  Nieupoort  loc.  cit.  Catapultanti»  & Bafifiarum  vii  maxima  tanfi* 
fiebat  in  Nervi i 5 ilio  j aiuta  grandi  or  a , Balìjìffaxa  ingenti  a , facci  af» 
dentei,  ali  eque  mi  tt  ebani  : licei  pojiea  Bai  vocet  confuderint.  . 

(c)  Tito  Livio  lib.  j.  In  eo  pralio  fapra  quairaginta  kominum  milli * 
•afa,  quingenta  feptem  SIGNA  MILITA  RIA  capta. 

( d)  Ovidio  ]ib.  Fafiorum  . » 

Pertica  fujpenfoi  portabiti  longa  Mani  pio  r . . . _ 

(e  ) Plinio  lib.  to.  cap.  io.  Romani»  enim  Legioni  Bus  Cvus  Martin  t» 
fecondo  fuo  Confutati»  Aquilani  proprie  dicavit  . Erant  & antea  Lupi  r 
Mi  no  tauri , Equi,  Aprique . ' ' 

(f  ) Nieupoort  fta.  j.  cap.*.  par.  ».  „ tigna,  qua  in  fui»  quaoue  Ma* 
%,  nipulis  eram  difpofita  , olim  nihil  aliud  fuerunt  , quam  Manipulus  Feni» 
„ unde  Mampulo  nomen  . Porte»  ufi  fini  LigneoTo  tranfverfo  , hall* 
» affixo  , fupra  qaod  ordinariò  Manu»  figura  eiainebat  } elque  Orbtculi 
v quidam  erant  fubjefii , in  quibus  ituagines  Deorum , & poflea  etiam  Prin» 
,,  cipum  confpiciebaouur  . * *',  * . Equites  babébant  VexiUa  » live  Fla» 

» 
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XLIV.  Quefie  infegne  non  fi  facevauo  portare  *,  fa  no*  da  Confini 
di  fora  ma  virtii  militare  , che  erano  chiamali  Signiferi  . Vi  era  pena  di 
vita  a chi  le  perdeva  $ onde  eoa  fomma  attenzione  venivano  cuflod're. 
da  altri  Soldati  , detti  Antefignani . E però  i Comandanti  alievolte  le  gic- 
tavano  contro  i Campi  nimici,  acciò,  per  non  perderle  , fi  foffero  con  valore  ivi 
cacciati , ficcome  Tito  Livio  (a)  ne  rapporta  il  fatto  nelle  vicinanze  di 
Benevento,  allorché  fu  combattuto  contro  T Efercito  Cartaginefe  . 

XLV.  Aveano  ancora  gli  antichi  Soldati  i loro  STRUMENTI  , tanto 
di  Fiato  ( 001,36  ie  Trombe  , le  buttine  , il  Lituo  , ed  il  Corno  )?  quanto 
da  Mano  , che  erano  i Timpani  : e tutti  unitamele  ficcano  il  Clajfico  , che 
era  il  fegno  della  Battaglia  , come  fovra  di  Virgilio  (b)  afferma  Servio 
(e  ) nelle  fue  note  : facendo  menzione  della  Tromba  lo  Hello  Mantuano 
( d ) , e della  Buccina  il  Solmonefe  (<) . Vuole  Ambrogio  Calepino  ( f)  »ehe  la 
Buccina  luffe  un  Corno  ritorto  , e la  Tromba  fuffe  dì  Ottone  ; e vi  era 
anche  il  Lituo , che  era  una  Tromba  dritta , e di  voce  fonile,  per  tetiim» 
nianza  di  Vompe)o  Etjìo  (g)- 

XLVI.  Venendo  poi  al  CAMPO  MILITARE  , debbe  faperfi  in  primo 
luogo , che  i Romani  aveano  in  coflume  di  formarlo  anche  fe  per  una  fera 
vi  fi  doveffero  acquartierare  ; sì  per  non  effere  aifaliti  di  nottetempo  da_» 

• A t NI* 


„ mulas , fere  hodiernis  noflrorum  Equihim  Crailes  , quibus  Nomen  Impe- 
,,  ratoris  aurei*  litteri*  erat  intextum  . 

( a ) Tito  Livio  lib.  1$.  „ Proxima  porta:  boflium  erat  Cohors  Peligna: 
,,  cuius  Prvfeflu*  Vibius  exaélum  Vexillura  trans  VaUun»  hoffium  trajecit. 
,,  Exer.hu*  inde  fequitur  & Cohortem , fi  ejus  Vexilli  holtes  potili  effont, 
,,  Princeps  ipfe  per  Foffam  , Vallumque  in  Caflra  erupit  . Jamque  intra_» 
„ Valium  peligni  pugnabant  ehm  altera  parte  j Valerio  Fiacco  Tribuno 
„ Militum  exprobante  Romani*  ignaviam  , qui  Socijs  captorum  Caflrorum 
„ concéderent  decu*  5 T.  Pedanius  Princeps  , primus  C enturio-,  cùm  fi- 
,,  gnifero  fignum  ademiffet  , jam  hoc  fignum  é bic  Centuria  , inquit , 
„ intra  Valium  bojìium  eri t : fequontur  , qui  jam  capi  Jignum  ab  bojtibui  prò - 
9,  bibituri  funt . . 

t (b)  Virgilio  lib.  7.  A£neid. 

Clanica  namque  fonant . 

(ci  Servio  ibidem  ; Clatfcum  dicimut  £t  ipfum  fonum , tf  Tubam , 
td)  Virgilio  lib.  a.  Aìneid. 

Exori  tur  clamor que  virum  , clangorqut  Tubatura . 

( e ) Ovidio  . . . 

...  . Cava  Buccina  fumi  tur  illi  . 

( f ) Ambrogio  Calepino  V Buccina  : Buccina  propri ì tjl  Cornu  tecut • 
vum  , quod  Tuba  modo  inflatur  . Ita  di 8 uni  a bucca  ....  buccinam 
a Tubtt  nonnulli  Jic  dijìingunt  , quod  illa  ex  recurvii  ani  mali  um  tornibuc 
Tuba  ex  are  , argentoque  confà  foleant , ad  ani  mot  militum  , ir  f quorum 
infiammando s ■ m • 

(g)  Pompe jo  Fello  V.  Lituus  s Lituus , Buccina  genuj  incurvarti , greci- 
lem  edtnt  vocetn , quo  in  bello  u funi  ut  ; qua  qui  cani/,  Litici  n atei  tur . 
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Nimicl,  efi  «Urert  per  avere  ricovero  in  cafo  che  fulTero  difetti  inqua’che 
Giornata  Campale  ■ Era  code  fio  Campo  ben  fortificato  e ben  guardato  : lar- 
go un  miglio  e mezzo  in  quadro  , colle  fue  Palizzate  , con  i Fofli  » 
e con  quattro  Porte  : ed  in  tempo  d’ Inverno  P aveano  talvolta  di  fabbrica, 
per  maggior  ccmmodo  de  Cavalli,  fecondo  afierifce  il  Nieupoort  (a)  ,e  Giu- 
jio  Lipfio , che  ne  fa  la  Pianta. 

XLVil.  Avea  il  Campo  d’ ognintorno  il  Vallo  , che  era  tana  Palizzata  di 
legni  acuti  , da  tre -in  quattro  piedi  alti  , come  ricavali  da  Virgilio  ( b). 
£ peib  dovea  portare  ciafcun  Soldato  nella  Tua  marcia  due  o tre  di  quelli 
Pali  ; ed  in  cafo  di  bifogno  vi  li  accomodavano  l’Ade  , al  dir  di  Livio  ( e ) . 
Intorno  al  Vallò  li  alzavano  gli  / Iggeri  , che  erano  una  fpezie  di  Muro  , compo- 
flo  di  Salii  o di  Terra  , fecondo  il  lodato  Alantuano  (<f  ) s ed  innanzi  a 
quelli  li  tirava  una  Fojfa  all’afferir  Tullio  ( e ) , alta  per  ordinario  nove  pie- 
di , e larga  dodici , che  non  potea  fallarli,  e che  rendea  affai  pili  ficuro  il 
Vallo . 

XLVJIl.  Dentro  quello  Campo)  fornito  di  Porte  e di  Guardie  ( ad  ufan- 
za  degli  Ebrei  ) (fi)  li  acquartieravano  i Soldati  , diffami  però  duecento 
piedi  dal  Vallo  j acciocché  venendo  aflaliti  da  Nemici  nelle  Linee,  aveffe- 
ro  lungo  di  difenderli  fenza  edere  da  Padiglioni  impediti  . Era  poi  il  Cam- 
po divifo  in  due  Quartieri  , con  una  Via  lunga  e larga  nel  mezzo  , che_» 
incominciava  dalla  Porta  Orientale  , e giva  a terminare  nella  Occidentale. 
1/  L’ffizialità  acquartieravafi  nella  parte  fuperiore  verfo  1’  Occidente  , e ’1 
refiante  della  Milizia  vicino  all’Oriente,  incontro  al  Nimico  .Stavano  i Veliti 
Vicino  alla  Porta,  indi  gii  Aliati,  poi  i Prencipi  , ed  in  ultimo  i Triarj: 
Tom.  II.  Fff  tutti 

• J * 

( a)  Nieupoort  fedi.  j.  éap.  4.  parag.  t.„  t)ificiplin<e  Militarla  fede*  fue- 
„ rum  CASTRA  , fine  quibus  ‘rullato  nodem  agebant  txercitus  Romani. 
„ Nec  unquam  fere  Praliutn  committebant  ; nifi  antea  (ladra  , qub  rece- 
„ ptus  eifet  vidis  , rnunivtffent  . Ea  apud  RomanoS  feinper  unifermia  fue- 
„ runt  , & quadrata  : fed  aliquando  adiva,  aliquando  h iberna  . Rurali;  eiant 
,,  vel  in  unam  tantum  nodem  ; & tòni  dicebmtur  Mwfionei  5 vel  io  plutei 
,,  qua  Stativa  appellabantur  . Hifcerna  Cadrà  accuratiùs  omnibus  rebus  eraut 
1,  indrutìa  ; unde  edificare  Hiberna  dicitur  apud  Livium . 

(b)  Virgilio  lib.  1.  Georg. 

....  Exacuunt  olii  Vallo 1 . 

(c)  Livio  lib.  6.  „ lutie  ex  Vallo  , prope  alterum  Valium,  Haflis  prefe 
„ otjetìis  , fecerunt  : & ita  modica  altittido  Valli  erat  , ut  & locuur  fupe- 
„ tiorem  ad  pugnandum  fuis  przberer , & propter  longii urline tn  Hadarum  , 
„ fubjedum  habereut  hoflem  . 

(d  ) Virgilio  lib.  io.  Aineid. 

intra  portai,  atqut  ipfii ptalia  mifeent 

Aggeribut  tr.urorum  .... 

(e)  Tullio  ad  Atticum  lib.  4.  Epift*  j.  Populi  Romani  Exercitus  Gnt 
Pompe]  um  Fojfa  & Vallo  ftptum  tenet  . 

( f ) 1.  Machab.11.  verf.  a 8.  frteepit  Jonatbes  Juit  vigilare  , ir  pofuit 
Cufioaet  per  circuitum  Cajlrotum  . 
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tutti  a dieci  a dieci  in  un  Padiglione , feeondo  Regalo  (a  ) i col  palTiggio 
libero  tra  un  Padiglione  e l’altro  . I quali  erano  di  Pelli  leggieriflìme  *■ 
appogg'nte  su  certe  Canne  , al  dire  di  Irete  ( b } * La  Cavalleria  poi 
era  atuata  dall’  uno  e dall’altro  fianco  della  Pantera  » in  proporzionata  di- 
flanza  . 

XLI5C.  Nella  parte  fuperiore  det  Campo  , vicino  all»  Porta  Occidenta- 
le  , era  f Alloggio  per  i Cavalli  , e per  i Soldati  Aufiliarj  che  fervevano 
di  guardi»  a Confoli  da  quella  parte  ; effondo  ancor»  a fianco  de  Con  foli 
i Legati,  » Tribuni,  i Quefiori  , ed  i Prefetti  focialr  • & tra  etti  e le_» 
Legioni  Romane  vi  era  il  Pretorio^  incoi  riponevano  le  Bandiere,  la  CafTa 
Militale,  il  Bagaglio,  ed  altro,  come  meglio  lo  fpiega  il' Nieupoort  (c  }y 
che  lo  defeti  ve  per  un  luogo  Sacrosanto  . 

P A R A GRAFO  SESTO- 

J)d  Cibo  * dello  Stipendio  , della  di  fri  pii  net  » 
e degli  E ferri*#  Militari  - 

L«  T7  U mai  fompre  parco  irCrBOdegPantichì  Soldati  t confiftendo  fui 
t1  principio  in  quattro  foli  moggi  di  Grano  , che  fi  davano  ogni 
Mefe  a cadauno  di  efii  : il  doppio  a Centurioni  > e triplicato  a Cavali  ieri, 
olirà  l’Orzo  per  i Cavalli.  Dipoi  vi  fu  aggiunto  il  Sale,  In  Carne  falata> 
di  Porco,  ed:  il  Cafcio , che  Cibo  Militare  eh  binava  fi  . Se  li  dava  purr_» 

V Aceto  framifehiato.  coir  Acquo  , e dicesti  Pofc»  , come  leggiamo  nell* 
Vita  di  Adriano  Imperadore  ^ d ì . E perciò  i Soldati  fui  Calvario  diedero 
1*  Aceto  a Criflo  per  bere  , perche  quella  era  la  loro  ordinari*  bevanda., , 
che  feco  portavano  i come  il  ffieupoort  ( e ) lo  fpiega.  alla  lunga  i e riguar- 


( » ? Vegezìo  li5.  ».  cap.  ».  Mantpulur  trai  Contuberni nm  ditene  tantum» 
sedo  Militutn  i fub  uno  Tintorio  degenti  um  _ 

(.b  ) Ircio  de  Bello  Africano  i Reliqui , ex  vejii  menti  i Te  n torio  li  c faflit , <* 
Arundinibui  , Corijs  intenti» , permanebant . 

( c ):  Nieupoort  loc.  cit.  ,,  Erat  celeberrimur,  & facratifiimus  LocusCa- 
yy  flrorum  . Ibi  enim  a Tribuni»  jus  dicebatur  -r  ibi  Ara,  Nutnina  , Imaginef 
ir  Priocipunv,  & precipua  LegionumSigna  Ihbant  . Ibi  jurabatur,  & fuppii* 
„ ci»  peragebanturr  ibique  etiam  , tanquatn  loco  fantìo , pecunia  a militibu* 
,»  depofita  cuflodieòatur  . Caflrorum  Confularium-  ambitus  erat  circìter  mil- 
>»  lianj  unius  ehm  dimidio1  . Hac  omnia  Opera  ab  ipfis  militibus  fhuebau- 
j,  tur,  fub  cura  & infpcfiione  Tribunorum .. 

Cd  ) S par  zia  no  in  Vita  Adrian.  Imper.  cap.  te.  Cibi»  Cafirtn/but  in-* 
propalalo  hbenttr  utebatur  r toc  ejl , Lurido , Cafro  t tf  Pojco. 

Ce)’  Niaupoort  fe.1.  j.  cap.  4.  par.  toi 
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do  alfa-  Pofta  Y afferma  Ambrogio  Calepino  f a)  . ' ■ V 

LI.  Rifpetto  poi  allo  STIPENDIO  M ILI  TARE,  ò anche  da  faperfi, 
che  anticamente  i Soldati  militavano  * loro  fpefe  j poi  nell’Anno  547.  di 
Roma  il  Senato  ordinò , che  fé  li  daffe  lo  ftipendio  , al  dire  di  Livio  ( b )i 
quale  da  principio  fu  di  quittro  Affi  il  giorno  i indi  Giulio  Cefare  lo  rad* 
doppiò  * ed  Auguflo  lo  Tiduffe  a dieci  , e molto  piò  6 accrebbe  in  tempo 
di  Domiziano  , come  afferifee  il  Nieupoort  ( c ) . 

Lll.  I Soldati  Sodali  però  , a riferva  del  Grano  e dell'Orzo  che  feca 
portare  non  poteano  dalle  loro  refpettive  Patrie  ( Colonie  , o Municipi  , o Cit- 
tà Federate  che  foffero  ) , militavano  a fpefe  delle  loro  Communità  : ed  a vel- 
tro i proprj  Quelteti  che  li  Ibmminifiravano  tutto  il  bifcgnevole  . E perciò 
le  Colonie , che  negarono  di  dare  il  dovuto  foccorfo  alla  Reputblica  per  man- 
canza di  flipendio,  al  dir  di  Livifi  finita  la  Guerra  Canaginele , fu  loro 
Jmpoflo  di  dare  doppio  il  numero  de  Soldati , coiti  dovuti  dipendi  > al  fog- 
giungere  del  medeòroo  Autore  (e  ) 

LIII.  La  DISCIPLINA  MILITARE  anche  era  ngorofiflitna  e quanto* 
F laceri  che  a’  Soldati  fi  proibivano,  e quanto  a Cajiigbi  che  loro  li  dava- 
no . Quanto  al  primo,  erano  loro  interdette  le  Donne  , perche  fneivavano  di  for- 
za i'Soldati,  al  dire  di  'Quinti  ti  «no  \.f)  . E pelò  fu  conceduto  per  grazia* 
Marzia  moglie  di  Catone  Vtictnze  A i po.erfeguire  il  marito  nel  Campo  , comi 
•bbiam  da  Lutano  { g ) j e come  Properzio  \Jt)  afferifee  di  un’altra  Donzella 

HI  a che 

< a ) Ambrogio  Calepino  V.  Pofca  1 Pofta  , fotìo  tu  Aqu*  Acetique 

matura  temperata. 

I b ) Tito  Livio  lib.  4.  Decrtvit  Senatui , ut  Jìipendium  Miìti  de  putite * 
acci  pero  , tum  ante  id  ternpus  de  fuo  quifqut  far,  8 ut  munere  tjfet . 

(c)  Nieupoort  Joc  eit. 

( d ) Tito  Livio  lib.  >7.  Nibil  moti  Legati , n eque  fe  quod  domumrenun» 
tìarent  babtre  di  xer  an  t , nec  Senatum  Juum  quid  nove  confultrent  : ubi  net 
Aititi  qui  tee  tre  tur  , net  pecunia  QV/E  DARETVR  4N  STIPENDIVI hT, 
tjfet.  # _ , . . 

(e)  Lo  Iteffolib.  19.  „ Ut  ìmperarunt  , quantum  quaeque  earutn  Colo- 

,,  niarum  militum  plurimum  dediliet  Popuk»  Romano  , ex  quo  bolle*  in » 

„ Italia  effent,  duplicatati!  ejusfummatnumerum  Peditum  d iret,At  Equi  t er  cen- 
,,  tenos  vicenos  ....  Stipendiarti  p rasi  e rea  iit  Cotonila  nulli*  Kris , 

,,  affts  fingulos  imperar!  txigtqve  quotanr.it . 

([)  Quintiliano  ....  Meretrice!  ab  Battei!*  fubmtottmtq  im- 
itare nojira  Cafra  Ftminèt  non  licei . < 

• ( g)  . Lucano  lib.  *. 

Da  miti  Cafra  /equi , cor  iuta  in  pace  rtlinquar  I * 

Et  ft  civili  propior  l omelia  bello  . 

H<e  fiexere  virunt  voto  : ir  tempora  quamquam 
Sèni  aliena  t borii , tam  fato  in  bell*  votante . 

(h)  Prop  rzio  lib.  4.  Eleg. 

Remanti  utinam  patuijfent  Cafra  putUit . 

EJjtm  militi * fanina  parva  tua  . 
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che  volle  feguire  il  Tuo  Amante . Era  loro  proibito  parimente  comprar  Vi- 
vande , ed  aver  fervi  per  femplice  comraodo , come  riferifce  Valerio  Mi  fi- 
mo {a)  con  quelle  parole.  „ i-°  diede  a cooofcere  Metello,  allorquando  fu 
,»  mandato  in  Africa  contro  a Giugurta  ....  Perche  oltre  all’avere_» 

» cacciato  di  Campo  tutti  i Ragazzi  e Saccomanni  . . • comandò  anco* 

»,  ra,  che  non  fx  portalfero  a vendere  Cibi  cotti.  Et  che  nel  marciare  l’Efer-  « 
91  cito  ancora , neffuno  Soldato  fi  menade  dietro  Cavilli  , o Servitori , ac- 
j,  ciocche  fodero  coflretti  a portare  Armi , dctuttociò,  chedibifognoavea- 
,,  no  da  fe  loro  . E di  Scipione  racconta  l’ Epitomatoti  di  Livio  ( b },chp._» 
obbligava  i Soldati  a portare  il  Grano  per  trenta  giorni  sii  le  fpille  , e fette 
Pali  per  fare  il  Vallo , oltra  le  Armi  , che  non  fi  contavano  per  pefo  nel 
Soldato . 

LI  V.  Quanto  poi  a i Cafligbi  che  a.  Soldati  fi  davano  ; quelli  era- 
no di  due  maniere  , o per  colpe  leggiere  , o per  delitti  capitali . Per  le  pri- 
me , le  pene  erano  il  darli  a i poltroni  Orzo  per  Grano}  il  toglierfi  lo  Ai- 
pendio  a chi  non  era  prefente  alla  rivilla  ; il  far  dormire  fuori  del  Vallo, 
timidi  $ il  veflire  con  abito  da  Donna  gli  effeminati}  il  calare  dall’ Or- 
dine fuperiore  all’inferiore  gli  infingardi;  cioè  da  i Triari  ai  Principi  , da 
i Principi  agl’ Alati  , dagli  Aliati  a i Veliti,  e dalla  Cavalleria  alla  Fan- 
teria  . Ne  delitti  maggiori  , come  di  furto  , di  diferzione  , di  perdita 
d’  Armi,o  di  dormire  in  tempo  di  fare  la  Sentinella  ; il  cafligoera  mortale, 
ocon  la  fumigazione,  o con  la  lapidazione  , ocon  la  dicapitazione,  come  fpie- 
ga  alla  lunga  il  Nieupoort  ( e ) . 

LV.  Anche  gli  ESERCIZJ  MILITARI  ( da  quali  fecondo  Vegeti* 
\d  ) gli  Eferciti  trafTero  il  loro  Nome  ) erano  molti . Conciofiache  , pria 
di  andare  io  Guerra,  la  Gioventù  , e fpezialmente  l’Equeflre,  apprende  a n« 
Ginnasi  e nelle  Terme  la  fcherma  , il  geftire,e  portar  l’Armi  ; il  guidare 
il  Cavallo,  e tutta  la  militare  dilciplina.  Andando  poi  in  Guerra  , oltra 
le  Armi  , il  Grano  ( talvolta  per  trenta  giorni  ) , ed  i Pali  per  il  Vallo, 
come  fi  dirle  fopra  nel  Numero  4J. , doveano  portare  una  Pala  , una  Sporta, 
una  Zappa  , ed  una  Accerta  , per  formare  il  Campo  : come  ancora  una  Falce 
ed  una  Correggia  per  foraggiare  , una  Pila  ed  una  Catena  per  prepararli 
il  mangiare  , fecondo  il Nieupoort  («), 


. IO  Valerio  Maflimo  lib.  a.  csp.  t.  . 

(bj  Lucio  Floro  lib. 57.  „ Sapio  Africanus  Nunwntiatn  obiedit  : pt 
,,  corruptum  licectia , luxuriaque  Exercitum  , ad  feverifsimarn  Militi®  difci- 
„ plinam  revocavit.  Omnia  enim  deliciarutn  inftrumenta  recidit,  duo  millia 
„ Scortorum  è Caflris  ejecit,  Militem  qudtidie  in  opere  habnit  , & triginta 
„ d erum  frumentum , ac  feptends  Valica  ferre  coegil . 

(O  Nieupoort  fefl.  j.  cap.  5.  par.  aj.  . 

(d)  Vegeziolib.  a.cap.  t.  Numerui  Militum  eterei  tatur , unde  & rcipfa 
atque  opere  Exercitut  ttomen  accepit. 

(e)  Nieupoort  loc. cit.  paragr.  y Vtenfilìa  militum  erant  ferrài  Vof- 
bis  , Ruirum  , fecurit  ad  muniendum  : F<t/x  4r  Loium  ad  pabulaudur*  \ Cate- 
na & Olla  ad  ci  bum  coquenjum  . 
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LVf.  Giunti  al  Luogo  deflinato  « e fcelto  da  Melatoti  ( nome  de’ 
Tribuni  che  aveano  la  cura  di  formare  il  Campo  ) il  Sito  , in  cui  fi  dovea- 
no  acquarr;era  re  le  Legioni  ; cominciavano  tutti  , a riferva  de  Centuriori  * 
a fortificare  le  Linee,  ed  a fare  la  Sentinella  alle  Porte , vicino  a Padiglioni 
de  Cifoli , ed  in  altri  luoghi  defignati  : mangiando  all*  inipieii  quando  avea- 
no  l’Inimico  a fronte.  Se  fi  dovei  combattere  ; il  Confole  da  fovra  un  Pog- 
giolo facea  la  Concione , efortaodo  i Soldati  a vigorofamente  portarfi  nel  ci- 
-mento:  e ciafcuno  fi  facea  il  fuo  Tefìamento  alla  militare , cioè  , in  prefenza 
di  qualche  Ufficiale  della  Legione.  Finita  poi  la  Battaglia  , doveano  por- 
tare i feriti  ne  Quartieri,  e bruciare  i morti,  o fotcerrarli  in  Campagna  . E quan- 
do doveano  sloggiare  , coglievano  i Padiglioni,  ed  affafeiavano  i Valli)  che  i Calo- 
mi  ( così  eran  chiamati  quelli  che  guidavano  li  Carriaggio  ) accomodavano  fo- 
pra  i Giumenti  , non  effendovi  allora  l’ufo  de’  Carri . Nel  marciare , sfilava 
»n  primo  luogo  la  Legione  fociale  , che  era  fiata  alla  cufiodia  del  Confo- 
le  , con  quefi'ordine  . Prima  la  Cavalleria , indi  i Veliti,  poi  gli  Afiati , appreso 
i Prencipi  , e in  ultimo  i Triarj  . In  fecondo  luogo  marciavano  le__a 
due  Legioni  Romane  collo  fleffo  ordine  : e finalmente  la  feconda  Legione-» 
fociale , feguira  dall’Ala  della  fua  Cavalleria  : avendo  Tempre  in  mezzo  gli 
Ufìuiali  ed  il  Bagaglio  . Se  poi  nel  viaggio  fi  dovea  incontrare  il  Nimicoi 
li  caminava  con  Ordine  denfato:  cioè,  prima  i Coloni  cogl  ^impedimenti , in- 
di i Velili,  poi  gli  Afiati,  apprettò  i Prencipi , ed  in  ultimo  luogo  i.  Tris- 
ti di  tutte  le  Legiooi,  con  innanzi  la  Cavalleria , ed  a capo  delle  Coorti  i Tuoi 
lJffiziali . 

LVIl.  Ne  Quartieri  d’Iavemo  ogni  giorno  i Soldati  fàceano  qualche-» 
Esercizio  , ficco  me  di  Seiprone  lo  r&ggoogtto'V  Eprtomatore  di  Livio  ( a ) : 
ora  finendo  da  Terra  a Cavallo , foche  chiamava  fi  S alt  azione  ; ora  portando 
un  grieve  pefo  sii  lefpalle  ,e  diceafi  Decurione-,  ora  fallando  fmifuratamente» 
per  imparare  a Ammontarle  Fottede  Campi  nimici , che  era  propriamente-» 
il  Salto  5 ed  ora  nuotando  nell’acque  vicine,  per  poi  guazzare  liberamen- 
te i Fiumi  : e quella  era  era  la  Tiataiione  , praticata  anche  da  Nobili 
in  Roma , ficcome  dicono  Site  ionio  ( k ) ed  AgoJUno  Bah  aionio  (r)  nella—» 
Vita  di  Auguro. 


( a ) Lucio  Floro  lib.  yt.  Stipio  quoti  di  e Milite»  in  opere  babuit . 

( b ) Svetonio  in  Augufium  cap  (|.  Nepotet  Utero*  & notare  , alia- 
que  rudi  menta  per  je  plerumque  dot  ut  t . 

le)  Agofiino  Babalonio  in  Notis  ibidem  » „ N atatio,  una  è Palefir*  exei> 
j»  citatìonibus . Singulit  enim  ferme  diebus  Adolefcentes  Romani  convenie- 
» bant  in  Campum  Martium  : ubi , currende , luflando , Se  in  propinquo  Ti- 
» beri  natando , tùm  ad  abloendas  fordes , timi  ad  haoc  quoque  artem  ad- 
» difeendam , exerctbanlur  . 
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PARAGRAFO  SETTIMO. 

» 

De  Freni] , delle  Corone , * Trionfi 
Militari . 

tVHI.  siccome  1 Calighi  ferri  vano  ai  Freno  a Soldati , aociò  noa 
O dafloro  in  eccedi  $ -cosi  i PREMJ  «ran  loro  di  dimoio  per 
accenderli  a gloriofe  azioni;  e però  di  quehi  Premj  ora  {arem  difcorfo.  E 
riguardo  a ciò  ,-fia  bene  faper/i , che  oltre  il  Premio  di  padare  da  femplice_» 
Soldato  in  {Jfliztale  maggioravi  era  anche  il  poter  fare  Tedamentodel  Peculio 
cadrenfe;  il  non  poter  effere  t-iconofciuto  fenonche  in  prefenza  degli  Uffi- 
ciali Militari;  e Jo  avere  «elle  Colonie  i Terreni  , allorché  diventano  eme- 
riti «ella  Milizia.  I PREMJ  che  da  i Comandanti  riceveano , «ran  di  due 
forti  -,  rumori  e maggiori . I primi  erano  le  Spoglie  , ed  i doni  che  loro 
<5  difpenfavano  : i fecondi  le  Corone-  e i Trionfi  . Di  tutti  anderemo  qui 
brevemente  difcorrendo . 

LiX.  £ riguardo  alle  'Spoglie  , tanto  «eli’  A (Tedio  delle  Cirtadi , quan- 
to nelle  Battaglie  campali  allorché  fi  'toglieva  il  Bagaglio  a’  filmici , il  Da- 
mato, 1’  Argento , le  Armi  , ed  i Cavalle  li  appartenevano  alla  Repubblica) 
« da  Queflori  li  raccoglievano.  Le  Pittare  , le  Statue  , < ie  Injegne  fin* 

€ ilari  lì  confagravano  a Giove  Feretri  o.  Le  Spoglie  piò  ricche  erano  de  a 
cmandanti;  ed  il  dipiù  li  di  videa  trà  Soldati  , e fi  vendeva  a fticsttieri 3 per 
non  caminare  tanto  carichi;  compartendoli  poi  trà  loroquello  chefene  ricava- 
va , ficcarne  l*abbiamo  da  Tito  Livio  ( a ) «eli'  A (Tedio  di  Morgan  zia , fatto  da 
P.  Decio . 

LX.  Anche  ì Capitani  Toleaoo  fare  de  Regali  a Soldati  -,  che  in  qual- 
che militare  occafione  (i  portavano  vaforofamente  , acme  dallo  dello  Livio, 
tanto  allorché  deferivo  ia  lotta  che  L.  Papirio  Curfire  diede  a’  Sanniti  fono 
Aquiloni!  ( b ) , quanto  allor  che  parla  dello  fcampo  di  tornello  CiJJ» 
dal  pericolo  in  cui  i Sanniti  l’aveano  pollo  ( c ) , come  fu  detto  nel  Libro  a.  al 
Jiuinero  éo.  del  Capo  a. 

LXI.  Ve- 


la ) Tito  Livio  lib.  to.  Vendite  ifla  & illécito  lucro  Mercatorum  , 6* 
Jequatuf  Agmen  : tgajubindt  Juggtrom  qua  vendati!  • Ad  Vtbtm  Romuleam 
pine  tamia , ubi  mot  tabor  baud  magma  , P rada  major  n atiti  . 

b ) Tito  Livio  lib.  to.  „ Papiritu , épud  quem  multiple*  in  Aciefuerat 
3,  certamtn;  Sp.  Nantium  , Sp.  Papirium  fratria  filium  , de  quatuor  Centn- 
„ rione»,  nianipulutnqueHaftatorum  , Armiilìs,aureifque  ( croni*  donavit . 
„ Equitefque  onmes , ob  infignem  multi»  Jocis  opetatn  , Corniculis  , argen- 
„ teifeue  Coroni»  donat . 

( c J Lo  fleffo  lib.  7.  3,  Ito  rebus  gefll»,  Conful,  advocata  Conclone,  P.  De* 
33  cii  non  caspia»  foium  ante,  (ed  cumulata!  cova  virtute  laude»  peragit  * & 

>1 
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Y unendo  po;  a Ile  Cotone,  oltre  la  Trionfale  e l'Ovale, che  erano  per 
f imperadori  e per  i primari  Capitani  , come  poco  innanzi  fpiegheremo  ; va 
iterano  molte  altre  per  i Soldati  femplici,  come  1*  Murale , VQfidionale , 

**  Civita  , la  Cajìttnfe  , la  Navale- , e la  Pojìralt  ; delle  quali  occorre  qui 
ragionare  » ”• 

- I-XIi.  La  Cerane  Murale  era  un  Cerchio  d’ Oro  con  i Tuoi  merlr,  a forni- 
glianz»  della  Corona  Regale:  e quella  fi  proponeva  da  Capitani  nell’  A fTedìo* 
di  qualche  Città  io  premio  a colui  y che  fufle  il  primo  p fcalar  le  Mur» 
nemiche , come  alTerifce  Aulo  Gtllio ( a } , e lrabbiama da  Livio  ( b ) allorché 
de  (cri  ve  1 attedio  che  fece  Anni  baie  dì  Cali  lino  * e da  Paolo  Grovio  ( c Y 
n£|  Vr ir*  ^ ^rar*  Capitano  » nel !’a (Tedio  di.  Ruvo in  Puglia. 

L Ki  1 1.  La  C orom  Ojjrdianale  ( di  tutte  la  più.  nobile  ) età  comporta  di  Gra- 
migna  ed"  era  quella  che  P Efercito  dava  a’ Capitani  quando  lo  liberavano- 
di  qualche  pericolo,  come  nota  Pompeo  Fejìo  ( d ) • Era  quella  data  per  or« 
dme  del  foto  Efercito,  al  rapporto  di  Plinio  ( e ) , quandoché  l’altre  fi  da, 
vano  per  ordine  de’  Comandami.  E perciò- quando  P.  Drrm  liberò,  it  Con- 
fole CnrneliaCoJfa  coL  Aio Efercito  dal  chiufodove  i Sanniti  l’aveano  riflret- 
to  i le  Legioni  lo  corcnarono  colla  Corona:  di.  Gramigna  , come  Tito  Li - 
Vto  i \f)  poco  f»  nel  Numero  49.-  ci  ditte . 

LXIV^  L».  Cotona.  Civita  era'  quella  , che  fidava  da  un-  Cittadino  ad  urn 

altra. 

**  Pr5fer  *!•*■  MILITAR!  A DONA,  aurea  Corona.,.  3fccentum  Bobus,  exi- 
,,  mioque  uno  albo  opimo aurati*  cornibus,  eum  donat . Milite*  , qui  in__*  ì 

r>  pratlidio  limuL  fuerant f duplici  Frumento  in  perpetuunr , io  prefenti  (la— 
n gulis  Bobus,  binifqtie  Tunici*  donati.  Sècundum.  Confulis  dona  rione  tn_,  r 
” Legiones  gramineam  Coronarti  Obfidionalem  ( clamore  don  uro  approbantes  L 
**■  ~^CI°  '“'ponunt  ..  Altera  Corona,  ejufdem  honoris  index-,  à Prandio  Aio  im- 
„ polita,  effc . His  cortmarus , Bovenv  exitnium  Marti  Fmmolavit  :centutn_*. 
n .***■  dono  Militibus  dedit  , qui  lecutn  in  Expeditione-  fuerunt . Ifdeu» 

„ milmbus  Legiones  libras  farri*.  Se  fextarios-  Vini  eontulerunt  . 

!a),  ^ula  Geline  li  far.  j.  Muralis , tjl  Corona- , qua  donatur  ab  Imperatore^ 
qui  prtmus  idurum  f ubi it , inque  Opidum  kojìium  per  vim  afcendit  . Idcitco • 

Jftap  rr.urt  pinnis  decorata  tfi „ q 

(bj  Tiio  Livio  libi  a\.. Vollero  die  omnium  animi  ’ ad  oppugnandone  atcen- 
"untar  : utique  pofìea  quemCO'lON.IMVR  HIT  proporla  e/l . 

, J c t Paolo  Giovio  in  V ita  Confalvt  iib.  1.  Muralis  ve  rie  Corona  decue 
ftifié’vif  TrjjÌano'  Sformili»  Neapo  titano  ».  qui  primuimuri  pinnam  appteben- 

i d ) Pompeo  FeftoV.  Corone  : Oèfidhnalh  Corona  eroi  ex  Gir amine  vìridi  \ 
f*7*  "tc,rpta  ri»  quo  erant  indù  fi . Namque  fummutn  apud  Antiquotfi - 

gnum  Pi  fiori  a erat , Htrbam  pc.rrigere  vitiot . 

. * e > v"110  1».  cap.4.  Gramtnea  nunquam , nifi  infuprema  de/peff 

none  contigli  -,  nulli.nifi  ab  unì  ver  fa  guerci  tu  fervalo  , decreta.  Calerai  Im- 
peratores  dedere  , bine  /clune  Mìlet  Imperatori  . 

nuor  ^1Vi0  lib,7.  Legiones  Gramineam  Corona»  obfidiqnaltm  Dtcio  impo* 
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altro  , aliando  In  Guerra  veniva  da  lui  liberato  » ed  era  di  Frondi  di  Lec- 
cio o di  Quercia  , fecondo  Gelilo  ( * ) . E come  vuole  il  Nieupoort  ( b ) , 
dove»  elfer  data,  precedente  ordine  del  Genera!  Comandante  : e bifognava 
non  folo  liberar  dalla  morte  I*  Amico  \ tna  di  pili  uccidere  colui  che 
volea  darli  morte,  altritnente  non  fi  potea  confeguire  . 

LXV  La  Corona  Cajlrtnfe  , che  anche  Valiate  fi  dicea  , era  di  oro  , al- 
quanto elevata  nelle  due  parti  oppofte  a e fi  dava  a colui , che  entrava  il  prt- 
tuo  nel  Campo  nimico,  pattando  il  Vallo , all’afferire : di  Gellio  (c  ). 

LXVI  La  Corona  Navate  era  anche  un  Cerchio  d Oro,  io  cui  erano  iota- 
oliate  una  Poppa  ed  una  Prora:  ed  era  concerta  a chi  entrava  il  primo  nel- 
f,  N,« „S  , .1  «"..redi  PirtW°  ( J) , « I .llaf&rìr.  di  OMo  ( 
la  Roti  tale  poi  era  premio  del  Comandante  dell  Armata  Navale,  il  quale  via- 
ceva  fa  contraria,  come  afferma  il  Nieupoort  (/)•■ 

LXVII.  Oltre  aU’enunciate  Corone , che  perlo  piu  fidavano  a femplici 
Soldati  ( a riferba  dell’ Oflidionale  e Roftrale  che  fi  donavano  a Comandane 
Tj  \ V€  n 'erano  due  altre  per  i Confoli  , e per  i vittoriofi  Imperadori  : delle 
ouali  una  era  di  Alloro , e diceafi  Trionfale  $ l’altra  di  Mirto  , che  <We_, 
era  chiamata  . Erano  di  fronde,  perche  fervivano  a coronare  il  merito  ne’ 
Capitani  ,enon  già  per  premiarne  le  fatiche,  come  faceafi  co’  Soldati  : a 
quali  non  ballava  il  feroplice  Onore,  ma'  vi  voleva  anche  il  guiderdone.» 

per  animarli  al  Cimento . , 

V LXV1II.  La  Corona  Ovale  era  per  que  Capitani  i quali  vinceano  fenza^ 
fpargimento  di  fangue  nimico  , e fole  riducevano  i Rubelli  ed  . Sollevati 
con  dolci  maniere  a fottemetterfi  al  dominio  della  Repubblica,  come  I afferifee 

Pom - 


fai  Aulo  Gellio  loe.cit.  „ Civica  Corona  appellarne  , quam  Cjvis  Ci- 
..  vi  à quo  feivatus  eff  pialio  , uflem  vii*  falutifque  dat . £i  fitbat  ex 
” fronde  Quercus,  etiam  ex  Ilice,  quodgenus  fuperiori  proximum  ejt  . 

Ibi  Nieupoort  fed.  s-  cap.  j.  parag.  «a.  „ Corona  Civica , qu*  plexa  e* 
Ouercu  dabatur  ob  Civem  fervatuin  , & eodem  tempore  hortem  occifumi 
” dabatur,  decreto  Imperatoria,  ab  eo  , qui  fervatua  erat , fervaton  fuo  ; quem 
..etiam  per  omoem  vitam  reliquam  Parenti*  loco  colebat . 

( c 1 Gellio  loc.  cit.  Corona  Captnfit  dabatur  illt  , qui  ptimut  bojltum 
Capa  introiti . Ejus  Injigne  fuit  Vallus  ex  auro  . 

(d)  Virg.  lib.  8. Aàneid. 

Cui  belli  tnfigne  tropbeum 

Tempora  navali  fulgtnt  topata  Corona . 

I e ) Aulo  Gellio  loc.  cit.  Navali s Corona  eji  , qu*  dovari  f°‘et  * 

irò  pralio  ti  , quiprimusin  boftium  Nuota  armatui  afeendit . Ea  quafi  Navtunt 
ro/irii  ihftgnita  ejl , àf  ex  auro  fieri  folet . . . . 

I f 1 Nieupoort  loc. cit.  „ Navali i Corona  aurea  dabatur  ei  , qui  primu» 
„ io  Navem  hoflilera  armatua  tianfiliffet : . Sed  ab  hac  diflmguendu  venie 
!,  Corona  Unifica  , five  Rortrata  f qu*  foli  Civica,  dign.tate  «debat  ) da- 
* I,  ta  ei,  qui  mligni  aliqua  Vidona  hoflem  Mari  vicirtet  : qualisM.  Varrò- 
„ ni , & P, Marco  Agripp*  contìgit , ex  Flinio  lib.  *$.  cap.  4. 
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Pompeo  Tejlo  (a  ) . Volendo  ancora  JVrt>/o(  b ) che  l'Ovazione  fufle  di  mi. 
nor  pompa  del  Trionfo,  come  più  apprettò  foggi  ungeremo  . 

LIX.  La  Corona  Trionfali  adunque  fi  dava  a’  Generali  in  tempo  che 
doveano  entrare  trionfanti  in  Roma  , per  qualche  fegnalata  Vittoria  ripor- 
tata da  Mimici  : ed  a tempo  degl’imperadori  fi  coglieva  da  quella  pianta 
di  Lauio  , che  vicino  ad  una  Quercia  fi  nutriva  innanzi  al  Palazzo  Agudale, 
fecondo  Calpurnio  ( e ) , Dione  Caffio  ( d ) , e Valerio  Mafftmo  ( e ) . 

LX.  Riguardo  poi  al  Trionfo,  e da  faperfi,che  dove  il  Confole  era_» 
vittoriofo  de  Nimici  ( uccitì  perilmeno  cinque  mila  di  quelli  mn  . 
minore  fua  perdita  1 , ed  i Soldati  li  davano  titolo  d’ Imperadore  j il  Se* 
nato,  conofciutane  la  verità,  determina  vali  il  Trionfo,  fecondo  Paulo  Ma- 
nuzio (f  ).  Mei  quale,  preceduto  egli  da  Senatori  e Cavalieri , e vedilo 
coll’Abito  trionfale,  cheera  di  varj  fiori  ricamalo , fedea  fovra  di  un  fuper- 
èiffimo  Cocchio  , tirato  da  quattro  Cavalli  bianchi  , coronato  di  Alloro. 
Lo  feguiva  tutta  la  fua  Famiglia  , e lo  precedeano  incatenati  i Prencipi, 
ed  i Soldati  nimici,  da  lui  vinti  e fatti  prigionieri  s come  pure  le  Statue, 
le  Infegne  , gli  Elefanti,  l’Oro  , l’Argento  , e quanto  mai  avea  tolto  a’ Mimi- 
ci, come  rapporta  Tullio  (g  ) . Arrivato  poi  nel  Campidoglio,  e fagrifi- 
Tom.  II.  ■ G g g cati 

(a)  Pompeo  Fedo  V.  Ovali*  Corona  . Ovali r Corona  mytta  e fi  ; quam 
babebant , qui  ovanlet  introìbant  , ehm  bella  non  erant  indilla  , aut  fine—» 
Jar.guine  confella  . 

( b ) Servio  in  lib.  4.  ^ìneid.  ,.  Ovario  ed  minor  Triumphu*  . Qui  Ova- 
,,  tionem  meretur  j dt  uno  equo  utitur  , & à Plebe,  vel  Equitibus  Roma- 
,,  nis  deducitur  ad  Capitolium  , & de  Ovibus  facrificat  : uude  & Ovatìo  di» 
„ tìa  ed.  Qui  autem  triumph.it  ; albi*  equi*  quatuor  utitur,  & Senatu 
,,  prseunte  in  Capitolio  , de  Tauri*  facrificat . 

{ c ) Calpurnio  E gioca  4. 

In  quibus  Aug-jios  vifura  fape  T riumpbot , 

Laurus  fruQejicat  , vicinaque  nafeitur  arboi . 

( d ) Dione  C aflìo  lib.  5 j . c afari  multi  erant  bonoret  dilati  , nempt—t, 
ipfiut  Dorxus  in  Palatio  Lauri  , ac  fuper  cam  Corona  Qutrna  fufptnderen • 
tur  , quod  perpetuus  ejfet  Hojiium  vi  lì  or  , & Civium  fervatot . 

(e)  Valerio  Maffi.no  Jib.  a.  cap.  8.  Ad  Quercum  prona  manui  porrigun- 
tur  s ubi  ob  Cives  fervatot , Corona  dando  .ejt  s qua  Pojtts  Augujta  Domut 

fenpiterna  gloria  triumpbant 

(f)  Paulo  Manuzio  V.  Triumphu*»  ,,  Ut  Imperatorum  ambi  (ioni , qui 
„ levibus  pracliis  profpcrè  fatìis  ,'Triumphum  petebant  obviatn  iretur  j lego 
„ cauium  ed  , ne  qui*  triumpharet,  nifi  qui  & quinque  m ili ia  hodium  , una 
„ pugna  cecidiffet  , & de  fuo  Esercii  u multo  pauciora  amiliffet * . . . Sanci» 
,,  tum  de  illud  ed  , ut  prò  aecìo  Imperio,  non  prò  recuperati*  , qua;  Po* 
„ pulì  Romani  fuiffent  , Triumphu*  decerneretur  . Quam  ob  caufain  , ne* 
,,  que  Q.  Fulvio,  qui  Capuani  recuperaverat  ; ncque  L-Opimio,  qui  fregel. 
,,  lasj  permifit  Senatus  ut  triumpharet . 

(g  ) Tul.io  in  Pifonem  ; Quid  tandem  babet  ifle  Currutì  Quid  Aurum , 
quid  Argentoni  ? Quid  Legati  in  tquis  CT  Tribuni  ì quid  clamor  Militum  i 
quia  tota  illa  Pompa  i quid  veti  per  Vrbem  . 
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cati  a Giove  alcuni  Buoi  bianchi»  fi  dava  un  Prinfofofennea  Senatori., ed 
a Cavalieri  tra  le  finfonie  e le  acclamazioni  del  Popolo  „ I Prencipi  poi 
che  erano  menati  in  Trionfo  4 o fi  racchiuderanno  in  carcere  » o fi  facevano 
dicapitare  : come  fu  praticato  con  £.  Ponzio , tmperadore  de  Sanniti , quando 
fu  vin  o da  £>  Tabi»  (ìurgite  » fecondo  Tito  Livio  ( a ) . 

LXI.  Nel  Trionfo  Ovale , o fia  Ovazione , la  fola  Plebe  »o  i Cavalieri  lo 
precedeano;  andando  egli  a cavillo  » e talvolta  a piede  colia  Coronadi  Mir- 
to; col  di  più.  che  il  N/r*poor/(  b j aflerifce  » 

LIBRO  NONO. 

JDd  Modo  di  fabbricar  le  Ci  Hit , i Tempj , e le 
Cafe  prejfo  gli  Antichi  : e della  maniera 
con  cui  fi  facevano  i Mercati  . 

A Lia  pubblica  Polizia  degli  Antichi  fimilmente  fi  apparrenea  il  fabbrica* 
re.con  certe  regole  le  CJttadi  , i Tempj  , e le  Cafe  t fenzi  farli 
predo  di  loro  cofa  veruna  a cafo  » ma  in  tutto  procedendofi  cogli  f fliruti  , 
Jafciati  loro  da  i Savj  . Laonde  fameftieri  dir  qui  qualche  cofa  intorno  a que- 
lle Fabbriche  : e vi  aggiugneremo  anche  il  modo,  con  cui  faceanfi  i Met- 
tati. A tale  effetto  divideremo  il  prefente  Libro  in  quattro  Capitoli . Pri- 
mo» Del  modo  con  tur  fi  fabbricavano  le  Città  ■ Secondo  » Della  mani  tra  di  co- 
fruire  i Tempj  . Terzo,  Della  forma  con  cui  fi  f < bbricavtn  le  Cafe  . Quar- 
to f Dell * ordine  che  tentano  in  ijlituirt  i Mercati  » 


CA- 


(*  ) Tito  Livio  lift.  tt.  »,  Cùm  Fabiuv  Gurgef  Confur  malfe  adverfutn 
» Samniter  pugnaflet  , St  Senato»  de  removendo  eo  ab  Exercitu  ageret  ?Fa- 
,»  bìu»  Maicirnus  pater , deprecata»  h*nc  fib»  ignominia!©,  eo  maxime  Sena- 
a,  tum  movir,  quod  itururn  fe  filio  Legatum  pollicitu»  eli  ; idque  praettitit. 

»,  Atque  ejus  confilir»  & opera  Alias  Conful  adjutu»  , csefi*  Sammtibus, 

»,  iriumphavit  : L.  Pontium  , Imperatorem  Sainnitium  , DUCTUM  IN 
„TRlUMPHO,SECURI  PERCUSS1T. 

( b ) Nieupoort  fedi.  $.  cap.  5.  part.  11.  Si  ree  Triumpho  minus  digna 
a,  foret,  vel  fine  pulvere  , fine  certamine  effe»  getta  ; concedebaiur  Ova- 
li tiot  quxerar  quafi  minor  Triumphus  , & in  multi» ab  eodifferebat . Nana 
„ ovana  pedibus  incedebar  , vel  Equo  vehebatur , non  Curro  : Myrtho  co- 
**  rouabatur  non  Lauro  j Ovem»  non  Taurum  immolabat , onde  ipfa  ova- 
»,  ti©  diSa  ejt. 
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Del  modo  ^ coti  cui  ft  fabbricavano  anticamente 

le  Citte), 

I.  A Nt»rche  preflb  molti  Scrittori  fi  conFonda  il  nome  di  Città  eoa 
IX  quello  delle  Terre, come  prelfo  Strabane  (a)  offrrvar  fi  puote.allor. 
che  ragiona  de  tìruz,  jpure  gl.  Autori  più  ef.t.i  nello  fcrivere  diftìnguono 
*5.»  C*“«  ejenre;  orni  foto  perchele  C.ctaJi  fono  per  ordinario  affai  pii,  gran, 
di  delle  Terre,  e circondate  di  Muri}  ma  anche  perche  anticamente  noi 
potea  ch.atnarfi  Citta  quel  Luogo  , che  non  avea  il  Ginn,  fio  , il  Foro,  le 
Terme,  le  flaQ  rche  , « Tempj  .edaltri  pubblici  Edifici  > come  fi  ricava  da 
Paufanta  (b)  allorché  d.fcorre  di  Panopeo  ; e V abbiamo  da  V ricopio  le) . 
Volendo  al!  incontro  Onofno  Panomro  {d ) , che  le  Città  Federare  Alitanti, 
chiamavacfi  C/ttaut  anticamente,  e gli  altri  Luoghi  Coivano  col  nomedi 

i itti  % 


, - — T — ,r7  , . «rano  wiauarie  iituaie  in  vi- 
cinanze de  tonti}  ed  i V teli  erano  Luoghi  aperti,  colle  Vie  dall’ una  e 
1 altra  parte  , come  olferva  Carlo  S /gonio  (e  ) . 

<*6&  » III. 

• . * • 1 

# W *t"bon®  Iib-  *•  Vrbet  tornm  ”u*c  '■  Vito*  alterimi  : quorum  nulla 
JJròts  feu  Opuii  nomin  mtrttur . 7 

( b ) Paufaoia  Iib.  io.  „ Vrbs  ea  e«  Phocenfium  i fi  modò  eam  Urbem 
» appellare  f«  ent,  in  qua  Cives  non  Prstorium  , non  Gymnafiurn,  non 
„ I beai  rum  , non  Forum  ullum  habeant , non  de  m uno  ulluin  perennis  aqusc 
i,  ConceptaCuium . * 

(c)  Procopio  lib.  de  Adificiìt  inftruendi*  s „ borni  «edifica  ruM, 
„ Templaque  fecerunt , Prafectorumque  diverforia,  ac  Forum,  & alia.  Qua 
« f""‘  UKBIUM  INCIGNI  A : P/iteai , Porticu.,  B.ln«?Th“.ir.  SI 
>»  quid  aliud  ad  magne  Uibis  ornai um  perline t . 

^d;  Onofrio  Panvmiode  Urbe  Roma  pag.  -joi.  Loca  Federata  CIV l- 
T Al  £S  iKCabantur  : C fida  rtliqua  omnia  Loca. 

( e ) Carlo  bigonio  de  Antiq.  itaLJur.  lib.  i.  „ Opida  autem  Strabo  , & 
»>  Liyus , frequeniiores,  & ampliorts  quofdam  hominum  Conventus  elfe_» 
„ volumi  lamella,  minore#  atque  angufliore* , fed  murorum  tamen  utiof- 
»>  queambuu  feptos.  V/coi  fine  Muri*,  òic  enim  Ifidorus:  Vici  CajttL 
*»  la  ir  Pag/  funi  qua  nulla  uignitate  Civitatit  ofnantur  , fed  vulgati  lo- 
„ m/num  t onvtntu  incolume  ; & ptopttr  paro/ totem  fui  , major ì bus  Civi. 
„ lau  bui  altri  buuntur . Vtcut  ut  Sui  ejt  à vicini/  babitatoribut  , Vtl  tiuod 
„ bea/  babtat  fine  Mani.  Cajtrmm  antiqui  dicebant  Opidum  , loco  ah  rumo 
i°fum  alttm  , à quo  ( «Jiellum , Jive  quod  cafiraiaM  ibi  . 
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IH.  Noi  però  , lafciata  quella  divi/ione  di  Luoghi  j intendiamo  Tolto  no- 
me di  Cittadi  quelle  Abitazioni , che  erano  cinte  di  mura,  col  Foro  , col 
Teatro  , col  Ginnafio  , colle  Terme  , con  i Tempj  , colle  Bafiliche,  co» 
i loro  Magiflrati  e Leggi . E lardando  di  favellar  nuovamente  delle  Ter- 
me, de  Ginnasj , de  Teatri , delle  Leggi  , e de  Magiflrati , per  averne  par- 
lato ne  Libri  antecedenti  $ poTporretno  per  il  Capitolo  feguente  il  difco  re- 
re  de  Tempj  te  qui  Solamente  ragionaremo  del  Sito , e O'fpofiztotie  , del 
Toro  , del  Pretorio  > delle  Bofilube  , e de  Vortici  che  le  rendeano  colpi* 
cue . 

IV.  E riguardo  al  Sito  dell’antiche  Cittadi , elleno  , giuda  la  Greca  . 
Polizia,  Tempre  erano  fabbricate  in  Aria  amena  e battuta  dal  Sole  : e_j 
Tovratutto  alla  vicinanza  del  Mare,  per  avervi  il  vantaggio  della  Navigazione, 
e per  mezo  di  ella  la  communicazione  con  le  altre  Città  , e Nazioni  . La- 
onde tutte  le  Città  Greche  nelle  Regioni  , che  compongono  oggidì  il  Rea- 
me di  Napoli , sù  la  piaggia  maritima  erano  fituate , come  fi  oderva  in  P oc. 
zuoio  , Nipoti,  Sorrento  , Reggio , Cotrone , T vanto,  Otranto  , Brindi f, 
«d  alm  Luoghi  oggidì  elìdenti  j oltra  gli  andati  in  ruina  . I Latini  all’op. 

Ricavano  loro  Città  in  cima  de  Monti  , giuda  1*  infegnamento 
«1  Titruwo  (a):  e perciò  le  aveano  lungi  dal  Mare,  e non  di  quella  aroe- 
Bua  , che  aveano  le  Greche  . 

j y»'*  Andi  r*chitde*fi»  che  le  Città  anzidette  fi  fabbricaflTero  alle  vicinanze 
dell  Acqua  , fecondo  rinfegnaroento  di  Vintone  ( b ) e di  Ariftotele  ( e ) : ef- 
lendo  quello  Elemento  necefFario  per  gli  Uomini  , per  gli  Animati  , e per 
j Campi  . E perciò  la  maggior  parte  delle  nodre  Città  Greche  vedeanfi 
■Ile  vicinanze  di  qualche  Fiume:  come  Minturno  al  le  fpdnde  del  Garigliano* 
Tìepo/tv icino  al  Sebeto,  Pompeo  attaccato  al  S3rno  , Telia  al  Fiume  Sai. 
lo  , Cotrone  ad  Ffaro,  Si  bori  a Grato , Eraclea  a Siri  , Metaponto  a Bra- 
dano,  e Taranto  a Galefio. 

. C^fcuna  Città  era  diviTa  in  quattro  parti  quadrate,  come  Ennio  (d) 
cania  di  Roma.  Quali  parti  erano  difpofle  in  modo  di  Croce , con  quattro 
vie  larghe  , che  conducevano  a quattro  Porte  della  Città:  e richiamava- 
no Tribù  , come  afferma  di  Roma  Dionigi  o Alicarnajfeo  ( e ) .Eie  voglia- 
mo 


fui*)  ..Vitruvio  |ib.  t.  IleSio  Loti  Saluberrimi  e li  autem  erti  exctl- 

^ ^ ri  Legum  : ,,  Fontana e autem  Aqua*  ( five  fon*  fit , fi* 

” ve  liuvius  ) Compianta!  ionibu*,&  ^dificii*  ornentdaticibufque  per  fubterra- 
„ neos  canale*  derivati*,  univerfam  Regionero  ila  opportune , & commodè 
w aDnl  *emP*Aate  aqueant  , atque  irrigent  f ut  fertile  reddatur  fo- 


i,c)  Arìflotile  lib.  a.  Polii,  cap.  6.  Ci  vi  tot  autem  Aquarum  & Stagnorum 
ébundant/am  babeat . * 

(d)  Ennio  Carro.  1 5. 

rv#  tx,iUrai  Ko?*  regnate  quadrate . 

. *eJ  Pl0tllg  io  lib.  1.  Servine  eum  Pemerium  protuliffet  4 Vrbem  , in  qua- 
Ir?  d 'Pi?*'  divijam  , quatuor  Tribui  fedi  5 eafque-  à RetiomibuJ  nomina- 
*"  ■ t Suburanam , EJquiirnam , Collinam  » 


/ 
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«• 

■M»  predar  credenza  a Camillo  Tuttno  fa)»  anche  la  Città  di  Napoli  era  . 
diwifa  in  quattro  Tribù  : ed  erano  Capuana,  Forcella  , Montagna  .e  Nidoz 
il  che  anche  fi  afferifce  da  Golzio  ( b ) riguardo  alla  Città  di  Turio  • 

VII  Le  parti  delle  Città  non  Colo  erano  chiamate  Tribù,  coti*  (:  dilleima 
anche  Curie  , e Quartieri  predo  i Latini  : predo  i Greci  però  diceanfì 
Fratrie  ->1  rapporto  di  Appiano  Alejfandrtna  ( c e di  Marco  Patrone  ( d ) : 
e fecondo  il  favellare  di  Svida  fé)  erano  folamenre  una  terza  parte  del* 
h Tribù  . Cheperò  in  ogni  Città  erano  quattro  Tribù  e dodici  Fratrie  y 
aon  oflanteche  nell»  Città  di  Turio  dieci  Fratrie  /blamente  numeri  il  Gol- 
zio,  ficcome  con  molti  altr^  Autori  lo  trafcrivemmo  nel  Libro  6 del  To- 
mo I.  al  Sumero  8j  de!  Cap.  t.  Quede  Fratrie  , con  altro  nome  , Fichi  erar» 
chiamare  , fecondo  Orazio  ( fi  ) ed  Ambrosio  Calepino  (g*  ) : differenti  pe- 
to da’  Luoghi-  di  tal  nome  elidenti  nelle  Campagne , come  dicemmo  fovr* 
nel  Numero- 1.  E perciò  Camillo  Tutina  nelle  Tribù  Napoletane  numera—» 
diverft  Vichi  . Come  per  ragion  di  efempio , ne!  Quartiere  Capoano  (per 
la  di  cui  porta  li  giva  a Capo*  ) frà  gli  altri  i vi  era  il  Vico  del  So/e_r-  • 
Ne!  Quartiere  Forceflefe  il  Vico  Ercolefe  , il  Ter  me  fé  , i!  Zampa-dio  r it 
Piflaco . Ne!  Quartiere  di  Montagna  il  Vico  de!  Circolò  , quello  di  P iazzar 
e quello  de!  Segno.  Ne!  Quartiere  di  NUo  quello  della  Luna,  e l'/fa gti, 
fiale . Trovandoli  ancora  in  un  Marmo  dentro  il  Cortile  di  Madaloni  la  rnemo 
aia  del  V ico  Cefi  ori  ano  > e del  Calpurniano  . 

lnop.  Cacari.  Divi.  Vefpafiini.  F.  Dominano' 

Aug.  Geo.  Pont.  Max.  Trib.  Pont.  XflI.  Itnp.  XXIIT.. 
Confi  XVI.  Cenfori.  perpetuo.  PP.  Keg.  Vici  Ve 
Soriani  > & Calpurniaoi  » 

VIIL 

(a  } Camillo  Tutina,  Origine  e Fondazione  dfe  Sèggi  Napoletani 
«ap.  4. 

(b  ) Uberto  Golzio  , de  Magna  Graeca  pag.  18$.  „ Vrbem  ibi  condunt, 
n Thuriumque  à Fonte  appellant  . ILongitudinem  Urbis  in  quaterna*  parte» 
n diviferont  : primato  Heracleam  appellarunt  ; alteram  Aphrodilìam  , tertiati» 

» Oljmpiadem  , quartana  Dionyfìadem  vocari  infiituerunt . 

(c)  Appiano  Aleflbndrino  lib.  g.  Bell.  Rom.  Romani  enim  ,Gentes  in-* 
flures  pariti  divi  fai  y Curia»  & Tri  bui  appellant  : GRECI  VÉRO  PHRA>- 
TRIAS. 

( d ) Marco  Varrone  lib.  4.  Lìng.  Lat.  Pbratria , ut  Neapoli . 

( e ) Svida Pbratria  trai  ttrtia  pars  Tribut  r&  Sbafo- 

tare  bus  bujui  partir  moderator. 

(,  t ) Orazio  lib.  a.  Epifl.  r. 

Deferar  in  Vicum  vender)  tem  tbus  6*  odore  ry 
Et  piper  , & qui  equi  d cani  s amici  tur  inepiir.  , . — . 

(g)  Ambtegio  Calepino  V.  Vicus  : Picorum  autem  ali i Urbani fùnt , atro 
Pagani . Urbani  Pici  à Pio  dicuntur , te /le  Patrone  , quod  ex  utraque  parte 
via  funt  /Edifici a . Tn  Vrbe  enim  fiunt  Pici , connexb  ir  cobarentibut  Pi.dK 
fieiit ..  Pndt  Rom « Piati  Cjpriut  r Piati  P ublicut  > Vie  ut  Salcrauti  nomò- 
ti. 
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Vili.  Ne’  Quartieri  di  ciafcuna  Città  vi  erano  il  Teatro  , le  Ter- 
me, iJ  Pretorio,  il  Circo,  ed  altri  notabili  Edifici , compartiti  giuda  la  qualità 
del  Luogo  . Volendo  altresì  il  T utino  con  altri  Scrittori  noflrali , che  in 
Napoli  il  Teatro  fufle  nel  Quartiere  -di  Montagoa  , ove  dicefi  oggidì  1M«- 
ticaglia  . Nella  Regione  Forcellefe  erano  ! eTerme , dove  prementemente  è la 
Chitfa  dell  Annunciala . Nella  Tribù  di  Nilo  il  Pretorio  , e propriamente 
dove  è la  Chiefa  di  S.  Lorenzo.  £ nella  Contrada  di  Capoana  V Anfiteatro, 
verfo  San  Gioì  a Carbonara  . 

IX-  In  mezzo  al  Quadrivio,  che  era  il  cuore  ed  il  centro  della  Città  j 
era  propriamente  il  Foro,  o (ia  la  Piazza  maggiore  , detta  anche  A ur  ufi  ale. 
( per  il  Palazzo  del  Magfflrato  che  era  ivi  vicino  ) , io  cui  fi  faceano  « pu! 
blici  Negozi , fecondo  Samuele  Peti/co  ( <j  ) * vi  fi  vendeano  i Comellibili  al 
dite  di  Ambrcgto  Calepino  (b  ) * e fecondo  Cicerone  ( c ) vi  fi  agitavano 
le  Caufe  de  Sudditi . A tal’  effetto  vi  erano  i RoJJri  , che  altro  non  erano, 
fenonctie  una  Tpezie  di  Pulpito , da  cui  fi  perorava  in  prefenza  de  Giudici, 
è G facevano  le  Concioni  «1  Popolo,  giuila  il  favellare  di  Zittio  id  le-, 
dì  Deonigio  Alicarnajfeo  (e  ) . * ^7* 

X.  In  mezzo  al  Toro  era  la  celebre  l’ Ara,  in  cui  fi  giu  rava  , toccandola^ 
colla  mano  , come  dicemmo  nel  Capo  4.  del  Libro  «.  trattando  de  Giura- 
menti  | e Virgilio  (f)  anche  lo  afferma  .E  qui  fi  prendea  anche  1’  Afilo , 
come  fu  detto  nello  fletto  Libro  *.  al  Capo  5.  con  la  conferma  di  Diodoro 
Siciliano  {gl  .Su  molto  celebre  pretto  Vmbone  Emmio  fi)  il  Foro  di 
Taranto  i e vie»  mentovato  da  Tito  Zivio  { i ) anche  quello  diCapoa. 

Xf. 


< *)  Samuele  Petifco  In  lexìco  : Forum  , locus  puUUus  ubi  negatisi », 
Hunatne  , & J udì  eia  exercebantur . * * 

(b)  Ambrogio  Calepino  V.  Forum:  Forum  proprie  di  citar  loca,  aui 
tei  venale t ofitruntur  : lì  ferendo  nomtn  babens  . 

/e)  Cicerone  de  Oratore  : Ke  femper  Forum  , Sub  felli  a , Polirà  . Cu. 
rtamqut  meditene.  J 

(d)  Tito  Livio  lib.  *.  Rojirijque  earum  , Suggefium  in  Foro  exttuSum 
auornan  placati . 

t e ) Dionigio  Alicarnatteo  lib.  t.  Hoc  in  loco , velut  celebrammo  & aptif. 
fimo  tot, us  Ci  vi  talis  ,caufa  , feu  coni  roverfi*  publica  agi  foli  te  , rtique  ac. 

(f)  Vugilio  Jib.4.  itneid. 

Tali  bui  orantem  diSit , Arafqut  tenentem . 

_ ( g)  Diodoro  Siciliano  lib.  zi.  Exulet  bi  l rotonem  petunt  . tf  ad  Atas 
rn  Forum  confugtunt . r * 

(h)  limbone  Emmio  lib.  8.  de  Fronte  Itali*  : „ I„  publica  Urbi* orna- 
» “'"m  erj‘  Gymnafium  elegantiffimum  , fORUMQUE  AMPLlsSl- 

” H rn.iY  1 c C°  J°.VI*  Gololfus  ex  ne  , foli  Rhudio  magnitudine  cedenti 
» Herculifque  Statua  mgens  aenei,  Lifippì  opus.  6 

. irVr.r  T*a°  ^7'°  lib<  l}’  » ».  tondone  advocata  edicit  ,ut  obviam 

99  nmbali  . • . , D.,àlsgius  r.tc  obviam  tgrtftuaefl , ncc  , quo 

ti  ti- 
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Xf  Tn  vicinanza  fief  Fora  era  i!  Palmi')  Arruffale  , o (la  it  Pretorie,. 
io  cui  il  Sen  to  . il  Doge  » e’I  Pretore  ammmiflravano  giuflizia  al 
Popolo-,  fecondo-  ir  Panfìroh  (<j)  Volendo  Cnflantìno  Porfifogenito  (b) 
che  anche  in  renano  de  G'-eci  era  in  Napoli  il  Pretoria  per  i Patrizi,  che 
venivano  da  Oifhntinopoli  » governare  1*  Sicilia  e la  Città  anzidetta  . Af- 
feriTce  alt  reti  Vonp’e  tarmili  ( c ) , che  quello  Palazzo  era  ove  oggidì  è 
J»  Chiefa  di  fan  tornilo:  diflrutto  poi  da  Carlo!,  di  Anriò  , su’!  prete- 
so di  fabbricarvi  il  Tempio,  ma  in  Manza  per  tog'iere  la  unione  trà  la  No- 
biltà e fa  Plebe,  che  quivi  convenivano  per  i pubblici  Negozi t redandovl 
(blamente  un  picciolo  commodo  per  gli  Eletti  e deputati  della  Città  , at- 
taccato alla  (leflfa  Chiela  . 

XII  Anche  vicino  al  Foro  erano  i Portici , eie  Bafìlicbt  : vale  a dire 
alcune  Fabbriche  magnifiche , fitte  a volt»,  con  Colonne , Statue  , e Sedili , 
non  folo  per  abbellimento  della  Città; , m*  anche  per  co-nmodo  de  Nobili,, 
de  Mercadanti,  e de  Giudici  in.  tempo  d’inverno,  fecondoil  Fetruvh(d), 
e tarimele  Petìfco  (ei.  E foggiugne  Fabio  rii  ariano  ( f)  nell*  fuaCrona- 
c»  fcritta  a penna , che  in  ogni  Quartiere  di  Napoli  vi  erano  quelli  Por- 
tici : come  in  fatti  innanzi  il  Seggio  Moni -gna,  attaccato-aH’antica  Piazza-* 
Augii  fiale  , o Maggiore,  fe  ne  veggono  io  oggi  molti  . Da  quelli  Portici 
poi  fi  originarono  i Sedili  della  Nobiltà,  come  fpiegaremo  con  maggiore-* 
agiatezza  nel  Tomo  IV.  al  Capo  del  Libro  ao* 

CA- 


„ tlmorem  alTquem  ex  conferenti*  lignificare  poflèr  privatiti»  fe  tenuit  : in 
i,  FORO  ehm  Filio,  Clientibufque  paucis  inambulavt. 

fa)  Girolamo  Pangìrolo  Commentar.  inNocit.  Imperii  , cap.  too.  „ In 
,,  qualibet  Civitate  aderat  Prstorium,  ubi  Prxfìdev,  8e  .Provincia^  Fratto* 
„ ret  adefle  debebanr,dt  commorari.  Erant  etÌ3tn  iomajoribus  Urbibu*,prx- 
„ ter  Palatia  Principia,  Pratoria , ideft  AÙder,  in  quibus  judicabatur  . No- 
,,  veU.  14.  in  ferine. 

fb)  Coflantino  Por ffrogeo ito  lib.  delmper.  Admìnifir. cap.  17-,  „ Ne*- 
t,  polir  antiquum  Pratoriun»  erat  Patricionim,  qui  mittebantur  t & illum_* 
„ qui  tenebat  , idem  in  potellate  Sicilian  quoque  habebac . Cotnque  Patri- 
,,  cius  Ne apolimappelleret  t Dux  Neapoleos  in  Sicilian*  abibat . 

I c ) Pompeo  Sarnelli  , Guida  de  Foreflieri  per  Napoli  Jib.  *.  cap.  6-. 

(d  ) Vetro  via  li  5. 5..  at|r  r.  Bafilicaram  loca  adì  un  fi 3 Forìs  quììm  cali  dì  fi- 
finir  parti Sui  oportet  confìitul , ut  per  bjemttn , fine  moltftia.  fempeflatum , fe 
tonferre  in  eas  Neeotratorer  poffint . 

( e 1 Samuele  Perifcoin  Lexicor  „ Ptlmìt  Romanorurrr  Satolli*,  Badi  ics 
,,  fuir  magnificenrior  in  Urbe  Domu* , Columnis  , de  Simulacri*  variit  fuper- 
y,  ba  : figura  obfong*  . fp^dani  Orientett»  ; exercendir  Judicii* , & Negot ia- 
„ rum  conventibu*  de  flirtata . 

( f V Eabo  Giordano?  „ Per  fìngul»  ferb  Quadrivi»  priori»  Urbi*  erant 
tr  Portica  , ubi  vicatim  omne»  Vicini  ad  honefla*  voTuptate»  conveniebant  5 
„ tempufque  urbani*  fefiivifque  confabulaciouibu*  tererent , vel  de  publidf 
n rebus  agerenti  qua  ad  noli»  ufque  tempo»  pervenire  . 
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CAPITOLO  SECONDO. 

Del  modo  , col  quale  anticamente  fi  fabbri- 
cavano i Tempj . 


I.  "^^On  folo  per  il  Culto  de  loro  Dei  » ima  anche  per  ornamento  del* 
J_  v le  proprie  Cittadi , foleano  gli  Antichi  fabbricare  con  magnificen- 
za e grandezza  i loro  Tempi . E febbeoe  dell’iatroduzione  de  Tempj  , del- 
la loro  tnoltiplicità  ricchezza  , ornato  , e grandezza  fe  ne  fia  baflantemen- 
te  favellato  nei  Capo  4.  del  Libre  j.  ; nulladimeno  , perche  gli  Antichi  una 
torma  efattiffima  offervavano  nelle  loro  fabbriche  ,•  di  quefta  andaremo  qui  bre- 
vemente decorrendo  : con  vedere  la  Situazione  , che  dar  fe  li  dovea  , il 
luogo  dove  fi  fabbricavano  4 la  Figura  con  la  quale  eraoo  edificati  ; + « 
l’ornamento  con  cui  fi  abbellivano  . 

il.  E riguardo  &Hs  Situazione  , anticamente  tutti  i Tempj  fi  fab- 
bricavano colla  Porta  all’Occafo  ; acciò  coloro  che  vi  fsgrificavano  , e vi 
oravano,  miraffero  all’Oriente,  come  infegna  Vetruvio  ( a ). 

IH.  Il  lucro  poi  dove  fi  fabbricavano  i Tempj  4 era  diverfo  fecondo  1» 
proprietà  dell  i Dei  , a quali  erano  confegrati  . Attefoche  alli  Dei  pacifici  ane- 
lli , e benefici  dentro  la  Città  fi  fabbricavano  i Tempj  . A'  Dei  guerrieri 
lafcivi  , e maligni  fi  ergevano  fuori  . Come  , per  ragion  di  efempio  , Giove , 
Giimot  e , e le  Grazie  ,che  per  Dei  propitj  eran  tenuti  4 dentro  della  Città 
avevano  i Tempj  . Marte , Venere  , e Vulcano  , (limati  o impudichi  o no- 
civi , l’aveano  fuori  . ( Falliva  però  tal  volta  quefta  regola  fecondo  Gigli» 
Gugorio  Gir alùi  ) ( A ).  Rapportando  perciò  San  Cipriano  ( c K che  al  Di» 

Ve* 

*■  { * ) Vetruvio  lib.  «.  cap.  $•  „ Mdes  Deorum  immortah'um ad  Regione* 

a quas  fpecìare  debent  , fic  erunt  confliturndz  , uti  , fignum  quod  erit  in 
,s  Cella  collocatum  , fpetìet  ad  vefpertinam  Coeli  regionem  ut  qui  jerint 
j,  ad  Aram  immolante*,  aut  facrificia  fteiemes  , fptcleut  a*d  partetn  Coeli 
,,  orienti*,  & ad  Simulacrum  , quod  erit  in  JEde.  Quia  Aras  Deorum  aectlfe 
,,  eli  ad  Orientati)  fpeffare  . 

,.v  (b)  Giglio  Gregorio Giraldi,  Hifior.  Deorum,  Syntagma  *•».  „ Caterum 

ti  ex  Etrufcorum  difciplina,  Veteres  , ut  puto  , moniti  , non  Dei*  omnibus 
„ omni  loco  Tempia  ponenda  cenfuere  . F iam  qui  paci*,  qui  pudiciti*  , qui 
,,  boni*  artibu*  praelfent  Dei  4 co*  intra  collocando*  puiaverunt  . Qui  ve- 
„ rò  voluptatibus  , rixis,  incendiis,  uti  Venus  , Mar*  , Vulcano*  : eos  exclu- 
,,  dere  ex  Urbibu*  folebant  ^ tametfi  hoc  non  ita  raturo  fuiffe  femper  ex 
y,  Hifior iis  viutamus. 

(c)  San  Cipriano  de  Vanitale  Idolorum;  In  tantum  verò  vocabula  Deo- 
■'  rum  eputi  Romano t fr.gebantur  , ut  Jit  epud  illot  Viduui  Deus  , qui  Anima 

Corpus  viauet  : qui  t quaji  ferali s 0 funebri s t intra  ousros  non  habitat  Jed 
foris  collooatur . 
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Vedovo , fimaftante  a Funerali  $ non  fi  dava  ricetto  in  Cittì  , ma  bifogna- 
va  flarfene  fuori . 

IV.  Un  altra  regola  oflervavano  gli  Antichi  ìotorno  alla  fituaziono 
de  Tempj:  ed  era,  che  fecondo  l’impiego  di  cadaun  Dio  fe  li difponeva il 
Tempio  . Laonde  perche  Giunone , Vejla  , Minerva  , e Giove  avevano  nella  f 
loro  cufiodia  la  Città  5 in  mezzo  di  quella,  ed  in  luogo  follevato  fe  li  fab- 
bricavano i Tempj  , donde  potettero  mirare  il  tutto . Loche  pure  fi  otterva- 
va  nella  cuflodia  del  Mare  e della  Terra  . Perciò  Minerva  , Dea  del  Ma- 
re , sii  di  alcuni  Promontori , onde  mirar  lo  patelle  ; avea  i fuoi  Tempj  : co- 
me nelle  vicinanze  di  Sorrento  era  il  Promontorio  di  Minerva , e «ella  r 
Japigia  fimilroente  il  Cajlello  di  Minerva . Cosi  Apollo  ,come  Dio  della  Ter- 
ra , anche  sii  di  alti  Monti  avea  il  fuo  Tempio.  EtTendovenc  fiato  uno  nel 
Monte  Apolline  ( vale  a dire  Monte  Pollino  ) ne’  confini  di  fiafilicata 
e di  Calabria4  ed  un  altro  nel  Monte  Calino  , rammentato  da  San  Grego- 
rio Magno  (a)  nella  Vita  di  San  Benedetto  . Anche  Giano  avsa  i T.rupj 
sb  i Monti  , per  vedere  con  le  due  facce  quanto  fi  facea  per  ognintorno  : 
come  fi  vide  in  Equotutico  , che  poi  fi  ditte  Ariano,  quali  Ara  J ani.  Per 
contrario,  a Venere  Dea  delle  Sozzure  , vicino  a i Porti  ' fi  f ibbricavano  i 
Tempj  4 perochecolà  fi  vedeano  i Marinai  ignudi  , e vi  abitavano  le  Meretrici,'* 
come  a fuo  luogo  diremo  . Mercurio  , perche  fcaltro  ed  afiuto  4 collocava!» 
in  mezzo  a i Mercati , ne’  quali  regnano  l’inganno  e la  frode  . Marte  gli  avea 
ne’.  Campi , ed  Ercole  nelG'nnafio,  come  nota  Vitruvio  ( b ) : e la  Fortu- 
na aveali  in  mezzo  alle  Vie  pubbliche,  giufia  il  rapporto  di  Strabone  (e). 

V.  Quanto  alla  Figura  ed  Ornamento  de  Tempj,  fia  ben  fa  pere  , che  o* 

Dei  Guerrieri , come  , Marte  , Ercole  , Minerva , fi  fabbricavano  i.  Tempj  fem- 
plicemente1  Jlh  Dorica,  e fenza  ornamenti  • Alle  Dee  gentili , come  Ventre, 
91 or  a , e le  Ninfe , fi  ergevano  in  ordine  Corintio  , con  fiori,  guarnimenti» 
e intagli.  Ed  a Giunone,  a Diana , a Libero , mezzo  alla  Dorica , e mezzo 
alla  Corintia,  cioè  nè  troppo  abbelliti,  ne  troppo  rullici  , fecondo  il  me- 
defimo  Vetruvio  ( d ) . • 

Tom.  II.  H hh  VI. E co- 

la ) San  Gregorio  Papa  lib.  a.Moralium  : Benedirai pojlea  Caffi nummi- 
gravit , ubi  fimuìacrutn  Apollinit , qui  adbuc  ibi  Colebatur  , comminuti  ; Aram 
evertit  , Lucotfutcendit - 

( b)  Vetruvio  loc.cit.  „ fèdi  b us  verò  fscris.  quorum  Deorum  maxime 
in  tutela  Civitas  videtur  effe  4 & Jovi , & Junoni  , & Minerva , in  ex- 
celfiflìitio  loco,  unde  marnami  maxima  pars  confpiciatur  , Arse  difirtbuun* 

»,  tur.  Mercurio  autetn  in  Foro:  aur  etiam  , ut  I lìdi  , &Serapidi,in  Era- 
»,  forio.  Apollini , Patrique  Libero  , fecundum  Theatrum  . Herculi , in  quibus 
„ Ctvitatibus  non  funi  Gimnafia  , ncque  Amphiteatra4  in  Circum  . Marti 
„ cura  Urlem,fed  ad  Campum  : itemque  Veneri  ad  Portum . 

( c ) Strabone  lib.  j.  Vrater  jam  didas,ba  quoque Junt  Campania  Vrbeti 
Calti , afque  Teanum  , quat  aijlingunt  dua  Fortuna  , quorum  Tempia  ab 
utroque  Via  Latina  laure  funi  locata.  ' 

( d)  Vetruvio  loc  cit.  cap.  4.  ,,  Minerva  , & Marti,  & Herculi  Aìdes  Do« 

»,  ticc  fitu.t . Hìs  cium  Diis , propter  virtutem  fine  deiiciis  /Edjficìa  con- 

» flr“* 
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VI.  ET coaiceltoae’ primi  tempi  antichi  trae  vi  erano  I marini  di  Idoli;  aecih 
da  Popoli  faper  fi  potette,  a quale  Dio  quello  , o quell'altro  Tempio  era  confe- 
gt.  (o  ; fi' fcrivea  il  Nome  di  quel  Dio  ab  la  Porta  , al  dire  di  Bernard o 
Mottfinutm  { a ).  Vi  erano  poi  innanzi  i Tetti  pj  , le  Pileine,  ed  i Fonti,  ita 
cui  fi  lavavano  coloro  che  dovevano  entrarvi,  fecondo  il  lodato  Scritto» 
t*{b). 

VII.  Se  poi  Caper  fi  vuole,  di  qual  Figura  follerò  flati  anr reamente  le  * 
Chiefe  deCriftiani  ì Diciamo,  che  erano  alla  fomigliaaza  del  Tempio  di  Sa- 
tomooe  : cioè  bislunghi  ( informa  di  una  Nave  ( e perì*  il  Corpo , maggore 
della  Chiefa  vieti  chiamara  Nave  ) , giufta  l’Autore  delle1  Apojioticbe  Cojli- 
luzionì  (r  ) . Erano-  divife  in  cinque  Parti  , come  nelle  Chiefe  Greche  dì 
predenti  anche  G o (Cerva  . Nella  Prima  era  il  Partito-  e/leriore \ ornato  di 
Colonne*  col  Ferzo,  ed  i Vali  da  lavarvifi  le  mani  coloro, che  faveano  pò* 
co  monde,  come  abbiamo  da  fan  Paolino-,  VeCcovo  di  Nola  (dite  quelli 
Vati  col  tempo  furono  mutati  in  Fonti d’ Acqua  benedetta  . La  feconda  Par-, 

in  cui  fi  entrava  per  tre  Porte  grandi,  era  il  Nartece-,  o da  la  Sala  gran» 
de-,  in  cui  (lavano  i Catecumeni , e gli  Infiddi  (ino  alt*  Evangelio  f che  poi 
il  face  ano  ufeir  fdori  nel  profeguìmento  della  Meda . La  terza  , era  il  Cor» 
so  della  Chiefa  , che  eh  iareavafi  il  Naucos,  in  cui  flava  il  Popolo;  feparate  lo 
Donne  da^li  Uom ini, fecondo- l’Autore  delle  Cojlitut'onì  /ìpojlolitbe  { t );e 
k Vergini  difife  dalle  Maritate  * all’infegoaos  di  Origine  (/)  ^ La  Quarta. 

v ta 

j*  ffrul  decer  . Vèneri',  Flora;,  Frolèrpinse,  Fòntium.  Nymphir,  Cormthic» 
gènere  conflitute  , aptas  videbuntur  habere  proprietates  i.  quod  iis  Diio. 
i»  propter  teneritatem , gpacil l'ora  & florida  , foliiCque  & volutia  ornata  ope- 
» ra  faria  augere  videbuntur  juflum  decerem . Junoni , Diana; , Libero  Pa» 
» tri , ccteris  Deis , qui  eadem-  funt  fiinilitudine  , fi  Aìdes  Jonicaecanflituen* 
,1  <ut , h abita  eiit  ratio  mediocritati.*;  quod.  ab  fevero  more  Doricorum  , & 
s,  h teoeritate  Corinthiorum  temperabitur  earum  proprietatis iujlitutio. 

i a ) Bernardo  di  Monfaucon  Tom.  III.  Thef.  Kom.  Antiq.  lib.  a.  cap  r. 
Ad  ingrefam  Templorum  deferì  bebantur  Deorum , qui  bui  facto,  erant , No» 
ména- . 

lb  ) Lo  (ledo,  loc.  cir.  la  Templorum  qùorundam  ingrejfd  Pif cenai  bobe* 
bantur  , qui  bui  /Editai  Templorum  utebantur  , ut  ofptrfa.  aqua  > Templum i 
adeufitei,  expi  or  tn  tur , 

C c ) Co  (li  turioni  Apofloliche  cap.  6i.  Ecclefia  j St  ha* • ad  in  fiat  Navit,  od. 
Qrientem  convetfa. 

( d I San-  Paulino  E pi  A.  t a.  ad-  Se  veruni  r 

Sanila,  ni tent  famuli*,  intarlati  Atei*  fympbii  • 

fan  tatui  t intrantemque  marnai  lavai , amné  minìftr ». 

(e  ) Coftituzicni  Apofloliche,  cap.  $6.  Sitautem  Diaconorum  cura  , ut  Lai- 
ti  tn  oliera-  parte , ordine , tT  decora  , <tt  quitte!  Jedeant  : ita» a nt  f tanni 
Malierei  feparatim , & cum.  fi lentie* 

( f ) Origine  homi).  16.  in  Matthamm  t Penit  ad  noi  Traditici  talli,  quaji 
fi  aliquh  Acuì  in  T empio , ubi  Pìrgitribut  quidem  conjrjiere-  licei , & ora • 
ve  Dcum,  J[ Xpert*  natevi  tporum  viri  lem , non  per  mitili  ut  in  eo  eonfjhre . 
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tra  il  Pteibiterio , dove  (lavano  i Sacerdoti  con  i loro  fedii!  innanzi  all'Al- 
tare , e con  una  Tedia  pili  alta  per  il  Vefcovo , che  di  là  riguardava  tutto  il 
Popolo  j al  diredi  J 'ant' Ambrogio  ( a ) . La  Quinta  era  l’Altar  Maggiore  col 
San&a  SanQorum  ai  didentro,  dove  il  Vefcovo  foltanto  potea  entrare  , co» 
me  lo  infegoa  San  Paolo  ( b ) . 

CAPITOLO  TERZO. 

• «. 

Del  Modo  , col  quale  fi  fabbri  cavano  anti- 
camente le  Cafe  * 

ì.  ÓOtto  nome  di  C afe  non  intendiamo  qui  defcrivere  quelle  Abita- 
^ zioni  ,che  fervono  per  Gente  povera  ed  abietta,  delle  quali  par- 
lava il  Mantuano  { c ) j ma  foltanto  favellare  di  quei  Palazzi  , i quali  col- 
la vaghezza  e insella  fervivano  di  decoro  alle  C’.ittadi  , e di  invidia  alli 
Dei , per  fervirmi  della  frafe  di  Vetruvio  ( d ) . Ed  ancorché  del  Modello, 
*d  Architettura  di  quelle  Cafe  non  fi  abbia  una  certa  contezza  predo  gli 
antichi  Scrittori,  giufla  l’oITervazione  fattaneda  Bernardo  di  Manfaucon  (e); 
nulladimeno  c’  ingegneremo  di  notarvi  al  miglior  modo  le  parti , dalle  quali 
anticamente  colavano  s come  il  V ejiibulo  , 1 'Atrio,  il  Cubìculo , il  Cenacolo, 
il  Triclinio  , ed  il  Conclave , rammentati  dall’ Autore  fovradetto  , e da  . 
altri  Scrittori. 

Hhh  a -IMI 


(a)  Sant’^pibrogÌo,de  Sacerdot.  dignìt.Cap.  S.  'Huttqùid  ali iti  ìnteiprt. 
latur  Ep’fcoput , quam  Superi  nfpt&or  f rr.aximì  ehm  in  folio  in  Ecclefiatdi- 
fiore  frdeat  . 

( b ) Sao  Paolo  ad  Hebraros  j.  ver.».  „ Tabernaculum  faéìuin  efl  primum,  in 
i,  quo  erant  Candelabra  , & Menfa  , & Propitiatid  Panis , quemdicunt  San- 
,,  dia  . Polì  Velamentum  autem  , fecundum  Tabernaculum  , quod  dicitur 
,,  Sanila  Ssnclorum  . His  Verb  ita  compolitis,  in  priori  quidem  Tabernacu- 
,,  lo  femper  imroibant  Sacerdot» , Sact  ificiorum  officia  confumraantes  . In 
p,  fecundo  autem  femel  in  anno  folus  Pont  ifex  , non  fine  fanguine  , quetn 
, , offerì  prò  fua  , de  populi  i gnor antia. 

(c)  Virgilio  lib.  i.  figlocarum  . 

, . - , . Alque  burnì  lei  tabi  tare  Calai. 

( d Vetruvio  lib.  a.  par.  s In  ea  majejlate  Vrbii  Cf  Ti  vi  un:  frequenti* 
infinita,  innumerabilts  Habit  adonti  fult  t*plicart . Ergò  cìtm  recipere  non 
poffet  Area  plana  lavtam  multi  tudinem  ad  babitandum  in  Vrbe  ,ad  aurei lium 
attitudini s /Edifici or um  res  ipfa  coegjt  devenire  . 

( e ) Beruardodi  Monfaucon  Tom. III.  Par.  I.  lib.j  cap.t.  „ Omnia  fermò 
V quitatem  fpediantÌ3,  obfcura  difficiliaque  funt:  non  minus  laboraiur  in 
,,  deferibetrda  &dium  forma  , multoque  minus  interiorem  figuram  , quam 
„ extenorem  novimus  . Videntur  Grseci  acque  Romani  eadem  ferme  /Edium 
i>  conflit uendaruin  aorma  ufi  s immò  , ut  verius  dicatur  , à Graccia  ilia  ad  Ro- 

,,tnanos 
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II.  Il  primo  Membro  adunque  de  Palazzi  antichi  era  il  VESTIBOLO  j 
che  fi  crede  eflere  fiato  un  largo  innanzi  la  Porta  , all’  insegnare  di  Aulo 
Gtllio  ( a)-.  dove  fedeano  coloro  , che  voleano  parlare  col  Padrone  dei!a_* 
Cafa  5 fenza  entrarvi  pria  di  averne  il  permeilo  . Credendo  io  « che  que- 
llo Veflibolo  folfe  intorniato  da  un  femplice  Muro  , dentro  del  qnale  fi  te- 
neva il  Cane  per  cufiodia  , fecondo  Eviratilo  Feizto  ( £ ) • E però  rapporta 
Petronio  Arbitro  ^ c 1,  di  aver  veduto  in  un  antico  Palazzo  Romano  dipinto 
al  Muro  un  gran  Cane,  ligato  in  Catena  . 

IH.  Pa (Tato  il  Veflibolo  , trovavafi  la  prima  parte  del  Palazzo,  chiamato 
ATRIO  propriamente:  e quello  era  il  Cortile  , fatto  a fomigliaaza  di  un 
Chioflro  di  Fiati,  pollo  inquadro,  coverto  all’intorno,  ed  aperto  nel  mez- 
zo . perche  vi  emraffe  il  lume.  In  mezzo  di  elfo  era  la  Statua  di  Giove—» 
Ospitale  , ed  a fianco  nel  coverto  , i Letti  per  i Foreflieri , come  Tito  Lt- 
vo  (<!),  parlando  del  ricevimento  che  fece  Lucrezia  al  figlio  del  Re  Tar- 
quinto  , l’aflerifce  . Vi  erano  ancora  intorno  intorno  le  Statue , e le  Imagi- 
oi  in  cera  degli  Uomini  piò  illuftri  di  quella  Famiglia  , fecondo  Plinio ( e ) 
e Valerio  MaJJimo  Igì  : ed  ivi  mangiavano  gli  Antichi  a porte  aperte  , ac- 
ciocché iCenfori  avellerò  potuto  entrarvi  all’  improvvido. , ed  oflervare_»  ; 
fe  erano  parchi  ,o  fcialacquatori , fecondo  Virgilio  ( g ) , e Servio  nel  di  lui 
Commento  (b).  • 


„ manos , quemadmodum  & alia  multa  , manaverat  . Circa  Gracarum_» 
j,  /Edium  eitteriorem  interioremque  formam  , mera  nomina  fcimus  . Domus 
,,  a pud  ipfos  erat  Cubiculum  , Canaculum  , aut  Triclinium  , le  Concia - 

**  (a)  Àuio  Gelilo lib-  16.  cap.  J.  Cetiliui  Galla s Veftibulum  effe  dici I non 
in  ipjit  JEnibut  , ncque  partem  Mdìum  , fed  locunt  ante  J anuam  domai 
Vaikum  iper  quem  à Via  aditeti , accejfufque  ad  /Edes  ejl . 

(b)  Everardo  Feizio  Homeric.  Antiq.  lib.  j.  cap.  ti.  Domum extrinjecMi 
ambiebat  Murai  . Ibi  Cunei  de  more  excubare  J oliti  ad  cuflodiendum  do- 

(c)  Petronio  Arbitro  ....  Non  longe  ab  bojliatii  Cella  Cani  tin- 

gtm , catena  via  Sui , in  pari  et  e erat  pi  Sui  , fuper  quam  quadrata  Litera-» 
Jcriplumz  CAVE  CANEM.  ...  _ 

( d ) Tiio  Livio  lib.  t.  Po/?  canam  in  bqfpitalt  Cubiculum  duaui  ejì  . 

Plinio  lib.  jj.  cap.  a.  „ Apud  Majore*  halmagines  in  Atriis  erant, 
„ qua  fpedlarentur  -,  non  figlia  externorum  artificum  , nec  area  , neemar- 
n n otta  . fcxprtfli  cera  Vultu*  lingulis  difponuntur  armariis  , qua  comi- 
,,  tarentur  gentilitia  Fonerà.  . ' _ 

( f)  Valerio  Miffnto  lib.  4.  cap.  8.  Ut  erra  m virtutei  pofteri  non  folum 
lugurtnt  , Jed  etiam  imi  tarentur  4 in  prima  AEdium  parte  ponete  Joltbant . 

Virgilio  lib.  t.  Atneid. 

Cratere 1 maenoi  itatuunt , t?  vinte  coronant . 

Fti  Jirepitui  teff  il  1 voctqut  per  ampia  volutant 
Atria  ..... 

( h ) Servio  in  Notis  ibidem  : Tangit  morem  Romanorum  . Nato  > «/  ut 
Calo  | in  Atrio  duo  bui  ferculii  epulebantur  Antiqui . 
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IV.  All’Atrio' era  attaccato  il  CONCLAVE  : e confiderà  in  una  Stan- 
za ben  grande,  con  intorno  diverfe  Camere  co’ loro  Letti  , in  cui  te  Don- 
ne davano  rinchiude,  impiegatene  loro  meli  ieri , e lontane  daHa  villa  degli 
Uomini  ; le  Donzelle  però  fegregate  dalle  maritare  , giuda  il  favellare  di 
Bernardo  di  Mon/aucon  ( a ) . Era  codefto  diverfo  in  tempo  di  State  ,che_* 
A'  Inverno  , al  dire  di  Columella  ( b)  : riguardando  quello  il  Settentrio- 
ne o 1’  Occafo  , e quello  1’  Oriente  . 

V.  Benché  gli  antichi  per  Io  più  cenaffero  nell’Atrio  , come  di- 
cemmo? coni  uttociò  aveano  il  TRICLINIO,  in  cui  faceaoo  i Conviti  piò 
magnifici  e fontuolì  : così  chiamato  , perche  vi  erano  tre  Letti  in- 
torno alla  Tavola  , ne’  quali  coricati  mangiar  foleano  , fecondo  il  detto  di 
Orazio  ( c );  e come  meglio  Io  dimoflrarerao  nel  Capo  j del  Libro  io.  Vo- 
lendo il  Mon/aucon  ( d ) , che  da  Greci  apprendeffero  i 'Romani  quella  re- 
gola nel  mangiare. 

VI.  Ohra  dell’ Atrio  e del  Triclinio,  vi  era  il  CENACOLO  ancora, 
in  cui  per  lo  più  foieano  ornare  in  tempo  di  Stare  : e.l  era  nella  parte..» 
più  alta  del  Palazzo  , a villa  del  Mare  o della  Campagna  { ficcarne  lo 
dice  Plinio  il  Giovane  (e)  in  deferì  vendoci  la  fua  Villa  ):  dove  la  Gente 
più  biffa  é fervile  della  Cafa  ordinariamente  abitava  , giuda  il  cantare  di 
Giovenale  (f  ) . 

Vii.  Qaello  poi  che  fi  controverte  circa  le  Cafe  degli  Antichi  ; fi  è, 

fe 


( a ) Bernardo  di  Monfaucoo  loc.  eie.  „ In  Nobilium  donatoti»  Concia- 
9,  via  erant  in  remotìoribus  , fegregatioribufque  parribu»  , qus  Gynvcea 
„ vocabantur  ? quia  ibi  Muliere*-  degebant  procul  à viroruin  confpedu  ? ibi- 
M què  Janificium  , aliaque  muliebre  opera  exercebani . Longè  diligentiùS 
9,  Grxci  veteres , quam  Romani,  Muliere»  à viromrn  confpedu  removebant 

Virgines  longè  feveriora  cuiìodia  alfervabautur  . li»  Co» 

f,  bicula  fecretiora  obferata  deputabaotur  , ex  quibu»  noo  licebat  egredi  , 

9,  neque  aha  adir  e Conclama. 

( b ) Columella  lib  a.  cap.  i.  „ Urbana  Domus  rursùs  in  hibernaitu» 
ft  ài  srflivan»  fic  digeratur;  ut  fpeflent  hiemalis  tempori»  Cubicula  bruma- 
„ lem  Orienterai , Cocnarione»  , srquìnodia'em  Occiientein  . Rursùs  » «diva 
ai  Cubicula  fpedent  Meridiem  arquinodialem  , fed  Cceaatioues  ejufdem  cem- 
99  pori»  profpeétetrt  h-bernum  Orientalem  . 

le)  Orazio  lib.  i.  Satyr. 4. 

Sape  tri but  ledn  videat  cenare  quaternof . 

(d)  Bernardo  da  Mranfaucon  loc. cit.  Tricllnium  fiznìficat  Lacum  9 «ut 
Conclave , ubi  trei  extenfi  Le&i  ermi , in  queir  Cenaiuri  recumbcbtnt  . Vjitt 
tjut  à Gradi  ad  Romano!  iranfit  . 

(e)  Plinio  Ito Wc Turri»  erigitur , fub  qua  diete  duae, 

9,  totidem  in  ipfa  . Przterea  , Coeiatio  , qua;  iatifiùnum  Mare  , longifi-  1 

9,  riuq  Litn-»  9 amoe  lidimas  Villa*  prof  pici  t . 

(I)  Giovenale Satyr.  io. 

. . . . Lateranorum  objtJet  /E  Iti 
Tota  Caboti  > rara#  venit  in  Cannati*  àSiln , 
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Te  mai  fu  fiero  flati  nelle  medefnne  i Camini  per  ribaldarli  , come  lo  non* 
™ d"b'°  Bernardo  4*  Monfaucon  (a'):  benché  non  fi  contro  vena  di  eK 
v.  flato  un  luogo  proprio  per  il  riscaldamento  degli  Abitatori  , tanto  pretto  i 
Greci  , 'fecondo  Omero  ( b ) , quanto  pretto  i Latini  , ài  cantare  di  Ora. 

le  y 

Vili.  Intorno  a che  , è certo  che  tanto  Virgilio  ( d ) . cmanto  Tul 
Ito  (e)  e Svetonio{f  ) rammentano  i Camini  nelle  Stanze . E però  a_** 
conci, are  le^op., nomadi  VarjScrinori  riguardo  a queflo  punto  diciam^ 
•^he  le  C»fe  delle  Verfone  batte  aveano  il  Fuoco  in  mezzo  al  Conclave  , 
come  ricava  fi  da  Coloni  (g  ) , e fi  ha  da  Cotumella  ( b)  . Cosi  anch^  l 

1 aveano  da  principio  tutti  i Palazzi  de  Nobili^  come  lo  rapporta 
Petifco  ( * ).  E ‘perciò  Vetruvio  (k)  proibiva  farli  lavoro  tff Stucco  , o di 
altra  materia  ne  Conclavi  in  tempo  d’  Inverno  , acciò  non  fi  affumicatte- 
a-o.  Avendo  a tal  effetto  i Greci  ufato  il  Carbone  per  non  aver  fumo  al 
dir  d.  2 burro  ( l ) . Dipoi  introduco  le  Stufe , le  quali  avean™  C». 

mini 

( a)  Bernardo  di  Monft ucon Tom . III.  Pari.  II.  lib.  i.  Ca»  4.  Ad 
„ h*c  autem  paupiflimse  hatìenùs  veterum  JEdes  vifae  fuer’e  , feò  ut’me- 
,,  Iitrs  dicatur , Tudera  pauca  tantbm  earum  vifa  funt,  ubi  vix  noterà  de. 
„ prehendi  , ti.riam  CAMINI  IN  HIS  FUERINT  , aec  r 

<b)  Omero  inOdilfea:  {ex  quoOvidius  lib.  5.  FaHorum) . 
*•••*•*••  • ••  byeme 

Ante  Tocos  olim  , Jtfitr.nit  ■ionfùtre  tonf  i t 
Mot  erat 

Orazio  lib  i.  Carm.  Ode 9.  *' 

Dijfolve  frigut  , Ugna  fuper  foco  c.  • 

Zarge  reponem  .... 

Virgilio  lib.  j.  -Xneid. 

• - • • rruptis  fiamma  txpirort  Camini t . 

Tullio  lib.  10  ad  Trebatium  s Lutulento  Camini,  vtendum  tenfeo  . 

. Svetomo  in  Vitellini»  cap.  *.  „ Nec  ante  Frastornai  redi»  , 
jj  quatn  flagrante  Triclinio  , «x  conceptu  Cumini . 

iuli.L  V'uT'b,.».  ' ' ' ’ **"  ?*'■» 

“W*  ***-  «—  *■»  ./“• 

\'ì  Ìa,LUreif  P!Ìfc°  j"  L,eXÌCn  Antl(3-  Roman.  v Antìquatum  Caminus, 
V J?“  ' * foi-ma  <lròerebat  à noflro  : non  enim  in  excavato  pariete,  quò 

2 * mo“re  e“”p1*' 

CoTOBarum  a,i*  funt  pura,,  alias  caflatas. 

„ Conclavis  , ubi  igni*  & plurima  lutpina  funt  ponenda  ; pur*  fieri  de- 
si benr  , ut  e*  faciliu*  extergantur  t in  aflivis  & exedris  , ubi  nullus 

V,  fune*  flcienda  ! °l,n,rae  “*  ^ fu"£°  Potrfl  nocere  5 ibi  c*!«t* 

, L'ulta  !lb-  * V8:a*  VaR’  * ” Sapiens  Anacharfis>  ehm 

„ multa  Gtzcorum  carperei , laudabat  CARBONARIUM  IGN£M  , quod 

„ fu- 


ifc) 


U) 

<e) 

(fi 
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tomi  dentro  lem  óra  , «Mie  legge  fi  pretto  Senno  [ a ) • > dì  ouJftl  C . 
mw  parlano  V'tgdn,  Tuii,0  e fotoni*  , Con  che  refla  anche  falda l* 

STSSSlSS^  ' ’ 6 i”"nde  de  c*mi,li  Sr,0M.  , c 

v15^  - L*  de  tfrfr*  nétte  Pitit/lre ■ antica menté  non  pi  era  , peroehe  i 
^.Jurono-  mpefttal,  ,n  tempo  di  AtttUftO  cotfte  abbiamo  da  l “ , 

££  ì ’ 64  W PWtè  M n ferb-  niente  2 ii 

CAPITOLO  quarto. 

Modo  di  ordinavo  £ Mercati^ 


* A ^ F(W  arttTear*e*«?  vendere  , écdmprafTè  hmoclò. 
afrprifrp  - niVn?  ^b,r°2nav*  P.cr  Pumano  follentamento , come  AriftoteleiX 
f IL  ? T,p.HC  e 5 Popoli  applicati  a cokivare-le  Campagne  ,* 
P°^nn°  p0r;sr5  °8"«  S'orno  io  Città,  per  vendere  e comprare  dShe 

f!  n «fvJSiJrtl  ? ,'k  * ChE  da  "ove  !"•  "ove  giorni  vi  fi  tórta* 
r*  V .In/.fe!T1P0  cf]e  fi  celebravano  le  None,  o fian  le  Nudine ■.  E perche  i 

braUre  Trnm^”0  »\ Suert' 8!°™'*  non  intervenendo  a’  Tribunati-,  pe?r  cde! 

’ medefintrVi'lanidavahoIl  lorofufFragiO: 
quelle  Nundiue  fi  chiamarono  , fecondo.  Uricava.  da  Dioni&iò  Alicariufio  (e); 

e da. 


» IwWrtf:‘;  hfè  p,i'as  In  fntra-et. 

rh„t  ,,  Qi<edam'  nprtra  rfemum.  m»mn'ia,  prodiirè  f~U. 

” rttus.,  ut. Speéufarium  ufum , & IMPRESSO?  PARrETrBUS TlJHas 
” «rcumfertetur  caler- tjul.  ima.  fimul  &.  fumma.  foveret  *quL‘ 

w^ìÌ?.fltir°  ,lb‘4'  de  Providentia  : Quem  Specularla  fempet  à.  fiat* 

(c;„  Marziale.-  lib.  8 Epig.  r*. 

Hiéernit  objeffo  notis.  fohtloria  fiurtn: 
t A v A r-,n  T',T  *°ì‘  ' <*>'  fa"  tiem  - 

JwJZH, 

_ LV-  .P™!»1!?  Alify"'fleo  lib.  y Amiga,  abolii.  „ M.  Rbm«l* 

opna^t  o e^r?,at  » quando  ad  Urbem  Plebi,  agreflit  conPuèns  * 
*i"*,*w  * «*eba«  , & fuffragia:  ferehar  d 
’ deferret  lnrV  r,  5“'^*  vel  ,eS”.  permitterent.  ei  arbitrium  , vel  S-natut; 

„;Mou  oà  f*  ■•«»»*»*•«>* 
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e da  Matto  Fattone  (a)  Si  differo  anche  Mercati  in  appreflb  que- 
lle Ragunanze , a cagione  delle  Merci , che  ivi  fi  vende  vano  e compra- 
vano . » • * 

II.  Per  accrefcere  poi  fuori  di  Roma  il  Commercio;  per  dare  a'  Mer- 

cadanti  il  commoHo  di  vendere  le  loro  Merci  ; e per  fare  che  ogn’uno  vi  li  po- 
teffe  provedere  del  bifognevole;  furono  anche  iflituite  le  Ferie,  e gli  Em- 
pori nell’altre  Città  e Luoghi  della  Repubblica  , che  Fori  li  differo:  aggiun- 
tovi anche  il  cognome  di  coloro  che  n’erano  flati  gli  Autori  , come  Foro  Li- 
vio , Foro  Giulio , Foro  Sempronio , al  rapporto  di  /I  mirar  io  Calepino  { b ) . 
In  mezzo  di  ciafcuno  di  quelli  Luoghi  vi  fi  vedea  l’Ara  di  Mercurio , cn- 
me  dicemmo  nel  Numero  4.  del  Capitolo  1.  Laonde  a codeflo  facevano  Vo- 
ti e fagrificj  i Merendanti,  acciò  potelfero  far  guadagno  ne  loro  Negoz) , 
ficcome  con  fomma  energia  lo  fpiegò  Plauto  (c)  nel  Prologo  del  Aio  An- 
fitrione . ' 

III.  Per  fondare  ed  ordinare  uno  di  quelli  Emporj  , vi  obbifognava  i! 
permefTo  del  Senato,  al  dire  di  Plinio  il  Giovane  (d).  Qual  facoltà  col 
tempo  fu  conceduta  dagl’  Imperadori , all’alferire  di  Svetonìo  ( e ) e di  Ado- 
ttino bah  aloni  0 (/):  fenzache  perfona  privata  far  io  poteffe  da  se. 

IV.  Nel- 

(a)  Marco  Varrone  Fraefat.  *.  de  R.R.  Magni  noflri  majores  , annuo* 
ita  diviferunt  , ut  ttonit  modo  di  e bus  urbanas  rei  ujurparent  , re  li  qui  s fé- 
ptem  ut  ruta  colerent . ^ , • . 

( b ) Ambrogio  Calepino  V.  Forum  : „ Efi  prscterea  Forum  , quod  Gr*« 
,,  co  vocabulo  vocamus  Empori  un;  : hoc  eli  Opidum  , vel  alius  quivis  Lo- 
,,  cus  , qub  undique  Mercatore!  convenire  folent  , ad  emendum  , vel  venden- 
,,  dum  . Hinc  plerifque  etiam  Opidis  nomea  à Foro  veniffe  videmus  ; ut 
,,  Forum  Cornelii  ditìum  efl  Emilia  Urbs  , quain  nunc  Imolam  vulgò  vo- 
,,  cant , à nomine  ejus , qui  in  eo  loco  primus  Nundinas  inflituit  .Adhunc 
„ etiam  modum  Forum  Livii , Forum  Julii,  Forum  Aureli! , Forum  Sem- 
„ pronii  inde  nomina  lua  acceperunt , quòd  à Livio,  Julio , Aurelio , vel 
„ Sempronio  in  his  loci*  inflituta  funt  Nundirut  > ad  qua*  toiius  Piovia- 
,,  eia  Mercatores  merces  fuas  affetebant . 

(c)  Plauto  in  Prologo  Amphitr. 

Et  voi  in  ve/iris  volti  s merci  moni  it  , ' 

Emundìs  vendundijve  me  latum  lucri s 
Ajficere , atque  adjuvare  in  rebus  omnibus , 

Et  ut  res , rationtjqut  vejlrorun:  omnium 

Bene  expedire  voltit , peregreque  ; & dnni . , 

Bonoque,  atque  ampio  aufìare  perpetuo  lucro. 

(d)  Plinio  Secondo  lib.  j.  tpifl.  4.  Solere  vir  Pratorius  , à Senati* 
petiit  , ut  Jibi  injtituere  in  sfèris  J:>is  Nunuinas  permiiteretur  . Contradi- 
xerunt  Etcentinorum  Legati . 

(e)  Svetonìo  in  Claudium  capi» . Jus  Kundinarum  in  privata  Pradia 
à Confuhbus  petiit . 

( £ ) AgoÀino  Babalonio  in  Notis  ibidem  : „ Nundinx  apud  antiquos 
„ Remano*  erant  Ferite,  nono  quofque  die  recurrentes}  quibus  Rullici  Ro- 

,,  mam  ' 
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• |V.  Nelle  noflre  Regioni  vi  furono  molti  d!  quefli  Emporj  , tra  qua- 
li  il  primario  fu  quello  di  Pozzuolo  , come  dicemmo  nel  Libro  t.  del  To- 
mo  I.  al  N unterò  *$.  del  Capo  j.  Volendo  Fefto  Pompeo  (a) , che  fuori  di  quel 

di  Deio  , niuno  potea  uguagliaceli  . Vi  furono  ancora  le  Nundine  in » 

Capoa  , fecondo  Tullio  ( b ) i in  Vibona  , al  riferir  di  Sitatone  (e  ) ; in 
Medama  al  rapporto  di  Plinio  ( d ) 4 ed  in  Canofa  per  teftimonianza  pur 
di  Stratone  ( e ) . Pervadendomi  che  anche  in  altri  Luoghi , e fpezialmen- 
te  in  quei  della  Magna  Grascia , vi  fuffero  flati  degl’JEnipoij . 

V.  Ne  fecoli  di  mezzo  furono  celebri  le  Nundine  che  fi  faceano  in  Confelf- 
na  , ofia  flata  Marcelliana  nella  Lucania  (e  propriamente  nel  Vallo  di  Diano 
tra  la  Padula,  e la  Sala  oveèS.  Gio ; in  Fo»/e):  rammentate  da  Cajfiodoro  (/) 
nella  Pillola  che  il  Re  Teoretico  fcrilfe  a Sereno  : in  cui  ft  dice, che  iBiuzj, 
i Campani  , i Calabri , ed  i Pugliefi  ( oltre  quei  della  Lucania  ")  il  più 
preggiato  delle  loro  Merci  quivi  conduceano  oel  d\  di  San  Cipriano , che 
cadea  nel  mefe  di  Settembre.  E tra  Falere  cofe  vendibili  che  Comodavo  rap- 
porta; è degna  da  notarli  la  Vendita  che  i Padri  faceano  de’  proprj  Figli, 
ed  i Padroni  de*  Servi . 

Tom.  II.  li*  VI.  In 


,,  mam  venirent  ad  Mercatum , Legefque  accipìendas.  Harum  pofleain  Optdis 
,,  habendarum  facultas  à Senato  impetrabatur  . A poflerioribus  Imperatori- 
,,  bus,  ut  fuotantìim  ipforum  beneficio,  certis  in  Opidis  , flatifqoe  tempo- 
,,  ribus  celtbrarentur  < niercabatur  cum  omnium  Vetìigalium,  ac  Poitorio- 
„ rum  immunitate  . Qux  magna  ejufmodi  Locorum  immunità s. 

(a)  Fedo  Pompeo  V’.  Emporium  j A finorem  De/on  Puteolos  ejfe  dixtrunt) 
quoti  Dtlon  ali  quando  maximum  Emporium  fuijfet  tatius  Ortis  terrarum  : cui 
polita  SLCCESSIT  PUTEOLANUM  . 

( b ) Tullio  Orai,  in  Rullum  s < apuam  NUND1NAS  RUSTICORUM, 
hcrreum  Campani  Agri  ejfe  volunt . 

tc)  Strabene  lib.  j.  „ Pojl  Confenfiam  Hipponiurn  efl  , Locrorum  aldi. 
„ ncium  , quod  fìrutiis  obtinentibus , eripuere  Romani  ; & mutato  inde  vo- 
„ cabuio , Vibonam  Valentiam  appellaverunt  . . . Habet  Emporium_» , 
„ quod  olim  Agathocles , Siciliat  Tyrannus  , ea  potitus  Urbe,  injiituit . 

(d)  Plinio ‘lib.  j.  cap.  7.  Eo  in  Litote  efl  Mtdama  , Erti  toTundem 
Locrtnfium.tjuJdtmque  Foni  magaus:  babetque  Navale,  cui  Emporium  nomett. 

(e)  Strabone  Itb.  6.  A Bario  ad  Amnem  Aupdum,  ad  quem  CANUSI- 
NUM  EST  EMPORIUM,  Stadia  fuvt  500  Ad  Emporium  autemfuperior 
navigati 0 d Mari , advtrjo  Amnt,  Jladia  90. 

(f)  Cafliodoro  lib.  a.  Epifl.  38.  „ Frequenti  fiqyidetn  probatione  didi- 

„ cimus,  Lucania  Conventu  , qui  prifea  fuperflitione  , Leucotbea  nomen 
„ accepìt  , quod  ibi  fit  Aqua  nimio  candore  perfpicua  , prafumptionibus  il» 
„ licins,  rufticorum  facultatts  , Negotiantium  hoflili  direptione  Tape  lacera* 
„ tas  ; ut  qui  ad  Natale  Sanfli  Cypriani  religiofi/fimè  venerunr  peragendum, 
,,  niercimoniis  fuis  faciem  civilitatis  ornare,  agentes  turoiter  ; inanefqup  » 
,,  difeederent  . . . . Eli  enim  Conventus  irte  & civica  celebritaie_s 

„ fellivus , & circumjeQis  Provincìis  valde  proficuus.  Quidquid  enim  prtt- 

„ cipuutn  aut  indujlrio/a  miliit  Campania  , atti  opulenti  bruttii  , aut  C4. 

„ labri 
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VI.  In  tempo  poi  de  Longobardi  ogni  Cini  ave3  il  fuo  Mercato  , co- 
me ricavali  dal  Capitolare  ( a ) di  Si  cardo  , Principedi  Benevento  , con  An- 
drea Duca  di  Napoli , quale  Tara  da  noi  per  intiero  traforino  nel  Libro  6. 
del  Tomo  IIT.  al  Numero  i».  del  Capo  7.  In  cui fpecialmente  fi  ftabilifce». 

„ che  non  fia  lecito  comprare  Buoi,  , e vendere  Cavalli  fuori  di  Città  % 

,,  ma  Tolone  Mercati  delle  medelime  • 

VII.  Sotto  i Svevi  però  con  maggior  polizia  fi  regolarono  le  F/ere_> 

per  il  Regno,  merce  la  difpofizione di  Federico  II.  Impersdore  . Il  quale  » 
al  dire  di  Riccardo  di  San  Germano  ( b ) , ordinò,  che  fe  ne  fuffero  iflituite  Tette 
principali  nel  Regno;  una  in  Solmona  , una  in  Capoa  , una  in  Lucer «r,  una  iti 
Bari  , una  in  Taranto,  una  in  Cofenza , ed  un  altra  in  Reggio.  Ordinando 
che  mentre  duravano  quelle  Fiere  , non  fi  facertero  altri  Mercati  in  quelle 
refpettive  Provincie  . Co! l’and  ire  del  tempo  poi  quelle  fi  diTmiTero  , e molta 
altre  in  loro  vece  in  varj  Luoghi  Te  ne  introduiffero  . Ma  di  quelle  coTe  na 
parleremo  al  fuo  luogo.  U.- 

n labri  peculio ft , aut  Apuli  idonei,  ve I ipfa  poteft  babtre  Provincia  , in 
j,  ornatum  pulcherrimae  illius  Venalitatis  exponitur  : ut  meritò  tàm  ingen- 
,>  tem  copiam  judices  de  multis  Regionibu*  congregatam  . Videa*  enim  illio 
„ col  lucere  pulcherrimi*  flationibus  latilìimos  Campo*  , & de  smani*  fron* 

» dibut  intextas  Tubiti  momentanea*  Domo*  : Populorutn.  cantantium  , la- 
,,  tanciumque  diTcurTum  . Vbi  licèt  non  confpicias  operam  manium  , vi- 
j,  dea*  tamen  opitnatifiima  Civitatis  ornatum.  . Preflo  fune  Puerì  & Puel- 
« /<£,  diverfo  fexu  atque  aiate  confpicui  : quo*  non.  facit  captività*  elTe 
v pretio  , fed  liberta*.  Hot.  meritò  parentei  vendunt , quoniamde  ipla  famu- 
j,  la  t ione  proficiunt  . Dubium  quippe  non  eli , Servo*  porte-  tneliorari , qui 
iì  de  labore  Agrorum  ad  Urbana-  ferviti»  transferuntur  . Quid  FejTer  re- 
j>  feram  , innumera  varietale  difcretas?  Quid  diverfi  generis  Ammalia,  ni- 
»j  tore  pinguiffima  ? Ubi  tali  cuncìa  taxatione  proponuotur , utquilibetem- 
n ptor  fafliditìfilfimus  invenitur  . Sic  de  ilio  Commercio  nemo-  ingrato*  re- 
» die , li  cunbia  probabili*  difciplina  componit  . Eft  enim  Locu*  ipfe campo- 
3*  ru*n  amanitate  difteutus  , fuburbanum  quoddatn  Confilinatis.  antiquirtima 

ss  Civitati*,  qui  à Conditore  Sandorum  Font iurtr  Marcilianum  nomen  acctpit . 

(a)  Capitolare  Sicardi , cap.  ij.  „ ttem  flatuie,  ut  non  habeat  licentiam 
33  quifque  e partibu*  fori*  Ci  vita  tem  Ca  valium  aut  Bovem  componere_», 
or  nifi  intra  Civitatem,  vel  in  Mercato , in  prasfentia  de  Judicibus  , & ab 
„ ei*  ipfe  venditor  cognofeatur.  Si  aurem coraparavit  fori»  Civitatem , vel 
3,  Mercatum,  & venditor  non  fuerit  cognito*  ; fit  ipCefur. 

( b J Riccardo  da  San  Germano  in  Chronico,  ,,  Anno  njy.  Menfeja- 
j,  nuario,apud  Melfanam  ipfe  Frìdericus  Imperator , regens  Curiam  genera- 
j,  lem-,  lìatuit,  in  Teptem  Regni  partibu*  per  annum  generale*  Nundinasce* 

»3  lebrari  . Mandans  ut  fingulis  Provinciis  in  quibu*  erant  Nundina  confti- 
,,  tuendae  { quandiu  Nundinae  ipfat  durarent  , nullus  Mercator  , vel  Minifie* 

}>  riali*,  alibi  ehm-  mercibus  & rebus  venalibus  , quàm  in  locum  Nundina- 
ji  rum  invenirr  profumar  . Prima  Nundinae  erant  apud  Sulmonan*  * & 

3»  duaabant  a Fello  bandi  Georgii  ad  Fellum  Inventioni*  Sanili  Arcan- 
tt  gel»  » Secundac  erant  Capux  , & dnraòant  à die  1*.  Mai),  ufque  ad 

,,c£la- 
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LIBRO  DECIMO, 

Del  modo  del  Mangiare , Bere , « Dormire 
degli  Antichi^ 

* \ 

DI  tutte  quefle  trofe  farmi  difcorfo  nel  Libro  preferite  folto  fei  Capi . 

Primo  , Del  modo  con  cui  effì  mangiavano  ordinari  «mente  . Secondo)  De' 
Conviti  degl  antichi  , e delle  Jpef e che  vi  f «etano  . Terzo,  Del  Modo  con 
*ui  l lavano  a Tavola  . Quarto,  Del  Bere  ordinario  degli  Antichi  • Quinto, 
Del  loro  ber * /iraordinario  , e di'  Jaluti  . 'Setto  , Del  loro  modo  di  dot - 
mire . 

• i \ 

CAPITOLO  PRIMO. 

Del  modo  con  cui  mangiavano  ordinaria- 
mente gli  Antichi  . 

1.  f-' \ Omeche  varie  cofe  fi  pofTono  notare  intorno  a quello  argomeft- 
to;  a parlarne  con  diflinzione , fa  tnefiieri  divider?  in  piti  Para- 
grafi il  Capitolo  prefente.Sarà  dunque  il  • 


lì!  a J»À- 

» ofiavam  Junii . Tertiae  erant  Lucerla,  & durabant  IFeflo  Sanili  Joannis  / 

,,  Baptifla;  ufque  ad  odio  dies  . Quarta  erant  apud  Barum,  & durabant  à Fedo 
» Beate  Man*  Magdalen*  ufque  ad  Feflum  Sanili  Laurentii . Quintseranc 
„ Tarentì , & durabant  à Fello  Sanfi»  Bartholotnfci  ufque  ad  Feflum  Na- 
„ rivirati*  Beat*  Mari*  Virginia.  Sesta  erant  Cufentis,  di  durabant  à Fe- 
„ fio  Sanili  Matthaei  ufque  ad  Feflum  Saniti  DionVfii  . Septim*  erant  Re* 

„ gii,  & durabant  à Fello  Sanili  Lue*  ufque  ad  reQum  omnium  Sanilo- 
a,  rum  in  Kaiendu  Novembri i. 
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PARAGRAFO  PRIMO. 

Del  Tempo  in  cui  mangiavano  , e quante 
' volte  mangiavano  al  de  . 

Il-  T7"  Aria  fu  la  coflumanza  degli  Antichi  intorno  al  Tempo  del 
mangiare,  e più  volte  al  giorno  prendeano  cibo  : onde  è mol- 
to difficile  il  poterne  dare  una  notizia  didima  . La  vera  ed  antica  rego- 
la però  , tanfo  predo  i Greci,  quanto  predo  i Latini , era  il  mangiare  una  . 
Volta  il  dì.  su  la  fera  E’  quindi  Plotone  ( a ) portatofi  nella  Magna  Grecia_»  , 
e dilà  in  Siracufa  ? ed  odervando  , che  quivi  taluni  mangiavano  due  vol- 
te al  g'orno  ; ne  biafimò  la  codumanza  . Loehe  pureT«///'o(  b ) fecerifpet- 
to  a i Latini  ; edendo  dato  diverso  il  codutne  de  primi  tempi  > fecondo 
Boezio  ( c ) . 

III.  Ove  poi  s*  introdude  la  cofluraanza  di  mangiare  il  giorno  , e di 

cenar  la  fera  ; ad  una  ora  certa  fi  definava  , cioè  all’  ora  di  nona  in  tem- 
po distate,  ed  all*  ora  decima  in  tempo  d’inverno:  e poi  la  fera  fu’l  tar- 
di fi  andava  a cena  , al  dire  di  Plinio  il  Giovine  ( d).  E quello  fi  olfer- 

vava  sì  edottamente  , che  l’  Apoflolo  San  Pietro  (e)  non  in  altra  maniera 
difefe  i Tuoi  Compagni  , quando,  ripieni  di  Spirito  Santo,  venivan  creduti 
ubbriachi } che  col  modrare , di  non  edere  pallata  peranche  ora  diTerza_j  » 
e di  volervi  molto  per  l’ora  di  Nona:  cheperò  non  poteano  aver  man- 
giato . Quali  fodero  quede  ore  di  Terza  , di  Nona  , e limili  , fu  detto 
nel  Lib.  6.  del  Tomo  L al  Num.  ta.  del  Cap.  j. 

t IV. 


( » ) Platone  in  Epid.  ad  Propinquos  Dionisj  , t cum  perveoiffèni.»  , 
,,  nullo  modo  probare  potuiVitain  illam  , quam  vocant  beatam  Italicarum  , 
n & Syracufanarum  Menfarum  •.  nempe  , quod  bis  die  faturi  fiant  -,  nec  fo- 
„ li  nofle  jacerent . 

( b ) Tullio  lib.  j.  Tufculanor.  ,,  Non  placet  bis  in  die  faturum  fieri  . 
5,  Q.l  x incontinentia  non  animo  , nec  corpori , nec  valetudini  conferre_a  j 
j,  quinimò  maxime  adverfari  poffet . 
i c } Severino  Boezio  lib.  a.  deConfoI.  cap.  f. 

Felix  ni  mi  um  priof  Hat  , 

Contenta  fdelibus  afvit  : 

Ne  e inerti  perdita  lunu 
Facili j i (jus  /era  Jolebat 
Jejunia  folvete  Glande  . 

Plinio  Cec<  ndo  Epid.  j.  Hora  Baine i fiutiti at a «fl  ( e B autem  bje* 
me  nona  , dftàte  ofiava  ) : loius  accubat  , & paulifptr  Ctbum  differì  . Appo* 
ni  tur  ceena  non  minut  nitida , quàm  frugali  e , 

t e)  oAcìorum  a.  verf.  tj.  Non  tntm , Jicùt  vot  djìimatìt  » W ebrti 
/«»/,  cumfit  or  « diti  tenta. 
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IV.  Quando  poi  col  tempo  andò  male  ogni  lodevole  cofluinanza  appò 
gli  Antichi" ; non  fo  lo  fi  cominciò  a mangiar  la  mattina  , che  pr anfore,  a 
dtfinart  chiamavano;  ed  anche  la  fera  , cheli  dicea  cenare  ( benché  i Sa- 
bini chiama  Aero  Cena  lo  fletto  defmare  , come  prelfo  Non  nio  ) ( a ) ; 
ma  anche  prendevano  la  Colazione  fu  ’1  mattino  nel  levarli  da  letto  , che 
fintatolo  propriamente  dicevano,  fecondo  Marziale  ( b \:c  cosi  ff  giorno  do- 
po il  dormire  , che  chiamavano  Merenda , al  dire  di  Feflo  ( c ) . Avendo 
ancora  i Crapuloni  la  Comminazione  , che  era  la  feconda  Cena  ia  tempo 
di  notte,  al  rapporto. di  Svetomo  ( d ) ; e come  pur  lo  fpiega  Ambrogio  Colepi * 

PARAGRAFO  SECONDO. 

Della  Quantità  & Cibi  che  aveano 
in  ufo . 

V.  Ome  T abbondanza  de  Cibi  ( e fpezialmente  diverli  ) , fu  fèti». 

V^l  pre  nociva  alla  fanità. , fecondo  Orazio  (/)  » e Galeno  {g  ) , e 

co- 

(a  ) Koonio  V.  Coma  : Qua  mine  prandi  ofunt  , frenai  Sabini  drcebant » 
^b)  Marziale  Jib.  14-  Epig.  ipr 

Sorgile  jam  putrì , vendi I Jentaeula  Pifiat  r 
Crijlatiqut  fonant  undique  luti * aver  . 

( c ) Fello  Pompeo  V.  Merenda . Mtrendam  An  tifar  dieebant  Proprao- 
dium  ;quod  ftilieet  medio  die  caper  et  ur  , 

{ d } Svetonio  in  Vitellium  cap.  aj.  Epular  differii  e bat  in  Jentaeula  r 
Prandio , ( cenar  , & Commestione» . " ^ 

) Ambrogio  Calepino  V.  Commettatio  : „ Commejfatio  , Con  vi  via  no- 
,,  élurna  pollCoenam,  & alia  intempeftiva , ficut  Merenda,  Gibui  qui  ante 
„ Ccenam  fumitur  , & Jentaculum  ante  Prandium  . 

40  Orazio  lib.  a.  Satyr.  ». 

Accipe  ari me  , Vtftus  tenuti  fu*  , quantaque  fecum 
Afferai . In  primis  voltai  bène . Nòm  varia  re» 

Vi  noceant  bomini  credasi  me  mar  illiut  tfea 
J^<<f  fimplex  olim  libi  federit . Al  fimul  affli 
Mifcutriitli  xi  fi  mal  Cane  byti  a Turdii  ,• 

JDulcìa  ft  in  biltm  vertent  , flomatboqoe  tumultui* » 

Venta  feret  pituita  : videi  ut  palli  dus  omnìt 
tana  dtfurgai  dubia  ? Qutn  corpus  onojium 
Hafiernit  vitti s animum  quoque  pragravat  - 
( gl  Galeno  in-  ;•  Comment.  Hippocr.  de  Vidus  parcitate  1 ,,  Antere-» 
yì  didicifli  , Cibos  mult iplices  , de  prxfertiia  facultate  dilfimile*  » magnata 
m progignere  io  ventre  ptrturbationem . 
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■così  la  parfimonia  fi  ebbe  in  gran  conto  appo  gli  Antichi,  e perciò  molti 
«di  <m  mangiavano  il  piti  delle  volte  o Ghiande  , comediceva  Boezio  fovm 
nel  Numero  t.  ed  Ambrogio  Calepino  X “)  coll’autorità  dì  Pii  ni o Io  confer- 
ma 5 o fané , -comporto  di  Orzo  « di  Grana  , a!  favellare  di  Arinoti - 
de  (b). 

VI.  Altri  ufavano  al  ^pìh  due  forte  di  Vivande  ; una  di  Polenta  , ed  ua 
altra  di  Erba  «otta  , fecondo  il  Nieupoort  ( e ) . Era  la  Polenta  un  roifcu- 
.glio  di  Farro,  Acqua  ,e  Sale  , fecondo  Valerio  Ma  (fimo  volgamelo  ( d ) j 
la  quale , cotta,  fi  mangiava  invece  di  ‘Pane.  Dice  egli  cosi  r „ Erano  tan  - 
„ to  fobrj  , e continenti  gli  Antichi  nel  mangiare  , che  egli  ufavano -pii 

fpeflo  mangiare  di  un  Cibo  comporto  di  Farro  , Acqua  , e Sale , che  Pa- 
,,  ne  di  Grano. 

VII.  LePerfone  qualificate  .poi  foleano  mangiare  la  Carne  arroflita  al- 
io fpiedo  -,  come  de  Greci  rapporta  Omero  ( e).,  e de  Latini  lo  afferma  Vii» 
gì  Ho  (f)  , e Servio  ( g } . ( Avendo  ancora  dalla  Sagra  Scrittura  < b ) , 
che  Samuele  , invitando  Sanile  a cena  , li  fè  porre  innanzi  un  pezzo  di 
arroflo  ) . Col  tempo  poi  i domani  -inventarono  le  Vivande  brodofe  , al  di- 
ve di  Everardo  Et i zio  .{  i)  . 


PA- 
IA) Ambrogio  Calepino  V.  Quercus:  ,,  Quercus  arbor  efl , ligaum  ha* 
n bensì  duriffrmum  , Glandem  ferens  : qua: , ante  inventas  fruges  , Populis 
,,  plen.fque  vidimi  dicitur  fuppeditalfe . Plin.  lib. ad.  cap.  t. 

( b ) ATtflotile  lib.  j.  fcthic.  -cap.  io.  Ctbui  primui  Fanti  , Jive  -ex  tri * 
lìce  , five  ex  bordeo , ut  trai  in  a/i». 

( c )|  Uieupoort  fetì.  6.  antiq.  Rit.  Roman,  cap.  a.  parag.  a.  „ C«r»<t_» 
„ antiquiffimis  temporibus  quidem  fimpliciflìma  fuit  , «x,  PULT£  ledi- 
,,  cet  ; plerumque,  vel  OLERlBUS. 

( d ) Valerio  Maflìmo  lib.  a.  cap.  «r 
(e)  -Omero  lib.  *4.  Il iad. 

Conci  ditene  minutatine  , varuèut  infixìt  • 

{f)  Virgilio  lib-  6.  Aìneid. 

Tergora  diripìunt  co  flit , &*  vifetra  nudanti 
Fan  in  frufiajecant  , verubujqut  frementi  a figunt . 

(g)  Servio  ibidem)  ; Nat»  Heroei  non  vefcebantur  elixit . 

( h)  1.  Rtgum  p.  verf.  a*.  „ /jjfument  itaque  Samuel  Stulem , & pue* 
,,  rum  ejus,  imroduxit  -eoi  In  triclini  uni  , dt  dedit  «is  locum  in  capite  eo- 
„ rum,  qui  fuerant  invitati:  Orant  enim  quali  triginta  viri.  D<xitque  Samuel 
,,  coco  : da  partem  quam  dedi  tabi , dt  pracepi  ut  reponeres  feerfu m apud 
„ te.  Levava  ameni  cocus  armum  , & pofuit  ante  Saul  . Dixitque  Samuel: 
„ ecce  qued  remanlit,  pone  ante  te  , dt  com.de,  quia  deioduftria  fervatum 
,,  efl  libi,  quando  populum  vocavi . Et  comedit  foni. 

( i)  Everardo  Feizio  Homeric.  Anfiqu.  lib.  j.  cap  x.  A derat  Caro  tan- 
tum in  uf»  5 F ornanti  primòntfu/Jfe  in  ufu  aja  5 fecunco  tlixa  : lertio  j«- 
talenta  . 
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PARAGRAFO  TERZO. 

Dilla  Quali t et  de  Cibi  che  u favana  ~ 

▼III.  A LI»  fcarfa  quantità  de  Cibi  univano- gli  Antichi  !»  Quali- 
f\  tri  femplice  di  etti  : che  poi  tratto  tratto  fi  variò , degene- 
rando in  eccetto  . Quando  t Nobili  mangiavano  carne.fi  fervivano  di  Ani> 
mali  vecchi  ed  inutili  : ferbando- i giovani  o per  la  fatica,  o per  far  raz- 
za . Onde  Vriatno-  incolpava  di  furto  i fuoì  Figliuoli  , perche  mangiavano' 
Agnelli  e Capretti  , fecondo  Omero  ( a ):  . Avendo  perciò  Ralente  Impe- 
peradore  proibito  di  mangiarfi  Carne  di  Vitella  al  riferire  di  fi»»  Girolamo(  b ). 

IX.  Coll'andar  del  tempo  poi,  avanzatoli  il  lutto  , crebbe  anche  la  go- 
lofità,  e fi  cominciò  a dar  dimano  a i Vitelli,»  i Capretti, a gli  Agnelli, ed  altro. 
Becche  anche  quelli  fi  ebbero  appretto  per  vili  : fiimandofi  folo  gPAnimali  fel- 
vaggi  , perche  piò  rari  : fpezialmente  la  Lepre  , il  Coniglio  ,.il  Ghiro  , il  Ca- 
priolo , il  Cerviotto,  il  Cignale  , e i’Orfo  , fecondo  Bernard*  di  Sfan  fau- 
tori fé}- 

X.  Anche  quanto-  a Volatili  , le  Colombe  , le  Galline- , le  Pernici  , I 
favoni , PAnatre  , e le  Tortore  , perche  familiari fi  aveano  in  poca  flims  : 
ed  erano'graditi  piò.  di  tutti  que’  Uccelli,  che  a gran  collo  da  lontani  Paeli 
fi  procuravano,  come  foggiunge  il  medefimo  Autore  (ni. 

XI.  Intorno  a i Pe/r/ andavano  affai  perduti  gli  Antichi , e fpezialmen- 
te  l Romani , al  dire  di  famuele  Brocardo  (_<  ) (.fino  a prendere  molti  diedi 

ÌL 


fa)  Omero  Iliaci Ar.  . . . , . 

A gnor  un  , ir  Atrrorum  tenerotum  tapiottr. 

(b)  San  Girolamo  lib.  t.  contra  Jovinianum  . Zegtmptt  Orienterà  tuléfp 
ne  quii  Vìtulorum  carne  vefeeretur. 

( c ) Bernardo  di  Monfaucon  TheC  Antiq.  Rom.  Tom.  ITT.  Par.  IT  lib.  $v 
cap.  te.  „ Vulgares-  Cibi  erant  Bo*  , Vitulus  , Vervex  , Agnus  , Hadulus, 
„ Pbrcus  . . . . Lepus , Cunicurus,  Gli*  Capreolus,  Dama,  Hinnuli 
i,  Cervorum  in  delicatis  Epulis  computabantur  :■  Aprum  comedebant  , de 
BontmuMi  Vrfum, 

(d)  Monfaucon  loc.  cir.  Anjertt,  Pollo»  * Gallina»  . Capone*  , Pavone* * 
„ Perdice* , Anates  Columbas , Pafumbos , Turture»  in  vulgares  cibo*  ha- 
„ bebant  . . . „ Tnter  alias  Ave»,  Attags  maxime  in  deliciis  erant: 
,,  ear- verò  precipue  * qu*  ex  fonia  St  Phrygia  afferebantur  . Ficetu!am_* 
„ irem  piperata  m amabant  ; Turdutn  * Galbuiat»  , Perdicenr  campeflrem  ,, 
,,  à privata  & domedica  diftìnftam* 

^ e ) Samuele  Brocardo  in  Jerozoicoliò  ».  c»p.  4.  ,,  LnxuteìWm  precipua 
„ p8r*  fu't  in  deleilu  Pifcium  ....  adeout  Cato  queftusfir,  etiat» 
i,  Vulgo  Roma  Pifcem  plus  valere  , quàm  Bovem . Et  Jovenalis-Saiyr.  4. 

Petuit  fotta ffe  minoris 

Pifcator  , quam  Pijcii  tmì.  » Quod. 
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i!  cognome  da  quelli,  fecondo  Columella  (a).  Ne  fi  crede*  gran  Convita 
quello,  in  cui  non  vi  era  una  quantità  di  Pefce  , fecondo  Orazio  ( b)  . E 
tra  quelli  era  fingolaridimo  il  Pefce  chiamato  Acipenfero  , al  dire  dì  Marzia- 
lt  ( c ) : qua!  Pefce  i Minillri  portavano  a tavola  ( fecondo  Maaobio  ) ( d ) 

colle  corooe  in  teda.  ... 

XU.  Le  Frutta  anche  erano  di  gran  piacere  agli  Antichi  , fecondo  il 
Vtmfino  (a)  . Dicendo  Servio  (/),  che  efli  aveano due  Tavole,  unadiCar* 
ne  , ed  un  altra  di  Frutta.  Elfendo  anche  (lato  molto  in  ufo  il  C.afcio , giu- 
da il  Proverbio  predo  Plutarco  ( g ) : Si  Cafeum  haktrem , non  egtrem  ob- 
fonìo  3 ed  in  quello  genere  era  pregiato  il  Cafcio  de  Veliini  predo  Mar- 
ziale [b). 

PARAGRAFO  Q_U  ARTO. 

De  Condì  matti  , che  adopr  avano  gli  Antichi 
nelle  Vivande . 


XIII-  A Kiferba  del  Sali , che  fempre  adopravano  gli  Antichi  nel- 
le  Vivande,  pochiflime  droghe  erano  in  ufo  predodi  loro  t 
avendo  perlopiù  in  pratica  i femi  di  varie  Piante  , e tal  volta  il  Pepe . 


„ Quod  ipfum  leve  videbitur  prò  eorum  prodigo  luxu,  à quibus  impenra_a 
,,  leeumur  Latifundia  in  unius  Molli  pretium  . # . 

(a)  Columella  lib.  8.  „ Tarn  celebre*  erant  delio*  popmales , cum  ao 
„ mare  deferrentur  vivaria  j quorum  ftmiiofìflìmì , Velut  antea  deviflarum-» 
” Gentium.  Numantius  , & Ifauricus  . Ira  Sergius  Orata  , & Licimui  Mu- 
„ rena  , captorùtn  Pifcium  » laitabantur  vocabuiit. 

( b ) Orazio  lib.  a.  Satyr.  a.  _ ... 

. . . . Bene  erat  non  Pijcibut  Vrbt  pittiti , 

Seti  Vallo  , atque  Ha  do  . 

(c)  Marziale  lib.  ij.  Epigr.  ft. 

Ad  Pallai  inai  Aciptnfem  mi  Itile  mtnfas . 

( d ) Macrobio  lib.  a.  Saturo,  cap.  a a.  Acipenfer , tantum  tn  bonort  babftut , 
ut  h coronai  is  mini  firn  in  convivili  inferri  jo/eret . 
le)  Orazio  loc. cit. 

....  Tum  ptnfilit  Vva  fecundai , 

Et  Nux  ornabat  tzenfat  cum  duplice  Tic n.  t . 

( f ) Servio  ....  Antiqui  duas  babibant  Menfas , unam  Carmi, 

tetani  Vomorum . 

(g)  Plutarco  in  Apophtheg. 

( h ) Marziale  lib.  ij.  Epig-  Jt. 

Si  fine  Carne  volti  jentaculafnmere  frugi , 

H<tc  tibi  Vefiino  de  grege  Mafia  vtnit . 
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E quantunque  svetterò  la  Cannella  ; pure  quella  fervida  per  medicamen- 
to , non  già  per  condimento  de’  Cibi , fecondo  Andrea  Battio  ( a ) . 

XIV.  La  Carne  Porcina  era  flomachevole  predo  gli  Antichi  , e fpe- 
zialmente  il  Lardo,  al  dire  di  Plauto  ( b ) : e foltanto  (i  mangiava  nel- 
le  Calende  del  mefe,  fecondo  Ovidio  (c  );  e le  Salciccie  fi  mangiavano  ne 
Saturnali  , al  foggiungere  del  citato  Bavio  (d  ).  Era  però  dì  fommo  pia- 
cere ivefio  di  loro  la. Ventresca  di  Porca  lattante  , che  Addomine  chiama- 
vano, e Surr.cn , fecondo  Marziale  ( t ) ed  Ambrogio  Calepino  (/ ) . An- 
corché quella  venifle  proibita  da  Cenfori , al  diredi  Plinio  {g  ) , perche  di 
fornirla  golofità,  e di  caro  prezzo  . 

XV-*  Riguardo  alle  Menfe  degli  Antichi  , anche  aggiungere  fi  puo- 
te  , che  gfi i benedicevano  la  Tavola,  al  dire  di  Ateneo  ( b ) . E nell’atto  del 
mangiare , ficcome  i Sciacquoni  e Lufiùrìoli  adopravano  i Ballerini  ed  i 
Gladiatori  1 cosi  gl’Uomini  coturnati  o faceano  leggere  in  quelmentre  , o 
facevano  cantare  qualche  Poeta , all’alferire  del  Sieupoort  ( i ) . 

Tom.  II.  Jtkà  CA- 

_ » 

(a)  Andrea  BaVto  de  Convivi»  Antiquorum  cap.  t j.  „ Ex  feminibut 
»,  fuavium  rerum  Antiquorum  epulac  parari  Solitae  , Melopoponum  , Co» 
,,  riandri,  Anifiorum , fruéluumque  Amygdali  , Fineolis  j Pillaci»,  Citro- 
rum  corticibus,  Cinnamomi  frullulis  concinnatse  i Mufcoetiani,  vel  Ain. 
,,  bra  modicè  irrorato  ad  fuavitatein  cùm  fapore  fragranza  . Quibu*  con* 
»,  dimentis  potuerunt  differre  à noflri  Sawuli  mediocritate  Antiquorum  illa 
»,  deliciac  : apud  quos  perratò  legitur  ufus  Aromatum,  nifi  Piperis  . Cinna- 
,,  momum  erat  dumtaxat  in  Antidotis. 

( b ) Plauto  in  Capi  ivo  Afl.  4.  fcena  j. 

Quanta  , inquit  . Pernii  pejlit  venie i f quanta  labet  Lurido  ? 

(c)  Ovidio  lib.  1.  Faflorum 

Pingui  a cut  illìt  gujlantur  Larda  Calendii  ? 

( d ) Andrea  Bavio  loc.  cit.  ,,  Ex  Carnium  pórrò  vari»  exculent»  in 
„ frequenti  ufu  fuifie  legimus  ....  Botulus  ex  Suilla  carne  , infar- 
,,  élis  interini* , Saturnalibus  olim  diebus  precipuis  , didtus  Farcimen  , A 
» Lucania. 

( e ) Marziale  lib.  }.  Epig.  44. 

EJJe  putes  non  dum  Sumeri  : fic  ubere  largo 
Effluì  t , & vivo  luffe  papilla  tuniet . 

(f)  Ambrogio  Calepino  V.  Sumen  s „ Sumen  , Venter  fuillus  infra  un». 
,,  bilicuni  cùm  jplis  uberibus,  fummis  olim  Roma:  in  dolici is  habitus , pra« 
„ cipuè  fi  ex  primipara  excifus  eflet  Sue,  uno  die  poli  foetum  aditum . 

( g ) Plinio  lib.  8 cap.  $*•  „ Hinc  Cenforiarum  Legum  pagina:,  lNTER- 
„ IJICTAQUE  ABDÓMINE,  Glandi»,  Tefticuli  , Vulva:,  Sincipitia_» 
,,  Verrina  ; ut  jam  Publii  Mimorum  Poetat  Coena  , poflquaniferviiutem  exue- 
,,  ret  , nulla  memoretur  fine  Abdomine  , etiam  vocabulo  fuminis  ab  eo  im* 
,,  pofito » . . 

(h)  Ateneo  lib.  1.  Ad  Epalai  conveniente!  primurn  Dtoiveneìabantur\ 
deinde  ad  animi  remijftonem  , ac  hi  lari  totem  fe  Je  relaxabant . 

(i  ) Nieupoort  fea.  6.  cap.  ».  parag.  a.  „ late r camandum  , luxuriofi  qui-, 

„d*m 
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CAPITOLO  SEOC  O N D O. 

JPe  Conviti  degl'  Antichi  > e delle  Spefi  cBt 

vi  ficcano  ► ’ * 


I.  rvA  quel,  che  fu  detto  nel  Capitolo  antecedente,  Zi  puote  ben  est- 
1 J pire  quali  fuffero  flati  i Conviti  degli  Antichi,  peri  Quali  fpe  le- 
devano gl’intieri  Patrimon}  , fecondo  Giovenale  (a);  e liccome  di  Elopo  Tra • 
gito  lo  rapporta  Valerio  Mafiìmo  ( b ) volgarizato,  dicendo  : „ Di  Efopa 
j>  Tragico  fi  dice,  che  comprando  certi  Uccelletti  , che  per  cantare  divi- 
„ namente,  gli  erano  cottati  un  prezzo  inellimabile 9 gli  dette  a Ceni_,r 
„ in  cambio  di  Beccafichi  : & che  disfacendo  in  aceto  le  Pterle  di  grandifiimo 
„ valore , le  dava  acconcie  a i Convirati  in  certr'guazzetti  ....  Di 
,,  qui  le  caffè  d’oro  fi  fondeano  per  le  Coche . Rapportando  anche  Svetonio  ^c) 
che  *1  Fratello  di  Vitellio  Imperadore.,  per  dora  cote  ili  um  Ceni,  vi  fpe- 
fe  quattrocento  mila  Seflerzj . Laonde  di  quelli  Conviti  daremo  qualche  idea 
•el  Capitolo  prefente. 

II.  Vuole  il  Marafioti  (d),  che  i Sibariti  inventaflèro  quelle  Cene  si 
fontuofe  j e dice  ; Furono  i Sibariti  , fecondo  riferisce  Thneo  , r primi  i 
quali  ritrovarono-  i Conviti  , « il  modo  di  apparecchiate  le  Vivande  deli- 
catamente : peroche  erano  codefti  Politi  di  difporre  le  cotte  un’anno  per  l’al- 
tro, come  fu  detto  altrove,  coll’autorità  di  Pfutarco  (e)  . £gli  è ben  vero 
però,  che  nella  Sagra  Scrittura  (/)  fi  Lgge  il  Convito  fatto  dal  Re  AJfuero 
«Satrapi  del  fuo  Regno  , il  quale  oltrapafsò  qualfivoglia  altro  che  nella.* 
Storia  S agra  e profana  leggere  mai  fi  polTa  . 

ili.  in  quelli  Conviti  1 de  i quali  molte  cotte  letifero  Qiamkattijìa  Caft- 
- folio. 


f,  <fem  ftoraines  lafcivaslaltatlones,  Pantomimo?,  vel  Gladiatore*  fpeéìabamt 
„ frugai iores  verò  aliquid  legi  curabant , vel  Comaidos  , aliofque  Poeta»  ao- 
f,  dieoant  : tura  etiam  plerumque  Mulicam  adbibebant  ► * 

( a ) Giovenale  Satyra  a. 

. . . . Vna  comedunt  fatti  moni»  mtnfa. 

f b ) Valerio  Maffimo  lib.  p.  cap.  1. 

(c)  Svetonio  in  Vitellium  cap.  *j. Quodringentis  milfihtt mmmumCé- 
ma  et  data  adventitia  à fratte . 

(.d)  Marafioti  Cronica  Calabr.  lib.  4»  cap.  j. 

ve)  Plutarco,  Convivium  Sapientum  : Sibarita  fefunfut  foto  ante  anno 
Multerei  invitare  foli  ti . ut  fit  licer  et  per  ocium  vtfiUut-%  aurore  ornate 
ad  Canam  venire . 

( i j Jtfiher  cap.  t. 
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Jalio  ( a ) ,*  Girolamo  Mercuriali  ( h ) , e Giufeppe  Lorenzo  )(  e ) In  primo 
luogo  lì  fceglieva  VArcbitriclino  , il  quale  difponeva  il  tutto,  ed  ordinava 
a Convitati  di  bere  , e di  manìfettare  i loro  Amori  , al  dire  del  Ni  eupoort 
( d)  . Venia  così  chiamato  dal  Triclinio  , o fia  Sala  del  Convito  , e ne  fi 
Commemorazione  nel  fuo  Vangelo  San  Giovanni  ( e ) . 

III.  Il  Numero  de  Convitati  noti  folea  eflere  meno  di  tre  , nè  pili  di 

nove  pretto  i Romani  , al  dire  di  Aulo  Gtllio  (/)  : e tra  quefli  oon_» 
vi  intervenivano  Donne  , al  foggiognere  di  Bernardo  di  Mmf iucon  (g  ) t 
ancorché  tra  Greci  alzamenti  praticato  fi  fofTe,  come  Io  dimottra  l’efempio 
de  Sibariti  , ramentato  fopra  nel  Numero  t.  : e cosi  pure  fu  in  ufo  pretto 
gli  Ebrei,  per  efferfi  portata  In  Vergine  Nofira  Signora  alle  Nozze  di  Ca- 
tta ( b ) : Erano  etti  tutti  vefliti  colla  " Vette  convivale  , come  fi  legge  di 
Maffmo  Imperadore  pretto  Giulio  Capitolino  f i ) , e degli  Ebrei  appo  di 
S.  Matteo  1 fc.  ) . \ 

IV.  Oltre  alla  Vette  convìvale  , erano  gli  Invitati  coronati  di  fiori , e 
talvolta  profumati  di  Unguenti,  fecondo  il  Nìeupoort  (l):  tràquali  il  Nar- 
do  e la  Rofa  erano  in  primo  luogo,  al  cantare  di  Lucano  ( m ) . Volen- 
do Samuele  Petifco  ( ti  ) che  Cimili  fiori  Ci  adopraffero  per  rinfrefeare  la_» 
Fronte  dall’ ubriachezza  . 

Rkk  1 V.  Di- 

Ca)  /Giambattifla  Cafalio  Bxercit.  de  Triclinìis , & Convivi*  Veterum. 
(b)  Girolamo  Mercuriale  Trafl.de  Potionibus , & Eòuliii  Antiquorum  . 
( c 1 Giufeppe  Lorenzo  Mifcellao.  de  Prandib , & Ctena  Veterum  . 

( d)  Nieupoort  feci.  6 cap,  j.  part.*.  Inilio  Cane  Magifttum  forte  Itge- 
ioni , (fui  leget  Convivio  ferrei  , é>*  modum  bi  bendi  fìatuerei  , acquo  quif- 
qut  ordine  amarti  fuot  proponcret , ed'ceret . 

. le)  Joannis  ».  verf.  8.  Haurite  nunc , tf  offerte  Arcbi  tri  eli  no  . 

( f ) Aulo  Gellio  lib  16.cap.it.  Vt  non  pc.uciorei  fint  quììm  trei  , «tf 
plutei  quùm  novem  , ut  numerum  Gratiarum  aquent , aut  Mufarum  . 

( g)  Bernardo  dì  Monfaucon  Tom.  III.  Part.  I. lib.  j.  cap.  i.  In  Convi- 
vi it , quo  Contubernalet , Vieinique  conveniebant , nunquam  Mulietet  ode  tanti 
ferì  in  CcncU.vibut  ill<e  fuit  manebant . 

( h ) Joannis  ».  verf.i.  Nupti/c  faS*  funt  in  Cana  Golìi** , & trat  Mo- 
tel Jefu  ibi  .... 

I i ) Giulio  Capitolino  in  Maximinum  : Cum  ad  C*nam  ab  Alexanan 
ejfei  vocatui  in  Vatrit  honorem  ; quod  ei  deeffet  Ve  flit  acnatoria , ipfiut  Ale- 
xantiri  accepit. 

I k 1 Matthxi  **.  Verf.  !*•  Onomodo  bue  inlrafli  ,non  babeni  Vejltmn* - 
plialem.  ... 

( 1 ) Nieupoort  loc.  cit.  Conviv * fertit  floreìt , vtl myttbtit  trant  redimi- 
li; ét  fi  delicatior  C<cna  ejfet  5 Vngaentit  perfundebantut . Qui n tot um  quo- 
que Tritlinium  floribut  fccp'c  confpergeòatar . 

( m ) Lucano  lib.  io.  y- 

Aceipiunt  fetta t Nardo  fiorente  Coronai  » 

< El  nunquam  figiente  Rofa „ , . " - . 

■(n)  Samuele  Petifco  in  Lexico  : ,,  Coronarum  hujuftnodi  estua  « ori- 
li §0  illa  potiflàmum  extititj  quod  clitn.  diftuinbenre*  multò  Convivale*  in* 
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V.  Difpofli  poi  a Tavola  i Convitati  ( che  coricati  fovra  de"  Letti  per 

10  pii  ne  (lavano,  come  vedremo  nel  Capitolo  feguente  ; ) fi  imbandiva 
la  prima  Menfa  , che  dicevafi  Preguftazione  , & Anticenio  , come  predo 
Macrobio  (a):  in  cui  fi  portavano  1’  Oltreché  , le  Salfe  , P Inibiate  , ed  al* 
tro  , che  potea  buzzicar  PAppetiio.  Dipoi  la  feconda  , che  chi  ima  va  fi  Cupo 
ài  Cena,  ai  dire  di  Marziale  (A)  : alla  quale  fi  portavano  le  Carni  , iPe- 
fci,  e l’altre  fquifite  Vivande.  La  terza  de  frutti,  e de  dolci , che  Bellori 
elfi  fi  diceano  , fecondo  Aulo  Qellio  ( e ) : in  cui  compariva  la  Placenta , o fi* 

11  Marzapane , cotanto  (limato &ppo  gli  Antichi,  che  nei  meglio  del  mangia- 
re il  Maefiro  del  Convito  dicea  loro  : Date  locutn  Placenta  , Le  Vivan- 
de poi  predo  di  loro  portavanfi  sii  i Scaldini , all’  infunare  di' Seneca  ( d ) . 

VI.  Quelli  Conviti  però, oltre  l’Ubbriachezza  fino  al  vomite/,  di  cui 
maifempre  erano  accompagnati  ( finivano  per  lo  più  in  crudeltà  median- 
te i Gladiatori,  che  quivi  s’introducevano , come  dicemmo  nel  Libro  7.  al 
Numero  18.  de!  Capo  j.  ) ; ed  in  laidezze  , fecondo  Valerio  Maftimo  . 
Il  quale,  dopo  di  aver  rapportati  molti  di  quefti  efempj  , foggi  ugne  : „ Non 
■,,fu  manco  vituperofo  il  Convito , il  quale  con  grandifiìraa  vergona  della 
„ noflra  Città  fece  Gemello  , Miniflro  de  Tribuni , a Metello  e Scipione_*» 
,,  Confoli , & Tribuni  della  Flebe  : imperoche  fatto  un  bordelio  della  Ca- 

,,  fa  Tua  , condufTe  Marzia  e F,ulvia & Saturnino  anco* 

„ ra,  Fanciullo  nobile.  Vitupero  certo  delle  Cafe  loro,  che  non  per  altro, 
,,  che  per  faziare  le  diflònefle  voglie  dì  quelle  Genti  iibidinofe  & calde_j 
„ di  vino  furono  condotte  . Conviti  veramente  da  non  elfere  celebrati,  nè 
„ frequentati  da  Confoli  e Tribuni  .... 

VII.  In  quelli  Conviti  taluni  alle  volte  beveano  il  Veleno  » per  non 

fog- 

ter  Epufaj  v’ni  ingergitarent  ; ne  Caput  inde  doferet  , faffeìa  illud  lane» 
,,  vinciebant  . Verum  , Iuxu  immane  auflo,  ad  novaJ  fibi  delicias  conci* 
liandas  , compaia  tfim  frondibus  , tum  ex  Polii»  , autexcalidis  Arotna- 
,,  ribus  ferra  adhibita  fune  ....  Quod  ex  Nardo  potiffimuin  Corona 
n p sedare  confuevit , vel  certe  ex  frigidis  floribus  Coronae  inflituebantur  $ 
3,  ut  opportuno  meatus  temperamento  aftringentej , efluanti»  Vini  vim  va- 
„ lìde  comprimerent . Ad  quod  apte  quidem  Corona  ex  V iolis , Rofis  , 8t 
»,  ex  H edera  item  intexta  aabibebatur. 

( a ) Macrobio  lib.  j.  SaturnaL  cap.  1*.  Anta  Canai»  , Echi  noi  , O/lreai 
inula!  quantum  vellent . 

( b } Marziale  lib.  io.  Epig.  jt. 

• Mullus  libi  qualHor  empita 

Iibrarum,  Cena  pompa  , eaputque  fuif. 
fé)  Aulo  Gelilo  lib.  ij.  cap.  a.  „ Bellaria  ea  maxime  funi  mellita  , 
y,  qu*  mellita  non  funt  ....  Quod  Varrò  dixit  Settaria  , fignifi- 
fi  cat  id  vocabulum  otnne  fecundae  Menfae  genui . 

( d y Seneca  Epìft.  78.  ,,  Quia  non  circa  Catnationem  eju*  ttrmultu*  Co* 
» quorum  eft , ipfo*  ehm  obfoniis  Focos  transferentium  . Hoc  enim  jam  lu- 
y>  xuria  commenta  eft , ne  quid  intepefeat  Cibus , nè  quid  palato  jam  cal- 
» lofio  parum  fetyeat  i Caenao»  Cuiina  per/ equi  tur . 
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foggiacere  a qualche  imminente  ed  irreparabile  fciagura  , e per  non  femirne 
nella  ubbriachezza  la  veemenza  t ficco  me  becero  i già  noti  Cavalieri  Ca- 
poani  con  Vibro  Pirro,  per  non  effere  fagrtficati  allo  fdegno  de  Romani,, 
quando  quelli  s’impadronirooo  di  quella  Città,  ficcome  rapporto!!!  nel  Libro 
7-  ilei  Tom.  I.  al  Numero  60  del  Cap.  j.  5 e com cGrudatilio  firailmente  fe- 
ce in  Afcol»,  quando  fi  vide  circondato  da  Soldati  Romani , jn tempo  del- 
la Guerra  Sociale  , giuda  quel  tanto  fu  detto  pili  tananai  nel  Libro  j.  al 
Numera  ij.  del  Capo  *. 


CAPITOLO  TERZO. 

m 

Dtl  Modo  come  fedeuano  a Mcnfa 
gli  Antichi  + 

1.  A Llor quando  predo  degli  Antichi  fi  ave*  in  pregio  fa  fempricità  e 
la  modelli  a j fedeano  efli  a Tavola  fopra  i Scanni  , al  cantare  d» 
Omero  (a  Poi  cominciarono  a federe  fepa  ratamente  nelle  loro* 
Sedie,  at  dire  dal  Monfaucon  {bj.  Ma  quando  finalmente  vi  s’introduflé  la  vanità 
e’1  fi  coftumò  di  mangiare  coricati  ih  i Letti,  al  riferire  di  Marzi»* 

h ( e ) e del  medefimo  Monfaucon  (d).  Le  Domae  però  per  qualche  tetnjx» 
fliedero  aflife  per  modeflia  f ma  poi  ancor  effe  vollero  pofare  sii  i Letti  r 
fecondo  il  Weupoort  (e  }.(  Ceftumanza  praticata  anche  dagli  Ebrei  , conto 
abbiamo  del  Jie  AJfuero  (f}r  e poi  di  Grillo  nell*  Cafe del  Earifeo,  fecon- 


da) Odierò  in  Od  fffea; 

• . . Preme 

Antt  focot  oline  feamntt  eonjtdete  lòngtr 

Mot  ciaf  . , . . 

( h T Bernardo  Monfaucon  Tom.  IIT.  Far.  II.  lib.  j.  cap;  T>  » Trifeh  tem* 
n poribus  ad  Menfam  fedebarur , ut  hodierno  die  : fu  am  finguli  fe  paratati» 
r>  fedem  habebant.  Eodem  quoque  modo  Rom*  fedebarur  , ufque  in  finca» 
» fecundi  belli  Punici  tquo  tempore  recumbendi  ad  menfiutt  ufo*  inveffuv 
n iji  • . 

( c );  Marziale  lib.  f-  Epigr.Sa. 

Cubi  tir  tradii  bine , àf  inde  Convivi* 

Fffiultut  ojìro-  ferit/fque  pulvillis  . 

( d Monfaucon  loc.cit.  Triclinium  Jtgnifieat  forum,  aut  Conclave,  ubi  fine 
•n  tenie  Udì  era  ni . Vfur  ejur  à>  (facci*  ad  R ornano  t tranfiir. 

( e ) Nieupoort  fedi.  6.  cap.  x.  parag.  ».  Romani  antiquii  tempori  bui  ai 
Menfam  fede  barri  , quod  A Muli  eri  bui , Verecundra  caufa , ali  quandi  u fero»* 
tu  m futi  : fed  pojiea  eque  ar  Piti  ad  Menfam  aceuèuerunr , 

l.£)  Eflher  t verf.  5»  le  fluii  quoque  aurei’  , & argentei  fuper  pavimen» 
tum , fmtragdino , & patio  fintimi  lapide , difpofti  t rant  , quod  mira  vari aw 
tate  pi  Sur  a dtcolabat  - 

« % 

\ . 
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4o  San  luti  fa  ) , quando  la  Maddalena  dalla  parte  di  dietro  li  lavi  ì pia. 
di . Ccfa  che  ella  non  avrebbe  potuto  fare  , fe  il  Redentore  fu  (Te  flato  con 
altri  afltfo  a Tavola). 

fi.  La  pompa  di  quefli  Letti  era  talvolta  limile  a quella  de  letti  di  AJfuero , 
eovcrti  di  Oro,  e di  Argento  come  poco  fa  dicea  il  Sagro  Teflo  : afferman- 
do lo  dleffo  de  Letti  convivali  delle  Donne  Plinio  { b ) . Erano  i Letti  alle» 
■volte •fofpefj  con  catene  di  Argento,  fecondo  Gio:  M sur  fio  ( e)  : e fog- 
giugne  Zampridiofd ),  che  Commodo  Imperadore  , mai  ripofava  , fe  non  in 
aufcini  imbottiti  o di  pelo  Leporino  , o di  penne  tolte  da  fotto  l’ali  delie 
Pernici  ; per  effere  piti  morbidi , e potervifi  pili  commodamente  adaggiare. 
L tutto  ciò  era  comune  tanto  a letti  Cubiculari  ,ne'  quali  li  dormiva_j  ì 
quanto  a’  Letti  Triclinari  sii  cui  fi  mangiava:  a differenza  de  Letti  Ln» 
cubratorj , i i quali  effendo  di  femplici  Fi lofofi  } erano  commodi  foltanto  a po- 
tervi fcrivere  e leggere  mezzo  dirteli  : fenza  ne  ricchezze  ne  morbidezze, 
giufla  la  diflinzione  che  ne  fà  Giuftppe  Lbrenzo  ( e) . 

III.  Anche  le  Tavole  le  quali  fi  mangiava  , erano  nobilmente  lavorate  s 
formate  o di  Cedro,  o di  Ulivo,  o di  altro  Legno  venato  , e macchiato 
di  colori  diverfi  ; che  fi  compravano  a gran  prezzo,  fecondo  afferifee  il 
Nieupoort  (/)  . D'intorno  a quefte  Tavole,  da  tre  lati  erano  ì Letti  Con- 
vivali} reflando  l'altro  Iato  libero,  da  dove  li  gorgeano  a Convitati  le  Vi- 
vande , e tutto  ciò  cheòifognava  . Stavano  tre  per  ciafcua  Letto,  col  Capo  ver- 

fo 


(a)  Lue*  q.  ver.  „ Irrgtejfus  in  Domum  Pharif*i  DISCUBUIT  . 
s»  Et  ecce  Mulier  , qu*  erat  in  Civitate  peccatrix  , ut  cognovk  quod  AC- 
11  CUBUISSET  in  Domo  Pharifei,  attulit  alabalìrum  unguenti , & Hans  re- 
ii  irò  fecus  pedes  ejus  . . . lacrymis  capir  rigare  pedes  ejus  & espili  is 
ii  fuis  tergebat , & ofculabatur  pedes  ejus  , & unguento  ungebat . 

fb)  Plinio  lib  i}.  cap.it.  LeUos  virò  Muli  tram  jam  pridem  tctoi  ope- 
Viri  argento , & Triclinio  quadam. 

( c ) Maurfto  de  Luxu  Romanorum  cap.  4.  In  Lediti  magnitudo  erat  ad 
cjienfumem  comparata  . Vnde  J «venali t fatyra  3. 

O'ves  erri  magno , qua  dormi t tertia  Ledo, 
ia  ben  tei  Spierai,  & catena!  argentea  loco  funium  . Qui»  odoribui  quoque 
infitte  bant . ' 

( d ) Lampridio  in  Commodum  : Commodum  non  accubuije  , nifi  in  Ut 
accubiti s 1 qua  pìlum  Ltporìnum  óabuijfent , aut  plumat  Perdicum  fubalarei  » 
{e)  Gjufeppe  Lorenzo  de  Prandio  8t  Crea  a Veterum  cap.  1*.  Ex  arti * 
■quis  {tutori  bus  c alligo  , Prifcoi  babuiff e Le  Bum  Lucubratorium  , prater  dot» 
Ultori  um  , & dì f cubi  tori  nin  . 

( f ) fiieupoort  loc.  fupra  cit.  „ Erat autem  Menfa  Romana  rotHnda_« 
M ut  humilis,  & pauperiorum  quidem  Tripesj  lautiorum  verò  citrea  , aut 
„ acerna  , pede  eburneo  affabrè  fafìo  fubflentabatur  : unde  tale*  Menfx 
j>  Menopodro.  funt  difls  . Qua  infimo*  pretio  emebantur  , prefertim  li  plurU 
a,  bus  effent  diflinfla:  maculis  ....  Sic  Cicero  Menfam  cìtream  ha» 
»,  buit , qu*  conflitit  H.S.  decies,  five  ajooo.  P bt lippa otum . 

V 


Tomo  Sbcondo.  qqj 

tó  Ta  Tavola  , appoggiati  col  Iato  finiftro  fovra  alcuni  guanciali , é>  co’piedf 
rivolti  in  dietro.  Il  fecondo  teuea  appoggiato  il  capo  fopra  il  prirno.  e’P 
terrò  fovTa  il  fecondo,  come  abbiamo  da  Glujlo  Lìpiio  ( „ ) . £ perciò  li 
dice  di  fan  Giovanni  Evangelica  , c he  fupra  petti t Domini  in  C<en*  recu- 
biti t \ perche  nell’ultima  Cena  , deforma  da  San  Matto  ( b ) egli  era  pog- 
giato fui  petto  di  Crifto  , in  uno  di  quei  Letti  Inclinali  . v 6 

IV.  Dal  modo  finora  defcritto  , col  quelle  li-  accomodavano-  a Tavolai 
gli  Antichi  ; fi-  rayvifa,  che , a riferva  della  morbidezza , niente  avean  di  am- 
modo : peroche  bifognaya  Ilare  mezzo  carpone  , e fenza  poter  muovere  libe- 
ramente le  braccia  . Si  introduffe  quella  confuet odine , perche  pria  di  defin  ire 
fi  lavavano  ne’  Bagni,  fecondo  Plinio  il  Giovane  ):  e quindi  quei  che  Ili 
lavavano  in  cafa  , dopo  il  bagno  fi  coricavano  in  Letto  , dove  per  delicatezza; 
fte  li  portava  il  cibo , giullache  da  Girolamo  Mercuriale  lo  trafcrive  il  Mon- 
faucon  ( d } . 

V.  Il  luogo  più  nobile  della  Tavola  era  quello  di  colui , che  flava  ia_ *■ 
mezzo  il  Letto,-  e‘I  fecondo  era  di  quello  che  flava  col  capo  più  vicino  al- 
iti punta  della  Tavola , fecondo  il  Nieupoort  ( t J_.  A piedi  de  Lètti  (lava- 
no talvolta  i Figliuoli  , al  dire  di  Valerio  Majfimo  (/  ) , che  fcrive  così  c 
n Quando  erano  convitati  a Cena  , diligentemente  ricercavano  , chi  foflero  gir 
„ altri  Convitati  , per  non  occupare  » luoghi  a quelli  che  erano  di  mag* 
y,  giore  età-:,  e fparecchiata  la  Tavola  »,  affrettavano  che  quelli  di  età  pila 
■n  matura  foflero  i primi  a levarii  : quali  afpettaffero  eglino  d’eflere  da  loro  io» 

„ cotal 

(«)f  Giulio  Lipfio  lib.  $.  Antiq.  Leflion,  „ Accumbebant  reclinata—* 
n fupera  parte  Corporis  in  cubitum  finiftrum  , infera  in  Iongum  pi>rred«L-j  * 
„ & jacente,  leviter  Capite  ertilo , dorfo  à pulvillis  modico  fuffùlto . ÀJ;out 
,,  ejus  qui  fummus  accumberet  f ptdes  pone  fecundum  porrigerentur  ; &C 
,,  feciuidi  pone  tertium  , & ita  deinceps.  Rurfus , ejus  qui  fecundus  accutn- 

i,  berei  , occiput  ad  umbilicum  aut  peftus  primi  obverfum  eflet  : Gc  de- 
„ inceps  esteri  accumbebant,  in  Menfa  potilSmum  rotunda , aut  femicircf»- 

j,  lari.  Lbi  velò  Cibuin  fumpferaot  , dorfi  /pinata-  fupini  reponebant,  ót 
„ Caput  in  cervicali  reclinabant  : nonnunquam  et-iara  , fedentium  inllar  , in- 
„ ter  fe  trigebant . 

I b ) Marci  14.  verlT  ij.  Ipfe  vobii  demonjltabit  Canaculum  grande— *■ r 
S'i  R ,-iTPM  , ir  Ulte  parate  nobit  . . . Vefpere  autem  fatto  , DlSi'V- 
BVIT. 

fc  ) Plinio  Secondo  Ep. }.  Vii  bora  baimi  nunciate  e fi,  lotui  acculai. 

(d  ) Monfaucon  loc  cit.  cap.  7.  ,,  Hferonymus  Mercuriali»  ait  : Vetere» 
r»  tunc  decumbere  ad  cibum  fumenduro  cypiire  , cùrm  balneorum  ufua  tre- 
,,  quentior  tvalit  . Ante  (amata  igiiur  baltiaum  adire  foliti  : ex  balneo  io 
ai  Letìuta  concedebanr  , illòque  ( ibum  afferri  curabant . Mos  itle  fenfim  i» 
v Pomata , Si  in  Romatmm  Imperium  iuductus  eli  : qui  mos  tamen  in — * 
j,  G scia  diù  antea  invtflus  furrat . 

( e ) Nieupoort  foc.  cit.  D/gnilfimui  autem  babthatul  locup  medium  , & 
poji  lune  Jutr.ntu . 

if  ) Valerio Maffimo  lib.  a.  cap.  », 
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io  San  Luta  f a ) , quando  la  Maddalena  dall»  parte  dì  dietro  lì  lavò  i pie» 
.di . Cofa  che  ella  non  avrebbe  potuto  fare  , fe  il  Redentore  fufle  flato  con  1 
altri  affi To  a Tavola  ). 

II.  La  pompa  di  quelli  Letti  era  talvolta  limile  a quella  de  Ietti  di  Anatro  , 
coverti  di  Oro,  e di  Argento  come  poco  fa  dicea  il  Sagro  Teflo  : afferman- 
do lo  'fletto  de  Letti  convivali  delle  Donne  Plinio .(  b ) . Erano  i Letti  alle* 
volte ’fofpefi  con  catene  di  Argento,  fecondo  Gio:  Maurfio  ( c)  : e fog- 
giane Lampriiio  {d  ),  eha  Commodo  Imperadore  , mai  ripofava  , fe  non  in. 
«ufcini  imbottiti  o di  pelo  Leporino  , o di  penne  tolte  da  fotto  l’ali  delie 
Remici  ; per  effere  piti  morbidi , e potervift  pii»  commodamente  adaggiare. 
£ tutto  ciò  era  comune  tanto  a Letti  Cubiculari  ,ne’  quali  li  dormiva_*  * 
.quanto  a’  Letti  Triclinarì  aù  cui  fi  mangiava  : a differenza  de  Letti  Lu- 
cubratorj , i quali  eflendo  di  femplici  Fi !»fofi  ? erano  commodt  io! tanto  a po- 
«evvili  fcrivere  e leggere  mezzo  diilefi  : fenza  ne  ricchezze  ne  morbidezze, 
giuda  la  diflinzione  che  ne  fà  Giufeppe  Lkrtnzo  ( e") . 

IH.  Anche  le  Tavole  le  quali  fi  mangiava  , erano  nobilmente  lavorate  : 
formate  o di  Cedro,  o di  Olivo,  o di  altro  Legno  venato  , e macchiato 
di  colori  drverlì  4 che  fi  compravano  a gran  prezzo,  fecondo  afferifce  il 
Pìieupoort  (/■).  D’intorno  a quelle  Tavole,  da  tre  lati  erano  i Letti  Con- 
vivali j reflando  l’altro  lato  libero,  da  dove  fi  porgeano  a Convitati  le  Vi- 
vande , e tutto  ciò  che  bifognava  . Stavano  tre  per  cìafcun  Letto,  col  Capo  ver- 

fs 


(a)  Lue*  q.  ver.  38.  „ Ingteftm  in  Domum  Pharifteì  DISCUBUIT  . 
„ Et  ecce  Mulier  , qua  erat  in  Civitate  peecatrix , ut  cognovit  quod  AC- 
»,  CUBUISSET  in  Domo  Pharifei,  attuiit  alabaflrum  unguenti , & Hans  re- 

Irò  fecus  pedes  ejus  . . . lacrymis  capir  rigare  pedes  ejus  & capilli* 
9,  fuis  tergebat , & ofculabatur  pedes  ejus  ,&  unguento  ungebat . 

(b)  Plinio  lib  13.  cap.  tt.  LeSot  verò  Mulierum  jam  pridem  totos  ope- 
riti argento , & Trìclinia  quadam. 

( c ) Maurfio  de  Luxu  Komanorum  cap.  4.  In  LtSit,  magnitudo  erat  ad 
ejlenfionem  comparata  . Vnde  J «venali t fatyra  3.  ”1'  • 

Divet  erri  magno , qua  dormii  tetti  a Ledo, 
babevtet  Spierai , & catena s argenteo!  loco  funi um  . Quin  odoribus  quoque 
infickbant . 

( d ) _ Lampridio  in  Commodum  : Commodum  non  accubuije  , nifi  in  Ut 
accubiti!  , qua  pilum  Leporìnum  babuijfent , aut  plumat  Perdicum  fubalares . 

(e}  Giufeppe  Lorenzo  de  Prandio  òr  Caca  Veterum  cap.  «.  Ex  unti - 
quis  Autori  bus  collega , Prifcoi  babuìjfe  LeBum  Lucubratorium  , preiter  dof- 
nitori  ut»  , & dt f cubi  lori  um  . 

( f j {iieupoort  loc.  fupra  cit.  „ Erat  autem  Menfa  Romana  rot1ìnda_* 
a,  ut  humilis,  & pauperiorum  quidem  Tripesi  lautiorum  verò  citrea  , aut 
9,  acerna  , pede  eburneo  affabrè  fado  fubflentabatur  t unde  talea  Menfa 
,,  Menopodta.  funt  diflae  . Qua  infimo*  pretio  emebantur  , prefertim  fi  pluri» 
a,  bua  elfent  diflinfìa:  maculis  ....  Sic  Cicero  Menfam  citream  ha- 
»»  tuit , qua  conili  tic  H,$,  decies , Uve  ajooo.  Pbilippaotum . 
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Tomo  ST  b c o n d o . 4^ 

fo  Ta  Tavola  , appoggiati  col  lato  finiflro  fovra  alcuni  guanciali , e co’piedf 
rivolti  in  dietro.  11  fecondo  te«ie3  appoggialo  il  capo  fopra  il  pri-no.  e’F 
terzo  fovra  il  fecondo , come  abbiamo  da  Gtujlo  Liprl0  ( a ) . e perciò  fi 
dice  di  San  Giovanni  Evangelifla  , che  fupra  peffut  Domini  i „ Caino  vecu- 
buit  ; perche  nell’ultima  Cena  ,dtrcrma  da  San  Matteo  ( b ) egli  era  po£* 
giato  fui  petto  diCrifto,  in  uno  di  quei  Letti  trici inali . 1 6 

tV.  Dal  modo  finora  deferitto  , col  quale  fi  accomodavano-  a Tavola 
gli  Antichi  ; fi-  rayvifa,  che , a riferva  della  morbidezza  , niente  avean  di  com- 
modo  : peroche  bifognava  «are  mezzo  carpone  , e fenza  poter  muovere  libe- 
ramente le  braccia  . Si  introdulfe  quella  confuet  udine  , perche  pria  di  defin  ire 
it  lavavano  ne’  Bagni,  fecondo  Plinto  il  Giovane  ):  e quindi  quei  che  fi' 
lavavano  in  cafa  , dopo,  il  bagDo  li  coricavano  in  Letto  , dove  per  delicatezza; 
ft  li  portava  il  cibo , giullache  da  Girolamo  Mereurfole  lo  iraferive  il  Mon- 
fauton{  d ). 

V.  il  luogo  piìi  nobile  della  Tavola  era  quello  di  colui , che  flava  ia__» 
mezzo  il  Letto,-  e’1  fecondo  era  di  quello  che  flava  col  capo  più  vicino  al- 
to punta-  della  Tavola , fecondo  il  Nieupoort  { e\.  A.  piedi  de  Lètti  (lava- 
no talvolta  i Figliuoli , al  dire  di  Valerio  Matfimo  (/  ) , che  ferire  cosi  s 
„ Quando  erano  convitati  a Cena  , diligentemente  ricercavano  , chi  foffero  gir 
„ altri  Convitati  , per  non  occupare  ».  luoghi  a quelli  che  erano  di  mag- 
„ giore  età:  e fparecchiata  la  Tavola  , affettavano  che  quelli  di  età  pii» 
n matura  foffero  i primi-  a levarli  ; quali  afpettaffero  eglino  d’effere  da  loro  i» 

„ coiai 

C a Giulio  Lipfio  Iib.  $.  Antiq.  Leflìon,  ,,  Accumbebant  reclinata—» 
re  fupera  parte  Corporis  in  cubitum  finiftruin  , infera  in  longum  p»rrerìa_»  v 
„ & jacente,  leviter  Capite  ereflo  ,dorfo  à pulvillis  modicè  fuffulto . Ad.-out 
»»  ejus  qui  fummus  accumberet  f ptdes  poni?  fecundum  porrigerentur  i SC 
ai  fecundi  pone  tertium  , & ita  deinceps.  Kurfus , ejusqui  fecundus  accuro- 
»t  berec  , occiput  ad  umbilicum  aut  peflus  primi  obverfum  effqt  : Gc  de- 
» inceps  esteri  acoumbebant,  in  Menfa  potifiimum  rotunda , aut  femicirc^ 
r>  lari.  Ubi  velò  Gibutn  fumpferant  , dorfi  /pinata  fupini  reponebant,  ó? 
n Caput  in  cervicali  reclinabant  : nonnunquatn  etiana  , fedentiuin  inflar  , in- 
» ter  fe  erigebant  . 

I b y Marci  14.  verff  ij.  fyfe  vobii  demonftrabìt  Canaculum  grande—»  * 
S'I  RriTVM,  & illic  parate  nobir  . . . Vefpere  autemfafio  , DISLV- 
BVIT. 

lc  ) Plinio-  Secondo  Ep.  J.  Vìi  bora  balneì  nunciate  e fi,  lotut  accubat. 
(d  ) Monfaucon  loc  cit . cap.  7.  ,,  Hteronymus  Mercuriali»  ait  : Vetere* 
r>  *unc  decumbere  ad  cibum  fumendum  carpi  Iib  , cùm  balneorum  ufu»  fre- 
»>  quentior  tvalit  . Ante  C arnam  igiiur  balliautn  adire  foliti  : ex  balneo  ita 
11  Leélum  concedebanr,  il'òque  ( ibum  afferri  curabant . Mos  ille  fenlim  i» 
v ^’omam  , & in  Romanum  lmperium  iududus  eft  : qui  mos  tamen  in — » 
j>  G scia  diù  antea  invttìus  fuerat . 

( e)  Nieupoort  Toc.  cit.  D/gnilfimut  auttm  babebatuf  locu$  media*  j & 
fojl  bone  Jun.n  ut . 

) Valerio  Mafiimo  lib.  a.  cap.  9, 
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,,  coul  modo  licenziati  . Pii»  delle  volte  però  vi  fedeano  i Vantiti , il  fbg- 
«ungere  del  Nieupoort  (a):  i quali  erano  quei  Ghiottoni,  che  colle  ciarle, 
e colle  faoezie  movendo  a riio  i erano  ivi  ammefli  a mangiare , fecoadv 
Ambrogio  Calepino  {b)  . 

CAPITOLO  Q_U  ARTO. 

Del  modo  con  cui  ordinariamente  be- 
veano gli  Antichi . 

I,  \ Vendo  favellato  baflantemente  del  mangiare  degli  Antichi  nt_» 

Capitoli  precedenti  4 fa  di  meftieri  aderto  foggiungere  qualche 
cofa  intorno  al  Bere  di  erti  Ed  a procedere  con  diflinzione  , divideremo 
ancora  in  varj  Paragrafi  il  Capitolo  prefente. 

PARAGRAFO  PRIMO. 

Se  gli  Antichi  beveano  Vino  ? quante  vol- 
te beveano  > e come  ? 

II.  T primi  Abitatori  del  Mondo  fenza  dubio  beveano  acqua  : eflendo 
1 flato  Noè  il  primo  che  piantò  la  Vigna,  e che  nel  bere  il  Vino  fi 

ubbriacò,  come  abbiamo  dalla  Sagra  Scrittura  ( c)  . Volendo  Ambrogio  Cale- 
pino (d),  che  dalla  veemenza  con  cui  il  Vino  ingombra  la  mente  , ven- 
ga cosi  chiamato  . Quindi  dagli  Antichi  ne’ptirni  tempi  poco  fe  ne  beve- 
va, al  cantare  di  Omero  (v}j  e niente  in  alcuni  luoghi  , come  appo  de_» 

m.  JLO- 

(a)  Nieupoort  loc.  cit.  AdLeffotum  autem  pedet  Jedeb&nt  P orafi ti ,vel 

iti  a tu  infimi  or  dini  i Amici  , Ò*  dtniqut  Putti  . , . 

(b)  Ambrogio  Calepino  V.  Parafitus  : „ Parafitus,  qui  aliorum  Menfas 
,,  & Cibaria  fequitur  : quique  ejus  , in  cujus  Conturbernio  eft , omnia  fa- 
,,  dia  fimul  & didìa  laudar  : & qui,  autore  Plutarcho , ad  Menfas  d;vitumr 
,,  obltdìationìs  caufa  , admìttebantut, 

(cl  Genelis  9.  verf.  10.  Cepitque  Noe  vir  agrìcola  exenere  terram  , 
è*  piantavi t Vineam  : bibenfque  Vinum  , inebriatili  eji  . _ 

(d)  Ambrogio  Calepino  V.  Vinum  : Vinum  a vi  dicitori  quod  vimm • 
ftrt  menti . 

( e ) Omero  in  Odirtea . 

Vinum  te  Udit  dulce  , quod  etiam  alios 

lediti  quicumque  ipfum  abuvdanter  capii,  atque  indectntet  bibit . 
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Tomo  Secondo. 

locrcO  per  legge  di  Zeleuco , al  dire  di  Vberto  Golzio  (a). 

Ili#  Col  tempo  poi,  fattoli  comune  agli  Uomini  il  Vino;  /re  volle  li 
bevea  a tavola  , fecondo  Ateneo^  b ) ,e  Petronio  Arbitro  ( t ).  Ma  quando 
la  corruttela  de  coflumi  cominciò  a prender  piede;  anche  digiuni  fi  ubria- 
cavano, fecondo  il  favellar  di  Seneca  ( d)  : quandoché  anticamente  ne  me- 
ro Acqua  bevevano  innanzi  mangiare  , per  tellimonianza  di  P lutarco  l e ) . 

IV.  Sul  principio  gli  Antichi  non  beveanoVino  puro  , ma  lo  tempera- 
vano con  acqua  , come  fopra  diceva  Ateneo  ; e lo  conferma  Plinio  anco- 
ra(/). 

PARAGRAFO  SECONDO. 


Se  i Giovani  3 e le  Donne  bevefsero  Vitto 
atticamente  ? 


Tom.  II. 


(a)  Uberto  Golzio  de  Magna  Grsecia  pag.  164.  ,,  loaenfium  Rempu- 
j»  blicam  Zeleucus  optimi*  Legihns  & inftitufis  firmavit  . Snxit  primò 
„ ut  CAPITALE  ILLI  ESbkT  QUI  MERUM  , QUAMVIS  JEGER  , 
„ ABiQUE  MEDICI  CONSILIO,  BIBISSET. 

(b)  Ateneo  lib.  1.  cap.  a.  ' 

T ria  ero  Pocula  tantum  mifceo 

J/lis  qui  Japiunt  , unum  bona  Voluntath  , 

Qiiod  omnium  primum  bibunt  : deinde  allei unt  \ 

Amori s , tr  voluptatis  Saporii  terttum  . . 

, Hoc  epoto  ih  , jjuoj  Sapiente t dicimui . i 

Sefe  domum  xecipiuni  . Pcfi  t fi  quartum  addi  tur , 

Kcn  eji  id  ampliti}  nojìrum  , fed  protervia  ...  , 

(c)  Petronio  Arbitro  cap.  96,  Quod  amica  fe  non  dimifijfet  t tri  bui  »/* 
fi  P ottoni  bus  ex  le  gè  ficcati}  . 

(d)  Seneca  Epi  il.  ta  a.  ,,  Non  videtur  tibi  contra  naturato  vivere,  qui 

j,  jejuni  bibunt  , qui  Vinum  recipiunt  inanibus  venis  , & ad  Cìbum  ebrii 
„ tranfeunt  ? . 1 

( e)  , Plutarco  qujtll.  8.  Conviva?.  „ tiec  minifbum  momentum  habent 
„ ea  , quar  Propomota  Vocantur . Veteres  enim  ante  Cibum  nè  aquam  quif 
, , dem  fumebant  : nunc  jejuni  priùs  onerantur  Vino;  tòro  Cibum  gufla'nt 
„ corpore  madido  & perfido.  ' . !.,.f  1 

( f j Plinio  lib.  7.  cap.  j6.  Vinum  Aqua  mifcere  Stopbylui  docuit . 

(g)  Giulèppe  Lorenzo  , de  Prandio,  & Coena  Veterum  cap.  xj.  „ Virtù 
„ abflintbant  Muliem  ; Juvenes  quoque  ad  trigefiQiUtn  annum  , vel  trige- 

„ fimum 
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lo  (a)  che  gite  Io  : proibiva  ed  era  in  loro  punito  quello  delitto  ugualmente  che 
V Adulterio , al  dire  di  Dionisio  Alicarnajfeo  ( * jp  ed  anche  con  pena  di  mor- 
ie , per  teftimonianza  /li  P liuto  { c ) . 

VI.  A compilare  poi  il  Proceffo  contro  delle  Donne  » che  aveano  be* 
voto  Vino  j ci  vote»  poco  : peroche  tutti  i Parenti  la  baciavano  in  bocca* 
e dal  (iato,  che  mandava  fuori , torto  conofceali  , fe  in  fatti  1’  avea  bevuto 
o nò  , al  foggiungere  di  Plinio  (die  di  Ateneo  i e y . Era  folo  a coderte_» 
permeilo  beverne  qualche  forfo  , fpremuto  dall’Uve  palle,  a Somiglianza  dt 
Birra,  al  foggiungere  dello  ileffo  Ateneo  (f)  e Ài  Aulo  Gellio  (g  1 » Scri- 
ve il  Blando  i b ) di  avere  Ietto  uno  Scromento  dotale  * in  cui  il  Padre_» 
della  Spola  pattuV  collo  Spofo  , di  doverteli  dare  per  otto  giorni  il  Vino, 
nel  Patto,  td  in  ttirpo  d’  infermila,  a difcrezione  deMedìci.. 

VII-  Ma  perche  la  Legge  di  non  ber  Vino  fotta  pena  di  Vita  era  af- 
fai dura  pe*  le  Donne  Romane  * a mitigarne  il  rigote-  , pei  mifero  i Manti 
alle  loro  Mogli  di  poterli  ornare  con  vezzi  * e con  gale:  uno  a fpargerli  la 
Polvere  fui  capo  , fecondo  Volalo  Materno ».  che  fcrive  cosi  - »>  Alle  Donne 

,» 


„ ffnium  qufntum  * ut  apud  ^Ilanunt  , nlC  certi*  diebur  , Sacrorun»  can- 

njì  • 

(al  Romolo  leg.  to.  TemetumMulìer  ne  Ubiti»*  . . r - 

(b)  Dionigio  Abcaraafffo  lib.  a.  „ De  hi»  cognofcebanr  ipfi  Cognati 
5,  cum  Viro,  ubi  violata  fuiffet  Pudicitia,  & R quaMulierum.  Vmum 
„ biffe  confi!  ti  Jet  * _ „ . 

(c)  Plinio  lib  t*  cap.  „ 7 \tvenimur  inter  «empi*  » Ma* 

„ doi.ig  uxorem  , quod  Vinum  bibiffet  in  dolio  j interteaam  * An 

n rito  i.  eumque  cadi*  à Romulo  fuiffe  abfalutum,  Fabiua  Pictor  in  a - 
I*  nalibus  fui*  fcribit.  . . , „ . , 

l d } Lo  fleffo  toc  cit.  „ Ceto , ideo  propìnquo*  fcemima  orcuìum^dare 
» Voluir  } ut  fcirent  an  Temeturo  olerent  Hoc  tum  nomea  Vino.  * 
,,  unde Temutemi»  appellata.  . ..  . .-n,,  _ 

(e):  Ateneo  lib.io.  ,„  Apud  Romano*  Vinum  Mulienbus  mterdiaurt* 
ir  ert  . . . . Vinum  autem  fi  qua  biberit  « id  c®*8™  "0I^  ^ln  j_ 

»,  primum  quidem-,  quod  Cellam  vinarian»  non-  committunt  Mulieri  , * 

„ quod  eam  ofculantur  tiim  fui  > tìim  Mariti  » Cognati  fi  Conio  rinos- 

” W\o  ffeffo  Toc.  cir.  „ 7/V  tantiim  pafliro  Vinato  licuir  b'>beTe-,  ^od 
„ ex  Uva  paff»  Bt  , guflo  Umile  Vino  dulcr  Egoflbenenfi  * aut  eretico  . 
„ Hoc  feilieet,  còm  urget  valde,  fitisn  leniunt . 

( g ) Aulo  Gellio  ....  Romana*  MUPaet  bibere  foltu  ,ferMt  r 
Pajum,  Murinomi.  & id genut  optant  dulcite  . _ 

(h.}  Biondo  lib.  j,  Roma  triumphantis  s ,,  Infirumentwn  dotale  Jegi,  8 • 
»,  te  anno*  plur  minufve  joo.  confeftom,  quo  Patri  Putii»  Sponfui  pr 
»*  mìuebat  * quotiès  illa  peperiffet  , Vinum  lift  odo  primi»  diebu»  , quan- 
yr  turo  deceret  * bibendum  dare  » & par  iter  de  conulio  Medici»  quandi 
„ agrotafet. 
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Tomt)  Secondo. 

„ 'Romane  anticamente  non  era  concedo  il  ter  Vino , aceioche  elle  non__ » 
,,  incorredero  in  qualche  disordine,  peroche  dal  Vino  facilmente  fi  potè» 
„ trafcorrere  alla  Libidine . Ma  perche  non  parefle  loro  afpro  il  contenerli 
„ folto  si  Hi  et  te  leggi  di  pudicizia  ; con  una  oneila  licenza  la  mitigarono! 
„ concedendo  loro  i Mariti-!  che  elle  potelTero  portare  molti  abbighamen- 
ti  di  oro , e veftire  di  Porpora  . Ed  acciocché  pili  ornate  , e pili  leggia- 
fj  drc  apparifleroi  con  ogn’  arte  e diligenza  CON  LA  CENERE  SI  1M- 
„ MONDASSERO  I CAPELLI . 

PARAGRAFO  TERZO. 

Se  gli  Antichi  beve  [fero  Caldo  > o 
freddo 


Vili.  ^Intanto  che  gl!  Antichi  oftervarono  la  parfitnonia  nel  mangia* 
O re  e nel  bere;  il  Vino  e l’Acqua  predo  di  loro  lì  bevea_» 
fenza  delicatezza;  bevendoli  l’uno  e l'altra  col  frefco  naturale.  Poi» ere* 
feiuto  appo  di  loro  il  ludo»  fu  inventato  l’ufo  della  Neve  e del  Giaccio  : 
di  cui  ebbero  i Greci  la  pratica  » fin  da  tempi  di  Socrate  , per  rapporto  di  Se- 
nofonte  < a ) s lo  che  fu  •poi  introdotto  anche  predo  i Romani  , per  teflimo- 
nianza  di  Mattale  ( b ) e di  Plinio  ( r ) . E furono  quelli  folici  far  prima 
bollite  1’  Acqua  e’1  Vino  » e poi  rinfrefcarli  » per  edere  più  difpofli  a_j 
ricevere  il  freddo,  al  Aggiungere  di  quello  Autore  [d)  . 

IX.  Vi  fu  anche  in  qualche  tempo  predo  gli  Antichi  la  coftuman* 
za  di  bere  il  Vino  tutto  caldo  ,e  l’Acqua  dell’  illeda  maniera  , come  lo 
dimollra  Gio : Frein/enio  ( O 4 lo  canta  Marziale  (f)  5 e l’afferma  Pli- 
etto  ancora.  Anziché  nelle  Bettole  in  quei  tempi  la  mattina  vendei  lì  il  Vi- 

. L 1 1 a no 

{ a ) Senofonte  lib.  a.  de  Facili  , Se  dlclis  Sòcratis  : Vt  veri  voluptuote 
libai  Fina  varia  pretiofaque  4 ò*  in  rifate  circumieni  » atque  bine  tt 
illinc  quaritet  Nivem . 

(b^  Marziale  lib.  14.  Epìgr.  *ro. 

Non  potare  Ntvem  , fed  aquam  potare  rìgentem 
De  Ni  ve  , commenta  ejì  ingeni  of a flit . 

(e  ) Plinio  lib.  19.  cap..q.  Hi  Nivem  , illi  Glaciem  potant  , urnafqt ie_» 
monti um  in  voluptatem  gulet  vertunt  » coguntqut  ut  alieni 1 menfibut  ni» 

aigea  t . 

( d ) Lo  Aedo  lìb.  it.  cap.  j«.  »,  Neronit  ìnventum  eli , Aquam  dequo- 
„ quere , vitroque  demilfam , in  Nivem  refrigerare.  Decollata  utiliorem  » 
»,  & calefaclara  magis  rifrigerare. 

( e)  Gio:  Freinfenio  Differr.  de  Calidae  Potu. 

(E)  Marziale  lib.  8.  Epigr.  67. 

Calda m pofcii  Aquam  , fed  non  dkm  frigida  venit  . 


IlTORIA,  N*PO  N A 

no  caldo  ( come  oggidì  preflo  noi  l’Acquavite  , il  7*?  » ed  il  Caffi  ) , al  dire  d J 
Plauto  (ai  e di  Matto  Patrone  ( b ) . ^ 

X.  Bensì  Vincenzo  Buzio  ( t ) dimoflra  , che  gli  Antichi  ugual mente_j 
caldo  e freddo  beveano  , come  pure  tepido  e temperato  . Lo  che  anche 
vien  confermato  da  Galeno  ( à)  .Vi  era  altresì  la  confuetudìne  di  dare*  a 
nelle  Cene  , e ne  Conviti  il  Vino  caldo,  ed  il  Vino  freddo:  e così  1’  Acqua: 
acciò  coll’Acqua  fredda  fi  tempera  (Te  la  calda  ; e col  Vino  caldo  fi  tempe- 
rale il  freddo  , al  dir  di  Seneca  ( t ) e di  Apulto  5 quando  non  voleano  be- 
re uè  caldo  nè  freddo. 

CAPITOLO  Q^U  INTO. 

Del  Bere  ftr aordinario  degli  Antichi  , t 
delle  varie  loro  Salutazioni . 

I.  Q Iccome  ne  Conviti  e nelle  Cene  folenni  non  aveano  moderazio» 
J ne  alcuna , ne  termine  gli  Antichi  intorno  alla  qualità  e quantità 
de  cibi , giuda  quel  tanto,  che  dicemmo  nel  Capitolo  fecondo  ; così  erano 
molto  intemperati  nel  bere  : come  pure  molto  fcialofi  ne’  Ripofli  , ricchi, 
e meravigliofi  a quel  fegno.  Di  quelle  cofe  ragioneremo  nel  prefente  Capi- 
tolo , con  sggìugnervi  il  modo  che  teneano  in  fare  i Saluti  , così  nell’at- 
to del  bere,  come  nel  refla.  A tale  effetto  lo  divideremo  in  tre  Paragrafi 


PA- 


{a  J Plauto  In  Cureulione,  Afl.  ».  Scen.  5. 

Quoj  Jett.per  videa» , bibenttt  effe  in  Tbermopolio  • _ 

Vói , quid  Jubriputre  , operto  Capitalo  , Calidum  bi butti , 

Trijiet  at  ebriofi  inceduti!  .... 

( b ) Marco  Varrone  lib.  4.  Lingua  Latina  j Cali»  a Calido  , quod  rtt-i 
to  ealida  Pulì  apponekatur  , & caltdum  tutti  bibebant  . 

(c)  Vincenzo  Butto  de  Calido  , & Frigido,  & Temperato  Antiquorum 
Potu  : Velerei  tutti  frigi dum  , tùm  calidum,  tutti  ttiam  temperatum  , & tt* 
fidarti  bi  biffe. 

( d ) daleno  lib.  7 Method.  6 Bibunt  olii  calidum  , olii  frigi  dum. 

(e)  Seneca  lib.  4.  Quaflionum  Naturalium 1,  cap.  ult.  „ Quemadmodum 
*,  illis  nihil  fatis  frigidum,  fio  nihil  fatis  calidum  eli:  fed  ardentes  Bole- 
„ tos  demiltunt  pene  ferventes , quos  deinde  extingunt  nivatis  potionibos . 
» ••-.liaque  vi*  eo  pervenit  tifu*  , ut  vi*  aqua  loculo  obiintat* 
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Tomo  Secondo. 

PARAGRAFO  PRIMO 
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Delle  Credenze , e de  Bicchieri  , che  adopera- 
vano gli  Antichi . 

II.  \T  Elle  Credenze  eneVafi  da  bere  oltremodo  app3rì va  fa  magni» 

ficenza  degli  Antichi  : avendo  elfi  avute  le  prime  di  bell  ins- 
ano lavoro  i ed  i fecondi  di  grandiflimo  prezzo  ; come  riguardo  a quelle  1’ 
abbiamo  da  Giovenale  fa)  e da  Plinto  ( b ) , «e  rifpetto  a quelli  fi  ricava 
da  Marziale  ( e 1 , da  Tullio  (d)  , e da  Giulio  Capitolino  ^ e ) nella  Vita  di  Au- 
reliano Impetadore  . 

III.  Intorno  a Bitcbierì  , oltra  quelli  di  Oro,  di  Argento  , e di  Gem- 
me ( come  dagli  Autori  traferitti  ) , alcuni  erano  di  Terra , che  Murri- 
ni chiamavano  , e veniano  dall’ Oriente  , fecondo  Plinio  [f)  : dequili  fa  ^ 
menzione  Svetonio  (g  ) nella  Vita  di  A-guflo  Imperadore  . Erano  anche_» 
celebri  quei  di  Sorrento  > al  dire  di  Marziale  { b ) , e quei  di  Cuoia  , al  fo&» 

giun- 


- ( a ) Giovenale  Satyra  é. 

....  Vrceolit  fen  t 

Ornamentiti n Abaci  , ntcnon  & parvuluj  infra 

Cantarut  .... 

( b ) Plinio  lib,  $*.  cap.  t*.  Pompejum  in  Triumpbo  de  Pifatit  , Ponto  i 
& Afia  , attulijfe  LtSos  tricltnares  tra  , l'afa  ex  auro  & argento  novene  r 
Abacorum  . 

( c ) Marziale  lib.  t4.  Epig.  io». 

Gemmatane  Scjtbrs  ut  tueeat  igni  bus  aurunt 
Adfpice  quod  digito t exu.it  iffe  Calix  ! 

(d)  Tullio  Orat.6.  in  Verrei»:  „ barerai  vinarfutn  ex  una  Gemma  per» 
r>  grandi , trulla  excavatum  , cunr  manubrio  aureo  j quern  ille  , Se  rafa__» 
>5  omnia  , ut  erant  in  Abaci*  expofita  , abjhlit . 

( e ) Giulio  Capitolino  in  Aureiiannm  ; Vendidit  aurea  Yoenla  , & Ctf- 
falli  na  , far  Murrbina . 

( f } Plinio  lib.  j7-  cap.  »j.  „ Pracipuuc  erat  ufus  Murrha:  in  Poetili* 

n pototii» Murrhrna  , & Chryfiallina  Vafa  ex  eadero  Terra 

,,  effodimus,  quamOriem  mittit  , focis  maxime  Partitici  Regni  . Perite  ve- 
jj  rò  jamdiù  & Vali*  ejus  notiti a • 

(g)  Svetonio  inAugtrlhnn  cap.  7*-  .»  Alexandria  capta  , itihtl  fibi  prse- 
n ter  unum  Murrhinum  Calicem , e*  inflrutnenro  regio  retinuerit , & mox 
» Vafa  aurea  afllduiffimi  ufu*  conflaverit  omnia» 

( h ) Marziale  Hb.  14.  Eprgr.  99. 

Accipt  non  vili  Calicet  de  pubere  nata  f 
Std  Sorrentina  Uve  toteunta  rota  . 
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giungere  del  tnedefimo  ( <*  ) • 

IV.  il  Cri/ifillo  , ed  il  Vetro  pure  eran  comuni  preflo  gli  Antichi , fic- 
come  abbiamo  da  Giovenale  ( b ) <e  A*  Plinio  (t  ):  e vi  erano  anche  alcuni 
Vali  di  Corno  ■>  .nobilmente  lavorati  a « di  molto  prezzo  come  da  Ate- 
neo (d). 

PARAGUAFO  SECONDO. 


Di  quello , che  face  ano  gli  Antichi  nt 
Bicchieri  ì e del  loro  bere 
^forzato, 

V.  OTando  gli  Antichi  per  bere  in  Tavola  3 coronavano  i Bicchìe- 
*3  rl  » conie  Virgilio  ( e ) a (feri  Tee  . Loche  iaceafi  , o mettendo  le  Co- 

Teme  di  fiori  intorno  di  quelli  , al  dire  di  Servio  (f)i  «togliendo  de  fiori  che 
pòrtavano  in  Capo ,(  oome  fi  diifefovra  «el  fiunu 4.  del  Capitolo'!. } ; o empien- 
do le  Tazze  di  vino  fino  al  colmo,  che  poi  beveano,  come  oftorva  il  medefimo. 

VI.  il  bere  non  era  libero  a Convitati  -,  ma  cia/cuno  era  tenuto  be- 
re tante  volte,  quante  glie  l’ordinava  rArchitrìclioo  ,«  fia  Maefiro  del  Convi- 
to { di  cui  anche  favellammo  nel  Numero  ».  del  Capitolo  1.  ) £ra  il  bere 
di  due  maniere , fecondo  Samuele  Petifco  lg).*'  Calici  Uguali , ed  a Ca- 
lici 


(a)  Marziale  loc.  clt.  Cpig.aoT  « 

Mane  ti  hi  Cumano  rubicundam  pubere  ( tjlttm ( 

Alunicipem  mifit  eojìa  Sy  bilia  Juam . 

{b)  Giovenale Satyr.  j. 

Quajfatum  ex  rupto  pqfcentem  JulpburaVitro . 

( d ) Plinio  lib.  jo.  cap.a.  „ Neronem  , amifiarum  rerum nuncìoaccepto  , 
„ duca  Calice!  Cryjiauinot  in  fuprema  ira  fregilfe  illifos  „ Miram  verò  ad  (imi- 
a,  }iu.d;oeni  acceptffe  Vitreo*  , ut  Xuum  pretium  auxerit,  Crylìalli  non  di- 
,,  minuetto . 

{ d ) Ateneo  Jib.  11.  Prijcot  , fatua  tjt , atque  frimai  itominet  Corni but 
clim  li  biffe. 

(e)  Virgilio  lib.  1.  AEneid. 

Pojiquam  prima  qui  et  E pulii , Afenfaque  remota . 

Cratere t magnai  Jtaluunt , fy  Véna  coronant . 

(£)  Servio  ibidem  : Velerei  Vina  , hot  ejt , ipfa  Pocula  c oronebant  $ aut 
futa  ipjam  Cratere » ufque  ad  fummam  eoronam  implebant . 

(g)  Samuele  Petifco  in  LeJticoj  „ Cantei  inacquale!  dicuntur  -,  cum  qui* 
a,  piu*  potei!  bibere,  plus  bibit  ; qui  ramùs  potei! , non  cogitur  Ted  animo  fuo 
1,  «bftquitur  , nec  fupravires  fuas  bibit  . At  ubi  lex  eadem  bibeodi  ornai» 
9t  bus  impelila  eli  ; huiq  parere  tenentur  ex  srquo  pulilii , tin.idique  , poten- 
9,  tea,  cum  vaieotiflimis&  poteotiffunis  ; & tunc  aequaks  ab  omnibus  Calice» 
9,  tauri unt ut  . 
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Set  intignali  . Li  uguali  erano  quell!  che  a tutti  , o a rallini  fi  ordinavano 
dall’ArchitricMno  : gli  ineguali  quelli, che  Ogn’uno  beyea  a Cuo-  piacer»  j , 
ffenza  eflfere  sforzato  a bere  più.  di  quello,  che  la  compleflìone  di  ciafcuno- 
richiede»  , come  abbiamo  d»  Orazio  ( a ) ( e fu  praticato  anche  da  AJfue- 
ra  ( b ) r ' lafc  andofr  tutti  nell»  loro  libertà. . 

VII.  Quindi  i Convitati  non  folo  bev-ano  o tre  , o nove  volte  T ìn_  , 
numero  inuguale . giu1»  il  dire  di  Aufonio  f e ) ;•  ma , f fiutando,  la  loro  Ami» 
ca , beveano  tanti  Bicchieri  quante  erano-  le  Lettere  che-  componevano  il 
di  lei  nome,  fecondo  Marziale-  ( 4 ) : verfandO  il'  vino-  di  tutti  quelli  Bic- 
chieri in  una  Coppa  rande  , e poi  tracannandolo  tutto  intìeme . Qua  Ho  poi 
per  ordine  dell’  Archi triclino  auguravano  ad  altri  molti  anni  di  f3luee_j  : 
beveano-  tanti  Bicchieri  quanti  erano  gli  Anni  che-  auguravano , al  cantare 
di  Ooìdio  le)  . Talché,  augurando  gli  Anni  di  Ne/?ore»bilògaiva  bere  tre  cen- 
to Bicchieri.  E- quando  I’  Archivici  ino  proponeva  qualche  dubio  j- chi  non 
^indovinava  , per  forza-  dove»  bere  un  Bacchierò  di  Vino  y all’  a (ferir*  del 
Hieupoort  ( f ) , 


PA- 


( a y Orazio  liB.  6,  Satyr.  r. 

Siecat  i n (t  quali  s Cali  et  s conviva  , JolutOf 

teff  busi  infuni  S .....  . 

(bl  Eflher  r.  „ Vinum  quoque ur magmfiòentìa'  regi»  digmit®  era  f,  shutt- 
li dans  & prsecipuum.  ponebatur  Nec  erat  qui*  NOLENTES'  COGERET 
,,  AD-  BrBENDUM  , teé  ficut  Rea  flatuerar  : prstponens  Mentì»  fingulo» 
„ de  Princpibus.  fui»,  UT  SUMERET  UNUSQUISQUE,  QUOO 
j,  V E LLfcT  ». 

( d Jb  Aufonio-  in  EdillFo  s 

Tu  bìbt  vtl  totìer  ternos  , JTc  myfiiea  le x e fi  f 
y ti  tri»  potandè , vtl  ter  tri a mulùplicandi , 

( d )■  Marziale  lib.  r Epigr;  ir. 

Nenia  ftx:  cyntbis  -rfeplem  Juflina  bibatut  f 
Quinqut  Zfc<car  Zydt  quàtuor , Ida  tribut  » 

Omtìh  ab  infu  Co  numerai  ur  Amica.  Fa  tfno 
(e):  Ovidio  libi  Fallorum-. 

Sole  fame» , Vìnoqur  calnt , A'nnofque  praeaniut  r 
Quot  funimnr,  Cfatbot  ad  numerumque  bibunt  . 

Invertiti  Ulte  » qui-  Ne  fiorii  ebibat  annoi  r 
fit  per  Calice s faffa  Sibylla  fuos  , 

(f  ) Nieupoort  fedi  6.  cttp  r narae.  *•  « Tunt  frpe  jubeblt  Cheliarchut, 
»r  ut  quifque  e poto.  Poculo  fuo,  Quaflfonem.  quondam  amsnanv  proponer»t  5, 
sr  & déuique  eum  , qui-  centra  lege»  Convìvii  fecìflT-f  ; Cyathi  uniu.a  edu» 
„ Alone  muldaret  , quod  CULPA  POTARE  MrAGISTRA  dictbanl . 
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PARAGRAFO  TERZO. 


Ve  Saluti  degli  Antichi  , così  in  Tavola  • 
come  altrove  : e delle  loro 
. Suppliche . 

Vili.  'VTEll’atto  di  bere,  i Convitati  falutavano  ie  loro  Amiche  (ca. 

LN  me  notofli  ) .chiamandole  per  nome,  giufla  il  dire  di  Tibullo 
( b ) . Beveano  alla  falute  deWlmperadore , fecondo  Dione  (a)  e Santo  Am. 
brogio  ( c).  Ed  in  fine  della  Tavola  lì  bevea  in  onore  di  Giove , all’  aflìe- 
rire  di  Svida  (d).  Come  pure  per  la  falute  del  Paggi  e che  porgea  loro 
da  bere,  per  teftimonianza  di  Giovenale  ( e ):  dandoli  a lui  quel  Vino  cba 
sellava  , al  rapporto  di  Ateneo  (f)  . 

IX.  Fuori  di  Tavola  poi  , pon  folo  fi  falutavano  nello  fiarnutare , co- 
me dice  Arijlotile  (g  ) i ma  anche  andavano  in  cafa  a falutare  gli  Amici, 
ed  i Padroni  , fecondo  Dione  Caflìo  [b  ) . Soliti  fare  !o  fletto  la  mattina  i 
Cavallieri  ed  i Centurioni  a loro  Tribuni  Militari;  e quelli  a i Confoli, 

per 


ta)  Tibullo  lib.  a.  cap, t . . 

Sed  bene  Mejfalam  fua  euifque  ad  pocula  die  ut  , 

Nome»  & abfentis  fngula  verbo  fonent  . 

( b ) Dione  Caflio Zex  Augufli , ut  in  Convivili  prò  fa. 

Iute  ejut  biberent . 

•(c)  , Sant’Ambrogio  fer.  de  Elia  & Jejunio  : Qjtid  autem  obttfiatìones 
potentium  laquar  ? j Quid  memorem  Sacramenta  , qu<e  violare  nefat  arbitrari - 
turi  Bibamut  inquiunt  prò  falute  Imperatorum  : & qui  non  biberit  ,ft  reut 
in  devotione . 

(d)  Svida  ....  Mot  fui  t Veteribut  po/i  Convivium  Ubere  in 

honorem  bini  Da  monti  . . . Alti  vtrò  dicunt  optimum  Poculumjic  dici-, 

fed  difcejfuros  bibere  in  honorem  Jcvis  fervatorit . 

(e)  Giovenale  Satyra  9. 

Puerum  te 

Do  pulebrum  , & dignum  Cyatbo . • y . • ■ 

(f)  Ateneo  lib.  ult.  Mos  erat , ut  cum  futgerent  à nttnfa  ,cutnque  liba/- 
fent  Vinum  , reliquum  Puero  illi  darent , qui  bibere  mini/trajfel . 

( g ) Arinotele  fefl.  34.  Problematum,  Probi.  4.  ,,  Homines  proinde  . qua- 
,,  fi  bon«  indicium  valetudini  , optimi  & in  primis  facree , STARNU- 
„ TAMENTUM  COLERE,  BENEQUE  STERNUTAI  IONI  BUS  DI- 
„ CERE,  ATQUE  AUGUR ARI  . 

( h ) Dione  Caflio  Lib.  49.  Et  falutavit  illum , non  verbo  SAZILE  , qu< 
matutina  efi  falut atto  ; fed  VALEy  qu<e  vefpertina  e/ì , ufut . 
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per  rapporto  dì  Polibio  (a) . . 

X.  In  occafione  de  Saluti  deol’Antichi , et  cade  in  acconcio  di  ragionare 
incidentemente  del  modo,  cheteneano  nel  Supplicare:  (oche  Iacea  (i  nella  delia 
maniera  che  da  noi  fi  ufa  oggidì  , o in  una  maniera  limile:  pregandoli  o per 
li  Dei , o per  Giove  , o per  i Parenti,  fecondo  il  Mantuano  ( b).  Portan- 
do talvolta  le  mani  velate  , al  dire  di  Plauto  ( e ) , o tenendo  le  Palme  ia 
mano  all’ufo  Greco , ficcome  de  Pelasgi  lo  rapporta  Dionigio  Alicaruajfen 
(</},  e de  Locrefi  lo  teftimonia  Tito  Livio  ( e ) •.  Erano  foliti  ancora,  ba- 
ciar la  Mano  a i Maggiori  in  quell’atto  , per  rapporto  di  A paleo  l /)  > e di 
piegarli  alle  loro  ginocchi  , all’afferire  di  Plinio  (g  ) - 

i ■ • » 


CAPITOLO  SESTO. 

Del  modo  con  cui  dormivano  gli  Anttchi . 

I.  TL  mangiare  « bere  fmifurato  degli  Antichi  avea  bifogno  fenza__» 
1.  dubio  di  ripofo  . E perche  querto  fi  prende»  su ’I  Letto  j fa  duo- 

po  qui  foggiugnere  qualche  cofa  intorno  a i Letti  che  ufavano , ed  alla  ma- 
niera con  cui  dormivano:  prefuppofla  però  la  differenza  de  Letti  Triclinari , 
Cubiculari,  e Lucubratorj,  deferite i fopra  nel  Numero  a del  Capo  3. 

II.  Sul  principio  lì  dormiva  sii' la  nuda  Terra,  liccome  di  Anacarfi  lo 

Tom.  lì.  , Mmm  rap- 


(a)  Polibio  lìb.  6.  cip.  5 1.  Kquìtei  veri  & Centurìonet , comprìma  Iu- 
te venilfent  ad  T entoria  Trrbunoram , & T ributti  ad  Confules , ut J aiutatevi . . - 

( b ) Virgilio  lib.  io.  Aìneid. 

Per  patriot  Manti , per  fpem  furgentìs  Juli , 

Te  precor 

Per  te,  qui  talem  genuere  Parente t. 

(c)  Plauto  in  Amphitriune  Acì.  i.  Scena  t. 

. ■ . Ad  noj  , veni  uni  fittiti  P rincipti  ; 

Velati t mani  bui  or  art  t , ignofcawui  peccatimfuuM  , 

(d)  Dionigio  Alicarnaffeo  lib.  1.  ,,  Veoientibut  cùm  magno  Exereku 
„ Aboriginibus  , occurrunt  Pelasgi  cìun  Ole*  ramis  , iherm.s  atque  fup* 
3)  plices  : expofitifque  fuis  cafibus , oram  ut  recipiantur  in  amitìtiam. 

(e)  Tito  Livio  lib.  19.  „ Decem  Legati  Locrenfes  , obliti  squallore 
,,  & fordibus,  in  Coniitio  fedentibus  Confili ibus  , Vclaffienta  fu pplicurti , 
»>  ramos  Ole*,  ut  Grarcis  mos  ed , poirigentes  j ante  Tribunal  ehm  flebili  vo- 
,,  ciferatione  humi  prccubuerutit  . 

(f)  Apuleo  , Milelia  2.  Hujus  dii*  Manut  exofculatut , ò*  ipfa  Genita  con- 
ti ngens  5 mi  ferire  , ait  , SacerJit . 

(g)  Plinio  lib.  it.cap,  45.  „ Hominit  Genibus  quadarn  Religio  inefl  , 
?»  cbfervatione  Gentium  . H*c  fupplices  attingunt  , h*c  ut  Aras  adoraot  t 
» fortaffe  quia  in  ìpfis  intft  vii  alitai . 
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rapporta  Cicerone  (a):  ( eh  minando  fi  perciò  Cubili  le  Tane  degli  Animali, 
al  dire  del  medefimc  v b ) , perche  codefti , dormendo,  giacciono  sa  ’1  Aiolo  ) 
Poi  incominciaronfi  a fare  i Letti  di  Frcmd*  e di  Erbe  , ficcome  de  Lati- 
ni lo  afferma  Marco  Varrone  ( c ) , e de  Greci  ló  atferifce  Senofonte  (d)  . 
Avendo  ancora  i Romani  adoprato  il  Fieno  ,e  la  Stoppa  , al  cantare  di  Ovi- 
dio i e ) ; ed  i Giungisi  ritorti , fecondo  Samuele  Vetifco  (/  ) : e perciò  To- 
ri vengono  chiamati  i Letti  appo  Virgilio  (g  ) e Servio  ( b ). 

III.  Appreffo  cominciarono  ad  ufarii  le  Felli  di  Orfo , o di  altro  Ani- 
male , fecondo  Virgilio  ( i ) e Valerio  Majfimo  ( A ) : con  aggiungervi  fi  tal- 
volta i Tapeti,  all’afferire  del  Mantecano  ( l ).  Ma  quando  poi  crebbe  il  tuf- 
fo; s’ inventarono  i Letti  con  Materafl»  di  lana  e di  piujne  , e con  Piedi- 
Asili  di  argento  e di  oro,  come  dicemmo  nel  Numero  a.  del  Capo  j.  So- 
f pendendolo  tal  volta  in  aria  co’ftrifce  di  cuojo  di  bufalo , fecondo  Evitac- 
elo Feizio  (ni);  e talora  con  Catene  di  argento,  giuda  il  rapporto  di  Gioì 
Maurfio  ( n ) . 

IV.  Circa  il  modo  poi  come  dormivano  ; faper  li  debbe  , che_» 
• ignudi  fi  coricavano  ne’  Letti , appiccando  le  Vedi  ad  una  Trave  deila  ca- 
la, 


(a  ) Cicerone  lib.  5.  Tufcul.  Terra  Cubile  erat  Anacbarjì . < 

( b ) Lo  fleffo  lib.  de  Nat.  Deor.  Delitefcunt  Cubili  bus  Bejlia. 

(c)'  Marco  Varrone  lib. 4.  Ling.  Lat.  LeSus  itadiSus,  quod  lt3is  btt- 
bis  & frondibus  , er  flramentis  fieri  folet  . 

( d ) Senofonte  lib.  6.  Oraci  , inita  pace , bofpitaliter  Papblagonas  recepe- 
runt , ir  faiis  opulente!  Junt  comitati  , ledi s Fronde  Jìratis  • 

(e)  Ovidio  lib.  t«  Fartorum  : 

Nec  pudor  in  Stipula  placidam  capijfe  quietem  , 

Nec  Fenum  Capiti  fuppofuijfe  fuit . > 

(f  ) Samuele  Petifco  in  Lexico  s Per  Herbas  ,Juncos  intellìgit  , vel fo- 
lio Arundinum  , e qui  bus  bodie  Toros  fuos  p a (firn  Nauta  faciunt . 

( g ) Virgilio  lib.  a.  Aìneid. 

Inde  Toro  pater  AEneas  fic  orfus  ab  alto  . 

( h ) Servio  in  Notis  ibidem  ; Torus  ex  bcrbis  tortis  diStts  ejì . 

(i  ) Virgiiio  lib.  8.  Aìiieid. 

Stratifque  locavìt 

Fjful tum  Foliit , ir  Pelle  Ljbifiidot  Vrfa, 

(k)  Valerio  MaQimo  lib. 4.  cap.  j. 

( l ) Virgilio  lib.  p.  AEneid. 

. ....  - Tapeti  bus  altri 

ExtruQus  foto  proflabat  peffore  fomnot . 

(m)  Everardo  Feizio  Homer-  Antiq.  lib.  3.  cap.  8-  -1  Porro  Lefli  coa- 

j,  flabant  potiffimum  ex  Ligno  , Funiculis  EX  LORO  bUbALO  hinc  in- 
,>  de  con Certi s.  ' * , 

(n)  Ciò:  Maurfio  de  Luxu  Remanorum  cap.  4.  „ In  Leflis  magmtu- 
» do  erai  ad  oHenfionem  comparata  . AddefphatraS  , & CATENA!»  AR- 

« GENTEAS  loco  Puntoni. 


r 
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fa  , fecondo  "Evirar  do  iti  zìo  ( a ) .Dormivano  in  compagnia  I Romani  : ma  I 
Greci  all’oppoflo  dormivano  foli  . E quindi  P Intoni  ( b ) , venuto  nella  noflra 
Magna  Grecia  , e di  qui  paffato  in  Sicilia  ; in  oflervare  che  quivi  fi  dor- 
miva accompagnato  { ne  biafmò  la  coftamanza  in  quella  fui  Pillola  che_» 
fotiffe  a Parenti  di  Dione. 

LIBRO  UNDICESIMO. 

. ' / . 

Del  Fejlire  degli  Antichi  . 

/ r . 

AL  modo  de!  mangiare,  de!  bere,  e d»!  dormire  degli  Antichi , convie» 
ne  aggiugnere  il  modo  con  cui  venivano . Quindi , per  dame  qualche 
contezza  al  Leggitore,  divideremo  il  L’bro  prefente  in  cinque  Capi.  Fri»  . 
mo  , Dei  modo  di  Vejlire  degii  Domini  . Secondo  , del  Veftite  delle  Donne. 
Terzo,  Della  Foggia  di  Vejìirt  per  i Figliuoli  , e per  le  Donzelle  .Quit- 
to, Degli  Ornamenti  , dèi  Capo , delle  Mani , e de  Piedi  . Quinto  , Delle  In- 
t particolari  de'  Nobili . 

CAPITOLO  PRIMO. 

Del  modo  come  gli  Uomini  anticamente 
vejl ivano . 

I.  TJ  Agionando  noi  delle  Vejii  che  adopravano  gli  Uomini  anticamea- 
gv  te{  dobbiamo  qui  prefu  ppo  rre , che  i primi  Abitatori  di_  quelle 
Regioni  ebbero  la  loro  particolar  Foggia  di  vefiire  . Ma  poi  fovragiungen- 
dovi  , prima  i Greci, e col  tempo  anche  i Romani:  fi  pofe  il  tutto  in  difu- 
£pza,  ed  alla  Greca,  oalla  Romana  vellirono  , comede  Lucani  ,de  Bruzj, 
e ade  Sanniti  lo  afierifee  Straboue  { t ) . Che  però  ci  refi»  foltanto  di  in- 

M m m a ' dagare 

(a)  Everardo  Fcizio  loc.  cit.  Vefltm  exuebant  quoti  et , fcmni  grati*  , ad 
ledum  fe  recipiebant  ; in  Cubiculo  ex  trabe  Cufpendebant . 

(b)  Platone  Eptll  ad  Parentes  Dloni*  : „ Qgò  cura  pervertiftem  { nul- 
j,  lo  modo  probure  potui  Vitato  illam  , quam  vocant  beatam  halicarum 
,,  & Syracufanarum  Menfarum  ; nempe , quod  bis  die  faturi  fierent , NfcC 
SOLI  NOCTU  J ACER ENT.  K N 

( c)  Strabene  lib.  6.  „ Lucani  unacurtl  Brufìis  , & generis  autoribus  rpfis 
j,  Samnitibus,  ita  funt'cladibus  omninovattriti  ; uti  eorum  Opida  diflinguere 
,,  difficile  fu  . Caufa  eft  , quod  nulla  haruin  Gentiutn  prbfe  Corpus  aliquoi 
,,  Civitatis  peculiare  hodie  obtineant  ; & confuetudines  fermonis  , Armatura^ 

„ VESTIUM  | aliaque  id  genus  obfolueruat . . . . nunc  funt  Romani. 
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dagare  il  modo  come  vellivano  i Greci  e i Latini , per  conofoere  in  qual  ma* 
niera  fi  usò  di  veflire  anticamente  in  quelle  noftre  parti 
II.  E riguardo  a quello  punto  » tanto  i Greci  quanto  i Latini  aveano  la 
Camicia  e la  Tonaca  di  Lana  : con  ertendofi.  ne’  primi  tempi  ufato  il  Li* 
no  e la  Seta  . Chiamavano  Camicia  la  Verte  che  era  attaccata  alle  carni: 
la  quale  , fe  era  degli  Uomini  ; diceafi  Subuculq  , fe  delle  Donne  , Indfit , fe- 
condo Marco  Marrone  (a):  e quella  delle  Donzelle  era  chiamata  Supporlo 
al  dir  di  Lucano  (b)  e di  Pompeo  Fefio  {c  ) . Vietano  anche  i Sottocalzoni, 
che  chiamavano  Subii gari  , come  prefTo  di  Marziale  ( d ) e di  Tullio  (e). 
Loche  fia  detto  riguardo  alla  Gente  culta  e Civile  ; peroche  la  Plebe  ado- 
prava  la  fetnplice  Tonaca  fenza  Camicia  , all’infegnare  del  Nieupoort  (f) . 

Iti.’  La  Tonaca  poi  era  l’Abito  che  portavali  su  la  Camicia  , a fami- 
gliar za  di  quella  de  Frati  ; lunga  fino  al  ginocchio  per  gli  Uomini  , lino  a' 
piedi  per  le  Donne  , ed  a mezza  cofcia  per  i Centurioni  , al  favellare  di 
Quintiliano  (g  ) • I Greci  l’ tifavano'  colie  Maniche,  al  dire  di  Virgilio  (b), 
ed  i Latini  lenza  di  effe  : benché  le  avellerò  quelle  delle  Donne  Romane» 
fecondo  luto  Gelilo  ( i ) . 

IV.  Quella  Tonaca  era  diverfa  fecondo!  varj ordini  de  Cittadini  : e_* 
dalla  diverfità  di  erta  i inedefimi  li  dirtinguevano  . Peroche  la  Plebe  la  , 

por- 

fa)  Marco  Varrone  inVita  Popul.  Roman.  Romani  ,po(lquam  binai  Tu* 
nicol  babert  coperunt  5 inflituerunt  vocare  Subuculam , & Indufium. 

(b)  Lucano  lib.  ».  de  Belio  Pharfal. 

S appara  nudato i cingunt  angufla  lacettot . 

( c ) Pompeo  Fello  in  dizionario  : Supparus , Vefiìs  puellarit  linea  e fi  , 
eademque’cum  fubucula  , quod  ex  Af tanti  tefiimonio  probatur  : PUELLA 
NON  SU  VI , SI  INDVTA  SVPPARO  SVM  ? 

( d ) Marziale  lib.  3.  Epig-  Et 

Teda  tamen  non  bac  , qua  debes  t parte  lavorìi , 

Si  pudor  ejì  transfer  fubligar  in  faciem, 

(«  ) Tullio  lib.  1.  Ofliciorum.  Scenicorum  mot  tantum  babet  veteris  di  Pel* 
flirta  verecundiam  , ut  in  Scenam  fine  fubligaculo  prodea/  rtetr.o  . •• 

• (f)  Nieupoort  fefl.  6-  Rit.  Rotti,  cap.  1.  parag.  1.  ,,  Solebant  autem  Ro- 

,,  mani  duas  plerumque  Tunicas  geftare  , exteriorem  , qui  proprie  Tunica  » 
,,  & interiorem  , quac , ft  virorum  ertet,  Subucula  , vel  Intenda  ; fi  Mu- 
»,  liebre  Indufium , dicebatur  . Plebs  in  Urbe  & inÀgrisf  & in  Municipiis 
„ etiam  ditiores  ) . Tunica  fola  ferè  erant  contenti \ 

l g ) Quintiliano  lib.  ti.  ,,  Cui  lati  Clavi  jus  non  erit  , ita  cingatur  » 
Ut  Tunic*  prioribus  oris  iufra  genua  paululum  , porterioribus  ad  medio» 
poplites  ufque  perveniant  . Nato  infra,  Mulierum  eli  , fupra,  Centurionum . 
(h)  Virgilio  lib.  9.  /Eneid. 

Et  Tinicn  Manicai,  & babent  ledirr.tcula  mitra. 

( i;  Aulo  Gellio  lib.  7 ,,  Tunicis  uti  virum  prolixis  ultra  brachia , Si 
»,  ufque  in  primores  irsuus  , ac  pioprie  in  digitos  , Romae  atque  omni 
n IR  Laro  indecorum  fuit  : Fornii  ini  fq  uè  folis  Vetiem  longè  Jateque  aitfu- 
» fam  dcdccoraw  exiftiwaruntj  ad  uluas  , cruraque  ad  versò*  oculo  sprotegenda  . 
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«ottava  femplice  » i Cavallieri  V aveano  con  certe  flrifee  di  Porpora,  chiama* 
e Clavo  ; ed  i Patrizi  colle  ftrifce  più  larghe  ; e però  quarta  forca  di  Verte, 
Tunica  ('lavata  era  detta  , giuda  il  favellare  di  Carlo  Sìgonio  ( a ) e di 
Larr.pTÌd/Q  ( b ) . 

V.  Che  cofa  poi  fade  quella  ftrifcÌ3  , o fra  Clava  dr  Porpora  , non  con- 

vengono tra  ertigli  Autori  . Il  Sigonio  (e)  vuole  , che  furte  un  fiore  di 
Porpora  inteflùto  nel  Panno.  Per  contrario  il  Nieupoort  (dì  arterifce  , che 
Zuffe  una  lini» di  Porpora , che  dal  petto  caiavaingiù  . Ma  cheche  (la  di 
quefle  e di  fomiglievoli  opinioni  ) comeche  , in  fentenza  di  Samuele  Peti- 
fco  ( e ) , quello  Clivo  era  comune  a’  Greci  ed  a’  Latini  , io  giudico  , 
che  forte  flato  un  profilo  di  Porpora  cufcito  nelle  giunture  della  Tonaca  : in, 
quel  modo  che  gli  fcbreì  lo  portavano  nel  Pallio,  al  dite  della  Sagra  Scrit- 
tura (/  J • ' 

VI.  Fuori  di  Cafa  , andandoli  in  Senato  , o n?r  Foro,  o nelle  Piaz- 
ze , i Greci  su  la  Tonaca  portavano  il  P alito  , ed  i Romani  la  Toga,  fe- 
condo Ambrosia  Calepino  [gì . Differendo  in  querto  il  Pallio  dalla  Togx_,, 
che  il  Pallio  era  come  un  Sacco  , di  ogni  intorno  cufcito,  con  un  buco  al- 
la punta  , donde  fi  cavava  il  Capo  fuori  . Talché  volendoli  cacciar  fuori  la 
mano,  bifognava  alzare  dalla  parte  anteriore  il  Pallio  . Quandoché  la  Toga 
avea  un’apertura  fu  ’l  petto,  onde  foleafi  cavar  fuori  la  inano  delira  . La 
Toga  de  fanciulli  petò  era  cufcita  a fomiglianza  del  Pallio  ; perche  acoJe- 
11;  uon  veniva  permeila  /porger  fuori  U roano  , come  diremo  nel  Capito. 


(a)  Carlo  Sigcnìo  de  Antiquo  Jure  Civium  Romanorutn  lib.  ».  cap.  tp. 
r>  Ckm  ergoCives  omnes  Romàni  Tunica  uterentur  i fattum  eli  , ut  Tunica 
n Ordine»  diflinxerk  . Nam  Senatore*  & Equite*  Tunicata  Clavatam  in- 
„ duerunt , Plebs  retta  m , & fitte  Clavit . 

(b)  Lampridio  in  Vita  Alexandri  Severi  cap.  »7.  Tu m Jatis  effe—* 

con ji  ituit  , ut  Equites  Romani  à Senatori  bui  Clavi  quali  late  difeerntren- 
tur  . * . 

( c ) Carlo  Sigonio  Ioc.  eit.  Clavata  Tunica  fuit , qu<e  Chvos  purpuree! 
intextot  kabuit , aùt  lato t , a ut  angufiot  . Fuerunt  Clavi  qunfi  fiore s panne 
intenti . 

( d)  Nieupoort  loc.  cit.  „ Erat  autem  Clavus,  Linea  ad  inrtar  fafeiar,  o5- 
r>  lunga  . quadrata  ; non  rotundus  Pannus  , aut  fruftum  Clavi  capiti  limile  s 
„ qis  linea  à fummo  per  medium  pettus  ad  imum  porrigebatur , ut  prò* 

„ bavit  Albertus  Rubinius  de  Re  Vefliaria  lib.  t.  cap.  ». 

(e)  baramele  Petifco  ira  Lexico  1 Clavus  Lotus  idem  trai  Grctth  atque 
Lai  in  ri . 

(f)  Numerorum  tj.  ver.  18.  „ Vi  faceunt  fibi  fimbrìat  per  angulo* 
Vallioxutn  , pcnentes  in  eh  Vittas  by  acinti  nas . 

\ g ) AmbicgioCalepino  V.  Toga  : „ Tega  , Velli*  communi*  omnium.»  j 
»,  Fotranerum,  tana  laminatura  quam  marium  , ficut  Psllium  Gratcorum  . 
n Dieta  Toga  , à tegendo  , quod  Corpus  legar  ....  Fallium  , quod  1 
31  palarti  gefìahatur  . Onde  , Togati  Romani  ditti  funt  , Gratti  Palliati . 
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Io  3.  E comeche  nelle  noflre  legioni  abitavano  coi!  i Greci  eh?  i Romani  ; 
tanto  i Pallj  quanto  le  Toghe  erano  in  ufo  appo  i noflri  Maggiori . Aven- 
do  da  Dione  Cafjìo  («1,  che  l’ Imperador  Claudio  , dimorando  in  Napoli  , 
adoprava  il  Pallio  all'  ufo  Greco  . E per  contrario  Tito  Livio  (b)  rappor- 
fa,  che  in  Capoa  fi  veltiva  la  Toga  , giufla  refempio,che  addace  di  Pe- 
rolla  figlio  di  Calavio  f aliorche  in  un  Convito  volea  uccidere  Anniba- 
le . 

VII.  Quelle  Toghe  erano  di  color  bianco  { come  ancora  io  credo  che__s 
fodero  i Pallj  , benché  non  ne  abbia  certezza  1 ) ma  in  una  maniera  , che  (I 
diflingueffe  dal  Candido  : effondo  flato  quello  co'ore  la  divifa  de  Candidati, 
che  afpiravano  a’ pubblici  Uff  zj  1 al  dire  del  N ieupoort  (c).  Però  in  tem- 
po di  Lutto,  o di  altra  pubblica  feiagura  , prendeano  la  Toga  bruna  , ocri- 
foferro  , al  foggiungere  del  medelimo  Autore  i<f)  : a differenza  della  Toga 
fordida  , che-era  per  la  Gente  vile  ed  abjetta  . Anche  le  Donne  adopr3Va- 
no  la  Toga  , come  fi  diffe  fopra  da  Ambrogio  Calepino  : però  le  Donne  me- 
retrici, e quelle  colte  inadulterio  ; ed  anche  le  Donne  vili  , fecondo  Gra- 
zio ( e)  e ’l  fuo  Scoliafte  (f)  s peroche  le  Matrone  veflivano  la  Stola. 

Vili.  Siccome  poi  la  Tonaca  colla  Porpora  diftingueva  gli  Ordini  delle 
Perfone  , giuda  queltanto  che  fi  diffe  fovra  al  Numero  4.  5 cosi  la  Toga_j 
colla  fua  varietà  dinotava  diverfi  gradi  di  Perfone  . Imperciocché  al- 
cune Toghe  diceanfi  Pure  e tirili  , le  quali  fervivano  per  la  Gente  pri- 
vata i dette  pure  } perche  fenza  ornamenti  ; e virili  , perche  i 

• Gio* 


fa)  Dione  CafRo  116.  e.  ,,  Deinde  Claudiu*  Si  Nespoli  pene  prìvatuui_» 
■j>  fé  geflit  : nàm  cum  in  aliis  , & ipfe  & qui  cbm  eo  erant  , Grxco- 
5,  rum  ritu  vixerunt  . Nam  Se  in  Mufico  Spediaculo  Pallium  & Soleas  in- 
„ duit  , 8c  in  Gymnico  Agone  Veflem  purpuream  , & aureani  Coronami  «r- 
ii  “Pi*  ■ 

( b ) Tito  Livio  lib.  aj.  Cum  rpitabundus  pater  , quidnam  id  ejfet  Con- 
fili i quereret  5 TOGA  re)e3a  ab  bumero  , latus  Juccintum  gladio  nu- 

(c)  N ieupoort  loc.cìr.  „ Co/or*  Toga:  ordinaria  fuit  ÀLBUS  : qui  diflin- 
guendus  eft  à CANDIDO  five  fplendente  : qualiserat  cum  Cretam  Togas 
„ adderent  , talemque  geflabant  qui  Magiflratum  petebant  , unde  appel- 
„ lati  funt  CANDIDATI. 

( d ) Lo  fleffo  loc.  cit.  Lugtnitt  Toga  palla  erant  induti  , quàm  valgi 
Nigrum  interpretantur . 
fé)  Orazio  lib.  r.  Sermonum  Satyr.  a. 

. . . . , quid  inter 

Eft , in  Matrona  Ancèlla  , peccefve , Togata  ? 

(f)  Aerane  in  Notis  ibidem  : „ Matrona  , qua:  à mariti*  ob  aduUcmtn 
„ repudiabantur  ; Togam  accipiebant,  remota  Stola  , propter  ignominiam  . 
,,  Toga  àutem  Meretrici  apta  . Ita  enim  proflare  folebantcuin  Togis  puel- 
„ la  , ut  difeernerentur  à maritati*  ; & ideò  , qua  adulterai  damnatz  fuc- 
„ rant , hac  velie  utebantur  , 
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Giovani  , lafciando  le  Toghe  preteflate  , prendano  quelle  , fecondo  Carlo  Si- 
gonio  ( a ) .Altre  erano  le  Toghe  Clavale,  per  i Senatori  e Cavallari  ed  erano 
fomiglianti  alle  Tonache  davate , delle  quali  anche  fu  detto  fopra  al  Nu- 
mero 4.  Aveano  pure  le  Matrone  la  loro  Toga  Stmgulata , al  dire  di  Sa- 
lomone {b),  della  quale  ragionaremo  nel  Capitolo  feguente  : e vi  erala__» 

Toga  Prete/lata  per  i Giovanetti  , della  quale  li  favellerà  nel  Capitolo 

IX.  Eravi  parimente  la  Toga  Dipinta  e Palmata,  per  i Confoli  ed  al- 
tri Capitani,  allorché  entravano  trionfanti  in  Città  , a!  dire  di  Sant'lfido- 
ro  ( < ) . Vi  era  la  Toga  Travata  di  tre  forti , fecondo  Svetonio  ( d)  » 
tutta  di  Porpora  , e ferviva  per  i foli  Dei  ; o mifchiata  di  Porpora  e di 

- Bianco , ed  era  per  i Regi  ; 0 di  Porpora  e Cocco  , e fi  adoprava  dagli 
Augur} . 

X.  In  tempo  di  Augufto  , quando  la  Repubblica  Romana  comin*  » 

ciò  a perdere  la  fua  Libertà  ; 1’  ufo  della  Toga  fi  difmife  , reftaodo  fol- 
latilo per  alcune  Perfone  ragguardevoli,  al  dire  del  Nieupoort  ( e ).  Si  dif- 
mife ancora  la  Toga  Travata  , che  poi  divenne  folamente  dell’Ordine  Eque- 

flre  : il  quale  , al  rapporto  di  Cornelio  Tacilo  , intei  venne  con  quell’ Abi- 
to alla  morte  di  Germanico  . Avendo  i Soldati  la  Clamide  col  nome  Greco  » 
o (ia  Sago  in  Latino  : e diceafi  Paludamento  rifpetto  agli  Imperadori  . Era 
quella  fona  di  Veilimento  fintile  al  Pallio,  tna  più  tiretto  e più  corto,  li- 
gaio  con  una  fibbia  alla  cintola,  al  riferire  del  mede  timo  Nieupoort  ( g ) : e 
Terviva  anche  per  viaggiare. 

XI.  Quaa- 

t 

(a)  Carlo  Sigonio  Iib.  j.  cap.  »*.„  Toga  pura  , fuit  communis  Toga_*  * / 

»,  privatorutn  , torumque  puerorum.  Itaque  eciaui  Virili*  eli  appellata.  Ac 
,,  Pura  quidem  diòla  , quia  albi  colorir  elfet , nulla  admilf;i  purpura  . Viri- 
„ lis  vero,  quia  pueris , virilem  attatem  ingredientibus  , dabatur  , 

( b ) Proverbiorum  ji.  Slrogulatam  Vejiem  fedi  fibì  , BjJfus  è*  Put- 
pura  indumentum  ejus  . 

(et  Sant’l  lidoro  iib.  *9  OrFginua»  : Toga  Palmata  dieebatur , qut  vaca» 
baturToga  PiSa  , eo  quoti  Vifhrias  cum  palmi s intextat  baberet  . 

( d ) Svetonio  de  Vefìium  generibus  : „ Trabearum  cria  genera  : unutn 
,,  quod  Dna  facratur,  & eli  totum  purpureum  : alterum  quod  eli  Reguui  , 

,,  quod  eli  purpureum  , fed  habet  aliquid  albi  : tertiutn  augurale,  ex  purpu- 
»,  ra  & cocco  milUim. 

(e)  Nieupoort  toc.  cit.  ,,  Sub  Imperatoribus  jatn  inde  ab  AuguftoTo- 
„ gx  in  defue  tudinem  abire  experunt  j nec  nifi  ab  honeflioribus  fere  , ab 
„ eorum  Clientibus,  & Anteambulonibus  fune  ufurpat®  . Et  meritò  , amiffa 
»,  Liberiate  ,etiam  ufu$  hujusVeftis,  qux  Liberorum  tantum  fuerat,  amiffus  efi, 

(f)  'Cornelio  Tacito  lib.  a.  Anoal.  In  Funere  Germanici  atrata  P lebt% 

trabeati  Equitei  fuerunt . 'x  " . 

(g)  Nieupoort  loc.  cit.  „ Vejìis  Militaris  dieebatur  SAGVM , velGrx- 

,,  ca  voce  CHLAMà’S  . Unde  Sagam  fumere,  prò  ad  bellurn  fe  parare  dici-  1 

»,  tur Hxc  Ve Ilis  Tunica  fuperìnduebatur , & Fibula  conneflebatur. 

»,  Nec  tantum  Militum  , ftd  iter  faciemìum  erat  Imperatoria  vero  Sagutn 
jj  PALVDAMtNT  VM  dieebatur»  eracque  purpureum , vel  cecdneum  . 
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XI.  Quando  veniva  Inverno;  per  ripararli  dal  freddo , afeatio  la  Lena, 
che  era  una  Toga  raddopiaia  , fecondo  Marco  Terrone  ( <t  ) s tifata  poi  da’ 
Monaci  , e mentovata  dai  noflro  Patriarca  San'  Benedetto  { b)  «ella  fua  Re- 
gola . E per  non  e (fere  offefi  dalla  Pioggia  , aveano  la  P tnola  , che  era  di 
Panno  durp  , al  favellar  di  Calepino  (e).  E perche  quella  cuopriva  foli  am  a 
il  Corpo  ; fu  ritrovata  per  il  Capo  la  lacerna  , ed  il  Cuculio  ad  ufanza  di  un  Cap- 
puccio . ( Finge  Ct lidio  (d  ) che  Lucrai a Romana  faceffe  la  Lacerna  per 
Collatino  fuo  fpofo  , quando  fu  (brprefa  dal  Figlio  di  Tarquinio  ) . Quello 
Cuculio  fu  chiamato  Santcnio  da  Giovenale  ( t ),  perche  io  vernato  da  tran- 
ce/! nella  Città  di  Saintes- 


CAPITOLO  SECONDO. 

Del  modo  come  ve/t  ivano  anti camenU 
le  Donne . 

I.  O leeone  gli  Uomini  delle  noflre  Regioni  ebbero  da  principio  la 
o loro  propria  foggia  di  vellire  , che  poi  andò  in  dilTufo  con—* 
la  venuta  de’  Greci  e de’  Romani  , come  dice  Strabane  , rapportato  dal 
Jiuinero  i.  del  Capitolo  antecedente;  cosi  dir  òifogna,  che  anche  le  Don- 
ne  avelTero  avuta  anticamente  qualche  divifa  particolare,  di  cui  coll  andar 
degli  anni  fi  è fpenta  la  memoria.  Avendoli  foltanto  preffo  di  Eliano(f)  la 
cognizione  delle  Velli  delle  Donne  Tarantine  : le  quali , a!  dire  di  Lucrano  vg)* 
erano  telfute  con  fommo  artificio,  a fomiglianza  di  un  Velo;  in  modo  che 
. . . chiun- 


ta ) Marco  Varrone  lib.  j.  Lin|.  Lat.  Lena  , quod  de  Lana  multa  , ir 

*(?)  Reg“i*  . Vr 

Matta  , Sarum  , LAEN A , ir  Capitale  . j.Kr.  ac  vèlie  . au* 

le  ) Ambrogio  Calepino  V.  Penula:  Penula,  Vtflse  dtnfaac 
nebulofo  /fe'u  pluvio  tempore  ,fuprà  Juntcam  afamituf  loco  Paliti  ■, 
dai  torpore  pluvia s . 

(d)  Ovidio  lib.  a Faflorum. 

Mi t tenda  eli  Domino  nunc  , pr operate  Putti a 
Quarr.prtmum  nojìra  fatta  Lacerna - manu  . 

(e)  Giovenale  Satyra  j. 

. . Si  notturnui  aduìter 

Tempora  Santtonico  velar  adoperta  Cuculio. 

( fi  Eliano  Hiflor  var.  lib  9 e*P  9-  « rboa sr' f ENT1NA  VESTE? 

„ geflabat  ; neque  opus  habebat  vel  Crocota  , vel  TARENTINA  VWU, 

,,  vd  A^abole , vd  Pra,ceptorjbuS  s Vtjlie  autem  fic  Vt”/Jìa  & 

contìtti’a  , TAKENT1NI  ARTIFÌCI!  OPUS,  ut  Corpus  trantluctrct . 
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chiunque  Padoprava , ancorché  veflìta , a cagion  della  trafparenza  di  quelle, 
dava  certamente  a vagheggiar  le  fue  Carni  . Ci  refìa  dunque  a darne  qualche 
ragguaglio  tanto  riguardo  alle  Donne  Greche,  quanto  rifpetto  alle  Latine. 

IL  Aveano  adunque  elleno  la  Camicia  di  Lana , colla  Tonaca  longa  di 
Maniche,;*  talare  5 e co’l  loro  Suppario,  come  additoflì  nel  Numero  a.  del 
Capitolo  paffato . E comeche  quella  Tonaca  era  molto  adorna  di  porpora 
per  le  Matrone  5 perciò  Stola  venia  chiamata  , al  dire  di  Valerio  Maffi- 
mo  ( a)  j e non  poteano  adoprarla  le  Meretrici , giulla  il  fentimento  di  Mar- 
ziale ( b)  . Avendo  anche  ufato  a piè  della  Stola  una  Falcia, che  Infitta  . 
vien  detta  da  Ovidio  ^ e ) , 

III.  Venivano  talvolta  le  Donne  anche  la  Toga  , quale  poi  difraifero , 
ed  in  Tua  vece  prefero  il  Pallio  ( alquanto  piò  flrerto  però  di  quello  degli 
Uomini),  che  Palla  poi  fi  diffe , allo  fpiegare  di  Ambrogio  Calepino  ( d ) , 
e Pallio  appò  di  Ovidio  (e):  e .ion  era  permeilo  agli  Uomini  adoprarlo, 
al  diredi  Euripide  (f) . Aveano  parimente  una  Fafcia  per  flringerfi  Cotto 
le  mammelle  , al  dir  di  Marziale  (g)i  quale  prelTo  Catullo  ( b ) vien  chia- 
mata Strcfio  in  Greco. 

IV.  Venendo  poi  agli  Ornamenti  Donnefchi  5 oltre  a quelli  che  porta- 
vano nel  Capo  e ne  piedi  ( dequali  favellaremo  nel  Capitolo  quarto)  ;aveano 
Orecchini  di  tanto  Valore , che  appena  il  Patrimonio  di  una  Casa  ballava  a com- 
prarglieli , al  dire  di  Seneca  ( i ) : Sciite  ancora  di  andar  cinte  con  Catene 
di  Oro , e con  Gioelli  pendenti  dal  petto  , per  teflimonianza  di  Plinio  l k ). 

Tom.  11.  Nnn  II 


(>  ) 


Valerio  Maflimo  lib. 6.  cap.  t.Tecufiodt , Matronali/  dola cenfetur  . 
Marziale  lib.  a.  Epigr. 

Quii  Floraria  vejìit , & Jiolatum 
P ermi  ni  / meretrici  bus  pudori  m ? 

Ovidio  lib.  1.  de  Arte  amandi  Eleg.  j. 

Quoque  tegit  medios  Inftiia  longa  pedet . 

Ambrogio  Calepino  V.  Palla  : Valla  bone  fi  a mulieris  Veflimentum , 
Palli um  , quod  paloni , & foris  u t untar  , ad  vejligia  ufqut  demijfum. 
Ovidio  lib.  }.  de  Arte  , Eleg.  a, 

Sed  nimium  demijfa  jacent  tua  Pallia  Terra  { 

Collide  , vel  digiti s en  ego  follo  meil. 

Euripide ....  • 

Effeminata  Velie  non  pojfum  tegi , 
lum  fim  vir  , & turili  natus^fiemmate . 

Marziale  in  Apophoreticis . 

Fafcia  crefcentes  , domina  , compef ce  papillosi' 

Vt  fit  quod  capiat  nojlra  regatque  manut . 

Catullo  de  Argonauta  ad  Ariadnam  : 

Non  tereti  Stropbio  ladantes  vìnQa  Papilla s. 

Seneca  de  Beneficiis  lib.  7.  cap.  9 Non  fatit  muliebri s infanta  , nifi 
bina,  aut  terna  Patrimonio  autibus  pependijfent . 

( k ) Plinio  lib.  n-  c8p.  j.  Difcurrunt  Catena:  circa  laterat  & infetta _» 
Margaritarum  pondere  à collo  dominarum  auro  pendetti  . 


(c) 

toc  tjl 

(e) 


U) 

(£) 

(h) 

J>) 
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ti  m tempo  d.  Lotta, con  vei  ire  un  ^ .-come  ce  le  deferì- 

irOr^T^T  Poa£«no  eziandio  il  Ventagliò  in  tempo  di  State , come 

Ovidio  (c)  e Y rcperzio  (^>  Wj^Slrclie  favaria  la  cofìumanza  nelle 
V.  R iguardo  però  a ^j^g^f^yoh^r^de  Legislatori  . Conciofli.che  alle 
r? !lrCp  Sparite1  n’era  cosi  fcialofamente  permelfo  l’ufo  ; che  dovendo  andare  a 

535*%*:  « -w  rs 

r"—-  *•  proi“  *UeC°"tó 

Locreli  , per  teflimonianza  di.  Diodoro  Siciliano  ( / 1 • 

CAPITOLO  TERZO, 

J7d  modo , co;/  c///  vejì  ivano  anticamente 
i Giovanetti  e le  Donzelle  - 

L A Ncorche  i Giovanetti"  e te  Donzelle  venitTero  anticaraentegli  Abf- 
A ti  de  loro  rifpettivi  Genitori  ,-n.ented.nKno  qualche  cofa  di  par- 
ticolare vedeafi.  ia  quelli  , che  non.  ufi» vano  quell» . Onde  a procedere^con-#. 


(»  7 Plinio  loc.  cit.  cap.tr.  Argentumf ucce  di  tali  quando  Auro,  ex  In. 
ouiFiminarum  Plebi  t , Compedes  ex  co  fibt  faatnUum  , qua.  tndutre  Aurei. 

moi  trifiìor  velata  , 

( b ),  Orazio,  - - • 

Zugent  le  , tnta  Vi  fennec  fmatagdor  r 
Berylloi  neque  , F Iacee  , wee  ij ittnlet , 

Semper  candida  , yu<ero  Margarita!  , 

Nec  quot  Tbynica  linea  perpolivit 
A'ntUos  , nec  jafpidor  Lapillos . 

£c  ) Ovidio  lib.  i.  de  Arte  amandk 

Profuì t vel  tenui  ventoi.  movijfe  flabello  • s 
( d ^ Properzio  c • - , 

Fr  woJo  Pavon/r  caude  Flabelli  Superbi  . 

(et  Plutarco  de  Convivio  Sapientutn  : ,»  Sy  barite  , wontur,  toro  an* 

„ anno  Mulieres  invitare  foliti  , ut  eia  liceret  per  ociuna  Vellibus  Auroqu 

s,  ornatis  ad  Carnai»  venire.  . . 

t f 1-  Diodoro  Siciliano  lib.  t*.  Bibliothecsr  : „ N?  liceret  Mulieri  aurei* 
ornamenti*  circunrponi , neque  contextis  Indumenti* , arteque  labora  i 
,r  nuilari,  nifi  ehmfeortari  y atque  amatorem  libi  molin  Jlmuertt. 
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chiarezza  sii  di  ciò  $ abbiamo  filmato  dame  qualche  ragguaglio  ne!  Capitolo 
preferite. 

II.  Quello  adunque  che  diftmgueva  i Giovanetti  eie  Donzelle  dagli  altri 
di  maggiore  età  5 era  la  Vrete/ia  , o fia  la  Toga  pretejlata:  la  quale  era  lunga 
'e  talare:  con  un  filo  di  Porpora  inteffuto  negli  Orli  della  medefrtna  {'che era 
pure  de  Magiflrati  in  Temenza  di  molti  );  e l’adopravano  i Mafchi  fino  all’ 
anno  diciaflettefimn  , t le  Fonine  finaranto  che  fufTero  Spole  , fecondo  il 
hi zolio  f a )-:  e non  era  lecito  agl’uni  ed  all’sltre  cacciar  fuori  la  mano  da 
quella  , durante  la  età  minore  . 

III.  Pallata  poi  quella  Età  , e lafciata  la  Pretella  , prendevano  i Gio- 
■vani  la  Toga  pura,  e virile  fi  cui  favellammo  nel  Numero  8.  del  Capito- 
lo 1.  Loche  faceafi  con  gran  fella,  al  dire  di  Seneca  (b  ),  e nel  giorno  ap- 
punto de  -quindici  Marzo  , confegrato  a Bacco , o fia  Libero  Padre  , al  canta» 
re  di  Ovidio  ( c ) : e perciò  Toga  Libera  era  ancor  detta  . E con  quella  . 
cominciavano  i Gròvani  a portarli  in  Senato  ; accompagnando  quei  Padri, 
ed  ollervando  come  vi  li  trattavano  i pubblici  Negozj , per  poi  maneggiar- 
li con  franchezza , giunti  in  età  piò  matura  , £ nel  primo  Anno  di  quella 
Toga  non  era  ne  tampoco  permeilo  loro  di  cavar  fuori  la  mano  da  quella, 
fecondo  Tullio  ( d),  e Seneca  ( e ). 

IV.  Aveano  ancora  i Giovanetti  gli  Orecchini  d’oro,  fecondo  Apuleo  {/) 
«ci  una  Bolla  -d' oro  fatta  a cuore,  che  li  pendeva  dal  collo,  al  dire  di  Ma- 

Nnn  a ero- 

(a)  "Ni zollo  in  Theatro  Ciceroniano  V.  Toga  : ^ Toga  practexta  Ve- 
j,  ftis  erat  Nobilium  , tara  virorum , quàra  mulierum  , cui  limbus  & ora  . 
,,  erant  purpureac  : idcirco  Prxtexta  appellata.  Hac,  & fi  Magiflratuum  ef- 
j>  fet  ; tameo  potilTmium  Pueri  ufque  ad  annum  17;  utebantur  : quo  tempo* 
,,  re,  Togam  puram  , virilemque  fumebant  x Puellse  donec  nuberent . 

i b ) Seneca  Epift.  ...  - Tenet  utiyue  he  mori  a -,  quantum  fenferit  gau- 
di un:  , tu*»  Pretexta  pojita  ,Jutr.pfiJìi  Viri  lem  Togam. 

( c ) Ovidiq  lib.  1 Faflor. 

Refi  a t , ut  inveniam  , quare  Toga  libera  detur 
Lucigeri  pueri s , candide  Bacche  tua  . 

Sive  quod  ipfe  puer  Jemper , juvenifque  vidtris , 

Et  media  efl  a tas  inter  utrumque  tibi  ; 

- Seti  , quia  tu  Pater  et,  patres  Jua  pignora  natoi  ■ > 

* Commendant  cura  nutninibufque  tuis . > i 

■ Sive  quod  et  Li  ber , Vefiis  quoque  libera  per  te 
Sumitur , èr  Vita  liberioris  iter  .... 

Ergo  ut  tjromum  celebrare  frequentia  pojjjt , , 

Vi  fa  ditt  dartela  non  aliena  Toga . 

(d  ) Tullio  in  Catilinam  : Nobit  quidem  anntu  erat  nnus , ad  cobibendum 
bracbium  Toga  ìnftitutus . • • " ) 

( e ) Seneca  lib.  6.  Dedamatìonum  : Apud  Patret  nojlrot , qui  / or  enfio-» 
Stipendia  aujpicabantur  ; ntfat  putabatur , bracbium  extra  Togam  exerere  . 
e < f'4  tépuJeo  de  Dogmatibus  Piatonis  . Auri  tantum  , quantum  Puer , «b- 
bilitatis  Injigne , in  Auricola  gejlavit . . * 


468  Istoria  Napoletana 

troito  ( a)  . Quale  poi  nell’anno  quindicefimo  fi  confagrava  a’ Dii  Lari  * 
giu  Ha  il  rapporto  di  Samuele  Petifco  ( b ) . Avvertendo  pure  Giovenale  (c) 
ed  il  di  lui  Scotiafle  ( d ) , che  i Giovani  plebei  portavano  un  nodo  , o un 
Conggluolo  invece  di  Bolla , per  fegno  di  eflTer  Liberi. 

V.  Le  Donzelle  poi , invece  di  quella  Bolla  , aveano  la  Collana , al  dire 
di  Fejìo  P ompeo(  fi,  che  era  piena  di  gioje  , al  cantare  di  Ooidto  ( /)  . 
Aveano  ancora  la  Zona , o fuife  Cingolo , in  fegno  delta  loro  Pudicizia—»  a 
quale  poi  fcioglieva  loro  lo  Spofo  nella  prima  notte  delle  Nozze,  fecondo 
Catullo  ( g ) ed  il  lodato  Fejlo  Pompeo  ( b ) . 

CAPITOLO  QUARTO. 

Vegli  altri  Ornamenti , che  nel  CapOj  nelle 
Mani  , t ne  Piedi  portavano 
gli  Antichi. 

I.  A LIe  Veftì  che  ufavano  gli  Amichi,  come  fi  è veduto  negli anrece- 
/V  denti  Capitoli;  polliamo  aggiugnere  il  reilo  degli  Ornamenti  che  por- 

»► 

( a ) Macrobio  fib.  I.  cap.  6.  „ Bulla  rotunda , in  cordìs  figura  formata, 
M quàm  ante  pcclus  annefìunt  in  collo  ....  Primus  autena  Tarqui- 
„ nii  Prifci  iiiius  , quoniam  in  Beilo  Etrufco  viriiiter  fegeffilTet  j Bulla—» 
„ aurea  donatus  , & Toga  prxtexta  ; deinde  , omnibus  Puerif  fatìa  crm- 
,,  munir  , quorum  parentes  eurulem  Magitlratum  gejfijfent . 

( b } Samuele  Petifco  in  Lexico  ; Gefiabant  Ballam  i llamufque  ad  annui», 
ietimumquintum  ; idtfi  , completo  quatuordttefimo  ; deirndt  lari  bus  tam  /u- 
Jpendebant  . 

( c)  Giovenale  Satyra  é. 

Nec  male  conjeBat  ; quii  tnim  tam  nudai , ut  ullum 
Bii  ferat  Etrufcum  Puero  fi  contigit  aurum  , 

Vel  Nodut  tantum  , aut  fignum  de  p /supere  loro  ì 
( d ) Lo  Scoliafle  ibidem  -,  Arti  qui  tUt , Nobili  ut*  poeti  Balla»  Aurtai  ba- 
bebanfi  Pauptrum  de  lori t » J ignum  Zibettati»  . 

{ e ) Fello  Pompeo  in  Dizionario  ; ,,  Monile  difium  eft  Ornamentum_»  » 
„ qood  pendebat  de  collo  Pueiiarum  . Ita  diZum  , quod  Virtutis  admo- 
„ net.  Nani  priroum  ob  aliquod  egregium  faZum,  d&rifolebat , 

( f ) Ovidio  lib.  io.  Metamorph. 

P endebant  tertti  gemmata  Moni  li  a eolio  . 
u>  Catullo  Epigr.  6». 

* Ni  querendum  aliunde  folet  nervofut  illud 
Quod  pofiei  Zonam  Jolvert  virgineam . 

(h  > ledo  Pompeo  Le.  Cingolo  nova  Nafta  pracingelttuf  : qn ad  viri » 
hSa  Jelvebat  . 
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t*v*m>  fui  capo  , nelle  mani , e ne’  piedi  ; acciocché  chi  regge  abbia  in  que- 
llo genere  la  piena  contezza  del  tutto.  1*0  che  fregheremo  con  due  Para- 
grafi  ditte  reati . 


PARAGRAFO  PRIMO. 

• * 

Vegli  Ornamenti  , che  portavano  nel  Capo 

e nelle  Mani . 

II.  T ’ Ornamento  maggiore  che  la  madre  Natura  abbia  dato  alPUo- 
I » mo  , è quello  de  Captili  . £ perciò  i Gleci  , nè  Capelli  li 
ragliavano,  nè  fi  radeano  Barba  , al  dire  di  San  Clemente  Aleftandrino  (a}. 
Aveano  le  Donne  adunque  intanto  pregio  i loro  Capelli  , che  li  (lima- 
vano pib  dell’argento  e dell’ oro  , per  teflimonianza  di  Apule  a ( &).  Éf- 
fendoii  perciò  prò  tòro  ne  primi  ferali  della  Chiefa  anche  alle  Monache  il  re- 
ciderli ilCrine,  giuda  la  determinazione  del  Concilio  Gangrenfe  ( t ) e delle 
Leggi  Tetdoffane  i d ) . E farebbe  flato  uno  fraudalo  il  vedere  io  que  tempi 
portarli  dalle  Donne  la  Zazzerma  a foiuiglianza  de  Preti,  e ìm  Chierica  ad 
imitazioni  de  Frati  , come  fi  vede  tra  noi  oggidì. 

HI.  In  Italia  però  gli  Uomini  mcoroinciarono  a raderf»  fa  Barba,  e ta- 
gliarli i Capelli  da  Dionigio  Siracusano  in  poi  al  dire  di  Marco  l/a*ir,r>*  . 
l»>  : e fi  ficea  in  ciò  fervire  dalle  proprie  figliuole  , fecondo  Cicerone  (/k 
la  tempo  di  Lutto  poi  vi  a’  introduce  la  coli  amanza  di  far  fi  gli  Uomini  ero- 

tee» 


( a ) San  Clemente  AJeffandrlao  fib.  j.  Pedagog'r  cap.  j.  fiefat  effe  Bar» 
tam  Caprllumque  radere , qua  tjl  pulcÈritudo  congenita  , & ingenita . 

( b ) Apule©  pag.  44.  Tanta  deni  que  tff  Capi /lamenti  dignitasTut  quam» 
v,t  Auro  , l'effe  , Gemmi  1 , omniqfie  cateto  mundo  exornata  mulitr  incedati 
tamen  niff. Capi /lune  diffinxerit  , ornata  non  p off t agire. 

( c > Conci  l i©  Gangrenfe  Can.  17.  „ Si  qua  Mulier  propter  eam  que 
» exiflimarur  pietatem  , (ondar  Cemam  quam  Deus  si  dedit  ad  recordatto- 
**  Bf®  fubjefliorm  5 ut  que  przeeptum  fubjaólionis  diflblvat  , anathema fft. 

(d)  Teodofio  1.  j8.  C.  de  Teli.  Cleric.  „ Faentina  , que  Crincm  fuune 
« contr*  divina»,  humanafque  lege»  , inflmfhi  perfuafa  Religioni» , abfcide» 
n rintjab  Ecclefia  fini  bus  arce  an  tur  . 

(e  ) Marco  Varrene  lib.  a.  de  Re  Rufl.  cap.  j.  ,,  Omnino  Tonfare»  pra- 
n numi  in  Italiani  veniffe  ex  Sicilia  dicuntur  , poli  Romani  conditati»  ar». 
re  1,0  454-  fcriptum  in  Publìco  Arde®  in  Literis  extat  ....  OTira 
re  Tonfare®  non  fuiffe  lignificane  aotiquorum  Statue  > quod  pleraque  h»- 
n bent  Capillum  , & Barbarti  magnane. 

(fj  TuHio  hb.  1.  Tufculao.  „ Dionpjtus  ,nè  Tonfo* i CoUuac  commétte» 
reti  tordtit  ffltas  Juat  docutt . . , . < 
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Scere  la  Barba,  e di  tagliarfi  alle  Dotine  i Capelli , giuda  il  rapporto  di  Tve- 
Jonio  (a)  e di  Tornebio  (b)  . Edegno  però  di  faperfi  , che  i’ Calvi  di  te- 
dia tifavano  ceni  Cappelletti  .ben  acconci-,  come  dallo  flelfo  Svetenio  (c  ){• 
< le  Donne  adultere  la  Capelliera  a 'porticelo  , al  cantar  di  Marziale  [d  )i 
-cola  cotanto  da  Tertulliano  ( e ) biafimata  ne  Crifliani . Era  cortume  ancora, 
che  i Giovani  di  primo  pelo  cominciafTero  a raderli  la  Barba  nell’anno  ventè- 
limo -della  loro  età,  fecondo  Macrotio  {f']  4 confegrando  a Dei  que’  peli, 
per  feflimonianza  di  Polluce  (g  ) : ed  era  fedivo  appo  di  erti  un  tal  giorno, 
in  cui  maodavanfi  loro  ì doni  da  i loro  ( ongionti  . 

IV.  Tra  i Capelli  delle  Donne,  i biondi  erano  più  in  pregio  , al  cantare 
del  Mantovano{b)^  Effe  fe  li  Jigavano  intrecciati  fui  Capo  con  alcune  fafeet- 
<e  , eh eVitte  erano  chiamate  , al  dire  dello  rteffo  Poeta  ( / ) : tifando  an- 
che P Ago  di  Argento  a fomiglianza  di  oggidì , per  tenerli  acconci  e fermi, 
all’afferire  di  Marciale  (à).  -A  Ile -Meretrici  però  non  era  permetto  di  por- 

. tar 

( a ) Svetonio  in  'Caligulam  cap.  -5,  "Regalo*  quofdam  Barbam  pofuijfr  , , 
ir  Vxorvm  Capita  rafijfe  , ad  indicium  maximi  ZuSus  . 

(b)  Tornebio  ibidem  ; „ Romani  Barbam  in  JLudlu  fubinittebant  . Ut 
,,  enimrefle,  Problem.  cap.  ij.  Plutarchus  tradii  5 iugentibus  ea  accomoda- 
ta  funt  , qua;  & inufitata  : ut  à Viris  ali  Comam  , Muiieres  tonderi  : 
,,  idque  pro  Gemis  cujusque  moribut. 

( c ) Svetonio  inOthonem  cap.  JtJ.  Galericulo  Capiti  , propter  raritatem 
Capillorum  adaptato  . 

(d)  Marziale  lib.-ta.Eptgr.  a 3.  x 

Dentibu*  atque  Comis  ( nec  le  pudet  ) uteri*  empti* . 

X e ) Tertulliano  de  Cultu  Fceminarum  cap.  4.  „ AJfigitit  pratterea  ne- 
feio  quas  enormitates  futilium  , atque  texttlium  CapiUamentòrum  , nunc 
„ in  Galeri  modum,  quali  -vaginam  Capiti* , nunc  in  Cervicem  retrò  fugeflùm. 
„ Si  non  pudet  enormitatis,  pudeat  inquinamenti,  nè  extrvias  alieni  Capi- 
„ tis , foriitan  immondi,  forfitan  nocentrs,  Sanilo  Bc  chrifliano  Capiti fup. 
„ panati* 

( f)  Macrobto  inSomno  Scipìonis  -.  Ter  feptenarium  mumertm  ad  raden- 
done Barbini  requiri . 

(g)  Giulio  Polluce  . . ...  Cum  ’Epbtbi  primam  Barbam , & Comam  ton- 
JtVent  : cujut  Vrimitia*  Apollini  , if  Flumhrìlus  confiecrabant . . ... 

(h)  Virgilio  lib.  4.  Acneidum . 

Et  flavo*  Crine*  , ir  membra  decora  j averta . . . 

Non  dum  illi  flavum  Projerphta  vertice  Crinem 
r-  Abflulttat  . , , • - * - *L.  * 

(i)  Lo  fletto  lib.  7.  .ffineid.  • *;  •.«•  • *»  *=•  •• 

......  . *.  '.  fit  tortile  Collo 

Aurum  inger.t  Coluber  , fit  lunga  tanta  Viti* 

JmieBitque  Coma*  . . . 

~~  Solvi  te  crinale*  Vittat  , capit  Orgia  mecum.  . ' ' ‘ 

( k)  Marziale  lib.  14.  Epig.  ir. 

T ernia  mv  madidi  violent  èomèjcìna  crine * $ 0 

Figat  Acuì t fiparfa*  fufiineatque  Contar.'”  ''  ’•  '*  *'v 
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far  quelle  Vitte,  al  captare  di  Ovidio  (a)  ; ma  li  avvolgeano  folto  una  Rete_>- 
ch'amata  Rete  capillare  , fecondo  Marziale  ( b ) cd  Ambrogio  Calepino  [c)  , " 

V.  Oltre  alla  Polvere  che  adopravano  le  Donne  su  i Capelli,  coitip  %■ 
dicemmo  nel  Libro  io  al  Numero  7.  del  Capo  4.  ed  oltra  la  Mirra  , che  vi 
fpa'rgeauo  , al  rapporto  di  OviJio(  d );  quella  che  erano  maritate  di  frefco, 
portavano  un  Velo  fui  Capo , detto  Flammeo  , al  dire  di  Marziale  ( e ) . 
Le  Zitelle  , e fpecialmente  le  Greche  , portavano  la  Mitra  , al  dire  di 
Catullo  (/)  e di  Ambrogio  Calepino  ( g ) . E le  Donne  maritate  aveano  il 
Cappelletto , che  Tutolo  vien  chiamato  da  Marco  Varrone  ( h ) ; e da  San 
Girolamo  ( i)  vien  detto  Galero- 

VI. .  Anche  gli  Uomini  portavano'  ben-  acconci  i Torà  Capelli  , detti 
perciò  Cincinnati  , e Calamiftratiy  fecondo  Giovenale  ( k ) ed  Eli  ano  (l]i 
ed  i Greci  in  Napoli  portavano  fopra  di  quelli  una  picciola  Mitra  al  ri* 
ferire  di  Tullio  ( m }:  benché  cosi  i Greci  che  i Romani  giffera  perlo- 
più. 

9 

(®)i  Ovidio  lib.  j.  Epiff.  j.  ad  Maximum-. 

Scrippmut  b<cc  illit , quarum  nec  Pitta  pudicos 
Attingit  Crina  , nec  Stola  longa  Pedet . 

(b)  Marziale  libi  j.  Epigr.  8a. 

Mecbs.  pauperis  Capillare. 

( e ) Ambrogio  Calepino-  V.  Capillare  t.  Capillare > Reticulum-  muliebre— r,, 
quo  Capi  Ilo  s involvunt * 

( d ),  Ovidio-  lib.  4^  Mètamorplr. 

Ornabant  aurata  monilia  Collum, 

Et  madidot  Mjrrba  curvum  crinale  Capi  Ilo  t. 

(e)  Marziale  lib.  14.  Epig.  79. 

Flammea  texuntur  Sponfce  : jam  Virgo • patata  eji 
( f)  Catullo  in  Argonauti. 

Non  flavo  retinenr  fubtilém  vertice  Mi  tram  .. 

(g  y Ambrogio  Calepino  V.  Mitra  : Mitra  , Corona  ad  ornatum  c«w- 

■„  pitis-  Adolefcentularum-  , e qua-  pendebanc  FafcioI*  , qua;  Philla  diceban» 

,,  tur,  quod  Foliorum  inQar  dependerent  . 

( h)  Marco  Varrone  lib.  6.  Lingv  Lat.  ,,  TUTULUS  appellata  , quo' 
Matretfamilias  Crines  convoluto / ad  ver  tic  em  capiti  t , quos  babent  , eo  in - 
vohunt  „ ' J . 

I • ) San  Girolamo  Ep;  ad  Fabiolam  1 „ Quartum  eff  genus  Vedimeli'- 
»,  ti  rotundum  Pileorum  , quafi  Sphera  medio  fit  divifa  , & pats  alia-  po- 
,,  natur  in  Capite  . Hoc Grxci  & nodriTIARAM  appellane,  nonnulli  GA- 
„ LERUM  . Non-  habec  acumen  in  fummo  , nec  totum  ufque  ad  Comis- 
»>  tegit  , fed  tertiam  partem  à fronte  inopertanr  relinquit  , atque  ita  io— . - 
„ occipitio  vitta  conflriélum  eli , ut  non  facile  labatur  ex  Capite  .. 

( k ),  Giovenale  Satyr.  6.  - - \ 

Altior  tic  quart  Cincinnai  ?. 

( 1 )'  Eliano  lib  4.  Hiflor.  var.  cap.  11.  Atbenìenfet  Cincinna  Capillitium' 
ornabant  , atque  ligabant .. 

( m^  Tullio  , Orar,  prò  Rabirio  Pofthumo  « ,,  Delicìarum  caufa  , &C 
i>  voluptatis  1 non  mollò  Cives  Ròmanos  > fed  & nobile*  adolefcentes  , & 

j,  quof» 
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più  col  capo  {coperto  , fiocome  dalle  Statole  Io  raccoglie  il  Monfaucou 
( a)  . Il  quale  vuol  anche  , che  i Romani  in  tempo  di  piova  , di  freddo, 
e di  troppo  fole  fi  oietteflero  fui  capo  una  parte  della  Toga  , ed  i Greci 
il  Cappellettof  quale  apprettò  i Romani  antichi  era  fegno  di  libertà  , come 
fi  ricava  da  Svttonio  (ó) , e chiaramente  lo  fpiega  Ambrogio  Calepino  ) (c)t 
adoprandolo  perlopiù  nella  Campagna  fecondo  Di  otte  Caffo  (d),  ed  in  al- 
cuni cali  particolari  rammentati  da  Giufto  Lipfio  ( e ) . 

VII.  Anche  in  cafo  di  qualche  pericolo  mortale  erano  foliti  di  cuoprir- 
fi  il  capo  colla  Toga,  al  cantare  di  Plauto  (f)  e di  lucano  (g)  . Loche 
di  Appio  Claudio  con  ifpezialità  racconta  Livio  ( b ) , e fi  vuole  anche  di 
Giulio  Cesare,  allorache  nel  Campidoglio  vide  tra  Congiurati  il  fuo  Figli* 
Bruto  . Onde  li  fà  dire  un  moderno  Poeta  in  Italiana  favella  ; 

Ali  cuopro  intanto  il  volto  , abboffo  il  ciglio  : 

Che  fe  tu  hai  man  di  affafsinar  un  Padre 
Mirar  non  pojfo  traditore  un  Figlio . 

Vili. 


1 


„ quondam  etiam  Senatores  fummo  loco  natos  , non  in  hortif  , aut  fubur- 
„biisfuis,  fed  NEAPOLI  , IN  CELEBERRIMO  OPIDO  , CUM  .• 
„ MITELLA  S^EPE  VIDIMUS  . 

(a  ) Monfaucon  Tom.  III.  Part.  I.  Jib.  t.  cap.  io.  „ Grati  atque  « 

. „ Romani  Capite  ut  plurimum  nudo  prodibant  ....  Romanos  , in- 
„ gruente  vel  ellu  , vel  frigore  , fublatam  a tergo  Togam  capiti  impo- 
,,  fuifle  . Attamen  illi  Pileos,  Petafos , Cucullofque  habebant  , quibufque 
„ tedio  capite  noclu  incederent  , ' atque  fic  rufticarentur  • Ut  caput  ab 
» injurijs  aeris  , tempeftatumque  tutum  rcdderent  ; Cucullum  geftabant, 

,,  Monachorum  Caputiis  fimilem  . 

( b J Svetonio  in  Tiberium  : Servifque  ad  Pileum  fruflra  vocatis  , in 
Siciliam  profugit . 

(c)  Ambrogio  Calepino  V.  Pileus  : Pileut  quandoqut  prò  liberiate  fu- 
mi tur  : un  de  legimus  apud  Hiftoricos  , ad  Pii tutti  fervo/  fuijft  vocatas  y 
quod  Jigni ficai  ad  libertatem  , cujus  Infigne  eft  Pileut . 

( d)  Dione  Caffi  o lib.  9.  Tunc  forte  Quintinut  arvuw  quoddam  , ad  J<« 
rntntem  faciendum  , araba t : ipfe  fequent  , bolices  novale  prtftindtnt , 
fine  Tunica  , foto  fubligari  fuccintui  y & in  Capite  Pileum  babem  . 

(e  ) Giufto  Lipfio  de  Amphiteatro,  cap.  19.  Romanoi  olim  aperto  ftm- 
per  eapite  fuiffe  , & folum  quinque  temporibus  Optrto  , videlèeet  . LU- 
DIS  , SATURNALIBUS  , PEREGRINATANE  , MILiTIA  , atque 
SACRIS. 

4 ( { ) Plauto  in  Muftella  : 

Cave  rtfpexis  , fuge  , operi  Caput . 

(s)  Lucano  lib.  8.  de  Pompejo 

ubi  vidit  cominus  enfet , 

Involuti  vultut  , atque  indignatus  apenum 
Fortuna  pr abete  caput . 

(h)  Tito  Livio  lib.  j.  Appi  ut  vita  metuent  , in  ÙomUM  ,propinquam 
Foro  , je  infcijt  advtrfarijt  , capite  velato  , recepii , 
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.V}Pm  .Ver  qreII°  r*'  che  Jri*“*rd*  I*orn*nwoto  delle  Mani  ; oltra 

, de  quah  parlarenio  del  Capitolo  fluente  , coflumavane  di  por. 
tare  anche  t Guanti , che  chiamavano  Digitali  , ai  raDDOrto  ài 

» 5" cije  ur,„„0  .neh.  1..W,  fSó  Lfl2V>. 

z,aS  V aCn'Òr  n M °?nvare  'Campi  non  veni  fiero  offefe  da  bronchi, 
c dà  flerpi  • li  umile  .facevano  i Romani  i ancorché  trà  aueftì  I#*  Hnnr>*  1 
e le  perfone  delicate  avellerò  nafcolle  le  mani  dentro  le  maniche  deifa  To’ 
naca  j giufta  il  favellare  di  Marco  Patrone  ( c ) . 

paragrafo  secondo. 

Vigli  Ornamenti , che  gli  Antichi  portavano 

nt  Piedi . 

I5C.  \T  On  fi  controverte,  che  gli  Antichi  fusero  andati  co  Piedi  ignudi 
1^1  da  principio  , ficcome  Terenzio  (d)  , e Plutarco  ( t ) af- 
fericoBO  , e Io  dimodrano  le  antiche  Statue".  Loche  anche  praticoffi  da_. 
molti  Capitani  ed  Imperadori  , come  afferma  Cornelio  Tacito  l f ) dì 
Scipione  , e di  Germanico  $ e Sve'tonio  ( g ) di  Nerone.  ' J ' 

r * ,9.uando  P.oi,  s’inventarono  le  fcarpe  ,~Je  gambe  retarono  ignude  s e 
foto  ne  Viaggi  di  lungo  camino  fi  adoprava  una  fpezie  di  Stivalette  , fecondo' 
Everardo  Feizio  ( b ) t folin  eli  Infermi  e le  n.-riv,np  «t.i;,-.,»  . 


*•  v V;  “ “V7"»  . anoprava  una  ipe2ie  di  Stivalette  , fecondo 

ZverardoFetzio  ( b ) ; folli i gli  Infermi  e le  perfone  delicate  avvolgere 
le  gambe  con  alcune  fafce  m tempo  d inverno  , al  dire  del  Nieupoort  (i  ). 

i Onte  //#  O n « * » y»  ' 


O o o 


( a ) Ateneo  lìb.  14.  Hieme  non  tamii»,  caput  , corpus  , & pedes  ope. 
rtum  i fed  etiam  manicai  ad  extremam  rr.anum  , & digit  alia 

Jìl  F,ei2i0-  .?°”eV  ,ib-  J-  «P-r  Manibus  indut* , 

ne  a ruba  in  colendo  virtdario  Uderentur. 

(c)  Marco  Varrone  lib.*«.  de  Re  Ruflica  : Olea  manus  linda , melìM 

d%t,n  Kudn  Ì&'tUT  5 l**dabìli°r  quhm  illa  ehm  digitalibui  . 
lo;  Terenzio  in  Fornitone  ; • ■ 0 . .. 

Capillut  p 'Jfui  , nitdus  Pei . . * 

( e ) Plutarco  in  Vita  Phocionis  : „ H/c  nudi*  pedibus  turi , & in  ca« 
” llri?  'ncedebat , nifi  atrocior  hyems  fuiffet  . Hinc  jocantes  milite*  , nullum 
**  certius  fevrentis  frigoria  putabant  argumentum  , quajn  Phocionem  clava- 
ì)  rum  valere  . ..  J 

a!  ^ Cornelio  Tacito  Tom.  II.  Anna).  »,  Germanicum  fine  milite  ine*- 


L • • _ , -,  J"  -vmtin,.  CBU  J . IlDtaS  COODtTtaf 

0 1 \ \ ’ °r4’  *4’  & ealctati  d*m  *!*”*  h”g°  itinere  exituri . 

deieaiiJl.60^  6-  CSP  1 par’  S'  Tib,alia  Reterei  non  kabebabt  i fed 
oc  1 caltores  , aut  tnfrmtorei  (ruta  fajciit  obvoUtbant  < 

» * *•  • - • - v»  • • r.  m 
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I Coturni  poi  erano  degli  Eroi  , é de  Recitanti  in  Teatro  : acciò  com*' 
pariffero  piu  alti  e maeflofi  j come  rapportammo  nel  Libro  al  Numero  1 6% 
del  Capo  n{  dove  pure  fi  favellò  de  Socchi  , o fieno  le  Scarpe  piò  balle  per 
i Comedtanti  ) . Alcune  Donne . però  di  baita  ftatura,  ufarono  ancor  effe  i 
Coturni  ? al  cantar  di  Giovenale  ( a ) . 

XI.  Ebbero  i Greci  anche  le  Solee  per  gli  Uomini  , e le  Piannelles 
per  le  Donne  , chiamate  Sandali.  Erano  leSoIee  una  fpezie  di  fcarpe  , che 
difendevano  foltanto  il  piede  dalla  parte  di  fotco  ; e fi  ligavano  nella  parte 
fuperiorecon  alcuni  coreggiuoli  , al  dire  di  Aulo  Gelilo  [b  ) : in  quella  forma 
che  nelle  Pitture  fi  vedono  ne’  piedi  dell’Arcangelo  San  Michele  . E que- 
lle erano  le  Solee  , che  all’ufo  Greco  portava  in  Napoli  Claudio  Imperado- 
re  , al  diredi  Dione  Caffio  ( c ) . Le  Pianelle  anche  dalla  parte fuperiore  fola- 
mente  cuopriVano  il  piede  5 ed  iyi  fi  legavano  per  caminarfipiò  fpedito  No»  fi 
dubita  che  quelli  fuffero  i Sandali  che  adoprarono  le  Donne  Grecherà 
in  Locri  , allorache  Dionigìo  Siraeufano  le  facea  correre  ignude  intorno  al- 
la fua  Menfa  , giuda  il  racconto  di  Steabone  ( d ) . 

XII.  I Romani  da  principio  ebbero  i Peron/,che  era  una  fpe  ria  di  Scar- 
pe di  Cuojo crudo , che  cuoprivano  i piedi  fino  a mezza  gamba.  Poi , i Sena- 
tori ebbero  le  Scarpe  rojfe , e così  pure  gli  altri  Nobili,  al  dire  di  Ottavia- 
no Ferrare  (e)  e del  Nieupoort  ) . Il  quale  aggiunge  , che  i Patrizi 

(a)  Giovenale  Satyr.  é.  . .J 

Aliam  creda s , cedo  fi  Breve  parvi 
Sortita  «fi  laterii  fpatium , brevi  or  que  videtut 
Virgint  pjgmaa  , nulli s adjuta  Cothurnit . 

( b)  Aulo  Gellio  lib,  1$.  cap.  *j.  ,,  Omnia  ferme  id  genus,  quibui  Plan- 
ai tarum  calces  infima:  tantum  teguntur  ( catterà  prope  nuda  ) , & teretibu* 
„ habenis  j unita  funt,  Soleas  dìxerunt  : nonnunquam,  voce  Gracca  , Crepi  dui as . 

t,c)  Dione  Caldo  lib.  6.  ,,  Deinde  Claudius  & Neapoli  planò  priy  a tuia 
r>  fe  geffit . Nam  tìim  in  aliis,  & ipfe  , & qui  citili  eo  erant  , Graxorum 
t,  rito  vixerLnt  . Nam  &in  muficofpe&acuJo  Pallìum  & SpLEAS  indui  t » 

( d ) Strabone  lib.  6.  „ At  Dionyfius  , ejeclus  k Syraéufani*  , f lag:  no- 
ti iifiimè  omnium,  Locrenfibui  abufus  eli . Quippe  perornata*  Sponfalibus  puel- 
lai  ( cubicula  , & thalamos  irrumpens  ) violabat . Formofas  verò  , & vai- 
ti turai  viro  virgines  in  unum  congregabat  : dehinc  , dimiffai  integri!  ali* 
j,  columbai  in  convivio,  àlias  nudai  quacritare,  & capere  videbat.  Nonnul- 
„ Jafque  SANDAL1A  SOLUTA  CALCEANTES , partim  fuperne  , partiti» 
1,  infime  fetìarì  dicebat  , dedecoris  caufa. 

(e)  Ottaviano  Ferrara  in  Analeélii  de  Re  Vefliariacap.  J4'  ,t  IQod ad 
j,  Perones  attinet  ; fuiffs  illud  Calceamentum  rullicum  , ex  crudo  Cono  ,'ara* 
5,  torum,  «Se  venatorum  prpprùtm  ,i  netno  ignorai  . Et  fi  Catoni  fides  eli  j 
i»  pratter  eoi,  qui  Magiftratum  gerebant  * oafeentis  Urbis  primordio  omnibus 
5,  cemptune.  Prcceffu  vero  tempori*  , Polis  agreltibus  rebitum  ; Cafcei  ex 
» A LUTA  , ideft  corto  fubaòìo’,  conficerentur  credere  par  efi . 

(f  ) Nieupoort  loc.  cit.  parag.j.  „ lnitio  Reipublicae,  Romani  Calceo! 
alt  torci  ex  Corto  crudo  gefiabant , uni  Seuatorei , quam  airi  t qui  dicuntur 

„ PER- 
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Jc  portavano  ligate  con  quattro  Coreggitioli , a differenza  de  Villani  , che 
le  libavano  con  un  foto. 

XIII  Nel  levarfi  le  fcarpe  fi  fervevano  gli  Antichi  del  miniflero  de  loro 
familiari , al  dire  di  flauto  (a):  e Rapporta  Svetonìo  (b)  , che  Vitellio 
Imperadore  cercò  in  grazia  a.  bfejf alina  di  poterli  fcalzare  i piedi.  E come- 
che  le  fcarpe  erano  ligate  co’  coreggiuoli,  come  il  Nieupoort  poco  fà  di- 
ceva; per  ciò  San  Giarr.battifla  ( c ) diffe,  che  non  era  degno  di  fciogliere 
a Grillo  i Coreggiuoli  delle  fcarpe. 

CAPITOLO  QUINTO. 

De  Vi  flirtivi  de'  Nobili  prcJfogli  Antichi  \ 

I.  /'"XLtra  i di  (Untivi,  che  portavano  nell’Abito  i Nobili  per  difeerner- 
V^/  fi  da’  Plebei  ( come  erano  * la  Porpora  per  gli  Uomini , (a 
falla,  la  Stola  , e le  Vitti  per  le  Matrone;  le  Bolle  per  i Giovani  , e Ie_* 
Collane  per  le  Donzelle,  giuda  quel  rsnto  fu  detto  ne’  Capitoli  preceden- 
ti );aveano  ancora  altre  divife  , mercè  delle  quali  erano  contradi  flint  i dal  Po* 
polo  . E quelle  , o erano  nella  Perfona  , come  le  Lune  nelle  fcarpe  de  Senatori, 
e gli  Anelli  in  mano  de  Cavalieri  ; o nella  Cafa  , come  le  hr.prefe  , le 
Imagi  ni  , e k Ctrt . Di  tutti  favellaretno  io  due  Paragrafi  differenti . 


Oco  a P A- 

„ PERONES,  fed  foli  illi;  qui  Magiflratom  curulem  experanf,  Crepitasi 
» five  CAL  CEOS  humiltores , mulleos,  five  RUBROS,aut  PUNICOSex 
,,  Aiuta.  Quod  tamen  de  diebus  folemnibus  dumtaxat  intelligendum  videtur. 
3,  Pcflea  verò  Romani  cmnes  carperunt  ut i Calceli  ex  Aiuta  . Sed  Patritio- 
3>  rum  Calcei  altiores  erant , ad  medium  ufque  crus  proveniente*  , & quatuor 
„ corrigias,  five  ligula*  hatebant  ; ehm  PJebeorum  Calcei  unicam  tantum 
iy  baberent . 

( a ) Plauto  in  Symbofio  : Solvitt  cale  eoi  ,pueri,  Alcibiadi  , ut  accumbat. 

( b } Svetonìo  in  Vitelliuro  cap.  a.  „ Pro  maximo  munere  à MelTalina_j 
' „ petiit  , ut  fibi  pedes  ptatberef  excalceandos  : detraflumque  focculunu 
„ dextrum,  inter  togam,  tunicamque  geflavit  afiidue,  noncunquam  ojculandum. 

( c ) Joannis  t.  Jpfe  ejì , qui  pojt  ne  ventura!  tft  , qui  ante  mefaftut  ejh  / 
ctjut  non  furti  dignm  ut  Jolvam  ejus  corr igear,  calceamenti . 

i 
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PARAGRAFO  PRIMO. 

• v • 

Delle  Lune  , è degli  Anelli  per  i Nobili . 

» 

9 

II.  T E Lune  , delle  quali  qui  parliamo  j erano  il  dìftintivo  che  porta* 
I i vano  i Senatori  Covra  le  loro  fcarpe  , al  cantare  di  Stazio  (a) . 

£ quelle  non  erano  propriamente  in  forma  di  Luna  , ma  pili  torto  a Comi* 
glianza  di  una  C.  di  argento  , la  quale  dinotava  il  numero  Centenario  : per 
eflere  flati  cento  in  tempo  di  Romolo  i Senatori  , al  rapporto  di  Stoni' In- 
doro ( b ) poi  quella  divifa  fu  comune  a tutti  i Patrizi , ed  eziandio  a lo* 
io  Figli. 

III.  Per  quanto  poi  tocca  agli  Anelli » debbe  qui  notarli  , che  quan- 

tunque quelli  furtero  flati  in  ufo  appo  gli  Egìzj  , ed  indi  preiTb  gli  Ebrei» 
come  li  ricava  dalla  Sagra  Scrittura  ) ; pure  , come  offerva  il  Mtnfau- 

(on  (d)  , non  vi  erano  in  Grecia  a tempo  di  Omero  . Volendo  Plinio(e) 
che  da  Romani  Vngoli  furtero  chiamati  ; e Simboli  da  Greci  : derivata—» 
tal  voce  dagli  Ofci  ne  Latini  , fecondo  Ambrogio  Calepino  (/)• 

IV.  Chsche  fia  però  dell’ origine  ed  antichità  degli  Abelli  ; per  quanto 
riguarda  al  noflro  iflituto  è da  Caperli , che  quetli  eranoproprj  de  Cavalieri, 
per  diflinguerfi  dalia  Plebe,  al  diredi  Plinio  ( g ) . furono  Coliti  gli  Imperadori 

ed  i 


(a)  Stazio  lib.  j.  Silvarum . 

.....  Genitu» t le  Curia  fenfit  , 

Prirr.aque  Patricia  claujit  ve/ligia  luna, 

(b  ) SantTfi.loro  lib.iy  cap.u.  Originum  : „ Romulum  Calceor  patncios  repe- 
n riirte , affuta  Luna  . Luna  verò  non  fiderò  , in  eju*  formam  , Ced  notam 
,,  Centenari!  numeri  fignilicabat  ,quod  initio  Patritii  centum  fuerant . 

( c ) Gene  fu  41.  verC.  41.  Tuli!  Pbarao  Annulum  de  manu  fua  , ir  dedit 
tum  in  manu  ]ojepb  ■ 

( d ) Bernardo  di  Monfaucon  Tom.  III.  Part.  II.  lib.  1.  cap.  a.  ,,  Anu» 

,,  lorum  uCus  non  videtur  in  Grzcia  Homerì  tempore  frequentatus . Anulo» 

»,  certe  ille  non  commemorai  in  Iliade,  vel  Odyffea  . Certum  tamen  eli, 

»,  Anulos  in  uCu  fuiffeapud  Aìgyptios  tempore  JoCephi  , cui  Pharao  Anu- 
»,  lum  fignatorium  fuum  tradi  dii  . 

( e ) Plinio  lib.  jj.  cap.  x.  „ Mirar  , Tarquinij  ejus  Statuam  fine  AnuTo 
„ effe  : quanquam  & de  nomine  jpfo  ambigi  video  . Gracci  a digitò  ap- 
„ pellavere  : apud  nos  priCci  UNGULUM  vocabant  : poftea  Oraci,  & 

„ noflri  SYMBOLUM  . . 

( f ) Ambrogio  Calepino  V.  Ungulum  ; ,,  Vngulum  amiquis  Anulum 
»,  fignificabat  : de  cujus  etymo  n ih  il  eli  quod  laboremus  , cùm  FefluS 
n autor  fit  , peregrinum  effe  vccabulum  , & ab  OSCIS  SÙMPTUM-  _ 

(g)  Plinio  loc.  cit.  „ Anulos  medium  Ordìnem  , tertiumque  Plebi* 

»,  inCeruiffe  5 eoCdemque  ubi  celebre*  effe  ceperuut  ; alterum  Ordinem  effe 
„ a Plebe  dìjlinnetnnt . 
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ed  r Confoli  dare  a va  foro  fi  Sòldati  gli  Anelli  d’ Oro  , con  i quali  II 
dichiaravano  Cavallari  , al  foggiungere  di  Tullio  ( b ) . E vuole  ancora 
Plinio  ( a ) , che  i Senarori  ed  i Giudici  , come  anche  talvolta  gl’  I co  Di- 
rado ri  , li  portavano  di  Fewo  . 

V.  Quando  poi  fi  le  comune  l’ ufb  degli  Anelli;  pili  di  uno  non  potè* 
portarfene  , al  dire  di  Sant'  Jfidoro  ( t}  . Benché  col  tempo  fi  folte  ar- 
rivato a portarne  tre  « fecondo  Grazio-  (d)  : anri  le  mani  piene  , per 
rapporto  di  Luciano  (e).  U fa  vano  gli  Antichi  portare  1’  Anello  nella  mano 
finiflra.  , al  dito  anulare  , fe  dobbiam  credere  a Plinio  (fi)  » e ciò  per  1» 
ragione  che  il  lodato  Sant'  Ifidoro  (g)  ne  allegria  ; cioè)  che  dagli  Ano- 
tornici  »nel  Corpo  umano  fiali  fcoverto  un  Nervo  , che  dal  Cuore  và  a_»  • 
terminare _ in  quello  dito  t onde  , per  renderlo  'più  decorato  , fi  pensò 
dagli  Antichi  coronarlo  coll’AneHo  . Gli  Ebrei  però  lo  portavano  neUa_» 
delira  , come  ricavali  dalla  Sagra  Scrittura  ( b). 

V I.  Soleano  gli  Antichi  intagliare  nell*  Anello  V Imagine  di  qualche 

Pea- 


( 3 ) Cicerone  j.  fu  Verrem  r.  Sape  nofilti  Imperatola , fupetatis  Ho 
fiìbui  , Stri bai  fuos  Anulis  aurei r in  conciane  donaverunt . 

( b ) Plinio  loe.  cit.  „ Divo  Auguflo  Oecurias  ordinante  , major  par* 
n Judlcum  in  ferreo  Anulo  fuit  ; iique  non  Equkes  , fed  Judices  voca- 
» bantur  . . . .^  Nec  ttim  quidem  omnes  Senatore*  habuerunt  ; ut- 

r»  potè  ehm  , memoria  Avorum  , oiulri  Frattura  futili  , io  ferro  confenue- 
n r'nt  •••  Et  Imperatoribus  cìim  Corona  ex  auro  Etrufco  fuftineretur 
99  a tergo , Anulus  tameo  in  digito  ferreus  erat  ....  Sic  triutnpha- 
y*  de  Jugurtha  C.  Mariuf  a aureumque  non  ante  tertiuna  Consulatum 
7,-fumpfiife  tradì  tur, 

( c ) Sant’  Ilidoro  !ib.  *y.  cap.  xx.  Apud  Ve  ter  et , ultra  unum  Amlum  utr, 
infame  babitum  viro. 

( d ) Orazio  lib.  ».  Serm.  Satyr.  7- 

• • • • . . /ape  notatut 

Cum  tribù s annellìs  , modò  lava  Prifcui  inani . 
f e } Luciano  lib.  ».  de  Navigatone  pag.  $1$.  „ At  verà  hoc  etiam  re* 
»»  sponde  mairi  , cur  tandem  non  unu*  Anulus  omnia  ifta  potei!  , fed  tàn» 
” inulti*  revi&us  , gravata  finifira  , per  fingulos  digito*  ? Imino  verò 
97  excedk  numerus  , & necdfe  erit  etiam  dextera  ferendo  oneri  fuccedat . 

( f ) Plinio  lib.  jj-  cap.  a.  Manut  , & prorsut  SINISTRÒ  maximam 
auiareta/em  conciliavere  auro . 

(g)  Sant’ Ilidoro  loc.  cit.  ,,  Jnje&'u  apertifqiie  Immani*  Corporibu*  , 
»>  repertum  elfe  , nervum  quendatn  tenuiffimum  ab  ilio  Digito  *J  Cor  bo- 
li mini*  pergere  , & pervenire  . Et  propterea  non  infcituin  vifutn  eli , 
j,  eum  ponfiìmum  dighui»  tali  honore  decorandum  , qui  contii»ens,&  qua» 
li  connexus  cum  principatu  cordi*  videretut . 

( h ) Jeremia;  a»,  ver.  a*.  Vivo  ero , dicit  Dominut , quia  fi  fuerit  Jecboniar 
filtus  Joacbim  Regi t Judo , Anulus  in  manu  dextera  mta  , inde  evellam 
eum  . 
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PeiTona  ad  efl»  benaffetta  , come  ricivafj  da  Tullio  (*).  Gli  Ebrei  v'  in- 
tagliarono la  Città  di  Gerufalemme  allorquando  andarono  prigioni  in  Ba- 
bilonia , acciò  non  fe  ne  fcordaffero  mai  , come  preventivamente  lo  diffe 
il  Regai  S almijla  (b)  . I Prencipi  fi  fervivano  dell’ Anello  per  fug- 
gellare  le  loro  lettere  , giullache  di  ‘AJfuero  lo  dice  la  Sagra  Scritturaci 
di  Alternerò  Macedone  l'afferma  Quinto  Curtio  ( d)  $ e del  Con  fole  Mar- 
tello lo  addita  Tito  Livio  ( t ) . Era  anche  I’  Anello  fegno  di  dominio  , 
quando  dal  Principe  fi  porgea  a qualcuno  , cerne  fi  compruovi  dall' ad- 
dotto efempio  del  Re  Affuero  con  Amano  , e da  quello  che  di  AUjfan- 
dro  Magno  con  Pt*dicca  racconta  Cortudio  Nipote  (f)  . 

VII.  Anche  il  Veleno  portavano  alcuni  racchiulò  nell’Anello,  acciò  in 
cafo  di  bifogno  1’  aveffero  Tempre  pronto  a forbirlo  , per  non  foggiacere, 
come  fi  dille  ,a  qualche  imminente  feiagura,  e per  fottrarfi  da  ogni  temuto 
ludibrio:  ficcome  di  Dtmojlene  Ateniefe  lo  rapporta  Plinio  Ì5"  j , e di  An- 
nibale Cariaginefe  Aurelio  Vittorino  {b  ). 


PA- 

{ a ) Cicerone  lib.  -j.  de  Fintbus  : Nre  lamtn  E pi  curi  lieti  oblivifei  ; 
eitjus  Jmaginem  non  modò  in  Tabuli  s nojìri  fami  lì  are  t \ fed  etiam  in  po- 
tuti t , & in  Anuli s babent . 

(,b  ) Pfahn.  i j-é.  verf.  <.  Si  oblilus  fatto  ini  , Jtrufaltm  , oblivioni 
detur  Jextera  ruta  , • 

(c)  Efther  j.  ver.  i-  Tulit  Rex  Annulum , quo  utebatwt , de  marni  p*a  , 
ir  dtdìt  tum  Aman  filio  Amadatbi  : dixitque  ad  eum  : age  cjuod  tibi  pia- 
te! ....  Et  littera  fignatet  ipfiut  Annulo  ùiijfa  funt  per  curforer  Regie 
AJfueri  in  univerfat  Provincia*  . 

(d  ) Quinto  Curzio  lib.  5.  Alexander  , EPISTOLAM  , SIGILLO 
ANULI  SUI  IMPRESSAM  ^pulvino  ,<ui  intumbebnt,  fubjeeit . 

(e)  Tito  Livio  lib.  i<|.  ,,  Anulo  Marcelli  fimul  còni  torpore  Annrbal 
,,  pctitus  erat  . Ejus  Ugni  errore  , ne  quia  dolus  netìeretur  à P*no  me- 
,,  tuens  Crifpinusj  circa  Civitates  proximas  miferat  nuncios  , occifum  Col- 
,,  legatn  effe,  Anulcque  ejus  holletn  potitum,  ne  quibus  Literis  crederent,, 
„ nomine  Marcelli  eompoftit. 

( f)  Cornelio  Nipote,  lib.  i3.cap.  a.  Alexandro  , Batylone  mortuoi  tum 
Regna  Singulti  familiari  bus  difpartirentur  , ir  fummo  rerum  tradita  ejjet 
Intrida  cui  ALEXANDER  MORIENS  ANULUM  SUUM  DEDE- 
JRAT  , Perdiceli  1 ex  quo  on.nes  eonjeeerunt , tum  eì  Regnum  comit.endajfe , 
quocd  liberi  ejus  in  fuatn  tutelam  perveniJJ'ent . 

(g)  Plinio  loc.  cit.  „ Alii  fub  Gemmi*  Venena  cludunt . Anulofque_»  » 
,,  morti*  gtatia  habem  ; ficut  Demoflher.es , Oratorutn  futmnus  Graeciac , ut 
,,  prevenire!  Archiam  ab  Antipatro  immijfum  . 

( h ) Aurelio  Vittorino  de  Viri»  Illuflribus  , cap.  4».  „ Annibai  , Ro- 
11  mana  legatione  per  D.  Flaminium  repetitu*;  ne  Romani*  traderetur,  hau- 
„ fio  qu.d  fub  At.uli  Gtn.na  battisi  Venerili,  abfumptus  efl . 
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PARAGRAFO  SECONDO» 

-f 

Dell'  Infegne , Imagi  ni  , e Gre  per  i Nateli 

antichi . 

Vili.  T?  Ri  r altre  cofe  che  aveano  i Nobili  per  contractìiHnguerfi  «ha 
A*  Plebei  ; vi  erano  le  Infegne  , le»  Imagi  ni , e le  Cere  . Anzi» 
che  predo  gli  Antichi  chi  di  quelle  Gentilizie  Imprefe  non  era  proveduto  r 
ancorché  nel  reftante fufffe  dotto,  valorofo  , e ricco  i non  potea  perciò  chia» 
mai  li  Noèti ir  , ma  bensì  Vomo  nuovo  , Acrome  di  Cicerone  Io  cantò  Gio- 
venale ( 4 ) , ed  il  medefìmo  Tullio  ( è ) lo  dine  di  £.  Pompeo  i perocché 
l’antichità  del  Calato  in  quei  fecoli  primieri  era  in  grandiftìma  dima,  fe- 
condo Virgilio ( c J Cicerone  ( d ) , e Sallujiio  [ e)..  £ quella  non  altronde 
fi  compruovava , che  dall’  Infegne , dall’  Imagini , e dalle  Cere  , di  cui  fa- 
velliamo. 

IX.  Le  INSEGNE  adunque  altro  non  erano  , che  una  divifa  nelle_» 
Armi,  ne  Scudi , e nelle  Vedi,  con  cui  una  Famiglia  nobile  A didinguevs 
dall'altra  (e  molto  piò  dalle  plebee  } alla  fola  villa  delle  medeAme  , ( Ac- 
rome dall*  Aquila  oggidì  fi  conofce  Cafa  d’  Autlria  , da  Gigli  la  Profapiai 
di  Frauda , dal  Lione  la  Repubblica  di  Venezia  , e coti  decorrendo  ) . E 
quantunque  molti  moderni  Scrittori  attribuifcano  l’invenzione  di  quede  Itn- 
prefe  a Paolo  Giorno  Vefcovo  di  Nocera  , dicendo  il  Moreti  ( f ) ( fra_»- 
molti  che  fe  ne  potrebbero  addurre  ) „ Mais-  à prendre  le  divife  dans  fon 
„ veritabile  ufage  , tal  que  nous  1'  avous  prefentement  ; e ed  une  Inven- 
ti tion  , qui  ne  precede  queras  le  temeis  de  Paul  love , qui  en  à donne  lev 
„ primiere»  Regleti  nulladitneno,cotne  ditnodrano  Giujlo  Lipfio  e Giambat- 

ti- 


( a ) Giovenale  Satyra  8. 

HIC  NONVf  ARP1NAT,  ìgnobith . 

(b)  Tullio  prò  Ludo  Murena  : „ Nec  mihi  nunquam  in  (&  Pompeo* 
• >»  NOVO  HOMINE  & fortilTimo  viro  , virtutis  vifutn  eli,  quaaa  in  ho» 
>)  mine  nobililfìmo  M.  AEmilio . v 

(cj  Virgilio  lib.  i VEneid. 

Fonia  fatta  P atrum  , fèrie/  longì  {finta  tetum 
Ver  tot  duSa  viro t , antiqu<e  ab  origine  Genti t . 

( d ) Cicerone  loc-  cit.  Familia  ingenua  , vetere  , & ìlluflrì . 

( e J Sallufiio  lib.  de  Bello  Ingurthico  : „ At  Marium  jam  contra  . Con- 
» fulatus  ingens  cupido  exagìnbat  : ad  quem  capiendum  , PR£TEIt 
D VETUSTATEM  FAMILIA , omnia  alia  abunde  erant . 

( f ) Ludovico  Moreri , in  didionario  . V Divife  : » 

( g ) Giufto  Lipfio  lib  j.  dialog.  a.  „ Grati & Rotnannrarias  forma* , afet 
i,  colores  fcuiisaddidere,five  ad  lnfigne,ut  cognofcìbiles  dienti  Ave  ad  Decotti*. 
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tifi»  Cafale  ( a } , che  codette  fin  da  fecoli  Eroici  erano  in  ufo  ,«  ciafcheduna 
Nazione  avea  da  principio  lafua  Di vifa  particolare  : ficcome  pure  Pavesilo 
le  Città,  ed  ì Popoli  delle  noftre  Regioni  , al  rapporto  del  Monfaucons 
( b)  . Leggendo  noi  predo  Syetonio  ( c ) , che  t Torquati  in  Roma  aveano 
- la  Collana  per  Infegna  , ed  i Cincinnati  i Capelli  inanellati  . Trovando 
eziandio  predo  Ovidio  {d) , che  Tefto  fu  conofciuto  dal  fuo  Genitore  dall* 
Imprefa  Gentilizia  , che  avea  intagliata  nell’  impugnatura  della  Spada  . B 
dove  vogliamo  attentamente  mirare  1’  origine  di  quelle  Imprefe  $ ritro* 
varetno  predo' gli  Ebrei  il  di  loro  iocominciamento  , da  poi  che  Già - 
cubie  ( e ) benedicendo  i fuoi  figliuoli  , a chi  diede  il  Covranone  di  Zia. 
me,  a chi  di 'Cerno*  a chi  di  fupo  : e da  effi  poi  furono  tramandate  a Po- 
ileri  , che  le  ufarono  nelle  Bandiere  delle  loro  firpettive  Triòu  , come  fi 

ricava  dai  Libro  de  Numeri  (/ . ) X,  Le 

» 

(a)  Giambattida  Cafale  de  Infagnìbus  , cap.  ».  „ Infignia , Armornm  nó- 
,,  mina  nuncupantilr  : quoniam  plerumque  h®c  Infignia  in  Armi*  infculpi 
,i  & antiquis,  & noflris  temporibus  folebant  : ut  hinc,  armati,  facie  oper- 
,,  ta  , dignofeerentur  ....  . Vetuflas  hujufroodi  Gentilitiarum  Tederarum, 
,,  feti  Symbolorum  , ex  Heroias  temporibus  peti  debere  fati*  probabile  « 
„ efl.  Habuerunt  enim  /Egyptii  prò  TefTera  ternas  Boas  reptiles  f Arcade* 
„ Lunam  ; Argivi  fui  nominis  primum  Elementum  A.  Athenienfés  No- 
„ duam  , fave  Bovem  : Babylones  Columbam  , in  quattri  credìderunt  de- 
„ fecilTe  Semiramidem  Regitaam  . Chaldei  tria  Vexilla  t Graeci  duo  diade» 
,,  mata:  Hebrati  T.  Litteram  la  I ut  i s ; Lybtat  Populi  Lepores  terno*:  Ma- 
„ cedones  Clavam  Alcìdis  inter  duo  Cornua  : Romani  Aquilani... 

( bj  Bernardo  da  Moiafaucon  Tom.  III.  Part.II.  lib.  j.  cap.  7.  „ Nta- 
,,  polis  Symbolum  habet  Caput  : à tergo  Equum  marinum  alatutn  habens  4 
>,  in  poftica  verò  facie  Taurum  h urna  no  capite,  feu  Minotsurum  , à Vido* 
„ ria  coronatuan  . Idem  Symboluin  invenitur  in  Nummi*  Noia,  & ASffer- 
„ niarum.  In  Nummo,  cui  infcriptio CALENO  , Minotaurus  item  vili  tur, 
,,  fed  cum-Lyra  . Brutii  Caput  Bovi*  habent  prò  Symbolo  , & in  podica 
„ parte  Aquilani . Metapootum  Caput  Marti*  habet,  fub  quo  Caput  Galli  , 
„ & in  podica  facie  Spica.  Hyela , Caput  Minervse,  & in  altera  facie  Leo» 
„ ocm  . Rhegini  Caput  Mulieris  , & in  podica  facie  Lyram  . . . Chal- 
,,  cidenfes  Aquilani  habent,  ad  versò  s Draconem  pugnantem . 

(c)  Svetonio  in  Caligulam  cap.  55.  V et  era  Familiarum  Infignia  Neòi  - 
li  filmo  cuique  ademit  , Torquato  Torqutm  , Cincinnato  Crinetn  . 

( d ) Ovidio  lib.  7.  Metamorf. 

Sumpferat  ignara  Tbeftus  data  pocula  dextra  : 

Cum  pater  in  copulo  gtadii  ccgnovit  eburno 
Signa  fui  Generi t .... 

(e)  Genelis  49.  „ Ga/a</i<r  Leoni*  Juda  ....  I/Tachar  A fanus for- 
ati* ...  . DanColuber  in  via  ...  . Neph tali , Cervo*  eanif- 
„ fu*  . . . . Beniamin  , Lupus  rapax . 

( f)  Numeri  *.  ,,  Zocutus  eil  Dominus  ad  Moyfen  , & Aaron,  dicens  : 
„ finguli  perTui$as,  Signa,  atque  Vexilla , & Domo*  Cognatlonum  fua- 
„ rutneadramemabuntur  filli  Ifrael . 
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X.  Le  IMAGINI  adunque  3ltro  non  erano,  fenonche  ì Ritratti  o nana 
fe  Figure  de  Maggiori , che  in  Tela  dipinti  tenevano  i Pofleri  in  memoria  del- 
la loro  Profapia , e con  fomma  attenzione  le  confermavano  , peroche  dipen- 
deva da  quelle  Imagini  la  loro  Mobilia  , al  dire  dì  Carlo  Sigonio  t a ) : e 
però  vengono  cotanto  lodate  da  Stazio  ( b J 4 e da  Tullio  [e).  All’oppo- 
flo  , quei  che  non  le  aveano , non  eran  (limati  per  Nobili , come  lo  aflèri- 
fcono  Svetonio  ( d ) e Valerio  Mafjìmo  ( e ). 

XI.  LeCERE  per  ultimo  erano  lo  fleffo  che  le  Imagini , e foltantod*- 
efle  differivano}  in  quamoche  le  Imagini  eran  fatte  col  pennello  in  Tavole},  e 
Tavole  alle  volte  femplicemente  fi  chiamavano  ) , e le  Cere  erano  Statoette  di 
mezzo  bullo  Somiglianti  a lorb  Maggiori  : a’ quali,  dopo  morti , per  delinear- 
li al  naturale)  fi  ponea  in  Vifo  una  m affa  di  Cera 'liquefatta  , in  cui  reflav* 
impreffa  la  loro  effigie  : .e  poi  , a fomiglianza  di  quell’  Impronto  , o 
con  Cera , o con  altra  materia  , fe  li  formava  il  Simulacro , che  Cera  prò- 

! riamente  era  chiamato  , al  cantare  di  Ovidio  (/)  e di  Giovenale  {g)  * 
'eneanfi  poi  quelle  Cere  ben  cullodite  , e difpolle  negli  Atrj  delle  Cafe  t 
ed  in  occafione  di  qualche  Pompa  funebre  , fi  portavano  in  giro  da  Paren- 
ti del  Morto,  fecondo  j’  jnfegnameuto  di  Plinio  ( b ) . 

Tom.  11.  Ppp  " u, 

l e ’ 

fa)  Carlo  Sigonio  lib.  ».  de  Antiq.Jur.  Italia  cap.  20.  „ Qui  Majorum 
a»  fuorum  habuerunt  Imagioes  j ii  Nobiles  ; qui  fuas  tantum  ) ij  Novi  : qui 
o>  nec  Majorum  nec  fuas  , iJIi  demòni  Ignobiles  appellati  funt  . Ex  quo 
» «fficitur  , Jus  Iroagiois  nihil  aliud.  effe  , quam  Jus  Mobilitar ìs . EflaVitem 
j>  ^m?go  1 ut  praclarè  lib.  7.  Polybius  , inlignis  alicujus  Viri  Simulacrum_», 
9,  foris  fimilitudinem  artificiose  effetìam  coloribus  , plgmentifque  adum- 
„ bratam  , referen*  ) qcod  in  infigniori  , & celebriori  Domus  parte  poÀ- 
9,  tum  , ligneo  Armario  ir.cludebant . 

( b ) Statio  lib.  3.  Sylvarum  . 

Non  iibi  tiara  quidem  , Senior  , piati  di ffma  Genti t 
linea  , nec  proavi s demijfum  Stemma  . 

Stemmate  materno  ftlix.  , viriate  paterna . 

(cj  Tullio  Orai.  a.  de  JLege  Agraria  s ,,  FJÌ  hoc  In  more  pofituOTu  , 
»»  Quirite*,  infiitutoque  majorum,  ut  ii , qui  beneficio  veltro  IMAGI  N£S 
»,  FAMILI®  SU®  confecuti  funt)  eam  primam  habeant  ccnditionenu,  9 
j,  qua  gratiain  benefici)  vefìri  ehm  fuotum  laude  eon]ungutit . 

( d)  Svetonio  in  Vefpafianum  cap.  *.  Gens  Flavia  , obfcura  illa  qui* 
dem.f  & S1NE  IMAGIMIBUS. 

f e ) Valerio  Maflimo  lib.  j.  cap.  «.  SINE  ULUS  IMAGINIBUS  *oèi« 

lem  animum  . 

( f ) Ovidio  lib.  t.  Falìorum  . 

P etlege  dìfpofitat  generofa  per  airia  Cerai . 

(g)  Giovenale Satyr.  8. 

' Tota  litèi  velerei  exorntnt  undique  Cara  ' '* 

■Atria  : Nobilita!  foia  ejì  tarr.en  unica  b'irtus  . 

• ' (h)  Tlinio  lib.  35.  cap.  j.  „ Expreffi  Ceia  Vultus  , lìngulis  dlfponeban- 
» tur  Armari]*,  ut  tlfent  toagiiies  qua;  comi  t ar  en  t ur  Geni  ili  tia/unera  : fan» 

iì  per- 
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LIBRO  DODICESIMO. 


De  hi  atri  moti}  degli  Antichi . 

NOn  folo  per  propigare  il  Genere  umano  infroduffè  Iddio  nel  Mondo  na- 
fcente  i Matrimoni  ; ma  anche  per  nutrire  in  erto  la  Società  Civile» 
come  dice  Arijiotilt  (a).  Quindi , per  ifmegare  la  Polizia  degli  Antichi  in- 
torno a’  Matrimoni  ; divideremo  in  lei  Capitoli  quello  Libro.  Primo,  Delle 
varie  forti  di  Matrimoni , che  aveano  gli  Antichi , e del  loro  Concubinato  . 
Secondo,  Del  Tempo  in  cui  fi  contraevano  , e delle  Verfone  frolle  quali  fi 
contraevano  , Terzo , Della  Bigamia  , e del  Repudio  . Quarto,  Delle  Ceri- 
tuoni  e-  praticate  ne  fponfalizj  . Quinto  » Dell'  Adulterio  » e fue  Pene  . Se- 
llo , Delle  antiche  Meretrici  - 

CAPITOLO  PRIMO. 

Delle  varie  forti  di  Matrimoni  » che  aveano 
gli  Antichi  » e del  loro  Concubinato  . 

L TJEnche  fta  dottrina  molto  famigerata  prefTo  gli  antichi  e roder- 
Il  ni  Scrittori,  che  in  tré  maniere  fi  contraevano  i Matrimoni  ne 
Secoli  della  vetufla  età  » colla  Confarrazione  , colP  Vfo , e colla  Coemione  , 
in  cui  anche  veniva  comprefoi!  Concubinato  ( non  ammettendoli  la  Temenza 
di  taluni,  che  vogliono  il  Ratto  per  una  quarta  fpezie  di  Matrimonio)} 
nulladimeno  ancor  noi  ne  daremo  qualche  raguaglio  > dividendo  quella  ma- 
feria  io  due  Paragrafi  - 


,,  perque,  defutiflo  alìquo,  totut  aderat  Familì*  etuJ  , qui  unquam  fuerat 
» Fopulus  • Stemmata  verò  Linei*  difeurrebant  ad  Imagtnes  ptaas . 

Ariflotile  lib.  t.  Oeconom.  „ Ex  his  quae  ad  hommes  pertinent  ; 
„ prima  eli  cura  compleflens  Uxorem.  Nani  naturali»  Società*  maxima 
, i,  inter  Fceminat»  & Marem  . 
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paragrafo  primo. 

Velie  d/vcrfe  f pezze  degli  antichi  Ma- 
trimoni . 


II.  T'\I  tre  forti  adunque  , come  fi  cenno  , e come  afferifee  Servi 0 (a) , 
1 J erano  i Matrimoni  appo  gli  Antichi  ; colla  Confort  e azione  coll’ 

Ufo  , e colla  Coenzione  .La  CONFAR  REAZION  E (che  fecondo  P //- 
uro  ( b)  era  la  fpezie  piti  religiofa  de  Matrimoni  ) faceafi  coll’intervento 
del  Flamine  Diale  , di  dieci  Teflimoni , e con  varie  Cerimonie  : fagrificando 
il  Flamine  in  quella  funzione  , e fpargendo  farina  di  Farro  nel  Sagrificio  ; 
e perciò  Confate  fazione  diceafi  , aU’affermare  di  Antonio  Otmano  ( c ) . Ma 
perche  quello  Matrimonio , con  un  altro  contrario  Sagrificio  , chiamato  Dif  • 
farreazione , facilmentefi  difcioglieva  , in  fentcnza  di  Servio  (d),  egli  An- 
tichi fentivano  vergogna  nel  celebrarlo  in  prefenza  di  tante  perfone  4 pereto 
quella  fpezie  di  Congiunzione  coU’andare  degli  anni  fi  difmife  , al  dire  di' 
Cornelio  Tacito  ( e ) - 

III.  La  feconda  fpezie  , per  VfO  , confìAeva  in  quello,  che  fe  i Mari- 
ti non  aveano  Figli  dalle  loro  proprie  Mogli  , o non  ne  aveano  abbaftanzaj 
prendevano  in  lorocafa  altre  Donne  onefie  e civili  , folto  un  ceno  {labilità 
prezzo,  acciò  li  procrealfero  Prole  ; ed  alla  riferva  dell*  tj/b  carnale-,  altro 
dominio  fovra  di  effe  non  aveano  . Finito  poi  il  tempo  convenuto  , le_» 
Donne  fi  mandavano  via  di  cafa , ed  i Figliuoli’  rellavano  al  Genitóre  . Se 
però  nello  fpaz io  di  un  Anno  per  tré  notti,  gl’ Uomini  non  fi  allineano  di  ri- 

P p p a cono- 

( a ) Servio  in  lib.  t.  Georgicarum.  Kuptia  iribut  modisjìebant , Coemptio- 
ve  , Vfu  , Confarreatione . 

(b)  Plinio  lib.  ap.  cap.  j.  7a  Sacri s nibil  religiofius  Confarreat ionie 
Vincalo  erat . 

(e  ) Antonio  Otmano  de  Veteri  Ritu  Nuptìarum  cap.  *o.  „ Copfarrea - 
,,  ito  fiebat  ehm  certis  verbis  , & decem  teftibus  prafentibus  : foiemnìque  fa- 
ri crificio  faflo,  in  quo  pani*  farreus  adhibebatur,  Mulier  in  manu  Viri  con- 
,y  veniebat  , ut  afferit  Ulpianus  lib.  p.  Regul.  his  verbis  : FAR  RE  NU- 
„ PT1/E  FIEBANT  PER  PONTIFICEM  MAXIMUM  , ET  FLAMI. 
j,  NEM  DI  A LEM  . 

( d ) Servio  loc.  cit.  „ Diffareatia-,gfnvs  erat  Sacrifici!  , quo  inter  virum, 
j,  & muherem  fiebat  difiòlutio  , ditta  diffarreatio , quod  fiebat  farreo  libo 
j,  adbibito  . 

(e)  Cornelio  Tacito  lib.  4.  de  Flamine  diali  : „ Patritioe  ,confarreatis 
,,  parentibus  genite*  , tres  fimu!  numerari  , quibus  unus  legeretur  vetullo 
»,  more:  reque  adelfé  ut  olim  eam  copiam  , OMlSSA  CONr ARREANDl 
,»  LONSVLTVD1NE > aut  inter  paucos  ritenta . 
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conofcerle  carnalmente,  o pure  donavano  loro  1’  atnminiflrazione  di  propria  Cafa, 
allora  codefle  divenivano  Madri  di  Famiglia  5 e per  queft’D/ó  fi  aveano  per 
vere  Mogli,  come  fpiega  diffufameme  il  lodato  Otmano  ( a ) . Quindi  era  ro- 
llio dire  Giulio  Cefare  prefTo  Svetonio  ( b ) , che  egli  con  quella  fpezie  di 
Matrimonio  cambiava  a fuo  piacere  le  Mogli  come  e quando  voleva.  So g- 
giugne  ancora  Strabane  ( c ) , che  talvolta  gl’iileflì  Mariti  , dopo  aver  rice- 
vuti dalle  loro  Mogli  dueotrè  Figli  , foleano  locarle  ad  altri  . Volendo  Ter- 
lulliano  ( d ) che  Socrate  ciò  praticale  tra  Greci  , e Catone  il  Giovane  tpà 
K oroani . 

IV.  La  COENZIONE  poi  era  il  Matrimonio  piti  flabile  , e di  perpe- 
tua durata  appo  gli  Antichi  : col  quale  le  Donne  divenivano.  Madri  « 
t gli  Uomini  Padri  di  Famiglia  ; acquiftando  il  Marito  dominio  Covra 
la  Moglie  , e la  Moglie  1’  amminiflrazione  nella  Cafa  del  Marito.  Vuole_» 
Boezio  (e)  , che  quello  contratto  fi  faceffe  con  pronaeffe  reciproche  • Ed 
Antonio  Otmano  (f)  infegna  , che  le  Donne  portavano  tré  Monete  in  Cifa 
del  Marito  : una  delle  quali  ne  davano  ad  elTo  , un  altra  nè  pittavano 
col  piede  nel  fuoco  a loro  Dii  Lari , e la  terza  fe  la  riponevano  io  fcorza  : 
e per  quella  Moneta  che  davano  al  Marito  il  Matrimonio  Udicea  perCoem» 


(a)  Antonio  Otmano  toc.  cit.  cap.  »*. 

(b)  Svetonio  injulium  Cxlarems  Paratamfe  legem  balere , ut  y xoTtr, 
liberorum  procreandorum  caufa,  quat  & quat  ducere  veliti  , licer et . 

(c)  Strabone  lib.  ri.  Romanos  Vxoret  fiat  alih  virit  elocare , cum  duo* 

irefve  Fi  Hot  ex  eis  fufcepijfent . . , . 

(d  ) Tertulliano  in  Apologetico,  cap.  *9.  ,1  Omnia  indifcreta  funt  apud 
1»  nos  prscter  Uxoret  . In  ilio  folo  confortium  fblvimus , in  quo  Colo  caten 
u homines  confortium  exercent  : qui  non  amicorum  folummodo  Matrimonia 
11  ufurpant  , fed  & fua  amici*  pafìent  ffimè  fubminifìiant  : ex  illa  credo  ma- 
,,  joruin  & fapientifiimorum  difciplina  Graci  Socratis  , & Romani  Catoo'S» 

rvtr  f srvAnrc  rtr  . « a % * *V%  1 o rAt/ihUiVir*  A V C PVNT  . I/VA5 
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» na  Gravitati*  exemplum  ! Lenone*  Philofophus  & Cen/or  ! 

( e)  Boezio  lib.  ».  in  Topicam  Ciceroni*:  „ Matretfamiltat  erant  ,,  qu* 
» ducebantur  per  Coemptionem  s quae  verò  Vfu  , minime  . Coemptio  ne- 
»i  bat  , cbm  fefe  in  communicando  , vel  coemendo  invicetn  mterrogabant  : 
»,  Vir,  an  Materfamilia*  libi  effe  vellet  ? Vbi  illa  refpondebat , velie,  item 
j>  Mulier,  an  Vir  fibi  Paterfamilias  effe  vellet  ? Ille  refpondebat , velie;  ita* 
r>  que  fic  Mulier  Viri  conveniebat  in  maifum  : & vocabantur  h®  Huptiat 
„ per  COEMPTIONEM.  Et  em  Materfamilras  Viro  , loco  flit. 

(f)  Antonio  Otmano  loc.  cit.  cap.  ai.  „ Ft  Varrò  fcr’ibit , nubens  Mu- 
rt  lier  tre*  ad  virum  Alfe*  referebat  : atque  unum  quidem  , quem  in  roani» 
1,  tenebat  , tanquam  emendi  caufa  Marito  dare  folebat . Alterum  , quem  10 
» pede  habebat  ; in  foco  Larium  familiarium  ponebat . Tertium  m faccipe- 
ii  rio  cum  condidiffetj  refignare  folebat.  £t  ita  dicebatur  Matrimonium  per 
11  /Et  > & Librante  . _ . - 


< 
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ptronem  , o pure  per  /Riti  Lì  tram  . Allevolte  le  Mogli  compravano!  Mari- 
ti , come  le  induce  a parlare  Euripide  ( « ) . Talora  poi  i Mariti  comprava- 
no le  Mogli  , ficcome  preffo  di  Sofotle  ( b ) ; e ’I  più  delie  volte  fi  com- 
pravano fcatnbievolmente  , fecondo  San  Gregorio  Nanzianzeno  ( e ) . 

V.  E riguardo  al  danàro  ò altro,  con  cui  le  Donne  compravano  i Ma- 
viti;  è da  notarli  la  coflumanza  delle  Donne  Tefcane  ( fra  quali  forfi  fr  an- 
noverarono qualche  tempo  le  donne  Capoane  e l’ altre  delle  antiche  Città 
Etrufche  tra  noi  ) , che  folcano  acquiftarfi  nel  Bordello  quel  tanto  bifo- 
gnava  per  andare  a Marito  , giufla  il  rapporto  di  Plauto  ( d ) '.  I Greci 
poi  : per  legge  di  Solone  e d'r  Licurgo  , doveano  effi  dotare  le  loro  Mogli, 
come  poi  praticarono  anche  i Longobardi  , ed  i Normanni.  E perciò  dalla  Crona- 
ca Cafiinefe  ( e } abbiamo  , che  Sicelgaita  donò  a Padri  di  San  Benedetto 
la  Terra  del  Cedraro  in  Calabria  , che  Ruberto  Guifcardo  fuo  Marito 
le  avea  data  in  dote  . Nelle  di  cui  Note  il  dotto  Muratori  {fi  ci  ram- 
menta una  Amile  coflumanza  nell’  altre  Nazioni  - 

VI. 


(a)  Euripide  in  Medeam. 

Omnium  verò  , qua  funt  animata , tationem  bobent  > 

Multerei  fumai  miferrìma  pianta  , 

Qgai  primìtm  cportet , divitiarum  excejfu  , N 
Maritum  EMERE , dominiumque  cor  fori » 
i letifere  . . . . . « 

(b)  Sofocle  apud  Stobeum,  Serm.  66. 

Vbi  ver b ad  pubertatem  bilares  vtnfmut  q 
Pelli mur  forai , atque  DIE  ENDIMVR  : 

Procul  Udiri  patriit , & parenti  bui.  . 

Alia  quiàem  peregrini i vir/s , alia  barbarli. 

San  Gregorio  Nanzianzeno,  in  Carm.de  Virgin  » 

V EHALt S efl  Vxori  Maritai , ir  { <Juod  boc  eli  deter  rur  ) 
Sepenutnero  neque  bonus . Et  VENALIS  Exor  Marito  , y 

• Sape  £r  odi  afa  : fabrieatum  malutx  , ncque  rej  edibile  . 

1*7  Plauto  m CifleTlaria  : 

T u jam  locare  in  magnani  Tamil r un  r 
Unde  trbi  talenta  magna  vigènti  pater 
Dal  dotili  non  ut  bic  e am  , TV  SCO  MODO  r 
Tu  trbi  indégne  dotem  queras  torpore . 

(?)"  ironica  Caflinenfe  , lib.  cap.  jo. ,,  Anno  fequenti  eadem  Duclflà 
n Sicelgaita  , per  confènfum  fTlìi  fui  Ciucia  Rogerii  , obtulit  Beato  Benedickr, 
» Per  Cartnn  , «urea  bulla  fignaram  , Locum  qui  Cetrarius  dicitur  , it_. 
n Calabria  , tùm  toto  fuo  portu  , atqoe  univerfis  colonia  ibidem  habitanri- 
j)  bua  '•  quod  videlicet  IN  DOTEM  à praediflo  Conjuge  fuo  Duce  Rube^ 
y,  to  dudum  acceperat.  7 

(f)  Ludovico  Antonio  Muratori,  iBldem,  Tom.  IV.  Script.  Rer.  Italie, 
n Quicquid  taraen  caufa  Marrimonii  datur , dos  dici  confuevtt , juxta  lege* 
„ Longobardornm  , lift.  a.  tir.  4.  Ieg.  1.  Solon  , & Licurgus,  Sponfas  Viris  da- 
1*  re  dotem , legibus  wtuerunt  . Germanorum  verò  fu'rt  vetta  conllitutum  , 
» ut  Viri  Vxoribua  dotes  dare  cogantur  . Idem  Caotabri»  . 
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VI.  Vuote  Andrea  Cirino  (a)  , che  alle  tre  enunciate  fpetie  Ai  Ma- 
trimonj  fi  debba  aggiugnere  la  quarta  del  RATTO  : praticata  predo  gli 
Ebrei  da  Beniamiti  ,(/>),  da  Greci  antichi  appo  di  Plutarco  (e  ) , e da  Ro- 
mani colle  Donne  Sabine  , giuda  il  racconto  -di  Tito  Livio  ( d ).  Però  , co- 
me aderifce  Sant'’  Agojiino  ( * ) , predò  4 Romani  mai  fìi  approvato  il  Rat* 
to  delle  Donne  Sabine , ordinato  da  Romolo  ; ed  i Greci  ebbero  io  orrore 
il  Ratto  di  Eleva,  al  cantare  di  Orazio  ( f).Sark  dunque  cola  facile , che 
la  Donne  rapite  fi  fpofaffero  in  una  delle  tre  divifate  maniere. 

PARAGRAFO  SECONDO. 

Del  Concubinato  degli  A?iticbi . 

VII.  T 'Autore  della  Storia  Civile  (g  ) decorrendo  delle  Concubina  . 

I t del  Re  Ruggiero  Normanno  , molte  cole  ragguaglia  intorno  al 

Con- 
ia ) Andrea  Cirino  in  Vita  Romuli , cap.  46.  „ Raptuque  Vxores  libi 
comparade  compertum  ed  . Ante  ìaptuin  Sabinarum  , Sichem  Jacobi 
,,  fìliam  rapuit  in  Vxorera  . Et  Rabbt  Salomon  jurejurando  redabatur , 
„ apud  Sichemìtas  Raptym  Nuptiarum  ede  legitimum  , ac  commendatum 
,,  ab  aevo  morem  . 

( b ) Judicutn  ai.  ver.  ai.  „ Traceperunt  filiis  Beniamin , & dixerunt  : 
,,  ite,  & latitate  in  vineis  . Cumque  videritis  filias  Silo  ad  ducendos  cho- 
4,  ros  ex  more  procederei  exite  repente  de  vineis,  & RAPITE  ex  eis  fin- 
»,  guli  Vxores  fingulas  , Se  pergite  in  Terram  Beniamin.  feceruntque  fili! 

Beniamin  ut  fibi  fuerat  imperatum  » & Juxta  numerimi  fuunr  , RA- 
,,  PUfiRUNT  fibi  de  his  quac  ducebant  choros  Vxores  fingulat . 

( c ) Plutarco  in  Licurgum  ; Lacedemoni i Vxores  ducebant  Raptu  5 non 
pufillai  atque  immaluras  , fed  adultaj. 

( d ) Tito  Livio  lib.  1.  ,,  Virginum  animo*,  meditia  dbjeflos,  Romulus 
„ confolatus  ed;  Rapinato  eam  non  ad  contumeliam  fpedlare  » fed  ad  Con* 
,,  jugìum  : ditìitans  , docenfque,  Morem Gratcorum  hunc  ede  ancìquidìmum, 
„ & qui  maximum  decus  «jferat . 

( e ) Sant’  Agodino  , lib.  1.  de  Civit.  Dei  , cap.  17.  »,  j Qucd  & fi  ad 
,,  memoriam  fraudis  illius  Circenfium  fpeflaculutn  manfit , facinoris  tamen 
„ in  ilia  Ci  vitate  Se  Imperio  non  pbtcuit  exemptum  : faciliufque  Romani 
,,  in  hoc  erraverunt , ut  pofi  illam  iniquitatem,  Deum  fibi  Romuium  con- 
,,  fecrarent , quam  in  FEMlNIS  RAPIENDIS»  facium  e}us  imitandura  , 
~ lege  ulla  vel  more  permitterent , 

V ( f ) Orazio  , lib.  1.  Semi.  Satyr.  %. 

Nam  J’uit  ante  Helenam  cunnut  teterrima  belli 
1 Cau/a  : /ed  ignoti i ptricrunt  meri  bui  illi , 

jQuor  Venerem  incettar n rapientes  , more  ferarum , 

Viri  bus  editi  or  cedebat  ut  in  grrge  taurus , 

( g)  Pietro  Giannone  Tom.  IT.  pag.  a 6. 
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Concubinato  » col  dire:  ,»  Non  deve  parere  Orano  Te  Rudero,  cotanto  reti  ~ 
» giofo  » avelie  anche  tenuto  nel  fuo  Palazzo  le  Concubine  . Non  era  in_» 
„ quei  tempi  il  Concubinato  un  nome  cotanto  vergognoso  come  oggi  fi  Sen- 
ji  te.  Primo  apprettò  i Romani  era  riputato  una  Congiunzione  legiiitm  .. . 
„ E quando  non  fi  faceva  difficoltà  a’  Preti  di  poterfi  ammogliare;  era  an- 
,,  che  a colloro  permeilo  di  averla,  o fia  Moglie,,  o Concubina.  Qual  coflu- 
„ me  bifognb  travagliar  più  Secoli  per  eflirparto , cotanto  avea  polle  profon- 

,,  de  radici.  Ne  Laici  durò  il  Concubinato  molti  Secoli  . E fe  bene  in » 

,,  Oriente  Lione  lo  proibì , in  Occidente  però  i Longobardi  Io  ritennero  : e 
,,  Cujacio  rapporta  , che  fino  a Tuoi  tempi  alcuni  Popoli  della  Francia  lorr* 
„ tennero.  Ma  perche  egli  quivi  parla  con  parole  ambigue  , e moflra  con* 
fondere  il  Concubinato  degli  antichi  Gentili  , con  quella  de  Cr ifliani  , lino- 
a permetterlo  a’  Preti;noici  pretendiamo  l’impegno  di  chiarire  qui  al  poffibi!e_» 
quello  Punto  del  Concubinato  in  comune  ; riferbandoci  per  il  Tomo  IV.  al 
Capo  10.  del  Libro  j.  di  éfaminare  queltanto  , che  1’  Autore  anzidetto  afte, 
rifce  intorno  al  Concubinato  de’  Preti  . 

Vili.  E per  procedere  con  chiarezza  $1l quello-  punto,  debbell  prefuppor- 
re  con  Gh:  Eintccio  (a)  che  quantunque  prima  della  Legge  Papi  a Poppeat 
tanto  la  Pellict  ( o fia  Bagafci»  } quanto  la  Concubino  veniffero  Sotto 
uno  fleflo  Significato  ; pure  dopo  quella  Legge  , la  Concubina  fi  dillinfe_* 
dalla  Pellice  : e potea  elfere  la  prima  Moglie  per  Ufo,  non  già  la  feconda» 
E perche  il  nome  di  Concubina  talvolta  pattava  nella  PeUice  , per  poca  in- 
telligenza del  vero  lignificato  ; Francefco  O/mano  ( b ) diflinfe  due  Spezie 
di  Concubine  , una  di  quelle  che  Servivano  per  fcfogo  di  amori  Sensuali* 
e l'altra  di  quelle  che  Si  prendeano  per  la  procreazione  de  Figli.  Le  prime 
fono  chiamate  Peli ici  da  Antonio  Otmano  (e)  , e Mogli  le  Seconde  » Le 
quali  erano  quelle  , che  per  Vfum  fi  prendeano  dagli  Antichi  , giulla_» 
queltanto  che  fu  detto  più  sù  , al  Numero  j. 

IX.  Per  conoscerli  poi  Ce  la  Concubina  era  in  luogo  di  Pellice  o di-  Mo- 
glie jfe  ne  prendeano  da  varj  capi  l’ indici  , al  Soggiungere  del  mede  fimo  An- 
* fonia 


( a y Einecclo  ad  Legem  Jutiatn , & Papiarn  Poppatati»  lib.*.  eap.4.  nura.j, 
u Ante  legem  Papiarn  Poppatati»  , Pellices  & Concubini  pari  patlu  ambu- 
>,  labant  , ncque  melior  erat  harum  r quàm  illarum  conditio  . • • . 

1,  Poflquan»  verò  Concubinatuj  ^jer  leges  nomea  afòimpfit  , nunquam  Con- 
n cubina  appellata  eli  Pelltx  , fed  Conni firix  , & Vxor  gratuita  % . . » 
» ut  elegante!  eo  vocabulo  exponit  Em.  Merillius  . 

( b ) Francesco  Otmano  de  Spur.  & Legkim.  cap.  a.  „ Concubinarum  duo 
» erant  genera  . Nàm  aliae  honeltae  Matronx  Matres  familias  appella- 
li bantur  , veluti  ingenua:  : qua:  tellatione  interposta  , Se  Se  aliis  in  Con- 
» cubinatum  dabant  . Alix  verò  probroSx  , & turpes  habebantur  > veluti 
j,  qua  fe  libere  alteri  quàm  patrono  in.  Concubinarum  tradebant  . 

(c)  Antonio  Ormano  de  Veteri  Ritti  Nuptiarum  cap.  21.  Concubina  nun - 
auam  VJu  capiebatur  , Vxor  f api  (fimi  . Illa  Pe/lex  dicebatur  * kx C Vxot » 
In  il/it  Concubinatus  , in  bit  Nuptix  ejfe  di  ce  bantur . 
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onio  Otmano  ( a ) , e di  Camillo  Salernitano  ( b ) : cioè  , dall*  volontà 
dell’  Uomo  e detia  Donna  , fe  fi  univano  per  mero  sfogo  di  libine  , o 
per  generar  figliuoli  : della  qualità  della  Aeffa  Donna  , fe  era  di  condi- 
zione onefla  , o di  qualità  libertine  : dal  trattamento  che  l’ Uomo  ltr_» 
faceva  , o {limandola  come  Moglie  , o avendola  come  Amica  j e dalla  te- 
Jì  intoni  un  za  de  Vicini  e Familiari  , che  ben  poteano  conofcere  di  qual  con- 
dizione fuffe  quella  pratica  continuata. 

X.  Ora,  Aante  la  differenza  tra  la  Concubina  e la  Pellicc  (come  fovrajl 
non  oAanteche  allevolte  ambedue  fuffero  chiamate  Concubine  , pure  Ie_> 
vere  Concubine  , che  fi  prendeano  per  generar  Figliuoli  , furono  Tempre 
pe  tiri  effe  appò  gli  Amichi  j peroche  quelle  erano  vere  Mogli  per  Vfo , 
come  dicemmo.  Differendo  dalle  proprie  Mogli  folo inquanto  che  quelle  non 
aveano  l’araroiniArazione  della  Cafa  , come  J’aveano  quelle  : le  quali 
propriamente  Madri  di  Famiglia  fi  chiamavano  al  dire  di  Marco  Tullio  (c). 
Trovando  ancor  noi  nella  Sagra  Scrittura  ( d ) che  effendo  Aerile  Sara , 
vera  Moglie  di  Abramo  } quelli  , col  confenfo  di  quella , prefe  Agar  per  fu» 
Concubina  . Loche  pure  praticofft  da  Giacobbe  , e da  altri  nel  Vecchio 
TeQamento  . Infegnando  San  Tommafo  ( e ) , che  i Patriarchi  furono  fenz» 

colpa 


a 


* 


or: 


( a ) Antonio  Otmano  loc,  cìt.  „ Inferirai  enim  quo  animo  eam  apud 
fe  Vir  haberet  , Uxoria  , an  Concubina;  loco  ? Solo  enim  dele&u  Con - 
” cubino  ab  Vxore  feparatur  , inquit  Paullus  1.  a.  fent.  Uxor  dicebatur  , fi 
cffet  ingenua  mulier  , & honeflw  vitx  , & pieno  , ac  maritali  honore 
” ciikfla  : Vicinis  autera  aliis  Tcientibus  , eain  libeiorum  procreandoruni_» 
” caufa  , domi  habitam  fuiffe  . Ideo  Pàpinianus  : Injpiciendum  , inquit, 
” cn  maritali!  bonor  , & afelio  pridem  prxcejferit  , perfonis  comparati s, 
vit<e  conjunflione  conjiderata  : 1.  donationes  31.  ff.  de  donat. 

( b ) Camillo  Salernitano  in  Confuetud.  Neapoi.  fiquis  , vel  cjuar  , de 
fuccef.  ab  intext.  pag.  a 16.  „ Qualiter  autem  cognofcwur  , fi  qms  habeat 
aiiquam  ut  Uxorem  , vel  ut  Concubinam  ì . . . Uxor  comedit  cum 

’ viro  in  eadem  paropfide,  honefle  induitur  , ad  Ecclefiam  mittitur  , 

’ locum  viri  recipitur  . Si  vero  habetur  ut  Ancilla  , li  mittitur  ad  aquam, 
’’  induitur  vilibus  veftibus  , & habet  lottim  feparatum  , prafupponitur 

,,  Concubina.  • , . 

(cl  ' Marco  Tullio  in  Orat.  prò  Catlio:  ,,  No»  enim  quavis  Uxor  Ila* 
tim  Materfamilias  eA , fed  ea  fola  , quse*in  Mariti  manu  , mancipioque_> 
”,  eA  . Ita  difla,quoniam  non  in  Matrimonium  tantum  , fed  in  ramiluta 
quoque  Mariti,  & in  fui  hacredis  locum  venit . 

( d ) Genefis  ix.  ver.  t.  „ Jgi/ur  , Sara  uxor  Atrahs  non  genuerat 
1 ìfcercs  : fed  habens  ancillam  Agyptiam  , nomine  Agar  , dixit  marito  fuo% 
” Ecce  couclufit  me  Dominus  , ne  parerem  singiedeie  ad  Ancillam  meam , u 
” forte  fahem  ex  illa  fufcipiam  filma.  Cumque  ille  acquieviffet  deprecatio- 
* tuiit  Saia  Aìgyptiam  ancillam  fuam , & dedit  tam  vito  fuoUXU- 

” / e)  San  Tommafo  in  Supplemento  , quaefl.  6j.  art.  5 - ,,  Vbicumque  legi- 
, \ur  in  veteri  TeAamento  , aiiquos  Coucubinas  habuilfe  , quos  neceAe  ut 
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cdp»  in  avere  quelle  Concubine  ; perche  le  prendevano  per  il  Colo  fine  d1 
procrearne  Figliuoli:  ancorché  non  fi  fufiero  chiamate  vere  Mogli,  perche 
non  aveano  con  elfi  la  focietà  nel  governo , e direzione  della  Famiglia  , che 
fi  ha  per  fine  feconda  rio  nel  Matrimonio 

XI.  Anche  gl’  Imperadori  Romani  anticamente  prendeano  le  Concubine  , 
incafoche  dalle  prime  Mogli  aveano  ricevuti  altri  Figliuoli  ; acciò  quelli 
non  fufiero  maltrattati  dalle  Matrigne  , ficeome  con  vari  efempj  Io  eom- 
pruova  il  -dotto  Eineceio  (a),  imperciocché  le  Concubine  , come  dicem- 
mo, non  fi  framifchiavano  nell’ economia  della  Cafa  , ed  in  confeguenza  i Fi- 
gli delle  vere  .Mogli  in  nulla  erano  da  oodefle  dipendenti  . Faceafl 
ancora  quello  , per  non  fraudare  i Figli  del  primo  letto  della  Eredità 
paterna  : peroche  i Figli  che  nafceano  dalle  Concubine,  erano  Naturali 
e non  Lecitimi,  ^ differenti  dagli  altri  , che  fi  procreavano  colle  Pellicì *, 
i quali  Spar/'  propriamente  vemvan  detti  ) , e nell’  Eredità  paterna  non — » 
fuccedeano , come  i Figli  delle  Mogli  vere  : ma  ò in  picciolifiima  cofa  , fe- 
condo la  legge  di  Cofl  ani  ino  [b)  , ò in  una  Tempi  ice  oncia  , fecondo  la  Co- 
ftituzionedi  V altrui  ni  ano  ( r),  ò in  due  , fecondo  la  Novella  di  Giufìinia • 
»o  (d  ). 

XII.  E qui  accora  è degno  da  notarli  , che  le  Concubine  non  poteva- 
no efiere  Donne  ingenue,  oueile  , e nobili,  come  aveafi  dalla  Legge  Pa- 
pia  Fcppra  (e)’,  per  Ja  ragione  che  ne  affiglia  Vlpiano  (/):  quale  è , che 
nel  Concubinato  non  commetteafi  Stupro:  e quello,  fecondo  la  Legge  Giu- 
lia ( g ) venia  a commetterli,  fe  era  in  Virginem  , vtlViduam  ingtnuam  , ir 
bontfì'e  viver  lem . $i  la  Donna  però  era  ingenua  , nobile  , ed  onefla  ; allora  , ft 
non  vi  concorreva  una  efprefia  Tua  dichiarazione  , di  voler  efiere  altrui 

Tom.  li.  Q.qq  Con- 

• 

• 

,,  a peccato  «xcufare  , oporfet  eas  effe  MStrimonìo  junfla* , & tamen — » 
,,  Concubina!  dici;  quia  aliquid  habebant  de  ntione  Uxori*  , & aliquid  da 
„ rat  ione  Concubini  . Secundìtm  enitn  , quod  Matrimonium  ordinatur  ad 
,,  fuum  principalem  finem  , qui  eli  bonum  Proli*  ; Uxor  Viro  conjungitur 
,,  indifiolubili  conjundlione  , ve!  faltim  diuturna  . Sed  quantum  ad  finem  , 
,,  qui  eli  difpenfatioFamili* , & communicatio  Operum....Uxor  conjungitur 
*„  Viro  ut  Socia  . Sed  hoc  deerat  in  his  , quae  Concubini  nominabantur  . 
„ In  hoc enim  poterai  efiie  difpenfatio , cum  (ir  fecundariu*  finis  Matrimoni!. 

(a  ) Eineceio  loc.  cit.  li  fere , qui  jam  "è  j u fio  Matrimonio  libero!  prò - 
creaverant  , Patr'ncque  & Priamo  fecerint  fati!  , Concubina ir.  pojlea  fole - 
bant  adfeifetre  . NE  LIBERIS  INDUCERENT  NOVbRCAM  , H ERE- 
DI TATEMQU  E , SPERATAM  IIS,  I NTERVERTfiRENT. 

( bJ  Leg.  s.  Cod.  Theodof.  de  natur.  lib. 

(c)  Leg.  1.  ibidem  . 

( d ) Leg.  Quibus  modis  naturai,  effic.  fil.  Autljen.  Naturalium. 

(e;  Legge  Papia  Poppea  : INGENUAM  HONESTAM  IN  CONCU* 
B1NATU  HABERE  , JUS  NON  ESTO. 

(f  ) VJlpiano  lib.  i..  1.  i.  f.  i.  fi.  de  Concubini*  : Sol*  ilice  in  Concu- 
binata  baberi  pnffunt  fine  metu  crimini! , in  qua!  Jiuprum  non  commini  tur  . 
(•g)  Leg.  5.  fi.  de  Concubini* . 
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Concubina  , veniva  riputata  per  vera  Spofa  , e per  Madre  dì  Famìglia  , giu- 
lta  Fineccio  ( a ) E quindi  Ovidio  ( b ) dicea,  di  volere  per  Concubiti  una 
Donna  che  non  fuffe  ingenua  e nobile  : e Vefpefiano  Imperadore  n’  eb- 
be una  di  quelle  dopo  la  morte  della  vera  Moglie  > come  rapporta  Sveto • 
uio  (e)  . • . . 

XJII-  Debbefi  fitfnlmente  avvertire,  che  la  Concubina  dovea  effer  uni- 
ca, e dopo  la  morte  della  vera  moglie  : peroche  , fe  piò  di  una  fé  ne_» 
tenea  ; quelle  venivano  confiderare  come  Pellici  , ed  i lóro  figliuoli  erano 
trattati  da  Spurj  , fenza  avere  dritto  alcuno  all’  Eredità  paterna  , come 
efpreffamente  Io  determinò  Gì  ufiini  ano  {d)  $ t l’afferma  Eintccio  (e)  - _ 
XIV.  Le  Concubine  dql  fecondo  genere,  tenute  per  mero  sfogo  di  li» 
bidè  mai  ; furono  permeile  tra  Greci , all’  infegnare  di  Arifiotile  fu- 

rò no 


«i  e 


(a)  Eirieecib  loc.  cTr.  ,,  fi  quii  honerts  vita  , & ingenuam  mulleren» 
„ in  Concubirtatu  habere  Vetlet  ; id  fine  teflatione,  hoc  manifeihim  facien- 
„ te  , non  concqdebatur  . In  dubio  , omnino  prafumebatur  , ingenuam  5 qu® 
yy  cum  viro  mifcuerat  corpus,  non  effe  Concubinam  , Fed  Uxorem;  nifivel 
„ obfcuro  Toco  nata  , vel  vulgaris  , tfel  judicio  publico  damnata  futffet  > 
„ vel  teflatio  extaret , quae , Mulitrém  fefe’in  Conctlbinatèm  dedtffe  » I ace- 
„ ret  manifeflum.  At  , fi  Mulier  , quSntumvis  ingenua  , proflraviffet  pud]. 
„ citiam , vel  artetti  ludricam  feciffet  ; non  cenfebatur  Uxor , fed  Concuhi- 
„ na,  etiamfi  dotalia  Infìrutoenta  extarènt  Vir  eatn  pieno  honore  «- 

„ ; - ; v "*  ' 

^b)  Ovidio  de  Arte  ainatidiV 

EJÌo  prccul  viti*  tnuei  , inftgne  pudori  ty 
Quoque  tegii  medio! , infitta  longa  pedej. 

Nos  FENEREM  TVTAM,  CONCESSALE  FURT  A canemuf: 
Inque  meo  nulla m (armine  Crimea  crit . _ . 

(c)  Svetonio  la  Vefpalianum  cap.  j»  ,,  lnter  hsc  Flaviam  pommllam 

„ duxit  Uxorem  . . . . delicatam  oliai,  Latin*que  conditionii , teJ 

„ mox  INGENUAM  , Se  civem  Komanam  recuperatalo  judicio  pronun- 
„ ciatam  ....  Uxori  , & fili®  fuperfles  fuit  ...  M» 

„ exceffum  , Csnidem  , Antonia:  LIBERTAM  & à manu  , DILuCIA.» 

„ quondam  fibi , revocavit  in  contubernium  ; habuitque  eam  Imperator  ps- 
,,  oc  jul'.K Uxori*  loco.  . •-  , ri 

(d)  Giufliniano  in  leg.  quibus  modi*  Mtur.  efiSc.  nl.  Autn.  Natura- 
Bum  ; M Hoc  dieimus  fi  unte  Concubina  fooietur  , «ut  filios  ex  «a  accipiat . 
„ Si  verò  effufa  concupifcentta  ei  fuerit  , & »li*«^fuperintroduxerit  prtor 
„ Concubinas,  & multitudinem  habuerit  Mulierum  fornicariarum  ( tic  entn 
„ dicere  melius  efl  , j & ex  eis  filios  haben*  meriatur  , multa*  innu  e* 
„ ferens  Concubinas  ; odibilis  quidem  efl  ifte  tali*  : procul  autem  ab  hac  le- 
„ ge  modis  omnibus  cùm  talibus  filiis,  & Concubini*  escludala*  • 

^e)  Eineccio  loc. cit.  Quemadmodum  ergo  etefat  trai  duai  fintai  b&àert 
Vxortt  i ita  & unicam  Cor.cuiinam  . 

( f ) Ariftotile  lib.  r Eoliticorum  cap.  té.  Hotttubitui  Carni/,  > prdttf 
quarti  Uxori  1 , penilus  fit  interdi  Slot . 
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mno  proibite  anche  preffo  i Romani , al  dire  di  Eiateciò  ( a )*  Avendole.* 
perciò5 VHaRorà  interdette»  Crotoniati , giufla  1’  infegnamento  d ija*r.bitep(t>)\ 
P vv ' Venuto  poi  Crifio  nel  Mondo,  e divolgntafi  la  Legge  Vangelica  , 
non  foio  fu  interdetto  a Fedeli  l’ufo  delle  Concubine  formcarre,  come  ha  Si 
dal  Concilio  di  Gei ofolima  , riferito  negli  Atti  Apoftohci  ( c ),  ma  anch- 
ine del  primo  genere',  defcrhte  Tovra  al  Numero  8.  Concioffìache  , aven- 
diTeSi  ridotto  il  Matrimonio  indiffolubile  tra  Contraenti  , come  preffo  1 
Aooaolo  Sah  Paolo  id)  , le  Concubine  che  eranu  Mo^li  adtemput, ,e  foltan- 
toad  ogetto  di  averne  figli  , furono  fcnza  dubio  vietate  a Crifiiam  , co» 

niVvi.rVS:  M mperado're  Caftan  ti  no  , per  meglio  regolare  la  fucCefiio. 
ne  nell’  Eredità  paterna  a tenore  della  Ragion  Civile , mterdi<re  quefle_j 
Concubine  nel  fuo  Impero,  come  affenfce  l Auto«  del.»  Stono  Ciotte  (g) 
nelle  parole  fegucmi  Coflantim  , tenendo  • Dittami  d.  quella  nuova 
„ Religione,  fu  terribile  con  rapitori  delle  Vergini , e con  coloro,  che  di- 
! fpre zzando  la  Santità  delle  Nozze  , fi  dilettavano  d.  Venere  vaga  . Pofe 
! freno  al  Concubinato  , contro  al  quale  g.a  pria  avea  cotanto  declamato  e 
I ferino  lattario.  Ma  perche  il  divieto  d.  quello  Cefare  non  ebbe  tutto 
il  fuo  effettó  i Lione  Imperadore  di  Oriente,  in  una  delle  fue  Novelle  , 
traferitta  dal  Lìongalio  {g  ) » *"  quelle  Regioni  parimente  lo  proibì.  Ancor- 

Q.qq  * che 

fa')  Eitieccìo  lòe.  cit.  „ Qu<fm  in  rem  multa  egregjè  differii  V.  C. 
„ Chrifler  Wechtlerus  * , dum  magno  apparatu  docet  , hujufmodi  Concu- 
!,  binatura  nec  apud  «rstcos  , nec  apud  veteres  Romanos  receptum  fuiffe: 
„ fed  improbitatem  fub  Imperatoribus  hoc  augumentum  aecepijfe  . 

(b)  Jamblico  inVita  Pythagor*  : Pytbogorat  Crotoniates  à PtUicutn 

& ì Iteriti  marum  Mulierum  confueluaint  abjuxijfe.  ...... 

(c)  Aflorum  14.  „ Wfum  eftSpiritui  Sandto  & nobis  , mhil  ultra  nn- 
f1  ponere  vobis  onera,  quàm  hac  neceffaria  , ut  abfiineatis  vos  à fornica* 

” l'T)  Coritith.  i.  verf.  ito.  „ Ut  autem  , qui  Matrimonio  junfti  Amt. , 

pracipio  non  ego  , fed  Dominus  4 Uxoretn  à Viro  non  decedere.  Q_uod 
,,  fi  difeefferit  , manere  innuptam , autViro  fuo  «conciliari . Et  VirUxo- 
„ rem  non  dimittat.  Mulier  alligata  eft  Legi  quanto  tempore  V ir  ejus  vi- 
„ vie  • Quod  fi  dormierit  vir  ejus, libera  eft:  cui  vult,  nubat  , tantum  in 

,,  Domino.  . . 

(e)  Santo  Agoftino  de  bono  Coniugali  cap.  j.  1,  Si  aliquam  fibi  V ir  a d 
„ tempus  àdhibuerit  , donec  aliam  dignam  vel  honoribus  vel  ficultatibus 
,,  fui*  inveniat , quam  comparem  ducat  5 ipfe  adulter  animo  eli:  nec  cuna 
a,  illa  , quam  cupit  invenire  i fed  cum  irta  , chtn  qua  fic  cubie  , ut  cuau 
„ ea  non  habeat  maritale  confòrtinm  . 

(f)  Pietro  Giannobe  lib.  ».  cap.  5/ 

( g ) Liongalio  Tom.I.  Jufis  Gr4cO*Rom»norum  llb.  ».  „ Qutmram  apud 
,,Vrifcós  liberum  itìveHlrrius  ehm  Concubina  confortium  : quicumque  tan- 
. „ dem  confuetudindm  habeife  cum  ea  vellet , vifum  eft  Nobis  hanc  quoque 
„ legem  filentio  thinimè  ptastereundsm  , ne  per  mdecoras  Nuptias  Refpu- 
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che  ,all*  atterire  di  Fineccio  (a),  fintili  divieti  non  fufffcro  (lari  ricevuti  da 
Francefi  , Longobardi  , e Germani  ; onde  durarono  appo  di  loro  lungo  tetn- 
ro  quelli  C oncubinati  . II  che  pure  affermar  fi  debba  della  Città  di  Napo- 
li , ili  cui  il  Napodano  ( b ) mofira  di  prefuppoi  veli  , giuda  le  di  lei  atui- 
che*Confuetudini  . 

XVTI.  Quaudo  poi  preffo  alcuni  Scrittori  Sagri  , ed  anche  nel  Con- 
cilio Toletano  (e)*  fi  rattiova  permeila  a Fedeli  la  Concubina  ; ciò  debbe__» 
intenderli  di  quelle  Mogli , le  quali  odi  inlerior  condizione  , o lenza  dote  e len- 
za le  lolennità  richiede  dalle  Leggi  Civili  e Canoniche  erano  fpofate  da  loro 
Mariti:  tenendoli  come  private  nelle  loro  proprie  Cale;  ficcome nella fpie- 
ga  del  medefimo  Canone  Toletano  , coll’  autorità  di  Santo  Agojìino  , lo  riflet- 
te affai  tempo  prima  Graziano  cd  ultimamente  colle  fltlfe  parole  lo 

ditte 


<.  •* 


,,  blica  noftra  contaminetur  . Quare,  pracipimus , éx  hoc  die  nemini  liceat 
„ in  Domo  fna  Concubinato  habere . Id  enim  parum  , aut  nihil  à feortatio- 
,,  ne  differre  putamus  : fed  fi  vitac  focietatem  cùm  ipfa  habere  jtolet  i Ma- 
si trimonium  ehm  ea  contrattar  fecundum  Juris  fubtiliiatem . Quod  fi  eam 
5i  Mulierem  indignato  fe  judicaverit  ; nihil  cùm  ea  commerci)  per  coitutn 
,i  habeat  $ fed  , hac  rejetìa  j quam  convenire  fibi  judicaverit  ,accipiat  . Sita 
5,  cade  vivere  malit>  rem  fané  Nobis  optatam  faci  et . 

(a)  Eineccio  toc.  cit.  num.  6.  „ Nec  prius  Concubinatus  publica  Iege_» 

„ fublatus  eli,  quam  temporibus  Leonist  cujustamen  Confìitutio  nonnifi  io 
5,  Oriente  valute  . In  Occidente , Concubinatu  nitrii  erat  frequentata  inter 
,,  Franco* , L ongobardos  , & Germano*  re  li  qua  . 

(b)  Napodano  in  Confuetud.  Neapol.  fi  qui*  i vel  fi  qua,  de  fuccefs.  ab 
„ iaiefl.  pag  tiS.  „ Sed  quid  in  Maire  naturali  tantum  ? Pula, quidam  fa* 

,,  lutus,  non  habens  aliam  Uxorem  vd  Concubinam  , nifi  Concubinatu^ 

5,  imam  iegiiimam  in  Schemate  Concubina  , ex  qua  habgat  filios  natura- 

/ ,,  le* , ex  quibus  unus  morituri  au  Mater  fuccedat  fibi  una  cùm  aJi*s  filli* 

„ & patre  ? Refpondeo  fic,  fi  eli  in  fchemate  Concubina  ; idei! , in  forma  legi-  , 

,,  lime  Concubina  . £11  a utero  Schema , feù  Forma  ; Frinì  òro  ,quod  non  ha- 
„ beat  Concubinato  , vel  Uxorem.  Itelo  requiritur  , quod  proteftetur  coram 
,,  viri*  à principio,  fi  volt  eam  tenere  ut  Concubinato  & unicatn  j feilieet , fi 
„ eli  Materftmilias  bona  fama  , vel  virgo.  Alias  enim  fiqe  proteflaiione__»  * 

5,  non  licebit  habere  taliter  Concubinato  5 fed  oporteret  , ipfam  in — » 

„ Vxorem  habere  j alias  de  flupro  tenebitur . Conjunflio  enim  Concubina  le» 

,y  gitima  eli  licita,  & debetur  fibi  honor  ; licei  pleoior  debeatur  Uxori . 

(c)  Concilio  Toletano  s.  Can.  17.  h qui  non  babet  Vxùremry  ti?  prò 
Vxore  Concubinam  babet , 7ì  Comn.ttnione  non  repeUatur  : tamen  ut  uoiui  Mu~  • 
iitrit , aut  Vxorrs  aut  Concubina  fit  contentili  • 

( d ) Graziano  in  cap.  j.  dift.  34.  „ Concubina  dicitur  , qua , cettantibus 
,,  legai  bus  Inflrumentis , unita  eli  , & coniugali  affedu  afeifeitur  . Conjugem 
5,  faci»  affedus,  Concubinam  verò  lex  nominai  ....  Ad  quod  Concu- 
s,  binari  in  genti*  referendum  eli  quod  fcribit  Beatus  Augufiiiius  io  libro  de 
M bono  Conjugali  : in  quibus  hac  triaerant  necettaria . Frinitilo , ut  utei» 
ai  que  effet  folutus . Dónde  fides  mutua  , quod  aiuti  non  jupgerentur , ne- 
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dille  Natale  di  AleJJandro  ( a 1 . E quello,  a mio  credere  fu  quel  genere  di  Con- 
cubine» che  fi  prefu  ppongono  dal  Napodano  efTere  Hate  permeile  anticamente  i» 
Napoli  ; e che  per  lunga  pezza  di  tempo  Einetcro  vuole  anche  in  Germa- 
eia  , in  Francia  , e fra  1 Longobardi . 

CAPITOLO  SECONDO. 

Del  'Tempo  in  cui  gli  Antichi  contraevano  i 
loro  Matrimonj  > e delle  Perfine  colle 
quali  li  contraevano  . 

•1.  C Iccome  il  Tempo  di  contraere  i Matrimonf  tra  Gentili  in  due  m». 
,niere  (ì  intendere  , cioè  , quanto  all’  £7<>  de  contraenti  , c 
quanto  a i Giorni  in  cui  fi  porevan  contraere;  così  le  Perfone  con  le  qua- 
li li 'contraevano;  erano  di  due  forte , o della  (Iella  Nazione,  o Eftere  . Di 
tutte  quelle  cireoflanze  andaremo  brevemente  decorrendo  in  quello  Capi- 

. IL  E quanto  all’  ETÀ’  in  cui  gli  Antichi  contraevano  i loro  Matrimo- 
ni ; fi  a bene  fapere , che  non  difendo  cognita  pria  della  Legge  Vange!ica_* 

. la 

9 . ' , . ( f 1 

»»  ?ue  ^ procreatone  filiorum  abhorrerent  . Tertium  , ut  ulque  ad  mortem 
” 'n  ea  coojuncìioné  manendum  fibi  proponerent  . Et  in  his  fcribie 
»>  Beatus  Auguftinus  polle  alique  modo  dici,  Nuptias  eflfe  atque  Concubi- 
r,  natum  : quamvis  Ile  habitam  non  audeat  vocare  Vxoretrv  , quia  non  in- 
,,  tei  venerunt  inftrumenta  dotai ia  , & ali»,  qua;  jure  Civili  & Canonico  re- 
„ quirebantur  , ut  tllèt  legitima  Vxor  . Itaque  hujufu.odi  Mulieres  , cuna 
,,  non  efletit  vxores,  vocabantur  Concubina  ; habebanturque  tanqua»  Vxo- 
jj  rcs  minime  folemniter  du(t<e . 

{►•  ) Natale  di  Alelfandro  Hill.  Ecclcf.  Sasculo  s.  Difput.  a?-  ad  primati» 
«bjetìionem  : „ Rrfpondto  fecundò  cùm  Viris  erudii is  y Concubina;  olim_* 
„ duplicis  fuilfe  generis  : quafdam  ad  tempus  adhibitas  , quarum  feniper  tur- 
n pis  habiturell  apud  Chrillianos  con 'ubi  tua  , & lege  naturali  prohibitus. 
,,  etiamn  filiorum  procreandorum  caufa  aiTumerentur  . Alias  autem  Concu- 
„ Dinas  quodammodo  V xor«  fuiffe,  qua  fine  dotaJium  tabularum  folemni- 
„ tate  dutia  fuerant . In  his  tris  erant  necelTaria  : primùm  , ut  uterque  ef- 
„ let  lolutus;  demde  fides  mutua  , feilieet  quod  alteri  non  iunzereruur  - 
” nw?ue  ■bhorrerent  à procreatione  ffliorunr  ; 8t  ut  ufque  ad  mortem  in  ea 
„ vit*  consunzione  manendum  (ibi  proponerent  . . , . HisdeConcu- 
v binis  agunt  C anon  Concilij  Toletani  a.  & S.  I fidorus , non  de  prioribus-, 

„ Ve  his  inquarti  agunt  Concubini  , quse  verse  Vxores  erant , quamvis  hoc 
,,  iplis  nomen  minime  tribueretur  , eo  quod  minùs  folemniter  duflae  elTent  , 
n °^c  M»,etvenilfent  Inflrunienta  dotalia,  & catterà  ,quae  Leges  poltulabant 
M cum  Eccj^^icx  tum  Civiles,  ut  legitima  effet  Vmt. 
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fa  Virili  dal  Celibato,  non  trovi  vali  in  quei  tempi  perfona  ,che  non  fi  Arili* 
gefle  jn  Matrimobio  . Anziché  per  maggiormente  popolar  le  Città  , e le__> 
Repubbliche,  vi  erano  Leggi  feveriflìme  pretto  i Romani  , come  quella  dell* 
dodici  Tavole  ( a)  ,e  1’  altradi  Q.  Mutilo  ( £ ) , It quali  obbligavano  tutti  a 
prender  Moglie  . Avendo  i Spartani  {labilità  pena  contro  quei  che  non 
fi  ammogliavano  ; o che  lo  facevano  molto  tardi  , o la  prendevano  brut- 
ta , e vecchia  , fecondo  Àrìftone  ( c ) . E gli  Ateniell  ( d)  introdurte- 
lo le  Concubine  , a folo  fine  che  fi  multiplicafle  la  Prole  : efiendovi  fia- 
te tra  efij  delle  pene  contro  i Sterili  , e da’  Premj  in  favore  de  Fe- 
condi , «r  affermare  del  Mufonio  ( e)  - Onde  dice  titano  (/)  , che  chi 
avea  tre  figliuoli  tra  i Spartani  , era  eterne  dal  f afe  la  Sentinella  $ e chi 
ne  avea  cinque,  era  immune  da  tutti  i Pefi  . Loche  anche  praticofii  da_» 
Giulio  Cefiare  co’  Cittadini  Romani  che  aveano  figliuoli,  ni  dire  di  Svela- 
tilo [g  ) e di  Dione  Cafjio  ( b ) . Oltre  le  pene  delta  Legge  Papia  Poppea-^i)ì 
colla  quale  era  interdetto  a’  Celibi  il  coofeguire  Eredità  e Legati  . 

III.  Ciò  premetto,  benché , all’ integrare  di  Arifiotile  ( k ) , V Età  piti 
perfetta  a generar  figliuoli  fia  negli  Uomini  l’  anno  trentefimoteuiino  , e 
nelle  Donne  1 aono  ventefimofecoodo  ? pure  , per  le  Pene  che  vi  Èrano  . 
per  cfii  non  prendea  Moglie  pretto  i e per  i Premj , che  fi  davano  a chi  eri 
numerofio  di  Prole,  i Matrimonj  appo  gli  Antichi  fi  contraevano  nell’an* 
no  della  P uberi à , fecondo  Plutarco  ( /)  ( vale  a dire  quando  gli  Uomini 

. erano 

( a ) Leggi  delle  dodici  Tavole  : Ccsltbs  tietr.o  vivilo  . 

( b)  Tito  Livio  lib.  59,  Mtitllui  Ctnfor  cenfuit  , ut  omntt  c cgertntur 
ducere  Vuote/,  lìbtrorum  procreationii  eaùfia  . ' m * • 

(c-)  Àriflone  apud  Stobrum  ferm.  1}.  Spartànorum  te» l penato  Jlatuit  : 
ftfnutm  NON  DUCENTI  Vxotem  : altera m SERO  DUCENTI  : ter  ti  am 
dtniqut  atque  gravijfimam  , MALE  DUCENTI  . 

(d)  Petit.  Leg.  Atticar.  lib.  <.  tit.  *.  N?  bominet  defcerent  , atjue  ni 

multitudo  fuecrefceret , unam  qui  de  m , & legitimam  Vxorem  ducendomi  Li- 
btros  Verà  etìam  ex  alia  fiuficipiendot  ì-  ' ‘ ’ ' . ; . 

(e)  Mufonio  apud  Stobacum  ferm.  7}.  Leg  atti  latore*  utrique  fiexut  nu- 
mero/* proli t premia  , ptnamque  fitrliitalii  fiatùerunt  . _ 

(f)  Eliano  lib.  6.  Hiftor.  var.cap.  6.  Le*  *Jl  Spartani*  , ut  qui  trei  fi- 

Hot  fuppedit avi t Btipublrc*  , ab  extubiji  libtr  ejfet  1 qui  virò  quinque  , ao 
omnibus  muneribus  publicii  vacationem  baberet  . * 

(g)  Svetomo in  Julhim  Catfarem  cap.  io.  Agrum  Campanum  divijit  extra 

fiorititi  viginti  millibus  Civruns  , quibut  TERNI  , PLvJRESQUE  FILII 
ejfent . • - - - 1 " ■ ■ . - 

( h ) Dione  Uaflio  lib.  43.  Qutphtres  lì  btros  fiufiulijj'ent , premia  confit- 
tuit.  ••  v > • 

( i ) Legge  Papia  Poppea  cap.  %(.  Calibri , nifi  intra  centum  diti  legi 
paruerint  , NEQUE  HAEREDITATEM  , N£QUE  LEGATUM  EX  TE- 
STAMENTO, nifi  proximorum  gttieri  , capiunto. 

( k)  Ariflòtile  lib  7. 'Pofit.  cap.  rt-  , , B 

Plutaeeo- in  Vita  Nufnafc  : Matrimonia  inter  PUBERES  MASCU- 
LOS,  ET  VIRIPOTENTE*  MULlERES  t ont rabantur '*#* 
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erano  di  quattordici  anni , come  fpiega  Strabane)  ( a ) ; e le  Donni  di  do- 
dici . Loche  pure  praticavate  dargli  Ebrei  , fecondo  l’Autore  rie  Prove r- 
bj{b)  e ’l  Profeta  Gioele  (e).  Vi  era  anche  appo  ì Rimani  la  Legge 
P;. pia  Poppea^).  che  permetteva  alle  Donne  il  contraere  li  Sponfbli  nell’ano» 
decimo  di  loro  età  ; ma  però  , che  dopo  due  anni  fi  fuffb  confiitnato  il  Ma- 
trimonio. Game  altresi,  ohe  dopo  due  anni  dslla  mòrte  del. Marito  dovef- 
fero  pattare  alle  feconde  no22e . Di  piò  che,  ripudiate  da  primi  loro  Spofi, 
dopo  un  anno  e mezzo  fi  rimaritafibro  . Qual  legge  non  era  per  gli  Uo- 
mini , i quali  come  otterva  Eineccio  ( e ) , appena  morta  la  prima  Moglie  r 
prendeano  moltetrolte  la  feconda  ; e non  ancora  ripudiatale  una  , ne  certavand- 
un’altra  . Non  erano  però  quelli  tenuti  a guardare  11 'Letto  vedovile  ; ne 
ad  offervare  fe  la  nuova  Spola  era  gravida  del  primo  Marito;  ne  a chitirirtt* 
eia  cau'fa  del  Ripudio , per  trovare  altra  Spofa  . A Vecchi  di  Tefftnt’annr,  noti* 
rh  permeilo  di  prender  Moglie  giovane  e minore  di  cinquanta  , al  dipendi 
Lattanzio  {/)':  e ciò  per  la  ragione  che  ne  rende  Togne  Poeta  antica 
pretta  Stobeo  (g  ) . 

IV.  Intorno  poi  al  TEMPO  , 5n  cui  i Matrimoni  non  poteanfi  cdntPae- 
re  ; quelli  era  if  mcfe  d!  Maggio  al  rapporto  di  Ovidio  ( 6 ) s perche  , ef^ 
fendo  al  loia  le  Fede  Lemurcali  , tutte  te  Donhe  fagrificavano  per  i loro  Morti. 
Loche  pure  fi  ottervava  nelle  Calende,  None  , ed  Idi  , fecondo  Microbio  (/).. 

E per- 

( a ) Scrabone  lib.  7.  Secundum  Jura  publica  , duodecima  annus  in  Eterni* 
*»<*  » £?  deeimufquartiu  in  Putto  ejl  PUBERTÀTIS  <ttas .. 

(b)  Proverbiorum  ».  verf.  tT.  U / eruarrt  a muliere  aliena , éP  ab  ex - 
franca,  qua  reliquit  DUCEM  PUBERTÀTIS /««e  . • 

(c  ) Joelis  t.  verf.  9.  Piange  quafi  Virgo  aCcinSa  facco  fuper  Vi  rum  Pu» 
bertatisfus  : 

( d ) Legge  Papia  Poppea  : ,,  Sponfam  poli  hanc  legem  decennio  mino- 
„ rem  nerno  habeto  : Defponfatam  , intra  bienrtium  Domum  ducilo:  ni  du- 
„ xerit , pramifs  Maritorum  ne  fruitor . Femmi»  à morte  viri , biennii  , ài 
„ repudio  anni  & fex  menfiutn  vncatio  ejì . 

le)  Eineccio  in  Leg.  Jul.  & Pap.  Popp.  lib.  ».  cap.  5.  num.  j- 

(f)  Lattanzio  Iib.10.de  Falf.  Relig.  cap.  iti.  Vtefut  Jexagenarius  /<*► 
Sut  ejì , izt  illi  lex  Papia  fibulam  impofuit . 

(g)  Togne  apud  Stobatum  ftrui.  71. 

■*  Tempejìiva  feni  primevo  flore  Putita 
Non  ejì  : nec  Clavo  ceu  ratis  api  a Regi  : 

■A nchora  non  illam  teneat  : Jed  , fune  f aiuto  , 

Noflem  illam  fiat  io  non  tua  fufcipiat . “ " ] 

(h)  Ovidio  lib.  s ^Fafiorum:  jj' 

Tana  tamen  V eterei  illit  cjaufere^  dìebus  , 

V i nutic  ferali  tempore  operta  videt . 

Nec  Vìdu<t  fedii  eacem  , nec  Vìrginit  opta 
w Tempora-.  qu<c  nupfit  ron  diuturna  futi. 

ttae  quoque  de  caujajfi  te  proverbia  tangunt  ; 

Menfem  malutp  Majo  aubere  , t tulgui  ait . j 
( ì ^ Macrobio  lib.  1.  Saturnalium  cap.  tj-  Neque  hoc  pfatéYeundum}  quoct 
Nuptiìs  copulandoti , Caltndat , Kob  ai , & l 'dui  rtlieiàfas , idejl  , devi  tonda» 
cenfuerunt  . 


' 01  I . 

*>.vjb  hi  M 

A « iK  h.u'lup 

j / a Y ..iy, 

! •>  \>\  Th 


è 


è 


49*  Istoria  Napoletana 

E perciò  , a!  raggiungere  del  Solmonefe  ( ■),  il  Tempo  pili  proprio  per  I 
Sponzalizj  era  quello  del  aiefe  di  Giugno. 

V.  Perqueltanto  poi  che  riguardava  la  PERSONA  de  Contraenti , varie 
Corono  le  cofhimanze, fecondo  le  Nazioni  diverfe:altri  fpofando  la  propria  Madre, 
altri  la  Figliuola  , altri  la  Sorella , altri  la  Cognata  , come  lo  canta  Guidi* 

( b ) . Predo  i domani  nonperò  era  interdetto  prender  le  loro  Madri,  :o  le 
Figlie  , ole  Sorelle:  e foltanto  le  Nipoti  lì  poteano  fpofare  , fecondo  l’infe- 
gnair.ento  di  Plutarco  (c)i  loche  pure  praticodi  da  Greci  . Avendo  noi  da 
Limo  ( d ),  che  Aleff andrò  Epirota  prefe  Cleopatra  fua  Nipote  per  Moglie. 
E predo  i Popoli  di  Tutto  vi  era  Legge  , che  il  più  dreno  di  Sangue 
dovea  prendere  la  Vedova  del  fuo  Congionto , al  dire  di  Diodoro  Siciliano 
in  quella  guifa  appunto , che  praticava!:  anticamente  tra  gli  Ebrei  , ad  /*- 
Jcitandum  fetr.en  fratti  t fui  . 

VI.  Per  ultimo,  gli  Antichi  non  foleano  prendere  per  Mogli  PERSO- 
NE ESTERE  , ma  della  fleda  Città  e Repubblica  : e gli  Atenied  uvea» 
bensì  le  Mogli  della  fletta  Nazione,  ma  le  Concubine  forefliere  di  origine» 
fecondo  Laerzio  \f ) . Era  però  privilegio  particolare  de  Romani  il  contraer  Ma- 
trimonio tra  Cittadini  e Cittadini , come  fu  detto  nel  Capo  i.  del  Libro  ».  e Io 
conferma  Seneca  (g  ) . Qual  privilegio  fu  poi  comunicato  a i Munitipj  . 

- . Do- 


(a)  Ovidio  Iib.  6.  Faflorum.  . v . 

Hanc  ego  cum  vcllem genero  dare  , tempora  ledei  . < 

Apta  requirebtm  , quxque  cavenda  forent . 

<■  Tunc  inibi  , pojl  Jacras  monjlratur  J uni  ut  ldtu  , . 

Vii  Ut  ir  Nuptit  , ut  ih  e effe  Viri! . 

(b)  Ovidio  lib.  io.  Metsmorph.  , 

. . . . Gentes  latr.en  ejje  fermtut . 

In  quibui  ir  naia  genitrix , ir  nata  parenti  * „ 

J ungi  tur  4 ir  pietà t geminato  crtjcit  amori  . 

; i * * 

Accìpit  cbfceoo  Genitor  fua  vi /cera  ledo  ; 

Virgintofque  metut  levai  , portai urque  timotem , 

Piena  patrie  Tbalamis  exeedit  , ir  èmpia  diro 

Semina  feri  utero , conceptaque  erimina  porta t . . 

(O  Plutarco  in  Problem.  Roman,  cap.  4.  „ Ex  decreto  PlebifcitunLj 
„ faflum  ed  , ut  in  ducendis  Uxoribus  ad  Nepte*  ufque  defcendere  liceret; 
,,  fuperior  autem  neceditudo  probibttur . 

(d)  Tito  Livio  lib.  e.  „ OJfeque  Metapontum  ad  hodes  remi  da  , inde 
,,  ad  Epeirum  dedurla  ad  Cleopatram  Vaoreffi  , Sororemque  Olympiadem  j 
„ quarum  Mater  Alexandri  altera  , Soror  altera  Fuit . 

(e)  Diodoro  Siciliano  lib.  1».  Biblioteca:  : Apud  T burtnot  Le»  era/, 
ti/  orba  eie  nuberent  , qjuf  ejfenl  genere  proximi . 

(f)  Laerzio  de  Vita  Socratis  : Licebat  eie  ducere  Civem  Atticami  Jté 

Lìbero!  procreare  apud  tìtiam . . 

I g ) Seneca  lib.  4.  de  Beneficiis  : Promifi  libi  filiam  in  Matti  motti  urn. 
fojìta  Peregriniti  apparuijlè  : non  ejl  mibi  cum  Extraneo  Cotmùbium . 
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Ddfc0  !»  Legge  Giulia  , Cecome  de’  Capoani  Io  attefla  77/ 0 Livio  ( a).  E 
ciò,  perche  non  ufciffero  fuori  della  Repubblica  i beni  dotali,  che  fì  dava- 
no alle  novelle  Spofe , giufla  la  Polizia  degli  Ebrei  , a quali  era  interdetto 
il  prender  moglie  di  altra  Tribù  j come  fi  ha  dal  libro  de  Numeri  ( b ) . Co- 
fiume  che  poi  fu  introdotto  da  Federigo  II.  Lmperadore  nel  nofiro  Regno, 
al  rapporto  di  Riccardo  da  San  Germano  (c)  e gioita  (a  regale  Cojlìtuùt- 
me  di  quel  Monarca  ( d ) • 

. % . . — 'È 

CAPITOLO  TERZO. 

_\  ì vii 


ir 

Della  Bigamia , e del  Ripudio  degli  Antichi. 

I.  T\L7e  cofe  diverfe  comprende  quello  Capitolo,  la  moltiplicità  del-' 
U le  Mogli  lotto  nome  di  Bigamia  , ed  il  Ripudio  delle  raedefi- 
aie  • E però  a ben  intendere  con  chiarezza  il  tutto , divedereaio  la  prefen. 
«e  materia  in  due  Paragrafi  . 


iti* 


or.. 
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( a ) Tito  Livio  lib.  37.  Campano 1 , non  nifi  in  Civilate  Jus  Connubi}  cìtm 
Romanii  Muli  tri  km  babuijfe  . 

(b)  Numerorum  36.  ver.  7.  „ Ne  commifceatur  pofiefiio  Filiorum.# 
j,  ICrael  de  Tribù  in  Tribuni  , omnes  Viri  ducent  Vxores  de  Tribù’,  & 
j>  Cognatione  fua  3 8c  cuntìa  Feminae  de  eadem  Tribù  Marito*  accipiant, 
3)  ut  hatreditas  pewnaneat  in  Familia,  nec  libi  niifceaotur  Tribus  : & ita 
t)  maneant  ut  à Domino  fepa rat »/**«/. 

(c)  Riccardo  da  San  Germano  ad  Annum  1133.  Imperator  apud  Syra- 

3t  cufain  flatuii  in  Curia  Generali,  ut  nulli  omnino  liceat  de  filiis,  & filia- 
3,  bus  Regni,  Matrimonia  cùm  Exteris , & Adventitiis , vel  qui  nonfuutde 
3,  Regno  , abfque  iplius  fpeciali  requilìtione , feò  confenfu  Curite  Tua: , centra- 
33  bere  : videlicet-,  ut  nec  aliquat  de  Regno  nubere  Alienigenis  audeaut , nec 
„ aliqui  Alienigenarum  Filias  eorom  , qui  funt  de  Regm>  ducere  in  Vxores: 
j^fcena  appofaa  omnium  reruro  fiuarum  . 1 • T 

^d)  Federigo  II.  in  Conlfituzione  3.»  De  Matrimoni! i contrabendit , fiib 
hac  Rubrica  . y,Nullus  fubditus  Regni  , quiefi  de  Regno,  de  Filiis  & Fi, 
ss  liabus  potei!  Matrimonium  comrahere  cum  Advenisdc  Exteris , qui  non__# 
„ funt  de  Regno  , abfque  fpeciali  requifitione,  mandato,  & confenfu  Regi# 
,,  Majeflatis  : ntc  aliqui  de  Regno  nubere  Alienigenis  ",  nec  filias  ‘*UfjllUqv 
,,  narutn  ducere  in  Vxores.  Et  contrarjum  fidente*  patiuntur  poenam  pjj 
3,  blicationis  omnium  bonorum. 

f • . ui.C  p 
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Della  Bigamia  degli  Antichi  . > 

IT.  ’T  Mportando  quella  voce  Bigami  a ( giuda  il  fuo  proprio  lignificato) 
X la  moltiplicità  delle  Mogli  o de'  Mariti  , u puote  intendere 
in  due  fen fi  ; o riguardo  a piti  Mogli  , e Mariti  fucceflìvaruente , ò riguar- 
do alla  pluralità  di  etti  in  un  tnedenmo  tempo  . 

Ili-  E quanto  alla  Bigamia  fuccefliva  , ni  una  Nazione  vi  fu  ne  fecoli 
andati , in  cui  fuflè  interdetto  a gli  Uomini  prendere  nuova  Spofa  dopo  la 
morte  dell'altra  : a riferba  de  Sacerdoti  della  Legge  Vangelica  , fecondo 
I’  Apollolo  fan  Paolo  ( « ) . E quello  non  folo  quanto  alla  Bigamia  vera*_»  , 
ma  anche  quanto  alla  Bigamia  interpretativa  : cioè  di  prendere  Moglie , o 
vedova  di  altro  Marito,  o Meretrice  , fecondo  fan  Gregorio  Magno  ( b). 
ttenche  io  alcuni  luoghi  era  vergogna  alle  Donne  , dopo  la  morte_> 
del  primo  Marito,  paffare  a feconde  Nozze , ficcome  una  di  codette  diceva 
pretto  Virgilio  (e)  ; e come  anche  dell’ antiche  Madrone  Romane  Io  atte- 
. Ila  Valerio  Maffmo  volgarizato  (d)  , cosà  parlando;  „ Le  Donne  anti- 
31  camente , che  folo  una  volta  fi  maritavano,  erano  da  nottri  Antichi  te- 
,,  nute  d*  animo  pudico  e (incero  , fpezialmente  le  Gentildonne , che  dopo 
),  il  primo  Marito  non  voleano  efler  vide  in  publico  rimaritate  : giudi- 
ii  cando , che  il  maritarfi  più  d’  una  volta  fuffe  fegno  d’  una  certa  inlem- 
5,  peranza  d’ animo , quali  libidinoso  . 

IV.  Per  quanto  poi  tocca  alla  moltiplicità  delle  Mogli  , o de  Mariti, 
è da  Caperli , che  le  Donne  in  varj  luoghi  eran  comuni  a più  Uomini  , 
come  de  Brittani  lo  raguaglia  Giulio  Cefare  ( e ) , e de  Medi  Io  atterifee 
Strabone  (/).  Però  quello  Collume,  (biafmato  tanto  da  Platone  [g  ),  e_j 

poi 


( • ) t.  Timo*,  j. ver.  ».  Oportet  Epìfcopum  itrtprtbAjUi/em  effe,  uniut 
Vxorii  Virum  . 

(b)  San  Gregorio  Magno,  lib.  a.  Epitt.  a*.  Ne  unqunm illititas  Ordì - 
nati  onta  faci a!  nec  Bigamns  , net  qui  Virginem  non  efiforiitut  Vmrem . 

(c)  Virgilio  lib.  4.  ALneidum  . 

flit  meos  primum , qui  fe  fibi  junxit  amerei,  m 
Abfiui.it  , ille  ba.be  at  fteum  ftrveiqut  JepnUbtO. 

( d ) Valerio  Maximo  lib.  a.  cap.  t.  . _ 

(e ) Giulio  Cefare  , lib.  j.  de  Bello  Gallico  » „ JW»  *»<»»*  <>«*» 
» duodeaique,  inter  fe  comrounec  j 6t  maxime  fratre*  cùtn  fratribus  , pa- 
ri rentefque  ciun  liberisi  & fi  qui  ex  eis  nati  funi , eorum  habentur  libo- 
a,  ri , à quibus  quarque  Virgines  dutìx  fuot. 

(f  ) Stratone  , lib.  «j.  Plure/  babere  virai , pultbtum  : panttoret  quànu* 
quinque  1 calami  taf um  . 

( g)  Platone  apud  Laertium,  lib.  3.  cap.  ji.  „ f ci  licei » ut  ad  eandetn_» 
tt  Multeleni  inulti  Viri  tanquata  Carter  conliuant  3 Si  te  utique  obtineat 

»>  *ìu* 


( 


Digitized  by  Google 


Tomo  Secondo.  49  9 

poi  da  furto  Agojlino  ) { a J non  fu  mai  da  Savj  approvato.  E benché  ciò  fi 
potette  fcufare  negli  Uomini  , fui  motivo  di  procreare  piò  Figliuoli  4 non 
era  cosi  nelle  Donne  » le  quali  , praticando  con  più  Uomini  1 non  fi  ren- 
dono già  più  feconde  , ma  femprepiù  fi  flerilifcono . 

V.  Gli  Uomini  poi , ancorché  averterò  le  Mogli , poteano  avere  (come  fi» 
detto)  le  Concubine  : ficcarne  di  Atramo  fi  cenno  nel  Numero  io.  del  t apitolo 
antecedente  ; di  Giacobbe  lo  attefia  la  Sagra  Genefi  , e di  altri  di  quel!a_# 
Nazione  Io  afierifce  Giuftppe  Etreo  [b  ).  E febbene  Euripide  (c  ) non  ap- 
provi queflo  coftume  , riprovato  poi  anche  dall’  Imperadore  Diocleziano 
\d)  v nulladimeno  fu  praticato  pretto  di  molti  , come  in  ifpezie  di 
Dionigio  Piracufano  rapporta  Cicerone  ( e ) . Con  tutto  ciò  non  era 
permeili)  loro  di  poter  averne  pò  , chefulìero  vere  Mogli . Vuole  però  Poeto* 
nio  ( f ) , che  1’  Imperadore  Giulio  Ctfare  avelie  ordinata  una  legge__» , 
di  prenderli  cadauno  tante  mogli,  quanto  ne  ay^ffe  volute  . Loche  oggigior» 
i»o  anche  fi  colluma  tra  Turchi  ed  altri  Infedeli,  al  diredi  Lione  Calcido - 
riffe  ( g ) . A Crifiiani  poi  vien  ciò  proibito  affatto  e dalla  Legge  Van- 
gelica  j e da  Cationi  Ecclefiaflici  , e dalle  Leggi  Umane  , Secondo  Pan-* 

R r r a Giu  - 

*,  qui  virìbus  vicerit  : aùt  fi  fapientes  fuot  5 expe&ant  , ut  vices  tanquam 
},  Lupanar  habeant . 

(a)  Sant’ Agollino , Jib.  j.de  Dottrina  Chrittianj  , cip  11.  ,,  Sulficien- 
„ dee  prolis  caufa  erat  Vxorum  plurimum  fimul  uni  Viro  habendarum.» 
,,  inculpabilis  confuetudo  ; & ideo  unam  Fatminatn  plures  habere  Marito*, 
„ honellum  Diti  erat . Non  enitn  Mulier  eò  effet  fecundior  , fed  meretricia 
„ potius  turpitudo  ettet  $ ve!  quefium  querere,  quàm  prolem. 

( b ) Giufeppe  Ebreo  lib.  aj.  cap.  a.  Àotiq.  Judaic.  Mot  noèti  ejl patri ut, 
plures  fimul  Vxoret  Pubere 

( c ) Euripide  in  Andromache  . 

. . . . neque  enirn  bonefie 

DuarumVxorum  Eirum  unum  gubetnacula  pubere . 

Sed  ad  unam  refpicientet  legitimam  Vxorem  , 

Contenti  funi  quicuwque  non  male  Pabitare  volimi  ... 

Alai  un;  certe  narrai  , unum  Eirum  binai  pubere  le  Hot  . 

( d ) Leg.  t.  C.  .ad  Ieg.  jul.  de  Adulterila  ; „ Neminem  , qui  fub  ditto- 
,,  ne  lit  Romani  nominis  , binas  Uxores  habere  polle  , vulgo  putet  s còtti 
„ etìam  in  Edicto  Practoris  hujufmodi  Viri  infamia  notati  funt . Qjarn  reto 
„ cumpetens  Judex  inultam  elfe.non  patiatur . 

(e)  Tullio  lib.  j.  Qq.  Tufcul.  Duas  fimul  Vxoret  babuit  , Doridem 
Locrenfem  , Arijtomacum  Siracufanam  . 

(f)  Sve ionio  in  Julium  cap.  ji.  ,,  Helviut  Cinna  , Tribuno*  Plebis, 
„ plerifque  confelTus  eli , ha  bui  Ile  fe  fcriptam  paratamque  legim  , quatn 
„ Caefar  ferre  juffittet  cìun  1 pfe  abeflet  ; ut  Uxores  , libei  orum  qusrendo- 
t,  rum  caufa  , quas  & quos  vellet  , ducere  licere! . 

(g)  Lione  Calcidonefe lib.  j.  de  Ritibus  Turcicis  ; »,  Ture*  tot  Uxores 

„ ducunt  , Eellicefque  ex  niancipiorum  numero  tòt  deligunt,  quotquot  qui- 
1,  libet  alere  potell . Uxores  virgines  accipiunt , nemiue  prohibente , donec 
n quinque  libi  copulava  ini . ^ _ 


joo  Istoria  Napoletana 

Gì  ufi  ino  Matììre  ( a ) . Niente  facendo  al  calo  il  detto  di  Sonate  ( b ) , 
che  1'  Itnperadore  Valentiniano  avelie  emanata  legge , di  poterli  avere  due 
Mogli  ioueme  \ perche  quella  fua  aiTertiva  , con  fodiflìme  ragioni  vieni*-» 
{mentita  dal  Cardinal  Baronie  (e)  e da  fiatale  di  Alejfandro  (d)  . 

PARAGRAFO  SECONDO.  . 


Del  Ripudio  degli  Antichi . 

• • 

V . • - • 

VI.  T)  Er  togliere  ogni  equivoco  che  qui  potrebbe  occorrere  , deg- 
li giamo  di  palleggio  avvertire  , che  gli  Antichi  , quando  di- 
fcioglievano  i loro  Sponfali*  un  tal  atto  chiamavano  Rf/W/e*  ma  quando 
poi  fcioglievano  il  Matrimonio  confumato  , lo  diceano  Divorilo  , al  riflet- 
tere del  Nieupoort  (#  ) . Noi  però  fotto  nome  di  Ripudio  intendiamo  qui  il 
difcìoglimento  del  Matrimonio  allor  quando  reflava  in  libertà  di  ambedue  di 
paffare  ad  altre  Nozze  . Ed  in  quello  fenfo  i F lamini  /blamente  aveano 
uidilfolubile  il  loro  Matrimonio  , come  dice  Aulo  Gelilo  \.f)  • Gli  altri 
poi  di  leggieri  lo  fcioglievano  ; o perche  convincevano  le  Mogli  di  Adul- 
terio , o perche  fi  accorgevano  di  avere  elleno  bevuto  Vino,  fecondo  la_j 
Legge  di  Romolo  ( g ) .In  Roma  però  , ne’  primi  j*o.  anui , mai  fu  prati- 
cato quello  difcioglimento , all’  infegnare  di  Dionigio  Alicarnajfeo  ( b )■■  e 


( a ) San  Giuftino  Martire  Apoi.  ad  Antotijnum  Imperatorem  s Legtbut 
fiumani*  , duplex  ccntrabtntt*  Matritr.onium  ^peccatore*  funt  . 

( b ) Scoiate  lib.4.  Hiflor.  Ecclef.  cap.^i. 

< c)  Cardinal  Baronio  ad  Annum  510.  num.  114.  . _ 

( d ) Natale  di  Aleffandro  S*cul.  IV.  cap.  ult.  ,,  Valtntinìanum  , Co n- 
iuee  Serena  fu perftite  , nec  repudiata  jjuftinam  . . . . duxiffe  re- 
,,  fert  Socrate*  ; legemque  antea  tuliffe  , ut  coivi*  liceret  duas  limul  le- 
,,  eitimas  Uxores  habere.  At  ejufmodi  Polygamiatn  , ac  legem  Valentiom- 
,,  ni  commentitiam  effe  , deceptumque  Socratem  , probat  cttterorum  1- 
),  ftoticorum  filen.ium  I . . juflinam  igitur  , pofl  Serena  pnor.s 

„ t,xori*  obituro  , duxit  baleni  ini  ama  . 

re)  Nieupoort  feit.  6.  cap.  4.  par.  4.  Matti  moni u'm  , ptater  quod  morte , 
eliam  divorilo  felvebatur  s & Sponfalìa  folvebantur  Repudio  , 

( f ) Aulo  Gellio  lib.  10.  cap.  *5.  Matrimonium  Flamini*  , nifi  morte—* 

iirimi  n»n  tfì  ijus  ; ■ . 

( g ) Romolo  lege  9.  Si  Vxor  Stuprum  commifit  , ehudque  quid  peccay 

pei,  Maritu*  Judex , & V index  etto.  ' _ 

/ h ) Dionigio  A licarnafleo  lib.  ».  „ Conjlat  per  5*0.  anno*  Roma:  nulium 
-,  accidiffe  Divortium . Olymptade  deroum  rjr  primus  dicitur  Uxorem  *• 
,,  mififfe  Sp-  Carviliu*  , vir  non  obfcurus  : coaflus  à Cenforibus  jorare*  "* 
, berorum  caufa  fe  Uxorem  non  tenere  ; erat  enim  Aerili*  . Q_J'»  0 nunc 
„ defeflutn  , ^uarnvis  nectlTuate  compulfus , in  perpetuum  exofus  lui*  ro* 
,1  pi**0’ 
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fu  il  primo  ad  introdurlo  Sp.  Carvìlio  , ripudiando  la  Moglie  , perche  era 
Aerile  : e perciò  fu  molto  odiato  nella  Patria  . E quando  poi  Antonio  fe* 
ce  lo  rteffo  , ai  dire  di  Tullio  ( a ) ; fu  a tal  ogeito  rimofTo  dal  Senato  , 
giufla  il  rapporto  di  Ludovico  Muratori  ( b ) nelle  fue  Note  alla  Cronaca  Caf- 
finefe  ( in  cui  fa  anche  parola  del  Repudio  che  fece  Ruberto  Guifcardo  dell* 
Tua  prima  Moglie  A Iverada  , Madre  di  Boemondoi  e del  di  lui  Maritaggio  con 
Sictlzaita  forella  del  Principe  di  Salerno  ) . 

VII.  Le  Donne  però  non  aveano  facoltà  alcuna  di  ripudiare  i loro  Ma- 
riti , ancorché  li  convinceflero  di  Adulterio*  coinè  aveali  dalla  Legge  Pu- 
bl'tco  ( c ) : onde  fi  lagna  Sira  predo  Plauto  ( d ) , per  un  tale  fvantag* 
gio  delle  Donne. rifpetto  agli  Uomini . Le  Donne  Sannite  nonperò  potea- 
no  difciorre  i loro  Matrimoni  * ed  abbandonare  i proprj  Mariti  * fe  codefli  era* 
oo  codardi  in  Guerra,  al  dire  di  Alejfandro  Alberti  ( e ) . E perciò  quetla.j 

Geo- 


(a)  Tullio  in  Philippica  4.  Antonini  cum  Mima  feci t divani um  : fcf 
Paulo  po/t  ilte  Vxorem  juam  rei  funi  babere  )uffit  , ex  duodtcim  Tabuli t , 
Claves  ademit  , eslegi  t . 

( b ) Ludovico  Antonio  Muratori  ad  lib.  4.  Cron.  Caf».  cap.  té.  Toni.  IV. 
pag.  416.  ,,  Vxori  Virum  relinquere , Se  cum  altero  copular') , legibus  Ro- 
,,  muli  non  licebat  : Viro  autem  * nifi  Uxor  in  Adulterio,  aùt  Venefìcio  , 
„aùtClavium  adulteratone  deprehenfa  forer,  aùt  (ì  Vinuni  biberet , di* 
»,  vertere  non  licebat  » Qui  aliter  diffidimi»  feciffet  , bona  Viri  ad  Uxoretn 
,,  divolvere  voluere  . Quare  L.  Antonius  à Cenforibus  notatus  , Se  SE NA- 
»,  TU  MOTUS  fertur  , quod  nullo  condilo  , aùt  modo,  quam  in  Mairi* 
,,  monium  duxerat  , repudiajfet . 

(O  Legge  Publico  C.  ad  legem  Juliam  de  Adulteri!» , Se  Stupro  . Fu * 
»»  bièco  Judicio,non  habere  Mulieres  , adulteri!  occaOone  , quamvi»  de  Ma- 
,»  trimonio  fuo  violato  queri  velini  ; lex  J u 1 i 3 declarat  . Quac  cutn  Mafculis, 
,,  jure  Mariti  , accufandi  facultatem  detuliffet;  non  idem  ttìemiminis  privile* 
„ giuin  eontulit . 

( d ) Plauto  in  Mercatore  Afl.  4.  Scen  6. 

. Fcaflor , legt  dura  vivunt  Mulieres  , 

Mujtoque  iniquiore  mifer 4 , quìtm  Piti . J 

\ ìilìm  , fi  Vìr  feortum  duxit  el'im  Vxcrem  fuam , .•  •<  1 • 

Jd  fi  refeivit  Vxor  , impune  e fi  Viro.  o -^S  ' 

Vxor  vero  fi  clam  domo  tgrtjfa  efi  forar , - ~ ; 

Viro  fit  caufa  ; exigitur  Matrimonio  . 

Vtinam  lex  ejfet  eadem , qiue  Vxori  ffi  , Vito  I 

' 

Fcaflor  , faxim  , fi  ìtidem  pleflaniuf  Viri , 

Vti  illa  exiguntur , qua  in  fe  culpam  commettili  \ 

Vlures  Viri  fini  vi  dui , quìim  nane  Mulieres. 

( e)  AlefTandro  Alberti  pag.  jjj.  „ Zetem  fuifTe  apud  Samnites  , Pa- 
li rentibus,  cui  voluiflent  , non  licuifTe  Filias  Matrimonio  tradere  : fed 
„ annis  finguli»  , decem  eligi  ex  pulchrioribus  Se  honeftioribu»  , & pari 
„ ordine  Juvenes  , quibus  tradejentur  nuptui  : Itaut  , SI  A VIRTUTE 

„ RE- 


u> 


Nfr 
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Gente  era  tanto  oflinata  nel  combattere  . Si  introduffa  però  col  tempo  fra 
le  Donne  Romane  quella  ufanza  di  ripudiare  anch'efte  i Mariti , comedi)* 
da  Tullio  ( a ) e da  Seneca  ( £).. 

Vili.  Nel  difciorlì gli  Antichi  da  codelli  ligami  , fé  trattava!!  di  Ripudi» 
dopo  i fponfnli  , lo  Spofo  diceva  alla  Spola  : Conditicele  tua  non  utor  . Se  poi 
di  Divorzio  , dopo  il  Matrimonio  già  fatto  , il  Marito  dicea  alla  Moglie  così: 
Rei  tuns  ti  ti  ba(>eto : collide  Sarcinulai , etti  , vede  forai  , fìcooine  abbiamo 
da  Cajo  Giureconfulto  (c)  e da  Giovenale  ( J ) . Allevolte  fi  toglievano  loro 
le  Chiavi  della  Cafa,  come  poco  fnpra  nel  Numero  6.  dicea  Tullio:  ed  il 
limile  alTexifce  Sant'  Aer.br  ogio  (e).  Quelle  erano  le  regole  che  nel  Ripa, 
dio  fi  enervarono  . Se  fi  trattava  di  Spon/ali  , e quefli  fi  fcioglievano  per 
caufa  dello  Spofo  * codelk»  perdea  i donativi  dati  alla  Spofa  . Se  la  . 
Donna  era  cagione  del  Ripudio  * allora  ella  donava  il  doppio  de  donativi 
«Ilo  Spofo.  E fe  fi  rinunciavano  di  cornuti  confenfo , non  vi  era  alcuna  pe- 
ca  fra  eflj  . Se  poi  fi  difeioglieva  il  Manimonio  col  Divorzio  j l’Uomo 
che  licenziava  la  Donna  fenra  colpa  di  lei  , li  riflituiva  l'intiera  dote*  ed 
i donativi  a quella  fi  divolveano  . Ma  fe  la  Moglie  avea  data  t, torta 
«ccafione  al  Marito  di  difcacciarla  , allora  quella  venia  a perdere  la  dote** 
come  fpiegano  diffufamente  il  Nieupoort  (f)ed  altri  Scrittori . 

IX.  Anche  preffo  gli  Ebrei  lì  dava  il  Ripudio  , con  efporre  il  Marito 
in  una  Carta  ( che  Libellum  Ripudi i era  detto  ) tutte  le  mancanze  , che 
fi  addogavano  alla  Moglie  : e con  quello  Foglio  la  rimandava  a Tuoi  pa- 
renti . Dichiarando  , che  egli  non  averebbe  mai  più  convenuto  con  lei  % 
come  rapporta  Giuftppe  kbreo  (g  ) . Quella  ufanza  fu  poi  riformata 

. . . . < da , 

„ RECESSISSENT , UXORES  PERDERENT  . Et  potfer  fuit  caufa  , 
,,  ut  uxorio  amore , armis  poilerent  , nea  vitio  incumberent . 

( a J Tullio  lib  8.  Fami!.  Epifl.  q.  P aula  Valeria  viverti  un;  fine  ca~.fi* 
fecero! , quo  die  vir  è Provincia  venturus  erat  , nuptura  D.  Bruto . 

(b)  Seneca  Iii>-  j.  de  fienef.  cap.  r*.  Nunquid  jam  ulta  Repudio  erube • 
fidi  , po/lquam  illujtret  Ferri  nx  , non  Ctnfiulutn  numero  , fied  Matitorum 
annoi  fuoi  computane  , ir  exeunt  Matrimoni j conf  i , nubunt  Repudi}  ? 

(c  ) Cajo  Giureconfulto  ff.  *4-  ».  a.  a.  „ In  Repudijs  > idefl  Kenuncia- 
„ tione,  comproòata  funt  ha:c  veròa  ; TUAS  RES  TIBI  HABETO.  In 
,,  Sponfalibus  quoque  difeutiendis  placuit  , Renunciationem  intervenire-» 
i,  oportere  . In  qua  re  hatc  verta  probata  funt  : CONDiTlONE  TUA 
„ NON  UTOR. 

( d ) Giovenale  Satyra  6. 

Colli ge  Sarei nulas  ,dicit  Liberivi,  & exi . 

(e)  Sant’ Ambrogio  Epifl.  6$.  Alali er  of enfia  » CLAVES  REMISIT , 
Dcn.um  revertit  . 

( f ) Nieupoort  fedi.  6.  cap.  4.  par.  4. 

( g ) Giufeppe  Ebreo  lib  4.  Antiq.  cap.  6.  »,  Ab  Uxore  copulata  volens 
„ quiicumque  disjungi  propter  quafeurnque  caufas , qua  multis  modis  homi* 
„ oibu5  provenire  nofeuntur  ex  fcripto  , quod  «unquam  cùm  ea  conveniat, 
»,  ccnpromitlat . 
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da  Criflo  Signor  noflro  nella  Legge  Vangelica  : il  quale  ordinò  , che  fol». 
mente  per  caufa  di  Fornicazione  potette  il  Marito  ripudiare  Tua  Moglie  , 
e quella  per  la  medeGma  cagione  ripudiare  fuo  Marito  ; ma  che  niun  di  efT» 
li  potette  di  nuovo  con  altri  congiungere  vivente  l’altro  , coraeprelfo  San 
Matfto  ( a ) . Quando  per  contrario  , non  folo^preffò  i Gentili,  ina  anche 
preffo  gli  antichi  Ebrei,  chiunque  ripudiava  fua  Moglie  , pattava  torto  alle 
feconde  Nozze  , come  oflerva  Sant' Agojiino  (£},  facendo  il  paragone  irà 
la  Legge  Vangelica  e le  Coflumanze  antiche. 

9 

CAPITOLO  Q,  U A K T Q. 

Delle  Cere  morti  e praticate  dagli  Antichi 
ne  loro  Sponfali . 

1*  /"A  Uantonque  delle  Cttemonie  «fate  dagli  Antichi  ne  loro  Spoo- 
f»li  melte  cofe  abbiano  fcritto  Giambattifla  Cafale  ( e ) e Gioì 
Sereno  ( d) , Bulladimeno  per  foddifar  noi  al  noftro  lilituto, 
a erti  e da  altri  anderemo  traferivendo  queltanto  faceali  colla  Spofa  j pria- 
che  partale  in  Cafa  dello  Spofo  ; quello  che  lì  praticava  nel  condurla  a lui } 
ed  il  di  piu  , che  era  in  ufo  nel  giungervi  . A tal’  effetto  divideremo  il 
tutte  m tre  Paragrafi . 

PARAGRAFO  PRIMO. 

Di  quello  faceaji  colla  Spofa  pria  di  andare 

allo  Spofo. 

II.  Q U1  principio  de  Sponfali  fi  promettevano  ì Sport  la  reciproca 
O lede  tra  loro,  cerne  Plauto  ( r)  introduce  a favellare  Mtgadloro 

ed 

, ( a ) Matth*i  to.  ver.  tt.  Quieumque  di  mi  feti t Vxotem  fuam  , £r  aliano 
auxerrt  , odulttrium  commi/ ti  t fuptr  tam . 

( b)  Sant’Agoflino  de  Bono  Conjugali  cap.  9.  „ Caterum  , aliter  fe  ha* 

„ bere  Jura  Gentiutn  quia  ignorai  f ubi  , iaterportto  Repudio , fine  reato 
” aliquo  ultionis  human*,  A illa  cui  voliterò  nubit , dr»ille  qualem  volue» 

**  r,t  ““C11 apud  Cbriflifideles  , interveniente  divorilo.  > 

n non  aboletor  confederati©  Nuptialii . 

(c)  Giambattifta  Cafale  de  Rito  Nuptiarum,  Se  de  Ture  Connubi!  Ve- 
terum.  * ’ 

( **  ) Gio:  Lorenzo  de  Sponfalibus , fit  Nuptiis  Antiquorum  . 

(e)  Plauto  in  Aulularia  Atì.  a.  Scen.  1. 

M.  Quid  nane  l eli  am  mi  hi  dtfpondcs  fidtm  ? 

JB.  //- 
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I.TORIA  NaPOL*TANA 

J3*  . ..  fi  fcriveano  fopra  Tavole , fecondo  TtHuIRtmd  (*)i 

ed  Euclime  . I Capitoli  propri  Anelli  > *1  dire  di  Gì  ormale  (b,)  * 

e gli  Alianti  li  acciò  fulfcro  propiai®  quelie-W- 

f^^ift.  nterveo^  */  _ ^ 


parente  dello  Spoto, per  — . ; /*  , 

^iV-'  gìoiho  h -k 

fa  ; e *'  ingegnavano  di  divid  cadefife  fovra  l’orecohio  deliro . e metàfovra 
oalti  i in  modo  che  la  metà  di  ^icaoewio^^^  perche  queI  ferro  era  «m- 
?1  fini  Uro  : o per  augurandolecOT0^  . £ le  jnghirlandava  ilcapo 

figrato  a Giunone^  tot  * ^^a  erif  e-chian, av.fi  quello  Serto  Coro»» 

iaMtf  I»*  5-  c ) « * <**  «.w 


E.  /;///  ci»  *«■  dote  , quam  tìbi  diti.  ; • ' ; 

‘ M.  Spondei  figo*- 

. , , » vwfr^wd.  h*  a«  r-**  **•»  > N4""*”’ 

Sponfalium , *' • 

;b  ) Giovenale  ^aty  {Um  fetori  bus  Aufpi».  ...  , 

(e)  Tullio  prò  Ciò™,».  /<.«<  e™-»/»""  -»*»  ASe»*M/ 
Jltiomniè*'-  ...  „.j.  r«ltu  Fcomirarom  : .Pur.» 

SSsk  **.< ~*- 

ss— , w >»  °— 

” Tpoojf . nsr. ..  J"po»/u  «*■>  d,r,T,lt”t' 

J i W1  J— /-  *"  • 

/ • } Catullo  lib.  1.  ., 

' ; Cinge  Tempora  fiori  bus 

iuoveoltttlis  amataci  . ». 


• v 


Digitized  by  Google 


Tomo  Sic  ondo 


CAPITOLO  Q,V  I N T O . 

- . « . * *1  .. 

Dell* Adulterio , e delle  fue  Fette. 


I.  T N quelle  Regioni  dorè  era  in  ufo  di  concedere  ad  a^i  le  proprie 
X Mogli  per  qualche  tempo  ( come  fi  diflTe  nel  Numero  j.  del  Ca- 
pitolo i.  ì , non  era  ingiuriofo  l’Adulterio.  Ma  in  altri  luoghi  l’onore  delle 
Spofe  era  un  rado  s\  delicato , che  avendo  voluto  il  Figlio  del  Re  Tarquinio  in 
Roma  toccarli)  di  pafTaggio  in  perdona  di  Lucrezia  Mogli»  di  Collatino  , fu 
cagione  di  un  si  grande  rifentimOnto  , che  ne  furono  perpetuan&nte  banditi 
ì Re,  e furono  ftabilite  gravitine  pene  contro  gli  Adulteri  . 

II.  Quindi  varie  in  diverfi  Luoghi  e Tempi  furono  le  Pena  contro  gl» 
Adulteri  , tanto  Uomini  , quanto  Donne  , come  fi  ha  da  Barnaba  Briffonio  (a} 
e da  Giuftppt  Lorenzo  { b ) . Fra  le  quali  per  gli  Uomini  , una  fu  la  Ca- 
j/r azione  , come  preffo  Orazio  ( t ) e Marziale  (d  ) } e l’altra  il  tagliar- 
feli  il  N ufo  , giuda  il  cantare  di  Virgilio  ( e ) e di  Marziale  ancora  (f)^ 
Avendo  le  Leggi  delle  Dodici  Tavole  ( g ) (labilità  anche  pena  di  morir*  « 
a’  trasgreffori  per  codefto  misfatto  . 

III.  Prelibi  Locreù  poi,  Zeleueo  ordinò,  che  a gii  Adulteri  fi  caval- 

iere» 


(al  Ba  araba  Briflbnio  Traéf.  ad  feg.  Juf.  de  Ardolferii'i  . 

(bj  Giufeppe  Lorenzo  in  Diflert.  de  Adulterili , & Meretricibus. 

(c)  Orazio  lib.  >.  Serm.  Satyr.  a. 

• • • • Qui»  etiam  illuni 

Accidit , ut  curdam  Tefles , Caudamque  Salateitt  , - 

De  melerei  ferrimi  jure  omnet  ...» 

(dj  Marziale  lib.  a.  Epig.  io.  * ' 

v , Vxorem  armati  futuri , puet  Hyle,  Tribuni, 

Supplicium  tamtam  dum  putrite  tinteti 
V<e  tibi  dum  ludis  ,cadr  abere  .... 

(e)  Virgilio  lib.  6.  /Eneia. 

Atque  bìe  Priamidtn  j laniatum  cvrpore  tota 
Deipbebum  vidit , tacer um  crudeliter  ora  . 

Ora,  manujqu e am  bài , populataque  tempora , taptfs 
Auribut , ir  truneat  in  bone  fio  min  ere  fiat  et . 

• lf)  Marziale  lib.  j.  Epig.  jt.  • f 

Qui*  tibi  perfuaft  Notti  abfcindert  mzebo  ì 
Non  bac  peccata»!  parte  morite  tibi  . 

Stulte  , quid  egifli  ? Nibil  bic  tua  perdidit  Vxof, 

Cum  fit  faina  fui  mentala  Derpbebi  . 

(g  ) Legge  delle  Dodici  Tavole  Tit.  de  Injuriis . S ororem,  aut  dii  a» 
„ in  Stupro  deprehenfam  vendito  : M/ECHUM  IN  ADULTERIO  DB- 
„ PREHENSVM  NECATO. 
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fO? 

CAPITOLO  ,Q_U  I N T O . 

- . - . * • ' i . . 

Dell*  Adulterio , e delle  fue  Pezze. 

„ . - • . A ; 

I.  TN  quelle  Regioni  dove  era  in  ufo  di  concedere  ad  le  proprie 
X Mogli  per  qualche  tempo  ( come  fi  diffe  nel  Numero  j.  del  Ca- 
pitolo i.  ì , non  era  Jngiuriofo  l’Adulterio.  Ma  in  altri  luoghi  l’onore  delle 
Spofe  era  un  taflo  sì  delicato  , che  avendo  voluto  il  Figlio  del  Re  Tarquinio  in 
Roma  tuccarlQ  di  paffaggio  in  perdona  di  Lucrezi a Moglie  di  Collalino  , fu 
cagione  di  un  sì  grande  rifen  t intinto  , che  ne  furono  perpetua  nJen  te  banditi, 
ì Re,  e furono  dabilite  gravilTìtne  pene  contro  gli  Adulteri  . 

II.  Quindi  varie  in  diverfi  Luoghi  e Tempi  furono  le  Pene  contro  gli 
Adulteri  , tanto  Uomini  , quanto  Donne  , come  fi  ha  da  Barnaba  Brijfonio  (a) 
e da  Giujfeppe  Lorenzo  ( b ) . Fra  le  quali  per  gli  Uomini  , una  tu  la  €»• 
frazione , come  predo  Orazio  ( e ) e Marziale  ( d)  $ e l’altra  il  tagliar* 
feli  il  Najo  , giuda  il  cantare  di  Virgilio  ( t ) e di  Marziale  ancora 
Avendo  le  Leggi  delle  Dodici  Tavole  ( g ) (labilità  anche  pena  di  morte-  » 
a’  traagreffori  per  codefto  misfatto  . 

IH-  Predò  i Locreù  poi,  Zeleueo  ordinò,  che  a gli  Adulteri  fi  cavaf- 

fero 


(■)  Baunaba  Bridonm  Traél.  ad  feg-Jul.  de  Adulterili . 

(bj  Giufeppe  Lorenzo  in  Diflert.  de  Adulteriis  , & Meretricibus, 

(c)  Orazio  lib.  s.  Serto.  Satyr.  a. 

* * . • • 03^"  etiam  illud 

Accidie  , ut  cuidam  Teftes , Caudamque  Salacene  . - 

Dentei  tret  ferravi  jure  omnes  . . . „ 

(d}  Marziale  lib.  a,  Epig.  io.  * '•  ' 

- , Vxorem armati  futuri,  puet  Hy  le,  Ttì  butti  r 

Supplicium  tamtam  dum  puerile  tinteli 
Va  libi  dom  ludis  ,cafr  abere  ...» 

(e)  Virgilio  lib.  d.  /Eneid. 

Atque  bit  Priantiden  > laniatum  cvrpore  foto 
Dtipbebum  vìdit , iacerum  crudeliter  ora . 

Ora,  manufque  amba t,  popu/ataque  tempora , Capti» 

Aurì  bui,  & ttuncat  inbonejìo  vu  In  ere  Nar  et . 
in  Marziale  lib,  Epig.  58.  r 

Liuti  tibi  perfuajit  Narri  abfcindere  nuecbo  i 
Non  bac  peecatum  parte  morite  libi  . 

Stulte  , quid  egifti  ì Nibìl  bfc  tua  perdidit  Vxofj 
Cum  fit  fulva  fui  mentala  Detpbebi  . 

(i  ) Legge  delle  Dodici  Tavole  Tit.  delnjuriis.,,  S otorem,  aut  filiat» 
„ m Stupro  deprehenfam  vendilo  : MAsCHUM  IK  ADULTERIO  DB • 
» PREHENSVM  NECATO. 
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Tero  ali  occlù  : D eprebenfius  in  Adulterio  vtroque  ocu/o  mulSetuf  . E perche 
vi  fu  colio  il  proprio  figligli  per  non  difpeozare  alla  Legge,  l.  fe  cava- 
re un  occhio  folo  , facendone  cavare  un  altro  a se  , al  dire  di  l'altrto  Mafi- 
fimola)  Saleto  poi,  dandole  Leggi  aCrotoniati  , vi  «abili  la  pena  del  fuoco: 
nia  doro,  egli  ancora  cadendo  nel  tallo?  fi  giltò  nel  fuoco  fecondo  Luctano  {fi) . 

IV  Per  le  Donne  però  la  Pena  piti  ordinaria  era  quella  del  Ripudio  , 
di  cui  favellammo  nel  Paragrafo  a.  del  Capo  ? r con  perdere  indi  la  dote, 
eiufiache  iti  al  Numero  *.  i:  foggiunfe , c lo  attefla  anche  Orazione)  : to- 
lliendofele  in  quel  cafo  la  Stola  , e dandofele  in  cambio  la  Toga,  che  era 
fa  Verte  delle  Meretrici,  «ll’affenre  di  Acront{  d),. 

CAPITOLO  sesto. 

• * 

J)tlU  Mtretrici  cbt  erano  prejfo  gli  Antichi . 

I -p»  Er  togliere  alla  sfrenata  Gioventù  1’  occafiotie  d’infidiare  la  pu- 
X diciria  aitivi,  fui  prettflo  di  non  poterti  contenere  $ permifero 
loro  di  Antichi  di  potere  dar  sfogo  al  fenfo  colle  Meretrici  . Volendo  Piu- 
MArmPtturlA  in  AtPnfì  ftlflV  HlfO  il 


torco  l e 1 .che  il  primo  a permetterle  in  Atene  fuffe  flato  Solone  : e ad  imi- 
tazione deali  A tenie!)  anche  gli  altri  Greci  le  permtfero;  e finalmente  i Latini  . 

11  Codefle  ebbero varj  nomi,  ma  col  vocabolo  più  comune  vemvan_» 
Meretrici  , dal  mercimonio  che  con  1’  ufo  del  loro  Corpo  faceano  , 
fecondai orenzo  Valla  (/).  Differivano  però  le  Meretrici  dalle  Pny^/efdoo- 
de  poi  il  Poflribolo  forti  il  nome)  perche  leMeretnct  , di  notte,  ed  in 


{ a ) Valerio  Maffimo  lib.  6.  cap.  5.  . . T . 

[ b Luciano  in  Apologia  : „ Haletui  , qui  Crotoniat.s  Civibus  fuis  Le 
tem  dedit , atque  inter  alia,  lege  eccepì  t,  ut  MARCHI  VIVI  CREMA- 
” rpntvR  s cùm  ipfe  , quod  fratria  unorem  poiluiffet  , deprehenfu*  , 
” Srationem  tam  lucnlentam  habuit , ut  C.ves  remittere  pcenam  vellent  , 
” atque  exilio  rantùm  eum  damnare.  At  alle,  magnitudmem  culp*  mtel- 
’!  licens  , in  Ignem  ultrò  infili ìt . ( 

/ c ) Orazio  lib.  1.  Serm.  Satyr.  a.  . 

Janua  frangati  , latrai  canit  , vndtque  magno 
fulja  dornut  , Jlrtptlu  r «fernet  , vel  pallida  ItSo 
Defili  ai  n-ulter  , mif  tram  ft  confida  e/amet  i 
i ruribus  b<tc  metuat , doti  deprenfia  egomtt  mt  - 
fd)  Acrone  in  Nolis  ibidem  . „ Afa/ron* qua: a marttisob  Adulterium  re- 
pudiabantur,Togam  accipiebant,vemota  Stola,propt.er  ignominianv  oga  au- 
” ìem  Meretrici  apta.lia  emù.  proflari  folebantcun,  togts  puellx,  ut  difcrimma- 
?!  rentur  à Matrou.s5&  ideo  qua:  Adulteri!  damnatafuerani.hac  verte 

(e  ) Plutarco  in  Solonem  : Mernricet  enduxit  Solo»  Atbems,  obvtafique 
fn  Venererei  «fife  voluti , ne  viri  mattonar ‘m  contagio  polluerentur  . 

li)  Lorenzo  Valla  V.  Meretrix*  Meretrtx  a merendo  atei  tur  , nam  mer- 
cede fina  exercet  mi  liti  am  , §utf  cefi  am  fui  corporii  faci! . 
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luogo  privato  FaCevao  copia  di  fe  flette  ; laddove  le  Poftrìbule  lo  faceano  in 
qualunque  luogo  e pubblicamente  , fenza  verno  roffbre  * fecondo  Plau- 
to ( a ) e Nonio  ( b ) . Scorta  parimente  eran  chiamate  le  Meretrici  cht^» 
di  nottetempo  ammettevano  in  loro  cafa  i Bertoni , alPafferìre  di  Or*z/o(c)t 
ancorché  non  fappiafi  di  ciò  il  vero  Ognificaro»  fecondo  Ambrogio  Calepi- 
no . Ed  allorché  Lupo  vengon  dette  da  Tullio  ( d 1 ; ciò  dinota  che  mai  di 
ofcenità  edegl’averi  altrui  fi  moflranofatollesedaciò  ebbero  origine  i Lupanari. 

III.  Le  Meretrici  , per  diftiotivo  venivano  la  Toga  » come  fu  detto 
nel  Numero  4.  del  Capitolo  antecedente  1 allorché  le  Poflribule  piò  delle_» 
volte  andavano  mezo  ignude  , fecondo  Ateneo  ( e );  ed  alle  vicinanze  de_» 
Porti  tutto  il  di  fe  ne  {lavano  r al  dir  di  Seneca  (f)  1 dove  i Marinai  era* 
no  parimente  mez<5  fpogliati . 

IV.  Codefle  tutte  aveano  le  Cafe  fepara te,  con  alcuni  Cartelloni  fovra  le 
Porte  , fecondo  Marzialt(g  ):  in  cui  * allorché  erano  impegnate  con  altri 
Drudi , fi  fcriveva  ; il  luogo  ì occupato ; come  da  Plauto  ( b ) . Soleano  anco» 
i a tener  le  Tende  alle  Pòrte  ed  alfe  Fineflre  dalla  parte  di  dentro  , acciò 
niuno  potefle  mirare  per  le  Mure  cioche  ivi  fi  face» , al  cantar  di  Giove- 
nale (è).  Perlopiù  abitavano  intorno  a i Teatri  eds  gli  Anfiteatri  {.acciocché 
finite  le  Comedie  e * Spettacoli  « fi  potettero  avere  con  più  comodo , al  rap- 
porto di  Stazio  ) e di  Sant ’ JJidoro  {_  l ) - 

V.L* 

(a  j Plauto  in  CifieJlar. 

Intra  ad  bonam  Metti  rìcem . Adtft  ea  in  via 
Sola  ; Pofirìbula  foni  ejl  . 

(b)  Nonio  lib.  j.  parag.  8.  ,»  Inter  Meretricem  & Poflribufam  hoc  in* 
1»  terefi r quod  MerJtrix  hoaefiioria  loci  eft,  & quzftusi  nàm  Meretrice*  à 
»>  merendo  diéìz  fune  , quod  copiato  fui  tantummodo  nodu  facerent  . Po» 
» (tributa  , quod  ante  fiabulum  fiat , quzflus  diurni  &.  notturni  caufa  . 

( c ) Orazio  lib.  a.  Carminum  . Ode  ix. 

' Quid  dtvium  Scortum  eliciti  domo  Lyden  l 
( d ) Tullio  Orat.  prò  Milone  1 Hit  qui  ftmpei  ftcutn  Scorta  , f empir 
Exolttoi , ftmptt  Lupa $ ductbat . 

{ e > Ateneo  lib.  zj,.  Stani  nuda  , «e  te  fallant  1 fi plactnt  ,Jlatim  com- 
pie ff  era  , ò*  quò  volti  modo  . 

( f ) Seneca  lib.  1.  Controverf.  *.  Nuda  ite  Litote  fletit  ad  fajlidium  tm - 
plori siomnet  partei  corporei  infpe8<e  Ó1  contredata  funi  . 

( g)  Marziale  lib.  ir.  Epigr-4,6. 

In f cripta  quotiti  intraji  li  mina  Cella  . 

( h ) Plauto  in  Afmariam. 

In  Fori  bui  feri  bai  * QCCVPATAM  ESSE  - 
( 1 ) Giovenale  Satyra  9. 

. ....  Claude  FtneJIrai  f 

V eia  tegant  rimai , junge  ojlia , tallite  lumen  • 

(*)  Stazio  lib.  s.  Silvarutn  . 

Hunc  introni  faci  lei  tmi  potila  > 

H>c  agnofeitur  orine,  quod  T beatiti 
A ut  forma  placet , aut  probatut  arte. 

( 1 } Sant’  lfidoro  lib  17.  cap.  41.  Idem  veri i Tbtattum , idem  tf  Pofirb 
tulum  i co  quod  pojl  Ludos  txatios  , Meretrices  ibi  projìernebantur  » 
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• V.  L * Mercede  ordinaria  di  codette  era  affai  tenue  , cioè  > di  due  foli  Obo 
li  : « perciò  Scorte  diobolarie  vengon  chiamate  da  Plauto  (a  ) e da  Feji» 
Pompeo  ( b )- 

libro  tredicesimo. 

• ' *♦  . t . *1 

De’  Figli  degli  Antichi , e della  loro 
Educazione . 

PErche  il  fine  primario  de  Matrimoni  è la  Propagazione  dalla  ProIe_j> 
ed  ;1  fecondario  I’  Educazione  di  quella  , come  l’ infegna  San  Tomma- 
Jo,  da  noi  rapportato  nel  Libro  antecedente  al  Numero  io.  dal  Capitolo  i.  $ per- 
ciò , dopo  defcritta  la  Polizia  degli  Antichi  ne  loro  Matrimoni  > ragion  vuo- 
le , che  anche  qualche  cofa  foggiungiamo  rifpetto  alla  Nafcita  ed  Educa- 
zione de  Figliuoli  ; dividendo  il  Libro  prefente  in  quattro  Capitoli  . Primo» 
di  quello  epe  facevano  gli  Antichi  nella  Nafcita  de  loro  Figliuoli  . Secon- 
do : De  Nomi  ebe  P imponevano  . Terzo  ; del  modo  con  cui  P educavano  . 
Quarto:  della  maniera  col  quale  cujìodivano  le  Fanciulle. 

CAPITOLO  «.RIMO. 

« 

Del  modo  con  cui  portavanjì  co’  loro  Figliuoli 

gli  Antichi . 


I.  El  deferivefe  la  Nafcita  de  Figliuoli  degli  Antichi  , farà  bene 

riflettere  anche  all’  Autorità  che  fovra  di  effi  i loro  Paren- 
ti acquiflavanot  ed  i Privilegi  che  confeguivano  i Primogeniti  . E per  non 
moltiplicare  Capitoli  sii  quello  punto  , ballerà  rapportare  il  tutto  in  Paragra- 
fi diflinti . 


* PA- 

IN 

a 

(a  ) Plauto  in  Penulo  « Afl.  ».  Scen.  ».  _ 

Servorum  fordidorum  Scorta  diobolart a . 

(b)  Fello  Pompeo  in  Dizionario  : Diobolaret  Meleti  icet  dicuntur  , que 
duobui  Oboli  t ducuti  tur . 
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V.  Cuoprìvafi  indi  il  Capo  della  Spofa  con  un  Velo  , die  Flammeo  fi 
chiamava:  per  dinotare  con  ciò  il  roffore  della  medefimi , ed  il  rifpetto  di 
lei  verfo  Io  Spofo  : liccome  l’abbiamo  di  Ribecca  nella  Sacra  Scrittura  (a) 
allorché  li  avvicinò  ad  Ijaacco  i e ddl’altre  Donne  raffermano  Marziale  p « 
Tertulliano  ( b ) . 

VI.  Oltra  agli  ornamenti  del  Capo,  vi  era  la  Vede  di  feta  tramifchia*. 
ta  con  oro  , chiamata  TEXTA  TUNICA  , come  li  hà  dal  Profeta  . 
Regale  (r),  e da  Plinio  (d).  Alla  quale  li  aggiungeva  il  Cingolo  del  Ia_» 
Purità , detto  Zona  , che  lo  Spofo  fcioglie  va  colle  proprie  mani , in  atto  di  aa* 
dare  con  eltàlei  la  prima  volta  a letto  > al  dire  del  Sieupoort  ( e ) . 


PARAGRAFO  SECONDO. 

Vi  quello  y che  fa  et  a fi  colla  Spofa  allorché 
andava  in  Cafa  dello  Spofo. 

VII.  /'"'vRnata  come  fovra  la  Spofa  , di  notte  tempo  veniva  condo»* 
ta  in  cafa  dello  Spofo  , come  abbiamo  dal  Vangelo  di  J\j»  Mat- 
teo (f)  e da  Valerio  Maffimo  ( g ) ; portandoli  Io  Spofo  a prenderla  dalla  . 
cafa  paterna.  Allora  ella  li  lldngea  nelle  braccia  di  Tua  Madre,  d’  onde_» 
per  forra  lo  Spofo  la  traeva  : e ciò  per  far  conofcere  che  , ella  non  giva_. 
volentieri  in  cafa  d’  altri  % ma  vi  era  condotta  come  per  forza  $ come__» 
Tom.  IL  • Sss  fece. 

{ a ) Gene  fi  s 14.  ver.  fi  j.  Et  tollens  citò  pa'lium , opetuit  ft . 

(b)  Tertulliano  de  Virgine  velanda  : Atque  etiam  velate  ad  vitum du. 
cuntur  . 

I c ) Pfalmo  $0.  verf.  tt.  AJlitii  Regina  à dentri t tuit  in  Vefiìtu  deau . 
tato  circundata  varietate . 

( d)  Plinio  lib.  18.  cap. 48.  „ Quod  quidem  ex  felici  Textrici*  conjuge 
» in  ufum  veniffe  non  dubito,  cujus  memoriam  , boni  omini»  caufa  , Nu- 
« ptjlalibus  ritibus  , nova*  nuptal  ufurpalfe  tonfi at . 

(«ì  Nieupoort  loc.  cit.  „ Tunt  coronata  tur  Sponfa  , &CINGULOLA* 
,,  NJEO  cingebatur,  quod  Sponfus  deinde  in  leflo  nuptiall  folvebat;  idquefacie* 
],  bat  tacitutnus  & taxim . Et  hinc  20N  A M SOLVERE  prò  Pudicitiam 
„ Mulieris  imminuere  dicitur . Induebatur  edam  Tunica  reda,  qualem  prima 
,,  texuerat  Caja  Cecilia,  qua  eadem  ao  Tanaquil . 

(f)  Match*!  »j.  verf.  t.  „ Simile  eli  Regnum  Calotum  decemVirgi* 
,,  nibus,  quz  accipientes  Lampade»  fuas , exierunt  obviam  Sponfo  & Spon* 
j,  fa  . . . . Morsiti  autem  facìente  Sponfo  dormitaverunt  omnes  , <5c 
,,  dormierunt  . Media  autem  nofle  clamor  fa&us  eft  ecce  Sponfus  Venit , exite 
i,  obvijtm  ei  . Tunc  furrexerum  omnes  Virgines  ili*  , & ornaverunt  Latn- 
„ pades  Jitai . 

(g  ) Valerio  Maffimo  lib.  5.  cap.  a.  More  pri/co , nofiu  Connubi  a nupt  ia- 
ti* pttit. 


é 
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fecero  le  Donne  Sabine , al  dire  di  Nieupoort  ( a ) . 

Vili.*  Giulia  la  Greca  coflumanza  , la  Spofa  folea  portarfi  ir»  caffr  dello 
Spcfo  in  cocchio:  e quelli  per  ordinario  fabbricava  una  cafa  nuova  , per  ivi 
decoratamente  riceverla , come  raguaglia  Everardo  Feizio  (Al.  Appo  i Ro- 
mani però  ufavafi  di  andarvi  a piedi  , accompagnata  da  tre  Paraninfi , cioè 
da  tre  Giovani  di  uguale  nobiltà  e bellezza  : due  de  quali  la  fervivan  da 
braccieri  , ed  il  terzo  la  precedea  con  una  Face  alla  deflra  , fecondo  il 
Nieupoort  ( c):  qual  Face  era  di  Pino,  al  dire  di  Marca  Varrone  (_«/),  C-» 
Teda  chiamavafi  al  cantare  di  Ovidio  (e)* 

IX.  La  Spofa  poi  non  fola  veniva  accompagnata  da  Parenti  ed  Amici  i 
ma  era  feguita  dalle  Serve,  che  portavano  in  mano  il  Fu/o,el  a Conobbi a-» 
piena  di  Lana,  fecondo  Plinio  (f)  : fimbolo  della  Fatica  che  colla  La- 
na le  Donne  anticamente  faceano  . Precedevate  un  Giovinetto,  da  doro 
chiamato  Cantillo  , con  un  Vafo  coverto  , in  cu»  erano  gli  ornamen- 
ti per  il  nuovo  Bambino,  che  da  quelle  Nozze  fi  fperava,  fecondo  il  ci- 
tato JN itupoert  ( £ } . 


VA- 


(a)  Nieupoort,  loc.cit.  4»  Ita  ornata  Virgo,  e gremk»  Matrts, ve!  pro- 
,,  xim*  cognati  abripiebatur  : ehm  ut  videtur  verecundia  caufa  , ne_> 
„ ultro  nuptum  ire  videretur  , tlim  ut  ita  raptu*  Sabinarum  expnmeretur  « 
„ atque  ita  vefperi  ad  domum  fponfi  dedufla  ; domicilium  mutabat  . 

( b ) Everardo  Feizio,  lib.  a.  Romar.  Antiq.  cap.  14.  „ S ’fttnfam  in  «des  fo- 
lemn»  ritu  ducebat  Sponfus  : in  Currum  utplurimurn  vehi  folitam  , ex 
Polluce  lib.  j.  cap.  j.  & in  Domun»  pleruroque  novam,  qua  in  h3nc  rem_» 
„ à Marito  extruebatur  . Prafetebantur  Lampades  & Faces  dum  duceba- 
,,  tur  Sport  fa . ' t _ 

(c  } Nieupoort  Ioc.  cit.  Putrì  tre t ( Mairi  mi , P atrimique  di  fi*  f Spon* 
Jam  ueducebant  : quorum  un  ut  Faceto  , feti  T&dam  pintam  manti  tene  bit  , 
te  li  qui  duo  Nubentem . ..  . , . 

( d ) Marco  Varrone  , lib.  a.  Vita  Pop.  Rotn.  : Cltm  a nova  Nupta  Igni 
in  Face  off  erre  tur , de  foco  ejut  Jumpta  , Ò*  Fa»  ex  Pin»  ab  lata  efiet , ut  tam 

Puer  ingenuut  affitteti 

(e)  Ovidio , lib.  5.  Faftorum  . 

Ntc  Vidute  Tedi s eadtnt , ntc  Virginh  opta  . _ 

( f ) Plinio,  lib.  8. cap.  49.  Sequebatur  Colui  compta  , cui»  F ufo  ef  Jla - 

( g ) Nieupoort  Ioc.  cit.  : ,,  Comitabantut  preterea  Sponfam  Anelila cum 
„ Colo  , Fufo,  & flatnioe,  in  laboris  futuri  argumentum  : nam  ad  nulluin 
„ opus,  nifi  Lanifici»  , obligabantur  Romanorum  Vxores  • • • • .co* 

„ gnati,  vicini, amici,  magno  numero  nuptìalem  Fcmpam  ducebant,  live  cmcium 
,,  Nuptiale  celebrabant  j aliquid  utenulium  donum  Nuptura  quifque  leren- 
„ tea.  Puer  vero  impubes»  Camillus  difìus  , io  vafe  operto  , quod  Curaero 
„ dicebatur,  Crepundia  nafeituro  infanti  portabiti  qua  erint  ornamenta—» 
33  quaedam  , Infamia  collo  appendi  folita , 
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PARAGRAFO  TERZO. 


Vi  quello,  che  faceaj?  colla  Spofa  gì  onta  ìncafa 

dello  Spofo . 

X.  VT  £1  giugnere  la  Spofa  in  Cafa  dello  Spofo  t ritrovava  la  Porta 
di  quella  ornata  di  Alloro  , fecondo  Catullo  (a)  e Tertullia . 
mo  ( &)i  e pria  di  entrarvi  , fungevano  con  olio,  e la  cingevano  con  certe 
fafceji  Lana,  al  diredi  Servio  ( c j : per  togliere  i Farcini,  fe  mai  vi  tuf- 
ferò. Indi  lo  Spofo  li  dimandava  , chi  era?  ed  ella  rifpondea  , TV  CAJO  , 
fcD  IO  CAJA  » che  valeva  lo  flefTo , che  Tu  Padre  di  Famiglia , ed  io  Madre 
iti  Famiglia  , giufla  il  Kieupoort  { d ) I d allora  faceafi  lo  Sponzalizio 
colla  lotnzione,  conte  fopra  nel  Numero  4. del  Capo  r. 

Xf.  topo  di  ciò,  la  Spofa  (la  quale  non  ardiva  di  entrare  nella  Cafa 

dello  Spofo  , ma  ne  flava  fuori  la  foglia  di  quella  ) veniva  prefa  in , 

traccia  dallo  Spofo  , e portata  dentro  , fenza  porre  il  piede  fovra  detta_* 
foglia  , al  dire  di  Flauto  ( e)  . Indi  lo  Spcfo  le  dava  le  Chiavi,  in  fegno 
del  dominio  che  ella  vi  prendea  , come  afferma  Ftjlo  Pompeo  (fi  ) - Facendoli 
anche  pattare  per  folto  un  Giogo  , fecondo  Orazio  (g  ) ì per  dinotare  , che_» 

S s 1 s do> 

( a ) Catullo  in  Nupfiis  Pelei  : 

Vejìibulum  , ut  molli  velatum  fronde  virerei, 

( b ) Tertulliano  in  Apologetico  , cap.  jj.  Cur  die  foto  Làwris  pojlet 
9bum.br amut  ? ... 

(c  ) Servio  in  lib.4.  Aìneidum  : Morir  fui  t , ut  nubentet  FutlU  firmi 
ac  venififent  ed  limtn  Àiarii i , pofiet  anterjmam  ingrederetur , ornar ent  la- 
titi r Vitti  s , & eleo  urger  ent  : tt  ideo  Vxoret  dì  Set  Vnxoret . 

( d ) iN  ieupoort  , loc.  cit.„  nìdìum  fores  & pofles  frondibu*  , floribus , 
j,  & auleis  erant  ornata  . Ad  quas  còm  accettttter  Sponfa  ; interrogata_» 
,)  qtatnam  effet  ? refpondebat  x VBI  TU  CAJUS  , EGO  CAJA  : quod, 
» Ut  vulgo  interpretatur,  lignificar  : UBI  TV  DOMINUS  ETPATERFA- 
3,  MILlAS,  IBI  EGO  DOMINA  ET  MATERFAMIUAS  . Erat  enim 
3,  ex  lege  Romuli  omnium  bonoruin  , & facrorutn  cimi  marito  particeps. 

3,  Et  hinc  , Domina  abfolutè  , ptò  Sponfa  & Vxore  dicitur.  Tùtn  laneis 
3,  Vittis  pofles  aedium  Sponfa  ornabat  , & adipe  lupino,  vel  fuillo  eos  un- 
3>  gebat  ( qua  catione  fafeinationem  averti  credebat  } : & hinc  Vkor* 

3,  quali  Vnxor  eli  ditta  . 

(e)  Plauto  Caf.  Atì.  4.  Sceri.  4. 

Senfim  fuperattolle  Limtn  ptdtt  nova  Hupta  • 

( f)  Fello  Pompeo  , V.  Sponfa  s Clavet  ti  dabantur  in  fignam  domi  ni  ì 
terurn  donejticarum  , tf  cura  . 

(g)  Orazio  , lib.  3.  car.  oda  5.  m 

Non  aum  fiubaGa  fi irre  Jugum  vaiti 
Cervice 
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PARAGRAFO  PRIMO. 

, , . . * '[•  . < 

Di  dò  che  /accano  gli  Antichi  nell a • 

fi  afe  ita  de*  loro  Figli.  ‘Y 

* * * • . » • 

• • 

if.  T Traci  ed  altri  Popoli  barbari  predo  Valerio  Maffimo  t a ) , ne! 

X giorno,  che  loro  nafeevano  i Figli  prorompevano  in  ugoozzi  e 
in  lagrime,  penfando  ai  patimenti  e dolori, a’  quali  doveano  foget tarli  di 
là  innanzi  per  amore  di  etti , (iccome  fcrive  Menandro  ( b).  E però  i Per» 
frani , al  dire  di  Valerio  Muffino  { e),  non  volevano  mirare  i loro  nati  Fi- 
gliuoli finoche  non  giugnedero  all’età  di  fette  anni  .,  per  non  foffrir  dolore, 
fe  in  quello  mentre  veni  (fero  a morire  . 1 Romani  ed  i Greci  ali’  oppollo  fa- 
cevan  felle  nella  Nafcita  di  codefli , fpezialmeote  in  quel  giorno  in  ept  l 'im- 
ponevano il  Nome,  come  ragguagliano  Polieno  (d)  e Svi  da  te).  ^ 

, IH.  Il  Giorno  però  , nel  quale  faceanG  fomiglianti  felle,  fu  vario  pref- 
fo i Greci  da  quel  che  fufle  tra1  Romani  : ( preffo  gli  Ebrei  nondimeno 
fu  Tempre  il  di  ottavo  dalla  Nafcita  , giuda  il  divin  Comando  , nel  Li- 
bro delia  Genefi  ) (/)  . E febbene  Svida  dica  , che  ciò  li  faceffe  nel  de- 
cimo giorno  dagli  AtenieG  , pure  Ariftotilt  (g)  afferma  , che  molti  lo 
faceano  prima  del  fettimo  , per  tema  che  in  quedo  mentre  H Bambino 
non  veniffe  a morte  . I Romani  all’incontro  nell’ottavo  giorno  davano  il 
Nome  alle  femine  , e nel  nono  a Mafchi  , fecondo  rlfertfce  Ftjlo  Pont* 
Tom.  II.  Ttt  peo 


(a)  Valerio  Malfimo  lib.  ».  pag. a. 

(b)  Menandro  Filofofot  A ut  sport  et  esltbtm  effe  , atri  nato  fili  o moti 
parentem  , adto  amara  inde  vita  tjì  . 

(c)  Valerio  Madimo  loc.  cit. 

(d)  Polieno  li  b.  6.  Stratagem.  „ Trito  Gbi  aliquando  nato , cum  nomea 
» impoGeum  effet , convocatis  Gnecia  optimatibu* , advocavitetiam  fratrem, 
sì  ut  fufcept  ioni  adideret  ....  fedinus  ad  csenain  rediit  , & fratti 
»,  libationtm  incipere,  & Nomen  Puero  imponete  permifit . 

( e ) Svida  . . ...  Mot  ejì  Albenienfibus , natit  Libtrit  , deci, 

ma  à nativitate  no8e  convocare  agnatos  , £f  Janguint  proximot  ; iifque  » 
pt af enti  bus  , & Nomina  dare  Infanti  bus  , il  Diis  facrificare  t pojlremoque 
Convivium  agitare. 

(f)  Genefis  17.  verf.  to.  Infans  080  ditrum  circumtfidetur  invobis. 

■ (g)  Aridotiie  lib.  7.  Hidor.  Anim.  Plurimi  ante  fept  imam  diem  iute» 
vtunt . Vnde  fit-  ut  Nomina  tutte  imponantur  , tafnquam  f aiuti  putrì  jdfn 
fnagìs  contrtdamus . • ' 

T I.  ’ » , . '■  * , 
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peo  (a)  : e quelli  giorni  erano  detti  Giorni  Luflrìci  , per  la  ragion* 
che  ne  addurremo  più  gii»  .Gioì  Maurh  ( b)  però  dice , che  ciò  faceau  ne* 
decimo  giorno  . 

IV.  Quando  ufciva  il  Bambino  alia  luce,  la  Raccoglitrice,  levandolo  da 

Terra  , Io  collocava  fovrp  di  uno  Scudo,  al  rapporto  di  Teocrito  ( c > : e 
ciò  ftAfi  per  agùrio  dover  e fiere  bellicolo  e forte.  Poi  l’ottavo  o’i 

nono  giorno  fi  battezzava  per  mano  di  un  Sacerdote  , fecondo  Ovidio  f)  : 
e perciò  Luftrico  quel  giorno,  come  Copra'»  venia  chiamato . La  Madre  in» 
tanto  ne  flava  per  quaranta  giorni  ritirata  in  CaCa  , a caufa  de  Meflrui  , fe- 
condo il  rapporto  del  Cenforino  (e),  in  quella  gui fa  appunto  cbecoftuma- 
vafi  dagli  Ebqpi,,,  per  comando  di  Dio  nel  Lenitico  (f). 

V.  Xe  Madri  fleflfe  lattavano  i proprj  Figliuoli,  al  dire  di  Tullio  ( g)s 
Rimandoli  cofa  indegna  , che  ciò  faceflero  le  Nutrici  eflranee  , fecondo  Aulo 
Gtllio  16  ji  anche  per  la  ragione  che  ne  affegna  Maaobio  (.#*_),  cioè , che 

col 


( a ) Fedo  Pompeo  V.  Luflricuj  : ZFSTR  KT  din  Infanti ut»  appeltan- 
tm  » Puellarum  odavus , Puerorum  nonut  ; quia  Ut  Infanti t lujlrantur  , àf 
Nomina  tit  imponuntur  . 

(b)  Gio:  Maurio  lib.de  Puerperìia , cap.  6.  Decimo  dìeamìeos  votabanP, 
& Nomen  infanti  dabant . 
le)  Teocrito  in  Eidilio  54. 

Virumqut  ablatum , & Tarn  plenum  la8e  alieno . 

Depofuit  Clypeo  . 

(d).  Ovidio  lib.  j de  .Ponto  Eleg.  *. 

Spargi t Aqua  captot  Infralì  Graia  Sacerdor. 

( e ) Cenforino  capite  ri.  „ In  Graecia  die*  habent  quadragesimo»  in* 
„ fignes:  namque  przgnans  ante  diem  quadragefimum  non  prodijt  in  Fa- 
„ num  ; & pofl  partum  quadraginta  diebus  plerzque  f*tce  graviores  funt, 
,,  nec  fanguinem  interdum  continent  : & puerili  ferme  per  hos  die»  mor- 
yy  bidi , fine  rifu  , nec  fine  periculo  funt  : ob  quam  caufhm , cìua  ifli  die» 
,,  pra:terirent  , diem  feflum  folent  agitare.  . 

(f)  Levitici  >1.  verf.  j.  ,,  Die  odavo  circumcidetur  ìnfantulus  : ìpfh 
„ vero  triginta  tribù»  diebus  manebit  ìnfanguine  purificationis  Tua  : omne 
„ Sandum  non  tanget , nec  ingredietur  in  Sanduarium  , donec  impleantur 
„ dies  purificationis  ejut . f 

. (g)  Tullio  de  Claris  Oratoribu»  : Jampridem  fuut fntque  Ttltus r,  e* 
tafta  parente  najut , non  in  CELLA  EMETTE  NÙTRICIS  , SED  GRE* 
MIO  ET  SINU  MATRIS  NUTRIEBATUR  s cujut  precipua  laut  erat, 
tu  eri  domum , <tt  infervire  Lì  berli . . . 

(h)  Aulo  Geli  io  lib.  *1.  Ned.  A die.  cap.  t.  Quid  indignili*  , quam 

,,  Infantem  a Maire  ftatim  relmqui  , quem  in  utero  nutrì  vit  ? Qui»  hoc  in 
„ Feris  quantutiups  immanfuetis  obfervare  potuit  ? Quanta  cura  Leena, 
„ Tigrides.  & Lupa  fuos  nutriunt  fi  li  os  ? quanta  Apri..  ^ ...  ,. 

(i)  Macrobio  lib.  $.  Saturnal.  cap.  ir.  „ /«  Moribu* 

„ magnam  fere  partem  NÙTRICIS  INGENIUM  , ET  NATURA  LA* 
„ CTIS  TENET;  qua  infufa  tenero,  fitmifta  parentum  lemmi  adhuc  re* 

— jj  ce** 
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Col  latte  I Figliuoli  s’ imbevono  delle  qualità  Materne  ; e ragion  Vuole  che 
«Ila  Madre  la  Prole  fi  attornigli  più  , che  alla  iialia.  . 

r-  , • . ... 

PARAGRAFO  SECONDtt  i 

VdP  Autorità  che  anticamente  aveano 
i Padri  fovra  i Figliuoli. 

Vi.  A^Omeche  i patimenti  de  Padri  e delle  Madri  fono  innume* 
v j rabili  nel  nutrire  i proprj  Figli  , e neU’addottrinarli  ; gli  Antiche 
avuto  a ciò  riguardo  t diedero  a Genitori  un  autorità  grande  fovra  quelli  > 
quale  da  Livio  ( a ) vien  chiamata  Patria  Majejiat  : noo  folo  per  dimodrare  con 
ciò , che  il  Padre  quaft  un  Principe  effer  deve  io  fua  Cafa  ; ma  anche__» 
per  animarlo  ad  avere  più  che  ordinaria  cura  de  fuoi  Figliuoli  . £ perche 
erano  incerti  i Genitori  così  della  loro  riufcita , come  della  mercede  c gra- 
titudine che  confeguir  ne  doveano  nella  loro  cadente  età  perciò  ; fu  giudi- 
cato di  darfeli  un  autorità  più  che  ordinaria  fovra  di  elfi  , al  riflettere 
di  frutta  ( b ) . 

VII.  I Padri  adunque  , mentre  i Figliuoli  erano  nella  P<f/rra  Pottflù , 
oltre  agli  altri  diritti  che  fovra  di  codefti  aveano  , ottennero  il  privilegio 
di  poterli  impunemente  uccidere  , e di  venderli  fino  alla  terza  volta  per 
Ifchiavi  , fecondo  le  Leggi  di  R oviolo  ( e ) ; non  oliarne  poi,  che  il  Servo  uni 

T 1 1 a volta 

„ centi  ex  hac  gemina  concretione  unam  indolem  eonfìgurat  . Hìnc  eli 
„ quod  providentia  Naturar  , fimilitudinem  Natorum  , atque  Gignentium, 
,,  ex  ipfo  quoque  nutricatu  fecit  cùm  ipfo  patre  alimonia:  copiam  nafci  : 
,,  ut  recens  natis  idem  fit  alitor , qui  fuerat  fabricatòr  ■ Quamobrem , non 
„ fruflra  creditum  ùt , lic  ut  valeat  ad  fingenda  corporis  , atque  animi  fi- 
,,  militudines  vis  & natura  feminis  $ non  fecùs  ad  eandem  rem  Ladis  quo- 
,,  que  ingenia  & proprietates  valere.  Neque  in  hominibus  id  folùt»,  fed  ia 
,,  pecudibus  quoque  aniroadverfum  . Naro  cum  Ovium  lafle  hsedi  , aùt  ca- 
„ prarum  agni  forfan  alantur  ; eoo  Hat  fermò  , in  his  lanarn  durioretu  , ia 
,,  illis  pilum  gigni  ttnuiortm . ■ ' ' 

( a ) Tito  Livio  lib.  j. 

( b J.  Seneca  lib.  j.  de  Benef.  cap.  a.  ^ Partntunf  condìtidnem  facravimus, 
,,  quia  expediebat  Liberos  tolli  .Solicrtandi  ip  h un c labore m erant  , incertam 
,,  adituri  fortunam  . Non  poterat  illis  dici , quod  beneficia  danribus  dicitur: 
,,  cui  dai  , tUgt  ipfe  tecum  fi  deceptui  et  : quare  dignum  adjuVa  . In  L<- 
„ beris  tolkndis  , nihil  judicio  tollentium  licet  : tota  res  voti  eli  . ftaque  , 
,,  ut  squiore  animo  adirent  aleam  , ALIQUA  ILLIS  DANDA  POTE- 
-,  &T  AS.  FUIT „ - 

(c)  Rqmololeg.il.  In  Libtros  SUPREMA  PATRUM  AUTBO- 
RLTAS  ESTOi  VENUNDARE,  OCCIDERE  lidi a*.  ; , 

“■  * ■ * k • * • * < • . . • I 
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volta  venduto  e poi  ridotto  in  libertà,  non  fi  poteffe  rivendere.  Qual  leg- 
ge fu  in  vigore  nelle  nofire  Regioni  fino  a tempi  de  Goti  : peroche  , de- 
scrivendo CaJJiodoro  ( a ) le  Ferie  che  celebravanft  ogni  anno  in  Marcilia- 
nr»  Città  della  Lucania  (o  fia  l’antica  Confilinanel  Vallo  di  Diano  tra  la  Sala» 
e la  Padula  come  fa  detto  nel  Libro  9.  al  Numero  5.  del  Capo  4.  ) 9 tra  l’altre 
cofe , fa  menzione  della  vendita  che  vi  faceano  i Padri  de  proprj  Figli  . 

Vili.  Affai  pili  crudele  di  quella  Legge  fu  1’  altra  dello  fleffo  Ro- 
ttolo ( b ),  rammentata  da  Livio  (e),  e praticata  da  Romani:  eon  cui  fi 
dava  facoltà  a Parenti  di  efporre  in  qualche  Lava  i Bambini  difformi  e 
woflruofi  , acciò  ivi  reflaffero  annegati . . 

IX.  Da  quella  fovrana  autorità  de  Padri,  in  tre  modi  i Figli  venivano 
cantati:  quando  fui  Jurh  fiebant  ; quando  paffavano  al  Matrimonio  9 e__» 
quando  morivano  i Padri  , o di  morte  naturale,  o di  morte  civile  , dive- 
nendo Schiavi  i ficcome  alla  lunga  ne  parlano  i Grurcconfulti  . 

PARAGRAFO  TERZO. 

De  Privilegi  de  Primogeniti . 

X.  TT  Enche  it  nafeere  'at  Mondo  IÌ3  un  gran  dono  di  Natura  , non 
IJ  c minor  privilegio  però  quello  che  ella  concede  a Primogeniti, 

a cagione  delle  perogative  che  elfi  confeguifcono  fovra  gli  altri  Fiatellì  j 
come  lo  fpiegò  il  Patriarca  Giacobbe  ( d ) benedicendo  i fuoi  Figliuoli.  Ed 
ancorché  intorno  a quello  punto  mólte  col):  ne  dicano  i Legifti , ciò  non_> 
oliarne,  bifogna  che  anche  noi  ne  diciamo  qualche  cofa  di  paffaggio  , per 
non  defraudare  la  curiofità  di  chi  legge. 

XI.  Il  Privilegio  maggiore  adunque  de  Primogeniti  era  il  fuccedere  at 
Principato  Paterno,  fe  ve  ne  era  : ficcome  Io  additò  Ifaacco  ( t ) benedi- 
«endo  il  fu©  Figliuolo  Giacobbe  col  nome  di  Primogenito  j e del  Primoge^ 

cito 


( a ) Caffiodoro  lib.  t.  Epift-  j8.  Vrtcjio  funi  Putti  , VueTiéane  , dioerfo 
Jexu  alane  telale  confpì cut  : auor  non  faci!  captività x ejfe  fub  pretto , fed 
liberta,  . HOS  MEDITO  PARENTES  VENDUNT  , guoniam  de  ipfà 


fawulatìone  profittimi . 

fbì  Romolo  lee.  ti>  Quod  naium  crii Parente!  tollunto  . MON- 
STRUOSOS  PARTVS  SÌNB  FRAVDE  EXPON1  FAS  ESTO. 

(c  ) Tito  Livio  lib.  1.  IN  PROXIMA  ALLUVIE  PVEROS  EX- 
PONVNT . 

( d ) Genefi»  49.  verf.  t.  Ruben  , Fritnosenitui  tntus  ; tu  fortitudo  «m  , 
& principium  doloris  mti  s PRIOR  IN  DONIS  , MAJOR  IN  IMPE- 
RIO. 

(e  ) Genefis  17.  verf.  a*  SERVIANT  TIBI  POPULI  , ET  ADO. 
RENT  TE  TRI  BUS  : ESTO  DOMIBUS  FRATRUM  TUORUM  , 
ET  1NCURVENTUR  ANTE  TE  FILU  MATRIS  TVzfc  . 
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•ito  del  'Re  Giofaffat  lo  conferma  la  Sagra  Scrittura  ( 4 ) . Lo  fleffo  di- 
ce Erodoto  ( b ) riguardo  a tutte  le  altre  Nazioni . 

XII.  Quanto  pot  alle  Feimne  , non  folo  le  precedea  il  Primogenito, 
ma  anche  il  Fratello  minore  . EfTendo  flato  coftume  , che  codefle  fuo 
cedettero  al  dominio  Paterno  in  mancanza  de’ Mafchi  , e non  altrimenti» 
al  cantar  di  Virgilio  (e).  Ed  in  concorfo  di  un  Maftlw'oe  di  una  Femina 
che  fu  fiero  gemelli  , fempre  il  Mafchio  era  preferito  alla  Femina  ( come 
oggidì  ) fecondo  f 'gotte  Grotto  ( d}.  _ 

Xllf.  PrefTo  gli  Ebrei  i Primogeniti  aveano  raddoppiata  la  porzione_* 
pelli  Eredità  Paterna,  in  concorrenza  degli  altri  Fratelli  , come  nota  Giusep- 
pe Ebreo  ( e)  E prima  d’iotrodurfi  il  Sacerdozio  fecondo  l’Ordine  di  Aron- 
ne, i Primogeniti  Regali/««na  laFigura  di  Regi, ed  efercitavano  l'Uffizio  dt 
Sacerdoti , come  leggefi  di  Melcbifeilecb  nella  Sagra  Gtnefi  { f \ - Locche 
pure  di  altri  Prencipi  dell’altre Nazioni  canti» Virgilio  (£). 

XIV.  Avevano  ancora  i Primogeniti  la  prerogativa  di  federe  alla  de- 
flra  del  Genitore  , come  ricavai  dalla  Sagra  Gtnefi  allorché  Giacobbt 
benedille  Effaim  e Manale  r 


t * 

CA- 


(a  ) Parelìpomenorr  et.  verf  j. ,,  Dormivi*  autem  Jofaphar  cìim  Patri- 
f,  bus  fui»  , regnavitque  Joram  Filma  ejua  prò  eo  , qui  Kabuit  Fratres  dt 
n Filios  Jofaphat.  . . . deditqoe  ei  Pater  fuus  multa  multerà  argenti  de  au- 
jr  ri , dt  penfitationes  cùm  C'iviaatìbus  munitifSnais  in  Juda  : REGNU.VI 
AVTEM  TRADID1T  JORAM,  EO  QVOD  ESSET  PRIMOGENI- 

»TVS.  - r . 

(b)  Erodoto  lib.  >a.  Sto:  omnium  Populorum  ejfe  , ut  Hatu  maxtmut  In r* 


. perium  babeat  . 

(c)  Virgilio  lib.  j.  Mnià. 

Tiliut  buie,  fato  divum , protefque  vTriiìf. 

Nulla  fuit  r prìmaque  orrens  erepta  juvenfa  efl. 

Sola  Domum  , ir  tamtam  feroabit  fili  a Jkdtm . 
fd)  Ugone  Grozio  lib.  *.  de  Jtwe  Belli  , dt  Pacis,  cap.  T-  min».  »«. 
s*  Quartum  efl  inter  eoa,  qui  parirer  ad  hatreditatem  admìttuntur , uve  quia 
„ umus  fym  gradua,  five  quia  in  eum  fuorum  parentuo»  gradumfucce  dunt, 
„ PR/EFERUNTUR  MARES  F/EMINIS  . . ; . 

(e)  Giufeppe  Ebreo  lib.  4.  Antiqu.  cap.  6,  Apud  not  Primogeniti  d uplt» 
ei*  è bonis  P arentum  accipìunt . 

(f)  Genetta  14.  verf.  18.  At  verb  Melcbìfedeclr  Rex  Salem  prof  et  t** 
panetti  & vinum  ( erat  enim  Sacerdot  Dtr  Altijfimi  J benedìxit  ti . 

(g)  Virgilio ÀLneid.  lib.  j.  • •• 

Rex  Ani us  , Rex  tdAn  bominum , Pb<tbique  Sacerdot . 

(h  y Genefis  48.  ver.  18.  Non  ita  conventi , Pater , quiabìe  efl  Primoge* 
ni  tus  . pone  (iextttam  fuptr  caput  ejut  ...... 
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CAPITOLO  SECONDO. 

Ve  Nomi  che  imponevano  gli  Antichi 
a loro  Figliuoli. 

I.  ✓"'vUanto  a ì Nomi  che  gli  antichi  imponevano  a’  loro  Figliuoli  5 
baflantemente  fi  diffe  nel  Numero  a.  del  Capitolo  antecedente  , 
^ che  i Parenti  del  Genitore  foleano  fare  una  tale  cerimonia^» 
Dell’ottavo  o nono  giorno  della  loro  nafcita loche  di  Nerone  raguag(in  r 
Svetonio  ( a ) • L’itnporli  il  nome  però  appartenea  a i Padri , ed  alle  Madri  $ 
» quali  allevolte  glie  Jo  faceano  imporre  da  qualche  loro  flretto  Parente . E 
perciò  preffo  San  luca  (b)  leggiamo,  che  nato  il  Battifia,  que’  di  Cafa,  co’  cen- 
ni dimandarono  a Zaccaria  diluì  Genitore,  come  chiamar  le  voleffe  . Ed 
egli  , per  non  privarfi  di  quella  prerogativa,  fcriffe  fovra  di  una  lamina  il  No- 
me di  quello  : peroche,  per  effer  muto , non  ' potea  proferirlo  colla  bocca  . 

II.  Intorno  a quello  particolare  però  , fia  bene  faperfi,che  i Romani  aveano 
un  femplice  Nome  da  principio.  Poi , palfando  tra  efli  i Sabini,  fe  Tacereb- 
be il  fecondo,  fe  vogliamo  preflare  credenza  a Paolo  Manuzio  (c).  Indi  li 
ridulfero  a tre,  dicendo  (per  ragion  di  efempio)  Lucio  Tarquinia  Superbo  \ 
Marco  Tullio  Cicerone  $ Publio  Cornelio  Scipione  . £ quello  li  praticò  fra 
Mobili  foltanto,  al  dire  di  Aujonio  { d):  tenendo  i Plebei  un  femplice  No- 
me, fecondo  Quintiliano  (e),  edue  la  Gente  civile:  come  a dire, Marco  Servilio% 
Lelio  Sulpizio  , Fabio  Ambufio  1 e coloro  che  voleano  ufarne  piò,  erano 
notati  di  fuperbia  , Eccome  fi  ha  preilo  Giovenale  [f)i  peroche  quefloera 

per- 

(a)  Svetonio  in  Neronem  cap.  6.  „ Ejufdem  futura  infelrcitatis  fignum 
„ evidens  die  iuflrico  extitit  ; nam  C.  Crefar , rogante  Sorore , ut  1NFAN- 
,,  TI  , QVOD  VELLET  NOMEN  QARET  $ intuens  Claudium  , patruutn 
„ fuuro , à quo  mox  Principe  Nero  adopratus  eli  $ ejus  fe  dixilTe  dare:  ne* 
„ que  id  ferio , fed  per  jocum  & afpernante  Agrippina  . 

[ b ) Luca  1.  Innuebant  patri  ejus  , quem  velie t vacati  eum  . Et  pojlulant 
Pugi  Harem  fcripfit,  di  ceni  : Joannet  ejì  Nomen  ejus. 

( c)  Paolo  Maouzio  V.  Pranomen  : ,,  Ex  his  autem  ìntelligi  potell  , 
„ quam  vere  fcripferint  quidam  in  libro  de  Nominibus:  ita, polita  quam  in 
,,  Uibem  migraiunt  Sabini,  duplicari  Nomina  ceperunt  , ut  Numa  Pompi- 
,,  lius,  Servius  Tullus  , Lartes  Porfena. 

(d)  Antonio  tn  Grifo; 

Tret  Equi  tum  tur ma  , tri  a Nomina  N obiliorum  . 

(e)  Quintiliano  lib.  -j.  cap.  4.  Nemo  babet , nifi  Li  ber , Ptttnomen , No- 

men , ir  Cognomen  . , 

Giovenale  Saiyra  j. 

. . . . . Tanquam  babeat  irta  Nomina . 
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permeili)  a NoWi  fola  mente  ; i quali  talvolta  vi  aggiugneano  anche  il  quar- 
to i come  Publio  Cornelio  Scipione  Africano . Dt  quelli , nwn  era  propli men- 
te Nome  j I altro  Prenome  , fl  terzo  Cognome  , ed  il  quarto  Ag nome  , fecondo 
lodavi  co  Antonio  Muratori  {a  ) ed  ir  Nìeupoort  [k)  . 

III.  Per  meglio  poi  intendere  in  che  modi  lì  fuflfero  adoprati  quelli 
quattro  Nomi  $ faper  fi  debbe  , giuda  là  fpiega  che  ne  danno  i rapportati 
Scrittori , che- coti  quei  nomi  fi  additava  la  Gente  , la  Famiglia  , la  Perfona, 
e le  Anioni  piu  gloriofi  4 La  Gente, era  lo  ftipite  di  un  Calato,  d’onde,  » 

f uifa  di  rami,  ufci vano  più  Famiglie  , e dalhe  Famiglie  più  Ferfone  come 
ruttt . Siccome,  per  ragion  di  efempio,  nel  nofìro  Regno  fa  Gente  CAPECE 
(che  taluni  impropri  amen  te  chiamano  Famiglia)  , in  più  Famiglie  fi  di» 
rama,  come  in  'Galeotti  in  Z urli  , in  ladri , in  Ifcànditi , in  Minatoli , ita 
Pifeitelli , e limili.  Adunque,  la  FAMIGLIA  era  un  Ramo  dello  Stipite, 
eome  farebbe  quella  de  Scenditi,  e de  Minuto»  , o de  Pifcitelli.  La  PER- 
SONA poi  era  un  individuo  della  Famiglia  $ come  , per  la  prima,  GIULIO* 
Caper#  Scondito  per  la  feconda , Ottavio  Capece  ladro , per  la  terza,  Antoni » 
Capere  Zurlo  , Le  AZIONI  finalmente  erano  un  diRiotivo  della  Perfona  , 
cóme  Giulio  Capete  Scondito  il  SAVIO;  Ottavio  Capere  ladro  il  FORTE. 
Anfonto  Capete  Zurlo  il  MAGNANIMO. 

. IV.  Quindi  ne  quattro  Vocabili  feguentr , Giulio  Capere  Scondito  il  Su- 
nto (e  cosi  degl*  altri  ) , Giulio  era  il  Prenome  , Capece  il  Nome  , Scoia» 
dit<L»i  Cognome  , ed  il  Savio  P Amarne  . Avendo  coturnato  gli  Antichi , 
mtenuere  quello  per  Noma,  che  era  il  Gentilizio  della  Cala  , e che  dt  noi  og. 
fiat  vien  ulato  per  Cognome  : e quello  che  noi  abbiamo  per  Nome  , efli 
lo  dice  ano  Prenome  .Come  per  ragion  di  efempio,  in  quelle  due  parole  Giuli » 
Capece-,  appo  dì  noi  Giulio  e il  Nome,  Capece  il  Cognome:  quando  pretti» 
gl*  Antichi  , Giulio  farebbe  Rato  il  Prenome,  Capere  il  Nome  : e pari» 
mente  Stondeto  farebbe  Rato  il  Cognome  , ed  il  Savio  l'Agaome , gia- 
lla il  Muratori  {»  ) ed  altri  . Erano  Coliti  ancora  fcrivere  il  Prenome_» 
con  una  lettera  puntata  , come  M.  Tullio  Cicerone  , P.  Cornelio  Sei - 
ptone  , ed  altri  fimi».  E quando  voleano  elprimere  il  Prenome  della  Donna 
lo  fcriveano  colla  lettera  rivolta  . Come  per  efempio  , volendo  dir  Cajot 
scrivevano  C. , ma  volendo  dir  Caja , faceano  D . Cosi  pure  , per  Antonio 
fctiveao»  A. , ma  per  Antonia , faceano  y.  Non  voleano  poi  che  il  Prenomo 

nè 

( * ) Lodovico  Antonio  Muratori  Tom.  IV.  Script.  Italie,  pag.  414.  Nb» 
men  generi  tè  aceeptum , quatuor  fub  fi  velutt  fpteies  camp  ledi  tur  . Nomo?» 
Pranomen  , Cognome»  , Agnomen  . 

(b)  Nieupoort  6.  capi  4.  par  a.  Romani  ( N obilìoret  retti  ) tribù» 
ufi  fini ^ Nomini  bus  ; P rinomine  fcWcet , Nomine  propri ? dido  , CT  Cognomi- 
na quibut  ali  quando  Agnomen  unumvtl  plura  addebant .. 

( O Muratori  loco  citato:  „ Ex  bit  habes  , quod  antiquis  Romani*  erse 
>>  Notnen  , hoc  eft  Famili®  appellatio  , uunc  Cognomen  dici  . Quod  werfr 
,r  nobis  efiNomen  proprium  & Ungulate  , Antiquis  Prsnomen  fuiiTej-Nàn* 

„ in  MARCVS  TVLLIVS  , Marcus  , proprium  individua  Perfona  Preno» 
si  men  fuit  ; Tullius  Nomen  Fami  li  ce . 
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Nobili  fuffe  a tutti  cognito , ma  foltanto  il  Home  , che  era  H maggior 
diflintivo.  Come  fe  fi  diedre  il  Pign&eili  , la  Pigri  aitila , il  Som  Severino, 
la  San  Severino  ; e non  già  , Ferdinando  o Lucrezia  , perefprknere  il  Principe 
o la  Principeffa  di  Strongoli  5 ne  Giufeppe  o Aurora  per  deiignare  il4  Principe, 
o la  Principeffa  di  Bilìgiiano  . 

V.  Quando  poi  gli  Antichi  * nell’  ottavo  o nono  Giorno  luflrico  impone- 
vano il  Nome  a loro  Figliuoli , lor  davano  il  Home  Gentilizio  del  Calato, 
fecondo  il  Nieifoort  (a),  non  già  il  Prenome,  o il  Cognome.  Ed  erano  fo- 
Jiti  i Mafchi  di  adoprare  il  Prenome  e ’l  Cognome  -fole  dal  di  che  prende- 
vano la  Toga  Virile:  e le  Femine,  da  che  givano  al  Marito.  Pria  di  que- 
llo tempo  ufa  vano  il  femplice  Nome  ; e fe  erano  due  Fratelli  in  un  Cafato  ; co- 
me farebbe,  Carafa  , 0 altro  ; e chiamavanlì , il  Caro/a  Maggiore , il  C orafa 
Minore  .Quando  erano  più  di  due,  il  Carafa  Primo , il  Carafa  Secondo,  il  Carafa 
Terzo  : loche  fu  praticato  anche  colle  Donne  . Le  quali  poi  Ì8tte  Spole  , 
prendeano  il  Nome  de  Mariti , fenza  Prenome  , o Cognome;  chiamandoli  la 
Sanfev  trina  quella  che  fpofavali  al  Principe  di  BilìgDano  , ancorché  prima 
li  fuffe  detta  la  Goleata  : e quella  che  pria  in  Cafa  paterna  diceali  la  San- 
feverina  ; fpofata  poi  al  Principe  di  Tarila , chiamavafi  la  Spinelli . 

Vi.  Dovendoli  qui  ancora  avertine  , che  il  Cognome  e 1’  A gnome  negli 
amichi  Romani  avta  fempre  origine  da  qualche  decidente,  in  quella  Gen- 
te , in  quella  Famiglia  , in  quella  Ferfona  in  cui  accadeva  ; ficcome  lo 
pruova  il  Muratori  con  var]  Efempj  , quali  conviene  qui  rapportare  per  in- 
telligenza di  chi  legge:  lo  che  veder  ù puote  qua  giù  {!>).  m 


4T 


( a ) Nieupoort  loc.  cit.  „ Nomina  quidem  imponebant  fnfantibus  dir»  « 
,,  luftrico  : qui  Puellis  erat  cdlavus , Pueiis  nonus.  Praenomina  verb  Pueris 
,,  non  antea  quàm  Togam  Virilem  fumerent  ; Puellis  non  antequam  nu- 
„ berent  imponi  rao tfuit . 

[ b ) Muratori  , loc  cit.  Porrò  , imponeodi  & affumendi  Cognomini*  & 
„ Agnominis  , ratio  & origo  multiplex  : ut  . 

Ab  EVfcNTU  . Sic  Moyfet  , quod  pro>edus  in  Flumen  , inde  falvatur  . 
„ Pogcnatui  diclus  ed  Condantinus , qui  cùm  Siciljam  iir.be rtis  navigaffet, 
,,  C.ondantinopolim  prolixain  retulit  barbam  . Ccpronimus  , hoc  ed  flerco- 
, rarius,  qued  Fontem  baptifmalem  polluerit , 

A CORPORIS  ROBOKE,  ut  Curfor , Celer . 

A CORPORIS  VITIO  , ut  Strabane s , Caci  , Claudi i , Nafones . 

A COLORE,  ut  Nigri , Rufi  , Rubei  . 

A RE  RUSTICA,  utPifonet , Zen  tuli  , Fabii . 

Ab  ARBOR1BUS,  ut  de  Ruvere , de  Palma  , de  R afa. 

A RE  MARITISI  A , ut  Navis , Ar.chora  , Galeotus  , Nauclerut . 

Ab  AN1MAL1BVS  , ut  de  leone  , de  Aquila  , de  Corvo  , P ipijlrtllo  , 
Pepar  e ilo  , Cicinello  . 

A NASCENDI  RATIONE  , ut  C* furti , quod,  ctejo  fidanti  utero  na- 
tii Càfares  , quod  ckm  Céfarie  najeerentur . 

A PROV1NC1IS,  VELOPIDIS;  ut  Coriolanus , quod  Coriolos , Vol- 
JcoTum  Cip  iti  u m expugnafet  ; Kun.iuus  a debellata  Numidia  : Africanui  ab 
Africa  fubafla . 


t. 
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VIt  Fuori  de  Romani , l’altre  Nazioni  in  que  primi  tempi  no»  ebberoquefla 
abondanzadi  Nomi,  Pronomi,  Cognomi,  ed  Agnomi , fecondo  Ludovico  Anto. 
*,/„  Muratori  (*  ) Ne’  fecali  di  mezzo  poi  , da  <*«  ebbero  principio  (Feu- 
di, incominciarono  ad  introdurli  i Nomi  delie  Famiglie,  e delie  Genti;  fpe- 
ziaimente  in  Germania,  in  Francia,  in  Italia,  e molto  pietraie  noftre  Regioni, 
ai  foggiungere  delio  fletto  Autore  ( è ) .Come  per  efempio  iti  Gérnun*  furono, 
Auflria , fa  (foni  a , Baviera  , Lorena , e Amili  : e nel  nofìro  Regno,  Shnfe- 
verino  , Acquaviva  , Aquino  , ed  alitii-  Nè  poteano  i Romani  pren- 
dere da  Feudi,!  loro  Cognomi,  perche,  come  riflette  P Autore  della  Stona 
Civile  (ri,  in  quei. tempi  non  vi  erano  Feudi;  eflfendofi  quelli  introdotti  da 
Longobardi  , i quali  con  i Feudi , fecero  che  s’  introduceffero  i Cognomi . Mol- 
ti accora  tra  noi  cominciarono  a prendere  il  Cognome  dal  Mejiìere  che_» 
efercltavano,  come  i Duci  ,gli  Aiferi , è Cavalcanti , / Ferrari,»  Conti , i 
Alare bef  » e molti  altri. 

Vili.  Anziché,  fecondo  il  dotto  Mabillonìo  ( a ),  nel  Secolo  Decimo  ra- 
ri furono  in  Italia  i Cognomi  . Leggendo  io  infatti  nel  Concordato  ( e ) tri 
Giovanni  Duca  dì  Napoli,  e Landolfo  Principe  di  Benevento,  nell’anno 
«it  i quale  trafcrlveremo  per  intiera  nel  Tomo  III-»  al  Capo  7. del  Libro 
6 1 che  i Contraenti  vi  fottoferiifero  il  femplice  loro  Nome  ( o fia  Pro- 
nome  1 ; ed  ì Teftimotipil  nome  loro,  e poi  per  contra  di  flint  ivo  il  Nome 
de’  Padre  ; come  Francefco  dì  Antonio  , Giuftppe  di  Andrea  , Pietro  di 
Girolamo  . Poi  nel  Secolo  Und'icefimo  e nell’  altro  Tegnente  , tratto  tratto 
Ì Cognomi  crebbero  à fegno  tale  , che  nel  Secolo  Tredicefimo  , e Quat- 
cordicefimo  tutte  le  Famiglie  Io  prefero,  ed  a loro  Polìeri  lo  tramandarti- 
’uo  all’  atterire  del  lodato  Mabillonìo  . Effendo  (late  poche  Famiglie  appo 
di  noi  , che  ritennero  quello  de’  Feudi  , come  furono  iSanfenerini , i Sa», 
eri , gli  Acquavivi  , gli  A qui  ni , i Tclfi , e non  *0  chi  altri. 

1 . ' --t  j v vb&vf 
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Tom.  lt. 
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■ ( a ) Muratori , toc.  eie.  QjotHm  nfum  apud  Romano t tanlòtn  , 6*  pofi  co*. 

dii  am  Vrbtm  viguit . 

(b)  Lo  fletto  ibidem:  A loco  poflejfo  , ut  Auftriatui , Bullontus,  Efen- 

fis , Sanftverinus  , Acquavivut , Tufit , Tolfa  . ,j  , 

(c)  Pietro  Giannone  lib.  I Hiftor.  Civil.cap.  a. 

(dj  Gio:  Mabillonìo  , de  Re  diplomatica , lib.  1.  Cap  7- 
(e)  Concordia  Joannis  Ducii  Neipolis  cùm  Landulpho  Comite  Ca- 
pus:  „ Dominai  Joannes  Ccnful  , & dux. --  Gregoriuf  Filius  ejus--  Lan- 
„ dulphus  - Gregorius  Filius  Domini  Joannis--  Sergiu*  Filius  Domini  Ali- 
„ gemi  ••  Aligernus  **  Johi  ••  Scrgius  « 

^ -'Ut  \ • U -■  ' ■: 
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C A P I X O L O TER  Z O» 

- ' * " ; '*  ’*  •'•!>.* 

• - • ’ - , . * * fi 

Pel  Modo  coni?  gli'  Antichi  educavano  ì toro 

Figliuoli  ~ 

* ’ * * i • ; . . ■* 

1-  Q Apendo)  per  ifperienz*  gli  Antichi  a che  la  buon»  ò cattiva  riti» 
^ fcna  de  Figliuoli  dipendea  unicamente  dall’  Educazione  che  a « 
•odedi  fi  dava  da  laro  Parenti  * tutta  ]* diligenza.  adopravano  acciò  i mede- 
simi da  fanciullezza  redaflero  perfettamente  iflruiti . E ftanteche  in  que’  primi 
Tempi  non  vi  erano- molte  Arti,  e Scienze;  perlopiù  gli  efèrcitav  ano  nella. 
Caccia,  e net  medierà  dell*  Armi  fpejialmente  in  tempo  d*  Foverno  ,tra_» 
Giacci  e Nevi  > acciò  in  quella  guifa  fi  avezzaflèro  tra  le  Piogge  ed  il 
freddo  a foffrire  L’  inclemenza  dell’aria.,  per  quando  erano  in.  Guerra  : fic- 
come  de  Trojani  eziandio  lo  cantò  Virgilio  ( a ) 

II.  Quindi  i lucani  , che,  a fomiglianza  de  ^prtanf  , con  tutta  cura_> 
jflruivano  i loro  figliuoli  , e Svezzavano  a fóffrire  i patimenti  della  Guer- 
ra ; da  » più,  teaeri  anni  li  mandavano  nelle  Selve  a pafcere  gli  Armenti  r 
fenza  Vedi-  » e fenza-  Servi-  , e talvolta  fenza  Pane- , acciò-  imparalferd  a_*. 
procurar/elo  da-  per  fe , come  rappert».G/u/7r»0  tjiorico  (6  }- 

III. ,  Dove  poi  cominciarono  a farli,  più  culti  i Popoli , e nelle  primarie 
Cittadi  li  introdulfero  ».  Ginnasj  ; in  codefli  cotìdianamente  fi  eferctrava_* 
la  Gioventù  r giuda  quel  tanro  che  additofli  nel  Capo  4.  del  Libro  7. 
Avendo  i Greci  adoprata  tuttala  loro,  cura  r acciò  i figliuoli  s*  impiogadfero. 
in  quei  Med ieri  o Scienze  , per  cui  fi  conofcevatlo.  più.  abili  , giuda- 1’  infe- 
gnamento  di  Socrate  ( c}- 


£»X  Virgilio  Ii6.  91  Aìneìtfumv 

Durum  ?t  Stirpe-  genut , Natoi  »d  f lumina  primim 
• . Deferirmi! , frevoque  gela  duramus  & undir. 

Venata  invigilant  puerì  , Sylvafque  fatigant  j, 

Tledere  ludis  equa  ir  f pi  cala  tendere,  corti*  - ’ 

(bf  Gi urtino  rilortco  Iib„  tj.  tucani  namque  Liberai  fuo»  nfdem  le» 
»>  gibus,  quibus  <St  Spartani-  Polir»  erant,  inrtituille  . Qbippe  ;>  ab  initio  pu- 
,,  bertatir  , inSylvis interpartores;  fine  miniflerio Servili  , fitte  Verte  »,  qua» 
»»  induerent,  vel  cui  incumberent  vhabuiflè:  nrà  primis  annis  duriti* , par- 
nfimoniseque  , fine  allo  Urbis  ufu  , alfuefcerent . Cibus  ii«  Prxda  venatica; 

Potus.  mellirAc  ia&i*r.auc  fontnim  liquor  crai. 

‘ fc-F  Socrate  . . . „ Apud  Majores  toflrcs  Pueri , ne  in  viros  qui- 
»»  dem  adferpti  quod  lubebat  agere  poterant  ; fed-  multo  plures  in  cor- 

»»  roborata  , quàm  io  ten  era  stare  Curatore»  habebaat  - Eteaim  ufque  adeo 
Majores  noltri  modelli*  rtuduerunt -,*).»  morì  bu» ìartituendis  Sènarum  ipftìm 
A r iopagi  perfecerint  . Cùmautem  omnium  Civium , tutù  praccipue  Ado- 
tti- 


Tomo  -S  e e o N d d » 

TV.  Se  li  alTegnavano^anche  i Pedagoghi  che  <li  continuo  l' affifle/Tero  *,  fi?, 
«ondo  Plauto  ( a ) : e qoerti  li  conducemmo  agli  fifercizj  Ginnici , e kd  altre 
onefle  applicazioni:  iftruendoli  fopra  tutto  nèTt&d!iB6nn  delle  buone  Arti”, 
come  fi  ha  dal  medefimo  Plauto  ( b)  e da  Plutarco  le  / nella  Vita  di  Camil- 
lo . Q.uefli  Pedagoghi  peri)  erano  aitai  molerti  eoaìofi  a que’Qiovanetti , fe- 
condo Marziale  [d  ) : e ciò  per  la  troppa  licenza  elle  fi  prendevano  in  bat- 
terli, comefoggiun ge  Flautate)  . E perciò  abbiamo  dal  ritento  Plutarco  {/% 
che  Catone , per  non  permettere  a Pedanti  di  firopicciare  a fuo  figliuolo  gli 
orecchi,  egli  flefTo  lo  infegnava  a leggeree  feri  vere . 

V.  Le  Scienze  e le  Arti  che  ne  Ginnasj  apprendevano  i Giovani,  era- 
«0  quelle  appunto  che  s’ imparano  oggidì  neCoilegj  de  Nobili:  cioè  il  Suo- 
«are,  il  Ballare,,  il  Cavalcare,  il  giuocare  dì  Scherma  , e lo  apprendere  le 

V u u » buo- 


„ lefcentum  curatn  fufaperent  ; ut  quos  rerott»  domefiicarum  curam  op- 
„ preffos  cògnofcerent , ad  Agricoltura:  Studium  & Mercatura:  converterent  , 
,,  quos  divitiis  affluente* , in  Equeflri  difciplina,  in  Gyranatìis , Se  Venati!», 
nibus  , & Srudi is  Phiiolbphia:  ret  inerente 
(a)  Plauto  in  Mercatore,  A&ion.  t.Scen.  t. 

Sextum  unii  mittit , qui  olim  à putto  parvulo 
PAìDAGùGVS  miài  trai  , quafi  vii  miài  forti , 

■*  ( b ) Lo  fletto  in  Bacchide  , Adtion.  j.  Scen.  J. 

Sed  tu , qui  tam  prò  corrupto  drcis  ceufem  fili o , 

Eadtm  nè  trat  bac  difciplina  tibi , ehm  tu  adoltfctm  eteri 
Nego  tibi  ioc , annis  viginti  fuijfe  primis  copia . 

Digitum  longè  à PAKDAGOGO  pedtm  ut  afferai  adì  ben 
Ante  Salem  exorientem  , nifi  in  Palajìram  venerai . 

Gjmnafii  prafeffo  baud  medi otri s panar  penderei  .... 

Ibi , curfu  , ludando  , bajla  , dijco  , pugilatu  , pila  , 

Saliamo  , fife  extre ebani  magis , qukm  f corto  .... 

( c ) Plutarco  in  Carmìlum  : „ Falifci  autem  , quibus  fepttJS  undiqu»  > 
,,  credebant  fe  : freti  munitionibus , ufque  adeo  Comemnebant  obfidionem_*, 
, , ut , prscter  Stationes  in  murre  difpofnas  , Togati  per  Urbem  reliqui  obfer- 
,,  Vabamur  : Liberique  eorum  circa  Ludo*  frequente»  effer.t , & circa  muro», 
„ ambulationis  exercitationifque  caufa  , PERDUCERENTUR  A MAGI- 
» STRO  COMMUNI  . 

( d ) Marziale  lib.  $.  Epigraro.  50. 

Quid  tibi  nobifeum  eft  , Ludi  Jteltrale  Magi  fi  er  ì 
Invifum  Putrii , Virginibufqut  caput . 

(e)  Plauto  ioc. ult.  cit. 

Cum  Librum  legerts  , $ imam  peccavijfes  Syllalam  , 

Fieret  corium  tuum  tam  maculofum » quàm  efì  nutriti!  palli um . 

( f ) Plutarco  inCatonem  : „ Vii  capax  e/fe  ccepit  , inflituit  ipfe  i«— * 
,,  Literis  , licer  feitum  Lueratorem  haberet , Chilonem  nomine  , qui  multos 
,,  puercs  enutriebat . Nolebat  autem  fiJium,  ut  ipfe  ait  , a Servo  mala  ay* 
„ dire,  velAURES  VELLICARE  , fi  tardiùs  difetta . 
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buone  Lettere  , come  fovra  . E quindi  rapporta  Auto  GtUto  (a)  , che  Re- 
ruolo  e 'Remo  impararono  daGab]  la  Geometria,  1’ Agronomia,  JaMuQca  » 
la  Matematica- 

VI.  Anche  nella  Difciplina  Morale  con  molta  cura  erano  addottrinati  i 
Giovani  , ficcome  ricava  fi  da  Valerio  Mafltmo  volgarizzato  , che  dice  «» 
iì  VJavano  anticamente  li  noftri  Vecchi  ne’ Conviti  far  cantare  io  sii  i Fiata- 
i»  ti  , o altri  fintili  Iflrumenti  le  Opere  egregie  , & li  eccellenti  Fatti  de  « 
sì  loro  AntecefTori , per  infiammare,*  incitare  alle  Virtù  di  quelli.  E qua- 
si |e  gareggiamento,  qual  contefa  può  effère  di  quella  più  fplendida  , * più 
sì  illuflre  z I Giovani  rendevano  a*  Vecchi  il  debito  onore  ....  E 
sì  che  Atene  , che  ffcuola  di  Filofofi  ? . . E quali  altri  Studii  delle  Nazioni  efle- 
j>  re  preporrò  io  a quella  Romana  , & domenica  difciplina  ? Da  quella  fur- 
ai gevano  i Camini,  gli  Scìpiooi,  i Fàbii  , i Marcelli , i Fabriziì  . La  Gio- 
sì  ventù  Romana  aveva  cosi  in  onore,*  tanta  riverenza  portava  a’  Vecchi, 
ai  come  fe  fuffero  flati  loro  Padri . Onde  i Giovani , quando  il  Senato  fi  ra- 
*»  gunava,  accompagnavano  Tempre  qualcuno  de  Senatori , o parente,  o ami- 
ti co  ì che  e’  fo  ffe  de  padri  loro,  in  Senato,  & quivi  in  piedi  alla  porta.» 
a»  g.l<  affettavano  tanto,  ch'egli  ufciffero , e li  accompagnavano  a cafa__,  . 
,,  E con  quello  Ilare  in  piedi  volontariamente  , venivano  ad  afTuefare  ì 
ji  Corpi  , e gli  Animi  loro  , ad  effer  pronti , & gagliardi  nell*  occorrenze.* 
» publiche  : & cosi  , mediante  una  picciola  , & ooeQa  fatica,  con  l’ opere 
u palefemente  infegnavano  ad  altri  eller  virtuofi . 

CAPITOLO  QJJ  ARTO. 

Del  Modo  eoi  quale  gli  Antichi  cujìodi- 
• vano  le  loro  Donne . 


I.  Uanto  di  diligenza  adopravano  gli  Antichi  m beo  educare  i fi- 

v/  gli  mafchi , altretante  ueponeano,  e forfè  più  , m euflodirt_a 
.le  loro  Femine  : ( a riferva  perù  de  Lacedemoni  da  quali  dtpefero  i Ta- 
rantini ) ; peroche  codellì , benché  tenelfero  rillrerte  le  JoreMogli}  davano 
nonperò  il  permeilo  alle  figlinole  di  entrare  nelle  Pateflre,  e neGinnasj  ; e 
di  efercitarfi  con  i Giovani  loro  pari  > per  i motivi  addotti  più  fu  , come 
£ ha  dal  Monfaucon  ib  ) , 

II.  De* 


( a ) Auio  Geilio  lib.  *.  cap.  p.  „ Quouì am  Geonretriam , & Gnomonica» 
» Muficam  , catterafque  itero  difciplina»  altiere»  . ...  Ex  inde  hi* 

ferenti*  Studii»  ornati,  ad  perfpicienda  Mundi  Opera,  & principia  natu- 
ra procede  bant . 

. (h)  Bernardo  da  Monfaucon  Tom.  ITI.  Part.  II.  Thefar.  Rom.  Antiq^ 
,lb- ì • cap.  4.,,  I ac t demoni i , fecundum  Licurgr  leget  , contrariai»  cateri* 
sa  Grascia  confuetndinem  circa  Mulieres  coafervabant  . Virgines  dete£la__* 

„ fa  eie 
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Tomo  Secondo.  fzt 

n.  Del  retto  poi  , preflb  tu! te  le  altre  Nazioni  le  Donne  fi  teneva- 
no ben  cuftodbe  in  propria  Cale;  ficcotne  appo  gli  Ebrei  ne  abbiamo  l’ efeoa- 
pto  in  Giuditta  { a ) , e nelle  Vergini  Macabtt  ( Ir)  . Leggendoli  effe  Greci 
prego  Emilio  Probo  ( t } , che  codefti  reneano  le  loro  Donne  rinchiufe  ue* 
Conclavi  , o fieno  Ginecei  : fenza  entrarvi  perfone  efiranee , ancorché  fuflèro 
feltrine , all’  inregnare  di  Euripide  ( d ) . Così  pure  i Romani  proibivano  at- 
re loro  Vergini  Pufrir  di  Cala , ed  anche  di  entrai*  ne’proprj  Giardini , te- 
sondo  Claudi  ano  (•)  . E rrferifee  il  Tiraquello-  (/)  i che  molti  Nobili  di 
quefia  Nazione  ripudiarono  le  loro  Mogli*  per  effere  ufcite  di  Cali,.  e per 
aver  parlato  con  altri  in  pubblico.  . 

III.  Il  Lavoro  che  fi  Iacea  in  Cafa  da  codefle  Donne  , era  il  filare  t» 
Lana  . ficcarne  fu  convenuto  dalle  Sabine  co  Romani  io  tempo  di,  Romolo  * 
* all’ 


„ fide  ibant  i atque  FnCorlu,  Lufla  * Dilco»  Telorum  ifl\i  eirercebantoT  s 
„ ut  fortiora  his  exercitii*  fada  corpo»  , fili os  parerent  robulhores  . Mu* 
„ lieret  carneo  nupta  » velato  incedebant  , nec  yirorum  confpechn  paté* 
„ baot . Se  verb  ita  agere  lacedemoni'!  dicebant , quia  Virgines  viro*  qua» 
„ rebantt  Confugata  verb  id  unum  curabanr  , ut  Fuor  fervarent  Conjuget* 
( a V Judith-  fc,  „ Erat  autem  Judith  relida  yidua  jam  anni*  tribù*  , Se 
n meufibu»  fé*  , & in  Superioribus  domu*  lux  feci*  libi  fecretum  cubìculuro*. 
„ in  quo  ehm  {nielli*  futa  elaufa  marabatur. 

fb)  a.  Machabaorum  }.  „ Std  &Virgine*  qua  CLAUSAì  BRANI* 
n percurrebant  adQniatnj  alte  verb  ad  muro*,  guada m per  leoeUraa refpi- 
„ eiebant . - _ 

tc)  Emilio  Probo  hi  Prooemio  Operutn  r ,,  Apud  Gracos  ramina-  nequo 
„ io  Conviviura  adhibebatur , nifi  propinquorum  5 neque  fedebat , nifi  in—»- 
„ interiori  parte  adium,  quaGjmeciuni  appellatur  t.  qub  nemo  accedebat* 
„ nifi  propinqua  cognatione  conjuaSue. 

Euripide  in  Andromache. 

Std  nunquam , nunquam  ( ncque  min:  fernet  dream  J 
Qportet  prudente t,  quibut  eflVxar, 

A d Vxorem  in-  Domibue  aetedtrt  finire 
Multerei  : ipfd  tnim  pracepioret  funi  malotum . 
frj  Claudiano  in  RUptu  Profèrpmar.  . ‘ 

Florebar  tranquilla  Dotimi-  , net  liminaVitg* 
iinquere , nec  viridet  audebat  vifere  Saltar  r 
Pr<ee*ptTt  objìrida  tuh  ...... 

( f ) Tiraquello  de  Leg.  Connub.  GlofF.r.  Part._ io.  ),  San?  illua  certuni 
„ eft  , Romanos  quondam  , Muliere»,  velati  patrio  inftituto  , fefe  Domi  con» 
„ tinefi  fedito»  . Quod  vel  bine  facile  confettar!  eli  , quod  Sulpiciu* 
w Gallu*  Unorem  dimiferit  v quoniam  eam-  capite  aperto  fori»  verfatam, 
,,  cognoverat . Et  Q.  Antiftius  Idcirco  repudiane  Uxorem  dicitur  ,<  quo® 
,,  illam  in  publico  cTim  guadarti  libertina  vulgari  loquentem  viderat  . Pu* 
j,  bliu»  quoque  Semproniua  Sophui  Coojugem  repudii  nota  affecit , quonigm  * 
>,  fe  ignorante  , Ludos  Spedanti, 
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-ijp  infesrnare  di  V lutano  {a  )*  e come  appuoto  Otta  vsano  Imperadore tene* 
■erercitafe  la  Figlia  e le  Nipoti  , giufla  r anellazione  dt  Svetonto  (b).  E 
‘5  erano  accompagnate  leSpofe  -dalle  loro  Serve  , col  Fuio,  e colla  Conoc. 
chia  nell’andare  in  Cafa  del  Marito  , come  dicemmo  nel -Libro  antecedente 
al  Numero  9-  del  Capo  4-  Efleodo  quella  una  delle  lodi  che  fi  dà  alla_» 
Donna  forte  ne  Proverbi  ( c)  t e quello  ancora  fu  l’ammirabiLe  infegnamento 
del  noRro  Fontano  (d)  a Xua  Moglie  , per  faggiamente  iflruire  le  proprie 


IV.  Quando  poi  fi  dava aille  Donne  il  permeilo  di  fortlre  fuor  di  Cafa, 
fovra -tutto  le  voleano  caftigate  e parche  nel  favellare  , fecondo  Euripi- 
de (*  ) -e  ’l  h/lanlovano  ( f ) . £ quindi  Licurgo  flabilì  una  Legge  particolare 
intorno  al  loro  Silenzio  , per  teftimonianza  di  Fiutano  (g)  c perocché  co- 
detta conofceafi  ima  cautela  necefltrria  per  quel  fello,  molto  propenfoal  favel- 
lare } giache  murra  mai,  al  -dir  di  Flauto  (b)t  Ce  ne  vide  , che  muta  fotte. 

V.  £gli  è ben  vero  però  , che  gli  Antichi , tra  quelle  riftrertezze  , ap- 
plicavano volentieri  de  Donne  allo  iludio  delle  Lettere  5 e di  ette  molte  fi 


/a)  Plutarco  in  Romulum  : In  Fddut  , quod  Sabini  poti  beTlam  pepi- 
gerunt  -cut»  Romani!  $ aè  aliai»  operam  diri*  quàrn  CIRCA  LANIFICIUM 
prati  are  ut  Vxorei . Qui  mot  , Jecutis  muptih,  permanfit . .... 

( b ) .Svetonio  in  Auguttum  cap.  <4.  Filiam  tf  Nepotfi  ita  infittoti  , 
ut  etiam  Lanificio  afiuef acerei . 

/c  ) ProveTbtorum  j«.  veri. a j.  Quefivst  Zanai»  & Zinum  , & opera- 
ia e fi  confitto  manuum  fuarum  . . . Manum  Juam  mifit  ad  fiottio  - tX  di- 

riti  ejut  apprebtnderunt  F“Jum  . 

là)  -Gioviano  Puntano  lib.a.  Amor.  ConjugaT . 

rum  colere  antiquat  artes , maternoque  jujfa-, 

Atque  agili  dijcant  carpire  pfnfa  manu  . 

. Jn  Digiti t acuì  , ante  ptdes  intejia  Qu  afilli, 

Virmnaque  , & FVSO  STAMI N A TORTA  LEVI. 

Hoc  Tanaquil  opus  , hot  mora  Zucretia  monfirat\ 

Ybilacida  hoc  conjux  , TeUmacbique  parent . 

/ e ) Euripide  in  Acri  fio  : 

Proferì  im  cum  Virgo  fis , & Argiva  genere  , 

Qui  bus  ornamentum  efi  fi  lenlium  , & panca  verbo  . 

( f)  Virgilio  lib.  t.  Aùieidumr 

. . . Quid  me  alta  filentia  cqgis 
P un. per t , & ob  ciuciar»  ver  bis  renavate  dolorem  ! 

Junonem  tacitar»  furibunda  filentia  torquent . 

(g)  Plutarco  in  Vita  Licurgi  : Fuminis  fi  lenti  um  docurjfe , ut  nè  de  nt- 
trffarijs  quoque  rebus  , abfentibus  Virit , quiJquam  loqui  « 

(hj  Plauto 

Multum  loquace s merito  omnes  babentur  : 

Nec  mutar n prof  e dò  repertam 

Hodie  dicunt  Mulierem  uUam  in  f renio . 
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intéro  celebri  in  queflo  genere  , al  dire  del  Tiraquellò  (<i)che  fa  menzione 
di  molte  Donne  di  quella  fatta  . Eflèndovi  fiata  tra  le  altre  in  quefie  noflre 
Regioni  Argentari*  Volla(  pria'  moglie  di  lucano  » e poi  di  Stazio  ) , la  qua- 
le in  genere  di  F otfia  non  ebbe  la  feconda  , al  cantare  di  Sidonìo  Apolli- 
nare ( b ).  Fu-  anche  celebre  in  ciò  P traila  , Moglie  di  Ovidio , e da  lui  (c) 
molto  lodata.  Cosi  pure  furono-  Angolari  ih  Filofojta  tre  nofire  Tiane  ; la 
prima  Moglie  di  Pitagora  ( oltre  alla  Figliuola  di  cofiui  , P bilofiphiec  eru- 
dì ti  ffma  giuda  la  frafe  di  Laerzio  (d)  t a cui  il  Padre  dedicò  i Cuoi  Comen» 
tarj  ) : la  quale  dopo  la  morte  del  Marito  , rette  la  Cattedra  in  Metaponto 
fecondo  1*  Autore  ( e J.  anzidetta  . La  feconda  Tiana  fu  in  Locri  ; che  «. 
compofe  molte  Opere  , al  rapporto  di  Tiraqutllo  (/).  La  terza  fu  in  Tu- 
rio-  , e fu  figliuola  di  Li  cefi rotte  : di  cui-  molte  Pillole  fi  leggono  preflo> 
Stobeo  lg),  ■ Lodando  altresì  tra  Romani  San  Girolamo  ( b ) la  eloquente 
Ter  en  zi  a , pria  Spofa  di  Cicerone  , indi  Moglie:  diSalìuJlio , e poi  Conforte: 
di  Melala,  Corvino  . 

• * % 

LIBRO  QUATTORDICESIMO. 

Dèli?  Efercfajì  priva  l£  degl?  Antichi  .. 

OLtre  a*  pubblici  Impièghi'  della’  Guerra-  e’  del'  Magifi'rato’  * de  quali  fù» 
ragionato  altrove  ; avevano- i nofiri  Maggiori  alcuni  Efercizj  privati , ne 

quali  volentieri:  fi  applicavano  : come  erano  l*  Agricoltura-  , la'  Caccia  , la * 

P efea  r il  Suono  , il  Canto  , il  Ballo  , ed  anche  molti  Giuochi  : de  quatti 
in  queflo  Libro  anderemo  decorrendo- brevemente- in  quattro  Capitoli’.  Pri- 
mo , dell"  Agricoltura  degli  Antichi  . Secondo  , Della  loro  Caccia-  e Pefia 
Terzb  Del  Ballo  , Suono,,  e Canta..  Quarto  > De'  loro  Giuochi • privati. 


fa  T Tiraquellò  de  Ceg.  Cònnub.  glofT  r.  part.  91 
( b );  Sidonio  Apollinare 

Qui equi  d dupli  cibus  j agata  fedir  ». 

Argentarla  Polla  dat  Poetai . 

(c)  Ovidio  libij-,  Triftium  Elegia  j. 

( d );  Laerzio  in  Vita-.  Pythagorac . 

(e)  Lo  fletto  ibidem  [Tiana)  : Dtfun&ò'  Pjrt  fra  foto-,  una  eum  Talange  , &“ 
Nefarcbo  filiti  r Scholas  regrndar ■fùfeepitrfcripfitqurCotnmentariorPbilofopbi- 
coi  de-Virtute,  Poe  mata , Apopbtbegmata  Pytugore. 

(fi  Tiraquellò  loc.  eie.  Hymnot  , & Cantica  Lirica  fcripfijfe  ferunt. 

( g ) Stobeo  ...  . Epiftola  de  Li btrorum  Educatione  ad  Embulamv 

alia  confilatori  a ad  Nicoli  rat  am  Zelotypam  : alia  admonitoria  adì  Calli  xtumr 
quomodo  multi  t pr<eejfe  debeat 

( h ) San  Girolamo  lib.  t contra  Jovioianuna  : T ertati  a , . . per  quofdam 
Eloquenti <t  gradui  devoluta  . 


f 
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CAPITOLO  PRIMO. 

Deir  Agricoltura  degli  Antichi. 


I.  *"T*Utte  le  Ricchezze  che  polfederonoi  nottti  Maggiori , non  altroa- 
X de  loro  provenivano , fecondo  Ciceroni  (a),  che  < ialV  Agricoltu- 
ra .Daquefta  ebbero  origine  gli  Averi  de  Metapontini  al  dire  dì  Eujìazio^  b fi 
da  quella  le  dovizia  de  Sibariti  al  favellare  di  Di  odoro  Siciliano  ( c ) 5 da 
ella  tanta  abbondanza  in  Capoa  ; e da  lei  parimente  la  fertilezza  in  tutte  le 
rottre  Regioni.  E però  non  bifogna  ili  di  una  materia  cotanto  notabile.* 
pattarcene  in  filenzio.  Comprendendo  noi  fotto  nome  di  Agricoltura  tutto 
ciò  che  facealì  tanto  ne’  Campi , quanto  nelle  Ville  i non  ottante  che  Mjt- 
co  Marrone  ( d ) fembri  di  difltnguere  tra  i primi  e le  feconde  : eflendo  in 
realtà  quelli  i Campi  , ne  qaali  lavorali  colla  Zappa  e coll’Aratro  , feinen- 
tandovi  Grani,  Biade  , Ligumi , ed  altro;  e quelle  propriamente  le  Villa, 
ne  quali  vi  fono  Cafe , Vigne,  Giardini,  e umili. 

71.  Ed  a parlare  con  maggior  chiarezza  sii  quello  punto  , fia  bene..» 
prefupporre  da  queltanto  fi»  detto  nel  Tomo  I.  al  Capo  a.  dal  Libro  A. 
che  tanto  pretto  i Greci  quanto  pretto  i Romani,  le  Cittadi  fi  dividesti» 
in  Tribù  t e comprendeano  quelle  Tribù  non  felo  quei  Che  habitavano  in 
Città  , ma  anche  coloro  che  erano  difperfi  per  le  Ville  , e per  le  Campa- 
gne. Anziché  , Servio  Tallio  , dividendo  la  Città  di  Roma  in  quattro  Tribù 
{ peroche  Romolo  l’avea  compartita  in  tre),  nell’Agro  Romano  ftabili  altre 
ventifei  Tribù,  al  dire  di  Aiicarnajfeo  (e).  Talché  la  Gente  di  Compa- 
gna era  pili  numerofa  di  quella  , che  abitava  in  Città  t chiamandofi  quelli  Po- 
poli Urbani , e quei,  Popoli  Rujlici  $ ficcarne  Lattantemente  lo  fpiega  piar  co 
Marrone  ne  Tuoi  Libri  de  Re  Rujìica . lll.£ 


(a}  Tullio  lib.  t.  Qfficiofum:  „ Omnium  rerure  , ex  quibus  alìquid  ac- 
„ quiritur,  nihil  ett  Agricultura  melius , nihil  uberius , wihil  dulcius  , ni- 
»,  hil  homine  libero  dignità. 

(b)  Euttazio  in  Noti*  Dionyfii  Africani  s » Cdterum Metapontini  admo- 
„ dura  fortunati,  opulentique  fuiffe  dicuntur  ab  Agricultura  1 ideoque  Del- 
»,  phis  faroolìflimam  illam  Mettimi  ab  iis  dedicatam  ejft . 

(c)  Diodoro  Siciliano  lib.  aa.  ,,  Cum  anteaéìis  lemporfbus  </t*ci  Sy- 
»,  tarmi  in  Italiani  extruxittent;  facunditate  foli  effettuai  eli  , ut  btevi 
,,  Opes  Urbis  coalt jetrtnt . 

(d  ) Marco  Varrone  lib.  a.  de  Re  Ruflica  : Qui  in  Villa  vivunt  , ignee - 
r torti  , <]uàt»  qui  in  Agris  verfantur . 

(e)  Dionigio  Alioornafleo  lib.  1.  „ Strvius , etm  Pomerium  proto!  ilTet, 
„ Urbem  in  quatuor  Regicncs  divifam  , quatuor  Tribuum  fecit  . . . 

„ Diviltt  autem  Agtum  univerfum  in  VIG1NTISEX  PARTfiS,  quas  & 
„ ipfe  Tribus  appellai , • 
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ITI»  E quantunque  su’!  principio  fotta  la  Nobiltà  fnfle  clìvifa  netfe_a 
Tribù  Vrbane,  ed  i Rullici  Tufferò  compartiti  pef  la  Campagna  a coltivar* 

1 Territori  ; nulladimcno,  perche  coll’andar  degl*  anni  anche  ì Fare»/  ed  i 
Libertini  furono  afctitti  nelle  Tribù  Vrbaae  , dalle  quali  fi  (cegli  e vano  ì Sol- 
dati ( noti  toccandoli  le  Tribù  Runiche;  per  non  rendere  difetti  ed  incolti 
i Terreni  );  e perche  all’incontro  le  Tribù  Ruftiehe  ave* no  del  loro  Ceto! 
Tribuni  delia  Plebe,  che  affai  prevalevano  nella  Repubblica;  molte  Famiglie 
Nòbili  fi  afcrifferoa  quella  Tribù*  non  foto  per  menare  in  Campagna  una  . 
vita  tranquilla  e lontana  dallo  llrepito  del  toro,  ma  anche  per  effere  efen- 
ti  dì  andare  in  Guerra  ,e  per  occupare  la  Dignità  Tribunizia  , come  ben  ri* 
flette  il  fiitupoart  (a)  .£  cosi  tanto  nelle  Tribù  Vrbane,  quanto  nelle  Ru- 
niche vi  furono  e Nobili  e Patrizi. 

IV.  Quindi  perche  la  Vita  Ruflica  da  una  parte  era  (limata  alquanto  vi- 
le, e per  contrario  l’Vrbana  veniva  creduta  molto  diiicata  e commoda;  coloro 
che  fi  trovavano  aferitti  nelle  Tritìi  Runiche,  ogni  nono  giorno  paffavano 
in  Città  a vedere  i Negozj  Vrbanj  ( fecondo  Marco  Marrone  (£))  in  tempo 
che  fi  celebravano  le  Ferie,  fi  maneggiavano  gli  Affari  del  Pubblico,  e li 
flabilivar.o  le  leggi  » « fi  eligeveno  i Magiflratì  . £ dove  fi  legge  preifo 
Ovidio  (e)  , Palerio  MaJJitro  (</)  , e Dione  Calfto  (e)  , che  dal- 
le Ville  e da  Campi  erano  alcuni  chiamati  in  Città  , per  cambiare^» 
l’Aratro  in  fiafìort  di  Comando , e da  Cuflodi  di  Armenti  divenire  Condot- 
tieri di  Elerciti  ; ciò  deòbe  intenderli  di  que’  Patrizj  che  dimoravano  nelle 
Ville,  e che  per  lor  piacere  fi  applicavano  agli  Efercizj  Rurali  . 

V.  Dal  meiliere  poi , in  cui  codefli  fpezialmente  fi  efercitarono , ebbero 
per  lo  più  origine  i loro  Cognomi  , come  nell’antecedente  Libro  al  Nume- 
ro 6 del  Capo  a.  co’l  Muratori  fu  detto  ; ed  altrove  l’affermò  anche  Pli- 
nio \f)  • 

Tom.il.  X x X VI.  An- 


fa)  NieupoOrt  feci.  6.  Antiq.  Rit.  Roman,  cap.  j.  parag.  ». 

(b)  Marco  Varrone  lib.  a.  de  Re  Ruflica:  ,,  Piu  magni  Majores  noflrC 
„ non  fine  caufa  prsponebant  ruflicos  Romanos  urbanis  • Vt  enitn  qui  in 
,,  Villa  vivunt  ignaviores  , quam  qui  in  Agris  verfantur  in  aliquo  opere 
„ faciendo;  fic  qui  in  Opìdo  federent  , quàm  qui  Rura  colerent,  deudioreS 
i,  putabant , ltaque  Annoili  fic  diviferunt  , ut  uonis  quoque  diebus  Vrbanas 
ai  ies  ufurparent  , reliquis  còlo  ut  Ruta  colerent  . 

{ c ) Ovidio  lib.  a.  Fafiorum  : 

Pafcebatgue  fuaj  ipfe  Senator  over  .... 

( d)  Valerio  Maflimo  lib.  4.  cap.  4.  „ Attilium  Caìatinuin  , qui  ad  euta 
„ arceffendutn  ad  Imperium  Populi  Romani  à Senatu  midi  funt  ; femen — > 
„ afpergentem  viderunt  . Sed  ilio  rullico  opere  attrita:  rnanus  falutem  pu- 
„ blicam  ftabiiierunt  ; ingentes  \ hoflium  copias  peffunderunt  . Quaeque  tnodò 
3,  arantium  bovum  jugum  rexerunt  , triumphalis  Currus  habeuas  retinue- 

3,  runt  . 

.(e)  Dione  Caffo,  lib.  9.,,  Quintinus  Arvum  quoddam , ad  fementeixi 
3,  faciendatn  arabat  : ipfe  ftquens  , bolices  novale  profeindem  , fine  Tu- 
3,  nica  , feto  Subligari  fuccinctus , & in  capite  Pileum  babens. 

(f)  Plinio,  lib  ij.cap.  j.  „ Ex  Agricultur*  , reique  rufticx  adminiftra- 

„tio- 
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VI.  Aache  pretto  i Greci  fi  efcrcitava  da  Nobili  1’  Agricoltura,  aff’  in» 
Legnare  di  Arrotile  l a ) . Rapportando  Senofonte  (b  ) che  anche  tra  Perfianì 
Ciro  gloriava  fi  di  avere  ua  Giardino,  piantato  dalle  lue  regie  mari!  , 

( E credo,  che  quelli  fu  (Te  il  Re  AJfutro  , di  cui  afferma  lo  Delfo  (a  Sagra 
Scrittura  ) le  ) Degli  Ebrei  pariménte  abbiamo  nella  Genefi  ( d)  , che  i 
Figli  d’  I Traete  curtodivano  le  Greggi:  e che  Rachele  ( Figlia  di  Lab- 
bano  r e pi  Moglie  di  Giacobbe)  faceife  lo  fletto  . Anche  Saulte  (e  ) , fcefta 
già  per  Monarca  del  Popolo  Ebraico,  non  fi  aflenne  di  andare  a lavorare..» 
il  Campo  : per  tacere  altri  efempj  che  al  propofito  fe  ne  potrebbero  qui 
addurre  . E tutto  ciò'  fia  detto  per  conofcere  , che  molte  coilumanze  de* 
ooflri  Maggiori  furo  conformi  a quell*  de’  Stranieri . 


CAPITO  LOS  ECON  DO. 
Velia  Caccia  % e della  Pejca  degli  Antichi . 


I.  T T No  degli  Efercizj  degli  Antichi  nella  Campagna  e nelle  Vil- 
VA  le  era  quello  della  Caccia  , fecondo  Evtrardo  Feizio  (J  ) , e_* 

' Btt* 


n tiene  lortrtos  fuiflè  Romano»  peeuliaria  Cognomina  Fabii" , Fifoni* , Len- 
yt  tuli , Ciceronis  , Bubulci  , Juvenci  , Porci,  Scrofa  , Palumbi  , Junii 
« Statilii , Tauri , Vituli  , Suilli  , Capri&ni  , Ovini  , Caprilii  » Equini , 8t 
j»  bujuftnodi . 

(a)  Ariflotile , lib.  t.  Òeconomia  , cap.  i.  * 

(b  ) Senofonte,  de  Oeconomia  „ Cyrum  , Juniorem  Perfarum  Regem_»  t. 
n gloriari , Agrum  fe  habere  fuis.  manibus  conditum  : Arborefque  ordine—» 

»,  polita* , & In  quinquuncem  diteftai . «... 

(c)  Eflher  r.  verf.  j.  ,,  Ju/Jit  Convivium  praeparari  in  veflihulo  Hor~;_ 
» ti,  & Nemori*,  quod  REGIO  CULTU  » ET  MANU  CONSITUM 
»j  ERAT  ■ 

(d)  Genefis  j 6.  verf;  » a.  „ Cumque  Fratre*  illius  in  pafcendis  gregibus 

r>  patri*  fui  morarentur  in  Sicbtm 

Ibidem  a$  verf.  9.  ,,  Ecce  Rachel  veniebat  cìim  Ovibus  patri*  fui  r 
n nani  Gregem  ipfa  pafeebaf. 

( e ) Regum  11.  verf.  4.  „ Paul  veniebat  , SEQUENS  BOVES  DE 
j»  AGRO,  & ait:  Quid  habet  Populu*  , quod  plorai . 

(T)  Everatdo  Feizio  lib.  4.  Homeric.  Antiq.  cap.  s.  „ Ad  rem  Ruflicara 
*5  pertinet  Venatus.quem  oppidò  Veteres  exercebant , qui  potiflìmum  ituo 
« Agris  degebant  ad  pafeendos  Gregei  , uti  Iliade  5.  aliifque  loci*  ap- 
h parti  _ 
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Strnatdo  da  Matfaucon  ( a ) . Dicend»  Senofonte  ( b)  , che  quello  diverti* 
mento  ebbe  originj  da  Apollo  t da  Diana  : da  quali  Dei  pafsò  poi  negli  Uo- 
iihiiì  . Noi  però  lo  vediamo  praticato  nel  Vecchio  letta  mento  (ri  da  Ffak 
Fratello  di  Giacobbe  i ed  anche  Piatone ( d ) lo  loda  molto,  e lo  và  infinuan- 
<lo  a quei  Popoli  a cui  diede  le  fue  Leggi  4 acciò  con  tjuelF  efercizio,  e 
col  coraggio  che  prendevo  in  far  fi  incontro  alle  Fiere  , fi  rendettero  più 
forti  ed  animofi  in  Gt erra  . Senza  che  entriamo  a ragionale  del  genio 
che  vi  ebbero  i «mitri  Antichi , come  predo  Virgilio  ( e ) , e predo  Grazia 
Fotta  { f)  nel  Libro  della  Caccia,  che  quelli  fcriffe  ad  Auguflo  Imperadore:  ef- 
fendo  quella  una  materia  ben  couta,  della  quale  baftantemente  han  ragia- 
nato  gli  Autori 5 e di  cui  fi  parlerà  nelle  Vite  de’ Monarchi  del  nofiro  Re- 
«no  ' . . • . 

II.  Solo  ( per  meglio  fpiegare  ciò  che  farem  per  dire  intorno  a quello 
particolare)  fia  bene  premettere  , che  la  Caccia,  o era  di  Quadrupedi , e_j 
chimavafi  propriamente  Venazione-.  o era  di  Vaiatili  , e fi  dicea  Aucupio. 
Quindi, cosi  dell  una  che  dell  altra  aiuteremo  qui  brevemente  favellando  : eoo 
deferivere  la  maniera  con  cui  faceanfi  . Pertiche  non  eflendovi  in  que’  tempi 
le  Armi  da  fuoco,  bifoguava  adeprare  Armi  bianche  ,o  altri  tiramenti  per  giu- 
vnere  a farne  preda  . il  perche  anche  la  Ptfca  è una  fpezie  di  Caccia_,, 
fatta  nell  Acque  $ non  patteremo  in  filenzio  1 indolir ia  che  ufavano  nel  pa- 
fcare . 

HI.  E -per  quanto  tocca  alla  l (nazione  de  Quadrupedi,  fa  duopo  fapere 
che  la  Caccia  di  codefli , in  due  modi  faceafi  perlopiù:  o con' lo  Reti  e colte 
Fotte  , o.coi  Cavallo  e con  Cani  . La  prima  era  di  perfone  runiche , e faceafi 
nelle  Selve:  la  feconda  era  de  Nobili,  e faceafi  nelle  Campagne,  fecondo  Ber- 

Xjìx  a nardo 


fa)  Bernardo  Monfancon  Tom.  III.  part.  II.  Theiaur.  Amiq.  Rotti,  lib. 
3.  cap.6.  ,,  Apros  faepe  venabantur  Veteres  , tùm  Gracci  , tùm  Romani: 
>»  idque  a.  prilcis  temporibus,  ut  videre  eli  apud  Homerutn  in  Qdylfen  . , 
jj  ubi  dicitur  , Llytfes  ab  Apro  vulneratut  fuiffe,  & vulneris  vefligia  fera- 
j,  per  ex  inde  babutffe  . , 

( b)  Senofonte  lib.  de  V enatìorre  : V inatto,  ir  Canti , D torum  inventi 0 
J'uit  Apoi  li  ni  t,  atqut  Diana  . 

( c ) Genefis  »7-  verf.  j.  ,,  Surre  Arma  tua  , Pharetram  & Arcum  , dt 
„ egredere  foras  : curnque  VENATI)  ALIQUID  APPREHENDERIS  j 
„ fac  niihi  pulmentum,  ficut  velie  me  no Jli . 

( d)  Platone  lib.  7.  Optima  eft  QUADRUPEDUM  VENATIQ*  qu* 
Equi;  , Canibui , Corporifque  viribui  agitar  . 

(e)  Virgilio  lib  9.  AEneidum  : 

Venata  invigilavi  putrì  Sylvafqut  fatigant , 

Et  te  monto/*  nti/tre  in  prnlia  Nurfe 
Vfem  , injtgntm  fama  , ir  felici  bui  armiti 
Horridt  precipui,  cui  gens  ajfuetaqve  multo 
• Venatu  fiemorum  .... 

(O  Grazio  Poeta  de  Venatione  ad  A'ugullum  t 

Carmine  ir  Arma  dato  , it  V mandi  profequar  Arto»  . 
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I tardo  da  Monfauetm  (a)  . Or  quanto  «Ila  Caccia  dette  Reti  e dette* 
Cave,  ella  Iacea  fi  in  quello  modo.  Si  cingea  il  bofeo  da  ogn*  intorno  dì  Re- 
fi  tefTute  di  Funi,  che  chiamavano  Cafftdi . Da  luogo  in  luogo  poi,  in  alcuni  pa- 
li  congkmti  alle  Reti  , pnneano  certe  Statue  fatte  di  paglia  , o di  piume* 
che  fembravano  Cacciatori . Indi  accommodavono  uno  Steccato  alla  punta 
ove  lì  congiungevano  le  Reti  $ in  cui  ftavano  appiattali  i Cacciatori , affettan- 
do le  Fiere  ,che  di  là  dovean  palfare  . Ciò  fatto  , fi  dava  la  Caccia  con  le  » 
grida  e con  i Cani  dalia  parte  di  dietro  : e le  Fiere  fuggendo  , e non  poten- 
do /campar  di  fianco,  perche  vi  ritrovavano  le  Reti,  e vi  vedeano  queMc_» 
Statue*  correanoa  dritto  allo  Steccato  . Ivigionte  , trovavano  i Cacciatori  » 
che  col  L’ Archi  » e colle  Saette,  o pure  coni  Spontoaù  e Spiedi  da  Caccia  le 
ammazzavano  , al  ri  ferir  di  lucano  ( b ) . r . 

IV.  Se  poi  la  Caccia  era  di  Animali  feroci,  che  non  poteanfì  uccidere 
con  Dardi  e con  Lande  } o pure  che  fi  doveano  prendere  vivi,  come  gli  Or. 
Ci  i Lupi  ed  altrij  allora  faceanfi  alcune  Cave  profonde  nello  Steccato  don- 
de dovean  paflàre  : ed  ivi  afeondevano  alcune  Gabbie  proporzionate  , che 
cuoprivano  leggiermente  di  Frondi . Indi  , in  tempo  di  notte  , con  alci*- 
se  faci  accefe  alla  mano  ( delle  quali  quelli  Animali  molto  temono  ).li  da- 
vano la  Caccia:  e le  Fiere  fuggendo  a tutta  carriera  , profondavano  in  quel- 
le Cave.  Allora  i Cacciatori  appiattati  , toflo  peccano  fopra  quelle  Gab^ 
bie  i loro  coverchi , e ve  le  rinterravano  , al  dire  di  Lucrezio  (fc  ) e di  Gioì 
Geranio  Vofuo  (d)  . Sofpendeano  alle  volte  vicino  a quelle  Cave  alcune.» 
Oche,  o altri  Uccelli  gracchiami  : allo  fchiamazzar  de’  quali  , correvano 
le  Fiere,  e precipitavano  in  quelle  Folle»  al  foggiungere  del  mede  l’Imo  Au- 
tore V.  La. 

(a)  Bernardo  da  Monfaucon  Toc. eit. cap.  4.  ,,  Qui  Caflìbu*  Retibufque 
»»  exercebatur  Venato*,  non  ad  voluptatem  , fed  villici*  potili*  in  ufu 1 erat  ». 
n qy.àm  nebilibu*  Viri*.  Nobili*  illa  Venati#  erat,  in  qua  Canea  adhibebatv 
j,  tur,  live  in  feptis  illa,  five  m agro  fiere*  . Nobili*  quoque  Veoatioerat* 
»,  qua  viri  armati  line  canibu*  Fera*  oppugnabant  . Nobili»  it etnea  » iti  qua 
r>  Èquites  exeicebantur  ciim  Venabulis  de  infibut . 

I b ) Lucano  lib.  4. 

• * • • . Sic  dum  pavido!  formi  dine  Cervo* 

Claudat  odorata  metuentei  atra  Penna  • • 

Aut  dum  difpofitis  attollat  Reti  a varie 
Venator  5 tene!  ora  levi t clamoja  Molofti. 

( of  Lucrezio  lib  j. 

Piam  Fovea,  atque  Igni  prìus  ejt  vntùlìttt  OTtum - 
Qurjm  fepire  plagii  fultum  , Canibujqut  etere  . 

(.**).,  Gio;  Gerardo  Volilo  de  Orig  & Prog.  Idololatr. lib.  ;.cap.  Ti-  >» 

# uè  iis,  quo»  Fera  frequentai,  Foveam  faciunt  : m ea  Arcam  imponuntli- 
n gneam  ; fuperfternunt  canna*  , terramque  . Fera  non  ani madverfo dolo  , de- 
>,  cidit  in  Capfam  . Tum  Venatores,  qui  fe  fe  abdiderant  , occurrunt  , de 
»,  Operculum  fuperimponunt  Capfa: . Ita  id  Animai  vivum  abducitur  »qttod 
»,  Vmculij  frufira  conjìrigunt . 

ie)  Lo  Hello  loc-cÌL.  yx  In  Feratum  Vena  tiene  doli  funt  varii  » ut  Se* 
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V.  Li  fonazione  poi  della  feconda  fpezle,  che  face» fi  da  Nobili  col  Cà* 
indio  e coi  Cane  , era  quella  in  cui  ì Cani  infegu  ivano  la  Fiera, caccian- 
dola iir  Campagna  aperta:  e’1  Cacciatore,  a Cavano  e colla  lancia  in  refhu 
cercava  deliramente  dBrfe  morte  , ficconire  ricavai!  da  Miniale  (a)  ,• 
e lo  moflrano  le  flatue  antiche  : lo  che  anche  oggidì  vietr  praticato  da_s- 
gioiti . E quindi  erano-  molto  prezzati  appo  gli  Antichi  i Cani  da  Caccia_» 
fecondo  il  Monfaucon  (£)te  fpezialmente  i Canr  barboni  al  cantare  del 
lodato  Marziale  ( #)  , E perciò  Marco  Varrone  ( d)  volea  due  Ibrtedi  Ca* 
ni  nella-  fua  Villa,  una  da  Caccia  , ed  un  altra  da  Cultadia . 

V!'.  Le  Lepri  poi  e le  Volpi , che  colla  Lancia  ferire  non  fi  poteano  T 
a molto  meno  refhingerfi  colle  Reti  ,©  prenderli  colle  Cave?  fi  infeguiva- 
ro,o  col  C.an  Levriere  , o con  i Falconi  e con  I*  Aquile  : loche  fa  in-  ufo  an- 
cora in  tempo  di  Colìantino  il  Grande  ,-e  poi  fa  introdotto  io  Italia  o da» 
Federigo  Marbaroffa  fecondo  alcuni  , o da  Arrigo  VI.  fecondo  altri  , come: 
preffo  Gerardo  Vojjio  ( e )-. 

VII.  L’  Aucupia  periti  che  era  1*  altra  ferie  di  Caccia  V rendèa  fi  af- 
fai piò  difficile , perche  non  vi  erano  Schioppi  per  ammazzarli  ne  a Volo  „ 

ne 


„ nophon  , & alii  dOcent  - Ih  hi*  Fovea,  quibus  fuperponas  virgulla  , ire_» 

„ qua  ejus  medio  emineat  palus  , à quo  Anfer,  ve!  Anaspendeat . Necroo* 

,,  do  locum  haheant  m hi*  Ferì*,  quafelUm  in  Tèrm  verfentur  5 fedtetiami 
„ in  Quadrupedibu»-  amph'rbii?  , ur  Wppopotamis  .. 

(a  ) Marziale  lib.  14,  Epigr.  2$. 

Si  deje&a  gerat  bongo  Venabula  toflrtr, 

Hic  brevis  in  grandem  corniti  ut  ibit  Àpruwr. 

(b)  Monfaucon  loc.cit.  „ Oraci  Romanique , Cane*' fummo'  Audio'  adì  — 
„ venandum  inflruebanr,  fecundom  Xenophonteni'  in  libro  de  Venatione 
„ tUm  foliti  Catelli  centra  Quadrupede*  immitti  , ctim  decimum  attinge* 

„ rent  ni en fèrri , Òt  Cafell»  ciim  odtavum  . Vènator  lóngis  funibus  , corri- 
,,  giifque  Catello*-  retinero  oportebat  , nc  nimio-  impetu-  currentes  Uderen- 
» tur . ^ • 

( c).  Marziale  lib.  *4.  Epig.  8». 

Non  fibì  domino  venatut  Vertàgvr  actr.- 
lllefum  Lepetrem  , qui  libi-  dente  fetet'. 

( d )‘  Marco  Varrone  lib.  a.  de*  Re  Ruflica  cap.  p.  „ Cànumd ito  generr,, 

„ unum  venaticium  , & pertinet  ad  fera*  befiias-,  ac  fylvefires-f  alteruoL». 
j,  quod  cuftodiac- oaufa  para  tur  . t 

le);  Gio:  Gerardo  Volito  toc.  citi  cap.  8;  „ 1»  ExcerptirCtefi®  apud  Pho» 

,,  tium  Cod.7 (.Lepore*  AtVulpe*. non  Canibusiféd  CorvisjMilvisjCornicibus,<Sc 
n Aquilis1  venantur  . Sed  bine  nihil  nliud  colliga*  , quàm-  Romani*  , aiate. 

„ Conflantini  Magni, foifie  in  ufu  ....  Sed  di ù poftea  vix  in  Oc* 

„ cidente  mos  is  noturfuit  . Unde  eli',  quod  in  Italia  priraus»  intuì  ilTe  di» 
n citur  , live  Fridericu*  Birbaroffa , ut  eli  apud  Leandrum  in  Italia  , 

Campania  defeript  ione,  pag.  27»,  Edit.  Colon,  ano.  1-5.fi  7»  live  Henricus  VX. 

,,  ut  traditur  a Collennuccio  lib.  4.  Hlftor.  Neapol. 
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t lardo  da  Monfaucon  ( a ) . Or  quanto  «Ila  Caccia  delfe  Reti  e delie 
Cave,  ella  faceafi  in  quello  modo.  Si  cinge»  il  bofco  da  ogn’ intorno  di  Re- 
ti tenute  di  Funi , che  chiamavano  Cafjtdi  . Da  luogo  in  luogo  poi,  in  alcuni  pa- 
li congionti  alle  Reti  , pnneano  certe  Statue  fatte  di  paglia  , o di  piume, 
che  fembravano  Cacciatori  . Indi  accommodavono  uno  Steccato  alla  punta 
ove  fi  congiungevano  le  Reti  ; in  cui  (lavano  appiattali  i Cacciatori  , afpettan- 
do  le  Fiere  ,che  di  >à  dovean  palfare  . Ciò  fatto,  fi  dava  la  Caccia  con  le_» 
grida  e con  i Cani  dalla  parte  di  dietro  : e le  Fiere  fuggendo  , e non  poten- 
do fcampar  di  fianco,  perche  vi  ritrovavano  le  Reti,  e vi  veJeano  quell£_> 
St  tue?  correano  a dritto  allo  Steccato  . Ivigionte,  trovavano  i Cacciatori, 
che  coll’  Archi  , e colle  Saette, o pure  con  i Spontoai-  e Spiedi  da  Caccia  le 
ammazzavano,  al  riferir  di  Lucano  ( b ) . 

JV.  Se  poi  la  Caccia  era  di  Animali  feroci,  che  non  poteanfi  uccidere 
con  Dardi  e con  Lande)  o pure  che  fi  doveano  prendere  vivi , come  gli  Or» 
fi,  i Lupi  ed  altri;  allora  faceanfi  alcune  Care  profonde  nello  Ste:cato  don- 
de dovean  partire  : ed  ivi  afcondevano  alcune  Gabbie  proporzionate  , che 
cuoprivano  leggiermente  di  Frondi . Indi  , in  tempo  di  notte  , con  alcu- 
ne faci  accefe  alla  tnano  (delle  quali  quelli  Animali  molto  temono  ).li  da- 
vano la  Caccia:  e le  Fiere  fuggendo  a tutta  carriera  , profondavanfi  in  quel- 
le Cave.  Allora  i Cacciatori  appiattati  , lofio  peoeano  fopra  quelle  Gab- 
bie i loro  coverchi , e ve  le  rinferravano  , al  dire  di  Lucri zh  (fc  ) e di  Gioì 
Gerardo  Voftio  (d)  . Sofpendeano  alle  volte  vicino  a quelle  Catte  alcune.» 
Oche,  o altri  Uccelli  gracchiantt  : allo  fchiamazzar  de’  quali  , correvano 
le  Fiere,  e precipitavano  in  quelle  Forte,  al  Aggiungere  del  medeumo  Au- 
tore te)-  V . La 

(a)  Bernardo  da  Monfaucon  Toc.  cit.  cap.  4.  « XJjj»  Calfibus  Retibufque 
» exercebatur  Venator  , non  ad  voluptatent , fed  villici»  potili* in  ufu  erm  , 
„ qyàm  nobilibus  Viri».  Nobili»  illa  Venati»  erat,in  qua  Cane*  adhibebary 
»,  tor,five  in  fepti»  illa,  five  m agro  fieret  . Nobili»  quoque  Veoatio  erat, 
„ qua  viri  armati  fitte  canibus  Fera»  oppugnabant . Nobili*  iteiaea  , io 
a»  Equites  exeicebantur  cùm  Venabulis  & injibus . - 

t b ) Lucano  lib.  4. 

• * . . . Sre  dum  pavido:  formi  dine  Cervo* 

Claudat  odorate  mettente : aera  Penna  , ‘ • 

Aut  dum  difpofitis  attollat  Reti  a vari : 

Venator  ; tene:  ora  Uvii  clamofa  Molo  fi . 

( of  Lucrezio  lib. 

Nam  fovea , atque  Igni  pria:  tft  venali  ter  ortum » 

Quàm  fepire  plagi:  fultum  , Canibujque  nere  . 

( d)^  G10;  Gerardo  VofllodeOrig  & Prog.  Idololatr. lib.  ?.cap.  Ti-  n- So* 
jyris  iìs,  quo»  Fera  frequentar , Foveam  faciunt  s in  ea  Arcam  iroponuntli- 
rt  gneam  4 fuperfternunt  canna»  , terramque  . Fera  non  ani  madverfo  dolo  , de- 
yi  cidit  in  CapPato  . Tum  Venatore»,  qui  fe  fe  abdiderant  , occurrunt  , & 
„ Operculum  fuperimponunt  Capfae  . Ita  id  Animai  vivum  abducitur  ,qt»od 
»>  Vinculi»  fruflra  conjlrigunt . > ^ 

te)  Lo  rteifo  loc-cit.  u In  Ferarum  Venatione  doli  funt  vaiti  , ut  Se- 

„no- 


Digitized  by  GooaJ 


Tomo  Secondo»  fjy, 

V.  La  funziona  poi  della  ftconda  fpezie,  che  fnceafi  da  Nobili  col  Ca- 
nnilo e coi  Cani  , era  quella  in  cui  i Cani  ìnfegnivano  la  Fiera,  caccian- 
dola in  Campagna  aperta  : e’1  Cacciatore  , a Cavallo  e colla  lancia  in  reto 
cercava  deliramente  darle  morte  , Accorile  ricavali  da  Miniale  (a)  r 
e lo  molirano  le  ftatue  antiche  : Io  che  anche  oggidì  vien  praticato  da_» 
gioiti . G quindi  erano-  molto  prezzati  appo  gli  Antichi  i Cimi  da  Caccia_» 
fecondo  il  Monfauton  ( e fpezialmente  i Canr  barboni  al  cantare  del 
lodato  Marziale  ( f).  E perciò  Marco  Vaironi  ( d)  volea  due  Ibrte  di  Ca- 
ni nella'  fua  Villa  , una  da  Caccia  * ed  un  altra  da  Cuftodia . 

VI.  Le  lepri  poi  e le  Volpi , che  colla  Lancia  ferire  non  (I  poteano  T. 
a molto  meno  reliriirgerfi  colle  Reti,o  prenderli  colle  Cave;  fi  inseguiva- 
no ro  coi  Can  Levriere,  o con  i Falconi  e con  TAquile  : loche  fo  in  ufo  an- 
cora in  tempo  di  Coftantino  il  Grande  f e poi  fu  introdotto  in  Italia  o dai 
Federigo  Barbaroffa  fecondo  alcuni-,  o da  Arrigo  VI.  fecondo  altri  , come; 
predo  Gerardo  Vojjio  { r ) . 

VII.  L’  Aucupia  però  ( che  era  1*  altra  forte  di  Caccia  )' rendèa fi  af- 
fai piU  difficile  , perche  non.  vi  erano  Schioppi  per  ammazzarli  ne  a Volo  „ 

ne 


tt  nophon  , A alii  dùcent»  In  hi*  Fovee,  quibus  fuperponas  virgulla  , ire-*. 
„ quae  eju»  medio  emineat  palus , à quo  Anfer,  vel  Anaspendeat . Necmo- 
„ do  locnm  habeant  m hi»  Feri»,  qusfolìim  in  Tèrrirverfhntur  ; fedietiaun 
„ in  Quadrupedi!»»,  amphibii»  , ur  Hippopotomis  - 

(a) .  Marziale  lib.  14,  Epigr.  i8. 

Si  dtjeffa  girai  tongo  Ven aiuta  Yoflrr, 

Hit  brtvis  in  grandtm  continui  Hit  Àptunr . 

(b)  Monfaucon  loc.cit.  ,,  Oraci  Romanique , Cane»  fummo-  flbdlo'  adì 
„ venandum  inflruebanf,  flrcundum  Xenophontem-  in  libro  de  Venatione 

a,  tbtn  foliti  Catelli  centra  Quadrupede»  imtnifti  , ehm  decimum  attinge- 
»,  rent-  meniem  , & Catella  cùm  odlavum  . Venator  lóngis  funibus  , corri-- 
„ giifque  Catello»  retinere  oportebat  9 nb  nimio-  impeto,  corrente*  Uditene- 
„ tur.  • 

( c ) Marziale  lib.  14.  Eprg.  8». 

Non  fibt  , ftd  domino  vinai  ut  Vertagvr  actr.- 
lllejum  tifar  em  , qui  iibi-  denti  Jìtet'. 

( d )'  Marco  Varrone  lib.  a.  de» Re  Ruflica  cap.  9.  ,,  C<»HM«dùo  genenr,. 
„ unum  venaticium  , éc  pertinet  ad  fera»  beflias-j  ac  fylveftrei-f  alterunL». 
» quod  cuflodiar  caufa  paratur . 

( e y Gio;  Gerardo  Voffio  tee.  citi  cap.  Si,  „ Ih  ExcerpmCtofiar  apud  Pho» 
ir  tium  Cod. 7». Lepore»  A'Vulpes.nonCanibusifed  Corvis»Milvi»jCornicibus,«. 
n Aquili»’ venaatur  . Sed  hinc  nihil  aliud  colligar  , quàm-  Romani»  , ®tate. 
„ Confi  aurini  Magni  ,fuiflè  in  ufu  ....  Sed  diti  potiea  vix-  in  Oc- 
„ cidente  mos  is  noturfuit  . Unde  efl',  quod  in  Italia  primu»- intuì  ifTe  di» 
n citur , live  Fridericu*  Barbaroffa , ut  eli  apud  Leandrum  in  Italia  , ifL-*- 
Campania  deferiptione,  pag.  *iv.  Bdit.  Colon,  ano.  aj.67»  live  Henricu*  VI. 
a ut-  iradùur  a Collennuccio  lib.  4,  Hiftor.  Ntapol. 
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nardo  da  Monfaucon  ( a ) . Or  quinto  alla  Caccia  deHe  Reti  e delie 
Cave,  ella  faceaft  in  quello  modo.  Si  cingea  ii  bofco  da  ogn*  intorno  di  Re- 
ti tertute  di  Funi,  che  chiamavano  Cajftdt  . D3  luogo  in  luogo  poi,  in  alcuni  pa- 
li congionti  alle  Reti  , pnneano  certe  Statue  fatte  di  paglia  , o di  piume, 
che  fembravano  Cacciatori  . Indi  accommodavono  uno  Steccato  alla  punta 
ove  fi  congiungevano  le  Reti  ? in  cui  ftavano  appiattali  i Cacciatori , afpettan- 
do  le  Fiere  ,che  d-i  ìà  dovean  palfare  . Ciò  fatto , fi  dava  la  Caccia  con  Ie_> 
grida  e con  i Cani  dalla  parte  di  dietro  : e le  Fiere  fuggendo  , e non  poten- 
do fcampar  di  fianco,  perche  vi  ritrovavano  le  Reti,  e vi  veJeano  qu?He_» 
St  tue?  correanoa  dritto  allo  Steccato  . Ivigionte  ^trovavano  i Cacciatori , 
che  coll’  Archi  , e colle  Saette, o pure  con  i Spontooi-  e Spiedi  da  Caccia  le 
ammazzavano,  al  riferir  di  lucano  ( b ). 

JV.  Se  poi  la  Caccia  era  di  Animali  feroci,  che  non  poteanfì  uccidere 
con  Dardi  e con  Lande  ? o pure  che  fi  doveano  prendere  vivi , come  gli  Or- 
fi  , i Lupi  ed  altri?  allora  faceanfi  alcune  Cave  profonde  nello  Steccato  don- 
de dovean  partire  : ed  ivi  afeondevano  alcune  Gabbie  proporzionate  , che 
cuoprivano  leggiermente  di  Frondi . Indi  , in  tempo  di  notte  , con  alcu- 
ne faci  accefe  alla  mano  ( delle  quali  quelli  Animali  molto  temono  ).li  da- 
vano la  Caccia:  e le  Fiere  fuggendo  a tutta  carriera  , profondavanfi  in  quel- 
le Cave.  Allora  i Cacciatori  appiattati  , torto  peoeano  fopra  quelle  Gab- 
bie i loro  coverchi , e ve  le  rinferravano  , al  dire  di  Lucrezio  (ir  ) e di  Giot 
Gerardo  Vofsio  (d)  . Sofpendeano  alle  volte  vicino  a quelle  Cave  alcune_> 
Oche,  o altri  Uccelli  gracchiami  : allo  fchiamazzar  de’  quali  , correvano 
le  Fiere,  e precipitavano  in  quelle  Forte,  al  Aggiungere  del  mede  limo  Au- 
»ore  ( t ) » V . La 

(a)  Bernardo  da  Monfaucon  Toc.  cit.  cap.  4.  „ Qui  Caflìbur  Retibufque- 
„ exercebatur  Venatus  , non  ad  voluptatem  , fed  villici*  poùù*  in  ufii  erat  , 
n qyàm  nebilibuj  Viris.  Nobili*  illa  Venati»  erat,  in  qua  Cane*  adhibeban- 
3,  tur,  live  in  feptis  illa,  five  m agro  fieret  . Nobili*  quoque  Venatioerat, 
»,  qua  viri  armati  /me  canibu*  Fera*  oppugnabant  . Nobili*  iteci ea  t iuq.ua. 
9,  Équites  exeicebantur  cùm  Venabulis  & Enfi but . 

I b ) Lucano  iib.  4. 

• * . . . Sic  dum  pavido!  formi  di  nt  Cervo* 

Claudat  odorate  ir.etuentet  atra  Ptnna  ” • 

Aut  dum  difpofitis  atto  Hat  Retia  vari! 

Venator  ?■  tenti  ora  Imi t clamofa  Molofu  .. 
f c)'  Lucrezio  Iib.  $. 

Wam  Fovea  r atque  Igni  ptias  ejt  venali  ter  orfane* 

Quàm  ftpire  plagi s fultum  , Canibufqut  etere  , 

(_d),  G10:  Gerardo  Volilo  de  Orig  ét  Prog.  Idololatr.  Iib.  ^.cap.  TT*  »»  JEf* 
tir  *is»  quoa  Fera  frequentai,  Foveatn  faciunt  : in  ea  Arcam  iroponuntli* 
n gneam  ? fuperfternunr  canna*  , terramque  . Fera  non  animadverfo dolo  > de- 
r>  cidi»  in  Capfam.  Tum  Venatores,  qui  fe  fe  abdiderant  , occurrunt  , St 
« Operculum  fuperimponunt  Capi*.  Ita  ìd  Animai  vivuin  abducitur  >quod 
» vinculis  frurtra  conjirigunt . 

le)  Lo  /Urtò  loc.  cit . ^ la  Ferarutu  Venatione  doli  funi  varò  , ut  Se- 
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V.  La  Venazione  poi  de!!»  feconda  fpezie,  che  foca  fi  da  Nobili col  ft* 
«allo  e coi  Cani-  , era  quella  in  cui  i Cani  languivano  la  Fiera, caccian- 
dola in  Campagna  aperta  s e’1  Cacciatore  , a Cavato  e colia  lancia  in  reto» 
cercava  deliramente  darre  morte  , ficcorfre  ricava  fi  da  Marziale  (a)  r 
e lo  mefirano  le  fiatue  antiche'  j Io  che  anche  oggidì  vierr  praticato  da_» 
molti . E quindi  erano'  molto  prez2ati  appo  gli  Antichi  i Cani  da  Caccia.» 
fecondo  il  Mottfaucon  ( b)\t  fpezialmente  i Cani  barboni  al  cantare  del 
lodato  Marziale  (V)  . E perciò  Marco  V arroti»  ( d)  volea  due  fbrtedi  Ga» 
ni  nella  fua  Villa  , una  da  Caccia  » ed  un  altra  da  Cufiodia. 

VT.  Le  lepri  poi  e le  Volpi , che  colla  Lancia  ferire  non  fi  poteano  T 
e molto  meno  reflringerfi  colle  Reti,©  prenderli  colle  Cave}  fi  influiva- 
no ,.0  col  Can  Levriere,  o con  i Falconi  e con  l’Aquile  : loche  fu-in  ufoan- 
cora  in  tempo  di  Cofiantìho  il  Grande  $-  e poi  fu  introdotto  in  Italia  o da> 
Federigo  Barbaroffa  fecondo  alcuni-,  o da  Arrigo  VI.  fecondo  altri  » come: 
prefio  Gerardo  Voffio  ( e ) . 

VII.  L ’ Aucupìo  però  ( che  era  1*  altra  forte  di  Caccia  V rendéa fi  afc 
fai  più  difficile , perche  non  và  erano  Schioppi  per  ammazzarli  ne  a Volo  „ 

ae 


n nophon  , & sili  docente  la  Ki*  Fòvea,  quibus  fuperpons»  virgulto , 

„ qua  eju»  medio  emineat  palus  , à quo  Anfer,  vel  Anas  peodeat . Nec  mo» 

„ do  locom  habeant  in  hi^  Feri»,  qua  iolùm  in  Tèrrirverfhntur  j fedietiann 
ti  in  Quadrupedìbu*  amphibii» , ur  Hrppopotomrt  .• 

( a ) Marziale  lib.  14,  Epigr.  18. 

Si  dejtCfa  gerat  tango  Venabuta  foflnr. 

Hit  brevi s in  grandem  cominìtt  ibit  Aptunr. 

(b  ) Monfoucon  loc.cit.  ,,  Grati  Romanique , Cime»  fummo'  fRidftr  adì  — 
,,  venandum  infiruebant-,  ftcundum  XenophontetTr  in  libro  de  Venatione 
,,  tòni  Coliti  Catelli  contra  Quadrupede»  immitti  , cùm  decimum  attinge» 

,,  reni  menfém  v & Catella  clini  odlavum  . Venator  lèngis  funibus  , corri- 
„ giifque  Catello»  retinere  oportebat  , nb  nimio-  impeti».  currentes  Uderent- 
» lur.  . . 

(sc  ),  Marziale  lib.  14.  Eprg.  8r. 

Non  fibì  ,Jid  domino  venatur  Vertàgur  anr.. 
lllejum  leportm  , qui  tibr  dente  fktet'. 

( d )'  Marco  Varrone  lib.  a.  de*  Re  Ruftica  cap.  p.  „ Cànum  diio  generai. 

„■  unum  venaticium  , éc  pertinet  ad  ferar  beftia»,  ac  lyiveftretf  alteruoL». 

„ quod  cufiodiar  caufa  parafar  . 

(<r>.  Gio;  Gerardo  Voffio  toc.  eh;  crp.  „ In  ExcerptirCtefi*  apud  Pho* 

,r  tium  Cod,7*.Lepores& Vulpes.non Canibus,fed  CorvìsiMilviS)Cornicibus,«. 
r>  Aquilis1  venautur . Sed  hinc  nihil  aliud  colliga»  , quàn»’  Romania  , awate. 
n Contamini  Magni,  foifle  in  ufu  ....  Sed  diù  porle  a vi»,  in  Oc* 

» cidente  mos  is  noturfuit  , Unde  eli',  quod  in  Italia  primu»  intuirne  di* 
n citur , five  Federici»  Barbaroffa , ut  efl  apud  Leandrum  in  Italia  , 
Campania  defcript  ione,  p«g.  17*.  Edit.  Colon,  ano.  13.67»  live  Henricu*  VI. 

,,  ut  tradii  ur  a Collennuccio  lib.  4,  HBftor.  Ntapol. 
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ne  a fermo  * "Volendo  perciò  il  medefimo  l'offio  ( a l,che  gli  Antichi  non  l’aver 
/ero  praticata  . Per  contrario  il  Monfaucon  , Giulio  tìtlitigero,  ed  alinoci  fan- 
tio  vedere  che  sì  . Avendofi  non  folo  dall’  Autore  de’  Vrcvertj  ( b ) i’ufa 
■delle  Refi  per  gli  Augelli,  ed- appo  di  Marziale  ( c ) quello  del  Calamo  , o 
fi  a Cifri  io , fecondo  il  diluì  Comentstore  (d)i  ma  anche  da  Arinotele (e) 
ia  coftumanza  di  uccellare  collo  Sparviere  , e col  Falcone  : ciò  che  confer- 
mano Fi i ano  [f]  e Tullio  (g  ). 

Vili.  La  Pejca  -per  ultimo  , era  anche  frequente  pretto  gli  Antichi  , al  di- 
te di  Monfaucon  { b ) : e.  facea  li  colle  Reti,  collMayo  , e colla  Cannai  co- 
me Jì  ricava  da  Marziale  ( i ) : eflendolì  in  ciò  coloro  molto  dilettati 
al  dire  di  Plinio  [k  ) , fino  ad  efercitarla  Augujìo  Imperadore  , fecondo  il 
rapporto  di  Svetonio  (/}- 


(a)  Voflio  loc. cit.  Autupium  non  fui Jf e in  ufu  apud  nnitquos  . . . 
Ix  Romanie  rr.emìnit  primus , quanta»!  ad  bcc  video.,  Julius  Firminus  lib. 
1 cap.  l. 

( b ) Proverbìorum  >.  'veri',  rj.  Frujlra  jacitur  Rete  ante  oculos  pennato - 
lum. 

(c)  Marziale  lih.  14-  Hpìgr.  191. 

Non  tantum  Calamis  , fed  cantu  falli  tur  Avis . 

Pallida  dum  tacita  trefeit  arundo  manu  . 

(d)  L’Autore  de  Coment,  ibidem  : P'um  latitans  Auceps  fenjim proten- 
di it  vifeatos  Calatimi  i Arundinibus  alisi  , atque  aliis  infili s. 

(e)  A rillotile  lib.  io.  Hi flor.  Animai.  Accipitres  , cìsm  quempiam  Averte 
acceperint  , Autupium  dejiciunt . 

( f ) Eliano  lib.  t.  Hiflor.  Anita,  cap.  4».  „ Homines  Retia  tendente* 
,,  quiefeunt  : Accipitres  autem  fupervolantes,  & terrest  Aves  , & oompellunt 
„ in  Retium  ambitus . 

( g ) Tullio  de  Senefìute:  Tuta  condii  iota  facit  h<ec  Jvptrvacanti  operis 
AVCVPIVM  & Cenatio. 

( h ) Bernardo  da  Monfaucon  loc.  cit.  cap.  9 . ,,  De  Pifcatu  Veterum_»  , 
„ pauca  feimus.  More  hodierno  pifeabantur  olim  j videlicet  Retibus , atque 
,,  Linea  : Linea  verò  frequentiflìmè. 

( i ) Marziale  lib.  j.  Epigram.  54. 

Tremulave  captimi  Linea  tradii  Pi f certi . 

( k)  Plinio  lib.  é.  cap.  at.  EJfe  in  Pifcatu  voluptatem. 

(1)  Svetonio  in  Augullum  cap  8j,  „ Animi  relaxandi  caufa  , modò 
n pifeabatur  HAMO  , modò  talis,  órocellatis,  nucibufque  ludebat . 
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CAPITOLO  TERZO* 

De  Balli  y Suo  tu  xe  Canti  degli  Antichi * 

f.  T ’Afrro  divertimento  in  cui  gli  Antichi  volentieri  fi  applicavano,  erti» 

I i quello  del  hallo  , del  Suono  , e del  Canio , che  quali  col  nafcere- 
del  Mondo  fu  introdotto  tra  gli  Uomini . Avendo  dalla  Sagra  Gene/!  ( a y 
che  J ubai  Figliuolo  di  Lamtc  inventò  il  Suono  ed  il  Canto  . Ed  ufcendo» 
Mcfe  dalla  Tetra  di  Egitto  , dopo  di  aver  pattato  a piede  afciuttoil  Mare 
Eritreo;  in  rendimento  di  grazie  alt’  AltilTt.no  ordinò  Suoni»,  Canti»  e « 
Balli,  come  leggiamo  nel  Libro  dell’ Efodo  (b  ). 

II.  Anche  i Greci  poneano  un  grande  Audio  nel  Tuonare,  e nel  cantare;; 
iiccome  di  Epaminonda  e di  Temi /ledè  chiaramente  affermano  Tullio  (e)  e 
Faolo  Emilio  ( d ) : lo  che  pure  riguardo  al  ballare  afferir  noi  polliamo  r- 
peroche  il  loro  Apollo  in  un  tal  mefliere  vogliono  che  fi  efercitafTè  , al  rife- 
rire di  Pindaro  ( e ) ■ . E Socrate  (f)  ere  di  opinione , che  col  faltare  fi  ono- 
ravano i Dei . Infegnando  ancora  Ateneo  (g  ),  che  col  ballare  fi  rende  il  cor- 
po piò  agile,  e piò  robuilo  per  la  Guerra  .. 

UI.  Per 

( a ) Genefis  4.  verf.  ri  .Et  nomen  fratti  s ejus  Jubal  : IPSE  FU  IT  PA- 
„ TER  CANTANTIVM  CiTHARA  , ET  ORGANO-. 

(b)  Exodi  verf.  ».  ,,  Tunc  cecinit  Moyfes , & Filii  Ifrael  Carmen» 

„ hoc  domino  ....  Cantemus  Domino,  gloriofe  enim  magoificatus 
,,  eli:  Equuni  » & Afcenforem  projecit  in  Mare  ..  . - Sumpllt  ergo  Ma» 

»,  ria  prophetitta,  Soror  Aaron  , Tympanum  in  manu  fui  : egreflkque  fune 
„ omnes  mulieres  poli  eam  cumTYMPANIS  ET  CHORIS,  qpibus  pre~ 

,,  cinebant . 

( c ) Tullio  lib.  ».  Tufculanorum  : ,r  Surnmam  eruditionem  Gratci  ceti* 

»,  febant  in  Nervorum  , Vocumque  cantibus.  Igitur  & Epaminonda»,  Prin» 
n t^ps  meo  judicio  Grada?,  fidibus  preclare  cecinilfe  dicitur . Teiniflo» 

„ clefque  aliquot  ante  annos  còni  in  Epulis  recufaret  Lyram  , habitus  eli 
,,  indoflior  . Ergo  in  Grecia  Mufici  floruerunt  , difcebant  id  omnes  : nec 
a qui  iiefciebat  fatis  excultusp«/<rW«f . 

( d ) Paolo  Emilio  in  Vita  Epaminonda  : ,,  Scimur,  noflrìs  moribus  , Mu» 

„ ficam  abefle  à Principis  perfona  . Quod  apudGrscos  & gratuiti,  &lau*. 

»,  de  dignuni  dicitur . 

(,e)  Pindaro  in  Apollinera  . 

0 Saltator  venufìatii  , Re*  pbar  tirate . 

(f)  Socrate  in  Poematibus-:  Qui  l borii  religiofiljimè  D eoi  vsnerantut  r 
funt  in  bello  JìrenuiJfuni  . 

(g  ) Ateneo  lib  14  „ Fi^utationet  Corporis  proba®  Choreis  adaptabanty 
„ & ex  Choris  afTumptas-,  Palaflra  , Mufica  , & fedula  Corporis  exercita* 

»,  tione , ad  nancifcendam  animi  fortitudinera  prof  dentei  .. 
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III.  Ter  quanto  poi  tocca  a’  Romani  ( alleufanze  de’  quali  fi  conferma- 
rono perlopiù  i noflri  Maggiori  ),  anch’  elTi  furono  amanti  delle  Danze , fe- 
condo Virgilio  ( a ")  Servio  ( b ) e Tullio  (,  c J : foliti  ancora  di  fervirfi  de  . 
Suoni  e de  Canti  ne  publici  Conviti  , fecondo  il  mentovato  Cicerone  ( d ). 
Loche  pure  lì  vuole  da  Valerio  Maffrmo  {e)  riguardo  a1  Sagrificj-, -.dicendo: 

„ E' <oftuir.e  nella  nollra  Città  , nel  Collegio  de  Tribuni , che  i Sonatori  di 
i,  Piffaro  i quando  non  fono  occupati  in  fonare  ne  Sagrificj  publici  o pri- 
i,  vati  , nè  alle  Comedie  o Rapprefeotazioni  , debba  no  comparire  in  Piazza 
„ immafcherati  , & in  varie  maniere  travediti  , À fonzre  al  Popolo. 

IV.  Egli  c ben  vero  però  , che  fi  copine  appo  i Romani  il  fuonare_j 
e cantare  ne  Teatri  era  di  fommo  difonore , ^iufta  quel  tanto  che  dicem- 
mo nel  Libro  t al  Numero  it.  del  Capo  t.  ; cosi  anche  lo  impararne  perfet- 
tamente fi  (limava  vizio  pretto  di  loro  , ficcome  Sallu/lio  (/)  lo  rtprefe-ia 
Sempronio,  Matrona  Romana:  e lo  conferma  Macrobio  (g) . Anche  quanto  al 
ballo  Io  aflerifce  lo  fletto  Orazio  ( b ) ed  il  di  lui  Cementatore  ( i ) .E  perciò 
jlilejfandro  Severo,  come  fi  ditte  , ancorché  luffe perfettiflìmo  nelSuono  , e nel 
Canto , al  riferir  di  Lampridio  ( Jt  ) , pure  ciò  facea  folameute  in  privato  , * 
mai  in  prefenza  di  eflranei . 

V.Gli 

( a ) Virgilio  lib.  S.  ^Eneidum  . . 

Pars  pedi  bus  plaudunt , Cboreat  & Carmina  di  curri . 

(bì  Servio  ibidem  CHORUS  PROPRIE’  EST  COzEVORUM  CAN- 
TUS  , ATQUE  SALTATIO  . 

(c)  Tullio  in  Catilinam  : Hi  Putrì  noti  folum  cantare  , & fallare-^  , 
Jed  etiam  Spargere  vetreria  didicerunt . 

(d  ) Lo  fletto  lib.  i.  Tufculan.  E/l  in  Originibus , JolYtos  effe  in  Epulit 
cavere  Coirvi  vas  ad  Tibicinem  de  clarotum  Homi  nutrì  vsrtutibvs . 

( e)  Valerio  Maffitno  lib.  a.  cap.  t. 

\[)  Salluftio  in  Catilinam  ; Literis  gracit  atque  lalinis  doSa  , pftU 
Itre  , & Saltare  , & cantare  elegantius  guarii  necejfe  e/l  proba . 

(g)  Macrobio  lib.  j.  Saturnal.  cap.  14.,,  hgetui  , quid  dicam  Ingenui? 
„ fìlii  Senatorum  in  Ludum  faltatorium  commeabant  , & illic  Crotalia_j 
„ gettante*,  faltare  difeebant . Tacco,  quod  Matrona  etiam  faltationem  non 
„ inhoneflam  putabant  : fed  inter  probas  quoque  earum  faltandi  erateura, 
„ dummodo  noncuriofa  refque  ad  artis  perfeìlionem  . Quid  enim  alt  Sal- 
,,  luflius:  Pf altere  , Jc.lt are  , elegantius  quàm  necejfe  tjl  proba  ? Adeo  & 
„ ipfe  Seinprouiam  reprehendit  , non  qued  faltare  , fed  quod  optiate  feie- 
,,  rst  . 

(h)  Orazio  lib.  3.  Carm.  Oda  6. 

Motus  doctri  gaudet  Jonicos 
Matura  Virgo , & fìvgitur  artubus . 

(i)  LoScoliafle  , ibidem  : Saltationes  lafctvas , quas  prì  munì  Jones  in - 
venerunt . Docetur  Corpus  molliter  movere  Ò*  faltare  fecundùm  artem. 

( k ) Lampridio  in  Alexandrura  Severum  : ,,  Alexar.drum  imperatore!!! 
„ lauda tiflì in um  , Mufica;  fuitte  peritifTimum  , cantaviffeque  nobiliter  . Sed 
,,  nunquam  alio  confcìo  , nifi  pueris  fui*  uflibus  . Lyraque  & Tibia_*  » 
})  & Organo  cccinijfc . 
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V.  GliSmtwwif/  ,de  quali  fi  fervi  vano  per  Tuonare,  erano  diverti  . Al* 
Cuni  eran  da  fiato  , come  i Pifferi,  mentovati  da  Valerio  Matftmo  $ la  Ti» 
bìa  rammentata  da  La» pridio } e \e  Trombe  menzionate  da  T:t///o  . Altri 
poi  eran  da  Corde,  come  la  Cena,  la  Lira  , e fomiglievoli . Vi  furono  an- 
che gli  Organi  , i Timpani,  i Crotali  , e limili  . Però  , i Strumenti  da_j 
Corda  erano  i piò  frequentati  ( ad  imitazione  di  Mercurio  , che  molto  li 
dilettò  della  Cetra  , o lia  Tejludine  , fecondo  Virgilio  ( <1  } ed  Orazio  ( b ), 
col  fuo  ( biofatora J ( r )r  nella  quale  fi  toccavano  le  coide  col  Plettro  di 
Avorio,  al  cantare  del  lodato  Mantovano  ( d). 

V.  Nell’atto  poi  di  ballare,  ufavano  gli  Antichi  una  Tonaca  corta  , pevch» 
la  lunga  li  era  d’impedimento  ; e fi  ricciavano  con  tutta  l’arte  i (Capelli  t 
e quelli  erano  i Capelli  cincinnati  , e calan.ijtrati  , fecondo  Bernardo  dee 
Monfaucon  ( e ). 

CAPITOLO  Q,U  ARTO. 

Ve  Giuochi  privati  degli  Antichi . 

ì.  Ltra  i Giuochi  pubblici  , che  aveano  gli  Antichi  ne  Teatri  ,ne* 

Circi  , negli  Anfiteatri , nelle  Terme  , e ne  Ginnasj , ( come  nel 
Libro  i.  ),  teneano  anche  1 Giuocbi  privali  nelle  proprie  Cafe,  ed  in  alcuni 
Ridotti , in  cui  le  Donne  perlopiù  foleano  divertirti  , al  dir  di  Ovidio  f ). 

Tom.  li.  Y yy  Pe- 

• 

(a)  Virgilio  lib.  4.  G^orgicarum  . 

Ipfe  cova  Jolans  agrum  Tejìudìne  arxorem  » 

( b ) Orazio  lib.  t.  Oda  32. 

O decui  Pbdbi  , ir  Dapibut  /-..premi 
Graia  TeJ/udo  Jovit  , ò laborum 
Dulce  lenirne n , mi  hi  cumque  Jaive 
Rite  vacanti  . 

( c ) L’  Interprete  del  medefimo  ,loc.  cit.  0 Cithtta/uprtmi  jovit  epulis 
opta  jJ'alve  Ci t beta  dulce  folatium  mibi . 

(d)  Virgilio  lib.  6.  Aìueidum.  . 

. . . • jam  Pedine  puljet  eburno . 

(e)  Bernardo  da  Monfaucon  Tom.  Il  I-  Part.  IL  lib.  4.  cap.  t.  ,,  Quan. 
,,  tum  ad  Saltationem  vulgarem  , panca  funt  monumenta  , qux  , quomodo 
„ fieret , exhibeant  . Utique  certum  eli , ad  Jnflrumentorum  , Tibia  , Lyr%, 
„ Cyiharteque  fonum  Velerei  fa  Italie  . Brevibus  illi  utebantur  Tunicis  j éc 
„ aliquando  calamifirati  faltabant  . CINCINNATI  , CALAMiSTKA- 
„ TJQUE  SALTATORES  apud  Ciceronem  & apud  reliquos  Autore*  or- 
,,  currunt . 

( { ) Ovidio  lib.  t.  de  Arie  amandi . 

Mille  fac  ejfe  Jccot , turpe  ejl , ne/cire  Putllam 
- Xudere  . . » . . 


t 
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Peroche  il  giuoeare  pubicamente  nel  Foro  , era  di  Comma  vergogna  a ì No- 
bili < ficcomu  in  Antonio  lo  riprefe' Cicerone  (a  ).  E quannmqiie  di  quelli 
Giuochi  molte  co  Ce  ne  abbiano  dettoti  Bolimero  ( b ),il  Sontrrio  (ri  « il 
Calcagnino  ( d ) , ed  altri  ; nulladunsno  bifogna  che  ancor  noi  ne  diamo 
qui  qualche  contezza  a,’  Leggitori , benché  di  palleggio . 

II.  Di  codefli  , altri  erano  per  guadagnare  e perdere  Co!ament<*_j  ♦ 
come  quei  delle  Tejfere  , de  Tali , e Amili  » che  erano  per  Perfone  ve'Tate 
in  tal  mefliere  , ancorché  proibiti  , Fecondo  Ari/lotile  ( e ) e SiJonio  Apol- 
linare ;/)  , comeche  Giuochi  di  Corte  , in  cui  poteali  in  poco  Cpazio  di 
tempo  far  gitto dell*  intiero  Capitale  di  una.  Famiglia  , Fecondo  f /cerone (f): 
e quelli  erano  appunto  i Giuochi  dell’  Alee  » conciofiache  gli  Antichi  noti 
aveano  1 e Carte  da  noi  ufate  . ^ Di  quelle  Alee  fovenii  fi  dilettava AuguftOy, 
fecondo  il  rapporto  di  Svetonio  ) { h ) • Gli  altri  poi  erano  piu  innocen- 
ti,  come  quelli  de  Calcoli  ( vale  a dire  de  Schiocchi  } , per  i Vecchi  , e_» 
per  le  Perfone  afPennate  : quello  della  Pila  e del  Pallone  per  i Giovani 
nobili:  quello  della  Trottola-  , o fia  della  Gatta  Cieca  , per  le  Don- 
ne ed.  altre  Perfone  di  quella  fatta  . Di  tutti  parleremo  qui  brevemen- 
16  • 

III.  E quanto  ar  Dado , o fia  TeJJeraj.  era  quello  un  Saffolino  a fei  an- 
goli , come  fono  i Dadi  dì  olTo , co’  quali  fi  giuocha  oggidì  predo  di  noi  s 
«d  era.  piotato  da  ogn*'  intorno  , fecondo  Ambrogio  Calepino.  ( < ) • li 
"SALO  poi , eia  V difetto  desila  Giuntura  de;  piedi  degli  Agnellie  de  Ca- 


(»V  TblliO'  ìn  Philippicìs:  t G bomintnt  ntquant  , qui  no * dubitami  vel 
in  Foro  Aleat  ludere.  . 

(b)  Giulio  Cefare  Bolingero  libro- de  Ludis  Graecorum-.  ^ 

(c)  Daniele  Sonterio , de  Tabula  lufòria,  Alea,  8t  wartis  Lu  is  . 

( d ) Celio  Calcagnino  i DeTalorum,  acTeflerarun*  & Calculorutn. Lu- 

( e ) Ariflbtile  lib.  4,  Politicorum  t ,,.  ALEATORI,  Fur  , Latro- , funt 
M illiberales  , & turpe  Lucrum  fetìantur  cum  ab  Aintci&Luccunacaptenr  , 
,,  quibus  dare  oportuit . ...  y 

(.  f );  Sidonio  Apollinare  lib.  Epifl.  3»  Studtnt  Pila.  Sentr  * A e*  J 

vene/  prater  morem.  * . 

( g \>  Tullio  lib.  r.  de  Dìvinaf.  ,r  OnrV  enint,  Sor*  t idem  propemodltm 
,,.  quodTalos  jacere  » quod-Teflera»  : quibus  in.  rebus,  temerità»,,  auc  cani  , 
„ non  rat  io  & confilium  valet ..  . 

t h )■  Svetonio  in  Augufium  : Ali  quando-  ut  vincati  tnfit  affi  due.  Aleat. 

( i ) Ambrogio  Calepino , V.  TefTera  Teffera  , Figura  e»  oinnr  parte_» 
quadrata,,  tede-  Macrobio  in  Somnio  Scipioo'*  : hoc  eli'  conllan»  *e*  l*  * 
ribus  xqualibust  qualem  eli  videre  in  bis  olficulis,  quibus  in-  alveolo 
j,.  dimus. , puncl.s  quihufdam  dillinflir , dr  in-  quamcumque  incutnou  - 
rint  partem  , immotam  flabilitatem  habentibus  1 qu*  ipFa  i Latini 
yy,  TESSERA , àGracisSORS  appellai  ut  . TALI  ante®  , live  Tastili  , 


f; 
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•pretti  i «he  da  una  parte  erprhneva  un  Cane  , da  un  altra  Venete  ; dalla 
terza  il  Cbio  , che  fignificava  tre  nutne  i ; e dall  altra  il  Senio,  che  dino- 
tava •quattro  numeri  , fecondo  il  medelimo  Attore  ( ,1  ) . Sono  rammentati 
quelli  Tali  da  flauto  ( b ) ,e  da  Svetonio  {c  } nella  Vita  di  Augufio  . 

IV.  Il  Giuoco  de  Coltoti  , o iì a de  Scbiacchi  , era  su  di  una  T.tvo!a_j, 
con  dieci  Aatovette , al  dire  di  Euftazio  Ut  ) . Ma  fecondo  Ambrogio  Ca- 
lepino ( e ) erano  affai  piti  : perche  vi  erano  due  Re  , due  Regine  , quattro 
Cavallieri  » fedici  faiKÌ  ,,  quattro  Satelliti  , a quattro  Centurioni . Codefte_j 
Statoveite  erano  di  Vetro  , orerà  nere , e ratti  bianche  , al  cantare  di  Za- 
cono  (fi* 

Yyy  » V.  Vi 


,,  dmniro  diverti  «rant  4 TefTerts  , ut  qui  quatnor  Tantum  haberent  late- 
,,  ra  , ad  firailitudinem  -eoruin  Oifisulorutn  , quas  in  articulo  pedi*  Anima- 
„ lium  bifulcorura  ventrem  proiuberant  . 

(a)  Ambrogio  Calepino  V.  Tali  : Tali  dicebantur  Oflìcula  quacdam_» 
„ quadrilatera,  quibus  ohm  lufitabant  .Quorum  latus,  quo  Unitas  defigna- 
„ batur,  Coniti  live  Cannula  dicebatur*  in  quem  , converfo  Talo , depone- 
t,  batur  ab  eo  qui  jadavetat , Nutnerus  unus  fine  lucro  . Uode  damnof < 
„ lanuula  Perfio  dicitur  t Ejus  oppofitum  iatus  Vtnut , live  Coro  dicebacurs 
, reptenarium  Numerimi  qui  repr<r  fon  affet  y fex  nummos  lucrifaciebat  » 
,,  & qutequid  Canicuke  jadu  corrafum  «rat  . Alia  duo  lafera  Cbiui  Se- 
,,  nio  dicebantur  , ternarium  ille , hit  quateraarium  figntficans  ; Chiù*  nuw- 
,,  mos  tres  , Senio  quatuor  auferebat . 

(b)  Plauto  in  Cureulione  Ad.  a.  Scen.  5. 

Talos  pojcit  fibi  in  manum  , 

Provocai  me  in  Aleam  .... 

Jet  il  Cult  uriti  quatuor . 

Tatti  artipio  , ja&o  bafilìeum . 

( c)  Svetonìo  in  Auguftum  cap.  qi.  Alta  rtmorem  nullo  modo  txprvit  : 
lujttque  fimpliciter  & palam  , oblt&amtnli  caufa  , etiam  Sene»  . tire  id 
dubium  t'fl  . Autograpba  quaderni  Epifiola  : C cenavi  ye/7 , mi  Tiberi  , cìim 
iifdem  ; inter  coenam  lufimui  , Talìs  enim  jadis  5 til  quifque  CANEM  , 
aut  SENIONEM  miferat  , in  finguios  Talos  fingulos  denarios  in  medium 
conferebat  : quos  toliebat  univerfos  qui  VENERBM  jecerat. 

(d)  Euftazio  in  Homerum  pag.  a»8.  „ Quintjut  Calcoli  erant  in  quia* 
*que  Lmeia  , & quifque  Collufor  habebat  quinque  C aleuta  . 

te)  Ambrogio  Calepino  V.Latrunculi  : Sunt  etiam  LatrUncuIi , five_» 
,,  Lat rotte*  , quibus  ludimus  fexdecim  Scrupis  , gemina  acie  urrinque  « 
,,  diretlis  : in  quibus  duo  Reges  funi  invicem  contendente*  , duae  Regi- 
,,  me , quatuor  Equites , fexdecim  Pedices  5 quatuor  Satellite*  » «ocidemte»- 
„ turi ont i . 

( f ) Lucano  lib.  ad  Pifones  . 

Caltidiore  modo  Tabula  varìatut  aperta  , 

Ca/culus , £r  vitreo  pnaguntut  milite  bella  y 
Vt  nivtus  nigroi , rune  ir  nigtr  alligai  albot , 

Vt  citta  t ir  ftaSa  prorumpat  , in  agnina  fiandra  , 
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V.  Vi  era  ancora  per  i Nobili  il  Giuoco  della  Pila,  cornea  «o(l ri  gìor- 
ni  ? il  quale  vieti  mentovato  da  Svetonio  ( a 1 nella  Vita  di  Auguflo,  e da_» 
Ovidio  l è 1 s e fu  praticato  da  XJ.  Seriola  fecondo  Va  Irti  o Majfim.o  {c  ) . 

VI.  I Ragazzi  giuncavano a\\o&trombolo  , o fia  Trotola  , che  Virgilio (d) 

fotta  nome  di  Turbone  elegantemente  ci.defcrive.  Giuocavano  ancora  a « 
Cappelletto  , con  una  Moneta  dentro  al  Cappello  ; nella  quale  era  da  un  prò- 
fpetto  un  Capo  « e dall’  altra  una  Save  : che  poi  gittavano  in  aria  , fecon- 
do Microbio  ( t ) . Coll  urna  vano  altre»!  fare  le  Cafe  di  Saffi  , armare  i Car- 
retti con  i Topi , cavalcare  sfi  d’una  Canna  ( il  che  anche  facea  Socrate  con » 

fuoi  figliuoli  , al  dire  dì  Valerio  Maffim.o)  (fi  ) , e giuocarea  Paro  o Spara  , 
fecondo  Orazio  ) : diverfo  però  da  quello  che  diciamo  alla  Morra  , detto 
dagli  Antichi  , mi  care  digiti t , come  preflò  Marco  Varrone(  b) . 

VI.  Il  Giuoco  delle  Soci  poi  era  il  pifi  innocente  di  tutti  gli  altri  : in 
cui  fi  divertivano  i Giovanetti  e le  Donne  : e vi  giuocava  qualche  volta 
anche  1’  Iroperadore  Augufio  , in  tempo  di  fua  vecchiaia  , al  raccontare  di 
Svetonio  ( / ) . Era  quello  giuoco  di  pifi  maniere  ( come  appunto  oggidì  ) > 
era  a Castelletti , con  tre  Noci  di  fotto  ed  una  di  fovra  ; ora  al  Campo  » 
con  gittare  le  Noci  da  una  tavola  fino  a tantoché  una  ne  toccaffe  un  al- 
tra , come  fi  pub  vedere  preffo  Ovidio  ( A ) ed  anche  prelfo  filone—» 

Ebreo 


4 

(a>  Svetonio  in  Auguflum  capi  fj.  „ Eterei  Mtonet  canape  (Ir  es  equo* 

• u rum  & armorum  flatim  polì  civili»  Bella  ornili* , & ad  ìlilam  primum_» 
„ FOLLICULAMQUE  tronfili . 

(b)  Ovidio  lib. ] 

Reticuloque  fila  leva  fundantuf  aperto 
Sec  nifi  quam  toltit  alla  movendo  Pila  efì . 

(c  ) Valerio  Maffimo  lib.  8.  cap.  3.  „ Sorvolavi  optine  Pii»  Iutiere 
y,  folitum  , temiflb  k negotiis  animo  - 
( à ) Virgilio  lib.  7.  /Eneidum  . 

Ceb  quondam  a torto  volitans  fvb  vtrbrta  Turbo  r • 

Duem  poeti  magno  in  gjro  vanta  atri  a circo  m , 

Intenti  ludo  , exercent  .... 

(e  ) Macrobia  lib.  ».  Saturnalium  cap.  7.  „ In  Alia  lufu  efim  Pueri 
„ denarios  in  fublime  pelante» , CAPITA  aut  N AVI  AM  clamantet . 

( f)  Valerio  Malfimo  lib.  8 cap.  8.  „ Socrates  non  erubuit  tunc  , cum_> 
y,  interpolila  Annidine  cruribus  fui»  , efim  parvulis  filiolis  ludens  , ab  Al- 
»,  cibiade  vi  fu»  eli. 

( g ) Orario  lib.  r.Serm.  Satyr.  7. 

Iutiere  Par  Impar  , V lofi  e Ilo  odi  unger  e Muffe  r 
Edificare  Cafat  , equi  tare  in  Arundine  tenga 
( h )•  Marco  Varrone  in  Parmenone  : ,,  Micondum  erat  digiti»  ciinGr*- 
» co,  utrum  illiu»  numerum , an  ille  meum  fequatur  ì 

( i)  Svetonio  in  Auguflum  cap.  63.  „ Laxandi  animi  caufa  ocellati»  j 
» Nucibufque  ludebar  cum  pueris  minimi}  » 
u;  Ovidio-  Elegia  de  Nuce-. 

Quattuor  in  Nudbut,  non  amplio t , Alea  tota  eli, 

Cu» 
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Mirto  ( a ) ? ed  ora  alla  Moffetta. 

VII.  Aveano  ancora  i Giovanetti  i!  Giuoco  a Gatta  etera , detto-  Mo ficee 
di  Bronzo  , fecondo  Giulio  Cefiart  Bolingtro  ( i ) . In  quello  giuoco  conL> 
una  benda  cuoprivano  gli  occhi  ad-  uno  di  efli-j  e poi  lo  battevano , fin  a.  . 
tanto  che  egli  palpando  ne  afferrale  un  altro . ’ 

• 

LIBRO  QUINDICESIMO. 


De  Funerali  degli  Antichi^ 

Siccome  nel  Mondo  la  Morte  c fiiftimo  Termine  dèli’  Uomo  , così  quello  fà>- 
rà  l’ultimo  Libro  della  Polizia  antica-,  di  cui  finora  abbiamo  pienamen- 
te favellato.  E quindi  per  darle  il  totale  compimento,  ci  reflaqu't  a ragio-* 
■are  de  funerali  Antichi  : compartendo  il  tutto  in  quattro  Capi . Primo-, 
Bielle  Cerimonie  degli  Antichi  co'  loro  Morti  dopo  Spirati  . Secondo,  Del 
Modo  di  piangerli , t di  prendere  per  effe  lo  Scorracelo . Terzo-,  Della  Pi- 
ra- con  cui  bruciavanfi  i Cadaveri  - Quarto  , De  Sepolcri  in  cui  fi  collo- 
cavano . 


CAPITOLO  PRIMO. 


Delle  Certmonit , che  faceam  gli  Antichi 
co  loro  Morti  dopo  f pi  rati . 

T.  A Ssai  pietofi  moflraronfi  gli  Antichi  vario  i foro  Difonti,  fino  ad* 
iL  avvicinarfeli  al  Letto  , per  accogliere  in  fe  Io  Spìrito  di  quel- 
li quando  flava  no  per  dilago  ,come  abbiamo  da  Virgilio  ( c)  . Appena.» 

" mar- 


ci»»» fiìi  fiuppofitis , additar  urta  ttTBur. 

"Ber  Tabula  clivum  labi  , jubet  alter  , & optar  r 
Tanpat  ut  e multis  quali bet 

fa)  Filone  Ebreo  in  Cofmopea  : „ .QWNucibuy  ludbnt,  fòfent  , in  pla* 
„ no  trib-jy compofnis , Nucerrt  unam  imponete,  faciuntque  P iramidem. 

( b ) G-ulio  Celare  Bolingero  de  Ludis  Grxcorum  cap.  19. ,,  ft  ludo  MU- 
» SVJE  AìNEAì  , fafeia  pueri  obligabant  oculof  ; qui  deinde  clamabat, 
ve  ^NEAM  VENABCIRMUSCAM.  Ali!  refpondebant  ; VENABERIS, 
»,  SED  NON  CAPIES . Tuac  funicoli*  eumf  csedebant  » thmec  aliquenL» 
,,  apprehtndiffet . 

(.c)  Virgilio  lib.  4.  Atneidum'. 

Abluam  : è*  mremus  fi  qmjuftt  alìtus  ettari  ‘ 

Ore  Itgam . 
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morti , 1 Parenti  più  flretti  loro  chiudeano  gli  -occhi , fecondo  Lutano  (a\ 
« ’1  mentovato  Virgilio  ( b ) - Dopo  , 'Vedendoli  già  ertimi,  tre  volte  ad  alta 
voce  li  chiamavano  ; e non  dando  degno  alctmo  di  Vita  , li  riponeano  in__» 
Terra  . C quello  era  il  celebre  , CONCLAMATUM  EST  , cotanto  fa- 
migerato appo  gli  -Antichi  , e rammentato  da  Lucano  (c)  . (Lo  Hello  fi 
pratica  prefentemeote  col  morto  Pontefice  in  Roma,  allorquando  il  Cardi, 
trai  Camerlengo  lo  chiama  tre  volte  per  Nome  3 « non  rispondendo  , (e  ne 
forma  un  pubblico  Strumento  ) « jv,  \ 

Il  Quindi,  diporto  in  Terra  il  Cadavere  , fi  lavava  con  Acqua  calda, 
■e  fi  ungeva  con  Unguenti  odoriferi  $ ficcome  di  Mifeno  ragguaglia  Virgi- 
lio l-</) , e del  Re  Tar  qui  trio  lo  dice  il  Poeta  Ennio  ( t ) . Cei  emonia  ufa- 
ta  anche  dagli  Ebrei  riguardo  alla  Morte  di  Drillo , ed  all’  Unzione,  ri- 
ferita da  San  Giovanni  (/)•  P°i  1°  venivano  cogli  Abiti  più  galanti  che 
avea  , come  lo  afferma  il  Mantovano  (g  ) : e così  veflito  lo  poneano  in  mez- 
zo la  Cafa  , con  i piedi  verfo  la  Porta  , in  atto  di  fortir  fuori , giuda  il  fen- 
timento  di  P erfio  ^ Si  piantava  innanzi  la  Cafa  de’  Nobili  un  Albero  di 
Ciprtffo  al  cantate  di  Ovidio  ( i ) ; peroche  quella  Pianta  ( dedicata  a Più- 
ione")  una  volta  recifn,  mai  più  rinafce  • Poneano  ancora  in  bocca  del  Morto  una 
NSoncta  , per  pagare  a Lettonie  il  Nolo  della  Barca , «rei  pafTaggio  del  fiume 

Co- 

( a ) Lucano  lib.  j.  Pharrafic. 

..  . . Tacito  tantum  petit  Ofcula  vultn 

Invitatque  patri s claudenda  ad  Lumina  Dextram  , 

( b ) Virgilio  lib.  $■  Aìneidum  . 

Heu  J terra  ignota  , -cani bus  Hata  preda  Latini! , 

Alitibufque  jactt  i nec  te  tua  funera  mater 
Froduxt  , prefsive  oculos  , aut  vulnera  Lavi  . 

( c ) Lucano  Joc.  cit. 

Corpora  non  dutn  conclamata  jacent  - 
( d ) Virgilio  lib.  d.  -Aineidum  . 

Pari  caiidos  latice t & abena  ondanti  a sfiammi* 

Expedi unt  ; corpujque  Lavant  frigenrit , & ungunt  - 
l e ) Ennio  . • 

Tarquinii  Corpus  bona  J emina  Lavit , & unxit . 

( f ) Joantirs  tj.  verf.  38.  A cceperunt  ergo  Corpus Jefu  , t?  Ligaverunt  il - 
Jud  linteit  cum  Aroma! t bus  , Jicut  tr.os  e/i  J uditi s Jepelire  . 

(g)  Virgilio  lib. 9.  iEneid. 

Ve/ie  tegent  , libi  , quarti  ncftts  feftiva  diefque 
Vngebam  , & tela  curai  Jolabar  ani  lei . 

( h ) Perlio  Satyr.  3. 

. * . . Tandemque  beatulus , alto 
Compofitus  ledo  » crafsi/que  Lutatui  amo  mi s , 

In  Portam  rigidos  Calcei  extendit  • 

( ì ) Ovidio  lìb.  3.  Triftium  pag.  13.- 

Funeris  Ara  mi  hi  ferali  cinfla  Cuprejfu 

Cor, veni tt  & JiruSis  fiamma  parata  rogit « 
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Cocito , fecondo  il  Sieupoort  (a)  : credendo  efii  che  Caronte  fu  (Te  il  Noc- 
chiero in  quella  Fiumana,  al  dire  di  Virgilio  (Ir)  , per  cui  dovean  partire- 
P Anime  de  Morti . 

Ili,  E p rche  (limavano-,  fecondo  Ovidio  (cY,  che  i Sagrific}' giova  Itero- 
a Toro  Defonti,  perciò  ogni  anno  fagrificavano  per  erti  nel  mefe  di  Febrajo, 
quando  cornano  le  Fede  dell»  Parentmione  , come  fu  detto  nel  Capo  r.  del 
Libro  6.  Faceano  erti  in  tale  giorno  uccidete  i Schiavi  ;ù  le  Tombe  de  Pa- 
droni : e poi  v'introdurtertrancheì  giuochi  de’ Gladiatori  ,acc:oche  coll’urna- 
no  Sangue  i Sagrifizj  riufcifleror  pili  accetti  a morir  , fecondo-  Virgilio  {d)r 
Servi 0'  ( » ) , e Tertul/bno  ( f ) . 

IV.  Compite  le  Cerimonie,  er»  menato  il  Cadavere  dottavo  giorno  * 
fèppelirfi  , girando  per  i]  Forocon  Pompa  Funebre  fovra  di  una-Coltra  ric- 
camente lavorata  , e portato  da  pili  Nobili  del  Luogo,  come  di  Giulio  Cef are 
lo  dice  Svetonio  (g)  j e parimente  l’afferma  di  Augufto  ( b T.  Si  portavano  in- 
quella-  Pompa  luttuof»  oltre  le  tnjegne  particolàri  di-  ciafcuno-  , anche  le 
Tnuginr  r e le  Cere'  de  Magg-ori  di  quella  Famiglia  a cui  fi  appartenea  il 
Morto  , come  dicemmo  nel  Libro  tr-  al  Sumero  tt.  de!  Capo  5,  Lo  precedea- 
no  i Servi-,  e Io  (eguivano  i Figli  col  Capo  coverto . Appretto-  veniano  le- 
Figlie  e 1»  Moglie  , ma  però  col  Capo-  fcoverto  , econ  L Capelli  fcarmi- 

glia* 


(a-)  Nièupoort  fefll  C.  par.  r.  Cut  ori  Quadrarti ent  indebant r quem. Cba>- 
tonti , Irferorum  ponitori  , prò  naula  porri gtret V 
(b)-  Virgilio  lib.  £ ASneld; 

• • ► ► - Cbaron  cui  plurima  mento 

Cantei  et  intuita  jacet  , . ..  . 

fpfe  rattm  conto  Jubipir,  velifque  ntinijtrat . 

(e  )i  Ovidio-  lib.  a-.  Fartorum» 

Ejl  bonor  if  tumuli i Animar  p Cacare  praternas: 

P arvaque  in  extruffe  munera  fette  pjras  . 

( d )■  Virgilio  lib.  io;  AEneidumv 

Vi ven ter  rapit  Infettai’,  quar  immolet  Umbrie. 

(e  ) Servio  ibidem  j ,,.  Morir  erac,  in  Sépulchris  fortumi»  captivor  necr- 
ri  i quod  portquam-  crudele  vifùm  eft',  ptecuit  Gladiatore;  ante"  Sepulchrat 
» dimicare  : qui  y à bulli  ciheribu;  , Buftuarii  diffi  . 

(f  ) Tertulliano-  ....  „ Qlim  , quooian*  Anima;  Defun#brum_*  r 
ir  humano  Sanguine  propìtìàrl  creditutn  erat  ; captivo;,  vel  malo  ingenio  fer- 
»,  vos-  mercati,  in-  Éxequiis  immolabant  . Portea  placuit  impietatem  volu- 
»,  piate  adumbrare  . Itaque,  quor  pafaverant , armi;5  quiòus  tunc  , & quali- 
»>  ter  poterant  eruditi } mote  editìo  die  Infertarutn-  » apud  tumulo;  eroga- 
ti bant. 

( g ) Svetonio^  in  Carfarem  cap;  84.  Lt&um  ptor  tojiris  in  Forum  , Magi - 
Jhatut,  ir  bonoribus  funffi,  detulerunt . # ^ 

( h J1  Lo  fteflo  in  Auguflumy  cap.  too.  „ Corpur  decurione;  Municipio- 
,r  rum , & Colon iarum  è Nola  BovilIa»ufquedeportaverunt  . ...  A 
»»  Bovillis  Fquefler  Orde  fufeepir  . V/rbique  intulit,  atque  in  Vertibulo  do-  < 

»»:  mus  collocavi t 
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gliati  : e con  voci  lagrimevoli  di  quand’  in  quando  chiamavano  il  Morto 
per  Nome.  In  ultimo  luogo  .andavano  gli  Amici  e i Parenti  in  Velie  lu- 
gubre , fecondo  il  Nieupoort  ( a ) . 

V.  Nel  pattare  il  Defunto  per  il  Foro , uno  de  Parenti  più  Areni  , o 
altro  cofpicuo  Perfonaggio , falendo  ne  Kolìri , con  una  Orazione  Funebre 
(che  Epicedi  ale  propriamente  diceafi  ) recitava  le  glorie  del  Morto,  ficco- 
me  di  Giulio  Cefare  lo  rammenta  Svetonio  ( b ).  Vi  erano  ancora  le  Ne- 
nie , cioè  alcuni  verfi  rozzi  efconci,  coni  quafi  le  Prefiche  ( Donne  mer- 
cenarie ) al  Tuono  della  Piva  cantavano  le  glorie  di  quei  Morti  che  non 
avevano  Oratori  ne  loro  Funerali}  come  ricavali  da  Fefio  Pompeo  le)  ,eda_-» 
Nitwio  ( d ) • 

VI.  Si  deve  qui  di  patteggio  avertire  , che  nel  Tempio  della  Dea_» 
Venere  Libilina  dimoravano  tutte  le  Perfone  che  facean  bifogno  per  un 
Funerale  ; e Li  bit  in  er)  fi  addimandavano , al  dire  di  Tornebio  (e):  come 
erano  i Difiegnatori  che  ordinavano  la  Pompa  Funebre;  i P olii  nt  ori  che  la- 
vavano i Cadaverine  Prefiche  , che  li  piangevano;  i Vejpi  lì oni  che  li  foc- 
rerravano;  ed  i Sandapilari  che  trafportavano  nel  cataletto  i Cadaveri  de 
Poverelli  . Ancorché  Servio  (/)  voglia,  che  i Vefpiltoni  Tufferò  flati  colo- 
ro. 


(a)  Nieupoort  loc. cit.  ,,  In  Pompa  Funebri  ferebantur  Infignia  hono- 
„ rum,  quos  defundtus  gefferat  ( & quidem  inverfa  , ut  etiam  hodie  fieri  fo- 
,,  let , vel  in  frodi  ri  ):  fpolia  hnflium  , ornamenta  triumphalia  » dona  milita- 
,,  ria,  & fimilia  . Tura  etiam  Imagines  Majorum  , ■&  totius  Generis  ia_» 
„ perticis  preferebant  : nec  Facibus  parcebatur  . Servì,  ex  defungi  tefla- 
,,  mento  manumifli,  Funus  pileati  prascedebant  : fequebanturque  Propinqui, 
Filli  ( fi  adeffent  ) velati  ; Fili*  nudis  capitibus  , Amici , aliique,  habitu  Ju- 
,,  gentium  , feilieet  Capillo  pretto  , Vefle  putta  five  atra,  ornamentis  />o- 
„ fitti t . 

(b  ) Svetonio  in  Csdarern  cap.  84.,,  Funere  indizio,  rogus  extrudlusefl  in 
,,  Martio  campo  juxtà  Julii  Tumulum;  & prò  Polir is  aurea  zdes  ad  limulacrum 
„ Templi  Veneri*  Genitrici*  collocata;  nuraque  Ledlus  ebumeus  , auro  ac 
„ purpura  llratus,  & ad  caput  Trophaum  cum  Vefle,  in  qua  fuerat  occi- 
,,  fu*  , LALDATIGNIS  LOCO  Oonful  Antonio*  per  pratconem  pronun- 
„ ciavit  Senatus  Confultutn  , quo  omnia  ei  divina  , & humana  Jecreve - 

(c)  Feflo  Pompeo  V.  Namia:  „ Ndnia  eft  Carmen  , quod  infunerei, 
„ laudandi  gratta,  cantatur  udTibiam. 

( d ) Nonnio  ibidem  : „ Nania  ineptum  & incoditum  Carmen  , quod  a_t 
„ conduòla  Muliere,  qua;  Prafica  diceretur  , iis  qui  propinqui  non  effent  , 
,,  mortuis  exhiberetur  , ut  & fleret  & fortia  fadìa  laudar  et . 

(e)  Tornebio  in  Noti*  ad  Svetcnium  in  Vita  Neronis  cap.  59.  „ Omni - 
„ bus  notum  eft,  in  Aide  Libilina:  ea  folere  curari,  qua:  ad  Funera  perii* 
,,  nerent  : unde  & Libitinarii  diòli,  qui  ea  procurabant  : quale*  Defigoato- 
„ res,  P'ollincìores , Praficia:,  Vefpillones,  Sendapilarii . 

( f ) Servio  in  lib.  1.  Aineidum  : „ Apud  Remano*  tncris  fuit  , ut  no- 

,,  èlibus  a Terre  mur  AD  FDNALIA  ; unde  etiam  Funus  didum  eli  . . . 
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ro  , che  aVean  la  cura  di  fcvraflare  a Funerali  : così  nominati  da  Funerali 
(ledi  ; vale  a dire  di  Torchi  compofti  di  funi  e di  pece,  ocera  : ((anteche 
di  notte  faceanfi  quelle  Funzioni , e da  molte  Faci  venivano  accompagnate. 

VII.  Giunto  il  Cada.vere  alla  Pira,  pria  di  feppellirfi  ( nella  maniera 
che  foggiungeremo  nel  Capo  j.  ) il  Sacerdote  tre  volte  afpergeva  i Circo- 
ftanti  con  un  ramo  di  Ulivo  bagnato  nell’acqua  Ludrale,  fecondo  Virgilio  (a). 
Mei  ritorno  poi  che  faceano  a cafa  i Congiouti  , palliavano  per  fopra  il  fuo- 
co dove  fi  era  brugiato  il  Cadavere,  fecondo  FeJlo(b  j,  adogerto  di  pur- 
garli dalla  profanazione  che  credeano  aver  contratta  : ed  indi  lavavanfi  ne' 
Bagni  . Dopodi  che  , chiamavano  il  Morto  per  nome  , dioendoli anche  SA L- 
VK,e  VA  LE, giuda  il  citato  Mantovano  ( e );  ed  allora  la  Prefica  gridava  , /li- 
cei , cioè  Ire  ejt  , fecondo  il  detto  di  Terentio  ( d ) , fpiegato  dal  Donato  ( e ) 
e dal  Nieupoort  (fy.  t foggiunge  qued’ultimo  , cheritornati  gli  Amici  in  ca- 
fa , da  Parenti  erano  convitati  a mangiare  con  efioloro  nella  Cena  Fune- 
rale. 
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j,  Qui  Funeri  prxerant , à Vefpera  PRIMUM  VESPERONES  , deinde_» 
„ VESPILIONES  difli  vrdentur . 

(a)  Virgilio  lib.  6.  >Eneid.  , « . -,  i',*V  .r  ( 

Idem  ter  Socios  pura  errcumtulit  unda  , 

Spargevi  rote  levi  , & ramo  felici s Oliva  t 
Lufiravitque  virai,  dixitque  uovi/ 'sima  verta. 

(b)  Fedo  V.  runutt  „ Funai  profecuti  redeuntes  , Ignem  fupergredie* 
„ batitur  , aqua  afperfi  : quod  genus  puigationis  Sulfitionein  vocabant . 

. (c  ) Virgilio  lib.  ti. 

Fata  v ocant  : Salve  eternum  mìci  maxime  , P alla, 

/Etemumque  vale  . , > . , 

Terenz;o  in  Phormione  Ad.  i.  Scen.  4. 

Hoc  ni  dii  tjl  llicet  . 

Conato  ibidem  : ,,  llicet  rei  ficem  lignificar  . . 

>1  de  Concilio  dimittebantur  , fupretna  d’da  , cùm  prxco 
j,  ILICET  : quod  lignificai  IRE  LICET , 

(f)  Nidupoort  !oc.  cit. ,,  P ojì  bue  , prsfentes  ut  ludrarentur , ter  aqua 
j,  pura  à Sacerdote  confpergebantur  : & difcel&iri  , podremum  SALVE  & 
,,  VALE  mortuo  inclamabant  , hac  vel  limili  forma  : AìTERNUM  VA- 
„ LE  ; NOS  TE  , ORDINE  QUO  NATURA  JUSSER1T  , CUN- 
„ CTI  SEQUEMUR.  Deinde  Prefica,  vel  qui  alius,  no  vidimo  verbo  ILI- 
„ CET  omnes  dimittebat  ....  Domura  reverfi  Amici  cùm  Cogna- 
„ ti*,  FUNEBRI  CONVIVIO  recipiebantur  , cùm  priùs Balneum  ingredi 
„ fudfeut , ut  fe,  a polluiione  Funeris  purgarent. 
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Del  modo  con  cui  fi  piangevano  anticamente, 
t Metti  j e come  Jì  prendeva 

il  Lutto  . . . - » 

IL  Coll  urne  dr  piovere  i Morti  fa  vario-,  giufh  Fa  diverfità  delta 
Nazioni  . Furono  Politi  i Popolidi  Marfeglia,  fecondo  Valerio  Mafti. 
T ? I4I  ’ l?0n  piangere  i loro  Ofunti  : Quando  per  contrario  i Ponoli  He  la 

II.  Preflo  gli  Ebrei,  nonperò  t da  cui  i Greci  ed1  ì p *’  . r 

?.  r^^z\LT,t  ras-»  * pi-^.’ofrvrhiTt 

^tóSrSSJ  stMuu  in 

£e£  ; {*-  ••  *-* 

«ani1*  flJU,naTBD°  anC°J®  ‘ An,,chi  Spargere  delle  Oneri  fopra,  ri  tara 
«£e  , g) ufla.  quei  tanto  che  di  Giobbi  ( b i I della.  Regina.  Ejin  < i ) ab. 

• *•  ' hiaro* 

f * J Valerio*  Maffimo  fib.  *,  cap.  n.. 


" ••  ut}/* 

in  r'nef,r  WàfrSw*  cenrum  vittori;  taptem  anni»,  A*  raortua 
~fler^™“  **  * * * ’ Veniiqoe.  Abraham.,  ut  plaogeret,  & 

n Li lbldem  “P;6®1  »*•  coìli^ìt  Jacob  pede*  fuos  fùper  ledati  St  obiìt. 
„ Quod  cernens  Jnfeph-  , ruir  fuper  faciem  patri*  , tìeo»  & deofculanse 

*’  ffr  x?*1*  fuj*  Mcd,ci*  » ut  Aromatibua.  condirent  pajtrem.  r Ùe- 
tr  viique  eum  /Egyptu»  feptuaginta  di t bus  . • /-  • 

«.Le  viti  *'  ’l  ^PPftbendn far  David* wftwwnttfejit » onaefi 

Z ufauJ  Li  vefot  ,DC  rCm  CO>  4 planxerunr,  & ffcveruor,  & }ei«na«etunt 
* / • i*  M€^Pif fum  ^uper  Saul  *-&  lupe*1  Jonatham-  fiiium.  *>«r.. 

duÌa.?  Machabarorunr  ».  verf.  la  „ PUvtrumi  eum  ornai»  Popolili  lùtei 
» planau  n.agpov  & libane,  die*  muitéi»  “ 

V)  Virgilio  ],b.  9,  ^neid. 

,Cw>tt Sci*d<t  Juturrt*  fokttorr  * " * ' t 

/ _ v Veffw  dii*  ora  forar  ftdanr,  & plètora  pugwf**  ... 

Cg>  Marnale  1,6.  Epìgramm.  ,fr  ^ ™ 

ini  r^S^KirfMiw  w//»,.  i .r 

Lovenint  e™  A*  e,evaffet  P>&  proctiF  oculbf  fuor,  non  co* 

^ ' Cf  **  Ter^'  *•»  1 Omniaqut  loca.  >.  ia  quibu*  antea  he  lari  con  Tuo» 

» *e 
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bramo  cella  Sagra  Scrittura;  e del  Re  Latino  nella  morte  dì  fua  Moglie  lo 
teflimonìa  il  Mantovana  ( a )j  e’I  Amile  nella  fua  èie  Ufi  a raguaglia  t ipulro 
( b ) . Si  Arac  ci  ava  no  ancora  le  Vedi  a forti  iglian  za  degli  Ebrei  , fecondo 
il  Nieupoort  ( t ) * . 

IV.  Dove  poi  non  vi  erano  pedone  che  piangefTero  i Morti,  come  afte- 
rifce  Qvidìo'{d)  , erano  chiamate  le  Prefiche  per  quello  uffizio  di  pietà, 
come  fu  detto  Copra  al  Numero  j.  del  Capitolo  antecedente  . Locche  li  co- 
duina  tuttavia  in  Calabria,  ed  in  Terra  d’  Otranto  . 

V.  Venendo  poi  al  LVTTO  che  per  la  mortede  loro  CongiontLprendea- 
no  gli  Antichi  •;  quello  era  diverto  nelle  Donne  rutto  altro  che  negli  Uomini  . 
Le  Donne  ( fpezialmente  le  Mogli  ) in  vece  di  veflirfi  a bruno  , come  fa- 
cevano gli  Uomini,  ufavatio  la  Velie  bianca  , ficcome  dicea  una  di  effe  ap- 
po di  Orazio  \ e ) . Affegaa  Plutarco  ( f)  di  tutto  ciò  la  ragione  j ed  è , 
che  portando  in  vita  i Mariti  la  Tuga  e la  Tonaca  bianca  ( lìccome 
additeci  ne!  Libro  tt.al  Numero  t del  Capo  I.  ) ed  in  quell’  Abito  fot  cer- 
candoli, le-Mogli  cercavano  di  uniforinarfeli  oel  rellantc  di  loro  vita  . Por- 
tavano per  contrario  gli  Uomini  la  Velie  nera  , e pullara  , come  eziandio 
toccofti  nel  Libro  predetto  al  Numero  7.  del  Capo  I.  : facendoli  crefcere  la 
barba  ( con  recidere  alle  Donne  i Capelli  , giuflache  raguagliotfi  al  Numero  j. 
del  Capitolo  4.  ),  e diponendo  gli  Anelli  , e gli  altri  Ornamenti;  lo  che 
faceano  anche  le  Donne ' 


„ verat , Crinìum  laceratìone  complevìt  . , . . Cinere  St  ftercore  im- 
3,  plevit  caput  Juum. 

{ a ) Virgilio  lib.  ta.  iEneidum  . 

t'alvi  tieni  multo  peifujam  polvere  tarpani  • 

(b)  Apuleo  in  Milefia:  „ Et  dìfterpte  Cornac  Tordentes  in  fparfu  ci- 
„ neri*,  pletumque  ejus  anteventujae  contegebant  f aderti  . 

le)  Nieupoort  fefl.  6.  cap*.  6 par.  a.  in  Lu& u vel  Motore  l’tfiet  etìam 
Jcindtbant : tjuod  Hehtitit  proprìum  fuije  Sacra  Litri*  docente 
( d ) Ovidio  - ... 

V*  Depofitum  nec  me  qui  JJeat  ul/ut  erit, 

(e  J Orazio 

Zugeni  te  ì enea  vita  , nec  Lnieragdot , ^ 

Btrjlloi  ntque  , Fiacce  , nec  nit entri,  <■  \ 

Semper  C AND  IDA  , quaro  Margarita!  : 
f t ' Nec  quot  Tbynìca  lima  perpolivit . 

Anello. s , nec  jajpidoi  Lapillot . 

( fi  Plutarco  Qq  Roman,  oum.  16.  „ Cur  in  Lu£lu  Muliere»  ALBAS 
„ GERUNT  VESTES  , ALBASQUE  VITTAS  ? Aia  , licbt  defungi 
,,  Cadaver  albo  involuunt  tegmine  , ita  arnidos  volunt  effe  Neceflarios? 
,1  Corpus  autem  hoc  modo  ornant  , quìa  Animaci  non  pofTunt  , quam  vo- 
S,  lunt  puram  , illufiremque  profequi  . S ive  quia  Ludum  maxime  decent 
n viiia  , A limplicia.  Qua:  autem  Colore  infeda  funt , panini  Iuxutn,  par- 
,,  tini  lupervacaneum  rerum  Studium  arguunt , 
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CAPITOLO  TERZO. 

Della  Pira  in  cui  fi  bruciavano  i Morti . 


I.  T A coflumanza  di  bruciare  nella  Pira  i Morti  , roventi  raramen- 
I i tata  dagli  Autori  antichi  , come  appo  di  Virgilio  (a)  e di 
Ovidio  [b)ì  non  fu  praticata  da  tutte  le  Nazioni  su’!  principio  . Attefo 
che  nella  Sagra  Scrittura  non  trovali  , che  gli  Ebrei  lo  faceffero  i preffo  i 
Greci  poi  vi  era  la  Legge  di  Cecrope  , che  voleva  in  Terra  feppelliti  i De- 
funti, Mortuos  Terra  bumato.  E de  Romani  ragguaglia  Cicerone  (c  ) , che 
anticamente  fotterravano  i Morti.  Si  introduffe  adunque  da  Lucio  Siila  in 
poi  la  coflumanza  di  bruciare  nella  Pira  i Cadaveri  , per  non  edere  dati  a 
Cani  . Conciofiache  avendo  il  medefìmo  Siila  fatto  diffotterrare  il  Corpo 
di  Mario , ed  efpoftolo  a mille  villanie  ( come  G diffe  ) , temè  , che  col 
fuo  Cadavere  , dopo  morto,  non  G avcffe  a fare  Io  fteffo  : e perciò,  morendo 
ordinò,  che  fi  fufTe  bruciato  fi  fuo  Corpo,  fe  vogliaci  credere  a Plinio  (d). 
fu  difmeffo  poi  totalmente  in  Roma  quello  coflume , fcnza  che  fe  ne  avef- 
fe  la  menoma  contezza  in  tempo  di  Macrobio  ( e)  . 

II  Che  che  Ga  però  dell’ antiche  coflumanze  dell*  altre  Nazioni  sii  que- 
llo ? certo  è , che  vari  efempj  fe  ne  leggono  riguardo  alle  Regioni , che  og- 
gidì compongono  il  Reame  di  Napoli  . Valerio  Maffimo  (/)  vuole  che_» 

in  Pi- 


ti *- 


* ' 


■ 


(a)  Virgilio  lib.  4.  Aìneidum  , 

Hoc  Pogut  ijle  tr.ihi  , È oc  J^nis  , Araque  parabunl. 

( b ) Ovidio  de  Arte  lib.  j.  Eleg.  8. 

Te  ne  Sacer  Vatet , Fiamma  rapuert  Rogale/  . 

( e)  Tullio  lib.  1.  Legum  ; Al  mihi  tjuidem  antiquiffimum  Septiltur* 
„ genus  id  fuifle  videtur  , quo  apud  Xenophontem  Cyrus  utitur.  Redditur 
,,  enim  Terr*  Corpus  $ & ita  locatum  , & fitum  , quafi  operimento  mairi* 
,,  obducitur  . Eodemque  ritu  in  eo  Scpulcro  , quod  non  procul  ad  fonti* 
„ Arasefl,Regem  noflrum  Numarn  condi tum  accepìmuj:Gentemque  Corneliam, 
„ ufque  ad  mernoriam  noftram  fcimus  effe  bumatam  . 

( d ) Plinio  lib.  7.  cap.  54.  „ Ipfum  cremari  apud  Romanos  veterif  noti 
„ fuiffe  inilituti  . At  poflquam  longinquis  bellis  , obrotos  erui  cognovere, 
„ lune  intlitutum  . Et  tamen  multe  Familia:  prifeos  fervavere  jitus  1 tìcùt 
n »n  C ornelia  nemo  ante  Syllam  Ditlatorem  tradirur  crematus  . Idque_» 
,1  voluiffe  , veritus  talionem  , eruto  C.  Mari;  cadavere. 

• ( e ) Macrobio  lib.  7.  Saturnal.  cap.  7.  U rendi  Corpora  defunftorum  , ufut 
nojiro  tempore  nu/lut . 

(f)  Valerio  Maffuno  lib.  8.  cap.  7.  „ Cnjut  ARDENTEM  ROGUM  , 
ri  pieni*  venerai  ioni»  oculis , Metapootu»  afpexit  : Opiduin  , Pytagors  quatti 
ji  fu  or  una  Cinerum  nobiliti*)  clariufque  monumento. 
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Titagota , dopo  morro,  furti?  flato  bruciato  in  Metaponto.  T ito  Livio  ( a) 
raguaglia  , che  Vibio  Vitto  e molti  altri  Patrizj  Capoani,  prefo  il  veleno* 
fi  fecero  bruciare  nella  Pira  , per  non  cadere  nelle  roani  de  Romani  , che 
per  via  di  affedio  fi  erano  impadroniti  della  loro  Città;  come  nel  Libro  7. 
del  Tomo  i.  al  Numero  6».  del  Capitolo;..  Locche  pure  aflerifce  appiano 
Aìtffandrino  ( b ) di  Giudacilio  , Capitan  Sociale  , quando  fu  ritirerò  in  - 
Alcoli  dal  Confole  Pompeo  . E Cornelio  Tacito  ( c ) ci  fa  fede,  che  Agrip- 
pina madre  di  Nerone  fu  bruciata  alle  vicinanze  di  Bagola . 

II!.  Il  modo  poi  con  cui  bruciavano  i Morti  , era  quello  . Giunto  il 
Cadavere  colla  fua  Pompa  Funebre  nel  luogo  delimito  , quivi  ritrovava!! 
una  Pira  di  Legna  fecche  ( circondata  talvolta  di  folti  Ciprelfì  ) , in  cui 
fi  accomodava  il  Cadavere,  tu  modo  che  fe  ne  potettero  indi  raccogliere  le 
Ceneri  e l’Offa  ; come  ricavali  da  Catullo  ( d)  . Credendoli  , che  ’l  Corpo 
morto  ( e fpezialmente  de  Grandi,  per  i quali  erano  propriamente  le  Pire  ) 
•a’  involgeffe  in  una  certa  Tela  ( che  al  dir  Plinio  ( e),  non  fi  confumave  tra 
le  fiamme  J : dandoli  dagli  Amici , e da  Congtonti  pili  flretti  il  fuoco  alla  Pira, 
come  poco  fa  dicea  Appiano  , e lo  conferma  il  Nieupoort  (/  ) . 

IV.  Nel  mentre  i Cadaveri  fi  bruciavano  , una  cogli  Aromi  che  vi 
giravano  i Parenti  e gli  Amici  ( come  pure  colle  preziofe  Verti  con  cui 
andavano  al  Rogo  , e con  i Capelli  buttatevi  da  Congiunti);  fi  fvenavano 
1 Schiavi, -e  li  facevano  i Giuochi  Gladiatori  , de  quali  fu  detto  fopra  nel 
Numero  j.  del  Capo  a.  lodi  fi  fmorzavano  con  Vino  o eoa  Acqua  quei  car- 
- rcto  i * - • boni 


(a)  Tito  Livio  llb.!& 

(b)  ^ Appiano  AJeifar/drino  Jib.  t.  Bell  Civili:  ,,  Mou  in  Tempro  Ro* 
„ gum  txiruxit  , atque  lettura  iropofuit  , & cùm  amicis  epulatua  . Polì 
„ prolixam  compomionem , venenum  haufir . Quo  fatto  , decubuit  ; horta- 
n tu»  amico» , ut  facesfubderent  : atque  ita  vitam  finivit , nè  fuperfles  ertet 
,r  Patrie. 

- (cl  Cornelio  Tacito  Ii6.i4.  Annalioin  ; Concremata  eji  i tolte  e. idem , con- 
vivali letto  , & exequijj  vilibui  . 

( d ) Catullo 

. . . . Non  tic  miti  matef 

Qui  legai  in  nuejiot  offa  perujia  fimi. 

(•  V Plinio  lib.  tjf  cap.  ».  „ Inventum  eft  etiam  UNUM  , qrnd  ignibu» 
»,  noiv  abfurneretur  ( VIvUM  id  vocant  ) ardentefque  in  foci»  convivranno 
„ e*  eo  vidimo*  Mappa» , fordibus  exuri.t,  fplendefcentes  igni  , magi»  quìa» 
» porte*  aqur»;  REGVM  INDE  FUNfiBRfS , TUNIC/E,  CORPORIS 
„ FAVILLAM  AB  REL1QUO  SEPERANT  ClNERE, 

( f ) Nieupoort  fett.  6.  cap.  4.  parag.  j.  „ /fi/Cadaver  cremandoti , extrue- 
r>  batur  Pira*  in  formam  Aia  vel  Torris;  Ar  Lignis  ficilhmc  fgnem  coo- 
n cipientibuj, circumpofiti»  Cupreffi»  . Hac,  fimul  cùm  Cadavere  impofiro, 
yy  Liquotibus  quibufdain  preiioii*  confpergebantur  , A a- prosit;  t confingui- 
» nei»,  averfovultu,  face»  ei  fubjicebantur  : -ae  Velli»  pVettofi*v  Ornamenta, 
,»  & Arma  defondi  in  Rogum  confjciebantur  . Tifiti  propinqui  enam  Tfiu», 
„ & Aromata.,  immo  & Coma»  fuas  detoofas4  in  JRoguin  mille bant , 
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boni  ancor  fumanti  nel  Enfio  ( cosi  chiamavano  il  refiduo  delia  Vira  bruciata* 
onde  Eu/ìaari  li  differo  i Gladiatori  che  ivi  coaibgtteano  ~)  : ed  indi , racco- 

f;iiendo  k Ceneri  e l’Offa  rimafle  ( fpezialmente  i denti,  che  difficilmente 
i bruciano) le  framifchiavano  con  Fiori  , « con  altre  cofe  odorifere  : collo- 
candole poi  iiell’Urne , che  riponevano  ne  Sepolcri  - £ quelle  fono  le  Urne 
,jpropriameme  che  oggi  lì  trovano  in  varj  Luoghi . 


li  éi 


CAPITOLO  <^U  ARTO. 
De  Sepolcri  antichi . 


la* 

- -4M  * 


« I.  P Ka  fu  per  Dizione  affai  radicata  ne  petti  degli  antichi  Gentili , il 
JLj  credere  , che  fino  a tanto  non  li  fotterravano  l'Morti  » I’  Anime 
loro  reflaffero  in  mezzo  le  -fìrade,-e  giffero  ad  inquietare  gli  Abitatori  nel- 
le proprie  •Cafe  ; girando  anche  intorno  alla  Palude  Stigia,  fenza  penetrare 
nel  tramato  ripofo  de  Campi  JElisj.  E perciò  -efli  una  cura  pili  che  ordina- 
ria fi  prendeano  in  fotteirare  i loro  Morti.  £ colui , che  reggendo  un  Mor- 
to per  la  Campagna, non  li  gufava  fopra  qqalche  Pietra  , o un  pò  di  Terra» 


fepoltura  , come  preffo  Virgilio  ( b ) fi  legge  - Anziché  morendo  qualche^ 
Perfora  in  Paefi  flranieri  , i Parenti  in  faperlo  «ran  tenuti  fabbricarli  il 
Sepolcro:  ri  quale,  perche  vuotodell’Offa  del  Defonto  , SEPOLCRO  IN  A- 
NIì  li  appellava:  come  appunto  Enea  i ’ erette  a Deifobo , fecondo  il  Man • 
tuono  ( c ) . 

II.  Qpeflo  «oDume  però  di  feppellire  IMortì  , tanto  i Greci  , quanto  » 
Latini  Io  apprefero  dagli  Ebrei  3 i quali  avean  per  precetto  il  fotterrare__> 
j Defunti  che  ritrovavano  per  la  Campagna,  come  ne  Libri  di  ira  i d) 
Elfendo  (lata  quella  ia  loda  piò  grande  che  daffe  la  Sagra  Scrittura  ai 


vec- 


(a)  Mara/Vavrone  in  Vita  Populi  Romani  j „ Quod  humatus  non  lit, 
,,  hiredi  Porca  praicidanea  fufeipienda  Telluri  , Si  Cereri  s al  iter  f umilia 
,,  pura  non  tjl . 

. ( b ; Virgilio  lib.  4.  tftìneidum  : _ .♦  . .•  » / * -, 

Sed  eadat  ante  diem , medi aq ut  inbumatus . 
le)  Lo  Hello  lib.  6.  t ; . 

. . . Tunadum  Ebets  in  littore  INANEM  • . r 

C or Jl itui  t tir  magna  Manti  ter  voce  vocavi  . •.  . * a 

4 . Nomea  , & Arma  locum  ferva  : te  , amice  , nequivi 

Confricete  1 & patria  dijctndtnt , ponete  Terra™  . » -v. 

( d ) Efdr* iib.  4-cap  J.  verf.  aj.  Mortuotvbi invtnerit » figntmr,  commenda 
Sepulcbro. 
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♦eochic -Tobtn  ( à\  l’aver  egli  dato  fepoltura  a’  Morti  detta  fua  N azione  . E 
però  a cadauno-  di  codefti  5’ intagliava  il  Sepolcro  in  un  Sarto , in  cui  fep- 
peHìto  efler  dovea,  fecondo  Agojìino-Calmer  ( b-  ' ; lo  che  Giuseppe  di  Ari- 
ftutt « praticò  co!  noftro  Salvatore-,  come  abbiamo  in  S.  Matteo  ( e ) . 

IH.  Ne?  tempi  più  amichi  , nelle  proprie  Cafe  fi  Coppellivi  no  i Morti  » 
come  per  attenzione  di-  Ceraio  (d).  Poi  , perche  i Congiomi  troppo  fi  af  - 
Vigevano  co’  lagrime  e fofpiri  intorno  * quelli  ^ e perche  co!  lezzo  fi  reo- 
deano  ftomachevoli  , fu  proibito  quel  coflume  , a!  dire  di  £an(’  Ifidoto  (r)v 
è s’  incominciò  a feppell irli  fuori  di  Città  , coma  era  comandato:  dalle  leg- 
gi delie  dodici  Tavole  (/)  . Eftcndofi  foltanto-  permetto  a Trajano  il  fotcer- 
Vatlb  dentro.  Roma  , come  rapporta  Eufebio  fjr  )r  Faceanli  i Sepolcri  a can- 
to delle  Vie  pubbliche  ,.  accio  fervittero  di  ricordo  a Pattaggieri  , di  edere 
anror  elfi  mortali  , fecondo  Marco  Marrone  ( Ir)  ■ E nelle  Vie  erano  pure- 
quelli  degli  antichi  Ebrei-,  come  fi-  legge  nella  Genefi  l*  y. 

JIV.  Dentro  quelli  Sepolcri  ,olrre  a Cadaveri  de  Morti,  edoltre  PUrna-  delle 
Ceneri  ( quando  ufarono  di  bruciare  i Defunti  ) , folcano  i Greci  ed  i Ro- 
mani riporre  ancora  molti  ornamenti  e malCrizie  , ficcome  ricavali  dal 
Tettarne  tuo  di  quella  Donna  Romana,  rammentata  nel  Digejlo  ( A)  la  qua- 


f Tobi*  tv.  ver;  tv.  ,,  Qiumdo  orabas:  cumi  lacrymi*  fi:  SEPELIE- 
,,  BA.T  MORTtlOS- & derelinquebas  prandium  tuum  , & Mortuos  ab- 
y frondebas-  per  diera  in  Domo- tua-  r 6c  node.  fepeliebas.  eos  j ego  obtulà 
,,  oraiiooem  tuam  Domino». 

(b)  Agoftino Calraet  dittert  de  Funcribus  Judacorunv. 

( c J Matthai  *r  ver.  6.  Pofuit  iliad  in  Monumento  fuo  novo  r quoti 
trai-  excrfum  ite  petrtr, 

( df  Servio  in-  6;  A£nekh>m  : ,,  Vi  fupra'  diKtmus ,- omnes  homines  in—* 
„ firn  Domibus fepelhebanrur , undè  ortum  eli , ut  Lares-  colerentur  iu  do- 
,,  mibus  : unde  e ti  am.  Umbra*  Larva  svoramiir . 

( e ) Sant’  Lfidoro  lib.  >S<  Originimi  cap  a.  » ,,  Priut-  in  Domo-  fua  quif- 
j»-  que  fepeliebatur  ; poAea  vetitum*  eli  -legibus  , ne  fetore  ipfo  ,.  corpora 
,,  viventium  , contado  infiterentur  .. 

m X . t ) leggi  delle  Dodici  Tavole  : Hominem:  nortuum-  in  Vrbt  ne  f<pe- 
Itto , neque  Vrito . 

( £)  EufebioCefarienffc  in-CHro»icon::,^TK»>wnap  morbo-inSelinunte  pe- 
w riit  - live  , ut  alibi  fcriptum  reperimus,  apud  Seleuciam  I fa  urica,  profluvio- 
ri  ventri*  ev-iinflus  efr.  Olla  ejus  , in.  Urnam  auream  collocata  r & in 
» foro  fub  CoLumna  poCta-:  fotufque omnium:  intra  Urbem.fepultus.ry  . 


(h)  Marco  Vairone-  lib;  <.  Ling.  Lat.  :•  „ Monumenta  in  Sepulchrir  » 
„ ideo  fecundum  Viam  fBnt  , quo  VRiETEREUNTES  ADMONKANT  * 
„ ET  SE  FUUSE  , ET  ILLOS  ESSE  MORTAEES. 

( i)'  Genefis  aj,  veri".  ij;  „ Mbrtua  eli  Rachel  , & fepulta  efl-  in  Via* 
n qu*  ducit  Ephralanti  bac  elllicthlehem  . Erexitque  Jacob  Titulum-  Gu- 
i,  per  SepulehTum  ejut,. 

( Leg.  ult.  Dig.  de  aur.  8t  argenr.  Fegatis  : „ Venerar t me-  arbitrio 
n viri  mei  wlo  : & inferri  mihi  quacumque  fepultura:  meat_  cauli  fe» 
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le  volle  edere  feppdlita  una  colle  fue  Gioje  . E perciò  erano  Sagro* 


fanti  i Sepolcri  ; ed  il  violarli  , togliendone  qualche  fpoglia  , era  lo  delibi 
il  difte ppell irne  l’  olla  : laonde  con  feveriflime  pene  veniano  puniti i 


che  il  difleppeJlirne  rolla;  laonde  con  leverlfTime  pene  vernano  puniti i 
trasgreflori  , giuda  quel  tanto  che  riferifce  a tal  propolìto  Paolo  MatUt- 

zio  {t il. 

V.  Quando  poi  facevano  gli  Antichi  i Sagrificj  Parentali  nel  mele  di 
Febbrajo,  mettevano  deCibi  e de  Liquori  ne  Sepolcri  * su  la  credenza  , che, 
ritornandovi  quell’  Anime  dall’  Inferno  . mangiadero  e beveffero  , come  li 
riportò  nel  Libro  6.  al  Numero  34.  del  Capo  1.  e 1’  abbiamo  da  Ovidio  (£f 
e da  Luciano  (c).  Vi  accendevano  ancora  delle  Lucerne  , acciocché  ivi 
non  dimoralTerò  nel  bujo  : onde  ne  Sepolcri  antichi  molte  Ce  ne  trovano  di 
quelle  Lucerne. 

Vi.  Erano  gli  antichi  Sepolcri  format i a foggia  di  una  Cada  ( di  matto* 
ri  ) per  la  gente  bada  io  in  modo  di  un  picciol  Tempio  , per  le_» 
Ferfone  facci tofe  : in  cui  poteva  entrarli  volentieri  per  accendervi  le  Lu* 
cerne  , e farvi  altri  Uffizi  di  pietà,  giuda  la  Legge  Mtvia  ( a ) . Deferito 
Leandro  Alberti  ( b)  i Sepolcri  che  erano  nell’  antica  Atella  , ( oggi  San/' 
Alpi  ni  o ) e dice,  che  al  di  dentro  erano  dipinti  e dorati  , con  corone,  ed 
altri  divelli  lavori  ; come  dal  di  lui  contedo  (.degno  di  efler  letto  con 
tutta  attenzione)  pienamente  apparifee  . 

VII.  £ 


„ ram  ex  ornamenti  : lineat  duas  ex  Margaricis  , & vitiolas  ex  Sbarag- 
li dhj^— 


( a ) Paolo  Manuzio  V.  Sepulcrum  : Sacra  fuiffe  Romanorum  Jura  Sepul- 
„ chicrum  , antiqua  Legis  illa  verba  declarant  : . Vii  Corpus  demortui  bo- 
„ trinit  cordar  , Sacer  ejto  . Et  illud  s Ne  quir  veftibulu/n  , aditu.u-.que  ad 
,,  Sepu/cbrum  ufu  capilo*  nec  bujlum  violato.  Et  illud  » Deorum  Manìum^ 
n Jura  Sarda  furto  . Quod  & ante  fervarum  elTe  , irrogata  vioiatoribus 
„ pacna,  poderiores  Jurifconfulti,  Ulpianus, Cajus,  Faulus  , tradiderunt  . 
(b)  Ovidiò  lib.  2.  Faflorum  . 

Nane  anitra  tenuer  & corpora  funda  Sepulcrit 

Errant  : rune  pofilo  pafeitur  umbra  cibo  * . _ 

( c ) Luciano flirt  ptrfuefum  ejl  , Vn.brar  ab  inferir  te- 

ducei , ornare  quidem. 

(d)  Legge  Mavia  D.  deManutnif.  ex  Tedam.1,  Saccus  Servus  meus  , 

„ & Euflachia  & Irene  ancillse  meac  , omnes  fub  hac  conditione  liberi 
„ fumo  , ut  in  Monumento  m<.o  > alterni!  mtnfibus  , Lucernam  accendane j oC 
,,  fole  moia  mortis  ageftt . , . - . , 

(e)  Leandio-Aiberti  in  Defcript.  Italia  pag.  *68.  „ In  Campania  , Via 
,,  Aie. Tana,  qua  Romani  euntes  in  Appiani  ducebat  , utrinque  , tota  pro- 
„ ptnioduni  habetSEPULCRA  VETERA , nwjori  ex  parte  integra  :_qu* 
„ Cellula  non  inelegante!  videntur  , & inhabitari  connuode  politine  Q 11- 

gota:  adderentur  fores . Singola  in  latera  pedes  conitnent  oclenus  omnia 
,,  feine  . Sunt  tàmen  aliqua  pedum  quinum  , aiiqus  in.ooiis  quoquovcr- 
i,  funi  iaiitudinit.  Condant  ex  Lacere  cotto  , exacìa  meufura  ccnfirmato  : 
n òt  Farietti  ,haud  extcrtiè  folùm  $legantiflm>c  di  udii  cùm  qprouis  , veruni 


,,  etiam 
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VII.  B flMteehe  ne  principi  della  Criftiana  Religione  , on  colai  coflume  di 
feppelire  fuori  di  Citta  i Morti  fi  offervò  da  Fedeli  ( leggendoli  roventi  ne  Mar- 
litologi  Sepali  ut  tfl  Via  Lavi  cerna  extra  Portam  Latina», . Via  Argentina 
ftcuruto,  tertio , quarto  ab  Vrbe  lapide  &c.  >,  e da  Tiranni  nonvmivaj 
ioio  per m effe  farlo  con  pompa  e decoro  ; furono  da  erti  inventati  i Cimiteri 
o fieno  Catacombe , che  in  oggi  in  diverfi  Luoghi  fi  vedono  : ed  in  quelli, 
fuori  delle  Città,  li  fcppelivano  . Tra  le  moltee  molte  di  quelle  Catecoml»"’ 
cavate  in  varie  parti , in  Napoli  ve  ne  fono  quattro  affai  celebri  nella  Con- 
trada detta  la  Conocchia  : cioè  quella  di  Santa  Maria  della  Vite  de  Padri 
Carmelitani,  con  una  bellilfima  Grotta  lavorata  a Mofaico  : quella  di  Santi 
Maria  della  Sanità  de  Padri  Domenicani,  fotto  1’ Aitar  Maggiore;  in  cui 
ravvifali  una  Iscrizione  a Mofaico  mezza  corrofa  dal  tempo,  che  dice: 

Hic  rcquìefcit  in  Pace  San&us  Gaudiofus  Epifc. 

Qui  vixit  Annis  . . .*die  VI.  Kal.  Novemb.  lndi<3.  VI. 

Quella  di  San  Severo  de  Padri  Francefcani , dove  anche  IeggeG  quell’ Epi- 
grafe  ; 

Saxum  quoti  cerm’s,  fupplex  venerare  Viator. 

Hic  Divi  quondam  jacuere  Oda  Severi. 


E quella  di  San  Gennaro  extra  Mania , ove  anche  San  Severo  ave*  al  me- 
defimo  S Gennaro  fabbricato  una  Chiefa,  che  poi  divenne  Moniftero  de’  Pad-i 
Benedettini.  E , come  vuole  Pompeo  Sarnelli  (t),  tutti  i Benefiziati  Napo- 
letani erano  tenuti  ogni  anno  vilitare  quello  Sagro  Luogo  , giuda  la  promef- 
fa  ,che  ne  face- no  quando  erano  invertiti  de  Benefizj  . In  quello  Cimitero  li 
veggono  varj  Altari  , con  diverfe  Ifcrizionì  , a Somiglianza  appunto  delle 
Caiacombe  di  Roma:e  perciò  vien  molto  ammirato  dal  dotto  Gioì  Mabillonio  nel 
fuo  Itinerario  Italico;  e da  altri  eruditi  Scrittori  . 

Vili.  Durò  quella  ufanza  irà  Crilliani , di  fepplire  i Morti  nelle  Cata- 
Tom.  II.  A a a a coni- 


„ etlam  INTUS  TOTT  NOBILISSIMI.»?  COLORlBUS  Et  AURO 
„ DEPICTI  , CORONIS  ITEM  AFKABRE’  DEOKNATI  SUNT  . 
„ Intratur  Olliolo  modico  , quod  Vinm  fpeelat  t cui  ex  adverfo  , in  pa- 
n ,r'ete  , quadam  adicula  eli  , media  in  muri  craffitie  excavata  , feneflnc 
„ inflar  , altitudine  plerumque  duorum  pedum  , tota  Coroni*  laborata  fu- 
>»  pernè  , vel  in  angulum  acutum,  vel  in  fornicem  deferens  . Ad  latti  . mi» 
j>  pofes  funi  fpecie  piramidum  ordine*  tanquam  human®  ra.mus  digiti, paulatiin 
v» In  illa  majore,  Patrumfamili  i*  cum  eineribus  Urna  collocabatur 
5>  incatena  Matrum  fatnilias&  Liberorum  prò  fuo  : cnjufque  gradu  . 

(a)  Pompeo  Sarndli  Guida  de  Forcllieri  per  la  Città  di  Napoli  lib. 
3.  cap,  4.  ,,  Limino  Beati  Januarii  fingulis  annis  perfonaliter  villtabo  ,nìlì 
'f!u55*vPra;PedHus  fuero  canonica  prepeditione . Sic  me  Deu«  adjuvet . 


Jf4  Istobìa  Napoietan» 

50 mbe  fuori  le  Mora,  infino  al  Secolo  Quinto  ; quando  tratto'  tratto  inco- 
tninciofli  a praticare  di  Sotterrarli  dentro  le  Città  , alte  vicinanze  de  Tempj, 
negli  Atrj  delle  Chele,  dove  erano  i Cimiteri , come  arièririce  Onofrio  Pan- 
vinto  ( a ) : fen2a  che  poteriero  feppelir!»  dentro  » come  corta  dalla  Decreta- 
le di  Ptlag’o  ( b ) » e dalla  Legge  deil’ftnperadore  Ttcdofio  ( e ) i.  acciò  etri 
loro  lezzo  non  offènde  Atro  quei  Criftimi  che  vi  entravano  ad  orare  ; ed 
acciocché  le  Reliquie  de  Martiri  vi  foriero  con  maggior  riverenza  cudodi- 
te  . Permettendoli  /oliamo  a Vefcovi  , agli  Abari  , ed  a qualche  Fedele 
di  fomma  pietà  » e venerazione  potervifi  rieppelire,  fecondo  il  Concilio  di 
Magonza  ( d ) . Loche  poi  a tutti  fu  conceduto  . 

IX  E tanto  badi  per  compimento  di  quello  terzo  Volume:  in  cui  fia- 
tilo (lati  nella  necertità  di  procedere  perlopiù  con  notizie  generali  , prefe_» 
da  i Cofluini  de’  Romani  , de*  Grecite  talora  anche  degli  Ebrei  : perme- 
glio conofcere  quale  fuire  la  Polizia  , con  cui  lì  regolarono!  noflri  Maggio- 
ri in  quelle  noftre  Regioni  . Conciofiache.  ertenJo  date  elleno  per  lungo  tem- 
po nelle  parti  Maritime  abitate  da  i Greci»  ed  avendole  tratto  tratto  intie- 
ramente conquidale  i Romani  ; uopo  è di  concedere, che  fi  furierò  uniforma- 
te alle  ( ortumanze  di  quelli . Ciò  che  maggiormente  vien  confirmato  da  i 
molti  elèmpj  particolari  , che  fe  ne  fono  addotti  in  diverfi  Luoghi  di  que» 
de  medefime  Regioni . Ed  in  ciò,  che  concerne  gli-  Ebrei , ce  ne  damo  for- 
viti fedamente  per  fare  vieppiù  conofcere,  che  dalla  loro  Polizia'  ebbe  ori- 
gine in  buona  parte  quel la*de’  Romani  ede’  Greci  : li ccome  piùvoltece  ne 
riamo  ripiegati  . Di  qu3  innanzi  però-,  che  letno  per  uriciredai  bujo  dell’  An- 
tichità , procederemo  con  notizie  più  concrete  e didime:  dovendoli  trattai 
re  di  materie  maneggiate  da  non  pochi  Scrittori , più  a noi  vicini , e più 
iiifuri  in  deferì  vere  le  corie  del  uortro  Regno-. 
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(,a  y Onofrio  Eanvinio  de  Rifu  fèpeliendl  mortuo*  ChTirtfamor?  n C*t*‘ 
ri  rum,  cùm  antiqui?  tanrùrn  extra  Oibem  in  Csemeterii?  horainum  Cor* 
»,  pota  riepeliren tur  ; pace  EccJefis  data»  intra  Urbes  ad  Tempforum.liuiìn*i 
»,  podea  in  ipli»  Tempi»  riepeliri  mos  invaiai  t, 

( b ) Pelagio  11.  in  Decretali  de  anno  j8o.  ,,  Tttm  placuir,  ut  Corpo» 
m defun&orum-  nullo  modo  intra  fiafilicam  fepelianuir  ried-  il  necerie  ed' 
,,  circa  murum  Bafilic *.  , 

( c ) Leg.  ».  Cod.  de  Sacrari.  Ecciel*.  ,f  Htmo  Aportolorum,  vel  Mart^P0 
» ftdem  , humanir  Corporibus  ex-idimet  eonujfam . 

( d ) Conci/ io  I.  di  Magonza  Canone  j*.  ,,  N aliar  mortuu$  intra  Eccle 
» dam  fepeliatur , nifi  Epifcopi  , aùt  Abbate»,  atU  digni  Pfesbyteri , & 11 
» dele»  Latti  , . 
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AD uhtrro  , r /«e  pene  , twm.  ». 

Affezioni  d' Animo  adorate  per  Dei , nàia.  47. 
per  i Capelli  delle  Donne , num.  4. 

Agricoltura  degli  Antichi  , mim.  t. 

vi/a  di  Cavalli  , num.  ai.  « 

Alejf andrò  Re  degli  E pi  roti  in  Italia  J'uoi  Prcgrejfi  e Motti  » Ma. 
Anelli  degli  Antichi  , num.  J. 

Anfiteatro  , mitn.  ». 

Annibaie  in  Italia  , * jfue  Guerre  , aura.  »,  & Xeq. 

Antefignani  in  guerra  , num.  44. 
y*po/A> , « /ae  propri  et  odi  , num.  *1. 

,/fra  ,.num.  «7* 

Arieti , Bum.  41. 

.firn»  off  enfi  ve  e defenfine  degli  Antichi , cura.  il. 

Arufpici  , num.  j«. 

Af lo., Sagro  , num.  t. 

Afiati  , num.  17. 

Atleti  , num.  ti. 

Atrio  della  Cafa,  num.  j. 
num.  {i. 
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B Accanali  , num.  ti. . 

fiacco  D/o  degli  Antichi  , mnn.  ». 
fio//o  Antichi , num.  ».  r'. 

Jff alide  Militari  , num.  41. 

fiat  ha  degli  Antichi , * /«or  Pefi*  , «n.  aufit  |. , 

’.rm-  **.1  * A .m<  \nt 

•Batiejv-o  de  Gentili  1 num.  4*  . • ■ 

fiere  ordinario  degli  Antichi  , num  ».  & feq. 
fiere  firaordieario  degli  Antichi  , num.  ».  & fe^, 
tefiiarj , condennati  alle  Fiere,  num.  iti. 

Bicchieri  degli  Antichi  , num.  j. 

Bigamia  , e fua  proibizione  , num.  ». 

Spile  per  li  Figliuoli  nobili  , num.  4. 

Buccino  firomento  militare , num.  4{. 
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G Accia  degli  antichi  , Bum  t.  ft  feqq. 

Campo  Militare  , Bum.  Mi 
Campi  come  divi  fi  alle  Colonie  , num.  t. 

Campi  Sani  , num.  i«. 

Campi  decumani  , num.  rj. 

Camini  fe  vi  fufiero  anticamente  , num.  7. 

Cam ìj eia  degli  Antichi  -,  num.  i_. 

Capelli  , e Capelliere  antiche  , num.  2.  5c  }. 

Carri  falcati  nella  Guerra  , num.  ^8.  • 

Cafe  come  anticamente  fi  fabbricavano  , num.  lu 
Cafielli  quali  propriamente , num.  i. 

Cajtigbi  pubblici  di  quante  forti , num.  l 
Cajlicbi  Militari , num.  54. 

( a fior  e e Polluce  Dirfcuri  , num.  16. 

Catefiatti  . num  i_L  • 

Catapulte  militari , num.  4 1 . 

Celeri  Soldati  antichi  , num.  ig. 

Ce»e  antichi  i num. 

Centurioni , num.  jlì. 

Cerìferi , « /ero  Vffizio  , num.  ir. 

Cere  , e /ore  proprietà , num.  tt. 

Cerere  , e /«e  qualità  , num.  13.  . " ‘ 

Ceremonie  de  Gentili  nel J'agri 'ficare  , B.  il 
Cerafii , r /oro  qualità  , num.  14. 

C/io  militare,  num.  jo. 

Cimieri  de  Soldati , num.  jo» 

C/reo  , e fua  qualità  , num.  r. 

Città  noj/rali , eie  fumo  Manutìpi  , num.  ». 

( ntà  Feutrore  T nbirt.  r. 

Città ■ Prefetture  . num.  j. 

Città  come  fi  fabbricavano  , num.  ii 
Cittadinanza  Romana  di  varie  forti  , num.  ti  A 
Clamide  vrfie  militare  , num.  10.  - f 
(lavo  lato  e fretto  , num.  j. 

Clori  meretrice , poi  Flora  , nu.  x 9- 
Co  II  egro  de  Pontefici  , nutn'  aj.  - • < 

Colonia  Romana  di  varie  forti , num.  (L  & f*Vb 
Colonie  , che  fu  fiero  , num  2.  • , 

Colonie  come  fi  portafiero,  »u . ^ & feqqt 
Cornitene , num  4^  -•*  ^ 1 

Comedie  di  varie  forti  , num.  17. 

Comm.efivioni  , num.  4. 

Con  p/if coli  che  cofa  f fiero , num.  if. 

Conclave , num.  4.  A > ' ' 1 

Concubinato  depii  Antichi , num.  2> 

(ordimenti  nelle  Vivande  , num.  13. 

(tifar razione , nu,  j. 
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Conviti  Sagri  i Rum.  j. 

Conviti  degii  Antichi  , num.  «.  &•  feq. 

Coorte  di  quanti  Soldati , Rum.  19. 

Corfinio  , Cittì  Capitale  della  Guerra  Jfalicefe  , u,  j. 
Corazze  di  Soldati  , notti-  y_. 

Corone  militari  divtrfe , num.  <1. 

Cor  fa  ani  ita  num.  *7. 

Cor  fi  Lampadara  in  Napoli , num 
Cor  fa  di  Cocchi  nel  Circo  , num.  ay 
Corfa  di  Cavalli  , num.  10. 

Cofiantino  il  Grande  , fé  mai  fiato  in  Napoli,  n. 
Credenze  degli  Antichi  , num.  a. 

CrifiaUi  1 e Patri  appo  gir  Antichi  , num. 

Croce , patibolo  per  gli  Antichi  , num.  a. 

Cuculio  per  le  piogge  , num.  u.  , 

Cura-,  che  fi  prende  ano  gli  Antichi  della  Religione  , b.u, 
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DEcuria  di  Cavalli , num.  *t. 

Decurioni  de  Municipi,  num.  at.  • 

Dei  dell'  Antichi . num.  1. , & fsqq. 

Dei  delle  nofire  Regioni  t num.  a. 

Dei  Scmoni  , Rum.  4 6 
Dei  Pellegrini  , num.  44. 

Diana  Dea  degli  Antichi  , num. 

Diofcuri  li  fiefji , e he  Caflóre  , « Polluce  , Rum. 

Df ciplina  militare  , num.  53. 

Difco  degli  Antichi  , num.  ». 

Diffrazione , num.  a. 

Divife  nel  Circo  Rum.  al. 

Divozione  nerfo  de  Dei  , num.  f. 

Dittatore , a /un  autorità  , num.ty 
Donna  defi  inai  e al  f agri  fido  degli  Antiebi , num.  f* 
Donne  Napoletane  ormavano  in  Roma  afacrìficare , 0.7. 
Donna, per  non  iever  vino,  fi  ornavano  eolia  Polvere 
Donne , come  ntfioditt  T num.  *. 

Donzelle  Spartane  lottavano  ignude  cogli  Vernini , n. y 
Dormire  degli  Antichi,  nun.r.  - 
Dole  da  mariti  a mogli , num.  y. 
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Eh  bone , Dio  tutelare  de  Napoletani  , mi  ut.  1 4. 

Edili , num.  5. 

Educazione  de  Figlinoli  , num.  S. , A feqq. 

Elefanti  di  Pirro  veduti  la  primo ' volta  nella  Intanto  f Rum.  4. 
Emporj  antichi  , num.,  & feqq. 

Enea  fe  mai  venuto  in  Italia  2 num.  *.  , & feqq. 

Efculapio , Rum. 

Efercizio  militare  , num.  53. 

Efitio  degli  Antichi , num.  7, 
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Bta  nel  contraete  * Matrimoni , num.  s. 

f. 

Fàbbrica  di  Claudio  Imper  odore  nel  Lago  di  Celano 
Failo  Ceotoniata  gran  Saltatore  i num.  i*. 

Falce  militare  •,  num.  4*. 

Fatica  de  Romani  in  conqui fiate  k nofire  Regioni , «ij. 
Fauno  , Dio  degli  Antichi  , num.  4*. 

Fazione  nel  Circo , num.  1;. 

Feci  ali  , e loro  Uffizio  , num. 

Fede  pubblica  degli  Antichi  , num.  jr?. 

Federazioni  , come  fi  f oceano  ì num  f. 

Federazioni  di  varie  forti  , num.  », 

Fefie  degli  Ebrei  , num.  s. 

Fefte  degli  Antichi  , mim,  t. , & feqq. 

Fiere  •,  che  combattevano  nelT  Anfiteatro  , num.  tf. 
Flammeo  delle  Spofe  , num.  3. 

Flamini  deali  , num.  ip. 

Flagellazione , num.  4. 

Flora  , la  jìefia  , che  Ciati  , num.  jj. 

Foro  antico  , num.  £. 

Fofa  di  Nerone  in  Bay  a,  e Mifeno  , num.  j.  , 3t*. 
Fratrie  , eie  fojfero  , num  3. 

Funabu/arj , num.  19, 

Funài  Popoli  ) f/6<  coja  importi  , num.  3. 

Fuoco  perpetuo  nel  Tempio  di  Gerufaltmme , nova,  f* 


num.  j,  fol.  so», 
tol.  i\t. 
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G Altro  » num.  3. 

Gerarchia  Pagata  degli  Ebrei , num.  co. 

Giano , e fue  proprietà , num.  3*. 

Ginnafio  , « /no*  Giuochi  « num.  t. 

Giove  , ? /«<  proprietà , num.  a. 

Giudei  federati  con  Romani  , e poi  fottotneffi  , B.  8. 
Giunone  , e fue  proprietà  » num.  n. 

Giuochi pubtici  degli  Antichi  , num.  t.)  & feqq. 
Giuochi  privati  dagli  Antichi , turni.  1.,  & feqq. 
Giuramento  degli  Antichi  , num.  J. 

Gladi atoti di  t apoa  fanno  guerra  a Romani, n.  t .»  & feqq. 
Gladiatori  negli  Anfiteatri  1 num.  «8.  & feqq. 

Grazie  , Dei  antiche  , num.  242.  .... 

Grotte  fatte  da  Romani  nelle  nofire  Regioni,  o.t.,&feqq. 
Grotta  de  Sportigliene  , num. 

Grotta  di  Pozzuoh  , num.  j. 

Grotta  di  Cuma , num.  8. 

Guanti  ufati  dagli  Antichi  * num.  L. 

Guerra  Sociale  Italica  quale , num.  1. , & feqq. 
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IDo//,  f loto  erìgine  . miro.  t.  St  rèa a. 

J retatolo  , aio  degli  Antichi  , num/* 

Ignominia  -,  mirti.  6 ^ 

Imagini  degli  Antiche  , num  to. 

lmper  adori  Romani  venuti  nelle  no  Ut*  J?  m*-:  _ ». 

/wpfro  Latino  r e fua  origine , mim.  ? * “A*  ® 

iT”  num.  * 

Infegne  Militare  , num.  4.3. 

Lfgntdi  Nobiltà,  num  43. 

di  Terreni  quanto  fife  } num.  rf» 

Jjw/  Lazio-  , num.  n» 

Jui  Italico  , num.  u. 

Jtu  Gallico  , num.  ij, 

LAcema  antica  , num.  tt\ 

LanijU  Mae  fi  ri  de  Gladiatori  , num.  a». 

Lari  de  Gentili  , num.  J4-. 

ja"a”  ^Proprie  madri,  mi,  *, 

legati  nell  Bfeecui , num.  »<, 
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Legge  Giulia  , num.  t»  St  feqq  Y 
leggi  delle  Dadi  ti  Tavole , num.  * 
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lot*a  antica  , num.  ^ 

Luche  , che  foffèro  ? num.  n 
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Lupe , e lupanari  , num.  a; 
lupercali  giuochi  antichi , num.  4» 
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M Achine  militari  , num.  iF. 

Miefiro  della  Milizia  , num.  ati 
/yjagfj/rait  Greci  9 num  2; 

Magifirati  Latini  , num.». 

d'-U,  ^ R"ioni  ’«»«»•  »S- 
My  tare  vario  degl,  Antichi  , num.  & feqq. 

Man,  , D„  degl.  Antichi  , num.  .4. 

Mamere  tenute  da  Romani  in  con  qui  fi  are  li  nnn*.  Venirmi  » 

Manipolo  ai  quanti  Soldati  , num  i >)  afre  Regioni  t num.  4. 

Marte,  e fue  proprietà,  num  28.’ 

Matrimoni  de  Romani  tra  foli  Cittadini , n.  9. 

Milizia  digit  antichi  , num.  t. 
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Mimi  antichi , num.  23. 
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Minerva,  e fiua  proprietà  , num.  Jf. 

JHitra  , Dio  degli  Antichi , num.  *4. 

Mitra  i ornamento  dtl  Capo , num.  5. 

Morti  « corre  trattati  , num.  t.  & feqq. 

Morti  j ccwf  pianti , num.  t.  & feqq. 

Aforf/  : come  bruciati  « num.  t. 

Multa  degli  Antichi  , num.  *. 

Municipi  , che  coja  fodero  i num.  t.  & feqq. 

N. 


* 


fol.  *?«. 

fol.  *4t 

fol.  4lr 
fol.  J4I- 
fol.  j4t. 
fol.  J4<_- 
fol.  3*1. 
fol.  61. 


NApoletani , e Pejlanì  mandano  l<  Tazze  <T  oro  a’  Romani  , nu. 

Napoli  piti  volte  travagliata  da  Annibale  , num.  13. 

Napoli  , fie  Colonia  Romana  ì num.^  j j. 

Najcita  de  figliuoli  , come  fefieggiata  4 num.  L 
Naumachie  , e loro  qualità  , num.  1.  & feqq. 

Nerone  Imperadore  canta  nel  Teatro  Napoletano , num.  *0. 
Nettuno  1 Dio  titolare  de  Napoletani , num.  *7. 

Neve  , e Giaccio  u fiato  dagli  Antichi  nel  bere , num.  f. 

Ninfe  , Dee  degli  Antichi  , num.  43. 

Nomi  , eie  imponevano  a' figliuoli  , num.  t. 


j.Fol.  tot. 
fol.  ti. 
fol.  8;, 
fol.  jtj. 
fol.  367. 
fol.  i2<. 
fol.  »;}■ 
fol.  45». 

fol.  t±r. 
fol. 


O. 

ONori  , e Prerogative  di  Minifiri  Sagri , num.  fol.  286. 

Oracoli , e loro  proprietà  , num.  3.  fol.  »44- 

Ordini  Militari,  num.  16,  fol.  391. 

Ornamenti  de  Sagri  Minifilri  , num-  ìt.  fol.  283. 

Ofipitalitu  degli  Antichi  con  Forajìieri  , num.  t.  & feqq.  fol.  IH1 

Ovazione  degli  Antichi  , num.  él.  , fol. 


: 

! 

I 


P. 


PAdronanza  Romana  , num.  t.  & feqq. 

Paghi  quali  , num.  L 
fW/a  donnefica  , num.  3. 

Pai  lode  , num.  29. 

Pallio  Greco  , num.  JL 
Paludamento  , num.  io. 

Penala  , num.  ti. 

Peroni  , num.  il. 

Pefica  antica  , num.  8. 

Peficbiere  fatte  da  Romani  appo  di  noi  , num.  t.  A feqq. 
Fe/ire  affai  fiimati  dagli  antichi  , num.  ul. 
jP/7arj  , num.  17. 

F/ra  <Za  bruciare  i morti  , num.  ». 

Pirro  , F*  </*£//  Fpiroti , e fine  Guerre  in  Italia  5 num.  t. 
Vificina  mirabile  in  Baja  , num.  4. 

Plutei  , num.  40. 

Plutone , Dio  degli  Antichi  } num.  34.  . 


i 


t 


fol  - ut. 
fol.  >4» 
fol.  4^- 
fol.  2}6. 
fol  46*- 
fol.  4<J- 
fol. 4<4- 
fol.  474* 
fol. 

fol.  1 li- 


fol ■ 439- 
fol. 

fol.  34** 
& feqq. f°l-  **Éi 

fol.  ns- 
fol.  4°  $• 
fol.  *J«- 
poi- 
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